ffU-A 197.1-
( JUN 25 1917 J
Digiti
zed by G00gle
16° ANNADO
I MVWVW^WWAA^WAAWS^AA^^^^^VWWWMWWWWMVWWMWWMMWWMWMWWWAAWVWA^^W^*
CROUNICO
Lou Pichot Tresor (0
Lou Gau v&n de faire clanti sus tout lou Miejour si cacaraca li mat fier p&r antfuncia en tduti li Miejournau Pespelido d6u Pichot Tresor, que touti lis ami di letro miejoumalo esperavon em6 tant de fernetego, e que lou Pai Savte v&n de semoundre is amaire de la lengo d6u br£s.
A la fin finalo a pareigu aqu<5u breviari de nosto lengo, ounte touti podon pousa, ounte t6uti podon beure l'aigo Undo ddu so urgent. Touti li bon prouvencau, ttiuti li literatour, lis estudiant e li proufessour, a plen de man, \6 culiran de vcrtadid tresor.
(1) Un fort voulumc in ' 18 de 1100 pajo. Pres broucha : 5 fr. ; religa, 6 fr. 50. K«librige ( T. XVI, 1902 1 (Abrieu)
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Lou Felibrige
Li capelan, li nout&ri, lis avoucat, li m£ge, li m&stre d'escolo, i£ sara necite de Tagu6 aqu6u galant pichot Tresor, p£r 16 cerca li mot que eoumprendran pas. U sara necite de l'agu£ en bra-vamen d'escrivan prouvengau, jouine e viei, que franchimandejon terriblamen o que franchimandejaran, dins sis escri, p&r a fin que trovon & eoustat dou mot proprQ lou biais de reseritfure em6 rourtougr&fi vougudo e degudo.
Aquelo reunioun de la parlido prouvengalo-franccso e de la franeeso-prouvengalo es uno id&o mai qu'urouso.
Mai, coumc vau toujour mai un que saup que c6nt que cercon, e qu'es li riche que ddvon douna i paure, es d6u « Gau » eu-mcme qu'anan tira la dicho que lou felibre Ant&ni Berthier a es-cricho sus lou Pichot Tresor, e coume ac6 parlaren pas s&nso saupre :
« Erne li proumicri lusour d'aquest print&ms, veici que lou Pai Savi<5 nous adus soun Pichot Tresor.
« l'avi6 proun de t&ms que lou eouvavo, aqueu poulanehoun, e aro es espeli, e deja, dintre la cantadisso dis Alleluia pasea-iin, largo eu si jtiuini cacaraea, si beu proumte cant vitourious. « Rago racejo », dis un prouv&rbi, e es b6n verai. Soun einat, lou « Grand Tresor », dou grand Mistrau, agud pas puteu carga sis ajust dimenchau, que touti lou prouclam&ron lou Rei di Libre prouvengau. E vuei, soun felen, lou Pichot Tresor d6u Pairc Savie, a pas puleu bouta lou nas au fenestroun, que tOuti lou clamon soubeiran prouvengau.
« De qu'es dounc aqueu Pichot Tresor p&r aguedre autant 16u gagna lou capeiroun e lou mantdu reiau ? De qu'es ? H6u ? H6u! li patrioto prouvenr;au, arribas touti, que vau vous bouta souto lis iue quauquis-un di jouieu que soun aqui dintre estrema.
« Touti li branco de la Sci&nei umano, l'istori, la geougraflo, la gramatico, la boutanico, etc., s'atrobon acampado e rejouncho aqui dintre em* un g&ubi requist e tria.
« Claro e b6n aseicngado, aquelo Encicloupedlo prouvengalo qu'es, se puu dire, un travai de niounge, es vertadieramen lou vade-mecum de tout bon Prouvengau. Av6s un mot que vous embestio, que coumprcn&s pas: vite, vite, arrapas lou « Pichot Tresor », cercas: « R6ire », p6r cisemple. Boudithi! que n'i'a! Sieu segur que Littre if en couneis pas tant, discs: « Rei re ou-
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nourable, r6ire d'aqui, r&re-ausi, r6ire-grand, r&re-boutigo, rfcire-court, r&ire-felen, reirc-ferro, r&re-gardo, r&re-goust, r&re-maneho », etc., e nVa, e n'i'a, que n'en farien uno letanto d'un kiloumetre de long.
« E aqu£li que dison que la lengo prouvengalo es pauro, guin-dado, z6u ! qu'arrapon inai lou Pichot Tresor, e aqui .veiran que chasque mot na un, emai un autre de derivatteu. A l'asard toumbe sus lou mot « grand ».
« Grand-oustau, grand-batre, grand-b^ure, grand-clerc, grand-juge, grand-fa, grand cadiero. »
« Granejage, granelet, graniho, graneta, graneloun, granesoun. que t6uli an p&r paire lou mot « gran ».
« E pus liuen, au mot « fouliga » atrobe: fouligado, fouligas, fouligasso, fouligaud, audo, fouligaudet, eto, fouligaudarte, fouli-gaudeja, fouligauda, fouligaudigc, foulige, foulino, foulineja, fou-lineu, foulineto, etc.: n'en vaqui, me semblo, p$r voste argent.
« Mai esperas, lou Paire Savie* a fa mtes qu'acd. A rabaia touli li loucucioun, citacioun e prejit poupulari que s'endevenon erne chasque mot. Au mot « creire » atroubas: se cr&ire, me v5u pas cr&re, £strc de creire; au mot « crema »: se crema, ac6 cremo au lume ; au mot « crous » : Pais ounte lou diable fai de crous, Estre da vans darrie sus la crous, Fa ire la crous de Sant-Eissu, Se trouba 'me la crous ddu front.
« Au mot « b&u >»: N'i'a de b&u que... Av6 b6u a... B61a...Av6 belio a... Es de ben fairc, Estre de bello, Dins si bello, En bello, De beu, Menu de beu, Do beu de, Beu que, A bellis uno, A beus iue ves&nt, etc... Mc semblo que n'i'a proun coume aco. E, ptei, vend ran nous parla dou paurige de la lengo prouvenealo! E au mot « mau? » I'a dos belli pajo. Grese que I6uti li matt de la terro soun denoumbra aqui, despiei lou mau-blanc jusqu'au mau-voule' (qu'es bessai lou pu marrit). N'i'a taniben quauquis-un de terme au mot « manjo »: li manjo-crestian, li manjo-campano, li manjo-fango soun pas esta tiublida.
« E, au poun de visto istouri, creses que i'a ren ? Ten&s, sari6 irop long de lou bouta eici ; mai, ren qu'au mot « Prouveneo », i'a tres pajo esquichado d'esplicacioun istourico e geougratico. 16 trato de la « Situacioun de la Prouveneo, de sa lengo, de si dioucesi avans 89, de si vigarie\ di terro ajacento, dis Estat prou-vencau, dis impost (article forgo curious), de la justieo, e piei
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un brieu distori sus lou reiaume de Prouvfcngo, louGoumtat d'Arle e li comte de Prouv&ngo. »
« Au poun de visto de l'istbri naturalo, l'on atrobo aqui lou noum de I6uti lis erbo de Sant Jan. Prene, p6r eisgmple, lou mot « Flour » e legisse: Flour-de-babi o flour-de-maisso o flour dis ange (coquelicot), flour de capouchin o de l'amour o reialo {pied d'alouette), flour-de-jalousi6 (amaranthe tricolore), flour de la Santo-Vierge [ornithogale en ombelle), flour de la Ternila (pensee), de loup (antmone), de mai o de Pasco (narcisse), flour de Paris (seringat), de pato o de pipo (fleur du lussilage), flour de St-Jan (millepertuis) 9 flour de vounge ouro [dame de 44 heures), flour d6u bon Ditto (immortelle jaune), flour ddu mas-clun (adonis), flour d<3u Paradis (poincillade), flour d'oungleto (lussilage ordinaire), flour de sanguino (petite capucine), etc.
« Eh b&n! felibre, mis ami, que (Ten dis&s de tout acu b6u ?.. S&nso vano croio, quant nTa de nautri que coun&sson tout ac6! Oh ! quintobono ajudo anas aguedre em' aqutto « PichotTresor!...» Vous n'en farteu encaro de citacioun, tant-e-ptei-mai, e de-longo restarias aqui bouco badanto tant i'a de causo qu'ignouras. Au mot « pfcis » atroubas t6uli li noum di peissoun de mar e de Rose ; au mot « p&d » fa tourna-mai uno noumenclaturo que n'en finis plus... Basto, en que si£r que vous fague mai veni I'aigo a la bouco? Leissas-me vous dire que li Prouvcngau an, aquest cop, uno vertadicro mauno cclestialo, e li Franchimand an, 6li tamb&n, em6 lou diciounari franc^s-prouvengau que s'a-trobo a la fin, tout go que fau p&r b6n estudia e aprene nosto divino lengo d'O.
« Que vous dirai de Pestampage ? Li fraire Aubanel an de-segur un cap-d'obro de mai a-n-apoundre a sa bello e magnifico cou-lcicioun de libre prouvengau.
« L'on passarie d'ouro e d'ouro sus aqueu voulume s&nso fa-tigo per lis iue ; li mot se destacon b&n e Ton pren plesi a cerca. Lou fourmat, qu'es aqu6u d6u Larousse de p6chi, fai que lou libre es b&n manejatieu e pas embarrassous. 1 patroun coume is 6ubri£, mi counfraire, sieu urous de pourgi mi courali e vlvi felicitacioun.
« Claudite jam rivos, pueri, sat prata hiberunl, disi6 un jour nosle grand Maianon, dins uno prcfaci dis obro de SabOli; i6u
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pereu lou dirai vuei; mai, en acabant, apoundrai en guiso de perouresoun:
« Aro, o Feiibre de tout p£u, jouine o vtei, se vous arribo de bouta de galicismc dins v&sti pouGmo o de fauto d'ourtougrafi, sards plus escusable, car dins aquelo obro (obro de pacifcnci se p6u dire), auto coume noste Cieri, prefoundo coume noslo mar bluio, esbarluguejanto de clarour coume noste sant souleu, atroubar£s tout qo que nous mancavo. Aqui, dins aqueu pous de Scienci e de Verita, lou Mot juste e b&n prouvengau, lou Mot que, coume noste Verbe auturous, Mountfort e li Steele n'an pas pouscu amoussa, se mostro luminousamen beu, enaussa sus un seti d'or, moustrant d6u det la Terro Proumesso ounte, dins li terns endevenidou, nosto Coumtcsso segnourejara... »
Ansin parlo Anloni Bertie, e cadun troubara qu'aven ben en-capa en citant si paraulo car, per la mostro que nous douno di perlo rescoundudo dins aqu£u « Piehot Tresor », nous a fa se-guraraen veni Taigo a la bouco, e ttiuti auran desirango de s'a-mourra &-n-aqudu sourg^nt tant linde, a-n-aquelo font tant fresco, a-n-aquelo bresco tant melieouso, ounte becaran la flour dou Verbe nostre, lou meu de nosti flour e la for^o de lucha contro li barbare que volon sagala nosto parladuro.
Nous soubro ren de mai a faire, apres d'ague* clama en tuuti li s6ci, en t6uti lis ami de noslo lengo de courre leu-leu per s'aprouvesi ddu « Piehot Tresor », que de leissa la paraulo au grand Mistral e de claure erne yo que Tautour d6u « Grand Tresor dtfu Felibrige » dis d6u « Piehot Tresor » dtiu Pai Savie* :
u Entre recaupu e fuieta « Lou Piehot Tresor » d6u Paire Sa-vi6, ra'es revengu en inem&ri lou darrie terme d6u distique qu'es escri, h Carpentras, sus lou ped de l'estatuo de Mounsegne d'ln-guimbert:
Ses liberates mains ont laissd dans Vaucluse Lc pauvro sans besoin, 1'ignorant sans excuse.
« Aqueu diciounariot de la lengo prouvengalo, quant i'a de tems que s'esperavo 1 £ ves-1'aqui espeli, plen coume un iou, e clar e J>reu f erne* ttiuti nOsti mot arrcngueira poulidamen, ourlou-
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graQa segound li rdglo felibrenoo, e s'esplicant lis un lis autre p6r sis &r de famiho e soun racinun a jour.
« R6n de mai coumode qu'acu: av&s aqui en man, aves aqui en pochi, li voucablc innoumbrable de noste paiia ricbissime. E, per rabaia lout aeo, I'espurga, l'espelugueja, e pi&i lou publica, a mand de ie" gausi sis iue, soun lems emai sa bourso, creses que n'a faugu d'aiecioun, d'cnavans, de sci&nci e de pacienci e d'amour p6r nosto Causo !
« Eh ben, Tobro es eoumpiido, la font es avenado, l'aigo d6u sourgent poupulari regolo enfin a plen canoun : tduti poudes vous ab^ura. »
Aqudli paraulo de Mistral mostron claramen e autamen perqul nautre, viei felibre, saludan eme* grand joio e de tout cor l'obro patrioutico d6u Pai Savte de Fourviero.
Jan MONNfe.
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PRouvtNgo
Maridage Feubren
Lou 9 d'abrieu, a-z-Ais, dins la gleiso de Sant-Jan-de-Malto, s'es eelebra, en grand poumpo, lou mariage de Mllo Tereset de Bresc erne Pan de Terris, d'Avignoun. Lis orgue eron tengu per lou celebre musicaire Poncet, mai lou Coumitat manteneire dou Tambourin, que lou paire de la nouvieto n'es lou President, avie delega si plus flami masseto, que tout lou terns de la ceremoni an fa resclanti si plusfres ricu-chieu-chieu, mestreja qu'eron per lou Cepoun di Tambourinaire, lou majourau En Frances Vidau.
Es Mounsen l'Archipreire d'Ate, lou Canounge Pau de Terris, an-cian vicari generau de Frejus, qu'a benesi Purous enliassage e qu'a benastruga lou gent pareu erne de paraulo enaurado e esmougudo mai-que-mai.
L'auto soucieta coumtadino e li representant di grandi famiho d'Ais s'atrouvavon reOni per presenta si vot au nouveu couple.
Es a TOustau Sextius que lou repas se fague, e li brinde, tant en prouvencau qu'en frances, noun fauteron. Se digue un salut galant de Mistral, de Frances Vidau, de Ch. Guillibert, dou canounge Bourges, de paraulo enauranto e vibranto de la Cigalo de la Mar, En Carle dllle; e piei uno aloucucioun prouvencalo dou manteneire carpen-trassen G. Barcilon, que nous fai gau de publica :
Mi b£us auccloun,
Au moumen qu'anas prendre vosto voulado e vous cnaura vers li trelus de v6stis amour, m'aussc e ausse moun goubelet au noum d'aqu^u gracious eissamenoun de Dono poulideto e gaio e
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de touto la bello taulejado qu'a espeli souto lou c&u embluia de nosto risoul&nto Prouv^ngo, terro d'amour, ounte sian en aquesto ouro emparadisa, p£r dire joio, santa e bonur a la chatouno, g&nto amigueto de l'enfant de moun amistouso sorre e de nioun valerous fraire d'ancian t&ms e de bono trempo.
Coume lou lesert, sus li ribo de la vido, as, b&u jouv&nt, vira lesquino a la Cteuta avignounenco, sfcnso crento de t'enl&ndre dire « quau se garo d'Avignoun se garo de la resoun », e stes vengu pipa la souleiado dis iue de ta nouvieto e regarda perleja sa bouquelo vierginalo.
As subran senti la llamo courre dins toun sang e s'atuba toun estrambord.
Aquelo flourcto requisto s'espandisste dins sa frescour prou-mierenco, souto li rai d6u souteu de Prouv&ngo, lou cor en bou-toun, touto vestido de pureta, c tu Pas di:
Te vole 1
Em' ac6, elo, touto erentouso e Irefoulido, a plega li parpello e noun t'a respoundu ; mai lou dous pantai d'amour Ta subran agouloupado.
E vaqui coume, n6vi e nouvieto, av6s tant 16u cabussa dins li bras Tun de l'autrc.
Sias t6uti dous, b6us enfant, k Taubeto de la vido : voste soul&u se levo e vai vous amaga dins sa fegoundo calour.
Quand caminares ens6n, la man dins la man, i bord de Paigo lindo que fugis sus dun \\6 de verduro, o que vous escoundr^s dins lou bos que soumbrcjo, li floureto vous espincharan e s'aus-saran tamb&n p6r veire Tereset de plus proche, touto daurado di rebat d6u souteu ; e li bouscarlo amourousido 16 faran testo e voulastrejaran k soun entour, coume sc voulien 16 rauba de pou-touno & la voulado, e noun poudras, o grand jalous, lisaganta.
Mai, plus urous saras se sa cabeladuro negro \bn k foulas-treja, engrafoulido p&r li boufado dtiu mistrau que furno dins li fueio, car tu, b&u jouv&nt, dVgeinous k si p6d, amourousamen la desembouiaras e tc rescaufaras i s&nti belugo de I'amour.
E vaqui coume espelis I'amour!
E vaqui perqud canlaran li cigalo!
Mai, me s^mblo d'cnlendre murmureja a moun entour:
« Un pichot mantcn&re dtiu Ventour d<§urie pas assaja de faire eicilo cascaia li mirau do la Cigalo do la Mar! »
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Es beleu, bdn verai, ma fe, c leu, leu, leu, mc vau teisa.
Mai pamens noste grand Capoulie Peire Devoluy nous a di, dins soun diseours dintrounisacioun, prounouncia a Pan, que « falie parla lou prouvencau pertout, qu'ac6 ero lou proumie' deve que lou felibre deii coumpli, noublamen e autamen. »
Fau alor que me siegue au mens permes de saluda, dins aquelo lengo ensoulciado, li grand majourau que, touto lusento, porton tant ouncurablamen sus soun pitre la Cigalo d'or, senso 6ublida lou subre grand entre t6uti, que sa plaeo ero eicito, e que ves^n plus ounte i'a joio e festo, desempiei que sa vido es cstado en-neblado per lou malur.
Yen noumarai qu'un que ie* mande, apres trenlo-cinq an ben leu que noun nous erian vist, moun salut lou mai amistous.
A in, Ganteume d'llle, lou meiour souveni de nosto jouincsso, souto lou beu ceu d'a-z-Ais.
Es aquelo douro remembrance que m'a fa voulastreja ansin a Penlour di rai de Santo Estcllo, un pau coume lou parpaioun de niue, que noun poutounejo li flour mai que, souventi-fes, fai la cabussado en se cremant lis alo au lume.
Tu, mc pourtaras ajudo e, erne" tu, qu'as tela lou bon la e qu'as toujour semena tant de bon gran sus li ribo de la Durenco e pertout, diren qu'en mai de la poueslo d'aqueu beu jour, i'a de gran-dis ideio que trevon dins li vieii souco de vosti famiho de terns passa e que van revieure dins la nouvello branco que ven de naisse.
A I'ouro d'uei, que lou ventoulas di marrtdi passioun bramo dins nosto soucieta destrantraiado, e que lou ceu s'ensournis au vent de l'impieta, z6u ! sus li mescresent e lis arleri que voudrien sagata e ensuca la Franco, e disen ttiuti ensen erne* dono Ma-tieudo Fouquet, de toun cscolo, moun viei ami, a la gento cha-touno d6u bon Di6u, que tant ben nous escouto :
Culiras dins lou blad la bianco margarido La rirulo purpurino c lou blavot tant Wu, E d'aqurli tres flour non faras, ma poulido, Un pichot, mai flanio drapcu.
E, aqueu drapeu, nautre que sian pas de sens-patrio e quaven la fe e I'csper clavela dins lou cor, lou saludaren eme emoucioun e respet, car, se nosto Prouvenco es la pichoto Patrto, la Franco n'ei la grando!
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E, aro, que sian au bout, durben la gftbi e leisscn s'escapa, dc-vers la nouvieto, tout un v6u de poutouno!
Avans de claure aqueu pculit raconte, diren qu'ero tout naturau que la festo fuguesse felibrenco, amor que la nouvieto es fiho e ne^o de felibre e que ncissigue a-z-Ais lou jour inoublidable dou courou-namen de Mistral, que signe soun ate de neissenco. Diren piei que la famiho de Terris es pereu bravamen afelibrido : touti sabon que Mounsegne de Terris, evesque de Frejus, recoumandavo de-longo a si capelan d'emplega la. lengo poupulari e, coume soun nebout, farchi-preire d'Ate, la fai clanti dins la santo cadiero em" uno elouquenci incoumparablo.
— Lou 22 d'abrie'u, pereu a-z-Ais, s'es fa ftsto enco dou Majourau En Carle de Gantelmi d'Ule, que maridavo sa chato bello erne lou comte de Saqui-Sannes.
Noumbrouso e oudourouso soun estado li flourcto que li felibre ami an mandado dins la canestello nouvialo.
E sian assegura que Santo Estello coumplira li vot de touti per lou bonur dou charmant couple : la joio e I'esper flouriran sus sa draio, qu'enlusira la souleiado sublimo de l'amour.
Veici la floureto qu'aven tracho, per si novi, au majourau Carle d'llle :
AU MAJOURAU DE GANTELMI DTLLE
La Cigalo de la Mar Que canto dins toun relarg, A la mar demando, urouso, T6uti si richesso blouso Per la chato de toun cor.
La mar siavo, de rai dor E d'escumo di calanco, la tissu sa raubo bianco, E i'a serti soun frountau D'esmeraudo c dc courau.
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Joio, rire, bonur, gr&ci ,
Que s'en rout ton sus sa f&ci, Soun perlo qu'un ventoulet Raubo, en poutounant lis oundo, Per l'orle de soun velet...
Sus li bord de la mar bloundo, Lis arangte soun en flour, E, per soun front de Madouno, La mar treno uno eourouno, La eourouno de l'amour !
Mandadis
L'amour es la souleiado, E sempre dins toun relarg, Ta chato e soun n&vi car N'en beuran Teseandihado, 0 Cigalo de la Mar!
— Lou 24 d'abrieu, a Paris, dins la Gleiso de Nosto-Damo d'Au-teuil, s'es benesi lou maridage de MIlo Emilio-Ougenio Bonnet erne M. Vitor-Jouse Bringer.
MHo Bonnet es la chato de Batisto Bonnet, literatour prouvencau, membre ounourari de l'Academi de Nimes, foundatour, erne Maurise Faure, de la Soucieta felibrenco de Paris, celebre autour de VidocPEn-fant e di Memori Sun Gnarro, revira en frances per A. Daudet.
Jougnen, erne grand gau, ndsti vot courau a-n-aqueli que touti lis ami de Tilustre e moudeste escrivan prouvencau fan fa teni, a l'ou-casioun dou maridage de sa chatouno escarido. La vido es estado proun sourno per eu per que, a la per fin, un rai de bonur Tenlusigue, car:
Es pas toujour que lou mistralas bramo E que li nivo ensournisson l'azur... L'iver fugis e lou ceu tourno pur, E lou cor be*u la divino calamo... V&n piei l'amour, erne* sa casto ftamo, Rauba la flour que belavo toun cor, E, fenebriant de sa melico d'or, Lfcu, 6ublidous di trebau de toun amo
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E di lagremo e di dou terrenau, Noun v6ses plus que la magico nau Qu'empourtara sus la mar de la vido Di novi blous li dos amo esblauvido... Ah ! per ta chato, o beu gnarro, toujour, Qu'un mes de Mai bresihe un cant d'amour E que, pth* tu, sempre, dins sa tendresso, Tague lou meu que garis I'amarcsso.
— Lou 9 d'abrieu, \Acioun Prouvencalo a tengu sesiho a 9 ouro de vespre, dins li saloun de la « Brassarie Marsiheso. »
M. C. Galicier a fa uno counferenci, forco ben doucumentado, sus la vido e lis obro dou felibre Louis Roumieux. Se fes declama d'obro prouvencalo, e lou felibre Richier i'a ranta un pareu de cansoun ; li mestre tambourinaire Buou, Mouren e Chivalie i'an fa resclanti lis er li mai galoi de soun repcrtdri.
— A prepaus dis eleicioun, s'es parla dins li journau d'un candi-dat que, dins li Bassis-Aup, a desveloupa soun prougramo dins li coumuno de farroundissamen de Digno, dins lou parla dou bres. Un felibre di Bas-Pireneu, Simin Palay, ven pereu de douna mai de 40 counferenci en Iengo bearneso, per lou candidat de soun arroun-dissamen, e touti li bravi gent que 1'escoutavon eron mai que coun-tent.
— Lou *6 de mars, dins la salo di counferenci poupulari de la car-liero Chastel, a-z-Ais, lou pople s'ero cacalucha per ausi uno Counferenci de M. Edmond Barreme sus la Renaissance Provenfale. Lou gent counferencie tant presa dou publi, erne soun g&ubi tria, pre-sente a soun auditori pivela li fisiounoumio atrivanto de Mistral, de Roumanille e d'Aubanel, e fague couneisse li peco majo de nosti grands escrivan prouvencau.
Aplaudissen di dos man au valent counferencie, que tant ben s'a-grado de pirla au pople de si glori.
— Ven de pareisse: Courttes de la Tata CMannon, per l'abat Bessou. curat de Sant-Andrieu de Najac (Aveiroun), 32a pajo in-ia, empre-marie Carrere, a Roudez. Es un recuei de conte poupulari acampa e adouba en proso rouergasso, per l'autour egregi dou pouemo Dal Bres a la Toumbo.
— Li Soucieta musicalo e ourfeounico dou Var se soun federado
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e an tengu un Coungres \ Vidauban, ounte s'es decida Fourganisa-cioun d'un grand festivau que se dounarie a Touloun lou 15 de jun venent. Lou Bureu prepauso piei de fa ire empremi la « Cansoun de la Coupo », de Frederi Mistral, e de la manda en touti It Couralo federado en visto dou festivau venent, 90 qu'es adouta unanimamen, Frederi Mistral aguent autourisa lou Coumitat a reproudurre soun obro.
— Lou felibre Maurise Girard, de Valauri (Aup-MaritimoJ, ven de nous douna « Un liame de cantico prouvencau e frances que se canton a Valauri > e que, senso pretencioun literari, mai per sa sim-plesso, soun la bello espressioun di sentimen de fe de la poupulacioun valauriano. Aqueu vintenau de cant es dedica per 1'autour a sa sorre Antounieto, qu'es morto.
— Lou numero de febrie-mars dou « Viro-Souleu > nous douno dos autri floureto mandado a la Reino dou Felibrige a F6ucasioun de soun maridage, per A. Chansroux e Lucian Due.
— c L'Eclaireur de Nice > dou 3 de mars, douno un article d'E. Jaubert sus « La Langue d'Oc dans FEnseignement », sus lou pre-paus de la Requesto dou Felibrige au Ministre de FEstrucioun publico, que nous a forco interessa, subre-tout sus d'aquelo estiganco : lou desir temougna autamen de la recoustitucioun, a Nico, de FEscolo felibrenco de Bellanda que, souto Faflat dou majourau Leandro Sar-dou, a vie majamen prouspera apres soun aproubacioun mantenencialo dou 6 de febrie 1881. Ac6 sarie bello obro e eisado a coumpli, aro, subre-tout, que noste Capoulie es en demouranco a Nico.
En un autre article dou meme journau, lou gent Ougeni Jaubert s'encagno justamen contro li capitani d'Estat-Major que soun esta carga de dreissa la carto de nosti rode miejournau, e que n'an estroupia li noum d'uno maniero abouminablo, de tau biais que res n'en p6u plus destria lis ourigino. Apound, dins soun endignacioun:
Et il me semble entendre le capitainc du g£nie Groslong si-gnalant Fautre jour, dans sa Conference au Cercle Militaire, les erreurs de la carte et ces etranges denominations. Je Fentends sY»crier de sa voix ou trembla une Amotion a peine contenue:
« Ah ! certes, quand Fon louche du doigt Fincroyable ignorance qui a preside a la redaction des noms de la carte du Midi, on se demande si les parlers auxquels ils se rattachent ne sont point par hasard des dialecles cafres ou papous, les b£gaiements
FeKbrifce, T. XVI. 190-2 2 (Mai)
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obseurs, vagucs et inconnus dc je no sais quels Kidjiens ou quelles autres races sauvages.
« Et je vous laisse a deviner quels sentiments peuvent nous agiter, nous, les fils conscients dc la terre, nous qui avons ete berets par la maternelle chanson de ces parlers, lorsque, a 1 sortir des e*coles officiellcs, il nous est donne" d'apprendre qu'il s'agit la des plus augustes ttfmoignages linguistiques de THu-manit6, qu'il s'agit la de ce proveneal htfroique qui sonna le premier r£veil des Energies latines, et fut, apres la nuit des Barbares, le symbole de la Resurrection, de ce proveneal qui demeura, trois siecles durant, l'cklucateur des Peuples; de ce Provencal, enfin, qu'il n'est plus avouable d'ignorer a ce point, aujourd'hui qu'une couronne de nouveaux chers-d'oeuvre lui assure dans les University des deux mondes une incomparable illustration. »
En seguido d'aquesti rego, noun pouden mies (aire que de douna un interview que M. Agustin Angles, de Nifo, a pres dou Capoulie dou Felibrige :
Ces jours derniers, la Societe des Lettres, Sciences et Arts des Alpes-Maritimes donnait sa seance publique annuelle : le capouli6 a pris la parole pour comuiuniquer un long travail sur Torigine des lieux des Alpes-Marilimes.
L'6cho s'est bien vite empar£ du succes retentissant oblenu par r&udc remarquable du chef du Felibrige : j'ai pu, en ce qui me concerne, bdneTicier d'une longue conversation avec ce savant £crivain proveneal, que noire grand poete Mistral tient en si profonde estime.
« A la lecture d'une carte d'eHat-major, me dit Pierre Devoluy, ou d'une feuille dc plans cadastraux, Ton ne manque pas d'etre frappe par la repetition, dans une m6me region, d'un certain nombre de noms de lieux et de quartier, dont le sens, parfois obscur, n'en pr^sente pas moins un interet Evident. Ces applications, empruntees aux patois ou parlers locaux, font partie de cet ensemble de vestiges v£ne>ables que Ton a justement appcles les « Archives de la langue ». Outre qu'ellc decouvre au g6o-loguc, au botaniste, a ringenieur, a Tofficier, voire au simple touriste, une source dedications prdcieuses, elle marque mieux
Digiti
zed by G00gle
Lou Belibrige lq
que tout autre indice, dans les pays-Irontiere, les limites de la nationality ».
Le Capoulie me conle longuement Fhistoire des patois de langue d'oc ou provencaux qui demeurerent mallres du sol apres la chute de la civilisation me>idionale et me declare que si M. Homais les combat et si Joseph Prudhomme les condamne, c'est que ces deux colonnes vivantcs de TElat contemporain manquent sans doute uifrpeu de ce que Taine appellerait apres Spencer, Vesprit scientifique!
« La science positive, ajoute-t-il, a fait justice de cette conception jacobine d'une expression unique et uniforme de langage unifie* par tous les Krancais, en toute occasion de lieu el de temps, depuis Dunkerque jusqu'a Bayonne! Si, par un concours d'evSnemcnts inconcevables, une pareille uniformite* se realisait un seul instant, il se produirait presque aussildt, selon les lois du transformisme, une suite de differentiations, de divergences de caracteres qui recrderaient rapidcment de nouvelles varietes dialectales, de nouveaux patois! »
Pierre Devoluy ne tarda pas a amener la question sur Taction du provencal dans notre pays front!ere, provencal a tant de litres! « Certes, me dit-il, quand Ton touche du doigt Tin-croyable insouciance qui a preside" a la redaction termiiiolo-gique des noms de la carte dans le Midi, on se demandc, a la virile, si les parlers auxquels ils se raltachent ne sont point, par basard, des dialectes papous ou hottcntots!... Par une connaissance, meme sommairc du provencal, nous (Witerons, desonnais, ces erreurs cartographiques dont on se gausse a Felranger et qui forment une lisle interminable : nous ne dirons plus les Alpines pour les Alpitlcs, le Val Cares pour le Vacares (de vaca, vache), le Pas des Lanciers, pour le pas de l'Encise (de encie', forme marseillaise du provencal enciso qui signifie coupure, deTileV, etc... Mais nous aurons encore pour le comte* de Nice, I'inappreciable avantngc de de*masquer, avec la plus grande faeilile, les noms de la carte qui portent un faux-visage ilalien, en raison d'une orthographe vicieuse, accre\lit(*e par les erreiuents de l'«Hat-major sarde, ou nous sommes coupables de le suivre aussi aveugleinenl... Et, pour sentir i'importance nationals de la question, il f&ut nous demander ce que nous dirions de nos neveux si, apres avoir recouvr6 la Lorraine im-
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denta, ils conservaient a Thionville son nom allemand de Die-den ho fen, nous qui maintenons, en ddpit dcs parlers populaires, des noms italiens dans ie comic* de Nice, pays provencal!... Jai constate* que, non seulement tous les noms du comte* de Nice sont de langue d'Oc, mais encore qu'en en dressant une liste complete on constituc un dictionnaire presque complet de la tor-minologie topographique de tout le Midi. J'ai reconnu que toutes les fois qu'un nom ilalien se trouve sur noire carte, e'est qu'il se retrouve aussi dans la pluparl des pays de langue d'Oc, et que si les formes italienne et provencale du m6me mot sont un peu * diffe>cntcs, e'est toujours la forme provencale qui regne dans le pays!
Les montagnards de Limone et de la Stura, tout comme ceux de Tendc et de la Brigue, emploient, actuellement, dcs patois nettement cl richement provengaux. Quant aux valleys vaudoiscs, on sail qu'elles font partie du Brianconnais historique dont elles n'ont 6t6 se*pare*es qu'en 1718, lors du traits d'Utrecht. Ce qu'on sait peut-6tre moins, e'est que les montagnards vaudois parlent un provencal digne d'elogc : en pourrait-il 6tre aulrement dans un paysou les locality se nomment Sant-Peire, Champlas, Sauze, Sestrieres?... et pour des populations au sein desquelles ont, autrefois,-surgi les plus anciens temoignages de la vieille lilt6-rature provencale, cet Evangeli de li qualre scmenes, cette Noble Leyezon et tant d'autres poemes rcligieux en langue des troubadours qui font la joie des romanistes! Oui, on pout dire que, jusqu'aux plaines d'alluvions, toute la montagne franco-ita-lienne est provencale, e'est-a-dire qu'elle fait parlie du patri-raoine d'oc!...
Naguere, et sans doute en est-il encore de me'me aujourd'hui, continue le capoulie*, le mattre d'e*cole Iransalpin enseignait ases Aleves que Nice est terre italienne et que « il Varo et le Alpi dividono la Francia dall" Italia »... La conscience, reconquise, de notre nationality nous impose rimpe>ieuse mission de ne plus laisser sans r^ponse un pareil mensonge et de proclamer haute-ment la ve>ite* que les enseignements du Felibrige mettent en lumiere. Certes, les gardiens d'une coupe qui symbolise l'Union latine ne sauraient nourrir aucune pense*e de haine ou do discorde enlre peuples latins. Mais il ne faut plus que les gallophobes italiens parlent d'irredenlisme a propos de Nice; cette injuste
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pretention nous oblige a connaltrc loyalement comrae sans for-fantcrie notre patrimoine national; clle nous fait un devoir ineluctable d'effacer de nos cartes les noms impropres ou Strangers et d'y relablir partout les noms autochtones et nationaux.
El s'il est vrai, comme le dit la chanson allemande, que la pa trie soil partout ou sonne la languc, montrons a nos neveux, par dela les fronlieres, ectte legitime Provence irredenla qui maintient et maintiendra longtcmps encore la nationality proven-cale jusqu'aux limites du pays piemontais, lequel ne commence pas a la ligne de partage des eaux, mais bien, comme son nom le marque, a la plaine du P6, au pied des monts.
En le faisant, nous aurons conscience de ne point attiser la haine, mais, bien au contraire, de susciter les pacifiques meditations. En dissipant, au soleil g£n£reux de la verite, le cre*pus-cule des malentendus, nous aurons la certitude de travailler loyalement au triompbe de Pid£e latine, a Tavenement merveilleux de eel Empire du Soleil que Mistral propheHise avec magnificence et qui fait la joie de nos r£ves et la vaillance de nos espoirs! »
— L'autour valent di Trevo et de VAmour ponderous, lou cantaire prouvencau avignounen J. Favier, alestis, per nous semoundre leu, leu, lou recuei desi pouesio, qu'aura per tiioulet : Ma recordo cTEstiiu.
— La Cbroniqus tneridionale perseguis la publicacioun dou Picbot gloussari boutanique e di prouverbi prouver^au, de A. Deschamps.— Soun darrie numero douno un remarcable article bibliougrafique sus VArmana dou Veniour dou felibre A. Bressier.
— De la Counsorfo larenco dou mie-caremo de 1902, que se passe is aigo sestiano, ened de l'oste Cattorini, lou 9 de mars, a-z-Ais, e que n'aven douna lou coumte-rendu dins noste darrie numerd, se n'es ia uno pichoto broucaduro, en 10 pajo, erne la foutougrafio de l'esta-blissamen dis aigo sestiano en teste
— La Rtvue de Provence de mars publico la nouvello cansoun de Charloun Rieu : Li Farandoulaire (paraulo e musico), cansoun qu'a agu un suces fou a la sesiho dou 9 de mars, de I'Acioun prouvencalo, ounte Charloun la digue per lou premie cop.
— A Frejus, lou 11 de mai, per la festo de Sant-Frances-de-Paulo, se soun dounado de rejouissenco poupulari, erne tambourin, galoubet, bravado, chivau-frus e autri jo de la festo de Dieu d'a-z-Ais.
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— Au teatre de Draguignan, lou dimenche 31 d'abrieu, s'esjouga, de vespre, la coumedi d'Esteve Pelabon, Manic Jo } vo lou Groulie be/ esprit, souto lou patrounagi di 'Bon Prouvengau. Lis atour an fa prouado.
— LIdeio prouvttifalo, journau mesadie que se publico a Marsiho, dins lou dialeite marsihes, erne lourtougrafi felibrenco, devendra quingenadie a parti dou premie de juliet venent. — Longo-mai tra-chigue Ulctiio prouvengalo !
— Lou Gau duerb tourna-mai un councours de predicanco. Per aquesto annado, i'aura que lou sujet de prone, lou sujet de panegiri sara reserva per Tan que ven.
Lou temo d6u councours sara La Parabolo dou Juei. Z6u ! que li valent se lou digon e courron a la lucho.
— Lou c.ipitani Lamouche, sdci dou Felibrige, ven d'estre nouma 6uficie de I'Estrucioun publico. Nosti felicitacioun couralo.
— Lou majourau Ganteume d'llle nous a douna, en un galant vou-lume de 108 pajo, lou raconte, li discours, li brinde e li vers que se soun di a la Felibrejado que 1'Escolo de Lar a dounado en soun ou-nour per f Ascensioun. Aqueu galant recuei, que fai gau de Iegi, es ourna dou retra de la Cigalo de la Mar, d'aqueu de noste sendi Louis Astruc, dou cabisc6u Frances Vidau, d6u baroun Carle de Tourtou-loun, d'En Chapoli Guillibert, d'En Ougeni Plauchud e d'En Aufred Chailan.
— Soubro encaro enc6 di fraire Aubaneu d'Avignoun, quauquis ei-semplari dou libre tant ben acieuna per Serge Bourreline ; Lttires a CMignon, qu'es la courrespoundenci inedito dou grand poueto prou-vencau En Teodor Aubaneu erne Mmo la coumtesso dou T... (voul. in-16 jesus de 304 pajo erne* lou retra de Teodor Aubaneu e de la coumtesso de T..., pres 5 fir., franc de port 5 fr. 50).
Se n'es tira qu'un pichot noumbre d'eisemplari e se n'es bouta que 300 eisemplari dins lou coumerci. Adounc, aqueli que i'agradarie de poussedi aqueli letro requisto ounte se descato l'amo bello e radiouso dou felibre de la miougrano, an que de se despacha... autramen n'en soubrarie plus. Que s'adreisson leu, leu, a la Librarie Aubanel, en Avignoun.
— A pareigu, a Carpentras, encd de Brun, Lou Cacbo-fio prou-venfauy « armana coumtadin ilustra, per lou bel an de graci 1903 (33 0 annado) », toujour « flouri coume leu mes de mai, grana, lisquet mai que jamai. »
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Es lou valent felibre Pau Payan que nous lou pourgis en placo dou felibre de Nosto-Damo, que soun retra afable e dous n'en duerb lou pourtissou; en vesent aqui lou beu felibre vauriassen, nous sian remembra dou jour de soun ourdinacioun qu'aguerian l'ur de nous rescountra dins li saloun de l'archevescat d'Avignoun e de la bras-sad o felibrenco que nous ie dounerian.
Es toujour la fe, es ton jours 1'afecioun, es toujour Tesprit dou felibre de Nosto-Damo qu'empuro lou Cacho-fio, e fasen de vot per que de-longo se cride, quand Cacbo-fio ven :
Alegre ! alegre ! Di6u nous alegre !
— Es per aquesti vers de Frederi Mistral :
Beu Dieu, Didu ami, sus lis alo Do nosto lengo prouvencalo, Fai que posque avera la branco dis aureu !
que M. Emlle Strauss duerb soun libre La NouvelJe Alsace, ounte
clamo la reneissenco alsaciano, per lou mejan de sa lengo meiralo :
1'alsacian. En estent que lou parla frances es un crime, que la lengo
alemando es un maucor per touti, lou dialeite alsacian revieuda per
de patrioto valent fai prouado dins li teatre e dins li revisto e journau,
e lou pople renais a sa perscunalita, a sa vido propro per lou biais
de sa lengo meiralo.
La Nouvelh Alsace es lou raconte esmougu d'aqueu mouvemen de
reneissenco que fai ben veire la verita d'aqueu vers dou mestre :
Quau ten sa lengo ten la clau Que di cadeno lou delieuro.
Lengad6
— De circoustanci que sarie trop long e proun maleisa de faire couneisse, an bouta noste Capoulie — que lou terns quichavo — dins Toubligadoun de traire la circulari counvidarello de Santo Estello i felibre, en Tenserissent dins La Campana de Magalouna per est re espedido en touti li tenent di mantenenco miejournalo. Ves-eici aquelo circulari :
La Santa Estella de 1902 a Bezi6s, lou 25 de mai
Lou capoulifc dau Felibrige, En P&ire Devoluy, e Frederic Mistral, capoalte soubrenc, an decidat que la Santa Estella sera
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celebrada aqueste an en ci&itat de Bezies, lou dimenche 25 de Mai. En faguent causida, p6r sa testa annala, d'una vila d'aquesta man dau Rose e d'una vila que, couma Bezies, ten una tant granda playa dins la gesta mie-journala, lou capoulie e Mislral an vougul douna, un cop de mai, satisfacioun au Lengadoc, que soun afougamcn p6r la Causa es prou counougut.
La Sanla Estella bczieircnca, de segu, marcara.
A-n-aquela oucasioun, lou Counsisl&ri das majouraus dau Felibrige s'acampara dins la matinada dou 25 de Mai, avans lou banquet de la Santa Estella. Vejaici d'abord la letra de coun-voucacioun prouvencala qu'es eslada adressada per lou capoulte* as majouraus :
Ni<?o, lou 7 de Mai 1902. Moussu e gai Counfraire,
Lou Counsistftri felibren tendra sesiho lou 25 d'aquest mes de Mai, a 10 ouro de matin, a Bezie% dins l'Oustau Coumunau, per trata dis afaire d6u Felibrige e proucedi a Teleicioun de 3 Ma-jourau, en rampla^amen d'En Achile Mir, de Garcassouno, En Jan Laures, de Beztes, e En L. Couture, d'Aquitani (1). Comte sus vous per aquelo batudo. Moussu e gai Counfraire, Die*u vous doune lou bon-jour.
Lou CapoulU,
P&re Devoluy.
D'autra part, vejaici la letra de counvoucacioun que lou Capoulie", d'aeord emb£ Frederic Mistral e l'Assessou lenga-doucian A. Arnavielle, ven d'adreissa as felibres de toutas las Mantenencas.
Mount-Pelie, lou 14 de Mai 1902.
Moussu e gai Counfraire,
Me fai gau de vous anouncia que noste festenau de Santo Eslello se tendra 6ugan a Bezics, lou 25 d'aquest mes de Mai, sus lou cop de miejour, dins la grand salo d6u Casino.
(1] Lou majourau En Auguste Chastanot, dau Perigord, qu'es niort d'aqucstes jours, sera tamben a rampla^a dins l'acamp counsistouriau dau 25 de Mai.
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Vous prdgue de vousjougne k nautre p&r celebra I'annivers&ri de nosto respelido naciounalo e b6ure k la Coupo Santo que n'es lou trelus&nt simb&u.
L'escoutissoun es de 5 fr. 50 p&r t6sto.
Li counsentido an d'&stre mandado, avans lou 22 de Mai, au felibrc Jan Fournel, secretin de la Manten&ngo de Lengadfc, 40, rue dCAlger, k Mount-Peli£, 0 b6n au fclibre Fernand Pigot, cabisc6u de l'Escolo d6u Titan, k Capeslang (Erau).
Que Santo Estello vous mantongue, e grasiss^s, Moussu e gai Counfraire, noste salut courau.
UAssessour de Lengadd, Lou Capoulie',
Albert Arnaviblle. P&re Devoluy.
Lou lioc de rend&s-vous das felibres qu'anaran k Bezi&s lou 25 de Mai es au seti de FEseola felibrenca.dau Titan, 26, atle'es Paul Iiiquet, cafe' de la Cornddie. Lous felibres atrouvaran aqui toutes lous rensegnamens que pourran desirk.
Aven fa teni un eisemplari de La Campana do Magalouna pcurtant aquel xssi.BE en touti li Felibre de la Mantenengo prouvencalo, Passes sour dou Lengado, En A. Arnavielle, s'estent carga de l'espedicioun i soci dis autri Mantenengo.
— De tout terns, dins l'Erau, sus li placo publico, en parla dou terraire e jougado per d'ome dou pais, s'es representa d'obro qu'an fa lou regale dou pople. Souto l'aflat dou majourau Azais, de Bezies, qu'avie agu 1'ideio dou teatre poupulari, Jan Laures, lou paure majourau mort i'a quauqui jour, fag Lie representa, vers 1850, Lou re pas de fast, Lous tree boussuis, Lou mal maridat, obro escricho en lenga-doucian e representado sus li placo publico.
Es piei vengu Louis Rouquier, de Puesserguie, qu'apres Madamo CarpignoI y a fa representa dins sa viloto Jepo lou Cassinie ; e, aro aven de mai, lou jouve e valent felibre de Nissan, Emilo Barthe, qu'a douna au publi que n'es jamai sadou, uno tarabastiado de peco : Lou prouces de Maissodoulo, Jous tAbinatacb, lous Salibataris, la cougo de Case, etc, que sa troupo a fa entendre a Nissan, Vinassan, Cazouls, Pouzello, Quaranto, Ouveihan, Courneihan, Puemeissoun, Vias, Sant-Genies e Poilhes e que, lou 39 de mars, dounavo a Bezies lous Abi-natacb.
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Adounc, lou dissate, lou 29 de mars, dins la galanto salo dou casino, coumoulo coume un iou, la pego se debano an mitan d'un en-tousiasme vibrant.
Ves-eici lou temo de la peco :
Pamarilbo, un riche prouprietiri de l'endre, apres vendemio, per festa la bello culido, counvido sis ami Vestamaire, lou eourdounie, lou perruquie e d'autre a-n-un repas espetaclous, enVaco lou boustre, ie servigue de marrit vin, gardant lou bon per sa garganto. Dins un pais de vin, n'en beure de marrit, ero-ti pas un crime? Seguramen, e li counvida qu'aquelo bevendo avie empouisouna, n'en fugueron malaut, e leu fagueron un prouces a Pansarilbo. Davans la court, lou tribunau rouge, lou prouces se debano : i'a li temouin a cargo e a descargo que temougnon, lou requisitori de l'avoucat generau, lou defensour que pleidejo e la coundanacioun dou renegat qu'a fa beure de tant marrit vin a sis ami.
Un avans-prepaus d'E. Barthe avie dubert la sesiho. E. Barthe avie saluda Bezies per uno odo superbo ounte passo en revisto touli li poueto lengadoucian e felibre que n'en soun sourti :
Te saludi, Bezies, ciutat troubatlourenco ! Tus qu'as lant pla serbit la causo felibrenco, As dret do tc quilla, noblo c bello ciutat! Tab6 m'es un debcr, cstenl de tous mainages, De beni randre, bei, mous pus fidels oumages, As pou&tos que fou cantat...
A vounge ouro e miejo lou jujamen : Lous abinatacb, es rendu au mitan dis aclamacioun dou publi.
E piei Laurens Hot (president de la court) pareis tournamai per dire dos galejado de sa coumpausicioun ; lou tenor Courihons canto Amour divettCy de Marius Labarre, que Vernazobres n'a brouda la musico de-liciousamen ; lou gent poueto Albert Arnaud i'apound uno can soun dou pople : Al me* de fun ; Louis Rouquier gag no uno trounadisso de picamen de man .erne si farcejado; lou baritoun Vaur dis uno me-loudio de L. Hot, Tailbetos d } amour ; Emilo Barthe, que leu publi reclamo e aclamo ven dire de belli pouesio, e Vaur canto uno de si meloudio, Pastoureleto, qu'es pereu Vernazobres que n'a fa la musico.
E la sesiho se claus souto lis aclamacioun de la salo entiero.
Longo-mai vibre la lengo maire dins Pa mo dou pople 1
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— Lou felibre Alcido Blavet nous a fa teni Passabe que seguis :
De la part de soun papa e de sa mama, lou pichot Jan Blavet a lou plesi de vous anouncia l'urouso neiss&ngo de sa sourreto MAGALI. Aids, p&r Ram&u, 1902.
Ben-astrugan lou felibre Blavet e sa gento mouie de l'urouso ven-gudo de sa galanto felibrihouno.
— Dins li festo ourganisado a Mount-Pelie per l'Assouciacioun frai-renalo dis emplega e oubrie di camin de ferre frances, que se soun ten-gudo dins la proumiero quingenado de mars, s'es douna un grand banquet a KH6tel Delmas, souto la presidenci de M. Noblemaire, di-reitour di camin de ferre P.-L.-M. Em' acd, au moumen di brinde, lou subre-di M. Noblemaire aguent fa Tapoulougio de la cigalo, que vieu que de souleu, lou majourau Arnavielle s'es auboura subran, e s'es-cusant, en lengo d'O ben entendu, d'ague l'audaci, eu, moudeste emplega dc camin de ferre, de prene la paraulo apres Imminent direitour de la Coumpagnie, a di que lou felibre, n'en veguent pas mau d'autre emplega coume eu, asseta a-n-aquelo taulo, noun a pouscu resisti au plesi d'esprima si sentimen de gratitudo per li mot mai que gent que soun chefe supreme avie agu per la bestiolo que sier d'emblemo i poueto dou Miejour, e, lou cor desboundant, Arnavielle n'a tant di que M. Noblemaire s'es tourna-mai auboura per ie respondre direita-men e, ie desclarant que se noun sabie parla la bello lengo d'O, avie pamens coumpres tout 90 qu'Arnavielle avi6 di e fa douna I'assegu-ranc;o que la Cie P.-L.-M. sarie urouso d'estre agradivo i Felibre.
— Aven di qu'uno souscripcioun ero duberto per auboura un mou-numen au majourau Achilo Mir. Aqueli que i'agradara de man da soun escot, an que de Padreissa a M. Dusseau, tresourie dou Coumitat, car-riero Pinel, a Carcassouno.
— La Soucieta per Testudi di lengo roumano a publica uno nouvello tiero de 1'obro de Victor Lespy : c Proxerbes du pays de r Bearn i Enigma it contes populaires, ln-8°, 110 p. 5 fr.
— Enco de Santi, editour a Bezies, a pareigu, en uno poulido broucaduro, un nouveu jujamen dou felibre de Nissan, Emilo Barthe : La cougo de I'ase, jujamen en vers que fugue representa i'a quauqui mesado, erne grand suces, a Poilhes (costo des sou).
— Apres lou suces grandaras de lacoumedi d'E. Barthe, Lous abi-natacb, jougado lou 30 de mars a Bezies, lisartisto e ami de Tart sceni se soun acampa e an decida de se coustituj en soucieta souto lou titre :
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Lou *Br*s, em* aquesto deviso : « Tout passo apresl'amour dou Bres. » S'es subran fourma un coumitat qu'a pres per president d'ounour M. P. Ollie e per president L. Hot; per vice-president, LabarreeE. Barthe ; lou tresourie es lou poueto A. Arnaud e lou secretari generau Miechamp.
— Dins la proumiero semano de mai, es mort a Mount-Pelie, dins si 40 an, lou felibre Marc Rigal, que si cansoun clapassiero eron tant presado.
Santo Estello l'ague recaupu dins fa glori !
Limousin
— La IX 0 festo de 1'Englantino sara celebrado a Tureno, au mes de setembre 1902, en ounour di troubadou Mario e Ramound de Tureno.
Gascougno e Bearn
— Lou felibre Simin Palay ven d'cstre nouma secretari de la reda-cioun dou journau Le Patriote des Pyrenees, a Pau.
Nosti felicitacioun couralo, en esperant de ie traire nostis aplaudimen calourent per soun libre de sounet qne vni pareisse leu, leu.
— Li Jo flourau de l'Escolo de (iastoun-Febus, que se tendran a Sant-Sever, au mes d'avoust 1902, saran clava lou i^dejun venent.
— A prepaus dou majourau Leounci Couture, que v^n de mouri, Ii %eclams de Biarn e Gascougno d'abrieu publicon quauqui letro que la Cigalo de la Douzo avie m and ado a Frederi Mistral, e que lou grand mestre de Maiano a ben vougu coumunica au majourau Plante per estre enserido dins li subre-di Reclams.
Aquitani
— En Aguste Chastanet, majourau dou Felibrige (Cigalo de Mussi-dan) es mort, lou 6 de mai, a Mussidan (Dourdougno), soun endre, dins si 77 an.
A culi bravamen de flouieto dins lis orto de Santo Estello, lou gent felibre, e sis obro principalo soun Lou Cbavau de Baiistou, Lou Paradis de las Bellas-mais, Lou curat de T'eiro-Bufiero } La depousi-cieu dou frisa.
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Aro, que just venie de courouna sa carriero en coungreiant f Escolo felibrenco Lou Bournat dou Perigord, qu'a per ourgano la revisto d'aqueu noum (Perigus, abrieu 1902), e que sa proumiero festo e manifestacioun devie" ague lio a Perigus lou 18 de mai 1902, la mort despietouso l'emporto e bouto en ddu lou Felibrige e la jouvo Escolo felibrenco que ven de durbi sis aleto.
Em'acd lou dijdu, 8 de mai, la gleiso de Mussidan se troube trop pichoto per teni tout lou pople qu'avie courregu per rendre sis 6u-mage a Pome de ben, au gent poueto que fugue Pounour de Mussidan e dou Perigord.
La Soucieta felibrenco, que n'ero lou president, ero representado a sis oussequi per uno delegacioun e avie manda uno flamo courouno em' aquesto esciicioun : Lou 'Bournat.
Lou drap mourtuari ero tengu per MM. lou mege Vidal, ancian maire de Mussidan ; Eraste Reymondie, maire de Sant-Medard ; Leo Savignac, president de la Soucieta de secours de Mussidan, e Dujarric-L»escombes, vice-president de l'Escolo felibrenco.
Au cementeri, M. Savignac a enaura la niemdri dou premie president de la Soucieta de secours mutuau, foundado en 1848, e M. A. de Lacrousille, au noum dou 'Bournat dou Perigord y a parla coume eico :
Mesdames, Messieurs,
(Test a la seance d'inauguration de l'Ecole felibrecnne pe>i-gourdine que nous rencontrames pour la derniere fois son ve*nere* president.
Bicn que sa t£te blanchie, sa haute taille courbee, sa voix tremblantc parussent deecler une secrete fatigue, il y avait tant d'animation dans son clair regard, tant d'enthousiasmc dans son geste dt^bile, que nous csperions le voir longtemps encore pre*-sider nos pacifiques ctebats et moi-mSme je ne pensais point que la fonction, que j'dtais alors si fier de remplir a scs cote's, nPim-poserait aujourdhui la cruelle obligation de venir jeter sur son cercueil les palmes dont on ddcorc le tombeau des poetes.
II y a quelques mois a peine que je connaissais Augustc Chas-tanet, mais, fervent admirateur de son oouvre, je Paimais d6ja en ellc; je fus conquis des la premiere entrevue par la finesse dc son esprit, la franchise de son caractere et sa captivante cordiality, lorsque, s'arrachant pour quelques instants a son inconsolable chagrin, il accourut a notre appel, heureux d'ap-
Digiti
zed by G00gle
jo Lou FeJibrige
porter k notre Association naissante I'appui de son nom respects et lYclat dc sa renommde litttfraire.
Avec quelle tendresse delicate il nous parla de noire vieux pays de pierre, avec quelle simplicity touchante il nous raconla ses premiers succes, avec quelle bonhomie engageante il nous van la l'accord de la poesie et de la courloisie 1
D'autres, plus aulorises, diront ce que fut Tami g£ne>eux et sur, le philanthrope de\oue, radministraleur inlegre, le fonction-naire zele; je ne puis, moi, que louer, d'une voix insuffisante, le poete auquel j'ai clil des heures exquises.
(Test dans la poesie franchise que s'essaya d'abord Auguste Chaslanet, et certaines poesies, parties apres nos desaslres, attestent en m6me temps que la vigueur de son talent l'ardeur de son palriotisme.
Mais e'est a la muse ptfrigourdine qu'il dut ses plus durables triomphes.
Epris pour la terre natale, qtfil appelait la mere nourrice, d'un amour filial, il Texalta sous toules ses formes, dans ses bois ou les vieux chines melent leurs tetes altieres aux fron-daisons des ch&taigniers tortucux, dans ses paysages riants hordes de [peuplicrs verts, dans les pamprcs de ses cotcaux cm-pourprSs de soleil, dans sa trufle au p<3n<Hrant ar6me, jusque dans ses cultivateurs vaillants qni cachent une &me naYve sous une rude dcorce.
Pour la mieux chanter il rccr£a, veritable novateur, Tancienne langue des troubadours ; de cet idiome colore* il habilla, comme d'un vehement somptueux, de vieilles Agencies qu'il faisait revi-vre, ou des eontcs inge*nieux dont la savour gauloise s'atldnuait d'une philosophic sereine et il dessina des types demeur&j clas-siqucs en lour r^alite pittoresque.
Longtemps il ticrivit ainsi sans autre ambition, tant sa mo-destie 6lait grande, que de charmer el d'amuser ses compa-triotes; mais bientflt ses oeuvres devenues populaires — dont plusieurs sont des chefs-d'oeuvre — porlerent sa reputation au dela, des limiles de notre province ; son nom, acclame dans les concours, fut considdre* par les telibres comme celui d'un pre-curseur de la Renaissance d'Oc et Tillustre auleur de Mircille, en i'introduisant dans le Conscil des Majoraux, consacra une gloire dont s'enorgueillit le PeVigord.
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Auguste Chastanet prit sa relraite il y a quelques ann^es dans celte ville de Mussidan ou le rappelaient toutcs lcs affections de sa vie; il esperait, suivant sa devise, y terminer en paix sa carriere; helas! la fin prtimaturde d'un tils, auquel semblait promise une brillante deslinee, vint en assombrir le calme; e'est surtout de cctle blessure qui le frappait au cceur qu'il devait inourir.
La fondation de I'Ecolc pdrigourdine marqua son dernier effort el fut sa derniere joie; alors, comnie le bon ouvricr qui, ayant support aveccourage le poids du jour et deTheure, a conscience d'avoir rempli sa t&che, il s^teignit doucement.
Les poetes ne meurent jamais qu'& demi puisque leur o;uvre leur survit; rceuvre de Chaslanet fut belle, d'une beaut<3 faitc d'esprit, de belle humeur et de bonte; elle fera aimer son nom et respecter sa m£moire de lous ceux qui ont, avec le culte sacre des traditions, Tamour passionne* du sol natal.
Quant k nous, nous iui garderons, disciples reconnaissants, un souvenir fiddle ; puisse l'unanimite* de nos regrets apporter quelque adoucissement k la douleur d'une famille dont nous par-tageons le deuil.
Santo Estello recjupe dins sa gldri lou valerous majourau e fague plourc sa mclico sus lou bel eissame qu'a coungreia !
Catalougno
— Lo Pensamtnt Catala e La &(acio Catalana de mars nous avien adu de Barcilouno uno novo ben grevo per touti lis amourous di Le-tro catalano. Lou celebre autour de « 1'Atlantido », de « Canigo > c de tant d'autri pouemo meravihous, Mounsen Jacinto Verdaguer, cro malamen aclapa per uno malautie terriblo. E touti lis ami de 1'ilustre poueto n'avien lou cor matrassa. Lou darrie n° de « La Na-cio Catalana > nous ad us un brisoun d'esperanco :
< Touto 1'atencioun dis ami de Catalougno es vuei atentivo a se-gui lou cous de la malautie de la mai legitimo glori di Letro Catalano, l'inmourtau autour de « Canigo » e de f I'Atlantida », dou quau, gracis a Dieu, aven la satisfacioun de pousque anouncia uno pichoto ameiouranco, que fai espera soun retour a la santa : lausado fugue la scienci e l'abilesso di doutour Esquerdo, Falp, Roura e No-guera, que lou virion sens relambi.
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« Se ven de publica soun darrte pichot pouemo entitoula : Flors de Maria que quauqui mousseloun se n'en legigueron l'autre jour a PAteneu Barcilounes per la voues de P. Estebanell e de noste ami Busquets y Ponset, aubourant entre lis escoutaire que se deleitavon de lis entendre, d'aplaudimen entousiaste. En seguido d'aquelo au-dicioun se n'en metegue en verdo, aqui meme, un tirage que se n'ero fa sus papie de fieu, que lou proudu se devic pourta, aqueu vespre, a l'oustau de l'ilustre malaut, e dins ren de terns n'en soubre plus un eisemplari.
< Uno delegacioun dou buletin « Joventut » viho de longo lou grand Verdaguer e, de rnai d'un rode, s'es reculi de sou per que, en esperant 1'ameiouranfo, se ie doune li siuen vougu, tout lou mounde aguent desir que ren ie faute. Sis ami e amiraire, en grand noumbre, soun vengu ie faire vesito, e a refaupu li vot simpati di plus nauti persounalita, entre li quau citaren aqueli dou grand poueto de Prouven^o en Frederi Mistral, e aqueli de M. Fastenrath, au noum dou Counsistori di Jo Flourau de Coulougno.
Touti li cor dis ami que l'ilustre Catalan, Mounsen Cinta, a en Prouven^o e dins noste Miejour, mesclon si vot a-n-aqueli de sis ami e amiraire de Catalougno, per que Santo Estello tourne la santa a-n-aqueu qu'es la gl6ri de tout un pople e lou plus grand poueto d'Es-pagno, que venie de publica, dins la Biblioteca Joventut, un recuei de vers : Ayres del (Moniseny, ounte flouris lou plus beu de soun amo, quand la malautie es vengudo Tensuca, e qu'eme lou mes de Mai avie alesti Flors de Maria, coume un bouquet oudourous di ten-dresso de soun cor per la Vierge celestialo.
t
Lou Ger6nt : J. MON.NE.
Empremaric de L. Due ctCie, 12o, carriero dou Gherchc-Midi, Paris
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CROUNICO
Santo-Estello & Beztes
DISCOURS D6U CAPOULIE PfilBE DEVOLUY
Messtes e gai Counfraire,
Eme* lou cor barbelant d'emoucioun, saludan, vuei, la noblo cieuta de BezitjS que porto a soun front linde la courouno autu-rouso dou martire. Es eici que, Pa tout-aro set cents an, dins la fervour agusto de soun dre e la justigo de sa causo, tout un pople innoucent toumbe per la patrlo e per la civilisacioun; eici que lis ome sagata, li ferao esgourjado, li pichots enfant chapla menut (jiteron de-bado vers lou ceu sourd un crid supreme d'angftni e de revenge... Li campano descabestrado sounavon a brand lou clas de la mort; lou rai dou sang patriau gisclavo per carriero e, la sousto de la Gleiso eslent vfoulado, sus li bard me me dis autar sacra, un espaventable maseu s'en-demouniavo, lau que li Sarrazin e*li-meme n'avien jamai coumpli de parie.
Courae de chin abrasama, li prince soubeiran d6u coustat de Paris disputavon senso vergougno is arlandie* de la plus basso traco litaioun ensauna de la rapino...
Oh! jour de mal-astre e de d&u! Goumparadisso a la furi d'un voulcan, la rabi di Barbara en quauquis ouro metcgue tout a Hoc e sang, e noun leisseron dins Bezies « causo vivento au mounde. »
Alor, au lestim6ni de la cansoun dis avi, dins Pesfraious encendi qu'envertouiavo la cithita, lou mounastie' de Sant-iNazari per lou mitan se fendascle e u non caigueron dons pan ».
E ben, Messie*s, senso tira de-long nimai escudela de paraulo destempourado, es ben lou cas o jamai noun de marca Pinulili-la segrenouso di grand saqueti e di maseu.
Prthrig*, T. XVI, 1902 3 (Jun)
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Lou mounastie" de Sant-Nazkri autre-lems cabusse, e cabusse-ron era^u lou reinage de la palrlo emai lou gai-sabe"; or, sc vuci aussan lis iue vers Tazur, vesen qu'aqueu mounastie sim-bouli se rebastis magnificamen dins la counscienci rcnadivo de nosto naciounalita. E m'es de bon de lou dire autamen dins aquesto ci^uta di Trencaveu que toumbe la proumiero, dins aquesto patrlo abelano di Mafre Ermengaud, dis Azais, di Dou-nadieu, di Junior Sans, que, la proumiero tamb&n, durbigue li porto de sis Aeademi k nosto lengo sccutado e mespresado. O, lou mounastie de la patrlo se rebastis!...
Arregardas erne lis iue de Tamo aqueli chantie* ideau mounle se groupon de milo e de milo oubrie mai-que-mai afcciouna, tafurant dins la p6usso di rouino per ie* rccampa li rebloun istouri, li soubro de la glori, paslant lou mourtie calourent e duradis de sa fe, de soun eslrambord, de soun cngeni, e piei fasent guibeume t6uti en aio per enanli lou sant prcs-fa, per englouria, per faire segnoureja sus li nacioun csmougudo lou nouveu e sublime mounumen de la patrlo d'O... Arregardas-lei, e demandas-ie* piei en touli aqueli presfachie" de Limousin, de Biarn, de Gascougno, d'Auvergno, de Lengado, de Catalougno, de Prouven^o, demandas-ie" coume s'apellon e de quente nouveu Deve* soun, (Mi, li Coumpagnoun : ttiuti vous rcspoundran d'un soulet mot, d'un mot k la fes misterious e proufeti : « Sian li Felibre I »
Aqu6u noum de felibre es vertadieramen lou mot de Sanlo-Claro e vesen que t6uti li group, ateneu, soueieta, eseolo qu'an per toco majouro li recoubran^o miejournalo se reelamon d'aque'u mot per tant diferent que fugon soun eime e sis aspiracioun, e meme quand tenon li mino de faire bando k despart.
Es dounc qu'un parie* mot poussedis t6uti li vertu cardinalo, vesiblo emai escoundudo; e, per amor d'aco, lou desfourrelaren — superbe : Hoc signo vincesl — i pie d6u labarum que nautre retaian pietadousamen dintre li glourious estras de l'Auridour naciounau.
Per aqueste cap-d'an de Sanlo-Estello pouden dire que dins Tannado escourregudo lou Felibrige a fa sa plego segound Tes-perit sant que davale sus Font-Segugno. Li Felibre aguent canta de countuni, lou Gai-sabe coume antan flourigue, e, d6u tems qu'un J6use Loubet nous durbie* lou jardin de si Roso que
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saunon, lou paire En Savie* de Fourviero, jamai las e sempre « a la gaita de l'auzor caire », nous largavo soun « Pichot Tresor », pichot per lou fourmat, mai subre-grand per la scienci, lou biais apoustouli e li service esscnciau qu'cs per r&ndre a la bono causo.
A Taflat d'aqu^u mounge amirable, la presicacioun en lengo d'O ven que mai en ounour dins Prouvenco.
Qnant au tiatre miejournau, es-ti besoun do n'cn dire quicon mai eici mounte li peco d6u jouine e valent Emilo Barthe Ian bravamen 1'emperi?...
Li Marsilb^s se groupon per apara li Paslouralo e li bons us. Li Nigard souveton Pinieiacioun felibrenco. Lis ancianis escolo felibrejon afeciounadamen. Dos nouvellis escolo se soun creado : la Margarido a Nera; lou Bournat a Perigus,que caminon sus li piado de sis einado.
Mai lou plus beu bessai, es la boulegadisso veramen fegoundo e marcanto di meslre de Tensignamen priraari en Biarn, Gas-cougno e Lengad6, souto Fallal dis escolo Gastou-Febus, Mount-segur, Moundino, Audenco, d6u Titan e d6u Parage, que podon estre Hero de soun obro bello.
Dirai encaro que lou Counsistori d6u Felibrige a manda 'no rcquesto i poutfe* publi en favour de la lengo d'O is escolo pri-mari, e degun s'estounara que lou Menistre de I'Estrucioun publico, M. Leygues, l'ague aculido erne* ben-voulenco, car Ton saup qu'aquel enfant de la terro agcneso se fai voulountie* ounour, davans la Cliambro di Deputa, de sa douyo lengo d6u bre5.
L'cgrcgi majourau en Maurise Faure, rapourtaire d6u Bilans, a presenta au Parlamen un raport di mat assabenta e patriouli pdr demanda e glourifica Tensignamen regiounau.
Enfin, la questioun meme di parla terrenau de Franco es eslado netamen e courajousamen pourtado a la tribuno per Moussu Tabat Lemirc, deputa d<3u Nord, soustengu dins sa toco ardc-rouso per la noblo afecioun di Brctoun... En t6uti aqucli fi6u leiau e connscient de la terro maire, lou Felibrige mando vuei Tespressioun de sa recouneissenco e lou Counsist&ri ven d'aduiita per aelamacioun que lou titre de soci sarie* semoundu a Moussu lou deputa Lcmire.
Aquelo scsiho parlamenlari d6u 18 de febrie" darrie marcara
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dins l'islori de n&sti revendicacioun. Despi&i lis escoumenge abouminable e dessena ddu counvcnciounau Gregoire, crese qu'es la proumiero fes que la Tribuno franceso restountis i rampfcu de n&sti dre majour...
Es la proumiero fes, mai se lou vou!6n p6r de bon, o fraire, noun sara pas la darriero !
L'espaventable toco-san d6u 22 de Juliet 1209, anounciavo, dins Bezi6s en flamo, la rouino de la civilisacioun miejoumalo e sounavo tambtto p6r TUmanita tout entiero un d&u s6nso parte.
A parti d'aqueio dato abourrido, e tout au long di Steele de vergougno, lis os eroui de n&sti r&re « gaiardaraen toumba dins la bagarro », blanquej^ron k l'abandoun dins li terraire de Muret, de Mount-Segur, de Beztes, de Beu-Cairc.
Or, quand teu vese, k i'ourp d'iuei, que li terraire sacra reflou-risson e qu'uno armado s6mpre mai aguerrido s'afeciouno vers lou Revteure, teu me demande se la vesioun d6u prouteto es pas de founs coumplido. Lou prouteto, £u tanrtten, countempte li piano malastrado mounte secavon k l'abandoun lis oussamen de sa ra^o vincudo; em'aco, dins la fervour de sa pieta naciounalo, £u sound lou ramp&u &-n-aquelis os desseca, e quatecant, limort se revteuddron, e n'en fugue, quatecant, dins la piano, un grouun fourmidable d'armado respelido...
Eh b6n, Felibre, es de-b6u-v&re que li mort d'aulre-tems revivon en nautre, e que la pietadouso Astrado a vougu nous manda lou rampgu de la respelido : e, d'abord que freirejan ttiuti coutrlo eici, davans lou Paire e lou Counquistadou, es de-b&u-veire que l'avdn t6uti couneigu, aqu£u ramp&u destres-sounaire, en entend&nt brounzi sus n&sti brfcs lou bteu terrible e Iter de Galendau !
Auzour, adounc! que la Goumtesso doulourouso nous espincho e nous csp&ro...
Auzour! que crebaren « lou grand Couvfcnt ». .
E se fau ptei que cabussen, nautre pergu, dintre la maupa-rado, vivo Dteu! ii carnas de Mount-Segur e de Beztes coun-greiaran, s&nso termino, de nouvfcu e de nouv&u luchaire p6r avanga la recounquisto de la terro, e p£r faire aveni, dins soun trelus inntensc, I'Emperi dou Souleu.
PfciHR DEVOLUY.
Digiti
zed by G00gle
Santo-Estello a Bezi6s
Lou 24 de mai & 7 ouro de vespre, Mistral arribavo a Beztes, acoumpagna d<3u felibre de Nissan, qu'6ro ana a 1'endavans dou M&stre enjusqu'a Maiano.
Li felibre acampa k la garo de Bezi£s pieon di man erne d'au-tant mai d'entousiasme que Mistral e Devoluy s'atrouvant malaut, avien prega lis ami de Beztes de remanda la lesto. Mistral avig rneme manda au majourau Arnavielle aqu^sti vers que devi6 dire k sa plago :
Fraire de Lengado, felibre Bezieren, Dins lou clar e l'azur de noste ceu seren Clantigon longo-mai vosti cant felibren... E la terro qu'es nostro, en flour la reveiren !
De despacho dins aqucu sens avien fusa adeja p&r ajougne li majourau e manlen&re qu'avien manda sa counsentido e que qu&uquis-un se soun pas mes en routo.
La Liro besierenco fai soun salut, un bouquet es presenta au grand m&stre, e escourta de la musico, di felibre e de la cou-messioun di festo, Mistral se r6nd au s6li de PEscolo d<3u Titan.
Aqui, Kernand Pigol, lou eabiseou va!6nt de I'Eseolo \6 fai la benvengudo e 16 pres&nto li s6ei d6u Br6s, aquelo souco de jouv&nt que se soun groupa pdr enaura la lengo dins de p&co de teatre.
A 9 ouro de v&spre, au s6li de I'Eseolo d6u Titan, s'acara-pavon lourna-mai li felibre, e un punch frairenau 6ro semoundu an grand cantaire de Mir&io.
Lou vint-e-cinq dins la matinado, Mistral an& faire vesito au vi&i majourau Junior Sans, lou felibre de la Nave to qu'es malaut despi&i qu&uquis annado, c qu'es, vuei, lou decan dou Counsis-t&ri; d'aqui lou m^stre se reudegut* au museu de la Soucieta arqucoulougico de Bezids, que s'atrovo dins li clastro de Sant-Naz&ri, e ounte Tesperon lou felibre L. Noguier, president de la subre-dicho soucieta, entoura de soun bur6u e de noumbrous felibre, que i'a fa lis ounour di richesso acampado e Ta douna d'esplicacioun sus t6uti aqueli tresor d'architeituro em'uno sci&nci meravihouso. E cl'enterin, mounsegne de Cabrteres, evesque de
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}8 Lou Felibrige
Mount-Pelie* e felibre de Lengadfc, qu'ero en tournado de counfir-macioun, agufcnt sachu quo Mistral ero aqui, es vengu leu-leu ie semoundre si coumplimen.
Un vcrbau esfad'aquelo vesiloe L6uli li s&ci present la signon.
A 10 ouro, dins la salo d'ounour de la coumuno, lou Counsis-tori ten sesiho.
M. Mas, Maire de Bezitfs, recaup li majourau erne lou cor sus la man.
Eron present:
Fredcri Mistral, subre-capoulie* ; Peire Devoluy, capoulie* ; Albert Arnavielle, assessour de Lengado ; Gasloun Jourdanne, cancelie* de l'autro man dou Rose; baroun Chapoli Guilliberl, Pau Chassary ; Prousper Estieu ; Leoupold Constans; Antounin Glaize e En Alessi Mouzin.
Se proucedis subran a Feleicioun di nouveu majourau en plat;o di dignitari defunta.
La Ciyalo de la Douzo, antan pourlado per 1'abat Le6unei Couture, es pourgido a Miqueu Camelat, d'Arrens en Bigorro;
La Ciyalo de Mussidan que floucavo En Aguste Chastanel es per Fabat Justin Bessou, curat de Sant-Andriou-de-Najae (Avei-roun) ;
La Ciyalo de Valeryo, antan pourtado per Jan Laures, qu'avie* ramplaca lou baroun de Tourtouloun, es vengudo aGustaviThe-rond, istitutour a Ceto, coulabouraire de VAnnana cetori e de la Canvpana de Mayalouna ;
E la Ciyalo de V Amount que bresihavo per Acliile Mir, se pourgis a-n-Albert Tournier, vice-president di Felibre de Paris e deputa de Pamirs.
L'Escolo moundino es religado a la Mantenen^.o d'Aquitani, e lou felibre toulousan J.-Felician Court es nouma sendi de la Manteneneo d'Aquitani en plac.o de Carle Hatier, que sis obro fempachon de coumpli soun dove en aquelo qualita.
S'es piei elegi quatre mestro en Gai-Sabe : Emilo Barlhe, de Nissan (Erau); J.-B. Bouquet, de Cons ; Adrian Fediere, de Mouut-Pelie*, e Charloun Hieu, dou Paradou.
Lou Counsislori decido alor que lou litre de soei dou Felibrige sara semoundu a mounsen I'abat Leinire, deputa d6u Nord, qu'a tant ben apara li parla miejournau davans lou Parlamen, dins la sesiho d6u 18 de rubric 1902.
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Se decido perdu que la queslioun di « Cancelie* » sara reglado coume seguis :
Li causo restaran talo que soun en $0 que regardo lou cancelie* En Pau Maridlon e lou cancelie* Jourdanne; soulamen, un nouveu raembre d6u Bureu sara crea que pourtara lou litre do baile d6u Counsislori e qu'ajudara lou capoulie* per tout $0 que regardo la courrespoundenci e l'anieristracioun. Lou Counsist&ri douno plen poude au capoulie* per chausi e ramplaca aqudu nouveu dignitari.
Lou Capoulid declaro que chausis Juli Ronjat, de Vieno, per agud la cargo d'ajuda e supli lou Capoulid dins si raport erne* lis Escolo e Manlenenco felibrenco.
Encfc de Toste Babou, se ten la grando felibrejado de Santo-Esiello ; fa aperaqui 150 felibre a 1'entour de la taulo, que pre-sidon Mistral e Peirc Devoluy.
Sarid trop long de nouma un per un touti li taulejaire que coumuniavon en gl6ri de la patrlo.
Apr&s lou discours ddu capoulie* tant enaurant e tant superbe, que dounan en testo d'aqueste Buletin, Mistral canto la cansoun de la Coupo e prenon piei la paraulo li majourau Arnavielle, Glaize, Chassary, Constans, Mouzin ; e Durey, au noum de la Mar-garido; Sourreil, au noum de la Moundino; Pelisson, au noum de TEscolo de Gasloun-Kebus; F. Pigot, per TEscolo ddu Titan, nouson perdu soun bout qu'cs un chale de lis ausi, coume n'es un perdu d*ausi lou sounet d'Estcleto e li vers tant beu de Fila-delfo de Gerdo, Countre ed desbroum, que dounan eici :
Cado amo a sa missiou sus terro
Ra qui-m rebie,
Ei de-m soubie. E qu'ei perque m'en boi en guerro,
A troum e broum,
Countre ed desbroum.
Cantat, bous-auts, s'ei bosto tasco,
Mies frais, cantat
S'ei boste estat Per vou que ra soubienco atasco,
Ed co'mpensat
Plouri ed Passat.
Digiti
zed by G00gle
E qu'ei perque n'eds Iocs ount passi
Boi tout houlhant
E desbelhant; Mes, ailas-Diu ! de quin que hassi,
Lhebi ded sou
Que sane e d6u.
Permou-ds carcans ded Tems de douyo
En semien tant
Per nousto autan, Qu'en ei encor ra terro rouyo,
Ed ceu plourous
E souloumbrous.
Can tat, bous-auts, ed tems de glorio.
Ed tems beroi
D'amour e goi. Per you reserbi ra memorio
A ra herous
Ded tems negrous.
Mes las ! dab eds castets en penye
E-ds estenuds
De pais nuds Soi soulo a rebaria-d rebenye
Qu'ei nouste dret
Despuch Mujet.
Muret! Muret ? Qui pensa-i gauso ?
En sex cents ans
S'en passon tant!... S'ei pouegn passat nado aulo causo
Sounque u licot
A nouste cot!
E cap bachat e reyo moudo.
Nous aute tems
Tant impourtens, D'ouelh mourt gardam milan e boudo
S'acarrassa
Per nousto enca.
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Creienfos, us e bes e lengo,
Nouste renoum
E deutio-d noum, Tout i'a passat, qu'on s'en soubengo !
E-ds pocs soubran
t passaran. .
Cado amo a sa missiou sus terro.
Ra qui-m rebic,
Ei de-m soubie E qu'ei parque m'en boi en guerro
A troum e broum
Countre ed dcsbroum.
F1LADELFO de YERDO.
A cinq ouro de vespre, M. Mas, maire de Bezi^s, vougue faire a Mistral em' i felibre lis ounour d'uno courso de bi&u, em' ac6 li taulejaire s'adraieron vers lis areno qu'eron coumoulo de pople. En tre que Mistral pareigue dins la lojo municipalo, uno aclama-cioun grandarasso lou salude.
E n'en fugue uno autro mai que flamo au tea tre, quand lou mestre vengue k la representaeioun de Coucourdou, d'Emile Bartbe.
A n6u ouro,. au grand teatre municipau, la representaeioun ero dounado en ounour di felibre per la Soucieta Lou Bres.
I'a agu d'abord Coucourdou, coumedi en un ate e en vers d<3u felibre Ernile Barthe. Laurent Hot, fague Coucourdou; lou role de Julou ero tengu per Marius Miechamp ; aqu£u de Perbenco, per Mmo Cazenove, e aqu£u de « Un medecin » per M. Cazenove. l'avie piei un Escabot de Mainachom : Marius Gazes, Louis Serrus, Vitour Cuguliere, Louis Clapie e Aguste Senegas. Lis atour e Tautour i'e* gagneron de picamen de man & tu n'en vejo n'en aqui.
La Liro besierenco jougue si plus galant mousseu; l'ourfeon FAveni cante La Coupo e auboure uno trounadisso d'aplaudimen
Digiti
zed by G00gle
Vaurs e Miechamp canteron de cansoun de Barthe, de Laurent Hot e de Marius Labarre; M. Gazes bresihe Lou poutoude Men-gaud ; Fournier, Fediero faneron de la si£uno e la festo se elave per uno questo en favour di malurous de la Marlinico.
Enjusqu'ft dos ouro dou malin se felibreje au Bres, e se cante per la glori d6u terraire.
Jan MONN6.
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PROUVfeNgO
D'enterin que Santo-Estello se celebravo a Bezies, 1'Escolo d6u Flourege d'Avignoun s'acampavo en Tisclo de la Bartalasso encd de Foste Tempier.
Aqui i'avie li majourau M. Chabrand e Jouveau, li felibre Bouvet, Gautier, Tallet, Toumas David, Martel e Vidier e MM. Gabrieu Perrier, Durand, Amic, Lazare e Pinguet, qu'avans de s'entaula avien manda aquesto despacho a Mistral, a Bezies :
Au Capoulie qu'aro entaula Euglorio noste beu parla, A Mistral, gl6ri d6u terrain*, I felibre, nosti oounl'rairc, Lou gai Flourege d'Avignoun Bandis si vot k plen trignoun.
— XJIdeio prouvtrtfalo, dins soun numer6 dou premie de jun, a prepaus di festo de Santo-Estello celebrado a Bezies, dis : voudrian bin saupre per que lou Felibrige s'es mes en testo de de-Ion go oub/ida CMarsibo, reino de Mieterrano, dins sei manifestacioun.
Nostis ami de VIdeio oublidon seguramen que la Coupo es ven-gudo mai d'un cop a Marsiho e que lou mouvemen felibren faguent taco d'oli, es necite de pourta la bono paraulo e la bevendo enau-ranto i rode ounte de nouveu groupo d'aposto se levon per apara la Coumtesso, e lou Miejour es lant grand, e lis amo soun tant presso damour que touti volon coumunia dins la santo fe de la Pa trio. Lou jour vendra que la Coupo santo tourna-mai lusira sus la capitalo de I'Emperi dou soyleu !
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— Lou dimenche 31 d'avoust, la Mantenenco felibrenco de Prou-venco tendra soun assemblado gencralo en vilo d'Eiguiero.
— Encd de Crest, a Fourcauquie, lou majourau Ougeni Plauchud a fa estampa un poulit conte : Mourelo e *Bhundinet ) (1903, in~8°, 20 pajo), que se digue a la felibrejado de 1'Ateneu e dou Felibrige dis Aup, lou 37 d'outobre 1901.
— Lou as de jun, la soucieta di Felibre de Paris a fa sa festo annalo en vilo de Sceus. Coume a 1'acoustumado i'a agu Jo flourau, court d'amour e felibrejado.
Ves n'eici lou paumares :
Councours liter&ri Sujet en lengo franceso : Jes Parocel tt YEcoU d$ ptinture provenpa/t Pres reserva.
Sujet en lengo d'O : Sounet sus lou meloun de Cavaioun Proumie pres, Rene Fournier; proumiero mencioun, Bonnet l'einat, Louis Noel, Moulinas ; s° mencioun, Jan Cabane, Emile Barthe.
Odo sus la mort d y En Felts Gras Premie pres, Felis Girard ; 2°. P. Cheilan ; mencioun a G. Reyne.
Recit relrasent la meissoun dins lou (Miejour Pas de premie pres ; segound pres ex oequo, Bonnet l'einat, H. Mar-tel ; proumiero mencioun, M. Joret ; a° mencioun, Bergonnier; 3 0 mencioun, Mllo Trautwein.
Cansoun sus la hlovio
Premie pres, Mmo Coulomb ; 2 0 pres, G. Lavergne; proumiero mencioun, Thelene.
Pouesio en /ranees e en lengo d'O per estre legido a Sceus, davans li buste de Flourian, d'Aubaneu e de Pau Arene Pas de pres. Proumiero mencioun, Mllo H. Roux, Louis Crest ; 2 0 mencioun. Beraud.
Councours classi, reserva is escoulan
Traducioun en proso d*0 de lafablo, La (Mort et le bucberon
Pas de premie pres. a° pres, A. Pouzet, de Veisoun ; Bergonier, de
Navacelles. Proumiero mencioun, Louis Artillan, Felis Chauvin, Leoun
Bertille, di fraire de Veisoun. 2 0 mencioun, Bouvetier e Jan Tamon,
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de 1'escolo coumunalo St-Sebastian, a Marsiho ; A. Robert, de Vei-soun ; Toussant Durand, Ulisso Bouscarle, Truchement e Pau Durand, dou pensiounat Ravel, de Cavaioun. 5 0 mencioun, Leoupold Isnard, pensiounat Ravel; Louis Florens, Gabrie'u Gros, Jouse Delage, Marius Dubroas, Leoun Tricon, de 1'escolo St-Sebastian, a Marsiho ; Jdrgi Goquenas, de Veisoun ; Gastoun Boyer, de Vaurias. 4 0 mencioun, Frances Sistre, A. Isnard, J. Bertrand, Marius Berbiguier, d6u pensiounat Ravel ; A. Faure, de Vaurias.
Gouncours artisti
Dessin. — Sujet representant lou chivau caucaire
Premie* pres, Louis Prat, de Dounzero ; 2 0 pres, Jacinto Grouiller, de St-Privat-di-Viei.
CMusico. — Sus la pouesio de Ravous Ginesto : Lou Pantaiaire Premie pres, Jouse Durand, a Geto; 2 0 pres, Peire Darles, a Mount-Pelie.
— La Sorle, journau de la Soucieta Gutenberg, lis 6ubrie dou libre, a douna un councours prouvencau, que s'es clava lou 29 de jun. Lou sujet ero un vuecben a coumpausa sus La figuiero e li joio coumprenon de libre prouvencau o franees k 1'agrat di gagnaire.
Dounaren li noum di laureat an tre que li saupren.
— Lou brave felibre de Sorgo, Fermin Sauvan, vin de marida sa chato Nelly erne n'Anfos lgoulen, de Jounquiereto.
Nosti vot de bonur lis aver, manda i beu novi en lis acoumpagnant d'aque'sti vers :
Que li Sorgo emai I'Ouv^so Mesclon si gai cascagn&u ; Que sausin de roussign6u Bresihejon dins li teso En ounour di n6vi blous, Que dins Tort dis amourous Van culi la flour qu'atrivo. E l'esp^r que recalivo, Menlre que sus si front pur Nosto r&no, Santo Estelio, Fara pltiure, a raisso bello, Li poutoun e lou bonur.
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— *Ave, diva, Hippolyta^ es lou crid siave que claus HippoJyta^ aqueu libre armounious, brcsihadis d'auceliho, murmur esquist dc paloumbo amourousido, que lou cancelie dou Felibrige, En Pau Ma-rieton, ven de publica, encd de Lemerre, a Paris. Hippolyta es un cant d'amour sublime e melicous que vous emporto vers Pidealo bcuta ; es un pantai divin que nous bresso divinamen.
— Amor que sian dins lou camin de I'ideau e que beven la melico di vers frances, nous fai gau de parla pereu d'un librihoun, en proso, qu'un di ferverous ami dou Felibrige ven de faire pareisse : Vers VIdeal. Es pereu Tamour ideau, la Muso, sublimo counsoularello dou poueto, qu'embaumo Toubreto, que vous esmou e voustreboulo deli-ciousamcn. N'en fasen nosti coumplimen a 1'autour, M. Letainturier-Fradin.
— L'escrivan d'elei qu'es Enri Oddo, dou Felibrige de Paris, se-mound i lipet uno nouvello obro que de-segur fara prouado entre touti lis amaire dou Miejour : es La Provence bistorique, « usages, coutumes, idiomes depuis les origines jusqu'a nos jours, le Felibrige et son action sur la langue provencale », erne un breu de gramatico prouvencalo.
Lou libre se coumpartis en douge chapitre : 1. ist6ri, (esto civilo, festo rellgiouso, jo, coustunio ; II. us, bateja, maridage, enterramen, sesoun e abihage, mour ; 111. calendo au siecle xix ; IV. lou Felibrige de Prouven^o ; V. li Prouven<;au a Paris apres 1870, la Cigalo, lou Felibrige de Paris; VI. istori di dialeite dou sud-est de la Franco; VII. la Prouvenco au moumen de la fourmacioun de la lengo rou-mano ; VIU. de I'influenci di troubadou sus la literaturo dou nord ; IX. preeminenci di troubadou sus li trouvere e sus la literaturo estran-giero ; X. de I'influenci de la literaturo roumano sus li premies assai dou teatre en Franco ; XI. lou Prouvencau despiei lou r£i Reinie en-jusqu'a la Revoulucioun : Xll. gramatico prouvencalo.
Tout un cadun voudra legi aqueu libre, ounte li letru, li lenguislo e li roumanisant atroubaran l'istori dis idiomo ancian e li mot que n'an fa laisso au prouvencau de vuei. Nosti vieii tradicioun e noste passat revivon dins aqueu libre que 1'autour n'a fa un bouquet tout ensouleia.
Se souscrieu enco de M. H. Le Soulier, 174, boulouard St-German, a Paris, au pres de 7 fr. l'eisemplari (grand voulume in-4 0 escut, erne ilustracioun e retra.
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— D'abord que sian i libre, veici que devers Manosco, i ped emai
a la cimo dou Mount-d'Or, lou felibre Albert Honde a fa culido d'un
bouquet, tout ferigoula, de pouesio prouvencalo. Si Floureto de Du-
rhifo, taran un voulume de 300 pajo e touti li peco auran sa tradu-
cioun vis-a-vis. Aqui i'aura : « Osco Manosco ! L'oulivado, Lei Cauco,
La dinado de nouve, lou Carbe, lou Jardin d'amour de Manosco, lou
Paisan, lei Vendiimi, Jue d'enfant, la grosso caisso de la musico de
Manosco, lei Relogi de Manosco, Prouvenco, lou nis d'amour de Cei-
resto, la Casso, la Museto, la Manousquierado », e que 5abe ieu mai.
Aqueli que desiraran souscrieure a-n-aquelo obro dou gent felibre
manousquin an que de n'avisa Tautour, chefe de garo a Manosco,
que ie mandara quand saran espelido : Lei floureto de 'Durettfo,
que coustaran 3 fr. 50, e 4 fr. per la posto.
— M. Fernand de Rocher, secretari di Felibre de Paris, vai publica un voulume de vers : Au temps des cigales. La prefaci n'es d'Albert Tournier, deputa, vice-president dou Felibrige parisen, e lou libre tendra de pouemo de Trouvenco e de brinde felibren. Lou libre sara que per li souscriveire que mandaran 5a counsentidoa M. F. de Rocher, 13, carriero Breda, a Paris. L'edicioun de lussi coustara xo fr., e l'edi-cioun ourdinari se pa gar a que 3 fr. en re^aupant Toubrage.
— A Grenoble, F. Arnaud a fa pareisse enc6 de Falque e Perrin, 1902, in-4 0 de 8 pajo eme cuberto ilustrado, upo cansoun patrioutico : La *Barcilounesa, erne traducioun vis-a-vis, dedicado is escoulan dou coulege de Barcilouneto.
— Lou brave felibre di Tteto rousso, Felip Chauvier, de Barge-moun, a soun retra dins la 7{evue de Trovence, escri de la man d'Auzias Rougier. Lou meme numero (jun) nous fai couneisse que lou groupo di bon Trouvettfau a tengu sesiho lou 29 de mai, per decerni li joio dou councours di Bello-de-Mai, e que per 1902, es estado courounado e prouclamado reino de mai, MIlo Giberto Michelon.
— Lou Viro-Souleu nous fai assaupre que M. Tabat Allier, que demoro a Paris, 92, carriero Denfert-Rochereau, s'es entancha d'acampa touti li nouve poupulari, li viei nouve de touto la Franco, e que li vou publica eme la musico e la traducioun s'es necite.
Aqueli di felibre qu'an escri de nouve que s'atrovon dins li recuei edita per li fraire Aubaneu, soun prega de ben vougue manda la musico eme la traducioun de si nouve a M. Tabat Allier, o a M. L. Marcel, cancelie dou Felibrige parisen, e faran bello obro.
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— L'empremarie A. Crest, de Fourcauquie ven de nous semoundre un galant librihoun de 168 pajo in-16, tenent lou comte-rendu, dis-cours e brinde que se soun debana a la sesiho annalo, tengudo sou-lennamen a Fourcauquie, lou 27 d'outobre 1901, per l'Ateneu de Fourcauquie e lou Felibrige dis Aup.
— Lou manteneire laren Gile Borel a recaupu lou titre de sdci d'ou-nour de 1'Academi d'Ais. N6sti felicitacioun.
— Felis Portal, que sempre furno dins li vieis encartamen de la coumuno de Marsiho, a destousca e a publica : Un proces en respon-sabiliU mkdicale, a Marsiho, en 1390. Sa pichoto broucaduro de 16 pajo in-16 es forco interessanto.
— Un groupe d'afouga nicard, que volon revieuda la lengo que Rancher, Negrin, Bessi e Sardou an enaurado, alestisson un Armana nicard.
— Un di jouinis escoulan laren, Frederi Charpin, ven de publica, dins uno revisto alemando, que se publico a Berlin, la Zeitfrcbrist fur fran{osiscben und englhcben unterricbt (Revisto per Pensignamen dou frances e de l'angles), un eicelent article, majamen doucumenta e autamen pensa e escri, sus 1'obro que M Welter counsacravo a-n-Aubaneu, lou grand poueto de la Miougrano entre-duberto. (Nikau-Jous Welter : Tbhdore Aubanel, Marburg, Eltcers, /90a).
Nous a fa plesi de veire coume lou valent Charpin se mostro amourous dis obro dou cantaire de 1'amour qu'a tant afouga nosto jouvengo e veja dins noste cor tant de siavo melico.
(Veire lou journau VEcbo des Houcbes-du-Rhone di 8, 15 e 22 de jun 1902).
— Lou felibre P. Henri Bigot, proufessour au coulegi de Manosco, ven d'estre fa 6uficie d'Academi. N6sti felicitacioun.
— Li Crounico de la civilisacioun greco-latino } journau que se publico a Roumo, dounon un article mai-que-mai interessent sus lou majourau En de Berluc-Perussis, que lou Journau dis Bassis-Aup re-proudu e que nous a fa grand plesi de Iegi. Es lou majourau Frai Savinian (Rene Montaut) que l'a escri e ac6 nous dis erne quete cor i'a descudela tout 90 que poudie dire a Tounour e glori dou flame e saberu castelan de Fourchiero.
— Lou traduseire de Miriio, M. Constant Hennion, sdci dou Felibrige, qu'outingue i Jo Flourau de Fourcauquie lou rampau d'ounour, ven de revira en vers frances l'obro mestrasso d'En Achille Mir, Lou Lutrin de Ladern % aqueu mousseu requist, clafi de rire e de sabour.
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E s'atrovo que, per lou coungoust de si legeire e bonadi la favour que ie fai lou majourau de Berluc que poussedissie lou manuscri inedi, lou Journal des Bassss-vAlpes, de Digno, douno la bello primour d'aquelo obro remarcablo. Lou numero dou 10 d'avoust 190a n'en trais la proumiero est ape to.
— Es lou jour de la festo de Santo MadaUtio, dins la Baumo ounte a ploura la santo pecairis, que mounsegne Arnaud, evesque de Frejus e de Touloun, a vougu nouma lou felibre-abat Beguin canounge ou-nourari de la catedralo de Frejus.
Lou felibre-abat Beguin qu'es oumournie de Pespitau de Brignolo, a bouta tout soun talent de poueto a n-escrieure un pouemo magni-fique sus santo Madaleno, que soun biais esquist de dessinaire a ourna de dessin meravihous.
Benastrugan de tout cor lou nouveu dignitari e souvetan que soun travai pareigue leu I leu!...
— Veici la letro counvidarello que lou Sendi de Prouvenco ven d'espedi i felibre de sa Mantenenco :
MANTEiNENCO FELIBRENCO Marsiho, lou 4 0 cTavousl 1902 de PROUVENgO —0—
Moussu e gai Counfraire, Ai Tounour e lou plase de vous faire assaupre que l'As-scuiblado generalo de la Manlenengo de Prouvenco se tendra, aquest an, en galanto vilo d'Eiguiero, lou dimen-ehe, 31 d'avoust.
Lou banquet aura lift a miejour, souto li castagni6 d6u senatour Monier. L'escoutissoun sara de cinq franc.
Se vous agrado — e n'ai Fesper — de vous veni afres-couli dins I'eiguiero pouetico, 6ublid^s pas de manda vosto counsentido, avans lou 28 d'avoust, a M. Pan Payan, felibre en Eiguiero.
E regaupes, moussu e gai Counfraire, Tasseguranco de mi courau sentimen.
Lou Sendi de la Mantenenco de Prouvenco, Louis ASTRUC. VeUbrige, T. XVI. 190-2 4 (Juliet)
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$o Lou Felibrige
Lbngad6
— Lou Counseu municipal! de Carcassouno, a runanimeta de si membre, a vouta uno councessioun perpetualo au cementeri per ie placa la despueio mourtalo don regreta majourau En Achile Mir. Lou Felibrige tout entie trais si gramaci au municipe carcassounes que tant ounouro lou beu poueto de la Cansoun de la Lauseto.
— A Bezies, encd de J.-B. Perdraut, Laurent Hot, lou gent felibre que s'es dosvela artisto tout d'un cop, a fa pareisse un librihoun de vers : Rires e plours (in-8°, 96 pajo, pres 1 fr.) Aco's la proumiero gar be to d'un jouve que fara prouado.
— La Soucieta di lengo roumano, de Mount-Pelie, ven de publica Las ordenansas s coustumas del Libre blanc (in-8°, 199 p., 7 fr.) D r J.-B. Noulet.
— Lous Manjo-Cagaraus de Maurelba, es un poulit conte poupu-lari que lou felibre Louis Rouquier ven de faire estampa encd di fraire Hamelin, de Mount-Pelie.
— Lou majourau Gastoun Jourdanne, sus la prepausicioun dou € Coumitat di travai istourique e scientifique », es esta nouma courres-poundent dou ministeri de TEstrucioun publico. Nosti felicitacioun.
— Nosti coundoulenci couralo, li mandan a noste viei cambarado, lou felibre J.-A. Fruchier, proufessour de musico a Ceto, que la mort ie ven de rauba sa tant bravo mouie, dono Mano-Azala'is.
— Lou Sendicat d'iniciativo de Carcassouno e de TAudo ven de publica un Livret-Guide^ clafi d'entre-signe e de foutougrafio di mou-numen e rode curious dou despartamen, que lou teste n'es dou majourau En Gastoun Jourdanne e qu'a per toco de faire couneisse li beuta que lis estrangie podon amira dins sis escourregudo.
De meme que lou cassaire pren lis alauseto au miraiet, fau que de Coumitat se formon dins touti li despartamen dou Miejour per atriva li vouiejaire e li pivela per la beuta de ndsti mounumen e la resplen-dour di richesso que la naturo nous a douna.
Es aco un biais raai que superbe de faire vale la pichoto pat Ho.
— A Poucasioun de Santo-Estello, a pareigu a Bezies un journau La Santo-Estello, « journal especial de las festas felibrencas en Bezies », que douno li biougrafio de Mistral e de Peire Devoluy, erne la Cansoun de la Coupo e d'article sus lou Felibrige que soun forco inte-ressant.
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N'cn destacan aquest salut de ben-vengudo a] Mistral, dou felibre A. Moulin :
A MISTRAU
0 m6stre, ounour a tus, ounour e benvengudo Dins Tanlico cteula dou pais viscoumdau 1 Lou pople bezierenc t'aclamo e te saludo 0 paire de Mireio, e Ncrto, e Calendau!
la pas de marrit t6ms p&r toun amo esmougudo D'adourna subretout lou parla prouven^au, £ r&n p5u faire enlramble a toun escourregudo, R&n, pas meme toun grand coulego lou mistrau!
E vai, eici si<5s bfcn en terro felibrenco, E lis umble escoulan de l'obro mistralenco, Pietadous e galoi, lis ancian, li jouvent,
0 mestrc, noste Oum&ro emai noste Virgilo, De liuen e de pertout, soun vengu dins la vilo P&r courouna de flour toun vieiounge vatent.
— An recaupu li paumo d'ouficie d'Academi, li felibre A. Fruchier e L. LHilac, touti dous proufessour, que felicitan couralamen.
— Es mort, a Nimes, lou felibre Juli de Bernis, ancian deputa. Santo Estello l'ague recaupu dins sa glori.
AQJUITANI
— L'Escolo felibrenco Lou r Bournat dou Terigord, que lou majou-rau Chastanet a establido avans de mouri, a tengu lou 21 de Juliet uno sesiho soulenno au grand teatre de Perigus, davans uno assem-blado di mai galanto que dono e damisello n'eron la flour.
M. Dujardiiis-Descombes a dubert la sesiho en un discours mai que ben Irena, a tra li regret de TEscolo sus la mort de soun president Chastanet, go qu'avie mes lou Bournat dins l'oubligacioun de remanda
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Pinaguracioun de sis acamp, a escampa de flour sus lou cros di soci que la mort i'a deja rauba : MM. de Roumejoux, A. Rigaillaud e L. Loubet, e a piei douna la paraulo a M. E. Roux ; aquest, mai que ben emparaula, a fa uno counferenci sus lis escourregudo de Jasmin en Perigord, e # subre-tout de 1855 a 1861.
EnV ac6 M. Pau Brousse a legi soun raport sus lou councours lite-rari.
Dounan eici lou tros dou paumares que pretoco lou par la dou Perigord.
Pouesio perigourdino. — Pres : M. Antoni Rey, de Mouissa ; men-cioun : M. Jan Gascon, de Santo-Lalio-d'Einet ; MUo Berto Bize, de Toulouso; MM. Peyramaure, de Paiza ; Auche, de Perigus ; Robert Benoit, de Perigus ; Mercier-Lachapelle, de Perigus.
Proso perigourdino. — Pres : M. Peyramaure, de Paiza ; mencioun : M. Peyrot, de Bergera.
Musico. — Pres : M. L. Branchet, a Paris.
La sesiho s'es clavado per la declamacioun d'obro perigourdino, e M.Robert Benoit a di, en artisto vertadie, lou Curkde Peire-Bufiero, un di cap-d'obro dou majourau A. Chastanet, que se i'es fa uno ou-vacioun, tant per lou biais dou diseire que per saluda lou noum ama dou poueto.
Longo-mai lou Bournat dou Perigord flourigue e felibrege.
— Aven legi erne grand gau lou Recutil de Versions gasconnes, pre para per M. Silvain Lacoste, ancian istitutour, erne prefaci de M. Bourciez, proufessour a l'Universita de Bourdeus. Es aco lou libre per eicelenci per fensignamen dou frances dins lis escolo, aro subre-tout que dins Beam e Gascougno li counseu despartamentau de TEstrucioun primari soun mai que favourable a-n-aquel cnsignamen.
Jan Doc, dins (Mont-Segur, n° 8, nous dis :
Sabem que lo « Rccucil de Versions » de Silvan Lae6sta a fait son intrada triomfanta dins las esc6las primerias del terra-dor biarnez ont un Espector d'Aeademia, grand amig de n6stra Cauza felibrenea, l'a patronad com calia. Nostras felicitacions van autant al protector d'aquel libre qu'a son valoroz autor, e volera esperar que parieras publicacions se faran leu dins lotas las autras encontradas de la Terra Occitana.
Aco nous fai gau mai-que-mai : quouro ei que lis Escolo prou-vencalo se durbiran de bat-en-goulo, i libre de versioun prouvencalo
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dou frai Savinian ? — Faudra ben qu'ac6 vengue, c vendra, se poudien, lis espetour d'Academi de nosti rode, se rendre comte coume li chatouno e li drouloun, — meme aqueli e subre-tont aqueli di grandi vilo,— estrasson la raubo de sant Frances, ah ! coume leu, leu, farien adouta per si magistre lou biais d'ensigna lou frances a sis escoulan, au mejan de la lengo dou terraire ! Sarie terns que durbi-guesson lis iue, car fai veni mau-cor d'ausi lou cbarrabia que grand e pichot mastegon dins nosto grand vilasso marsiheso e, de-segur, s* ac6 duro, dins cinquanto an se ie parlara plus ni frances ni prou-vencau. Touti, en ourrour o ignourenci de nosto lengo, e majamen per atavisme, franchimandejon a la prouvengalo.
Per ague lou Recueil de versions, que costo 4 fr. e per la posto des sou de mai, fau escrieure a M. Silvan Lacoste, carriero Enri IV, 3, a Pau.
— Lou dimenche 29 de jun, lou nouveu sendi d'Aquitani, Felician Court, acampavo a Toulouso li felibre aquitan a l'oucasioun de la festo annalo e di Jo flourau de I'Escolo moundino.
A tres ouro de vespre se fague la festo di flour, dins l'anfiteatre de Tjnciano Faculta di Letro. La Liro toulousano duerb la sesiho, uu discours enaurant de M. Pau Feuga, ajoun au maire de Toulouso fai seguido ; lou valent Pau Fagot, souto-cabiscou de PEscolo, legis soun raport sus li Jo flourau; lou cabisc6u Andrieu Sourreil trais de tout cor si gramaci au municipe, e prouclamo lou paumares. Li lau-reat venon querre si joio e dison sis obro is aplaudimen de touto rassemblado que la Liro toulousano regalo de terns a autre de mousseu poupulari lengadoucian.
Se ten piei la sesiho mantenencialo, presidado per lou sendi J.-Feli-cian Court.
Soun nouma vice-sendi : li majourau Adrian Plante e Jan Castela, e lou manteneire Andrieu Sourreil, cabiscou de PEscolo moundino.
Lou felibre Pau Fagot es nouma secretari de la Mantenenco.
Basto, a 7 ouro de vespre, se ten la felibrejado, a taulo, dins li saloun de Riche. Noumbrous soun li taulejaire, calourent soun li discours e li brinde. Aven legi erne grand gau lou flamejant discours dou sendi J.-Felician Court, e ie trasen nosti felicitacioun per sa bello dicho.
E, aro, eici lou paumares di Jo Flourau :
I. — Poueslo lengadouciano Flour reservado.
Rapel de pres dou menistre, M. Louis Rouquier, de Puesserguie /Erau), P^ r s * conl e en vers.
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$4 Lou Felibrige
Premie pres (pres dou menistre de 1'Estrucioun publico), M. Gas-toun Lavergne, a Oran, per sagarbeto Lab eh que droumes,Voudroi... t Lou broc blanc es flour it.
Medaio d'argent, MM. Miqueu Delriu, de Peno-d'Agenes, per Lou T{aive d'or, Margarido % etc. ; Peire Bedard, de Bezies, per %A ma Lucio; Peire Contrasty, de Frontoun, per Uno Flou.
Medaio de brounze, MM. Frances Brousso, de Mount-Pelie, per La picboto caeaUira ; Antoni Rey, a Mouissac, per Cansou bluio : Valeri Billou, de Mountclar, per %A dus ausels de nosto niu ; Frederi Jalois, de Mount-Pelie, per Souveni d'una flou ; le doutour L.-J. Bourdieu, de Paris, per sa garbeto Les Cacurots, Cansou des camps, etc.; Enri Galibert, de Ceto, per Lou caslagni ; Juli Bonis, de Toulouso, per soun ramelet Soumiado de Nadal, Tensados d , lber 9 etc.
Mencioun d'ounour a MM. lsmael Castel, d'Estilhac, e Ferdinand Tarroux, d'AIbi.
Mencioun a MM. Jouse David, de Ceto; E. Candel, de Paris; Perry, de Toulouso ; P. Albarel, de Nevian ; Martin Crouzet, de Fa-bregos; Ernest Pefourque, de Mountalba, e V. Bonamy, de Mount-Pelie.
II. — Proso lengadouciano
Proumie pres (rameu de lausie de vermei), Mmo F. Combes, de Vilofranco-de-Lauragues, per Atal fan toutos.
Medaio de brounze, M. A. Benazet de Vilofranco-de-Rouergo, per si conte; Mllo Fagot, de Vilofranco-de-Lauragues, per sa legendo JVeit de ViadaL
Mencioun d'ounour e un libre d'Oc a M. Frances Faure, de Castanet, per si Countes del Quitou.
Mencioun a MM. 1'abat Bonnaves, de Luc-sus-Orbicu (Audo), e Peire Boyer, de Casteu-N6u-d , Arri.
III. — Autn parladuro d'O
Pouesio
Proumie pres (rameu de vermei), M. Bernard Sarrieu, a Mountalba, per soun libre noun estampa, Era gar Ian do.
Medaio d'argent a MM. Bonofe Debais, de Paris, per Moun pais; Peire Bouard, de Nimes, per La /ado ; lou d6utour H. Saune, d'Astafort, per Au parpalbot ; L. Delhostal, de Vic-sur-Cero, per Lo Cour d?A-mour, Lou mendiont e Cansou de Primo.
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Medaio de brounze a M. Louis Armanguet, de Ceret, per Lo Vaster y lo Pastoreta c autri peco.
Mencioun d'ounour a MM. Juli Arnaud,de Nimes, e Juli Molere, de Lavardac.
Mencioun a M. Enri Vidier, d'Avignoun ; Mllo Emma Adrian, d'Ate, e M. E. Palay, de Vic-en-Bigorro.
Proso
Medaio de brounze a M. Enri Martel, de Casteu-Reinard, per La Magalona.
Mencioun a MM. Carle Maitin, d'Ais, e Qscar Bouquey, de Sant-Emilion.
IV. — Teatre
Proumie pres (pres dou menistre de l'Estrucioun publico), M. Enri Bigot, de Manosco, per La Catarato.
Medaio de brounze a Mllo Margarido Navarre, de Vilofranco-l.au-ragues. per Lou re tour del Jan de la luno.
Mencioun d'ounour a M. Louis Larrigaudiere, de Lavardac, per las Amours (TEnric IV.
V. — Gloussari e tradicioun poupulari
Pres dou menistre a M. Gadrat, de Fouich, per sa couleicioun de VAlmanac de VAriejo.
Medaio d'argent a MM. P. Foures, de Mountesquiu-s-Canal, per Un Talbou e un lou e sa legendo de la Vierjo de T^ecovilo ; Maurise Joret, de Mas-d'Agenes, per soun travai Etude sur le* noms patronv miques gascons-agenais.
Medr.io de brounze a M. D. Pebernard, a Counco-d'Audo, per si NoUs pour servir a I'bistoire et au glossaire de Conques-sur-Orbeil.
Mencioun a M. C. Bergonnier, de Navacelles (Erau), per soun Gloussari loucal.
— Di Reclams de Biarno e Gascougno, n° 8, tiran aquest article dou majourau A. Plante, que de-segur, fara tiesana Tamo de nostis ami :
Le bearnais a Tecole
Notre nume>o du l er juillet dernier portait sans comraentaire, a la page 130, les ligncs suivanles : Dernttre heure : le Conseil d&partemental des Basses-Pyrenees a vote 0 I introduction du Bearnais d Vicole primaire.
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(Test la Tun des grands faits du moment! un gros £v6nement pour le Felibrige.
Depuis longtemps, les F61ibres, amis du d^veloppement de l'instruction populate dans le Midi, demandaient qu'une experience fut faite. l/instituteur se trouvait en face de difficult^ presque insurmontables, pour apprendre le frangais a de petits enfants, qui l'ignorent, parce qu'ils n'ont entendu au foyer domeslique que parler la langue maternelle populaire, vulg6, le patois : ii fallait a nos instituleurs tout le d^vouement, la patience dont ils sont coutumiers, pour arriver a plier ces petites intelligences aux finesses de notre langue frangaise et leur en faire p£n£trer l'esprit : l'&iorme efiort fait par eux olait diffiei-lement recompense. En rentrant ehez lui, 1'enfant oubliait ce qu'en deux heures de ciasse il avait pu saisir a l^cole et, le lendemain, il fallait recommencer — vrai travail de Sisyphe — a remonter la cOle si p^niblement escaladee la veille ! De la, un discouragement, presque une d^sesp^ranee, dont, pendant long-temps, bien des chefs de notre enseignement public n'avaient pu ni appr^cier suffisamment la gravity ni p^netrer la cause.
Mais le Felibrige, dont la pens£e mdre, patriotiquement inspire par l'amour du sol natal, du terroir familial, ne connalt pas de d^faillance, a tente un supreme etlbrt. Une petition eerite par notre Eminent Capoulie, s'appuyant sur Popinion de tous les majoraux, a 6l6 mise sous les yeux du ministre de rinstruction publique : 1'altention du Directeur de rEnseignoment primaire a 616 vivement sollicittfe par cette protestation d'hotmnes n'obels-sant qu'a une pens^e d'amour du bien public et il a prononc6 ce mot, qui fut, pour nous, tout a la fois une revelation et une esperance :
« Eh bien ! qu'un inspecteur d'Acad£mie tente Inexperience dans sa circonscription. »
Nous avons aussitdt reproduit ce mot et 1'avons signal^ a M. Tinspecteur d'Acad^mie des Basses-Pyrenees, M. Faur£. Celui-ci s'est r^solument place en face de la difficult^ signalize : son esprit, ouverl a toute bonne et noble idee, a pu apprtfeier les sentiments qui nous animaient el, admirablement second^ par Tun de ses inspecteurs primaires, M. Bancal. Fa autorisd a poser aux conferences p&lagogiques de sa circonscription la question « de l'opportunite et de la possibility de faire au bearnais une place dans Tenseignement primaire. »
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La r£ponse que le rapporteur general, notre confrere M. Lhept, a de\*elopp6e magistralement, a e*te soumise, k son tour, au Conseil departemental de Instruction publique et la discussion a 616 ouverte. Elle a donne pleinement raison au voeu du Fe*li-brige.
L'Eseole Gastou-Febus a accueilli, de tout son enthousiasme, la solution qui est intervenue en ces termes : « Le Conseil departemental 6met le voeu que 1'arttcle 15 du reglement sco-laire des Basses-Pyr£n6es soit ainsi modify : Le francais sera seul en usage dans lY*cole. Toutefois il pourraetre fait desexer-cices de traduction du b^arnais et du basque en francais, dans la limite du n^cessaire et uniquement en vue de facililer aux enfants l'ltudc de la langue nalionale. »
Et notre joie 6tait complete, quand nous apprenions, lc lujuil-let dernier, que le dgpartement des Landes, Pun des quatre d£partements de notre rayon, entrant aussi dans le mouvement r£novateur, voyait son Conseil departemental de Instruction publique adopter, apr6s une longue et interessante discussion, la modification de Tarticle 17 de son reglemcnt, en permettant Tusage du patois comme moyen de mieux apprendre le francais.
Cette double victoire, dont la seconde est comme un £cho de la premiere, nous dicte un double devoir que nous sommes heureux de remplir.
Nous oflrons k M. l'lnspecteur d'Acade'mie Faur6 la tres vive expression de notre reconnaissance : depuis longtemps il suit, avec un inte>£tqui nous honore, les travaux de 1'Escolo Gastou-Febus; son coeur de patriote a senti les battements du nOtre : il nous a compris et la cause a ete gagn£e!
Certes, ce n'est pas sans difficult^ : il a fallu l^nergique resolution de M. rinspecteur primaire Bancal, un felibre de la premiere heure, pour aplanir la voie et deblayer le terrain de la discussion. Son intervention persistante, e*clairee, pen^trante, a victorieusement brise tous les obstacles. Nous serions ingrats, si nous ne menlionnions pas ici messieurs les instituteurs et mes-dames les inslitulrices qui, membres du Conseil departemental, ont os6 rompre;avec la routine et suivre Tindication donn£e : apr&s mures reflexions, apres avoir tout pese\ tout eludie, tout combing, ils ont vote, avec lui, la reTorme nouvelle. Cost la une bonne, une belle oeuvre. A vous, mesdames et messieurs, nos felicitations et nos remerciements !
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Merci egalement a M. Hnspecteur d'Acade*mie des Landes, M. Mondiel qui, lui aussi, a mis en discussion la reTorme demanded, el au Conseil dcs Landes qui l'a adoptee.
A cette heure, la parole est aux Conseils departementaux des Hautes-Pyre'ne'es et du Gers.
Leur re*ponse ne se fera pas attendre : la langue francaise y gagnera et Pimmortelle langue d'Oc, notre langue d'Oc, noire langue maternelle sera conserved dans nos families, eomme le fruit pre*cieux de notre terroir ge'ne'reux.
L'Escole Gastou Febus peut 6lre fiere des re*sultats de ses travaux et de ses efforts. Elle convie le Felibrige tout entier, dans les rangs duquel elle compte tanl d'amis, a s'associer a sa joie et a inscrire, parmi les bienfaiteurs de l'OEuvre k laquelle ils travaillent tous, les noms des homines de haute intelligence et de grand coeur qui Taident ainsi a elever un monument imperissable a la cause de la petite palrie etdesa langue immortelle, rdalisant le voeu du grand Mistral :
Beu Dieu, Dieu ami, sus lis alo
De nosto lengo prouven^alo
Fai que posque avera la branco dis auceu!
Le Majoral du FeMibrige, President de PEscole Gastou Febus, Adkikn PLANTK.
Gascougno e Bearn
— Lou cabiscou de l'Escolo Je Gastoun-Febus, lou majourau A. Plante, vai faire li fourmalita necito per demanda que la persouna-lita civilo fugue dounado a la subre-dicho Escolo.
Ero questioun, i'a'n pareu d'an, de demanda la persounalita civilo dou Felibrige. Sarian curieus de saupre co que n'ei d'aquel afaire, que n'aven jamai plus ausi parla e que pamens sarie mai que necite de se i'atala se voulen que nosto Soucieta ague vido duradisso.
— Lou felibre A. Tozy a fa pareisse encd de Durey, a Nerac, un voulume de vers: Dens las Segos (1902, in-16, 306 pajo).
— Lou Counseu despartementau di Bas-Pireneu avouta I'entroudu-cioun dou bearnes a V escolo primari.
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— Sian esta urous de refaupre un eisemplari dou c Compte rendu des tfStesde la Sainte Estelle, a Pau, les 25, 26, 27 mai 1901 », per F. d'Arellas, membre de l'Escclo Gastoun-Febus; tira dela Rtvistodi PirtneUy tome Xlll, 1901. Nous es esta en-de-bon de tourna faire aquelo flamo escourregudo en coumpagno dou valent countaire d'Arellas.
Perigord
— Lou Bourn at dou Perigord, dins soun numero dous, erne lou retra dou majourau Aguste Chastanet, per la plumo de M. A. Du-jarric-Descombes, douno uno biougrafio galanto dou poueto, qu'es esta lou premie cabiscdu d'aquelo Escolo felibrenco e qu'es mort just au moumen qu'anavo teni sa proumiero acampado.
Dins aqueli rego, ounte trespiro uno afecioun esquisto per lou poueto perigourdin, atrouvan li vers que Mistrau ie mandavo per s'escusa de noun pousque se rendre a Perigus, aguent proumes d'estre a Bezies lou 25 de mai, per ie celebra Santo-Estello.
Veici li vers de Mistral :
P&r li felibre ddu Bournat de Perigord
Au majourau perigourdin, A Chastanet, lou paladin De n&sli s&nti recoubran^o, 6umage e gl&ri, p6r l'aeord Ounte a renins lou Perigord Era6 lout lou miejour de Frango !
Dins lou passat, dins lou present Felibrejen tdutis ens&n £ que la lengo noun se bride ! Bertrand de Born, li dous Arnaud, Ac6's li flour d6u termenau; Fau pas que Perigord l'uublide,
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Lis Elias e l'Eimeri
Dins lou Bournat se soun nourri.
M6ste Mich^u, M&sle Bantome
Sorton apr6s li troubadou...
Tenen flouri lou terradou,
E fournira d'abiho e d'ome.
MORTUORUM
MONSEN C1NTO VERDAGUER
— Lou poueto naciounau de Catalougno, lou grand poueto Mon-sen Jacinto Verdaguer, es mort lou dimars, io de jun, a sieis ouro de vespre, a Sarria, dins la villa Joana, ounte un de sis ami, Talcade de Sarria, dom Ramoun Miralles, I'avie reculi.
Tavie terns, pechaire ! que la malautie lou secutavo ; aven, dins noste Buletin, di coume soun mau ero greu per touti sis amiraire e touti li manifestacioun d'afecioun que tout! i'avien temougnado.
Jacinto Verdaguer, nascu a Folgaroles, un vilage qu'es toucant de Vich, lou 17 d'abrieu 1845, es mort dins si 57 an. Apres d'estudi au semenari de Vich, e counsacra preire, fugue nouma curat de Vin-golas-d'Oris. Malautous, noun pousque teni aquelo cargo, e Tarmatour Antonio Lopez, lou prengue coume oumournie a bord de I'un de si noumbrous bastimen. Fague, d'aqueu biais, quauqui viage en Americo, e, sus mar, coumpause soun cap d'obro inmcurtau : UAtlanlida.
De I'oustau Lopez, passe, coume oumournie, enco dou marques de Comillas e d'aqueu n"en sourtigue, ai ! las ! per escala soun Cal-vari, e soufri, paure e malaut, touti li mau, mcmc la trahisoun d'aqucli que ie pourtavo lou mai d'estimo.
Aven di coume sis amiraire devot se coutisavon per ie veni en ajudo; lou bon Pepratx, ue Perpignan, reviravo sis obro en fiances, e li vendie per n'ren semoundre lou mountant. Tout ero en aio per eu, e sis ami, sis escoulan entousiaste eron noumbrous.
Nous avien eMrri que sa santa s'ameiouravo e qu'un trtn especiau I'avie mena a la Villa ]oana, vers M. Miralles, e avian 1'esper que lou beu terns i'adurrie la santa, quand la nouvollo de sa mort nous es vengudo matrassa.
Verdaguer es esta lou paire de la reneissenco literari e poulitico de la Catalougno. Es esta, per li Catalan, co que Mistral es esta per li Prouvencau.
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Lou 1 de mai 1865, leu Counsistori di Jo Flourau de Barcilouno, que Mistral n'en fasie partido, lou prouclame laureat, e Mistral, en 1 embrassant, ie proufetise Paveni superbe que Pes avengu.
fin 1877 doune soun epoupeio catalano YAtlantida qu'aven agu Pur de revira en prouven^au.
Apres VxAtlantida^ fague pareisse soun pouemo Canigb d'entcrin qu'avie publica Idilis y Cants Misticbs, Cansons de Montserrat y Lo somni de sant fuan, Jesus infant, etc.
Avie pereu /evira Nerto, en Catalan, e darrieramen noussemoundie Flors del Cahari, que soun li souspir de soun amo aclapado di mau terrenau, Sant Francescb qu'es un crid d'amour celestiau ; Ayres del Montseny, dous record de sa jouvengo, e Flors de Maria, qu'es soun obro damero, courouno flourido trenado per la Vierge.
En tre que la novo de la mort de l'ilustre poueto s'es esbrudido, es esta un dou per la Catalougno, per PEspagno e per Prouvenco, ounte lou grand Verdaguer coumtavo tant d'ami, e per lou Felibrige, amor qu'ero un di majourau de la man d'eila di Pireneu, qu'avie ramplaca 1'abat Aubert, curat de Malo-Mort, Capelan dou Felibrige, per decisioun counsistourialo dou 23 de mai 1880, presso en vilo de Mount-Pelie, dins Pacamp de Santo-Estello.
Lou vespre meme dou dimars, lou municipe de Barcilouno leve sesiho en signe de dou, e lou drapeu de la coumuno fugue mes en berno e cravata d'un crespoun, prenent a sa cargo li fres di funeraio.
Lou cors de Verdaguer, embauma, fugue adu a Barcilouno per un trin especiau e pourU a la Lojo, e espausa en uno capello ardento ounte tout lou pople i'es vengu faire lis ounour. De touti li rode de Catalougno, touti li soucieta catalanisto mandon de courouno, e li drapeu de touti li groupo floutejon a l'entour de Tatahut.
Lou divendre, is oussequi dou poueto, mai de dous cent milo per-souno ie fan courtege, uno grandarasso manifestacioun de dou e d'amour de touti li vilo e viloto de Catalougno, li curat e lis alcade, i'eron vengu ; favie de delega de touti li centre e pereu de touti li courpouracioun catalano que i'eron precedido de si bandicro. Li sena-tour, li deputa, li counseie di prouvin^o fasien courtege, erne lou menistre de I'Estrucioun publico e di Beus-art que presidavo la cerc-moni. Lou cardinau' Cabanas marchavo en testo de noumbrous preire. Lou generau Castellar ie" representavo lou rei e piei venien lou prefet e lou municipe de Barcilouno.
L'ispira poueto, lou sant preire, la mort, enfin, l'enauran au
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triounfle degu, en reparacioun dou mau que i'avien fa si persecu-taire que lou fasien passa per f6u.
En tre que couneigue la mort de Verdaguer, Mistral, au noum de la Prouven^o e dou Felibrige, mande a M. Amat, alcade de Barcilouno, aquest telegramo de coundoulenci :
Alcade Amat, Barcelone. Provence et Felibrige prennent fratcrnelle part au deuil de Catalogne et adressent leurs sympathies a la cite de Barcelone el leur salut douloureux a la d£pouille du grand po&tc de VAtlanlido. Gloire a Jacinto Verdaguer. Mistral.
L'Evesque de Perpignan, Mounsegne de Cansalado-d6u-Pont, a escri uno letro pastouralo en Catalan i preire de soun dioucesi per ie recoumanda de prega per Tamo dou poueto Verdaguer. E lou 18 de jun, dins la capello dou sant Crist de la catedralo, a fa celebra un service funebre a la memdri dou cantaire meravihous de VvAtlantida.
Touti lis am< qu'avie dins lou Roussihoun avien respoundu au rampeu, e noumbrous eron aqueli qu'eron vengu ie pourta lou pious oumage de si preiero.
Mounsen Caseponce, curat d'Arles-sur-Tech, fugue lou celebrant, davans mounsegne de Cansalado e si vicari generau. Dom Alcovar, vickri generau de Maiorco, ami persounau dou poueto, digue en paraulo esmougudo, touto l'amiracioun, touto Tafecioun qu'avie per lou cantaire qu'avie tant armouniousamen enaura Dieu e la Patrio, dins sis obro mistico, coume dins si pouemo de YAtlantida e de Canigo, aquelis obro sublimo, aqueli mounumen d'entousiasme filiau, auboura en gl6ri de la patrio catalano.
Clauren aqueli noto necroulougico per aquesti vers de Mistral au poueto :
Enfant de la mountagno, a canta la mountagno; Enfant de Gatalougno, es resla Catalan; Mai Couloumb, se doung 'n mounde nou a 1'Espagno, l'a douna, Verdaguer, la Cansoun dis Atlant.
IPOULITE MESS1NE .
— Lou Felibrige tourna-mai cargo lou ddu. Lou la de juliet an enterra, a Mount-Pelie, lou sendi de Lengad6, Ipoulite Messine.
Digiti
zed by G00gle
Es La Campana de tMagalouna, que sono si clar, e nous apren la tristo novo que nous matrasso Tamo, tant bon ami nous ero lou valent sendi de Lengado, e leissaren brusi li trignoun entristesi e lagremaire de la dicho campano, per anouncia la tristo novo i soci de Santo-Estello :
« Dissata de I'aulra semana — dis La Campana — aven enter-rat pecaire, noste car sendic de la manlenenca de Lengadoc, En Ipoulita Messine, chivali6 de la Legioun d'ounour, chivaliiS dou Merite agricole, chivalie" de la Courouno d'ltalla, ancian president d6u tribunal de Coumerce de Mount-Pelie, membre de la Cambra de coumerce de la mema vila e agent counsul&ri d'ltalla.
« Noste brave sendic, que toutes I'aimaven tant, 6ra malaute dcmpiei Tiver darri6;sa bona imou, sa gaioia Iranquesa, toutas sas qualitats de miejournau de bona mena s'eroun cstavanidas davans lous lagnes e lous soucits qu'avie fach espeli un gros e michant prouces d'afaires.
« Saludan em be respet noste paure sendic Ipoulite Messine dins soun cros.
« Ipoulite Messine era estat noumat sendic de la mantenenca de Lengadoc en 1890, lou b^u jour de la Santa Estella d6u sieisenc centenari de Tuniversitat mount-pelierenca. Lou Counsist&ri, dins Tinteres de la coumunioun felibrenca, Pelegiguet coumo lou sendic de la pas e de l'unioun.
« Tant-leu noumat, lou sendic Messine diguet: « Recounouisse pas qu'un soul Felibrige, lou Felibrige de Mistral ». Toutes lous bons ausiguerou soun san parlk; lous michants, qu'avien en odi la familha felibrenca, sourtiguerou de I'oustau peiroulau per faire band a k despart.
« E desempiei douge ans, Messine bailejava la Mantenenca de Lengadoc emb'un ben-voule arderous e fegound.
« Disie el-meme moudestamen : « Me crese pas un escrivan dou gros grun >»... Pamens agradava que noun sai soun biais de debank una cansou ou d'improuvis& un quatrin.
« Avie* la sentida dc la toca benfasenta dau Felibrige. Tamb^n era un apassiounat de la Causa e chaca fes que s'atrouvavo en quauca festa particulieira ou qu'era counvidat couma persounage oaficiau, fasie sempre brusi soun parl& lengadoucian que n'era fi£r.
« A las 6uss&quias de noste paure sendic, que se soun facho an mi tan d'un inoulou de pople, s'atrouverou toutes lous felibres
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de Mount-Pelid, qu'avten oufrit, au noum de la Mantcnenca len-gadouciana, una meravilhousa courouna de Hour naturalas, culi-das dins fori ddu grand jardini6 mount-pelierenc Jan Roussel, e que i'avte de noumbrousas pervcncas, simbole dau Feltyrige.
« Lou drap d'ounou dau Felibrigc era pourtat per lous majou-raus A. Glaizc, A. Arnaviclle, Ghassary ; lou delegat das felibres de Ceta, lou felibre J. Soulet, cabiscc-u de TEscola cet5ria; lou decan das felibres de Mount-Pelie\ F. Troubat, e lou felibre Jan Bournel, secretin de la Mantcnenca de Lengadoc. Lou felibre Marsal, cabiscou dau Parage de Mount-Peli(5, k Paris despidi una quingenada, avie* manda un telegrame de regrets.
« Davans Tatahut d'Ipoulite Messine, lou prefet de l'Erau, M. Arnaud, a prounouneiat un discours que retrais mai que b&n la vida tant ben roumplida de l'ouneste ami que plouran.
« Lou president dau Tribunau de coumerce, M. Cairachc, a saludat lou paure mort au noum d'aquela coumpagnie*. M. dc Crozals, deean de la Cambra de coumerce, a parlat au noum de la Cambra, qu'Ipoulile Messine n'era vice-president.
« M. Fabre, president de la Soucietat dau Loudeve's, a diet lou regrets de sous coumpatriotes dau pais de Sant Fraucand, e lou majourau Arnavielle — que sas paraulas finalas, especia-iamen, soun estadas tant apreciadas — a esprimat lou d6u dau Felibrige. »
La Mantenenco dc Prouvenco, cndoulido pereu, ven plague li dou de la Mantenenco de Lengado e trairo sus lou cros dou paure sendi Messine soun bouquet de sempre-vivo e de pervenco.
En Frederi Mistral e sa mouie, lou Capoulie En Peire Devoluy, an manda a la famiho Messine de telegramo de coundoulenci.
£ de tout! li caire dou Miejour soun vengu a Mount-Pelie de mandadis de regret, a l'oucasioun de la mort dou sendi de Lengado.
— Lou is de mai, es mort a Remilly (Alsace-Lorraine) dins si 89 an, lou felibre Frederi Estre, medecin cantounau a Remilly, lou decan di mege frances qu'avien demoura en Alsaco apres la guerro malastrado.
Ero amourous mai-que-mai de sa lengo meiralo.
Que Santo Estello l'ague recaupu dins sa gldri.
Lou Cerent : J. MONNE. Empretnarie' de L. Due e Gie, 125, carriero d6u Cherche-Midi, Paris
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CROUNICO
ASSEMBLADO GENEKALO dela MANTENENfX) db PROUVENgO
EN E1GUIERO
Lou 31 d'avoust 1902, li felibre de Prouven^o an tengu soun Assemblado generalo en vilo d'Eiguiero. La viloto tant afelibrido avie* fa sa teleto di grand jour. Per recaupre li felibre, lou Cou-mitat di f&sto e TEscolo de la Crau, en aio c de tout cor, avien bouta tout en des-e-vue : arc-de-triounfle, drapeu, bandiero, ver-duro e flour, lout ac6 voulic" plaire e risie tant is hie qu'a Tamo.
En arribant dou trin, li quauqui felibre qu'acoumpagnavon lou sendi, En Louis Astruc, rescountravon lou Goumitat c li felibre arriba de la veio, que ie* venien a l'endavans. E, d'enterin que li presentacioun se fan, li lambourin bouton sis estrumen en bri-colo, e zou I lou courtegc sc formo.
Lou souteu fasie* la bebo, mai tout ero ensouleia ; se vesie dins lou regard di chatouno e di femo, dins rapreissamen dis ome e di drouloun, p&r courre se piaca sus lou passage di felibre, coume p&r i£ faire la ben-vengudo, a la porto de la vilo, ounte s'atrovo lou seti de l'Escolo de la Crau e ounte li tambourin an coumenca de traire si rieVchieu-chieu pivelaire.
E ves aqui que li carriero passon plcno quand anan touca I'au-bado a la coumuno e que tournan per saluda e embrassa lou decan di pou&to eiguieren, Paulin Matieu, tant amistadous. Pau-lin Matieu, qu'avian plus vist despiei la felibrejado de 1869, es tout esmougu de nous reveire. Ensen turtan lou got, e davalan touti coutrto, tambourin en testo, vers lou scnatour Monier,
FeKbrige, T. XVI, 190-2 5 (Avoust)
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maire d'Eiguiero, que nous espcravo li bras dubert e que nous a re<;aupu coume li prince de la lengo prouvenralo.
E d'cnlcrin qu'erian dins lou saloun d'aqueu noble benfatour d'Eiguiero, moun csperit se remembravo uno aulro ftsto, dins la memo vilo, a 33 an en arrie* ; que la poupulacioun ciguierenco venitf a Tendavans di felibre, pourtant sus d'uno bandiero bla-venco, l'estello d'or di stH rai, cm' aquesti mot :
Ben-vengudo
Es degudo 1 Felibre prouven^au !
E vuei, &ro lou meme estrambord, li inemis aclamaeioun, la memo b&n-vengudo que nous ero souvetado.
E davalant p6r ana dins lis orto magnifico que M. Monier durbte de bat-en-goulo a nosto acampado, e pertout, sus li font, sus li paret, dins li garlando nousado is aubre, soun encadra dins lou fuiage verd, de moutet, de citacioun, de vers lira dis obro pouetieo dis Eiguieren.
E mentrc qu'anavo, dins li jardin, la charradisso amistadouso, li manteneire acampa dins lou saloun de I'oustau, tenien la sesiho amenistralivo.
Lou Seeretari presentavo a 1'aproubacioun di soci li candida-turo au titre de felibre manlen&re;
16 soumeti(3 soun comte de gestioun;
16 demandavo Tautourisacioun de regla em6 lou Baile d6u Counsistori lou comte di d&me degu c dis avan^o faeho au subrc-di Counsist6ri, tant p6r lou seeretari que p&r la Manten^nyo.
Se decidavo, sus la prepausieioun d6u majourau ChapOli Guil-libert, que la Mantenen«;o, vers Tespetour d'Academi, coume lis Escolo au regard dis espetour primari de si rode, farien uno demando per outeni que li mestre e mestresso d'escolo durbi-guesson sa porto a nosto lengo, coume s'es fa dins li Lando, en Bigorro e Biarn.
Basto, r6n esl&nt plus a delibera, se clans sesiho.
Uno inmenso salo verdo nous vei entaula per b<5ure 1'aperitieu, d'enlcrin qu'uno delegacioun es anado au rescontre d6u mestre de Maiano qu'a proumds de veni... e qu'arribo, car li tambourin trefouli e li picamen de man entousiaste an6uncion qu'es En Fre-deri Mistral que fai soun intrado dins sa bono vilo d'Eiguiero. TOuti s'aubouron e landon vers 1'Emperaire dou sou!6u.
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Es £11 ; la joio desboundo, )i tambourin tocon Tinne Beusouleu de la Prouvhiqo. Lou souleu fai toujour la bebo... mai, s'en-chautcn ben d'ac6 ! Car, avans la dinado, se dis de vers e de cansoun. Charloun Hieu e li felibre de TEscolo dc la Crau tenon lou le, e lou tenon ben.
Em' ac6, veici 1'ouro de la dinado. Souto li marrounie, entrc li flour, la taulo es messo, taulo inmenso, ouute mai dc cinquanto sdci prenon plaeo.
Lou eoumpanage de la dinado, dessina e tira en tres coulour per Perret, representant uno bello Arlatcneo tcnent 1'eiguiero argentalo e s'apielant sus lis armo de la vilo, qifan pereiserguo: « L'aigo fai veni poulit », pourtavo eic& :
Rebalun de touto meno
Recado de !a Reino Jano
F[elat de biou madcro
Poulet d'en bastido erne rabasso e berigoulo
h'ricasso de faioulet
Perdigau de costo-fero rousti
Salado d'aro
Poumpo au rhum e bescuechello
Pessegue di Gabin
Pero de Toubeu e rasin di Cadeniero
Vin de gres
Es lou moumen di brinde; M. le senatour Monier s'aubouro e nous dis, en paraulo enfioucado, touto soun amiracioun per lou mestre En Erederi Mistral, e tout soun amour per la lengo maire, mostro la mcssioun auto e s6uvarello d6u Felibrige e fai de vol per lou coumplimen de soun ideau.
Veici li paraulo d6u senatour Monier :
Messieurs,
J'ai k vous parler k la fois com me maire de la ville d'Eyguieres ct president d'honneur du groupe de poetes eyguierens qui sintilule avec orgueil « I'Escolo de la Crau ».
A ce double litre, je veux salucr d'abord le maltre Eminent, personnification de la Provence, qui nous fait aujourd'hui la pr£cieuse faveur de sa visile, voulant encourager ainsi nos poetes aprfcs avoir preside a la naissance de leur ecole.
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Tous ceux qui, dans notre region, s'interessent a la lilteralure proven^ale ont conserve le souvenir de cette superbe « Felibre-jado » de 1898 ou, sous linspiration du docteur Bayol, malhcu-reusement eloigne" de nous par la maladie, fut fondle l^cole d'Eyguieres :
Vous voulules bien alors, mon cher maitre et ami, r£pondre a. notre appel; j'eus Thonnenr de vous reoevoir; c'est dans cette maison, au son des mandolines et des tambourins du majoral Vitlal, que nos jeunes poeles declamerent ieurs premieres oeuvres.
lis recueillirent Ics applaudissements les plus flatleurs dune assistance brillanle et nombreuse, que voire Eloquence entrai-nante acheva d'enthousiasmer.
Depuis, ces jeunes lelibres n'ont pas failli k leur promesse; vous les entendrez dans un instant chanter toujours la Provence dans la langue harmonieuse de nos ancGtres. Votre presence avail ele pour eux le meilleur des encouragements; mais, qu'il me soit aussi permis d'ajouter qu'a Eyguieres leur lachc eHait peut-Stre plus facile que partout ailleurs, car, si le Provencal doit sentir vibrer dans son coeur l'amour du pays, c'est surtout la ou ses traditions, son dlegant costume et son poetique langage ont conserve^ tonte leur purele* : la ville d'Eyguieres est fiere de realiser eel heureux ideal.
Tout en s'ouvranl aux iddes moderneseten suivantles progrfcs de notre e*poque, nos concitoyens, en effet, sont restes en tous points de bons et fideles Provencaux. II vous suffira, pour vous en convaim-re, de parcourir les rues de notre ville en tele; vous y verrez les Eyguierennes ne rivalisant de coquetterie que pour mieux se parer du coslume de Mireille, en m6me temps que vous entendrez nSsonner partout le langage carcssant de cette immortelle fille de Crau. Le proveneal est rcsle chez nous la langue de predilection.
C'est, j'en suis persuade*, a cause de ces merites que la Maintenance de Provence a, cette annee, cboisi Eyguieres pour y lenir ses assises.
C'est pour rendre hommage k cette fid^lite* dont vous 6tes le vaillant apOtre que vous avez bien voulu, cher Maitre, revenir au milieu de nous; vous y 6les en eflel, au milieu de vos plus fer-vents disciples.
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Soyez done encore le bienvenu parmi nous. Puissions-nous vous re voir souvent et longtemps, createur incessant de nouveaux chefs-d'oeuvre.
Qu'ils soient aussi les bienvenus ceux que nous envoie la grande cil6 de Marseille, devenue la seconde ville de France, notre vieille capitale d'Aix et Fantique republique d'Arles, berceau de notre race.
Je les salue, comme maire d'Eyguieres, comme president dhonneur de l'Ecole de la Crau, et, comme senateur republicain de Provence, je leve mon verro en Fhonneur de tous ces hommes egalement epris du culte de Tart et de la liberty.
Buvons done, messieurs, au grand Maltre F. Mistral et a tous cep vaillants fclibres de la Maintenance de Provence!
Aqueli paraulo soun saludado per de picamen de man freneti.
Mistral respond en uno tharratlisso esperitalo, enauranto e pi-velairo que nous eneanto. Ah! l'urous mounien qu'aven passa a-n-ausi la voues armouniouso e sublimo dtiu mestre.
A pres lis aplaudimen calouren t qu'an saluda li paraulo dou mestre, es nosle sendi En Louis Aslrtic que trais sa dicho ilamejanlo :
Discours d En Louis Astruc
Midamo, messies e gai manteneire,
Es vuei un beu jour per la Prouven^o, per sa Mantenen^o e per Eiguiero!
Es vuei un beu jour per la Prouvengo per-yo-que, un cop de mai, soun verbe, e soun biais, e sa beuta soun fesleja eici; per-co-que, despiei que lou Felibrige es Felibrige, per la mileimo fes, sa lengo son<* e sa graci lusis apres qifa souna Tuno e qu'a lusi Fautro de tout cairc dou Miejour, emai a Paris, emai en pais estrange.
Es vuei un beu jour per nosto Mantcnenco, dtiumaci que s'aumento de noun sai quant de nouveu coumpan que, per sa gl&ri, volon dire 0.
De tout coustat, de mai en mai, lis adesioun arribon, ese noste gent secrelari Monne vous voulie nouma touti li manteneire qu'aven diplouma de-matin, la ietanlo finirie plus!
Enfin, vuei, disieu, es un beu jour per Eiguiero.
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jo Lou Felibrige
Aquelo galanto viloto que soun afougamen dalo de noslo re-neiss^nQO, que sigu6 toujour la mai afehbrido di viloto e de forc-o grandi vilo, despiei li rejaucboun de Sant-Marc-dmi-Cabrit jusquo aro, v6n de s'adourna d'uno Eseolo. Souu passat, erne li felibre-jaire F&lis Gras, Verdot, Daproty, Anfos Mieh6u, qu'escrincei& soun ist&ri, Paulin Mathteu, Tavan e tant d'autre famous, soun passat i£ sufisie" plus e a vougu, Eiguiero, ave" soun fougau ounte s'entret&n la lcngo d6u bres, noun tant per clo qu'a I'amotir fid6u de sis enfant, que p£r eis^mple is inchaient, i mescrescnt e i proufane d'un pau eici d'un pau eila. Ae6 's uno obro bello e vaqui perque" ei<;6 's un b6u jour per Eiguiero.
Car, mi bravis escoulan, car, o nouv&u manteneire de lout eaire, es pas lou lout de se dire felibre ; lou fan enearo prouva, e n'cs pas soulamen en fasent de vers, cmai sicgon impccablc, qu'ac6 se provo : es tamben, es subrctout per i'ucioun, per la proupagando (lis ideio dcseentralisarello que menaran piei li prou-vingo a sa propro persounalita, k sa liberta santo que jamai n'aurien perdudo s6nso li dcslrussi ambicious o renegat d'antan, obro ratificado desempiei per li lei d'uno poulitico nivelarello.
Fau lucha. Sian li manteneire e li manteneire mantenon. Man-ten^n n6sti dre eontro lou plus fort de Touro (que degun s'esca-lustre, sian pas de revouluciounari ! vau dire qo qu'apelle lou plus fort de I'ouro), manlcnen nosti dre en parlant nosto lengo ; manten&n n6sti dre en gardant jalousamen noslis us e nosti creire; mantenen enearo n6sti dre en voulent aumenta — que que n'en digon li ealu espus — la grandour de la Franco !
Car, parla prouvenyau ajudo lis enfant di p&d-terrous de n6sti campagno e di porlo-fais de nosti qu&i, ajudo touto gent d6u pople a couneisse sa lengo naciounalo.
M'estendrai pas aqui sus, que d'ome eminent Tan prouva vitou-riousamen, e fau — veleiei lou plus fort de I'ouro — e fau lou prejujat, autant nesci qifenracina, de eertans esperit bistort trop nombrous enearo, per conlro-cslauno metodo recouneissudo despiei long-t^ms eicelento per li mestre renouma de la filou-louglo e per lou gouv6r.
E tiusservares qu'es toujour li plus pichot que fan lou mai de brut. La roudcllo de couire d'Arnavielle e lou signum de Berlu, apr6s tant e tant d'an, flourisson enearo. Alor que lou menistre de l'Estrucioun publico, grand mestre de rUnivcrsita, a am£s lou
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prouvencau dins la licenci di letro ; alor que nosto liLeraturo cs ensignado e coumentado dins nosti Faculta e que se n'en regalon en Sourbono, creirias-ti que de nanet magistre de vilajoun fan la guerro a nosto parladuro en eoussejant lis escoulan que Temple-gon?
Pas plus tard que la semano passado, m'espacejave dins lou Var aupen. Me i'an signala dous endrl (que, oaritablamen, vous noumarai pas) ounte aquelo causo afrouso se passo. M'es pas csta long p&r encapa un di prouFessour, e vous poudes faire uno ideio de mi plang e de mi vituperi.
Longo Fugu6 la discussioun; sabes que Ta res de pu sourd qu'aqueu que noun vou ausi e Ton aurie puleu resoun dou tes-tardige d'uno sauraeto que dou levame d'un prejujat!
« Aprds tout, me disil, vosle patois es bon que per desrouta o6sti piehot leventi de nd6ti leigoun... » £ patali, e palata, e lou r&sto. — « Per-eo-que, v6sti leiyoun, \6 sabes pas faire. " — « Couine? » — « Coume? mai tout simplamen per-yo-que jamai aves emplega lou prouvencau 6u-meme per ensigna lou Francis. Quouro aura regaupu satisFacioun la requesto que lou bureu d6u Counsistori mande au menistre per ouleni Tensignamen de la lengo d'O dins lis escolo primari — li Felibre an touti lis audaei!
— Tegrdgi Frai Savinian .vous dira go qu'es mcsUe" de Faire. En esperant, ilu que silu pas un savlnt, sabe, a vosto plago, go que farilu tant soulamen per la routine » — « E que Farias ? »
— « Liogo de li eharpa, dirilu a mi piehot pai'san : eounFoundos lou Futur eml lou coundieiounau, firai em6 firaisl traduslscn prouvencau : deman anarai... se voulias, anariou... Anarai. firai, pas d's; anarilu, firais, un s. 16 dirilu mai : vous rapelas plus se chapeau, bateau, chameau, canaux, riband, pilau s'eseri-von eml vo sdnso el traduses en prouvencau e lou Irouvares aquel e 9 clar coumc lou jour, dins eaplu, baleu, cameu ; c lou veirls pas dins caaau, ribaud, pelau. E que d'entre-signc vous poudrieu douna 'ncaro per aprene lou Francis au mejan de co qu'apelas noste patois. Mai prcFerisses Faire obro de Vandale, e lis Alemand impausant sa lengo a de nouveus Alemand, causo malurousamen lougico, soun mens eoupable que vautre, Frances, derrabanl a de France's uno lengo Franceso! >»
Noun sai qo que Fara de ma remouchinado lou piehot magistre. Que que n'en siegue, deven proutesta ben aut prochi de nosti
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gouvemaire, tant dispausa per nosto Causo despiei long-tems, contro lis esse de bon noumbre de sis agent que li dcsservon mi(5s que co que li servon en mourraiant lou pople dins un pais demoucrati.
Vaqui noste pres-fa, Manteneire. Mantcni n6sti dre contro t6uti li ppejujat que, i'a terns, lou mounde inteligent e li belli damo an foro-bandi. N'es la provo lou fres bouquet de femo qu'adournon nosto taulado. A-n-eli vai moun proumie* brinde.
Piei, trempant mi labro dins l'eiguiero ounte lis Eiguiercnco an begu Taigo que fai veni poulit, beve a soun inmourtalo beuta.
Brinde mai a touti n&sli nouveu manteneire, e brinde a la novo Escolo de la Crau em' a soun cligne cabisc6u Bai&u, que dins si noumbrous viage d'esplouratour jamai fague tant bello descuberto!
Au noum de la Mantenenco de Prouvenco, ausse en fin moun veire per la galanto vilo d'Eiguiero e per sa valenlo poupulaeioun tant aeuiento i Felibre, e Tescoule en l'ounour de soun distinga e ama conse-senatour M. Frederi Monier que, n*en sie*u segur, sara toujour erne* nautre per ajuda n&sti revendicacioun intelei-tualo amount a Paris, coume coumtan sus M. Bai6u au Counsdu generau.
Anen, gai Manteneire, agues sempre a la memenlo la deviso de Guihen, prince d'Aurenjo, que disie* : Mantendrai I e mantenguen-nous de-longo gaiard e cantadis !
Lou secretari de la Mantenenco, a soun tour, brinde coume eic6, au remembre dis ami despareigu :
Brinde de Jan Monn6
Gai Gounfraire, Fa beu trento-tres an que la vilo d'Eiguiero rampelavo li felibre a-n-uno festo espetaclouso. La f6sto de Sant-Marc-ddu-Gabrit se fague per Pandecousto de 1869, souto l'allat d'un cou-mitat que li gent Paulin Matie*u e Gadet Payan, n'en fasien partido, e qu'enfioucavon e mestrejavon 0ug6ni Daproty, Aguste Verdot e n-Anfos Miqudu.
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Au rampeu d'aqu&is ami, li felibre vengu&ron noumbrous, e li testo fugudron resplendfcnto. Noun vous countarai lou festin gran-daras, ni la vesito i rouino d6u cast&u de la R6ino Jano, ounte Mistral nous clam& La Coumtesso, ni la dinado d6u lendeman, k Calfcs, mai se me steu auboura, es p6r traire ma remembranco esmougudo e piouso &-n-aqu<Mi qu^ron au brande e que sa des-partido a bouta Tamo de la Prouv&nco en d&u.
Se Pesprit di mort ama voulastrejo k noste entour, de-segur, aqueli qu'&ron em6 nautre, asseta k la taulado de Roeo-Marlino, trevon aqu^sti rode ensoulcia e poueti.
Es p6r ac6 que ieu, un d'aqueHi qu'avien respoundu k voste counvit, m'agrado de traire moun salute Roumaniho, noste grand patriarco, &-n-Auban6u, lou cantaire de I'amour, que souto li piboulo eiguieieneo, nousavo li eoublet de la cansoun di Felibre, k Crousillat, lou melicous poudto de la Bresco selouncnco, au jouve Ranquet, tant b6n emparaula, k voste Mu devot Aguste Verdot, &-n-Anfos Miqufcu, lou galoi cansounejaire d6u Flasquet, qu'&ro vostre per6u, tant per lou cor que p&r soun afecioun &-n-escritfure vosto ist6ri e k metre en lusour vosto tant galanto viloto; k voste Ougfcni Daproty, tant bon countaire, que si cansoun de t6uti, lis ec6 de v&sti valounado e li cigalo de v&stis <3ulivi6 li redison encaro, e que soun amour de la lengo a couva, a coun-greia la bello tiero de jouve felibre que se soun rambla souto la bandiero d'azur de la Coumtesso, e que, p6r la g!6ri de Prou-v^ngo, an coustitu'i PEscolo felibrenco de la Grau, qu'en soun ounour ausse moun got, p6r b£ure k soun espandimen !
*
En seguido de soun brinde, lou secretin prouclamo li nouv6u felibre manten&re, dis li regret d'aqu^li que noun an pouscu veni, e legis la letro d6u Capouli6 :
P&ro-Cavo, lou 29 d'avoust 1902.
Moun car sendi e ami,
Vous mande, em' i Felibre acampa en Eiguiero, mi saludacioun freiralo e mi vot afeciouna, emai mi regr&t pougn^nt de noun pousqug me trouba em6 vautre.
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Que Tamo d6u grand Pascalis d'Eiguiero, aparaire di Liberta naciounalo e martir de la Coustitucioun prouvencalo, treve autu* rousamen voste acamp pietadous... E Santo Estello vous lusigue emai joio e soulas. De cor vostre
Pkire DEVOLUY.
E piei, impound aquSsti vers manda per lou valent majourau En Leoun Spariat, Cigalo de Marsiho :
Vautre que mantenes lou parla miejournau, Felibrc, mis ami, qu'aves lou cor en aut, leu pode pas me rendre a voste festenau, E vous mande d'eici mi salut freirenau. Brinde au valent Astruc, pilot de nosto nau !
Lou majourau En chap61i Guillibert, s'aubouro, e vai brinda, quand tout-d'un-cop la paraulo s'arresto sus si bouco. Uno aparicioun pivelairo nous esmou t6uti; es, dins lis orto flourido, qua tie chatouno meravihouso, quatre flour de Crau, quatre reino de beuta, quatre sorrede Mireio ques'avancon; simplo, moudesto, resplendento, venon vers nautre, que nous sian t6uti auboura dins un esbalauvimen trebouiaire (1).
Em'un biais esquist, em'un rai de graci que li courouno, se clinon t6uti quatre davans Mistral e ie pourgisson un bouquet prefuma. Mistral lis embrasso e li fai seire a so tin eoustat. Alor aque*li chatouneto luminouso, que soun senet ie bat dins sa capello blanquinello, escouton, ravido, lou majourau di poutoun, que just anavo parla quand nous soun apareigudo, e que per cop d'astre n'en ven k prene per temo de sa dicho, li graci de la Beuta, la melico de Tamour qu'emparadiso lou cor, quand lou cor se pren i las d'uno chatouneto au regard pur que vous enclaus per Tarmounious son de sa voucs puro e clarinello.
En terro de Crau, is orto eiguierenco, la beuta flouris radiouso. E lou coustume arlaten que li chalo d'Eiguiero porton tant superbamen e que iC vai coume la peiro k Taneu, es aqui que semarido lou mids em<3 la beuta.
(i) Veicili noum d'aqueli quatre damisello ; Mllo Julicto Mootagurd, Augusta Garcin, Jousefino Astier e Mario Curel.
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— Alor, dise : lou chap61i di Poutoun, baroun Guillibert, eiretiS de la Cigalo ddu poupul&ri felibre poutounejaire A. Matteu, Tun di s6t ilustre de Font-Segugno, nous dis si galant trioulet sus li pouloun e impound aqueli dous, ispira en Eiguiero, en amira-cioun de si tant poulldi chalo :
Lis iue blu
Perque tis iue an tant de blu ? L'amour ie garbejo d'estello; Coume au mirau acourre, alu, Perque tis iue an tant de blu. A la clarour de si belu Soun luminouso ti prunello, E dins tis iue qu'an tant de blu L'amour i'a garbeja d'estello.
Sus la deviso d'Eiguiero
« L'aigo fai veni poulit »
De l'aigo nous ven la beuta !
Es uno dicho vertadiero;
Au sang baio sa Iindeta;
De l'aigo nous ven la beuta !
Rebat d'un ceu pur li clarta ;
La « Venus d'Arle » ero d'Eiguiero,
Car l'aigo douno la beuta,
E la dicho n'es vertadiero!
A soun tour, Aleissandro Glati6, secretin dc l'Escolo de la Crau, improuviso aquest sounet i chatouno bcllo :
Chato d'amour, flambeu de la Prouven^o, QyVspelisses i rai dou souleu d'or, Sias lou mirau de la bello jouvenco £ sias pereu noste soulet tresor.
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Sares cantado en ribo de Durengo
Emai pertout en de cant d'estrambord ;
Un beu jouvent qu'es en vosto presenco
Se n'en sent poun jusqu'au founs de soun cox.
Parlas, pari as vosto lengo tant bello, Sense enveja lou sort di damisello Que soun pintado e que porton capeu.
Ah! counservas li coulour rouginello Que rauberias i roso di pradello, Chato de Crau au coustume tant beu.
£ pi&i nous canto aquesto, sus l'&r de La CoupO :
Per rcvieuda lis usage Dou beu pople micjournau, Aven, dins noste vilagc, Fa I'Escolo de la Crau.
Lengo ma ire Di troubaire, Nautre, Eiguieren, Em'ardour, tant que vieuren, Sempre t'apararen !
Es en Eiguiero, en Prouvenco, Ounte Tamour dou pais, Dins lou cor de la jouvenco Sempre que mai s'espandis.
E Prouvencau, a nosto obro De descentralisacioun, Mai fuguen que de manobro, le metrende pougnesoun.
Zou ! pintaire e musicaire, De noste sou prouvencau Au chantie, 'me li troubaire, Pinten, canten nosto Crau !
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E pereu nostis Aupiho, Noste sou leu di rai d'or : Saluden la pouesio, Soul flambeu de noste cor!
Se legis quauqui vers de Paulin Matteu, lou decan de l'Escolo, que, malaut, noun a pouscu se rdndre a l'acampado e qu'a tengu a saluda Mistral e li fclibre de si rimo famihero e coula-disso, ounte brodo quauqui vers sus uno dicho de Mistral a la felibrejado de Cates de Lamanoun, en 1869 :
« Eiguiero es uno pichoto cieuta que per soun ardour per lou Felibrige pourra marcha de front erne li plus grando. » (F. Mistral).
Mistral nous disie...
Eiguiero es pichot Mai, que fai acd, Dins li plus astrado L»is autri cieuta Que Tan merita, Deu estre classado, E mentissie pas.
Apr6s, v6n au tour d'Aguste Perret, que fa tdms que Tavian bouta dins lou branle de nosto farandoulo : Eu, nous fai :
Messrs e gai counfraire, La MantendnQo felibrenco de Prouv^ngo douno vuei uno f&sto, d'aqueli f&sto frairenalo que se n'en v& que dins lou Miejour de nosto bello Franco, e que fan batre lou pitre de tout bon Prou-ven$au.
Es eici, en Eiguiero, dins lou pais dis 6u\\\i6 que se trovon acampa Ji Manten&ire de nosto armouniouso lengo maire; e n&sti galanli chatouno n'en soun ravido, 6\i que soun itero de pourta lou fichu e lou riban que 16 douno tant bon 6r. Aemounten plus aut.
Es dins li valoun dis Aupiho, ounte n6sti rdire-segne-grand dormon desemptei beteu vint si&cle, qu'av^n assaja, en tarurant dins It vi&i baumo de Costo-f&ro, de destapa lou br6s de la Prouvdtfco.
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E i'aven trouva de briso do n&sli p&uri viei Etrusque o Ligu-rian, qu'an viscu de noste souleu, que se soun caufa de noste bos e qu'an bcgu faigo di so urgent d6u valat Meir6u c dis ouire de Roco-Martino.
Raco raccjo, dis un viei prouverbi, c la provo n'es qu'en 69, quand se fague la ielibrejado enco de fami Marin, iou vin di coulel d<3u Gastelan coulavo coumo li rirao di cantaire, e redirai:
« O vin charmaire,
Vin de pantai, vin de bonur, E linde coume un ceu d'azur ; O dous neitar, liquour divino! Quand anavo a Roco-Martino, Miqueu, lou famous cansounie, Es en cantant que lou bevie : Es aque\i vin que Palenavo, E quand la Muso ie vuejavo Dins soun amourousi flasquet, Trenavo si plus beu bouquet.
0, Meste Miqueu amavo Eiguiero, amor que n'en cscrigue ristdri e qu'avie* apoundu k sis armaria : Vaitjofai venipoulit.
Fa trento-trcs an d'aco, e, dempiei, quant de br&vi cantaire que fasien, coume nautre, clanti Taire de si rcfrin, soun esla sega per la passido, que d'un cop de daioun lis a rebala dins lou cros!
E, pamens, nVa encaro de baileque i'eron e que ie" soun mai.
Salude En Frederi Mistral, noste mestre, que dins uno felibre-jado tengudo au Martegue, i'a nou vo des an, se remembravo erne" lou flame Grousillat, la festo de Sant Marc e d6u cabrit. Es aqui que lou felibre de Seloun, qu'avian fa lou viage ensen, quand vengue me rejougne, remarquere que dos lagremo ie* per-lejavon sus li gaulo. Soun cor venie de boumbi davans Mistral ren qu'en se remembrant la testo de Roco-Martino.
Salude pereu l'ounourable Frederi Monier, maire d'Eiguiero, senatour di Bouco-dou-Rose e president d'ounour de FEscolo de la Crau.
Lou felibre Jan Monne que despiei tant de terns es devot per la Causo e que ramplis tant ben soun role dins la Manteneneo.
E li fieu d6u pais — car de tout terns, en Eiguiero, aven agu de cantaire de la picboto pa trio.
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Remounlen en 1789 e veiren lou fabulisto Jduse Reyre, qu'a Paris, 1'avien subre-nouma lou pichot Massillon, e qu'es lou paire di felibre d'Eiguiero.
E Pascalis, lou famous avoucat, que tamben felibrejavo; e Jduse Gilie, di lou Sabeiroun, que lou paurc Est^ve Berthoun, en parlant d'£u, disie* :
Ah ! ie sieu, Jouse Gille, Segur qu'ero un brave ome e per la rimo abile.
E noste capoulie" Aguste Verdot, e*u qu'amavo tant de canta lis andano de sa viloto; e Vcrdouehoun, soun ouncle, que rime-javo eh fasent coula lou meu di breseo ; e Daproty que si rimit gisclavon coume un gaudre apres uno chavano; e piei Cadet Pa van, eu qu'a tant ben eanta li ribo dou Meii\)u, aqueu poue-tique valat que caresso en passant li muraio de soun eabanoun de Sant-Ro, de mounte trasie de flour sus li risent de Taigo, de Faigo qu'en cascaiejant li pourtavo vers aquelo qu'amavo.
Avans de claure, vole parla d'un brave felibre que touti lis ancian couneisson, cte Paulin Matieu, qu'a toujour quauco nou-veUo galejado a nous semoundre e qu'aven nouma vice-president de nosto Escolo.
E, aro, tant que sian, felibre de touto meno, aubouren ben aut noste drapeu, e se la Franco un jour avie besoun de nautre, ie* farian veire que li Prouvencau soun d'ome.
— Lou manteneire G. Borel, lou celebrc musicaire laren,
canto VInne gregau, de Frederi Mistral; Charloun Rieu canto,
eme* soun biais coustuinie*, uno cansoun espclido coume uno flour cravenco.
Brinde de Charloun Ri6u ,
Dun bout a Fautre bout, A l'acamp felibren,
D'Avignoun, de Marsiho, Lis ome d6u campeslre
Sian de bono famiho, Li rail podon n'estre,
Li valent troubadou. Vengon, li recaupren.
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Refrin Cantcn erne* Mistrau Nosto nouvcllo escolo, Can ten erne* Mistrau L'Escolo de laGrau.
Lou son di tambourin Antiunciant l'acampado, Toul en toucant I'aubado A coucha li chagrin.
Erne* lou dous perfum Di biuio ferigoulo Faren la farandoulo : 16 mancara degun.
Es per ac6 que vuei, Dins la vilo d'Eiguiero, Es longo la renguiero, D'un pople senso ourguei.
Nous vourrien desmama De nosto bello lengo : Dedins nosto valengo Que mai sian per l'ama.
Li pastre, bon vesin, Vendran de la Grau vasto, Mai agon de langasto Erne* de barbesin.
Ie vendran. li gardian, D6u grand Rose bramaire A nosto lengo maire Veiran li gent que sian.
Saren de bono imour I bruno em' i bloundino, Piei k Roco-Martino Ie* tendren Court d'amour.
An viei casteu d'antan, Coume an fa n&sti paire, Nautre li gai troubaire, Nous n'en fau faire autant.
Au senatour Mounie", Que ie* begue k rasado Nosto felibrejado Souto li castanie*.
Es Pau Payan ptei que sus l'er de la Respelido canto
Leve, d'un lamp, Moun veire is escoulan! Voudrie*u, au bout de Fan, Pousque* n'en faire pire.
L&ve, d'un lamp, Moun veire is escoulan, Voudrie*u dedins*milo an Pousque* n'en faire autant.
Guien, lou pieloun D6u temple d'Apouloun, As planta toun jaloun, Au riban de Bruneto.
Guien, lou pieloun D6u temple d'Apouloun, As planta toun jaloun En nousant soun tignoun.
La terro eiguierenco nourris la nisado; La terro eiguierenco di gai troubadour, L'a panca 'sptiussado La flour Di beu jour!
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Li dous Perret, De Pau Matteu,
L'einat 'm£ lou cadet, Li vers soun agradteu;
Un, nous fai de sounet, Quouro saran li mi£u
L'autre de pastouralo, Tanl coulant e lant fl6ri!
Li dous Perret, De Pau Matitfu,
L'einat *mc lou cadet, Li vers soun agraditfu,
IN'ous canton si coublet Quouro saran li mi6u
Au son <16u galoubet. Tant galoi que li sieu ! La terro ciguierenco, etc.
Brave Glati<5, Fau qif& Baiou,
Arribaras proumic Ie prouven coume fau,
Au bout de Fcsealie Qu'en ribo dou Mcirou
Dc la rago sacrado ; Fa pas que de granouio.
Brave Glatie, Fau (\\\k Baiou.
Arribaras proumitf, Ie prouven coume fau
Au bout de Fcscali^, Qu'en nfoo d<3u Meir&u,
Courouna de lauste. Canton li roussign&u. La terro eiguierenco, etc.
Prenc moun got, P6r b£ure encaro un cop A nosto lengo d'O, Is escoulan d'Eiguicro ;
Prene moun got P6r b&ure encaro un cop A nosto lengo d'O, I fi£u li mai devot.
La terro eiguirenco, etc.
Qu'es, ac6, la poulido e souleiouso cansoun de YEscolo, que tduti lis escoulan i'an soun retra galant.
J6use Reynaud, de Vaqueiras, I'autour presa de VAmour cou-pable, nous dis : La voucs d6u proufeto.
La voues de Rimbaud de Vaqueiras que parloaujouvc pouuto, qu'apres Tagu6 counta li malur de la Prouvengo, fapound :
Dcsempiei que Mistrau, sus touto la nacioun, Fai ausi 1'inne sant de la resurreicioun, A soun rampeu de graile uno armado s'aubouro, Grandissent di countunio. Anen, a la bono ouro ! Folihritfc, T. XVI. 1902 6 (sctcmbre)
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Aquesto fes ie sian ! Entrevese lou jour
Qu'urousamen, faran, lis ome dou Miejour,
La guerro pacifico e pamens grandarasso
Per afourti Ii dre d6u pople e de la raco.
Felibre, o mi fclen, alor pourres canta !
E vosti cant jouious anaran encanta
Lou mounde, coume antan aqueli di troubaire.
E quand lou gai sabe* flourira de tout caire,
L'estupido ahissenco aura despareigu,
Fasent placo a l'amour! Aro, tout esmougu,
En fissant l'aveni qu'a mis iue se desvelo,
leu vese clareja tout uno ero nouvello
De lumiero, de gau e de pas que li gent
Deuran au Felibrige, aqueu vaste so urgent
D'ideau. E coume es Tamo de la Prouvenco,
A-n-elo revendra touto la redevenco,
E lou front courouna de glori e d'esplendour,
Triounflara ben mai qu'au terns di troubadour! »
L'ome de brounze aqui se teise ; mai sa caro
Gardavo Tespressioun — me n'en souvene encaro —
D'aquelo proufecio enauranto qu'en ieu
Venie secretamen d'abra lou fi6 de Dieu.
E nYa d'autre que brindon e canton, mai tirarie tropdelong la letanlo que n'apoundren plus qu'eiei).
En vesent restrambord, la flamo bello, renlousiasme e lou biais rcquisl dis Escoulan de la Grau, lou secrelari de la Mantenenco s'aubouro e prcpauso a I'assemblado de guierdouna la subre-dicho Escolo d'uno medaio d'or. Aquelo prepausicioun es aeetado per aelamacioun.
Emaco la felibrejado clavado, e li lambourin prenent la l6sio d6u courtege, sourlen toutis en troupo per nous r6ndre sus la pla<;o Thiers, oiinte se deu eountunia la sesiho.
Lou pople, cspes coume peu de t^slo, a tout envahi, carriero carrieroun c balouard : i'a pas mcjan de faire un pas en avans, a leaves aquelo foulo simpalico que saludo si felibre e lisaclamo.
Aqueli moumen de pauso nous permeton de jita lis iue sus lis escussoun qu'adornon li muraio, lis aubre e li treno de fuiage; a la voulado aven euli quauquis-uno dis escricioun que
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ie belugnejon li noum dis escrivan eiguieren Peire Pascalis, Jouse R6irc, Aguste Verdot, Ougeni Daproty, Cadet Payan, J. L&bre, J. Bayol, A. Glalier, A. Perret, entre li noum* de Frcderi Mistral, de F. Gras, d\A. B. Crousillat, d'A. Autheman e de m&ste Miqueu, etc. N'en pescan quauquis-uno, a I'asard :
Ai barrula tout l'univers,
Ai dourmi sus la mar ferouno,
L'amo en pas, aro, fau de vers
Per ma cieuta tant galantouno. (/. r Bayol).
Franco e Prouvenco, ti bandiero,
Vuei floton mai dins lou cfeu blu,
Dins la gento cieuta d'Eiguiero,
Felibre, sias li ben-vengu. (A. Terret).
leu tambeu, Eiguieren, dintre vosto viloto Au mitan di plesi, di cansoun, di riboto, Visquere set annado afranqui de solicit. (A. (Miqueu).
L'aigo, apoundes, fax tent beu :
La provo soun vouestei chatouno,
Qu'an tant poulido e bianco peu
Que li manjarias de poutouno. [A.-'B. Crousillat).
Moun nis es au ped dis Aupiho,
Dins un valoun dou Mount-Menut
Un souleu pur de-lor,go briho
Dins Pendre mountesieu nascu. (OugeniDaproty).
Pichoto cieuta, que d'un pople libre
As gar da lou sang, l'ardour e lou cor,
Vai sempre en avans... la man di felibre
Metra sus toun front uno estello d'or {A. Autheman).
&Tatrove, a la perfin, au mitan de la plaeo, apres d'ague cull aquelo miejo dougeno d'escricioun, e lou pople entie d'Eiguioro es aqui & noste entour, emai n'es vengu de plen vagoun di viloto
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d'alentour. Ah! li felibre n'an fa courre de mounde, tout un mounde passiouna per sa lengo, e qua la femetego d'ausi lis ome que la sauvon de T6ublit e que Tan tirado d6u mespr^s, per Tenaura sublimo e luminouso i be us iue vesent de Funivers; autamben en tre que Charloun Ri6u pareis sus I'estre'-pountin auboura dins lou founs de la placo, lou chafaret de rumour que s'aubouravo, s'amaiso coume per miracle, e tduti escouton Glatier que presento lou cantairc poupulari que ttfuti ie* fan festo.
Charloun Rieu dis sa cansoun de la dinado e impound sa Scsidois aclamacioun dis escoutaire, e lis aclamacioun mounton mai-que-mai, quand Mistral pareis a coustat de Charloun, e que, erne* sa paraulo simplo e esquisto, au pople ic* mostro lou paisan d6u Paradou, que per la vertu de la lengo de la terro es vengu un ome remarcable, que lou gouver e*u-meme a de-eoura per courouna soun ob?*o de cansounejaire poupulari e, per ansin, fai veire au pople erne quet amour, erne" queto afe-cioun falie* garda aque'u tresor superbe e senso pres que Die*u nous avie douna.
A pres Mistral es Astruc, lou beu Sendi, que dis soun sounet
Per li bellis Eiguierenco
Sabieu qu'es, la Beuta, mounte la chato trevo, Sabi^u qu'es, la Jouvenco, ounte trevo Tamour; Per li perpctua, sabieu que U lus d'Evo Toumberon de 1'Eden dintre noste Miejour.
E veici qu'aro sabe ounte lou Miejour levo Sis autar per lausa la graci nuech e jour : Es, Eiguiero, per tu que lou pouelo revo, En tu qifamiro Tart lou devot d'Art majour.
E coumprene perquC Taigo de tis eiguiero Fague veni poulit : vers tu l'Eden, Eiguiero, De soun flume uno di quatre branco a pourta.
E voudrieu coumunia dins lou meme calice Que ti vierge, qu'aurie'u i labro li delice Di poutoun raiounant dins la puro beuta !
Lons ASTRUC.
N
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Es J. Monoe que v&n en seguido diredous sounet sus Teodor Aubanel, La Mort e Lou Tiiounfle :
La mort
Lou superbe Avignoun rangoulo, matrassa... La Prouvenco per sou a jita si daureio;... De lagremo an giscla di beus iue de Mireio, E noste paure cor sc doulouiro, estrassa.
Lou vent bramo ; es la niue ; la mort traito a passa... L'enamoura sublime intro dins PEmpireio ; L'Estelan dins l'azur jito soun fid, lieureio D'aquel autre souleu que se ven d'amoussa)
E ta Lauro de tu, Zani, divin Petrarco,
De flour de miougranie te courouno, mounarco,
Sus lou lindau dou temple ounte trono TAmour...
E PAmour que fugue l'estrambord de toun amo, Grand mort, sus nosti front toumbo en plueiode flamo, E soun entrclusido esbleugis lou Miejour!
Lou triounfle
Per te glourifica, la Prouvenco e Paris, Au son di tambourin nouson si farandoulo; Li Fibo (VtAvignoun courron, jamai sadoulo De beure ti regard ounte l'Amour flouris.
Mestre, que noste cor lauso, enauro, escaris, Un regounfle d'ourguei dins nosto amo regoulo, luei, que sie*s enrama de glori, e nous treboulo L'amistadous rebat de ta bouco que ris.
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Li chato d'Arle, en man, porton de verdi paumo ; Font-Segugno t'adus soun aureto qu'embaumo, E l'oumbro de Zani vanego a toun coustat.
Lou Rose trefoulis, e TAmour, esluciado,
Per n'en cencha toun front, raubo a la souleiado,
Lou soubeiran trelus de l'inmourtalita !
Lou majourau Chap&li Guillibert digu6 : Lou Poutoun; Aleis-sandro Glatie clam6 VInvoucacioun au Crist de Mir&o e lou b&u felibre, quand davale au mitan di picamen de man de la foulo, Mistral, csmougu, s'avanee vivamen e Tembrass^.
Mai, d'enterin, li tambourinaire avien pres placo sus Festp^-pountin, e li tu-tu-pan-pan, disien i chato que li ped ie prusissien, que la danso anavo prene soun vane.
E, 16u-16u, pople e felibre fagu£ron placo i balaire que se n'en dounavon & plen cor, mentre que la felibrejado se eountuuiavo dins lou cafe d6u Coumerei.
E lou v6spre li danso countunieron e se felibrejfe au Caf& ddu Prougres souto la presid6nci de Mistral.
K nautre, lou sendi e i£u, quitant aquclo viloto tant afeli-brido, que (foramen fai clanti li vers dtiu m^stre :
La raaire Prouven^o que bat lou rampeu, L'a panca crebado La peu Dou rampeu !
landavian vers Miramas, empourta per I'auto-moubile que lou senatour Monier a vie messo gentamen & nosto dispausicioun.
E bressa per lou balans de la veituro que fusavo coume lou vent, venie sus mi bouco lou refrin d'uno cansoun qu'Anfos Miqueu avte facho p6r la felibrejado de Sant-Marc-d6u-Cabrit de 1869 :
Sian vengu canta malino,
Enc6 de l'ami Marin,
Lou vin de Roco-Martino
Sente que m'a mes en trin.
Se vous largue quauque conte
Trop galoi e trop gaiard,
Fan li metre sus lou comte
Dou cabrit e de Sant-Marc !
Jan MONN6.
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Comte de gestioun
D6u 16 de setembre 1900 au 31 d'avoust 1902
Recaupu :
Soubro en caisso au 16 dc setembre 1900 . fr. 802 05
64 escot a 10 fr 640 »
1 escot a 6 fr 6 »
Per lou Buletin mesadie, partido d6u tome
XIV e tome XV 1406 >.
Pay a A Due, per li n°* 5, 6, 7, 8, d6u tome XIV . 254 »
— —9,10,11,12, 254 »
— lelro eounvidarello de Santo-Estello, Counsistori 40 •»
A fEseoio de Lar5 d'avoust 1901 . . . 45 »
— 10 de mai 1902. ... 50 »
A Due, periin os 1, 2, 3, 4, 5, 6 dou t. XV . 378 »
A TEscolo de Lerin 40 »>
A Quinsoun, estampaire. Comte manteneiau. 37 »
— — . — counsistouriau 33 >.
A Due, per li n°* 7, 8, 9, 10 dou tome XV. 254 »
Au Secretari de la Manterjenco, per mandadis
de circular], de Buletin, de diplomo, per
enqueissamen e courrespoundenci, etc. . 395 40
Toutau recaupu ~~ 2854 05
Toutau paga 1780 40
Soubro en caisso au 31 d'avoust 1902 1073 65
Presenta per lou Secretari-Tresourie, counfourmamen is escrituro. Vist e aprouva, J. MONNE.
Lou Sendi de Prouveneo, Louis ASTRUC, Eiguiero, lou 31 d'avoust 1902.
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REGLAMEN DE COMTE EMK LOU COUNSISTORl
Deime degu au Counsistori per la Mantenenco de Prouvenro (1)
D6u 31 juliet 1898 au 3 dc selembre 1899, sus 33 escot 66 f. D6u 3 de setembre 1899 au 16 de setembre 1900, 34 — 68 »>
D6u 16 de setembre 1900au 31 d'avoust 1902, 64 128 »>
Toutau 262 »»
Degu :
Au vice-eancelie* per pagamen de cireulari e per avanco facho dou 30 de jun 1899 au 16 de mai 1900 31 70
A la Mantenenco per avan<;o faeho per lou eounvit de 1900, per lelro counvidarello e diplomo dc majourau, per I'acamp d'Arle e p6r I'acamp de 1902 122 45
Toutau dis avanro . . 154 15 154 15
ttesto degu au Counsist&ri ... 107 85
One per deeisioun de la Mantenenco dou 31 d'avoust, lou se-crelari-tresourie es autourisa de paga au Baile d6u Counsist6ri.
$
(i) Lou deime de 1897-98 es esta regla erne lou capoulie Felis Gras, en jun 1899.
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Nouveu felibre
prouelama dins TAssemblado generalo de la Mantencn^o de Prouv&ngo, tengudo en Eiguiero, lou 31 d'avoust 1902
Dono Magda Malgat, femo de letro, a Nigo.
Lou coumandant E. Baussan, a Vilo-Diuu (Vau-Cluso).
MM. A. Reynier, de Cavaioun;
Ed. Railhac, pcrcetour a-z-Ais;
Ed. Lefevre, censau de coum&rci a Marsiho;
F6iis-Casimir Girard, a-z-Ais.
Aguste Bourilly, a Grignoun;
Marius Moutet, en Eigaliero ;
Gustavo Reyne, a Sisteroun ;
J6us& Bicheron, a-z-Ais ;
Louis-Eiis&u Dumas, en Eiguiero;
Ramoun Tallet, m&ge a PIslo-sus-Sorgo;
Ougeni Jaubert, literatour a Nico ;
Grabie Provane, m^stre d'escolo a Mazan;
Louis Monlagard, magistre a Veleroun;
Aguste Astier, en Eiguiero;
Hue, mestre d'eseolo en Eiguiero;
Edmound Perret, en Eiguiero;
Edmound Ourgaud, d'Entressen;
J(3use Couston, de Mounteu.
VANEGACIOUN
— Lou felibre Enri Bouvet dcmoro, aro, a la carriero de la Ve-loutarie, 7, en Avignoun.
Lou sendi de Prouven^o, En Louis Astruc, es ana demoura a
la carriero Farjon, 3, a Marsiho.
Lou felibre Bautesar Bourrelier, demoro au balouard dou Muy, 41,
a Marsiho.
Na Mario Tereso, IV 0 reino dou Felibrige, es a Paris, 21, av.
de FAJma.
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LI NOVO FELIBRENCO
PROUVfcNgO
— A la fin de setembre s'es tengu a Lioun lou Coungres de la Ligo de TEnsignamcn. M. Berard, souto-secretari d'Estat di Posto c Telegrafe, delega dou gouvernamen, i'a parla au noum dou subre-di gouver, e avert culi dins soun discours aquesti mot pretoucant li parladuro loucalo :
La Ligue de 1'Enscignement a puissamment aid6 le gouvcrne-ment do la Republiquc a faire la guerre sainte a l'ignorance, a l'inlolerance, aux prestiges ; elle Ta aide a repandre la lumiere jusque dans lus haineaux les plus recule*s de noire vieille lerre gauloise, implanlant partoul, selon le vocu de la Revolution, notre belle langue lraneaise a la place des patois loeaux, a I'ombre desquels, dans quelques rares villages, le mensonge, qui a peur de I'idee propagee sous la langue de Voltaire, eherehe eneore a e*garer des malhoureux...
Sarie-ti aco la responso a la requesto que lou Felibrige avie man-dado au menistre de l'Estrucioun publico ?
— De mai — a co que nous disou — uno circulari dou menistre suprimis lou dre, per li capelan bretoun, de presica dins lou parla de la terro, e a-n-aqueu pre pa us legissen dins li journau que :
M. 1'abbe Gairaud, depute*, a adresse* a M. Combes une lettre protestant contre ce qu'il appelle un attentat conlre la liberie*, en interdisant le breton pour Fenseignement rcligieux.
M. Gayraud dit que le minislre n'a pas le droit d'interdire au clerge* I'cmploi, dans les eglises, des idiomes vulgaires breton, llamand, basque, provengal. Celte interdiction, glisstfe sournoi-
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seraent dans le certificat de residence, est un acte arbitraire, tyrannique, et M. Gayraud declare qu'il rinterpellera, a ia rentree des Chambres k ce sujet.
Veiren, aqueu jour, coume defendran nosto parladuro li deputa miejournau, felibre o noun.
— A Sisteroun, souto Taflat dou felibre manteneire Gustavo Reyne e de M. Philibert, espetour primari, uno tiero d'un trentenau de jouvent se soun acampa per s'endraia vers Santo Estello e s'amourousi dins nosto lengo. Aquest iver, a la coumuno de Sisteroun, ounte es lou seti d'aquelo escouleto, de counferenci se fa ran sus li felibre miejournau e sus sis obro.
Aquelis escoulan demandon qu'a est re ajuda e aqueli que fag radar ie de faire obro de proupagando en meme terns qu'obro patrioto, per que la nouvello escolo que couvo amount vers la Ruecbo encba-bamaio, se posque enanti, que mandon sis obro o lou double eisem-plari qu'aurien dis obro dis autre felibre, au felibre Gustavo Reyne, coumis di Pont-e-caussado, a Sisteroun (Bassis-Aup).
Adounc, l'escouleto de Sisteroun, qu'a pres lou noum de : Lei Cigau de Gacbo, a tengu sa proumiero acampa do d'intrado dins la segoundo quingenado de setembre, que li cours en nosto lengo que se devon faire per ensigna nosto parladuro e afelibri li jouvent que se soun entancha de li segui, e que soun un trentenau, se devon durbi a la coumen9a 1190 de river.
Es lou manteneire Gustavo Reyne qu'a dubert sesiho em* un discours enfiouca que n'en dounan quauqui rego :
Lou vaqui dounc arriba aqu£u famous jour que tant desirave, de voueslo vcngudo amistouso, pichot cigau de Gacbo ! Lcissas-me vous gramacia a la franco margarido d'estre vengu de tout eaire a ma rampclado.
De vous v&ire tant noumbrous, n'en sieu tier : la souveneneo dc voueslo escourrcgudo sara long-tems, crcses-vous, jouvent, un ourguei per Sisteroun.
Saren pas soulel, mis ami, & se remembra lou jour de nouesto proumiero acampado, jour d'inauguraeioun de TEscolo « lei cigau de Gaeho ». Touslems lei gent de noucsteis cndre s'en souven-dran pen3u : car vous vuiran un jour, bessai ben leu, vasouvetou b&n arderousamen, faire guihaume erne nautre, per enaussa nouesto bello lengo, sus la noblo lerro de Prouvenco, uunle se
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gi Lou bclibrige
v6s espandido coumo uno bello flour, ounte Pauro e lou mistrau ferouge an boufa e boufaran toujour lou fue-gr6s de la Poueslo.
Fouesso mestre d'eseolo detendon encaro Tus do nouesto par-Jaduro a seis escoulan. De que n'en resulto ? R6n de famous, car aprenon lou mespres de tout, de sei parent, de sei councidu-tadan e de soun pais. E orro counsequ^nci pdr lou jouv6nt qu'abandouno lou terraire p6r ana faire malo fin dins la vilo c bessai i creba de fain ! Ah ! brave jouvent, la leissen pas avali nouesto bello lengo ; aro qu'es tant assabentado e fouguejanto, sari6 un sacril^gi moustrous e erimineu !
En nous baiant aqueu lengagi subre precious, la nature nous a fa doun dou vertadie « latin di paure ».
En apren&nt lou pari a peirau, a tires, meis ami, la bello faculta de b6n aprene lou francos! Vous aprendren lou resp^t d6u fou-gau, Tamour de la ci£uta, dou sou natau, d'aquelo pichoto pa trio que couugreio Tamour de la grando.
Per voucSstei cant joious, Cigau, rendrds la fierta de la famiho, de la rago e de la tradicioun loucalo : de liame mai que fl5ri vous eslacaran au s6u natau, a voueste br6s, e saran la sauvo-gardi preciouso di c^ndre de vou^stei r&re.
Canten, luchen e abriven-nous dins lou revoulun sourne. Que noueste cigau, que brihara sus noueste eapfcu de troubaire, serve de drap&u a nouesto Escolo ! Car, reten6s b<m que pertout ounte es lou troubaire, se saup qu'es aqui la patrlo, Tounour e lou dre !
0, la mantendren nouesto bello lengo, aqueu signau eterne de nosto rago! 0, la mantendren la naciounalita literari de la Prou-v6n^o!
E,coumbatren longo-mai, touteis aqu£lei que vouelon faire plega nouesteis inteiigenci souto lou niveu egalilari de la eentralisa-cioun.
— A Nico, s'alestis VArmanac ttifart, adouba souto Taflat felibren per quauquis oubrie li'empremarie que volon que « lou ni^ardisme repihe lou sieu reng... >»
Zou ! que li cantaire nicard se ramblon e se groupon au grand councert miejournau.
Car aqueli bravis ami di felibre se volon coustitui en Escolo.
Parens meme que lou Felibiige fai prouado a Nico, amor que fa la Soucieta dis Enfant de Lengado (250 a 300 membre), aquelo dis Enfant de Prouvenco (100 a 200 membre) e aquelo dis Enfant de l'an-
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Lou Felibrige qj
cian Coumtat de Nico (100 membre enviroun), que van s'afreira souto la bandiero de Santo Estello e se foundre en uno escolo pouderouso e espetaclouso.
— La Galleria biografica inlerna{ionaIe y que se publico a Roumo
souto la direicioun dou proufessour Augusto Conti, publico la biou-
grafio cme retra d'Emanuele Portal, de Palermo, soci dou Felibrige.
Nous a fa gau de veire coume M. E.-C. Teisser lauso coume es degu
noste valent ami.
— Lou numerd 44, d'avoust 1902, de la Revue de Provence, douno dins Les poetes du Urroir, per la plumo d'Auzias Rougier, un article forco ben doucumenta sus la felibresso Bremoundo, de Tarascoun, que nous agradan de signala a nosti counfraire. Tout! voudran garda la remembrance de Pesquisto muso de Darboussiho, que la mort amudi-gue, pechaire ! lou 23 de jun 1898.
— Lou Gutenberg, dins soun journau La Sorte, avie dubert un councours de pouesio prouvencalo e dounan lou pa urn a res dins 90 que nous pre toco, li courreire en nosto lengo qu'an lou mies fa sa pichoto pec;o sus fa Figuiero :
Troumiepres: TAmourous de Margoutoun. Segound pres: li Prou-vencau manjon lei figo senso sau. Tresen pres : L. Brun. Proumiero mencioun : Louis Margayan. Segoundo mencioun: A. Richier. Tresenco mencioun: Prouvencau.
— Lou gent felibre laren, Louis Crest, ven de faire estampa sa peco Lou papie marca, courounado au councours de la Soucieta ar-queoulougico de Bezies.
Aquelo pichoto escourregudo de tres pajo dins lou papie marca que nous entramblo a cade pas de la vido, es proun ouriginalo, subre-tout qu'es dedicado a M. Felis Long, receveire dou Timbre, que deu ague vist que li Felibre sabien tira parti de tout, meme dou papie marca. — Emp. Crest, a Fourcauquie.
— Lou felibre Enri Bigot, proufessour au coulcge de Manosco, ven d'estre nouma ouficie d'Academi. Nosti fclicitacioun.
— Veici la listo di laureat de lengo d'O dins lou councours dubert per la Soucieta artistico e literari de Ceto :
Proumie pres, medaio d'argent. - Reinie Fournier, de Bezies. — 2° pres, medaio de brounze, Frances Brousse, de Mount-Pelie.
Diplomo d'ounour. — P.-Enri Bigot, a Manosco; MUo Ougenio de Montvaillant, de Nimes; M. Reverbel, a St-Andrieu-de-Sangonis.
Proumiero mencioun. — Enri Martel, de Casteu-Reinard.
Segoundo mencioun.—Mllo Emma Adrian, de Roussihoun (Vau-Cluso).
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— Veici lou galant rampeu que ven de batre lou valent felibre Felis Roux, di camin ferra, per faire uno Soucieta, a Paris, di felibre de camin de ferre :
La literaturo prouvencalo e li camin de ferre
RAMP KIT
Dos grandis icleio se soun visto naisse au siecle passa : lou Felibrige e li camin de ferre; desempiei, aquelo cisistenei a fa que ie civissc, chascuno dins sa draio, devers lou prougres que tamben a segui la gl6ri.
Res aurie agu forco a dire, fa cinquanto an, quouro la vapour sus soun chivau-frust d'acle* neble lou premie* eop nosti piano de Crau, e que li set valent e inmourtau davaleron dis auluro de Font-Segugno, en mandant is ecu de Prouvenco e dou Miejour lou erid di Felibre que venicn cspeli; res aurie di que lou siecle vinten veirie aqueli dos ideio, tant aliuenehado, camina d'aeord e la man dins la man, vers l'idcau !
Trefoulisses, felibre di camin de ferre : es un ounour de mai per voslo soucieta literari d'ague* destrauca aqutfu Ira-d'unioun !
Que doune siegon li bcnveugu aqueli dis Aup o ben cl6u Viva-res qu'en s'unissent eicito se soun souvengu d6u Miejour! An ben merita de Prouvenco.
K aro, ben leu, soun bel eisemplo sara segui per I6uti vautre, e tant noumbrous sias encaro dins li raio, que ravas I'idcio feli-brenco a Paris, en Prouvenco, en Lengado e dins lou Limousin I
Venes erne voslis 6ubrelo faire assaupre a nosti fraire co que sian e go que voulen ! que noun lou faus respet vous arreste, oublide's pas que voulen vieure cieito en famiho, entre ami, a la rccerco d6u beu e de Tideau !
Lis eslrangie* se fan grand gau de nosto literaturo prouvcnealo reneissenlo ; aier Tan amirado, e vuei la cullivon pertout.
E tamben, a I'ideio qu'a fa genna d'entre nosti garo, arlisto c lileralour, lis American —que pamensges de prougres lis eslouno — venon d'aplaudi?
Anen, zou, mis ami, la draio es duberlo au mouvemen, agues pas pou de manda vosto adesioun i Parisen d6u Nord e dou Miejour; sempre que mai la recaupran au crid ama de : Vivo Prouvenco!
Feus ROUX (Direicioun P.-L.-M. Paris).
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— l?Acioun prouvertfah, de Marsiho, ven de founda un grand pres de Prouven^o, que sara uno branco d'amelie en or a decerni, cade an, a Tobro la mai meritori que se sara manifestado en Prouvenco.
— La T{evue Fore\ienne , de setembre 1902, nous conto qu'au Coungres di poueto de Lille, uno questioun gravo s'es aubourado, la questioun di patoucs ; que se n'es manca de ren que meteguesse lou fid i poudro, e aqueli boustre de poueto frances s'anavon devouri entre e"li, se M. Carle Brun se fuguesse pas auboura e, per sa paraulo en-fioucado, i'aguesse pas durbi lis iue e veja sus la testo lou bro d'aigo de la verita. Mai vau mies que dounen eici lou pichot tros de la Revue Fore^ienne, ounte aquelo sceno groutesco de gent que s'escaufon per uno causo que noun Ii pretoco e qu'es en foro de soun entende-men, es pintado de man de mestre :
Une grave question a (He dtfbatlue ensuite. Elle a excite bien des discussions, bien des emportcments; on s'est interpelltf d'un coin de la sallc a 1 autre; des bras se sont dresses; une ardeur inouie s'est cmpar£c de quelques-uns. Qui Peut dit? Cette question £lait celle des patois. M. Lamy, dans un rapport d'une ordonnance seW&re, nous en a fait Fhistorique. Puis, a Particle que portait le programme : « Faut-il encourager les patois et les enseigner dans les £eoles? » M. Blanguernon a repondu n£-gativement, disant que les patois eHaient impropres a exprimcr les grandes idtfes philosophiques, didactiques et morales, en un mot quails eHaient un vehicule insuffisant de la pensee. G'est sur eette formule quon s'est echaufte. -MM. Ch. Lamy, de Cambrai, et David, d'Amiens, se Invent et gesticulent. La discussion se pro-longe; on ne s'entend plus; on se comprend moins encore. Mais, tout a coup, le silence se fait: M. Brun vient de montcr a la tribune. M. Brun, « lecommis-voyageurdc la decentralisation », comme il se nommc lui-m6mc, vient defendre les patois et plai-der pour Tautonoinie litte*raire des provinces. II prononce avec emotion Tapologie de son patois qui est, dit-il, la langue (et non patois) de sa mere, qu'il porte dans son cceur et dans son sang, etqu'il declare seule capable d'exprimer les sentiments inlimes de son dme. Mais voila qu'il s'anime de plus en plus, ce long et pale bomme du Midi; il s'agite; il frappe sur la tribune a poings fre*-n&iques ; il nous maudit Paris, la ville des corruptions, le grand moulin qui broie tons les g^nies et toutes les pensees. II s'en-flauime et son Eloquence deborde avec une telle impetuosile quelle souteve les applaudissements de tout Tauditoire.
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p6 Lou Felibrige
— Enfin, li ves aqui li galant (Medaioun felibren que lou mestre en gai sabe Lucian Due nous pourgis. Aco's uno tiero de sounet trena erne lou meiour de soun cor, e serti d'un biais esquist erne de retra per li pintre Ben6ni Auran, Cornillon, Louis Prat, Roux-Renard, Wagner-Robier, etc., e de dessin de Grabie Due.
Nous dis, eu-meme, dins lou gent mandadis que nous a fa de si medaioun, co qu'es soun libre :
Eici, di bon felibre arrangueirant la tiero, Ai fad'aquclo obro un missau...
e vertadieramen es un missau ounte lou trelus d'aqueli que soun plus semblo enlusi lou front d'aqueli que luchon encaro per lou triounfle de Pideio.
E n'es uno siavo escoutregudo que Ton fai, en virant li pajo esmougudo d'aqueu missau, tant dins lou Felibrige miejournau que dins lou Felibrige de Paris ounte se soun groupa tant d'ami de nosto parladuro, tant de coumpan, tant de fraire de nostis amo.
Aqui se vei, coume dins nosti felibrejado, a coustat di mestre de nosto literaturo, lis umble que se venon asseta au banquet freirenau, e que nouson soun bout e canton soun moutet en glori de la pichoto patrio.
Li jouine ie soun erne* soun entousiasme e soun cstrambord, e Lucian Due a vougu coumpli soun obro en i'apoundent un tableu dou mouvemen felibren,eme li sounet counsacra is Escolo felibrenco establido dins li Mantenenco.
Nous es vejaire que Lucian Due, en encadrant si retra dins de sounet, que la ma jo part soun de per let, a fa belloobro e que touti voudran poussedi aquelo galarie' requisto, aqueu missau pious ounte dardaio Tamour de la terro miejournalo tant souleiouso e tant atrivarello.
Li Medaioun felibren de Lucian Due s'atrovon en Avignoun, enc6 de Mme Roumaniho, e enco de l'autour, a Paris, 125, carriero dou Cherche-Midi, a la librarie felibrenco de La Province\ e saran espedi franc de port a-n-aqueli que mandaran a Lucian Due un mandat poustau de 3 fr. 50, de 4 fr, 50, o de 5 fr., segound 1'eisemplari que desiraran.
Se n'es tira en tout que 157 eisemplari numerouta e gai re mai sus papie ourdinari, de sorto qu'aqueli que voudran ague lou voulume an de besoun de se despacha, autramen sarien court e coustie.
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— Legissen dins lou Viro-Souleu, que li Felibre de Paris se soun di d'amagestra si festo de 1'estiiu que ven, d'acord erne li Felibre miejournau e pouden qu'aplaudi a-n-aquelo decisioun, car l'unioun fai la forco e nosto causo p6u que gagna a veire touti si fideu camina la man dins la man.
Pouden dire adeja que la clau di festo sara I'inaguracioun d'un mounumen per glourifica la memori dou regreta capoulie* En Felis Gras, e sian de-segur que touti li felibre voudran countribui, per soun pichot escot, a rendre aqueu mounumen digne de la nauto persounalita literari dou cantaire di Carbountt.
Es mai que proubable que se vai fourma un coumitat a-n-aqueu prepaus, e dounaren lis entre-signe vougu a n6sti leitour.
— I/eicelent artisto Duparc, de TOudeon, qu'es un felibre tant afouga, ven de marida sa chato Jano, qu'ero estado reino de la Court d'amour de Sceus, i'a dous an, erne M. Lucian Damonville.
En ie mandant nosti coumplimen, disen erne Lucian Due, qu'a mes aquesto floureto dins la garbello di beu n6vi :
P^r lou maridage de Jano Duparc
La chatouno dou flame artisto, Nosto gen to reino d'aier, Que de sa gract n'erian fier, Es, vuei, uno nouvieto esquisto.
Que soun ceu fugue sempre blous, E, qu'eme soun beu calignaire, Vieu e galoi coume soun paire, Vegon jamai li terns neblous 1
— Signalan pereu dins aqueu numerd de setembre-outobre dou Viro-SouVcu, la charradtsso de Batisto Bonnet sus li Medaiounfilibren.
Lou galoi gnarro douno aqui soun vejaire sus lis ome e li causo dou Felibrige enVun biais ouriginau e la franqueta que lou carateriso.
Ta tamben uno amistadouso letro d6u mestre Frederi Mistral a Lucian Due, per lou coumplimenta sus si CMidaioun, que tout* voudran ague dins sa bibliouteco, quand auran legi aqueli rego que sian urous de reproudurre :
Felibrige, T. XVI, 1902 7 (dutobre)
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a
Maiano, 26 cfavoust de /902. « Moun brave Lucian Due, ti Mtdaioun felibren fan uno galarie mai-que-mai interessanto. Que bon cor es lou tieu ! En touti sabes faire lou salut que ie counven ; en touti sabes dire lou mot que lou pretoco. Te mande mi vi^u coumplimen. Ta scienci de la lengo puro, ta clarta de paraulo, toun gentun de pensado, toun gaubi naturau, t'enauron sempre mai subre Tescalo felibrenco. T'embrasse feu em afecioun e gratitudo : osco !
F. MISTRAL.
— Lou felibre Felip Rey, d6utour en medecino, medecin en chefe de Tasilo publi de Mount-Perrin, a-z-Ais de Prouvenco, s'es marida erne Margarido Menassier, direitrico d6u coulege de fiho de Bezies. Santo Estelle fague ploure sus li n&vi touti li flour de sis orlo souleiouso.
— Li felibre Ougeni Jaubert, Juli Eynaudi, Peire Devoluy, assista dis ajudaire seguent (candidat manteneire a veni) Vitour Roland, Antdni Roland, Toumas Bensa, Carle Guisol (felen dou cansounejaire nicard) e Reinet Vinegt, se soun acampa lou 5 d'outobre per pausa li foundamento d'uno escolo nicardo e legi lis esprovo de VtArmana nifard.
Li doutrino e li reglo ourtougrafico felibrenco soun estado aclamado.
Lou noum de 1'Escolo es pancaro fissa : se dira beleu c Escolo de la Reino Jano > — beleu c Escolo Segurano ».
— Noste gent counfraire Albert Honde, felibre dou Mount-d'Or, ven de semoundre i letro prouvencalo soun bouquet de Floureto d$ 'Durhtpo (296 pajo in-8 # , prix 3 fr, 50) que noste darrie numer6 n'en anounciavo la culido.
« Aqueli flour rabaiado long di ribo de Durenco despiei Briancoun jusqu'a Mirabeu », coume nous dis lautour, an li coulour, ni mai ni mens, di remembran^ manousquino que per si prefum embau-mavon lou cor dou bon felibre, quand lis eisigenci de si founcioun lou tenien liuen d'aqueu Mount-d'Or que lusissie dins touti si pantai.
Piousamen n'Albert Honde dedico soun libre a sa bravo maire, e n'es senso pretencioun que lou presento a si legeire ; aco n'en fara que mai saboura Toulour de si floureto.
Relevaren uno errour, dins soun Avis au Iccieur.
I'a : Les syllabe&exx ai, comme dans m.ii, pantai, varai, se prononctnt ai' : mai, pantai, varai.
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Aqu£u biais d'ourtougrafia es faus — e lou trema a per toco d'estre, erne si dous tito, separatieu de la letro sus laqualo se pauso : car faudrie legi : mat\ pantai, varai, coume eigo : ma-i panta-i vara-i.
Es adounc niais de segui li patouesejaire dins soun biais d'ourtougrafia e, se voules marc a, per aqueli que lou sabon pas, coume se deu le^i la silabo : at dins li mot : mat, pantai, varai, aves que de ie dire de la prounouncia, coume : at dins li mot frances ail, portail, iventail, serail, travail, etc. que i'a ges de double tito sus W e que pamens douno eisatamen lou son a douna a la ditongo: ai.
— Aprenen, erne grand doulour, que lou majourau de Pourchiero, En Leoun de Berluc, es un gros malaut.
D±mandan, de tout cor, que Santo Estello ie mande soulas e lou garde a nosto afecioun, per la glori de nosto Prouvenc/) e dou Feli-brige, que n'es un trelus.
— A pareigu lou beu voulume La Trovence, d'Enri Oddo, que n'avian douna lou sou mar i dins noste darrie Buletin. Es un voulume in-4 ecu, countant l'istori, li festo, li jo, lis us e lou parla dou pais dou souleu. Sian urous de tourna-mai saluda aquelo obro de bon pa-trioto e de la recoumanda is ami di causo miejournalo.
— La T{evui dc Vrvcsnce d'outobre 190a, douno, per la plumo d'E. Rougi< r, un flame article sus lou cancelie' dou Felibrige, En Pau Ma-rieton, que fara gau en touti.
— La Soucieta di Bons Provengaux ourganiso, per li festo de Nouve un councours de Cricbo dins li gleiso de Prouvenco.
La jurado se coumpartira en tres divisioun : i. Gleiso de Marsiho; 2. Gleiso dins la banlego de Marsiho; 3. Gleiso en foro dou dioucesi marsihes.
Li pres saran de medaio, oujet d'art, libre e diplomo.
Li courreire de la targo auran de se faire escrieure a la libraries Ruat, 54, carriero Paradis, a Marsiho, avans lou 25 desembre venent.
— Li journau ami saludon touti I'aparicioun de VArmaria prouven-fau per Tan 1903, e n'en tiron de mousseloun de proso o de vers que dounaran is afeciouna de nosto lengo l'envejo de lou croumpa per se n'en coungousta. Nous fa sen un deve emai un plesi de signala sa vengudo e de la saluda couralamen.
— Lou Flourege d'Avignoun a tengu sesiho en Bartalasso lou 12 d'outobre, que Mistral se tague un plesi de i'estre.
— Lou capitani Lamouche ven de publica, en un poulit librihoun d'uni 30)0 pajo (Mount-Pelie, Soucieta de publicacioun miejournalo e
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felibrenco, carriero d'Argie, 10), VEssai de Grammaire languedocienne (diabetes de Montpellier et de Lodeve), que, pareigu cTabord en fuie-toun dins la Campari a de Maga/ouna de 1899 a 1901, avi£ gagna a soun autour, en 1900, lou pres Boucberie, decerni per la Soucieta di Lengo roumano, e lou titre de soci dou Felibrige.
Ac6 's mai e mies qu'un assai : es un moudele d'aqueu genre de travai. Trop souvent lis estudi sus ndsti parla miejournau soun esta fa, o per de bravi gent que li sabien dou bres, mai n'avicn quasi ren di couneigudo scientifico necito per li redurre en cors de doutrino, o ben per dc saventas en us que lis avien estudia dins li libre, mai qu'aurien pas pouscu demanda soulamen Quant es d'ouro sen ?ose fa ire rire au nas per touti li gent dou pais. Lou capitani Lamouche, tout au conlro, ben prepara per sis estudi sus uno bono mita di lengo euroupenco, e subre-tout sus la nostro, esclargicjo per li plus eis\ti metodo filoulougico, s'es de mai aquista, pendent li 16nguis annado que tengue garnisoun a Mount-Pelie, uno couneissenco pratico dou lengadoucian que iarie ounour en tout ome de Mount-relie o de Lou-devo... e vergougno en mai d'un. Li felibre d'uno autro parladuro que sarien encala per quauque tour particulie i parla de 1'abat Favre o de Peyrottes, e aqueli que, li parlant d'espereli, voudrien cava mai founs dins soun saupre, jusqu'a la counscihnci filoulougico de soun parla, touti atrouvaran dins lou libre de noste valent soci un guide segur e vertadie.
— Lou felibre Macabet, estampaire a Vilo-Di6u, ven d'estampa la musico de J6use Durand sus la cansoun Lou Tantaiaire, de R. Gineste. Aquelo meloudio a outengu lou premie pres, medaio de yermei, i Jo Flourau de la Soucieta di Felibre de Paris (22 de jun 190a).
— En Avignoun, enc6 de Frances Seguin, se ven d'estampa: Le poets et conteur avignonnais Roumanille et la Renaissance provencale, discours prounouncia per M. Leoun Cavene, proufessour au coulege de Ceto, a la destribucioun di pres dins aquel establimen, lou 31 de juliet 1902 (in-8 de 34- p.)
— Sara lou felibre de Beaurepaire-Froment que fara lou comte-rendu ddu mouvemen oucitan dins la revisto VHumanite nouvelle, de Paris. Li felibre e escrivan miejournau que voudran festre cita, an que d'a-dreissa sis obro i bureu d'aquelo revisto, 3 bis, cour de Rohan, Paris.
— La Crido angelico es un nouve que ven de faire pareisse lou felibre mege Fallen, acoumpagna de la musico de B. Camouin, d'Au-bagno.
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— A Vaurias, lou manteneire Louis Bechet a publica lou Brinde qu'a pourta au mariage de soun ami Ferdinand Allier.
— Lou felibre Ougeni Jaubert, dins VEclaireur de Nice d6u 27 d'outobre, nous dis de tant poulidi causo sus lou travai de prepara-cioun de VtArmanac Vficarty que noun pouden resisti au plesi de n'en douna un tros:
Depuis quelques dimanches, j'assiste a une reunion de sept ou huit amis de la langue d'Oc. On y fail, non pas, certes, de ia politique, mais un peu de linguistiqiie et de grammaire, un peu d'bistoire locale, un peu de po6sie, et ineme parfois un peu de musique. Ce n'est pas tres passionnant? allez-vous me dire. D6-trompez-vous: les discussions y sont courtoises, mais pleines de chaleur. Chacun y prend part, suivantie niveau de ses connais-sances ou rinte>6t qu'il porte au sujet traits. Et je vous afGrme que Ton ne s'y ennuie pas. Le temps passe, sans que les cau-seurs s'apercoivent de la fuite des heures, pourtant si ensoleil-lees au dehors.
Les deux protagonistes sont tres connus. L'un, c'est Pierre Devoluy, le capoulie du Felibrige, le poete de haut vol et aussi le porte-parole tres erudit et Ires autoris£ de tous les dialectes de la langue d'Oc. L'aulre, c'est un de nos confreres de la presse locale, qui n'aime pas entendre son nom re*pete* par lesjournaux, mais qui, ayant eu pour p6re un bon poete du terroir, publie des eludes se>ieuses et documentees sur le dialecte nicard, qu'il con-nall k fond.
La discussion prend pour base les 6preuves, feuillet^es de mains en mains, de VArmanac Nigarl, qui est k l'impression. Quelle orthographe conviendrait le mieux k tel ou tel mot, prononce" de telle facon k Nice, de telle autre au del& du Var, puis avec des differences ou des analogies fort curieuses dans telle contrge des Basses-Alpes, de la Drdme, du Languedoc ou du Limousin? Les mots, ainsi passes au crible, amenent des id£es, des souvenirs, des citations de proverbes ou de dictons populaires, des gale-jades, des dialogues pris sur le vif k la Poissonnerie ou au Mar-che, le tout assaisonne* de sel gaulois, d'esprit plus ou moins subtil, de bon sens aiguis£, parfois aussi d'une pointe de sentiment.
Un conte du Cascarelet vient-ii sur les levres? On se deride
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avant m6me d'avoir entendu les premiers mots, et je rcvois (apr&s combien d'anndes ?) la bonne figure souriante de Rouma-nille, quand, pendant nos sorties du LycSe, nous allions le voir dans sa librairie de la rue St-Agricol, k Avignon.
Une strophe de Mistral ou de Theodore Aubanel prend-elle son vol? On 6coute religieusement le rytbme sonore des beaux vers pittoresques ou passionn6s.
On prie le Capoulte de dire l'adorable pastourelle que le matlre de Maillane vient de composer exprfcs pour VArmanac Niqart 9 et le Capoulig, de sa voix expressive et attendrie, £grene les perles de ce dialogue, d'une naivete si raffin^e et si originale, entre le po&te et la berg&re.
Puis, vient un Noel ni^ard plein de sue, un couplet gaillard, ou bien une chanson d'amour d'un charme Strange, d'une m6lan-colie troublante, que P6crivain nigois se met k detainer sotto voce avec beaucoup d'ftme et un vrai sens musical. La 16g6re m&odie nous prend par toutes les fibres: on se penche sur les Igvres du chanteur, on recueilie avidement les modulations cristallines qui s'attdnuent d&icatement jusqu'& n'etre plus qu'un souffle qui expire l&-bas, trgs loin, dans des pays de rgves.
Mais ces pays de r&ves, nous les connaissons : ce qui chante dans la voix du musicien, ce n'estpas seulement lesjolies choses que sait y mettre son talent, e'est aussi ce que nous y meltons nous-m6mes, ce sont nos souvenirs qui ont tout k coup pris la clef des champs et se pr^sentent en foule k notre imagination subjugu£e par la mtHodie; e'est le petit coin de terre ou Ton naquit, e'est i'abri d'un saule familier ombrageant tel repli de la rivtere natale, qui babille en passant, tr6s claire, sur les cailloux polis; e'est la voix joliment timbre de la petite voisine dont le fin profit 6veilla, par un jour de printemps, prds de la fontaine, un sentiment inconnu dans notre coeur d'adolescent.
Et e'est aussi la voix aflaiblie de la m£re-grand qui nous revient du fond d'un lointain pass<5; e'est, revenus de plus loin encore, le ptetineroent des chevauchees de nos ancGtres proven^aux re-venant de la Terre-Saintc, ou le rude langage des troubadours maudissant les horreurs de la guerre fratricide que les hommes du Nord firent k ceux du Midi.
Vous demandez ce que e'est que le Felibrige? Eh bien, e'est cela m6me, e'est le reveil de ces souvenirs, e'est l'ensemble des
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impressions que j'essaie de noter ici, c'est la r6sultante de toutes ces forces subtiles qui agissent si puissamment en nous et mal-gre nous. Et c'est pour ob&r & une de ces forces ialentes que se rGunissent sept ou huit amis de la langue des afeux, se sen-lant unis de coeur et d'Ame dans Pamour du pays natal.
— Classamen di manuscri di councurrent dou Councours de prone dou Gau.
Proumiero joio, decernido a la peco : En mountagno Vamour de T>Uu noun mourira.
Segoundo e tresenco joio, i prone : Que fame, 0 Ungo de Prou-vbtfo! e tManelbe e Tau soun dus sourretas.
Mencioun d'ounour au prone : Omnia instaurare in Cristo.
Lengad6
— La « Societe scientifique et litteraire d f Alais », que lou felibre Alcido Blavet n'es lou president, publico, dins soun premie numerd de la Revue Cevenole, que sara d'aro-en-la sa publicacioun ouficialo, un cftudi sus lou majourau en Pau Gaussen (1845-1893), brouda erne touto soun amo, per soun ami lou felibre E. Carli.
A prepaus d En Pau Gaussen, diren que s'alestis en Ales uno festo dou Souveni, e que dins Tate d'aquelo festo s'inagurara un retra-me-daioun d6u felibre majourau de la CamUardo e di (Miragi, sus la peiro toumbalo que de man piouso an pausado sus soun cros.
— La Mantenenco de Lcngado tendra leu-leu soun Assemblado ge-neralo per la prouclamacioun di noumbrousi candidaturo au titre de felibre manteneire que ie soun arribado, etc.
— Sourelbados es de cansoun, de pouemo e de galejado en parla soumeirdu, dou Felibre Poussigue-Junior, em' un avans-prepas d'A. Arnavielle, en un poulit pichot librihoun que sort de Tempremarie Demontoy e Dejussieu, a Soumeire. Pres : quinge sou.
— La Tradition signalo l'espelido de dous libre : Recuei depouesio francchgascouno de Marius Fontan, pichot in-8°, 67 pajo, o fr. 50.
Lou manjo cagarau de (Maurelba, de Louis Rouquier. — Mount-Pelie, Hamelin fraire, in-8°, 16 pajo.
— Nosti felicitacioun couralo li mandan au felibre alesen Gabrieu Haon, que yen de recaupre li paumo academico.
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tu+ Lou Felibrige
— Lou jour de l'Ascensioun, coume a 1'acoustumado, la Soucieta arqueoulougico, artistico e literati de Bezies a tengu sesiho soulenno per la destribucioun di joio de si councours literari.
Une medaio vermeialo fugue atribuido au felibre Aguste Advenier, per sa poueslo YAiguito.
Uno medaio d'argent fugue pereu decernido au felibre Reinie Four-nier de Bezies. Louis Crest a pereu agu sa peco, Lou papii marca, courounado i me mi Jo flourau, que nous n'an pas coumunica lou paumares.
— L'Escolo d6u Titan, a Bezies, ven de renouvela soun bureu. Soun esta nouma : cabiscou ounourari, Fernand Pigot ; cabisc6u, Emilo Bart he, mestre en gai-sabe; souto-cabiscou, Reinie* Fournier e Laurent Hot; secretari-tresourie, Marius Labarre.
— Es mort lou courouneu dou genlo Fulcrand, manteneirede Len-gadd. Que Santo Estello l'ague recaupu dins sa glori.
— Plagnen de tout cor li ddu dou felibre Louis Abel, countrou-laire di Countribucioun direito, que ven de perdre sa bravo mouie.
— Un felibrihoun es vengu traire soun poulit cacaraca enc6 d'Esteve Del mas, lou felibre afouga dou Clapas.
D'aquel urous evenimen l'anouncio nous n'es vengudo d'un biais mai que galant per la Mireiouno del Mas e per lou felibre del Mas e sa mouie ; veici li dous assabe :
Moussu, la pichoto Mireio del Mas a lou piesi de vous faire assaupre Pespelida de soun pichot fraire Eimound.
Moussu, lou felibre Esti&ne del Mas e sa moulh£ an lou plesi de vous faire assaupre I'espelida de soun pichot Eimound.
Que l'estello di set rai enlusigue sempre e sens fin la vido e lou cor dou felibre Del mas e de sa mai que gento dono que fan tant bello obro felibrenco.
Catalougno
— Per un sentimen pious, lis ami dou grand poueto de VnAtlantido D. Jacinto Verdaguer, van, dins la chambreto ounte l'ilustre Catalan es mort, inagura uno pichoto bibliouteco tenent touti lis obro dou mestre em'un eisemplari di traducioun que se n'en soun facho dins touti li lengo.
Un grand retra de Verdaguer sara piei placa dins aquelo chambreto, aguent per courouno lou retra de t6uti li traduseire de sis obro.
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— Gassamen di peco mandado i Jo Flourau de Saragosso. Pres, a la pigo n° 150 aguent per epigrafi :
E dezir Vezer Palba
recuei de floureto bezierenco. Mencioun ounourablo. — Proumiero, a la peco n° 5a, La Loubo. Epigrafi :
O fraire, que nous fan li frountiero enemigo Mau-grat tout, mai que tout, Pamistanco nous ligo. La Brassado, Frederi Mistral.
Segoundo, au n* 117, Vivs Cltmtnct haunt recuei de peco tou-lousenco.
Limousin
— Lou 31 d'avoust, li manteneire dis Escolo lirnousino an fa la festo de VEnglantina a Tureno.
1'a agu councours de carreto e veituro flourido, e destribucioun de pres i carri li mies decoura ; l'espausicioun artistico ; la vesito au casteu ; la' felibrejado; la pauso d'uno placo coumemourativo en ou-nour de Ramoundede Mario de Tureno, troubadour dou siecletregen ; discours de M. C. Brun ; la court d'amour sus Pesplanado dou casteu ; li Jo de l'Englantina ; la representacioun de Viva Tourena, peco pou-pulari en un ate de E. Bombal; grando festo poupulari, erne councours de bourreio, de vielo e de chabreto ; jo de la quintaino; jo de quiho; iluminacioun ; embrasamen dou casteu e fio de joio sus li coulet; flamo lirnousino e rejouissengo diverso.
Aquitani
— Li felibre aquitan devon man da touti li coumunicacioun qu'an i taire a sa Mantenenco, a M. P. Fagot, secretari de la Mantenenco d'Aquitani, k Vilofranco-de-Lauragues (Auto-Garouno).
— L'Escolo Moundino a felibreja a Revei e a^Sant-Ferriou — acam-pado noumbrouso, dinado superbo, brinde e cansoun entousiaste, e adreisso mandadd au capoulie, que i'a respoundu coume eico :
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Vous gramacteu d'un cor esmougu d'ave* pensa a i6u dins vosto bello felibrejado de Sant-Ferri&u. Merci i genti dono de la festo, au sendi valent, au cabisc&u em'a touto l'Escolo Moundino. D'aqu^u terraire fier, qu'aguere, estent enfant, fur de treva, d'aquelo planuro de Rev6u e de Mount-jouire ounte lou bon Rou-gi6-Bernard escrapouchine tudesc e franchimand, d'aqu^u rode s6t fes sacra, fegounda per lou sang dis avi, s'aubouro uno flou-resoun esperitalo qu'enibriago li mascle de la terro e que porto en soun aspro senlour I6uli li recounfort e I6uti lis esper. Me n'embriague eme* vautre, fraire, erne* vautre me sente coutrlo e d'enavans. Leissen dounc, p6r toustems, li causo vano, e que rigue renemi, e que li coustie* renon : la flouresoun pourlara frucho.
De cor, vostre PfciRB DEVOLUY.
— Li quatre majourau Prousper Estieu, A. Perbosc, A. Vermenouze e Justin Bessou, acampa en la viloto de Sant-Andrieu-de-Najac, an manda aquesto adreisso a Frederi Mistral emai au capoulie En Peire Dcvoluy :
Lou 7 del mes de setembre 1902, los majorals del Felibrige, Justin Bessou, Prosper Esticu, Antonin Perbosc e Arsene Vermenouze, se troberon acampads a Sant-Andriu-dc-Najac, dins lo Roergue, por festejar la novela « cigala de la Doza » que, dem-puei lo darrier acamp consislorial, es portada tant gloriozament pel brabe abat Justin Bessou, rector de la parroquia de Sant-Andriu-de-Najac.
A la deserva, quand lo vin petejant rajaba dins los gots, l'abal Bessou entonet religiozament la Cansou de la Coupo e sos acovi-dats Tajuderon tant pla al refrin, qu'aquela taulejada frairalaees-trambordantaretraziafrancament lo grand festanal de Sta Estella-
Puei, cade majorat cantet o diguet la siuna e se bebet a la santat de tots los Felibres, subretot a-n-aquela de Frederic Mistral, lo mestre, e de Peire Devoluy, lo capolher, alsquals se mandet aicesta adrcsa corala sinnada pels quatre majorals prezents.
Cansons, racontes e poezias reprengueron aprep vespras, lo lendeman e los set jors seguents.
E tot ac6 fuguet fait pel grand plazer de tots e pel ben del Felibrige.
PROuspfea ESTIEU, Antounin PERBOSC, A. VERMENOUZE, Justin BESSOU.
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E lou Capoulie* respoundegue coume eigd a-n-aquelo adreisso :
Nigo, lou 13 de setfcmbre 1902. Moun car Estteu,
Voste salutcourau m'esmou dins Tamo e vous n'en gramacie, fid&u tenant de la Coumtesso, que vous noumas Esti£u, Verme-nouze, Bessou, Perbosc. Ah ! s' agu^sse pouscu me Irouba em6 vautre, k Sant-Andrieu de Naja, em6 quet eslrambord auridu ajuda, \6u tamb&n, au refrin d6u can I sacra de la Coupo ! Abat Bessou, que vosto Cigalo claro e l&mo encante longo-mai lou fegound terra ire dis &vi! E, t6uti, fraire mi£u, que Sanlo Estello nous enaure que mai vers la toco ideiouso, misteriouso e sublimo que sian arma p&r Penan li! De cor voste
P&irb DEVOLUY.
— A la coumencanco d'avoust es mort a Tarbo lou poueto biarnes, Yan Palay, e sis oussequi se soun celebrado a Vic-de-Bigorro lou 6 dou subre-di mes.
Yan Palay ero nascu a Caste 1-de-Doat, lou 7 de mai 1848, e, fieu de poueto, avie countunia li tradicioun de soun paire. Avie mai de quaranto an, quand se doune a leissa lou f ranees per canta dins la lengo dou pais : acd fugue quand li felibre passeron a Tarbo, en 1900, que de la tribuno aubourado au Jardin Massey, declame eu-meme aqueu pichot cap-d'obro qu'es sa peco : Lou Curl dt Serou e Cas-saussus.
En 1900, Yan Palay, publique si Coundes, enco de Dusserque, emprimour a Tarbo.
Yan Palay leisso dous fieu, poueto coume eu : Tun es Simin Palay, poueto esquist e requist, mestre en gai sabe, e l'autre que, tout en cantant si cansoun, countunio lou mestie de sastre que de paire en fieu an fa flouri en vilo de Vic.
Nosti coundoulenci li mai couralo li mandan au felibre ami Simin Palay emai a soun fraire Ougeni Palay.
— S'es fa, aquesti darrie terns, de councours que se deurrien pereu teni en Prouvenco.
A Laruns. — fa agu councours de coustume di mountagnard d'Ossau e de la danso dou pais : Lou Branlou.
A /4igo~ r Bono. — Lou maire a agu la bello pensado de counvouca
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li plus beu tipe de femo di vilage d'Ossau, dins lou coustumc pin-touresc loucau.
A <Aigo-Caudo. — Councours de danso ossaleso erne musico e coustume dou pais.
— l'a agu de ftsto a Urrugue, terro basco, que ves n'eici lou prougramo per 90 que protoco la literature) :
1° Composition basque. — Plaidoyer en favour de la langue basque. Utility desa conservation com me langue populaire, soit au point de vue de la linguistique, soit au point de vue des inte>ets mate>iels ou moraux du pays. Moyens de reaction contre sa disparition. Appel au concours effectif de tous les convaincus des avantages de la langue basque;
2° Chansons basques. Le choix des sujets est laiss£ aux auteurs.
— Se ven de coustitul una federacioun literari basco.
— Coume l'avian di, I'Escolo de Gastoun Febus a tengu sesiho, aquest an, en vilo de Sant-Sever.
Apres la ben-vengudo dou maire, M. lou doutour Sentex, lou cabiscou Adrian Plante ie respond: trais piei un salut pious i felibre defunta e treno de courouno i soci de I'Escolo que dins li bataio literari an aganta li joio.
Lou secretari Lalanne legis alor lou paumares, que n'en tiran 90 que seguis :
Pouesio (foro councours) A. Baudorre. — Proumie pres, medaio vermeialo, M. Lacaze, souto-espetour de l'Enregistramen; segound pres, medaio d'argent, M. 1'abat C. Labeyrie; tresen pres, medaio d'argent, M. Callede, redatour au mir.isteri dou coumerci; quatren pres, medaio de brounze, M. fabat Lamarque.
Mencioun d'ounour : M. Tastet, de Sant-)an-de-Luz e Mllo Cour-tiau, de Mimbaste; segoundo mencioun : M. l'abat Lamarque.
Proso. — Proumie pres, medaio d'argent, M. Jouse de Laporterie, de Sant-Sever; segound pres, medaio d'argent, M. Gardere, de Lou-bieng; tresen pres, medaio d'argent, M. Tastet, de Sant-Jan-de-Luz; quatren pres, M. Eygun, a Bruges (rampeu de medaio d'argent); medaio de brounze erne felicitacioun, M. Charbonneau, escoulandou grand semenari de Balouno ; medaio de brounze, M. Gardere fieu, de Loubieng; rampeu de medaio de brounze, M. Montiton, de Ber-gouey ; medaio de brounze erne felicitacioun, M. Labastie, a Salies.
Mencioun ounourablo : Mllo Courtiau. de Mimbaste e M. Jan Brenate, a Labatut.
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Nouvello e rouman. — Mencioun de grand encourajamen, M. Gar-dere, a Loubieng c M. Tastet, a Sant-Jan-de-Luz.
Escolo nourmalo. —Medaio de vermei, M. Joante Coupo; medaio d'&rgent, Poublan e Bernard Moureu; Guilhem Lassalette e Pau Paillou; medaio de brounze, Albert Laterrade.
Escolo primari. — Medaio de brounze, Marlo-Tereso Darrigade, Leounci Conegie, Frances Garderes e Enri Bienate.
Muslco. — Proumie pres, medaio d'argent, M. Louis Sarrailh ; segound pres, medaio de brounze, M. Mirat.
Grand pres dou despartamen di Lando : M. Arnaudin, medaio de vermei.
Medaio de vermei per service rendu a f Escolo Gastoun Febus e a la lengo gascouno e bearneso, a M. Darclanne, noutari a Sort (Lando) e a M. Labaigt-Langlade, a Momas (B.-P.)
La sesiho se countunio piei, erne de mousseu de vers e de proso, di per lis escoulan e s'es en seguido tengu la felibrejado a taulo a fancian college ounte i'a vuei TEscolo d'agriculturo.
Aqui, de brinde enaurant se soun auboura, que nous es pas pous-sible de cita e li cansoun poulido an brounzina en ounour de la lengo di Lando, de Gascougno e de Biarn.
— Lou proumie dis Armaria qu'a fa soun espelido per 1903, es VArmanac dtu bou 'Btarnes $ deu franc Gascou, enta ipoj e qu'es but u 50.
Erne la coulabouracioun dou majourau A. Plante, de Mounsegue Gassiat, de A. Baudorre, Labaig-Langlade, lsidor Salles, E. Picot, Yan Palay, que, pechaire, ven de mouri, S. Lacoste, lou felibre de Baretous, dou majourau Miqueu Camelat, de C. Dauge\ de Simin Palay, L. Batcave e F. de Laborde, e tout garni tfarrepoues, de biarnesades, gasconnades, causes berdiuses, berdauses, heres e ma reads.
Touti aquelis escrivan renoumena di Lando, dou Biarn e de Bigorro se soun entancha de fa ire uno obro requisto e poupulari mai-que-mai.
Touti an dins Tamo lou flame ideau dou Felibrige : sauva Tamo miejournalo, rend re au pople la oounscienci de soun engeni, auboura soun inteligenci e soun cor, faire restanco a la centralisacioun que nivelo tout, qu'embrigo tout, raco, us, coustumo.
E VArmanac, lou gent Armanac s'anouncio eu-meme, e picant a la porto : Pam } patn! dis :
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no Lou Felibrige
Augan, amic, que-t porti coum touts ans, u bardeu de beroyes causilhales. Que n'y a de toute traque e de tout escandilh e si atau a-t' pl&si, h£sm' conne'gue pertout, dit aus tous amies, k las toues counechences que soy agradable coumpagnou.
Lou boun Diu que fen sabera grate... You tabe.
E enta Taute tour, que-t' tre'bey hort coum Navarrens, esberia coum u csquiroulet e la boussete ple'e 1
(Aquest an, ami, t'aduse, coume touti lis an, un fais de poulidi causeto. NYa de touto meno e de tout calibre, e se t'agrado ansin, fai-me couneisse pertout, digo a tis ami, a ti couneissenco que sieu un galant coumpagnoun.
Lou bon Dieu te lou rendra e... ieu tamben.
E quaud tournarai, que te trobe fort coume Navarrens, esperluca coume un esquirou e lou boussoun plen.
Adounc longo-mai visque lou brave e gent Armanac deu bou TZiar tie's e deu franc Gas'cou.
— La bibliouteco de Gastoun Febus ven de s'enrichi d'un nouveu fibre : Sounds e qua tour {is, de Simin Pahy, mestre en gai sabe e poueto dou gros grun que nous presento soun Iibrihoun precedi d'uno letro de Frederi Mistral.
La traducioun vis-a-vis, es V%Artl dbu Pourtau A. Darclanne, que l'a poulidamen facho per lou bonur d'aque'li que quauqui mot ie pourrien escapa.
S'es tira de l'obro, 12 eisemplari d'oulando (reserva), 200 sus papie de lussi, numerouta, a 2 francs, e 300 sus papie tinta a vint sdu.
Aqueli trento sounet que dindon clar e que canton fie ram en l'amour de la lengo meiralo, que de li legi vous esmou l'amo e l'emplis d'un estrambord qu'es pas de dire, nous sarie-ti poussible de lis enaura coume es degu sen so qu'uno voues mai autourisado que la nostro nous ajude dins aqueu pres-fa ? — Nani — e n'es per ac6 que dounan eici la bello e resplendento letro dc Mistrau que dar-daio en testo dbu libre di Sountts e qua tour {ts.
Au felibre Palay.
Sias qu&uquis-un, alin, en terro de Biarn e de Bigorro, qu'en plen siecle vinten, fases bravamen menti )i mau-diseire de la lengo e metes en grand vergougno li poueto moussurot, fi6u
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Lou Felibrige m
pamens <16u Miejour, qu'uno fes qu'an fa si classo en coutege o lic&u, fan vejaire d'ignoura I'eisistfcnci e vertu d<5u parla pou-pul&ri.
C tu, Simin Palay, si£s di mai fin e I6ri d'aqu^u bataioun sacra. Ta poucslo es franco, p6r-go-que l'espremisses dins la lengo que parlo lou pople ounte si6s na, dins la lengo que sono dins la naturo pirenenco, dins la lengo qu'es facbo p&r Tamo biarneso.
Ta poueslo es jouino, vole dire mouderno, autant que Taigo de ti gave que toust&ms se renouvello i sourg^nt aut e pur di mounlagno nevenco.
Ta poueslo es arderouso, apassiounado e vivo, coume lou steule de la toio que porto lou capulet rouge : Moun dous amic s'en ba parti!...
Vaqui qo que i6u me disteu en t'entend^nt a Pau, dins n&sti ffcsto felibrenco, quand dres aplaudi de ttiuti, e vaqui mai-que-mai <?o qu'atne vuei de te redire en estrenant e destrenant ti quatourgen et ti sounel.
F. Mistral.
— Uno assouciacioun di « Cadet de Gascougno » s'es fourmado a Tamatavo (Madagascar) per afreira touti li Gascoun qu'abiton la gTando isclo franceso, couloun, ouficie, founciounari.
Lou generau Gallieni qu'es lou president d'ounour d'aquelo soucieta, n'a aprouva lis estatut, lou 21 d'abrieu passa.
Lou president es M. Beusch, avoucat defensour a Tamatavo, lou liotenent Marlia es vice-president; M. Giraud, coumis dis a fa ire rivilo, es secretari ; M. S. Dourdin, coumis di posto, es tresourie, e lisassessour soun MM. Despouys e Sadot.
— Li journau dou Biarn picon di man au suces di laureat dou councours dou Gau.
La proumiero joio, que n'aven douna la deviso i novo de Prouvenco, 1'autour n'es M. l'abat Daubagna, curat d'Areto, membre de PEscolo de Gastoun Febus.
La tresenco peco courounado pareis estre pereu l'obro d'un biarnes.
Brave, lou Biarn !
— Un escultour de Vilo-Novo-sus-Lot ven d'eisecuta lou buste de Pau Froment, lou tant regreta felibre pai'san, autour de A trabes rt-gos e de Flours de primo.
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Ha Lou helibrige
Aqueu buste sara inagura, Pan que ven, a Flouressas (Lot).
— Bagateletos, voulume de 232 pa jo, cdita per £. Carrere, es un libre de vers que lou nouveu majourau de Rouergue, l'autour superbe D'al bres a la toumbo e de Countes de la Tata Mannou, 1'abat J. Bes-sou, ven de fa ire pareisse, e nous es signala per Mount-Segur, que nous signalo pereu dos autris obro interessant lou Felibrige: La vie et Vauvre du troubadour Raymond de (Miraval, de Pau Audrand, proufessour agrega de l'Universita. (Un voulume in-8 de VI-270 p. 6 franc, encd d'Ed. Privat, a Toulouse) ; et Poesie* franeo-gasconnes, de Marius Fontan (68 p. J. Capin, editour a Auch).
Revisto escricho en lengo d'O
Revisto escricho en lengo da la terro o qu'an douna de vers e de proso dins la parladuro nostro : Mont-Segur, T{eclam de Warn 0 Gascougne f Lou Bournat dbu Perigord, Lou Viro-Soulku, Lou Gau, Le Clocber Provencal, La Terro d'Oc, Lemori, Revue miridionale, Annales des Alpes.
Journau : UHerault, La Cbronique de Beriers, Le Forum republic cain, ftArle ; La Campana de Magalouna, La Cbronique miridionale de MarsibOy tldbio prouvencalo. La FraterniU, de Sister on, L'Union republicaine, d'Ais, Ta gueuV de Veisoun.
Lou Gertat : J. MONNE.
Empremarte de L. Due e Cie, 125, carriero d6u Cherche-Midi, Paris.
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CROUNICO
<PROUJfiT D'ESTATUT FELl^REN
PREAMBULE
Lou Capoulit'' semouud a la ineclitacioun t\\ Felibre Majourau e dis acamp dc Mantenenco e d'Escolo fclibrcneo, un proujet de rcvesioun de PEstatut de 1876.
En seguido de I'espandido dou Felibrige e a dieho qu'eii eou-bravo a cha un li terraire d6u PaTs-d'O, s'es vist que lou di Estatul ero de mens en mens ousserva. Soulicita de plusiour part per n'assegura l'ousservacioun, lou Capoulit a recouneigu que, dins la situacioun atualo, Taplicacioun vigourouso de TEslatnt adurrie la bourroulo e la desbrando entre Felibre que soun pamens uni mouralamen counie de fraire esperitau dou nienie sang.
E, dins aco, la necessita d'un Reglamen pou pas se discuti : Fau pas se leissa prene eici a Tequivoco proupagado per aqueli que van repetissent: « L'on embrigado pas li roussigu&u ! »
Es pas d'aco qu'es mcslie.
l/obro santo dou Felibrige caup dos part que 1'Estatut des-tinguis beleu pas a bastanco :
i° L'acioun individualo qu'escapo en touto reglo couleitivo preciso; elo s'cs prouvado jusqu'aro, lou mai, per la flourido literari qu'es la marco essencialo e glouriouso de noslo Rcspc-
FHibrifce, T. XVI. 1902 8 (Nouvembrc)
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lido. Es ben lout vist qifaqui chascun volo de sis alo e siblo erne sa flahuto : aqui dounc, lihcrla coumplelo dins lis ideio, lou dialeite, la graflo, etc... Basto! Parmounlo supcriouro que s'establira fourcadamen dins aquel ordre dc fa, es lou lems que la eoungreio, e Die"u recouneira proun li sieu.
2° A couslat d'aco, i'a Tacioun couleilivo que s'cisercis per la reiinioun, la paraulo, lou journau, lou fa, la mutualita, la prou-pagando de lout biais per l'enancamen di grand principe que nous soun coumun en t6uti e que voulen, t6uli, faire aveni. Aqui, es assouludamen indispensable d'estre fourtamen ourga-nisa, de s'impausa fervourousamen uno lei e de n en jura dins soun cor I'ousservanco. Senso aco nostis esfors reston eternamen isoula, senso pourtado soucialo ni forco veritablo.
Un esplouraire nous a counta que 10 e"uroupen oubrant coutrlo e d'acord, au meme end de « Isso! » souleveron uno fustasso, que 60 negre tduti en aio e lirant cadun de touto sa forgo, mai senso acord ni disciplino, avien pas pouscu boulega d'unoligno... Aqui, rcgarden-nous un pau.
Permie li coustumo que se soun establido en vioulacioun de TCslatut, n'i'a que soun dins Teime de la Raco micjournalo e rapellon li couslilucioun de nosti reire libre. Aqueli coustumo soun de counsacra; mai nTa d'autro, tamben, que soun d'abouli assouludamen, enlre autro, aquelo de pas paga d'escoutissoun.
Es pas i « roussignou », en tant que canlaire e pieulejaire, que nous adreissan eici. Noun, es is Felibre senso noumbre que trobon naturau e facile de paga Tescoulissoun de vint clube o assouciacioun de tourisme o d'alpinisme e que trobon jamai uno pego de cenl sou per favourisa la proupagando felibrenco e lou sauvamen de la patrio. A-n-aque*u regard aven prepausa de moudifica founcieramen li reglo amenislrativo de 1876.
Basto! que chascun, prenent per lemo lou proujet que pour-gissen nen medite, afeciouna; que so discutigue aqui dessus dins li group; que louli li majourau e li group mandon piei au bureu counsistouriau, se poudra oubra en couneissenco de causo.
Salut en Santo Estello.
PfeiRB DEVOLUY.
Digiti
zed by G00gle
Prouj6t d'Estatut felibren
TITRE V r Toc6 d6u Felibrige
Article premi6. — Lou Felibrige es establi per afreira e empura li poueto e lis escrivan qu'em6 sis obro sauvon la lengo d'o, li sabent e lis artislo emai t6uti lis ome de bon voule que dins sis estudi, si travai, si pres-fa, si lucho, em6 si ressourco de tout biais, mouralo e malcrialo, se dounon per loco pietadouso lou rcvilure e la gl&ri di pais d'O.
Founda per Santo-Estcllo, lou 21 de mai 1854, lou Felibrige s'es coustitul e ourganisa lou 21 de mai 1876.
Art. 2. — Soun enebido, dins lis acamp d<3u Felibrige, li dis-eussioun poulitico e religiouso.
Art. 3. — Uno estello a 7 rai es lou simbeu d6u Felibrige, en memdri di set felibre que lou founderon a Font-Segugno. di set Troubaire qu'aulre-tems establigueron li Jo ilourau toulousen e di set Manteneire que li restaureron a Barcilouno en 1859.
TITRE II Ourganisacioun generalo d6u Felibrige
Art. 4. — Li FeJibre se deslrton en Ma jour au, Manten*) ire e Ajudaire. S'afrairon lou mai que podon en groupamen loucau e regiounau que se noumon, segound la tradicioun felibrenco, Escolo.
Lis kscolo se groupon 61i-memo en Mantenenco courrespoun-(tento i grandi regioun de la Terro d'O.
Art. 5. — Li Felibre majourau soun chausi entre aqueli qu'an majamen countribul a la reneiss&nco d6u Gai-Sabe. Soun au noumbre de cinquanto e soun acamp porto lou noum de Counsis-tdri felibren.
Soun elegi per si parte en scsiho dou Gounsistori e recebon d'encartamen signa d6u Capoulie\
Au dre de vote simple au Counsistori, de vote double dins lis Assemblado generalo e dins lis acamp di Mantenenco e dis Escolo ountc soun iscri.
Digiti
zed by G00gle
Art. 6. — Li Felibre mantendire soun chausi entre aqueli que Tan provo d'afeciotin felibrenco dins touto oucasioun de la vido. Soun en noumbre ilimila.
Soun nouma per li Mantenenco en acamp mantenenciau. Apres Feleicioun, lou Sendi de la Mantenenco n'en fai raport au Coun-sist&ri en mareant li litre de cade nouvel elegi.
Lou CounsistOri prounouncio soulennamcn I'amessioun definitive c dcli£uro i nouvcu Manteneire d'encartamen signa d6u Sendi de la Mantenenco e d<3u Capoulie\
Li Felibre manteneire an dre de vole simple dins lis Assem-blado generalo e dins lis acamp di Mantendngo e dis Escolo ounte soun iscri.
Art. 7. — Li Felibre ajudaire soun nouma per lis Escolo e chausi entre lis ome de bon voule* que s'afeciounon i causo de noste Hevieure e desiron Hniciacioun sant-estelenco. Soun en noumbre ilimila. Lis Escolo podon a sa voulounla \6 douna dre de vote per Uuiti questioun d'amenistracioun interiouro. Podon estre am6s is acamp generau e mantenenciau sus la prescn-laeioun d'un felibre manteneire de soun escolo, mat i an pas dre de vole.
TITRE III
Amenistracioun d6u Felibrige
Art. 8. — Scgound Teime naciounau manifesta dins lis aneiani couslilucioun de nosti re ire e dins li coustumo felibrenco que se soun despcreli establido, cade group felibren jouls duno autou-noumlo amenistrativo coumpleto soul lou beilage federau d6u Counsist&ri e di Mantenengo.
Art. 9. — Lis Escolo establisson soun reglamcn partieulie* que soumelon a laproubacioun di Mantenengo.
Aquelo aproubacioun porto soulamen sus li toco esperitalo e sus lou biais felibren dou reglamen; mai noun s'enlrevo, la Mantenenco, di dispousicioun amenistrativo interiouro.
Li Mantenenco fan couneisse soun aproubacioun au Capou)ie\ Aqueste la coumunico au Gounsistori que prounouncio soulen-namen Tamessioun de I'Escolo dins lou Felibrige e la fai is-crteure qualecant sus li Cartabeu.
Art. 10. — Li revengut dis Escolo prouvenon dis escoulissoun qu'eli repartisson segound soun eime e si besoun sus si Mante-
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n&re e Ajudaire, emai di rondo di ben particulid qu^li podon poussedi legalamen.
L'Escolo emplego si revengut coume lou jujo counvenent, en obro de proupagando e de mutualita, reservant cado annado la pari necessari au founciounamen dis amenistracioun mantenen-cialo e counsistourialo.
Per poude* calcula d'avanco aquelo part, lis Escolo deuran adouba soun gouver financid de tau biais que la toutalita de si revengut annau courresponde a la grosso a-n-un escoutissoun de cinq franc per membre de l'Escolo, taut Manteneire qu'aju-daire.
Aco's a titre d'endicacioun e lis Escolo an touto latitudo per coumpli aque'u quantum dins lou biais que i'entreira iou mi6s. Lou tout es que ia part de cado Escolo destinado a la Mantenenco sara discutido e establido en coumtant sus urio rendo de 5 franc per j membre de l'Escolo. Ansin uno Escolo que caupra 50 membre per eisemple sara counsidcrado coume aguent 2oO franc de revengut annau e la part que ie deuiandara sa Mantenengo sara, segound li besoun, calculado sus aquelo chifro, a la rato-pourcioun, coume es di dessouto.
Art. 11. — Li Mantenenco establisson cado annado lou bilans di despenso necito tant per soun amenistracioun que per lis obro particuliero qu'£ii volon coumpli dins l'inleres de ia Gauso. Preveson en dutro ia part necito au founciounamen de i'amenis-tracioun counsistourialo.
Aqueu bilans establi per lou Bureu de la Mantenenco es dis-cuti en reunioun dou Bureu ounte siejon li Gabisc6u e li Clavaire dis Escolo em& voues deliberativo, simplo en co que regardo lisautris Escolo, doublo en co que regardo soun Escolo propro. Un cop Gssa iou bilans annau, en tencnt comte di besoun emai di ressourco, la reunioun repartis a soun meiour judice lou quantum necite que deura paga cado Escolo.
Art. 12. — Lou Counsistori a per revengut l'escoutissoun di Majourau qu'es de 10 franc per an, l'escoutissoun di |feiibrc isoula — valent a dire aqueli que fan pas partido d'uno Escolo — equ'esde 5 franc per an, la part que ie* reservon li Mantenenco, coume es di dessus, emai li dre d'encarlamen di Majourau 6 di Manteneire qu'e3 fissa k 3 franc per eneartamen. Li part que li Mantenenco reservon. au Counsist&ri soun fissado
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cado annado en sesiho counsistourialo ounte siejon lis Asses-sour, li Sendi, li Vice-Sendi e li Cancelie" di Manteneneo em6 voues 'deliberative doublo per eo que regardo sa Mantene^go parliculiero, simplo per co que regardo lis &utri Manten&noo.
Art. 13. — Li comle dis Escolo soun aprouva en acamp de Manteneneo, aqueUi di Manteneneo en sesiho d6u Counsist6ri. Lou Baile presento k l'aproubacioun dou Counsistori li comte de l'amenistraeioun counsistourialo.
Art. 14. — Li revengut dou Counsist5ri soun cmplega k l'our-ganisacioun di grand Jo Flourau scten&ri, is obro de proupagan do e de mutualita felibrenco enfi despenso amenistrativo talo que Pestablimen dis encartamen e di eartabeu caupent lis entre-signe utile per Tespandimen d6u Felibrige.
En dutro di despenso ourdin&ri, lou Bureu dou CounsistOri prevei, segound ii ressoureo proubablo dou bilans annau, de despenso estraourdin&ri aguent de toco ben detenninado, e sou-met aqueli prevesioun au Counsist6ri. So soun aprouvado, faran partido dou proujet de bilans annau.
Dins li cas inoupina e pressant, e souto sa respounsabilita persounalo, lou Capoulie p5u engaja quauco despenso que justi-fico piei a la sesiho counsistourialo venento.
Art. 15. — Li Manteneneo e lis Escolo dispausaran sembla-blamen de si revengut, en touto autounouralo, per l'enaneamen de la Gauso felibrenco.
Art. 16. — Lou Baile pago li despenso ddu Gounsistori, sus mandat dtfu Capoulie'.
Li Cancelie* pagon li despenso de si Manteoenco, sus mandat di Sendi.
Li Glavaire pagon li despenso de sis Escolo, sus mandat di Gab i sco u.
Art. 17. — Lou Bureu ddu Counsistdri se coumpauso d6u Capoulid, dis Assessour, ddu Grand-Cancelie\ di Sendi de cado Mantenenco e ddu Baile ddu CounsistOri.
Es nouma per tres an.
Art. 18. — Lou Capoulie* es lou gardian de la coupo santo, simbole de l'unioun mouralo de tout lou Felibrige. Eu asempro e presido lis Assemblado pleniero e generalo ddu Felibrige einai li reunioun d6u Gouosislori e ddu Bureu counsistouriau.
Signo lis encartamen d^ Majourau, di Soci e di Manteneire. Es
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Lou Felibrige ng
ajuda dins soun Gouver capoulieren per lou Grand Cancelie e lou Baile que soun nouma per eu.
Dins si vcsito, per si discours c sis escri, lou Capoulie sc douno meslic* de manleni l'unioun sant-eslelenco en I re li Felibre emai enlre li group felibren. Es Farbitre prudome nalurau dins li qucstioun pendente e li countestacioun. Per si counseu, eu s'entrevo de regla frciralamen aqueli questioun avans que fugon pourtado davans lou parlamen dou Courisistori. A lou deve do s'ispira en toulo endcvenenco de Fesperft sacra que vesite li Set de Font-Segugno quand jiteron li foundamento d6u Hcvieure patriau.
Art. 19. — I'a un Assessour per eado Mantenenco. Quand lou Capoulie* es empaeha, sa placo es tengudo per I'Assessour qu'eu aura chausi, o, k defaut de designacioun, per Teinat dis Assessour.
Art. 20. — Lou Grand Cancel^ es I'embassadour d6u Felibrige. Es e"u que, sus inessioun d6u Capoulie, presento li Message counsiotouriau i Poudt^ publi emai is assouciaeioun diverse de la Franco e di pais eslr&ni.
Art. 21. — Ta per cado Mantenenco un Sendi que n'es lou direitour.
Art. 22. — Lou Baile ten lis arehieu, la courrospoundenci e li eomte. A per inessioun d'establi li cartabeu, lis cneartanicn, de faire lis assabe. Recaup lis eseoutissoun di Majourau, cli Manteneire noun restaea a-n-uno Escolo, emai li part di Mantenenco e li dre d'eneartamen. Ten un libre monnte soun marea li noum di Felibre tant delunta que vieu emai tout entre-signe utile a la eauso, tau que lis endre mountc s'es fa la Santo-Estello, lis Univcrsila de Franco e di pais fourestie mounte s'ensigno la lengo nostro. Pago li despenso counsistourialo sus mandat dou Capoulie* e rend chaseo annado, coutrio em'aqueste, si eomte en sesiho counsistourialo. Se lou Baile es empaeha, lou Capoulie designo un Felibre per lou supli dins lou terns de Feni-pachamen.
Art. 23. — Lou Capoulie es nouma per lou Counsistori.
Lis Assessour soun nouma per li Majourau de sa Mantenenco propro.
Lou Grand Cancelie" e lou Baile soun nouma per lou Capoulie.
Li Sendi soun nouma per si Mantenenco, coume sara di des-souto & Particle 29.
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Art. 24. — Li Baile e Sendi que noun sarien Majourau auran soulamcn voues counsullativo dins lou Gounsistori emai au Bureu counsistouriau, ciceta per li Sendi, dins iou cas regla per tou § 2 de Particle 12, li Sendi emai li Cancelie de Manteneneo aguent dins aqueu cas voues deliberative doublo en co que regardo sa Manteneneo pro pro, simplo per oo que regardo lis aulri Manteneneo.
Art. 25. — Lou Counsist&ri es lou parlamen o tribunau supreme d6u Felibrige e, davans eu, soun pourta tduti li dife-rent que Tarbitrage dou Capoulie* a pas pouscu aplana. Lou Counsist&ri prounouncio senso apeu.
Lou Counsistdri p6u moudifica l'Eslatut sus la demando de set Feiibre majourau o manteneire.
P5u foro-bandi li membre indigne, anula li decisioun di Manteneneo e dis Eseolo que sarien eounlrari a TEstatut o a la toco d6u Felibrige. P6u barra lis Eseolo que vendrien a mau-lraire au regard de fEstalut felibren. Mai tali decisioun noun podon estre presso qu'apres ague ausi la defenso di Feiibre encupa o di representant di Manteneneo o dis Eseolo encupado. E podon estre presso senso defenso dis encupa, quand lou Capoulid, un mes a l'avanco e per letro recoumandado, aura counvouca 1> Feiibre encupa o li Sendi di Manteneneo e li Cabiscdu dis Eseolo encupado a se faire representa en sesiho counsistourialo.
Art. 26. — Dins l'entre-vau di reunioun dou Gounsistori, lou Bureu jouira de t6uti li dre eounsistouriau, franc lou dre de moudifica l'Estatut, de nouma de Majourau, de S6ci o de Mestre en Gai-Sabe*, nimai de faire obro de tribunau supreme.
Li decisioun d6u Gounsistori e d6u Burei; saran signado d6u Capoulie e enregistrado per lou Baile que li signara perdu.
Art. 27. — L'ensigne d6u Capoulie* es i'estello d'or a set rai.
L'ensigne di Sendi es I'estello d'argent a s&t rai.
L'ensigne di Majourau es la cigalo d'or.
L'ensigne di Manteneire es la prouvencalo d'argent.
TITHE IV
Di Manteneneo Felibrenco Art. 28. — L(»u Bureu de cado Manteneneo se coumpauso d6u Sendi, i!6u Vice-Sendi, dou Cancelie e di Cabiscou dis Eseolo de la Manteneneo.
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Lou Sendi, lou Vice-Seodi e lou Cancels soun clegi per tres an en aeamp mantenenciau.
Li Cabiscou soun elegi per lis Escolo.
Art. 29. — Lou Sendi asempro e presido lis a camp manle-rfeneiau e lou Bureu de la Mantenenco. Lou Vice-Sendi ten sa placo quand es em pacha.
Lou Cancels gardo lis archteu e ten la courrespoundenci e li comte de la Mantenenco.
Art. 30. — Dins l'entre-vau dis acamp mantenenciau, lou Bureu de la Mantenenco jouis de touti li dre mantenenciau, franc lou dre de nouma de Felibre manteneire.
TITRK V
Dis Escolo felibrenco
Art. 31. — Uno Escolo p6u estre establido 0 recouneigudo per decisioun de Mantenenco (0, dins l'entre-vau, per decisioun dou Bureu mantenenciau), aprouvado per lou Counsistori (0, dins rentre-vau, per lou Bureu counsistouriau) sus la demando de set Felibre au mens dins lou meme rode.
Art. 32. — L'Escolo clegis soun Bureu eoumpausa d'un Cabisedu, que n'es lou President; d'un Glavaire, que n'en gardo lis archi£u e n'en ten la courrespoundenci e li comte e poudent caupre en 6ulro de Souto-Cabiscou per supli lou Cabiscou e de Secretari per ajuda lou Clavaire.
T1TRE VI
Dis acamp, di Felibrejado e di Jo Flourau
Art. 33. — Ttfuti li set an, lou Felibrige tendra uno Assem-blado pleniero ounte saran destribuido li joio di grand Jo flourau felibren regla per (article 45.
Aquelo Assemblado sara publico e se tendra au rode designa per lou Counsist6ri, 0 dins l'entre-vau, per lou Bureu counsistouriau.
Art. 34. Uno Assemblculo generalo d6u Felibrige aura li6, USuti lis an, dins lou rode designa per lou Bureu counsistouriau.
Dins rAssemblado generalo, que s'acampara a taulo e que noun sara publico, se tratara di causo e in teres d6u Felibrige, e se ie celcbrara, en bevent a la Coupo, lou sant anniversari de nosto Respelido naciounalo.
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Art. 35. —- Lou Counsist&ri tendra t6uti lis an p&r lou mens, uno sesiho particuliero.
Art. 36. — Aqu£lis acamp se tendran, autant que sara pous-sible, proche d6u 21 de mai, jour de Santo-Estello e cap-d'an de la foundacioun dou Felibrige.
Art. 37. — Lou Capoulie* a lou dre de counvouca, se fau, d'autris A$semblado gen era lo e d'autri reunioun dtiu Counsistori qu'aquelis establido per lis article precedent.
Art. 38. — Lou Bureu dou Counsistbri se reunis aqui mounte lou Capouli6 lou dis, e cado fes qu'aquest lou crei necite.
Art. 39. — Cado Manlendn^o t&n, un cop p&r an au mens, un Acamp manlenenciau dins lou li6 designa per lou Bureu de la Mantenenco.
Aquelo reunioun se ten a taulo e noun es publico. Se i<5 trato dis afaire particulie* de la Mantenenco.
Art. 40. — Lou Sendi p6u counvouca, se lou crei necite, d'autris acamp mantenenciau.
Art. 41. — Lou Bur&u de la Mantenenco se reunis aqui mounte lou Sendi lou dis e cado fes qu'aquest lou crei necite.
Art. 42. — Lis Escolo chausisson 6li-memo, segound soun meiour judice, si jour de reunioun.
Li membre d'uno Escolo devon felibreja, valenl-a-dire s'acampa de terns en terns, per s'ompura au Felibrige en touto freireta, en se coumunicant sis obro literarl e ttiulis entre-signe toucant soun acioun individualo e couleitivo, en s'assabentant lis un lis autre, a la bono apoustoulico, di causo de nosto lengo, de nosto ist6ri, de n6stis us, basto, en travaiant de tout biais a l'enan-eamen de nosto santo Causo.
Art. 43. — Li present an soulet dre de sufrage, dins t6uti lis acamp felibren. En cas de partage, es subre-vatento la voues d'aqu£u que presido, siegue Capoulie, Sendi, Cabisc6u, o li que t6non si placo se soun empacha.
Art. 44. — Li decisioun presso dins lis acamp felibren noun pubii saran publicado se n'es mesti6; mai tout Felibre es tengu d'ounour a garda per 6u li resoun dicho e lou dedu di delibe-racioun. Aqu6u que noun saupra teni sa lengo poudra estre foro-bandi.
Art. 45. — Li grand Jo Flourau dou Felibrige se faran t6uti li sdt an en assemblado pleniero.
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Soulet podon councourre lis eserivan en lengo d'O.
Lou Counsist6ri n'establis li coundicioun e n'en formo la Jurado; p6u delega aquelis alribucioun au Bureu counsistouriau.
La proumiero joio, dicho ddu Gai-Sabt, sara atribuido a l'obro que, dins li set an escoula, aura lou mai ounoura la lengo d'O e lou mai enanca la Causo felibrenco.
Lou Capoulie* £u-memc, en assemblado pleniero, prouclamara lou noum dou laureal. Aqueste chausira la Reino de la Festo que, davans touli, lou courounara de la courouno argentalo d'bulivil, e pourtara dins touto la pounlannado seguento de set an lou litre de Reino dou Felibrige.
Art. 46. — Lou laureal de la proumiero joio di grand Jo Flourau setenari sara de plen dre Mestre en Gai-Sabe".
Aqueu litre poudra lam ben estre decerni per lou Counsist5ri en tout Felibre que n'en sara digne per la beuta de sis obro e l'enancamen qu'eli an douna a la Causo felibrenco.
Art. 47. — Li Manteneneo e lis Escolo faran a soun meiour judice de Jo-Flourau segound Teimc fehbren.
T1TRE VII Di Soci dou Felibrige Art. 48. — Lou Counsist6ri pou decerni lou titrc de Soci ddu Felibrige i persouno estrangiero i pais d'O qu'auran ben mcrita ddu Felibrige per sis ate 0 per sis escri.
Art. 49. — Li Soci dou Felibrige recaupran un encartamen si-gna eoume aqueu di Majourau e auran lou dre de scire a coustat di Majourau is Assemblado pleniero dou Felibrige,
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PROUVfeNgO
AVIS
— Av6n a visa n6stis abouna que I'escot p&r iou Tome XVI de noste Buletin 6ro en rccoubramen. Av6n fa adeja l'avan$o de 7 numer5 k nosti coumpan : es pas trop ie demanda — nous es vejaire — que de li prega de faire bono acuigngo & la biheto que \6 faren presenta, cm6 majouracioun di fres poustau.
Jo Flourau d6u Felibrige de Paris per 1903
PROUGRAMO
I. — Councours literari. —A. Pre* dou {Menistre de VEstrucioun publico au meiour estudi en proso franceso sus aquest sujet: Les divines ecoles de peintres et de statuaire* que se soun desveloupado en Prouvenco emai en Lengado i siecle xvn e xvm.
B. — Uno medaio d'argent au meiour sounet en lengo d'O sus Li Pebroun.
C. — Uno medaio de vcrmei a la meiouro odo en lengo d'O sus Lou Teatre anti (PvAurenjo.
D. — Uno medaio de vermei au meiour estudi en lengo d"0 sus : Lou Teatre mouderne en lengo d'O.
E. — Uno medaio a" argent a la meiouro can soun en lengo d'O sus Li Bugadiero.
II. — Councours classi. — (Es escassamen reserva is elevo di liceu e coulege, escolo o istitucioun). L'establissamen e la classo deuran est re signala). — Uno medaio d* argent a la meiouro traducioun
Digiti
zed by G00gle
Lou Felibrige us
HUra/o en lengo d'O (proso) de la fa bio de La Fontaine : Li gland et la citrouillt.
N. B. — Li divers dialeite dou Miejour de la Franco podon estre emplega dins lou councours literari e dins lou councours classi.
Avis. — Lou Felibrige de Paris cret utile de faire couneisse, a parti d'aro, que lou pres dou Ministre sara decerni, en 1904, au meiour estudi en proso franceso sus aquest sujet: Felt's Gras, sisobro / soun acioun literari sus lou Felibrige.
111. — Councours artisti. — i° De&v'n. Un oujet d'art semoundu per lou Ministre di Beus-Art, au meiour dessin representant, siegue la Tar go, siegue li Vent aire.
La coumpousicioun aura d'ague om.6o sus om. 75.
Lou dessin courouna apartendra a la Soucieta, que lou semoundra a-n-un Museu dou Miejour que lou laureat designara.
2° Musico. — Uuo tnedaio de vermei a la meiouro meloudio sus la pouesio seguento de Jouse Loubet:
CREDO
I
Uno voues : Dedins l'escur, li labro jouncho Sabon plus lou perque d'ama; L'ourguei mascaro e l'argent councho L'ideau di cor desmama ! Astre divin, Voio proumiero, Embriago-nous de ta lumiero ! Dou lucrige orre e segrenous, Paire Souleu, aparo-nous!
Lou cor :
0 Venus ! ren te curbeccllo ! Dins toun nus, aubouro-te leu ! Cresen a la Beuta pieucello, Que s'aleno i bais dou Souleu !
11 Uno voues :
1 desert rous lou vent arabi Bramo, e It rugimen, ai! las! Bravejon plus sa fero rabi : Soun mort li lioun di sablas!...
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Li nacioun van atroupelado... Adieu li ndbli rampelado Per lou sauvamen dis eros ! Lou terradou se cuerb de cros!...
Lou cor : Lou Baile di poude terrestre. Es lou di flour e dis auceu ; Cresen & f Amour, Segne e Mestre Dis ome, di pople e dou ceu !
Ill Uno voues : Au noum di reire que vougueron La fin di joto i terns passa ; Au noum di pur que mourigueron Per la Iiberta de pensa ; Fraire de sang, quand tout s'estrasso, Tenen-nous dre! Sauven la raco ! Aven la fogo e li lahut : Triounfiaren de I'atahut ! Lou cor : Amour dou nis! sus l'Acroupoh, Acimelo aro aquest credo 1 * Erne la fe dis apoust61i,
Cresen a la Patrio d'O!
De medaio d'argent e de brounze suplementari e de mencioun ou-nourablo s'apoundran. s'es necite, i joio dou councours.
Touti li segound pres saran d'obro felibrenco, fugue en lengo d'O, fugue pretoucant lou Miejour, soun ist6ri, si coustumo, o lou Felibrige.
Uno d'aquelis obro, di Jiissi, pourrie rampla^a uno medaio sus la demando inmediato dou laureat.
Li councurrent saran ames au Counconrs literari que per un sujet.
Un diplomo artisti (aigo-tort) pourra estre decerni en subre dou pres marca dins lou prougramo.
Mandadis. — Li mandadis per li councours literari, classi e mu-sicau, auran de se fa ire franco, avarts lou 15 dt mat, a M. Sextius-Michel, maire dou XV 0 arroundissamen, president de la Soucieta, 54 bis, carriero Violet, a Paris.
Li mandadis dou councours de dessin auran de se faire, avans lou
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y> dt mat, a M. Amy, escultour, delega per la seicioun artistico, 55, avengudo d'Ourleans, Paris.
Lis obro, noun signado, saran acoumpagnado d'un pie cacheta, tenent li noum, prenoum, adreisso dou councurrent, em' uno deviso que sara repetido en testo de I'obro e Tafiermaciuun qu'aquelo obro es inedito. Li manuscri noun saran rendu.
Lou Vrtsident di Ftlibre de Tarts : SRXT1US-M1CHEL.
Apoukdoun. — Lou paire de la felibresso Bremoundo, de Taras-coun, voudrie fa ire grava uno iscripcioun pouetico sus la peiro toumbalo de sa chato, e demando au Felibrige de Paris de ie coum-pausa.
Lou Felibrige de Paris noun pou mies faire que de metre au coun-cours aquelo epitafi prouvengalo, d'uno soulo estrofo passant pas 8 vers.
Lou laureat aura soun noum grava au-dessouto de sa pe(o : aco sara sa recoumpenso.
— L'Escolo de Lar avie rampela sis ami e coumpan per aquesto letro galantouno:
« Moussu c bou Laren,
« Sense mai espera, nouesto Escolo felibrenco amo festeja, de quauque biais, lei Joio dei soci Crest, Girard, Martin, ei targo d'aquest an, a Bezies, Paris, Toulouso.
u E s'acampan lou dimenche 14 de desembre, just a cinq ouro, dins la salo dei sesiho de 1'Academi, a la Coumuno; auren gau de vous li veire e d'ausi un pareu de pajo vouestro, pro so, vers prou-vencau vo trances.
« Vougues ben mauda au pu leu, au Secretari, l'endicacien de vouosto leituro ; que siegue, se vous agrado, pas trou loungueto, la sesiho devent dura que doues ouro.
« Felix vobis ! dirie Brueys. »
Lou Secrttari : Lou Cabiscou :
C. de BONNECORSE. F. V1DAL.
E vejo eici lou raconte d'aquel asempre fa per un Escoutairt :
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Lautre dimanche, 14 de desembre, l'Escolo de Lar lenie* bello sesiho dins la salo de I'Acadcmi, a la Coumuno, per fes-teja lei trei coumpan Crest, Girard, Martin, que, dins Tan,avien gagna lei Joio a Bezies, Paris, Toulouso.
Es cstado chanudo la festo, eme" de pouesie* e de troues de proso chausi dins lei doues lengo de Franco e de Prouvenco; s'es acoumcncado per uno arengo dou cabisc6u Vidau, fasent ben-vengudo ci noutable d6u Parlamen, d6u Clcrgie e de FUni-vcrsita, e rendent un pious 6umagi a ia mcmori d6u baile eminent de Beiiu-Perussis, mouert li a gaire; piei, lou Chefe laren a ben-astruga lei vinceirc dei Jue Flourau ounouranl proun fEscolo; leis aplaudimen noun an fauta, heu bouen Dieu!
Apres, s'cs - aplaudi lou raport de Tesperita seerclari, C. de Bonneeorse, prouvant mai que mai qu'es pas ren qu'a taulo ei felibrcjado durant set ouro de rel&gi, de coup, que lei Felibre de touto mono cclebron e ounouron ia " Matrio ».
E leituro s'es facho, per lou majourau Guillibert, dei man dad is rima vo noun d'aqueMei qu'eron pas pouscu veni; un autre, lou Carle d'llle, a eoumpli la pouetico ticro dei regret c deis escuso d'estrangie* s&ci d6u Felibrige e d'ami de long-Durenco.
Es alor que la targo literari a pres un flame envane, quouro lou proumie" laureat, Felis Girard, a di sa magnifico Espelido, aplaudido taut e piei mai; quouro leis autre, Carle Martin e Louis Crest, an dcbana soun A-prepaus e ww Remembrance* de Pourchiero. Es pas de dire coumo an aplaudi lou beu trio laren.
Vaquito que se douno la paraulo a l'ancian proumie* consou internari, M. lou counseie Jourdan, que raeonto artistamen soun Vidgi au pat's nadau % e*u qu'enjusqu'aro iiUerpretavo rdn que leis obro mistralenco.
E lou seguis, un poueto bi-lingue, E. Railhac, em'un sounet a la mem6ri d6u Cabiscou d'ounour, un d'aquelei qualourgen coumo n'en faste, prouvencau, France's, lou Mestrc sounetairc de l'Oustalet.
Piei, lou Chap&li dei Poutoun fa que se chalo I'audilori en ausent d'estanci A-n-uno Eiyuierenco e lei galant vers de la charmanto Prouvencalo, qu'alternon erne lou recit d6u musicaire Borel, raport a sa vesito a-n-Anfos Tavan : aman de creire que
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I opera Li Mate* d'eslei clous bouen felibre, sara representa en 1904, per lou cinquantenari de la foundacien c!6u Felibrige.
Revenen a la nolo tristo, un dei decan, M. Milon, trais de plagnun em'un tindet, per lou paure caslclan de Pourchiero. Aulant n'en fa per aqu^u savi, ai! las, tant leu parti, lou canounge Bourge, que dis pcreu
Un long conte a la Marius D'Auruou : non hie erat locus.
Un dei Laren qu'an lou mai agrada, diguen-vo, es lou prou-fessour Sauze, deis Art e Mesti6, em'un d'aqu^lci conte de XArmana Prouvencau finamen escri per Kn de Berlu, tambtin un quatourgen, dou meme, sus Tinmourtalita de Tamo. Dous moussfcu de genre se p6u pas mai diferent, cme" quauquei bou<5nei rego d6u nouv&u felibre.
Un autre nouvdu, lou proufessour Faudrin, de Valabre, te parlo en espcrt d6u rin mouervede 0 Catalan vengu d'en terro d'O fouero man dei Pireneu, e pouerto un brinde courau ei Ires s6ci courouna.
A la On, lou biais troubadouren de P. Roman fa foueeo aplaudi sa nouvello Cansoun castelairo, emai noun siegue cantado, coublet que s'ausc taut voulountic* a-z-Ais coumo a Fourcauquie.
Vaquito un pareu d'ouio de franc reg5li, vesprenado 0 jour-nado pu leu, que sara seguido de ben d'autro, hou! car avans de clava, lou viei Cabise&u, plen de voio, douno rend£s-vous an cous d6u prouvencalisto Constans, a la Faculta dei Letro, em'ei conferfcnei de l'avoucat Barremo a TUniversila poupulari ounte lei tambourinaire cacalian an fa prouado; subre que tout rendes-vous au cinquantenari dou Roumavagi dei Troubaire, en la cieuta sestiano, Tan que ven : d'un centenau de cantaire veogu de tout caire n'en soubro plus que tres, ai! ai! ai I Mistral, Tavan, Vidal.
— La Crido angelico es un nouve que ven de faire pareisse lou felibre mege Fallen, acoumpagna de la musico de B. Camouin, d'Au-bagno.
— A Vaurias, lou manteneire Louis Bechet a publica lou brinde qu'a pourta au mariage de soun ami Ferdinand Allier.
F.Hbrige, T. XVI, 1902 9 (Desembre)
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f)0 Lou felibrige
La mort ddu majourau
En Leoun de Berlu-Penlssis
Lou 2 de desembre es mort, dins soun casteu dou Plan de Pour-chicro, (Bassis-Aup), lou majourau dou Felibrige En Leoun de Ber-lu-Perussis.
La Prouvenc^), lou Felibrige e si noumbrous ami an carga dou, e plouron la perdo irreparablo que venon de fa ire, aquesto de soun fieu saberu e devot, l'autre de soun ardent e vatent soustaire, e touti d'uno amo d'elei.
L. de Berlu avie* 67 an, ero esta president de TAcademi d'Ais, ero membre dou Coumitat di Beus-Art au Minister! de 1'Estrucioun publico, e soci de noumbrousis Academi miejournalo e d'estrange pais.
Sis obro, soun acioun, li diren pas, que touti Ii couneisson de soubro ; nous countentaren de douna lou crid d'afecioun, lou desbord de Tamo dou majourau En Chapoli Guillibert, qu'a resclanti tre que la mort ague barra lis iue de soun ami :
Un tetegramme nous a appris tantOt que notre Eminent com-patriote M. L. de Berluc-Perussis, venait de rendre son ame a Dieu, au chateau de Porcheres, pres Forcalquicr.
L'intempe>ie el un rhume a soigner ne me permeltanl pas d'aller dans les Alpes, assister a la ce>£monie des obseques, je considere comme un devoir d'exprimer publiquement par lc Memorial tVAix qui s'honorait de sa collaboration, les regrets immenses causes par le trepas de I'hommc de bien, du grand savant, du de*sormais illustre Provencal que nous perdons.
C'est au nom d'anciens camarades et d'amitie's vieilles de qua-ranle ans que je depose sur la tombe de Leon de Berluc ce faible mais tres sincere horn mage de nos sentiments douloureu-senient £mus.
Sa vie de labeur comme sa mort edifiante seronl pour nous un exemple ; De Berluc-Pe>ussis fut et nc cessa d'etre rhomme du devoir. Envisageant sous ses plus hauls cotes la mission sociale que chacun, dans sa sphere, est appele* a remplir pour le
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bien de tous, il appliqua entitlement ses remarquables aptitudes (Tintelligenee et de coeur a la pratique du vrai et du bien.
Inflexible en ses principes et ses convictions, il ne fut severe qu'a lui-meme; la largeur de ses idees et sa distinction de nais-sance lui faisaient toujours trouver une explication des sentiments qui n^taient pas les siens; Tun de ses principes elait de s'ou-blier peur rendre sans ccsse service aux autrcs.
Ses amis ne diront jamais assez I'etendue et la delicatesse de son afteclion ; se devoucr, obliger, paraissait (Hre un besoin de sa noble nature. Lorsqu'a des heures cruelles de son existence son crcur fut broye* par le mainour, le senliment du devoir fut son arme contre la desesperance et son soutien a supporter le sacrifice que Dieu lui imposait.
Des sa jeunesse il avail manifesto* des go fits deludes qui le plaeerent bientot au premier rang des let Ires et des savants de Provence. II repandait autour de lui les trcsors de sa science; il excitait chez ses amis leurs tendances aux choses de l'esprit; il dirigeait, encourageait leurs travaux f et applaudissait aux succes que, gr&ce a lui, ils obtenaient sans larder.
Ceux-la sont legion qui de toutes parts avaient recours a son obligeance et son savoir pour mener a bien des recherches historiques el litte'raircs; il interrompait ses propres occupations, faisait trevc a ses habitudes, afin de recueillir et fournir en hate les documents desires. Et quand il se plaignait de son f&cheux e^tat maladif, cetait uniquement parce qu'il le privait de se depenser davantage envers ceux qui recouraient a lui.
Son inepuisablc erudition etafl nee de son culte pour le pays natal. Les travaux innombrables publics par M. de Bcrlue-Perussis tendent tous a la gloire, a l'exallation de la Provence. II a Iui-m6me, ces dernirrcs annees, precise en un mot lapi-daire, exhume^ de Plutarque, cet atlachement a la region nalale, en I'appelant : La Matrie.
Le rdle qu'il a occupe dans la renaissance neo-provencale du
F&ibrige el le mouvement de decentralisation regionaliste a ete
prepond6ranl et de la plus heureuse efficacite. Lors de la der-
ni&re Election d'un grand maftro des felibrcs, Charles Maurras
dcrivait : « Si vous voulez un pape pour definir la doctrine,
nommez [de Berluc-Perussis; » ct moi-meme, en annongant que
celui-ci ddclinait toute candidature, je resumais son oeuvre dans
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le FtSlibriga en affirmant, avec Passentiment des majoraux et mainleneurs, que nul, apres Mistral, n'avait fait autant pour le dereloppement et le succes de Taction f&ibreenne que Le*on de Berluc-Pe>ussis.
Demain, aux solennelles obseques de notro regrets et Eminent ami, des voix autorisecs loueront, en de superbes lan-gages, ses me>iles, scs verlus, son talent d'ecrivain, Pinfluence de ses idees dans Pessor lilteraire provincial qui se manifesle depuis plus de trente ans en Prance et dans les pays latins ; elles diront que de Berluc-Pe>ussis avait PAme trop .61ev6e, Pesprit trop e*claire" pour ne pas s'illuminer davantage et se consoler aux Veritas re'vcHe'es par la Foi, devanl lesquelles scnl Porgueil des domi-savants ou des inconscients refuse de s'incli-ner; elles ajouleront que son nom demeurera inscrit dans les Fasles de la Provence, parmi ceux de ses hommes illustres.
Pour moi, au nom de ses anciens et vieux amis, j'ai tenu k proclamer les qualities de son grand coeur et k dire notre dou-leur inconsolable.
En meme terns que soun cor trasie aqueu pla^nun entristesi, lou majourau En Guillibert, per despacho, anounciavo la tristo novo au sendi de Prouvenco. Mai lou sendi, avisa trop tard e noun pousquent ana is oussequi, per despacho pereu, avie delega lou vice-sendi Guillibert, per que ie representesse la Mantenenco prouvencalo. E veici la letro qu'En Louis Astruc ie mandavo en seguido de sa despacho :
3 de desembre 1902, 7° 45 vespre. Moun car ami,
Emai nVesperesse d'un moumen k Pan Ire k la tristo finicioun, vosto despacho m'es eslado un grand cop au cor.
Amave de Berluc desempiei mi debut folibren (N. D. de Prouvenco) e sa mort me fai lou plus grand segren.
Es uno inmenso perdo que fan c lou moundo di savent c lou mounde dis ami.
Quant k i6u, sieu doublamen aflija, noun aguent pouscu Pana rendrc li darrie* deve.
Ai agu vosto despacho toul-escas en rintrant; me same* esta impoussible, d'apres lou libret d6u camin de ferri, de me metre utilamen en routo.
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Vous v&ne tie manda'n telegramo i bon siuen de noste ami Plaucbad, pensant qu'ero aqui lou meiour canau p&r vous ajougne. Si6u segur, en vosto qualita de vice-sendi, que nosto Manten6nc4>, p6r vosto bouco dor, rendra dignamen co qu'es degu au car erudit, au paure ami.
Entristesi jusquo au founs de Tamo, vous n'en dise pas mai que de vous repeli touto ma doulour desire vosle coumpagnoun soulamen p&r la pensado, — mai pensado couralo, — sus lou camin d6u vi6i Pourchiero.
Vous embrasse.
Louis Astruc.
Lou dijou matin, a des ouro e micjo, agueron li6 lis oussequi dou regreta castelan de Pourchiero. De delegacioun de touti li noutabilita dis enviroun, e un pople entristesi eron vengu per ie rendre li darrie*s ounour. L'Academi d'Ais ero representado per soun president, M. lou doutour Aude, e per li majourau Frances Vidau, cabiscou de l'Escolo de Lar, de Gantelmi d'llle, e lou manteneire Carle de Bon-necorse, pereu de TAcademi d'Ais.
Davans lou cros, lou doutour Aude, president de l'Academi d'Ais, pren la paraulo e dis:
Messieurs,
C'estau coeur qu'est aujourd'hui frapp^e l'Academie d'Aix.
II y a peu de mois encore M. de Berluc etait au milieu de nous, et nous lui apportons en ce moment Thommage pieux de nos regrets et d'un fiddle souvenir.
Comme de Saporta et de Ribbe, de Berluc c*tait une de ces personnalites qui donnent k une Gompagnie plus de lustre et d'e'clat qu'ils n'en reyoivent. Les Socie'te's savantes sont fieres de se les attacher et leurs noms sont pour elles une garantie de haute renommSe.
Consacrer sa vie k une oeuvre est bien ; la vouer tout entiere k la glorification de son pays est mieux encore. Ce fut \k I'uni-que souci du confrere que nous pleurons. De Berluc cut cette grande fermettf d'esprit qui, au dire de La Bruyere, est ne*ces-saire, en France, pour se passer des charges et des emplois, et 1 chanta pendant plus de cinquante annees, avec une Ame de
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poete epris, les beautes, les vertus, le passe litteraire de la Provence qu'il appelait sa matrie. C'etait bien une mere pour lui; il I'aima comme un tend re fils, mettant a son service ses heureux dons naturels developpes par un incessant travail.
De Berluc fut un On lettre, un erudit impeccable, un charmant causeur, un seduisant ecrivain. La souplesse de son talent se pretail a tous les sujels, aussi n'a-t-il pas ecrit d'ouvrage de longue haleine, mais une sorie de monographies ou, sous le pseudonyme de de Gagnaud et sous son nom il a depense, sans compter, la verve toujours si spirituellc qui Fanimait, Pelegance ct la grace d'une plume facile et souvent humoristique.
Fidele serviteur de la verite, de Berluc la presentait sous de bienveillanles couleurs, sans jamais Fallerer, et ses appreciations sur les hommes et les fa its des temps passes, qu'il so plai-sait surtout a remettre en lumiere, etaient toujours jusles et marquees au coin d'un esprit eleve. L'histoire litte*raire de la Provence, de sa societe, celle de son Parlement et de ses illustrations, furent les etudes de predilection de notrc eminent confrere. Malherbe, du Vair, Peiresc, Galaup de Chasleuil, Mirabeau et d'autres etaient les modeles qu'il affectionnait.
Majoral du Felibrige, de Berluc fut aussi passionne pour notre harmonieuse langue provencale. A cdle de Mistral, son ami, il contribua puissamment a sa renovation, aussi avail-il une place d'honneur, et des plus autorisees, dans toules les Felibrees de la Provence.
Mais ce ne sont [point ici Fheure et le lieu d'exposer Foeuvre entiere de de Berluc. Lorsque le lemps aura passe, sans Taflai-blir, sur notre douleur, nous entendrons son eloge academiquc avec le recueillement attriste et respectucux qu'une grapde memoire sail inspircr.
De Berluc appartenait a notre Compagnie depuis 1865. II en fut tour a lour vice-president, president pendant deux annees, puis archiviste. Cette dcrniere fonction, qu'il a toujours conserved, le crea le depositaire de nos traditions, qui ne pouvaient etre eonfiees en des mains plus vigilantes. « L'Academie d'Aix a ecrit de Berluc, est une de ces lignees modestes qui, sans nulle pretention a la gloire, ambitionnent hardiment Festime publique ». 11 sut la conserver et y ajouler un renoni qui fran-chit avec lui la limite que FAcademic s'etait elle-meme imposee.
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Pendant trente-sept ann£es de Berlue fut constamment sur la
breche acad£mique. Nos m^moires et nos bulletins sont pleins
de lui. II avait acquis parmi nous une telle autorite" que,
d'inslinct, nos regards l'interrogeaient lorsque, en stance, un
point douteux d'bistoirc ou d'arche'ologie provencale devait 6tre
elucide, et il re*solvait toujours la difficult^. L'Academie tHait
une famille pour lui; jaloux de ses prerogatives, il la consfde>ait
comme la gardienne de l'heritage litte*raire de noire pays, qu'il
a si brillamment accru.
Sur son lit de mort, alors que son entourage et ses amis Tentretenaient' de pieux mensonges d'espe>ance que quelques Incurs d'amelioralion semblaient justifier, de Berlue eut encore la douce vision d'une stance academique. II nomma tons ses confreres, s'infonna d'eux et leur adressa un souvenir qu'il savait 6tre le dernier. Puis, sans regret, sans revolte, il sabandonna aux mains de Dieu avec cetle foi sereine qui l'avail guide pendant la vie, avec celte elevation d'ame qui est la force du croyant et le dirige avec une joie ineluctable vers la dcmeure 011 les siens I'appellent aupres d'cux. II s'est e*teint dans cette maison familiale de Porcheres ou, chaque annee, il venail ela-borer dans la paix et la solitude les travaux qui nous charmaient. La terre de Provence sera legere et douce a celui qui fa tant airaee. Elle prend possession de sa depouille: mais elle ne sau-rait nous ravir le souvenir de sa bonte. Nous le leguerons a nos successeurs et notre Gompagnie gardera pre*cieusemenl la im»-moire de celui qui l'honora si grandement. Au re voir, au nom de tous vos confreres.
Lou cabisc6u de l'Escolo felibrenco de Lar, En Frances Vidal, a»j noum di Larcn, que de Berlu n'ero lou cabiscou d'ounour, parlo coume seguis :
Messigs,
Lou couer plen d'uno doulourouso emoucien, veni dire, au noum dei Felibre de-z-Ais, l'inmense desfeci qu'esprovo nouesto Escolo de Lar, perdent vuei soun cabisc6u d'ounour, En de Berluc-Perussis.
firo, e*u, la lus que nous guidavo, qu'ajudavo tant a se recou-neisse dins lei draiou de Santo-Estello t6utei lei fervent de la
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Causo, UJutei leis ami de la Prouvfcnco inmourialo; tduete aqu£-lei « raalriolo », en fin (eici se servissen de soun espressien mai que-mai naciounalo), que travaion, afouga, per lou Felibrige triounQant, per la glori d6u pais.
D'ouro, noste venera aulant que regreta Caloge avi6 counquist uno pla$o magnifico dins lou mouvemen novolatin d'esto Reneis-sen<;o, dempiei lou Roumavagi dei Troubaire, en 1853, que n'en signe lou beu proumie* crounicaire au Mercure apttsien; dempiei, encaproun jouine, soun saventestudi sus lou juriscounsulte Bounifaci, que li vougud d6u Capoulie uno superbo letro, verai diplomo de Qame prouven^au.
Ei Festo latino de Nouesto-Damo de Prouv&nco a Fourcauqui6, eis internaciounalo clou Mie*-Milenari de Petrarco en Avignoun, em'au Centenari de la Bealris de Dante a Flour&nco, e fin-qu'& la Felibrejado de f Ascensien, I'autre an, eis Aigo Sestiano, soun cuite duu s6u nadau, soun amour dou regiounalisme e de nouesto glouriouso lengo sempre an grandi, coungreiant manleneire e amiraire d6u Gai Sabe\
Aque*u majourau lelibre es esta lou direitour lou mai vertadig e ascienca que, jouine e viei, amavian sempre-mai ausi; sem-blavo quasimen un ouracle, noun pas, certo, ren que per nautre de la vieio Capitalo universitari, parlamentari, mai per tant de roumanisant e poueto de I'Ancian e d6u Nouveu Mounde, lei Portal, lei Caderas, leis Alessandri, lei Koschwitz, e Rovere, e Freschette, e Janvie*, emai tant d'aulrei ietru renouma que lou venien veire e counsulta, de ben luen, a l'Oustalet.
Tamben, au casteu istouri de Pourchiero, en Fourcauqueires (mounte, au caire de la famiho de Bresc, l'amista fid&lo d6u baroun de Tourtouloun a soustengu lou carissime fin-qu'a sei darrie" moumen), amiravian sa curie*uso courrespoundenci pouli-gloto e sa bibliouteco prouvencalo; la mai richo apres la richis-simo Arbaudenco e la Mistralenco.
Lou gounfalounie' de nouesto Republiqueto presidavo em'un biais requist eis acamp laren, siegue aquito a soun oustau d'en carriero Gardinalo, seti de l'Escolo de Lar, siegue en tout autre rode : sei discours, pro so, vers, quinte regoli per leis apas-siouna de literaturo miejournalo! E subre-tout sei sounet, signa quasi toujour de Tescais-noum A. de Gagnaud, es, d'unei, de cap-d'obro, veritablei perlo literan, brihant dins la publicacien
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couleitivo VAlmanack du Sonnet, qu'a dura quatre an &-z-Ais.
Qu saup quant de bou£nei mounougrafte, d'obro e d'oubreto, en lei doues lengo franceso, escrincelado p6r aquelo plumo d'artisto? E quant de Libre e librihoun clafi de la Gaio Scifcnci d'aqu£u poufcto e prousatour bi-lingue d'o e d'oui, — s&nso parla de soun g&ubi tria en lengo de si!
E que fin parlaire dins touto sesiho ! Nous ero sfcmpre un chale de l'ausi, ttiutei, Laren, Academician de Tantico eiduta, ei div&rseis assemblado e felibrejado, ounte s'aplaudissie 1 tant sei poueste franco-prouvencalo, ounte s'escoutavo tant sa favelio academico.
Ah! quinto perdo encuei ten d'un tal ami felibre! un coucr d'or, un esperit delicat, un tras-que precious arbitre e guidaire. Tout lou Miejour felibren n'es enlristesi. Se plouron, h TAtendu de Fourcauquie*, l'egr&gi latin, & FEscolo de Lar n'en saren incounsoulable, e toust&ms pantaiaren sa nobio figuro, aquelo amo d'elei que, tr&u l£u," ai! las ! s'es enaurado au trelus celestiau.
Au rev&re, 0 MGstre! en Santo Estello.
M. Marciau Sicard, mairc e counseie generau de Fourcauqute, ancian deputa di Bassis-Aup, saludo piei lou grand mort au noum de la cieuta fourcauquierenco :
Messieurs,
11 ne m'apparlient pas de louer en M. de Berluc Perussis le po£te Eminent, F^crivain entralnant et eharmeur, le lettn*, veritable ath£nien, qui d'une plume delicate savait si bien d£couvrir la po£sic caeh£e des choses et faire pousser des fleurs sur les champs les plus arides.
Je n'essayerai pas non plus de faire revivre devant vous les grandes batailies qu'il a livrges pour la renaissance litteraire du Midi de la France, et pour le Irioinphe de la decentralisation.
Des voix autoristSes et 61oquentes retraceront 1'ensemble de ToBUvre de M. de Berluc Perussis, montreront par quels 6minents services, par quelles brillantes qualit^s il avait acquis la notorize qui entoure son nom. Ma mission est plus modeste, plus limine.
V
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fj8 Lou Felibrige
Le devoir que j'ai a remplir en ce moment, c'est d'apporter sur cette tombe le dernier t^moignage de respect et d'affection de la ville de Forcalquier pour le plus illustre de scs en-fants.
La mort de notre Eminent eompalriote ne pouvait avoir nulle part un 6cho plus profond que dans la ville de Forcalquier, ou il ne comptait que des amis.
M. de Rerluc Perussis a aim6 d'une tendresse particulidre notre antique cil£, berceau de sa fa mi lie, ce coin sacrg ou il retrouvait les impressions de son enfance, ou il 6coulait le murmure des sources de la vie, ce coin de predilection ou 6taient ^closes les pensges hautes et les inspirations g£n6reuses.
II a aim6 Forcalquier, ardent foyer de patriotisme, ou il voyait rdcole des enfants du terroir qui luttcnt pour la renaissance mdridionale en France, cette 6litc intellectuelle de la Provence, sans cesse renouvetee et revivifiec par le sang gttolreux des enfants du peuple.
Enfin, il a aim6 notre ville parce que c'est la que dans le cours des siecles passes, les de Berluc Perussis furent 61us trente-quatre fois premiers consuls ou maires, et que le nom illustre de cette lamille se retrouve a chaaue page de notre histoire locale. II donna a Forcalquier le meilleur de sa vie, Forcalquier le lui rendait en affection et en respect.
II n'est pas de vie plus noble ni plus pure que celle de M. de Berluc Perussis.
Nous aimions cette nature d'£lite inaccessible k tout mauvais sentiment. Ennemi des intrigues et du bruit, adversaire d£clar6 des politiciens qui travaillent a diviser, il opposa la noble ambition d'apaiser les discordes et voulait que les mains restent toujours en laches dans une fraternelle (Hreinte, dans un mfirae amour pour la patrie.
Sa conscience robuste ne ftechissait jamais devant des calculs SgoVstes ou int<$ress6s, il suivait au grand jour le large cherain de Thonneur, du devoir et do la probity.
Sa simplicity dtait pleine d'attraits et d'une exquise saveur, et il avait pour les pauvres et les d6sh(§rit6s une sollicitude parti-culifcrc qui lui valut le meilleur de sa popularity. Geux qui comme moi ont et6 honoris de son affection, savent combien son d^vouement 6tait profond, ses amities sinefcres.
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Le sol natal, la region, ont ete pour lui la source d'inspira-lions diverses et de synthglique harmonic
11 pensail avec la plus touchante sollicitude au paysan qui cultive la terre de ses aieux, et tout ce qui touche a Pagricul-ture sollicitait son diligent labeur.
(Test lui qui, par Fassimilation complete de la famille et de la nation, appelant patrie l'ensemble d'un Etat, disait : *• Les Pro-vencaux ont la France pour Patrie el la Provence est leur Matrie », ce qui faisait dire, a son tour, a notre s£nateur M. Raoul Fruchier : M. de Berluc est le plus fran^ais des Pro-vencaux et le plus provengal des Fran^ais >». Personne n'ignore combien la Provence lui etait chere. II en pariait avec orgueil, avec lorgueil du fils qui celebre la beaute de sa mere, une beaute loujours en fleurs, qui ne peut se fletrir.
Ce grand coeur qui confondait dans un m£ine amour passional et la Grande et la Petite Patrie a cess6 de ballre. Ses yeux eteints nc conlempleront plus le manoir paternel ou il venait se refugier. Sa boucbe desormais fermee ne fcra plus entendre a nos oreilles ces accents ggftereux, virils, cettegrande voix du patriotisme qui reveillait et entretenait le culle de la terre natale.
Mais la mort brutale qui a souffle la llamme de cet esprit si fin et si lumineux, ne saurait nous le ravir enlierement.
Son oeuvre, eternel objet d'aclmiration, demeure debout, les belles pages de ses livres lui survivronl. Son ame reste vivante en nous dans ce pays de Forcalquier quMl a tant aim6 et si bien servi.
Et maintenant, terre aimee de Provence, re^ois le plus noble de tes enfants; sois-en Here et tressaille en nous le reprenant : e'est une de tes gioires.
Au noum de 1'Escolo felibrcnco de la Mountagno, lou majourau En Frances Pascal, aumournie dou liceu de Gap, trais un adieu prou-vencau que claus li discours.
— En seguido dis oussequi, lou 9 de desembre, PAcademi d'Ais a tengu uno sesiho counsacrado a la memdri de soun ancian president, En de Berlu.
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Es lou canounge Cherrier que presido, en plafo dou doutour Aude, empacha. (1)
Se relegisson li discours prounouncia a la tristo ceremdni e aquelo letro de Mistral:
Maiano, 2 dc desfcmbre 1902.
I6u prene part, d'un cor doul&nt, au grand d6u que v&n mai d'amendri lou Felibrige. Paure e valent Berlu! Es esta, sa vido entiero, un di plus fier chivalie de la Coumtesso prouvencalo. Pur escrivan dins li dos lengo, pou6to al&gre e fin, patrioto avisa, es esta loungamen un di patroun de nosto barco, un di patroun segur e rari. Es esta, en touto esprovo, un de mi meiours ami... Es moun destin, lou vese que trop, de veire toumba Tun apres Fautre t6uti li militant e li coumpan de la proumiero ouro. Que Santo Estello ajude! NTa que sara de peno, e Berlu es d'aqueli, p6r i'acampa de ramplacant... Vous prfcgue, moun bon ami, de trasmetre en quau fau moun salut de mourtalage — e que lou bon Di6u vous garde.
Piei, li vers dou majourau En Vitou Lieutaud :
EPITAFI D'EN L. DE BERLUC
Felibre majourau.
Plouro, Fourcauqueires, plouro! qu'as toumba flour! Lou Leioun de Barlu, ta glori e toun ounour V6n de t'abandouna per Teterne sejour Senso trop regreta la terro e si doulour: S'atrouv^ milo ami, trouvfc trop pau d'amour. Tamb&n soun obro vasto es en frun per toujour! Plouro, Fourcauqueires, plouro! qu'as toumba flour!
Lou felibre de Bonnecorse, que fasie partido de la delegacioun is oussequi, en quauqui pajo esmougudo rend comte de la ceremoni.
Lou secretin perpetuau de FAcademi coumunico li letro e coun-doulenci refaupudo en oumage a la mem6ri d'En Berlu-Perussis.
E piei se barro sesiho en signe de dou.
[1] Lou doutour Aude, is 6ussequi de Berlu, s'estent trop avauca de la toumbo, i'avie resquiha dedins e s'ero proun magagna.
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La Mantenenco de Prouvenco, sus lou cros d6u cepoun de nosto obro felibrenco, a brassado, porto li flour blavenco, e nosti cor la-gremous plouron sa despartido.
Per claure noste article sus la mort dou majourau de Pourchiero, apoundren que, quauqui jour avans de trespassa, En Berlu vougue dita au fieu de M. de Br esc, soun nebout, aquest adieu soulenne e superbamen toucant a Frederi Mistral :
« Sias esta moun lume. M'aves apres la Preuvenco, qu'ero en ieu-« meme e que m'en doutave pas. Aves fa mai que d'acd : m'aves « ensigna enjusquo a 1'ourtougrafi. Se sieu quaucaren dins lou Feli-« brige, vous lou deve. Vous embrasse :
« Au reveire dins la pus auto de touti lis estello ! »
— Legissen dins la Crous de Prouvenco dou 6 d'outobre, lou ra-conte d'uno bello festo que s'es facho a V6us (Bassis-Aup), per Pir.a-guracioun d'un pont sus lou Largue. S'es legi e canta 'bord en lengo meiralo. Frances Luzel, qu'a 74 an ben souna, e soun nebout Marius, que n'a 55, erne Thumin, lou secretari de la coumuno, qu'es un ome de la bono, an fa, cm' un biais meravihous, de peco prouven-calo de circounstanci. Em 1 ac6. a la dinado, s'es brinda e canta en prouvencau coume se deu. Nous espanten pas mai que 90 que fau : d'abord, i'a 'n beu terns que se saup, i*a qu'un Vou*, e piei, a V6us, i'a 'n conse, Carle d'llle, que pertout semeno a plen de man la bono gau e Pamour dou pais.
— VArmana dou tros d$ Urro e dou fougau, {Almanack du coin ds Urre et du foy$r) y que s'estampo souto la direiciotin de 1 abat Le-mire, deputa e soci dou Felibrige, vai pareisse leu-leu. Se ie meno, coume toujour, la grand batesto per lou terradou. D*academician coume lou comte d'Haussonville o Andre Theuriet i'escrivon, emai de fremo au talent esbrihaudant, coume Mllo Lucio Felis-Faure. Per parla que di prouvencau, i'a Carle Brun que ie fai un be I article sus lou Ttatrt poupulari, e lou jouvent Frederi Charpin lou raconte d'uno vesito au {Museon Aria ten.
Fau que touti li bon prouvencau croumpon e fagon croumpa aqQeu beu librihoun.
Digiti
zed by G00gle
Un Mounumen & F61is Gras
— Subre Tiniciativo de n&sti coumpan d6u Felibrige de Paris, d'acord eme* ii representant de tout lou Felibrige, s'cs decida de durbi uno souscricioun per auboura 'n mounumen a Felts Gras, e veici la circul&ri que vai espandi lou Coumitat. Nous fasen un deve* emai un plesi de la scmoundre k n&sti legeirc, en lis enga-jant k respondre &-n-aqu£u rampeu :
Moussu e gai counfraire,
Lou Felibrige, que se deu d'ounoura la memdri de si grand mort, s'es di d'auboura 'n mounumen au regreta capoulie' Felis Gras, Tauturous poueto di Carbounie\ de Toloza e d6u Romancero, lou sabourous countaire di Papalino e d'aqueli Rouge dou Miejour que pourteron la renoumado dou valent fie'u d6u Ventour i quatre caire de Tunivers. Frances e estrangie' se clineron davans soun pouderous talent e piqueron di man.
Tamben, n'en sian assegura, touti lis ami de la Catiso voudran ajuda a la glourificacioun de Tegregi Capoulie.
Per ben marca Tunanimeta dou sentimen felibren, s'es apoundu h la coumessioun d'iniciativo li capo dou Counsistori e di 3 Mantenenso. E,t6uti ensen, venen batre la rampelado per ounoura coume se deu la memdri de Felis Gras, en Tenaurant un mounumen digne de soun renoum.
Li souscricioun se devon manda au majourau En Sestius-Michel, president di Felibre de Paris, que n'en fara teni quitan^o; mai saran tamben re^aupudo per lou majourau Alessi Mouzin, en Avignoun, e per li sdci dis estrange pais que fan partido d6u Coumitat.
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Agradas, moussu e gai counfraire, nosti saludacioun couralo e ndsti gramaci p&r vosto ajudo.
LOU COUMITAT DOU MOUNUMEN :
Frcderi MISTRAL ;
Peire DEVOLUY, capoulie dou Felibrige ;
SESTIUS-MICHEL, president di felibre parisen;
PauMARlETON, cancelie;
Gastoun JOURDANNE, cancelie de Lengado;
Jan MONNE, vice-cancelie ;
Maurise FAURE, senatour, felibre majourau;
Albert TOURNIER, deputa. —
Albert ARNAVIELLE, assessour de Lengado;
Felician COURT, sendi d'Aquitani;
Generau ENJALBERT, felibre de Paris;
Batisto BONNET, —
Leoupold MARCEL, —
MARIGNAN, %
Lucian DUC, secretari dou Coumitat;
Alfcssi MOUZIN, eisecutour testamentari d'En Felis ;
Mise Toumas A. JANVIER, soci dou Felibrige en Araerico
Doutour BOHEMANN, soci dou Felibrige en Suedo.
Manda li souscricioun au President di Felibre parisen, 54 bis, carriero Violet, a Paris, que n'en fara teni quitanco. Li noum di souscriv6ire saran publica dins lou Viro-Souleu.
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Lengad6
— La Soucieta arqueoulougico, scientifico c literari de Bezies, dins sa sesiho publico dou dijou de l'Ascensioun, ai dc mai 1903, de-cernira :
i° Uno courounode lausie d'argent a I'autour d'un travai istouriquc, biougrafique o arqueoulougique pretoucant lou Miejour de la Franco, escri, autant que se pourra, segound li doucumen 6uriginau e acoum-pagna de pec*> justificative.
2 0 Un rampau d'oulivie d'argent a la meiouro peco de vers en lengo neo-roumano.
Touti li dialeite dou Miejour de la Franco saran amis au councours.
3 0 Un rampail de chaine en argent a la meiouro peco de vers f ranees.
La Soucieta, s'es necite, decemira de medaio de brounze, d'argent o de vermei is obro que saran dig no d'aqueli joio.
Lis obro mandado au councours saran pas signado, mai auran d'estre espedido en doublo copi e franc de port, em' uno biheto ca-chetado tenent lou noum e la demoro de I'autour, avans lou premie d'abrieu venent, a M. Antounin Soucaille, secretari de la Soucieta, < Allees Paul Riquet, 9 > a Bezies.
Nous fai grand gau de douna lou prougramo di Jo Flourau de la Soucieta arqueoulougico de Bezies, e touti lis an noste Buletin ie fai bello place, car lou brave secretari nous gracieuso d'uno biheto d'avis; mai, co que delembro de nous faire ten/, es, apres la festo, la tiero di laureat. Ie sarian recouneissent se, d'aro-en-la, voulie ben re para aquel oublit.
— La Camp ana de tMagalouna a fa pareisse, coume a Tacoustu-mado, Lou Souc de Aada/, numer6 especiau per Nouve de 1902. Lou soumari e li gravaduro n'en fan un mousseu requist que li lipet voudran ague per se n'en regala.
Uu Gerftnl : J. MONNE.
Empromari^ de L. Due e Cie, 125, carri«ro d6u Gherche-Midi, Paris*
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CROUNICO
LIS /U\MANA
A quest an n'a plougu d'Armana de touto meno, e se lou pople n'a pas agu soun sadou, n'es pas resounable. N'i'a agu de gros, de pichot, de serious e de galejareu qu'es pas de dire : aven adeja si-gnala VArmana Prouvencau y lou reire dis Armana, ounte lou Casca-relet fai toujour sa plego ; senso ague la bono imour e lou biais poupulari de la proso de Roumaniho, aquelo proso ferigoulado e embaumado, pintado sus lou vieu e de man de mestre, que nous fasie touti trcfouli, fai 90 que pdu per segui li piado dou mestre prousatour qu'ero Roumaniho.
Nous es esta en-de-bon de parla pereu de VArmaria dou franc Gas-conn e dou bon bear ties, qu'es esta Tun di proumie a-n-espeli.
E, aro, nous soubro l'ur de charra d'uno tiero d'autre que, dins li branco de Taubre felibren, an pereu basti soun nis, coume dirian YtArmana tMarsibes, que i'a mai de vint an que canto sus noste ri-beires; lou Jacoumar, que campanejo en Avignoun sus la plac;o dou Reloge, e VArmana dt Marsibo, que de touti tres n'aven vist ni peu ni fueio.
Artisticamen estampa, coume un bouquet d'isopculi sus lou mourre de Sant-Jaque, a Cavaioun, tout prefuma e enribana, aven aqui un mesadie prouvencau per 1903, estampa per Mistral, a Cavaioun, que douno touti li sant de Prouvenco, escourta de la cigalo felibrenco e
Felibrijre, T. XVI. 1903 10 (Janvic)
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dou tambourin, e tout envirouta de veto acoulourido. Acd 's galant, (res e poulit coume lou rire di chatouno que, lou dimenche apres vespro, trevon lou Cous St-Veran...
... Ancn que, Pan que ven, Se sian pas mai, fuguen pas mens.
Es dins si trege an VAlmanac patoues ilustrat de VAriejo per Can-nado tpo^y que costo que tres sou, e que Gadrat einat estampo a Fouis, touti lis an, erne grand fogo. Semblo pas de creire coume lou suces courouno 1'obro di quauqui bon patrioto que se soun atala a-n-espargi aquel Armana dins PAriejo. I.i proumieris annado, se tiravo que 2000 eisemplari dou librihoun; aquest an, la proumiero edicioun s'es tirado a 14 milie e s'es chabido dins un vira d'iue, que fau es-pandi pertout lou goust de la lengo e di tradicioun dou terraire.
De prouverbi, de cansoun, de conte galoi e de beu vers de J. F. Court, e la gento cansoun de Gastoun Febus tenon li q6 pajo dou librihoun.
Pa piei Lou Bartaveu, qu'en estent dins si dous an, s'es presenta em' un abihage nou. S'es estampa — ben estampa — vers Roux, de Veisoun, coume estent lou plus galoi e lou mai coumique dis Armana de Prouvcnco. Costo 4 sou. Galoi e coumique e pebra, Pes uno bri-gueto... E, per amaisa tout aco, i'a dous sounct d'Aubaneu, de vers de Tavan, Jouveau, Jouve, Reynaud, Bouvct, etc.
E veici coume lou pichot Bartaveu se presento au publi:
P^r lou scgound cop lou vaqui!
Aro que s'es fa un pau grundel, — manjo dins si dous an — e coume es esta ben brave, i'aven achala uno ponlido raubo novo, l/es galant, lou Rarlaveu, ansin ben atifa! De-segur nous fara pas vergougno quand vous anara vcsila.
Aven fa lout ro (pfaven pouscu per rendre noste librihoun in-teressanl, coume Tavian proumrs Tan passa; e vous disen [>as de messorgo en anouneiant que, ehaseo annado, sara de mai en mai beu, Taura de mai en mai de pajo e tie conte galoi e requist, coume se n'en vei en li6 mai, e subre-tout coustara jamai que qua Ire sou.
E veires qu'aqueu capounot de Bartaveu tendra paraulo. Dieu faguc que lou pousquen veire.
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Alegrc! alegre! Dieu nous ali^rc! Cacho-Fio v6n, Tout b6n ven !
Es lou Cacko-Fid prouvenpau, armaria coumtadin ilustra, per lou bel an dc graci 1903, que canto aqueu moutet despiei 23 an, e qu'es toujour « flouri coume lou mes de mai, grana, lipet mai-que-jamai», que toujour Paflat, Tesperit, la douco caro dou felibre de Nosto-Damo ie trevo au mitan di floureto e galejado que lou Baile afouga i'acampo per lou regale de si legeire, sempre que mai noumbrous.
E, avans de lou quita, que sa coumpagno es tant agradivo, au « Felibre-de-la-Lege » empruntaren aquest mousseu, que pourgiren tout caud i despichous de nosto lengo :
M'atrouvere, aquest eslicu passa, dins un saloun, que d'asard me ie capitere em' uno pichoto dougeno de damo de la naulo soucieta: coumtesso, viscoumtesso, barouno, damisello de gros coume lou bras, flamo bourgeso c que sabe ieu mai ?
Se vengue h parla de Prouvenco, e tduti aqu&i belli damo, vague de dire cent causo amablo de nosto lengo d6u bres... Plusiour tfeli, memo, leisseron esta de parla francos e dins un prouveneau que brusissie coume Tor de si eadeneto e lugrejavo coume li carbouncle de si bago, debaneron un paraulis que nfesbalauvigue.
Lou mai que me sousprcngu6, siegue d'ausi quauquis-un de nosti conte poupulari e di passage li mai requist de nosti mestre enGai-Sabe', recita e debila em' uno fogo, em' un entrin que fa-gueron lou pu grand charmc de la vesprado e l'ounour lou mai flame a-n-uno g^nto dono d'Aurenjo.
Erne* d'eisemplc coume aqueu, Ton se demando coume s'atrovo encaro de bournaru que fan bouqueto, de chaplo-prim que richou-nejon 0 de paean embourgali que vous viron erne lou nas, quand Je parlas la lengo de soun bres c dou bres de si reire...
E de la man d'eila dou Rose, tamben n'en espelis d'Armana. Souto /'aflat dou majourau G. Theron, VArmanac Ceiori ilustrat (7 0 an-nado), tamben a flouri per 1903. R i'a d'image e de musico que lou tendon mai que galant.
Aco's lou librihoun ounte TEscolo felibrenco de Sent-Cla nouso si re mem bran 90 piouso dou passat, en parlant di poueto defunta, e
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pourgis li cansoun e li flour di flame Cetdri que, per la lengo, ga-gnon la lan^o e lou paves dins lis ajusto pouetico.
E aqueu leventi tfArmanac eg tori, dins un cacalas, nous dis:
He! he! set ans? Aco 's 1'age de resou, tamben. Es vrai: mes ac6 nVenquieta pas gaire, per deque* sitfu toujour cstat mai que resounable. Digas-me, siduplet, brave mounde, sc fa quicon de pus resounable sus terra que d'aima lou canta c lou rirc, la joia e la bona imou, la baraqucla, lou pais e la vida qif on vieu chaca jour? Vostres libres de poucsias plourousas, vostres roumans ennivoulits de d6u, vostres escriehs ounte se vei tout laid, mar-rit e maufasent, es eles que soun pas resounables, e que valon pa 'n foutre. Fartfs ben de lous quit& 'nlai c de me prene i6u de-longa, i6u qu'ai pas esperat d'agure mous set ans per sauprc de qu'es la resou, ie*u que toujour sarai ramie lou pus gai, lou pus san, lou pus resounable.
Ah ! segur que touti te prendran, erne toun bon biais qu'agrado en touti.
Aquest, YArmana dou Ventour, qu'es un mignot dins si cinq an» espelis per^u a Veisoun e douno, aquest an, li retra d'Auzias Jouveau, majourau dou Felibrige, e de soun drole Marius, em' aqueu dou se-cretari de la Mantenen^o prouven^alo, En Jan Monne.
Aqueu brave *Armana ddu Ventour es ni bret, ni fre de coulas, mai es galoi qu'es pas de dire e galejaire a vous faire peta la garganto.
Es eu que nous dis que, quand li joio d'estieu auran fusa :
... Barjaren, cantaren, jougaren, dansaren, bcSuren, riren, ga-lejaren, s'amusaren i devinaio, is duracle em' is escoundaio, i gage, k la man caudo 0 k la bello bago; badinaren & pijoun-volo, k eacamuso, au coueourdie; declamaren, faren musico, debana-ren de poulit conte e legiren « l'Armana d6u Ventour. »
Doumaci, ve-reici qu'arribo au bon moumen, I'auceloun benesi. Escalustra per li salamale ipoucrito c nesei dou mounde, — dou mounde tant mesquin que vou s'apela « grand » — es a soun aise erne* li br&vi gent. E se plais subre-tout dintre li travaiaire, li simple, li moudeste, lis tiubrie* dou campestre 0 ben de Tatelie. « Ghi-chi-bcri! Si6u mai eici! » dis amislousamen lou gent es-peritoun... De mai en mai abari e galoi, ven tabasa — ta! ta !
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la! — a. vosto vitro lisqueto. Leu ie durb&s e, risoulet, de soun mi£s vous aniuso e vous galiho, e vous assolo. De voire ansin li cor ie* faire lou beu-beu, es tout requinquiha, aco ie* baio d'alo, cargo de be, caealejo e tant n'en conto, qu'es, de Tausi, uno benedicioun...
E, se si galejado soun riserello, li poulit vers, li beu moutet noun ie fauton.
Escoutas un pau aquest mousseloun dou majourau Auzias Jouveau, e me n*en dires de nouvello:
Poutoun d'enfant, poutoun de mairc
Quand vese uno meireto embrassa soun nistoun, Lou cor enfestouli, fine lusent d'alegresso, E que l'enfantounet, ie* rendent si poutoun, L'un e Pant re erne gau maridon si tendresso, Vese un tableu divin, vese un jo tres fes sant Dins lou le-tu, te-ieu d'aque'li cor amaire: Lou poutoun lou mai dous es aque*u d'uno maire; Lou poutoun lou mai pur es aque'u d'un enfant.
Auzias Jouveau.
VtArmanac Nipart, que nous ven de Nifo-de-Prouven^o, es presenta is amourous de la lengo per noste Capoulie En Peire Devoluy. Cresen faire plesi en touti en ie Ieissant la paraulo :
La publicaeioun d'aquesto proumiero annado de « I'Arraanac Nicard » niarco uno dato proun requisto dins ristori de la cie*uta de Nii;o, ounte Taniour ferouge di liberta lerrenalo fugue de-longo e Loiisl&ms counfoundu erne L'amour de la lengo meiralo, aquelo inraemourialo e iiero lengo d'O, que canto en ribo dou Paioun, de Vesubi e de Be"ura, quauquis-uno di si6u cansoun dialeitalo li mai poulido e li mai nervihouso.
Es L'amour de la lengo e dou terraire nostre que nous empuro t6uti, li coumpan de l'Armauac. Aquel amour, raven teta 'me* lou la de ndsti maire, 1'aven alena dins li ventoulet de la mountagno e lis espouse salabrous de la mar; Paven senti que trampelavo dins I'eseandihado d6u souleu latin, la belesso dudourouso di
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ltyO Lou helibrige
flour, lou canta di cigalo, lou Irignoun di campano, lou cascai alerle di rieu gavot, la sublimo calamo di scire e di pasquie* soubran. Aquel amour cs noste signe d'ome, la marco de nosto raco ; degun lou derrabara de nosto amo.
La lengo nostro, a passa terns, fague Pemperi sus lou mounde. La proumiero csericho entrc li parladuro roumano ressourgido erne* baudour do la terro maire ehaupinado per li Barbare, la lengo nostro s'ilustre per li cap-ri'obro d'uno literaturo ineoumparablo, que fugue la meirino de t6uti li literaturo mouderno ; ero la lengo d6u gentun, de la courtesie, dou courage, de la beuta, de ramour; ero la lengo di Court e di prat-bataie, la lengo di rei e dis em-peraire; e li prince li mai ilustre se fasien ounour de trouba quauco cansoun esquisto, de l'reireja erne li troubadou de meslie\ que de tant bas fugu^sson eissi, poudien tamben, per soun engeni, segnoureja sus t6uti e deveni, quauqui vduto, de rei...
Ero trop beu ! e li trounado de I'Istori vengueron debaussa ia eivilisacioun miejournalo e faire triounfla, per lou dou de fuma-nita, labarbarlo e la sournuro. « Mcsso a ped nus, badaiounado, la lengo d'O, pamens fiero courae toujour, s'enane vi6ure enco di pastre e di marin... »
E tout au courrent di siecle d'dublit, noun s'ausigueron plus li serventes e li cansoun d'amour qu'encbriavon autre-tems lou vaste Emperi d6u Gai-Sab6. Autamben, lis enemi de nostb lengo la fa-gueron passa per morto, e ie* denegueron dre de cie*uta dins soun terraire ineme, a-n-elo, la venerablo aujdlo quavie* douna lou vane d6u Revieure e servi d'ensignarello en touti li naeioun !
E se quauque lieu pietadous de la terro n'en bresihavo encaro incounseientamen uno canto goustouso, dins lou parla di r&ire, ac6 semblavo per lis aire un cacalas d'enfantoulige, un bretoune-jamen d'ome enebria, que fasie bada lis arleri e richouneja li francihot, mai que ressounavo terriblamen dins Tamo d6u pen-sadou coume uno voues de souto-terro, doulenlo e desgaugnado, la voues de la patrto, aclapado viv6nto souto la lauso d(3u touin-beu, e que cridavo soun mal-astre e que voulie' reveire lou sou-leu!...
E t6uti aque*lis esperfors desespera per panleva li bard funerau que l'enmuravon, t6uti aqueli cant fthau d'amour e de pieta que, ren qu'eici dins Mco, entendeguerian bresiha sus li bouco di
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Rancher, di Seyteur, di Dabray di Guisol, dis Ougeni Emanuel, 0, tout aqueu nouvelun, de-longo renaditfu, dc la raeo nostro, a la fin piei, ero per iriounfla ; e veici qu'au courrent d6u stecle xix, clanligu& sus li nacioun la voues, la grando voues de la Palrto respeiido, qu'en antfunciant i quatre v6nt la neissenco de (( Mireio », espessavo per sempre la lauso dou toumbeu, mounte, Pet sempre, l'avicn vougudo clava.
K aro, tourna-mai, li nacioun s'esmovon e picon di man a la cansoun sublimo de la Hessuscitado. E aro, tourna-mai, vestido & lei de prineesso e trelusento di jouieu de la poueslo, la lengo nostro mounto au poiintilieat de ristOri.
Touli, li ficu dc la term, a veil cntendu lou end de Calendau :
Lengo d'amour, se fa d'arleri
E de bastard, ah ! per Sant-Ceri, Auras dou terradou li mascle a toun couslat,
E tant que lou mistrau ferouge
Bramara sus li roco, aurouge,
T'apararen a boulet rouge, Car cs tu la palrlo e tu la liberta !
Es peraco que, touli, voulen segre Calendau e mareha coutrio eme* lou Felibrige ; voulen plus est re « patouesejaire », coume disien, dins soun mespres, li n6stris enemi : li « patoues », aco's li parla qu'an perdu counsei&nci d'eli-meme, e voulen, nautre,* recounquista la counscienei pleniero di parla, dis us, di tradi-cioun, e de louto la nostro eredita. Kenegan ren d6u passal. Respetan, en fieu pieladous, tout go qu'an fa li reire, car saben proun qu'an fa qo qu'an pouscu. Per escapa dis arpo dun pei-rastre, es escri que lou prince Amlet se fague teni per mort; e, [>&' estre toulerado, tamben, la Muso bourgadiero e pacano di reire, degue courre la patanteino i bourdigaio di barbarisnie fran-cbimaiid 0 italian; e se disie, pecaire, qu'ero bono que per li soulas groussie* e per la galejado a pebre-sau. Uaslo ! se saup qu'es proun garrudo per pas cregne lou franc rire ddu pople; w>ai lou Felibrige a moustra qu'elo cs digno de lout ounour e $* presto niies que ges d'autro a Tespressioun de lout sentimen, de touto couneissem;o.
Aulamtken voulen plus &slre soulamen « toulera », voulen « re-gna » dins noste patrimoni, e regnaren J
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A Fobro, t6uti: estudien de-longo cm' afccioun, em6 fe, la lengo e Pist6ri patrialo; que Var, Rose emai Garouno, nous des-partigon jamai; fuguen de fraire k touto esprovo, e se li Francihot o li coustie* nous demandon, pi6i, en richounejant, de qu'es ac6 lou Felibrige, respound&n-i£ p&r la cansoun mistralenco de la Respelido:
Nautre, en plen jour,
Voul6n parla toujour
La lengo d6u Miejour;
Vaqui lou Felibrige;
Nautre, en plen jour,
Voul&n parla toujour)
La lengo d6u Miejour,
Qu'acd 's lou Dre majour !
Poudian pas mies claure nosto escourregudo dins lis Armana de 1903, que tant liuen e tant aut porton lou renoum de nosto lengo melicouso.
Jan MONN6.
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Prouv£nqo
— Un dou greu nous a empacha de respondre i vot de bon an que proun ami nous an manda. Pregan nosti coumpan de nous escusa e de creire que, se la doulour nous a 'mpacha de ie* tourna guier-doun, couralamen ie saben grat de sa simpatio.
— L'assessour de Prouvenco, En Marius Girard, qu'ero vengu erne sa dono passa 1'iver vers sis enfant, au easteu de Font-Lauso, en Aguio, i'es toumba malaut subitamen d'un raumatisme articulari que lou ten clavela dins lou lie dempiei lou 20 desembre passa.
Nous cargo de gramacia touti sis ami, couneigu o noun, que i'an manda si carto per Tan nou e que noun i'a respoundu, o de libre, que noun nVa acusa recepcioun.
Vai mies, aro, mai i es, per encaro, impoussiblede reprene la plumo.
En un librihoun esquist qu'a per titoulet FEncensic, En Lcuis
Astruc, sendi de Prouvenco, plouro It graci de sa gento chatouneto, Claro, que la mort traito fa raubado.
Aqueu soulomi d'un cor embriga nous esmdu e nous treboulo. En li tres proumie vers dou libre, i'a la doulour purificanto que dis per-que Tamo d'Astruc l'a ploura :
Ma fiho, Fencensie que brulo eici per tu, Noun es un reoalieufa d'encens ourdinari : Es lou vas redoutent d'un amour esperdu...
Veici la floureto qu'aven trenado a-n-Astruc en guierdoun de soun libre :
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Encensie* d'or fin que sa reflamour Espargis lou fum einbausemanl I'amo; Courolo de Hour que PAmour cnflamo; Cor que Dieu n'a fa PEneensie d'Amour;
La lerro c si joio e si rai — brumour An jainai pouscu n'atuba la flamo — Es autro beuta que loun desir clamo; E d'&utri soulou, lu, vos la eremour :
D6u (16 de dous iue ta doulour s'esclaro, — Soun lis iue divin de la dougo Claro, Lou soul estelan que fai loun ensie\
Embaumant l'autar de li remembran^o, Tres gr&ei : la Ee, PAmour, PEsperango, Soun li gran d'enc^ns de loun Encensi6.
— Lou Couquihard, d'Avignoun, un journau prouvencau que pa-reis qu'un cop per an, per Nouve, que n'es a sa setenco aparicioun, e que sian urous de ie tira lou capeu, nous fai assaupre que lou ma-jourau Auzias Jouveau, apres d'ague pres sa retreto de Pamenistracioun di Posto e Telegrafo, a quita Avignoun per ana vieure en Vedeno (Vau-Cluso).
— Es lou terns di Pastouralo. Aquelo dou felibre Ant. Maurel s'es jougado, lou 28 desembre, a la carriero d'Hozier, a Sant-Vjtor, a la Bello-dc-Mai, a St-Barnabeu, a St-Louis, a St-Enri, a PEstaco, dins Marsiho, a-n-Auriou, au Paradou, a St-Roumie e d'autri rode; a-z-Ais, la Crecbo par I an to, e autri pastouralo ; a Beu-Caire, per li festo calendalo de 1902, s'es jouga Tlernassoun, It Rh\ grando pastouralo en 5 ate e en vers dou Frai Teoufile, felibre de Coumbo-Malo, re-presentado per uno tiero d'ancians escoulan di fraire de Beu-Caire, dins la salo de Pamenistracioun dou Canau. A !a Cieutat se jogo, en grand vogo, la pastouralo de Mounsen Pabat Arnaud.
— Uno di mai counsiderablo revisto loundounenco, la Contemporary Review, dins soun numero de desembre, publico, souto lou titre de tA Farm in the Cantal, un article superbe de dono Mary Duclaux sus lou dialeite d'O parla dins la Nauto-Auvergno e dou voulume de Flour de Brousso, dou majourau cantales Arseno Vermenouze, e Pa pereu quauqui passage pretoucant la bello felibrejado de Vic, que preside noste regreta Capoulie En Felis Gras,
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— Lou ftlibre Carle Maurras ven de publica uno obro franccso : Les tAmants de Venhe, que touto la presso, tant de Paris que de la prouvin^o, se n'es oucupado majamen.
Lou grand mestre dou Felibrige eu-meme, En Frederi Mistral, ven d'adreissa a Carle Maurras, en temougnage simpati, aquest delicious quatrin :
Au marleyau En Carle Maurras apres leiluro de soun lib re: Les Avian Is de Venise t
L'amour v6u estrc viergc, L'amour vitki qifcn pantai... E quand ie distis: « T'ai ! » Se brulo coume un eierge.
7 de 9bre 1902. V. Mistbal.
— Lou Capoulie En Peire Devoluy que, despiei quauquis annado, cro a Nico, ounte a semena lou bon gran, ven if est re nouma en Avignoun. Sian urous d'aqueu chanjamen de residenci de noste Capo, car, en vilo d'Avigr.oun, sara tourna-mai dins la capitalo de TEmperi felibren.
— Aquesti jour, en seguido d'un arrestat dou Prefet di Bouco-dou-Rose, Agusie Marin, de YArmaria CMarsibes, es esta istala en qualita de direitour de fasilo despartamentau per la vieiesso. le tiran coura-lamen nosto capelado.
— Frederi Mistral ven de faire doun a la Bibliouteco Mejano d'un eisemplari de soun Tresor dou Felibrige, erne la dedicaci que veici :
< A la bibliouteco Mejano, en doun e guierdoun dou telibre maia-nen que passe en vilo d'Ais tres beus an de sa jouinesso : 1849-50-51. »
— En sesiho dou 14 de janvie, la Soucieta di Felibre de Paris a renouvela soun Bureu.
En Sestius Michel es esta reelegi president. Li vice-president soun Enjalbert, Lucian Due, Jan Bayol e Batisto Bonnet. Li secretari soun MM. Albin Gras, Marignan, Jouse Loubet e Emilo Solari. Lou tre-sourie E. Plantier, lou cancelie Marcel c Pamenistratour Amy soun esta mantengu dins si tbuncioun.
— Es qucstioun, a Marsiho, de cambia lou noum de quauqui car-riero, e sus d'aqueu prepaus, uno peticioun se signo au « viei camin de Roumo », per que lou Municipe doune a-n-aquelo carriero lou noum de Frederi Mistral,
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La moucioun s'es pourtado davans lou Counseu Municipal], c leu, leu, lou crounicaire-poueto dou Picbol (Marsites, Savie Maunier, a brouda aqui dessus uno de si pichoti crounico semaniero, que nYen rauban uno estrofo :
Au bienfaileui* que la misere acelame,
Donnons sa rue, et meme qu'on soil prompt!
Que Ton consacre une altee a la lemme
Dont la vertu fait rayonner le front.
Mais, pres des grands, pres des meilleurs des nitres,
Placons Mistral: sa gloire m'est temoin
Qu'il nc peut pas diminuer les autres...
Au grand Mistral donnons un petit coin !
— T)evinaio... De qu'es aco? de qu'es aco?
Lcs Felibres eux-memes n'ont guere magnify la Provence que dans un parcours fluvial rcstreinl. La Provence, pour eux, s'ar-retait a Orange. Us s'oeeuperent quelquefois de Maillane, mais ee fut a cause de Mistral...
(Tira d'un article dou Tetit (Marseillais dou 1 de mars 1903, signa L. Faber, e pretoucant lou Sendicat dHniciativo de Prouv'ettfo que se ven de coustitui).
— Lou mestre en Gai-Sabe Lucian Due a fa uno counferenci sus Le Felibrige et la Decentralisation, dins li saloun dou Cafe Voultari.
Councours dou Gau. — La proumiero joio es escasudo a Mounsen Daubagna, curat d'Areto, en Baretous (Bas-Pireneu). La segoundo joio a-n-un anounime. La tresenco a Mounsen Labordo, curat d'Ougeno-Camp-Tort, mai di Pireneu. Uno mencioun d'ounour a Mounsen lsour Sahouret, tourna-mai di Pireneu.
— Marsiho poudie pas resta ren qu'eme VArmana Marsibh d'A. Marin : n'i'a un autre que ven d'espeli: Lou picboun Armana de CMarsibo per 1903, que se vend un sou.
Anen, d'Armana nYa jamai trop ! Aco 's la provo paupablo que nosto lengo es pas morto.
— Lou felibre Louis Moutier, canounge-curat d'Estello, publico uno odo doufmenco, Eirodiado, que nVen fasen nosti coumplimen.
— La Tantomime des Saisons, Reves et Fantaisies, avec illustrations, de Sernin Santy, la signalan, einai fugue escricho en francos. Nous sian tant regala de la legi erne touto la pouesio que I'autour esquist de * La Coumtesso de Dio > i'a seniena.
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— Signalaren pereu Note Albanesi, d'E. Portal, soci dou Felibrige, qs'es un galant travai tradiciounalisto.
— Lou felibre Ougeni Long, de Fuveu, ven de recaupre lou riban vioulet di paumo academico. Nosti felicitacioun.
— Li souscripcioun au mounumen a-n-auboura a noste regreta Ca-poulie En Felis Gras, saran, per lou rode marsihes, centralisado per lou journau V/deio prouvencalo, que n'en dounara la listo. Li sou podon estre manda au felibre Ed. Lefevre, 17, carriero de PEstricu, a Marsiho.
— Lou manteneire Jouse Chevalier a publica un Nouve nouveu : L'Esiello de Btteftn, que s'es canta a Sant-Calisto de Marsiho, per Calendo de 1902.
— Pau Souchon ven de revira en frances Bagatoumi, lou rouman de mour dou majourau En Valcri Bernard.
Bagatoumi, edita per La Plume, a la lou tour de la Presso franceso que i'a douna autamen lis eloge degu.
— L'Academi de Marsiho a nouma membre de la classo di Beus-Art lou majourau En Valeri Bernard. Felicitacioun couralo.
— En seguido de TArmana dou Cart to un de ierro e dou fougau, que n'aven parla dins noste darrie numerd, se publico uno revisto : L 1 ideal du Foyer, a Paris, 7, avengudo di Gobelin, que douno dins soun proumie numero, un article que nous fai gau de signala : La Veillee de Noel en Provence, de Peire Gaussin (Frederi Charpin).
— L } ideal du Foyer es clafi de belli pensado e, per soun biais, J. Toiton, soun direitour, v6u ajougne lou bonur di pople en ie faguent ama lou fougau ounte ei Tamo de la vido.
— Mai qu'interessant es lou numero de janvie de la Revue de Provence, erne la (Messo de miejo-niue i TSatts, lou Ncuvc de Charloun Rieu, la Mort dou majourau En Louis de Berlu, raconte pretoucant de Frederi Charpin ; Particle necroulougi dou felibre Fallen sus la mort dou decan di tambourinaire aubagnen, lou paire Ne, e la novo de la dcspartido de Doumenico, subrenouma Tape, lou renoumena tambourinaire cieutaden, que la mort ven pereu d'amudi soun fla-hutet.
— Uno Soucieta se ven de coustitu'i per la protection des paysages de France, que Frederi Mistral n'es vice-president d'ounour.
E veici la letro que Mistral mande a M. Lahor, l'un di mai afouga bouscaire d'adesioun per aquelo obro patrioutico :
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*S# Lou Felibrige
Mon cher Lahor,
Vous avez bien fait de songer & moi pour lc patronage de la « SocitHe pour la protection des paysages dc France. » Je suis do ceux qui, volontiers, signcraicnt des deux mains line loi dra-connienne contre les nombreux barbares en train de touldelruire et de dishonorer les Gaules. A Vaucluse, il y a six niois, en voyant les usines qui, d'unc annee h l'autrc, ontenvahi la source, je me suis bien jure* de ne plus retourner aux licux illustrus par Petrarque.
I/egalit6 dans la laidcur, voilik ofi nous eourons, mon cher ami; essayons de sauver quelques Hots, comme ces moines primitifs qui sauverent da vandalisme les manuscrils dc Pantiqiiild.
Tout k vous.
F. Mistral.
— M. de l'Estourbeillon, deputa dou Mourbihan, a founda un pres a decerni a I'obro la plus utilo e la mai eficaco per la counservacioun e l'espandimen de la lengo bretouno, creado despiei lou i de nou-vembre 1902.
Semound pereu dous autri pres, per cadun di tres despartamen dou Mourbihan, Finistero e di Costo-dou-Nord, a-n-atribui i dous es-coulan qu'auran lou mies trata en lengo bretouno lou sujet seguent :
« Necessita per li Bretoun de toujour parla la lengo bretouno e de la teni en ounour per resta bon crestian e bon patrioto, bon bretoun e bon frances. »
— Lou Counseu generau di Costo-dou-Nord, en sessioun estraour-dinari, a vouta a I'unanimeta — manco uno voues — un vot de moussu Herve de Saissy, per lou restablimen de la predicacioun en bretoun e per 26 voues contro 6, un vot demandant pereu lou restablimen de rensignamen dou catechisrne en bretoun.
— L'abat Leoun Spariat, majourau dou Felibrige, ven d'estre nouma curat dou Plan-de-la-Tourre, dins li mountagno mouro, toucant Sant-Troupes, vers lou ribeires mieterran. N6sti felicitacioun.
— Lou gagnaire dou premie pres di Jo Flourau de Saragosso es Reinie" Fournier, lou gent felibre bezieren, que l'a davera [erne soun bouquet prefuma de Flouretos btfiertneos, que Purous vinceire de la targo semoundra leu-leu is ami.
La proumiero mencioun es vengudo au felibre Peire Bonard, e la segoundo au soci Jouse Guyot.
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— L'esquisto Reino dou Felibrige, Na Mario-Tereset, ven de nous douna uno felibrihouno.
Benastrugan de cor M. e Mmo Maurise Bischoffsheim.
— Lou pan dou Tecat, de Teodor Aubanel, (i pichot in-8° de 200 pajo, 2 fr. $0), ven de pareisse, erne prefaci d'Anfos Daudet. Saludan de tout cor l'espelido d'aquelo novo edicioun de I'obro magnifico dou grand poueto de l'amour.
— Li Remembranpo (pichot in-8° de 188 pajo, 2 fr.).
Ac6 's lou recuei de la proso, di vers e di letro de Lazarino de Manosco, que sa sorre, piousamen, n'a fa'n bouquet galant. Senso pretencioun, mai, erne tout soun cor, la gento Lazarino, aqui revieu erne soun amo d'elei, sa simplesso, sa bounta e sa graci.
— La Tradition signalo l'aparicioun de Muereglie, de Maurise Riviere-Bertrand (Mount-Pelie, soucieta per l'estudi di lengo rou-mano; in-8°, 188 p.). Muereglie es la traducioun en parla doufinen de Sant-Maurise-rEisil, de {Mireio, lou celebre pouemo de Frederi Mistral.
La memo publicacioun signalo pereu coume pareigu :
D\ vie et f&uvre du troubadour 7{aimon de Mir aval, per Pau Andraud (Paris, Emilo Bouillon, gr. in-8°, 270 p., 6 frj;
Le Troubadour Guilhem tMontanbagol, per Juli Coulet (Toulouso, Edouard Privat; in-8°, 241 p., 5 fr.) ;
Al 'Pirigor negre, de Leoun Grenaille (Libourno, G. Maleville; in-18, 114 p. 2 fr.), en parla perigourdin ;
Tfagatouni, dou majourau Valeri Bernard, revira en frances per Pau Soucbon (Paris, edicioun de La Plume t in-18, 305 p. erne cuberto e aigo-fort de Pautour, 2 fr. 50).
MORTUORUM
— Tourna-mai lou Felibrige plouro un de si fieu — lou dou nous aclapo. — Es la Muso d'Aquitani, que si lagremo nous estrasson Tamo. La « Cigalo de l'Agout » s'es amudido, En Carle de Carbou-niero es mort a Lavau (Tarn), lou 9 de mars.
Nascu a Castro en 1824, felibre de la proumiero ouro, fugue prou-clama majourau en 1884, per ramplaca En Pau Barbo, de Buzet, qu'^ro demessiounari.
Amourous mai-que-mai de la lengo meiralo, avie escampiha dins
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li revisto e li journau aquitan de g::lant mousseu de pouesio. Quau-quis-uno de si peco soun estado tirado a despart, e avie publica un recuei aguent per titoulet: Le Ramelel de la Mantenenpo d^quitani, que n'ero esta sendi e que n'ero, aro, l'assefsour.
E, lou dimars 10 de mars, se celebravon, a Lavau, lis oussequi dou majourau En Carle de Carbouniero, e se p6u dire que tout Lavau s'ero auboura per acoumpagna a sa darriero demoro 1'omedeben qu'avie perdu e que plouravo. Ome, femo, enfant, touto la poupula-cioun endoulido fasie courtege, erne li viei dis espitau, lis enfant dis escolo, lou semenari, li religious de touti lis ordre, li Soucieta de benfasenco, e que sabe ieu.
Carle de Carbouniero avie mestreja la coumuno pendent de longuis annado, e soun sucesour coume maire, M. lou doutour Guiraud, avie tengu a ie faire rendre lis ounour per touti li service de la coumuno.
Li poumpie, en grando tengudo, pourtavon lou cors o marchavon de cade caire, en ligno, erne touti lis ouficie, tambour e troumpeto en testo, que batien Per de si moutet entristesi.
Lou maire tenie lou proumi^ courdoun dou drap mourtuari, e lou dou ero mena per si nebout, M. Carle de Carbouniero, li6-tenent-cou-rouneu au 22 0 regimen de dragoun, e per soun fraire Firmin, dou Felibrige.
Li felibre de TEscolo Moundino avien manda uno delegacioun e uno superbo courouno. Li delega cron J. F. Court, sendi d'Aquitani, Bcithoumieu, Bacquie-Fonade, Faure-Dore e Marly.
Au cementeri, Felician Court, au noum de la Mantenenco d^Aqui-tani e au noum de l'Escolo Moundino, a fa lis adessias esmougu au paure majourau.
Piei, en seguido, lou felibre Bacquie-Fonade, qu'ero un ami dou defunta, esmougu e de tout cor, a boulega touti lis amo em' aquesti paraulo esquisto e pretoucanto :
Es le cor matat d'uno prigoundo doulou que veni, brave Ma-Joural, al noum des felibres tie Lengodoe e de Prouvgnco, al noum tubes de F. Mislrai c de nostrc Capoulie P. Devoluy, le dire un darrit§ adiu, car noslro perto d'abuei es grando e crudelo, e loun-tems toutis te plourarcm.
Per iou, toun viel e lidel amic, adeja desempei trop d'ans, ai voulgut qu'avans de le reboundre dins aquel clot, oun vas aro droumi toun darne som, ai voulgut te fa ausi, un darnie cop, aquelo lengo qu'as lant aimado.
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Dire co que fusquebes e qo que valguebes, es inutile, car ttiutis aissi sabem quin valent e devot miejournal eros; tout q,o qu'ai-raabos es tout go que servam piousomen, es la glorio del Mied-joun, Tamour de la terro natalo, la lengo del br6s, la memorio des aujols.
Ame le tant regretat coumte de Toulouso-Lautrec, as estat un des prumtes a predica dins nostre pais per la renaissenyo del verbe d'Oc, e i'a adeja loungos annados qu'anguebem a Muret, le 12 d'ouctobre 1884, quilha aval une peiro per rememoura as omes debrerabaires, le joun pietadous del 12 setembre 1213, ount ame la mort de Peire, rei d'Aragoun, vcngut a noslro ajudo, agouniset aqui nostro naciounalitat; es a tu que reven per bel-cop ridoio e la foundaciu d'aquel mounumen. Toujours, eouro s'agisquet de travalha per noslro Causo santo, te troubebem diet, valent e aiougat.
Dins nostris espers, brave Majoural, fasem le vot que ta vilo aimado de Lavau, garde fidelomen toun souveni, cap n'aimet mai que tu nostro terro d'Oc : que la grano que semenebes grilhe e regrilhe, que fasque mounta un fum de felibres dins la Ciutat de damo Guiraudo. Carles de Carbounieros, ttfutis les felibres te saludon e te plouron.
E, aro, dounan li paraulo dou sendi d'Aquitani, Felician Court, que nous soun arribado trop tard per estre enserido a la pla90 de-gudo :
Moussus,
Ei gardat la souvenenso del joun ount vej&bi pel prumid cop En Carles de Carbounieros. Ta pla loungtemps d'ac6, m6s m ? a3semblo qu'es d'ater. Tre le vese albourat per un brinde felibrcnc, sousqu^bi as retrats que nous soun damourals del boun rei Enric IV, e tre I'ausisqueri parla dins la beMo lengo mairalo, me pensdri : « Aquel ainat es un fil vertadie del terraire nostre. » E aro que d'annados e d'annados soun passados desempei alab&ts me brembi ambe uno emouciu prigoundoaquelo prumiero cntrevisto ount coumuni&ren toutisdous dins la fc feli-brenco, E aro que me cal pourta le salut del Felibrige tout entie" al valent majoural aquitan, moun amislat, ma remiraciu e mous regrets amargants trobon pas per s'esprima las paraulos que caldro.
Felibrige, T. XVI, 1903 11 (Fcbrtf)
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La maissanlo nouvelo es vengudo trailoment nous susprenc quouro pensavon que la santal de Carles anavo sul milhou, car i a gaire el nous avio escriut : « Pensi que leu tournarei esse des vostres. » Ailas! l'orro scgairo que dalhet aqueste temps passat c Laures, e Chastanet, e Couture, e Berluc, aquelis decans valerouses de nostro grando e belo estituciu, ven de coulca dins le clot aquel oubradou de la prumiero ouro, aquel apoustoul, jamai las enjuscos al joun de la malautio cnidelo que nous Ta raubat, de nostros Uleios e de noslros revendicacius.
Toutis aquelis que, dins le Miedjoun, an uno amo de felibre porton le dol dins le cor. Toutis aquelis que soun pas de rene-gaires de la Patrlo pitchouno, que fan pas mespres de la lengo del bres plouron, siosque al lounsc de la Prouvenso ou del Limouzi, siosque en Aquilanio, en Lcngodoc ou en Gascounho, Taparaire de la lengo e del terraire mairal. Es que lusquel pas un pitchou meriti le d'aquelis qu'ausigueron e que eoumprcn-gueron les prumies la paraulo del Mestrc :
Ah! se me sabien entendre! Ah! se me voulien segui!
En Carles tie Carbounieros fusquel d'aquelis. Ausiguel la voux poutento vengudo de la Prouvenso prefumado c graniboulo, ausiguel la voux inspirado del reviscoulaire de noslre Miedjoun pouetic e dintret subran dins.la colho d'aquelis que le voulion segui. Ero la periodo erouico. Coumo toutis les de sa generaciu que voulgueron prenc part al boulcgadis felibrcnc, Carles a eounescut las trufarios c las escarnissados des malvoulents e des necis. Mes, mai urous que pla d'autres, a agut, baste, la satis-facciu majo de vese trinlla la Causo que se n'ero fail le chivalie, de vese les esperforls sius balha Ten van a toulo uno jouvenso alisourlado, de vese enfins lo Eelibrige prene uno belo placo — se que nani la placo que i es digudo — jouls le soulel espeta-clous qu'encauduro la lerro U'Oc. De sigur, es pas acabat le prefait, de sigur nous caldra encaro de icmps e de sacrilicis per arriba a mando. Mes Fesper nous souris e Paveni nous pares blous. Perque le vesem-li ennivoulat trop souvent per de dols parius a-n-aquel que nous maganho abuei?... Perque cal-ti que s'en anguen atal aquelis que nous an monslral le cami, que nous an fait so qu'em per lour litsous e per lonr escmple?
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Saquela, malgrat nostro peno, malgrat la9 croux negros que plantam sus la routo, cal perscgui le cami, cal buta a Tacabado de I'obro que nostris aneians an coumensado. Es sigur le counsel que nous aurio balhat 1c nostre amic.
E aici que p6di pas m'empacha de vous repeta que me semblo lc vese encaro nous dire ambe sa simplicitat couralo, ambc soun engen galant, uno countaralho d'aiceste pais vaurenc oube nous mouslra en paraulos senados so que divon esse nostras csperos, so que nostro acciu divio esse. Ah! 1'ouralou encantaire qu'el ero, e quino moudesllo tiro la siuno! Car ero un sapient e un boun troubaire le majoural Carles. Per s'en assigura i a pas qifa legi ^aquel Ramelet de la Mantencnso (TAquitanio que trelusisquet en 1882 e 1883, aquelos rimos gentos, aquelis brindes coumouls d'esperit que les felibres d'aier ''abem tant sou vent vist cscampilha. Coussi ero brave e boun le que nous laisso, es pas dins aieesto gento vilo de Lavau qu'cs besoun d'au memouria. Fasio le be tant que poudi6, couneissio nil'azirni Fcnvejo c se sap coumo s'empieguet a fa rendre oumatge a I'autou de Rosas e Pimpanklos, mainatge de vostro ciutat devengut Toulousan.
Dins nostro Escolo Moundino, qu'es uno grando familho ount I'amistat es de tradiciu, ount le gai-sabe flouris coumo rouselos as camps, ount cadun despelho so que i a de mal-agradiu dins 'as oupinius, Carles de Carbounieros oucupavo uno nauto plaeo. Desempei loungtemps n'ero le jouts-eapiscol del counsentoment «Je toutis. E dins le Felibrige, dins aquelo Republieo de las letros e des arts espandido sus tout le Miedjoun, abio titouls mai nauts encaro. Felibre majoural en 1884, ero, aprets esse estat Sendic de la Mantenenso, assessou d'Aquitanio, es a dire un de nostris qualre mai grands dinhitaris. Aquelis aunous eron sa recoumpenso meritado c digus les mcritara jamai coumo el.
E aro, dins les acamps dd la Moundino, soun sieti damourara va de, e aro soun ardou felibrenco vendra pas rescalfura nostros bounos voulountats.
I'aure majoural, nous countaras pas mai tas galejados gau-jousos, mes de sigur toun souveni damourara d'aro-en-la dins te cor des bounis felibres, tous fraires, e la memorio sera ou-flourado coumo se diu per las generacius felibrencos que te aeguisson, per aquelos que nous seguiran. Al noum del Feli-
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brige miedjournal, al noum de ia Mantenenso aquitano e al noum de YEscolo Moundino — dount le capiscol, malaut, a pas pous-cut facoumpanha enjuscos aici — te p&rli 1c salut d'amistat e de regret que beteu te fara trefousi dins la pax de toun clot, perso qu'es le ressoun de so que (ant aimavos e Tadiu esmaugut d'aquelis que t'aimavon!
— Lou 15 de janvie es mort, a Marsiho, dins si J2 an, lou felibre Frances Guitton-Talamel.
Guitton-Talamel, que restavo a-z-Ais, i'avie establi uno emprema-rie* felibrenco, i'a 25 an. Es 6u, qu'afouga mai-que-mai per l'espan-dimen e lou revieure de nosto lengo, avie crea un joumalet: Lou Brusc, qu'a proun bataia quauquis annado.
Tout en countuniant de caligna lou parla laren e de Tescrieure souto l'escais-noum de c Un Bastidan >», Guitton-Talamel i'avie terns que se tenie aliuencha dis acampado felibrenco.
Santo Estello lou repause dins sa glori !
— A Poulharies, toucant Carcassouno, es morto lou 29 de janvie, dins si 69 an, dono Ip. Jourdanne, maire dou majourau En Gastoun Jourdanne.
— Lou 14 de febrie, a Manosco, es mort, dins si 78 an, moussu Jan Massimo Honde, lou paire dou felibre Albert Honde.
— Lou 24 de febrie es mort a-z-Ais, dins si 75 an, M. Laurent de Magallon, ancian president de l'Academi d'Ais, paire dou telibre Savie de Magallon.
De n6stisami plagnen li d6u e ie mandan nosti coundoulenci couralo*
— Lou 14 de febrie, dins sa viloto de Bargemoun, qu'avie jamai quitado, es mort, dins si setanto an, lou felibre Felip Chauvier, l'au-tour di cansoun e conte galejareu, di tableu pinta de man de mestre de la vido de soun endre galant, tout aco rejoun dins si libre : Lei vila/oueso, let Fibo dou sou leu e Ui Testo rousso, que soun tres bouquet de flour campestro prefumant soun cros de soun oudour.
— Lou a de mars es mort, dins soun casteu de Mount-Maurin (Autis-Aup), lou felibre Ciprian Dultier, chivalie de la Legioun d'ou-nour, ancian capitani de ligno.
Lou brave felibre, qu'ero dins si 76 an, restavo, i'a quauquis annado, a Lioun, ounte 1'avien fa cabiscou de l'Escolo de la Sedo.
Au paure ami que la mort nous raubo, Santo Estello, que tant i'ero devot, i'aura fa bello place a soun coustat. Trasen n6sti coundoulenci couralo a sis enfant emai a soun fraire Frederi.
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P6tition pour les Langues provinciates
Au Corps Legislatif de 1870
PAR LE COMTE DE ChARENCBY, H. GaIDOZ £T Ch. DE GAULLE
(in-S° de 58 pajo, empremi en 1903 enco de A. Picard, a Paris)
D'aquelo peticioun que M. H. Gaidoz ven de faire estampa e que nous n'a graciousa, vejo n'eici l'istori, tirado de la prefaci de soun librihoun, aqueu librihoun que la guerro declarado a la lengo bre-touno i'a douna neissen^o :
La petition que Ton va lire date de loin, car elle remonte au printemps de 1870 ! Le vent soufflait alors a la decentralisation. 0d cherchait, ou du moins on esp^rait trouver dans cette transformation administrative une solution liberate des questions po-litiques et sociales, suivant Pimpulsion donnee par ce qu'on ap-pelait alors « l'Ecole de Nancy », le gouvernement imperial avait, au commencement de Fanned 1870, institue une grande Commission chargge d'tHudier ces questions.
Trois jeunes philologues, enthousiastes pour Tobjet de leurs etudes et ambitieux d'une renaissance politique et iitteraire pour nos langues provinciales — pauvres Cendrillons dedaignees au voisinage de leur puissante soeur, la langue de PEtat — vou-lurent proflter de ce mouvement de Topinion et organiser, dans le public lettre, une agitation de decentralisation linguistique. L'un 6tait le comte de Gharencey, qui s'occupait et s'occupe tou-jours avec zele de la langue basque, la langue sans doute la plus ancicnne de TEurope, et cerlainement la plus enigmatique; le second, Charles de Gaulle, pris d'enthousiasme pour le monde ccllique, alors entoure d'une obscurity que traversaient d'etranges lueurs, disciple et ami de La Villemarque et d'Henri Martin, etait, lui, Parisien, devenu teliement maltrc de la langue bretonne, qu'il l'gcrivait en prose et en vers; le troisieme debutail dans ses etudes de philologie celtique el c'est lui qui ecrit ces lignes.
Les trois conjures mirent en commun leur enthousiasme, leurs iiiees et leur style: leur Grutli etait la chambre de malade de Ch. de Gaulle, mais ils sentaient mieuxque personne leurmanque
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d'autorit^; ils voulaient sonner le clairon et donner I'exemple, mais il fallait qu'un groupe d'hommes do. poids marchAt derriere l'avant-garde. Ils rtfsolurent done de faire imprimer leur petition en placards etde communiquer les ^preuves k des notabilites lit-t^raires, k quelques philologues dc Paris, mais surtout k ces 6crivains, pontes, litterateurs ou historiens, qui formaient T^lite intellecluelle de nos ancienncs provinces ct y reprc*sentaient Tesprit et la tradition du terroir. La petition ne devait Strc 66-postfe au Corps Ltfgislatif qu'avec ce cortege d'adhtfsions. Les trois amis se livraient k ce travail de propagande et de corrcs-pondance quand la guerre Aetata... La question des langues pro-vinciales disparut comme une hironilelle emport£e par la tourmente; et, la tourmente finie, il ne futplus question de decentralisation ; notre petition resta k l'etat d'^preuves d'imprimerie, avee un dossier de quelques lettres recues k son sujet.
U nous a paru opportun de tirer ces documents de nos tiroirs, aujourd'hui que les langues provinciates, loin d'etre mises en honneur (sauf dans notre enseignement suptfrieur) sont inises en suspicion, decr£tees d'accusation et condamn^es, sans mfime que leur cause soit entendue. Hier, c'elait le flamand; aujourd'hui, e'est le breton; demain, pcut-6tre, la langue dc « Mireillc » ou quelquc autre de nos langues nationales. Je dis: langues nationals au pluriel, car loutes les langues qui, par tradition secu-laire, se parlenl dans une region particultere de notre patrie, ont 6galcment droit k ce litre, Ce n'est que par ignorance ou par esprit de lyrannie qu'on peut confisquer l'usage exclusif de ce titre pour ce qui est, k propremenl parler, la langue de l'Etat y langue necessaire comme may en de commuttication generate, et a Vintericur, et vis-d-vis de Uetranyer, mais qui ne devrait pas se prevaloir de sa primaute (due aux hasards de Phistoire ou de la conquSte!) pour opprimer et pretendre exterminer ses ri-vales.
Janvier 1903. H. Gaidoz.
E veici, aro, lou tros galant de la Requesto que pretoco la lengo d'O :
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Mais le latin a donno naissanee, dans la partie me>idionale de la Gaule, a une langue, la Langue cVOc, qui a eu au moyen age une brillante peViode tic vie lilteraire. Parlee encore aujourd'hui, dans ses diflerents dialeetes, proveneal, languedocien, gascon, bC*arnais, etc., par un quart de nos compalriotes, elle voils'ope-rer dans son sein un mouvement de renaissance des plus rcmar-quables, snscite par les ncuvres d'^crivains distingues que le Midi connatl sous le nom dc « Felibres ». D'un ccUe, les dialeetes piemontais et genois rorment la transition en Ire le proveneal et la langue de Dante et de l'Arioslc ; de Tautre, la langue d'Oe elle-m6me elend son domaine sur une grande partie de TEspagne. Les idiomes loeaux de la Catalogue, des Baleares, du royaume de Valence et d'une partie de l'Aragon, qui sont de veritables langues, possedent une litterature, dittercnt notablemenl du eas-lillan et sont considers, par les habitants eux-mGmes, comme des dialeetes de noire langue meridionale.
Fille du latin, eomme le frangais du Nord, la langue d'Oe se rapproehe beaueoup de ce dernier par sa gramniaire et son vo-cabulaire.
Pendant longtemps on. n'a voulu voir dans cesdiverses langues que des patois in formes, indignes d'Clre cultives et d'altirer Tat-tention du savant. S'ellbrcer de les detruire, de les suppriiner, telle etait la preoccupation exclusive du legislalcur, trop ami de Funilbrniite'. Le developpement lilteraire, auquel plusieurs d'entre ellesavaient servi d'organe, ne pouvait parvenir a modifier, a tem-pcrer les preventions dont eiles etaient l'objet. 11 semblait que 1'esprit centraiisateur de notre adminislralion lit sentir son influence absorbante jusque dans la maniere de trailer les questions de philologie.
Un pareil etat de choses est heureusement, aujourd'hui, sur le point de changer, et les idees de vraie et solide liberie' ont fait leur chemin depuis le jour ou Tocqueville, par la publication dc son livre sur la democratic aux Etats-Unis, demontrait que la force des institutions qu'iis possedent et la prospeVite* sans exemple dont ils jouissent, tient precisement au respect qu'iis ttfmoignent pour Tind^pendance locale, aussi bien que pour ceile du citoyen. II est impossible que le verdict, jadis rendu conlre les langues provinciates, reste aujourd'hui sans appel. On ne saurait pretendre supprimer subrepliccment, etpar voie administrative, des dialeetes
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partes concurremment avec Fidiome national par plus (Tun tiers de nos compatriotes, et, si Ton veut faire oeuvre de veritable decentralisation, nul doutc qu'il ne faille commencer par accorder leur part legitime aux besoins d'au moins treize millions de Francais.
En demandant pour les langues le droit de garder leur place, si modeste qu'elle soit, au soleil de la grande patrie, nous ne preHendons, du reste, porter en rien atteinte a la supre*matie ac-quise par la langue franeaise. Plus jeune d'age que ses sceurs, auxquelles elle a si iongtemps fait une guerre impitoyable, elle restera toujours l'emblemc vivant et veritable do notre unite* national. Le projet que nous avons Thonneur de vous proposer aura pour effet de faciliter, au eonlraire, son expansion, sa diffusion dans les parties monies du terriLoire ou elle n'est qu'impar-faitement comprise. Dans un grand nombre de provinces, I'enfant arrive k feeole sachant a peine quelques mots de francais. Le maltre d'dcole n'a pas le droit, pour Tinstruire, de se servir de la langue locale. 11 en r£sulte que i'tfleve pcrd un temps inlini & se rendre compte de ce que lui dit son professcur et quitte Ftfcole sans avoir fait de reels progr&s. Fait remarquable, qui se rencontre meme dans le Midi de la France, ou cependant la langue du pays se rapproche le plus du francais. Aussi, plus d'un ins-tituteur pense qu'il ne serail possible d'apprendre le francais d'une inaniere elficace aux enfants ties campagnes, qu'au moyen des grammaires redigees dans la langue de la province. C'est au point que, dans le Finistere, on a 616 oblige d'auloriser les instiluteui*s k recourir au breton pour apprendre le francais a leurs eleves. Pourquoi cette mesure, si equitable, si fe*conde en reteiiltats heu-reux, si conforme aux principes de la saine raison, n'a-t-elle pas ete* adoptee partout? 11 y a la, on ne saurait en disconvenir, non seulement un regrettable oubli des intents des populations, inais encore un vrai deni de justice, une atteinte des plus graves porUSe aux principes de 89 et aux notions les plus simples d'egalite* devant la loi, atteinte contre laquelle il est du devoir de tout bon citoyen de protester.
Mais en refusant ainsi satisfaction aux desirs, aux besoins des populations, atteint-on du moins le but qu'on se proposait ? H6-pand-on parmi elles Fusage du francais ? Nous ne craignons pas d'afGrmer que non, et que Feffet produit est tout oppose* a celui
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qu'on esp£rait obtenir. Choque du dedain si peu justify que Ton t6moigne pour son parler populaire, l'homme de la campagne con-Qoit, & son tour, une sorle de repulsion pour ce qu'on veut lui enseigner de force. Ii se revolte instinctivement contre un esprit si exelusif. II y voit une oppression systematiquement exercee par Paris sur la Province el, de meme que l\»n veut mettre en suspicion la langue de son pays, il met, lui aussi, si nous osons nous servir de ce terme, la langue nationale en quarantaine. Ainsi Ton voit, dans le Morbihan ou dans lc Finistere, le paysan, meme comprecant le francais, refuser souvent de repondre si on ne lui pose point la question en breton. Par la s'explique i'esprit d'hos-tilit6 manifesto par quelques-uns des rdnovateurs de la vieille literature provengale contre tout ce qui est francais du Nord. Et ce sentiment paralt lellement naturel que, si nous devons le dS-piorer, a peine aurons-nous le courage de le blamer. lis \irent dans i'intrusion du francais le dernier mot de cette centralisation tracasstere, peu soucieuse du droit des minoriles, qui, apres leur avoir ravi toutes leurs liberies locales, tue toute vie provinciate, les avoir contraints- a subir les caprices et la domination d'une seule vilie, pretend encore leur ravir ce pnSeieux et dernier heritage, Tidiome de leurs peres. Que diraienl les habitants de rile-de-France si on prtHendait les conlraindre a ne parler qu'un dialecte Stranger? N'y verraient-ils pas une servitude intolerable? Est-il juste, est-il g£nereux de depouiller avec si peu de scru-pule tant de nos compatriotes ?
Nous reconnaissons, du reste, que parfois les efforts de la centralisation ont reussi a faire rougir le paysan de ce qui auraitdu £lre pour lui un titre de gloire et d'honneur: sa futelite a cultiver la langue des al'eux. Et, dans son empressement maladroit, il seflbrce de Toublier, sans meme avoir pris la peine de bien ap-prendre le francais...
{a segui).
Lengad6
Culissen aquesto novo dins Mount-Segur, e nous fai grand gau :
A VAcaiUmie lies Jeux Floraux Dins sa seziiha del 19 de decembre 1902, TAcademia dels Jogs Florals de Toloza a elegit « Ma lire es Jeux Floraux » le felibre
Digiti
zed by G00gle
lyo Lou Felibrige
majorai Prosper Estieu. Aicest recebra solcnnament sas letras de mestria Ion 3 de mai que ven, jorn de la « FeHe des Pleurs »> al « Hfllel d'Assezat et de Clemence Isaure. »
— Lou meme journau si^nalo encaro, dins soun numero de janvie 1903, Pespelido, souto Paflat de J. Delpont, d'un recuei de pouesio : Flors Rossellottescs (j. Payret, editour, 9, carriero de PAngo, a Per-pignan.
Qo que ie douno l'esper de veire leu-leu l'espelido d'uno Escolo felibrenco en Roussihoun.
Pa, dins lou Roussihoun, forco amaire de la lengo catalano, e noumbrous soun aqueli que la parlon.
Uno grando manifestacioun en ounour ifaqueu parla s'es facho lou 11 de nouvembre, a l'anciano abadie de St-Martin de Canigou. Moun-segne de CarsilaJo dou Pont, evesque de Perpignan, avie counvida lou pople de Roussihoun — coume I'avie fa per la mort dou grand poueto de YvAtlantido, — per sa carta pastoral dou 16 d'outobre, en lengo catalano, per que se rendeguesson noumbrous, lou 11 de nouvembre, a la restauracioun de Pabadie de St-Martin de Canigou.
E, aqueu jour, li Catalan de Franco e li Catalan n'Espagno, souto li pie de la bandiero catalano, desplegado fieramen sus li cimo ne-vouso dou Canigou, noumbrous e arderous, vengueron fraireja per b glori de la patrio.
L'on aurie jamai cresegu que tant de gent aguesson respoundu au rampeu dou Bisbe perpignanes, que mestrejavo superbamen. E, lou vespre, dins li rouino de l'abadie, que leu-leu respeliran, uno sesiho se tengue, coume jamai se n'ero acampado. Lou felibre Catalan Fran-cesch Matheu la presidavo, e soun discours en vers, superbe e fier, de cor e de remembrance), fugue coume uno aubo nouvello s'aubourant sus Canigou per jita sa clarour de la man d'eici e de la man d'eila di Pireneu.
Lou 11 de nouvembre es un jour que sara marca en letro d'or dins Piston de la lengo catalano.
— Lou felibre Louis Vergne, qu'ero cabiscou de PEscolo Moun-dino, a Toulouso, es aro en Paris en testo d'un oufice de publicita, e ourganiso d'aquesto ouro un councours artisti d'aficho per Poustau Violet, de Thuir (Pireneu-Ourientau), a prepaus de soun byrrh.
— Lous Celibataris, de E. Barthe, se spun jouga a Bezies lou 14 desembre passa. La Soucieta Lou Brte a tourna-mai fa prouado dins aquelo representacioun.
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— Nous fai gau d'avisa lis ami que VEstai de grammaire langue-docienne, que n'aven parla dins noste darrie numerd, publicado per lou capitani Leoun Lamouche, soci dou Felibrige, es en vendo au pres de 4 fr., en Avignoun, enco de Roumanille, e a Paris, enc6 de Welter, editour, 4, carriero Bernard-Palissy.
— A Toulouso, enc6 de Privat, M. J.-J. Salverda, de Grave, a fa pareisse un libre : Le Tronbadour 'Bertrand d'Alamanon, pichot in-8 de 215 pajo, que douno li vint-e-uno peco d'aqueu troubadou, e de noto forco interessanto a soun prepaus.
— Un felibrihoun ven d'espeli sus li ribo dou Gardoun, en Ales, e la Margarideto embaumado di Pradarie nous lou fai assaupre em'un biais esquist, coume eico :
* De la part de soun papa e de sa mama, Margarideto Haon vous ven faire assaupre que l'Efant Jesu i'a pourta un frairet, que ie dison Frederi.
Alh, per CaUndo, 25 di desembre 1902. »
Benastrugan Tuious paire e Turouso maire.
— M.J. Boillat, de Saumano, ven de faire estampa vers Ribiero, editour a Nimes, un recuei de pouesio patoueso», fablo, conte, etc., sou to lou titre: Li Ferigouleto, un voulume de 288 p. in-8.
— Lou felibre P. H. Bigot, proufessour au coulege de Manosco, nous douno, en imitacioun pretoucanto: Les Filles d y Avignon au iombeau de Theodore Aubanel.
Aquitani
— Aven saluda adeja l'espelido de YArmanac deu bou Biarnes e dtu Franc-Gascou y mai 90 que sabian pas e qu'avian pas pouscu dire, es que la proumiero edicioun, a 14000 eisemplari, s'es chabido dins ren de terns, e que la segoundo seguira lou meme camin, aco fai pas doutanco.
Ta d'eisemplari a-n-un sou e d'autre de lussi a quatre s6u. Un sou de mai per la posto.
— Lou Bureu de la Mantenenco d'Aquitani s'es acampa a Toulouso, lou 5 de janvie 1903, lou meme jour que l'Escolo Moundino a feli-breja e regla si Jo Flourau per 1903.
— Lou sermoun de l'abat Daubagna, curat d'Areto, en Baretous,
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gagnaire de la proumiero joio de la predicacioun prouvengalo, dins lou councours dou Gau, s'acabo d'estampa d'aquest moumen en pi-choto broucaduro, que se vendra des sou.
— L'Escolo de Gastoun Febus tendra si Jo Flourau de 1903 en Argeles, en Lavedan, pais galant de Despourrins e dou majourau Mi-cheu Camelat, lou beu cantaire de r B§line.
Aquelo Escolo, que comto aperaqui quatre centenau de sod, ven de faire, counfourmamen a la lei de Juliet 1901 sus lis assouciacioun, sa desclaracioun ouficialo, 90 que ie douno la capacita juridico.
A man de creire que, dins la nouvello ourganisacioun felibrenco que s'alestis, se creara la Mantenenco de Biarn e Gascougno.
— A Fouis, enco de Gadrat, s'es tira a despart, en 12 pajo in-8, Les provtrbts patois du Couserans [nouvelle serie), reculi per Pabat Castet, publica dins lou buletin scientifi de I'Ariejo.
Dou meme rode e tira dou meme buletin, nous ven lou ReglemtnX pastoral a la fin du XV G si tele dans une vallee du Couserans, estudi d'apres uno charto inedito, publica erne teste rouman, de noto e uno prefaci, per lou felibre F. Pasquier, archivisto dou despartamen de la Nauto-Garouno (12 p. in-8).
— L'Eskualduna, joumau basco, anouncio que M. lou souto-prefet de Mauleoun, a la fin d'un banquet, a fa saupre qu'a parti dou 1 de janvie, lou Gouver anavo interdire lou basco a la gleiso.
D'un autre caire, pareis que PUniversita de Bourdeus a ouficiala-men autourisa la lengo oucitano dins lis escolo de soun ressort.
— A titre doucumentiri, e pretoucant la guerro que se fai i parla loucau, dounan un tros d'un article d'En Savie de Ricard :
Si PEtat a Ie droit — cl le devoir — d'obliger lous les Francais a savoir le franeais, il a aussi des devoirs a l'dgard des dialecles loeaux et ceux-ci ont des droits vis-a-vis de lui. L'enseignement de PEtat serait injuste s'il s'aggravait d'un regime d'exlermina-tion eontre eux. Un peuple peut aisement, el sans embarras, <Hre bilingue et memo trilingue. La eoexistenee du franeais et de dia-lectes loeaux est possible, et leur enseignemenl doit etre non seulement coneomitant, niais rautuel. II apparliendra aux Univer. sites r^gionales de Porganiser ainsi, quand ces Universite*s r6-gionales seront tout a fait liberies et auront aequis la plcine conscience de leurs fonclions. Mais ce serait, en attendant, un
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sophisme de la part de TEtat de justifier son action contre les parlers locaux par cette consideration quY'tant destines a s'efla-cer de plus en plus, il est plus expe*ditif d'en finir de suite avec eux.
VeYiftee pour quelques-uns, cette provision n'est qu'une hypo-these, et une hypothese infirme*e par les pre*ce*dents de toutes ces renaissances inattendues qui, au siecle dernier, ont fait jaiilir tant de magnifiques efflorescences litte>aires, de la friche des « patois. >»
Et puis, est-il e*quitable d'achever, sous pre*texte de mort pro-chaine, ceux qui sont a lagonie?
Les Bretons, comme les aulres provinciaux, ont un droit e*gal a deux langues: a la leur — et a celle de lous les Francais.
— L'Union arlistique, de Toulouso, alestis uno espausicioun e, dou terns d'aquelo espausicioun, VtAme latine dounara sieis counferenci dins Ii saloun dou Capitdli.
La proumiero d'aqueli counferenci sara dounado per M. Louis The-ron de Montauye, sus Mistral.
— L'Escolo Moundino a tengu soun acamp lou 5 de janvie, dins Ii saloun dou « Grand Hotel. »
Se felibrejo a taulo entre li noumbrous e afouga coumpan, e piei. se decido que li jo Flourau de 190?, que n'en dounan lou prougramo eici dessouto, se faran coume lis autris an ; e, apres uno charradtsso sus Pestatut nouveu que lou Capoulie semound au Felibrige, se claus la sesiho au cant de La Coupo.
Joes Flourals de l'Escolo Moundino per 1903
Les Joes Flourals de TEscolo Moundino so tendran, coumo de coustumo, al mes de mai.
De floua d'or, d'argent, de medalhos e doubjets d'art seran balhats as laureats.
Aissi le prougramo :
Pouesio lenjgodouciano. — 1° Secciu: libres de versos.
2° Secciu: cansous, countes, sonnets, etc. Cado coumpousiciu diura pas abe* mai de 80 vers.
II. — Proso langodouciano. — l ro Secciu: libres de countes, roumans, etc.
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2° Secciu : countaralhos, Icgendos, etc.
III. — Libres de tradieius poupularios e gloussaris loucals.
IV. — Teatre poupulari.
V. — Obros dins las autros parladuros del Miedjoun.
Coundicius des Joes Flourals
Las obros mandados diuran estrc incditos. Les councurrcnts mandaran Ires cesemplaris joubs pleg cachetat al secretariat de TEscolo Moundino, 15, carriero Dcnfert-Rochcreau, a Toulouso.
Aquelis ecsemplaris pourtaran ni noununi sinnaturo; mes sim-plomen uno escripciu ou deviso escriuto atabe sur uno envelopo que counlendra le noum e la demoro de Fautou.
Toulis les councurrents diouran manda lours obros d'avan le 30 del mes de mars.
Les manuscrits seran pas lournats.
— Li Jo Flourau de l'Escolo de Gastoun Febus se tendran en Ar-gcles, au mes d'avoust 1903.
Vaqui lou prougramo d'aqueu councours:
Jo Flourau de l'Escolo de Gastoun Febus
Rescrva i poueto e prousalour di Bas-Pireneu, Aut-Pircneu, Lando e Gers, escrivent en lengo neo-roumano
I. — Pouesio. — Sujet librc: T6uti li genre soun ames: 60 vers au mai.
II. — Proso. — Sujet libre: conte, legendo, raeonte istouri, etc. ; 80 ligno au mai.
III. — Nouvello e Rouman. — 80 pajo au mai. Saran soulo courounado e menciounado lis obro que se recoumandaran pdr de qualita mai que seriouso, au triple poun de visto de la coum-pousicioun, de i'inleres e de la lengo.
IV. — Lenguistico. — Noumenclaturo forco eisato 0 gloussari de tout co que pretoco l'archileituro e la macounarie\ erne terme cspeciau, archileitounique e acess6ri.
V. — Istori e e erudicioun. — Un prcs sara semoundu, fugue a Tobro, fugue a-n-un ensemble de travai interessant lou pais de Gascougno ede Beam, publica despiei mens de vint an.
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VI. — Councours dis Escolo nourmalo, gareoun c damisello. — Come c legendo reculi i vihado de vilage. Necit d'istori loucalo d'apres li vieiis archivo. Traducioun literari d'un teste gascoun-o biarn^s, lira do Tun di voulume de la bibliouteeo de I'Eseolo de Gastoun Febus.
Li conle, legendo e recit podon estrc, a l'agrat dis autour, es-cri en gascoun o en francos. Mai aquelis escepcioun s'aplieon cscassamen is;escoulan-mestre dis Eseolo nourmalo.
VII. — Councours dis Escolo primari. —- 1. Escoulan de mens de vounge an : Tradurre en proso franceso lou mousseu de proso
l'AGULQK DE PARIS
Qv'py ue bnstiotn Nrfjre qui dihise. B'ey lusenle! a Diu me dau, b'cy lustfnle ! Las soues ales que soun de s£de tiechudes dab u array de sou. Lou sou cos de hade qu'ey preslit d'aur, de hoe*c, de bdutat 6 d'amou. Qu'ey hilhe de la luls 6 you hilh de la hdmse. Qui-m dcra u pa d'ales en la puya eoum ere de cap tau gran ceu blu ! Gapsus lous arrouses, lous laures e lous liris, lheu que la irouberi; sus la riu qui biiuleye que la persegueri e pou mieydous poumes bestids do blanc e de las pesqueres floucalhades de rose, que la diserti quoant Taymi!
Yan dou Bousquet.
2. — Escoulan de vounge an e mai
TRADUftBE EN PROSO FRANCESO LOU MOUSSEU DR POUESIO SEGUKNT :
LOU DRAPEU
I
A us tutets hardits dou clarou, Aus rounets dou tabard qui truquc Lou reyimtSn au louegn que luque Dehens u barram de clarou. Toutu coum de granes ariques Lous fesilhs que-s quillien p'ou ceu, E leu que parech lou drapeu Dcbanteyat per las musiques.
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Lou drapeu que claque esberit E fier, au sourelh que s'abance, Saludats, maynads! En souns plgcs qu'arrit Toutc la glori de la France !
II Lous payrans tilhuts e leuyes, Au s6gui que-s trauquan las soles. E caussats d'esclops chens gansoles Que passan s'ous ficrs eslranyes. Amne brabe e soulide herre, Aulourn de soun aste atrassats, Qu'an coulhut a larycs brassats Lous rouyes laures de la guerre.
Ill Si yamey lous chourds esberrocs Dou canou broungchen per l'ayre, De la mar au gabe cantayrc, De la plane be>de aus grans rocs, Gouyats! bencilhs de boune souque, Que haram rebate en darre* Lous boulurs dou nouste lare\ F6silb en ma, cante a la bouque!
Repri Autourn dou beth drapeu hardit. Qui dehens lou sourelh s'abance Saludats, maynads! En souns plgcs qu'arrit Toute la glori de la France!
S. Palav.
N.-B. — L'age di councurrent sara certifica per lou direitour de PEscolo dins lou pie cacheta que tendra si noum e demoro. 8. — Musico. Lous Gabes de Bigorre, de Miqueu Gamelat.
T6uli li coumpousicioun auran d'estre mandado a Orlhez, & M. Adrian Plante\ avans lou 15 de jun 1903.
Lou Gerent : J. MONiNE.
Empremarie* de L. Due e Gie, 125, carriero d6u Cherche-Midi, Paris.
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CROUNICO
TWISTRAU A L'ACADEMl
I*a quauquis an, en 1892, cresen, ero questioun de Mistral per un seti a PAcademi franceso, e se n'en digue de touto meno, tant dins li grand e pichot journau de Franco, que dins aqueli dou Miejour.
Un mot de Mistral avie clava touti li bouco.
Suslou prepaus de la mort de 1'academician Gastoun Paris, tourna-mai se mdu lou guespie. Touti li journalisto pauson la candidaturo de Frederi Mistral, touti veson que i'a que noste grand Mestre que posque ramplaca lou filoulogue que ven de mouri, touti sabon qu'a PAcademi ounour i'avendrie de durbi si porto au grand poueto, au grand filoulogue prouvencau. Mai Mistral, per tout Tor dou mounde, vou pas leissa sa Prouvenco e vou resta 1'Emperaire dou Miejour.
Lou journau La Liberie, dou 24 de mars 1903, douno uno letro dou cancelie Pau Marieton, que reproudusen, e que claus lou debat.
Dounan aquelo letro eme Particle de Carle Esteve, emai article e letro fugon en frances.
Lorsque, nSeemment, mourut M. Gaston Paris, les journaux s'emplirent du nom des candidats an fautouil laisse vacant par ce philologue Eminent et regrette, et d'excellenls esprits penserent que I'occasion 6lait bonne d'ouvrir a Mistral les portes de 1'Aca-d6mie.
S'il tHait permis a un academicien, commea un souverain ou a
Felibrige, T. XVI. 1W3 1? (Mar*)
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un 6v£que, de designer son successeur, M. Gaston Paris eut, sans doute, fait choix do M. Fr&teric Mistral. Quand, void quel-ques anntfes, la candidature du grand poele proven^al fut mise en avant, c'est pr^cisement a M. Gaston Paris que revient Thon-neur d'avoir voulu la poser.
L'illuslre romanisant avait pour Mistral une estime particuli&re. 11 lui a consacr6 dans son livrc, Penseurs rl Pdetes, d'exquises pages £mues et hautement admiratives. II y contait une visile qu'il fit, le jour de Noel de 1872, en son village de Maillane, a celui que toute la Provence appelle rEmpereur du Midi, empe-reur qui compte autant d'amis qu'il poss&de de sujels:
« Je ne le trouvai pas a sa maison, et Ton me dil qu'il etait surement soit au cafe de la place, soit sur la place elle-m£me, a se proinener; sculement, je devais bien prendre garde a ne pas me tromper de cOt£: a droite, se rafralehissaienl ou se pro-menaient les Maillanais conservateurs et catholiques; a gaucbe, les Maillanais libres-penseurs et radicaux ; d'ailleurs, les premiers portaient tous une cravate bleu fonce, les autres une cravate bleu clair. Je m'avancai, non sans quelque hesitation, au milieu dela petite place rectangulaire, bordee de larges trolloirs, ou de beaux platanes etendaienl leurs rameaux ddnudds, et qu'arpentaient gravement deux files de promeneurs en habits du dimanche. Le c6t£ du soleil appartenait en ce moment aux partisans du trone et de I'autel, et je reconnus bientdt parmi cux la noble taille et la belle figure du poete que je cherchais. »
Mistral poseia-t-il sa candidature a l'Academie? Quittera-t-il son village de Maillane, qui est pour lui le centre du monde, et se deracinera-t-il, ne ful-ce que pendant quelques jours, de son sol natal, pour venir a Pajis ? se pliera-t-il a faire les visiles traditionnelles? Enlre tous, M. Paul MaricHon m'a scmbl<§ pouvoir r^pondre a ces questions. M. Paul Maridton, Lyonnais devenu Provencal d'adoption, M. Paul Mari<Hon, chancelier du Felibrige, auteur de ce livre, qui est un homniage pieux et ardent, La Terre provencale, M. Paul Marieton, lami fidele et devoue de Mistral.
M. Paul Mari£ton, qui se trouve en ce moment dans sa ch6re Provence, m'a adresse cette lettre, ou Ton doit reconnaltre lex-pression m£me de la pensee de Mistral:
Digiti
zed by G00gle
Lou Felibrige lyp
Avignon, 20 mars (Transeundo). Mon cher ami,
J'ai recu votrc leltre k Aries, hier seulement, au Museon Ar-laten.
C'elait le jeudi tic Mistral : c'est vous dire que je l'ai commu-niquee au Poete. Sa reponse aux questions qu'on lui pose, depuis quelques jours, sur « sa candidature eventuelle » k l'Acad&nie Kran^aisc, est invariable : « Je ne nioccupe que de mon Muse'e; je n'ai pas le temps de sonyer a autre chose. »
Rien de plus passionnant, en eflet, que ce Museon de Mistral, son dernier poemc, dit-il, ou il rcconstitue figurativement, avec la m&hode d'un savant profond double d'un grand poete national, toule la vie traditionnelle de sa race.
Ce mustfe ethnographique modele n'a que six ans d'existence et deja semble complet. Mais Mistral, qui classe et qui annote lui-m£me tous les objets exposes, qui compose toutes les scenes de la vie provengale, representees au naturel dans cette galerie do la Tradition, estime son oeuvre encore loin d'achevement. De tous ctites, les dons affluent: une annexe iconographique, une salle tie bibliotheque deviennent necessaires ; les visiteurs savants n'accourent pas moins que le public populaire au « Museon Ar-lalen. » Mistral r£ve de i'agrandir. Paris entre moins que jamais dans les preoccupations du Poete.
Incarnation superieure de sa race, essentiel representant de son peuple, il constitue un pur exemple autant qu'un pur genie. II est entre vivanl dans la Legende, eel avant-gout de rimmor-talite. Que sauraient lui ajouter les nonneurs academiquei?... J'estime, pourtant, qu'une election spontanee, par acclamation unanime, (analogue k celle cle Lesseps, par exemple), ferait honour a rAcademiu et rejaillirait en consideration sur cetle literature d'Oc, — une langue franyaise aussi, — dont Mistral est tinea, tiynore e maestro.
Kn attendant, mon cher Patron n'entend pas etre detourne de son Musee, complement de son oeuvre de poete, de patriote pro-veneal d'aetion. Ce n'est pas le prove'dileur du « Museon Aria-ten » qui Ten blamera! Car lout se tient en Felibrige, ce Felibrige qui, malgre tant de plaisanteries, ne suse pas, comme lout ^ qui est naturel et sain.
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11 n'est pas jusqu'au Theatre d'Orange dont je ne poursuive la chortgie au nom m6me de la Cause (avec un grand C, — par-faitement!) Ne s'agit-il pas, \k surtout, de decentralisation artis-tique et de la meilleure? Entre parentheses, chcr ami, vous pou-vez r6pondre aux informations de quelqucs journaux sur les representations d'Orange, que la Municipalite vient de me con-firmer son engagement formel de me rc"servcr le Thofttrc Antique du 15 juillet au 15 aout prochains, comme par le passe*.
A bient6t et cordialement k vous.
Paul Marieton.
L/Academie n'entcndra-t-elle point cet Eloquent appel? II n'est pas d'usage quelle aille au-devant des candidats et vent que les plus grands homines fassent, tout au moins, le geste de la prior et solliciter. Pourtant, elle s'honorerait en oflrant un de ses fau-teuils au pocte qui a ressuscite* la pure langue provencale, le plus harmonieux des parlers de France, et que tout un peuple de lettr£s reconnait pour son maltre.
Etiennb Cbarles.
M'es avis que per ansin la questioun es proun esclargido, qu'es se-gur que Mistral demandara ren, car noun a besoun de la counsecra-cioun de l'Academi per estre inmourtau.
Eu que mestrejo TEmperi dou Souleu, eu que la glori encourouno soun front ; eu que li rai de soun engeni escalugarien li neblo dou Nord, a resoun de pas vougue quita sa Prouvenco, de pas abandouna soun CMuseon c/lrlaten e de resta au mitan de si devot coumpan, disciple e amiraire.
Jan MONNE.
Digiti
zed by G00gle
P6tition pour les Langues provinciales
Au Corps L6gislatif de 1870
PAR LB C0MTE DE CHARRNCEY, H. GaIDOZ ET Ch. DE GAULLE
;in-#° de 58 pajo, empremi en 1903 enc6 de A. Picard, a Paris)
(Fin)
Le meme eftet se produit dans les debasements de langue d'Oc, dans tous les pays basques. La langue provinciale, sans disparattre, se charge de tournuresetrangeres et devient barbare, le lexique se reniplit de lermes francais mal rendus, mal tra-duils. Lo provencal, supe>ieur a la plupart des idiomes de I'Eu-ropc sous le rapporl po&ique, ne devient plus qu'un jargon in-forme. Au lieu de faire usage soit du francais, soil d'un idiome local, ayant sa vie propre et susceptible de servir d'organe a une certaine culture inteiieetuelle, on n'a plus qu'un veritable patois sans lixite, variant presque d'individu a individu.
Bemarquez, Messieurs, que notre projet, loin de combattre la soprematie du francais, tend au conlraire a lui assigner de plus en plus son r61e naturel de moyen de communication entre toutes les populations du territoire. Sa domination sera d'autant plus solide, ses progres d'autant plus prompts, qu'il ne pretendra qu'a sa part de superiorite* legitime, qu'il ne pourra plus aspirer a la lyrannie, ni eHre impose aux populations comme ie sceau de leur sujelion...
Du reste, nous ne voulons point exagerer notre these, et bien que legouvernement, lorsqu'il s'adresse aux populations rurales, De neglige pas de faire traduire ses proclamations dans les idiomes
Digiti
zed by G00gle
provinciaux, nous ne demandons pas pour eux de devenir langues administratives ou politiques: le francais n'aura k partager avec nul autre cet honneur. Mais ne pouvons-nous pas demander pour ses humbles concurrents qu'ils restent les idiomes de la pofoie et de la conversation, qu'ils soient, conjointement avec lui, la langue de TtScole primaire ? N'est-ce pas un immense avantage pour un peuple que de parler deux langues? « L'homme qui pos-sede deux idiomes vaut deux hommes, » disait Charles-Quinl, et cette parole n'est pas moins vraie d'un peuple que d'un indi-vidu. Eh quoi! avec nos utopies de langue unique, ferons-nous nos compatriotes inferieurs aux Juifs de Turquie ? Pas un petit Israelite, un petit raya k Constantinople qui, des Vkge de douze ans, ne parle couramment trois, quatre idiomes. De lk y chez cer-taines races de 1'Orient, cette pr^cocite" admirable de rintelligence. Sans doute, si tout germe de civilisation n'a pas disparu dans TEmpire Ottoman, ni tout espoir d'un meilleur avenir, c'est en partie k cette aptitude pour les langues qu'il le devra. Que Ton compare l'intelligence prompte, ouverte, du Grec, k l'esprit en-gourdi du Turc.
Cela, du reste, est si bien senti, que partout, en France, on travaille & d^velopper l'&ude des langues vivantes. Dans nos ly-c6es, on enseigne Tanglais, l'allemand, Titalien et I'espagnol. Ne serait-il pas absurde de se refuser k compter comme langues vivantes celles qui vivent encore sur notre sol et sont parlies par des enfants de notre patrie? Ne leur ferons-nous point, au moins, 1'honneur de les meltre sur le m6me pied que les idiomes des peuples voisins? Ne voit-on pas que ce serait le meilleur moyen de dtfvelopper, chez nous, un ordre deludes par lequel nous sommes inferieurs k d'autres peuples? Car notre patriotisme nous oblige k constater, avec regret, combien les Allemands des bords du Rhin sont en avance sur nous. Le francais y est enseigne' dans toutes les £coles primaires. Ce serait trop demander que de proposer chez nous cet exemplc k suivre. 11 y aurait trop de difficult^ k vaincre; mais serions-nous assez fous pour nous refuser k l'appliquer \k ou la chose sera possible et m£me facile ? Ei qu'on ne nous reproche pas notre sollicitude pour les patois. Les patois, nous les abandonnons, bien qu'un auteurcelebre, Mine George Sand, ait d(5montr£ quelles ressources on y pourrait trou-ver pour rajeunir une langue dfyk surmentfe comme lefrangaiset
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lui rendre un peu de sa naivete premiere. Nous ne nous occu-pons que des langues propremenl dites, ayant leur grammaire propre.
La question, du reste, est grave. II s'agit ici des intents de plus d'un tiers de la France, et par ce temps de suffrage uni-versel on la voix de chaque citoyen est comptee, il ne serait ni juste, ni peut-6lre prudent de les meconnaltre. Nous ne rappel-lerons pas qu'une des causes de la separation de la Belgique et de la Hollande 1'ut Pobstination du roi Guillaume a imposcr le ntferlandais a une partie de ses sujets. Dans notre pays, on le sail bien, ce danger n'est pas a craindre, el Punite nationale est a Pabri de toute atteinte. Pre'cise'ment a cause de cela, notre projet esl sans inconvenient. Mais la sagesse en politique ne eonsiste-elie pas a resoudre les questions avant qu'elles aient passionne Popinion publique? Celle des langues locales se posera 161 ou tard. Evilons les tiraillemenls, les haines de clocher a clocher. Que Padministration, en renoncant franchement, radica-lement, aux abus du systeme centralisateur, acheve de dissiper les derniers soupgons el d'enlever tout pretexte aux recriminations.
En consequence, les soussigntfs ont Fhonncur de demander:
1° — En ce quiconcerne Penseignement primaire, Pautorisation pour les maitres et maltresses d'6coles communales exercant leur profession dans des communes ou I'on parle unelangue autre que le francais, de se servir de Pidiome provincial afin d'enseigner le francais aux eieves, et d'employer dans leur enseignenient des livies rediges dans Pidiome provincial.
1/autorisation pour les memes maitres et maltresses d'ecole d'enseigner, aux Aleves qui le desireraient, a eerire el parlor correctement Pidiome provincial.
Enfin, Pobligation pour les maitres et maltresses (Peeole qui seront nomm£s a partir de Panned 1873, de justifier, par un exa-men special, de leur connaissance de la langue de la province.
11° — En ce qui concerne Penseignement secondaire, la creation dans chaque lyetfe et college de PEtat d'une chaire ou sera enseignec la langue provinciate pariee dans le ressort de PAca-demie. L'etude de ces idiomes pourra compter pour les eidves, lore de Pepreuve du bacealaureat, autanl que celle des langues vivantes.
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IIP — Si Ton ne doit pas changer la direction de notre ensei-gnement supe*rieur, ni iliminuer le nombre des Faculte's pour augmenter ^importance de celles que Ton conserverait; en un mot, si I'enseignement sup^rieur doit rester ce qu'il est aujour-d'hui, nous demandons ia creation, dans chaque chef-lieu de Faculty, d'une ou plusieurs chaires destinies k l'dtude des langues ou literatures provinciates parleys dans le ressort desdites Faculty, de lhistoire et de l'archeologie des provinces comprises dans le mfime ressort. Une lecon par semaine, au nioins, devra ttve consacre*e k l'eHude des langues.
Le droit coutumier de la province, conside>e* surtout au point de vue historique et au point' de vue de ses relations avec les legislations romaine, celtique, germanique et feodale, pourra eHre enseigne* par Tun des professeurs de\j& pourvu d'une chairc de droit.
MM. le comtk H. dk CHARENCEY, H. GAIDOZ, Ch. de GAULLE.
PROUVfeNgO
— Au Felibrige de Paris, li jouve vice-president se boulegon, e se boulegon qu'es pas de dire, l'a res coume li jouve per agu6 de sang vieu dins li veno, e li sesiho devenon mai-que-mai interessanto.
Lou 11 de mars, ero lou tour de Lucian Due, que i'a fa 'no coun-ferenci sus lou temo de : Felibrige et Decentralisation, e, lou 18 de mars, es l'autour di Roso que saunon, Jouse Loubet, que i'a fa 'no chanadisso sus Le jeune Felibrige.
— Lou soci dou Felibrige, Em. Portal, de Palermo, qu'a 'n gaubi tria per canta tant en prouvencau qu'en frances, ven de nous pourgi uno odo superbo : Parigi, en lengo italiano.
— La Revue de Provence^ dou felibre P. Ruat, intro de mai en mai dins lou brande felibren, c pouden pas mies faire, per n'en douna uno provo, que de publica lou soumari de si numero 51 e 52 :
Dins lou n° 51 : « Lou felibre Amable Richier >, per E. Rougier; « A la Coumtesso de L>io », per A. Richier ; « Recherches sur la coutume de manger, a Marseille, des pois chiches, le dirnanche des Rameaux >, signa M. ; etc. — Dins lou n° 52 : c Le Mont Gibal »,
X
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de P. Ruat ; « Une coutume cTautrefois : la promenade du boeuf *, de lldefonae de Voula ; c Les Cours d'Amour », de l'abat Jourdan ; « Le vendredi-saint dans la vieille Provence », de J. Mathieu ; « Per gagna la recoumpenso » e « Simplicita », de Ginouves.
— La Municipalita de Marsiho a delibera e decida que, d'aro-en-la, la carriero dou « Viei-Camin de Roumo », pourtarie lou noum de « carriero Frederi Mistral ». Brave, lou Municipe marsihes!
— La Tradition signalo Taparicioun de la novo edicioun de Lou Pan dou Pecat, dou grand poueto prouvencau Teodor Aubaneu. (Marsiho, Aubertin e Rolle ; pichot in-8 carra de 199 pajo). S'atrovo pereu enco de Roumaniho, en Avignoun, e encode Ruat, a Marsiho. Aquelo novo edicioun douno la traducioun franceso en regard dou teste prouvencau.
— Aqueu meme journau, dins soun numero de mars, signalo la publicacioun, per Enri Teulie, de la versioun prouvencalo d'un trata de Benvengu de Salerne : Las curas dt las enfermetats dels uelbs, faites par 'Benvengut de Salem, a Paris, encd d'Anfos Picard, in-8 de
=> p., in.
— Lou felibre Marius Fousson, que demoro a Tarascoun, 21, carriero Sant-Jaque, fai couneisse is ami que vai faire pareisse per 1904 un Armana prouvencau, que ie diran : *Armana de la Tarasco. Aqueli que ie voudran manda d'anouncio, de vers o de proso, an de se despacha.
— Antoni Berthier, de Beu-Caire, a douna jour a soun Estudi sits Anfos T)audet, que fugue courouna i Jo Flourau di Felibre de Paris. Aqueli que i'agradara de fague an que de s'adreissa a P. Ruat, 54, carriero Paradis, a Marsiho.
— Lou Coumitat di Bon Prouvencau a decida d'ourganisa, en 1903, un councours de Nouve prouvencau.
Lis autour que voudran prene part a la targo auran de manda si manuscri inedi e signa, paraulo e musico, avans lou 1 d'outobre ve-nent, a M. lou president di « Bon Prouvencau », 54, carriero Paradis, a Marsiho.
La lengo prouvencalo sara soulo emplegado per lou councours; la musico aura d'estre broudado sus de vieis er de nouve pagant plus de dre dautour, o, en cas de coumpousicioun ouriginalo, Tautour sara tengu de faire declaracioun que reclamara ges de dre, per lou cas que s'eisecutesse en publi.
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Li nouve prima a-n-aqueu councours pareissiran en uno broucaduro cspecialo, au mes de desembre venent ; saran espandi dins li gleiso de Prouven^o, per que fugon canta dins li festo nadalenco.
1'aura per joio : Premie pres, uno medaio vermeialo ; segound pres, uno medaio d'argent; tresen, quatren e cinquen pres, de medaio de brounze.
S'aumentara lou bouquet di joio segound lou merite di courreire.
— En Arezzo (Itali), pais ounte Petrarco es na, en 1304, e dins d'autri rode d'ltali, s'alestisson de festo per celebra lou sieisen cente-nari de la neissen^o dou grand poueto.
En 1874, en Avignonn, li Felibre celebreron magnificamen lou cinquen centenari de sa mort (1574).
Veici la letro que Frederi Mistral ven d'escrieure a-n-un de sis ami que lou pregavo d'aceta la presidenci d'un Coumitat franees que se prepauso d'ana rend re oumage au cantaire ispira de nosto bello Lauro:
Mai I lane, 7 mars. Mon chcr ami,
Nous avons, il y a trente ans, c61c»bre* en Avignon, de la fagon la plus brillante, ie cinquieme anniversaire de la mort de Pe*-trarque. La France, Pllalie et 1'Espagne furent representees a ccs ftHcs latines par rAcade*mie Franchise, Pambassadeur d'ltalie, le pre*sident % des Jeux Floraux do Barcelone et tout le Felibrige en pleine floraison.
Cela nc peut se reeommeneer dans des conditions moindres et ramoindrissement serait inevitable. Avignon est en guerre civile autour de l'ex-maire, Pourquery de Boisserin ; la plus belle rue de cette ville, que Ton avail baptisee « rue Petrarque », a' Toc-casion et en mgmoirc du centenaire, est devenue « rue de la Re*publique »...
Les usines ignobles envahissent de plus en plus, souillent et deshonorent la Fontaine de Vaucluse. Done, je decline Tbonneur de prcsider le Comile que Ton veut organiser. Non bis in idem. D'autant mieux que, Tan prochain, le 21 mai 1904, nous devons celebrer, au castel de Font-Segugne, le glorieux cinquantcnaire de la fondation du Felibrige. On ne peut pas passer son temps a des commemorations ; a chacun d'honorer ses morts...
Je vous serre la main.
F. Mistral.
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— Dins soun assemblado generalo dou 4 de mars 1903, ia Sou-cieta YAcioun prouvencalo^ foundado sus 1 v iniciativo de la Revue de Provence* lou 30 de setembre 1900, a vouta sa dissoulucioun. Li founs en caisso se soun coumparti entre lou mounumen de Felis Gras, 130 fr.; « l'ldeio prouvencalo », 100 fr. ; lou « Club alpin-frances », seissioun de Prouvenco, 100 fr. ; la « Soucieta dis Escur-siounisto marsihes >, joo fr., e 300 fr. aperaqui au « Sendicat d'ini-ciativo de Prouvenco », a coundicioun ^ue se reservara 150 fr. per uno souscripcioun au mounumen a-n-auboura au poueto dou Gangui, Fourtunat Chailan.
— Li poueto o felibre miejournau que volon councourre i Jo Flou-rau de Saragousso, per Tan 1903, soun avisa qu'an de manda sis obro, dins la formo academico, per qu'arribon avans 5 ouro de vespre dou 15 de setembre 1905, entre man dou « Secretario del Excelen-tisimo Ayuntamiento de Zaragoza (Espagne) », que dounara touti lis entre-signe vougu a-n-aqueMi que ie demandaran. •
La joio semoundudo i courreire es uno viouleto en or.
— Frederi Charpin a fa darrieramen, a l'Amicalo dou Coulege d'Arle, uno counferenci sus « Aubaneu e Li fiho d'Avignoun »• Superbe suces.
— Uno pe$o esquisto : Desbrando, tres ate dou felibre A. Glatier, s'es jougado au teatre Chasseur, en Eiguiero, que lis atour e subre-tout l'autour fugueron vigourousamen aplaudi.
— Touti sabon que la Soucieta di Felibre de Paris s'es dicho de faire uno souscripcioun per auboura *n mounumen au regreta Capou-lie Felis Gras, en vilo d'Avignoun.
Sarie en-de-bon que touti li felibre aduguesson soun ajudo, per pi-choto que fuguesse, a l'obro bello que nosti fraire de Paris n'an pres 1'iniciativo. Aven en man dc listo de souscripcioun ounte nous faren un plesi d'enrega touti aqueli que nous faran teni sa peceto.
Zou ! que s'esbrudigue la novo e que touti adugon sa flour a la courouno de sempre-vivo que glourificara lou poueto de Tolo^a e dou Roumancero prouvencau.
La proumiero listo de souscripcioun en favour dou mounumen de Felis Gras mounto a la sou mo de 292 fr.
— Lou gent felibre Pau Gautier, d'Avigncun, publico, per lou se-gound cop : Cccuf de Toques, un galant journau que pareisqu'un cop per an e que, dins soun numero 2, nous douno Ia Cansoun de la CoupOy erne soun retra simboulique ; un sou net d'Enri Bouvet: hlosto
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Trouvhtfo ; lou retra dou majourau Roumie Marcelin, em* uno de si cansoun : Moun at, emai La cavah de Gregori AY, de Folc6 de Baroncelli.
— Darrieramen, J. Rozes, secretari-ajudaire de TEscolo Moundino, de vouiage en Prouvenco, vengue saluda Mistral, a Maiano, au noum di Moundin. Mistral lou regaupegue coume lou Mestre saup regaupre, erne tout soun cor, e ie baie per la bibliouteco de TEscolo « Lou Tresor dou Felibrige ».
Es pas lou proumie cop que noste grand poueto naciounau fai douno ansin d'aqueu mounumen filoulougique en de groupo e meme en d'umble felibre.
— La Revue Filibreenne, u'En Pau Marieton, vai pareisse en un beu fascicle per lis annado 1900 a 1903, e d'aro-en-la se n'en publi-cara regulieramen un fascicle touti li mes.
— D'En Pau Marieton, pereu, veira lou jour leu-leu uno novo edicioun de La Terro prouvenfalo, que sourtiia d'encd Ollendorff, en esperant de veire a la fin d'aquest iver la publicacioun de sa Renaissance provenpale.
— Lou felibre Jouse Fallen, d'Aubagno, en uno broucaduro de 8 p. nous a pourgi Lou fue de Santo Crous a Gar lab an, raconte d'uno tradicioun que se manten despiei de siecle e que fai grand gau de la legi.
— L'Escolo felibrenco de Paris ven de faire pareisse : Lou Cansou-nie de la Prouvettfo, recuei de 32 cansoun, em6 la musico. (ln-8° de 116 pajo, pres 1 fr. ; franc de port, vint-e-tres s6u).
Apres VEspouscado dou Mestre que duerb superbamen lou librihoun e que n'es lou pourtissou luminous, aqui i'a li cansoun poupulari de Frederi Mistral : la Cansoun de la Coupo, (Magali, lou Ttastimen, lou Renegat, lou Cant dou souleu, lou Tahan y la Coumtesso, lou Porto-Aigo t la Rapo latino.
I'a piei 4 cansoun que tout lou mounde saup : Aqueli mounlagno, * lou Jalous, lis Esclop, la (Marebo di T{hi. De Roumaniho, i'a lou Cant de Leleto e soun nouve de la -Cbato avuglo. D'Aubaneu, i'a sieis perlo trelusento : lis Estello, Ai Escala, li &(ofo de Mistral, Vau-CIuso, Vieio Cansoun e lou Tont dou Card. De Pau Areno, i'a lou Vin prouvenfau e Plou e Souleio. De Felis Gras, i*a lou Rei En Piire e Jano dou coutiboun verd. D'Agusie Marin : la 1{oumanso de Mar gat, Cbicbourlo e JAargarido de Prouvenfo. Pa piei lou Moulin d'oli e VAmourouso dou bovscalie, de Charloun Rieu.
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E lou librihoun se clavo per la Respeh'do, de Mistral, qu'es uno esluciado magnifico.
Sian segur que touti voudran ague a^ueu librihoun requist, que li cansoun es piei la melico de la vido e que Quau canto Soun mau espanto.
— Lou dimenche 14 de jun, li felibre de Lar, a-z-Ais, celebreran lou cinquantenari dou Roumavage di Troubaire 1 que se tengue en 1853 dins la capitalo de Prouvenco.
Lengad6
— Dins li saloun de la felibresso Na Sofio dou Terrail, a Nico, lou i7de mars, s'es facho la distribucioun di joio di Jo Flourau de Nico.
Sian urous de signala, entre li laureat, lou beu triounfle dou nian-teneire Reinie Fournie, de Bezies. Soun recuei de pouesio lengadou-ciano : Lous cants del terraire, i'a davera lou proumie pres d'ounour, uno artistico plaqueio vermeialo mountado sus chivalet.
— Li Flouretos betterencos de Reinie Fournier van pareisse au plus leu; emai, pereu, aqueu gent felibre alestis la publicacioun d'un tresen recuei de Flouretos de Mountagno dou regreta felibre Melchior Barthfes, la « cigalo de la Mountagno negro. »
— Lou gent cabisc6u de l'Escolo Moundino, Andrieu Sourreil, ven d'estre nouma ouficie d'academi. Nosti felicitacioun.
— Lou 23 de febrie, TEscqIo Moundino a tengu soun acampado a Vilo-Franco-dou-Lauragues. Noumbrous eron li felibre taulejaire ; se i'es brinda e canta en Tounour de la terro d'O,, e s'es decida de teni l'acamp venent en vilo de Casteu-N6u-d'Arri.
— A rempremarie Durand, traire, a Mount-Pelie, ven de pareisse en uno broucaduro de 20 pajo in-8 : Lou dtputat de Balbarguet, coumedi mountpelierenco en tres partido, mai-que-mai galejarello e umuuristico, que se vend au benefice di pescadou bretoun.
S'atrovo, au pres de vint sou, vers Pautour, M. A. Roque-Ferrier, o vers Testampaire, MM. Durand fraire, carriero dis Estuvo, a Mount-Pehe.
MORTUORUM
— Li letru roumanisant porton dou : lou grand savent roumanisto Gastoun Paris, de l'Academi Franceso, soci dou Felibrige, es mort.
Lou Felibrige trais sus soun cros uno courouno de pervenco.
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lpo Lou Felibrige
Aquit&ni
— Lou sendi d'Aquitani, J. Felician Court, sus la demando de la Ligo de V&nsignamen, a fa de noumbrousi counferenci sus lou Felibrige e sus Mistral, tant a Toulouso que dins la campagno.
A parla darrieramen de nosto Soucieta c de Tobro mistralenco, a Lalando, a Blagnac, a Bonnefoy, au grand Round, a la Fourgueto, etc., etc. Touti li joumau an signala lou suces de Felician Court. Pertout, lou pople a agu grand gau d'ausi l'espausado de I'obro feli-brenco e de la vido de Mistral.
A la Fourgueto, aco fugue 'n triounfle : i'avie mai de 400 escou-taire ; apres la counferenci, 1'eslitutour, M. MercaJier, prepause de manda uno adreisso au Mestre, que fugue voutado d'entousiasme; li jouvent canteron lou Cor di Magnanarello, e la festo s'acabe per lou cant de cor lengadoucian canta per l'Ourfeon.
Veici Tadreisso mandado a Mistral e la responso dou Mestre:
Monsieur et illustro compatriote,
Notre distingue* ami, M. Felicien Court, au cours de la serie de conferences qu'il a enlreprise sur voire vie et voire oeuvre admirables, est venu nous enlretenir, a Lafourguetle, de MirMo, de Calendau et des Isclo d'Or. Sa remarquable conference a obtenu le plus grand sueces, et l'audiloire a decide de vous envoyer une adresse dadmiration el de respectueuse sympalhie.
J'ai ele charge* de rediger et de vous faire parvenir celle adresse. Je suis Tier de ce choix et je m'empresse de macquitler de la taehe agreable qui m'esl de'volue.
Je crois 6tre Tinterprete tidele de tous, et je suis certain de meriter voire haute approbation, en disant que le sentiment qui nous est reste* apres avoir eeout6 Texpose de voire belle existence et Tanalyse de voire oeuvre, si considerable, esl qu'il faut honorer et aimer le pays et la langue de nos aieux -par dessus tout.
Veuillez trouver ici, Monsieur et illustre compatriole, 1'hommage de celle admiration sincere que je suis charge de vous expri-mer, et celui de mon pro fond respect.
J. Mebcadier.
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RESPONSO DE MISTRAL
A M. Jiill Mcrcadicr, islitulotir a la Fourgueto (Academi de Toulouso)
Maillane (B.-d.-H.), 13 mars 1903.
Monsieur l'insliluteur, un sentiment des plus deli cats a inspire i'adresse que vous m'avez envoy&j au nom des auditeurs de notrc ami Fe*iicien Court. Je suis tres louche de ccttc charmantc de*-monslration qui fait honneur, non seulement a celui qui en est I'objet, mais au conterencier qui en fut le moteur et aux braves gens qui repondirent a son enthousiasme.
Et je vous remercie de tout coeur en saluanl l^cole et les amis de Lafourguetle.
F. Mistral.
— Mount-Segur signalo la vengudo d'un libre de vers, Era Gar-landa, pouesio luchouneso de Bernard Sarrieu ; 126 pajo. Sarthe, es-tampaire a Luchoun.
Signalo encaro la novo edicioun dou Tableu da la bido del par/ait crc&tia, dou P. Amilla, canounge de l'ordre de St-Agustin, a Pamies. Un voulume de 426 p. Pomies, estampaire, a Fouis.
Perigord
— Lou 19 de febr/e, a Perigus, Lou Houmal dou Perigord a tengu soun banquet annadie souto la presidenci d'ounour d'En Ca-mihe Chabaneau, majourau dou Felibrige, qu'ero rampla^a a la bello taulado per M. Dujarric-Descombes.
BfiARN E GASCOUGNO
— La Parabolo de llrague es un librihoun in-8 de 20 pajo, vers Lescher-Montoue, a Pau.
Aco 's la parabolo qu'a gagna la bello proumiero joio dou coun-cours dou « Gau » en 1902, e que fautour, Mounsen Tabat Dau-bagna, es curat d'Areto en Baretous (Beam).
Nous a fa grand gau de la legi, la flamo parabolo courounello, coume nous es forco agradteu de felicita l'auteur, en lou gramaciant de soun mandadis tant gent.
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— En Abense, toucant Tarbo, li jouvent de l'endre se preparon a jouga uno tragedi en lengo basco, representant la vido d'F.nri IV.
— A Ussart-Cyse, li jouvent pereu van jouga 'no pastouralo basco, c Lou regne de St-Louis >. Lis atour soun dou vilage de Mendille, en Soulo, ounte se perpetuo la tradicioun teatralo dou pais basco.
— Uno peticioun signado di senatour, deputa, counseie* gencrau dis arroundissamen de Baiouno e de Mauleoun e d'un grand noumbre de noutabilita di pais basco, s'es presentado a M.' lou Prefet di Bas-Pireneu, sus lou prepaus de Pesclusioun de la lengo basco per l'en-signamen dou catechisme.
Lou Prefet a fa couneisse a-n-aqueli que i'an presenta la subre-dicho peticioun, que sis estrucioun, precises et formelles, voulien que lou teste frances fuguesse soulet emplega, em' aquelo toulerenci que d'es-plicacioun en basco pourrien est re dounado dins li vilage ounte ero mai que segur que lis enfant coumprenien ren au frances.
Lou Prefet a piei douna Tasseguranco i mandatari que la predica-cioun en lengo basco ero perfetamen autourisado.
VANEGACIOUN
— Lou felibre Antounin Soucaille es « Allees Paul Riquct *, 9, a Bezies.
— Lou felibre Reinie Fournier, avengudo St-Saens, 62, a Bezies.
— Lou majourau Leoun Spariat es curat dou Plan-de-la-Tourre, toucant St-Troupes (Var).
— Lou felibre de Coumbo-Malo, lou frai Teoufile, qu'ero en Avi-gnoun, es aro direitour de Tescolo di fraire de Beu-Caire (Card).
— Lou manteneire J. Bournlly es carrierode TAnfiteatre, i3,enArle.
— Louis Vergne es a Paris, carriero Thimonnier, 4-6.
— Jan Bayol, senatour, demoro 3, carriero Fournial, Paris.
— A Boudon, de Serignan, es en Aurenjo (Vau-Cluso).
— L'abat Pan Bech es curat a St-Martin de Nico.
- L. Abel, 53, avengudo de Lautrec, a Castro (Tarn).
— G. lmbert, mestre-regent a Vioules (Vau-Cluso).
— Don Savie de Fourviero es a « Storrington, Pulboroug, Sussex » (Anglo-Terro).
— Lou coumandant Baussan es a Veisoun (Vau-Cluso).
Lou Gcrfcnt : J. MONNE.
Ernpremari6 de L. Due e Cie, 125, carriero dou Cherche-Midi, Paris.
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17° ANNADO
CROUNICO
LA SANTO-ESTELLO EN BARTALASSO D'AVIGNOUN
Lou 4 de mai, lou Capoulie En Peire Devoluy e li cancelie En Pau Marieton e Gastoun Jourdanne rampelavon li Felibrc per aquest assab£ :
Aven Founour de vous faire assaupre que YAssemblado gene-rata don Felibrige e lou counvit sant-estelen se tendran, 6ugan, lou 24 de mai ven&nt, sus lou cop de miejour, en Bartalasso d'Avignoun.
Coumtan sus vous p&r veni beure eme nautre k la Coupo santo « lis estrambord e l'enavans di fort ». e vous pregan de faire couneissc, avans lou 15 de mai, vosto counsentido k Mmo Hou-manille, 19, carriero de Sant-Agrieo, en Avignoun.
Felibrige, T. XVII. 1W3 t (Abriou)
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Lou Belibrige
Em* acd, Iou 21 de mai, encd de Mmo Roumaniho, bello obro fa vie per entiera li 103 felibre vengu de tout caire e cantoun dou Miejour, de 1'Auvergno, dis Aut-Pireneu, de Bigorro, dou Rouergue, de Carcassouno, e que sabe ieu mai, vengu, dise, per coumunia a la Coupo santo erne si fraire de Prouvenco.
Mai, apres li 103 que s'eron fa marca, n'arribe d'autre e d'autre, e piei mai d'autre, qu'avien delembra de lou faire, co que fugue per lou plus grand benefice de Toste que nous devte restaura, — que ie gagne autamen sis espinglo, — e au desfeci d'aqueli qu'avien di de * o » li proumie.
Emai noun se vague i felibrejado per manja, mai subre-tout per veire e ausi de causo meravihouso, es uno errour de creire que de placo e de mangiho, quand n'i ; a per cent, nYen p6u ague per ilous cent, e es niais de traire ansin, senso tourno ni recobre, 150 escut flame nou dins la barreto de Toste. Signalan lou mau, per que se bousque lou remedi.
Basto ! de la placo dou Reloge d'Avignoun a la verdo e gaio Bar-talasso, ero uno proucessioun de felibre, touti mai urous lis un que lis autre de se reveire, de s'embrassa e de I'raireja.
Au mitan di charradisso amistadouso que nousavon soun boutsouto li grands aubre, dins lou cantadis de l'aigo dou Rose poutouuant la ribo flourido, zou ! des ouro piton au reloge. « Jacoumar » douno signau, e la sesiho counsistourialo se ten dins un di saloun de 1'au-bergarie.
Lou cancelie fai rampeu, e vint majourau s'atrovon present : vint majourau ! Jamai li membre dou Counsistori s'eron rescountra tant noumbrous.
Aqui, i'avie lou Capoulie Peire Devoluy, En Frederi Mistral, Anfos Tavan, de Casteu-N6u ; Pau Marieton, cancelie dou Felibrige ; En Albert Arnavietle, de Mount-Pelie, assessour de Lengado ; En Jan Monne, secretari de la Mantenen^o de Prouvenco ; li majourau Alessi Mou-zin, d'Avignoun ; Antounin Glaize, Pau Chassary e Ed. Marsal, de Mount-Pelie ; Chapoli Guillibert, d'a-z-Ais ; Auzias Jouveau, d'Avignoun ; Prousper Estieu, de Reno-Iou-Casteu ; Antounin Perbosc, de Coumborouger ; Arseno Vermenouze, d'Auriha ; Micheu Camelat, d'Ar-rens ; Gustavi Theron, de Ceto ; Carle d'llle, de Vous ; Tabat Bes-sou, de l'Aveirounes, e lou mege Chabrand, de Casteu-Reinard.
La sesiho estent duberto, se proucedis subran a ia discussioun di candidaturo entracho au titre de felibre majourau.
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Lou Felibrige
Dos cigalo eron a counferi : la « Cigalo de Pourchiero », tengudo per lou regreta majourau de Berluc-Perussis;
La « Cigalo de l'Agout », qu'ero vengudo a-n-En Carle de Car-bouniero, apres la demessioun de Pau Barbo.
Se voto, e la Cigalo de Pourchiero ven flouca lou saberu e valent Edouard Aude, counservatour de la bibliouteco Mejanes, a-z-Ais.
La Cigalo de 1'Agout es per lou baroun Desazars de Montgalhard, manteneire de l'Academi di jo Flourau de Clemenco Isauro, a Toulouse, e rapourtaire eminent di councours en parla d'O de la subre-dicho Academi.
L'assessour de Prouvenco estent En Marius Girard, aqueu de Len-gado estent En Albert Arnavielle, se noume Adrian Plante assessour d'Aquitani, en placo de Carle de Carbouniero, defunta.
Lou sendi de Prouvenco en Louis Astruc, aguent fini si tres an e pregant de pas ie renouvela soun mandat, se noumo En Jan Monne, sendi de Prouvenco.
Prousper Estieu es nouma sendi de Lengado en placo d'lpoulite Mes-sine, defunta, e li poude dou sendi d'Aquitani, J. Felician Court, ie soun renouvela.
Lou titre de Mestre en Gai-Sabe es douna, en seguido, i felibre Reinie Fournier, de Bezies ; Gastoun Lavergne, en Oran, e n-Albert Honde, de Manosco.
Lou Bournat dou Ptrigord % qu'es lou majourau En Camihe Cha-baneau que n'es lou president, se destacant de la Ftderacioun prou-vtncialo dis Escolo dou Limousin, que se i*ero afiha, demando au Counsistori d'aprouva soun reglamen e d'aceta que fugue d'aro-en-la escri dins la tiero dis Escolo felibrenco que seguisson la bandiero fe-librenco.
Lou Counsist6ri aprovo lou reglamen presenta edeclaro lou « Bournat dou Perigord » estaca au Felibrige mistralen.
Lou Counsistori acabo soun obro aperaqui vers miejour. e tout just sourti souto lis aubre per se refresca 'n brisoun, que fasie caud, qu'es lou moumen d'intra au Kursaal de Tempier, ounte cinq longui taulo esperaven li counvive. Veici lou « Menut de la mangiho » :
Iiebalun
Rais-forl — Burrc — Saussissot d'Arlo — Oulivo do Candau
Intrado
P&s a la sausso d6u Martegue — Fielet de bi6u — Poulardo de
Roco-Mauro
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Lou Felibrige
Ourtoulaio
Pese nouv&u tie Maiano
Roustit
Dindard de Bartalasso — Ensalado de Barbentano
Entre-mi6
Pastissarie* mountado
Destwrvo
Froumajoun — Cerieiso — Frago — Bescuchello
Vinage
Vin blanc e rouge de la costo dOu Kose — Vin de Castdu-N&u-
de-Papo
A la taulo d'ounour e davans la Coupo, presidon Misiral e lou Capoulie" En Peire Devoluy, emai a soun entcur li reino d'amour e de pouesio : Na Mario de Chevigne-Bischoffsheim, Na Mario Mistra-lenco, Na Tereset Roumanille-Boissiere, Na Filadelfo de Gerdo, e It majourau present, emai Maurise Barres, qu'ero vengu de Paris per representa l'Alsaco a nosto acampado.
E la dinado se debano senso trop d'emboui, d'enterin que li jou-vent brcsihon a miejo-voues la Cansoun de la Coumtesso, dou Mestre, e que touti li taulejaire ie respondon :
Ah ! se me sabien entendre! Ah ! se me voulien segui!
Es coume lou murmur d'un rousari pious, que vous boulego Tame e que fai ren qu'un dq touti aqueli cor batent d'acord, quand lou cancelie Marieton s'aubouro e clamo : « Que touto barbo d'ome cale, lou Capoulie vai parla ! »
Un silenci religious se fai, e touti esperon la dicho capouliero.
Ansin parlo En Peire Devoluy :
Discours d6u Capoulie d6u Felibrige
MADONO E GfeNTO RftlNO,
T6uti gauchous de vous veire, au jour d'uei, prcsida sa f6sto courouso, vengu de touto part p6r vous semoundre sis oumenage afeciouna de tenant fideu e devot, li Fclibre soun aeampa davans vous dins uno memo voio d'esperan<;o o de baudour, determina de be'ure a la Coupo, eme* lou vin leiau d6u Felibrige, li prou-messo escarido de l'endeveni patriau.
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Lou belibrige
MlDONO, MESSRS E GAI CoUNFRAIRE,
Es veritablamen uno isclo de soulas e de bon-astre aquelo verdo Bartalasso que lou Rose feroun enliasso e poutounejo e 'spandis au soulfcu eoume uno flour d'espargan&u giganto, e que, jasento entre-raitan li ribo ilustro de Reiaume e d'EmpSri, touto inchaifcnto di bourroulo de I'lsLdri, s&mblo qu'a reserva de coun-tuni e de-longo sa frescour tiudourouso, la sousto amistouso de sis autin, lou bfcl aire de sis tiurizount p&r li pantaiaire e li ca-Hgnadou, p6r li Troubaire e li Felibre, pfer t6uti li toumejaire e juslaire val&nt d6u Parage.
Es b&n segur que, s'aquesto terro poudi^ parla, s'aqucSlis aubo seculari poudien nous red ire, en lou cascai de soun fuian, touto la bello aventuro* qu'eici s'cndevengufc, n'en sari& 'no fatorgo ar-raouniouso touto eoumplido de gentun, de pouesio e d'ardimen.
E quouro ves6n vuei, o R&ino gfcnto, la tant bello Court que tenes de dono preclaro, t6uti que mai « subre-avenento e vou-lountouso de pres e d'ounour », quouro ausiss&n, que vai brusi tout-aro, lou vounvoun d'alo de t6uti li cansoun amourouso e cavaleirouso k mand de s'envoula di bouco e di mandorro, es-ti pas ben tout simple e naturau que l'evoucaeioun di gl6ri e di belesso d'autre t&ms se presume k n&stis iue ravi?...
Autre tems, quouro erian un pople, lou pople renaditfu que sus lou mounde trais la lus, n6sti troubaire, n&sti prince, n6sti cieuta, dauro en auro, fasicn clanti p6r lou soulas e Tensignamen di raeo Penecanto, la voues supremo d6u verbe prouvencau', e lou crid de guerro di r&ire, lou grand servcntes naciounau s'entendte res-lounli > sempre galoi dins la bagarro, sus I6uti li prat-batai£, de Peiti^us jusqu'en Palestine pertoutmounte 6ro de larga li galant cop d'espaso e de prouva la tencho vermeialo d6u sang de nosto raeo.
Mai coume, pi&, Ton poudie pas s'entre-chapla de-longo, nimai de-longo prene la mar p6r ana counquista l'Emp&ri dOu Levant, 0 mou " benura dintre li bras divin de la eoumlesso Melis6ndo, alor, dins lou relarg embausema de la terro dis &vi, entanto que
S acn o atenciounado gueiravon dou capduei di tourre lou ea-m,n lr >ounIau d6u pont avignounen, alor, p6r soulas e per gen-tuesso, li chivalie, li dono, li dounzeu, li dounzello, li troubaire emai *' jouglar s'acampavon eiei, eoume lou fasen vuei, en terro
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sauvo de Bartalasso, per teni Court de valentie* e faire assaut de bragardiso e d'estrambord.
Au mie* di pradarie flourido, li tendo e tibaneu courouna d'aiglo d'or^s'aubouravon p&r auberga tout un fube de comte, de rei e d'emperaire. Li mai rlchi baroun de la terro, vesti de pdupre e dor, alargavon si doun, sa poueslo e soun courage; li cavaucado espetaclouso s'entre-turtavon dins lou plan, meselant au frin dis auriflour uno chimarraduro de vermei, d'azure d'argent, dins la resplendour d6u souleu e de l'aigo, dins la tubeio de I'encens, de l'espi, d6u girofle e d6u pebre, qu'a plen peir&u eremavon i caire-fourc di \\o.
Piei, li justo acabado, quand li vinceire avien reeaupu de si dono li guierdoun tant requist, Ton se groupavo i%rand laulado, a 1'oumbro gaio di ramiero ; em' acd, li jouglar, vengu de tout caire, vi6ulavon, musavon, flahutejavon, cantavon de bouco li poueslo di reire e la lausour de la beuta; piei, li danso amou-r ousido sus lou couderc se debanavon, e, de touto part, enjus-qu'a la vesprado, quouro is iue dis estello li calignaire enca s'es-pacejavon, o, de touto part, e de Taubo a la niue, mountavo de-countuni, mountavo vers lou ceu ravi de l'ausi, lou resson poueti d'aqu^u paraulis galant entre touti e lou mai gent qu'ague jamai flouri li bouco amourouso, lou resson noble e fierd'aqu^u prouvengau de miracle que parlare*s, Midono, au paradis, e que se lou parlan sus terro, en paradis nous creiren d'estre.
E d'aqmHi Court ufanouso, d'aqueMi festenau d'abelimen e d'ale-granco, se n'en parlavo piei pertout, e li pople pivcla n'en fasien de cansoun subre-bello, pourtant dins tout pais lou renoum subre-beu de nosto lengo miejournalo, entre t6uti emperialo e reialo, entre tOuti vougudo de Die*u que, proumiero, la fagu& trelusi dins la sournuro universalo.
Autamben, Midono e gai Counfraire, dins aqueMi relarg rouda-nen que de Nimes a-z-Ais e de Marsiho a Vieno servon li testi-mdni mounumentau d'uno Istori incoumparabloen glOri, en belour, en magnificenci, semblo qu'aqu^u plan benesi d'Avignoun fugue au courrent di siecle lou cor de la Prouvenc.0, e garde, jusqu'a vuei, un atiramen misterious, uno fadarie de legendo, per li poueto e li dono d'Amour.
E fau pas s'estouna qu'eici meme, lou grand Belaud de la Be-
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Lou Felibrige n
laudiero ague tengu sesibo eme* si gai coumpan de la barqueto ; e se capito naturau e leime qu'en Bartalasso mounte sian, lou Felibrige ague basti soun nis lou mai risent. 0 mestre que ven-guerias eici I6uti plen di grand record que transfiguron I'amo, davans lou palais prestigious d'Avignoun, revicuda freiralamen, dins uno poueslo, uno sapienci, un gaubi a tout jamai incouneigu la lengo de n6sti reire, o Mistral, Roumaniho, Aubaneu, Tavan, Felis Gras, Pau Areno, paire e cepoun de la patrlo, apr^sliglori d'autre terns, aves, vautre, enlusi d'uno glori nouvello, imperis-sablo e soubrano, aqueli rode ben-astra, e vostis amo courteso e tutelari eternamen ie trevaran.
E nautri, v&stis escoulan, nautre qu'aven messioun de vous coumprene e de proupaga vosto paraulo santo, dins Temoucioun religiouso que trespiro d'aquesto terro prouvenealo, sara-ti dounc temidanien eoume d'intrus, erentousamen coume de bastard que revendicaren li dre sacra de nosto lengo d'O ?
L'oumbro enca souspichouso d6u fort de Sant-Andrieu, que Tenemi plante sus Tautro ribo per mi6s teni d'a-ment la repu-blico d'Avignoun vincudo, es pamens plus, au jour de vuei, per nous pourta segren. L'enemi d'autre terns es, aro, noste fraire, e s'es, lou beu cadet, proun renosi perfes, es ben tout vist qu'tSu noun p6u pas nourri la cresenco ahirouso autant que dessenado de debaussa dins quauquis an co que li siecle an respela. Sari6 veni trop tard, estent que, mai-que-mai counscient, mai-que-mai aboundous e vivent, Tilustre paraulis de la patrlo resourgis d'en perlout, dins lou regrandimen d6u Felibrige. Quouro uno lengo, despiei mai de mi6-siecle, alargo sus lou mounde tant bello, tant fegoundo e leialo meissoun de pouesio blouso e d'enavans sacra, es plus lou terns de discuti sa vido ! En placo d'ounour dins lis Universitad'Europo e d'Americo, la literaturo felibrenco aura placo d'ounour, tamben, p6r la forco di causo e la justico de TAstrado, dins soun plasent pals de Franco, e, mai-que-mai, li que la des-couneisson, li que la meton a I'escart, tendran li mino rega-gnouso de Fignourdnci e de la jalousie. Noun, degun a poude" de tua li lengo que volon pas mouri, e la noslro a de vitfure per lou soulas di pople. Mai se voulen que visque, despiei lou Biarn lin-qu'au NiQard, o mascle de la raco que m'escoutas, sara-ti dounc a lei de parladuro toulerado coume uno pauro, mespresado coume uno btfumiano?... Noun! se nautre voulen qu'elo visque, es per
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la veire dins tout soun trelus de lengo moundialo recouneigudo de t6uti, tiuficialaraen, k cor dubert, que, d6umaci soun renoum inmemouriau, dtfumaci si titre d'einado a leiretage de la Gaulo, dtiumaci, enfin, l'ilustracioun meravihouso que lou Felibrige i'as-seguro dins lou mounde enti£, elo a lou dre de camina, man dins la man e pariero d'ounour, erne* li mai requisto e li mai courounado...
Gento Reino, Midono e gai Counfraire, en acabant ma jouncho, ie*u vous prepause de brinda:
Au soulet descendant d'Oumero dins la Gaulo, despiei que Gaulo fa; au cantaire inmourtau de Mirdio, de Calendau, de Nerlo, d6u Rose, dis Iscio d'Or...
A la lengo courouso d6u Miejour qu'e*u a fa resourgi dou cor batent de la Terro Maire; & la lengo amourouso d6u Miejour que n6sti fle*u veiran, se lou destin a dre d'estre juste, ben-vengudo de t6uti, k la playo tl'ounour, dins soun trelus universau!
Apres la trounadisso de picarr.en de man qu'a clava lou discours dou Capoulie, Mistral se levo, majestous, e prenent la coupo, entouno la « Cansoun de la Coupo ». Touti canton au refrin, e s'aubouron, touti, a la fin, per coumunia per la glori dou terraire era' uno es-mongudo qu'es pas de dire, que jamai aqueli paraulo sublimo, aqueli fraso proufetico, toumbant esquistamen de la bouco e dou cor dou Mestre, avien tant empressiouna lis escoutaire.
La Reino, la bello reino felibrenco, dins soun atrencaduro arla-tenco, talo uno escandihado souleiouso, en Undo e puro lengo d'Arle, musiquejo aquest brinde requist:
Discours de Na Mario Tereso, Reino d6u Felibrige
MlDONO E MESS1&S,
Vaqui quatre an, k l'ouro d'iuei, qu'crian acampa en vilo d'Arle, e dins li clastro meravihouso ausie*u per la proumiero fes lou cant sacra de nosto fe.
Li Mane sacra que dourmien k noste enlour, despiei milanto an, de-segur trefouiigueron, vesent que la Prouvenco ero vivento
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e que sa glori cs inmourtalo. Pi6i li campano de Sant Trefume se perdegufcron dins r&r linde, lou sitenci mourtau se refagu6 e lis a mo glouriouso retoumb&ron dins la mort. Souto li darri6 rai dou soul&u, nous gandiguerian au Tiatre Antique e, aqui, aup&d di « Bessouno », recaup&rc de la man d'uno felibresso requisto moun sc6tre ideau.
Fugug p6r ieu uno journado encantarello, me sentigu&re tres-pourtado dins un mounde nouveu, e, eoume uno flour que s'es-pandis a Teigagno d'un b&u matin, moun amo se durbigu6 a la Pouesio...
Despiei aqu^u jour, quatre an se soun esvali e, d'uno cbato qu'ere, steu devengudo femo e maire. Ma vido s'es tremudado, mai moun cor e ma fe soun resta inbrandable.
« Liuen dis iue, liuen d6u cor », noun es estado ma deviso. Ai aplaudi a v&stis obro, ai segui lou triounfle toujour creiss^nt de nosto Causo : quand av&s pourta en Biarn e en Lengad6 la paraulo felibrenco, tristamen ai begu en pensado a la Coupo sant-eslelenco.
Mai en Prouv^nco nous erian quita, en Prouv^nco nous devian retrouva. E mounte poudian &stre mie*s que dins la ci^uta avi-gnounenco, devengudo la patrio de noste Gapoulie e la capitalo d6u reiaume felibren ?
Es p&r mescla moun estrambord au vostre que sieu vengudo eici. P6r vous dire e vous redire que vosto obro es grando e bello, que sian li manteneire d'uno raco glouriouso, qu'es a nous-aulri felibre de la perpetua en gardant piousainen nosto iengo, n6stis us e n6sti cresenco.
I£u beve a la santa d'aquelo brihanto taulejado, a noste m^strc venera Frederi Mistral, i felibresso galanto, au Capoulie devot, i nouveu manteneire! Ausse moun brinde, enfin, en Tounour de la Prouvdnco e d6u Felibrige ! Beve a sa glori pres^nto, a soun espandimen em' a soun triounfle elemau !
Lou cancelie Marieton passo la paraulo e la coupo a Maurise Bar-res, que brindo, en quaiita d'AIsacian, a la pichoto patrio. Nous dis que soun Alsaco a pres per deviso : Frartfais ne puis, *AlUmand nt daigte, tAhacien suis, e que, per resisti au flot di bar bare, lis AI-
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sacian se soun refugi dins lou verbe mistralen ; e a l'esper que Mistral, lou Mestre que sian touti si fieu, anara vesita sa pichoto patrio, ansin que i'a proumes de lou faire.
Tavan, Tun di set de Font-Segugno, dis sa bello peco : Ma mes-tresso.
De plen cor, lou senatour Jan Bayol, cabisc6u de TEscolo de la Crau, laisso desbounda soun brinde fougous e lou claus erne de beu vers.
L'ardent Arabi, enfiouca mai-que-mai, s'enauro per li dre majour de la lengo e crido : « Nosto lengo, la mantendren a la cadiero, a la tribuno, a Tescolo : voulen lou Felibrige integrau ! » E brindo i mestre de la lengo, disent: « Brinde a vautre ; nous trouvares toujour a vdsti piado, preste a vous segui: Vivo Prouvenco, Aquitani e Lengado ! »
Lou majourau Gantelmi d'llle, que ven de Roumo, dou Coungres di Raco latino, conto qu*eron tres cent bevent au suces de la raco latino: Prouvencau 9 Italian, Rouman, Pourtugues, Espagnou, que touti li lengo se coumprcnien, mai que, quand parlavon prouvencau, touti li pople aclamavon. ,
En Pau Chassary, lou galant Chassary, beu i dono de Roumaniho, d'Aubaneu e de Gras.
Estieu fai clanti soun sounet patriau sus Avignoun e Toulouso:
Vin de la Copa embriaiganta, Fai-nos complir 1'Obra giganta! Del grand csfors lo Verbe d'Oc sera V guierdon!
Fraires! ajem v6stra abrasada! Com al vifclh terns de la Crozada, Toloza met tot son esper dins Avinhon !
Lou cancelie legis li despacho e li vot di soci despatria, li mandadis di Catalan, di Roussihounes, e lou galant salut di Felibre de Paris que dis :
Li parisen felibre, en aqueste b6u jour, Mandon si remembran(;o i fraire d6u Miejour.
Em' aco, coume touti demandon Charloun, es Charloun dou Para-dou que, sus d'un er de valso, canto Li proumiiri vibultto:
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Lou Felibrige *s
Dins li gen^sto, Tout es en testo, Lou gai serin Se met en trin 'M6 la lignoto, Dou^o raignoto ; Soun can tad is, Fas&nt si nis.
Ma migo, coume vai que si6s plus risouleto, Aro que li prat verd de flour van s'embeli; V&ne, te culirai li proumteri vitiuleto :
Toun sourrire enfantouli
Lou veirai mai respeli...
e tant s'anavo au refrin.
Fugue piei lou jouglar Vassel e mise L»arcay que countunieron li cant. Entre autri cansoun se digue : La hello Maianenco, d'Alessi Mouzin, e uno autro cansoun qu'ero de Miqueu de Mourmeiroun.
E, leu-leu, per fugi la calour estoufeganto, li Felibre se van asseta a Bagatello o au CIos Tempier, per respira 1'aire fresqueirous, mentre que li foutougrafe de journau ilustra venon i prene sa caro e soun brinde.
E l'acampado felibrenco ansin se claugue dins 1'estrambord e cadun, en quitant Avignoun, penso a-n-aquelo festo de Santo-Estello que se fara Tan que yen dins li jardin de Font-Segugno, per celebra lou rinquantenari de la foundacioun dou Felibrige.
Santo Estello nous garde touti en santa per que pousquen nous atrouva tout! a Font-Segugno, au mes de mai venent, per ie celebra lou triounfle dou Felibrige e la gldri de noste grand poueto naciou-nau.
Jan MONNrt.
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RESSON DE SANTO-ESTELLO
En quitant Avignoun — nous conto Mount-Segur> — li majourau de Lengado e d'Aquitani : Prousper Estieu, Antounin Perbosc, Justin Bessou, Arseno Vermenouze e Micheu Camelat, aneron faire un rou-mavage i Sknti-Mario de la Mar, ounte mourigue Mireio.
Piei, en tournant en Arle, Perbosc pourte, sus lou pont de Trenco-Taio, un brinde estrambourdant au « Pouemo dou Rose >, segui d'un roumavage esmougu dins Arle, au Museon Arlaten, is Areno, is Aliscamp, etc., e la festo noun s'acabavo. Lou subre-lendeman de la taulejado d'Avignoun, li got s'aubouravon tourna-mai per lou triounfle de la Causo, a Mount-Pelie. Adounc, lou vespre dou 23 de mai, enco dou brave majourau Pau Chassary, cansoun e brinde restountigueron mai-que-jamai per festeja lou nouveu sendi de Lengado : Prousper Estieu.
Estounaren degun quand ajustaren qu'Arnavielle e Bessou fugu&ron li eros d'aquelo freirenalo acampado. Apres d'aco, i'avie qu'a se baia la darriero brassado felibrenco, enjusqu'i Tan que ven, a Font-Se-gugno I...
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PROUVENgO
— Dins la salo de 1'EscoIo lirico e dramatico, carriero St-Jaque, a Marsiho, lou 28 d'abrieu, l'Assouciacioun literari e musicalo de Prou-vengo a douna un councert que la couralo « La Liberta reneissento »>, de St-Enri, a Marsiho, i'a canta superbamen un Salut a Mistral, musico de M. Mager e paraulo de Na Monge, que lou refrin dis :
Salut i Felibre, I gai cantaire dou pais, Dau! dau ! que lou tambourin vibre ! Kediguen li refrin d6u nis !
— L'abile foutougrafe Flourent Miesienski, 4, carriero de la Repu-blico, en Avignoun, lou jour de Santo Estello de 1903, a pres uno tiero de groupo de majourau e de felibre, souto lis aubre de la Bar-talasso (n° 1, serio 11); Majourau e Felibre, (n° 2, serio II); Li Felibre k taulo (n° 4, serio 11) ; 1 bord dou Rose (n° 6, serio 11) ; Mistral e la Reino (n° 7, seno 11), etc.
Li n° 1 e 2 coston 2 fr. 25 cadun ; lis autre coston 25 s6u.
— Un bescuchaire, M. L. Terris, qu'a douna a sa fabrico lou noum de < Bescucharie de Prouvenco >, e que resto a Marsiho, en carriero dou Prougres, 23, ven de metre en vendo un galant bescue qu'a bateja : « Le Felibre >. Sus la bouito, aqueu flame prouvenqau, i'a bouta lou retra de Frederi Mistral, entre un brout d'oulivie e uno branqueto de pin ; e, sus d'uno tauleto qu'es davans lou Mestre, i'a sis obro, que de flour se n'escapon e toumbon en plueio flourido e prefumado.
Nous es en-de-bon de signala lou bon biais qn'a pres aqueu bescuchaire patrioto per faire ounour a la Prouvenco.
Polibrige. T. XVII, 1903 2 (Mai)
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Maridage felibren
— Lou 7 de mai, dins la poulido gleiseto d'Entrechaus (Vau-CIuso), s'es marida lou gent felibre Toumas David, de Vilo-Novo d'Avignoun, erne Mllo Mario Bremound, la plus galanto chatouno d'Entrechaus.
Veici li vers que Mistral a manda au flame ndvi:
Que que se digue, amour rfes pas I'ouchau : Saup balanca li cor dins rarchimbello ; E, que fuguen de Veisoun o d'Uchau, Eu nous adus plan-plan a sa capello. I farandoulo, ounte se desbarbelo, Per Sant-Aloi, lou fifre dimenchau, Lou plus poulit, segur, es 1'entrechau. Vaqui perque, moun bon, en Entreehaus Te si£s gandi per acampa ta hello.
— Lou 16 de mai se celebravo un autre maridage felibren a Vau-Rias : lou felibre Louis Bechet se maridavo erne la felibresso mante-neiris Na Tereset Rei.
Per faire assaupre la bono nouvello a sis ami, Louis Bechet fa fa teni en cadun soun retra, acoumpagna d'aquesti vers :
Vene vous faire assaupre erne forco plesi
Que, lou sege de mai, beu nies de Santo-Estello,
Eme" Tereset Roi, ma felibresso bello,
Anaren a Tautar nous faire benesi.
L'estrambord felibren, dins aqu£u jour de joio,
Mesclara lou bonur a Famour, a la voio,
E l'astre di set rai d'amoundaut lusira
D6u lems que, coupo en man, de cor se cantara:
Vivo Prouvenyo !
E la Jouvenco!
E Mistrau a pereu benastruga li beu ndvi coume eicd :
Lou pichot die*u fachoun-fachet, Lou dieu d'amour lant escaramouchet,
Au mes de mai es dins si bono, Vaqui pcrque\ dins l'azur de la lono,
Mirau di courbo-dono, Au mes de mai eissagon li bechet.
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Es lou felibre-abat Barthelemy, segoundari de Vau-Rias, qu'a be-nesi lou maridage e qu'a saluda li beu novi dins nosto siavo lengo de Prouven^o.
I vot de bonur que tant de coumpan an manda is ami Toumas David e Louis Bechet, nous fai grand gau de jougne li nostre. Santo Estello pou pas manca de flouri la draio d'aqueli dous couple tant beu e tant amourousi.
L'amour es la souleiado e lou meu de la vido.
— Lou 23 d'abrieu, lou felibre Jouse Raynaud, de Vaqueiras, qu'es, aro, £ Seloun, s'es marida erne Mllo Madalenet Bernard, de Gout (Vau-Cluso).
Nosti vot li mai courau, li trasen i beu novi, e sian assegura que Santo Estello flourira la draio ounte se van acamina ; ounte, urous e flori, li pantai d'or e lou meu de l'amour embriagon sis amo d'elei.
— Au mes d'abrieu, se tengue a Roumo lou proumie Coungres intcrnaciounau latin. Li majourau baroun Chapoli Guillibert e Carle de Gantelmi d'Ule, se ie gandigueron.
Lou subre-di Coungres, ourganisa per A. de Gubernatis, tengue uno sesiho presidado per En Chapoli Guillibert, en presenci de M. Chaumie, noste Menistrc de J'Estrucioun publico, e ounte En Carle de Gantelmi d'llle presente un estudi sus rensiguamen dou frances per lou biais di dialeite poupulari.
E piei, lou 2 d'abrieu, se doune un banquet sus lou mount Pa-latin, souto la presidenci de A. de Gubernatis. E, aqui, lou majourau Ch. Guillibert, vice-president dou Coungres, brinde eicd a S. M. la Reino maire Margarido:
Nosto mai amaclo Coumtcsso Que li troubadour an canta, Ero de Savoio princesso, Astre de vertu, de beuta.
Si fiho, coume elo, divesso, Courouno, li quatre, an pourta ; A si pople an tengu proumesso De bonur, de prousperita.
Se, dins la Franco e I'ltallo, Aquest souveni, dous, esbriho, Es que lou meme ilustre sang
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Baio sa noblo e santo vido A La que t6utis amaran, La Rdino maire Margarido.
Roumo, lou 21 tVahrteu 4903> a la taulado dou Palatin, souto la presidenci d6u comte A. de Gubernatis.
— Li Felibre dou P.-L.-tM. eron vengu, lou 10 de mai, faire uno escourregudo en Arle. N'ero vengu de tout caire e cantoun, e meme de Paris, de s6ci de la « Soucieta literari e artistico dis agent dou P.-L.-M. », que visiteron Sant-Trefume, lou Teatre rouman, lis Areno e touti li belli causo d'Arle. Au banquet, que jou majourau Anfos Tavan preside, se brinde, que se p6u pas mies, is Arlatenco, reino de beuta.
Tavan digue Ma tMeslresso ; Roux, de Paris, e Arnavielle, lou fla-mejant assessour de Lengado, fagueron d'improuvisacioun estram-bourdanto; lou felibre A. Honde, de Manosco, digue de vers forgo aplaudi; se cante « Lis Estello », d'Aubaneu ; se danse e s'ane piei faire vesito au Museon Arlaten. Aqui, davans lou retra de Zani, la bruno chato qu'Aubaneu a inmourtalisado, Tavan, esmougu, desgrune de vers dou poueto de la « Miougrano entre-duberto » ; Helcar recite Tinvoucacioun de Calendau, e lou majourau Arnavielle declame la Coumunioun di Sant y de Mistral. Dins la salo de la Jacudo, t6uti, capeu bas, saluderon lou bres dou Mestre e, davans la taulo calen-dalo, Honde debane sa peco, La Veio d$ V^ouve. Lou vespre, is Alis-camp, se tengue sesiho literari souto la clarta di flamo de bengalo.
La Feslo Vitrginenco d?Arl$
— Lou 17 de mai, au Museon Arlaten, lou Mestre En Frederi Mistral a founda la Festo vierginenco, en l'ounour di jouini chatouno, e per lis encouraja a prene e a garda la couifo arlatenco que si maire porton encaro.
Acoumpagnado de si famiho, 28 chatouneto, fresco e galanto, que dempiei mens d'un an, avien adouta lou coustume arlaten, fourmeron uno Court d'Amour idealo. Ero lou mes de mai en flour, e Mistral, en uno aloucucioun famihero e musiquejanto, laisse desbounda soun amo.
Ansin parle Mistral:
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« Lis auceu, quand cargon de plumo novo, es uno festo dins lou nis; lis aubre trefoulisson de cansoun. Es la memo eauso per vautri; li chato, tre que se veson lou bout d<3u nas, quand cargon li couifo, si parent soun en joio, I'oustau es en festo. Eh ben, aven vougu marca 'que'u beu jour en vous dounant un image pinta que gardare's, em'un bijout que pourtare*s e que sara lou plus poulit souveni d6u beu jour que prenguerias la couifo... »
Lou doutour Marignan, en sa qualita de direitour dou Museu et-nougrafi, prengue piH ia paraulo e fague 'no charradisso interessanto sus li coustume especiau di prouvinco franceso.
En seguido, li 28 chatouno, {20 de Trenco-Taio, 5 de la Rouqueto, 3 de l'Auturo e 2 dou Centre), vengueron caduno re^aupre di man dou Mestre, uno brocho en viei argent, retrasent lou pur proufieu de 1'Arlatenco, e uno miniaturo de diplomo en coulour degu au talent tant ouriginau dou pintre Lelee.
Aqueu diplomo porto, en aut, aquesti vers :.
Dins si quinge an ero Mireio, Goustiero blueio de Tont-Vieio, E vous, colo bausscnco, e vous, piano de Crau, N'aves plus vist de tant poulido...
(Mirdio, cant. I.). e dis ei<;6 :
Madamisello chato de (la Rouqueto.,. Vauluro... 0
Trenco-Taio...) a pres la couifo prouvencalo lou 17 de mai de Ian 1903, e, coume souveni de sajouvenco en flour, a recaupu di man de Tautourde Mireio aquest breu felibren per ie" pourta bonur.
Au Museon Arlaten.
F. Mistral.
Lou dessin dou diplomo es di plus urous : en un cadre de fueio d'oulivie, uno chato d'Arle fai sa teleto, e n'es en trin d'adouba li pie savent de soun fichu, erne Tajudo de sa maire e de sa grando sorre.
Apres la destribucioun di joio e di diplomo en cado jouveineto, dins Hi carriero souleiouso d'Arle, Teissame galant prengue soun vou, en aidant, dins soun entousiasme: « Vivo Mistrau ! »
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— La princesso Mario Bonaparte, fiho dou prince Rouland, qu'as-sistavo erne soun paire a la/esto vierginenco dou 17 de mat, ven de manda a Frederi Mistral uno soumo de 500 fr. per lou (Mvseon Ar-latin.
Lengad6
— Tiran dou paumares dou tregen councours de la Soucieta lite-rari e arlistico de Nimes 90 que pretoco la pouesio neo-roumano :
Premie pres, medaio d'argent, a Peire Bouard, de Nimes ; segound pres, medaio de brounze, a Frances Brousse, de Mount-Pelie, erne a-n-Albert Roux, de Saniha ; meucioun d'ounour, a Pau Vezian, de Galargo, e Enri Martel, de Casteu-Reinard.
— Lou felibre Ant6ni Berthier publico dins lou numerd de mai de la Revue de Trovence, un flame article sus Alpbonse *Daudet et la Provence, ounte i'a mai-que-mai Je galant record sus lis ourigino dou Felibrige.
— Lou jour de I'Ascensioun, 21 de mai, a Bezies, la Soucieta Arqueoulougico a tengu sesiho soulenno per la tradiciounalo destribu-cioun di joio de si councours.
Es uno felibresso, Mmo Bellaud-Dessalles, qu'a davera lou rampau de chaine dins la tiero di Memdri istourique e arqueoulougique, per soun obro sus Toumas 11, evesque de Bezies.
Lou felibre d'Areto, Enri Pellisson, dins la memo tiero, a outengu uno medaio d'argent per un Breu istourique, etnougrafique e geou-grarlque dou Beam e di Bas-Pireneu.
Dins la tiero de la pouesio neo-roumano, es lou mestre en Gai-Sabe Emilo Barthe qu'a gagna lou rampau d'oulivie d'argent per si pe^o : Su'l leit de mort e Lou Ma^et.
Lou felibre Aguste Adven/er a outengu un rampeu de medaio de vermei, per sa pe^o : Li Floureto.
De medaio d'argent soun decernido, piei, a La Franco avans tout! de Juli Molere ; Lou Noayt de Marterou, de Tabat Anicet Lamargue ; Uno partido de pesco al Libroun, de Reinie Fournier ; Lou reinard e lou Riquet } de Pau Sallcs.
Li medaio de brounze soun vengudo a La (Misero % d'lsmael Cas-tel; (Moun pais y de Valeri Billou ; Vibrougno e sa fenno y d'Emilo Nazac ; Pantai y de Peire Bouard; Loudij'6ude7(oseta t de F. Brousse.
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E de mencioun d'ounour floucon li peco : fEstieu tn Vrouvittfo, d'Enri Martel ; Lous ielsfermats, de Juli lmbert; lou Segaire (sou-veni del Qaercy), d'Elio Darde ; la Vido de fannado, d'Ougeni Long, e tAbriiu, d'Enri Vidier.
— Lou dijdu 13 de mai de 1904, la memo Soucieta arqueoulou-gico, scientifico e literari de Bezies, tendra sesiho soulenno per de-cerni :
1. Uno courouno de lausie d'argent a Tautour d'un travai istou-rique, biougrafique o arqueoulougique, pretoucant lou Miejour de la Franco.
2. Un rampau d'oulivie d'argent a la meiouro peco de vers en lengo neo-roumano.
Touti li dialeite dou Miejour de la Franco soun amesau councours. N. B. — Es necite que lis autour seguigon l'ourtougrafi di trou-badou e que jougnon uno traducioun o un gloussari a soun obro.
3. Un rampau de chaine en argent, a la meiouro peco de vers frances.
faura, se lis obro presentado se I'ameriton, de medaio de brounze, d'argent o de vermei.
Li gagnaire dou rampau d'argent de la pouesio neo-roumano o de la pouesio franceso, auran plus lou dre de councourre dins la memo tiero.
Lis obro saran pas signado. Saran escricho legiblamen e mandado en doublo copi e franc de port, avans lou i d'abrieu venent, a M. Antounin Soucaille, secretari dc la Soucieta, 9, aleio Pau Riquet, a Bezies.
Li peco mandado pourtaran caduno uno epigraft o deviso, repetido sus d'un pie cacheta, tenent lou noum, la demoro de Tautour e la declaracioun que soun inedilo e qu'an figura en ges d'autre councours.
— Lou 3 de mai, a Toulouso, Clemenco Isauro a pourgi si joio i fieu devot de Santo Estello.
Lou baroun Desazars de Mount-Gaiard a (a lou raport sus lou councours de pouesio de lengo d'O, e ves-eici lou bouquet oudourous qu'a flouca li gagnaire dt la targo:j
Un gauchet au majourau Antoni Perbosc, per soun libre : Lo Got occitan, que vai pareisse.
Un gauchet au fclibre Gastoun Lavergne, per soun recuei manus-cri: Las Ptrletos.
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Un rampeu de pres a Na Filadelfo, de Gerdo, per soun libre es-quist : Cantos tfeisil.
Uno primadello au fclibre Savie Riviere per si Broutous de *Primo la ur agues.
Uno primadello au felibre E. Iramourere, per soun recuei manus-cri : Mas sors des Camps.
Uno girouflado au felibre beanies Simin Palay, per soun libre: Sonnets e quaten^is.
Uno mencioun a J. Ternier per soun Mescladis.
— Lou ;i de mai, lou majourau Prousper Estieu r a fa, a Lavau, da vans touti Ii mestre d*escolo dou Tarn, uno counferenci fclibrcnco sus rensignarrren dou frances per l'ensignamen de la lengo d'O.
— Ven de pareisse a Toulouso, enco de Privat, lou flamejant Rapport sur le concours en langue d'Oc, legi dins la sesiho publico dou i de mai 1903, a TAcademi di Jo Flourau de Clemenco lsauro, per lou majourau Baroun Desazars de Mount-Gaiard, Tun di quaranto manteneire.
Recounforto 1'amo di devot de Santo Estello de legi lou discours luminous e enaurant de la Cigalo de l'Agout.
Bearn e Gascougno
— Lou felibre Jan Batisto Bergez, mestre d'escolo a Lurbe, per Asasp (Bas-Pireneu), membre de l'Escolo de Gastoun Febus e de la Soucieta di Scienci, Letro e Art de Pau, vai publica leu-leu Le droit du Seigneur, que gagne lou gau d'or i Jo Flourau de Saragousso, en 1901.
Lou felibre a pres temo de l'epoco d'Enri II de Navarro e de Ta bello Margarido, e s'es entancha, a l'entour d f un couple galant de la vau d'Oussau, de flouri soun raconte en pintant fidelamen Ii mour, us e coustumo d'uno vau bearneso, que gardo encaro sa lengo e sa persounalita.
Li souscripcioun au libre soun de 1 fr. 25, fres poustau coumpres, e res, de-segur, li regretara. Se souscrieu enc6 de Tautour.
— La felibresso Filadelfo de Gerdo, reino de pouesio, a fa pareisse un nouveu libre de vers: Cantos a'eisil (148 p., Protat fraire, estam-paire, Macoun).
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Lou Felibrige
25
Es em' uno emoucioun qu'es pas de dire qu'aven legi sis estrofo armouniouso e dardaianto ; es Tamo bressado per li resson esquist de si cantico que viravian li fuiet dou libre e qu'aurian vougu que jamat s'acabesse aqueu pantai meravihous.
E, d'aqueu rousari de perlo, n'en-destacan uno per lou coungoust dis ami :
Ed pais que canti Ei u b&t pais, E you soi, m'en banti, Ded pais que canti.
De pais n'ei bist, Oh! n'6i bist pla d'autes! Mes d'autant requisl Nat mes n-oun &i bist.
Mountaguos tan b£ros, Mountagnos nou-n i a Enloc d'autant fieros Ne mes d'autant bfcros,
Ne riuets tant clas Ne coumbos tant hrescos, Me stenuds de glas Tant fls ne tant clas.
Ed pals que canti Ei mes b&t que touts, E you soi, m'en banti, Ded pais que canti.
Lou pais que cantc Es un b&u pais, E si6u, me n'en vante, D6u pais que cante.
De pais n'ai vist, Oh! n'ai vist btm d'autre! Mai d'autant requist N'ai jamai ges vist.
De mountagno tant bello, De mountagno nYa ges En li6 de tant fiero Nimai de tant bello,
Ni de rteu tant clar, Ni de vau tant fresco, Ni de grand neviero Tant fino e tant claro.
Lou pais que cante Es lou plus b&u de ttiuti, E steu, me n'en vante, D6u pais que cante.
Aquitani
— Aven legi dins la Rtvue Perigourdine un raconte d'Emilo Magne, cntitula : Une ftlibree en Urrt perigourdine, tira d'un rouman : Ap-passionnanU, que vai pareisse.
Es lou comte-rendu galejareu e espiritau de la festo de V&nglan-Una celebrado per la federacioun dis Escolo limousino, en Autefort, en i'ounour de Bertrand de Born.
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— L'Academi gascouno de Bourdeus, que soun ourgano ouficiau es Le Gascon, ourganiso un councours generau de literaturo que sara clava lou 30 de Juliet 1903.
La lengo d'O i'a sa tiero, que touti li dialeite podon prene part * la targo.
3 0 seissioun. — Sujet lib re : proso e pouesio.
4 0 seissioun. — Sujet impausa : Odo a Mistrau, venent prene TAca-demi gascouno a Bourdeus.
Lou mandadis di peco deu se fa ire, dins la formo acoustumado, a M. lou secretari generau de l'Academi gascouno, « Hotel Municipal de 1'Athenee », a Bourdeus.
Li joio saran decernido e distribui'do en sesiho soulenno, au mes de setembre venent.
— M. Darclanne (l'Arte dou Pourtau), a Sort, per Mount-Fort (Lando), vai faire pareisse un libre entitoula : Lous dus per I as d'a nouste.
Aqueli que voudrien souscrieure a-n-aquelo obro, sachon que lou voulume sus papie ourdinari coustara 2 fr. (2 fr. 30 per la posto), e sus papie japoun 5 fr. (5 fr. 30 per posto).
— Sian urous de douna aquesto letro de Juli Rounjat, baile dou Counsistori, a la revisto Re clams dt Warn e Gascougne, per atin qu'un cop per touti nostis ami e counfraire d'Aquitani, de Beam e de Gas-cougno sachon en que se n'en teni sus la pensado di felibre prouven-cau e sus la supremacio que volon douna a sa parladuro sus touti lis autri dialeite dou Miejour.
£ro terns que se diguesse lou mot de Santo Claro, que tant de bar-jaire e de mascaro papie volon ague l'er de saupre, e que la letro dou felibre Rounjat dis en touti nosti counfraire, autamen e fieramen :
Car e balent Counfrai,
Au numero de inai dous Reclams de Biarn e Gascougne que citats un artigle de M. Ch. Formenlin en lou Petit Marseillais, — que lou hore-bandimcn d6u bretou t d6u flamenc, dou gascou e d6u biarnt^s ser6 cause toule yuste e naturale, in&s que caler6 respeta lou proubengau, qui noun es u patois, me be ue lengue, etc., etc... — e un iaute publicat dens la rebiste dous noustes counfrais de la Margaride, — que « cau pas que lous noustes amies de Proubence s'imaglnin que toute la Terre d'Oc tongue
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dens la loue propre tasque. » E que-ns espiicats puch, « que-s parech que lous de Proubence que pretenden que lou proubencau soul qu'es ue Lenyue. Se mouquen pas aus dits, t6! au pais de las gale jades! »
Moun brabe araic, se i a ue galeyade, qu'es dou boste coustat, ou, enla melhe dise, d6u coustat, nou dous Proubencaus, m6s dous Parisencs.
Lou Petit Marseillais qu-s publique k Marseille, mai qu'es k Paris que-s escriben lous artigles. Que-s pot que M. Formentin si6 badut en Proubence, m6s de tout segu que despuch loung-terns a desbroumbat sa terre e sa lengue mairane, e adare nou escriu, parte e pense que dab I'cstile, la lengue e las ide*es de Paris.
Se boulets couneche coum pensen lous Proubencaus, qu'at cau pas cerca dens artigles de yournalistes parisencs, quand pare-cher6n en yournaus publicats en Proubence.
Que-s pot couneche la pensade proubencale en leyi de yournaus proubencaus, e que-s pot couneche la pensade felibrenque en estudia lous actes de las autouritats regulieres ddu Fell-britye.
Prenets la pene de houelheta, per etsemple, lous numeros d6u Gau, qu-i trouberats ce qui pensen d6u Biarn, dou sou parla e de la soue yent, lous Proubengaus de boune e drete traque courae lou R. P. Sabi^ de Fourbieres e sous balents coulaboura-dous. £ demandats aus caperas de Biarn se yames, enta yutya, un councours de prones ou de sermous, la yurade dou Gau has-couc atenciu s'ere de Biare 0 de Proubence aquet que-s meritabe lou pres.
Pensats k I'abat Lemire heit s6ci d6u Felibritye per abe* cou-ratyousemen lhebat drapeu entau soun parla flamenc en plee Crambe dous Deputats, leyits la Requeste d6u Counsisl6ri feli-brenc au Menistre d'Estrucciu publique entau saubemen de la lengue mairane, leyits lous discours sent-estelencs dou nousle Capo uric e lous pou&mcs magnifies d6u Meste de Malhane k Yan-semin, aus frais de Catalougne, eVEspouscado, e la Crido de Biarn, e la Respelido, aquere cante soubeirane de la federaciu d6u nouste pople de frais!
Aurats aquiu la pensade proubencale e la pensade felibrenque.
Biarn e Gascougne, e Lenguedoc, e Proubence, e toutes las
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proublncies d6u Mieidie, soun coum frais e serous units enta guarda e sauba lou signe de fainilhe, la clau qui-us hara libres de las cadenes.
Qui-n gause touca ouei un soulet, se lou daichen he, que dou-ma bienera tuma lous autes.
Quand lou houec es a la horde d6u besi, que i cau courre les-temen a l'ayude, se boulem pas que bruli tabe" lou mas nouste.
Agradats, car e balent counfrai, moun salut amistadous e sent-estelenc.
Juli Uounjat, Baile ddu Counsistori felibrenc.
PARIS
La testo di Felibre parisen a See us
Ndsti coumpau de Paris an tengu sa festo annalo a See us, lou 28 de jun, souto la presidenci d'ounour de M. Berthelot, lou savent re-noumena.
Tout se i'es passa coume a l'acoustumado, per uno journado superbo, e la Court d'amour s'es debanado dins li jardin de la Cou-muno, sout lou reinage de Mllo Chazalette, la gen to chato d'un felibre. Piei, lou conse, M. Chateau, a dubert graciousamen soun beu pargue i felibre, que se ie soun refresca avans de se gandi vers la vau d'Aulnay, ounte la taulejado s'es tengudo.
En estent que la dinado se dounavo en l'ounour dou brave president, En Sestius-Michel, que ven de faire pareisse un autre flame voulume sus li manifestacioun felibrenco, i'avie mai de 60 amourous de la Causo a Teutour dou cabiscou.
A la desservo, noste ami Batisto Bonnet a coumplimenta poult-damen Sestius-Michel sus soun obro felibrenco, e noun pouden mies faire que de ie rauba un bon tros de sa dicho :
Midamo, Messie*s, Car President,
Li felibre e li cigalie que vous anion e vous amiron, m'an carga de vous coumplimenta a prepaus dou beu libre La Petite Patrie que venes de faire pareisse coume un nouveu testimoni de recounouissen90 e d'amour per la terro maire.
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L'ouuour ero grand per un paean d'estre carga de ben-astruga noun soucamen lou president de nosto bello assouciacioun, raai encaro lou decan de touti li maire de Paris, e pamens l'ai recassa de tout moun pitre, e de tout moun cor vole vous dire moun franc parla.
En vesent lou siuen que vous sias douna per amaia touti li jouieu qu'a la souvenenco dou nis s'envouleron dou cor dis ome que presideron eici li banquet de Santo-Estello o nosti rouma-vagi en terro d'O, coume se vei que l'amas vosto pichoto patrio, aqueu bres flouri que celebras erne tant de graci dins voste Amour patriau.
Coume sc vei que, dins voste Senas, vous sias coucha subre de flour, envirouna de font e de rieu revouirant si murmur dins li misteri de la niue; coume se vei que vous sias repausa dins li raive enjusqu'au moumen ounte l'aubo, en rendent la fourmo e la coulour a l'univers, dereviho touti li puissanco crearello de la naturo, e fai giscla lou diven, lou beu, dins Tamo di poueto e lanceja l'amourous fio de Dieu dins li veno de la jouvenco !
Voui, Ton p6u dire que lou pais natau, lou pais d'enfanci e de jouvenco, emb^ touti li racino de nautri-meme que i^ leissan en lou quitant, represento en eu-meme touti li sentido d'amour que se poscon estrema dins lou pitre d'un ome, au noum de la patrio e de Tumanita.
Erne queto glori saludas li beus oulivie que vous enchuscleron de si flour embaimado, li beu traves ensouleia mounte anavias en risent despenja li bloundi clareto de si vise, e cuie dins si branco fieiudo lis ambricot que roussejavon e li figo qu'en pen-jant lou cou fasien la perlo !
Saludas li belli coumbo perfumado, ounte fuguerias urous, cantcrias, ounte riguerias, ounte tresanerias de bonur, escoutant davala dou ceu blu, li tiroulado armouniouso de la terrido e de la calandro. Ren qu'en ie pensant voste cor tusto d'emoucioun; veses vosto maire touto sourrisento assetado sus lou peselie de Toustau famihau e vosto amo en festo tremolo encaro a sa voues coume l'aire que tintourlo de si caresso li flour daurado di ginesto que courounon n6sti grand planesteu souto un manteu d'azur! Vous vese enebria, vostis iue varaion deliciousamen de la prefounsour dou ceu subre Templanado dou vignares que s'esperlongo aperalin, a perdo de visto en semenant dins li rebat
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dou jour un inmense tapis de verduro; e vosto pensado, toujour empourtado per Iou fouletoun di souveni, remounto lis annado escoulado, refai I'istori de vosto vido en Prouvenco, la coumparo a vosto vido cieutadino, e plan-plan, lou front clin dins Ii rai qu'enlusigueron vosto jjouvenc,o, escrives : Long dou Rose e de la Mar, aqueu pouemo d6u cor, tout festouna, tout mouisse d'amour, tout merleta de tendresso e de regret.
De qu'es dounc aquelo pichoto patrio, que d6u mitan, coume a la testo de la grando, desoublidan pas jamai? Quau es aqueu d'entre nautri qu'escudelara Pordre soubeiran, l'anamen mera-vihous, que regno dins aquelo inteligenci que nouman naturo e que fai d'aqu^u pais natau coumpausa d\in clouchie, d'un rieu, d'un prat, d'uno baragnado, uno pichoto patrio, que dou founs de noste eime vai e ven, mounto e davalo, per ana se coun-foundre d'amour e de gl6ri dins li trelus de La grando patrio?
Apres d'aqucu discours, un Russi es vengu dire que Iou noum de Batisto Bonnet ero couneigu dins soun pais e que li letru l'arniravon, go qu'a auboura uno trounadisso de picamen de man.
Piei li poueto an debana soun escagno e lou cancelie Marieton a canta la Coupo avans la despartido. E, tout de-long de la louto, per s'envent a la garo, li can soun dou terraire an restounti gaiarda-men.
A la sesiho di Jo flourau, s'ero fa unoouvacioun a-n-Anfos Tavan, Tun di set de Font-Segugno, que s'ero moudestamen mescla a Tacampado.
E acabaren en dounant lou paumares di joio destribuido per la Soucieta :
Sounet sus li pebroun
Proumie pres, medaio d'argent : M. Moulinas, a Marsiho. Segound pres, Li Roso que saunon, de )*. Loubet: Saint-Etienne, a Lamanoun. Proumiero mencioun, a J.-B. Thelene, de Sant-Gile. Segoundo men-cioun, a Mllo Chiron, de St-Just, e Mme Bigot, a Manosco. Odo sus Lou Teatre d^Aurtnjo
Proumie pres, medaio de vermei, a P. Cheilan, d'a-z-Ais. Segound pres, Marineto, de L. Due, a Juli Granier, de Lunel-Viei. Proumiero mencioun, a-n-Aguste Due e Peire Bouard. Segoundo mencioun a Mllo Eleno Roux.
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Estudi sus lou Tiaire mouderne en lengo d'O Pres, medaio de vermei, a-n-Enri Martel, de Casteu-Reinard.
Cansoun sus /• Hugadiero
Proumie* pres, medaio d'argent, a Frederi Jallois, a Mount-Pelie.
Segound prcs, Lou varlet de mas, de Batisto Bonnet, a Pau Varen, a
Pamies. Proumiero mencioun a Mllo de Montvaillant, Pau Dunac e
Louis Armangue. Segoundo mencioun, a Gustavo Reyne e A. Astier.
Epitafi de Bremoundo
La felibresso Leountino, d'Ales.
Councours dis Escoulan. — Traducioun de la fablo : Uaglan e la coucourdo Proumie pres, medaio d'argent, a Amat Ayasse, de l'escolo de la carriero Sant-Sebastian, a Marsiho. Segound pres, La petite Patrie, de Sestius-Michel, a Carle Delenne, de la memo escolo. Proumiero mencioun, Tarascon par un Tarasconnais, d'Amy, a-n-Adrian Guintrand ; (Medaioun felibren, de L. Due, a Felis Chauvin ; Au temps des cigales, de F. de Rocher, a-n-Andrieu Pouzet, touti tres de TEscolo di fraire de Veisoun.
Segoundo mencioun : Jorgi Coquenas e Leoun Bertille, de la memo escolo.
Tresenco mencioun : Felis Gouin, dou Liceu de Marsiho; Bergon-nier, de Navacelo ; Veran Donat, Pau Durand e Peire Dagau, dou Pensiounat Ravel, a Cavaioun.
Quatrenco mencioun : Toussant Durand, Jouse Delaye, Aguste Ga-monet e Louis Florens, dou meme establissamen. Councours de dessin Mencioun especialo a Jacinto Grouiller, de St-Privat-di-Viei.
Musico dou Credo de J. Loubet Proumie pres, medaio de vermei, a-n-Edouard Perrin, a Nic;o. Segound pres, La Provence, d'Enri Oddo, J.-A. Fruchier, a Valenco. Proumiero mencioun, a Julian Balle, de Mount-Pelie. Segoundo mencioun a Pau Jullian, de Bernis, e Darles, a Mount-Pelie.
— La 'Petite Patrie, de Sestius Michel, segoundo serlo, estampado poulidamen per Lucian Due, es en vendo enc6 de Mmo Roumaniho, * 3 fr. 50.
— La segoundo listo de souscricioun au mounumen de Felis Gras, publicado per lou Viro-Souleu, se mounto a 562 fr. Erne la proumiero, acd fai 854 fr. d'enqueissa, per aro.
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Sian encaro liucn de comtc, e trasen tourna-mai noste rampeu is ami de la Causo.
MORTUORUM
— Ven de mouri a Madrid, i proumie jour de jun, lou celebre poueto D. Nunez de Arce, soci dou Felibrige, president de TAcademi espa-gnolo, que soun cros es esta pourta triounfalamen au Panteon ma-drilen,
— Es mort lou i? de jun, a Wurzbourg, Herr D r Joh. Jacob Stiir-zinger, soci dou Felibaige, proufessour de filoulougio roumano a PUni-versita de Wursbourg (Alemagno).
JOURNAU E REVISTO PRETOUCANT LOU FELIBRIGE
Signalan li revisto e journau que dounon de vers o de proso en parla dou bres* o que parlon dou Felibrige :
Journau o revisto escri dins nosto Iengo. — La Campana de Ma-galouna, Lou Gau f MounUSegur y La Terro d'O,
Journau o revisto escri en trances, mai dounant d'article en lengo dou pople, o soulamen de mousseu pretoucant lou Felibrige. — Lou Viro-Souleu, rEclaireur de Nice, le Patriote des Tyrenhsy le forum republicain i'Arlu, VHerault, la Cbronique de Betters, \e Chcber Provencal^ Re clams de Biarn e Gascougno, la Tradition, le {Memorial d?vAix, la FraterniU de Sisteron, Lemoufi, Revue meridional*, la Re-vue de Trovence, II Gatfettino militare, rIdeio prouvencalo, etc., etc.
Lou Gerent : J. MONNE.
Empremarie de L. Due e Cie, 125, earriero d6u Cherche-Midi, Paris.
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Lou Cinquanten&ri
Driu
^OU^AV^GE DI T'ROU'BAl'HE
Per Pandecousto de 190?, lou cabiscdu En Frances Vidal e li secretin C. de Bonnecorse ej. Bicheron, de TEscolo de Lar, mandavon un assabe galant i Laren, emai is ami, que disie :
c L'Escolo felibrcnco de Lar, erne l'aflat dou Municipi, a sounja de celebra lou Cinquantenari dou Boumavagi di Troubaire, qu'acampeun centenau de bouen s6ci en capitalo de Prouven^o.
a Adounc, li aura sesiho literari dins la salo deis Estat, a la Cou-muno, lou dimenche 14 de jun, a des ouro; piei, a miejour, felibre-jado ei Termo de Sestius. Lou sero, gala au Teatre municipau : re-presso de Topera Lou Vergie d % 6uHvie^ de Borel-Bourrelly.
« Auren grand gau, beu Troubaire, de vous ausi dire uno de vouestei poulidei poueYio a coustat dei rarei subre-vivent, ai ! hs ! dou Roumavagi de 1853, e dei nouveu calegnaire de la Muso. »
Adounc, per coumemouracioun de la festo que se fague a-z-Ais, lou
21 d'avoust 1853, e per n'en sauva lou remembre, sus la porto de la
salo dis Estat, avans la sesiho literari, davans lou maire d'a-z-Ais e
li Laren, se pause uno placo de mabre pourtant aquesto iscripcioun :
Felibrifce, T. XVII. 1W3 3 (Jun)
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Lou Roumavdgi dei Troubaire Eici fouguh li a cinquanto an : Venguhron chit de touci lei caire Au Roumavdgi dei Troubaire
Emi lei poueto d\ititan,
Lei Fdibrey jouinei cant a ire,
Dbu Roumavdgi dei Troubaire
Vuei celebron lei cinquanto an
XIV DE JUN MCMI1T
Apres d'aquelo ceremdni, intran dins la salo dis Estat, coumoulo dou plus beu mounde d'a-z-Ais, toujour amourous d'ausi c d'aplaudi li cantaire d'O.
Es M.Cabassol, maire de la vilo, que gentamen fai la ben-vengudo i poueto, e lou fai em' un bon biais qu'es pas de dire. Se vei qu'es urous d'estre un cadet d'Ais e d'ama la lengo coume un franc caca-lian. E n'es erne quauqui vers de J.-B. Gaut que claus sa dicho.
Lou majourau Frances Vidal, qu'es Tamo de la festo, s'aubouro alor e, en trioulet encadena poulidamen a de pensado flourido, trais un regard sus lou passat ; aqueli cinquanto an que se venon d'escourre n'an vist toumba sus I'endaiado de beu meissounie qu'eron vengu s'ensouca en 1853, dins la tiero di troubaire ; i grand mort dou Felibrige trais un souveni pious. Pechaire 1 n'i'a que quatre de subre-vivent, a Touro d'iuei : Mistral, Tavan, Vidal e Oulivie, de Marsiho, que s'ero rendu a Tacampado e qu'a garda despiei l'ameur de la lengo nostro.
Lou Capoulte, en uno galanto charradisso, retrais co que fugue lou Roumavage di Troubaire, la bello semenco qu'espandigue dins tout lou Miejour, e qu'a fa d'un cent.
Lou majourau En Anfos Tavan, Tun di set de Font-Segugno, redis li hrisoun de (Marieto, que fa cinquanto an fugueron uno revelacioun e que fugueron soun triounfle. E iuei, pereu, es un triounfle, e touti se podon pas teni de redire :
Abl que soun poulit li frisoun De la picboto Maritto !
Es un autre subre-vivent dou Roumavage de 1853, que Vidau nous presento, qu'ero nascu a Lambesc e que demoro a Marsiho, lou brave Ollivier, que nous dis Li causo de Prouvenco ) ounte subroundo 1'amour de la lengo meiralo.
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En parla rouman di viei troubadou, lou majourau L. Constans le-gis soun Salui a la Rhino dou Felibrige, qu'aven douna en soun terns dins nosto revistouno.
Lou send! de Prouven<;o, en Jan Monne, canto soun Alleluia:
ALLELUIA !
Alleluia I tout trefoulis:
Li viouleto, li flour d'alis
Rison d Vaubo, que ie meno
Lou beu printems, gai, apreissa I
Li nivo se soun estrassa,
E lou souleu, fier, que gemeno
La for$o, la grdci, Vamour,
Lou grand souleu que tout enflamo,
Largo d la terro sa cremour
E nous bouto de fio dins Vamo.
Alleluia! touti li cor En aqueu crid baton d'acord : Es lou triounflc ! es lou delieure ! Touti li ben, d plen de man, Vanploure subre lis uman... Touti lis owe saran lie'uret.. Dins la clarta qu'adus lou jour, Lou grand semenaire s'afano, Lou gran, fegounda per Vamour y Levo, trachis, espigo e grano.
Alleluia/ Cavieproun terns Qu'esperavian aquht printems, Que, iuei, nous trais sa regalido. Sout la joto lou pople din Regardavo se, peralin, Dou jour vesie" pas Vespelido, Mai, ges de rai dins sa brumour, E ges de lum dins li neblasso... Jamai Veigagno de Famour Pbr refresra soun amo lasso.
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Alleluia ! Diiu Va vougu...
Lou beu terns phr % nautre cs vengu
E fa plus rbn que nous maucore I
Tant de VAdre" que de VAvers,
La Coumtesso tin lou gouver
E sa Meirastro es, vuei, sa sorre.
Iuei, Vamo de noste Miejour,
De si liberta tnagnificOj
Canto, dins sa lengo d y amour,
La recounquisto pacificot..
Lou gent Pau Roman clamo sa cansoun de gesio e nous encanto.
Lou felibre Railhac, calignaire esquist di dos Muso franceso e prou-vencalo, degruno un sounet charmant.
Lou manteneire F. Girard nous parlo, en galanto proso, de la Du-renco, de si refouleri, e tamben de si benfa.
La jalousiS de Jacoumardo, la Jacoumardo d"Avignoun, es lou brave Miloun que nous la conto, e nous fai ben rire.
Marius d'Auruou dis un sounet a Vidau, Tamo d'aquelo festo, que marcara dins lis annalo de l'Escolo de Lar.
M. de Fontvert, tant viei que noun a pouscu veni, nous douno couneissenco, per la voues dou majourau d'Ule, d'un evenimen que i'arribe dins li carriero d'Ais, un evenimen galejareu, que n'en fugue Tencauso uno cato que dourmie sus lou releisset d'uno teulisso e que darrune e i'esclafe lou capeu...
En Chapdli Guillibert t per remembra la memori d'Anseume Mathieu, dis la pep Li dous poutoun de l'autour ama de La Farandouh.
Ronjat, lou baile dou Felibrige, au noum de Mistral, declamo lou Salut que lou grand poueto de Maiano bandigue dins la memourablo sesiho de i'a cinquanto an : la memo salo ausigue restounti li memi paraulo, li memis estrambord ie desbounderon, li memi cor i'eron plus, ai ! las ! per batre a l'unissoun, mai rfistello avie fa qu'aqueli que i'eron, noumbrous e ardent, batien pereu per la gl6ri de la patrio e la respelido de la lengo.
Em'aco, apres que Crest, Bicheron e Long, de Fuveu, agueron di la sieuno, lou mestre Vidau clave la sesiho literari.
Miejour vai dinda, e touti s'encaminon vers li Termo de Sesti, enc6 de foste Cattorini, que li Felibre couneisson ben.
Lou menut de la dinado es tant ouriginau, que nous semblo que fara gau se lou dounan, a titre de curiousita :
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Lei Troubadour Lei viei Troubaire
Soun lei Majour. Soun nouistei fraire.
D1NADO
Abren lou fanau em' uno CM en est ro Cacaliano
E Ieissen lou Gus faire tampouno dou This dbu Lacidoun ei Fru demur.
S'apres la buerbo repeteno, zou ! uno
Lonjo de 'Buou ei boulet cevenou, que Guiben sa:a countent.
Countent vo noum, la Galantino de dindard a la Gelareio leissara
metre en degun la peiro au Pies, auben un Capoun d Vaste
nous fara vira lou ventre au soulej, au souleu qu'esmeraudo lei
Salado de Casteu-Ndu e que tant escandiho, que fau se
refresca la pasleco em' uno *Boumbo de neu dou T)evolui.
Fin finalo, amor que Tanso pleno, Joio meno.
I.ei desserto primo estivalo faran coumplido.
Entremens, VEntre-Mount, lou Grave, puei lou Bourguignoun e lou
Cbampagno cantaran dins li veire en nous esperant.
Esperaran pas longtems, car veici lou Cafe e lou Pousso-Cafe.
Li charradisso que s'eron nousado entre ami e bon coumpan, tout d'un cop s'amaison, e zou ! lou Capoulie, ardent e super be, pren la paraulo coume eicd:
Discours dbu Capoulte
Messies e gai Counfraire,
Li Troubaire que soun vengu eici, fa cinquanto an, merilon que si noum fugon serva dins la memento de nosto raco car seuieneron fegoundo meissoun. Arribavon, courous, de Prou-venco, de Lengado, de Rouergue, t6uti coumpli d'amour patriau, afiermant per la proumicro fes bessai despiei la casudo de la civilisacioun miejoumalo, l'ideiouso unita de la patrlo d'O, dins si manifestacioun dialeitalo.
Apres tant d'esfors isoula que, despiei lou proumie revei de TEscolo de la Belaudiero, assajavon, mai 0 mens eounscient, de roumpre li cadeno abourrido e d'estrassa lou mourraioun despie-tadous, i'ague, se p6u ben dire, vers lou mitan dou siecle xix. e uno boulcgadisso generalo que, de Pestage de Jansemin au ribeires de Gelu, metegue tout lou Miejour en esbrande. Kn aqu^li terns
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eroui, l'on sentfe* veramen coume un groiin d'Endeveni, un nou-velun d'esperanco e de fervour que fernissie prefoundamen dins lou sen de la terro maire e metie* si mascle en coumbour. E, cop sus cop, lis eveniraen se preeepitavon ; e, cop sus cop, apres lou ri&u-chieu-ehieu dou Tambourinaire ; apr6s la forto sabour d6u Boui-Abaisso, li cop de campano dou Coungres iVArle en 1852, d6u lloumavage di lYoubaire en 1853 preludavon autu-rousamen au toco-san pouderous e deeisieu de Font-Seguyno que devie* pourta per tout pais Tanounciacioun lumenouso de nosto Hespelido naciounalo.
De-longo, mis ami, de-longo es vers aquelis auturo proufetico, vers aqueMi Mount-Sinai dou Verbe patriau que deven vira nc-sti regard esmougu per ie* pousa la for^o de eoumprene, de voule*, de triounfla.
N6stis einat d'Arle, d'Ais, de Font-Segugno sacheron per miracle devina d6u proumie" cop la toco vertadiero en freirejant « dins lou parla di pople. »>
Aurien pouscu segur s'imagina, com me tant d'autre, qu'aqueu parla, encaro mespresa, ero un entramble per li revendicacioun miejournalo, aurien pouscu, tau que lou Ian encaro qu&uqui ietru lougicaire, reclama, en franchimandejant, aquelo famouso desccntralisacioun amenistrativo que Paris, co dison, — a piou-m£s d'autreja is eslras mouribound de la Gaulo, e que, nautre, vesen pas trop qo que poudrie signifioa tant qu'aqueMis estras saran pas revi^uda... Mai, en fieu pietadous,en « fizels amans(l) de la terro aujolo, n6stis einat eoumprengueron apoustoulicanien que, per revitfuda uno raco, fau, en proumie\ ie" rend re sa eounscienci de raco, en ie rendent, meravihousamen iluslrado per la pouesio, la eounscienci de sa lengo, de sis us, de si viesli, de si tradicioun naciounalo, de soun istori, de soun gaubi, de soun este...
Vaqui li realita pousitivo, essencialo, capitalo, que fan li pople e li nacioun; vaqui l'obro vitalo que lou Felibrige a de coumpli.
E per se n'en counvincre, i'a que de regarda <?o que se passo de tout caire, en Catalougno, en Poulougno, en lrlando, perlout ounte l'eime naturau di pople es matrassa per la vioulenci o per
(i) « Que Deus rende la terra als seus fizels amans ! >»
(Cansoun de la Crousado.)
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la courrucioun. Escoutas un pau co que dison lis IrlandeV, £li tamben coun&sson li marchand de prougramo e de teourlo, lis estraio-braso e li pouliticaire que s'en van a Loundre faire, en angles, sis estampeu, reclama li reformo, lou home rule coume dison; mai, dins sa desfourtuno, lis Irland^s an pas tarda de veire, a beus iue vesent, touto la vanita d'aquelo agitacioun verbalo, an l&u couneigu que lou sauvamen poudie pas veni de Loundre, mai qne devie* veni de Tlrlando elo-memo, e que per delteura Tlrlando, fabe* 'n proumie" cava founs dins Tamo de Hrlando, e revi^uda la counscienei naciounalo de I'Irlando :
« Trop long-turns, s'eseridon lis Irland^s (1), trop long-terns aven counfoundu dos causo diferento : la poulitico e la naciou-nalita. La nacioun noun sara pas sauvado per li plus beu dis-cours nimai per li plus ablli manobro de la « bregado irlandeso de Westminster », ear es pas li pouliticaire que fan la naciou-nalita, — se tant i'a que noun ajudon perfes a la desfaire — noun, co que fai la naciounalita ac6's li liame erne lou passat, la subre-viv6nco en nautre de n6sti reire, aquelo coumunauta d'idfcio, de sentimen, de lengo que ligo cado generacioun a la precedento; vaqui co que sian a mand de perdre e co quedeven recounquista... Que nautre outenguen lou home-rule dins des o dins vint an, la causo es pas vitalo per la nacioun : lou home-rule p6u atendre; mai qo que noun p6u atendre, aco's la causo de nosto lengo qu'es 1'amo memo de la nacioun, Tengeni ddu pople, si tradicioun, si biais d'esperit e de cor, la clau de nosto istori, en un mot, tout aque*u mounde d'ideio e de sentimen qu'encarnon la naciounalita elo-memo... Ah! poudfcn n'6stre ben segur : « lou jour mounte nosto lengo sarie* perdudo, touto '• esperaneo de liberta', per aeo meme s'escafarieM... »
Vaqui go que cridon lis Irlande*s, que soun paga per saupre go qu'es de faire, e vaqui perque* tamben, aplicant en tout poun, senso bessai lou saupre, li doutrino pousitivo d6u Felibrige, 61i an crea, i'a quauquis an, uno ligo terradourenco pouderouso per apara la lengo e lis us naciounau...
(0 A legi dins lou numerd dou 15 d'abrieu 1902 de la Revue des Deux-tMondes — article entitoula : Le Recueillement de Vlrlande de M. Louis Paul-Dubois. Chasque felibre deurie legi aquel estudi, e sarie" de souveta que fuguesse reproudu en broucaduro e proupaga dins lis escolo felibrenco... e autro.
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Mediten, mis ami, aqu61i forti paraulo, e, ttiuti fier. de I'obro que lou Felibrige a deja coumplido, touti encara de la persegui, de counquisla & la bono causo t6uti lis ome d'el&i de la* terro nostro, viren n6sti regard fihau vers aqudli precursour deja divin que vengu&ron k-z-Ais lou 21 d'avoust 1853. Remembren-nous que, dins soun afecioun patrialo, eli, proumie, nous an marca lou drai&u segur di recoubran^o, en jilant li foundamento imbrandablo dou revi£ure de nosto lengo, d'aquelo lengo inme-mourialo que cinq sidcle de vido paeano nous an jalousamen gar-dado e miraelousamen rendudo tras-que gaiardo e sano, e mai richo, e mai bello, e mai jouvo que ges d'autro.
Z6u, Felibre laren! aussen li got k la mem6ri di troubaire de-z-Ais, que tr^von vuei, pecaire, lis Aliscamp sant-estelen, k la santa d'aqu^li, glourious, que subre-6ston p6r nous larga la fe-goundeta de soun eisemple e de si leigoun. Rrinden entin, d'un cor soulet, k la patrto recoubrado, dins lou triounfle aboundous eflouri de la lengo di rfcire, de Bareilouno enjusqu'& Barcilouneto, e de Ventimiho enjusqu'k Bourd&us!
Frances Vidal, l'infatigable e venera cabiscou, nous fai alor l'istdri dou Roumavage passa, d'aqueu de vuei: oubltdo res, e si remembre soun luminous e courau subre-tout.
Tavan nous redis sa bello peco di « Reire », aqueu brinde enau-rant que tant de cop raven ausi e que nous alassarian pas de l'ausi sernpre; Ollivier pren temo di beuta de Marsiho. Lou secretari de l'Escolo dis, alor, li regret de Mistral e . d'autri soci que noun an pouscu veni. E piei lou cabiscou douno la paraulo au nouveu sendi de Prouvenco, que parlo ansin :
Discours ddu Sendi de Prouvta$o
Aut Capoulie, car Cabisc&u e gent Counfraire, Es, se p6u dire, un jour astra pfcr i£u, de veni faire, iuei, ma debuto de Sendi, d'enterin que vaulre, aut-e-larg, eelebras pouin-pousamen e magnificamcn lou « Cinquanlenari dou Roumavage di Troubaire », dins vosto noblo cieuta sesliano, dins aquelo vilo d'^-z-Ais superbo, qu'en 1853, li Troubaire i'enracin&ron Taubre de poueslo d'ounte sourtigue la flour d6u Felibrige.
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E coume voutes pas que me fugue en-de-bon de turta lou got em6 vautre, alor que lou proumie* sendi de Prouvengo, lou grand pou&6 de 1'Amour, lou sublime Teodor Auban&u, vengud, en 1877, roumi^u de poueslo, desplega ardidamen lou drapdu de la Coumtesso dins vosto eieuta, qu'es la capitalo de noste Miejour luminous.
C coume noun sari£u esmougu davans vosto acampado, alor que ie vese dardaia, fres e risen t, un dous record de ma jouvenco... N'os-ti pas dins la salo dis Estat de vosto Goumuno, au rounfla di tauibourin, au rieu-chi^u-chieu di flahutet batent lou Iriounfle, qu'en abrieu 1869, Santo Estello me mene per la man, umble e nouvelari, dins li bras de Mistral, e que la brassado d(3u Mestre me sacre felibre davans lou pople trefouli ?
Se lou remembre d'aque'u galant roumavage ris encaro a moun amo e fai bat re moun cor; se li paraulo d6u Mestre bresihon encaro a moun ausido; se, dins moun pitre, ai garda, dempidi, la Fe, l'Esper, l'Amour: la Fe dins l'aveni de nosto Causo, l'Es-per dins la respelido de nosto lengo, V Amour de la Coumtesso idealo, es dtfumaci qu'es dins v6stis orto que la draio de ma vido de poueto prouvengau s'es duberto, e qu'es dins v6sti font qu'ai begu p6r lou proumie* cop lou fio, I'enavans, l'estrambord qu'es dins touti vautre, 0 mi beu e flamejant Laren !
Fa *n secret dins I'ardour que vous cremo, dins la for$o que vous buto vers lou Beu, dins lou tresport que vous emporto vers Fldeau enaurant e grandaras: aque*u secret, ie*u vous lou des-catarai, e ie veires perque*, dins vbsti cor, i'a greia la Hour de lunioun latino, e perque* vosto Vesino s'enjalousis do vosto be-lour.
Aqu^u secret ten dins tres mot que li siecle en passant an pan-caro escafa de voste blasoun, e que ie brihon encaro coume tres aslre esbleugissent:
Generoso sanguine par la vaqui lou mot de Santo Claro.
0 flame cadet d'Ais, amor qu'aves amourra v6sti bouco i ma-meu de la maire ufanouso, amor que dins vosti veno boui lou sang generous di ra^o forto, coume voules pas que voste pitre s'enfioque per li causo bello? Coume voules pas estre de-longo e toujour li premie" quand s'agis de lucha per la gl&ri de Prou-
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veneo, per sa lengo souleiouso, per la pichoto patrlo que nous pivello e nous enfado, o per la gramJo Franco, que nous ie* sian douna de cor e d'amo?
Es per ac6, que vous sachonl li plus ardent e li mai valerous, Aubaneu ero vengu vers vautre leni la proumiero Assemblado mantenencialo; es per aco que i£u, soun disciple, sieu eici per nrempura de vosto reflamour, avans que ma voues vague des-trassouna lis Escolo endourmido.
Se per fallal de voste cabisc6u venera e Fenvanc de v&sti majourau d'elei, marcas la draio que t6uti an de segui, e se vole, i6u, vous cita coume eisemple, vous demandarai, en guierdoun, de nvajuda dins lou coumplimen de la messioun que lou Conn-sistbri m'a fisado.
La toco, es l'unioun de t6uti en un soulet cor, dina 1'amour de la lengo... e ac6 sara l'auro fresqueirouso que menara 'u port la barco e lis arange;
E ac6 sara la lbrco meravihouso que nous aubourara per que pousquen avera la branco dis aucdu.
Em* aco, apres la dicho, lou majourau Raimbault nous conto uno sceno en parla de Cano, presso sus lou vieu e proun galejarello ; lou counseie Jourdan declamo la « Mortde Lamartino », de Mistral ; Carle d'llle es urous de tourna-mai estre lou porto paraulo dou viei de Font-Vert.
Lou nouveu majourau Aude fai l'eloge esmougu de de Berluc-Pe-russis ; Crest, Ruat, Jullien e Long, de Fuveu, dison la sieuno ; Galicier, lou valerous foundatour de VIdeio prouvenpah, largo Tes-trambord de soun amo fervourouso en un paraulis enaurant; Lefevre, que ven de nous douna la biougrafio e bibliongrafio mistralenco, es saluda d'un triple ban per l'assemblado.
N'erian aqui de la felibrejado e nous agradavo de nous leissa bressa per touti aqueli voues arnigo, quand nous soun yengu dire que, dins li jardin di Termo, un foutougrafe nous esperavo, per prene en groupo li festejaire dou Cinquantenari dou Roumavage di Troubaire. Aco lest, leu, leu ! reprenen nosti placo, e la sesiho fai tira tourna-mai.
Jan de Lezo, un laren de la bono, sus Ter d'dnsin siegue! entouno la cansoun larenco : t/lut! Larg ! Long Lar! Li set coublet se de-banon poulidet: touti i'anan; voules pas ? subre-tout quand dis:
^V
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Lengo <TO, neitar felibren, Sus noueste acamp siave e seren Dcsboundo lei sorgo de VArt! tAut t Larg I Long Lar.
En avansl VEstello lusts, Dieu nous guindo y Vauro brusis; Zou I veiren Berro e lei grand clar. Aut I Larg I Long Lar,
Lou canounge Bourges nous dis uno sceno de soun dramo : Lou T^ei Reinie, aquelo pretoucant li Magnan, que nous a for9o interessa.
E Pau Payan, d'Eigueiro, e lou majourau Chapoli Guillibert, que venien de parla dins lou banquet que se dounavo dins uno salo vesino de la nostro, en ounour de PAgriculturo, Pau Payan, dise, brinde poulidamen a soun Escolo de la Crau, tant dardalanto e tant noum-brouso, e En Chapdli Guillibert begue i dono di Court d'Amour en de trioulet esquist; Monne dis uno Flour d'Uveuno ; Martin, lou gent clavaire, apound sa voues au gent councert, que s'acabo erne la Can-soun de la Coupo, que Vidau canto, esmougu e tresanant.
E se counvido li soci per li festo dou « Ceutenari d6u Roumavage di Troubaire >. Urous aqueli que lou pourran veire !
Lou vespre, touti li Felibre eron reQni au teatre municipau, ounte se dounavo uno representacioun de gala, souto l'aflat dou Municipe. Counfourmamen a Paficho que s'espandissie sus li murato de la vilo, li porto badiero a 8 ouro, an leissa ram pii lou tiatre coume un ion, e lou rideu, a 8 e miejo, s'es leva davans uno salo simpatico.
Seguissent Tordre de Tespetade, s'es acoumenca per la Noueco St-Janeneo, coumedi de mour prouvencalo, erne cant, en 3 ate, dou felibre Louis Foucard. L'autour i' interpretavo lou role de mise Frejie, peissouniero, e tant a « l'Oustau dei Frejie », qu'a « la Coumuno », coume au < Repas ei Dous-Pavoun », que soun li tres estapeto de Fobro, li cacalas, lou rire bon, lou rire franc an pas fauta : mise Frejie n'en espouscavo de pertout.
S'es douna, piei, uno sceno de Pate dous de Lou Pastre grand-segnour, coumedi en tres ate e en vers de Marius d'Auruou, qu'a fa sa plego, sa plego flamo d'aplaudimen. Mai lou mousseu requist, aqueu que Ton tasto per se taire bono bouco, es esta Lou Vergie d^outivie, opera en un ate, pouesio de Marius Bourrelly, musico de G. Borel.
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Lou publi a fa *n triounfle, per mies dire, uno ouvacioun isatour: li damisello Mario Honnbrat e Valerio Bosc, e MM. Sibold e Bechet, emai is autour : lou flame musicaire Gile Borel e Marius Bourrelly, que, pechaire ! a pas pouscu veire soun « Vergie » en pleno flou-resoun.
E touti s'entournavon en disent: « Ah ! que soun flame li cadet d'Ais e que soun fier de sa Iengo ! »
E nous venic a la memori Tun di coublet de sa cansoun :
De nouesteis us devot gardian, Revieuden-se I dei vibi Sestian Sian-ti pas lei felen preclar ?... Aut! larg t Long Lar I
Longo-mai li refrin galoi de 1'Escolo larenco restountigon sus li ribo fresqueirouso de Lar.
LA CIGALO DOU ROUSSIHOUN.
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PROUVtNgO
Aven lou plase de faire assaupre is ami que lou felibre majourau Auzias Jouveau, que resto, aro, a Vcdeno (Vau-Cluso), a marida sa fiho Margarido erne moussu Emilo Carriero, de Mount-Pelie.
Per l'encauso d'un grand d6u, i'a ges agu de festo nimai de man-dadis de letro de faire-part.
Ndsti vot de bonur li mandan i beu ndvi em'aquest bouquetoun per la nouvieto flamo :
Gento Garidet de lami Jouvau, Qu'es lou rai galant di colo e di vau, D6u rode ounte Di6u fai canta li sorgo, S'dro pas Tamour e si pantai d'or — Raive que, segur, soun pas de fatorgo — S'ftro pas TAraour qu'a rauba soun cor, Un jour que trevavo en ribo di Sorgo, Gento Garidet de Fami Jouvau, Auri6 pas quila si colo e si vau.
Mai, d'abord qu'Amour coumando is unian, Erne* soun ami, la man dins la man, Culigue li Hour qu'embaumon la vido... Li viei, a l'oustau, plouron de bonur, D'espero, li jouve, an li bouco avido ; L'eitello qu'esbriho amount dins l'azur, De soun fid divin enlusis la vido. Garido a soun n6vi a fisa sa man, E FAmour ie* ris, FAmour subrc-uman!
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E longo-mai visquon dou rire de PAmour, di poutoun de la ten-dresso! La joio e lou bonur dis enfant soun-ti pas la melico dou cor di paire...
— Lou 7 de jun, li Prouven^au resident a Bougio (Africo), se soun acampa per fraireja, e sa proumiero pensado es estado per la patrio bello e per soun poneto soubeiran. Soun proumier ate es, adounc, esta de manda uno despacho a F. Mistral, disent :
F.es Provencaux de Bougie, r^unis a I'occasion de leur premier banquet fraternel, adressent a Mistral, le po&te du beau pays de Provence, I'expression de leur admiration et lcurs'saluts fra-ternels.
Le president : Flotte.
Veici la responso de F. Mistral :
I bravi Prouvengau de la vilo de Bougio, mande hju moun gra-maci, p6r sis amistous salut. En joio longo-mai s'aeampon ! Maiano, 8 de jun 1903.
— Lou menistre de l'Estrucioun publico de Russio, sus Tordre de 1'emperaire Nicolas, a autourisa, a parti de la nouvello annado escou-lari, 1'usage de la lengo poulouneso dins touti lis establissamen d'en-signamen segoundari de la Poulougno russo.
Qaouro sara que lou gouver de Paris autourisara Pemplede la lengo d'O per l'ensignamen dou frances dins lis escolo dou Miejour, que sarie ac6 lou soulet mejan de bouta restanco a-n-aqueu lengage bastard, qu'es ni prouvencau ni frances e que, coume lou grame, s'es-pandis pertout.
A bcsoun lou frai Savinian, lou beu majourau de la metodo de l'ensignamen dou frances per lou biais de lengo d'O, abesoun, disen, que sa metodo fague taco d'dli e vengue dins li man de touti lis escoulan primari dis escolo de Prouvenco, car, se saup que touti aqueli qu'an segui soun ensignamen se garon de faire d'tstras a la raubo de sant Frances, mai, lis autre, ai ! ai ! ai!
Lou tresen libre de la metodo dou frai Savinian vai paretsse. Aqueu libre es destina i « Cours complementaires » dis escolo primari de Prouvenco, e a per tit re Firmin e Testador.
— Es a vendre la couleicioun coumpleto e religado de XArmana prouvencau despiei 18^5 enjusqu'a vuei.
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Aqueli que fagradarie de la poussedi an que de nous n'en avisa e li metren en raport erne lou vendeire que sarie proun urous de la chabi.
— Lou felibre R. Guichard, de Trets, a perdu soun brave paire. le trasen ndsti coundoulenci couralo.
— Lou 7 de juliet, a-z-Ais, lou majourau En Edmond Aude, coun-scrvatour de la Mejano, s'es marida emai Mllo Mario Michel.
Santo Estcllo flourigue sa draio e ie durbigue, de bat-en-goulo, la porto de soun jardin ounte de-longo Tamour flouris e grano.
— Lou dilun de Pandecousto, li Felibre de « l'Escolodela Crau », d'Eiguiero, se soun acampa en felibrejado dins lou pargue dou casteu de Lamanoun. Peron vengu li sdci dou Paradou, de Mainmort, de Lamanoun e de Seloun. le mancavo que lou cabiscou Jan Baiou e lou souto-cabifcou de Bonnecorso, que touti eron regretous de pas veire a la festo. Paulin Matieu, mau-grat si 85 an, se i'ero rendu ; e se i'es canta e festeja en grand fogo lou felibre pintre Ed. Perret, que venie de recaupre li paumo academico.
— La Trovence Arthiique douno, dins soun numero dou 15 dc jun, un article mai-que-mai enaura e enaurant de F. de Rocher sus la Petite Patrie y aqueu libre galant ounte Sestius Michel, lou venerable majourau president de la Soucieta felibrenco de Paris, en un rousari esbleugissent, a liga, gran per gran, touti li rai de glori qu'an giscla radious sus li piado di roumieu dou souleu despatria dins li neblo dou nord.
— Lou felibre L. Foucard, qu'ero a-z-Ais erne soun teatre despiei la coumencanco dou mes de jun e que i'a fa courre touto la vilo erne si coumedi tant esperitalo, a vougu claure em' uno pec^o d atualita, lou Tramway cfvAix-Marseille, que msrcho pas e que li gent d'£-z-Ais esperon que boulegue erne li bras dubert.
Dins aquelo pejo mai que coumico, 1'artisto-autour ie ten sieis role e li ten tant ben que touti se n'esclafon dou rire.
Lou venerable cabiscou En Frances Vidau, avans que Foucard mu-desse si catoun, a vougu ie traire li gramaci di Laren, e Pa fa em aquest sou net :
Crane coumedian Foucard, En ta pouiido revisto D6u Tramc, vas a la Visto, Nous li menant 'm6 grand art.
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Fin-qiTalin de-vers la mar Fan proun rire, teis artisto; Es uno troupo requisto, Aplaudido a-z-Ais long Lar.
Ei tres ate, fas sieis role T6utei chanu, que mai drole, 0 coumique senso egau 1
Dins Fapouteosi flamo
Au bouen Reini6 dounes Tamo :
Vivo tu ! Rei prouvencau !
— Lou felibre-mege A. Marcellin, de Sausso, ouficie de l'Estru-cioun publico, es esta nouma, per lou pape Leoun X11I, coumandaire dc Tordre de Sant-Gregori-lou-Grand. Nosti felicitacioun.
— En un poulit librihoun in-8° de 38 pajo, I'Escolo de Lar a doura lou comte-rendu de soun acampado dou 21 desembre 1902, en Tou-nour di laureat laren dins li Jo flourau : Li fot'o dei laren Crest, Girard, Martin, a Bnies, Paris, Toulouso. l'a dins aqueu galant bouquetoun de vers e de proso de t6uti li laren, emai lou discours dou venera cabisc6u En F. Vidal, lou raport dou secretari mai que flame Carle de Bonecorso, e piousamen, per claure tout, la courouno de semprevivo que Frances Vidal trague sus la cros d6u regreta de Berlu, cabisc6u d'ounour de TEscolo larenco.
— A-z-Ais, encd de Pau Pourcel, lou felibre-canounge Bourge ven de faire estampa Lei Rei magi, misteri betelenen de cinq ate en vers.
L'autour de ttAvaras, qu'a fa tant bello plego d'obro scenico, nous douno dins Lei T{ei magi, uno nouvello provo de soun gaubi tria tant per maneja la lengo que per faire vanega si persounage dins lis entrevadis dou dramo. Brave !
— Ves aqui que la Festo vierginenco se fara touti lis an. En Arle, a cade printems, i'aura festo publico e soulenno dou coustume aria-ten. La reino dou Felibrige, Na T. BischotTsheim de Chevigne ven d'estitut uno doutacioun per aco.
L'an que ven, adounc, i'aura pas soulamen li chatouno de Fauturo, de la Rouqueto o de Trenco-taio, mai li chatouno de touti li cou-muno de Prouvenfo, de Lancoun a Mountfrin, e de Senas i Santo, ounte se porto la capello e lou riban, que vendran a l'entour dou M est re recaupre la counsecracioun feiibrenco.
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— Lou valent felibrc Edmound Lefevre, lou laren d'elei tant apas-siouna per li causo felibrenco, apres nous ague douna, Pautre an, soun Catalogue filtbreen et du Midi de la France , emai < les majo-raux du Felibrige des origines a nos jours », erne soun afecioun in-fatigablo e inlassablo, furnaire sens parie, nous semound, iuei, la Bi-bliograpbie mistralienne, « Frederic Mistral, bibliographic sommaire de ses oeuvres, avec les indications de nombreuses etudes, biographies et critiques litteraires >, segui de o. Notes et documents sur le Felibrige et la langue d'Oc » (in-8°, 2 col., 154 pajo, pres, 10 fr.)
L'obro que lou felibre Lefevre a coumplido es noun soulamen espetaclouso, mai es subre-tout meravihouso. L'on se demando coume a pouscu faire per destousca touti li noum cita, touti lis obro nou-tado. En virant li fuiet a'aqueu libre, vous semblo d'estre davans d\in cinematougrafe luminous que fai passa davans vostis iue touti li rai di souleiado felibrenco, car dins lou noum de Mistral e dins soun obro grandarasso, Pa tout lou Felibrige, erne si glori e sis esperanco.
— Uno placo de rrabre se vai placa sus la mountagno de Chalofi (B.-A.) per coumemoura uno festo que se i'es facho lou dimenche 28 de jun passa, que lou raconte galant er, dou felibre P. Ruat, que nous lou douno dins sa gento revistouno, la Revue de Provence d'avoust 1903.
Ves eici l'iscripcioun :
Sus aqueste roucas
Lis abat Trouche e J6us6 Gravid
an di la messo per li paslre
lou 28 dejun 1903
— Lou 26 de juliet, li Felibre resident a Marsiho se soun acampa per recoustitui TEscolo de la Mar.
Lou viei e toujour revoi cabiscou Cesar Majoullier, avans de remetre si poude a fa 'no galanto charradisso que se pou resumi coume eic6 :
« luei, a Mazargo, fan la festo de sant Aloi e se noumo lou prieu de la Counfrarie que gardo si poude touto l'annado. Em'acd la tras-messioun dou gouver se fai d'uu biais mai que simple. Quand lou curat a benesi li ase e li midu, lou prieu mounto sus la porto de la gleiso c crido a si coumpan : « Ami, ieu ai fini moun terns e passe lou gouver a meste X », e pico di man e touti picon di man, e l'eleicioun es facho e legalamen facho. »
K«librige, T. XVII, 1003 4 (Juliet)
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So Lou Felibrige
Apres li paraulo dou cabiscou, lou scndi de Prouvenfo' a pres la paraulo e a di :
Messrs e gai Counfairc,
Ma proumiero pensado en prenent lou gouver de la Mantenenco fugue de travaia a la respelido dis Eseolo felibrenco de Prou-venco.
Li manteneire, esparpaia dins ttiuti li vilo e viloto miejournalo, noun se couneisson proun per s'empura dins la fe de noslo Causo, ni per se liga d'afeoioun lis un per lis autre. Aqueli qu'an basti n&stis Kstatut, coumprenent ac6, an establi de groupainen de felibre en Eseolo, per reuni en un soulet cors louli li soci d'un meme rode.
L'Escolo es lou fougau ounle brulo e se manlen de-longo lou recalie*u sacra ; l'Eseolo es la proupagando vidanto; es lou seli, la cadiero d'ounte li disciple presicon e espargisson la bello se-menco e la bono nouvello ; l'Eseolo, es aqui ounte s'acampon lis ami, lis ajudaire, a l'entour di ferverous, per ie beure lainour de la lengo nostro e de la pichoto patrio, qu'aquel amour sara lou rai que li menara vers la Goupo sanlo, per que devengon a soun tour de felibre valent.
Revi6uda lis Escolo, es adounc faire obro bello, es renousa la cadeno routo.
Se li nivo se soun esvali qu'avien ensourni noste ceu blous, se la mar ris tourna-mai sus Farenau, aubouren-nous lou cor batenl e Tamo en feslo.
Eon souleu s'ero escoundu, mai es pas mort; per que li nivo Fensournisson plus, l'auro de mar nous ajudara a li cousseja.
Per que lou fio s'amosse pas, lou fau empura...
Lou I aume de la lisan^o e de 1'Amour, la soumessioun avuglo a la lei felibrenco e lou foro-bandimen di queslioun de pei*souno faran lou triounfle.
Escolo, Mantendnco, Coumistbri, touti, la man dins la man, farcn flori.
Lou Meslre bailejo un tenemen que s'esperlongo dins tout lou Miejour; li blad soun rous, lou vent s'aubouro que lis esp6ussara, e leu, eu mando si capo de s6uco dins I6uli li rode ounte se deu toumba d'espigo. A l'entour di capo se ramblon lis 6ubrie', e la meissoun bello, la meissoun santo se fai, e lou gran d'or
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s'amountiho dins la his esbl^ugissento dc noste souleu, souto lis iue divin de la Coumtesso meravihouso.
Es I'unioun di cor que fara tout. Ac6 *s la lei sajo, simplo, naturalo, qu'aven seguido enjusqu'a vuei e que seguiren de-longo.
Arderousamen, li eapo travaion au sauvamen de la lengo, e lis 6ubrie\ afeciouna e de tout cor, lis ajudon, voulountous a dcsgrameli li campas ndstre : cadun i'adus sa for^o, soun gaubi, soun amour.
Aquel amour qu'enauravo, qu'enfioucavo li viei cabiscou de I'Escolo de la Mar : Aufred Ghailan, Jouse Huot, Anfos Miqueu, t6uli tres tant regreta, que dins la calanco marsiheso avion larga la nati pourtant sus lou poumet de 1'aubre mfcstre Testello di set rai iluminant li coustiero marsiheso ; aquel amour, dise, qu'a crema aque*li beu palroun que fan sucedi, lou gent Paulin Gui-zol, e lou venerable Majoullier, nous cremo pereu nautre, e escandihara sus lou front d6u cabisc6u nouveu que vous anas douna, per mena au port, mau-grat vent e temperi, la barco e lis arange.
Zou! es Touro de canta lou revie*ure!
La mar es bello, Venes, o marinie, Que lis estello Nous vegon matinie...
coume cantavo Tun di vostre e noun di mens ilustre.
Largas li velo, e que lou crid di Maren tourna-mai restountigue aut e Jiuen : « Plus larg que la mar ! »
Li felibre maren an piei proucedi a la nouminacioun dou bureu de I'Escolo. An elegi per cabiscou lou majourau En Maurise Raimbault, que, venent prene placo au bureu, a gramacia li soci de la fisan^o que ie temougnavon, e s'es piei nouma coume vice-cabiscou lou majourau En Peire Bertas e lou felibre-mege Jouse Fallen.
A-n-Amat Martin se i'e> counfirma si poude de tresourie de I'Escolo, e poudien pas toumba en meiouri man. La cargo de secretari di maren es vengudo *u manteneire Jouse Chevalier.
Uno parladisso couralo s'es enseguido e touti, ftsangons dins I'ave-ni an debana si proujet futur, que santo Estello fara espeli e espandi.
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L'obro mancara pas, lis oubrie nimai ! — Lou loucau de l'Escolo es au proumie dou cafe de la Bourso, en intrant dou cairedou jardin.
— Li i* e a d'avoust, au Teatre antique d'Aurenjo, se soun deba-nado superbamen li representacioun ourganisado per lou cancelie dou Felibrige, En Pau Marieton. CEdipe et )e Sphinx, li Pbinicienne*, Horace, soun esta de vertadie triounfle per 1'ourganisaire e lis atour.
Avans Pespetacle i'avie festo a la coumuno e, aqui, davans touti, M. A. Bernheim, coumissari generau dou gouver daped li teatre su-venciouna, a fa I'istourique de la respelido dou Teatre antique, degudo avans tout is esfors d'En Pau Marieton ; ansin a parla lou delega dou gouver e a apoundu :
« Ces spectacles incomparables, nous les devons aussi au theatre lui-m6mc; mais, ayons le courage de le dire, unc bonne part de ses triomphes revient a notre ComSdie-Franchise. On a dit que Paul Mansion (Hail directeur de la Comddie-Francaise a Orange : cela est vrai, et j'imagine que, de tous les eMogcs, c'est celui qui lui est le plus sensible. »
M. Bernheim rend, piei, oumage a la Reino dou Felibrige, pre-sento a la ccremoni. Em'acd En Pau Marieton pren la paraulo per gra-macia lou menistre, soun delega, lou municipe d'Aurenjo, e es per aclamacioua que saludon li paraulo de noste cancelie.
— Le Theatre antique d*Orange et ses representations es uno brou-caduro for^o interessanto de 16 pajo grand in-8° (pres 50 centimo), ounte lou Cancelie En Pau Marieton fai lou raconte de tout 90 que s'es fa per revieuda lou grand cieri d'Aurenjo, despiei l'architeite Ca-ristie (1783-1862), enjusqu'a vuei, en noutant lis esperfors superbe dou Felibrige e de la Cigalo de Paris, qu'an mena l'obro a soun pountificat, erne Tajudo subre-tout, mai-que-tout, de Tentousiaste e devot courege En Pau Marieton, qu'a fa tripet-pelori per la reiissido bello de la resurreicioun dou Teatre antique d'Aurenjo.
— Lou soci dou Felibrige Em. Portal, ouficie d'Academi, 8, vil Messina a Palermo (Sicilia), vai publica leu, leu, soun obro : / mo-derni trovatorij que caupra tres partido :
i° Biougrafio di Felibre (un voulume in-8 que coustara 4 fr).
3° F/ourilege (proso e pouesio).
3 0 Gramatico e diciounari.
La souscricioun es duberto, a parti d'aro, per la proumiero partiJo:
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« Biougrafio di Felibre », que sara publicado en 1904. Dins lou cour-rent de 1905, se publicaran lis autri dos partido.
Li souscriveire podon manda sa counsentido a l'autour, via" Mes-sina, 8, a Palermo (ltali), o nous la faire teni, se i'agrado.
— A pareigu lou proumie numero (jun 1903), dis tAnnales bisto-riques de {Marseille et de la Provence , souto la direitioun de M. A. Cremieux, agregat d'istori, erne Felis Portal per amenistratour.
l'a d'article interessant dins aqueu premie fascicle, entre autre : La guerre de la succession d" Autricbt en Provence, dou majourau Mau-rise Raimbault.
— Lou 10 de raai, au Casino de Pioulo (Var), uno troupo d'artisto amatour draguignanen, a jouga tManiclo, la coumedi poupulari en tres ate d'Esteve Pelabon, de Touloun, qu'en setembre 1900,1a Man-tenenco prouvencalo i'avie celebra soun centenari.
Aqueu meme vesprc, la festo se clave per uno peco galejarello dou felibre Louis Foucard, Lou bateja dou picbot Cougourdatt, que touti se i'escacalasseron.
— Nous arribo de Naple, superbamen estampado, en uno brouca-duro de 18 p. in-8 : La Brucatura (La Culido), « secondo canto de CMirella, poema di Federico Mistral, tradotto da Mario Chini ».
Lou beu traduseire a semoundu soun gent travai a dous novi: Fer-dinando Carlesi e Merope Ricci, e poudie pas, segur, ie musiqueja bresihage d'amourous plus divin. Dins la canestello de la nouvieto bello i'avie pas floureto mai oudourouso.
Moussu Mario Chini, nous es vejaire que farie un flame sdci dou Felibrige.
— Lou felibre Serge Bourreline (Bautezar Bourrelier), a nousa en un bouquet prefuma li quauqui vers que lis ami ie manderon a l'ou-casioun de la neissenjo de soun nistoun Jan-Roudoufe-Pau-Aleissandro, que Santo Estello ie mande en la villa Zani, de Manosco, lou 22 de febrie de 1900.
Flour de *Bressolo es lou titoulet dou recuei, tout flouri, daura e prefuma, coume li vot que lis ami an trena poueticamen per benas-truga la maire radiouso, lou paire urous e lou pichot felibrihoun tout risoulet.
Lou pichot jando, quand sara grandet, trouvara dins li 48 pajo de Flour de t Bressolo } touti aqueli floureto espelido per saluda sa ven-gudo, e veira, lou cor esmougu, lou salut de soun paire, que dis :
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Au lindau d'aquest librihoun Tout flouri de la man di Muso, Vole, moun beu felibrihoun, Saluda lou proumi6 loun noum En baisant ta testeto nuso.
Fugues brave, leiau, galant; Amo: flour, poutoun, ceu blu, libre Di Troubadou de Fa milo an; Taulejo au mens uno fes Fan, Saras toujour un bon felibre!
D'un amour que noun pou peri Amo subre-tout lou terraire ; Agues la beu la de ta maire, De ta meirino Fesperit, Coume ieu fugues galejaire !...
— Li sou a cam pa a Marsiho per lou biais de VIdeio prouvenfaio, per lou mounumen de Felis Gras, soun esta espedi, per li stuen dou felibre Ed. Lefevre, au majourau Alessi Mouzin, receveire municipau en Avignoun. E n'aproufichan per remembra is ami que la souscri-cioun resto duberto i bureu de nosto revistouno.
— Es erne grand gau qu'aprenen la recoustitucioun de FEscolo felibrenco de Lerin, a Cano. Lou nouveu Bureu, que comto dous di felibre li mai afouga e li mai valent, M. Bertrand, coume cabiscou, e Frances Garbier, per secretari, s'es entancha de reiini en un liame freirenau touti li boni voulounta e de rendre a soun Escolo soun an-cian lustre.
E n'es tout just au moumen que nostis ami travaiavon arderousa-men a manteni, aut e dre, lou drapeu de Santo Estello, que la mort, la traito mort a sega Tun di superbis amourous de nosio Prouvenco, Tun di felibre li mai enfiouca per la gl6ri de I'Escolo lerinenco, lou regreta Frederi Amouretti.
Lou 29 d'avoust, li felibre de Cano Tan acoumpagna a sa demoro ultimo e, sus soun cros, lou cabiscou Bertrand a di, lou cor esmougu, li regret de touti, en aquesto aloucucioun pretoucanto :
Messie"s e bravi coumpan, Au noum di felibre de Cano, ai lou triste deve* de veni traire
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lou darrier adi6u sus la toumbo de noste regreta cambarado, Frederi Amouretti, que la mort, de sa daio erudelo, a sega si jour, senso vougu6 'spera que la meissoun fuguesse maduro.
D6u terns deja que fasie* sis estudi a TIstitut Estanislau do Cano, Frederi Amouretti ero un di semenairo li mai afouga de Tideio miejournaio, e nosto cam pichouno palrlo, nosto Prou-venco ensouleiado lou coumtavo au noumbre de si Mn li mai afeciouna. Soun pantai, que Ta segui tout lou terns de sa trop courto vido, fugue sempre de veire Tespandimen d6u parla ar-mounious de Mireio, d'aquelo bello lengo prouvencalo que nous fai mies ama, s'ero poussible, la terro nadaleneo, la terro ounte vai repausa au mitan di flour que fai naisse un eterne printems.
Apres ave quita li bane d6u coulege, ane a-z-Ais, e se remem-bran quali lueho ague de sousleni per passa sa lieenci, bord que sis ideio sus Tistori de Prouvengo eron assouludamen T6upousa d'aqueii de 1'ensignamen universitari. Mai sis ideio, qu'eron li verladiero, triounfleron e, nouma proufessour d , isl6ri au coulege de Bezies, fugue recaupu felibre en 1882.
Lou proufessourat, tamben, ero pas soun elemen, emai soun acioun pousquesse, aqui, ave 'no grando impourtango : i6 fali6 la lucho arclento e s6nso trevo en favour de Tideio meridiounalo, e vaqui perque* Frederi Amouretti, leissant 1'ensignamen, partigue per Paris, ounte s'ero leu fa dins lou journalisme uno placo marcanto.
Noun nraparten de dire go que fugue lou journalisto ; coume felibre, soun acioun se fagu6 senti mai-que-mai. Noun pouden dublida que, afeeiounant particulieramen Cano, ajude lorgo a ie" semena Tideio felibrenco, en acampant, en afougant uno tiero de jouini felibre, que sempre se remembraran sa freireneta, sa sou-bcitudo, sa bounla. A Toucasioun di festo de 1887, fugue un di foundadou de nosto Escolo felibrenco de Lerin e, despiei Tinau-guracioun d'aquelo de Paris, n'ero un dis escoulan li mai afouga.
Ai ! las ! Torro mort noun a vougu ie* leissa coumpli soun obro; Ta rauba, en pleno jouinesso, a Tafecioun de sa famiho descoun-soulado e de sis ami aflija. Mai toun souveni, car Frederi, nous resto, e lou gardaren piousamen, nous remembrant aquesto pa-raulo que lou vertadie* culle di mort es dins lou cor di vivent.
Hepauso en pas, ami : adi^u ! o puleu au reveire dins lou tre-iusde Santo Estello, que se ie* recamparen tduti un jourl
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—- A rempremarie Crest, a Fourcauquie, se ven d'estampa, en un pichot librihoun in-16 de 116 pajo % lou comte rendu de la sesiho de l'Ateneu de Fourcauquie e dou Felibrige dis Aup, que se tengue lou 26 d'outobre 1902, per festa li vint-cinq an de soun espelido.
De touti li novo que dounan, aquelo d'aqui avie passa per maio, amor que lou gent ami que nous avisavo regulieramen de tout ac6 beu, ero malaut dins soun casteu de Pourchiero, ounte, pechaire ! % es mort lou 2 de desembre. Ac6 fai que di noco d'argent dou Felibrige dis Aup, nous countentaren de dire que fugueron mai que superbo, e que noumbrous eron lis ami que se i'eron rendu.
Citaren, dins $0 que s'es di o legi a la sesiho literari cmai a la taulejado, lou dardaiant sounet de Contencin A Cipris : un tros de proso galejarello de T. Jullien : Un countrat de mariagi ; un plagnun esmougu de Louis Astruc : Au vilage ; Lou Penithnt blanc } de A. Ri-chaud, que vous fai cacalassa ; la nauto e fiero cansoun castelaire : Troubadour, que clamo tant superbamen lou felibre Pau Roman ; Un bel at, qu'es un dialogue coumique dou majourau Maurise Raim-bault ; La divo istori de t7{osto-T>amo de Lourdo, dou curat-decan de Sigounco, Mounsen J. Anxionnaz ; uno galanto letro de Vitour au musicaire de « Prouven^au e Catouli », eme la response d'aqueu au mandadis de 1'ami Vitour; Lou cuou de Vase es uno cascareleto dou felibre Dou, que fai ben rire; lou Revenge de Moureto, d'E. Plauchud, es lou mousseu de requisto, lou bouquet prefuma dou librihoun. Un chivalie de Pourchiero es Teros d'aqueu raconte, conte de fado, que de sa lignado n'en fai sourti lou grand majourau de Pourchiero:
« Lou darrie de la raco a eireta de tout l'engeni cumula par la tiero des ans. Soun noum resclanti dou Canada au Japoun, de la Fin— lando fin qu'au founs dou Bresil ; ei la gldri de l'Ateneu e de TEs-coro des Aup, coumo es uno dei gldri les pus esbleugissento e, segu-romen, la pu puro e la pus ama de touto la Prouvenco. »
Se poudie pas mies clava la sesiho e lou galant librihoun.
— Quand vous autre dises, pamens ! Ves n'eici uno que ven de liuen e qu'es pas marrido. Un moussu, que ie dison Louis Juli Hilly, carga de 1'article : Les Revues dins la Viprmandie intellectuelle f dou Havre, que deu estre un nourmand doubla d'un gascoun, e que, de-segur, couneis pas mai lou Felibrige que 90 que ieu couneisse la Chino, dis eicd en parlant de la Revue perigourdine :
« Le judicieux Henry Cellerier constate que le Felibrige se meurt. C'etait inevitable : on en avait trop parle. »
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Avian legi 1'article de M. Cellerier e l'avian leissa courre : tputi aqueli qu'escrivon sus lou Felibrige soun pas tengu de lou couneisse e de s'entreva de sa vido e de sa for90, pas mai que de segui sis acampado. Avian dre de pensa qu'aquel article, escri a tout astre bel astre, nous pretoucavo pas; mai vuei, que lou nourmand Hilly nous coundano a mort, fau ben ie moustra que sian vieu, e per aco aven que de ie recoumanda de legi li comte rendu di darrieri manifesta-cioun felibrenco: Eiguiero, Fourcauquie, Avignoun, Sceus, Ais, Ar-geles, e seguramen veira qu'aqueli que devon mouri « per co que n'an trop parla », mau despie de si desiranco e de sa judici, faran encaro parla d'eli.
E se i'ero douna d'ana a Mareui-sus-Bello (Perigord), o de davala vers lou Miejour, a la fin de setembre, e de prene part is Assemblado generalo di Mantenenco de Prouvenco e de Lengado, a Marsiho e a Mount-Pelie, chanjarie Per de sa cansoun e dirie que de co qu'es grand e beu se n'en parlo jamai proun.
— Lou 15 d'avoust, a l'aubergarie dou Lioun d'Or, en Arle, se soun atrouba uno dougeno de beu jouvent en coumpagno de galantis arlatenco, e ni quant vau ni quant costo, an felibreja superbamen.
Aqui i'avie lou pintre Lelee, li gardian Niquet e Mathieu, lou jouine e valent baile d'Arbaud, Nourat Dauphin, Marius Jouveau, M. de Candolo, emai li felibre Bourrilly e Charloun Rieu, de Paradou, lou cansounie prouvencau.
Jouveau cante lis Grstello e Vau-Clu$o y d'Aubanel; de Candolo digue geniamen Vene erne ieu te proumena ; Niquet cante la Cansoun de Vauvert\ d'Arbaud celebre lou Gardian ; Charloun Rieu n'en debane tant e piei mai : li Troumieri viduleto, VEspagnolo, lou Mas d'Esca-nirt, la Mazurka de St't/lndiou, que touti se n'en coungousteron e que n'avien jamai proun.
La joio e lou rire eron de la festo, e aco nous fai ben agura per lou revieure de l'Escolo arlatenco dou Lioun, qu'es piei uno vergougno que se fugue endourmido, alor qu'en Arle, ounte flamejo lou Museon Arlaten, i'a tant d'elemen naturau per que se ie garde e se ie man-tengue lou fio sacra. A Tentour dou bres dou Mestre, lis escoulan podon pas fauta de se rambla per sauva la lengo meiralo.
— Lou Sendi de Prouvenfo es esta nouma membre de c l'Ateneo de ZaragozA », au titre de socio de merito. •
— Uno felibrihouno ven de naisse a Marius Fousson, de Tarascoun e veici coume aqueu gent felibre fai assaupre la bono nouvello a sis ami:
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Lou felibre Marius Fousson e sa femo, carriero St-Jaque f d Tarascoun, an Vounour de vous /aire assaupre que sa chant-bro comto uu moble de mat : un brts, ounte sa chato Reino-Magali-Mireio, qua 'speli vuei erne' lou jour^ countento d'estre au mounde, canto tant que nen pou.
Tout vat ben.
Tarascoun de la Tarasco, 27 d'avoust 1903. Benastrugan de tout cor I'urous pa ire e Furouso maire.
— Lou Frai Savinian, qu*es a Roumo, proufessour a Ylstituto tec-nico, travaio d'aquest moumen a revira en Italian sa Liounido e t subre-sout, soun nouveu libre: Firmin e Testador y que Daniella Klitsche de la Grange, ven de n'en faire un comte rendu qu'a pa-reigu, a Roumo, dins la revisto literari: // giornaU del? Arcadia % n° dou Td'avoust 1903.
Aqueu flame comte rendu s'es tira a despart, e aven agu Tur de lou legi, 90 que nous fai desira que mat la vengudo de Firmin g Tettador, que sara lou coumplemen de la metodo d'ensignamen dou frances per lou.biais dou prouvencau, qu'a douna de tant bon resul-tat dins lis escolo de Prouvenco, ouute ero seguido, per I'aflat de soun iniciaire, lou venerable Frai Savinian.
— Es mort au casteu de Font-Vert, au Puei-Sant-Canadet (Bouco-dou-Rose), M. Alessi Reinaud de Font-Vert, defunta lou 13 d'avoust 1903, dins si 94 an.
Dins lou proumie cartabcu de Santo-Estello dounant la tiero di felibre prouclama, dins la proumiero assemblado generalo de la Man-tenenco de Prouvenco, tengudo a-z-Ais, M. de Fontvert figuravo au titre de felibre manteneire ; avie piei demessiouna, mai ero toujour resta un laren afouga e, dins la darriero acampado dou Cinquantenari dou Roumavagi di Troubaire, avie carga lou majourau Carle d'llle de lou representa.
Ero membre de TAcademi d'Ais e lou retipe vertadie dou genti-ome prouvencau, gardant fidelamen la lengo, lis us e li creire de la pichoto patrio.
Es lou representant d'ur.o de ndsti plus vieii famiho prouvencalo que dispareis.
Is oussequi, qu'an agu lid dins lou cementeri de St-Canadet, lou
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president de l'Academi cTAis, M. lou D r Aude, a prounouncia l'eloge dou defunt, que n'ero lou decan d'aquelo Soucieta, e lou baroun En Chapdli Guillibert, secretari perpetuau de la subre-dicho Academi, a pres la paraulo coume eifo:
Messrs e vautri I6uti, Prouvengau mis ami,
En qualita de Majourau d6u Felibrige emai de Conse de PEs-colo larenco, a-z-Ais, ai lou dev6 de dire publicamen lis dunnage e lou plourun di Felibre a soun manten&ire b6n-ama, a soun ve-nera decan, En Atessi de Fountveit.
S y an lou poude, li noblis amo, D'est re li vinceire dou terns, Es qu'uno pouStico flamo Ie servo Vet erne printerns.
Tu qu'hres lou valent decan Di gai Felibre de Prouvenco, As canta proche de cent an Nosto afougado reneissenco.
Ti poulit conte an Vesperit De nosti mestre gal ej aire, S f atrobo en tout co qiCas escri La verbio d*un fin favelaire.
Quand lou castelan de Fount-Vert Se levavo i felibrajado, Touti disian: es lou pu verd } Lou mai requist de Vassemblado.
Aro Dieu vou que te plouren Amor que partes d^aquest mounde, Mai faubouro a soun lum seven Per que clarejes a desbounde.
Toun no urn, maje escoulan de Lar, Noble coun/raire en Santo Estello, Trelusira sempre « Aut e Larg >: yis VEternita clarinello.
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— Li 23 c 24 d'avoust, PEscolo de Gastoun Febus a tengu soun Assemblado annalo en vilo d'Argeles en Bigorro (Aut-Pireneu).
Argeles es lou pais dou majourau Miqueu Camelat, I'autour de « Beline », qu'es maire de la pichoto coumuno d'Arrens; es a soun encauso que lou Bureu de I'Escolo a chausi Argeles per ie teni sis assiso e ie festa soun majouralat.
S'avie sachu 90 que se preparavo, de-segur, lou tant moudeste poueto qu'es Camelat se ie sarie refu?a e aurie proutesta... Mai res avie muta, e tout s'ero adouba a la chut-chut.
Lou 23, s>s tengu diversis acampado de TEscolo e di jurado di Jo Flourau e de la reparticioun di joio ; lou 24, lou matin a des ouro, i'a agu sesiho de Court d'Amour erne Filadelfo de Gerdo per reino, e piei, au banquet, l'ourfeon d'Argeles i'a canta la Cante d'Argeles^ sus l'er de la Coupo, que touti li felibre an repres en cor au refrin.
Dins lou numer6 venent dounaren lou paumares; per vuei, nous countentan de douna la Cante d'Argeles, que li paraulo soun dou felibre de Baretous.
LA CANTE WJIRGEL&S
Sus l'er de la Cansoun de la Coupo.
Gent de Biarn e de Gascougne, De Febus gays escoulies, Cantem, are, e chens bergougne Gave cante en Argeles,
Refrin
Quin beth die I
D'alegrie I E d'amistat...
Frays, trine at A la san tat De Miqutu Camelat,
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Saluty terre de Bigorre, E salut, beth ceu <TA\u, (i) Lou de Pau cride biahorel En guignan toun berret bin.
MajouraUy pay de Beline, Quern bicngutSy fray Bigourda, E de plane e de mount ine t Tout espres, ta-t saluda.
Saludam de ta cigallic Varray d'or, d soun cap-d'att, Qui clareye e s'esparpalhe Coum Bigorre au sou-UUban,
Noste Escole be'n cy fie re De toun floe de bercets bio us, Tau coum ney la primebere De sas joyes e sas flous.
Merces y Mhste, d ta manobrey Lou parlay si plat\ d DiUy Lou parla de la noste obre flThabera pas lou mau-biu.
tfayes pou de males causes, Paraulio deu catserou ; (2) Coum Febus : u Toque-y si gauses /" (}) Cridarem d toun layrou.
(1) Aziin es la valeio de Micheu Camelat. (a) Testiero, bres.
(2) Testuau. Desfis dou prince regnant de Beam, Gastoun Febus, que lou bandigoe d'aut de sa tourre de Mouncade (Ourtes), a-n-un prince estrange.
— La Petite Gironde dou 31 de juliet douno lou comte rendu d'uno destribucioun di pres is escoulan dou liceu Vitor Duruy, a Mount-de-Marsan : lou discours de M. Millardet, proufessour, e la responso dou Prefet soun talamen en ounour de la iengo gascouno, que noun pou den resisti au desir qu'aven de n'en assaventa li Felibre.
Adounc, ves-eici un tros d'aqueu comte rendu :
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... L'assistance 6tait tres brillante et Ires nombreuse. M. Mil-lardet, professeur cle troisieme, prononce le discours d'usage. Avec finesse, et dans unc forme exquise, il caracle>ise le patois gascon. Rien n'est plus tendre et plus doux au coeur de I'homme que les expressions de la premiere enfance; aucune langue n'en-chante nos oreilles comme la langue qui nous a berce's. I/ora-teur n'ira point jusqu*& pretendre que le gascon soit le plus an-cien idiome. Mais Ton ne peut pas se>ieusement contester qu'il est aussi vieux que le franeais lui-m£me. II n'est point sorti de lui: il est ne, comme lui, du latin ; il s'est de'vcloppe' k c6te de lui, c'est une langue sosur de notre langue nationale. Oui, le gascon est une langue; bien plus, c'est une belle langue.
Assez riche, assez melodieuse pour avoir heureuscment fins-piralion poeHique, la langue gasconne n'est pas propre seulement k reunir des couplets et des chansons : elle est capable aussi d'exprimer avec clarte* et avec force de grandes id£es morales. M. Millardct, parlant des Gascons, dil que s'ils mentent, c'esten artistes, pour embellirla realite*. Us sont les poetes du mensonge. Les autres Franrais disent la ve*rite telle qu'elle est; eux, la virile* telle qu'elle devrait (Hre. Industrieux, Hers et hardis, Tes-prit ouvert, l'humeur gaie, tels ils ont e*te de tout temps, tels furent les Cadets de Gascogne.
L'&oquent orateur termine ainsi:
« ... A Theure ou TUniversite*, scntant la nouvelle grandeur de sa mission, essaie de poursuivre au del& de l'Ecole son oeuvre bienfaisante d'enseignement et d'e*ducation civiques, le meilleur moyen n'est-il pas, pour atteindre le but poursuivi, de se metlre k la ported de ce peuple, de lui parler sa langue, de lui montrer qu'on le comprend, qu'ou l'aime, de triompher ainsi des defiances, de vaincre sa reserve et de lui faire sentir, plus qu'it ne l'avait jamais fait, le lien etroil d'afiection qui doit unir cntre elles les diflerentes parties de la France, et confondre dans un mGme amour du pays tous les coeurs, toutes les volonte*s, toutes les energies?.. »
L/audiloire elait, en majeure partie, compose* de Gascons ; aussi la charmante harangue de M. Millardet, un Gascon de Bordeaux, a-t-elle eu un succes des plus flatteurs et des plus merits.
M. le Preset, tres agreablement et Ires spirituellement, donnc
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la r£plique k M. Millardet. II fera cTabord un aveu: il n'est pas Gascon. On ne le devienl pas, helas! £t bien qu'il ail ionglemps \6c\\ aux pieds des Pyr£n£es, sur les bords de l'Adour eL ra6me sur ceux de la Garonne, il ne comprend pas noire patois, il veut dire noire langue, notre belle langue.
« Parfois s'il m'arrive — dit-il — de sourire 011 de paratlre <3mu en entendant voire gascon sonore el chantant, c'est pure vanite", et parce que je n'ose confesser mon ignorance.
« A moins, pourlant, queje ne sois pris inconscicmmenl par la musique de voire parler « rude et (icr », ou que je ne subisse, sans m'en douter, Phannonie des vers de vos poeles, (|ue I'on comparait si joliment, lout a l'heure, au vent qui mugil dans les haules futaies des pins ou passe doucement sur les bruyeres qu'il frOle, rendant tour a lour une plainte sauvage et profonde, douce et melancolique.
« Mais, sans le comprendre, je Taimais de*ja, voire gascon, a cause de ceux qui le parlent ou le chantent, k cause de la Gas-cogne, ce coin de la douce France ou les homines — ils le re-connaissent eux-m£mes, — ont Pesprit ouvert, l'humeur gaie, Timagination fertile et 1'invention facile, mais le cccur chaud et l'dme vaillante, tout ce qu'il faut pour faire des poetes et des h^-ros; ou les femmes ont des e*toiles dans les yeux, sur la bouche des lleurs... »
Apres avoir entendu M. Millardet, M. le Prefet declare qu'il ne peut h^siter a proclamer que c'est bien de la reconnaissance que nous devons a la langue gasconne, qui inspira le discours ehar-uiant qu'on vient d'entendre. Tout le discours de M. le PreTct, dont plusieurs passages ont ete' soullgnes par des applaudisse-ments et des sourires, serait a publier. Malheureusement, la place nous manque. Nous passons a la lin, qui a ele saluee par une longue salve d'applaudissemenls :
« Vous conseillez Tetude et la pratique du patois, qui est la langue de votre petite palrie : c'est encore une facon de vous recommander retude de la langue qui a si puissamment contribue k notre unite* nationale et a r<5pandre dans I'univers entier toutes les grandes et nobles idees de fraternity et de justice sociale.
« Et c est encore pour vos distingues professeurs, mcs jeunes amis, un moyen d'accomplir la plus belle partie de leur tache et
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d'acque>ir des titres particuliers a notre gratitude, puisque leur enseignement doit avoir pour effet de d6velopper en vous Pamour de la grande patrie, de noire chere France. »
— Venon just de pareisse Cansous occitanos, per Alban Vergnes, erne* prefaci d'Antounin Perbosc.
— L'Armagna se boulego ; quatre capelan d'Auch : MM. lis abat Laclavere e Cezernc, vicari generau, Tallez e Sarran, proufessour dou semenari, se soun entancha de faire un bouquet de floureto d'Arma-gna, e soun bouquetoun : Heus e Flous &Armagnac, ven de s'es-pandi a Auch.
Es li Reclams de Biarn e Gascougne que presenton aquelo oubreto e i'apoundon uno letro dou majourau Adrian Plante is autour d'aqueu librihoun mai que galant.
— Es pereu dins li Reclams que fa Panouncio de la vengudo de Era Garfanda, de B. Sarrieu, proufessour au liceu d'Auch. (In-18, a la librarie Parthe, a Luchoun, 2 fr).
Emai aquelo de Sounets demalau, un voulume pichot in-4 de l'abat Dauge, curat de Baylongue, per Rion (Lando), que, sus papie fort, se pago quaranto sou e vint sus papie ourdinari.
Aqueu brave felibre, en placo de se rancura d'estre malaut, a canta soun mau en sounet, sachent que
Quau canto Soun mau espanto, E quau plouro ben Taumenlo. l'a, piei, Lous dus parlas d'hnouste, en dialeite landes, per * TArte dou Pourtau ; » in-12 de 90 pajo, Soucieta d'empremarie, 15, carriero de Cluny, Paris.
E VEspaso $ la flour, epitalami rima en parla de Lauragues, per Savie Riviere (0 p., Toulouso).
— L'Escolo Moundino, de Toulouso, a tengu si Jo Flourau lou 7 de jun passa. La festo de « las Joioa >» es estado meravihouso.
Es a tres ouro de vespre, dins l'anfiteatre de Panciano Faculta, touto clafido de beu mounde e de galanti dono, que la sesiho s f es duberto, souto la presidenci dou doutour Tranier, counseie generau, ajoun au maire de Toulouso, delega de I'Estrucioun publico.
L'ourfeon de la Fougueto, que Julian Mercadier mestrejo tant ben, canto La Toulousano. Touti li felibre, d'enter/n, an pres placo, e M. Tranier pren la paraulo. Emai soun discours noun fugue en parla d'O, lou dounan erne grand gau, carper lou founs es mai que felibren.
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Discours de M. lou D out our Tranier
Mesdames, Messieurs,
(Test avec le plus vif plaisir quej'ai aeceple de presider, pour la seconde fois, eelte f^te du Gai-Savoir, qui rcunit iei les meil-leurs pontes de la region toulousaine, car les meilleurs poetes, je le dis avec conviction, sc Irouvent parmi ceux qui exaltent la terre maternelle, le pays natal, la pichowio patrlo. Vous <Hes de ceux qui ont garde* au coour, dans ie cours de leur vie, Pamour du terroir et, en des rimes vibrantes, en des articles eloquents, vous avez exprime eel amour pieux, cet amour filial. Vos chansons, des lors, ne pouvaient Hre qu'frnouvantes : celebrant le pays ensanglante' au XII" siecle par les Vandalcs, inais qui revit aujourd'hui dans la prosperite* et dans la joic, vos accents sont de belle et haute envol^e.
El puis, vous avez ressuscite* le gout des Etudes romanes. Avant la fondation de VEscolo Mound hw, en 1892, le peuple continuait a parler sa langue, mais il n'en comprenait pas toules les beautes. Vous les lui avez fait voir, si bien qu'a vos derniers Jeux Floraux et a ceux-ei, vous avez couronne des poetes popu-laires dont la Muse n'est ni sans grace, ni sans charme veVi-tables. D'inslinct, pour ainsi dire, le peuple a compns votre oeuvre. Et voici qu'apres de longues annSes de'reflexion, d'at-tente, il vient a vous. Quelle recompense pour les efforts perse-ve*raots pourrait 6galer celle-la 1
Je suis certain d'etre bon proph6te en vous preMisant pour l'avenir des succes plus beaux encore. Vous les me>itez, car nous savons, malgre la modestie de vos chefs, les sacrifices consentis, les luttes soutenues eonlre le pre\juge\ lestravaux ac-complis, Tous ceux qui aiment la langue ancestrale doivent sa-luer avec amotion et respect les dignes fils de la terre d'Oc, les descendants directs des troubadours el des martyrs du moyen age que vous £tes.
Poursuivez done votre labour. Faites des proselytes. Vous tra-vaillez pour I'avcnir, car je suis de ceux, malgre le parisianisme qui s£vit, je suis de ceux qui croient a Tavenir de la langue cTOc, de ceux aussi qui esperent que se realiseront un jour les
FclibriKC T. XVII. 1903 5 (Avoust)
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liberies provinciates que vous r£clamez. J'aurais garde d'intro-duire la politique ici, mais ce m'est un plai*ir de rappeler que c'est sur un programme nellemenl d^cenlralisateur qu'ont £le faites depuis longtemps toutes les Elections locales auxquclles j*ai pris part.
Vous voyez queje suis entitlement des vOtres par le coeur.
Je ne voudrais pas, par un long discours, exciter Timpatience des laur^ats. Jc me bornerai done k vous dire, Messieurs les ¥& libres qui 6tes accourus de tous les coins dn sud-ouest pour as-sister k cette f£te litt^raire ct familiale, qu ayant k votre trie des hommes comme notre ami le syndic F&icien Court, un lettre\ un po&te et un homme d'action ; comme Andr6 Sourreil, capis-col, un 6rudit et un artiste ; comme Rerlhoumieu, administrated* vigilant; des conteurs exquis, comme MM. Fagot, folklorisle des plusdislingues, Kiviere et Rozes: tant que vous suivrez ces vail-'ants, vous n'aurez k redouler aucun contre-lemps.
Aussi bien, puisque je repnSsenie en ce moment la Municipality toulousaine, laissez-moi vous rep^ter que vous pouvez compter sur sa sollicitude conslante.
Et je crois avoir tout dit. Non, pourtant; je veux citer encore cette parole de votre sublime poete Fr&ieric Mistral:
... Quau tt)n sa lenyo ten la clau Que di cadeno lou deli&uro.
Je vous le disais bien que vous teniez la clef de Tavenir!
Apres aqueli paraulo superbo, lou felibre Savie Riviero fai lou report sus lou councours en puro e dindanto lengo meiralo. Vejo eici lou paumares :
Palmares des Joes Flourals
I. - POUESIO LENGODOUCIANO Prels del Menistre. — 1. P. Bedard, de Bezies, per: las Pim-
pandlos de moun prat ; 2. L. Rouquier, de Pechserguier, per:
Doutge Countes. Rap&l de medalbo d'argent. — i. Emilo Barlo, de Bezies, per:
Espelido, la V6uso dEros, etc. 5. J. Miquel-Delriu, de Peno-
d'Agenes, per: lou Grelh e la Cansou de la Verdaucho.
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Medalho d'argcnt. — 1. Julo Rounis, do Toulouso, per soun manal: Golgota iVamour, Per fu, Hallado des Mcnuts, Odo a Goudouli, etc. 2. Renal Fournie", de Bezies, per : Prumieros ven-demios; 3. Enrie Troios, de Toulouso, per: Las quatre sasous a la mounlanho.
Rapel de medalho de brounzo. — MIlo Margarido Navarro, de Vilo-Franco-del-Lauragues, per: las Campanos de Pascos e In Loup-Garou ; 2. France's Rrousso, de Mount-Pelitf, per: lous Vingf ans de Use la.
Medalho de brounzo. — 1. Valeri Billou, de Mounclar-d'Agenes, per: Tous elhous, 2. Ismael CasLel, d'Estilhae, proche d'Agen, per: Maitinado campeslro.
Mencius d'aunou. — 1. Ferdinand Tarroux, d'Albi, per: Dou-lou ; 2. Cluzel, de Mountaiba, per: Un abandounat ; 3. Ernest Pefourco, dc Mountaiba, per: Gitano, loa Paisan, Amb elo ; 4. A. Grefte, de Fleury (Aude), per: la Carital e Dousso remem-branso.
Mencius. — 1. G. Costo, d'Albi, per: Floureto de las Flous, les Dons verms, le Pouefo ; 2. I'abat Raichero, de Carcassouno per: le Patanaire, la Coujo e VAglan ; 3. Jousep Serreno, de Kamagislero, per: Lnbous dlvtrn e Pouesios gibrados ; 4. Ar-mand Chanuc, al Bourg-dc-Visa, per: Prumieros amours e las Amours del vielh Louisel ; 5. E. Thoumieros, de Paris, per : la Journado del Prefet, etc.; b\ Carles Rassoua, de Pourtel,: per Sijan (Aude*), per : Jtebugados ; 7. I'abat J. Gely, de Sainl-Gely-del-Tesc (Eraut), per: le Club de la Fourqueto; 8. Angeli Flotos, al lic6 d'Albi, per: Cant de printemps.
II. — POUESIOS D'AUTROS PARLADUROS
Hapel dc medalho d'argcnt. — 1. Saune\ d'Astaffort, per: Au meu chivau blanc e lou lioussinhol dou meu vesinage.
Medalho d'argenl. -• 1. Peire Rouard, de Nimes, per: / Felt bre \ 2. Louis Armangue, de Ceret, per: Una pincadeta de pouesias calalanas.
Medalho de brounzo. — L. Larigaudiero, de Lavardac, per le Perdigal, le Boue e le Cassaire.
Menciu d'aunou. — 1. MIlo Laurenlino Chiroun, de Sanl-Jusl-tTArdecho, per : Legendo dc damo Vierno; 2. Victor Salvelli,
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d'Alger, per: la Velhado e Primauero; 3. Julo Moulero, de Lavardac, per: Flou e Parpalhots; A. Julo Clariot, de Castel-renard (B.-du-K.)» per : Pauro chato; 5. Enric Vidie*, d'Avinhoun, per: A 'no joaeno fiho.
Mencius. — 1. Alfred Darblado, de Vergounhan (Gers), per: Gaseous e Armanhacs ; 2. Julo-Emilo Clot, de Decazevilo, per: Ribos rles Ouols ; 3. Andriu Brioun, de Lesparro, per: Vielhos cansous e AI vielh curb San-Dug ad an.
PROSO
Rapel de medalho de brounzo. — P. Fraissinct, de Vilofranco-del-Lauragues, per: Vilofranco en 1930, counte.
Medalho de brounzo. — 1. Amable Estebe, de Vilofranco-del-Lauragues,per: la Naissenco de las Rouselos, counte; 2. Frances Brousse, de Mounlpelie, per Meslre Flasqueta, Lou tour de fa-cioun, etc., countes.
Menciu — Antoni Rey, de Mouissac, per: lou Rosin.
TRAMCIUS POUPULARIOS, GLOUSSARIS, etc.
Prets del Ministre. — D. Pabernard, de Councos-sur-Orviel (Aude), per soun travalh : la Medicine velcrinaire religieuse an moyen dQe, dans la Vigaerie de Cabaret.
Medalho de brounzo. — 1. L. Delhoustal, k Thiezac (Auveinhe), per: Pvouverbis del Cantal; 2. Frances Faure, de Castanet, per Prouverbis del Lanragues.
Menciu d'aunou. — C. Bergounie, de Navacellos (Erau), per : Prouverbis c Coumparasous.
TEATRE
Prets del Minisire. — Bernard Sarrieu, de Luchoun, per Pireno y tragedio en 5 aetes.
Medalho dargent. — Al Douctou P. Albarel, de Ncvian (Aude), per: VEsprit tuslaire t coumedio en 2 actes.
Medalho de brounzo. — A. Benazet, de Vilofranco-del-Rouergue, per: Lou brave juge, coumedio en 1 ale.
Menciu d'aunou. — L. Rouquie de Pechserguie, per Un tan-tost a Campilhergo, coumedio en 1 acte.
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Li laureat venon bousca si joio; d'uni que i'a dison soun moutet is aplaudimen simpati dis escoutaire; l'ourfeon canto « la Coupo », de Mistral, a quatrc partido ; Andrieu Sourreil, lou devot cabiscdu, trais si gramaci au delega de la Municipalita, a Tespetour d'academi qu'ero present, is artisto qu'an tant ben la resplendi la festo, e au publi, que, toujour que mai noumbrous, s'agrado de veni i festo de la Moun-dino, e la sesiho se claus.
A 7 ouro, vers Tivollier, se felibrejo a taulo. Es lou cabiscou A. Sourreil que presido. Nous es pas poussible de cita touti li coumpan que i'eron vengu ; diren soulamen que M. lou doutour Tranier fai vis-a-vis au cabiscou, qu'a J. Felician-Court, sendi d'Aquitani, a sa drecho, e Pau Fagot, souto-cabiscou, a sa gaucho.
Au champagno, lou cabiscou s'aubouro e parlo coume eic6 :
Discours d'Andrteu Sourreil
Domnos,
Vostro presenso en aicesto feslo me remembro les temps antics qu'evoucavo le Capoulie, le joun de Santo Esl61o, en Avin-houn, ie temps ount noslre pais il'Oe, urous e libre, counessio la glorio d'uno independenso naciounalo; ount, per las 16is e pes usages, ero l'engenh de noslro rasso que founsavo, ount nostro lengo, la prumiero alavets, s'en ounouravon de la parla r&is, princes e coumtes coumo un simple paisant; ount, lerro tie li-bertat, de frairetat e d'amour, rOecitanio ero tabe pais de cour-teslo e de gai sabe\
Alor, dins de festos coumo aqueio d'auei, ero vous autros, domnos, que presidavets e decernavets lous pre Is as trouvaires que souilieitavon de la Cour d'Amour, ambe juslieio, testimoni de mestriso en gaio sciencio.
Aquelis temps, ei-las! coumo sount lencs e coussi cambiats ! Yes pus vous autros, domnos,* que trounals, en general, dins las Cours d'Amour e de Poueslo, m6s d'omes que nous las cal teni!.. e, foro d'aeo, j'es questiu de vous balha qualquo reialtat, pes ouficials gouvernaires de nostre pais, n'es pus uno reialtat de gracio, d'amour e de poueslo qu'unaniraes, lous cors vous councedavon alavets, mgs uno reialtat de sufrage universal, uno reialtat de ciutadano !..
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yo Lou Belibrige
Es vertat que, despei, les pels roussels angles-sacsous de Franco soun venguls nous civilisa... e dounc... coumprenets per-que soui urous de poude vous paga l'oumage diugut, domnos, qu'en venin atal festeja, nous ajudats k fa tourna la coustumodes aujols, e pei, tant beioment omul rats nostro laulado en boutant ci pr'aqui, dins soun entour, al mieit de nous aus, coumo de re-quistos llous de gracio.
Domnos, k vostro sanlal e mcrces!
Aqui, lou cabisc6u renouvello a M. Tranier li gramaci de l'fcscolo per l'ajudo que lou Municipe de Toulouso a douna a la (Moundino, e a l'esper qu'uno suvencioun mai impourtanto per met ra de mounta plus aut ; levo soun got en Tounour dou delega de la Municipalita, emai per li representant de la presso toulousano, toujour ben vou-lento per li Felibre, e countunio ansin :
Merces tabe k vous aus, fraires venguls de cado eantou, nous douna 'n signe d'amistat e de bouno ajudo felibrenco. De segur, i sount pas loutis les que diurion i estre aici auei; mes, sabique per mai d'un, malurosoment, n'es pas lourfauto; d'empachoments majours sounco nVn sount causo; lour cop e lour pensado sount ambe nous aus, coumo en ateston letros numerousos.
Pamens, cadun eal que fasque tout co que pod per assista & noslro les to anualo; dins aquelos rcunius das fraires e d'amics n'aprenem pas que k nous eslima; mes, a 'n aquelis qu'avem la cargo de rcpresenta TEscolo, nous dounals l'oucasiu de trouva *n bricou de courage, de vane, se voulets, per amor de moustra que noslre mouvoment n'es pas per frimo e parla 'n pauc de naut as qu'anam souliicita.
Mancon pas, vou 'n proumeli, les renaires que tirun en re quand i cadri6 fa de I'avans, e las serns que nous ajuston amb lour lissou per nous passa *n pauc de verin, ou les fals e les felouns que, de lenc, ensajon tie nous escupi dessus, coumo aquelis que, devourats de jelousi6, pe'l cami, en Iraves, pauson d'embarras per nous fa trabuca ! Mai d'un cop, le desfeci gan-hario nostre cor, se n'aviom pas l'amour vertadte que fai passa sur pla de cau&os e lisenso coumpleto dins la reiissido del Fell brige.
Coussi, d'alhouis, nave pas lisenso dins aquelo reiissido, per
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un temps, beleu, mai avansat que creson forso!.. Vesets dounc pas tout eo qu'a fait deja le Felibrige e co que fai eado joun !..
En foro de las obros felibrencos, es qu'un paue pertout aro se parlo pas de decentralisaciu literario, artistieo e poulitico'? De regiounalisme?... Es que, dins eado vilo d'un bricou d'impour-tenso, n'espelisson pas k tengut, de journals e de revistos lile-rarios que volon s'alranqui del titoulage parisenc e se reclamon de l'estacoment prigound a la terro nadalo, quand, i'a vingt ou trento ans d*ac6, n'ero gaire questiu !..
Es que raancon les eserivans ou artistos que cercon de s'ens-pira de la pensado raeisto !
E-be, trouvats qu'es pas boun signe!.. E cresets que le Felibrige, le urumie mouvomenl literari vertadieroment counforme a l'esprii e Tengenh de la raeo n'cs pas un paue eauso! Si, que si, boutats ! El sounco a douna le land!..
All! sabi be, i a 'no esj)ino : aquelis eserivans e pouetos par-Ion pas noslro lengo ; semblano mai que lour fai vergounho, sou-vent, de s'en servi; mes, remareats uno eauso : s'ocupon de nostre mouvoment e mai d'un coumprenon que nostro Ideio es quicoin que merito de se i la atenciu e noun pas de s'en trufa: sount simpaties al Felibrige. Se nous entendSm pas a feet, cal reeounesse que la fauto n'es, per un boun tros, as qu'avion cargo de les ensenha e que, en guiso de les eleva couino se diviO, d'en fa d'oeeitans, voli dire d'omes que, de raeo d'Oc, divion aprciie k pensa e coumprene las eausos siboun le biais et 1'esprit d'aquelo rago, n'en fasqueron que de inesprescnts de tout go que poudi6 n'usta feiine e counslitua a elis lour endividualitat raeisto: la lengo mairalo e Pamour patrial.
Es per n'arriva a 'n aico : que i'a dos eausos mai que mai que nous reven d'acoumpli: vira le mounde de nostre pal's k Testimo de nostro lengo e, per l'Universitat, fa parelh. Ah! i'Uuiversilat, aqui que cal pata!.. Aqui que eal douna 'n grand cop d'espanlo per se fa durbi las porlos ! Quand le regent, le proufessou del eoulege e de rensenhoment superiour, al loe d'esta de mecanicos que fan marcha les vailets de I'csprit fran-citiiand, que se roumpon le tioul de las caussos sus las roun-delos de cuer des bureus des Ministaris a Paris, per establi de prougramos, reeounousseran que lour missiu noblo e grando, uno de las pus poulidos, es d'ensenha la vertat islourieo e de fa
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(Tomes libres e counscienls de lours drets e de lours devers, noun pas de moulla lour cirvdl e lour cnlelligenso a la maniero des centralistos, alavcts veirets que las nouv^los generacius se-ran am be nous aus e (pie l'usage de la lengo d'Oe riscara pas de la atrepa eap de mourtifieaciu eoumo nous arrivariO mai d'un cop, se poudion nous mourtifiea las soustisos des ases ou des inoucents!
Le biais per vira TUniversitat, — e garats que I'Universitat ganhado, le restant seguira — de soulide, le milhoun, es d'es-criure de bounos obros en lengo d'Oc. Nostro literaturo que, deja, n'en coumpto pas mai de counsequentos, tal&u qu'en aura mai, les educatous de la jouvenso, eadra be que la remarcon e i fas-eon de plasso. Un popie, per viure e per eoumpta, n'a pas d'autro mani&ro per se i prenne: pou&tos e eserivans, a<|ui les souldats que, .per tout de bou, \6 counquiston la glorio e linmourta-lilat !..
Ardit, doune, fraires valents que savets e eoumprenets!.. Se vouiem, go qifau£i n'es qu'un tros, douma, sera Tentte!
Se poudem pas toutis escriure de cap d'obros, go que farem sera toujoun meritous e, cresets-me pla, les que vendran apr&s nous aus, nous sauran grat que lour ajem adoubal la terro per de culidos de mai d'abounde, mai requistos e de mai de proufit... per go qiTaurem atal countribuat de tantque poudiom, al salvo-ment de la patrlo e de la rago d'Oc!..
Touti picon di man, e M. Tranier respond poulidamen e beu a la prousperita de 1'EscoIo toulousenco.
Es piei lou sendf d'Aquitani que parlo d'aboundanci de cor; d'autre brindon e canton, e lou banquet se clavo erne la legido di telegramo e letro d'escuso.
Em' ac6, la vesprado literari e artistico coumenfo.
Es Mllo Tajan qu'es au piano, jougant Le Toutou, e zou ! d'autri cansoun bresihon : Toulido, hPaimi que tu, Faribolo paslouro, La Toulou&anOy Cansou de taulo, etc. Li poueto dison de vers ; li coun-taire i'apoundon de galejado, e la festo s'acabo dins lou rire, la joio e li cansoun.
— Lou dimenche 9 d'avoust, la Municipalita d'Aigo-Bono (Bas-Pireneu), a douna, erne fa judo e councours de la direicioun don Casino de restacioun, uno festo di mai poulido e di mai atrivanto.
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l'a agu d'abord, souto la presidenci dou majourau Adrian Plante, president de TEscolo de Gastoun Febus, un grand councours de danso entre li vue vilage de la vau de l'Aut-Oussau.
Li meiour cantaire d'aqueli pais soun piei vengu faire entendre li cansoun d'ancian terns, que lou pople trefouli escoutavo erne grand gau.
La festo s'es clavado per uno courso di cresten di mountagno, sempre vesible a 1'iue, e sus d'uno loungour de 2500 metro, en par-tent de la Mountagno-Verdo, en descendant sus Aas, erne retour is Aigo-Bono.
La niue, s'es tira un fio d'artifice magnifique e s'es douna uno re-presentacioun dc gala au teatre, erne lou councours de Mmo Bianha Duhamel, de Paris.
— Lou 26 de juliet s'es facho, a Peno d'Agenes, Tinaguracioun dou mounumen auboura a la mem6ri dou felibre Pau Froument, l'autour de *A irabes regos e Fhus ds primo.
Lou Coumitat, que lou felibre V. Delberge n'ero l'amo, a fa de belli festo, presidado per M. Chaumie, Menistre de TEstrucioun publico, e M. Leygue, deputa, ancian ministre, touti dous gascoun de ra^o.
L'Escolo Moundino i'ero a la ceremoni en numerouso delegacioun.
Es Delberge que fai remesso dou mounumen a la vilo de Peno, e veici coume clavo sa dicho :
L'aveni plantal aqui, nostre Paul Froument! De sus soun pedestal, lou vailetou qu'ero, quand inai flourira lous pechs e las co inn bos, veira passa cado an de Turns de mainados entrestant, que las cigalos i envouiaran en julliet lour sego-sego ligo !
Amies e lelibres, 1'avein planlat aqui e, en vous lou dounant en gardo, Moussu lou Maire, en lou balhant a la vilho de Peno, sabiam que lou balhabiam a de gaseous de raeo! Froument n'es pas Froument!
Es anei la testo de nostro lengo mairalo; es en soun aunou qu'avem mastat aquesle mounument e, counio zou disioi en cou-raengant, ambe lou poueto, lous qu'an voulgut eriliea nostro obro, s'apercevran 16u-leu que
Lou pople fidel a sa mai Sera gascou toujours E francimand jamai!..
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M. Roques, maire de Peno, recaup lou mounumen e fai si gramaci.
Lou buste es desvela, touti picon di man. Lou pedestau porto aquesto iscripcioun : « A Paul Froument, sous amies e lous Felibres. »
M. Chaumie pren la paraulo e parlo dou jouine poueto e de soun aujou Jansemin, cito de tros de sis obro is aplaudimen de touti li felibre. M. G. Leygues parlo a soun tour, e sa paraulo vibranto enauro l'obro dou pa'isan e l'estacamen au sou natau. Veici la perou-resoun superbo de soun discours :
Dites-vous que les grandes cites, dant on ne voit de loin que le rayonnement, rgservent a eeux qui se laissent entratner vers elles les plus cruelles epreuves. Ce sont, com me clit le poele, de « terribles tueuses de semeurs de ble ».
On peut fuir son pays, croire qu'on Pa oublie*, suivre les car-rieres les plus aventureuses; une heure arrive toujours oil la force mysterieuse et souveraine qui enchalne Phomme au sol natal se fait sentir et ramene le fugitif vers son village.
Les sages sont ceux. qui ne les quittent pas et qui vivenl dans la joie du travail, de la fa mi lie et des amis, sous le coin du ciel ou vgcurent leurs peies.
Le monde rural est la source vive de volonle\ de courage et d'gnergie qui fail les nations puissantes et grandes. llonneur au monde rural, el a Paul Froment qui chanla sa gloire!
Ven, aro, au cabiscou valent de PEscolo Moundino de parla au noum dou Felibrige e de I'Escolo.
Soun paraulis enfiouca, qu'a fa batre li cor dis cscoutaire, lou vou-drian tout escudela, mai lou large nous fauto, e n'en citaren qu'un tros:
Coumo saves, lou Froumentou ero vailet; vailet e poueto, pe's temps que courron, soun d'estals gaire coutrios... Mai d'un cop, lou poueto pourlavo tort al vailet, de segur !.. e lous reproches mai lous afrounts mancavon pas !.. E sai pas que n'en serioaven-gut, se n'aurion pas Unit per lou rebuta lous que ie cournelavon a las aurelhos :
Aco "s bou lous ausels dins l'aire De canta; mes per tu, moun fraire, Minjo, beu e digues res pus...
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se, per bounur, s'ero pas rencountrat per amor de ie" remounta lou moural e l'assista 'n pauc a eountunha soun prefaeh de va-lent ouecitan, TEseolo Moundino de Toulouso.
L'Escolo Moundino, doune, Tassistet tant que pougufct! ambe de bous eounseilhs e un pau d'argent... Se mancon pas d'ideios nimai de bouno voulountat, lous Felibres, ai, las ! en general roulor. pas sus For... nies, de co qu'an, n'en sount pas avares, e se lours amies amb eiis fan pas fourtuno, trovon dins lour coum-panho, toujour, lou pa d'ideial e de beutat, que eounvidam a minja 'nsemble per la eoumuniud'amour ede frairelat, a la sento taulo del Gai-Sabe\
D'aquel pa divin, lou Paul n'ajel sa poureiu... e qual dira que, per soun aino de poueto, siguet pas d'un saiulari recounfort!...
Lou Coumitat del mounument s'es rapelat co qu'avib feit TEs-colo Moundino per soun poueto, e a tengut que siguessiam d'ai-c&sto festo e d'aicesto eeremounio. Soui urous que mas founcius de Capiscol me valgon I'aunou e me proueuron lou plas6 de vous dire, a touts, Moussus, e a vous particulaiioment, moun brave Delberg^, un coural e pregound grand merees; e souveti, per aeava, que ta glorio, 6 paisantou, ne tente mai d'un de nostres Iraires d'a pr'aici, per pla fa coumo tu, amai milhou se pod, per-tal que leu, se eoumpligue dins uno llourasou superbo d'esprit e d'engenh oueeitan, nostre raive des Felibres, qu'es un raive d'amour patrial e de noublesso del eor, un raive de justicio e d'empenado libertat!
Car es ountous a la fi, de la maniero que la mespreson nostro lengo d'Oe, lou mounde ta-leu que se ereson un pauc quicom... Coumo se n*avi6 pas tant lou dret de viure que la franeeso, I'es-panholo, I'italiano ou la pourtugueso, quand n'es, btdeu, lour mai re...
Car es uno vergounho de counstata coumo aisidoment badon e plegon Tesquino davant la soutiso, lous que diurion esta lous prumies a n'en rire; tant lour semblo que vous rabaisso lou feet desire naseut aiei pus leu qu'en amount; coumo se i'avi6 de-saunou de resla de soun pais e de sa raco des pes dincos al cap, quand aquclo raco es douado coumo la nostro z'es!..
0 pople, gardo ta lengo, que nes pas un « patoues », coumo pretendon lous que i entendon pas res ; gardo-lo, perco que coumo za dit F. Mistral:
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Qui ten 1a lengo, ten la clau Que di cadeno nous deliuro !
E qu'un pople que la laisso toumba, nou merito que de creba! E que vengon pas nous sousteni qu'en fan atal, voulem pourta tort k la gran do patrlo, a la Franco! AeO 's de recantins que la sasou n'es passado i'a ioungtemps! Nou, n'avem pas de mais-santos entencius!
« Aimi moun vilage mai que toun vilage; aimi ma prouvinco mai que ta prouvinco ; aimi la Franco mai que tout... » se res-poundet un jour nostrc ancian Capoulie F. Gras, as que ie zou reprouchavon.
D'alhours, poudem ave fisenso dins 1'aveni : lou vielh edifice de I'unilarisuie lVancimand, aici que se lesardejo un pauc de per-tout; la prouvinco coumenso de n'ave prou d'aqucl mestrilhage parisenc que nous escano! La cenlralisaciu — que s'agigue de literature, d'art ou de poulitico, — nou'n a talomen feitos que per force, cabra be qu'en pete un cop ou l'autre I E vesi punteja Talbo del grand jour ount tournarem prene counescenso do uos-tres drets, gaseous, lemousis, lengodoucians e prouvencals, de nostres drets que nous apprendra, per uno bravo part, lou Felibrige, en nous ensenhant lou cami del dever per nous avia caps al resurgiment, al lum de la Vertat istourico, de la Vertat que se i'arrivo de s'eseliussa coumo nostre soulelh, n'es que per uno passado, mes torno apei lusi, cando que fai bleugi lous elhs, sourco eternalo de Vito, de Justicio e de Beutat!...
Lamourere dis un sounet; lou maire de Flouressas, patno de Pau Froument, demando per sa viloto un pichot mounumen que remembre a si councieutadin la memori dou jouine varlet-poueto.
Lou Ministre flouco di paumo academico lou felibre Alban Vergne, I'autour di Can sons occitanos.
I'a, piei, banquet e Court d'Amour, — Court d'Amour de graciousi gascouno, qu'au mitan di capeu franchiman porton fieramen lou foulard a *■ loung couet >». — Li felibre an di de vers e de cansoun.
E s'es proumes. en clavant la festo, qu'a Flouressas se boutarie 'no placo coumemourativo erne medaioun, sus li pa ret de la coumuno dou pichot vilage ounte Pau Froument es n:».
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Lengad6
— La Soucieta literari e artistico de Ceto ven de juja soun vue-chen councours naciounau.
Lou prcumie pres, uno medaio d'argent, es decerni au felibre Reinie Fournier, de Bezies, per sa pe^o : Lou Cantounie, uno fablo mai que galanto e filousoufico que noun sai, que se clavo per aquesti dous
vers :
... Acaval
Jougam toutes a que pcrd gagno E cado estat a sa magagno.
Lou segound pres es esta davera per Frances Brousso, de Mount-Pelie, lou gent « Broussetou de las Arcadas » que, dins la Campana de Magalouna, fai toujour prouado.
— L'Escolo Cetori a tengu uno felibrejado esbrihaudanto lou 2 de juliet, a la baraqueto de Jouse Soulet, lou cabiscou valent. La moun-tagno de Sent-Cla a restounti di cansoun di felibre afouga, que cadun avie pourta sa floureto, per li semoundre au majourau G. Therond, que n'a fa un bouquet per n'en prefuma « I'Armanac Cetori » de 1904, que deja s'alestis.
— Lou majourau Arseno Vermenouze, d'Auriha, ven de marida sa neboudo, Mllo Charloto Cossoul, erne M. Vitor Roquetaniere, doutour en medecino.
Lou bouquet de Flour deHrousso, que lou grand majourau d'Auriha a semoundu i beu novi, i'a fa veire touti li vot de bonur que lou Felibrige formo per eli, e i'a di e predi que Santo Estello, nosto bello patrouno, escamparie sus si pas touti li rai flouri de sis orto encantado.
Es beu de counstata que l'amour de-longo es rei dis amo e que lou bonnr es escassamen que per aqueli qu'amon !
— Lou majourau Prousper Estieu, sendi de la Mantenenco de Len-gado, fague a Lavau, lou 31 de mai, beu jour de Pandecousto, uno counferenci pedagougico i mestre d'Escolo dou Tarn, sus l'ensigna-men dou frances per lou biais di dialeite poupulari de la lengo d'O.
Aquelo counferenci fugufe 'scoutado erne grand plase e bravamen aplaudido per mai de dous cent membre de rensignamen primari, sen so delembra lis espetour de I'encountrado. Es mai que segur que co que se digue aqui durbira de nouveus ourizount i valents educaire dou pople.
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Lou counferencie proufite de la bono oucasioun que se presentavo per dire quauqui mot sus lou passat istourique de la cieuta de La-vau e per clama lis inmourtalis estrofo dou taut regreta Felis Gras sus la mort tragico de dono Guiraudo.
Vaqui perque aquelo sesiho pedagougico fugue tarnben uno bono felibrejado en terraire aubiges. Esperan proun que sara pas la darriero. (Tira de {Mounl-Segur).
— L'Assemblado generalo de la Mantenenco de Lengad6 se tendra, aquest an, en vilo de Mount-Pelie, lou dimenche 27 de setembre ve-nent.
— Lou dimenche 26 de Juliet, s'es inagura a Nimes, un buste en mem6ri dou poueto lengadoucian A. Bigot, autourde LiHourgadiero. M. Reinaud, ancian maire de Nimes, president dou Coumitat, a fa 'n flame discours en lengo d'O, en memdri e g!6ri de Bigot, que si fablo tant senado, tant presado e tant aplaudjdo quand lou celebre diseire Martin li declamavo, quasimen touti li gent de Nimes li sabon de cor.
Davans lou buste e dins lou rounfla di picamen de man, li felibre Louis Bard, de Nimes, e Albert Roux, de Saniha, an di de vers de cirecustanci.
— Lou venerable felibre de La Naveto, lou majourau Junior Sans, de Bezies, decan dou Counsist6ri, amor qu'es na en 1820, mau-grat lou mau que lou ten dins lou lie despiei 1892, tant, de terns a autre, fai prene vane a sa gento cigalo, la cigalo de Bezies.
De tau biais que, darrieramen encaro, ditavo a-n-un de sis ami, qu'e*u noun pou escrieure, un epitalami dedica « A Madamisello Te-reso Levero, a Toucasiu de soun maridage », epitalami que s'es es-tampa enc6 de Cache a Bc2ies.
— A Bezies, pereu, qu'es un nis de felibre, nYa un jouve tout afouga, que la « Moundino » de Toulouso ven de flouca dou pres dou Ministre de TEstrucioun publico — uno estampo di mai artis-tico — dins si darrie Jo Flourau.
Ah !la Moundino a agu la man urouso, que lou bouquet de pouemo que ven de courouna, aqueli flour que senton bon qu'embaumon : Las pimpantlos de ntoun prat, coume lis apello I'urous ccurouneu dou councours, e que tenon noujitello galanto : « Farniente, Remcmbranco, Calabrun, Nouvembre, lou Paean, Lou mes de Mai, Moun amour, la Libertat, Aimem », aven l'asseguranc;o que se van leu-leu estampa, e, per ansin, auren la douco joio d'aplaudi e de benastruga un jouve cantaire de mai, un amourous de mai de l'idealo Coumtesso.
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L'aubre es pas mort tant que jito de sagatun fort e vigourous.
— Lou 5 de juliet, s'es jougado, sus lou teatre de Pue-Serguie" (Erau): Un tantost a Campitbergues, coumfcdi soucialisto en un ate de Louis Rouquier, 24 pajo. (Delord-Boehm, estampaire a Mount-Pelie). L'autour e soun obro soun esta forco aplaudi.
— Un ddu greu ven touma-mai d'aclapa lou Felibrige : la mort noun s'arresto de sega dins lis orto sant-estelenco. Lou Lengadd plouro un de sis enfant li mai devot a la patrio oucitano.
Lou majourau En Jaume-Armaiiii-Camiho Laforgue es mort a Cour-san (Audo), dins si terro, lou 28 de jun 1903, dins si 74 an.
En Camiho Laforgue que, pendent de longuis annado, avie ame-nistra, coume sendi, la Mantenenco de Lengadd, n'ero, aro, sendi ounourari. fero ouficie de I'ordre reiau de la Courouno de Roumanio.
Sis oussequi se soun facho lou 29 de jun, a Coursan, a 9 ouro dou matin, e a 3 ouro de vespre, a Quaranto.
Fugue a Coursan, fugue a Quaranto, lou pople, que 1'amavo per soun grand cor e sa benfasenco, lou regretara. Lis ome de ben dcurien jamai mouri.
La viticulturo perd em' eu un luchaire d'elei, qu'avie superbamen e religiousamen segui li piado de soun paire, lou sauvaire de la vigno dins TEraut.
Lou Felibrige, per sa mort, vei toumba un di cepoun li mai pou-derous de la Causo.
E, nautre, plouran 1'ami, lou cor generous, Tamo grando e noblo que la mort nous raubo. A sa famiho, nosti coundoulenci couralo!
Catalougno
— 9Ao%sen Cinto. — Lou 10 de jun s'es celebra, eu Barcilouno, Panniversari de la mort dou grand poueto de VAUantida.
Touti li journau an douna d'article anniveisari, touti li groupamen literari e catalanisto se soun acampa per enaura lou grand poueto qu'eme soun engeni fague espandi la flouresoun de la reneissenco literari de Catalougno, qu'eme sis obro enaure, auboure la lengo ca-talano, la lengo dou pople, plus aut que lengo vivento noun posque mounta.
A la capello de la Quinta Joana, ounte es mort Verdaguer, emai a Falguorola, ounte es na, fa agu celebracioun de canta anniversari.
La < Junta permanent > de l'Unioun catalanisto a pourta uno
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So Lou Felibrige
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branco de lausie sus soun cros : branco dou lausie que Mossen Cinto plante a Vingolas, quand ero vicari d'aquelo parroqui, gansado de negre e ligado d'uno richo cencho catalano, pourtant aquesto iscrip-cioun : « La Unio Catalanista a Mossen Cinto. »
A Perpignan s'es publica, a-n-aquelo estiganco, uno broucaduro Ad memoriam prceclarissimi poetoz Jacinto Verdaguer ', titulado f Mossen Jacinto Verdaguer: sa vie y ses auvres, sa mort.
b M. Agustin Vassal, qua coumpli Pobro subre-dicho, i'a apoundu, toujour en glori dou grand poueto Catalan, dos autri broucaduro : La vierge Marie d'apres U Dante et d'apres Verdaguer, e Saint-tMartin de Canigou,
— L'assouciacioun t Bacb-de-Roda J en Barcilouno, a tengu, lou dis-sate 4 de Juliet, uno sesiho necroulougico dedicado a la memori de Mounsen Jacinto Verdaguer, e ragroupamen subre-di nous aguent temougna la desiranco d'ague 1'adesioun de nosto revistouno per aqueli manifestacioun, veici la responso qu'aven facho a soun president, M. Franchesch P. Curel :
« Moussu lou President, « leu, umble reviraire de VtAtlantido, en nosto lengo prouvencalo, tant coume ami e amiraire de {Mossen Jacinto, qu'en ma qualita de sendi di Felibre de Prouvenco e direitour dou buletin Lou Felibrige, m'es dons de m'uni de cor ed'amo a la manifestacioun que fases per enaura e glourifica la memori dou plus grand, dou mai sublime, de 1'in-mourtau poueto Catalan de Voltlantida e de Canigo, que soun en-geni, aubo d'esplendour, a fa giscla sus l'Espagno e sus lou mounde entie uno escandihado souleiouso que jamai s'atudara. »
D'un autre caire, la « Deputacio Provincial » de Barcilouno, qu'es lou Counseu generau, a publica un mar.ifeste escri en Catalan e cas-tihan, proumouvent uno souscripcioun publico destinado a acampa de s6u per auboura 'n mounumen que perpetue la mem6ri de I'ensigne cantaire de « I'AtlantiJa » e de « Canigo », 1'inmourtau Jacinto Verdaguer.
Duerbon la souscripcioun lou Rei d'Espagno erne 2500 peceto e la Deputacioun erne 30 000.
1 bureu de la Deputacioun s'atrovon li listo de souscripcioun ounte se marcaran li mandadis e li soumo destinado per lis ami dou poueto a 1'ereicioun dou mounumen subre-di.
Lou Ger&nt : J. MONNE.
Empremari6 de L. Due e Gie, 12o, carriero d6u Cherche-Midi, Paris.
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CROUNICO
Uno Felibrejado AU PAIS T>I COUSAQUE
Lou Felibrige e soun ideau enauraut fan laco rt'&li, e touti li pople que luchon per lou mantenemen de sa lengo o lou revicure d<- sa naciounalila, viron lis iue vers la Prouveneo, amor que sabon qu'atrouvaran a(|iii de cor que halon a runissoun dou silii.
Aier, 6m lou I'esson cli revendieacioun de rirlando e de la Lour-reno que nous esmouvie Tamo ; vuei, es uno voucs que nous veil do I'Ukraino.
Lou 12 de selemhre 1903, celebrant lou eentenari de Jan Pclro-vilch, pouelo de I'Ukraino, la vilo de Pollawa a inagura un mounu-men coumemouratieu en soun ounour, e lou grand mestre Frederi Mistral a recaupu uno counvidaciouu per ana prene parta-n-aqucli festo meraviliouso.
Ves-eici lou counvit dou sendi de la vilo de Pollawa (dins IV-kraino, picholo Russloj, tradu d6u russi:
« Moussu Frederi Mistral,
« Lou 12 de selemhre 11103, aura Ii6 a Pollawa, riiiaguracioun soulenno dou mounumen de Jan Pelrovilch Kotlarewski, lou prou-mic" pouelo de I'Ukraino que ague fa vale nosto lengo poupulari (1789;. En festejant soun cenleuari, nautre, de lout noslre cor, acla-
Felibriffe, T. XVII. 1003 6 Sot.mbre)
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man 1 !) pereu lou grand poueto do la Prouvdieo. Vougues ben, M. Mistral, aculi nosle couuvil e veni dins nosle froirenau pais. Vosto poueslo baio un eselat sublime a Fideio uaciounalo. L'Ukraino vous appello k sa prouiniero folibrejado o vous saludo coume lou plus grand poueto naciounau inoudcrne. •
« Vivo longo-mai I6uti li literature uaciounalo.
G. Markf.yichz, .sendi de la vflo de Poltawa. »
Frederi Mistral a respoundu :
Maillane, 9 septembre 11HKL
« Monsieur le Syndic,
« Je suis extreinement touchy par l'honneur qui mo vieut do voire villi? do Poltawa, oil la Municipality a bien voulu evoquor mon noin dans la fete nalionale en memoire de Jean Petroviteb Kotlarewski.
« La glorification de ceux qui, par la langue et la sainte poesie, out sauve r&me des peuples, est un des signes et des faib> les plus inleressants de not re epoque.
« Les races, gloire a Dion ! no voulent pas mourn*; et dies out ce droit, el dies out raison.
« lit, cbers Ire res d'Ukraine, permellez-moi de vous red ire ce que jo criais un jour aux pedes Catalans :
Dis Aup i Pireueu e la man dins la man, Troubaire, aubouren douue lou vici parla rouman !
Aco "s lou signe de lamiho, Aco *s lou saeranien <|u"is avi joun li lieu,
Lome a la term! aco '* Ion lieu
Que ten lou uis dins la ramilio. Inlrepide gardian de nosle parla gent, (iardeu-lou franc e pur e clar couuio Pargdit,
Car lout un pople aqui s'abdim ; Car, de mourre-bourdoiiii (|u'uii pople loumbe esclau.
.Se ten sa leiigo. ten la elan
Que di cadeim l<»u delieiiro.
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« Agreez, Monsieur le Syndic, avoc roxpressiou tic ma plus vive gratitude pour la Municipality de Pollawa, Tassurancc dc mos sentiments les plus distin^ues pour cclui <|iii la rcpresenle.
F. Mistral. »
Aro, venjjon piei dire <pie lou Kelihri^e es mnrl, li tuclc que li rai <16u souleu ic fan barra lis iue, e que cridnn de-longo :
Aqueti sou I en es en.swant...
e que, mau-grat que lis ensuque e (pic lis csharluguc, volou pas se remlre a rcvid&nci eprouelainaaulainm IVsplendour <lou Felibrige que, fier c siau, perseguis la messioun prouvidencialo (|uc Dieu Pa fisario *. lou revieure de la nacioun il'O !
I'a qu'a durbi lis iuc c a segui voulounlous li maiiileslaciouii que de tout caire e cantouu dou Miejour esclalou lumiuouso, per se rontlre comic dou cainin qu'a fa I'ideio semenado i'a ciiupianto an, per li sdt dc FoiiL-Scgugno, c per crida, dins I'esperauco dou Iri-
ounfle :
Fa '/tea de souleu darrie la mnuntat/no!
Jan MONNE.
Digiti
zed by G00gle
PROUVfeNgO
— Rauban au Gau aquesto letro que ven de Pisclo Bourboun, e qu'es adreissado au Pai Savie de Fourviero. Nous a tant esmougu lou record pious de Roumaniho que nous adus a traves mar, que sian segur que touti saran gauchous de la legi:
Paire,
Li descendant di nfthli famiho prouvencalo que, per fugi counie vous la chavano revoulucioun&ri, se soun refugiado dins l'isclo llourhoun, i'a de siecle, gardon la fe, l'amour d6u viei sang counie vons. L'anas v&re.
Coume ie*u, toumhare's di nivo.
Lou 5 dou mes dc Juliet, vcnteu de baleja uno amirablo piehoto, poulidclo counie un sou. Ie* dison Marto &-n-aquel angeloun. Coun-vide t6uti li parent e ami de passa dins moun saloun, que toco em6 la gleiso, per signa luu regis!re balismau.
Lou peirin, estent que noun es moun parrouquian, avi£u pas 1'ou-110111" de lou couneisse.
Ie* dise : Pleti, inoussu, vous pregue de me douna v&sti noum o prcnoum.
— Erne* plesi: Crislou de IJernardi de Sigouies.
— Alor, sias parent erne* la maire d'aquelo hello enfant?
— Sie*u soun ouncle.
Se dreisso piei e apound : — Sahe quo sias Arlatcn. Vese cine plesi dins voste saloun 16uti li foutougraHo di meravilious mounu-meu ^ e rouman de voslo vilo. Moun cousin Antounin nVn vs esta lou souto-prelet, e ero un felibrc.
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E vaqui que, ben mitfs que li couneierge de n6stis antico, so mot en trin d'esplica I'istori do Sant-Trefume, clis Areno, (lis Aliscamp. Esbalauvi, lis iuo barra, agante lis ouhreto tie Rouinaniho o pregue M. Cristdu do Sigouids de lcgi uno d'aqu^li belli pajo ili Flour de Saiwi.
Eu regardo lou litre e dis : — Midamo, Messi^s, Roumauiho es un poueto inmourtau ! A inmourtalisa dins la peoo que vau vous legi noste cousin Antounin. Aubouras-vous per l'ausi, coume nous tenen dre quand li nuisico fan rounfla noste inno naciounau o lis inne di nacioun amigo.
E piei, d'un g6ste gracious, me presentanl li nobli ilamo e beu messie\s de Beruardi de Sigouies, de Sineti de Sigouies e de Pout-Leve*, me dis: — Paire, veses coume li vise de la souco d'At tras-planta a Bourboun an douna de belli grapo.
Ai respoundu : — Santo Ano, que v&sti reire ameron tant e tant, vous a benesi ttiuti, e pregue la grando Santo Marto d'assousta longo-mai ma pichoto parrouquiano.
Moun bon paire Savie, voste cor ero gounfle, e plen vostis iue de tagremo, quouro prounounciavas Touresoun lunebro de Rouinaniho en gleiso de St-Agrico. Ai pensa qu'aco vous farie gau ri'apreuo que la noublesso bourbounenco, en ausenl li vers de Rouinaniho, i'a res|>oundu per de long pieamcn de man : e, uno ouro de re-loge, s'es parla de noste ami coumun, qu*
Un beu matin, au terns dis iero, Nascu d'un jardinie 'me d'uno jardiniero...
dor, aro, sa darriero som dins ii jardin de Sant-Roumie*, a dous pas dis Antico e souto la santo crous que fai oumbro a soun cros.
A. Bourge, (Quartie* trance's, isclo de la Reunioun). 77 de juliet 1903.
— Se ven dc faire, a Nico, Hnaguracioun de la toumbo restau-rado dou poueto nicard Rousalinde Rancher (1785-184}). Dous disciple dou regreta cantaire de V^tmaida (0 lis amour d'un sacristan) : Menica Rondelly e lou felibre Juli Eynaudi avien agu l'ideio oiouso d'aquelo restauracioun.
Davans la toumbo, lou coumandant Tatin, ouficie de la Legioun d'ounour, ajoun au maire de Ni^o, delega per presida la cercmoni, a parla sus lis obro e li merite de Rancher.
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Nous es pas poussible de douna en entie la dicho de Menico Ron-delly, nimai aquelo dou felibre Eynaudi.
Mai Menico Rondelly a clava la sieuno coume ei$6:
Ai, Messius, es aqui; es au pen d'aqueu viei barri que vees e que sembla s'enclina couma un saure per pu ben lou proutegia de la sieu omhra, (|ue repaua lou Iroubadour dau nouastre pais; Tonic (pie a fag rire e caula una generacioun; lou gran escriven que lou premie! a dounat au nouastre idionie lou sieu caraclera de lenga lileraria...
En veen Uhili aqueli louniba que si revihon a la clarta dou matin, me sembla voire la bella figura de Rancher sourrire au beii ciel de Nica!...
0 tu, troubadour, que as eantal hi mi (hi bei leule negro dou pais dount ai rcc,ut lou jiou, ti saludi e laissi au mieu ainic Jult Eynaudi lou souin de canta li tieu gloria, li lieu iniseria, li tieu nohli virtu, e remercia ^ cuor loui aqueli que an couutribnat ancuei a ti rend re aque*u moudeste ouniage de recounouissonsa.
Juli Eynaudi, en acabant soun discours, dis :
Lou bagage inedit es un pau spautegat da pertout, seria bessai urous qifun jou li generousi persouua que counservon hi manus-crich n'e.n faguesson don a la Biblioleea (U i la Vifa de Niea. Aloura pourrian ajuslar ai Iauri6 de Tautour de la Xemaida hi jouieu que li mancon.
Noun es jamai proun de cantar lou Pou&ta e Pera i\o renouva-ciouu dialetale que seguent despi quauque terns, coumenea souta d'urous ospici! Fagueu revieure la lenga dou bres!
A Rosalinde Rancher, relegiousamen, lou mieu tribul de recou-nouisscuca, e a porpetua lou tieu noum es gravat.
Pa adeja uno carriero de Nico que porto lou noum de Rancher. Mai aco noun es proun, e sian segur que la Municipalita voudra leu-leu auboura un buste a soun poueto naciounau e counvida lou Felibrige a la festo patrioutico que se fara a-n-aquelo estiganco.
— feou 18 d'avoust, es mort a St-Martiu-de-Crau, ounte demou-ravo despiei dous o tres an, M. Jouse Gamier, ancian maire de Signo (Var), atb'jga mai-que-mai per li causo felibrenco e ami de cor di Felibre. Santo Estello Tague recaupu dins sis orto encantareRo!
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— Lou felibre En Peire Devoluy, Capoulit; d6u Felibrige, de Caslihoun-en-Dies (ProuvencoMoundinoi a rouiiour do vous anoun-cia soun manage cine Na Luci Serres, d'Alcs f.Marcbo de Prou-venco , que sara celebra en cieuta de Mines lou 20 d'outohre venent, s'a Di£u plais em' a Sanio Eslello Noslro.
Avignoun, lou 1 d'ciutobre 11)0,1.
Es aco lou gent assabe que noste beu Capoulie a manda, per faire assaupre soun mariage i soci dou Felibrige, e touti an fa de vot per soun bonur. Noumbrouso soun vengudo li flour de Prouven^o per prene plafo dins lou bouquet de la novio e prefuma soun velet blanc.
Veici lou mandadis dou Sendi de Prouvfen^o :
Per lou maridage de Art Luci Serres, erne lou felt Ore En Peire Devoluy, Capoulie dou Felibrige
Tduli li rai de Santo Eslello, Tduli li gl&ri ddu Passat; Li flour divino que 1'autouno Dins noste Miejour espandis; Li perlo de la mar blavenco, Lou meu drtu Ventour s6uverlous; Li poutouno que bresson Tamo ; Li pantai qifent'adon lou cor ; Lou Bonur que canto lou saunie Di tendresso dins I'aire pur ; Nosto Prouveneo que tresano Dins 1'esper d'uno aubo d'amour; E ramour de v6sti felibre, 0 Novi flame, o N6vi beu, Aqueli tresor dou lerraire, Dins la baudour, dins la clarta, Sus vosti froiH pltiugon a raisso, Quand seguirds lou draiftu blous, Prefuma, risent, encbuselaire, Flouca de joio, au souleiant Di jour urous de vosto vido!
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— Lou dimenche matin 20 de setembre, lou 9 e regimen d'ousard, de la garnisoun de Marsiho, que passavo per Maiano en tournant di grandi manobro, a jouga 'no galanto aubado davans l'oustau de Mistral. Li cavalie musicaire an canta piei en prouvencau la Marcbo di T{ei:
*De matin , *Ai rescountra lou trin.
Em* aco, lis ouficie, lou coumandant en testo (courouneu de Ran-cougne), an touca lou veire ensen erne Fautour de (Mireio,
— Lou numero 39-40 de fldeio prouvettfalo, que n'es, vuei, di-reitour lou gent Amat Martin, tresourie de PEscolo de la Mar, erne dous sounet superbe de Louis Astruc: Font-Stgugno e I'tAmiradou, nous douno la primour d'uno pefo fresco e lisqueto: Ligo, ligol dou felibre vauclusian Aguste Bourguignon, que s'es vengu establi mege a Marsiho, e que nous alestis, per pareisse ben leu, un recuei feri-goula : Brout de Mentastre, culi dins li coumbo carounenco.
Li Maren auran gau de faire festo a-n-aqueu jouve felibre que, tout fid tout flamo, i'adus lou gai resson dis aureto prefumado dou Ven-tour.
— Noste coumpan, lou manteneire avignounen Enri Bouvet, a leissa sa demouranco d'Avignoun per definitivamen s'istala a soun maset de « Pamparigousto », que s^trovo au bourguet de la Tourre, a Vilo-Novo d'Avignoun (Gard), de la man d'eila dou Rose (Reiaume).
Veici co que dis is ami :
D6u pais, s'ames lou paiia, Bouto la man a ma cadaulo, Un flasqucl t'esp^ro sus taulo, En toun ounour l'ancn chouiia.
— Lou 5 de setembre, li touristo de c L'Unioun > d'a-z-Ais, an douna uno vesprado-councert dins la salo de l'Eden, ounte s'es jouga: Miss 'Pebroun e (Mieto boutn-cr, sceno coumico en prouvencau, que MM. Rigaud e Roll and an rendudo coume se pou pas mies.
— Lou 5 de setembre, en Eiguiero, PEscolo de la Crau oufrissie un punch a soun cabiscou, lou senatour Jan Bayol. Dins Tate de la festo, lou senatour Jan Bayol remetegue au felibre Pau Pay an, sc-cretari-tresoun'6 de PEscolo, uno medaio de brounze grand moudule, en temougnage de Pinteres que porto i travai de PEscolo e per re-coumpensa sis esfors.
Digiti
zed by G00gle
Aco *s la counsecracioun auto e bello de l'enavans que buto li Fe-libre de la Crau a lucha per l'obro santo de noste revieure patriau.
A-n-aquelo acampado, enterin que lou punch flamejavo, se soun fa 'ntendre Lebre, Payan, li dous Perret, Glatie, Asticr, Durand, Ville-vieille, Saint-Etienne, Savoye, e d'autre e d'autre ; e touti, de mai en mai enfiouca, de mai en mai superbe d'estrambord.
Lou cabiscou a fa preveire qu'uno distincioun ounourifico pourrie ben, leu-leu, estre decernido an decan de FEscolo, lou venerable Pau-lin Mathieu, qu'a mai de quatre-vint.
Paulin Mathieu es vuei ouficie d'academi, lou viei coulabouradou dou Rdbaiaire de Feraud, e dou Brusc de Guitton-Talamel, e n'i'en fasen nosti coumplimen. Ac6 fai tres soci de l'Escolo qu'an li paumo academico, li dous felibre Perret, autour de pastouralo, d'opera e de coumedi, e lou bon e gent Paulin Mathieu.
Ounour a l'Escolo de la Crau !
— Lou Picbot Marsibes dou 20 de setembre, a douna, per la plumo de E. Thomas, lou retra e uno biougrafio de Valeri Bernard, majourau dou Felibrige, poueto, pintre, escultour e gravaire requist. Nous a fa plesi de veire faire la placo degudo dins lis art e li letro, au luchaire ardent, au vinceire luminous de Pideau, que perseguis sens relambi En Valeri Bernard.
— Lou dimenche 20 de setembre, lis Escursiounisto marsihes an douna 'no festo prouvencalo dins li jardin dou casteu dou Rei Reinie, is Aigalado de Marsiho. Theric, lou famous tambourinaire d'a-z-Ais, menavo la farandoulo, e dins li pauso, li felibre Charloun Rieu e Amable Richier disien de vers 0 cantavon de cansoun is aplaudimen de touti.
— Lou jour de la festo dou 14 de jun, a-z-Ais, ounte anerian ce-lebra lou Cinquantenari dou Roumavage di Troubaire, aguerian Tur de charra di prouverbi erne lou gent felibre Pau Roman, amor que sabie que n'avian acampa 'n recuei counsiderable, mai co que nous digue pas e co que Lou Gau nous fai assaupie, es que soun recuei ero lest e qu'anavo pareisse souto lou titre de Let Mount-Joio.
Aqueli (Mount-Joio, adounc, sian urous de signala sa vengudo e de pica di man a I'obro que Pau Roman ven d'alesti.
Li Mount-Joio, « voucabulari dei prouverbi e loucucioun prouver-bialo de la lengo prouvencalo », per Pau Roman, fourmaran un vou-lume de 800 pajo enviroun, in-8° rasin. Se souscrieu a 5 fr. l'eisem-plari enco de MM. Aubaneu fraire, tmpremeire en Avignoun. Taura
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po Lou Felibrige
12 eisemplari sus papie d'Oulando de Van Geldcr Zonen, d'Amster-dam, au pres de 20 fr. en souscripcioun. En tre que lou voulume aura pareigu, li pres sarnn aumenta.
— Lou 16 de setembre, a Digno, es morr, dins si 7} an, lou pintre d'eiei Pau Martin, qu'ero president de la Soucieta literari e scientifico di Bassis-Aup e que, de la Muso prouvencalo, n'ero un arderous caiignaire.
La vilo de Digno perd en eu un de si fieu devot, que s'es coun-, tenta de jita la resplendour de soun talent esquist sus soun pais, senso jamai se leissa tenta ni pivela per lou miraiet de la counsecra-cioun parisenco,
Ero, eu, un dis afouga de TEscolo dis Aup e de l'Ateneu de Fourcauquie que perdon, en soun amo d'artisto, en soun cor requist, un ami, un coumpan ferverous que mancavo jamai si bellis acampado annalo.
A la sesiho dou 26 d'outobre passa, coume en touti lis autro, en franco lengo dis Aup, eu semenavo lou rire a pleno garganto. Aqueu jour ie digue Tembarras dou maire de Costo-Bello per escrieure a soun prefet, e que pousque jamai, en ditant sa letro, ana plus liuen qu'aquesti tres mot : « Moussu lou Prefet >, e que clave sa dicho erne tres galejado marcanto : Uarmuro de Si-Martin, Uno veuso e Li Coungreganisto d$ r Btdejun.
A sis oussequi, M. lou canounge Richaud, un ferverous de la Soucieta literari e scientifico de L'igno, Pa fa lis adessias au noum de la subre-dicho Soucieta e d6u Felibrige dis Aup que n'es, eu pereu, un di membre li mai devot.
Pau Martin ero un felibre dou pinceu, amourous de la Prouvenco e de si beuta, que s'es agrada d'enaura e de faire resplendi. Tamben Santo Estello i'aura fa 'no bello placo dins sis orto luminouso.
— Lou 23 d'outobre, l'Atenfeu de Fourcauquie e lou Felibrige dis Aup tendran sa sesiho annalo en vilo de Fourcauquie. N'en rendren comte.
— Lou felibre manteneire D. Macabet, empremeire a Vilodieu (Vaucluso), s'es marida erne Mllo Tereset Richard, de Vioules. Nosti vot courau i beu n6vi.
— Un fascicle de UT^evue Filibritnne, tomo XV, janvie a setembre de 190^, novo serto, ven de pareisse a rempremarie Lucian Due, a Paris.
Ves n'eici lou soumari:
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Dins lou tr etc amp, A la Rhino dou Felibrige, pouesio prouvencalo erne traducioun, de Frederi Mistral; La vie et Vceuvre de Victor Gelu f poueto marsihes, erne de doucumen inedi (fin), per Pau Risson ; Le CbdUau dt Villeneuve, per M. lou marques de Panisse-Passis; La fondation du Chateau de Villetuuve-Loubet, estudi d'arqueoulougio prouvencalo, per M. lou marques de Villeneuve ; Letires a (Marie Jenna (1872-1873), de J. Roumanille ; Essai de prosodie moderne, de C.-M. Savant ; lou Libre nouviau de la 1{eino dou Felibrige, pouesio prouvencalo erne traducioun de Mistral, Devoluy, Philadelphe de Gerdo, L. Due, J. Monne, F. de Baroncelli, A. Tavan, P. Estieu, G. Lavergne e J. Loubet; Sur VOlympe, legendo inedito, traducho dou poulounes de Sienkiewicz per Z. E. T. ; Chants sceulaircs, pouesio per Joachim Gasquet; T>e la poesie individualiste : la comtesse (Matbieu de V^oailles et Paul Marieton, esiudi literari de J. Peladan ; Hippolyta, pouemo (32 escapouloun) de Pau Marieton ; Le Poeme du 7{b6ne, de F. Mistral, esiudi literari e filoulougique per Edouard Aude e Pau Roman ; Voesie* franpaises per A. Bonnet, Leo Larguier, J.-M. de He-redia. Pierre de Nolhac e J. Normand; le Tbidtre antique d'Orange % istori de si representacioun, per Pau Marieton ; A la Rcino, Frederi (Mistral, Batisto 73onnet 9 Jan-Peire Gras, pouesio prouvencalo erne traducioun, per Lucian Due; 'Bibliographic ; La terre provencale, de Pau Marieton ; article d'Anatoie France, Aug. Filon, Carle Maurras, Koschwitz ; Li Medaioun, de Lucian Due ; Counter de la tata Man-nou, de Justin Bessou, par Ch. de Pomairols.
Lou fascicle es ilustra per li retra de Mistral, Batisto Bennet, J.-P. Gras e Pau Marieton.
— Lou Sendi de Prouvenco En Jan Monne, demoro, aro, * rue des Henry, 14 », a Marsiho.
— Lou felibre Peire Rouard es a Nimes, « 22, rue de l'Hotel-Dieu ».
— Touti li journau de Paris e dou Miejour an douna, i'a gaire terns, d'article sus la questioun dc (Mistral a VAcademi franeeso. Lou majourau Savie de Ricard a trata aqueu sujet: (Mistral e VtAcadhni^ que touti an legi amor que li journau felibren e autre Tan reproudu, coumc l'avie fa Y Action regionaliste, aqueu buletin que mestrejo erne tant d'autourita M. J. Carle Brun, lou secretin generau de la Fede-racioun regiounalisto francuo.
Es a-n-aqueu buletin que respond noste Capoulie En Peire Devoluy, erne' soun article : Le Mislralisme, que touti nosti lege ire auran gau de coungousta :
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Le Mistralisme
Dans son article sur Mistral et VAcademic, paru ici meme dans le numero de juillet, M. Xavicr de Ricard indique fort net-tement les raisons essentielles qui font que Mistral ne doit pas, ne peut pas 61 re de I'Acad&nie de Paris; et ees raisons, fami-lieres aux Felibres, il etait ntfcessaire qu'elles fussentexprimees pour le public de Paris avec celte belle precision. Quel malheur k mon avis, que M. de Ricard s'egare, chcniin faisant, en des considerations sur ce (|u'il appelle « le Mistralisme intransi-geant » et (|ui me seinhlent, k la ve>ite*, de purs sophismes ver-baux!...
II n'y a pas de Mistralisme intransigeant au sens que Ton suppose. Mistral ni ses disciples n'ont jamais prelendu imposer l'hege'monie de la langue de Calendal aux autres dialectes de langue d'Oe. C'eut cte la negation m6me de la doctrine mistra-lienne, qui est pnScis&iicnl « le Mistralisme. »
La situation linguistique (je ue dis pas : politique), du fran-gais officiel, est bien une trop forte lecon, pour que les Mistra-liens, meme rerant d'un « vulgaire illustre » qui s'imposerait de lui-meme k tout le Midi, aient desire* jamais reflacemeut des autres dialectes de meme langue. Nous savons trop que si le francais actuel, en tant que langue vivante, c'est-&-dire expression linguistique spontanea, <« terradourenco », de premiere main, se debat aujourd'hui dans 1'agonie des abstractions et devient toujours davantage une langue arliflcielle, e'est paree qu'il a voulu luer ses dialectes jumeaux, et cela, surtout depuis Richelieu, de-puis l'homme neTaste auquel il faut sans cesse rcmonler pour dexouvrir le principe de la desegregation nationale sous tous ses aspects. En luant (ou & peu presj les dialectes d'owi, le francais a tout simplement coupe* ses raeines, et ne peul plus vivifier par elles sa sdvo linguistique. Aussi le voyons-nous devenu incapable d'evoluer: fige dans sa structure de plus en plus rigide, il pre-sente les apparences de la vieillesse et les sympl6mes de lamort, au point que la simple derivation lui est devenue impossible, et qu'il doit masquer son ellondrement linguistique par des emprunts
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aux langues e*trangeres ou la creation de barbarismes pompousc-ment appel£s: mots savants; du fonds national ct « terradouren », d'ow/, Hon ne peut plus Gtre tii*t5. Telle est k peu pres la situation k laquelle parviennenl, il faut hien le dire, toutes les langues trop use'es, mais qui, pour le francais, a 616 singuli6rement pr£-cipil£e par la politique do Richelieu instituant TAeade'mie dite, par sinistre ironic, « francaise », et, par elle, le regne do ce que Taine a magislralement appele* Vesprit classique.
II faudrait done supposer le « Mistralien » non seulement « in-transigeant », mais purement aliens, pour lui prefer la pensdc de ce suicide: arracher nos raeines, detruire, selon les rites de l'/ra-perium parisien, nos dialectes freres, en leur imposant line heggmonie de mort et de ravage...
Et puis: imposer, comment?.. Sera-ce par le glaive on par f£eole? On n'a ni Tun ni 1'aulre, et si on les avait, onleurdon-nerait surement un tout autre objet. Ce ne sont point les hommes, en th6se generate, qui impose?tt les fails, mais hien les faits qui s'imposent aux hommes; voil& une vieille ve'rite' sociale, \6v\t6 de La Palice, on peut dire, mais qu'il faudrait avoir sans eosse dans Tesprit.
L'int£r6t vital ne parl&t-il point plus haul que tout devant I'Ave-nir entr'ouvert, ce serait encore sjngulierement et gratuitement reconnaitre le Mistralisme le plus « intransigeant », que de le supposer ennemi de la culture dialectale. Le Mistralisme n'est autre chose, je le re*pete, que la doctrine de Mistral clairement £panouie dans toute son oeuvrc; on n'a qif & sV referer, et il est surprenant qu'elle soil si etrangemenl meconnue parfois. En der-niere analyse, le seul vrai reprochc qu'on fasse au Mistralisme, c est que le parler de Maillane soil devenu actuellement Texpres-sion htteraire la plus glorieuse et la plus mondiale de la langue d'Oc; mais il faut reconnaitre que le reproche manque de posi-tivite : autant vaudrait reprocher k des faits d'etre des fails.
Or, les phe*nomenes linguisliques et la ge*nialite litterairc sont des faits poaitifs qui obelssent aux lois des faits ct non point aux conceptions a priori de la pretendue raison. Les « prin-cipes » du rationalisme el, particulierement, celui de l'e'galite'des dialectes qifinvoque M. de Ricarcl, sont de pures entiles verhales, aussi hien en literature qu'en linguisliquc, et en science sociale
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ils n'ont aucune prise sur les realiles vivantos; on ne saurait assez le red ire, dut-on blosscr les Ames trop candides.
S'£tonncr que dc plusieurs freres nourris du mGme lail, Tun s'illustre el les autre* demeurent ohseurs, est aussi naif el antisocial que s'indigner quand un dialecte s'^leve a la gloire, landis que ses freres jumeaux vivent sans grande notorize. G'esl d'ail-leurs ainsi ct pas aulremenl quo sonl ci*6ees toujours lcs langues nationalos, el Mislral n'tferit pas plus en maillanais que Danle n'eerivil en florentin. Une langue cerite n'est jamais sortie du eoneile technique de quelques grammairiens, ct ceux qui vou-draient remonter, eomme It; dil M. de Ricard, an roman hypo-theUique des troubadours, donneraient la un bel cxemple dc la vanile jacobine: les fails brulaux de'truiraient sans delai, eomme sans remade, lours echafaudages d'abstractions.
Or, lcs tails brutaux, les fails feconds el durables, lcs fails qu'il I a ut comprendre, lcs fails avce lcsqucls il taut entrer en communion, nous lcs appelons ici: Cafetidat, Mireille, le Voeme du Rhone, Le Tresor, Les lies d'ot\ Xerfe, Roamanille, Charles Ricu, Baptisle lionncl, Xacier de Fonrvieres, et nous ne saurions les nommer lous, car ils sont innombrablcs ; ils ont assure*, des a present, dans le mondc cnlier, la primaule lin-guistique du « vulgaire illustrc » mistralicn ; il n'y a pas plus a le regret trr oil a s'en indigner qua s'en felieiler; c'est ainsi: les fails sonl les fails et ricu ne prevail! conlre cux.
Personnellcmenl, j'adorc mon parlcr natal de Cliatillon-en-Diois ; je le cultive ct le cultiverai sans cessc, encourage" par le vrai Mislralisme ; mais parvenu, dans la meditation et Peptide, a la conscience vivante dc lunile dc la langue d'Oe, saehanl quelle est >o\\ cnnemic bislorique, hereditaire, irreduclible, a qui toils lcs inoyens sont buns : la corruption apres le massacre, je fre-mirais du frisson des traldvs et tics renegats si, — trop eluMif forgeron de mou parlcr ohalillonnais, et trouvant, d'autre [>art, le glaive mistralicn tout forge* ct flamboyant de victoirc, — je ne le ecignais, devanl lcs homines d'Oc et pour le combat d'Oc, de preference a Tepee du Nord...
Quand on parle de dialectes el (Yer/alile, il landrail bien, au dcineuranl, delinir avec un pen de precision ee qu'on entend par la. Sagirait-il, j'en ai pcur. de ccs fameuses circonscriplions re-gionales deooupant la Tern* d'Oe en un certain nombrc de dia-
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lectes ? C'est 1& une conception purenient verba I e ; il y a quelque honte a falloir la eombatlre en Tannic 1903. Si Ton met de cole IVnsemble des parlors Catalans, (rune pari: rensemble des parlors Ixiaraais-gaseons d'autre pari, a ebaeun desquels on pent fixer dans 1'ensemble d'Oc dcs frontieres r<$gionales, je voudrais qu'on m'indiquat de paroilles frontieres ailleurs, depuis Drive jusqu'a Nice... Non ! il n'y a pas plus de dialecte lan^uedoeien que de dialecte provengal, limousin ou daupbinois : il y a des pa Hers etune langue, voila le fad. Et si je constate qu'a Cbalillon-en-Diois on parle avec les earaeleristiques limousines; qu'a Saint-Martin d'Enlraunes, dans la Provence niearde, on parle exaete-menl eomme a Monlpellier, vous me ferez pourlant bien lacbarite de ne pas supposer qu'il y ait eu la des colonies monlpellieraine el limousine. Ce n'est a ban Ianient que [tar le j)las mi mains d'archaisme de tears formes que se diflereiirient les partem fVOc. Les unsont moins cvolueel soul demcures, en consequence, plus voisins du lamcux rotnan ; les antics ont evolu6 davanla^o, et il se trouve que celui de ta plu'me d'Artes est le plus ^rvalue" de tous, cest-d-dire le jdas tnoderae. El cYsl la ce qui oflusque M. de Rieard ; el il nc voit pas la, coinine moi, la main fuUHairc du Deslin qui votilut laire nailre Mistral pres d'Arles!..
Quant a Yeyalde, si Ton eulend par la le droit a la vie de tons les parlcrs, personne nc le conteste; mais, <lc par la loi du stray yte, les uns ve^olenl, les autres portent lleurs ; e'esl un fail; nous avons beau rceriminer, nous insurer contre lui, pro-clamer « d'immorlels principes », les tails ne s'en soucient point, ils suivent leur loi, qui est la loi des [aits, et nous n'avons qu'a. essayer tie les comprendre pour en lirer les consequences positives et fecondes. Tout le reste est perdre >u\\ temps, et la vie ♦*st courlr !
Vouloir par la scute vanile du ratioiiali>ihe reslaurer litleraire-incnl une lunate arebaique, ful-ce le •< roman des troubadours >», «• «'sl vouloir rcssusciler I'aieul inert pour ne pas avoir a reeon-iiafhv to Here alne vivaul, lulehiirc el pui>>anl ; eeux qui >\v >onl voiles >e siiicidenl, lout simplcmctil. quits y solvent !... Quits nieiliieul stir I'aveiilurc des Jeux Horaux louloiisains du XV sieele, eiitieprise duns line si ;ibs(due iniulclli^euee des tails; qifjis lui compareul, an eonlraire, riutuilioii des vrais pre-•'nrseurs, d<> s tioudelin, de> helaud de la Itelaudieiv. des Jas-
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min, dcs V. Golu Marcher avcc Mistral, c'est poss^der eette
intuition, c'est vouloir la transformer en veritable conscience.
Voil& pourquoi il faul fitre mistralien si Ton regarde vers i'Avenir.
Pierre DEVOLUY.
Lengad6
— Aven douna dins noste buletin passa li dous premie pres de la pouesio dou councours de la Soucieta literari e artistico de Ceto. Coumpletan iuei lou paumares d'aqueli Jo Flourau :
Pouesio. — Segoundo mencioun a Coissard, tresenco a J. David.
Sujet libre. — Proumiero mencioun a Numa Reverbel, segoundo a Frances Brousso, tresenco a Elio Darde, quatrenco a Ed. Jean.
Proso. — Proumie pres, cigalo d'argent, a Frances Brousso ; proumiero mencioun a J. David.
— La Terro d'Oc anouncio Paparicioun, vers Berthoumieu, a Toulouso, de Mas sors des Camps, recuei de vers courouna i Jo Flourau de Clemenco lsauro, e qu'Edouard Lamourere n'es Pautour.
Lou meme buletin signalo pereu uno autro publicacioun lengadou-ciano, F Esprit tiistairt, de P. Albarel, plaqueto de 40 pajo, empre-marie* Berthoumieu, a Toulouso, qu'es uno farcejado en dous ate e en vers que PEscolo Moundino a courounado dins sidarriejo Flourau.
— Lou 27 d'avoust, lou felibre Berthoumieu, empremeire a Toulouso, a marida sa chato Catarino erne M. Frances Auriol.
M. Pajoun Tranier, tant afbuga per la Causo felibrenco, emai lou Sendi d'Aquitani J. Felician Court, an benastruga li novi, en te tra-sent a plen cor de vot de bonur.
L'Estello di set rai lusigue sus li pas dou gent pareu.
— Lou 17 de setembre, li felibre de La Moundino, de Toulouso, soun ana en roumavage pious a Casteu-Nou-d'Arri. £ron un vintenau de coumpan, qu'apres d'ague felibreja enco de l'ami Bringuier, van saluda la toumbo dou grand felibre lauragues Aguste Foures.
Dounaren li di scours dins noste numero venent.
Lou Cerent : J. MONNE.
Empremarie' de L. Due e Cie, 125, carriero d6u Gherche-Midi, Paris.
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CROUNICO
ASSEM'BLADO GENEI\ALO de la Manten6ngo de Prouv6ngo
Noste asempre mantenenciau, que devie se teni en avoust, per de resoun majo, es esta retarda enjusqu'au 15 de nou-vembre, e de-segur poudian pas mi^s encapa, car aqueu jour es esta deliciousamen astra, per la souleiado, per la mar bello e douco, per un tems de l'estivet de St-Martin que vous sarias cresegu en plen mes de juliet.
Avian bouta taulo sus la plajo dou Pradu, au c Roubinsoun marsih^s >, amor que festejavian pereu la respelido de l'Es-colo de la Mar, e lou rode ero ben aproupria a l'acamp que ie tenian, que lis oundo semo que vesian dardaieja e belugueja de nosti placo, aurias di que nous bressavon dins si resson armounious e pivelaire.
Sus li vounge ouro, noumbrous eron adeja li soci, e nous entancherian de teni nosto sesiho amenistrativo. Avian a re-coustitui lou Bureu de la Mantenenco.
A 1'unanimeta se noume per secretari, en placo d'En Jan Monne, nouma Sendi, lou valent felibre K. Lefevre, Tautour afouga e ferverous di Ma jour au dou Fclibrige e de la Bibli o ugrafio Mistralenco.
FeJibrifce, T. XVII. 1003 1 (Gutobiv)
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Se proucedigue piei a la nouminacioun di vice-sendi e fugue-ron nouma a l'unanimeta lou felibre M. Bcrtrand, de Cano, que travaio arderousamen a la respelido de TEscolo Lerinenco, que n'es lou cabiscou, e lou manteneire Louis Maurel, cabiscou de TRscolo dis Aup, que despiei d'an e d'an, a Fourcauquie fai Temperi.
Li comte de gestioun aprouva e li candidaturo entracho au titre de felibre manteneire adoutado per l'assemblado, lou sendi dis li regret di majourau Frances Vidal, Ougeni Plauchud, Sestius Michel, Lcoun Espariat; aqueli di felibre Louis Crest, Regnier-Vigne, Carle Martin, Juli Sant-Etienne, de Gustavo Reyne, de Sistcroun, que trais soun salut
A vautri touti, tier troubaire,
Galejaire, Vengu d'amount, d'eici, d'eila, Per canta de nosto Prouvenco
La valen^o, E que vuei mai sias acampa.
Legis piei uno letro dou Capoulie, que dis:
Moun car Sendi e ami,
Encaro aquesto fes, aurai lou crebo-cor de noun pousque m'atrouba erne vautre, deman, au ribeires dou Prado, per felibreja A la bono apoustoulico.
...Ac6 m'es de greu, poudes lou creire, car Pa long-tems que me proumete la gau d'estre di vostre. Esperen que sara per lou cop que ven.
Vous pregue de semoundre en touti li bon felibre de la Mar mi vot afeciouna. Se volon permetre au Capoulie de ie baia 'no bono pa-raulo, es que tout! coutrio deven marcha, e que li malamagno de persouno e dc capello devon cala davans IMnteres majour de la Cause
Stan tout d'ami,
Si an tout de fraire .. .
e deven estre li cepoun de la Patrio respelido; en foro d'aco, i'aque
bourboui e tressimaci.
E a vous, que sias un di luchaire majourau e qu'aves dins lou sang lou fid sant-estelen > leissas-me vous embrassa de cor coume vous ame, noun pas soulamen coume dignitari felibren, mai coume franc patrioto miejournau e coume ami brave.
De cor a vous, P£ire Devoluy.
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E uno autro letro dou majourau Anfos Tavan, qu'arribo de Casteu-N6u-de-Gadagno just ail mouraen qu'anavian leva se-siho, e que nous dis:
Moussu lou Sendi, aurieu agu grand gau de mc rendre a vosto gala 11 to counvidacioun, mai un tussihoun d'iver me fatigo e treboulo moun repaus. Que plesi sarie esta per ieu de beure a la respelido de l'Escolo de la Mar, qu'aven foundado i'a deja de terns.
Sarai erne touti vautre de cor e d'amo, e vous pregue de pas m'ou-blida trnai de turta un pichet cop a moun souveni.
Vivo li felibre de ia Mar, que mancarai pas, aquest coumencamen d'estieu, d'ana embrassa.
A vautri touti felibrencamen e de tout moun cor,
Anfos Tavan.
La sesiho amenistrativo estent clavado, saludan li delega dis Escolo felibrenco. Li Larcn nous avien manda lou souto-cabiscou En Chapoli Guillibert, erne li felibre Pau Roman e Juli Contencin ; lis Aup, soun cabiscou Louis Maurel ; li Craven, li flamis eigueiren Perret o Glatier. Lou Var ero repre-senta per J.-B. Moulet, de Touloiin, e Filemoun Arnaud, dis Arc-sus-Argens.
Miejour avie pica si douge cop, que nous assetavian a la taulo felibrenco, flourido e risento que noun sai; risento subre-tout i sereno que venon adourna noste beu festenau: dono Dechaux-Huot, la felibresso di cigalo e sa gento chato, soun li tres graci pivelairo de noste asempre frairenau.
Quand lou Sendi, lou cabiscou Maren e li dono an pres placo, cadun s'asseto a soun agrat.
Entre li noumbrous taulejaire que soun vengu roumpre lou pan eme nautre, en aqueu jour astra, citaren soulamen dous ancian cabiscou de la Mar : Paulin Guisol e Cesar Majoullier, que, mau-grat lis an que cargon sis espalo, an tengu a veni nous dire la joio qu'avien dou revieure de l'Escolo de la Mar.
Aquelo joio a soun rebat sus touti li caro ; i'a 'n vent de simpatio, de fraireneta, de bonur, que boufo dins touti aquelis amo que coumunion ensen dins l'amour de la pichoto patrio.
La dinado coumenco dins un reculimen escret, cadun cscouto lou batedis de soun cor. Li couquihage de lareservo, tant fres ; lou boui-abaisso, safrana e goustous, acoumencon de durbi la
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porto i charradisso amistadouso e riserello. L'esprit gisclo de tout caire em6 lou countentamen de l'estouma, e lou rire es-clato en uno trounadisso siavo, encantarello. Es en-de-bon de senti que tout lou mounde es urous e countent.
Mai, sian a la desservo, e lou Sendi s'aubouro. Subran, li galejado fan calamo emai li charradisso. Li paraulo dou Sendi, religiousamen escoutado, soun coupado mai d'un cop per li picamen de man de l'assemblado, e n'es per uno trounadisso d'aplaudimen que se n'en saludo la fin.
Discours dou Sendi En Jan Monne
Midamo, Messies e gai Counfraire,
Quand, sus la dichodenoste simpatique e valent ami En Louis Astruc, demandant que lou descarguesson de si foun-cioun de Sendi, noste beu Capoulie' e lis autri majourau present a l'acampado counsistourialo de la Bartalasso, d6u 21 de mai d'aquest an, me chausigueron per lou ramplaca, ma proumiero pensado fugue de refusa aquel ounour, e demandere quese n'en noumesse un mai digne ; mai, Ten-sistan90 de mi coumpan me gagne, emai pereu e subre-que-tout vosto simpatio, o mi flame manteneire, aquelo simpatio que, desempiei un quart de siecle, m'av^s temou-gnado dins moun pres-fa de secretari mantenenciau.
Ai fisan90 que, m'apielant sus vosto afecioun, countu-niaren Tobro superbo dou revieure de la lengo e de laglou-rificacioun de nosto Prouvenco magnifico.
Ac6 di, leissas-me, erne Tesmougudo au cor, saluda Us ome de la bono, lis amourous de la Coumtesso, qu'en fatu-rant Terme coume sendi, la mortlis a sega malamen en nous embrigantTamo. Grand Aubaneu, fegound Bourrelly, galoi Miqueu, e tu, gent Huot, tant bon e tant amistadous, que iuei felibrejas dins lis orto de Santo Estello, a voste re-membre dous, mis iue se negon de lagremo.
Te salude pereu, tu, o valent cantaire de la Crau, e tu,
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ami car e tendre, que toun cor amourousi e ti crid de dou-lour nous an fa ploura sus la mort de toun escarido cha-touno, o Girard, o Astruc, que, seguissent li piado di da-vancie, aves tengu Festevo drecho, que Di£u vous garde, per que voste eisemple m'ensigne la draio qu'ai de segui.
Aquelo draio, que li capitani de FIdeio felibrenco an marcado, tout en jitant la meravihouso semenco que s'es espandido e qu'a pourta flour a Faflat de noste souleu, au fid de soun engeni, i£u la seguirai eme* tout moun cor, erne* touto Fardour que m'a de-longo empura per la gl6ri de Prouvenco, sachent que la toco d6u Felibrige es sublimo, que sa pourtado es enaurado rnai-que-mai, e que i'a un in-teres majour per la raco e per la patrio, a counserva pre-ciousamen e piousamen la lengo dou bres, car es Elo lou liame soubeiran qu'estaco Tome a la famiho e au fougau.
Es en restant estaca a noste fougau, a nosto terro, a la pichoto patrio, que devendren vertadieramen de digne fi6\i de la grando Franco.
Es per la lengo que la vitdri nous vendra ; es per la lengo que Tacioun triounflara dixprejujat (Teducacioun o d'abitudo d'aqueli que « la descouneisson, la desdegnon e memamen »: \6 fan la guerro. Qu'es dins la lengo que se molo e tre-« lusis lou caratere escret de la raco que la parlo. Uno « lengo es lou retra de tout un pople, es la Biblo de soun ?. istori, lou mounumen vivent de sa persounalita. » (i)
« Quand aures ensigna au pople — nous disie lou grand mestre de TAmour, l'auturous felibre de la Miougrano — 'f la grandour de soun ist6ri e la beuta de sa lengo; quand » faurds rendu, em6 la simplesso e lou naturau, sa fierta ^ prouven^alo, alor s'estacara coume V6urre a la terro t maire; alor amara soun vilajoun e sis oulivie', sa calanco « e si roucas ; alor pantaiara plus tant de countrado es-« tranjo; Paris e lou Nord noun vendran l'esbarluga, e
(i) Discours de Mistral au Cieucle artistique de Marsiho, lou 35 de nouvembre do x88a.
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« trouvara enfin que soun souleu es lou plus beu ; e Ten-« tendren plus jargouna un abouminable lengage, mescla-« disso de franchiman bestort e deprouven9au bastard que « fane* esclafi de rire, se noun fasi£ ploura de veire ansin « renega 90 que i'a de mai sacra apres Di£u : soun pais. »
Per ajougne aquelo toco, lis amourous de Santo Estello, ansin que lis aposto d'uno lei nouvello, espandigueron per Prouven90 e sens relambi, lis ideio felibrenco. La lucho se soustengue dins la presso, dins li felibrejado poupulari, dins de counferenci, dins de publicacioun noumbrouso, dins la proupagandoindividualo.
Leu, leu ! a TEscolo de Lar, tant bello; a TEscolo de la Mar, tantafougado ; a TEscolo d6u Flourege d'Avignoun, la Capouliero; a-n-aquelo dis Aup, de Fourcauquie\ sempre dardaianto, se n'apoundegued'autro, a Gap, a Draguignan, a Ni90, a Cano, a Carpentras, en Arle, a Touloun. en Ei-guiero, que manifesteron aut e liuen per la gl6ri dou ter-raire.
Lou sabes, vautre, o beu coumpan, que de tout caire e cantoun de noste terradou, d'oubrie* voulountous 'se leve-ron, de groupamen se fagueron, que touti travaieron per Tobro santo dou revi^ure de la lengo.
Ero necite d'ana vers lou pople : fanerian. La gleiso, lou teatre, li journau, lis armana fagueron prouado.
Dinsnosto Prouven90 astrado, aves vist lou pople courre i predican90 sublimo dou Pai Savie*, d6u majourau Espa-riat, di felibre Grimaud, Payan, Cler e de tant d'autre afouga patrioto.
Gacian Almoric, dins lou D6ufinat, eme" Taflat dou ca-bisc6u Moutier, que la mort ven de sega, pecaire ! fai tre-sana li gent de la terro eme si P&90 de teatre simplo e sabourouso, granado e esquisto ; a-z-Ais, TEscolo de Lar s'entancho au meme pres-fa ; Fourcauquie* nous douno Li Monro, de Gaut; Touloun nous arribo eme* lou Groulie bhl esprit ; Foucard, lou poupulari Foucard, fai clanti si
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cacalas dins Tamo de n6sti vieii Sant-Janenco, en ie* remem-brant aqueli mot salabrous que se soun, iuei, embastardi, e que Yes en-de-bon desaluda coume de vieis ami de sa jou-venco; Eiguiero, erne* Glatier e li dous fraire Perret, acampo a Tentour de soun teatre touto la jouvenco d'aquelo gento viloto felibrenco.
E li pastouralo, vejan ? Fa-ti de peco mai poupulari e mai presado? Dins touti li rode de Prouvenco se n'en jogo e lou pople ie cour coume l'avdcour a la sau. Noumbrous soun li felibre quese soun atala a-n-aquelo obro d'Acioun vertadiero, despiei Ant6ni Maurel enjusqu'au majourau En Louis Astruc.
D'Acioun, nYa-ti de mai pouderouso, de mai flamejanto, de mai luminouso qu'aquelo que se fai erne lis Armana, espelissent annalamen dins lisorto de la Coumtesso coume de flour siavo embaumant lou cor di Prouvencau ?.. Avi-gnoun, Carpentras, Marsiho, Veisoun, Nico, espargisson si bresco melicouso, e touti li paisan de ndstis encountrado s'esperlicon, a la vihado, di galejado e di cansoun que ie porton, a cha milie\ Y Armana prouvenfau, l'einat de touti, que lou bon Roumaniho enantigue per la joio e lou soulas de tout lou pople dou Miejour ; Lou Cacho-Fid, de Ca-lendo, que tant alegro ; XArmana Marsihes, que despiei d'an e d'an fai brounzina ardidamen, sus noste ribeire's, la parladuro de nostomar latino ; YArmana dou Ventour, tant fier, tant ferigoula e tant requist ; lou facoumard, qu'es-pero, lou cor batent, de pica Touro dou triounfle; lou Nt-fard, que nous adus di ribo azurenco la branco d'oulivie, simbeu d'amour e d'unioun a la maire patrio, e lou Barta-veu, de Vilo-Die'u, tant fouligaud ; Y Armana poupulari marsihis, de meste Pascau Roustan, e YArmana dela Mar, que leu-leu tournara brusi dins nosti calanco souleiouso, mestreja per lou nouveu e afouga pilot de la barco, En Maurise Raimbault.
Li sesiho poupulari di felibre de Lar e d'aqueli dis Aup,
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li festo poupulari dounado &-z-Ais, a Tourves, a Pourci^us, a Manosco, en Eiguiero, ounte lou pople trefouli verne* b£ure lou vin que douno voio e la paraulo que douno for90 ; e li placo de mabre enaurado per marca la memdri di fi6u de la terro, dWstros, Abri^u, Bourrelly, Pelabon, es-ti pas TAcioun que glourifico e qu'estaco Tome a sa lengo emai a soun clouchid ?
L'Acioun es dins li cansoun felibrenco que, per lou biais d6u Roumancero, dou Cansountd prouvengau, di Cant dou terraire e dis Ariiiana, s'alargon d'un rode a Tautre, en-chusclairo e pivelanto, sus li bouco di chatouno prouven-9alo.
L\Acioun s'es facho, magnificamen, dins li journau feli-bren : lou Prouven$au, lou Brusc, fAioli, lou Zbu t que se soun esvali, e se countunio dins lou Gau e Vl&kio prouven-falo> que soun en pleno flouresoun. Senso coumta touti li journau deTencountrado que, tant en nosto lengo que dins aquelo de Paris, fan flouri e resplendi Tideio felibrenco-Es mai-que-mai e mai que tout dins noste Museon Arlaten y ounte lou Mestre En Frederi Mistral a recatnpa piousamen e amourousamen, per la gl6ri tnajode la Prouven9o, touti li relicle dou Passat.
La Mantenen90 prouven9alo ero dins TAcioun, la soulo poussiblo e realisablo, l'Acioun qu'a per toco derendreau pople la fierta e l'ourguei de la ra90, en meme teras que l'amour de sa terro e de sa parladuro. Aquelo Acioun, la mantendren eme* la fe dins Tavern, erne Tentousiasme di jouvent, erne" la fisan9o d6u triounfle, fisan90 que flouris dins lou pitre di matrioto, Seguiren lou camin meravihous que, despieiFont-Segugno,rEstello i'a mena lou Felibrige, lou Felibrige qu'a fa de miracle. D'enterin qu'e*u s'espan-dissie* dins lis estrange pais e que couvavo pouderousamen sus li terro franceso, touti li groupamen que Tan espeli souto lou noum de federalisto, de regiounalisto e autre, ndstis Escolo pourtavon lou noum e la pensado felibrenco
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dins li vilo e vilajoun d6u terraire, e lou pople, que canto eme* si felibre, moustravo qiTau founs de Tamo prouven9alo l'esprit de raco ero pas mort.
Noun, es pas mort e fau pas que more; eme vosto ajudo bello travaiaren que mai a faire l'Acioun, per que s'enra-cine Tamour de la lengo dins lou cor d6u pople.
Se, de ndstis Escolo, ai ! las! quauquis-uno se soun amu-dido, coume au printems renaisson li flour, au fi6 de l'Es-tello, aven esper que tourna-mai flouriran e que n'en ce-lebraren leu la respelido, coume celebran, vuei, aquelo de TEscolo de la Mar. L'Escolo lerinenco se reviho ; aquelo de Belanda, a Ni^o, se recoustituis eme' lou bon gran que noste Capouli^ Ta semena; a Veisoun, emai a Vaurias, li jouvent afouga se groupon; deman, d'autris Escolo feli-brenco se nousaran au brande. Li luchaire, lis abrama de la lengo venon de-longo que mai noumbrous per apara ndsti dre e clama ndsti revendicacioun.
Li viei e li jouine fan qu'un cor e qu'uno amo e, quand li viei toumbaran, li jouine saran aqui, tier e superbe, per teni lou drapeu e sousta nosto parladuro melicouso,
Enaura la lengo, es enaura la patrio, es travaia per elo* es lucha per elo, es vincre per elo.
Lou Verbe es la fourtaresso inbrandablo que sauvara Tounour de la nacioun.
Nous-autre — acd ten de la ra^o — Sen so temour di tartarasso, Voulen garda l'auto fierta De creire, per noste delieure, Que lou Verbe, eme soun revieure, Sauvaran la Patrio emai la liberta !
Lou Verbe es lou tai de Pespaso Que di toumbeu a rout la graso... L'amo cridant: Auzor! auzor! Dins noste cor que boundo e cremo, Dieu bouto l'espero supremo Que lou divin souleu daure I'espigo d'or.
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D'aqueu blad rous qu'espigo a rounfle, Pastaren Iou pan dou triounfle, E, dins l'azur senso brumour, La resplendour santo, idealo, De la Coumtesso prouven^alo, Sublimo, mountara coume uno aubod'amour!
La paraulo es dounado, alor, au cabiscou de TEscolo de la Mar, En Maurise Raimbault, qu'entrais sa dicho coume eico :
Discours d6u cabiscbu de la Mar En M. Raimbault
MlDAMO, MESSIES LI MAR1NIE,
En prenent la paraulo dins aquesto festo que, coume sabes, es tout ensen la festo de la Mantenenco e la respe-lido de TEscolo de la Mar, escais a voste nouveu cabisc6u un double deve* qu'estamben un double plesi.
D'abord, i'es en-de-bon de gramacia lis ancian sdci que, mau-grat la longo, la trop longo som facho pernostoSou-cieta, an jamai desespera d'elo, an toujour agu fisanco en soun revi^ure, se remembrant, au pais di felen d'Oumero, qu'Oumero ^u-meme, a-n-en creire Ouraci, penecavo de fes que ia. E vaqui perque, au proumie' resson d6u tam-bourin batent lou revihet sus ndsti colo e dins ndsti ca-lanco, li veses, t6uti aqueli fenat de la Prouven^o, de sa lengo e de sis us, veni tourna-mai s'asseta entour de la taulo courauno, per tusta lou got en soun ounour e canta si lausenjo. E dintre aqueli fenat nTa un, Messie's, en quau pensar^s, coume i6u, qu'es degu de gramaci particulie* : es noste decan, lou venerable Majouli^, que, parie" a-n-aqu£u matalot dou Toumy, que s'es tant parla d'£u i'a quauque tems, refuse de se desbarca quouro boufe la brefounte, vougue resta soulet a bord de nosto nau en perdicioun, s'improuvise capitani erne Tardidesso d'un jouvent, maneje Tempento coume un mestre e mene a bon port lou bateu
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e soun cargamen, qu'aven, vuei, lou plesi de re$aupre de si man.
Messi^s, a la santa de Majoulie" !
L'autre deve* que me fai gau de coumpli eici, es de sou-veta la benvengudo i nouveus ami que Santo Estello a adraia sus noste camin e que venon encuei, per lou prou-mie" cop, fraireja eme nautri.
D'uni que i'a, permit eli, abitua i taulejado noumbrouso de certanis autri Soucieta, s'estounarien bessai de nous veire eici relativamen tant pau: la resoun n'es que lou Felibrige es mens e mai qu'uno Soucieta.
Es mens, perque\ de per soun caratere, retrais a-n-uno grando famiho de quau Roumaniho disie deja:
Sian tout d y ami, start tout de fraire^ Stan li cantaire dbu pais...
Es mai, perque\ de per soun acioun, lou Felibrige, crea i a 50 an, per set jouvent, esvuei un veritable mouvemen que buto bravamen a la rodo dis afaire publi. Remembras-vous li galejado que nous trasien, fa quauquis an soulamen, quouro parlavian de descentralisacioun; a l'ouro d'iuei, la descentralisacioun es a Tordre d6u jour de t6uti lis ame-nistracipun e de t6uti li service naciounau.
E piei, Messies, i'a uno autro resoun per que siguen pas mai. Es que lou Felibrige sier en ren, materialmen, en quau n'en fai partido. La poulitico a jamai pouscu ie metre lou ped, e n'es pas eici que faudrie" veni se pesca d'eleitour o de prouteitour. Sabes qo que canto Mistrau:
Nautri, li bon Prouvengau, Au sufrage universau
Voutaren per Voli
E far en Vaioli .
Lou Felibrige es uno causo de devouamen, d'ennegacioun e de desinteres ounte Ion douno mai que 90 que Ton re-$aup. Canta, pinta, musiqueja en lounour de la pichoto
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to8 Lou Felibrige
patrio, vous menara pas a la fourtuno ni meme a la gldri, mai aur^sla satisfacioun persounalo d'ave* coumpli un deve* primourdiau : Tilustracioun de la terro nadalenco.
E creses qu'acd sigue pas proun de trouva de-vers nautri un cabanoun ounte, souto lou tibaneu azuren d'un ceu digne de l'lliado, en visto d'aquelo mar semo d'ounte neisse la bloundo Afroudit, i rai d'aque'u souleias qu'es lou sourgent de touto vido, poudres de tems en terns veni vous ab£ura a la puro font de 1'Art, leissant li soucit e li trigossi de Tei-sistenci a-n-uno porto ounte, au rebours deTinfer dantesc, veir^s escri :
Prendete ogni speran\a voi cW intrate ?
Ah! se ndsti davancie, que soun vuei dins lis Aliscamp, se li Cheilan, li Micheu, li Huot, li Couve, li Thumin, li Bistagno, li Gamier, li Verdot, li Bensa, li Regimbaud, poudien vous douna soun avejaire aqui-sus, nous dirien de tout segur que lou meiour tems de sa vido es esta quouro felibrejeron a Charmeireto, a la Madrago, a Gemo, i Catalan, etc., e quouro, en coulabouracioun, espeligueron aqueli dous galant voulume de la Calanco, tant san e tant galoi, que touti couneisses o couneir^s.
*
E, a-n-aqudu prepaus, Messies, fau ben, avans que clave ma dicho deja trop longo, vous touca un mot de 90 que cujan faire.
Vene de parla de la Calanco. Eh ben, es questioun de n'en publica un tresen resson que, ac6 fai pas doute, vau-drie' li precedent e auri^ tant de suces qu'eli. Mai, i'a la questioun financiero que, tout felibre que sian, nous fau estudia avans tout. Oubliden pas lou sage counseu de Rou-maniho : « Es poulit d'estre cigalo, mai fau tamben estre un pau fournigo. » Aven pamens fisanco qu'emd la bono ajudo de t6uti i'arribaren.
Voudrian tamben countunia la publicacioun, t6uti lis an,
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de I 1 Armaria de la Mar, que se n'es deja bandi, autre terns, dous librihoun, mai que farian mens carivend e mai pou-pulari, tout en lou tenent severamen dins la lengo e dins l*ourtougrafi naciounalo, leissant d'aiours is autour touto liberta sus lou dialeite que i'agradara d'emplega.
Parlarai que per memori di counferenci e di leituro que se devon faire, au seti de l'escolo, de la bibliouteco que voulen recoustitui per Tavantage majourau di soci, e n'en vendrai au gros mousseu : lou cous de lengo prouven^alo que faren, s'ansin v6u Santo Estello, e sian segur que lou v6u. Mai, m'anas dire, coume touti li counvalescent, aves un gros apetis ! Tout beu just tourna a la vido, aves deja la croio de faire tout aco?...
De que voules ? Fau counsidera coume urous aqueu que, dins lou terns que passo sus terro, arribo a faire la mita de 90 que voulie\ Alor se sian di que, per faire un pau, falie* prejita for^o; e piei, 90 que faren pas, sara n6sti sucedeire que lou faran.
E, aro, me soubro qu'a dire i felibre dis autris Escolo que nous ounouron vuei de sa presenci, touto la gau que nan li Marinie' e lou plesi qu'aurien de li veire, touti lis an, veni au banquet que dounaren e mounte saran li ben-vengu. I/Escolo de la Mar vou pas estre uno capello : v6u estre la baselico felibrenco d'en Prouven<;o coume N.-D. de la Gardi n'es la baselico religiouso, e souvetan de tout cor que la tiero di roumieu vague de-longo en creissent:
La bandiero es davans ndutri, Quau voudra veni, vendra...
E, en esperant que revengon, Messics, brihden a n6stis oste dencuei.
Apres aqueu discours for^o aplaudi, lou cabiscou L. Maurel nous trais lou salut courau de nosti fraire de Fourcauquie e, au noum de TEscolo dis Aup e de l'Ateneu, beu & la prouspe-rita de la Mantenen^o prouvencalo e de TEscolo de la Mar.
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no Lou Felikrige
Lou majourau En Chapoli Guillibert, au noum de TEscolo de Lar, que n'es eu souto-cabiscou, brindo a I'amistanco frei-ralo dis Escolo felibrenco de la Mantenenco, dis li regret dou cabiscou En Frances Vidau, empacha, e douno li gramaci di Laren i counfraire de Marsiho que soun ana a-z-Ais prene part i festo dou Cinquantenari di Troubaire.
Fai piei ressourti lis avantage majour que se podon tira di reunioun de Mantenenco qu'entretenon, revieudon e nouson de relacioun couralo entre touti lis Escolo de Prouvenco, e mostro qu'aquelo unioun dis Escolo ressort di deviso di tresprincipalo: Aquelo de Marsiho, au bord de la mar : Plus larg que la marl Aquelo dis Aup, a Fourcauquie : Plus aut que lis Aup ! Aquelo d'a-z-Ais, entre li dos : Aut e larg, long Lar * Aco di e aplaudi, lou Chapoli di poutoun apound dous tri-oulet en ounour dou felibre bibliougrafique, manteneire de Lar e de la Mar, Ed. Lefevre :
I II
Ti libre sus lou Felibrige Dins ta flamo obro mistralenco,
Soun un mounumen triounfau : Fas bello placo i majourau;
An ren a cregne dis aurige, Tamben flourisson li pervenco
Ti libre sus lou Felibrige ; Dins ta flamo obro mistralenco.
Estent bibliougrafe-lige E, per la tiero cigalenco,
De Mistral, coumplet, sens defaut, Te mande mi poutoun courau,
Ti libre sus lou Felibrige Car ta flamo obro mistralenco
Soun un mounumen triounfau. Fai bello placo i majourau.
De dono e de felibre qu'an pas pouscu veni s'asseta em£ nautre a la taulo freirenalo, arribon d'aqueu moumen emc Ma-rius Chevalier e soun tambourin enribana. Es just alor qu'En Louis Astruc semound soun brinde galant i felibresso, e que lou flahutet bresihejo en ounour di damo si noto li mai galoio, que Tartisto tambourinaire clavo erne la marcho de Cabassou. Es Perret emai Glatier, d'Eiguiero, que nous aduson, touti ferigoula, li salut de l'Escolo de la Crau.
Veici lou tour dou brave Aubert, noutari e maire de Bras, (Var) que nous desplego uno aficho galejarello pourtant sa proufessioun de fe prouvencalo ; es Pau Roman, lou gent laren que leu-leu espandira si Mount-Joio de prouverbi, que nous declamo magistralamen uno de si cansoun castelairo.
E Guisol, lou bon e simpati tourven, ancian cabiscou de la
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Lou helibrlge m
Mar, que nous a touti esmougu en nous parlant di festo man-tenencialo de Tourves, en 1889, e en nous descatant li miracle de fraireneta e d'unioun que lou Felibrige avic fa dins aquelo viloto. A fa resplendi la noblo figuro de l'ancian sendi, Huot, que presidavo li festo tourvenco, e a clava sa dicho en man-dant un salut au majourau En Savie de Fourviero, eisila en Anglo-terro. •
Lou felibre Jan-Batisto Moulet demando que Dieu tengue lou sendi siau, gaiard e cantadis, de longuis annado encaro, e desiro que lou ceu benesigue touti li felibre present a racam-pado.
Lou souto-cabiscou, Jouse Fallen, mege en Aubagno, nous dis aquest poulit sounet:
Aro, sarie moun tour !.. Ah ! paure, paurc ieu !.. Mai tout-escas, Messies, quouro la Pouesio Nous vuejavo a plen bord sa divino ambrousio, Deja mi demandavi en que toun aujarieu
Apoundre quauquei noto a tout 90 qu'entendieu, E mi prenie lou tramble ; a la doufo armounlo Qifades en cascaiant nous bressavo l'auriho Ajustarie pas ren 90 que puei vous dirieu ;
Quand, au terns dis amour, de soun tendre ramagi Lei roussigndu galoi clafisson lou bouscagi, Que vous dis lou pieuta deis autreis auceloun ?
E quand, ei jour d'esticu, leis ardcntei cigalo Fan clanti dins lei chanip sei jouiousei cimbalo, Qu'ajusto lou murmur d'un umble cigaloun ?
Em' aco, vaqui que lou felibre Pau Ruat, que ven dou Ven-tour, nous n'adus lou prefum ferigoula e, coume per respondre i paraulo dou sendi, nous fai assaupre qu'uno Escolo se ven de coustitui a Veisoun, e que n'en soun li prieu : cabiscou, Louis Charrasse, lou valent mestrejaire de YArmaria dou Ven-tour ; souto-cabiscou, li felibre Louis Bechet, de Vaurias, e Jacoumet, de Vilo-Diuu, direitour dou Clochcr provcngal ; secretary, Moulinas, e tresourie, lou manteneire J. Mondon.
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Aqueu nouveu miracle felibren es aclaraa per de picamen de man entousiaste.
Ven a Louis Girard, un nouveu felibre que la festo poupulari que se fague en Eiguiero, lou 31 d'avoust de Tan passa, i'a du-bert la draio felibrenco. Imaginas-vous qu'erian touti aqui sus la placo publico, au mitan d'un pople esp£s coume peu de testo, e que, Tun apres Tautre, sus l'estre-pountin 'mountavian per canta de cansoun e declama de vers : Mistral, Astruc, Monne, li poueto eiguieren avien douna, Charloun avie canta dos o tres cansoun. quand En Chapoli di Poutoun mounto a soun tour e dis i chato bello si beu trioulet poutounejaire. Louis Girard ero aqui, lou cor batent, que, ilumina per Santo Es-tello, digue : ISu tambhi siiu felibre, e lou vaqui que, per s'entiera dins nosto farandoulo, pren En-Ghapoli Guiilibert per peirin, que canto sa lengo e soun pais, e n'es vengu per nous gramacia :
Gramaci, mis ami; grand ounour m'aves fa Quand, de voste chantic, m'aves durbi l'intrado ; Gramaci, moun peirin ; ben leu de moun pres-fa Boutas, sares countent ; farai piei de tirado... Cantarai lou printems esbrihaudant de flour, L'arderouso jouinesso e si pantai d'amour, L'estieu e si cigalo e si meissoun daurado, E si fru varia que nous baio a brassado ; Cantarai tout : lou beu, lou dre 'me lou verai... E, tant que Dieu voudra, mis ami, cantarai.
E zou ! pican di man, d'enterin que Pascau Roustan se bouto au piano e canto en s'acoumpagnant, soun Tlagnun d'autouno, uno bressarello deliciouso.
Lou felibre Louis Bonnaud nous descato un de si tableu campestre pres sus lou vieu ; Charloun dou Paradou ie vai de sa cansoun nouvello : Viii, Batisto ; vai 9 Batisto, vai, sus Ter de Poupoulo, que touti i'anan en grand fogo e en grand joio; Amat Martin, lou gent clavaire de l'Escolo, semound un sou-net flgnoula a la mar soubeirano ; Jiili Countencin declamo Vamo de la Prouvenco, de Frederi Mistral ; Jouse Chivalie legis l'inne Massilia, sus lou vint-e-cinquen centenari de la
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foundacioun de Marsiho ; Bout de Charlemont nous parlo di taco dou souleu ; Filemoun Arnaud canto uno cansoun pou-pulari pleno d'enavans e rcgouiranto d'esprit; e d'abord que sian i cansoun, zou ! se groupon touti a canta Beu Souleu e piei mai la Cansoun de la Coupo ; Charloun i'apound sa mazurka de St-Andiou, e lou tambourin vibro e lou flahutet rous-signoulejo per acoumpagna tout aco beu. La felibresso di Cigalo, en un bresihadis de divesso, nous encanto en nous des-catant si vers esquist sus li cigalo vivento qu'ournavon la cabeladuro di femo massalioto; Jan Monne ie respond per un sounet sus li noco de Gyptis ; Glatier nous regalo de tres sou-net d'amour; Perret clamo si vers superbe dou Secret de la Crau.
E tourna-mai sian 1 cansoun : Filemoun Arnaud n'en canto encaro uno umouristico e satirico : Sefau /aire sulfata, e piano e tambourin se bouton en trin : Astruc entouno sa cansoun, // Marinie ; Raimbault saludo lis estello qu'adeja pounchounejon per lis Estello d'Aubaneu; e dou tems que fasen pauseto, lou venerable Coffinicres declamo la Venus d'Arle, e, per clava, touti coutrio cantan Li bon Prouvencau, de Mistral ; lou tambourin jogo Magali e piei toco la farandoulo,. e li tram nous emporton en vilo, urous d'aquclis ouro d'unioun e de freireneta trop leu esvalido.
Nouveu felibre manteneire prouclama & TAssemblado generalo dou 15 de 9bre
MM. Andri&i Payre-Ficot, a Veisoun.
Oug&ni Ravel, mestre d'escolo, a Visan.
Frai Telvold, direitour dis Escolo crestiano dc Veisoun.
I/abat Tamisier, vicari, a Vaurias.
Marius Reynier, direitour de l'ourfeon de Seloun.
Marius Savoye, d'Eiguiero.
Sant-Etienne, de Lanianoun.
Benezet Terris, d'Eiguiero.
Juli Lebre, d'Eiguiero.
Louis Girarcl, en Eiguiero.
Reynier-Vigne, avoueat, a Marsiho.
Aguste Due, lipougralc, a Paris.
Boy-Teissier, mege, de Casteu-N6u-de-Gadagno.
PeKbHge, T. XVII, 1903 8 (Nouvombro)
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COMTE DE GESTIOUN
d6u Secretari de la Mantenenqo d6u 31 d'avoust 1902 au 15 de nouvembre 1903
Regaupu :
Soubro au 31 d'avoust 1902 1073.65
35 escot de 10 fr 350 »
Per lou Bulelin 801.90
Toutau regaupu . . . 2225.55
Paga :
A Due, empremeire, per li n° 11 e 12 dou Tome XV e
li n° 1, 2, 3 e 4 d6u Tome XVI (15 de 7bre 1902). 381 »
Au meme, per li n° 5, 6 c 7 dou T. XVI (29 Xbrel202). 189 >»
— - - 8, 9, 10 e 11 — (13 d'abr" 1903). 254 ».
— — - 12 d6u T. XVI e 1, 2, 3, 4 c 5 d6u
Tome XV11 (25 de 7bre 1903) 381 »
A l'Escolo de Lar (11 de mai 1903) 55 »
Au felibre Ronjat, baile d6u Counsistori (22 julict 1903).
Deime degu au Counsistori, arresta au 22 juliet 1903 171.85
Au Secretin, per rintra dins lis avanco facho au Coun-
sisl5ri e coumtado en pagamen dins li deime degu. 31.70
Au meme, per avanco facho per courrespoundenei, man-dadis de buletin, per enqueissamen dis escot e abou-nage 200.45
Toutau pa#a . . 1664 >»
Balanco :
Recaupu .... 2225.55 Paga .... . 1664 » Soubro 561.55
Vist e aprouva,
Lou Scndi de Prouvengo:
J. MONNE.
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Prouv£nqo
Centen&ri de Brizeux
A Toucasioun dou Centenari de Brizeux, dc grandi festo se soun facho lou i a de setembre, a Lourient (Bretagno). A-n-aqueu prepaus, M. Rene Saib, direitour dou kloc'bdi Brei\ (lou Clouchie bretoun), au noum dou Coumitat di festo) a manda uno counvidacioun a Fre-deri Mistral em 1 aquesto letro :
Lorienty le 4 septembre 1903.
Monsieur et cher Maltrc,
J'ai l'honneur de vous faire parvenir, de la part du Comite d'organisation, une carte d'invitation aux tetes du Centenaire de Brizeux. Nous connaissons vos sympathies pour la Bretagne et lamiti^ que vous avez eue pour son barde. Aussi ne pouvons-nous vous oublier en de telles cireonstanees et, malgn* (a distance, osons-nous espdrer quelque peu que vous serez des ndtres.
Le programme comporte : samedi, 12 septembre matin, service anniversaire k la m&noire de Brizeux, avec divers concours ar-lisliques: le soir, gala au theatre, proclamation des laureats des concours de po^sie, concert breton, M. et Mine Botrel, etc., Bro goz ma zadou par 80 executants. Le dimanche 13, matin, pe-lerinage k la maison natale, k la statue et k la tombe. Discours et poesies. L'apr&s-midi, tele champetre au bois de Keroman, danses au biniou, Auberge des bardes, etc.
Lc Feiibrige latin veut bien se faire repr£scnter aux fiHes par
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son vice-president dc Paris. Nous complons aussi sur les delcgu^s d'Irlande et de Galles. Vous nous honoreriez inflniment en vous joignant a eux. Et croyez bien, Monsieur et cher poele de la belle Provence, amie de la rude Bretagne, a notre respectueuse et cordiale sym-pathie.
Pour le Comile': Rbn£ Smb.
Veici la responso de Mistral a-n-aquelo letro :
Maillane, 7 de septembre 1903.
Cher Monsieur,
Nul plus que moi n'admire el n'aime la Bretagne dans sa fiere attitude dc nationality obslin6e en son essence. Mais il ne m'est pas possible de laire actuellement le voyage au pays d'Armor et de la fleur d'or chante'e par Brizeux.
En mon nom, cependant, au nom de la Provence et des poetes de sa languc, j'envoie la plus cordiale expression de sympathie aux glorieuses fetes du centcnaire de Brizeux.
Nous n'oublierons jamais le salut si touchant que l'auteur dc Marie inscrivit au fronton de notrc Renaissance:
Le rameau d'olivier couronnera vos tGtes,
Moi, je n'ai que la lande en flours ; L'un, sjmbole riant de la paix et des fetes,
l/autre, symhole des douleurs.
Unissons-les, amis! Les fils qui vont nous suivre
De ces tleurs n'ornent plus leurs fronts; Aucun ne redira le son qui nous enivre, Quand nous, fideles, nous mourrons...
Non, tu ranimeras Tidiome sonore,
Belle Provence, a son declin; Sur ma tombe, longtemps doit soupirer encore
La voix crrante dc Merlin.
(Brizeux, aux poetes proven^aux a leur reunion du 21 aout 1852, a Aries).
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Lou Felibrige ny
Le grain de pur froment jete* a la volee par la mdlancolie du grand et noble barde, n'est pas lomhg sur les pierres; el, en Bretagne comine en Provence, la seve du vieux sol rejaillit en moisson — dont il faut bien qu'on tienne compte.
Avec les Bardes, les F&ibres crieront de lout leur coeur, ce 12 septembre:
Vive Brizeux et vive Tesperance bretonne!
Voire affectueux - F. Mistral.
— Lou centenari de Brizeux a fa 'speli un galant sounet: « Ou-mage prouvencau d'un de si reire-nebout, lou baroun Guiilibert », majourau dou Felibrige.
Aqueu perlet de sounet s'es poulidamen estampa encd de Tacussel, a-z-Ais de Prouvenco.
Lou Sendicat d'Iniciativo
— Lou 29 d'outobre, a Marsiho, lou Sendicat d'iniciativo de Prouvenco festavo, en un espetaclous banquet, li delega de touti li Sendicat d'iniciativo. Aqueu banquet ero presida per En Frederi Mistral, qu'ero vengu de Maiano just a terns per rescountra li Coungressisto au Pas-de-lancie.
Quand lou moumen di brinde fugue vengu, lou Mestre s'aubouro e, s'escusant de parla lou frances, qu'es per eu la lengo dou dimenche, trais sa dicho coume seguis:
L'id^e qui a cr£e* les syndicats d'initiative, l'ide'e de mettre en valeur les beautes du pays, et de les faire connaitre et d'en assurer la conservation, etait jadis latente, mais vivante pour-tant, beaucoup plus qu'on ne croit et bien plus que de nos jours, dans les milieux populaires.
Toutes les choses remarquables, les monuments des aieux, les chefs-d'oeuvre de Tart, les accidents superbes de certains paysages e*taient entoures d'un respect entretenu par les le-gendes, par les pelerinages, par les dictons traditionnels, par les simples proverbes meme. C'etait la sanctification de notre patrimoine ethnique.
Tout ce qui se rapporte aux ages de la prehistoire, les ca-vernes des premiers hommes, les dolmens, les menhirs, c'e'tait
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Toeuvre des foes : et quand, mysterieuses, rdsonnaient ces locutions : la Baumo di Fado, la Peiro di Fado, la Tino di Fado y une crainte religieuse, Fhorreur sacree des anciens per-petuait la sauvegarde de ces monuments primitifs.
Les antiques romaines ben£ficiaient, chez nous, de la gloire de Marius, le c^lebre vainqueur des Teutons et des Cimbres. On se montrait et on admirait, depuis des siecles etdes siecles, YArc de Marius, a Orange ; lou Camp de Marius, a Trets; lou Baus de Marius K a Ventabren ; la Statue de Marius, a St-Remy de Provence. Les bergers, les paysans, tous parlaient de Cesar en maint endroit du Languedoc ; d'Annibal dans les Alpes ; de Roland dans tout le Midi.
Les ruines attributes aux invasions des Sarrasins se doraient d'une lueur de la fameuse chevre d'or, — que les terribles Mograbins avaient enfouie la, au moment de leur expulsion.
Les fortifications et chateaux du moyen age et les palais de la Renaissance, on les donnait en bloc a notre illustre reine Jeanne, et ces constructions venerables rappelaient au bon peuple un souvenir de Tage d'or, le vague souvenir de notre independance.
Mais, messieurs du Touring-Club et des Initiatives, dans ces lointaines dpoques — et dont je suis, helas ! un des derniers temoins — il y avait, vous en doutiez-vous ? une vaste association qui pratiquait deja, naivement et allegrement, le culte, Tadmiration et Tetude des beautds, monuments et paysages, qui fomentent votre zele... Je veux parler du compagnonnage.
Les c Compagnons du Tour de France >, lesquels s'intitu-laient < Compagnons du Devoir », parcouraient le pays pour se perfectionner, chacun dans son metier, et ne manquaient jamais de visiter les monuments et les sites en renom de chaque region de France... car elle avait, chaque region, ses curiosites ou beautes proverbiales.
Les sept merveilles du Dauphine etaient fameuses parmi eux — ainsi que dans l'antiquite les sept merveilles du monde — et ils n'oubliaient pas d'aller voir en Languedoc la Libre dbu Pont dbu Gard et l'eglise d'Albi et le Portail de Conques et le Clocher de Rodez et la Campano de Mende « que quatre courdounie poudien ie travaia dessouto > ; or, voulez-vous que je vous narre, a ce sujet, un joli conte ?
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Car, dit Mistral, je vais me permettre de parler en pro-vencal.
Em' acd, lou Mestre ie dis un conte meravihous em' un toun esquist e dins uno formo dcliciouso que pivello touti li taulejaire. Aqueu conte s'apello
La Granouio de Narbouno
I
Lou coulego Pignoulet, coumpagnoun menuisie, subre-nouma la « Flour de Grasso >, un tantost dou mes de jun revenie tout galoi de faire soun tour de Franco...
E, basto, lou vaqui vers lou pourtau de Grasso e, dins quatre cam-bado, a la boutigo de soun paire.
II
— Moun drole ! o moun beu drole ! cride lou viei Pigndu en qui-tant soun banc fustie ; n'en fugues lou ben arriba ! Margarido, lou pichoun ! Zou 1 vai tira de vin ! bouto la sartan, la touaio 1 Oh ! la bono salut ! Coume te carrejes ?
— Pas mau, graci a Dieu ! E vous-autre, pereici, sias touti gaiard, paire ?
— Eh ! coume de pauri viei... Mai, coume s'es fa grand !
E tout ac6 Tembrassavo, paire, maire, vesin, e lis ami e li fiheto; e ie descargon soun paquet; e lis enfant ie chaspon li beu riban de soun capeu e de sa cano loungarudo. La vieio Margarido, lis iue la-gremejant, abro vitamen lou fid em' uno pougnado de coupeu ; c, dou terns qu'enfarino quauqui taioun de merlusso per regala lou drole, meste Pigndu lou paire, zou 1 erne Pignoulet, s'asseton a la taulo : toco-tu, toco-ieu, e coumen^on de bagna fencho.
— Arregardo un pau veire ! fasie lou viei Pignou, en picant erne soun got ; tu, dedins pas quatre an, as acaba toun tour de Franco, e sies deja, me Tafourtisses, passa e recaupu Coumpagnoun dou Deve ! Coume tout acd chanjo, fau dire ! De moun terns, nous fa lie ben set an per gagna li coulour... Es verai, moun enfant, qu'aqui dins la boutigo t'avieu proun desgauchi e que, per un aprendis, poussaves pas trop mau adeja la varlopo. Mai, enfin, lou tout es que saches toun mes tie e que, coume es de crcire, agues vist e apres tout 90 que deu couneisse un boujarroun qu'es fieu de mestre.
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— Oh ! paire, per aco, respoundegue lou drole, ves, senso me vanta, crese pas que degun dins la menusarie me passe la busco souto lou nas.
— Eh ben ! digue lou viei, vejan ! Conto-me 'n pau, dou terns que la merlusso canto dins la sartan, co qu'as remarca de beu, tout en batent l'antifo.
Ill
— D'abord, paire, sabes qu'en partent d'eici de Grasso, file re sus Touloun, ounte intrere a l'Arsena ; pas besoun de retraire tout 90 que i'a aqui dintre : I'a ves vist coume ieu.
— Passo, ac6 *s couneigu.
— En partent de Touloun, m'auere embaucha a Marsiho : bello vilasso, lou sabes, avantajouso per Poubrie, ounte li cambarado me fagueron ousserva, paire, un chivau marin que sier d'ensigne a-n-uno aubergo.
— Vai ben.
— D*aqui, ma fisto, remountere sus Ais, ounte ieu amirere lis es-crinceladuro d6u pourtau de St-Sauvaire.
— Aven vist tout ac6.
— Piei d'aqui gagnerian Arle, e veguerian la vouto de la coumuno d^rle.
— Tant ben apareiado que se pdu pas coumprene coume aco ten en l'er.
— D'Arle, paire, tirerian sus lou bourg de Sant-Gile, e aqui veguerian la lamouso vise to.
— O, uno meraviho per lou tra, e per lou tai ; co que fai veire, lieu, qu'autre terns, coume aro, tant i'avie de bons oubrie.
— Piei nous gandiguerian de St-Gile a Mount-Pelie, e aqui nous moustreron la celebro Couquiho.
— O, qu'es dins la Vignolo, e que lou libre apello : La tromp* de Montpellier.
— Acd *s ac6... Apres, marcherian sus Narbouno.
— Es aqui que te voulieu.
— Que i'a ? Paire, a Narbouno ai vist l'Archevescat, tmi li bou-sarie de la grand gleiso de Sant-Pau.
— E piei ?
— E piei... la cansoun n'en dis pas mai :
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Carcassonne et U^arbonne Sont deux villes fort bonne* Pour a Her a Briers ; Pfynas est {entitle, Mais Us plus {olies filles $Cen sont a (MontpelUer.
— Alor, estrasso-biasso, as pas vist la granouio ?
— Mai... queto granouio?
— La granouio que i'a au founs dou bencchic dc la gleiso de Sant-Pau ! Ah! fau pas s'cstouna s'as tant leu agu fa, landrin, toun tour de Franco ! La granouio de Narbouno 1 lou cap-d'obro di cap-d'obro ! que de la malo part, li gent courron per la veire! Aqueu sauto-re-golo ! cridavo lou viei Pignou en s'alumant toujour que mai, aqueu marrit pelegrc que se vou fa ire coumpagnoun e qu'a pas soulamen vist la granouio de Narbouno ! Oh! mai sara pas di, mignot, qu'un fieu de mestre fague beissa la testo, dins I'oustau, a soun paire... Manjo, beu, vai tejaire e, deman de matin, se vosque fuguen coutrio, regagnaras Narbouno per veire la granouio.
Lou paure Pignoulet, que sabie que soun paire, quand avie 'n testo quaucaren, noun l'avie pas i ped, emai que boufounavo pas, mange, begue, s'ane coucha ; e 1'endeman, a l'aubo, sens mai rebrica, apres ave garni sa biasso, repartigue per Narbouno.
Erne si ped maca, erne si ped boudenfle, erne la caud, erne la set, per camin e per draio, camino que caminaras !
Arriba que fugue, au bout de set a vuejour, dins la vilo de Narbouno, d'ounte, coume se dis, c noun ven jamai bon vent nimai bono persouno >, moun Pignoulet que, vous responde, aquesto fes cantavo pas, sen so prene lou terns d'ana manja 'n mousseu e beure un cop au cabaret, s'adraio d'un avenent vers la grand gleiso de St-Pau e tout dre au benechie ven veire la granouio.
Dins la conco de mabre, souto Taigo clareto, efetivamen, au founs, uno granouio a raio rousso, tant ben escrincelado que l'aurias dicho vivo, espinchavo d'agrouvado, erne si dous iue d'or e soun mourroun trufet, lou paure Pignoulet vengu de Grasso per la veire 1
— Ah ! sacro saloupeto ! cride tout a-n-un cop, feroun, lou me-nusie ; — ah I 's tu que m'as fa faire, erne lou souleias, dous cent lego de camin ! Vai, te rapelaras de Pignoulet de Grasso, de Pignoulet la Flour de Grasso !
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Em' aco, lou fenat, ves, de soun paquetoun tiro sa masso e soun cscauprc, e pan ! d'un cop de masso fai sauta la granouio... Subran l'aigo-signado, coume tcncho de sang, dison que vengue roujo... E la granouio de Narbouno, es d'aqueu biais que perigue.
E, per clava, Mistral dis:
Suivons les conseils de Pignol, admirons nos chefs-d'oeuvre, et ne faisons pas comme son fils, ne les demrisons pas, car la pensEe des ancetres est dans les monuments qu'ils nous ont laisses. Respectons-les, aimons-les. Bon sang ne peut mentir.
Un entousiasme qu'es pas de dire esclato a-n-aqueli paraulo ; lou M est re es aclama ; li tambourin preludon au cant de la Coupo samto, que Mistral entouno, e que claus aquelo festo amirablo.
— L'ams latins ven de counsacra un voulume de iao pajo, -per enaura lis ome que tenon soun ideau, e que soun : E. de Regnier, J. Karl Huysmans, Vincent d'Indy, A. Falguiere, Maurice Bar res e Frederi Mistral.
Aqueu libre es coume un temple auboura per li devot dou Beu e doiv Verai, is ome que nYan ensigna la draio luminouso.
Mai ac6 n'es pas proun, e escoutas lou crid superbe que V%Amt latine trais sus lou Miejour souleious :
Mais la thEorie pure n'est rien sans Tamour. Aussi, a la fin de ce livre, eleverons-nous, comme un trophee de victoire, .le grand nom de Frederic Mistral. II est le resume de nos Energies. N'est-il pas, en effet, classique comme Henri de Regnier, catholique comme Huysmans, Educateur comme Vincent d'Indy, realiste et iddaliste & la fois comme Falguiere, et regionaliste comme Maurice Barres ? N'est-il pas Tincarnation vivante de cette doctrine dont le nom synthetisera nos principes divers : le Traditionnalisme ?
Cest elle qui, dans son acqeption la plus large, dirige notre groupe.
Les idees qu'il Emet parfois pourront sembler elrangement anachroniques en notre temps de cosmopolitisme, d'anarchie et de demence. Mais elles nous paraissent correspondre trop £troi-tement a la mentality de notre race pour ne pas r^ussir quel-que jour & reprendre completement possession d'elle-meme.
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Apres aqueu crid dis escrivan de Vamt latins, que nous a boulega Tamo, e quesaludan coume de fraire nostre, aguent lou meme amour pious per la memo maire e per lou meme mestre, es Louis Theron de Montauge qu'entouno un inne sublime en ounour de Frederi Mistral. Ltounaren que la proumiero fraso, que gisclo dou cor dou su-perbe Louis Theron de Montauge :
Fr^denc Mistral! En inscrivant sur l'essentielle liste de nos Maitres, pour lui rendre a 9on tour notre public hommage, ce nom glorieux, nous n'avons fait qu'accomplir, vis-a-vis d'un souverain paternel et magnifique, notre filial devoir de vassaux. Car nous tous, Romans, du golfe du Lion au golfe de Gas-cogne, — depuis les plus inconnus jusqu'aux plus celebres, — courbons notre culte vers lui. Et nous Tappellerons a jamais, avec nos aines enthousiastes, YEmpereur du Soleil I
— La Venus d y Aries, 1$ (Muston lArlaten, es un libre d'un centenau de pajo enviroun, erne 12 foutougrafio, que Mmo J. de Flandreysy ven de faire pareisse e qu'a auboura uno cridesto entre li souscriveire.
Nautre, felibre, n'en diren pas mai, per estre galant vers la gen to damisello que n*a pesca li souscripcioun e que, piei, en foro de la € Venus d'Arle » d'Aubaneu, i*a quicon que vau mai que lou libre subre-di : es lou pourtissdu que n ? a escri noste poueto naciounau En Frederi Mistral, qu*es uno perlo preciouso, e que dounan eici:
O Venus Arlatenco ! en veseut resplendi
Toun nus divin e caste, Aubaneu t'avie di :
« La beuta te vestis mies que ta raubo bianco...
Laisso a ti ped toumba la raubo qu'a tis anco
S'envertouio, mudant tout co qu'as de plus beu. »
E veici qu'uno Muso, indulgento au rampeu
Dou felibre, uno Muso iniciado i glori
De TOulimpe, au secret di Dieu, a si belori,
En plen vai desvela toun misteri, largant
« I poutoun dou souleu » la flour de Tart pagan.
Chato de moun pais, Venus d*Arle e dou Rose,
Permete qu'uno man de preiresso descrose
Lou jougne de toun sen : es digno mai-que-mai,
Elo v d'ourna Pautar de la Bello de Mai
E de faire, au moumen que ta centuro toumbo,
Envoula dins Tazur un pareu de couloumbo !
F. Mistral.
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— A Marsiho, touti li dij6u, au teatre di Varieta, i'a de matinado literari despiei quauqui semano, e lou publi que se i'acampo noum-brous, fai cado fes un suces fou i peco que se ie dison dins nosto lengo. A la proumicro sesiho, es un conte de Mistral : la Plueto> que fugue mai-que-mai aplaudi; dins la segoundo acampado, Boudou-resque fieu cante lis Crstel/o, d'Aubaneu, e li cante tant ben que touti lis escoutaire n'en soun esta ravi.
Ac6 's de bono proupagando felibrenco.
— Lou dimecre 35 de nouvimbre, a-z-Ais, dins Puno di salo de l'escolo de la carriero di Champ, M. Ed. Barr£me, avoucat, a fa 'no counferenci sus lou Felibrige. Es pas lou premie cop qu'aqueu valent counferencie pren la paraulo per enaura nosto obro, e toujour em' un suces qu'es pas de dire.
— // Ga^zetino militate de Palermo, dou ao d'avoust, douno un galant comte rendu dou soci dou Felibrige Em. Portal, sus la IMbJio-grapbie CMistralienne d'Edmound Lefevre.
Mariage
Au moumen que li trignoun de joio dins Per s'espargissien, en tant de rode de nosto Prouvenco astrado, per saluda li flamis enliassage, un d6u cousent nous avie fa courre liuen d'eici, e noun aven pouscu benastruga lis ami que nous an fa part de soun bonur.
Dins la gleiso de St-Veran, a Cavaioun, lou 15 d'outobre, la feli-bresso dou Cauloun, la gento cantairis dis Amouro de ribas, a marida sa chato, Berto d'Arbaud, eme M. Pau Montagnon, de Lioun.
L'amo dis avi de la nouvieto bello a, de-segur, tresana en aqueu jour urous, e lou ben qu'an fa en passant sus aquesto terro, es esta la flour la mai oudourouso de soun bouquet nouviau.]
leu, de tout cor, desire que
Santo Estello, p£r guierdoun De Tamour qu'avie per elo, De la noblo damisello Coumoule la canestello Di plus esquist de si doun.
— De Vilo-Dieu nous es vengu aqueu geqt assabe:
« Lou felibre Eitor Jacomet, de Vilo-Dieu, baile de Parmana u Lou Bartaveu ", a Pounour de vous faire assaupre soun mariage eme Na Antounieto Macabct, pereu de Vilo-Dieu, que sara celebra lou 17 d'outobre venent, se plais a Dieu em 1 a Sto Estello de lou benesi. >
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De mandadis noumbrous an respoundu au rampeu dou brave e gent ami Jacomet, entre li quau dounaren aqueu dou Mestre :
Au Clouchie prouvencau, adounc lou fi6 se met, Que vous maridas touti, amoundaut, Jacoumet ? Eh ben, tant mi£s per vautre, ami, lou mes d'outobre Sabes que dis : quau noun a raubo quese n'obre... E contro lou mau-tems que jalo rieu e biau, I'a ren de tant caudous que lou viesti nouviau. Campano dou Clouchie, leu trignoulas galoio E zou! dins Vilo-Dieu menas joio e brindoio ! Es bello mai qu'en lio Toulivo a Vilo-Dieu, E Toulivo en cantant se mous dins lou faudteu.
e aque*u dou majourau En Anfos Tavan :
Vivo I'amour! Vivo li cant ! Que lou felibre pretoucant Saup tant ben dire a Tadourado ! Vivo Antounieto que i'agrado ! Vivo Toustau drud, embauma, Mounte es tant brave de s'ama ! Vivo la grando chamineio Que caufara gento nineio ! Vivo li gent de Vilo-Di^u, Tant Hvenent, tant agradieu, Que cridaran apres la messo : Vivo la novio tant ben messo ! Vivo pareu tant ben chausi ! Vivo li novi benesi !..
— De la Court d'Amour de Prouven^o, recebian aquest avisgalant: ** Lou Chapoli di Poutoun, baroun Guillibert, felibre majourau, conse de TEscolo larenco, a-z-Ais, e Na Mireio, barouno Guillibert, an l'ounour de vous faire assaupre lou manage de soun enfant Renat soci laren, erne la coumtessino Enrieto Bernard Attanous, dou ribeires d'azur, qu'es esta benesi lou 22 d'outobre, en la parrdqui dou casteu de Galande<, a Roco-Bruno dou Var. » D*-?-*sf ts t en I* ft sio d' S*° Mario Salome d$ Prouvinfo. MCMlll.
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A mi qaloi e oar oounfraire dou Felibrige
Au trelus que sant-estelejo,
En gau, maridan noste fieu ;
Raco prouven^alo racejo
Au trelus que sant-estelejo.
Long Lar lou poutouo poutounejo !
Erne la graci dou bon Dieu,
Au trelus que sant-estelejo
En gau, maridan noste fieu.
Court d'Amour de Prouven^o, Baroun Guillibert.
A-$-Ais, lou 22 de 8bre ipo}.
Un laren, que nous es vejaire es ni mai ni mens que lou venerable e simpatique cabisc6u de 1'Escolo de Lar, En Frances Vidal, i'a res-poundu per aquest trioulet gracious, que dis tout 90 que nosti cor penson :
A la Famiho Guillibert
La mai bello dei Court d'Amour Es la tieu, Reinie d'En Chapoli ; Lei Guillibert tenon, 'quest jour, La mai bello dei Court d'Amour. A-z-Ais, a Nico, oh ! que regoli De poutoun, de rimo e de flour ! La mai bello dei Court d'Amour, Es la tieu, Reinie d'En Chapoli.
— A la tiero di beu maridage felibren dou mes d'outobre, se n'a-pound encaro un. Lou 28, lou beu poueto avignounen Frances Favier a marida sa chato, Louiso Favier, eme M. Alfieu Loursac. Lis aureto de la Bartalasso e li resson dou Rose an apoundu sa noto esquisto a Tinne d'amour, siave e tendre, que Tamo di gent novi bresihavo.
E, piei, per la bono bouco, « En Leoun Martin e sa mouie, Na Glaudi Gondran, lou felibre Carle Martin^ dei Laren, conse-clavaire, e sa fremo, an 1'ounour de vous fairc assaupre que maridon soun pi-chot-fieu e fieu, lou doutour Leoun Martin, felibre laren, eme la gento Emma deis Hellion. »
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Lou maridage s'es fa a la gleiso St-Esperit-St-Jirome, lou 25 de nouvembre, e n'es mai lou cabiscou Vidal que trais si vot au beu couple, e ie jougnen de cor li nostre :
'M£ la mouie, me nou^stei gent, Te, lei meiour vot, ami gent: Dlpoucrato leissant li libre, Tu, toun Emma, dins quatre jour Racejar^s en bouen Felibre, Durbent lou grand libre d'Amour.
— La Revue r Bleue dou 7 de nouvembre 1903, douno dou cancelie En Pau Marieton, un estudi sus « Joseph Roumanille, son role dans la renaissance provencale », estudi que deu Hgura en testo de Pedi-cioun defmitivo dis obro de Roumaniho, e qu'aven legido em' uno esmougudo sens pariero. Noste beu crounicaire, en moustrant tant d'afecioun, tant d'amour per I'ami venera, per lou paire de nosto re-neissenco, a sachu prene lou camin de ndstis amo, e ie sian recou-neissent mai-que-mai di dous remembre que soun estudi a fa passa davans nostis iue e dins noste cor.
— « Lou Libre nouviau de la Reino dou Felibrige, Na Mario-Te-reso de Chevigne, per soun maridage erne M. Maurise Bischoffsheim, lou 21 de janvie 190a >>, grand in-8° de 16 pajo : Frederi Mistral, Peire Devoluy, Filadelfo de Gerdo, A. Arnavielle, Lucian Due, Jan Monne, Folco de Baroncelli, Anfos Tavan, Prosper Estieu, Gastoun Lavergne, J. Loubet, ven de pareisse a la librarie felibrenco L. Due.
— Dins La Tierra, de Cartageno (Espagno), n° 297, dou 20 de se-tembre 1903, s'atrovo uno flamejanto pouesio prouvencalo dou felibre Marius Andre, dedicado a la « Senora Na Maria Guerrero >.
— Touti lis an, quand li sesiho dou Counseu generau soun cla-vado, lou Prefet di Bouco-dou-Rose reunis en un banquet touti li counseie. Aquest an, apres la sesiho d'outobrc, aco s'es fa coume a Tacoustumado e, au moumen di brinde, M. Baret, ancian maire de Marsiho, s T es auboura e a parla en lengo prouvencalo e en vertadie prouven9au. Es lou cas de pica di man en ounour dou counseie Baret : li dos lengo de Franco an ben lou dre de freireja, meme dins li sesiho oufirialo.
— Li festo dou Centenari de Brizeux (que n'aven parla plus aut), se soun facho a Lorient, lou io de setembre, e lou Felibrige prou-
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vencau i'es esta reprcsenta per aquest sounet dou majcurau En Cha-p61i Guillibert, un di reire-nebout de Brizeux :
Dins Terme e long la mar majouro, S'ausis de cant armounious ; Uno voues li doumino, a Touro Ounte Di£u se prego a geinous :
Es Brizeux ! lou pople s'aubouro, Clamant soun barde glourious, De quau Tamo es sempre em' £u, quouro Se despreson lis us Bretous.
La fiero raco d'Armourico, Coume la nostro, revendico Li dre sacra qu'a counquista : Parla la lengo de si reire, Manteni la fe qu'es de creire, E sauva nosti liberta.
— De mai en mai, la T{evue de Province\ dou manteneire Ruat, intro dins lou mouvemen felibren. Soun numer6 de nouvembre es esquist, erne sa Festo en mounlagno, la Leicoun de geougrafio, de Gi-nouves; Edmond Lefhvre, lou nouveu secretari de la Mantenen^o de Prouvenfo, per Auzias Rougier ; Les noms de la carte d'Etat-OAajor dans le Midi, per P. Devoluy, etc.
— Lis Armana tournon flouri. Es l'iver que nous porto sa regalido. VArmana prouvencau per lou bel an de Oieu 1904, an cinquanten d6u Felibrige, nous es vengu d'Avignoun, coume a Tacoustumado, e s'es espandi dins tout lou Miejour, adusent joio e soulas en tout lou pople.
Touti lis escrivan ama dou pople, touti li cantaire de la terro mei-ralo an adu, cadun, sa floureto per nousa lou bouquet que, dempiei cinquanto an, embaumo lou cor di patrioto. N*i'a toujour quauque nouveu que s'apound au brande, e lou fau ben que li jouine valerous e ardent vengon prene la pla^o di pauri viei que la descarado mort emporto.
Tout! voudran legi li cascareleto e li conte galoi que se ie trovon • t6uti voudran canta li cansoun que se ie bresihon, esubre-tout aquelo
Digiti
zed by G00gle
que Frcderi Mistral a coumpausado per la Fteto Vitrgintnco, que se cantafe en cor, au Teatre antique d'Arle, a l'ounour di chatouno qu'auran pres dins I'annado l'abihage prouvencau e que recaupran aqui, em' un brevet de Mantenenco, un precious jouieu d'argent 6u-fert per U Reino dou Felibrige.
Touti i'anaren a-n-aquelo festo, e touti cantaren :
Canten la glori E Tamour dou pais,
E sa beldri Que touti rejoui's : Li chato de quinge an, Es lou fio de Sant-Jan Que briho sus l'autour E fai lume d'amour.
— VArmana dou Ventour per Tan 1904, es pereu vengu pica a nosto porto, tout terigoula e embauma dou perfum di mentastre, que touti li coulet n'en soun clafi, amount, au ped dou grand Ventour. I'a joio, rire e cansoun din5 aqucl Armana,
Nous douno Ion retra dou majourau Maurise Faure, senatour de la Droumo; aqueu de Louis Bechet, emai aqueu dou gent e simpatique Louis Charrasse, l';.fouga foundatour de 1'Armana dou Ventour, qu'a couva a soun cntour uno nisado de felibre, que fourmaran leu-leu la plus bello emai la plus noumbrouso escolo que se posque veire dins touto la Prouvenco.
A pres per deviso de soun Armana:
Bku, Bon e Verai, Sempre cantarai. E lou majourau Roumie Marcelin, que nous parlod'eu, nous dis :
« Es eu, d'aquelo flamejanto tiero di letru, artisto e pensaire que, fier de la Prouven9o, caminant die, trevon campestre e flour, pipon soun aire pur, amiron dins sa naiveta nosti tresor de chato, s'enchusclon de souleu e,fringaire apassiouna de la lengo meiralo, era' elo, piei, sempre d'amour verai anion la Franco, emai pereu Tumanita. >
Longo vido a TArmana dou Ventour emai a soun baile ! PcIibn'Ke, T. XVII. ig03 9 (Dcsdmbre)
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Un councours de panegiri
Lou Gau douno per temo de soun councours de predicaciouirprou-vencalo lou Tanegiri de St Au^ias e de Sto Dbufino.
Lou councours es dubert partcnt d'aro e sara claus lou i de jun de 1904.
Li Jo Flourau se tendran, se Dieu vou, en vilo d'At, au mes d'a-voust, souto la presidenci dou Paire Blanc, que grand gau aura de destribui li joio : uno cbasublo em' un calice.
Li manuscri saran manda a Mounsen de Terris, archipreire d'At (Vau-Cluso), e aco dins la formo acoustumado, valent-a-dire que saran pas signa, mai pourtaran en testo uno deviso que sara reprou-ducho sus uno envelopo cachetado, que l'autour ie metra dedins soun noura e soun adreisso. (Lou Gau).
— Lou majourau En Maurise Raimbault, cabiscou di Maren, souto-archivaire di Bouco-dou-Rose, ven de faire pareisse : Les medailUs et les jetons des Etats de Provence, d'apres de doucumen inedi dis archieu di Bouco-dou-Rose.
Emai pereu : Les dessous d'un traite d* alliance en 1550, erne teste prouvencau inedi.
Aqueli dos oubreto soun forco interessanto e mai qu'atrivanto, e nous es en-de-bon d'aplaudi lou furnaire pacient e atravali que lis a destouscado dins la pousso e lou ratun dis archivo, ounte tant de tresor nostre sarien en perdicioun, se favie pas d*ome valent per li sauva dou terns destrussi.
— Lou 25 d'outobre, l'Ateneu de Fourcauquie e TEscoIo dis Aup an celebra sa festo annalo. La sesiho literari s'es tengudo dins la grand salo dou tribunau, souto la presidenci dou majourau Ougeni Plau-chud, que lou premie, prenent la paraulo, a saluda tout esmougu lou remembre dou majourau En de Berluc-Perussis que, per temougna soun amour a Fourcauquie, i'a lega sa biblicuteco prouvencalo, e a piei tra li coundoulenci de l'Ateneu a Pau Martin emai a M. de Font-vert, que soun mort i'a gaire.
E la le^ido de proso, de vers, de galejado o de causo seriouso se countunio enjusqu'au moumen de parti per la taulejado, que se ten a Toustau Valenty, e que presido lou cabiscou Louis Maurel, toujour jouve, que douno voio en touti li felibrejaire, e touti ie van de soun brinde o de sa cansoun.
E la testo s'acabo au Cieucle literari, ounte tourna-mai lou cabis-c6u coumenco lou brandou.
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Au moumen de la despartido, touti cridon : « A Pan que ven !.. »
— Li numerd de La Province de setembre e outobre, dounon de noto sus lou *Dre prouvencau, de Bousquet de Florian, e felibrige ei Decentralisation , de Lucian Due, que recoumandan is ami de legi.
Dins la memo revisto (nouvembre-desembre), Frederi Charpin publico un article entousiaste sus lou CMuseon ArlaUn, a prepaus dou libre que ven de publica dono Jano de Flandreysy sus la Venus d'Arle e lou Museon Arlaten.
— Lou c Oictionnaire biographique international des ecrivains, des artistes », etc., douno lou retra e la biougrafio dou felibre de Beau-repaire-Froment.
— Lou Viro-Souleu, juliet-?voust. setembre-outobre, porto loucomte-rendu di festo de Sceus, em 1 un beu discours de Batisto Bonnet.
— Lou majourau En Anfos Tavan, un di set de Font-Segugno, alestis per pareisse i premie jour de jun 1904, uno broucaduro d'un centenau de pajo, erne li retra di set felibre foundadou dou Felibrige, titulado : « Festo dou cinquantenari de la foundacioun dou Felibrige, celebrado en 1904 a Font-Segugno », caupent uno noutico sus Font-Segugno e sis enviroun, emai 7 pouesio chausido dins Amour e plour
t. dous brinde erne la traducioun vis-a-vis.
Li set pouesio que ie saran soun : « Li Frisoun de Marieto, Ma mestresso, la Sorgo, Camp-Cabeu a I'oucasioun de la felibrejado de 1867, dounado a Font-Segugno per William C. Bonaparte-Wyse; l'Enfant e a l'Ange Faudrin ».
Li dous brinde saran tira de Vido vidanto: « Lou Brinde a l'in-fourtuno » e lou « Brinde a nosti Reire. »
Aqueli que voudran recauprc aquelo broucaduro, auran qu'a manda trento s6u au majourau En Anfos Tavan, a Casteu-Ndu-de-Gadagno, e aquest s'agradara de ie faire teui lis eisemplari vougu ; erne dous sou de mai, cade eisemplari sara espedi erne recoumendacioun.
Anfos Tavan espedira pereu : « Le Chant de f£te du Cinquantenaire du Felibrige >», musico de G. Borel, paraulo d*Anfos Tavan. Aqueu cant costo trento sou.
— Lou Capoulie En Peire Devoluy ven de faire pareisse: Le* noms de la carte dans le Midi : essai sur hs noms de lieux du comte de Cfl(ice f que mostro claramen lou nescige e l'ignourenci d'aqueli qu'an presida a la redacioun di noum de la carto dou Miejour, e que per la part dou Coumtat de Nico, nous fai touca erne lou det la provo
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que la terro nicardo es toujour estado terro de Prouvenco, e jamai terro italiano.
— Lou cabiscou de l'Escolo de la Mar nous trais aqueu gent as-sabe:
Lou majourau e Na Marto 1{aimbault se tenon a ounour de vous faire assaupre la neissenco de soun fi&u Charle.
Marti ho, lou 28 cToutobre 1903.
Santo Estello flouriguc la bressolo d'aqueu nouveu felibrihoun, e ie boute dins l'amo I'amour de la patrio miejournalo e de sa lengo, aquel ideau sublime qu'enfioco lou cor de soun paire, e que resplen-dissie sus lou front de soun gra'nd En Jouse Huot.
— Dins Le Memorial efdix, dou 29 nouvembre e 3 de desembre, Terudi cabiscdu de l'Escolo de Lar, En Frances Vitlal, douno un article prouvencau, escri erne soun biais tria, sus Lei prouvirbisus Ais $ his enviroun. Aquel article es dedica au felibre Pau Roman, qu'eu nous alestis Ii Mount-Joio, aqueu recuei de prouverbi prouvencau que pourtara aut $ larg lou noum de l'acampaire pacient dis afourisme dis avi.
— Lou 9 de desembre, a Briancoun, s'es maridado la gen to cha-touno dou felibre Ougeni Martin, espetour divisiounari di douano, erne M. Andrieu Michot, lio-tenent d'artiharie.
Dins la canestello de la nouvieto bello, aven tra aquesto flour :
Eilamount,a Briancoun, Nous dison que nevo e jalo, E pamens, iuei, li cigalo Ie* bresihon si cansoun,
E li flour Tan la fangalo De se metre a Tunissoun... L'estteu, s^mpre, es de sesoun Ounte I'amour duerb sis alo.
L'amour es dins voste cor, O nouvieto ! a si poutouno Sus lou clot di pantai d'or,
Fa TEspero que boutouno, Fa la Joio que sourris E lou Bonur que flouris !
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— Lou felibre Reynier Vigne, que ven de publica, en uno brouca-duro de 8 p. grand in-8°, lou galant raconte d'uno escursioun qu'a facho dins lou Regahun, don Luberoun, aqui vers Merindou, qu'es uno gorgo estrecho e founso que se ie pou pas passa dous de front, que gaire couneisson, e qu'es pamens uno di causo curiouso de Prou-venco. nous douno pereu uno pa jo d'istori prouvencalo : Les Sarra-st'fts tn Provence, in-8 de \6 pa jo, qu'es tin travai forco interessant. D6u meme autour nous a fa pereu gau de legi soun escursioun a Ga-nag6bi, grand in-8 de 8 pajo. Sarie en-de-bon que touti aqueli que i'agrado de vesita li rode marcani de nosto Prouvenco, nous proucu-resson lou regale de legi, noun soulamen sis empressioun, mai encaro la descripcioun di rode vesita. Aco ^i que sarie un recuei interessant a se mound re i barrulaire dis estrange pais.
— La mai que gento felibresso Barouno d'Ottenfels d'Affry, ven de faire pareisse la segoundo edicioun de soun Bouquet de pensees, bouquet prefuma, azuren, esmougu, que nous a fa grand gau de nous rTesperlica. Emai aquelo obro fugue escricho en frances, n'en destacan uno perleto dedicado a Frederi Mistral: Souvenirs d?une felibrie h Cannes, qu'es lou remembre di festo canenco de 1887, que sara dous au cor d'aqueli que se ie soun trouva.
Le printemps emigrait dans ce doux coin du monde Qui naquit d'un baiser du soleil et de Tonde, Et deja la « Cigale », envolee a Lerins, Saluait son retour au son des tambourins ; Les drapeaux d^ployaient les couleurs de la France, I,es enfants gazouillaient le parler de Provence : Partout, des monts au golfe et de la levre aux yeux, On sentait tressaillir comme un frisson joyeux, Comrae un enivrement de vivre et de renaitre, De chanter son pays, de Tillustrer peut-6tre; Car les coeurs, ce jour-la, battaient a l'unisson, Les voix ne savaient plus qu'une seule chanson : Celle que le trouvere, idole de sa troupe, Nous avait dite hier en nous tendant la coupe, Et dont le souffle ardent, embrasant le vieux vin, Nous avait tous grists comme un philtre divin. Et maintenant, devant la foule enthousiaste, Ce fier accent vibrait sans enflure et sans faste,
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Sous Thumble dais de toile ouvert a tous les vents, La langue d'Oc avait des sons plus 6mouvants : C'dtait corame la cloche austere du village, Rappelant a nos coeurs les vertus d'un autre age, Avec le timbre aime qui berca notre foi, Et qui lui dit si haut: « Lazare, eveille-toi! >
La Provence ecoutait et, sous la voix du maitre, D'esperance et d'orgueil vibrait comme un seul £tre.
II luidisait : « Regarde, 6 mon pays aim£, Ces fils, vaillant faisceau que ta seve a forme ! Membres d'un plus grand corps, ta penstte est leur ame, Car il faut un foyer pour conserver la flamme. Moi, je ne suis qu'un bras et n'ai seme* qu'un grain, Mais notre sol est riche et notre ciel serein : Je vois de tous cotes 1'ample moisson qui leve, Et je benis mon Dieu d'avoir b£ni mon r£ve!... »
Puis, sa voix se troubla sous l'apre emotion
Et ce ne fut qu'un cri, qu'une acclamation;
Mais lui, sans ecouter les hourrahs de la foule,
Ne voyait dans nos yeux que la larme qui coule:
Car l'encens qui seduit l'humaine vanite
Au dela de son cceur n'£tait jamais monte ;
Un autre amour vibrait dans la large poitrine
De ce fils du Midi qu'enfanta Lamartinc ;
Au tombeau du tribun il Tavait respire,
Et sa flamme aujourd'hui Tavait transfigure;
Dans ce siecle d'acteurs je voyais un apotre,
Et j'ai ferme les yeux pour ne plus voir rien d'autre
Lengad6
— Lou 17 de setembre, li felibre de < La Moundino >, de Toulouso, soun ana en roumavage pious a Casteu-N6u-d*Arri, coume Taven adeja anouncia dins noste darrie numer6.
Sus la toumbo d'En Aguste Foures, lou grand ielibre laura-gues, es lou Sendi d*Aquitani J. Fclician Court qu'a pres la paraulo, e noun pouden resisti au desir de reproudurre sa dicho superbo :
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I a juste aro doutee annados que le grand troubaire dount venem saluda le clol s'escantisquet dins aicesto viloto de Castel-ISou-d'Ari, tant aim ado e lanl cantado; i a juste doutee annados que, per las carrieros d'aieesto ciutat, jouve disciple maltrassat per la perdo crudelo del Mestre amistous, caminavi cap-clin proehc le tahut ennegrat qu'anavo jaire dins la toumbo. De ma vido debrembarei la trislesso alucairo qu'cmplenavo moun cor e que legissioi subre la caro de toutis mentre que rendion las darnieros aunous al mai poutent des felibres lengodoucians.
Es qu'Agusto Foures representavo alabcts per soun obro tout nostre ideial de jouventut. Les Cants del Soulelh, aprets Les (irilhs brounzinaires, venion de bandi lour armounlo per tout \e Miedjoun. Lc cor bateganl, Tamo fresinanto, les felibres de la novo generaciu legission las Irobos meravilhousos del sublime cantaire c lour laus mountavo, ardent e remiraire, ves aquel qu'esprimavo tant pla lours joios, lours doulensos e lours es-pers.
Amourouses de gracio e de beutat, mesclavon lour raive ambe le siu, mesclavon lour bonur al siu, e lours pessoments e lours emoucius atabes:
Droulletto e jouvent landroun, dous per dous,
Pel mirgalhadis de la prado,
E s'embriaigoun de poutous, I6u sousqui soulet, o ma douco aimado !
Aimaires passiunats del Terraire mairal, africs pel canta-le e per ensaja d'enlusi mai enearo sa glorio soubeirano, dins tous bourdous, o Koures, vesion coumo un reflet de lour amo parivo a la tiuno, de lour amo cramanto e Irairenalo. Mistral adeja lour abio dubert les ourizouns in«;ounescudsde las generaeius d'avant, e elis, dins lour set de glourificaciu tcrradounalo, saludavon I'es-pelido de tous cants coumo paraulos prouftticos, coumo predi-cacius d'un nouvel Messlo. Jamai avant tu, dins lourcaire, digus abio tant fleroment e tant beloment enaussat la voux en favou del fougau natal! Jamai digus abio balhad, ambe la memo vcr-tadiero eoulou, ambe la memo sinccritat, le tableu del campestre tant souvent trevat, des rius, de las serros, des prats, de tout so qu'es un pauc, de tout so qifes fosso la pitehouno Patrlo. Le Lauragues abio soun Teoucrito e nous-aus abion un ecscmple a segui, un counselhaire e un amic naut, brave c sigur a escouta.
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Mes, dins nostre cor, i abi6 plasso encaro per un autre amour, baste mai grand, mai pouderous que toutis. Regrils brico atan-quits des faidits de l'Atge mejan, pourtavon en nous aus un in-mense amour de la Libertat. Aqui encaro Foures nous abio mous-irat la dralho. Soun gal vincedou cantavo:
Le pople, k la fi, te vei triounfanto. 0 Divesso fi&ro e reviscoulanto, Dambe toun ale* musicaire e pur Que bufo k plas£ vam as travalhaircs E que, rne fregant, m'anausso pes aires Ves la Libertat que fa le bounur.
Imne k la Patrto, imne k la Libertat, la cansou rampelairo e embriaiganto mountavo cats al eel blous.
Mes k uno ideio cal pas que de pouetos, cat de teouricians. E Four6s sapiet esse Fun e l'autre. Ambe soun « fraire » Savte de Ricard, preparet le libretou de las revendicacius miedjournalos. Fasquet jouga as cantourlejaircs un aire nouv^l que disi6: « Au-rem la Libertat per Tacciu. » E mentre que la Lauseto, k pie gargalhol, fasi6 ausi la vertat nouv&o, la Marianno latino s'al-bourfct majestousoment en cridant, subre-belo, « soun cap dins le soulelh tant merilhous », en cridant as poples latis :
Desfacets pas jamai la marco antico E que vous vejem leu metro en pratico Dins la lux, dins la pax, dins le prougres,
Co qu'an escapoulat vostris felibres Qu'es la federaciu des poples libres, Dount le voslre Miechjoun sera le br6s.
Ailasl... aquel que nous abio balbat Tenvam e la fe fcro pas mai. E couro, al noum des jouves, Frederic Amouretli que, pe-caire, plouram tabes abuei, respoundM al rampel del Mestre, le M&stre poudio pas ausi Tardc-rouso declaraciu, dempei loungtemps Tatahut ennegrat vvo casut dins la toumbo qu'es aqui.
Davant toun clot, 0 Mestre aimat, venem d'aqueste moument pourta le teslimoni de nostro souvenenso eternalo, de noslro lidelital k Pldeio que nous as balbat, e a ta memorio sempre caro. E souscam que le niilbou mejan d'ounoura le « poueto na-ciunal » que fusqutios, coumo au disio la pla Savie de Ricard,
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es de reviuda toun ecsemple, es de camina valentousoment vfes Talbo de la Libertat. E couro nous coulcarem dins le clot, al nostre tour, sarfem fiers e urouses, Mfcstre, se la clartat vince-douro, gracio a nostre pre fait, puntejo enfins dins le lentan. Gar, aqui perque n'aurem jamai, en nous brembant de tu, uno esi-taciu, un arrest, dins la marcho v&s la toco raivado, subre laqualo lugrejd Pufanouso estelo as sfct rais, embelinairo coumo uno proumesso, emminarelanto coumo uno amourouso esperenso!
— Lou majourau Prousper Esti^u dounara a lus, en 1904, un libre de sounet entitula Flors (TOccitania, sonets en lenga d'Oc.
La souscripcioun es duberto, au presde 4 fr., enco de l'autour, a Raissac-subre-Lampy (Audo). Se pagara qu'apres d'ague re9aupu l'oubrage, que sara un bel in-8 de 300 p., em^ traducioun fran-ceso vis-a-vis. Faura d'eisemplari que per li souscriveire.
— La Terro d*Oc nous fai couneisse que vai faire pareisse YArmanac ae Lengodoc e de Gascounho per 1904, que dounara « las fieros e les mercats de la Nauto-Garouno e des departo-ments vesis, ame de countes, de countaralhos, de pouesios, de prouverbis, de fablos e de cansous en lengo d'Oc amb lour mu-sico », etc.
Aqueu pichot libre aura 80 p. in-8 e coustara tres s6u. Lou recoumandan a nostis ami.
— La Soucieta arqueoulougico, seientifico e literari de Bezies, dins la sesiho publico que tendra lou dij6u de TAscensioun, 12 de mai 1904, decernira:
1. Uno courouno de lausie* en argent au meiour travai istouri, biougrafi o arqueoulougi pretoucant lou Miejour de la Franc,o, escri, autant que poussible, d'apres de doucumen ouriginau e acoumpagna de peco justificative.
3. Un rampau d'oulivie* en argent a la meiouro pe$o de vers en lengo neo-roumano. Touti li dialeite d6u Miejour de la Franco podon &stre emplega.
3. Un rampau de chaine en argent a la meiouro peco de vers frances.
La Soucieta pourra decerni pereu de medaio de brounze, d'ar-gent o de vermei is obro que n'en saran digno.
Lis obro saran pas signado, mai deuran estre adreissado en doublo cdpi e franc de port, em' un bihetoun cacheta tenent lou
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noum e la demoro de l'autour, a M. Antounin Soucaille, secrets ri de la Soucieta, « Allees Paul Riquet, 9 », a Bezies, avans lou 1 d'abrieu vcnent.
— Uno nouvello cansoun, que porto lou noumbre a 15, ven de s'apoundre a la tiero di cansoun de la Campana de Maga-louna. Es Las Bugadieiras, roundo-cansoun de F. Jallois, qu'a gagna la proumiero joio i Jo Flourau de Sceus, en 1903. La mu-sico es d'Edouard Perrin ; costo 10 sou.
Li cansoun poupulari es piei la meiouro proupagando felibrenco que se posque faire, e aplaudissen de cor a Las Bugadieiras.
— En un voulume grand in-8 de 222 p. e dous apendice de 26 e 46 p., lou tome 12 d6u Fdlibrige Latin ven de pareisse, que Fobro capitalo que ten es : Vestane de fort, en quatre passado, d6u majourau A. Langlade. Lou numero de janvie-juliet de la memo publicacioun (t. 1 de la segoundo serlo, 32 p. gr. in-8°), douno : Lous monjo-eagaraus de Mourelha, d6u felibre Louis Rouquier.
— Li Cet6ri, flame o valent, an bandi soun Armanac cetori illustrate 8° annada, que nYa uno escudelado de galejado a vous faire troussa d6u rire, c que se fai ama per forco. Escoutas-lou ^u-meme, que saup 90 que vou e 90 que ten, vous parla d'aquelo afecioun:
< I'apas que lous Cet6ris que m'aimon ! Toutes lous miejour-nales que tenon a soun Miejour, sabon tamben qu'a Ceta se faiquicon de remarcable, un Armanac que conta, un des pus ouriginals e, de segu, lou pus artistic des armanacs miejour-nales. Atabe si^u desmandat chaca un de pertout. E lous felibres des autres endrechs se fan pas fauta de dire que YEscola filibrenca de Sdnt-Cla (es lou nom de mous felibres) acd's Tescola felibrenea que sap lou milhou voudre e faire.
La prova n'es encara que Tan passat moun secretari, G. Th^rond, seguet elegit majourau, qu'aco's couma se disien lous academicians d6u Felibrige, e qu'aqueste an, moun cabisc6u (moun cap-mestre), J6us6 Soulet, es estat noumat vice-sendic des felibres dou Lenguedoc, e moun tresourie L.-H. Galibert, tresourid de la Mantenenca lengadouciana.
Boudieu !... e sabieu pas deque vous dire toutara. D'un pauc mai acabarieu pas. Es terns que m'arreste. Adounc :
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Se vous agradon, camaradas, Mous pouemes e mas cansous, Mous contes e mas galejadas, Doubrisses vostres ausidous.
Seguisses touti aqu^u bon counseu e me n'en dounare's de nouvello ; es i£u que vous lou dise !
Aquitani
— Lou proumie dis tArmana per lou bel an de Dieu de 1904 qu'a parelgu, es lou poulidet Armanac deu bou biarnJs $ dm franc gascou tnta 1904 qu'es ben u so, que se tiro a mai de quinge milie d'eisem-plari e que se vend coume de pebre.
L'emprimadou — coume dison eila — Pa clafi de vers e de proso e, plen coume un i6u, se presento au publi de Gascougno e de Beam, souto Patlat di felibre Labaig-Langlade, Simin Palay, Miqueu (>ame-lat, Enri Pellisson, G. Dauge, j. V. Lalanne, A. Baudorre, Isidor Salles, Silvan Lacoste, Yan Palay, L. Espagnole, etc., etc.
E veici coume trais soun Salut a si legeire :
Aci que soy, brabes fc aymables legidous de PArmanac de la terre gascoune b biarnese.
Que-m pensi qu'et touts esberits a goalhards, cinglants {coum blmis e borts coum Nabarrens.
E dounc, que lou boun Diu que b'at eounserbe!
Grades a d'el, Pannade n'ey pas estade trop machante enta you; merc6s a touts que-b tourni pimpalhoad de beroyes coun-derilbes, de causes binses-banses e d'esclaquerats d'arride; que b'arrlbi cargad de souheyls e de bots coum Sent-Yacques de cousquilhes!
Boune e hurouse annade!
Here d'ahas aus coumercants, aus bonedous, aus arcades!
Bounes recoltes aus paysas 1
Titres, places c ribans aus aganids d'baunous e de gloriole 1
San tat aus malaus, tribalh aus reyterous, dines aus praubes 1
A touts bou earactere, amistat au c6, enta que touts lous hilhs de la Gascougne mey que yamey s'espien e s'ayden coum frays, enta ha granes e liortes la terre dou bres 6 la beroye France!.
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Traducioun
Sieu mai eici, brave e amablc legeire de l'Armana de la tcrro gascouno e biarneso.
Ai ideio que sias touti leri e gaiard, arderous coume de tauro e fort coume Navarrens.
Adounc, que lou bon Dieu vous counserve tau.
.Gracis a-n-eu, Pannado es pa 'stado trop marrido per ieu ; bonadi vautri touti, vous tourne pimpaia de poulit conte, de devinaio, de cacalas de rire ; e vous arribe carga de souvet e de vot, coume Sant Jaque de couquiho.
Bono e urouso annado !
Souvete d'afaire i coumercant, i vendeire, i croumpaire !
Bono recolto i pafsan !
De titre, de placo e de riban is a fa ma d'ounour e de glouriolo !
Santa i malaut, travai is oubrie, d'argent i paure.
En touti bon caratere, amour au cor, per que touti li fieu de la Gascougno s'apielon e s'ajudon per faire grando e forto la terro dou bres e la galanto Franco!
Paumar6s di Jo Flourau de l'Escolo Gastoun Febus
(Argetts, 24 tTavoust 1903)
I. Councours de Pouesio. — Medaio de vermei : M. l'abat Cyrille Labeyrie, per soun odo : VAygue.
Medaio d'argent : M. Lacaze, per sa pe$o : Beroys souneys. (La medaio es acoumpagnado dou Dictionnaire de Lespy);
M. Lendrat per la pepo U matidu de printemps (la medaio es acoumpagnado di Dictons de Beam de Lespy, oufert per Madamo Dufourcq-Candau);
M. de Brescon, per soun ensemble de pougsio : A tnoun pais; Lou poulby; Lous tnourts; La flou d Vanyoulet. (La medaio es acoumpagnado d6u Dictionnaire de Lespy).
Medaio de brounze : M. Labastie, per sa peco : En Danse (la medaio es acoumpagnado dou libre : Lou duss parla d*d nouste, de l'Arte d6u Pourtau);
M. Marius Fontan, per soun ensemble de pouSsio, entre autro : Lou bos d'Aignan; Counte d* tnoun auyolo y etc., (la medaio es acoumpagnado d6u libre : Lous dusparla d*& nouste, de l'Arte dou Pourtau);
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M. Lamarque, curat cTAnoye (Bas-Pireneu), per sa peco : Lettre de Cap d'an (erne lou Dictionnaire de Lespy).
Mencioun (un diplomo) : M. Charbonneau, per sa peco : Lou Cassou de Sen Bi\ens ;
(Un diplomo) : M. Marius Fontan, per sa peco : LAmou Mayrau ;
(Un diplomo) : M. Barros, proufessour libre a Urgons (Lando), per sa peco intitulado VtAube.
II. Councours de Proso. — Conte. — Medaio d'argent : M. Marius Fontan, per soun conte : De count y'a pas may nat Iker;
M. Eygun, istitutour, per soun conte : Aspe e Aspes (em6 li Dictons de Biarn, oufert per Mmo Dufourcq-Candau);
M. TabatCyrille Labeyrie, persounconte Lou sapien endiablat,
Medaio de brounze : Mllo Mario-Louiso Passerieu, per soun conte : Juste Choues ;
M. Lamarque, curat d'Anoye, per soun conte : Diu que hb pid go qui he ;
M. Labastie, per soun conte Lou Trinquet ;
Mllo Elisabet Vignau qu'es dins si 13 an per : Istouirots de Paulde Lestougt. Aqueli medaio saran representado per de libre.
Mencioun, un diplomo : M. Hustach, Jan, 12 an, per soun Istouhre dou patrou de Bidcren ;
Un diplomo, M. Montiton, istitutour a Bergouey, per soun conte Lou dansayre blame's*
III. Councours dis Escolo primari, traducioun dou Drapeu, de Sim in Palay. — Medaio d'agent representado per de libre : M. Frances Garderes, escoulan de TEscolo superiouro de Salies.
Medaio d'argent representado per de libre : M. Peire Vignau, de nou an, escoulan de TEscolo primari d'Abitain.
La Jurado acordo un flot de libre a M. Larrieu-Baron, istitutour a Abitain per lou gramacia dou councours tant devot qira douna a YEscole Gastou-Fe'bus.
IV. Councours de Musico. — Uno medaio de brounze a M. Mole, proufessour de musico au Coulege de l'lnmaculado de Pau.
V. Councours d'ounour. — Grando medaio de vermei a M. Jan Bourdette, d'Argeles, per si grand travai sus lou pais de Lavedan e de Bigorro.
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VI. Theatre. — Uno medaio d'argent a M. Tastet, de St-Jan-de-Luz, per si dos peco de coumedi e sis estudi our-tougrafi.
La Jurado semound de mai : i° uno medaio de vermei a M. Peire Tarissan, per lou gramacia de la bello ourganisa-cioun de la Felibrejado d'Argeles e de TEspausicioun d'Art poupulari dou pais de Lavedan ;
2° Uno medaio d'argent erne diplomo d'ounour a M. Dupont, per l'ourganisacioun de la pastouralo de Lacontre e di cant mountagnard eisecuta dins la felibrejado de 19^3.
— Lou Bournat dou Perigord, qu'a per deviso : Per lou mieu e lou fissou, a tengu s&prumiero belhounado (sa proumiero festo de TAbiho), lou 20 de setembre 1903, a Maruei-sus-Bello, en ounour dou troubadour Arnaut de Maruei, souto la presidenci dou majourau En Camihe Chabaneau, proufessour ounourari de literaturo roumano a la Faculta de Mount-Pelie.
Arriba en garo de Maruei-Gouts, li felibre an pres placo dins de cdrri rustique e soun intra dins la vilo, acoumpagna di Sou-cieta loucalo e de Lous Eituflaircis (li siblaire).
I porto de Maruei, un arc de triounfle representavo dous brusc. Touti lis oustau eron engarlanda e flouri, li Felibre eron aclama e lou cant dis abiho brounzinavo. Davans la gleiso, lou canounge Chaminade a mestreja lou cor que cantavo I'inne felibren peri-gourdin, obro dou majourau Chastanet:
Troupo ardento
Resplendento
Jou Taubre en flour
Dou Miejour,
Gardem toujour
Nostro lengo en ounour.
Sus la placo de la coumuno, lou Maire, M. de Clanchette, en testo dou Municipe, a fa la ben-vengudo i Felibre en bello leugo perigourdino e destribuK li joio i carri li mies engarlanda.
Lou courtege s'es piei rendu dins la salo de la Justici de pas, ounte s'es fa l'inaguracioun de respausicioun artistico emai et-nougrafico, seguido de la vesito au casteu de Maruei.
Apres lou banquet, que s'es tengu sus la placo di permenado,
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souto la presidency d'En Camihe Chabaneau, s'es ana davans la porto dou casteu per la cerem6ni de coumemouracioun en Fou-nour d\Arnaut de Maruei, troubadou dou siecle dougen. Es M. Carle Brun, secretari generau de la Federaaioun regiounalisto franceso, qu'a fa lou discours.
La festo s'es piei countuniado, sus la placo di proumenado, per la Court d'Amour, la ceremoni d6u Reinage e de sceno en dia-leite perigourdiii, jougado sus d'un teatrc poupulari : Lo deposi-cioun dou Frisatj de Chastanet.
Apres la prouclamacioun di laureat di councours de pouesio, s'es canta de cansoun vieio e nouvello, e i'a 'gu musico e coun. cert, iluminacioun, pegoulado e danso poupulari.
Noste Mestre En Frederi Mistral avie manda i felibrejaire de Meiruei uno garbo de lausie, de nerto e d*6ulivie, que li soci dou < Bournat > se n'eron flouca. E, avans de clava la festo, li manteneirc perigourdin an manda 'n telegramo a Mistral:
< Frederi Mistral, Maillane. « Les f^libres perigourdins adressent a leur maitre venere, avec Texpression de leur gratitude pour les temoignages de sa sympathie, rhommage de leur admiration, de leur denouement et de leur amour. >
Chabaneau, president, et le Bournat di/ Perigord.
MORTUORUM
— Lou 8 de Xbre es mort a TUo, dins si 84 an, lou felibre A. Autheman, nascu dins aquelo vilo en 1820. Es un felibre de la proumiero ouro que dispareis. Avid escri: Lis Auvdri de Rous-tatty e un recuei de si poueVio prouvencalo e franceso, qu'a pa-reigu i'a quauquis annado ; ero laureat d'un trentenau de councours. Ferverous e devot a Santo Estello, Santo Estello Taura re9aupu dins sa glori !
— Lou Felibrige de Prouvenco es en dou, coume lou dis la letro de part que venen de recaupre, Ai ! las ! la felibresso Louis Bechet, nascudo Tereset Rey, que Santo Estello, au mes de mai, avid flouca de touti li flour de sis orto bello, ven de mouri dins !a flour de soun printems, leissant en plour e Tamo estrassado noste beu felibre Louis Bechet.
La mort despietouso a sega la flour perfumado de ta vido, o
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bel ami; la roso oudourouso de ti pantai, lou vent malastra n'a empourta li fueio... e Tamo de toun amigo, sus li flour, sus li roso, s'es envoulado vers lou ceu,coume uno paloumbo luminouso. Que tis iue se viron vers 1'azur de Dieu, que toun cor de cre-sfcnt regarde dins l'espaci, e la veiras, aquelo arao, touto flame-janto d'amour, Estello luminouso que dardaiara sus ta vido.
Santo Estello assole toun cor: la Pouesio es lou baume sou-beiran e l'assoulacioun !
— Noste Sendi a vist mouri soun sogre e ouncle, Onofri Monne, defunta a Perpignan dins si 8s an.
— A Estialo (Droumo), es mort lou 30 d'outobre, dins si 72 an, lou felibre-abat Louis Mouticr, curat-archipreire d'Etoile, ca-nounge ounourari de la catedralo de Valenco, cabiscou de PEs-colo doufinenco.
En 1880, au mes de mai, a la felibrejado sant-estelenco de Roco-Favour, lou veguerian, tout afouga, tout arderous, nous adusent la demando per l'establimen de soun Escolo d6ufinenco, en nous semoundent soun Brounche de nouveus doufinens. A publica sa Bibliographic des dialectes dauphinois, sa Grammaire dau-phinoise, etc., etc. Aquel ardent felibre, que dins touti li vilo e viloto de la Droumo a fa jouga li peco poupulari de Gacian Al-moric ; aqu^u valent lauraire qu'apres agu4 escri soun Pouemo dbu Rose, s'entanchavo arderousamen a-n-escrieure lou Diciou-ndri dou dialeite de Louriou, aqueu travai impourtant que devie courouna la vido d'aqueu luchaire superbe, aven Tesper quesara pas perdu e que la Soucieta arqueoulougico de la Droumo apie-lara aquelo publicacioun de tout soun poude. A sis oussequi, V. Colomb i'a parla au noum de TEscolo doufinenco e dou Felibrige.
— Lou 18 de obre, es mort a Marsiho, dins si 70 an, lou man-teneire Louis Margayan. Oubrie umble e moudeste, dins sisouro de lesi gatihavo un brisoun la Muso. A leissa dous recuei: Lei brut de Voustau e Tout en trimant, ounte a burina sis espero, si doulour e si cresenco.
— Lou manteneire L. Gozlan es mort a Touloun lou 6 de 9bre, dins si 68 an. Ero un di fideu de TEscolo de la Mar.
Un flot de pervenco lou trasen sus lou cros d'aqueu beu felibre de la musico, que se p6u dire que soun cor ero toutarmounio.
Lou Gerfcnt : J. MONNE.
Empremarte de L. Due e Gie, 125, carriero d6u Cherche-Midi, Paris.
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CROUNICO
LI PASTOURALO
Aquest an, se pou dire, li pastouralo an agu la fogo. Se n'es jouga, despiei Nouve enjusqu'apres la Candelouso, dins tout caire e cantoun de la Prouvenco.
Es uno joio, es un chale, es un bonur per li famiho de ie veni, grande pichoun, se coungousta di cansoun di pastre, dou Gloria dis ange, di gale i ado de Pistachio, e de reveire coume de vieis ami, Margarido e soun ome, Tamoulaire, lou cassaire, lou mounte, e subre-que-tout lou boumian.
Me vengon pas dire que li Pastouralo es ren, e que sarte meiour e mai proufichous per lou sauvamen de la lengo e sa counservacioun, de faire jouga d'autri peco.
D'abord, lis autri peco li fau ague, fau trouva d'atour per li rnounta, e un publi per lis entendre, co qu'es maleisa qu'es pas de dire.
Li Pastouralo, £li, eme soun biais simplas e naturau, es pas necite de bousca d'artisto dou gros grun per li debana, emai s'atrove ben souvent de jouvent que, dins aqu£li peco, rendon si role meravihousamen ; per li mounta, es bacheto, li jouvent entre eli adoubon ac6, que vai toujour ben, e per lis ausi, aqui es lou cas de dire que li salo soun toujour cou-moulo, que i'a jamai proun placo per touti aqueli que n'en volon ; lou pople ie cour coume l'ave cour a la sau.
Felibrige, T. XV [I, 1904 10 (Janvi6)
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NTa que dison, piei, que dins aqu£u genre de peco, es tout groutesc e que la literaturo ie fauto de founs.
Lis atour d'abord s'agradon dins proun de rode a-n-estroupia lou teste, a lou moudifica, a ridiculisa soun role, a bouta de coublet de cansoun besti a la pla<?o que lis autour i'avien brouda un mousseu aproupria a la peco ; mai, parlen pas d'aqueli. N'aven legi e n'aven ausi que soun de-founs literari e que si vers e sa proso, li criticaire sarien pas capable de li coum-pausa, s'eron a tout lou mens capable de li coumprene. E quand la representacioun d'aque^u misteri, dins un quartie de Marsiho o dins uno viloto prouvencalo, s'es dounado vint o trento cop, e que cado fes aves agu la salo pleno coume un iou, enfun milte d'escoutaire apetega e simpati, creses-ti pas que fugue, aco, beu e subre-beu d'ague boulega vint o trento milo per-souno que s'agradon d'aplaudi, que s'enfiocon per Tautour e lis atour, urous dou suces e di picamen de man que courounon soun pres-fa ?
Despiei la pastouralo dou felibre Antoni Maurel qu'a servi de retipe en touti lis autro, se n'es escri quau saup quant, e b' felibre per^u se soun mes a n'en coumpausa, que piei, es de tradicioun dins li famiho miejournalo de celebra la festo de Calendo per de cant de nouve e per Tistalacioun dins cade oustau de la crecho em6 si santoun, representant lou misteri nadalen. Ero adounc naturau que li poueto prouvencau, li revteudaire di tradicioun loucalo, se boutesson a-n-escrieure de nouve e de pastouralo, que soun per ansin dire, un rousari de nouve. Em'aco i'a agu de gent rabinous qu'an vist aco de marrit iuei, e que, dins soun nescige, an crida: « Li felibre sabon faire que de pastouralo. > Sachent de soubro que li Felibre sabon e podon faire autro causo e, que de pastouralo, mi beus ami de Dieu, n'en fai pas qu vuu.
N'en fai pas qu vou, subre-tout quand s'agis d'un perlet de pastouralo coume aquelo que s'es jougado aquest an, au cieucle di vue coulouno, i Chastrous, dins nosto vilo de Marsiho.
Esperitalo, luminouso, literari, pretoucanto, erne de jouvent d'elei que n'an tengu li role coume d'artisto vertadie, erne de cant siave e meloudious brouda per un musicaire requist, aquelo obro ansin presentado e eisecutado, ero uno manifestacioun artistico e superbo.
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La lengo puro, dardaianto, couladisso, bresihavo poulidamen al'auriho dis escoutaire noumbrous que per la majo part acous-turaa, dins si charradisso journadiero a-n-estroupia la parla-duro nostro per n'en francisa li mot, atrouvavon ren estrange de lis estendre clanti dins sa formo vougudo.
Aquelo Pastouralo que parlan a per titoulet : Lei dons Fraire ; lou pouemo n'es de Louis Astruc, lou beu majourau di Cacio e de YEncensid, e la musico de moussu Miqueu Mandleur.
L'obro se coumpartis en 5 ate e 8 tableu : Lafestoauvilage, Clarta e Sourniero, La retirado, Lei Boumian, Lei McLgi & la Coumuno, Partencoper Betelen, Lou Sant-Estable e VApouteosi.
Meste Veran, lou raeinagie a dous enfant, nYen raubon un e lou plouro de-longo, e touto l'afecioun d'aqueu que ie resto, lou brave Cassian, noun ie poll apasima ni adouci sa doulour. Li gent dou vilage soun en festo ; eu passo au mitan de la joio e di rire courae uno trevo adoulentido ; i'a ren que i£ derrabe lou charpin que ie rousigo lou cor.
Res saup e i'a jamai pouscu dire co qu'es devengu lou drole rauba. Simoun, lou proufeto, anouncio que li tems soun pro-che ; range fai la crido de la vengudo dou Messio ; li Boumian soun per orto. Petachie, varlet d'estable, e varlet de vilo, erne soun biais simplas n'a uno pou terriblo, e i'arribo de causo espetaclouso a-n-aqueu paure Petachie, ie raubon soun ase, lou trason dins un pous, e que sabe ieu.
Mai li Boumian que cercon que d'auvari soun mai aqui, lou tems es sourne, Taurige bramo e, vivent de rapino e de rau-batori, se preparon per faire un bon cop — prenon sis amiro — lou camin es entre li roco, e Roucas lou capo, pla^o TArdit a-n-un rode e Macarri a-n-un autre a Tespero dou premie que passara. Quaucun ven, l\Ardit s'aubouro lou couteu a la man e, coume vai s'alanda, lou tron ie levo la visto e lou paure mar-rit darruno, avugla, di roco en bas, leissant escapa lou traite coutelas. Just, ero Cassian que passavo e Cassian, pietadous, Taubouro, lou sousten e lou meno a soun paire.
L'aurige passo. lou pople cs per orto, e Nourat, lou Cas-saire, arribo, s'embrounco au couteu de Macarri, lou ramasso e piei, galoi, vc^n traire sa cansoun :
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Lou Felibrige
Lei cassaire soun gent de lengo : Tuon d'eici, tuon d'eila, Se leis escoutavias parla L'aurie plus ren dins lei valengo.
Es lou renoum que nous fan De carga de croio ; Cargan tamben, meis enfant, La joio.
Lei cassaire conton d'istori Coume a degun n'es arriba : De reinard, de loup, n'an creba Tant, que n'an perdu la memori!
Es lou renoum que nous fan
D'estre bono-voio ; Creban tamben, meis enfant, De joio.
Lei cassaire, quand puei revenon De sa casso e de sei pantai, Lei gros carnie peson pas mai Que lou vent que dedins samenon.
Es lou renoum que nous fan :
Nouesto adresso es goio ; Aduan toujour, meis enfant, La joio !
E tout en charrant eme Rousset, lou maire dou vilage, lou gai cassaire ie fai douno d6u couteu que ven d'atrouva.
Li pescadou galant, eme si banasto cacaluchado de peis, canton pereu la steuno, uno cansoun deliciouso e fresco coume Taureto de mar e bressarello e douco que vous encanto de Tausi.
A-n-un autre tableu, lou moulin sus lou coulet viro au ventoulet e lou m6uni£ Barnat, autant blanc que sa farino, sort d6u moulin em^ soun sa sus Tespalo e, tout en cantant, galoi e leri, lou ven pourta vers Magalido, la femo renarello dou maire Rousset. Ausisses lou gent mounid :
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Es lou mestie lou pu poulit, Que Tome s'en trovo aneubli, Aqueu de trissa la farino. Lei mounie soun fier e galant, Co que l'erapacho pas, tout Pan, De carga de sa sus l'esquino.
Viro, viro, gai moulin, Toun ti-ta fa la pasturo Dou pople d'eici, d'alin E coumpletes la nature
Quand lou peisan a sega L'or qu'avie tant ben enrega, Alor, la rodo dessus Piero Fa giscla de raioun flambant, Mai, sen so lou moulin, lou pan Prouvesirie pas la paniero.
Viro, viro, gai moulin, Toun ti-ta fa la pasturo Dou pople d'eici, d'alin, E coumpletes la naturo.
Lou moulin quiha dins Pazur, Dins sis alo mando Per pur Au mounie que ren mai reclamo, (/> que fa que lei mounie soun Blanc coumo la flour dei meissoun E coumo deu estre soun amo!
Viro, viro, gai moulin, Toun ti-ta fa la pasturo Dou pople d'eici, d'alin, E coumpletes la naturo.
Era'aco lj pastre soun ana espandi la bono nouvello e ram-pela li cambarado, e s'acampon sus la placo d'Su vilage, quand passo L6ugi6, l'amoulaire, qu'a fe ren qu'a soun fiasco, e lou dis mai que ben dins soun moutet, mai que, mescresent, vou
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ren entendre de co que ie conton li pastre, dis ange que soun per Ter e de la vengudo dou Messio. E coume meste L6ugi£ cerco d'obro, Rousset, lou brave maire, se chaspo e atrouvan dins si p6chi lou couteu que lou cassaire i'a douna, ie fiso per l'amoula...
Li B6umian passon per£u, seguisson lou pople vers Betelen sus l'estiganco de faire un bon cop. Es Roucas e Macarri, soulet, soucitous de la despartido de PArdit, co que noun lis empacho de larga sa cansoun marrido e terriblo :
Roucas e (Macarri, ensen.
Quand lei boumian soun en coulero,
Ome, tramblas! Tempesto, tron e besti fero Soun que de verme sus la terro Prochi dei boumian que troublas !
1
Roucas Garo, garo, ra$o pourrido, Fau que l'aguent ta peu marrido : Te n'en saupren desabiha.
Macarri Ra^o pourrido, garo, garo, O, fau que ta peu serve encaro De pouisoun ei chin enrabia !
II Roucas
Raco pourrido, teis entraio Vou lei veire la boumianaio, Vou saupre coumo ti lei fan.
Macarri Per manja de casso requisto, Quouro nous-autre en fent la quisto Gagnan just per creba de fam.
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Roucas
Ra£o pourrido, ta fourtuno
Va foundre coumo un clar de luno
Ei proumie raioun de souleu.
Macarri Au souleu vieu de nosti lamo. E per que mouardon mies sei flamo, Anan amouela lei couteu.
Ensen
Qtiand lei boumian soun en coulero,
Ome, tramblas ! Tempesto, tron e besti fero Soun que de vcrme sus la terro Pr6chi dei boumian que troublas !
Ern'aco vaqui la partenco per Betelen e touti se soun atrouva davans la grupi, dins lou sant estable.
Veran, lou paure magagna, em£ Cassian soun fieu, menant TArdit qu'es avugle, e ie dounant touto soun afecioun, ie soun pereu.
E lei pescadou que canton soun coublet en adusent a Ten-fantoun si canestello de peis fres, li pastre dison lou sieu, e piei Veran s'avanco e agenouia davans la crecho, dis :
Veran, agenouia davans la crlcbo.
O Segnour tres fes sant que venes ei^a-bas
Nous adurre Tamour e samenala pas;
Vous, qu'un Dieu a carga d'uno missien sublimo :
Destrouna lei bourreu, counseula lei vitimo;
Vous, que despuei long-tems ei pople encadena
Lei proufeto an proumes, l'ouro enfin a souena.
Segnour, en vous ai fe; Seignour, en vous creseri
De-longo, e bras dubert toujour vous espereri,
Car sieu uno vitimo e lei venes sauva 1
Sus la terro, entre lei malur qu'anas trotva,
Digiti
zed by G00gle
N'en veires de saunous, n'en veires de terrible, Mais pu fouart que lou mieu, Jesus, es pas poussible Que n'en veguei. O vous, que sabes tout deja D'abord que descendes d'amount per nous venja, Poudes pas ignoura la peno que mi giblo Despuei vounge an —cent an d'unoeisistenci ourriblo !
(S'aubouro, Cassian e lou proufhto Simoun si soun aproucba d'iu).
Erne Cassian avieu un autre jouveinet;
Ero dous, ero fouart, li disien Veranet.
Un jour l'ai plus revist a l'oustau a sa placo.
E d'acd l'a vounge an, e moun couar noun s'alasso
De crida nuech e jour soun noum ei quatre vent,
Car sabi pas s'es mouart, sabi pas s'es vivent!
Sa maire n'en mouie, Dieu li fague la graci
D'ana s'assegura s'ero amount dins Pespaci.
Elo souleto saup, erne vous, Enfant-Dieu,
Ounte, despuei vounge an, trevo moun paurefieu.
Elo es trdup luen, mai vous, arribas : lou misteri
Qu'estregne moun couar coumo en un carcan de terri,
Aqueu misteri que fa mei soufrango, vous
Lou poudes esclargi,
(Lamtn tablanun) car sieu troup malurous ! (Picbouno pauso). Va poudes, va voudres, o divin counsoulaire !
Cassian Divin enfant, vous prego un enfant per.soun paire I
Veran S'es encaro vivent Veranet, sourrises, E se lou devi un jour reveire, espandisses Vouestei poulits uei blu sus ma doulento faci. Jesus, ajudas-mi, soufri troup ; Jesus, graci ! Agues pieta de ieu, vous implouri a ginous!
(Toumbo a ginous, li man jouncbo. 'Picbouno pauso ; putt, s'aubourant) :
Ren dins soun regard ! Ren sus sa bouco ! Es afrous !
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Ren !... E caminarai enca couino un fantome,
Coumo un caJabre en vido, en viant urous leis ome !
Pamens, quand anounce lou lume triounfant
Lou proufeto digue : « Retrouvara l'enfant
Lou paire qu'un enfant li manco per l'araire.
(Ousservant la crecbo).
Ren dins soun regard ! Ren sus sa bouco !
(A Cassian).
Toun fraire
Lou veiren plus jamai : Jesus m'a pas sourri !
(S* apielant, desespera, sus Vespalo de Cassian).
Aro qu'esperi plus, moun Dieu, fes mi mouri !
Lou proufeto Simoun, lou menant emeu prdcbi de la
pouarto, dou terns que Cassian va rejougne V^Ardit. Ami, fau pas douta de la bounta celesto. Veran, 51 revirant, au mitan de la sceno, vers la crecbo. Cresi, moun Dieu, en vous; touto ma fe vous resto !
Louis Astruc.
L6ugi6 Tamoulaire s'avanco a soun tour, e vesent Rousset, 16 presento lou couteu que i'avi£ douna per amoula, Rousset, enfeta, ie* douno un cop sus la man e i£ fai toumba lou couteu au sdu.
Li Boumian arribon, lou pople enrita li menaco, Simoun amaiso la tempesto, d'enterin que TArdit, mena per Cassian, arribo davans la crecho. Veran, se ie ten dre darrie e l'Ardit, agenouia, prego :
Vuei, que vouesto pieta, moun Dieu, noun m'abandoune,
Vous que d'amount mandas voueste fieu glourious,
Per sauva dou pecat lou pople malurous.
Sias juste e bouen, e ieu sieu un ben grand coupable
E mi counfessarai au Dieu dou Sant Estable.
Sias Juste : un jour ma man qu'anavo sagata
Un jouvent, manderias voueste tron m'arresta ;
Dei crime per que plus legissessi la listo
Dins voueste Jujamen mi levarias la visto.
{Veran e Cassian se regardon visiblamen esmougu). Sias juste, car Penfant qu'anavi metre a mouart, Pecaire 1 m'a douna soun oustau e soun couar.
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Veran, a despari.
Avian un assassin !
L'Ardit
E sias bouen, L»ieu sublime Car en luego de mi tua per tant de crime, M'aves vougu leissa la vido per qiTenfin, Implourant moun perdoun de voueste enfant divin, Pouesqui pareisse un jour da vans vous senso crento.
(Pauso, trats li man vers lou bres). O Messio, a tei ped, vies moun amo doulento. Per moun negre passat se sieu esta puni, Dou mens, agues pieta de ieu dins Taveni. Entende mei regret e mei remors escouto; Apres ave marchasus moun afrouso routo, Dins la sourniero, fai que pouesqui veire un jour Lusi la majesta dou ciele per toujour. Timplouri, Sant dei Sant, que lou mounde prouclamo : Se toun paire a sauva moun cors, sauvo moun amo ! (Se relevant subran e mandant li man a sis iue, barbelant). Que m'arribo?... Sarieu lou juguet d'un pantai ?...
(Regardant a soun at tour). Aqueu mounde !... Aqueu bres! aquel enfant! Verai, Li vieu ! li vieu !
(Touti s'aubouron e lou regardon erne curiousita). Jesus, en fent un tau miracle Mi dies qu'as perdouna, que per ieu plus d'oustacle M'empacharan d'intra dins lou jardin d'azur!
(A I'assistanpo). E vautrei, tenes-mi, que toumbi de bouenur!
[Veran e Cassian van per lou sousteni, mat UArdit retoumbo a geinoun d'enterin que Roucas baissant la tistOy semblo aclapa).
O moun Dieu ! gramaci de ta pieta supremo; Leisso-mi t'arrousa lei ped de mi lagremo ! Endigne eron meis uei de veire toun poude.
(Escound sa caro dins si man).
Simoun Enfant, lavo teis uei dins li plour de la fe. (L'Ardit se relhto^ e espincbant Ia/oulo t destribo Ttyucas).
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L'Ardit, se precipitant vers Roucas.
Moun paire!
Roucas, Varreslant.
Noun, enfant, m'apelles pas toun paire : La coumedio a proun dura, sieu toun raubaire, E toun paire, regardo, e toun paire
[ie moustrant Veran). es aqui. (A Veran). Veran, apres vounge an que toun couar a langui, Que toun couar a soufert de tourturo mounalo, Per Finteres soulet de ma vido bestialo, Voudras-ti perdouna lou traite maufatan ?
(Toumbo a geinoun i ped dt Veran, lou front clina vers la terro).
Veran, seuso s'avisa de Roucas, aganto L'Ardit, lou counsidero e lou sarro dins si bras.
Moun fieu !.., Es ben moun fieu !... E dire qu'en restant Dedins lou meme oustau, a moun sang ren parlavo ! Es que, de jour en jour aqueu sang se gielavo Dins Tiver samena de negre desespouar, E que rajavo plus que dins l'estre d'un mouart!
[PausOy sis iue bevon L'Ardit). O moun fieu, es ben tu : la graci de ta maire S'espandisse dessus ta bouco, e 'me toun fraire, Aves lei memeis iue, dous poulit raioun blu ! Oh ! tout 90 qu'ai soufert, aro li pensi plu. Segnour, merci...
L'Ardit
Moun paire, ai coumpres ben de vouto, En moun pichoun esprit, qu'avieu ges de rev6uto E que d'un assassin poudieu pas estre fieu.
Veran Es que, dins toun malur, enfant, cresies en Dieu ! (ie moustant Cassian). Ve, toun fraire Cassian qu'espero tei caresso.
L'Ardit Moun fraire ? Ah ! lou couneissi! E m'a gardatendresso !
(a Cassian).
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Tu que m'as scustengu quand ti voulieu tua, Tu que despuei, per ieu, te sies tant devoua, Fraire, perdouno-mi se voueles que t'embrassi.
Cassian, lou sarrant dins si bras. D'abord que lou Segnour ven de ti faire graci !
Arrestaren aqui n6sti citacioun, n'i'a proun per faire esclata la beuta de Tate cinquen.
L'acioun, qu'ero proun maleisa de la segui e de la destriadins lis ate precedent au mitan de tout lou mouvemen di pastre, di Boumian, e dis autri tableu de la peco, dins aquel ate cinquen, apareis e se desclavo, patetico, pivelanto e drama-tico meme.
Es p6r co que Tautour a sachu faire d'aquel ate cinquen, un dramo vertadie, pougnent e pretoucant, qu'aven tengu a n'en douna quauquis escapouloun. Aqueli mousseu lis. aven douna pereu amor que soun uno responso auto e fiero a-n-aqueli que dison que li felibre sabon faire que de pastouralo, e se vei claramen, per co que dounan d'aquelo obro, que Tautour qu'a publica deja La Marsiheso, un dramo istouri sus Tist6ri de Marsiho, pourra, quand i'agradara, nous faire fresi is acent de la muso dramatico.
Revenen : NYa ben gaire que se fugon avisa d6u role impourtant que jogo dins la peco lou couteu qu'escapo di man de L'Ardit quand lou tron Tavuglo, e darruno per s6u ; aqueu couteu, di man dou Cassaire que lou rabaio, ven dins aqueli de Rousset, lou maire, que lou fiso a Tamoulaire, e aquest, coume si la Prouvidenci menavo la causo, l'adus dins Testable ounte, refusa per Rousset, es tourna-mai tra per lou s6u ; degun n'en fai cas, mai Testrumen dou crime deu-ti pas estre Testrumen d6u castigamen ? Roucas qu'a encita L'Ardit a se n'en servi, deu-ti pas n'en estre vitimo ? Di(5u a-ti pas vougu rendre la visto a L'Ardit per que trove lou couteu malastra e que ie deu servi per se revenja ?
L'Ardit se precipito sus Roucas, Tesmougudo es grando, Ton crei que lou marrias vai a la fin paga si crime ; mai, Dieu v6u pas la venjanco, Tenfant qu'es dins la crecho es tout amour, es Tamour que triounflo dou pecat, de la mort, e
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Simoun, lou proufeto, crido : Pas / lou crid sublime e angeli, lou couteu toumbo di man de L'Ardit que perdouno. Veran qiTa retrouva soun fieu, perdouno pereu, e louperdoun, la pas e l'amour n'en fan qu'un e n'es un inne de fe e d'esperanco que sort de touti li pitre e claus Tobro magnifico.
Glori a Dieu Que mando soun fieu Per lou salut dou mounde, Que dou Messio la pieta De clarta Nous inounde !
Glori, glori, glori au Segnour, Qu'en escampant tout soun amour Deis ome fa toutei de fraire. De Dieu lou regne es arriba, Lou mau dei pople es acaba, Benissen lou Dieu e lou Pa ire !
Mau-grat li renaire, nous sara toujour en-de-bon d'aplaudi li belli causo, quand sarte de Pastouralo, coume aquelo di Do us Fraire.
De peco de teatre n'en manco pas dins nosto lengo e TEscolo de la Mar duerb un councours per n'en pousque semoundre la flour a-n-aqu^li que saran desirous de n'en jouga, mai noste vejaire de nautre, felibre, que sian li gardian dis us dis avi, es que vesen dins aqueli manifestacioun lou mejan lou meiour de proupagando felibrenco e lou biais lou mai galant per manteni la lengo dins lou poupulari ; adounc, picaren di man i Pastouralo, e res nous empachara de clama :
Alegre ! alegre ! Dieu nous alegre ! Cacho-fio ven, Tout ben ven.
Jan MONNE.
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PRouvfeNgo
Avis impourtant
Pregan li Felibre, lis abouna de noste Buletin e touti nosti cour-respoundent dc teni comte que la demoro dou Sendi, En Jan Monne, es, despiei setembre, au 14 de la carriero dis Enri, a Marsiho. Li journau, coumunicacioun e letro que noun porton aquel entre-signe, riscon de s'estravia e de se perdre.
Autre avis
Coume touti lis an, aven fisa a la posto li quitauco per lou recou-bramen dis escot e lou mountant dis abounage dou tome XVII dou Buletin Lou belibrige que n'aven adeja distribui 9 numerd e qu'eme li dous que pareisson vuei, ac6 fai n. Or. s'atrovo qne n'i'a proun que lou pedoun noun a encapa, es aqueli que pregan, per eivita de nouveu fres a la Soucieta, de nous fai re teni soun degu lou plus leu poussible.
— Li felibre manteneire nouvelamen prouclama re^aupran leu, leu soun encartamen de felibre. Lou baile dou Counsistdri li vai sou-metre a la signaturo dou Capoulie, dou Sendi 0 dou secretari man-tenenciau.
— Aco fai que i"a vint-e-quatre an que Lou Cacbo-fio nous alegro, e que Tan que ven festara si nofo argentalo.
Es eu, lou beu Cacbo-fio, que per calendo es vengu tout fres e gai, coume un mes de mai, que ven d'Avignoun, de I'oustau di fraire Aubaneu, que Tan alisca coume se p6u pas mai e que nous adus li retra flame di set foundadou dou Felibrige, erhai fimage dou beveire que s'atrouvavo pintado en testo di proumies armana prou-
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vencau qu'es pereu vers Aubaneu que s'eron estampa ; e i'a de mai la foutougrafio, lou mounumen de Teodor Aubaneu en Avignoun.
Tout esmougu n'aven viralipajo; n'aven saboura li charradisso e li conlegoustous, signa dou Felibre de Nosto-Damo e de l'abat Imbert, enVaco nous semblavo qu'aqueu brave ami qu'aven ploura sa despar-tido ero pas mort, e qu'ero eu qu'avie amajestra soun armana, per nosto regale, soun flame cacho-fid, per nous caufa lou cor.
E lou gent Baile ie fai prouado erne li fideu de Tarmana : Enri Bouvet, Davi Toumas, lou felibre de pertout, e d'autre, e d'autre emai Cascaveu que fai tant rire.
Longo-mai erne lou Cacho-fid prouvenfau:
Canten nouve ! nouve ! nouve ! Nouve ! sus la muse to !
— La Tradition nous fai couneisse que lou pintre arlaten L. Lelee preparo uno serio d'estampo, Limage prouvenpau, que representon li sceno tipico de la vido prouvencalo poupulari : aqui i'a La Vibado, La Farandouh, La Courso di Biou y etc.; pareis que leu, leu pareis-siran aquelis estampo, e que li drole e li chatouno que lis image fagradon tant, pourran se n*en regala.
— Es vers li vesin ami que pescan aquesto novo : la tiran de la Ttrro d*Oc. En Avignoun, vers Roumanille, soun en v&ndo li Conte dou Ltngado, de Frances Favie, lou flame autour de 1' Amour ponderous. Aqueli conte, pareis que soun mai que galant; noun n'aven doutaiifo, couneissent lou gaubi tria de Tautour e sian urous de li signala.
— L'arnicalo dis ancians escoulan de l'Escolo de la Testo negro en Avignoun, duerb un councours literari e artistique per 1904.
Dins go qne pretoco la literaturo prouvencalo, i'a dos tiero: proso e vers.
Proso. — Un conte galejareu de 300 ligno a tout lou mai.
Vers. — Sujet libre-de 50 vers au mai.
Li joio soun : uno Cigalo d?argent per cado tiero, uno medaio de brounze, diplomo d'ounour e mencioun d'ounour.
Li mandadis auran d'estre fa senso estre signa, mai saran acoum-pagna d'uno biheto tenent lou noun? e la demoro de Pautour, e devon estre espedi avans lou 31 de Juliet de 1904, a M. Leon Vanel, secretari, carriero Sant-Sebastian, 14, en Avignoun (Vau-Cluso).
Cade courreire sara tengu de paga quaranto sou per lou dre d'ameesioun au councours.
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— M. E. Leguiel, un Bretoun que s'es amourousi de la lengo catalano, nous douno un librihoun plen d'entousiasme sus li dous cap-d'obro de la literaturo catalano : VtAtlantida e Canigo f enti-toula : Essai sur « VtAtlantida >» el le « Canigb », em^ prefaco dou felibre roussihounes Juli Delpont (no pajo, encd de Lamiet, estam-paire a Ceret.
— Frederi Charpin, a la sesiho d6u 12 de nouvembre dela F. R. F. de Paris, a presenta un raport sus Felibrige et regionalism*, e a counclu en favour dou Felibrige integrau, formo la mai perfeto dou regiounalisme amor qu'amet la descentralisacioun inteletualoe lades-centralisacioun poulitico e ecounoumico.
— N'en pescan la novo dins c Le Clocher provencal » : Viouleto ftro, garbeto pouetico de Louis Funel, editado per la
bibliouteco de l'Escolo de Lerin. Pres, 2 fr., vers I'autour, a Grasso (Aup-Maritimo).
— <A Vilo-Novo moun pats, pichot pouemo prouvencau dou felibre Toumas Davi, de Vilo-Novo-lis Avignoun (Gard), s'atrovo vers I'autour e vers Roumanille, en Avignoun. Pres, 1 fr.
- L'article dou majourau Savie de Ricard : Pourquoi Mistral ne doit pas etre de VAcademie, s'atrovo, erne soun retra, tira di Medaioun de L. Due, dins I'Ideal du foyer, n° de nouvembre-desembre 1903.
— VEscolo de la mar alestis un armaria poupulari per 1905 e a-n-aqueu prepaus, duerb un councours per uno pichoto peco de teatre en un ate. Aquelo peco de teatre que sara empremido dins l'Armana de la mar aura d'estre galejarello e pas trop loungarudo, a cinq o sieis persounage, tout lou mai, erne role d'ome, o au besoun em'un role de femo (travesti).
Lou manuscri classa premie, noun soulamen aura l'ur de 1'impres-sioun, mai encaro recaupra la OAireio de Burnand. Li dous seguent recaupran d'autri libre.
Li manuscri se podon manda, noun signa,enjusqu'au i* r d , avoust, vers M. Ruat, libraire, 54, carriero Paradis, a Marsiho.
— The little lamp (la pichoto lampo) es un pichot journalet que pareis en Angloterro e que douno un galant poulit nouve : Uu pou-toun a l'Enfant Jesu t dou Pai Savie de Fourvicro.
— c Les Enfants de Provence », uno societa couralo de Cano, que i'agrado la lengo nostro emai la souleiado dou ribeires d'azur, a vougu que noste mestre En Frederi Mistral fuguesse soun president d'ounour, e an pres per sa deviso, la deviso mistralenco : «c Lou souleu me fai canta ».
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Longo-mai au bon sou leu lis c Enfants de Provence » fagon clanti nosto lengo melicouso.
— A pareigu, vers Tacussel, a-z Ais de Prouvenco, lou Brindt dou marques Gantelmi dllle i noco dou baroun Renat Guillibert e de la coumtessino Enrieto Bernard d'Attanoux, au casteu de Galando, lou 22 d'outobre 1903.
— Un nouveu journau ven d'espeli a Cano : La Provence artis-tique, que ie souvetan ben-vengudo e longo vido.
Soun premie n° douno lou comte rendu qu'avian publica, dins aquest Buletin, de la sesiho dou Coumitat d'iniciativo prouvencalo que Mistral preside. I'a pereu VAlleluia de noste Sendi, e coumenco la publicaciouu d'un rouman : Esterelfe, qu"es dou valent felibre Pau G rangier.
— Aqueu boustre de * Rabaiet » (Enri Noel), nous ven de regala d'uno pichoto broucaduro, in-16 de 70 pajo, titulado : Le bit de la Ste-Barbe, que fourmara la proumiero annado d'uno couleicioun : Fleurs de Noel. Lou Rabaiet, adounc, a rabaia la proso e li vers de sis ami sus lou « Blad de Sto-Barbo ». A acampa tout aco, tant prou-vencau que trances, e n'a liga 'no poulido garbeto que fai gau de veire, e tout ac6 clava per lou U^ouve dei Santoun y que se canto da-vans la crecho.
Mistral duerb la tiero d'aqueli qu'an respoundu au rampeu dou brave e afouga Enri Noel :
Maiano {Prouvenco), 15 dc nouvhnbre 1903.
Per que lou blad en erbo posque figura sus la taulo de Ca-lendo, fau que siegue d'uno certano autour ; e p«*^r ave Tautour vougudo, fau que lou blad fugue mes dins l'aigo tres semano avans Nouve. Or, se vai capita qu'aco toumbo justamen lou jour de Sto-Barbo, perque sedis:
Santo-Barbo la Barbudo, Tres semano avans Nadau.
E coume aqueu noum de Barbo rapello tout d'un tems la barbo de l'espigo, li barbeno dou gran en terro, e basto lou blad barbu , noste pople galejaire apello blad de Sto-Barbo aqueu que represents li premice de la meissoun.
E vaqui, Meste Nouve, tout co que i^u pode vous dire subre lou sant blad de Nouve.
Tenes-vous gaiard. F. Mistral.
FclibriKe, T. XVII. 1W4 II (Febrfr)
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E, piei, a-de-reng i'a un sounet de Jan Monne, de vers galant de Clement Galicier, un tros de proso esquist de Louis Astruc, e tant d'autri mousseu, de vers o de proso, en lengo franceso, d'Auzias Rougier, Jan Aicard, H. Bertin, etc.
A Tan que ven, moun brave Rabaiet, e touti pousquen veire ta garbeto de blad barbu !
— Lou felibre Ougeni Lebre, d'Eiguiero, a outengu uno medaio d'argent dou Coungres agricolo de Marsiho, per uno pec^o de vers: Lou sen e la resoun. Nosti felicitacioun.
— Es vers Flammarion, a Paris, qu'un gent ami di letro prouven-calo e dou Felibrige, 1'autour de Uijce de France, M. G. Letainturier-Fradin, ven de fa ire pareisse La Maupin, em' uno prefaci de Felician Champsaur, un autre miejournau de bono nieno.
Teoufile Gautier avie pouetisa la Maupin ; M. Letainturicr, en is-tourian fidcu, douno pan per pan la vido d'aquelo estranjo bataia-rello, cantairis remarcablo e amourouso superbo, que tant jite sa lusour sus noste Miejour, e que cante sus noste teatrc marsihcs.
— Br out de Mentastre, dou doutour Bourguignoun, an pareigu aquesti jour, enco de Ruat, a Marsiho.
Nous sian regal a dou prelum de jouinesso, d'envanc, de fe que i'a dins aqueu libre, dins aquelt brout de mentastre, acampa au ped dou Ventour, dins li badassiero c long di ribas di malagarono que da-valon vers Caroumb. £o qu'a fa que nous an proun esmougu li cant arderous d'aqu^u jouine felibre, es qu'aven treva dins nosto enfanco li rode qu'a canta, e qu'aqueu prefum de mentastre qu'embaumo li fueio dou recuei galant, nous a rejouveni Tamo.
Lou bouquet es dedica a noste Capoulie en Peire Devoluy, e se duerb per aquest pourtissdu pretoucant :
A vans de catita,
ProuvettfO, me signe
Dou soulenne signe
De la Temit a : Au noum sacra de Roumaniho, Dou Felibrige pairc-grand, E de Mistraly noste Mess to, E fAubaneu, VEsperit-Sant!
Lou felibre A. Bourguignoun, que fai li viaje en qualita de mege
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sus li bastimen que parton de Marsiho per la Chino, noun se coun-tentara de nous ague" semoundu aqu61i brout proumieren, n'en sian assegura. Si proumie cant nous fan preveire uno seguido : nYaura d'autre, plus aut e mai arderous encaro, que la Muso ispirara a-n-aqueu flame chivalie dou Sant Grasau, que crido de sa voues forto : « Per la Prouvenco avans! avans toujour ! >
— Lideio prouvtttfalo pareissira lou i d'abrieu souto Iou titre de Lidee provencale. Dins soun n° dou i de febrie, douno uno pecx> dou troubaire marsihes Peire Maziere, lou Peu de Messino, qu'es tipico qu'es pas de dire. N'en dounan un escapouloun :
Sian brouia erne lou gros piastre...
Lai fa bateja soun cinkio, Croumpi de raspo d sei pitoue; Lou dimenche, sus lets aleio, Li carrhgi tout Vescaboui. Lai fa nisa sa cardelino, Li vou pihi faire de baboue, Croufnpi de raspo d sei pitoue': NT a refusa y n p&u de Mess i no.
— A Sisteroun, vers Clergue, lou majourau V. Lieutaud a fa pa-reisse uno broucaduro : le Poil y in-8 de 44 p., 1903, qu'es Tistdri feoudalo, toupounimico e religiouso, d'un vilajoun di Bassis-Aup que porto aqueu noum.
— Lou Ticbot Marsihes doii 13 de desembre nous a fa couneisse l'apareissudo de XtArmana Marsibes de Garlaban (Aguste Marin), que n'es a si sege an de vido. Longo-mai vibre sus noste ribeires !
A-n-aqueu prepaus, e per aqueli que se plagnon que citan pas sis obro alor que nous li mandon pas, rediren que, de quete biais que n'en fuguen assaventa, renden comte de touti lis obro que pareisson, e qu'es noun soulamen un plesi, mai subre-tout un deve per nautre de nouta fidelamen tout co que pretoco la lengo miejournalo e lou mouve-men felibren.
— Lou proumie dissate de desembre, li felibre de la Crau se soun acampa en Eiguiero, souto la presidenci dou souto-cabiscou Perret.
La u Respelido » de Pau Payan, es A. Glatier que l f a acoumpa-gnado au piano. Perret a di la legendo de « l'Ome negre »>, que nous n'avie regala a TAssemblado Mantenencialo ; Paulin Mathieu. lou vlei decan, a legi sa traducioun de la proumiero fablo de Lafontaine, e
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d'autre an canta e di de vers. N'es lou cas tie dire de l'Escolo que tant es vibranto, co que se dis dou bon oli d'Eiguiero:
Eiciy lou bon oli se fai,
Coulo a flo dins lis esperanto ;
Deman embeimara bessai
Lei quatre cantoun de la Franco.
— Lou dimenche 13 de desembre, s'es inagura, a Marsiho, un mounumen a la memori de A. J. Marion, un saventas naturalisto, mort en janvie 1900, e que tamben calignavo la Muso prouven^alo. £ro un fideu dou journau la Sartan ounte li patouesejaire fan si freto, tamben lou baile d'aquelo fueio, Pascau Cros (meste Pascau), i'a fa l'oumage d'uno odo ben galanto e virado erne forco biais, ounte dis a Marion:
La boueno Muso prouvenfalo Tadus de flour d pleneis alo, E dins la lingo de Voustau, Dins la lingo de nouesto maire, Ti mando un de sei calignaire • Per saluda toun pedcstau.
Lou felibre A. Richier, qu'ero de la festo, a pereu apoundu soun ramelet, en parla dou ores, a la courouno trenado per glourifica un fieu d'a-z-Ais, qu'a tant fa per l'esplendour de la scienci. La maire patno es fiero de tau fieu, e touti, de plen cor, deven pica di man a sa glouriticacioun.
— Lis estampaire n'en fan pas d*autro : ie mandan la tiero di nou-veu felibre, em'acd lou tipougrafe n'en sauto un e, leu-leu, nous despachan de faire la reitificacioun degudo.
Adounc, apounden a la Iisto di felibre prouclama dins la sesiho mantenencialo dou 15 de nouvembre 1903 : Ferdinand Allier, Iiteratour a Vau-Rias (Vau-Cluso).
— Lou Gau nous signalo l'espclido de : « Lou cop d'Estat d'un viciri de Lus », istourieto dou P. Bongarcoun. (Valenco, empremarie valentineso, 11 p.).
— Lou majourau Maurise Raimbault, cabiscdu de PEscolo Marenco ven d'estre nouma ouficie de TEstrucioun publico, qu'es ac6 la justo recoumpenso de si travai tant meritous. Ie trasen ndsti felicttacioun couralo.
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— L011 11 de janvie, a la Soucicta cTestudi de la Piano, a Mar-siho, M. Paii Rigaud, avoucat a-z-Ais, a fa 'no counferenci sus la literaturo prouvencalo.
— Lou secretari de la Mantenenco prouvencalo, Ed. Lefevre, qu'es tant afouga per li travai bibliougrafique, a pres en man uno obro de benesetin : es un Diciounari bibliougrafique de la lengo d'O, partent de Tan 1500 enjusqu'a vuei. L'oubrage pareissira en in-8, en dous coulouno, de milo pajo enviroun.
Aqueli qu'aurien de doucumen a coumunica a noste ferverous secretari, que lou fagon senso cregnen^o, que ren di noto coumunicado s'esmarre : tout ie sara tourna em' un beu gramaci per estreno.
Touti lis entre-signe que ie vendran saran li ben-vengu.
— Lou felibre Ruat, emai fugue libraire, noun edito pas que de libre : es en trin d'edita « uno pervenco » que leu-leu pareissira, e que li manteneire se n'en pourran chala a bon comte. Enjusqu'aro, lis orfabre que s'eron entancha de n'en faire, li tenien proun cartvendo e lou boursoun di manteneire ero pas proun garni per li davera.
luei, meste Ruat edito la « Cigalo de Font-Segugno, > e aco sus l'estiganco dou cinquantenari di grandi festo dou Felibrige. La ciga-leto en questioun reproudurra eisatamen la formo de la cigafo ; sis aleto saran en uno coumpousicioun especialo brevetado qu'a la trans-parengo naturalo. A la veire, Ton dirie noun soulamen que vat J canta, mai encaro que vai prene sa voulado. Sara 1'ensigne de touti aqueli que, de proche o de liuen, s'interesson k la Prouvenco emai au mou-vemen felibren. N'i'aura de tres maniero : coulour d'or, de viei argent o coulour naturalo, e se fara en brocho, en espinglo de capeu per li dono, emai en barloco.
Coustara pas mai de 3 fr. e sara mandado franc de port, en guier-doun d'un mandat-poustau d'aquelo soumo, espedi au noum de M. Ruat, libraire, 54, carriero Paradis, a Marsiho.
— Souvetan la benvengudo de tout cor a-n-uno revisto .que, souto Taflat de patrioto saberu e valent, ven de nous pourgi soun premie numerd.
Lis Annales d$ la Societi d'itudts provenpales nous arribon .erne aquesti vers de Peire Vidal per deviso :
Qu'om no sap tant dous repaire Com de Ro\er tro qu'a Vensa Si com clau mars c Durensa,
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Li mai afouga d<Su Rose enjusqu'a Ven^o e d'autri rode pcreu de noste Doufinat, se soun di de fa ire trelusi la Prouven^o dins foqu'a de beu e de dardaiant, e aco noun ie fauto: l'obro, adounc, ie man-cara pas.
Lou n° i, janvie-febrie 1904, ven de pareisse, e touti aqueli que podon veni en ajudo i furnaire, i luchaire, que lou fagon. L'escot es de 10 fr. per an, e 1'on se p6u adreissa au secretari-generau, M. G. Valran, 56, cous Gambetta, a-z-Ais.
— En Avignoun, souto la direicioun dou poueto flame Fcrnand de Rocher, un journau semanie ven de fa ire soun espelido: ie dison Lt Journal a*Avignon, e ie souvetan longo vido e bono chabenfo.
Es Frederi Mistral que n'es lou peirin, e lou premie numero nous adus la letro que lou Mestre fescrieu a-n-aqueu prepaus:
Maillane 9 15 Janvier 1904.
Mon cher po£te, j'accepte volontiers Thonneur de figurer au patronage du « Journal d'Avignon », car d'Avignon je suis un peu. Et, du moment qu'il s'agit d'y re* veiller la vie franchement provinciale et d'&ever les esprits au-dessus des laideurs qui obscurcisscnt Texistence, vous re*pondez a mes de*sirs.
J'ai dit, en effet, qudque part:
D'engaugna Paris en tout
Cadun s'acoumodo, E lou mounde ven pertout
Eselau de la mo do: Ndutriy li bon Prouvencau, Chivalie dou Sant Grasau,
Faguen-nous felibre
E restaren libre,
Quand lou mes de mai flouris ,
Touti volon viiure ; E quand lou souleu sourris,
Touti lou van biure : Ndutri, li bon Prouvencau, Voulen est re li eensau
De la souleiado
Jl dc la mai ad 0'
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Done, a vous de tout coeur pour la « respelido >. — Frederi Mistral.
Dins lou meme numerd, Em. dis Essarts douno un article eiceler.t sus Felis Gras: le Monument de Felix Gras, que se deu auboura en Avignoun. Es li Felibre de Paris qu'an ourganisa la causo, coustitirf un Coumitat e acampa li dardeno. Es aco lou pica de la daio.
Lou mounumen se deu auboura sus d'uno placo o dins un jardin d'Avignoun ; 1'obro sara fisado au ciseu de Jean-Peire Gras, fieu de ncste regreta Capoulie. l'a ren d'arresta, atendu que la souscripcioun duberto resto aperaqui sus lou toutau de 2.000 fr., e qu*ac6 n'es pas proun per faire uno obro digno dou grand poueto que volon glou-rifica.
Adounc, qu'aqueli qu'an pancaro adu sa peceto, se despachon dela manda, sigue au majourau Alessi Mouzln, en Avignoun, sigue a Lu-cian Due, 125, carriero dou Cerco-Miejour, a Paris.
— De mai en mai felibrenco, la T{evue de Trovence. Dins lou nu-mero de desembre darrie, fa I'Ouslalado, nouve dou felibre fuvelen Ougeni Long; li Mount-Joio, de Frederi Charpin ; lou Carretie de St-Roumatt, cansoun de Charloun Rieu ; VAmoulaire^ d'A. Paul, e uno crounico sus li causo e obro felibrenco.
A prepaus de Charloun Rieu, diren qu'un tresen voulume de si cansoun s'alestis: Li darrie cant dou terraire, que pourtara la musico di cansoun li mai remarcablo.
— Aqueli bravi juge dou Tribunau de Tarascoun avien un verbau de pesco a juja. Li pescadou di bord dou Rose pescon lou bouiroun (buiron), e lou Tribunau ero proun entrepacha per saupre 90 qu'ero lou bouiroun : s'ero anguielo o noun.
Eroii ben tant dins lou canie li juge, que decideron de nouma un arbitre, que fugue M. Jourdan, direitour de Testacioun zooulougico de Marsiho, e aquest a juja, en uno tesi bello, que li bouiroun eron d'anguielo.
S'avian de juge que fuguesson de Prouvenco, coume saiie noste dre, aurien pas tant foutimasseja per aco. Noun ero necite que li journau se boutesson en aio per demanda lou mot de Santo Claro a si lege ire, nimai que se noumesse un arbitre ascienca : aqueu prouces qu'a dura de mes e de mes ero coupa dins ren de terns ; i'avie qu'a durbi lou diciounari de Mistral au mot Bouiroun, e i'aurien vist, nosti juge tarascounen;
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Bouiroun: « Espece de petite anguille qu'on p£che dans le Rhdne en grande quantite. >
Bouirounet: « Tres petite anguille. »
*Bouirounado : « Nasse d'osier pour la pSche des anguilles. »
— Lou dijou 14 de janvie, se soun inagura, au teatre dou Gimnasi de Marsiho, li dijou de la vieio can soun. Aqueu premie dijou, s'es canta tMagali^ de Afireio, en prouven<jau. Es M. Leydet, gendre de noste Sendi, e Mmo d'Albo, qu'an fa lou duo. Aquelo Mmo d'Albo a vie d'abord di la Coumunioun di Sant, de Mistral, e canta Dins li pradoun, de Teodor Aubaneu.
Se dounara piei, en seguido, de vers e de cant de Roumaniho, Gras, Mathieu, Tavan, etc. Aco, erne li dijou de pouesio di Varieta, es de nouveu mejan de proupagando felibrenco, que n'en felicitan lis ourga-nisaire, e mostro que lou bon vent boufo dins li velode la barco nostro.
La Prouvenco es pas morto, tant que fa de gent afouga que, per-tout ounte bresiho, picon di man a noste parla.
— Le Clocber provetifal, que se ie bouto dur a la proupagando felibrenco, nous douno soun numero de Noel, clafi coume un pot de meu, de causo douco e goustouso, erne lou retra mai que dardaiant e luminous de si redatour, li dous felibre Jacoumet e Macabet, soun poueto J. A. Gourbin e soun gent crounicaire O. Richemont, touti jouve e arderous, nous semound : La niue de hlouve, d'E. Jacomet ; laTiressarello ds VEnfant-}esu } de Louis Astruc (ah ! qu'es poulido !), Uno pauro estreno, remembranco calendalo de J. Fallen, e Nouve, de Doufino Roumieux.
— Lou felibre Paulin Guisol, ancian cabiscou de l'Escolo de la Mar, a, dins l'uno di darrieris acampado de la subre-dicho Escolo, pre-senta la moucioun que se celebresse uno festo literari prouvencalo a Bras (Var), en ounour dou felibre Regimbaud, defunta en 1884, e enterra a Bras, soun pais nadau. L'Escolo de la Mar, erne lou coun-cours de la Mantenenco prouvencalo, Tan que ven, se pourrie faire, per Tinaguracioun d'un mabre sus la toambo d'aqueu bon e fideu manteneire, uno festo peupulari dins lou biais d'aquelo que faguerian a Tourves, en 1889, en ounour dou poueto d'Astros.
— Lou Sendicat agricolo d'Eiguiero s'ero acampa, lou darrie di-mcnche de janvie, en un banquet ounte avien pres placo quauqui soci de l'Escolo de la Crau : de Bonnecorse, P. Mathieu, A. Perret, A. Astier, L. Girard, etc., e ounte li brinde prouven^au e li can soun dins nosto parladuro an fa flori.
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— Anen, cs Lou Bartaveu qu'arribo de Vilo-Dieu ; es, aqueu Bar-taveu, un galant Armana en prouvencau qu'es dins si tres an e qu'es 1ou plus galoi e lou mai coumique dis armana de Prouvenco. Costo que 4 sdu e n'aves per voste argent, que si 64 pajo soun cacaluchado de rire, de conte galejareu, entre-mescla erne de poulit vers, qu'es pas regretous que ie fugon, nani... mai que sarie beleu meiour e mai poupulari que ie fuguesson pas, per que la placo fuguesse touto per li bartavelado, que diaussi — d'abord que ie dison lou 'Bartaveu e qu'aqueli que lou croumpon n'en volon de rire per si sdu — d'au-tant mai que i'a tant e tant d'autris armana que li vers serious ie trouvarien sa bello placo. Aquest an a tira a tres milo ; Tan que ven doublara, n'en sian segur, car lou rire es la causo que nous fauto lou mai, e que touti amon de se n'embriaga quand n'en podon aganta lou fiasco.
— Avignoun a Lou Jacoumar, dou felibre Pau Gautier, lou beu Jacoumar, ilustra per lou bel an de Dieu 1904, }° annado.
Apres la crouniqueto de Pascaloun, i'a piei touto la tiero di b£u felibre que s'estalouiro sus la placo dou Reloge ; aqui, souto lis iue dou viei Jacoumar e de sa Jacoumardo, e cantant en ounour de la lengo, coume un pious remembre, se i'ausis la voues dis Avignounen mort. I'a de cansoun de Miqueu, de vers de Mathieu, d'Aubanel, de Glaup e Jan Brunet. E piei, e piei, lou poulit councert que i'an fa It prieu dou Flourege, aqueu Flourege que cresiau mort, que li jouve deserton, mai que li viei mantenon, li viei cepoun... que nous a fa grand gau de veire que lou gent Pau Gautier, aqueu baile benastru, lis a sachu recampa dins soun Jacoumar tant armounious, e n'i'en fasen nosti gramaci. Veiren un pau se li jouine auran pas vergougno de se leissa passa la busco per li viei e se cridaran pas leu-leu : nau-tri pereu sian dou Flourege !
Jo Flourau di Felibre de Paris p6r 1904
Councours Hitrari. — A. Pres dou Ministre de TEstrucioun publico a la meiouro peco en proso frar.ceso sus lou temo : Felis Gras 9 sis obro e soun acioun literari sus lou Felibrige. — B. Uno medaio d'ar-gent au meiour sounet en lengo d'O sus li Caieto. — C. Uno medaio de vermei a la meiouro odo en lengo d'O sus VAmourie. — D. Uno medaio de vermei au meiour estudi en lengo d'O sus Lou moulin <T6li. — E. Uno medaio d'argent a la meiouro cansoun en lengo d'Q >us la H$o.
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Councours classique. — Es escassamen reserva is escoulan diliceu e coulege, escolo o istitucioun. Uno medaio d'argent a la meiouro traducioun literalo en lengo d'O (proso), de la fabio de Florian : Lt Grillon.
Touti li dialeite dou miejour de la Franco podon estre emplega dins li councours literari e classique.
Lou pres dou Ministre de l'Estrucioun publico sara decerni, en 1905, au meiour estudi en frances sus lou temo : *Des traces laissies en Province (fatigues , mceurs, monuments, etc.) t par les Sarrasins.
Councours artistique. — 1. Dessin: un oujet d'art semoundu per lou Ministre di Beus-Art, sara decerni au meiour dessin a la plumo vo au craioun, representant uno see no de Moulin <V6li dins lou Miejour. — 2. Musico : uno medaio de vermei a la meiouro particioun d'uno farandoulo.
De medaio d'argent e de bronnze suplementari 0 de mencioun d'ounour saran acourdado s'es necite. Touti li segound pres counsis-taran en d'oubrage felibren.
Li mandadis di councours literari, classique e musicau se devon faire, franc de port, avans lou 15 de mai, a M. Sextius-Michel, president de la Soucieta, 54 bis, carriero Violet, a Paris. Li dessin se devon espedi a M. Amy, avengudo d'Orleans, 55, a Paris, avans lou 30 de mai.
Lis obro saran pas signado, mai acoumpagnado d'uno biheto ca-chetado tenent lou noum e la demoro de 1'autour erne la deviso que sara repetido en testo de Pobro.
Au prougramo d'aqueli jo Flourau, sus la demando de la Coumes-sioun d'iniciativo de la publicacioun de l'armana Lou Foro-Nisaire, s'es apoundu dous temo: uno coustumo loucalo e uno galejado, a trata en proso o en vers, e en lengo d'O.
Li gagnaire re^aupran en pres li Medaioun felibren e si peco figu-raran dins lou Foro-Nisaire. Per aqueli dous temo, li manuscri an d'estre manda au felibre L. Due, editour, 135, carriero dou Cherche-Midi, a Paris, avans lou 31 de mai. Lis autour deuran pas s'alounga de mai de cinquanto rego.
— L'epitafi de Bremoundo de Tarascoun, courounado i darrie Jo Flourau de Sceus, ven d'estre gravado sus la toumbo d'aquelo fell-bresso tant regretado.
— Lou Foro-Nisaire, armana dou Felibrige de Paris, sara uno publicacioun couleitivo ilustrado, que pareissira per Tan 1905.
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Lengad6
— Noste valent ami Jan Doc a resoun, quand dis que noste Buletin a delembra de signala la sesiho mautenencialo de Lengadd dou 27 de setembre passa. Avian anouncia l'acampado dins lou numerd d'avoust. Avian fa, coume a l'acoustumado, en quauqui rego simpatico, lou raconte de la festo subre-bello ; em' aco noste tros de c6pi, senso que nous n'en fuguessian avisa, a resta sus lou carreu... sus la peiro, voulen dire, e restampaire ni nautre nous n'en sian avisa.
Ves-eici 90 que disian :
Lou 27 de setembre 1903, la Mantenenco felibrenco de Len-gado a tengu soun acampado a Castelnau-dou-Lez, souto la presidenci dou Sendi Prousper Estteu ; cinq majourau i£ tenien coumpagno : Antounin Glaize, A. Arnavielle, E. Marsal, G. Therond e Pau Chassary, e de noumbrous manteneire avien respoundu au rampeu.
S'es d'abord coustitul lou Bureu mantenenciau, e s'es nouma coume vice-sendi ounourari lou majourau Junior Sans, e coume vice-sendi lou majourau Justin Bessou e lou manteneire J6use Soulet, l'arderous cabiscou de TEscolo Cet6ri. Jan Fournel es esta mantengu coume secretari, e Enri Galibert es esta chausi en qualita de tresourie. Lou Bureu ansin coustitui, s'es prou-clama 49 manteneire nouveu.
A miejour, s'es felibreja a taulo e, quand lou moumen di brinde es vengu, En Prousper Estie*u s'es auboura e, en un discours desbourdant d'estrambord, a magistralamen e magni-ficamen enaura la Causo, la lengo e Tamour patriau.
Arnavielle canto c La Coupo » e remembro la memori d6u majourau regreta En Camihe Laforgue, que fugue un di prou-mi6 Sendi de la Mantenenco lengadouciano ; Glaize brindo au Sendi; Therond canto « Lou bon Vin > ; Marsal b£u a la res-pelido dou Parage ; Juli Delpont, manteneire roussihounes, ausso lou got a la mem6ri dou grand poueto Verdaguer e canto lou famous moutet « Mountanyes regnladas ». Brindon pere*u Chassary, Fediere, Poussigue junior; piei, per clava la festo meravihouso e resplendento, Na Margarido Arnavielle dis tant ben c La Coumunioun di Sant >, de Mistral, que touti n'en soun esmougu e qu'aplaudisson en de picamen de man ferneti, coume d'aiour avien aplaudi touti li beu diseire e gent
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cantaire qu'adugueron soun brout flouri a-n-aquelo acampado subre-enauranto, que se clave, lou vespre, per uno passejado sus lou Ro de Sustancioun. Longo-raai s'obre per lou triounfle de la Causo !
— Laurent Hot, souto-cabiscou de I'Escolo dou Titan, a Bezies, qu'avie fa pareisse en 1901, vers Perdraut, un libre: Rites t plours, ven de faire estampa au meme rode un librihoun titula: Esprit pounebut, erne l'epigrarl : Coumo me plat, Es en proso franceso que M. Marius Labarro presento Tobro (pres, 2 fr.).
L'autour, qu'es forco poupulari a Bezies e qu'es un amiraire dis obro felibrenco e un ami ferverous di Felibre, saup prene lou biais d'agrada e agrado qu'es pas de dire.
Es doumage que i'ague trop souvent dins si peco uno mescladisso de frances e de lengadoucian; mai Fa pereu un rire tant franc, uno tant galoio seguido de galejado a vous faire desgargamela, que se perdouno voulountie au valent Hot de franchimandeja, e de bouta de flour pouetico e oudourouso a coustat de mot que pudisson pas la roso.
Li pe(o li plus gaio dou recuei soun : lou Viage d$ uopo ; Lous rtbtnants, lou Moucadou. Li meiouri soun : A VEsUlo prouvtttfalo, A Rente Fournier, Pailbetos d'amour.
En felicitant Laurent Hot dou suces de si librihoun, noun pouden nous empacha de souveta qu'eu, qu'a touti li qualita per reussi: un cor de poueto e uno grando facilita, boute de caire li conte sala, per s'assaja i sujet serious, e sian segur que ie reflssirie poulidamen... Nous n'en douno la provo dins soun darrie voulume.
— Mount-Segur nous fai assaupre que vai pareisse un voulume: la Paremiohgie gasconne, recuei de mai de 5000 prouverbi e loucucioun prouverbialo en dialeite aquitan, per J. Neymon. Se souscrieu vers Tautour, 24, barri Louis Blanc, a la Roco-sus-loun (Vendee).
Erne li Mount-Joio de Pau Roman, d'a-z-Ais, e li 3000 prouverbi e loucucioun piouverbialo sus VAmour> li Femo e lou Manage> re-culi per En Jan Monne, e que la librarie Ruat fai estampa d'aquest moumen, li recuei de prouverbi fautaran pas.
— Lou meme Mount-Segur nous signalo un autre armana que ven de pareisse : UtAlmanac patoues illustrat de Toulouso, 64 pajo, Maurel e Cousse, editour a Toulouso, que lou peirin n'es lou majourau De-sazars de Mount-Gaiard,
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Lou Felibrige jyj
Ie souvetan longo vido, en nous demandant se soun titre noun se pourrie moudifica per la supressioun dou mot patoues,
— En 1904, pareissira FJors <fOccitauia t recuei de sounet de P. Estieu, sendi de Lengadd. Se souscrieu, au pres de 4 fr., enco de l'au-tour, a Raissac-sus-Lampy (Audo).
— Ven d'espeli lou Got occitan, per Antounin Perbosc, erne la traducioun franceso vis-a-vis. Es un voulume de 304 pajo, pres 4 fr.
N'en dounaren lou comte rendu lou cop que ven.
Aqueu brave Antounin Perbosc ven de faire pareisse pereu un autre libre : Vendemias, e alestis, per li publica en 1904, lis Obras del montalbane^ tAugustt Quercy (quatre voulume).
— S'es tira dou Got occitan, d'A. Perbosc, un recuei de sege pajo in-8 : Cansous del Cot occitan, meloudio de Peire Vidau e P. Rejin, qu'a de pajo musicalo subre-bello.
— Quauqui jouve felibre se soun di de reourganisa TEscolo d6u Titan, a Bezi6s. Zou ! que se boulegon !
c Sara pas di — per nous servi de si paraulo propro — que la cieuta d'Ermengaud, dis Azais, de Laures, de Donnadieu e de Junior Sans, demourara toujour en darri^ dins la faran-doulo felibrenco, coume uno pteucello crentouso. >
— G. Soulacroix, de l'Oupera-Coumique, a canta la pastouralo lengadouciano S?ercs... dou valent cabiscdu de l'Escolo Moundinode Toulouso, A. Sourreil, que la musico n'es de G. Bournel.
Peres. .. a pareigu, em' acoumpagnamen de piano, e sian urous de la signala i felibre musicaire. Ah ! qiTes pleno de graci e de ten-dresso, aquelo pastouralo !
Aquelo terro d'Oc, tant fegoundo en poueto e en musicaire d'elei, coume voules pas que 1'amen dc touto nosto amo ?
Aquit&ni
— Le Patriot* des Pyrenees, de nouvembre, douno un article : e Ba-taleres, signa lou Talbur, que respond fieramen e coume se deu a-n-un brave ome que i'avie escri que lou beanies qu'escrivie ero ni pur ni franc.
VEcbo oVOloron de nouvembre douno pereu uno longo letro biar-neso de Jan de TAhitaii, qu'es fo^o curiouso. Aquiu Talhur emai aqueu Jan de TAhitaii, sarien-ti pas li felibre
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Simin Palay e Enri Pellisson? Lou cresen, e nous estounarie pas, car es dous luchaire qu'an pas p6u de sauta dins lou round.
— La Tradition, dins sa bibliougraflo, douno novo de Pespelido d'un libre de Pabat Garoutte : Noels patois languedociens , tresen re-cuei. Toulouso, L. Sistac, in-8, 49 pajo, erne musico.
— Lou 7 de janvie, la chato dou majourau A. Plante, Mllo Ma-nuela Plante, s'es maridado tmi M. Louis de Sant-Jaume. Mandan ndsti vot courau i beu novi e nosti felicitacioun au majourau d'Ourthes. Febus abant! e longo-mai la joio tlourigue sa draio !
— Vejo aqui un armana : aquest an n'en plou : V*Armanac dt la GascougnOj que se vend enco de Cocharaux, a Auch, per tres sou. Es li Reclam que nous fan avisa de soun espelido. Zou ! que n'en toumbe a raisso !
— L'abat En Justin Bessou, Pautour presa D'al bres a la toumbo, que ven d'estre fa canounge d'ounour per soun evesque, vouguent per aqui ounoura lou poueto e lou preire, fai pareisse dins lou Journal dt fAveyron, sa nouvello obro en souto-dialeite de Rouergue: Besprados dt Pounde Polito.
— L'Escolo Gascouno ven de teni si Jo Flourau a Nerac, souto la presidenci de soun cabiscdu Marceu Durey. Poulido festo, felibrejado mai que flamo.
— Aqueli que i'agradarie d'ague lou *Dictionnaire biarnais ancun it moderns de V. Lespy, 2 voulume in-8, pres ao franc, an qu'a s'adreissa a Mmo Duffourcq, sa neboudo, 13, carriero Labarraque, a Oloron (Bas-Pireneu), que ie" lou leissara per 10 fr.
— Nous arribo de Vilo-Novo-sus-Lot un libre plen de frescour, d'ardidesso, de jouvenco, d'amcur : Cansous oeeitanas, dou felibre Al-ban Vergne, que pren placo a coustat de Perbosc e di tier cantaire oucitan.
E quand Perbosc nous disie que la cansoun € symbolise l'eternelle jeunesse, 1'ame de notre race en sa fleur de beaute >, avie resoun de nous lou dire, que nosto a mo, en legissent ti vers, a tresana d'espe-ranco e de joio. O, Vergne, Pesperant, eme lou cor batent, toun nou-veu rccuei : En avanl ! que ti « Cansous occitanos » n'en soun que la prefaci, mai uno prefaci que marco autamen ta mestriso.
En avans ! zou ! per la Causo, per Pldeau, qu'a soul sa resoun d'estre per Pamo di mathoto 1
— La placo nous fan to per parla eici dt V Armana dt Jacoumsrt,
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de Labau, e dc VtAlmanac patoues illustrai de VAriejo. N'en faren lou comte rendu dins lou numero que ven.
— Lou dimenche 3 de janvie, l'Escolo Moundino a tengu sesiho. Noumbrous eron li coumpan que i'eron vengu. Se Pes parla dis afaire de l'Escolo e de 1'ourganisacioun di Jo Flourau annau, que n'en dou-nan lou prougramo. S'es piei felibreja a taulo, qu'es piei, qu'ei que n'en digon li renaire, lou meiour mejan, per li cor, de coumunia ensen per la gldri dou terraire.
Tout aco 's esta galant: discours de Sourreil, aloucucioun de Court, cansoun, conte e galejado.
Jo Flourau de l'Escolo Moundino p6r 1904
Les Joes Flourals de l'Escolo Moundino se tendran, coumo de coustumo, al mes dc mai.
De flous d'or, d'argent, dc medalhos e d'oubjets d'art seran balhats as laureats.
Aissi le prougramo :
I. Pouesio lengodouciano. — i° Secciu: libres de vers.
2 0 Secciu : cansous, countes, sounets, etc. Cado coumpousi-ciu diura pas abe mai de 80 vers.
II. Proso lengodouciano. — i° Secciu, libres de countes, rou-mans, etc.
2 0 Secciu : countaralhos, legendos, etc.
III. Libres de tradicius poupularios e Gloussaris loucals.
IV. Teatre poupulari.
V. Obros dins las autros parladuros del Miedjoun.
Coundicius des Joes Flourals. — Las obros mandados diu-ran estre ineditos. Les councurrents mandaran tres ecsempla-ris, joubs pleg cachetat, al secretariat de TEscolo Moundino, 15, carriero Denfert-Rochereau, a Toulouso.
Aquelis ecsemplaris pourtaran ni noum ni sinaturo; mes, simplomen, uno escripciu ou deviso escriuto atabe sur uno envelopo que countendra le noum e la demoro de l'autou.
Toutis les councurrents diuran manda lours obros d'avans le 30 del mes de mars.
Les manuscrits seran pas tournats.
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Mortuorum
— Lou 33 de desembre es mort, a Marsiho, dins si 75 an, Ma-rius Chevalier, lou tant brave paire d6u felibre Jouse Chevalier.
Ome de ben, saberu mai-que-mai, amourous dis us e de la lengo dou terraire, ero ama dc touti lis ami d6u gent secretari de FEscolo de la Mar.
A sa famiho desoulado, a sis enfant matrass a, mandan n6sti coundoulenci couralo.
— Lou 21 de Xbre, es morto a Sant-Esteve (Leiro), dins si 48 an, dono Mario-Camiho-Franceso Santy, fremo dou manteneire Sernin Santy.
A brassado trasen de brout de pervenco sus lou cros de la mouie dou felibre ama.
VANEGACIOUN
— Lou felibre Marius Savoye demoro a Lama noun (Bouco-d6u-Rose).
— L'abat Cler es curat a St-Symphoricn, per SXsteroun.
— Lou majourau Leopold Constans, 44, cours Gambetta, Ais.
— Celestin Roche, 63, cours St-Andre, Grenoble.
— Juli Dou es mestre d'escolo a Montsalier, per Banoun (Bas-sis-Aup).
— J. Bourrilly, 31 carriero Baudanoni, en Arle.
— Gabriiu Forgerot, 5, carriero Scaliera, a Ni90.
— Juli Eynaudi, 19, carriero Drecho, Nico.
— Vitor Bounet, Teinat, carriero de l'Ouriflamo, 7, Avignoun.
— Carle Cauvet, avoucat, 114, Prado, Marsiho.
— En P. Esti^u es a Raissac-subre-Lampy (Audo).
— Sestius Honnorat, 54, carriero St-Sebastian, Marsiho.
— P. Bouard, 23, carriero dc I'Hotel-Dieu, Nimes.
— E. Barreme, 58, balouard Salvator, Marsiho.
Lou Gerfcnl : J. MONNE. Empremari6 de L. Due e Cie, 125, carriero d6u Gherche-Midi, Paris.
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CROUNICO
REGUIGNADO 6UCITAN0
M. Pau Rey, Tun di grands oucitan de Paris, nous a manda, em 1 aquesto dedicaci: Homtnage Trovadoral & Jean Monne\ contre le FSlibrigc St-Dominique. — Paul Rev, 2 mars 1904, uno broucaduro qu'a per titoulet : Triptyque Hymnaire (Hymne a 'Paris, Hymne a Toulouse, Hymne a Baredone).
Em 1 aco nous disian, lou Felibrige Sant-Douminique , de qu'es aco ?.. Se i*a tantde Felibrige e d'anti-Felibrige que couneissen pas, un de raai o de mens, aco ie fai gaire. Se n'en sarte-ti coustitui un de mai ? Zou ! per saupre, fau veire : de segur, la clau de la devinaio sara dins lou librihoun... e aven vira li fuiet, aven cerca d^ legi; raai, vai-te faire lanlero ! nous fau umblamen counfessa que co qu'aven vist ero de frances tala-men sarra, que nosto pauro inteligenci s'es ensucado a-n-un barri. Es verai de dire que, per lou francos, sian pas de taio ; e, viro que viraras, pamens a la fin, a la forco, aven atrouva la clau, valene-a-dire lou berbi, en aquesti quatre vers que s'atrovon quasimen au bout de Y Hymne d Barcelone. Quand vous autre dises... Escoutas eico :
Lign o m in ie ux Felib r ige, Foulques, Mont/ortf reaction, De noire fler racisme stryge BaSy renia ton action I Felibrige, T. XVII. 1W4 12 (Mars)
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N'en citaren pas mai, car aqueli quatre vers mostron, a tout lou mens laisson devina, que lou Felibrige Saint-Dominique eisisto... dins l'iraaginacioun de l'autour, e qu'aco 's lou berbi que ie rousigo Tamo. Es d'aqueu noum que batejo lou Felibrige miejournau, lou Felibrige establi a Font-Segugno i'a ben 50 an, lou Felibrige que tant n'en destimbourlo que se soun ja-mai douna la peno de l'estudia, per saupre co que ten e co qu'es.
E sabes coume van li causo ? Sant-Douminique, Foulques, Mount-Fort, tout aco es la Crousado contro lis Aubiges. E, emai i'ague leu vue centenau d'annado que lou Nord sagate lou Miejour e ie boute tout a fioc e a sang, aqueu brave M. Pau Rey, que me pareis estre la cremo, o mies, la perlo di galejaire, voudrie — aco nous lou dis pas, mai lou devinan — que touti li felibre, grand e pichot, cadun dins soun endr£, mountesson sus li teulisso de sis oustau, tres cop per jour: a l'aubo, a miejour em' a souleu tremount, per jitasis escumenge sus la trinita subre-dicho.
Lou bon pople prouvencau, de tout segur, coumprendrie ren a-n-aqucu trafe, quand ie clamessian lou Triptyque hymn aire de M. Pau Rey, qu'aurie tort de s'imagina que li paisan nour-mand o bourguignoun ie veguesson plus clar que li nostre. Noun. Noste pople coumprendra quand ie parlares sa lengo, uno lengo simplo, franco e claro coume l'aigo de roco. E lou Felibrige s'entancho a-n-aqucu pres-fa qu'a proun soun merite, e lou pople lou coumpren e Tamo. La toco de tout felibre es aqui e noun en lio aurre ; e, se mountan pas sus li teule coume lou desirarien li gent de la Ligo oucitano, aco vou pas dire que touti, mai o mens, noun aguen legi la Cansoun de la Crousado e noun agucn ploura sus li malafacho dis Arlandie.
L'autour dou Triptyque s'es rendu comte de ren : couneis ni lou Felibrige, ni li Felibre, mai coume es de modo, dins lou roudelet di ligour, de crida : Zou ! sus lou Felibrige ignomi-nieux e de i'assissa li chin contro, a fa corus.
E d'abord que s'adrcisso a ieu, ie pode dire que, se s'ero leva proun matin, aurie vist que noun avieu perdu memori. Car, veguen, fero-ti dins la salo dis Estat de Prouvenco, a la coumuno d'Ais, en abrieu 1869, quand, davans lou pople, cla-mere moun serventes contro li negri cavaucaire ?
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Lou Felibrige lyp
I'ero-ti, en mai 1870, dins la grand salo de la coumuno de Bezies-la-cremado quand, pereu davans lou pople, maudiguere lis Arland feroun e si- menaire ?
A-ti sachu qu'uno tragedi mteuno, tirado d'un episodi de la guerro malastrado dis Aubiges, a recaupu counsecracioun de la Soucieta di Lengo roumano ?
Noun, e n'en saup pas mai sus lis autri felibre prouvencau, e n'en poudie pas mai saupre, amor que se n'es jamai assa-venta. Mai, lou Felibrige fasent oumbro a soun souleu, s'es auboura feroun, a mounta a chivau sus soun Triptyque e, erne la lanco terriblo, espetaclouso dou racisme, s'es alanda per creba stryge, que deu estre quauco besti de l'Apoucalussi, be-leu meme l'alo d'un viei moulin de vent, e zou ! nous a leva guerro e cerca brego en cridant: reaction.
Qu'es aco ? Saup-ti pas, noste tripticaire, que, dins lou Felibrige, i'a ni religioun ni poulitico, o mies, que i'a d'ome de touti li religioun e de touti li poulitico, e qu'es aco que fai sa for^o ?
Parai, brave Moussu, que veses, aro, que mau-grat la rabi que vous rousigo Tamo, empachares pas lou Rose de courre, lou mistrau de boufa e lou Felibrige de faire soun camin e d'estre poupulari, coume nous empachares pas d'estre patrioto £ la maniero de noste regreta Capoulie, En Felis Gras. Lou recusar6s-ti, aqueu ? Eu, qu'avie fa Tolo\a per li saventas e, per lou pople, la Cansoun dou Rhi En Phire ? Nani, parai ?
Aurias, adounc, marrido graci de recusa sa dicho, qu'es la nostro :
A me moun vilage mai que toun vilage, %Ame ma Prouvenco mai que ta prouvinco, A me la Franco mai que tout.
Jan MONNfi.
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Prouvenqo
Lou Cinquanten&ri ddu Felibrige
— Lou Cant de Festo per lou cinquantenari de la foundacioun dou Felibrige a Font-Segugno (31 de mai 1854), paraulo d'Anfos Tavan e rausico de Gile Borel, erne lou retra di set felibre foundadou (1 fr. 50 cent.), ven de pareisse, superbamen estampa.
Ves-eici aqueu Cant de Festo :
Refrin
Lou Felibrige Sort de Taurige ; Lou Felibrige Resplendis ; L'estello Tant bello Mounto au Paradis !
I
Tant beu Font-Segugno, Leu, reviho-te, Que ti set felibre Soun dins ti bousquet.
11 Li mort se remembron Li lio qu'an beni E, trevo amistouso, S'entendon veni.
Ill Veici Roumaniho, Erne Pau Giera : Lou mie centenari, Lou van celebra.
IV I'a Mathieu Anseume, Emai Aubaneu, E Brunet encaro, Touti que mai beu.
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Lou Felibrige
181
Di set, dous nous rest on : Tavan e Mistrau,' Mistrau que presido E Tavan qu'ei siau.
VI Piei, en grando poumpo, Li felibrejant Aduson l'oumage, L'amour e 1i cant.
VII Aven souvenenco De vdsti pais, Cigalie, Felibre Dou brusent Paris,
VIII Venen, venen touti O'amount e d'avau : Devot manteneire, Nobli majourau.
IX Erne Tamo presso Dou fier estrambord, A la Coupo santo Beven a plen bord !
Rifrin finau Lou Felibrige Sort de l'aurige ; Lou Felibrige Resplendis; L'Estello Tant bello Briho au Paradis!
NYa for90, de touti li rode dou Miejour, felibre de Beam, de Gascougno, dou Roussihoun, d'Aquitani, de Lengadd, de Limousin, d'Auvergno e de Paris, senso parla di prouvencau que n'an qu'uno es-tirado a faire per ie veni, que deja s'alestisson, se groupon per estre present a Font-Segugno lou jour de la grando festo dou Cinquante-nari ; mai quau ei que s'es demanda coume faran tres, quatre o beleu cinq centenau de persouno per atrouva placo... a taulo. Quau ei que se cargarie d'ourganisa la dinado ? En quete rode se farie ? E, lou rode trouva, ounte bousca 1'oste que, erne tout lou necite per un repas ouficiau en formo, carrejarie taulo, fricot e lou resto ?
Aurie-ti pas faugu nouma uno coumessioun, coumpausado de touti li felibre avignounen, erne Tavan per capo, que se sarie cargado d'a-quelo partido de la festo e qu'aurie leva touti lis entrevadis?
Erne tout lou mounde que i'aura, sara necite que i'ague uno our-ganisaciouu seriouso, forto, se i'a banquet. Fau pas que nous leissen envahi per tout: lis anti-felibre, coume nous es arriba d'autri cop.
Se i'a pas banquet, co que sarie lou plus simple, i'aurie qu'a segui Tideio de Mistral, que nous la douno a la bono franqueto :
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Estent douna lou gros noumbre dis assistant e Tisoulamen d'aqueu rode, co que necesitariS lou carrejage di taulo, di fri-cot, etc., (gros embarras), ieu prepausarteu de pourta cadun sa biasso, coume se fai dins li roumavage prouvencau. Ac6 deven facile, em£ li bufet di garo ounte se vend de panie touti lest. E ac6 nous dasbarrassarie dou .proutoucole felibren, e cadun s'entaularie sus li ferigoulo em£ quau voudrte, e sarte gai e amistous coume dins TEvangeli.
Sian d'aqueu vejaire, e l'cisemple dis escursiounisto que barrulon de tout caire e cantoun de Prouvenco, en pourtant cadun sa man-giho, es a nouta e a segui. D'aiour, uno circulari de la Cancelarie, leu-leu, assaventara lou mounde felibren de tout.
— La MirHo Arbaud-Trupbemt. A prepaus de la douno que vcn de faire Pau Arbaud, 1'eminent bibliougrafe d'a-z-Ais, au Museon Arlaten, de la foutougrafio de la Mireio de Tesculteur Trupheme, re-proudusen aquesto noto dou cabisc6u laren Frances Vidal, enserido dins Le Mimorial d'Aix dou 7 de febrie 1904 :
ISArbaudenco, ce riche depot de livres provencaux, tres connu des Mendionaux et des savants romanistes francais et Strangers, possede, ind£pendamment de tant d'ouvrages, rares ou curieux, sur la Provence, en nos deux langues, des richesses archeologiques et artistiques en tous genres.
L'une de ceiles-ci, la statue de Mireille (trois quarts nature), par notre compatriote Trupheme, ornant une des salles de la fameuse bibliotheque provencale, vient d^tre reproduite en une photographie grandeur de la « Chatouno enamourado »; l'heu-reux possesseur de cette oeuvre d'art a voulu en faire hommage au Museon Arlaten.
L'eminent bibliophile aixois a comble de joie Tillustre fonda-teur du Pantheon provencal (ainsi qu'il se plait a appeler son Musde), en lui adressant la ravissante image richement enca-dree ; de plus, quelques centaines de cartes postales illustrees, reduction de Texemplaire unique, le tout sorti des ateliers de M. Heraud, qui travaille tant et si bien, a Aix, pour le Felibrige.
— Vers Celestin Roux, a Veisoun, ven de s'estampa un librihoun in-8 de 36 pajo, entitula : Lis Espouscado, pouesio prouvencalo dou telibre E. Baussan. Se coumpartiran en quatre libre, e n'es lou premie : Lis entour de Veisoun, que lou gent poueto nous pourgis.
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De t6uti aqueli peco lisqueto, fresco, luminouso, que nous retrason lis alentour de Vcisoun, li vilage, li serre, li sourgcnt, li ribiero ; d'aqueli tableu galant, n'en gisclo un aire, un perfum, uno lusour que vous prcnon per l'iue e vous enfadon : aves envejo de veire aqueli rode, de li treva, de ie vieure, tant lis aigo i'an de sabour, e tant l'aire Tea bon e sanitous. Lou felibre Baussan a culi un bouquet re-doulent dins li colo dou Ventour, e sc, per la seguido, se desfai de quauqui mot francihot, coume sur per sorre, e autre, e dis iatus que proun fes entramblon sa draio, nous es un regale de pica di man a si cansoun deliciouso, mai nous sara alor uno joio, un ourguei d'aplaudi lou melicous poueto veisounen.
— Li joio di Jo Flourau franees, Catalan, prouvengau, istitui a Nico per Mmo la coumtesso Sofio dou Terrail, se soun soulennamen distribu'ido a la coumencanco de mars.
Es la quatrenco festo di flour que se fai ansin e, segound la deviso d'aqueli Jo Flourau : Mai de flour que tfounour, la gen to reino de la festo pourgis i vinceire li flour d'or e d'argent. M. lou comte Emeric de Chastel fai lou raport sus li pego de lengo franceso ; noste Ca-poulie En Peire Devoluy fai aqueu de la lengo catalano, ges de cour-reire prouven^au s'estent presenta, e i'escampo quauquis errour que relevan plus liuen.
Dins la part que nous pretoco dou tournes poueti, citan li laureat Catalan: Premie' pres, M. Ramon Surinach Baell, de Barcilouno ; segound, M. Salmon y Mosero, de Barcilouno ; tresen, M. Juan Herman y Perret, de Blanes (Catalougno). Proumiero mencioun, M. E. Mona Mara, de Barcilouno ; segoundo, M. Surinach Baell, de Barcilouno ; tresenco, M. Ribas y Carrero, de Blanes ; quatrenco, M. Manau Ave-Uanet, de Catalougno ; cinquenco, M. Saro Compte, de Barcilouno.
Senso bousca de counsideracioun autro, en responso a-n-aqueli dou rapourtaire, diren que l'absenci di Prouvencau dins aqueu councours, ven escassamen de 90 que prougramo e pa u ma res soun pas coumu-nica i journau prouvencau, ni en quauquis-un di pcrioudique de nosti terro miejournalo.
Touti li councours e Jo Flourau (li Jo Flourau setenari dou Felibrige estent pas de comte, atendu qu'es pas de councours e que res ie mando ren) an toujour fa e faran toujour flori.
Per decisioun mantenencialo dou 5 de mars 1882, la Mantenenco de Prouvenco avie establi de Jo Flourau annau. Au mes de mai 1882, sa flour d'or fugue decernido a M. I'abat Rieu, qu'es vuei lou Pai Savie de Fourviero, e touti nosti poueto, touti ndsti majourau an
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passa per ndsti Jo Flourau. Li grand Jo Flourau de St-Rafeu, de Iero, d'a-z-Ais, de Cano, de Digno, de Tourve, de Marsiho, de Sanari-beu-Port, de Carpentras, de Manosco, d'a-z-Ais, de Peiresc, de Pourcieus, an fa sourti d'obro superbo que iuei soun, per la majo part, estam-pado e que fan noste regale. Es dou mage que la Mantenenco prouvencalo, vouguent sousteni soun Buletin, noun'posque countunia sa bello obro di jo Flourau. Veirias se li luchaire fautarien 1
Ah I nous arribavo d'ague tres o quatre cent peco a terceja. Pavie proun moundiho, mai que de beu gran rous e pur e flamejant! Aco lou sabie pas noste Capoulie, rapourtaire de la tiero prouvencalo dins li Jo Flourau de Nico.
Doumaci li councours fauton pas, e li luchaire an toujour mejan de se mesura siegue a Bezies, siegue a Toulouso, siegue a Paris ounte la Soucieta felibrenco de la capitalo fai obro patrioutico de douna cade an si Jo Flourau que soun, se pou dire, segui mai-que-mai.
Lou redisen, lou soulet mejan de veire li courreire miejournau intra dins lou round e lucha per la counquisto di (lour d'or e d'ar-gent que la gento felibresso Do no Sofio dou Terrail scmound a la pouesio, es de coumunica, a terns, i journau e revisto dou felibrige, lou prougramo di Jo Flourau venent, e lis autre, senso delembra de faire couneisse li paumares.
— Lei Mouni-Joio, voucabulari dei prouverbi e loucucien prouver-bialo de la lengo prouvencalo. Dous beu voulume in-8° rasin d'ape-raqui 600 pajo cadun, pres : 10 franc.
c Avignoun, lou 25 de mars 1904.
« Aven gau de vous faire assaupre que Lei (MounUJoio, de M. Pau Roman, saran publicado en dous voulume, in-8° rasin, de 5 a 600 pajo cadun, au luego d'un.
< L'aboundouso meissoun dei prouverbi miejournau el'incoumparablo (louresoun dei dicho poupulari de nouesto lengo an despassa nouestei prevesien e mes un pau de retard a la publicacien.
c En quauquei semano I'edicien dei Mount-Joio es estado chabido qu^si en entie. N'en soubro plus qu'un centenau d'eisemplari.
« Dre d'aro, lou pres, de primo abord fissa a 5 fr., es pourta a 10 fr.
« Resto ben entendu que lei premie souscriveire recaupran, per dre de favour, lei dous voulume senso aumentacien de pres.
« Agradas, M.... Passeguranco de nouestei sentimen respetous.
« AUBANEL, fraire ».
Se souscrieu enco di fraire Aubaneu, en Avignoun.
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— Lou felibre Edmond Leftvre, secretari de la Mantenenco prou-vencalo, ven de faire pareisse, enc6 de Ruat, la proumiero annado, 1903, de LJinnee felibreennc, qu'es lou proumie suplement de soun Catalogue felibren e de sa Bibliougrafio Mistralenco.
Aquelo Annie felibre enne es coumoulo coume un iou d'entre-signe de touto mefto, que saran d'un boii proufie per aqueli que s'atalaran piei a n'escrieure 1'istori dou mouvemen felibren e que vou-dran s'assaventa sus lis obro de cadun.
Ren que de Tobro d'Edmond Lefevre nYaurie proun per prouva la vitalita dou Felibrige.
— Lou numerd dou 38 de febrie 1904, de La Province artistique, direitour Antony-Real, a douna erne lou retra d'En Jan Monne, dous sounet pretoucant noste sendi, revira en frances per Aguste Due, dou prouvencau de Lucian Due e tira di Medaioun felibren.
— L'Iride que se publico a Casale (Itali) dins soun numerd dis estreno de 1904, douno, revira per dono Mario Licer, socio dou Felibrige, la versioun en italian dou cant quatren de Cattigo, de Verdaguer, e dou cant cinquen de Nerto y de Frederi Mistral.
— Lou Casino-TheAtre de Cano vai jouga uno revisto en 3 ate e 4 tableu, Les Cannes-Cannes de Fannie, que lou libreto n'es dou cabisc6u lerinen M. Bertrand, e la musico de M. Conforto.
— La Provence artistique, dins soun numero quatre, douno uno galejado de Frances Garbier : Infer e Purgatori, qu'es de la bono meno, tant per la lengo que per lou biais cascarelet.
— Lou Felibre Juli-Carle Roux, ancian deputa de Marsiho, ven d'est re nouma coumissari generau de l*Espausictoun coulounialo de Marsiho, per decret dou President de la Republico contro-signa per Ii ministre de I'lnteriour e dis Afaire estrangiero. «
— A Vilo-Dieu (Vaucluso) a pareigu uno plaqueto dou mege-felibre Jouse Fallen : Uno pauro estreno, remernbranco calendalo.
— Madamo J. Foillogt, diredris de 1'escolo di chato de Sant-Vitou, a Trenco-Taio (Arle), a entre-pres uno tiero de counferenci au sujet e a l'ounour dou Felibrige dins lis escolo de chato de la Terrod'Arle. Sa proumiero charradisso, l'a facho a Trenco-Taio, lou 7 de mars ; a Gravesoun, lou 9 de mars ; au Salin-de-Giraud, lou 12 de mars. Aplaudissen di dos man la gen to counferenciero e souvetan que soun eisemple fugue segui. Es en enaurant davans lis enfant dou pople, li poueto que glourificon sa lengo e soun terraire que ie dounaran l'amour de soun parla e de soun clouchie. Mmo J. Foillogt fai obro de patrioto 1
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Councours de l'Acad&mi de Vau-Cluso
— L'academi de Vau-Cluso duerb un councours sus Testiganco de la celebracioun dou sieisen centenari de la neissenco de Petrarco.
Veici lou prougramo :
i. Councours pouktique. — Li courreire trataran, fugue en lengo franceso, fugue en lengo prouvencalo, li sujet seguent:
Lis iue de Lauro, co qu'ispiron e go que dison.
Lou jardin dc Petrarco e lou lausie simboulique.
Lou sounge de Petrarco (vesioun de la mort de Lauro).
Petrarco au Capitoli.
Odo d la font de Vau-Cluso.
Li peco presentado a-n-aqueu councours auran pas mai de 150 vers.
II. — Councours istourique. — Sujet douna: Petrarco * Filipo de Cabassolo ; Petrarco t li Coulouna ; Petrarco a Vau-Cluso (soun oustau, sa vido); Petrarco e Counvenole, soun proufessour, a Carpentras.
A cade councours saran reservado li joio semoundudo P^ r TAcademi de Vau-Cluso. De pres saran demanda pereu & **. lou President de la Republico e a M. lou Ministre de TEstru-cioun publico e di Beus-Art.
Coundicioun. — Li joio saran decernido dins la sesih° P u " blico que se tendra lou 17 de Juliet 1904.
Li mandadis se devon faire, franc de port, a M. Labandc, secretari-generau de l'Academi, 2, carriero Pichoto-Fustarie, en Avignoun, a vans lou 20 de jun 1904.
Aqueli mandadis saran pas signa, mai pourtaran un epi& rah o deviso repetido dins un bihetoun cacheta, pourtant li ooum e demoro de l'autour, que certificara que soun obro es inedito e qu'es jamai estado presentado en d'autre Jo Flourau.
— La Tradition signalo 1'aparicioun dou voulume di Jo Floura de Coulougno per 1903, edita souto la direicioun dou D r Joh* nnes Fastenrat, gr. in-8°, 394 pajo, que ten la peco VAnal, dou f«" bre Alban Vergne, Pautour presa di Cansons occitanos, emai de vers e Frederi Mistral e dou canounge En J. Roux. (FunfUs iabrbucb * 4r Coiner Blumen Spialt, 1903, Coin).
— A 1'oucasioun de la vesito, a Marsiho, de dous ministre, veng per inagura, lou 14 de mars, uno estatuo de la Republico,
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felibre majourau Valeri Bernard cs esta nouma 6uficie d'academi. Nosti felicitacioun couralo.
— Lou dimecre, 16 de mars, a-z-Ais, dins la salo de TUniversita poupulari, M. Barreme, avoucat a la court, a fa uno counferenci sus la Retuisshifo de la pouisio prouvenfah.
E se pou dire que per la poueslo prouvengalo, es pas soulamen uno respelido, mai ben vertadieramen uno flouresoun superbo. Ta toujour de nouveu cantaire que venon s'apoundre au brande.
Aquit&ni
— Lo Got occitau d'Antounin Perbosc, ven de pareisse. L'aven legi, e lou vin qu'aven begu dins aquelo coupo magico, nous a embriaga de founs. L'ardour, l'estrambord, la fe dins lou revieure, l'amour de la patrio, lou sang de la raco, tout ie trelusis meravihou-samen. Prousper Estieu 1'ami dou beu e supeibe poueto dou Got occitan, nous lou dis dins sa prefaci :
Se Tamo d'un terradou p6u s'encarna dins un troubaire, An-tounin Perbosc es la mai bello, la mai blouso encarnacioun de Tamo de soun pais, per amor qu'a superiouramen coumpres qu'en deleissant la lengo reiralo, sarie devengu, coume tant d'autre, estrangi^ a sa raco. En la renegant, aquelo lengo d'O, tant secutado dins lou passat e tant mespresado dins lou present, e en 6ubrant ren qu'en francos, auri£ trouva seguramen mai restountissento e mai argentado renoumado. Mai s'enchauto gaire d'aqueu van fum, l'aede oucitan que raivo per sa patrio vincudo li pacifi revenge.
Despiei vint an — e n'a que quaranto — pacientamen, senso brut, indiferent i causo passagiero, aqueu grand cantaire se-guis la draio que s'es marcado. Lou noumbre e la valour de sis obro, pareigudo dins li perioudi felibren, soun pas grand causo contro li richesso pouStico qu'enjusqu'aro a escoundudo jalousamen, e fa faugu touti mis amistadouso e ferverouso suplicacioun per que se decidesse a publica enfin sa proumiero obro majouralo : Lo Got occitan.
Vole pas moustra eici, poun per poun, touti li meravihbusis ispiracioun que se trovon dins aqueu libre. Li legeire li trou-varan soulet a cado pajo, e, quand saran arriba a la darriero, coumprendran coume ieu qu'un tau cap-d'obro poueti n'a pas besoun d'estre lausa per un prefacie.
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Es 90 qu'aven pcnsa, e poudian pas mies lou dire que 90 que lou dis Prousper Estieu, erne tout soun cor d'ami.
Que lis amaire de vers subre-beu, d'ideio auturouso prengon en man Lou Cot occitan, e 16 begon Venavans di Fort.
— En uno broucaduro de 22 pajo in-8°, un felibre landes, C. Dauge, fai poulidamen lou tableu dou Mouvtment felibretn dans U sud-ouest.
Esplico 90 qu'ei lou Felibrige, e lou fai mai que poulidamen ; i'a pas de resoun per que la Gascougno revendique pas pereu sa liberta de pensa, de parla, d'agi, e fau plus qu'acd fugue coume disie Isidor Salles :
Vancian parla que hei bergougne, E so que manque a la Gascougne, Diu medau I que soun lous gascouns. Lancian lengage fai vergougno t e co que manco d la Gas-cougno, ma fe! soun li Gascoun,
Mai, li Gascoun s'aubouron e aparon lou sant Grasau e sa lengo, Vivo Dieu! Lou Iibrihoun de Dauge n'es uno provo.
— Ves eici mai Y%Almanac Patoues tllustrat d$ VAriejo pier Vannado bisstxttle 1904, que per lou quatorgen cop nous ven faire babdu.
Aco se pou dire ques YArmana poupulari, lou *Peire VArivey de Pencountrado, que touti lou podon ague per tres s6u, e qu*es plen coume un idu de tout 90 que fau per faire rire e acountenta li gent de la terro, coume prouverbi, can soun, ist6ri, galejado, etc.
L'an passa se n'es tira 17.000 que se soun chabi coume de pebre ; se soun chabi, disen, se soun enleva, e touti aqueli que n'en voulien rTan pas pouscu ague.
Gadrat, Peinat, a pas manca lou le, de segur, e ac6 mostro cla-ramen erne queto favour, erne queto ardour lou pople aculis touti li tentativo qu'an per toco de faire revieure tout 90 que pretoco lou pais, sa lengo e si tradicioun.
Aqueu suces que vai de-longo en aumentant — car aquest an se n*en tirara segur vint milo d'aquel Armaria patoues de VAritjo y a fa naisse la councurrenci — lou pege vigourous que despiei quatorge annado mounto emai cnfoun^o soun racinage dins lou s6u arieges, a fa espeli d'autri jitello. N'aven parla eu autri rode, e ac6 n'es autant de manifestacioun que soun la provo que la semengo a toumba en bono terro.
En un terns coume lou nostre, ounte volon tout unifourmisa, lis Almanac, que dins tout lou Miejour an un tau suces, mostron-ti pas
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dou biais lou mai superbe la vido de la raco e la vitalita de n6sti dialeite loucau ?
La publicacioun d'aqueli librihoun que, a Pouro d'iuei, es per cen-tenau de milo que s'espandisson dins tout caire e cantoun de nosti terro, establis-ti pas d'uno maniero auto e forto, coumo es tausso la voues di proufeto anounciant de-longo la venento desparicioun de nosti parladuro loucalo ?
Anen, anen, li campano an panca souna li clar de la lengo mei-ralo, au countrari, sounaran, n'aven fisanco, li trignoun dou revieure majestous, de la santo respelido.
— Un autre felibre, Jan-Batisto Bergez, a Lurbe, (Bas-Pireneu) % ven de faire estampa a Pau, uno obro : Le Droit du Seigneur, nou-vello ossaleso, qu'a gagna la joio dou Gau d'or, i Jo flourau de Saragousso (Espagno) 1901.
Aquelo nouvello flamejanto de l'amour de la terro meiralo, fasent revieure uno epoco esvalido e retrasent poulidamen li mour, lis us e lou parla dis avi, es uno obro atrivanto e ben menado, un tableu fideu e luminous de la vido de nosti paire.
Lou felibre J.-B. Bergez a ben fa de 1'estampa, per douna eisemple en d'autris amaire dc la terro maire, de nous n'en semoundre de parie. fa ren de tant bon per Tamo coume l'istori dis aujou. L'obro es dedicado au majourau Adrian Plante. Poudie-ti ague un plus galant peirin ?
— A Labau (Tarn) an uno gleiso, a-n-aquelo gleiso Pa 'n clouchie e dins aqueu clouchie i'a 'n Jacoumart que pico lis ouro ; cm'aco s'atrovo que souto l'aflat di Felibre moundin, a Labau, ven d'espeli un galant armana de 32 pajo, qu'a pres lou noum de Y%Armanac de Jacoumart de Labau.
Aqueu librihoun es dedica « a la joio, e al rire, en l'aunou das paisans a las mas rudos, al bisatge cramat pel sou lei, mes al cor generous, simple e independent. >
Sa toco es c de counserva nostro lengo al tinda clar, a nous estaca a nostre fougal e a nostre nisal, a englouria nostro terro mairalo. »
Ves n'aqui mai un d'endraia vers la routo de Santo Estello, e que lou premie article que ie flamejo es : Yldeio felibrenco, escri de la man abilo dou sendi d'Aquitani, Felician-Court, segui d'un autre, VEscolo moundino e ie Felibrige, dou cabiscou A. Sourreil.
Erne quauqui galejado, n'i'a proun per s'entrauca dins lou pople, per espandi Tideio e per sauva la lengo dou terraire, obro pio se n'i'a
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uno. Aquel Armaria, per estre a lapourtado de touti, se vend tres sdu, e meme per tres sou l'auran aqueli que lou demandaran per la posto, que lou felibre F. Salvan que n'es l'estampaire, coumplira lou sacrifice jusqu'au bout, dins l'estiganco de la proupagando felibrenco.
— Es pereu un armanac a tres sou, VtArmanac de Lengodoc e d$ Gascounbo que ven d'espeli a Toulouso, tira per lou premie cop a mai de milo eisemplari ; es 1'Escolo moundino que lou mestrejo, es sis editour G. Berthoumieu e F. Laclau que lou poumpounejon, e erne de peirin parie p6u que trachi e faire camin.
Que vous creses, Tan pimparra coume se deu soun armanac aqueli moundin taut afouga, e Tan flouca de 80 pajo de c counte, de coun-taralhos, de pouesios, de prouverbes, de fablos e de can sou n en lengo d'oc amb la musico ».
NYa per touti li goust emai encaro n'en soubro.
Amor que Y Armanac es lou meiour canau per faire intra dins lou pople nostis ideio, z6u, touti lis an, de tout caire que n'en flourigue d'armana ounte lou pople apreudra li cansoun que fan rire Tamo, li conte e galejado que levon lou lassige d'ur.o journado aclapanto, ounte veira lusi superbamen li mot que bretounejavo estent enfant e que vuei soun ramplaca dins 5oun lengage per de mot embastardi e tira dou frances.
Aquel Armanac de Lengodoc e de Gascounbo es en vendo vers lis editour G. Berthoumieu, 15, carriero Denlert-Rochereau, e F. Laclau, 3, carriero Sanr-Pantaleoun, a Toulouso, au pres de o fr. 13. per la posto o fr. 25.
Anas-ie e plagnires pas v6sti s6u.
Lengad6
— Aprenen, vuei, lou classamen di peco mandado i Jo Flourau de Saragousso, d'outobre 1905.
La viouleto d'or es estado reservado.
La proumiero mencioun es vengudo au felibre P. Bedard, de Bezies per soun obro Fuelbos e flours.
La 2 0 a la peco Oumage i pa is an, que n'encouneissen pas fautour.
Aproufichan de Poucasioun que parlan di Jo Flourau de la cieuta de Saragousso per dire que, touti lis an, aqueu councours es dubert e que li peco devon estre mandado, dins la formo acoustumado, au secretari « del Excelentissimo Ayuntamiento de Zaragoza », avans lou 15 de setembre venent.
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Bearn e Gascougno
— Lou 6 de febrie, s'es tengu au terminus de la garo Sant-Lazare, a Paris, lou 24 11 banquet de PAssouciacioun amicalo bearneso e basco, souto la presidenci de Louis Batcave.
Noumbrous eron li taulejaire e urous touti soun esta d'ausi la paraulo enfioucado dou president, en un discours auturous celebrant li glori dou Bearn, de la Gascougno e dou pais Basco. Ah ! queto bello vesprado !
— La Soucieta fUnioun literari e artistico de Caoursa ourganisa de Jo Flourau per 1904. Lou sujet per la tiero dou parla mairau es uno odo en ounour de Pau Froment, lou jouine paisan, lou beu poueto de Flour de primo e d?A trabes regos, que darrieramen se i'aubouravo un buste.
— La Court Majour. — Lou beu jour dou cinquantenari dou Felibrige, que set felibre de Prouvenco founderon per manteni e revieuda la lengo meiralo, lou 21 de mai 1904, set felibre de PEscolo Gastoun Febus erne Pagrat e la voulounta dou Bureu de la dicho Escolo declaron e juron la foundacioun de la Court Majour de Biarn e Gascougno.
Aquelo court sara coumpausado de 10 felibre de Biarn e de 10 felibre de Gascougno eme per reino Filadelfo de Yerdo. £0 que fara 21 sdci e jurat.
Li sdci soun nouma per sa vido vuianto. Li mort o li demessiou-nari soun ramplaca per lis autri jural.
Si decisioun auran forco de lei per 1'Escolo Gastoun Febus e saran jouncho i Reclams de Biarn e Gascougno.
— Lou sendi d'Aquitani, J.-Felician Court, un d'aquesti darrie dimenche, es ana faire uno counferenci a Vilo-Franco-dou-Lauragues, qu'avie per sujet : De ^influence socia/e de la literature felibrienne.
Lou souto-prefet, Pespetour primari, lou proucuiour de la Repu-blico emai lou counseie d'arroundissamen eron i proumieri pla^o e an douna lou signau dis aplaudissamen, car se i'es bravamen pica di man en ounour dou gent counferencie tant ben emparaula.
— A legi Particle mai que flame dou felibre Jouse Loubet sus Lou got occiian d'Antounm Perbosc, qu'es publica dins le Journal d'tAvi-gnotty numero dou 25 febrie 1904.
— VEcbo d % Oloron y aco's un journau semanie que touti li semano publico un article en proso biarneso. Sc n'apound toujour quaucun a la farandoulo.
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MORTUORUM
— Ven de mouri a-r.-Halson, en pais basco, dins si 91 an, l'abat Harriet, que s'oucupavo for90 de travai filoulougique eque laisso un diciounari basco coumplet que li gent coumpetent n'en fan un eloge qu'es pas de dire.
Sarie en de bon qu'aquelo obro se pousqtiesse faire empremi e que li savent ie pousesson la counvicioun que la lengo basco caup en elo de tresor que coumandon lou respet.
Es erne li diamant de nosti parladuro prouvincialo que lis orfabre de la lengo an serti lou coulie esbrihaudant de nosto lengo fran-ceso. Es aqui que trouvaran li gemo preciouso que ie Jounaran forco e lusour, quand n'i'en fautara : adounc, sauven-lei de la mort.
— Plagnen li dou dou cabiscou lerinen M. Bertrand que la mort fa rauba soun drouloun Jorgi-Peire-Jouse, qu'ero dins si dous an. Flour esquisto qu'embaumara lis orto sant-estelenco per soun prefum vierginen.
— Lou 2% de febrie, es mort a-z-Ais, dins si 81 an, lou baroun F. Boyer-de-Santo-Couloumbo de Meyrounet Sant-Marc, qu'ero esta, en 1877, coumpres dins la proumiero tiero di felibre manteneire de Prouvenco.
— Un di viei cepoun dou Felibrige dins lou Lengad6, ven de mouri. Louis Noguier, president de la Soucieta arqueoulougico de Bezies, es mort, lou 10 de mars, a Page de 84 an.
Plagnen li dou de la Soucieta arqueoulougico tant valento e abelano per la lengo dou terraire, emai pereu aqueli de la mante-n^n90 de Lengado que perdon en Louis Noguier un soustaire apassiouna.
— Lou 3 d'abrieu, beu jour de Pasco, es mort, a Marsiho, dins si 47 an, lou felibre majourau En Louis Astruc. Dounaren lou comte-rer.Hu de sa mort e de sis oussequi dins lou numero venent.
VANEGACIOUN
— Mounsen Tabat-felibre Bongarcon es oumournie de l'Espitau de Digno.
\j)\\ Gerent : J. MOiNNE.
Empromari^ de L. Due e Cie, 1^5, earriero d6u Churche-Mkli, Paris.
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18° ANNADO
CROUNICO
LA FESTO VIERGINENCO
Lou dilun de Pasco, 4 d'abrieu 1904, au teatre antique d'Arle, la Ftsto Viergintnco s'es tourna-mai celebrado, que lou premie cop la festo s'ero facho dins li salo dou ZMuseon Arlaten.
Aquelo charmanto ceremoni s'es coumencado a-n-uno ouro de tan-tost : un rnounde fou se i'ero rendu, e lou teatre antique ero plen coume un i6u.
Vint-e-sieis groupo de chatouno que, despiei un an au mai, avien pres lou coustume loucau, devien ie recaupre di man de Frederi Mistral un diplomo ilustra per lou pintre Lelee, em' un bijout en viei argent, reprcsentant uno Arlatenco.
Tres cent cinquanto jouvento i'eron vengudo de Maiano, Alen, Auriho, Barbentano, Li Baus, Beu-Caire, Bourboun, Casteu-Reinard, Eiguiero, Font-Vieio, Fourco, Gravesoun, lstre, Jounquiero, Maussano,
Felibrige, T. XVIU. 1904 (Abridu) 1
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Lou belibrige
Mouleges, Mount-Frin, Mouries, Novo, Paradou, St-Andidu, Santi-Mario, St-Peire de Mesouargo, St-Roumie, Arle e sis enviroun.
L (Spectacle devii estre simple c pur coume fo que i'avie de plus pur en tAteno.
E n'es esta meravihous, un pople fou voulie veire e entendre, veire aqueu tableu souleious, enaurant, divin, qu'au ped di dos bessouno devie resplendi coume uno aubo d'amour, flourido, pivelanto, sus 1'amo poupulari que barbelavo de bonur; entendre la glourificacioun dou coustume arlaten e dou parla melicous de Prouvenco de la bouco dou Maianen, dou grand Frederi Mistral, de Tempcraire dou souleu.
Lou Coumitat a fa prouado: tout ero arresta de biais que la cere-moni se debanesse erne simplesso dins si detai delicat, qu'es lou sou-let mejan de fa ire grand e beu.
Lou Mestre e sa gento dono arribon sus l'estrado ; i'a pereu lou Capoulie erne Mmo Devoluy, en Arlatenco ; lou cancelie Marieton, En Albert Arnavielle, assessour de Lengad6 ; li majourau Mouzin, Chabran, li felibre Folco de Baroncelli, Juli Veran, Eisseto, P. Ruat, Ronjat, Bourrilly, Charloun, etc.
De l'estrado, lou cop d'iue es meravihous: lis escalierasdou teatre, li teulisso dis oustau, li tros de coulouno, tout es clafi de pople, de chato divinamen bello, que sis oumbrcllo, de touti li coulour de 1'arc-de-sedo, \i fan uno oumbrino que li rend encaro mai pouetico e mai atrivarello.
Un jouglar, ridicule caboutin, que meno li Maianenco, erne sis esbroufe e soun espetaclouso mandoulino, treboulo proun un moumen l'ordre, en boutant la bourroulo ounte ero pas; mai,aco s'amaiso, que n*es lou moumen soulenne que la festo vai coumenca.
Lou tenor Jaume, 1'artisto de renoum, em' uno voues deliciouso e acoumpagna de VEstudiantina d'Arle, canto fvArlatenco, de Mistral, que M. G. Anglebel a messo en musico :
Vous lou dirai, e lou creires, La jouventuro de quau parlo Ero uno reino, car saubres Qu'avie vint an e qu'dro d'Arle. La rescountrere un b6u dilun
Dins la palun :
Es grand daumage Qu'ansin anesse a la calour En acampant de jounc en Hour
P6r li froumage.
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Lou Belibrigc
— Ma bello amigo, alor ti g£nt Volon peri ti Msqui gauto?
Eh ! vene eica long tl6u sourg6nt Ounte li sagno soun tant aulo 1
— Moun bel ami, terren uscla
Porto bon blatl:
Ma capclino M'aparo proun d6u mes d'avoust; De cerca I'oumbro es bon k vous
E i cardelino.
— Ma bello amigo, s'as lou cor Tendroun, as la paraulo duro: Vejan, poulido earo d'or,
Sies Houqucliero o de i'Auluro ?
— Moun bel ami, vous rcspoundrai:
Es b6n verai,
Sieu Atlatenco... Mai vous, segur, sias Martegau, Quauque pescaire de pougau
0 ben de tenco.
— Ma bello amigo, ensigno-me, Perque sies d'Arle, ounle demores, Car moun amour en lu se met, D'aqui que more, vo que mores!
— Moun mM ami, vende de la ;
Demo re k la
Porto de l'Auro ; Moun ealignaire es un gardian, Jalous de ieu coume un gabian,
Pauro que pauro!
— Ma bello amigo, iver, estteu, De toun gardian, resto amourouso, Car sies trop bravo, per que ieu Te vogue rendre malurouso.
— Av6s resoun, car moun gardian,
Fe de erestian !
L'autre dimenche, BTafourtigue que dins lou round Traueara de soun fieheiroun
Quau que me guinche !
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Aqueu cant es segui d'un mousseu de MirUo : « Anges du Para-dis >, per lou tenor jaume, que lou pople aplaudis en grand en-tousiasme. Alor, lou Mestre s'aubouro e parlo coume eic^o:
Mid&misello,
Sian eici dins un rode qu'es encaro sacra e tout rel&nt de re-membran^o. Eici, i'a qu&si dous milo an, i pdd de Testatuo de la Venus Arlatenco, pfcr la bouco di poufcto, d'Eschile, de Soufocle, d'Euripido, s'es rendu k la B6uta un 6umage soulenne, un culte naciounau.
Lou Tiatre antique, cm6 si mabre e sa richesso espetaclouso, vuei rebalo lou sou. N'en rfcston drecho qu'aqugli dos coulouno, aqu&i dos bessouno, qu'at&ston au souteu Tilustracioun passado e la magnificdnci de vosto vilo, o Arlaten ! e la Divesso vostro es vuei acantounado e eisilado alin, dins lou palais d6u Louvre.
Mai la b&uta di chato, de n&sti chato, o Arlaten, se capito in-mourtalo. E vuei, aprfcs tant d'an e de revoulunado, lou sang de la Prouvfcngo toujour regisclo pur e ravoi e alfcgre. E de menie que ves&n, sus li vtei b&rri en rouino, espeli au printems touto meno de flour, de garante, de roumanin e de roso feroujo, de meme, chasco annado, dins noste terradou, ves&n uno espelido de fresco e bdlli chato — que dou pais soun l'ournamen e soun Tounour e soun la joio!
Car es vous-^utri, o chato, que sias Tourguei de nosto ra^o, es vous-&utri, o Prouven^alo, que sias, se pbu ben dire, nosto Prou-v6n^o en flour!
Gr&ci au diad&no que vous cencho lou front, e gr&ci au cous-tume que pourtas fieramen, patriouticamen, coustume qu'au-jour-d'uei es lou plus elegant de ttiuli, sias la gl&ri d'un pople, sias lou signe viv&nt de la Prouv&n^o luminouso. E quand passas en quauco part, tout ac6 dis: « Que soun poulido! »
Dounc, k vous-kutri, o chato que mantenes lou g&ubi e lou renown di fiho d'Arle; k vous-&utri que sias digno, k vous-ftutri que sias noblo, k vous-&utri que, souleto, sias demourado independent) dis esclavage de Tcnforo, li felicitacioun de tout un uiounde que vous belo — em& lou gramaci d'aquGu felibre maia-nen que i'aves, dins si cant, escampa, de longo toco, escampa s6nso lou saupre, lou rebat e 1'amour de voste galantbiais!
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Lou Felibrige
Mai lou pople a envahi l'estrado, touti volon vcire e, mau-grat li soudard que fan co que podon per faire evacua, es maleisa que-noun-sai per li delega de mena li chatouno davans lou Mestre. Basto ! i'arribon coume podon e dins l'ordre qu'aven douna plus aut; e, d'enterin que caduno re9aup soun encartamen e sa lieureio, li Maia-nenco canton li coublet seguent:
Ganlen la gl6ri E l'amour d6u pais,
E sabel6ri Que t6uti rejoui's. Li chato de quinge an Es lou 116 de Sant-Jan Que briho sus Tautour E fai lume k Tentour.
IV
Lis Auturenco Soun Oho de Pallas,
E proumierenco Ournfcron Arelas. Mai Arle, grand lauroun Qu'ab6uro Tenviroun, En foro d6u valat Escampo soun aflat.
II
0 Segnouresso D'un pople renadteu,
Sias li prteuresso De la festo de Dteu: Capello en flchu blanc E revessei galant Soun li reiau simbfcu De voste brande bfcu.
Tarascounenco, . Soun damo de cast6u ;
Barbentanenco Porton lou canest&u; B6u-Caire es ferlouquet, E sus lou front lisquet De si calignairis, La dcnteleto ris.
HI
Li Rouquetiero Tfenon la flour en man ;
Soun eiretiero De rEmperi Rouman. Trenco-Taio, quand v6u, Bandis tamb&n soun v6u, Soun v6u de perdigau E de gaiard pougau.
VI
Fiho d'Eirago E de Gasteu-Reinard,
Ae6 's de frago Espelido au cagnard. De Novo k Mouleg^s, Soun g6nto coume ges ; Cabano 0 Sanl-Andiou Soun li rousset de l'i6u.
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Lou Felibrige
VII
Bourboun, St-Peire, Verquiero e Hougnounas,
Tant-leu se veire Un pau lou bout dun nas, Emu lou ribanet 0 lou cenchoun band, Anion do se gansa Per ana leu dansa.
VIII
En Eigaliero S'cnauron li frisoun,
E soun galiero Li chato de Lan^oun. D'Ourgoun a St-Hon mid, Lou biais es coustumid D'aqueu poulit riban Que penjo dc mid-pan.
IX
Aqudli (Hstre, De Gran, de Miramas,
Gaucon lou sistre Enjusqu'a Suiit-Chamas. Lou sistre de la Crau Que danso au vent-terrau, Coungreio vers Seloun Li chato a beii mouloun.
Mouries, Maussano, Li Baus, lou Paradou
E Pelissano, N'es un souleiadou; D'un rai de Magali Font-Vieio es emboli; Aureio a si mourroun, Eiguiero a si tendroun.
XI
Aurouns, St-Mitre, Fos, Gournihoun, Gafan,
A flour de pi I re Li pickol pie se fan. Camargo e Vacards, L'Aupitio emai lou Gres Au noble gaiardet Podon manda li det.
XII
Despiei Jarnegue, Sant-Esteve e Lansa,
Fin qu'au Vernegue, Sabon s'estiganca ; De veire aqudu 11 ban, Lou grand Sant-Sifourian Pire que si felon Yen perd la testo en plen.
XIII
Gbasque vilage A si bello-de-Mai,
Qirentre ave l'age Se pimpon mai-que-mai ; Senas e Lamanoun IVanpres soun beu renoum, Alen e Malo-Mort N'en gardon bon record.
XIV
Chasque dimenche, Entre ausi lou trignoun,
D'un cop de pienche Se quibon lou tignoun. E, delicious i>ouquet De fler bericouquet, Pdu blound, caslan o brun Embaimon lou clarun.
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XV
Di mas d'Argenso A Comb e Doumazan,
Fa 'no recenso De princesso d6u sang. E toco, tambourin, Valabrego e Mount-Frin ! Meino, Aramoun, Fournds, Sargna, tout ac6 n'es.
XVI
Jounquiero e Fourco, Bello-Gardo tamben,
A nosto dourgo Se fardon, lou saben. Fa que de h crida, E fau pas tiublida Li Santenco eilavau Que vcndran & chivau.
XVII
Gravesounenco, Ghatouno dou Pessu,
E Maianenco Em6 TEstello au su, Courres au gai rampeu Coumpli lou tin troupeu Que vai representa L'arlatcneo beuta.
XVIII
La couifo estrecho, Mireio la pourle,
Sa man adrecho N'en eouneissie" Teste. Se voules triounfla, Chato, counservas-la, E voste pur velout, 0 Heino, gardas-lou!
Lis Arlatenco an mounta li darriero, e li Santenco soun vengudo querre si bijout a chivau en groupo erne li gardian. E la festo s'acabo au mitan dis aclamacioun dou publi per lou grand poueto naciounau qu'encarno en eu nosto Prouvenco, noste Miejour.
Festo de TAmour, festo de la Beuta, festo de la Raco ! toustems aqueli que ie soun vengu n'en gardaran la doucx> remembranco, que 1'Amour, la Beuta, la Raco soun li tres rai eterne dou sant souleu de Dieu!
Jan MONNE.
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PRouvfcNgo
EN LOUIS ASTRUC
— Lou 3 d'abrieu, beu jour de Pasco, sus li dos ouro de tantost, s'endourmie dins la mort lou majourau En Louis Astruc, apres uno longo e doulourouso malautie.
La Prouvenco endoulido plouravo un de si fieu ama, un d'aquelis ome que i'avien douna tout soun amour, tout soun cor, touto sa vido. La cigalo de Zani s'ero amudido just au printems, e lou Feli-brige cargavo dou, lou Felibrige que perdie un de si soustaire li mai devot.
Nascu lou 7 de janvie de 1857, ero just dins si 47 an quand, pe-cbaire ! leissavo sis ami ferverous, sa dono endoulourido e matrassado e soun Severin, soun beu Severin qu'amavo tant, per ana dins la glori de Santo Estello.
Me semblo de lou veire encaro, au mes de mai 1875, quand, nou-velari e risereu, lou majourau En Vitou I.ieutaud nous lou presente a l'acampado de PAubo Prouvencalo. Avie tout just 18 an, e deja s'a-gradavo de coutiga la Muso prouvencalo, adeja acampavo li ramelet flouri e prefuma d aquelo flour marsiheso tant oudourouso : la Cacio, que n'en fague piei un bouquet per la bello Coumtesso prouvencalo.
Quand s'establigue, en 1877, la Mantenenco de Prouvenco, fugue Tun di set patroun foundadou de l'Escolo de la Mar, e boute touto soun ardour, tout soun estrambord de jouvent dins la lucho per lou iriounfle de la Causo.
Avie crea Lou Zou ! journau literari prouven^au, e // Dimanche y ounte bataie de-longo e superbamen, d'enterin que nousavo li coublet de la cansoun di Marinie e qu'alestissie li recuei de la Calanco, en qualita de secretari de l'Escolo Marenco.
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Si sounet, lis avie acampa e coumparti en quatre tiero : Vuetanlo-qua.tr /, CMoun Album, U Medaioun e Tapiepinta. Nous doune piei : tAutour dou bris, Thr un bat's e li Mousatco. Autre terns, avie fa pa-reisse la Marsibeso, dramo en 3 ate; Tant vai la jarro au pous... e It Retrobo.
La messo paganOy la Man senhtro e VEncensie soun li tres darrieris obro, aqueli ounte soun talent de poueto s'afermissie e s'enauravo, aqueli pouemo plen de sabour e regouirant de souleu, de graci e d'amour. Si pouesio, sis article de poulemico e de critico, un pau trop pougnent per-fes, an flouri dins YArmana prouvettfau, dins /ok Trou-vtnfau, dins VAioli e autri fueio miejournalo, e subre-que-tout dins hu Zou! e Li TDimancbe.
En 1887, dins li festo Lerinenco, quand Santo-Estello se fague en pleno isclo St-Ounourat, lou Counsist6ri, acampa souto li pin seculari, noume Louis Astruc majourau, en plago de Teodor Aubaneu, que n'ero, eu, un disciple devot, e i'atribu¥gue lou titre de « Cigalo de Zani. »
Au mes de mai 1900, fugue chausi per lou Counsistori coume sendi de Prouven^o, en placo d'En Marius Girard, e prouclama Mestre en Gai Sabe. Lou Gouver i'avie semoundu li paumo d'ouficie d'acadcmi.
Au printems passa, adeja proun magagna, s'ero entancha d'esciieure aquello bello pastouralo, Li dous fraire, que n'aven douna lou comte-rendu dins aquest Buletin, aqueu dramo biblique, que lis artisto dou Cieucle di Vue Coulouno, i Chastrous, an meravihousamen rendu, aquest an, per Calendo.
Aquest estieu, que leu traite mau lou secutavo, fro ana passa 'no mesado a Casteu-N6u-de-Gadagno, ounte, em6 Tavan, se sadoulavon de pantai felibrcn. L'aire pur de Camp-Cabeu, li sentour siavo de Font-Segugno i'avien bouta dins lou pitre un brisoun de forco e proun soulas, e se fasie joio de pensa i festo dou Cinquantenari, per tourna veni reveire aqueu rode astra.
Ai I las ! lou 10 de janvie, quand li representauoun de sa pastouralo fasien prouado, lou mau l'agarrigue e, pau-a-cha-pau, mau-grat li stuen, mau-grat tout, Taclape malamen, e lou beu jour de Pasco rempourte dins la mort.
Li felibre de Marsiho, noumbrous, lou cor estrassa ; lis ami, lis escrivan marsihes, lou Cieucle di Vue Coulouno quasimen toutentie, avien tengu a ounour de segui sis oussequi, rendent oumage a Tescrivan d'elei, au felibre arderous, a Kami courau e simpati.
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La piouso ideio dou secretari de l'Escolo de la Mar, Jouse Chevalier fugue de ie faire trena la courouno felibrenco en estello de setrai, e per ansin TEstello esbrihaude sus d'eu enjusqu'au cros.
Aqui, esmougu e tout en plour, lou Sendi de Prouvenfo En Jan Monne, s'avan^e e parle coume eicd:
Ami.
Lou cor doulent, Tamo estrassado, au noum dou Counsisl&ri fclibren e de la Manleneneo prouvenealo, que n'rres, tu, uno persounalita marcanlo, c avans que lou traite cros noun te raubc per sempre a nosto afecioun, te vene traire nostis adessias la-gremous.
Just au moumen qu'uno alenado de gl6ri mountavo per caressa toun amo ; aro que, dins l'amour di tieu, ta pouesfo s'enauravo, lou mau terrible t'aclapavo e la mort, la despietouso mort, t'em-pourtavo, leissant lou Felibrige en d&u, e ta dono e toun drole, pechaire! dins la desoulacioun e la desesperaneo.
Quau nVaurie' di, k i6u, Tun d'aqutili viei que ta jouvenco tant arderouso ero soun ourguei e sa lierta, que nVavcndrie lou triste deve de ploura ta despartido, o majourau d'elei, que toun envanc e toun cstrambord nous avien louti pivela, alor que, Sendi de Prouveneo, avics planta lou drapeu azuren long di coustiero tou-lounenco e dins li jardin eiguieren tant prefuma.
Pouelo esquisl, en aquest jour de lagremo, en aquesto ouro que lou noun-ren de la vido nous apareis, d'aquelo vido qu' es un sounge, e que fugis e s'esfato coume fumado, d'aquelo vido qifas counsacrado h Pamour de la lengo mciralo, nous es en de bon de vira n&sti regard vers la draio qu'as seguido c de veire, despiei ti Cacio, aqueli flour de toun jouvent, qu'avie's culido dins lis orlo de Santo-Estello per n'en courouna lou front dc la Prouvenco, quant n'as apoundu de brout redoulent a-n-aqueli lloureto marsiheso de tant siavo oulour, per n'arriba a to un Encensit, ounte as boula lout toun cor, lou to toun amo, t° ut toun amour de paire.
T6uti lis an t'agradaves de regala lis ami d'uno garbeto de U vers, e citarai, dins li plus galant d'aqueli bouquet flouri: P er tin bais, que nous adugueres d'llali, resson di festo tnagnili c0 dounado k Floureneo en ounour de la Beatris dou Dante, ounle
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eres ana en qualita de delega di felibre marsih£s; li Mousaico, la Man senbstrn, la Messo pagano o VEncemie, ounle mai-que-mai toun talent de poueto s'afcrmissi6 e s'aubouravo.
Aquest an, nous avirfs proum£s ta paslouralo, aquelo dramatico paslouralo di Dous fraire, que li jouvvnt d6u Citfucle di Vue Coulouno, i Chastrous, an jougado en grand suces; em' ac6 Di6u a pas vougu que toun vol se coumpliguesse, e n'en si£s rcsta a-n-aquelo obro, desbourdanto de ta doulour e de ti genie, ounle loun cor s'escrido :
Ma fiho, VEncensie que brulo eici per tu Noun es un recalieu fa d'encens ourdinari: Es lou ras redoulent rt'un amour esperdu.
Lou vas redoulent ho toun cor que brulavo s6ns repaus ni cesso, e n'es Yamour esperdu qu'aviiSs per ta chato, que cre-mavo dins loun pitre e qu'a, piei, escoumbouri ta vido.
E, plega dins ta tristesso e lis angouisso :
Leisse niouri mi cant e vieure ma doulour...
distes, e ta doulour, coume lou grun d'encens que lou 116 consu-rais, s'es counsumido e fa devouri malamcn : lou man te giblavo, mai ta pensado seguissie* soun pantai. An mitan de ti soufrenco, la soulo clarta que t'ilumiuavo ero ta Glareto que vesies, e la-Jamen la desiranco de la eountempla te secutavo que, i'a quauqui jour, pousqueres plus teni sesiho e, mau-grat tout, vougueres que le menesson au cementeri: e aqui, apiela sus Tautar de la capello, erne lou retra de ta fiho dins li man, ploureres louti li lagrcmo de toun cor, c t'entoumercs assoula, apres d'ague cube rt de poutoun fou lou retra de ta mignoto.
E la voultes segui, ta douco angelo, e lis aspiracioun anavon vers aqueu revieure, apres la mort, que nous fai retrouba lis amo escarido.
Quand tacouloumbo s'envoul& vers I'azurestela, te disi£u-ti pas :
Ah! .senso la fe sub Iimo Dou reel Jure dhis la f/lori, l)6u ploura, fa sent lou baume Que (/arts Vafrouso playo, Li plour sarien-ti la joio Di cor que lou dou rousiyo ?
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Shiso ti plour, Vamour flame Lis orto de Santo Estello Ounte culirid si perlo Per n'en Irena ta courouno...
Ta courouno, cs ta Clareto que te Ta trenado, e que to l'adu-sie\ e que vesi6s quand, dins toun angoni inatrassanto, toun sourrire anavo vers Elo.
Vers Elo que, Ta just set an, mounte per ana eanta YAlleluii de Pasco erne* lis angeloun de Di£u, vers lou ceu luminous, ounte si6s aro h soun coustat, en coumunioun erne* li grand Mestre d6u Felibrige, en coumpagno d6u grand M&stre de 1'Amour, lou su-perbe Aubaneu, qu'avitfs pros sa placo dins noste Counsist&ri ; si£s dins lou trelus, e nous laisses t6uti, ai! las ! dins la doulour crudftlo de ta desparlido.
Tis obro bello, toun souveni dous nous parlaran de tu de-longo e, avans de te dire noste angouissous adessias, o poufcto val&nt, leisso-me redire aque*sti vers de toun Reire-amour :
Donne en pas ! eiri sie's en calanco seguro. S'un jour Lieu a pouscu jita la blessaduro Subre li nostre, en te raubant a soun amour, Es fini soun poude: nous re.staras toujour. Lor me en pas !..
E, dins I'espero d6u reveire, erne" lis iue nega de plour, te cridan : Adie*u, ami; adteu, beu majourau ; adie*u !..
Lou cabiscou de la Mar, En Maurise Raimbault, au nojm di Maren, trais au coumpan, a rami, au fraire en Santo Estello, aquesti paraulo pre toucan to :
Au noum di Felibre de la Mar, veni aduerre eici au majourau Lou vis Astruc un darrier adie*u.
Ta tout beu just qu&uqui mes, dins la taulejado ounte festeja-vian nouestro respelido, e en quau assislavo tamben nouestre paure ami deja proun amalauli, mai encaro galoi c toujour amistadous, rapelavi lou souveni dei Marinie scga davans ouro; mi doul&vi pas, segur, d'aqueu moumen, qu'aquelo tiero, deja troup longo, anavo tant leu caupre un noum nouveu e dei subre ama.
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Es pas necite de racounta eici Tobro e la vido d'Astruc, qu'a Marsiho tout lou mounde couneissi£, car a Marsiho es 6u, mai c mtes que quau que fugue, qu'encarnavo, a 1'ouro d'au-jour-d'uei, la pouesio prouvenyalo. E aquelo situacioun privilegiado 6ro b6n degudo a-n-aqu6u poudto de talent, a-n-aqueu fin prousatour, a-n-aqu6u couer d'ei^i que, partejant esclusivamen sa vido entre sei dev6 de cap d'oustau e sei deve de Prouvenc-au, leisso en s'enanant aperamount dins leis estello, un universau renoum de cteutadin esclaira e de paire moudSle.
£ ac6 's ben la carateristico de touto soun obro. Artisto coumo nYa pau, vesitS tout d'un tems la pouesio de tout go que lou frus-tavo eigavau, e tant 16u lei vers rajavon de sa plumo, suau e cantadis, s'acampant puei en voulume acoulouri e prefuuia qu'a-navon fin qu'a l'estrangi6 fairc lou chale di tenent ddu Beu. E, causo digno de remarco autant que d'amiracioun dins lou terns ounte sian, jamai a fach au goust d6u grouun unQ councessien, tant pichouno que fugu&sse, dins Festigango d'ajuda la vdndo de sei libre 0 de davera uno poupularita que n'aurie enourguli proun d'autri, mai qua-n-£u l'aurte sembla pau flatiero. E aquito jais lou secret majourau de sa superiourita. Cantant, coumo lou rous-signou au printems, unencamen p6r faire gau a sa coumpagno, a sei pichoun e a-n-6u meme, a douna senso reire-pensado tout go que poudte douna, e go que poudte douna ero inm&nse. Pouesio, proso, galejado, cretico poulitico e literari, tout Tes esta de bouen, segound li moumen, per espremi go qu'avid a dire en favour d6u Beu e d6u Verai. E coumo escrivan dramati, oubhden pas qu'es a-n-6u que deven quauquis-uno dei tr&up rarei pego prouvencalo que souerton de la draio ourdinari, e que sa vido s'es acabado sus li triounfle amerita de sei Dous Fraire.
Vaqui perqu£ la mouert d'Astruc es per lou Felibrige unoperdo majo. Mai, ai-las! es uno perdo irreparable p&r TEscolo de la Mar, qu'avi6 foundado antan em£ Chailan. em6 Verdot, em6 Huot, dei quau restavo lou darrig e que vai encuei rejougne au pais ounte la felibrejado se velo plus de crftspo e mounte Tinmourtalo creis pas d'escoundoun entre lei prquvengalo, nimai au pfed dis agourenci.
Mai, pamens, se rami s'en vai a M an, en pleno fouergo, en plen talent, nous restara toujour d'6u un souveni que r6n, ni lou terns, ni leis evenimen pourra escrafa. E nous restara tamben
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soun fi(ju, aqueu Severinet en quau touquerian tant galoio au-badoa sa neissenco, e dins qu, graeis a la vido d'ounour, de prou-bila c de travai que soun paire li Irisso en cisemple, veiren un jour reflouri la branco encnei toumbado per lou vent d'Uba.
La picosso a hen faire arasso K chapla lis individu, De-lnngo subre-viru la raro Dins li fim di mascle perdu. »
Em' ac6, dins lou grand cementeri mut, s'ausis que geme esenglut. Nous cs tant greu de leissa l'ami-courau ; cs tant greu au jouine Severin de leissa soun paire, soun paire que tant 1'amavo... Mai lou mignot penso pereu a la doulour agudo, a l'estras de Tamo de sa maire, e plouro e se lamento, languissent de ie pourta leu-leu lou soulas de si poutour...
Ai! ai! ai !..
Jan MONNE.
— L'Escolo de la Mar, que tcnic soun acamp mesadie lou segound dimenche d'abrieu, apres la legido dou verbau de la sesiho de d'avans e sus la prepausicioun de soun cabiscou, leve la sesiho en signe dc d6u e decide que lou secretari avisarie dono Astruc e soun fieu Severin de la dicho deliberacioun.
F&sto de Santo-Estello
— Ves-eici la circulari dou Capoulie dou Felibrige sus 1'estiganco de la festo de Santo-Estello e dou Cinquantenari felibren :
Arif/noun, Ion 14 d'abrieu VM)i.
Per Pandecousto, Lou pastro gousto Duno ccriciso cm" uno crousto.
Gai Counfraire,
Lou Counsislori felibren agueiit di c decida de cclcbra lou cinquantenari de la foundaeioun dou Kelibrige, aven I'ur de vous faire assaupre qu'aquclo festo patrialo aura lio, aquest an, lou 23 de Mai, ben dilun de Pandecousto, au castelet de Font-Se-gugno, counuino de Gadagno (pres d'Avignoun) vers li miejour.
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Souto lis aubre souloumbrous ounlc lou fi6 de Didu, a 1'aflat de Santo Estello (21 de Mai 1854), empure, coume se saup, li set Felibre primadi6, sus Tauturo de Camp-Cabeu, de mounte, amou-rousi, noslis iue belaran lou noble espandidou de la Terro dis Avi, nautri vendren, roumi&i esmougu, coumunia per aquelo nouvello Pandecousto que, dins Fendcveni, sara lou signe d6u Revi£ure e lou simbeu di recoubranco.
Vous pregan de veni ie* freireja 'me* naulre.
E per Gn de serva a-n-aquelo acampado lou gaubi, Tus di rou-mavage terradouren, e per fugi tamben Pesquichun e l'escaulit di laulejado trop noumbrouso, vist que lou noumbre di felibre majourau, manteneire, soei e ajudaire que vend ran a l'asempre, es mal-eisa de lou prevnre, vous eounvidan de faire la dinado maienco a la bono apousloulico, souto la capo d6u souleu, agrouva dins li ferigoulo e li roumani&i d6u tcrraire. Mai estent qu'a Font-Segugno Ton se trovo escarta di vilo aprouvesido, ca-dun es prega d'adurre sa biasso e de se muni di vie*ure 0 di be-vendo que voudra.
Touti sabon quH bufet di principal} gar0 es facile au-jour-d'uei de croumpa soun recate, soulo formo de panie garni : de que ? de tout.
E pregan especialamcn li cabisc&u dis Escolo, emai li president di roudelet ami de la Causo, de souna la rampelado e de manda au Baile dou Counsist&ri la listo dis aderent que i'aura dins soun encountrado.
En bello espero, gai counfraire, de vous voire a Font-Segugno, vous pregue de grasi mi saludacioun couralo en Santo Estello.
E vivo naulre !
Lou Capoulie: PfciHE DEVOLUY.
— Uno circular! counsistourialo vai leu-leu avisa li majourau que I'acamp counsistouriau se tendra en Avignoun lou 22 de mai, beu dimenche de Pandecousto.
Es dins aquelo acampado que sc deu nouma lou Capoulie e lis assessour, e que se voutara per lou ramplacamen de dous majourau : un Lengadoucian, En Camiho La forgo (cigalo de la Narbouneso), e un Prouvencau, En Louis Astruc (cigalo de Zani).
Acd vai ben per li majourau que podon felibreja ensen en Avi-
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gnoun; mai li manteneire que forfo, di plus liuen pais d'O, se fasien uno joio de veni beure a la Coupo per li festo de Font-Segugno, aco de pourta cadun sa biasso e de manja d'assetoun sus li ferigoulo, nous es vejaire que n'en retendra proun a sis oustau. E, pamens, se poudie-ti faire autramen ? Nous dison de o : « Aurie faugu fa ire Sto Estello en A'vignoun e parti, piei, toutis ensen, en roumavage pious per Font-Segugno, ounte la cercmoni dou Cinquantenari se sarie facho. )> Mai lis ourganisaire ie devon a<jue pensa a-n-aqueu biais de tout adouba, e se ie soun pas arresta, es que se poudie pas.
— Venen de recaupre lou n° 2, mars-abrieu 1904, dis Annates de la Societe d y etudes provenpales, qu'es forco interessant, e sian urous e estouna que nous fugue arriba, car se Pemplega carga d'espedi li n° s'amuso a-n-escrieure lis adreisso en charabia 9 i'aura grand dangie que se perdon. Fau que li pedoun agon forco bono voulounta per des-tousca: « Charriara duos Henris, Masselia. »
— Encd di fraire Aubanel, en Avignoun, ven de pareisse lou libre d'Anfos Tavan, qu'avian anouncia dins noste darrie numero: La festo dou Cinquantenari de la foundacioun dou belibrige (en pantai), em* uno prefaci de Tautour e set pouesio chausido dins tumour e plour, uno pouesio e dous brinde tira de Vido vidanlo. Pa, dintre, lou retra dou felibre quand avie vint an, aqueu d'Ougeni Garcin, e la poulido carteto di set felibre foundadou dou Felibrige. Nous a fa grand gau de legi li raconte e li vers de la cigalo de Camp-Cabeu, e sian segur que touti voudran ague e legi aqueu poulit librihoun de 104 pajo, pichot in-S poulidamen estampa. Per 30 sou, touti se pourran assa-venta sus Font-Segugno e sis escrivan, e se coungousta di pouesio toujour fresco e mai-que-mai luminouso dou flame poueto & Amour e Plour.
— <A Vilo-Novo moun pats es un pichot pouemo en prouven^au que lou gent felibre Toumas Davui ven de faire estampa a Vilo-Dieu, ounte enauro lou passat, lis us e coustumo de sa caro viloto em* uno amo de felibre e un cor de patrioto. Aquelo oubreto es interes-santo mai-que-mai, per li noto istourico que n'en soun Pournamen galant. Ah 1 coume noste jouve felibre, umble travaiadou, Pamo, soun Vilo-Novo, e ie desiro uno bello respelido :
Car noun deves mouri, me plaise a te lou dire : Ounte Va de souleu, ounte espelis lou rire ; Ounte Va de chatouno a requisto beuta : Podon que mai flouri : Patrio e Liberia!..
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E subre-tout, quand Ca d'aqueli travaiaire Qu'an au pitre lou fid de I'amour dou terraire E dou par la don Ores, emai d'ome de Dieu, Eh ben, un tau pais deu vesta toujour vieu !
L'oubreto poulido caup lou retra de 1'autour, uno visto generalo de Vilo-Novo d'Avignoun e la porto de l'anciano Chastrouso. S'atrovo enco de Fautour, a Vilo-Novo-Iis-Avignoun, e vers Mmo Roumanille, 19, carriero St-Agricd, en Avignoun, au pres de 1 fr.
— En Aubagno, Ii 3 e 4 d'abrieu, s'es douna de festo espetaclouso coume li sabon faire, en aquelo pichoto viloto, au proufie di paure, e se Pes apoundu de danso prouvencalo segound n6sti vieis us.
Li jouvent e li jouvento, en grand fogo, an eisecuta la danso dis ouliveto emai aquelo di coed, souto la direicioun de MM. Espanet e Tsnard e, la niue vengudo, la pegoulado, la danso e lou cor prou-vencau di fielouso an fa prouado, mena e acoumpagna per uno troupo de tambourinaire d'elei.
— Lou foutougrafe marsihes Ouviere a tira quauqui visto di festo vierginenco ; n'i'a set a vue que soun magnifico, entre autro, li Santenco a chivau erne li gardian ; l'intrado de noste mestre Frederi Mistral e de sa gento mouie dins lou teatre antique, emai pereu aquelo di cha-touno maianenco, que lou biais d'aqueu que li meno, erne soun capeu is alo espetaclouso, soun coustume de velout, si boto jauno e soun er de counquistaire, es d'un coumique a vous faire peta dou rire. Dins aqueu tipe aven recouneigu lou grand jouglar avignounen Vassal, que fague rata n6sti festo de Santo-Estello en Bartalasso, fan passa e nous sian di : de que tron ven faire aqui ?
— D'abord que sian a la Festo Vierginenco, diren qu'a soun esti-gan^o lou pintre Lelee a edita lou n° 1 de VImage prouvertfau, seno poupulari qu'es la Festo Vierginenco, representant lou teatre antique dins l'ate de la remesso di diplomo e de la medaio i chato prouven-^alo. Ta pereu uno visto de Sant-Roumie e uno di Santo, erne la can soun de Mistral, musico e paraulo. Costo 5 s6u. Aquel image se vendie au teatre antique lou 4 d'abrieu.
— Lou felibre J. Dou, direitour d'Escolo primari a Mount-Salie (Bassis-Aup), ven de marida soun drole, Gastoun Dou, erne gento damisello Jousefino Martin. Santo Estello enlusigue de si rai la draio di beu novi, e longo-mai I'amour triounfle !
— Lou felibre Juli Eynaudi ven de faire pareisse, a Tempremarie
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dis Aup Maritimo, un librihoun de 55 p. in-8, titoula : Lou dialeite nicard, doucumen di troubadou, (i2 c au 14* stick), e de (MM. A. L. Sardou, Frederi Mistral, Peire Devotu^, etc.
— Ven de pareisae dins la revisto Vox un article de M. G. Normandy, intitula : La question des patois. (N° de febrie 1904).
M. G. Normandy es descentralisaire, e a-n-aqueu titre voudrie su-primi li patois t dou biais que n'en soubresse pas l'oumbro d'un. S'oucupo que dou bretoun e dou prouvencau, lis autre comton pas, e n'en ven a dire : « Lou bretoun escri eisisto pas ; lou prouvencau escri es plus lou prouvencau. »
Adounc, bretoun e prouvencau d'aro estent de pa touts, i'a qu'a li suprimi de founs: em 1 aco, bello finido.
E, s'a-n-aqueu M. Normandy, qu'a pas mai estudia lou bretoun que lou prouvencau, i'es impoussible de couneisse Mirhio autramen que dins la traducioun ; s'a tout just ausi parla d'un poueto prouvencau, Felis Gras, e d'un ome d'engeni, Frederi Mistral, de que sian per faire, vous lou demande ?
Quand counfoundes li patouesejaire de la man d'eila de la Leiro, erne li felibre qu'espurgon sa lengo de touti li mot francihot que se ie rescontron, poudes ben counclure d'aquest biais:
L'enseignemcnt g£n£ral des patois serait une sottise; ce qui rTimplique pas que lo Savinianisme en soil une actuellement.
Aco tapo aco. E veses coume li causo se rescontron ! lAReclamsde Warn e Gascouguo publicon aquest avis :
La langue d'Oc n'est pas un patois. Les dialectes de la langue d'Oc ne sont pas des patois, au sens reel du mot, pas plus que n'eHaient des patois les diflterents dialectes de Tancienne langue grecque.
Le Comite de redaction des « Reclams » a, en consequence* 1'honneur de prgvenir ses collaborateurs que tout article qui con-tiendra ce vocable improprement applique* k notro langue on k un de ses dialectes, sera, k Favenir, considtfre" comme non avenu ou corrige d'offlce.
— Lou mege felibre Felipo Rey, qu'ero direitour de l'asilo de Mount-Perrin, a-z-Ais, ven tourna-mai d'estre nouma direitour de l'asilo St-Peire, a Marsiho.
— La Soucieta d'Eitatistico de Marsiho, dins sa sesiho ddu 27 de
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mars, a decerni la medaio vermeialo dou Ministre de l'Agriculturo a M. Odysse Richemont, un dis ajudaire afouga de PEscolo de la Mar, per soun libre superbe e enaurant: U Toit rural, ounte dardaio e clarejo souleious famour de la terro meiralo.
— Au teatre d'Avignoun, s'es jouga aquesti jour : Les Rouges du OAidi, peco en 5 ate e 13 tableu, tirado per M. Roger Liquier, de I'obro de Felis Gras.
— Dins lou Luberoun, es lou titre il'un libre en preparacioun, que lou gent felibre Anfos Martin nous donnara leu, leu.
— Lou Clocber provtncal de janvie 1904, a coumenca de publica uno nouiico "biougrafico sus Jouse Roumanille, signado dou majourau En Pau Marieton. Sarie-ti aquelo noutico que deu servi de prefaci a-n-uno edicioun dis Oubrelo en vers dou paire de nosto reneissenco ? N'en saben ren, es tout 90 qu'aven pouscu respondre a-n-aqueli que nous an demanda se lou libre subre-di avie pareigu o s'ero a la veio de pareisse.
— Lou felibre abat Bongarcon, oumournie de TEspitau de Digno f a publica en vers prouvencau : Cop d y e*tat aVun vicar % de Ln{,qu'esi pareis, un conte galejareu.
— Lou Gau dou 15 de mars conto Tespelido d'uno obro bello dou Pai Savie de Fourviero : lis Evangeli, segui di picbotis ouro dou cris-tian, superbe libre de pochi de 668 p. in-32, estampa enc6 d'Au-baneu fraire, en Avignoun. Costo 2 fr. 50 e 3 fr. per la posto.
Lou meme numero douno, en fuietoun, la coumenfanco de Margai, galant pouemo dou felibre Bounet 1'einat.
— Uno aubado fresco e amourousido dou felibre Frances Garbier, de Cano, fai riseto i legeire dou n e 7 de la Trovence artistique de Cano : noste gent felibre lerinen s'agrado, dins cade numero dou subre-di journau, de nous semoundre de galejado coumoulo de biais e d'esperit.
— Avian parla de la venento espelido d'uno Escolo felibrenco a Veisoun ; iuei, n*es uno autro qu'es en trin de se fourma a Vaurias, ounte i'a set felibre galant qu'alestisson sour, reglamen e sa demando per li soumetre a l'Assemblado generalo de la Mantenenco.
A l'ouro d'uei, l'Escolo Vauriassenco comto adeja vounge s6ci, e auren Yux de prouclama sa coustitucioun dins la venento Assemblado generalo de la Mantenenco prouvenfalo.
.— L'Escolo de la Crau s'es acampado a la meiro de Bello-Visto, que
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soun souto-cabiscou A. Perret i'avie duberto de bat-en-goulo. Lis ounour de la festo, entimo mai-que-mai, soun esta per lou viei dean Paulin Mathieu, qu'a regala si coumpan d'uno gaio cansoun : Lou banquet de la Pas.
— Lou numero 4 dou 10 d'abrieu dis Annate* politique* et littirairet de Paris douno la Plueio (un courdounie calignavo uno tiho), dc F. Mistral ; de vers de Pau Bourget a Mistral; VArlatenco, sounet de Teodor Aubanel, e lou Cant de laCoupo, paraulo prouvencalo e mu-sico. Dins lou suplemen ilustra dou meme numero, i'a cinq fbutou-grafio sus Mistral e lou Museon Arlaten.
— Lou journalet que se publicavo a Cano souto lou titre: L* 'Provence artistique t en estent qu'aqueu noum aparten a-n-un autre journau, s'es rcbateja e a pres per titre : La jeune Provence.
Longo vido, adounc, a la Jeune Provence!
E apres nosti vot courau ie recoumandan de nous regala souvent di vers e de la proso di bon felibre lerinen ; li galejado de Frances Garbier que nous avie dounado, sabourouso e espiritalo, c subre-que-tout en bono e puro lengo, nous avien mes en goust, e sarie daumage de li ramplaca per lis obro de patouesejaire que couneisson ni U prousoudio ni la lengo.
— En intrant vers Ruat, libraire, 54, carriero Paradis, a Marsiho, sias estouna de veire uno bello branco d'oulivie que s'entrauco au beu mitan di libre. Em' acd, en vous n'en aprouchant, sias ravi de veire que sus li branqueto d'aquel oulivie i'a 'n vou de cigalo que semblon traire si cant souto la raisso de la souleiado. Acd, soun li cigalo de Font-Segugno, tant naturalo, que vous prenon per Hue. Autamben touti n'en volon, li moussu e li damo, que noun soulamen nYa que se podon pourta a la vesto o a la cravato, mai encaro nYa que soun mountado sus lis espinglo de capeu de dono... Ah ! que soun ga-lanto !..
— Lou brave direitour dou Clocber provencal alestis per Tan 1905 un superbe Armana en lengo dou terraire, fourmat grand in-8, sus dos coulouno, e que ie diran : Lou grand Armana de Prouvenfo.
Aquel Armana tendra, per lou mens, 100 pajo, e sara ilustra. 1'aura de mai de retra di principau felibre e sara semoundu plega dins uno cuberturo mai que galanto. Coustara 6 sou.
Sian segur que fara f!6ri e que touti lou voudran ague.
Anen, i'a 'ncaro de beu jour per lou Felibrige e li Felibre! Santo Esterlo nous garde per que li pousquen veire !
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— Lou cabisc6u de l'Escolo de la Mar, a Marsiho, ven de maoda la circular! seguento i s6ci de l'Escolo :
Marsiho, lou 10 iVabrieu de 1004.
Moussu e car Counfraire,
L'Escolo de la Mar aguont decida de publica per 1905 un pi-chot armana poupul&ri, vfcni vous prega de mi manda l&u-leu qu&uqueis-uno de voufestrei trobo, courto tant que poussible, perfin que Pague placo pfcr t6utei dins aqu^u proumi6 fascicle.
De mai, i'a 'n councours dubert e de pres k decerni p6r nno p£$o de tiatre en un ate (proso o vers), noun signado, mai pourtant uno deviso, que sara publicado I6uti leis an.
Vous prfcgui tambtm de pas manca la sesiho que l'Escolo tendra, lou dimfcnche 1 de mai venent, k 10 ouro (Cafe de la Bourso, au premie^, per nouma uno Coumessioun qu'aura de terceja lei manuscri e alesti la publicacien proujetado.
E tcnfcs-mi toujour p6r vouestre devot.
Lou Cabiscou : M. Raimbault.
Adreissa lei mandadis, avans lou 15 d'avoust, k M. Maurtci Baimbault, 14, cam em Montaux, Marsiho.
La Coumessioun noumado es coumpausado de Jan Monne, sendi de Prouven9o ; Maurise Raimbault, cabiscou; d6utour Fallen, souto-cabisc6u ; Ruat, manteneire, e J6use Chevalier, secretin de l'Escolo.
Touti li felibre podon councourre per la peco de teatre, e touti lit an lou meme councours aura li6.
Lengad6
— Lou galant e devot felibre Juli Delpont, que s'es di de boulega lou Roussihoun e de ie groupa ensen touti lis amaire de la lengo, ardent e ferverous, ven de reculi de mousseu de poue-slo di cantaire roussihounes, e n'a fa un poulit bouquet souto lou titoulet de ; Refilets recullits per En J. Delpont, abril de
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1904. Es de bresihage de roussigndu, aqueli < Refilets >, e dins li 16 pajo, estampado vers Latrobe, a Perpignan, lou moudeste glenaire s'es 6ublida eu-meme, per faire poulidamen placo a P. Estie'u, Antounin Perbosc, Jan Monne, emai au baile Ronjat. E pamens, au ped dou Canigou, la voues dou poueto ami cs agra-divo au cor di patrioto, coume es agradivo au nostre.
— Lou Mount-Segur, dins s&Boulegadisso, nous adus toujour quauco novo subre-bello. Sou 11 flame nnmero d'abrieu-mai 1904 nous dis:
Nouveu triounfle d6u Felibrige a Toulouso!.. Lou 3 de mai, Clemeneo Isauro baiara la VUuleto an majourau Antounin Perbosc ; lou Gaujet a Louis Fun el, e VEnglantina a J. Rozes de Brousse. En subre d'aefc, E. Aurejae e Maurise Joret auran uno mencioun, e Gastoun Lavergne e Savie* Riviere un rarapeu de flour d'or.
Per lou premie cop, lou tradiciounau Latin de Clemeneo Isauro sara fa en lengo d'O. Es lou majourau En Prousper Estieu, Mestre en Jo Flourau, qu'es esta carga d'ae6 per l'Academlo. Coume a l'acoustumado, lou majourau Desazars de Montgalhard legira soun raport sus lis obro courounado 0 menciounatlo.
— En testo d'un article superbe que lou felibre de la Roso (J. R. de Brousse), escrieu dins Vdme latine sus lou Got occitan y d f Antounin Perbosc, e lou mouvemeu felibren dins lou Lengadd, entitula: La renaissance des Cigales, Pautour fai aquesto de-claracioun, qu'enregistran em£ grand gau:
A partir de cette anne*e, notre Revue, consciente de Tinfluence toujours grandissante du Felibrige dans l'Art et dans la society, a decide* de lui faire une plus large place parmi les chroniques, ou nous essayons d'embrasser, le plus eompletement possible, le mouvement des ide*es. Aussi, des maintenant, ouvre-t-elle dans sa ruche laborieuse un rayon nouveau, ou plul6t moins irr^gu-lier: entrc le Bazar aux Nouvelles et VEnclos des Pontes, nous e*couterons plus fidelement par toute la Terre d'Oc, de la Provence au Bearn et du Limousin a la Catalogne, la Renaissance des Cigales.
Zou! que n'en vengue e longo-mai!
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— Apres la cigalo de Font-Segugno, es lou timbre de Font-Segugno que li festo dou Cinquantenari de la foundacioun dou Felibrige fan espeli. Aqueu timbre blu, pourtant la coupo erne lou retra de Mistral e, dins cadun di set rai de Testello, lou noum de Tun di foundadou dou Felibrige, es lou valent Jan Fournel, secretin de la Mantenenco de Lengado, que n'es l'editour, e lou flame pintre E. Marsal, felibre majourau, que n'es Tescrincelaire.
Lou timbre de Font-Segugno pareissira per placo de 21, e aqueli que n'en voudran per 1'empega sus li letro, libre o autre rode en re-membranco di festo felibrenco, an que de manda set sou en timbre-poustau, a Jan Fournel, 17, balouard dou Jo de Paumo, a Mount-Pelie, e n'en recaupran autant de cop 21 que mandaran de cop 7 sou. S'atrouvara pereu vers Ruat, libraire, 54, carriero Paradis, a Marsiho, dins li memi coundicioun.
Jan Fournel a pereu edita la carto poustalo felibrenco erne lou timbre de Font-Segugno en gravaduro. Aquelo carto es un bijout que touti voudran ague, e espedi, e espandi.
Lou pres de la carto poustalo es de 2 sdu per uno ; 20 sou la dougeno e 7 franc lou cent. Per li recaupre franco, fau escrieure a Jan Fournel, a 1'adreisso qu'aven dounado eici dessubre, en mandant un bon de posto.
Li carto s'atrovon pereu enco de Ruat, libraire, carriero Paradis, 54 a Marsiho.
Aquitani
— Enco de la veuso Salingardes, editour a Vilo-Franco-dc-Rouergue, lou felibre Aguste Benazet a fa estampa : Lou brabe Juge ou Lou cou-cudage de Gradal, prouces carnavales en un ate, que s'es jouga per lou premie cop lou 6 de mars 1904, sus la pla^o publico de Vilo-Franco. Ah ! d'aqueu boustre de Benazet 1 nous sian tengu li costo en legissent soun 6ubreto .. Jujas un pau se lis escoutaire se devien desgargamela... Ah ! beu Dieu ! queti cacalas! (In-8 de 16 pajo, 10 sdu).
— L'Escolo Carsinolo veil de se reourganisa a Mount-Auban. Soun cabiscou d'ounour es lou majourau Antounin Perbosc, e soun cabiscou es lou manteneire Em. Aurejac.
Es questioun delounda a St-Gaudens l'Escolo Coumingeso e Coun-serano (Mount-Segur).
Digiti
zed by G00gle
— Dins la Ttrro d'Oe, lou brave cabisc6u moundin A. Sourreil nous conto qu'uu capitani d'un regimen de sa regioun fai a si sou-dard de counferenci sus lou Felibrige et la Renaissance provinciate, Pican dt man de tout cor per lou flame counferencie, e noun pouden resisti au plesi de douna lou soumari de sa proumiero counferenci, que n'es ni mai ni mens que lou prougramo felibren :
1° Malgre* les llouiaiiis et les hordes teutonnes, la Gaule est demeure*e foncierement gauloise ;
2° En depit des guerres de raee et de religion, de Louis XI, de Richelieu et de la Convention, ehacune de nos provinces porte en elle-m6me une marque indele'bile qui a surnage* a traversles siecles et qu'il serait pue*ril de vouloir effacer;
3° Tous les de*crets ne parvieiulront pas a aneantir les dialectes provinciaux que la guerre et la spoliation n'ont fait, au contraire, qu enraciner plus profondement et qui, au surplus, sont neces-saires a Tesprit frangais el a la langue franc, aise.
4° II y a un danger national a iravoir qu'une capitale unique ; car, plus que toute la province, Paris est s^paratisle. II y a, par suite, un devoir strict pour chacun, de combatlre un esprit qui ne voit que par les yeux de Paris.
5° Ce sera Thonneur des FeMibrcs d'avoir provoque* le re'veil regional, d'ou surgira une force morale qui sera la soupape de surele* du pays tout entier.
— Lou sendi d'Aquitani J. Felician-Court, sus lou prepaus de La langue d y Oc et Vicole, e per respondre i vot dou Coungres dis « Ami-cales d'instituteurs », tengu a Marsiho i'a quauqui nies, a fa *n rapport au Coumitat dou Cieucle toulousan de la Ligo de l'Ensignameu, ounte, apres dos sesiho de discussioun (25 de febrie e 10 de mars), entre MM. Cartailhac, courrespoundent de 1'Istitut; Gillard, proufes-sour a l'Escolo Nourmalo ; Messal, proufessour d'escolo primari supe-riouro; Adher, Dupont, Carrere, direitour d'escolo ; Pauly, Laflfon e autris istitutour, s'es vouta a Tunanimeta lou vot seguent:
Le Ccrcle toulousain de la Ligue de l'Enseignement emet le voeu que toute liberty soil laisse*e aux instituteurs pour Tcnsei-gnement du francais au moyen des dialectes meridionaux, dont la richessc est absolument incontestable, et se prononce pour l'abrogalion de toutes dispositions rtiglemenlafres contraires au
present voeu.
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Bearn e Gascougno
— A pareigu, enc6 de L. Car ret, empremeire a Lourdo : Hestes d y Aryeles en Labeda, proso de meste Nabarret, broucaduro de 8 pajo, erne de vers dou majourau Camelat per pourtissou. Pres : 50 centime
— A pareigu : Lous gabes de Bigorro, paraulo de Camelat, musico de l'abat Mole. 5 fr. enco de f autour.
Jo Flourau de l'Escolo de Gastoun-Febus dou mes d'avoust 1904
Aqu6u councours se tendra a Eauze e es reserva i pouoto e prousatour di Bas-Pireneu, Aut-Piren&u, Lando, Gers, escriv6nten lengo roumano.
1. Poueslo. — Enri IV, jalous di Felibre re<;aupu tant coura-lamen p£r li g6nt d'Eauze, remembro que eujc 6stre tua dins aquelo vilo, e li felicito de la difer6nei de Facuei. (60 vers).
Sujet libre: touti li g&nre (60 vers).
2. Proso. — Sujfctimpausa : uno pajo d'islori d'Eauze (80 ligno). Sujfct libre: conte, legfcndo, reciL istourique (80 ligno).
3. Nouvello e Rouman. — 80 pajo tout lou mai.
4. Linguistico. — Gloussari de tout 00 que pretoco l'industrto dou vin.
5. Istori, Erudicioun. — Travai publica despi&i mens de 20 an, interessant Bearn e Gascougno.
6. Councours (lis Escolo nourmalo. — Conte, legendo, etc., reculi dins li vihado, etc.; traducioun literari d'un tros dis obro de la bibliout^co Gastoun-Febus.
7. Councours (lis Escolo primari, cscoulan de mens de 11 an. — Hevira en proso franccso lou mouss^u : Las coulous qui at/mi.
Escoulan de 11 an e mai: Revira en proso franceso la peco de vers d'Andreu Baudorre: Estiu.
8. Musico. — Metre en musico em' acoumpagnamen : La Can-sou dou Biarn, de Narcisse Laborde.
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jo Lou Felibrige
T6uti li coumpousicioun, noun signado, en doublo c6pi, auran d^stre mandado, avans lou 15 de jun 1904, a M. Adrian Plants, a Orthez (Bas-Pirenfcu).
Tout autour que se fara coun&sse o recoumanda sara bouta foro councours.
— Coume l'avian anouncia, es lou 17 d'abrieu que li capo de 1'EscoIo de Gastoun Febus se soun acampa a Salies-de-Bearn.
Apres la dinado, e sus li dos ouro e micjo de tantost, lou Bu-reu de l'Escolo emai lou Coumitat di € Reclams » se soun relini per trata diversi questioun interessant la lengo d'O. L'ordre dou jour pourtavo :
1. La grafio biarneso-gascouno e li reglo de M. Bourciez ;
2. Li predicanco biarneso-gascouno davans uno circulari dou Ministre ;
3. Publicacioun a despart dis estudi istourique publica dins li c Reclams » ;
4. Questioun a nestudia en 1904, per li discuti dins la grando acampado d'avoust.
Aqueli questioun eisaminado seriousamen, lou Bureu de l'Escolo a leva sesiho e, lou vespre, apres la soupado, tout lou mounde s'es acampa au teatre dou Casino per uno representacioun d'obro en parla de la tcrro. Li membre de l'Escolo resident a Salies e li jouvent dou pais an ben fa li causo. L'ourfeon a dubert la festo per uno cansoun saliesenco: Piopetalos^ dou poueto dou pals basco, lou doutour Alcartero. Cade coublet es aclama.
Lou felibre Baudorre ven dire dos peco : Lous cantaires be-amis e Vausel blu, e li dis mai que ben ; Simin Palay, lou diseire esquist, erne si conte galoi, semeno lou rire dins touti li cor e sus t6uti li bouco ; Despaux largo dos satiro gentamen vi-rado, e Labastie quauqui mounoulogue que lou publi aplaudis mai-que-mai. L'ourfeoun canto alors Lous Gabes de Bigorro e sejogo piei Charpic o Lou marit yelous, per M. de Bergeras, deputa d6u Beam a la Counvencioun, coumedi bearneso en n6u sceno e dous tableu, entre-mesclado de coublet a quatre partido. Aquelo pe50 es estado enlevado per li quatre jouvent que Tan jougado, e latelo es toumbado sus d'uno trounadisso de picamen de man.
Brave, lis escoulie de Salies !
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AUVERGNO
— Es lou grand majourau cTAuvergno, lou cantaire fier e au-turous de Flour de Brousso, En Arseno Vermenouze, que nous douno un nouveu Iibre : Mon Attvrrgrtr, librc luminous, ounte l'amour de sa terro, de si brousso, de si raouritagno, de si casta-gnie desboundo de soun amo ; li vers soun frances, mai lou cor que lis enfioco, I'engeni que ie dardaio, es l'amour prefound, in-mense de la terro meiralo.
Que voules que cante lou flame poueto, senoun 90 qu'amo :
C'est loujours mon pays, mon humble coin de terre, C'est mon village, mon clocher, l'enclos b£nit Ou mes morts sont ranges sous le m6me granit; C'est mon toit qui grisonne et vieillit, solitaire;
C'est ma ch&taigneraie, dpre, au sol mine*; C'est ma bruyere en (leurs, si souvent parconrue, Mes genets, mes bouleaux, ma montagne bourrue, Que je chante: c'est le pays ou je suis ne\
Et je voudrais trouver de ces paroles douces Que les amants ravis se disent k mi-voix, Des mots nobles et fiers et tendres k la fois, Enveloppants et earesseurs comme des mousses,
Pour dire sa beaute qui lui vient de Dicu seul, Sa rustique simplesse et ses graces nai'ves, Le cliarme de ses verts gazons mouille*s d'eaux vivos, Et de la neige, immense et lumineux linceul.
Ta, dins li vers d'aqueu libre, de pensado que reviscoulon, de record que vous esmouvon e vous fan ploura. Di fuiet d'aqueu libre regisclo l'amour patriau, l'amour de la pichoto patno, tant idealo e pouetico. L'on ie* sent boufa Taire sanitous e pur di mountagno d'Auvergno.
Pican di man a l'obro nouvello dou majourau Vermenouze.
E, piei, En Auvergne es uno provo marcanto que li majourau dou Felibrige sabon la lengo de la pichoto patno emai pereu aquelo de la grando.
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Paris
Souscripcioun au Mounumen de FMis Qras
— Tiran aquesto novo dou Viro-Souleu, numero de janvie-mars 1904 :
Lou mountant di sou mo reculido a-n-aqu^u jour estent pas su-fisent per auboura un mounumen digne dou regreta Capoulie, la souscripcioun resto duberto, e uno festo especialo, ourganisado erne lou councours di Soucieta miejournalo de Paris, aura Ho a Sceus, a l'epoco di Jo Flourau annau dou Felibrige parisen, au benefice de Tobro dou mounumen.
I'aura de bihet de souscripcioun au pres de ofr. 25, que saran mes en vendo, per countribui a l'ereicioun dou mounumen.
Aqueli dc nosti legeire que desirarien de bihet, podon manda si sou a M. Lucian Due, 125, carriero dou Cerco-Miejour, a Paris, voaM. Chazalette, receveire di Posto, a Pantin.
En-de-mai, es clar que Tinaguracioun dou mounumen aura pas lio aquesto annado ; adounc, es remesso au mes d'avoust 1905.
MORTUORUM
— La reino dou Felibrige, dono Mario Tercso Bischoflfsheim, ven de perdre soun marit, defunta lou 22 d'abrieu a la villa Regina, a Fau.
La Mantcnengo dc Prouvenco mando a la Reino si coundoulenci e plan si d6u matrassant.
— Plagnen li ddu dou fclibre Pau Gautier, d'Avignoun, que ven de perdre sa gento mouie, dono Enricto Gautier, morto en Avignoun dins si 39 an, lou 33 de mars.
Santo Estello baie soulas a noste simpati counfraire.
Lou Ger^nt : J. MONNE. Empromari6 dc L. Due e Cic, 125, carriero d6u Chcrche-Midi, Paris.
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CROUNICO
SESIHO COUNSISTOURIALO
d6u 22 de mai, en Avignoun, e ffesto dou
CINQUANTENARI D6U FELIBRIGE
k Font-Segugno
EN AVIGNOUN
Lou Capoulie dou Felibrige counvidavo li majourau a l'asempre counsistouriau per aquest assabe :
D'aqueste 1 de mai 1904.
Scgne Majourau e gai Counfraire,
Lou Counsistori felibren tendra sesiho lou 22 de mai 1904, en Avignoun, per proucedi a l'elcicioun de dous majourau, en plae.0 d'En L. Aslrue e En C. Laforgue ; elegi lou Bureu, ivyaupie li comte tinanciede l'annado e tratadis afaire felibren que seguisson :
Hcformo de i'Estalut, remandado anlan a la sesiho venento ;
Hecouneissengo d'utilita publico.
Vous pregue majamen de vous alrouva, a-n-aquelo dato, sus li 11 ouro dou matin, au Gale de Paris, plago d6u Ueloge.
Grasisses, Segne Majourau e gai Counfraire, mi salut courau eo Santo-Estello.
Lou Capoulie : Pkire DEVOLUY.
Kehbrigo, T. XVIII, UK)i \\ (Jun)
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Errfaco, lou 22 de mai, li majourau acampacn Avignoun au noumbre de mai d'un vintenau, partigueron de la placo dou Reloge c aneron felibrcja e teni sesiho en Bartalasso.
Iiron present a-n-aquelo sesiho : li vint-e-dous majourau F. Mistral, P. Devoluy, capoulie ; E. Aude, M. Camelat, M. Chabrand, P. Chassary, L. Constans, P. Estieu, de Gantelmi d'llle, Marius Girard, Antounin Glaize, Chapoli Guillibert, Auzias Jouveau, Vitou Lieutaud, Pau Marieton, Ed. Marsal, Alessi Mouzin, A. Plante, Ougeni Plau-chud, G. Therond, Albert Tournier, A. Vermenouze, e lou baile dou Counsistori Rounjat, aguent voues counsultativo.
S'eron fa escusa li 1 3 majourau : Albert Arnavielle, Valeri Bernard, Jan Castela, Chabaneau, Jourdanne, Roumie Marcelin, Sextius-Michel, M. Raimbault, C. Ratier, Savie de Fourviero, Savinian, L. Spariat, Anfos Tavan, e lou sendi d'Aquitani Court, aguent voues counsultativo.
Noun pouden mies faire, per assaventa touti li soci de go que s'es fa, que de douna Vestra outlciau de la sesiho counsistourialo.
Estra d6u prouc&s-verbau
de la sesiho tengudo en Bartalasso Ion 22 de mai 1004
Lou fclibre majourau En Peire Devoluy es reelegi Capoulie a Tunanimeta.
Li fclibre manleneire Sernin Santy e Juli Rounjat soun nouma majourau en placo d'En Gamibo Laforgue e d'En Louis Astruc, defunla.
En seguido, se passo a Fcleicioun di nouveu sdei, que ves ifeici la liero :
Dono Foillogt, direidris de l'escolo di chato de Sant-Vitour, a Treneo-Taio, que ven d'enlre-prendre uno serlo de counferenci au sujel e a 1'ounour de 1'obro felibreneo ;
Lou proufessour Gaidoz, direitour d'estudi a l'Escolo pralico dis Autis Estudi, autour de noumbrous travai sus li tradicioun poupulari di terro galeso e de la broucaduro Petition pour les langues provinciates (Paris, Perrin, 1903) que fai autamen val6 li dre majour de nosto lengo;
Lou proufessour Enri Ahnen, en Echtcrnaeh (grand-ducal de Lissembourg), autour de divers estudi sus lis obro di Felibre;
Digiti
zed by G00gle
Lou poueto napoulitan Antonio Padula, Naple, strada dci Fio-renlini, 67.
Ven, au eartabeu de la sesiho, l'estudi e la reformo de TEsta-tut, remandado, Fan passa, a la sesiho venento.
Lou Capoulie* espauso que I'Estatut de 1876 que, de soun terns, s'endevenie a la situacioun d6u Felibrige, respond plus, per aro f a-n-aquelo situacioun.
Lou Felibrige, planamen literari, en proumie\ e restren, deven mai-que-mai Tacampado naturalo de touti li patrioto miejournau e la bandiero astrado per assousta e faire Iraehi touti li tendenci particuliero e lis eime terradouren.
Semblo plus poussible de manteni e faire Ousserva un Estatut uniform*) tau qu'es aqti6u de 1876, s'eslendent a tout lou Mie-jour, quicliant dins un meme mole tant d'elemen esparpaia, e iimpausaut uno ierarehlo c de relacioun matemalicamen reglado. Semblo soulamen lecile de reiva uno counfederacioun d'ome e de group loueau o regiounau scguissent eadun sa lei particuliero e noun oubrant en coumun que per li toco generalo que soun J'essenci dou Felibrige.
Aco\s dins l'eime d6u Miejour; aco s'establis, souto nostisiue, naturalamen, en foro de TEslatut atuau c eountrarimen a si reglo.
E, tamben, aquel Estalitt es lomnba praticamen en talo desca-senco que quasimen res Tousservo plus equeltfuti li fcs que lou Capoulie a vougu counvida li felibre o lis eseolo a l'6usserva, memo responso i'es estado facho : « Se voules nous apliea 1'Es-tatut dins sa rigour, faren bando a despart. »
Adounc, estent que li fa nous menon e que li lei noun devon pas pretendre coumpeli li fa a l'6ubeTssenci, mai, tout au contro, s'apiela sus £li per li couourdouna, aven de regarda en faci levoulucioun que s'es coumpiido d'esperelo, c de n'en tira uno coustilucioun simplo, largo e naturalo, altfujado de touti lis em-pedimen que poudrien encala lou carri.
Quand Ton vai au founs di eauso, Ton vei que dins lou Felibrige atuau i'a dous ourganisme veritablamen vivent e neeite : d'un coustat, lou cors Gounsistouriau; de i'autre, li group loueau o regiounau que se formon espountanieu.
Lou Counsistori es un cors coustitui per li felibre d'elei de U3uti li part d6u Miejour. Se renouvelanl d'cspereu, eu gardo la
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tradicioun font-segugnenco e Fautourita mouraio d'un Senal felibren. Deu estre lou liame esperitau que reiigo lis csfors en meme terns que lou counscie* e l'cmpuradou. Afourtisses lou Counsislftri de tout biais e afourtiri's lou Felibrige. A noste vejaire, un di meiour biais sara de rendre lou Counsist&ri assou-ludauien autounome, de lou descarga d6u gouver de t6uti lis inleres que soun pas li si^une, ie leissant soulamen lou gouver mourau de laGauso santo. Lou Counsist&ri, assoueiacioun aulou-nomo, se fara recouneisse segound la lei de 1901 sus lis Assoueiacioun. Eu representara leimamen lou Felibrige.
Se pou estudia tamben se noun counvendrie d aumenta lou noumbre di majourau e decounvouca, is aeamp d'interes generau, ii cabiseou dis Escolo.
Lis Escolo, group loucau o regiounau, soun coume li Coumu-nauta d6u Felibrige. Qu'e'li s'establigon libramen, jouigon d'uno autoumounlo amenislralivo coumpleto. Que chaseuno d'dli s'our-ganise segound soun idcio e se (ague lamben recouneisse coume assoueiacioun reguliero, au litre de la lei de 1901, tau que l'a fa TEscolo Gastoun Febus.
Entre lis Escolo, group primadil, e lou Counsist&ri, senal felibren, i'aura raport d'amislanco, d'ajudo reciproco e de bono graci. Lou Counsisl&ri dounara Falihacioun felibrenco is escolo, sus uno simplo e largo declaraeioun de principe. En foro d'ac6, ges d'autro 6ubligacioun, liberla coumpleto en t6uti li poun de vislo, ges de relacioun reglamentado, ges de deime a paga. Lis escolo jouiran chaseuno de si revengul inmediat coustitul lega-lamen per lis escoutissoun de si meiubre inmediat o autre. E lou Counsist&ri lamben, erne" lis escoulissoun di majourau, n'aura de-soubro per li besoun de soun amenistracioun.
E se, per cas, a 1 oucasioun d'uno obro especialo, lou Counsistori a besoun don councours dis Escolo, — lou cabisc6u d'Ourtes es aqui que me fara pas menti— lis escolo saran li prou-miero a voule* liga sis esfors i siuu, per la gl&ri d<3u terraire.
Aven parla dis ourganisme vivent. Aro, i'a d'autris ourga-nisme, planamen teouri e sus lou papie\ que, respoundent en ges de realita geougrafico ni lenguistico, ni etnico, saran jamai vivent e noun podon que coumplica inutilamen li raport e metre de bastoun dins li roudage. Voulen parla di Mantenenco.
Tres an de capoulierat nous an moustra Tinutileta di Mante-
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nenco; e, dins aqu^sti materi, eo qu'es inutile es mau-fasent. D'abord, se Ton gardavo lou principe di Mantenenco, laudrie* sourti de l'emboui atuau e dciini claramen li raro do chasco Mantenenco. Quau es que li defining per aro? Gourrespoundon seguramen en ges de groupamen naturau. Prenen per eisemple aquelo que semblo la mi£s marcado, la de Prouveneo : mounte soun si frountiero? Es-ti lou parentage dialeilau que li reglo? xNoun, ear alor, lou Di6s de*urie se restaea au Limousin e la mountagno nigardo, ounle se pario coume au Clapas, a la Mantenenco de Lengad&. Li Niniescn e li gent d'Uzes quilarien Len-gad& per marcba erne Prouveneo, ete. E la Mantenenco d'Aqui-tani mounte es ? mounte eoumenco? mounte finis?... Noun, tout aco's en Ter, tout aeo's d'abstracioun de TEstatut e pou s'ende-veni en ren. Es taiamen verai, que lis escolo li mai vivento demandon de-longo la supressioun di Mantenenco.
Meme en supausant que se fague uno revesioun di Mantenenco, en deque servirie? La proupagando de la i'e felibreneo se fai lou mai per la feliOrejado. Or, Ton felibrejo entre g6nt d6u raeme endre, 1I611 memo terraire, dou meme rode naturau. Es ansin que se formon lis Escolo. Lis Escolo an besoun de se ren-signa, de s'afourti sus ii eounuigudo generalo qu'interdsson ttiuti li Felibre. Semblo naturau que s'adrcisson au Gounsist6ri; e, lamben, es go que fan gcneralamen; mai, generalamen, pereu, li Mantenengo venon se boula en iraves per empedi ii coumuni-cacioun e la eourrespoundenci. E ac6, seguramen, erne li meitiuris entencioun d6u mounde, mai erne li resulto li mai depiourablo. Assajas, un pan veire, vous, Bureu counsistouriau, d'outeni di Felibre e dis Escolo, si noum e adreisso, simplamen per li eounvida i festo Sant-Esteleneo, e demandas-ie" direitamen aquelis entre-signe... Aulant-leu li Mantenenco, generalamen endourmido, se bouton a founciouna : pretendon centralisa d'abord aquelis entre-signe per vous ii inanda pic*i per la v'to ierarchico, e... lou terns se degaio ansin en vanis espero, e lis entre-signe demanda reston, proubable, dins li bureu mante-neiiciau, ear vous perveuon jamai... Quand li causo se passon ansin per li slnipli rensignamen, poudes pensa go qu'arribo quouro es mestie' de proupagando e de d6utrino.
Noun; per eisecuta TEstatut aluau faudrie uno armado de founciounari paga per aco e noun aguent ren aurre a faire,
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jS Lou Felibrige
em'uno gendarmarie" noumbrouso per fourca la man i tardiG em'i testard.
L'on p6u, veramen, reiva d'un Felibrige autramen ourga-nisa.
A r6usservacioun d6u majourau En Prousper Estieu, que li Mantenen<;o podon ave Favantage de servi de liame is cscolo d'unomemo regioun, es respoundu qu'em<$ l'ourganisaeioun atualo> tau qu'esesla tli, li Mantenengo courrespoundon en ges de regioun naturalo e que, dins uno memo regioun naturalo, touti fes que lou felibrige tracbis a, b61 eime; o ben 1'aflat d'uno cscolo s'es-pandis de rode en rode, e I'Eseolo deven d'esperelo lou liame naturau, coumees arriba per I'Eseolo Gastoun-Febus; o bon lis escolo d'uno memo regioun se eounfederon naturalamcn onsen, tau que l'aven vist per lis escolo limousino.
Vaqui eoume se eoustiluisson naturalamcn e iibramen li group regiounau; noun pas que li Mantenen<;o soun d'ourganc eslabli a priori, sus lou papid. e noun s'eudevenon jamai erne li besoun que Ufa soulet desvelon e proven d'espereli.
En seguido d'uno auiistadouso discussioun, — a. laqualo pre-non part li majourau Lieutaud, Plante, Estieu, Therond, Guit-libert, Chassary, — En Frederi Mistral s'aubouro e, sus sa proupousieioun, lou Counsist&ri adoulo & Tunanimeta li rcsoulu-cioun scgudnto :
I. — VEstatut de 1<S7(> es abrouya.
II. — Lou Capoulie es carya de prepara un proujet d'Es-tatut nouveu founda sus li ti*es principe seguent :
a) Autounoumio c libre youver dis Escolo, groxq)primadie.
b) Autounoumio e afourtimen dou Coimsistdri.
c) Supressioun di roudaye inutile, e, en particulie, di Mantenenco.
Lou proujet prepara per lou Capoulie' sara coumunica en touti li Felibre majourau emai en touti lis escolo felibrenco per-fin que poscon faire couneisse soun vejaire.
Dins l'kntre-vau :
Lou Counsistdri resto coumjmusa coume es aro t e gardo lis atribucioun definido per VEstatut de 1876. Lou Bureti counsistouriau resto carya de Vespedicioun dis afaire t demoro coumpausa di Felibre que lou coustituXsson per aro,
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au litre de Vancian Estatut e que soun Membre d6u Bureu senso autro designacioun particuliero, franc dou Capoulie e dou Baile. Lis atribucioun dou Capoulie' reston definido per V Estatut de 1876; a que I i ddu Baile per Vate counsis-tounau dou 25 de mai 1902.
Li comte courrent entre li Felibre manteneire, lis Escolo, li Mantenenco, li Majourau e lou Counsistdri saran claus en fin (Vaquesto annado t segound li reglo pausado a Vancian Estatut.
CerLifica counforme au prouces-vcrhau de la sesiho counsis-tourialo d6u 22 de mai 1904.
Avignoun, lou 22 de mai 1904.
Lou Capoulie" : Peire DEVOLUY.
DECIS10UN D6U CAPOULIE
Lou Capoulie noumo i founcioun de Baile d6u Counsist6ri lou felibre majourau En Jitli Rounjat, demourant a Vieno-sus-Rose, 2, placo di Capouchin.
Avignoun, le 22 de mai 1904. Peire DEVOLUY.
ASSABE l)6U CAPOULIE
En seguido di decisioun counsistourialo e capoulierenco que preeedisson, lou Capoulie fai councisse que lou Bureu counsistouriau es coumpausa dou Capoulie' Devoluy, dis an-cian assessour Arnavielle, Giraril e Plante\ dis ancian sendi Estithi, Monne e Courl, dis ancian cancelie' Marieton e Jour-danne, e dou baile dou Counsistdri Kounjat.
Avignoun, lou 22 de mai 1904.
Peire DEVOLUY.
Apoundren que li candidaturo au titre de mestre en Gai-Sabe qu'eron presentado au Counsistori, ie saran tourna-mai presentado Tan que ven, per que se posque eisamina seriousamen li titre di candidat.
A FONT-SEGUGNO
Lou lendeman, la festo se fague dins lou pargue souloumbrous de Font-Segugno, e sus lou pianesieu de Camp-Cabeu.
Lou terns, qu'ero pas beu, s'esclargigue subran dins la matinado e lou souleu, superbe, mande si rai a boudre, sus la Prouvenfo e sis amaire.
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Sus li 9 ouro, lou proumie trin arribo. La poupulacioun es a la garo, e la musico de Gadagno saludo li beu roumieu en jougant : « Beu souleu de la Prouvenco ». Zou ! touti en cors, erne Tavan en testo, Tavan urous e fier, qu'es vengu embrassa lis ami, van a la Coumuno, d'enterin que lou < Cant de festo »> resclantis.
Lou maire de Gadagno ie fai la ben-vengudo en puro lengo prou-vencalo ; Arnavielle respond :
Noublesso oublijo, o Casteuntiuven! amor qu'es eici que s'atrovo lou bres <16u Felibrige, aves vougu resla fideu a la lengo di Fe-libre. Tamben a la eoumencanco d'aquelo journado dou Ginquan-tcnari, noslo joio es mai gran do d'ausi v&stis enfant parla sa lengo prouvenealo ; urous sias, g&nt de Gadagno, qu'aves Font-Segugnoe qifaves Tavan ! Tavan, que me permelra que Fembrasse an noum de t6uti que venen eici beure lou recoilnfort e l'espe-ranco. Refaren lou Miejour, la Raeo! Vivo li Felibre !
Di paraulo d'Arnavielle, se noun dounan la formo, es lou founs que n'en dounan. Mai, chut! qu'es l'ajoun que parlo e que dis :
Messrs li Felibre,
Lou moudeste vilage de Casteu-N6u-do-Gadagno, ounouraeoume se pou pas mai en aquesl jour de festo, per vosto vengudo ben voulento e plouriouso, vous adreisso, per la voues de soun Gonse, si saludacioun li uiai simpatieo e li mai couralo.
Adounc, fugues li ben vengu, car Felibre e beu cantaire de nosto lengo: Gadagno es urous de vous rc^auprc!.. Gadagno a de earnero estrecho e mesquiuo, mai aco I'empacho pas d'estre fier de poussedi lou beu nis dou Felibrige, e vous es reeouneis-sent dou grand ounour que ie" fases vuei, e toustems se n'en souvendra.
Mai lou vin d'ounour clarejo dins li got. Lou Casteu-Ndu que douno voio, dardaio, li got se turlon. E zou ! la reccpcioun acabado touti s'alandon vers Font-Segugno, e saludon en passant l'oustau de Tavan que lou pople s'es agrada d'engarlanda e de flouri.
Apres lou premie trin, d'autris arribon, dins de carri ourganisa per lou sendicat d'iniciativo de Prouvenco, d'omnibus e de veituto qu'aduson lou mestre Frederi Mistral, escourta di majourau que s'atrouveron la veio en Battalasso, e i quau se soun apoundu li majourau Arnavielle, Valeri Bernard, Sernin Santy e n-Anfos Tavan.
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Mistral es recaupu a Pintrado dou pargue per Mme Giera que ie fai la ben-vengudo en un superbe discours frances e lou Mestre ie respond coume saup tant ben lou faire, is aplaudimen de la foulo noumbrouso que fai clanti lis ecd dou pargue benesi di crid de : Vivo Mistral!
Tavan, qu'ero a coustat de Mme Giera, s'avanco dou Mestre per ie dire se pou douna vane a soun prougramo, e Mistrau, sourrisent, ie respond : « Sian a tis ordre. Ourganiso toun afaire. Sies lou mestre, te geines pas ». Em'aco, Tavan fai un signe, e di tousco misteriouso s'aubouro uno douco musico e un cant se ie mesclo : lou Cant defesto, paraulo de Tavan, musico de G. Borel, qu'aven douna e que touti se ie van au refrin :
Lou Felibrige Sort de I'fiurif/e : Lou Felibriye resplendis, L'Fstello tant belto brtho au Paradis...
E lou cant se debano armouniousamen e graciousamen. E piei, sus d'un pichot teatre, arrenja per aco, Ludovi Tavan, en galant Petrarco, e Mllo Fournier, en esquisto Lauro, an jouga la sceno de Tavan : Teirarco e Lauro, d'enterin que la musico de Borel mes-clavo si noto melicouso i paraulo enfioucado e tendro d'aqueli beus amaire.
Mai Touro de la dinado arribo e, souto li roure, li pin, emai, a Toumbro dis aubre seculari, li roudelet se formon, asseta sus l'erbo, tout lou mounde es gai e plen d'estrambord. Un galant roudelet s'es acapara de Charloun, lou galoi cantaire prouvencau, e, aquest qu'es leu en trin, canto : <Ab ! moun ami TMancbard ; la Mazurka souto l* pin; Vai } Batisto !
Dins un rode oumbrous dou pargue, uno Court d'amour ten sesiho ; es lou majourau di poutoun, En Chapdli Guillibert, que Ta ourga-nisado e que n'en soun li prieuressoe reino : Midamo Mistral ; Bois-siere-Roumanille, Peire Devoluy, la coumtesso d'Arnaldi, damisello Houthard, li viscoumtesso dou Tertre e damisello Hoffbauer, e set chivalie e troubadou an presenta sis obro au jujamen d'aquelo Court requisto.
Mai, es dos ouro, la dinado sus Perbo es acabado e Mmo Giera dins lou saloun di set, semound lou cafe i majourau. E piei, souto dous roure espetaclous, un autar de grandi graso es auboura, ounte mounton lis ouratour, envirouta d'un tube de bravi Gadagnen, mescla i felibre e a sis ami.
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Lou felibrige
Coume Mistrau sort dou saloun es aclama e la sesiho Sant-Estelenco es duberto « V6u canta ma cansoun >, dis lou mestre, e lou majou-rau En Vitou Lieutaud clamo : « Pople prouver^au, escouto la cansoun dou Cinquantenari ! » E touti se taison, e Mistrau canto :
Lou jour de Santo Estello, Fa cinquanto an d'ac&, Lou crid que despestello Boumbigue tout-d'un cop.
A soun rcsson, 0 bello delieuranco! Tout lou Miejour de Franco Esparpaie soun som.
Li Set de Fonl-Segugno, Pres d'un gat ramagnou, Avian pita lis ugno Di gres de Casteu-N&u :
Sempre badigu, Roussigndu e mesengo, En cantant nosto lengo Erian coume de di6u.
Nargant li desmamaire, Li Iraite erne* li chot Que de la terro maire Estragnon li picbot. Dins nosli cant Toujour lou mot « Prouvenvo » Rimavo eme « jouveneo », Galoi e beluganl.
Noun se fasie" la trio D6u mend re ni dou mai; De « pctito patrlo » Se parlavo jamai :
Vers Mont-Venlou Butant nosto bariolo, Erian de pa trio to Prouven^au avans tout.
Per d'obro mirifico S'esmouvie' la nacioun E fasian, pacifico, Uno revoulucioun.
Au grand caleu Abrant nftstis audaei, Foundavian dins I'espaci L'Em peri dou Souleu.
D'Espagno emai d'Irlando Nous venie* de ran fort; Enjusquo d'en Finlando Nous cridavon : Tafort!
Urous quau erei! Di Baus, dre vers Palmiro, Avian nres per amiro L'Estello di Tres Rei.
Dins nosto capitalo, En Avignoun que ris, Venien per prene d'alo Li fraire de Paris :
Anfos Daudet E lou bon Pau Areno A la font d'Ipoucreno Bevien a plen de det.
Soun mort li beu diseire, Mai li voues an clanti; Soun mort li bastisseire, Mai lou temple es basti.
Vuei p6u boufa L'aurouso malamagno : Au front de la Tour-Magno Lou sant signau es fa.
Vous-autri, li gent jouine Que sabes lou secret, Fas6s que noun s'arrouine Lou mounumen escret;
E, mau-despie' De I'erso que lou sapo, Aduses vosto clapo Per mounta lou clapie.
Se rouge aves lou fege, Entre-tendre*s bon fi6. Per que noun se refreje La lar d6u Caebo-fi6...
Mai li maudi Que renegon lou Verbe, Que la terro se duerbe Per lis aprefoundi!
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Lou cant s'acabo e d'aplaudimen freneti esclaton coume uno trouna-disso e Iou Capoulie magnificamen e superbamen dis soun discours :
Felibre e Pople d<3u Miejour,
Fa tout-aro d'ac6 set cents an, — mai deque" soun li sieele dins lou destin di raeo ? — i'a tout-aro d'acb set cents an, lis aubrage e li roumegas d'aquesto grand s£uvo jouiouso brusissien d'un chamatan d'ome e de eavau, d'un restountimen de graile e d'armaduro, car l'atirai d'un camp do guerro eurbie touto la colo.
Abandouna de tduti, lou darrie" prince naturau d6u Miejour, En Ramoun VII de Toulouso, di lou Comte Jouve, duque de Narbouno e marque's tie Prouvenco, ero vengu dins soun al&di prouvencau per ie leva sa darriero armado, per ie" lucha sa dar-riero lucho. Soun ereditari enemi, aier encaro fort pichot sire a respet d'eu, venie d'adurre davans Avignoun, per la rapinoelou maseu, uno armado de cent milo ome que sarravon la vilo.
T&ms d'escabour e de doulenci!
Apres vint an de guerro e de saqueti, li mascle de la ra^o n'en poudien plus. Lis eros de la grand guerro naciounalo eron toumba sus li prat bataie de Toulouso, de Muret, de Careassouno e do B6ucaire, 0 ben, enmuraia touti vieu dins li croutoun segrenous di tourrasso, acabavon, marlir indoumtable, de mouri.
Es alor qu'au milan d6u lassige universau e de la desafecioun, Avignoun s'auboure vers l'ounour di sieele en desplegant au v&nt-terrau la bandiero estrassado de la patrlo e reeoutant davans si barri b&n garni I'esperfors de c6nt milo escapoucho.
Au rampeu d6u darrie^ comte de Toulouso, touti li cor avien boumbi; e, d'aqueste Marquesat de Prouvenco, d'aquesto terro bello de Venisso, de Valenco e de Dlo, tout co qu'encaro pou-di6 teni I'espaso, la daio 0 la destrau, s'ero vengu ramba sout TAuriflour sacra.
E, ddu terns qu'Avignoun gaiardamen luchavo, baroun e paean de la terro, trevant li mountagneto abouscassido, deslressou-navon un cop de mai la guerro santo di Faidil : escalabert, lou (16 de Dieii dins Tamo, partien coume lou tron de soun repairc ; aro lou jour, aro la niue, toumbavon a eors perdu sus lou sMi ennemi, enlevavon li counvoi, brulavon li machino, massaeravon li gent, bourdouiravon li pradarie per afama lou cavaiin di Bar-
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bare; piei, soun ardido courscjado acoumplido, s'entournavon leu-leu, a vou eseampiha, dins la coumpliceta leialo de la terro-maire, de-vers li bouscarasso assoustarello mounte poudicn reprendre alen e s'ourganisa niai.
Or, se Ton jito un regard sus la planuro avignounenco, en se repourtant a Tart de la guerro d'aqu£u terns, Ton p6u pas uno minuio ave" doulanco; aqueli bos souloumbrous de Gadagno, qu'alor curbien t6uti li eolo avesinanto, fugueron, detoutsegur, Tun di meiour re pa ire di Faidit prouvenc.au; e, pdr lis iue de Tamo, ie*u vese lou camp de guerro d'En Ramon n que se dreisso eici-meme, dins lis orto sacrado de Font-Segugno...
Lou seti d'Avignounf pamens, tiravo de long, e, despiei mai de ties mes, menacant de metre en desbrando I'espedicioun de la Crousado, l'ardento republico tenie* testo senso falido i cent milo arlandie" que Passalission erne rabi; e, d'en pertout, lis iue se viravon vers la cieuta valeuto; e, d'en pertout un nouvelun d'es-peranc.0 regreiavo dins li courado. Barri supreme de la defenso, tant qu'Avignoun tenie, Ton se disie que la patrto encaro balie* veno e poudie se reviscoula.
Autamben, dis auturo de Camp-Cabeu, lou Comte Jouve, de-longo en aio, gueiravo atenciouna la vilo; e quand si eourreire ie* venien rapourta que la bandiero santo ero sempre aubourado a la tourre soubrano, En Ramoun de Toulouso, barbelant, des-fourrelavo, que niai esbl^ugissent, lis uiau de sa noblo espaso.
Un jour, jour do maluraneo e de dou, arribo a coucho d'espc-roun un ehivalie desmemouria que demando lou comte : — « Comte, s'eserido, Avignoun es toumba! Li Fourestie* soun mestre de la vilo !... » — Autant-leu tout lou camp resclantis de maladicioun, de senglut e de crid d'espaime. Estrefacia, lou Comte Jouve asempro si baroun :
— Baroun, co dis lou comte, aven acaba nosto jouneho! Pres e Parage, aro an viscu. Avignoun dcbaussa, touto esperanto es derouido !... Aclapa per I'Astrado, a tout lou mens noun vole pas qu'eme" ieu touti vous aprefoundigue's. Vous desligue de v6sli sarramen; espcgas vosli glasi e vous escavarte*s a la gardi de Dieu sus li camiu de l'eisil... u ProuveneV tout es perdu. La eivilisaeioun es fori do a la mort... L'Endeveni nous sara traile, nous es traito I'ouro presento : nosto membri patrialo, Tenemi la cargara de messorgo e dahiranco; e vese, itfu, la lengo memo
Digiti
zed by G00gle
de nosto rago que, descasudo d6u trone soubeiran, mai escarnido qu'uno boumiano, sara messo dins un tau menespr^s que n&sti felen 6li-meme auran crento de la parla. Abouminaeioun e ver-gougno ! souto i'aflat d'un eslrangig feloun, lou fidu renegara soun paire, e n6sti pople despersouna noun saran plus qu'uno p6usso umano de bastard descouneiss&nl la gesto de si reire, e noun sach^nt meme plus lou nouin de sa patrlo!...
Mai, Di£u viv6nt! lou jour de la justice, a Ifcms 0 lard fau que lusigue!
Baroun, e vous, pages de la terro, a vans de ro urn pre noste camp, avans de nous embrassa per la darricro fes, 0 mi coiim-pagnoun d'armo, 0 Faiditdou Bouseage, qifaves jamai desespera, i£u vole leissa dins aqueste rode un testimoni eterne de nosti lucho e de nbstis espero : Cavas ! eavas un trau pre found dins li fnichaio de la terro aujolo! e, per que 1'cncmi noun se n'assc-gnourigue, enterras-i6 I'cspaso de Toulouso c la crous de mi reire! K se jamai, dins li sieele venent, quouro Didu se fara eon-neisse, se jamai la counscidnei patrialo resourgks que lis eros nouvdu ydngon en grand secret, guida p6r la man d6u Destin, e que sachon retrouba, dins soun afecioun pietadouso, li sant relicle de la palrlo !... » Ansin parle lou deseendent de Taio-Fcrre. Alor, em6 si laneo, li ehivali6 caveron lou grand eros seculari, e, dins li pie de rAuriflour, apres Pave" piousamen beisa, \6 dava-l<>ron en plourant lou Glasi naciounau...
Piei, li Steele de calabrun se debaneron. Li messorgo e Tahi-ran^o fagueron soun obro eaino. E de touto aquelo eivilisacioun galiero, de tout aqu6u lustre de la palrlo, de touto aquelo gl&ri nouvelari que resplendis incoumparablamen sus tres sieele d'is-Idri, lou souveni meme, coundana coumc un crime, n'en fugue seeuta, foro-bandi de touto escolo e de tout ensignamen, e la part segrcnouso de la proufeclo d'En Ramoun, n&stis aujou la vegutTon se eoumpli...
Mai, Dieu vivent! avi£s escri dins lou ceu de Prouveneo, que la proufeclo d'En Ramoun auri£ d'estre de founs cournplido e que lou jour de la justigo per nosto raoo lusirie!...
Fraire dou Miejour! Lou glasi naciounau que despiei tant do sieele dourmte dins lou secret de la seuvo enmascado, li set eros de Font-Segugno, i'a cinquanto an que Tan dessousterra!...
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Fa cinquanlo an quo vengueron eici, dins lou misleri freire-nau de la poueslo e de l'engeni e que, lout Iremoulant d'uno santo embriagadisso, saeheron rctrouba 1'arnio escoundudo di set Hamoun, e, la farganl de-nou, desfourreleron sus li pople lou Verbe lampejant!
0 Dieu que lis as coungreia, Kslello Santo que li coundu-gueres, noun aves pas vougu, dins vosto justico tutelar!, que la patrio miejournalo degoulrsse per sempre an founs dou garagai! A-n-aquelo pa (Ho matrassado. renegade, agounido, aves vougu ie" rendre lou Glasi naciounau, valent-a-diro la eounscienei de la raco e de la lengo, que li pople que n'en soun veuso noun soun plus ivn qu'uno ptititiho senso noiim.
Aves vougu que li messorgo e I'ahiranco tabousquesson cnfin davans la verita leialo; aves vougu que li felen despersouna so retroubesson lieramen dins la gesto abelano dis avi... Aquelo lengo deseasudo aulre-terns dou Irone soubeiran, mai esearnido qu'uno btiumiano. seeutado c mcspresado per louti li gouver e t6uti li eatau, aquelo lengo que, pamcns, restavo entiero e mai-que-mai fougouso dins li boueo ineounsciento d6u pople lout entie, aquelo lengo cnlin que, vuei, vounge milioun de Gal6s charron de-longo erne" coungoust, aves vougu qu'elo so recou-neigue dins si flor.rido dialeitalo, qu'elo prouclamc la noublesso de sis rturigino e la fegoundeta de soun eimc en s'encarnant dins li pouemo soubeiran que Fonl-Segugno a vist eouncebre.
K, per eseavarta lou ealabrun di siecle, — 0 jour de revenge e de baudour! — nous aves suseita li set poueto-eros qu'atu-beron sus Camp-Cabeu, en farganl tout de-n6u lou glasi flame-jant, aquel encendi ideau de glori e de belesso que lai luine a la lerro nostro e que jama! s'escantira...
0 Mistral, Roumaniho, Aubaneu, Tavan, Giera, Brunet, Matieu, es eici qn'aves fa lou sarramen di Mascle, es eici qu'aves ourdi la grand counjuracioun di recoubranco...
0 trelus proufeti de l'Evangeli mistralen, souleu de n&stis espero, es eici qu'as abra toun fougau!... E per ague* vist Lalo aubo miraclouso espeli, per ave coungreia lalo meissoun d'ale-grio, tau nouvelun de sabo patrialo, aqucsto s6uvo majestouso, i siecle di siecle demourara sacrado i nacioun !...
Venes, Felibrc, venes de touto part, venes beure a la Goupo Santo e coumunia dins lou Misleri Font-Segugnen.
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Que lis amo s'empuron e que li man se ligon : « Sian tout d'ami, sian tout de fraire! » Vaqui la deviso di Primadie.
E subre fautar de la pa trio, davans lou Grand-Preire que Tencarno inmourtalamen, fasen coume 61i lou sarramen di mas-cle : juren d'un cor soulet de medita, d'aprendre e de coum-prendre; juren d'oubra senso falido p6r lou iriounfle de nosti Dre majour.
E d'aqueste bres fouguejant de la respelido, d'aqueste repaire invi6ula di Faidit, parten touti, escalabert coume <*li, destres-sounen per la vitori avenidouiro la mai santo e la utai leialo di guerro, la guerro pacifico de I'estrambord e de la fe, la guerro de la plumo e de la paraulo, p6r counfoundre Terrour, per prou-clama la verita fegoundo, per coubra, dins un moU, tout lou relarg usurpa de noste patrimoni, en cridant, voulountous e freirau, coume, autre-tems, li Heire :
Que Dieu rende la terro a si fidens ama.nl!
PftiRR DEVOLUY.
En Pau Marieton anouncio que lou majourau Lieutaud vai canta la Cansoun de la Coupo, e Lieutaud canto noste inne soubeiran que touti em'estrambord ie van au refrin.
Es Tavan, aro, que dis soun briiuie rememouratieu a la noblo fa mi ho Giera. Rapelo la foundacioun dou Felibrige en 1854, parlo de Roumaniho, d'Aubaneu, de Mistrau quand ie recitavo si proumie vers de tMireio ; d'Aubaneu e de Zani que ie semblo de la veire toujour erne si grands iue tant negre e tar.t dous que beluguejon de-longo dins lou valoun de Font-Segugno.
E Tavan que soun cor es desbourdant de joio es aclama mai-que-mai.
Adrian Plante pourgis lou salutdi Biarnese de l'assouciacioun regiou-nalisto basco; veici sa dicho :
Daunes, Messius e cars counfrays,
Deu pels berd tio la mar blue qu em arribats, hurous qui-em de s'esmiragla, en bcden mestes ta grans, en eseoufan boutz tan estiglantes, en audin la elareyante musique de bostes ahouecats cantadous.
De fort loengn que p'habem entenut « lou crid que despes-tello... •> boste crid qu'ha heyt per touts lous parsas occitans,
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coum la peyre qui do la mounlagnc deharc dens l'aygue clare e* droumilhouse : que la he roundeluya, roundelcya, roundeleya d'u cap a Paulc e la he arriba de l'aule part en se pourtan, dab lou tremoulet de l'aygue, lou reelam de la haut...
Oh ! reelam hard it e gayasen de Proubcnce, « fougau de libcrta, fougau de vaiantiso » que-s has heyr couneche lous set balens de Founccgugne 6 s'has enguichat la quo liasquiam coum eths.
Sus set, cinq s'en soun anals an pei's dous beths arrays e* de la patz sanlesMemque! E hoey qu'em aciu la hesteya lous dus qui soun damourats ta la grane immourtalilal.
Salut a bons, Tavan, qui tan hcroy hahets « aymat 6 plourat »> e can tat lou Frisoun de Marielt)...
Saint a bous, Frederi Mistral, lous nouste sourelh de glori, nouste « grand ealeu ».
A d'aqueste bore, dous bords berdeyans dous Gabes engramats e* de l'Adou sablouse tio las arriberes umpribes de Bigorre e dc Labeda; dous pignadars brounites de las Lannes, tio lous terrds binate*s dou Gers, ue grane armade de Felibres s'ey lhe*bade : Biarn^s e Gaseous, lous oelbs birals de cap oun bad I'aub&Le, lou c6 clabat, qu'espien, qu'escouten, que bolen entene la boutz aymade dou gran meste qui-ous embie 1'arreboum glorious de la terre inayrane... Oh! Meste, nou p'esbarriits pas, qu'em aquiu mey de coate ceus qui diseii coume bous dens la bosle bere canle : « lou temple es basti... lou sant signau es fa! >»
Au noum de touts aquets cscoulies de Gastou Fe*bus, qu'en saludi touts, daunes e counfrays e lu labey, balen capouli£ Pierre Devoluy, qui, tres cop hurous, pos defende lou sou patriaii e per la paraule 6* per lou caneyt 6 per Tespade, touts que strain toustem aparials ta tribalha, dap tu e coum tu, ta la fe, ta l'amou, ta la patrie e* ta la libertat!
Bibe Proubcnce ! Febus aban !
Lou majourau Marius Chabrand clamo soun odo superbo : {To que vouVen\ au noum dou Lengadd, En Prouspcr Eslieu, lou poueto dou Terradou, dis un sounctflamejant; mai, touti demandon fArabi! VArabi, e l'Arabi-Arnaviellc douno la significacioun dc la grando manifestacioun que se vai claure :
Lou Felibrige, dis, intro mai dins uno fasi nouvello, la fasi de la poulitico, noun de la poulitico talo que la eoumpreoon li parlit
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estrecho e mesquino, mai de la poulitico di revendicacioun mie-journalo. Lou Felibrige noun es uno obro de dilet&nli, es uno obro de liberta. 0, aguen pas cregneneode I'autamen prouelama. Es la liberta de Tensignaraen que voulen avans tout, la liberta de l'ensiguamen de nosto lengo e de nosto istori. Seguissen, adoune, reisemple di Catalan e brinde & rounour di Franc Catalan que nous an manda la Coupo santo. Prouveneo e Catalougno n'en fan qu'un en Santo-Eslello.
Brinde cCEn Prowsper Esl'teu
A Font-Segugna
Quand Perelha, tombad com un poderoz case, Soscabo k Mont-Segur cremad pel fer Durand, Fazia 'sclatar, per adosir son malcor grand, La lenga de sa rasa, al prigond del hi-pace.
Les resons d'aquels planlis, malgrat que lo temps pase, Los ausizem, e nostres lilhs los auziran... Son Tama d'nn parlar qu'es estad sobeiran, E ton ama, 0 Martir ! volem pas que trespase !
Atal, aici, s'oc decidet, i'a cinquanta ans.
Aqui perque, consents, los verais Oeeitans
Uei son venguds k Font-Segunha en romiuvatge ;
E, pramor que Mistral aluquet lor ardor E qu'an al cor lo sant azir del esclavatge, I juran de complir lor Raibe venjador!
Just a-n-aqueu moumen, vuejon dins la coupo, que passo de man en man, lou bon vin de Pfed-Rouge de Sant-Gile-dou-Gard, que lou brave felibre Ant. Chansroux de Beu-Caire semound graciousamen i Felihre en Pacoumpagnant d'un sounet finamen cisela.
Lou majourau di Poutoun traisaquest oumage a-n-AnseumeMathieu.
Fugufc dou Cenacle di SM Qu'an entrevist la divo Eslello ; Eu, lou front clin beise si ped; Fugue d6u Cenacle di Set;
Felibrige, T. XVIII. 1W4 '* (Juliet)
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Elo, en guierdoun de soun respet U pourgigue si labro bello; Ansin, au Cenacle di Set Ague lou poutoun de t'Estello.
Emile Barthe, de Bezies, dis pereu la sieuno :
G16rio k tu, Malhanenc ! gl&rio k Tobro sul)limo Qu'a dins toun grand cerbel crescut c inadurat; Lou Felibrige, gr&cio k tu, s'es enaurat, Del s6tou lou pus bas &la pus nauto cimo!
As alucat lou fioc sacrat que nous asimo; Alabe*, nous fa gau, o Mestre benerat, De courouna cado an toun front ensourelhat, Quand lou bufal Maienc renoubelo la primo.
Bei, s&n pies doublement de joio e d'estrambord, Car benfcn dins soun bres festa las nogos d'or D'aquelo obro d'amour que toun pople countugno.
E, dins aqueste jour ount tout cs fraireta, . Se sei iter do quicon, es d'abeire pourtat Lou poutou de Beztes al frount de Fount-Segugno.
Amable Richier, de sa voues pouderouso entouno sa cansoun dou tambourin, tant alegro.
Se legis un sounet prouven^au dou soci lissembourges Welter e piei, J. Rozes de Brousse, secretari de l'Escolo moundino, largo aquest salut au noum di moundin :
Mestre, Moussu lc Capoulte, moussus les Majourals e gais counfraires,
Quand aven sabut, dins la ci£utat moundino, que toutis les Felibres de la Terro d'oc, del Lemouzin ul Roussilhoun, e de la mar oceano k la mar latino eron counvidats per festeja le cin-quantenari del Felibrige, dins le metin bres souloumbrous de Fount-Segugno que le vegu^t naisse antan, toutis les Felibres toulouzenes nous eriam proumetuts de vengue coumunia dambe vous, als floes estrambordants de la Goupo santo.
Ai las ! me cal auei vous pourta les regrets del valent sendic
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d'Aquitanio, En J. F. Court, e del boun capiscol En Andriu Sour-relh, plouranls la-has le sort maldit que lous reteno dins la patrto capitoulino.
Mes soun venguts — al maneo d'elis — les melbours fils de Toulouso : le pouderous trouvaire Armand Praviel, le boun gale-jaire Bacqui^-Fonade e les braves felibres moundis Paul Veran e Ramonn de la Bolho ; c ie*u, le mens qualificat d'clis, vous porte, coumo secrelari de 1'Escolo moundino, le salut de sa fer-verouso fidelitat.
Dins aquelis oris verdejants, dins aquel encantal c meravihous e sacra castelet de Fount-Segugna, pitchouno vours d'unogrando mandairo, vous porli le salut esmougut e recouncissent a vous qu'aves aissi salvaL la lengo e la patrio, le salut dels trouvaires que las an, ent a nous-aus, aimados le loung dels secies : Gou-douli que lour gardet lour calour, Mengaud e Veslrcpain que salveron lours ccndres e le grand Fouresque las a reviscoulados a sous cants del soulelh.
Vous porti le salut d'Isauro, la reino de las Flours, c subre-toul le brinde de la Terro occitano qu'aves aissi venjado, de la ciulal faidito, de Toulouzo sempre valento, que luet Mounfort !
Brunei pourgis lou salut di Cevendu.
)6usk Soulet, cabiscou, brindo au noum de 1'Escolo de Sant-Cla, de Ceto. Ves-eici soun brinde :
Apres s'cstre ben arnescats, A Pauba d'aquesta journada, Devers Font-Scgugna, afrescals, Aven landat de matinada.
En nous vcgent estrambourdats, Tout lou long de nostra bourdada, Las gents disien, estoumagats : Ounte vai aquela barcada ?
Ounte anan, bravas gents ? Anan ounte nasquet Lou Felibrige sanl, qu'au moundc espeliguM Alai, proche Avignoun, la vila Coumtadina,
Pourta jouta I'aflat d'un tanl bcu festenal, L'amour de nostre cor longa-mai frairenal E nimai lous ressounds de nostra mar latina I
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E per clava la sesiho, lou jouine Giera, pichot-fieu de Tun di set foundadou dou Felibrige, trais li gramaci degu en touti, fai 1'eloge de la lengo prouven^alo e remembro lou souveni d'aqueli que, fa ci:i-quanto an, en coumpagno de soun grand, founderon lou Felibrige que iuei es resplendent.
La festo es acabado, mai li jouvent, en davalant vers Gadagno, canton La Respelido, la Crido de Warn, de Mistral, Li *Bi6u, d'Au-zias Jouveau, lou Cant dou soutiu, dou m est re, lis Estello d'Aubancu e que sabe ieu mai, d'enterin qu'uno farandoulo espetaclouso se nouso au son di tambourin, e nouso e desnouso si virouioun gracious susla placo de la Pastiero.
Lou comte-rendu de la festo de Santo-Estello sarie pas coumplet se dounavian pas quauquis-uno dis adreisso e despacho que soun arribado dou Miejour de Franco e dis estrange pats.
Despacho di sdci boumian a F. Mistral
D'un petit agl& plantat per vosaltres en lo terrer dels voslres pares, un roure grand y ufands nasque, lluliint en ses branques los pensaments, idees y sentiments dels voslres avis., y viu. fa molts anys, ab vosaltres. Rebeu avuy nostre admiraeio y carinyo.
Jakoslav Vrchlicky, Sigismond Bouska. A. Pikuart, Benet R. Barrios.
Adreisso de Kcvrediijez Broaduz Breiz (Vnioun reyiounalisto bretouuo)
Tous les patriotes bretons, amoureux de leur vieille langue et
de leurs cheres traditions, seront tout de coeur pr6s de vous. lis
me prient d'etre aupres de tons nos confreres les Felibres fin-
terprfcte de leur plus aflectueuse et fralernelle sympathie, et de
vous transmeltre ce cri de leur coeur : Revet hou brendeur kes
a Provencal Bro ! Bevel hay enor da viken, evit sant Stella,
hor patronnez gloriuz! Vivent nos freres aim£s du pays de
Provence ! Vive a jamais et honneur k sainte Estelle, leur glo-
rieuse patronne!
Marquis de PEstolhbkillon,
depute, directeur ge'n&'al de l'Union
regionaliste bretonne.
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Despacho dou majourau Spariat a Mistral
A Mistral, a Tavan, Reire d6u Felibrige, Que, mau-grat lis aurige, Gardon tant bel envanc, Au Capoulie' En Peire, I valent majourau, Is ardent inanteneire, Salut franc e courau.
A-n-En Peire Devoluy, Capoulie dou Felibrige Car Capoulie, A Ptiucasioun d6u cinquantenari de la foundacioun dou Felibrige a Font-Segugno, FEscolo felibrenco de Lerin es urouso de manda l'espressioun de si sentimen li mai courau au majourau En Peire Devoluy, capoulie dou Felibrige; e tamben i majourau En Frederi Mistrau e En Anfos Tavan qu'an assegura lou trelus de nosto subre-bello reneisseneo. L'Escolo de Lerin, mai que mai afeciounado per la Causo miejournalo, gardo piousamen la fe dins Feterno espandido de Tobro Santo-Estelenco. Sempre aubourara, senso s'alassa, au pais que trevo lou pantai ensouleia dela fado Esterello, sa bandiero azureneo ounte lusis sa deviso : «< Daut, daul e d'en avans ! »
l.ou Cabisc&u
M. Bertrand, Vice-Sendi de la Mantenenco de Prouveneo.
Despacho dis Escolo limoushio a F. Mistral
Las Escolas limousinas s'unisson frairalamen ad aquels que van saluda a Font-Segugno Mistral e lous autres foundadous del Felibrige.
Letro de Felip Casimir, direitour dou joumau La Corniche, au noum d'uno tiero de Nicard
Au Capoulie" Peire Devoluy: A Tducasioun de la celebracioun dau Cinquantenari felibrenc, lu vostre amic de Nica, regretant de noun poude! si rfcndre en
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Avignoun, proufiteran de sa testa do la Turbla p6r s'assoucte k la vostra countentessa.
En meme t6ms que brindargs k Font-Segugna, couor cle la Prouvdnca, nautre, reiinit en un banquet & la frounliera, vous manderen un salut freirenau, p6r ben moustr& que sian fier de counserv& & leavers lu age lu antic liame embe* la vieia Prou-venca, nostra maire.
Als felibres provetigals
Germans grans : vostra fesla m'enamora
Y el meu cor alsa el vol y se 'n hi va. Al raig del s61 de Maig, triomfadora, La vostra copa santa veig brillar.
Oh ! posqu£s ab vosaltres beure en ella El glop ardent y d61s del vi payral Pera cantar una cans6 novella Embriagada del regust terral!
Yo sent' d'aqui la llengua d'Oc que canta En el bull remortfs del vostre vi; Tofella en vibra, vostra copa santa, Prenyada de cansons qu'han de florir.
Las cansons florir&n en vostres llabis, Un Maig dintre del Maig ser& el convit,
Y al raig del s6l qu'os el far&. aclarit Hi sent ire i) dansar Pom bra dels avis.
Germans: quan brindareu per la Naci6, Penseu en els Germans de Gatalunya, Pareu la orella envers la terra llunya,
Y ohireu nostres crits com un ressO.
Joan Mahagall.
1 Fel'tbre prouvenoau
Fraire, vosto festo m'encanto, E moun cor duerb sis alo, e vai Dins li rai dou soul^u de mai, Veire briha la Coupo Santo.
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Ah ! pousquesse d6u vin peirau B^ure ardento e douco goulado, Per canta, novo, embriagado, La cansoun d'amoui* palriau.
0 terro d'O, moun amo escouto Dins lou boui rumous de toun vin, Regouiranto d'inne divin, La coupo d'or que vibro touto.
La cansoun vostro flourira, E, dins la festo benesido, D6u souleu dins I'entrelusido, L'oumbro dis avi dansara.
Per la Naeioun, en brindant, fraire, Pensas i fraire Catalan, Auses lou resson barbelant Di erid de n&sli cor amaire !
Tradu per Jan Monn6.
Autris adreisso ds ben-astru reqaupudo per Santo Estello :
La Reiuo. — Li soci Bertuch, Estlander, Fastenrath, Hennickc, Janvier, Lemire, Portal, Wallenskold, Boehmer. — Jouse Aladern, au noum de l'Unioun Catalanisto. — L'Academi de Vau-Cluso. — Dono Sofio dou Terrail. — Escolo dou Bournat dou Perigord. — A, Angles, au noum d'un groupo nicard. — L'abat Bongarcon, Jouse Chevalier, lou Catalan Juli Delpont, lou nicard Eug. Jaubert, Na Mar-garido Gcnest, mestresso en Gai-Sabe limousino ; B. Sarrieu, felibre pirenen ; lou poueto poupulari lengadoucian Rouquier, lou letru suedes Nyblom, traduseire de Mireio.
Diver si persounalita presento a Font-Segugno:
Na Mario Mistralenco, Mmo Boissiere, Roumanihoe Devoluy. Li felibre Bechet, Charrasse, Dauphin, Toumas Davi, Folcd de Baroncelli, Jan Fournel, Eimound Lefevre, Pau Rouman, Ruat, Soulet, cm' uno noumbrouso tiero de Cetdri: Varenne, capitani Veran e avoucat Rozes representant li Moundin ; marques de Vilo-Novo-Esclapoun. — Baroun de Vissac, president de l'Academi de Vau-Cluso. — Lou countourrou-
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laire gencrau de Parmado Enjalbert e ]6rgi Niel, de la Soucieta feli-brenco dc Paris. — Li pintre Lelee e Pranichnikov. — M. Cower, conse dis Estat-Uni a Lioun. — Clapier, delega dc la Fedcracioun regiounalisto franccso.
A Font-Segufjno
Roumieu pious, esmougu, Per enrama loan noum fl6ri, De souleu, d'amour, de gl&ri Font-Segugno, sian vengu Per t'enaura dins la gl6ri!
Car es tu que si£s lou nis Ounte a couva respelido De la santo respelido De noste gent paraulis, De la lengo respelido...
Dins la tourre di brumour, La Coumtesso ero embarrado : Set jouvent Tan delieurado Ren qu'au 06 de soun amour.. La Coumtesso es deli&irado !
De toun pargue souloumbrous, Lou Bt»u sourris, dins li leio, I pantai d'or de Mireio Em' i rire d'amourous... Zani poutouno Mireio.
Subran clanlis, aut e fori, Cant d'Esper dins li valengo : Es lou Verbe blous, la lengo, Que sa lus emplis li cor. Pople, a respeli ta lengo!
Per vendemio e per meissoun, Grando joio a fa brusido : Plan e eoumbo Tan ausido La soubeirano cansoun Que refresco nosto ausido,
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E, dins lou ceu desnebla, LEstello coacho Faurasso, E boui lou sang de la ra^o Quand dardaio soun parla, Qu'es lou so urgent de la raco.
Coume ac6 s'es vist toujour Qu'au roure s'estaco rgurre, Tout lou pople a vougu beure A-n-aquelo font d'ainour... Li pople soun vengu b&ire!
An begu la liberta Dins lis iue de nosto Muso; La Prouvengo noblo, infuso, A descata sa beuta... La terro tresano, infuso!
E, miracle renadilu, Dins li pitre, dins li veno De la font d6u VerUe, aveno Lou regisele d'un sang vi6u : Lou sang di viei reire aveno.
Font-Segugno, k toun sourgent, Que s'ab&iron nostis amo! 0 brusc sacra, d'ounte eissamo Noste parla fier e gent: Meu d'or que l'amour n'eissamo.
Es tu, sus noste Miejour, Qu'as vuja santo alegrio; As revie*uda la Patrlo! Que, de la lengo, Taraour, Es Tamour de la Patrto !...
Jan MONNl
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PROUVtNgO
Avis impourtant
— En estent que la Mantenenco de Prouvenco deu teni sour, acampado autounalo per regla deftnitivamen si comte de gestioun, pregan li felibre manteneire e lis abouna de noste Buletin, de ben vougue nous manda lou mountant de soun degu, lou plus leu pous-sible. Li felibre manteneire podon manda soun escot de 10 franc per 1904-1005, au sccretari de la Mantenenco, Ed. Lefevre, carriero de TEtrieu 17, a Marsiho.
Lis abouna au Buletin podon fa ire teni soun abounamen au tome XVU1 (4 fr.), au sendi de Prouvenco, En Jan Monne, 14, carriero dis Enri, a Marsiho.
Lou mes que ven faren presenta li quitanco per la posto, aumen-tado di fres poustau, a-n-aqueli qu'auran pas respoundu a noste rampeu.
— Sus 1: comte rendu que nous eron vengu sus lou pre pa us di festo felibrenco, avian douna d'entre-signe errouna sus lou role dou brave jouglar G. Vassel. Nous fai gau de lou coustata e de lou prou-clama, lou jouglar Vassel, dins tout co qu'a fa per lou Felibrige e per Tourganisacioun de la Festo Vierginenco, es a titre gracious que Ta fa e per simple devouamen a la Causo.
Es e*u tout soulet qu'avie ajuda lou Bureu Counsistounau k-n-adouba la festo de la Bartalasso de fan passa, e que, per amour de Tobro felibrenco, a refusa lout pagamen per si courso e destourb de tout biais.
Digiti
zed by G00gle
Lou Felibrige S9
Es eu qu'un mes de terns a fa lou viage d'Avignoun a Maiano, per fa ire canta li chato maianenco que soun vengudo sus l'estrado, en Arle, faire resclanti l'inne mistralen.
Aqueli rego, que bouton li causo a poun, li devian au valent jouglar.
— Sto Estello flourigue e enlusigue lou belenliassagede Mllo Mario Tereso Bougon, erne lou comte de Gantelmi d'llle, fieu dou majourau dou meme noum. Touti nosti vot de bonur courounon li beu ndvi!..
Uno festo prouvencalo mi Revest de Touloun
— Lis escursiounisto toulounen, erne de delega dou Club alpin e dis Escourreire marsihes, aneron, lou beu jour de l'Ascensioun, faire festo au Revest. E ac6 fugue 'no festo prouvencalo e felibrenco.
M. Beiloun, lou maire afable, benastrugue li vesitaire en un dis-cours en parla dou terraire, e esmougu, digue :
Eici, sus la placo d'aqueu vi& casteu, de voucs misteriouso vous parlou : es aquelo de la mar radiouso e bluio; eila, a l'uu-rizount, la mar, que si Hot, dins soun lengage aro meloudious e tdndre, tout-am terrible e sublime, nous adus de paraulo eounfuso de nostis avi qu'an viscu sus d'aqueli rivagi, lis un travaiant «lur e ferine p&r nous leissa li champ fertile, lis autre dounant sa vido p&r lou servici de la Franco, mai t6uti aimant d6u founs d<3u couer nosto bello Prouvduco !
Aqueli p&ro tambfcn nous parlon. Li p&iro d'aqu^u vtei cast(*u d<3u Revest, que li segnour sigu^ron souv^nt en loucho em6 la coumuno de Touloun, vous dien qu'es lou pople de Touloun qu'ague lou darrte mol, e que n6sti reire fcron d'ome libre e toujour prepara a loucha p6r la def6nso de si dre.
De sorto que tout s'unis p&r douna en aquelo testo un earat&re poueli e familiau: vosie entousiasme, la joio de la foulo, la misteriouso alegresso dou revei de la naturo e la majesta di souveni.
M. Fabre, president dis Escourreire toulounen, respond au bon viei que, despiei 25 an, amenistro la coumuno dou Revest, e trais si coum-plimen au futur maire, M. Artigue. E, quand a saluda coume cico li dono e li chatouno: « Genti damo, belli damisello e jouvento, coume li flous dou mes de mai, aves lou biais, la poulidie e lou prefum, aves mies enca per nous enjouia : vdstis uei e vosti poutoun... »,
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mostro, csmougu, desbourdant d'amour per la Iengo dou bres, que la lengo « es la Pa trio, es un liame que vous ten. »
Es M. E. Blanc que pren piei lou le e quecbvo sa dicho en pour-tant un brinde a la Prouvenc/), « au felibre-capoulie que la tant ben cantado », is Escourreire de Marsiho e de la Seino, en touti aqueli que tenon a counserva la tradicioun de nosti paire.
Meste Ruat pren la paraulo per counseia lou mantenemen de la lengo prouvencalo, di festo, di tradicioun, e subre-tout di sani cansoun.
Lou felibre Esclangon, vibrant, arderous, dis co qu'es e co que v6u lou Felibrige :
Voulen, nautre, li Felibre, que reston lei pai'san dins sei vilagi, dins sei bastido, dins sei garrigo e dins sei plant, e que sounjou jamai plus a lei quita per la vilo. Fan que lei garden dins nouestei champ leis enfant de la paicro, e per afin que li reston voulountie*. que l'atrobon aque"u soulas que souenon Liberta ; leissas-li soun lengage, vertadieramen fa per dlei, sa lengo eourouso, necito per sis afaire e per lis estrambord de sa nature Voulen canta, parla, ploura e rire dins la lengo de nouestei reire, es noueste dre majour que noun revendicaren coume de bastard. Degun a pond^ de tua lei lengo que vouelon pas mouri, c la nouestro a de vieure per lou countentamen di pople de la terro d'O...
Mai, zou! li tambourin e li galoubet counvidon a la danso. La plueio di genes to d'or seguis; li jo poupulari de 1'oulo, courso dou sa, etc., soun en trin erne lou rire galoi, la farandoulo encadeno touti li man, e lou vespre arribo, erne la despartido. Touti cridon, tant aqueli que reston coume aqueli que parton : A Tan que ven !
— Lou dimenche de Pandecousto, a Vedeno, enco dou majourau Auzias Jouveau, s'es tengu felibrejado entimo. Aqui, i'avie lou pintre Ivan Pranishnikoff, Nourat Dauphin, Bourrilly, d'Arbaud e Marius Jouveau. Aco 's esta 'n beu jour per tu, parai, beu majourau?
— L$ Figaro dou 23 de mai, douno un article d'En Pau Marieton, entitula : Le Jubile du Felibrige, article superbe e escri de man de mestre. N'en tiran quauqui rego sus lou mouvemen, la direicioun naciounalo que Mistral a douna au Felibrige, que resumisson tou^o Tobro;
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(Test en exaltant le sentiment de la race et en y entralnant Ies felibres, c'est en pronvant a son pays ('existence d'une race me>idionale a travers les siecles, e'est en mettantcn lumiere les droits imprescriptibles de son peuple, qifil est parvenu a faire, d'une renaissance lilt^raire, une « cause » patriotique, un grand inte>£t social.
— Thomas Grimm, dins lou Petit Journal dou 24 de mai, en un article Au pays des cigales, largo de bello proso sus lou Felibrige, a prepaus de soun Cinquantenari.
— La Revue de Provence, n° de mai, es pleno coume un iou de vers en nosto lengo. fa : fOm* negre dis Aupibo, d'Aguste Perret ; la Cigahy d'Ougeni Long, e Un mariage dfinclinacioun, de Ginouves, emai lou discours dou felibre Ruat a la festo dou Revest, per glou-rifica la lengo prouvencalo.
— A fouro ounte se fasie la festo de Font-Segugno, un pichot felibrihoun venie au mounde en cieuta lerinenco: es Marc Lucian Garbier, fieu de Frances, lou gent felibre de Cano. Lou felibrihoun galant a vougu apoundre sa voues au councert, e n'es segur que Sto Estello n'i'en saupra grat e vihara sus d'eu, per n'en faire un felibre de racQ.
— Un beu dimenche dou mes d'abrieu, TEscolo de la Crau, sus dc jardiniero, anavo en roumavage — un flame roumavage de prou-pagando felibrenco — vers Malo-Mort-de-Durenco. Touti i'eron emai lou decan Paulin Mathieu, dins si 85 an ; emai Gharloun, lou can-sounejaire poupulari. Li tambour e cleroun lis esperon erne dous ami, Vilo-Vieio e Durand e, piei, touti escalon enjusqu'au Cafe Durand, ounte se fai pauseto e ounte lou pople s'enintro per ague part de la festo. Perret dis li beuta dou Felibrige ; Glatie declamo un tros de CMirhio ; Gharloun n'en canto un pareu ; Savoge dis Santo Estello e YAubado a la luno ; Pau Payan es regouirant d'esperit; Lebre es lou jouglar dou decan P. Mathieu, e fai aplaudi si vers ; es lou pichot de Meste Miqutu, qu'entouno la T{espelido dis cscoulan de la Crau, e l'Escolo ten sesiho amenistrativo e fisso au dilun de Pandecousto sa venento escourregudo qu'aura per toco Lama noun. Acd decida, se ten la taulejado Lou vin de la Crous de ferre emplis li got, e se brindo. Veire la fueio marcado : Marius Regnier, Sant-Etienne, Vilo-Vieio, Durand, L. Perret, Pau Payan, Lebre, Savoge, etc., etc. La Cansoun de la Coupo es enaurado e aplaudido ; lou publi n'a jamai proun, e lis escoulan de la Crau soun jamai las.
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E clauren nosto dicho per lou crid de Marius Reynier que rend poulidamen comte d'aquelo felibrejaio dins Le Progrh de Salon dou 20 d'abrieu : « Vivo TEscolo de la Crau ! »
— Escolo dou Ventour. — Lou dijou 19 de mai, a dos ouro dou tantost, un galoi roudelet de set felibre de Veisoun emai dis entour dou Ventour s'acamperon auCafe de la garo, vers Bertrand, a Veisoun.
Apres aproubacioun unanimo e signaturo dis Estatut de l'Escolo dou Ventour, que lou proujet n'ero esta adeja alesti, discuta, pre-para, arresta dins uno proumiero reiinioun dou dimenche 8 de mai, e piei coumunica en touti lis aderent, au noumbre, adeja, de tres cop set, s'es proucedi au despuiamen di buletin de voto recaupu per courrespoundenci.
E soun esta elegi : Cabiscdu, a 1'unanimeta, lou mantencire Louis Charrasse, direitour de VArtnana dou Ventour ', a Veisoun (Vau-CIuso); souto cabisc6u, lou felibre Gustavi Barcilon, noutari, a Carpentras, ancian souto-cabiscou de la proumiero Escolo Ventoureso, e Marius Jouve, dou Barrous, felibre-coumpousitour de musico e subre-tout dessinatour de talent emai pintrc; assessour, li coumpou-sitour e felibre Grabie lmbert de Vioules e Ougeni Gobelin de Bedouin; secretari, Andrieu Payre-Ficot, felibre manteneire, e tre-sourie, Juli Mondon, felibre, touti dous dc Veisoun.
Soun esta aclama cabiscou d'ounour : lou requist majourau En Roumie Marcelin, ancian cabiscou de la proumiero Escolo Ventoureso e I'universau saberu qu'es lou felibre di Tavan.
La pichoto festo s'es piei clavado vers lou cabiscou Louis Charrasse, long de 1'Ouveso, en visto dou Ventour, dins li bureu de VArmana dou Ventour.
— Lou n° 2 dou T{amphu nous fai couneisse Tespelido d'uno peco dou majourau En Vitou Licutaud : %Au T{oc de Castelano, odo cou-rounado i Jo Flourau de Saragousso en 1900, erne la traducioun franceso vis-a-vis. Es rempremarie dou felibre Macabet, deVilo-Dieu, que Ta poulidamen estampado.
— M. Antoni Thomas, proufessour a la Sourbouno, ven de faire au palais de Kensington, a Loundro, uno counferenci sus la lengo e la literaturo franceso o prouvencalo au mejan-age.
— Es di dos man qu'aplaudissen au triounfle de l'obro bello dou majourau Vermenouze. Soun flame libre OAon Auvergne, ven d'estre courouna per TAcademi franceso, dou premie pres d'ougan. Tan atribui la meiouro part de la foundacioun Archon-Desperouse.
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— La Jovintul, perioudi Catalan de Barcilouno, n° 224 dou 25 de mai, a la pajo 337 douno un autougrafe de Mistral (Carto-poustalo felibrcnco erne lou timbre de Font-Segugno), de mai es coumpleta per un supfemen artistique superbamen estampa sus lou cinquante-nari dou Felibrige, que n'en parlan dins nosto crounico.
— Thiodort tAubauel, un chintrc provenfal de la Utautt, de Nicolas Welter, revira de l'alemand en trances, per MM. J.-J. Waldner e F. Crtarpin, 1904, in-8°, XLVI1, 34^ pajo, erne retra d6u grand felibre de la Miougrano, 4 fr. Sort de l'empremarie di fraire Aubanel dWvignoun, e es edita per lis editour marsihes, Aubertin e Rolle.
— Li felibre de Paris an nouma soun bureu per Tan 1904 :
Es per aclamacioun que lou majourau En Sestius-Michel es esta reelegi president ; li vice-president soun : Lucian Due, Batisto Bonnet, Jouse Loubet e de Barruel ; lou cancelie es M. L. Marcel ; lou tresourie, M. E. Plantier ; li secretari, MM. Chazalette, Marignan, Albin Gras e Enri Babou.
— Lou felibre P. Ruat ven d'edita I'ensigne dou Felibre mante-neire : La Pervenco d'argent. La pervenco retrais a tres fueio esmau-fado en vert sus founs d'argent erne la flour de pervenco espandido a la bello cimo.
Li demando an d'estre adreissado au felibre P. Ruat, libraire, 54, carriero Paradis, a Marsiho, e la pervenco sara espedido contro un mandat poustau de quaranto sou.
— Lou journau : Le Memorial &Aix, dins soun numero dou 8 de mai, per la plumo de Nins, lauso coume se deu lou timbre felibren de Font-Segugno.
— A Toucasioun dou cinquantenari de la foundacioun dou Felibrige, li Cigalie de Paris, an manda aquesto despacho a Frederi Mistral :
Despacho de Paris k F. Mistral, 5 de mai 1904.
Les Cigaliers rlunis le 5 mai 1904, sous la prdsidence de M. Georges Niel, ont, h. I'unanimile, decide" d'offrir a Frederic Mistral, a l f occasion du cinquantenaire de la fondation du Felibrige et en temoignage de leur affection et de leur admiration, le titre de President d'honneur de la Cigale.
Le Secretaire : Roux-Servinr.
— CEscolo de la Crau a Lama noun. — Lou 25demai, li felibre d'Eiguiero que noun avien pouscu se rendre a Font-Segugno, ounte
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avien delega li felibre Charloun e Lebre, s'acampavon a La ma noun, per coumunia dins l'amour dc la patrio prouvencalo. La taulo ero presidado per lou decan Paulin Mathieu e per lou souto-cabiscou A. Perret. De la dinado esquisto, alestido per lou felibre Pau Payan, tout! se n'en regalon, e quand lou moumen di brinde arribo, es A. Perret que n'en largo un d'estrambourdant, que n'en culissen quauqui mousseloun :
Es au noum de l'Escolo felibrenco de la Crau, que vuei, dilun de Pandeeousto, dins lou gent acamp d6u Casteu de Lamanoun, leve moun got e porte un brinde a la Manteneni;o de Prouvenco!
Es au noum d'aquelo Eseolo que vous eounvide t6uti a coumunia de cor e d'amo eme* nosti fraire que d'aquest moumen enauron la Prouvenco a Font-Segugno.
Beve a la memdri di cinq foundadou que repauson d'aquesto ouro dins l'azur etera de Santo Estello.
Beve a Frederi Mistral, lou cantaire gigant que, coumeOumero, a en aura sa patrio dins li lenemen de Tinmourtalita!
Beve a Tavan, lou felibre adoulenti, qu'eme' si paraulo franco a sachu faire briha restcllo de Tesper sus li malur uman.
Beve en toaiti lis Eseolo felibrenco de Prouvenco, de Lengado e d'Aquitani!
E porte tamben moun brinde de gramaei a M. lou comte de Sabran-Ponteves, en guierdoun de la noblo ouspitaleta que recato vuei li membre de l'Escolo felibrenco de la Crau.
Lou souto-cabiscou Aguste Perret beu piei is Eseolo e dis :
Beve is Eseolo felibrenco, A Pau Mathieu, noste decan, Que prenyue la Muso eiyuierenco E nous Vaduyue per la man..,
Esmougu, Perret e Mathieu s'embrasson i picamen de man de t6uti.
Touti li felibre apoundon de flour au bouquet, e piei, au son dou tambourin, se canto la Ruptlido, la Coupo santo e d'autri cansoun. Li jouvent se van piei mescla i couple galoi que la danso encadeno, e zou! que la jouinesso fuso rapidamen.
L'Escolo felibrenco de la Crau es infatigablo. Apres uno felibrejado 1'autro : apres Malo-Mort, Lamanoun, e, apres Lamanoun, s'alestisson
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per ana fclibreja a Seloun. Lis Etguieren an <fac6 dr cigalo : Iou sou-leu li fai canta !
— Lou foutougrafe Jouvin a edita, a l'oucasioun di festo dou Felibrige, uno dougeno de carto poustalo, souveni dou cinquantenari. Aqueli carto representon lou casteu de Font-Segugno, l'oustau ounte s'es coustitul lou Felibrige, lou retra di set foundadou, la famiho Tavan davans sa demoro e vue visto de Gadagno. Aquelo couleicioun se vend vint s6u, e la fau demanda a Pau Ruat, libraire, a Marsiho, carriero Paradis, 54.
— En Roumanlo, quand la posto vous remando letro o journau que lou destination a pas vougu recaupre, sabes de que i'a sus lou timbre de remandadis ? I'a ni mai ni mens que lou mot : Ttyusat, lou cousin-german de nosie mot prouven£au : 7(efusa.
— Counvidan li felibre de Prouvenco, de Lengadd e d'Aquitani a s'alesti, a parti d'aro, per lou councours di Jo Flourau que la feli-bresso Dono Sofio dou Terrail a coustitui a Nico. Nouvello lsauro, a si flour d'or e d'argent, i medaio superbo que semound annalamen i cantaire de lengo d*0, apoundra aquest an de pres requist en oujet d'art. Que li luchaire alestigon si peco, per afin que fugon lest entre que lou prougramo pareissira. Es li premie qu'auran li joio.
— La Revue forezienne, n° de mai 1904, nous adus un article ben galant de A. des Millieres (Sernin Santy) subre La bete des Vierges a Aries e Le Cinquantenaire du Felibrige.
— Counferenci. — M. Clement Galicier, di (Mardistes, a fa'no counferenci, lou dimars 17 de mai, dins li saloun d'aquelo Soucieta, sus lou Cinquantenhri dou Felibrige.
Aquelo counferenci de CI. Galicier es estado uno vertadiero sesiho felibrenco, per 1'envanc e Testrambord dou beu diseire, mai encaro per li cant felibren que d'artisto d'elei an fa aplaudi, entre autri: lou cant de la Coupo, de Mistral, e lis Estello, d'Aubanel. Enco di Mar-distes Ton es en pleno terro felibrenco.
— Au Cieucle dis Estudi soucialo, a Tarascoun, lou felibre Marius Fousson, touti li dilun, fai de counferenci en prouvencau, sus lou Felibrige. La darriero qu'a facho ero sus lou temo : Lou (Mistralisme. En seguido d'aquelo counferenci, li membre dou Cieucle manderon uno adreisso d'amiracioun a Frederi Mistral.
— Lou 19 de mai, au Cafe Voultari, a Paris, M. C. Brun a fa 'no counferenci sus Les dialecles locaux el les langues locales.
Fehbrige, T. XVirj, 1901 5 (Avoust)
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— l/ourfeon de Seloun, que lou felibre mustcaire Marius Reynier, dc TEscolo de la Crau, dirigis erne tant d'afecioun e de talent, ven, souto l'abilo direicioun d'aqueu mestre valent, de davera tres joio magnifico au gaiardet dou darrie councours musicau dc Cano. Tres beu proumie pres dins la divisioun d'eicelenci, an flouca la bandiero d'aquelo superbo soucieta. Li mascle dou terrairean fa veire qu'avien teta de bon la. La vilo de Seloun es fiero de si cantaire que van toujour de triounfle en triounfle, e que touti volon ausi e aplaudi.
Venon de fa ire uno escourregudo musicalo dou caire dc Lambesc e n'en alestissou uno autro grandarasso, que se fara vers lou mitan de setembre en ounour dou coumpousitour musicau celebre, Frederi Giraud, de I'lslo-sus-Sorgo.
— S'alestis a Vilo-Dieu : Lou grand A r man a de Prouvhnco, per lou bel an de Dieu 1905. Aquel armana erne sa bello cuberto e sis ilustracioun aura cent pajo, four mat dou Clouchie prouvencau, e coustara sieis sou.
— Saludan emc grand gau : Lou Rampeu, journalet dou pople de Prouvenco, que vai rampelant lou 7 e lou 21 de chasque mes. Longo vido e rampelado aboundouso au brave counfraire que crebo I'iou ! Es mai Veisoun e Vilo-Dieu que brusisson e res n'en sara estouna en sachent qu'a-n-aqueli dous rode, i'a'no tiero de felibre arderous e valent. L'abounamen es de 4 fr. per an, e lou numerd se vend tres sou. Se fau adreissa a-n-Eitor Jacoumet, felibre, a Vilo-Dieu, per tout 90 que pretoco Lou Rampeu.
— A la librarie P. Ruat, a Marsiho, ven de pareisse: Li darrie cant dou terrain de Charloun Rieu, tresen recuei di cansouu pou-pulari dou felibre dou Paradou, precedi d'uno prefaci-estudi sus 1'au-tour, per Juli Veran, e acoumpagna de la musico de vint principal! cansoun escampihado dins li tres recuei. Sian assegura qu'aqueli coublet, couneigu d'en pertout, leu-leu saran entre li man dis ama-tour de cant prouvencau emai entre aqueli dis escursiounisto prou-vencau que n'en fan si freto dins touti sis escourregudo. Li cansoun es piei Tun di meiour mejan de manteni la lengo dins lou pople e de la faire aprene a-n-aqueli que la desdegnon per barbouteja quau-que tros de marrit frances.
— L'Academi de Marsiho a mes au councours, per Tan 1906, lou sujet seguent:
Pres dou manescau de Villars 1600 fr.): Resptlido de la pouesio prouvettfah au Steele XIX, en proso franceso.
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Pres de pouesio, foundacioun anounimo, 300 fr. : Li Santi (Mario $ soun apoustoulat. (Vers frances o vers prouvencau, a I'agrat de 1'au-tour).
Li manuscri courouna vo noun saran pas rendu ; auran d'estre de-pau«a ?u secretariat de l'Academi, carriero Thiers 40, a Marsiho, avans lou 31 d'outobre 1905.
Emai l'assabe n'en digue ren, es de creire que lis obro noun devon estre signado, mai acoumpagnado d'uno envelopo tenent li noum e demoro de 1'autour.
— Per espandi mai-que-mai lou timbre coumemouratieu de Font-Segugno, Jan Fournel, 19, ba-*ouard dou Jo de paumo, a Mount-Pelie, mandara dos fueio de 21 timbre caduno, en touti li felibre que ie mandaran un timbre-posto de 3 sou.
Aqueli que voudrien de carlo poustalo felibrenco ilustrado dou timbre de Font-Segugno, M. Jan Fournel n'i'en espedira uno dou-^eno per 10 sou.
— Touti li journau Catalan, en de record pious, an remembra, dins la proumiero quingenado de jun, lou segound anniversari de la mort de soun grand poueto, Mossen Jacinto Verdaguer, que soun engeni ensigne es Tespressioun U plus auto de la raco catalano, lou verbe pouderous que, per sis acent sublime, noun fan raro ni li frountiero espagnolo, ni li siecle endevenidou.
— A l'oucasioun dou festenau mie-seculari de la foundacioun dou Felibrige, vers Tacus?el, estampaire a-z-Ais, lou majourau En Chapoli Guillibert a fa estampa Leloge d 1 Anseume Matbidu, felibre di poutoun, un di set found ado u, en trestiero de set trioulet au Counsistori de 1897, segui de dos pouesio tirado de la Farandoulo dou mestre. (Broucaduro dc 28 pajo).
— Lou n° de jun de la Revue de Provence, que ven de pareissc, counsacro si vint pajo i festo dou Cinquantenari dou Felibrige, a Font-Segugno.
— Un pres de 1.500 fr. per la lengo d'O. — En foro de la soumo
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de milo franc que l'Academi di Jo Flourau emplego annalamen per guierdouna lis obro marcanto de lengo d'O, un grand pres de 1.500 fr. tin-tin sara baia, touti li quatre an, per aquelo Academi, a l'au-tour d'uno bello obro escricho dins nosto lengo, siegue en proso, siegue en vers. Touti li felibre, que fugon d'Aquitani, dc Lengado o de Prouvenco, podon councourre. Demanda lis entre-signe au secretariat de 1'A cade mi di jo Flourau, oustau d'Assezat e de Clemenco lsauro, a Toulouso. (Mount-Scgur).
— A pareigu La (Muso Vencenco, sounet prouvencau de L. Fund, e la Mouert dlmbtrt, conte prouvencau dou majourau Ougeni Plau-chud, 19 p. in-S. (Mount-Segur).
— Lou numerd de mai 1904 dou Clocber provenpal t es a signala majamen. Se duerb per un article superbamen escri: apropos des fetes de Font-Segugne , de Richemont ; Louis Jlsiruc, 1857-1904, dou meme ; la bibliougratio de L. de Berluc-Perussis, acampado per lou secretari de la Mantenenco prouvencalo, Ed. Lefcvre; lou cant dou Cinquantenari dou Felibrige, d'Anfos Tavan ; la Tradicien prouvencalo ei festo d'Aubagno, de Jouselet de Garlaban, etc. Se pou dire qu'aqueu numero es forco interessant e qu'es plen coume un iou.
— Lou n° d'abrieu de Vlnstitul populaire de France, douno lou re-tra erne biougrafio dou felibre musicaire JOli Lebre, d'Eiguiero, de TEscolo de la Crau.
Paumares di Jo Flourau ddu Felibrige de Paris
Councours liter&ri. — Sonnet sus // Caieto. Pres, medaio d'ar-gent, a M. T. Satger; meneioun a V. Jallois, Ello Merle, Louis Cresl.
Odo sus V Amour ie. Segound fires, medaio d'argent, a Felis Girard ; meneioun ounourablo a Mllo E. Roux e Milo Margarido Renard.
Estudi en lengo d'O sus lou Moulin d'dli. Premie* pres, medaio de vermei, a Carle Martin ; segound pre?, medaio d'argdnt, a A. Baneal: meneioun ounourablo a Ant. Berthier e Enri Marlel.
Cansoun en lengo dO sus la Figo. Premie" pres, medaio d'ar-gent, a Gustavo Reyne; segound pres, medaio de brounze, & Maurise Girard ; meneioun ounourablo a Pan Vezian e Filemoun Arnaud.
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Councours classique. — Traducioun en lengo d'O (proso), de la fablo de Flourian : le Grillon.
Pres, medaio d'argent, k Enri Blanc, escoulan & Veisoun; pre-miero mencioun, li Roso que saiinon, de J. Loubet, k Oswald Durand, d6u liceu de Mount-Pelie*; e Li set rat de moun es-tello, de Lucian Due, &-n-Enri Rabillet, d6u coulege de Manosco ; segoundo mencioun k Jouse Ravoux e Pau Hi6ly, escoulan k Veisoun.
Councours artistique. — 1. Dessin: pres noun decerni. — 2. Musico : particioun d'uno farandoulo. Pres, medaio de vermei, k G. Bournel, de Mount-Flanquin; proumiero mencioun k Mllo An-gelo Abelous, de Mount-Pelie*; segoundo mencioun ki. Francois, &-n-Alicanto.
Li Souleiado, libre d'or di Felibre de Paris
Lou Viro-Souleu, gazeto d6u Felibrige de Paris, n° d'ahri&i-jun, douno la pref&ci que lou majourau Albert Tournier a escrieho magnificamen per lou libre li Souleiado (1879-1903). Aquelo pre-fitci es un inne superbe e enaurant k la glfcri de nosto reneis-senco e k Tounour de la Soucieta felibrenco de Paris.
Li Souleiado an pareigu lou jour de la festo de Sceus (3 de juliet), e fan un beu voulume de mai de 400 pajo, coumpartido en tros tiero : 1. La pref&ci d'Albert Tournier; 2. Li Souleiado* poueslo 0 proso di soci titul&ri d6u Felibrige parisen, vivent 0 mort; 3. Li Doucumen felibren, coumprenent t6uti li discours di president d'ounour di festo annalo de Sceus, segui d'un Index bibliougrafique.
Lou libre es mes en vendo en librarie au pres de 6 franc per Tedicioun ourdin&ri, e k 7 franc 50 per lou papie* tinta 0 simili-japoun. Per li felibre, aqu&i pres soun redu k 5 fr. e k 6 fr.
AqueUi que voudran ague* Li Souleiado, an que de li demanda k Peditour, lou felibre Lucian Due, 125, carriero d6u « Cherche-Midi, k Paris, en acoumpagnant la demando clou mountant degu.
— Nous es en-de-bon de signala un conte : En Palestine, que M. G. d'Esparbes a publica dins le Tetit Marseilles dou 31 de juliet, e qu'a dedica A la msmori de T{oumanille. La vido luminouso e la noblo figuro dou paire de nosto reneissenco, devon sempre ilumina lou cor di jouvent felibre.
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— La Caisso d'Espargno di Bouco-d6u-Rose ven de se fa ire basti un vertadie palais sus la pla90 Estrangin, a Marsiho, que touti lis artisto marsihes e prouvencau soun esta counvida a tra-vaia a soun embelimen. De mai, li direitour an vougu que nosto lengo per^u i'aguesse sa pla^o; e, sus la magnifico porto en ferre fourja, qu'es un cap d'obro, a l'entour d'un brusc d'or qu'en releu ie dardaio, se legisson aquesti mot:
Emplis touti brusc coume Vabiho
que soun un ensignamen sublime.
— De Sant-Canat di Bouco-dou-Rose, lou felibre J. Demolins nous fai assaupre la neissenco de soun fieu Jan, qu'cs vengu en terro scstiano lou beu jour de Santo Estello, lou 22 de mai 1904.
A-n-aqueu felibrihoun crespina, Santo Estello dounara touti si graci e favour, per fin que, lou jour dou Centenari felibren, a Font-Segugno, s'adraie entre li mestre e cepoun de la patrio nostro.
— Un bonur ven jamai soulet: noste Capoulie En Peire De-voluy, que lou Gouver ven de fairc chivalie de la Legioun d'ounour a Toucasioun dou 14 de Juliet de 1904, nous escrivie lou 8 de juliet :
Ami, vous antiuncie la neissongo de ma chato Magali, qu'es espelido au souleu de Didu, en Nimes, vuei, a \ ourO de tan tost.
Li flour de pervenco, noumbrouso e 6udourouso, soun vengudo flouri la bresso de la c Magali > dou Capoulie. Veici la nostro :
Despi&i que vers uno autro &ro S'encamino lou Miejour, Li cor eron a l'espfcro D'uno esluciado d'amour.
L'amour fai obro requislo ; Em' un bais fai espeli, Entre n6sti flour esquislo, Lou front bio us de Magali.
Magalij magico fado, Di \)6u d'or, dis iue d'azur, Qu'es, dins la Prouv6nco aslrado, tou simbfcu de I'amour pur,
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Magali que, douco e gdnto, Mau-despie* di segrenous, De si labro n'en sourgento Lou sant Verbe luminous.
P6r saluda ta neissenco, Magali ', si«5u esmougu, Coume so sus la Prouv&n<;o Lou Bonur avte pldugu.
P6r amor que lou vieiounge Legis Tendevenidou, U\i vese, coume en un sounge, Dins lou trelus sauvadou :
Nosto Goumtesso divenco, Li graci que t'a douna E la clarour di pcrvenco Que loun front n'es courouna.
Lou delieure de la lengo Qu'alor n'en sara coumpli; Toun noum, sus n6sti valengo, Dardaiant, 0 Magali!
Lou pople, superbe e libre, Taclamant, dins la clarta, Noblo rfcino di Felibre, Eslueiado de b6uta;
E li cor bat6nt a rounfle, Au jour de benedicioun, Quand i draio d6u triounfle Menaras nosto Nacioun !
Jan MOiNNti.
Festo d'Arezzo (Itali)
— Lou 20 de juliet, en Arezzo (ltali), se soun celebrado de grand i festo coumemourativo de la neissenco de Petrarco, souto la pretidenci dou comte de Turin, delega dou rei, e dou rainistre de 1'Estrucioun publico.
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La festo de la coumemouracioun s'es facho dins lou teatre Po-liteama ; aqui, davans t6uti li delegacioun d'ltali e dis estrange pals, lou Ministre a parla en gl6ri de Frances Petrarco, en de mot de flarao e d'enauran9o.
Quand lou Ministre a acaba sa dicho, lou majourau baroun Guillibert, de l'Academi di Scienci, Art e Belli-Letro d'Ais-en-Prouven50, que venie de remetre au sendi d'Arezzo un brout de lausie culi a Vau-Cluso, envertouia d*un riban a tres coulour d'ltali, csraougu, clamo 90 que seguis :
Ge m'est un grand honneur k moi, Ills de Provence, et une satisfaction sans pareille, de rendre un solennel hommage, en son pays natal, k Petrarque, dont ie monde civilise* acclame le g6nie en ce jour.
La Provence est bien, comme Ta si heureusement dit i'illustre latin, le professeur comte de Gubernatis, le pont, soit le trait d'union existant entre la France et l'ltalie, ces deux soeurs faites pour s'aimer et s'entendre, parce qu'elles ont les mGmes inte>6ts d'origine et de race.
PeHrarque, en vivant, en eHudiant, en aimant en Provence, a consacre" cette union. G'est pourquoi j'apporte au pied du fulur monument que va lui Clever la ville d'Arezzo, une branche du laurier de son jardin de Vaucluse : elle a eHe* coupee, suivant proces-verbal authentique, k cette intention.
Et je dirai un sonnet k sa cite nataie, compose* par la fe*li-bresse dont l'ode k PeHrarque a etc* eouronntfe et proclam&>, sa-medi dernier, k Vaucluse :
AREZZO
Arezzo ! vilo bello, au mitan del plus hello, Grando entre lei pu yrando en remembre, saint! La Naturo, iVamour e de rai Venmantello ; Gut, Vasari, Guittone enfiocon toun estello!
Petrarco, subre-tout, relargo toun eslut.,. Aqueu qu'a tant treva nouesto fouent clarinelfo, Sarie 1 countent se ruei, dins 'queu jour de belu y Nous entendie" le dire: « Avim lou pieme Elu! »
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La glbri de toun fie'u, s'a jamai vist d'egalo, Notts fat gau de pensa qties uno Prouvencalo Qu'enamoure soun couer au lus de sa beuta;
Es Lauro qu'empure la ?-adiouso flamo Dou poueto, e raube Vengeni de soun amo, Per Vemparadisa dins VInmourtalita !
G^NINA HOUCHART d'EnTREMOUNT.
Lou vespre, un grand banquet en ounour d6u Ministre claus la festo. L'infatigable Chap61i Guillibert, lou beu majourau di Pou-toun, trais un brinde pouSti dins nosto lengo, fai un bouquet de flour de Prouven90 per la reino Margarido.
Aqueu brinde prouveu9au a fa lou tour de la presso italiano, c veici courae La Na\ione, de Firenze, dou 22-2^ de Juliet, n'en parlo :
Arezzo. — Per l'ounoumastico de S. M. la Reino Margarido, que toumbavo lou 20 de juliot passa, lou baroun Guillibert, re-presentant de la Prouvenco au Coungres Petrarqu^s, en gent pensamen, brindavo, en un banquet celebra aque*u vespre, a la Rfcino maire, legissent en ounour de TAgusto Dono li vers sequent, en lengo prouvencalo:
E rIt alio, en aquesto ouro,
Ounte dins lou trelus s'aubouro Despiei leu sieis cents an, Petrarco triounflant,
A sa pu bello Margarido,
La Reino Maire benesido,
De Savoio, dons cop flourido, Que, per sa festo, uei 9 sian touti la belant.
Dins soun brinde, lou poueto prouvencau remembro 1'ItaPtO fcstejant, dins lou meme jour, lou sieisen centenari de la neis-senco de Petrarco e lou jour natau de sa plus bello Margarido, de la Reino maire benesido, unissent dins un meme record flouri tant de glori e tant de graci.
De mai, lou valent delega avie fa au Coungres li mai qu'inte-ressanti coumunicacioun seguento :
Contribution a Viconographie de Petrarque et de Laure,
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pfer M. Arbaucl, mfcmbre d'ounour de TAcademlo d'Ais-en-Prou-v6n<?o (d'apres si couleicioun particuliero).
Identification de Laure de Noves, dono de Sado, per lou marques de Gantelmi d'llle, ancian vice-president de I'Acad^mi d'Ais, majoui'au d6u Felibrige.
Commemoration de Petrarque en Provence au Steele precedent (1804-1874), p£r lou baroun Guillibert, secretari perpetuau de TAcademi d'Ais-en-Prouv6n$o, majourau d6u Felibrige.
Les incunables de Petrarque a la hihliouteco Mejano, p&r lou majourau Ed. Aude.
Duranti de la Calade * un vot relatieu a l'edicioun di9 obro dou poueto.
Lengad6
Paumargs di Jo Flourau de Lengado
Lengo neo-roumano. — Tres medaio soun decernido a-de-r&ng a Peire Bedard, per sa ptco: S'ere..., a L. de Breseon, p&r la Luno, e a Le6unci Girard, p6r Elerne esper.
Li proumie pres d'ounour vdnon pidi a Louis Charrasse, p£r Esfrai it enfant, e a Frances Brousse, pur Recouneissenco d'au-celoun.
Segound pres d'ounour a Enri Martel, p&r sa peco I paisan dou Miejour, e a Mmo Anna Laforgo, per las Maugaridetos .
An davera li Iresen pres d'ounour: Peire Bedard, p&r Jamai, e-n-Albert Lafosse, per lou capoural LaOlagueto.
Mencioun ounourablo a P&ire Bedard, p6r : la Voues de la terro : a Leoun Vilovieio, p6r : A la Durenco ! J6us6 Gayssot, per : A-n-Ayuste Foures; Enri Reynier, per Viouleto de Franco e Frances Brousse, p&r Mali d'agoust.
— Ven d'espeli a Bezies un journau quingenadie, que ie dison : Lou Camsl. e que se prepauso de sousteni la Causo felibrenco dins lou terraire bezieren, dou mies que pourra. Fasen de tout cor la ben-vengudo a noste nouveu counfraire e ie souvetan longo vido.
I'aven legi erne* plesi, dins si premie numerd, de vers di majourau Gabrie Azals, Jan Laures, e dou decan di majourau, Junior Sans, emai lou cant dou Cinquantenari dou Felibrige, de F. Mistral.
— Lou ia de mai, jour de l'Ascensioun, la Soucieta arqueoulou-gico de Bezies a tengu sesiho soulenno e a decerni si joio flourido.
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Ves n'eici lou pau ma res dins 90 que pretoco nosto lengo : Pouesio neo-roumano. — Brout d'oulivie d'argent dccerni a la pep : Li Passer outlets, dou felibre Aguste Advenier de Bezies; medaio d'argent, gagnado per : Can sous de la Roso e de la T{ausklo % dou manteneire Gastoun Lavergne, en Oran ; e Garbeto de Flour , de M. Pau Salles, a Toulouse (Peire Bedard de Bezies) ; Medaio de brounze, atribuldo a lou Fantasieirous, de M. Peire Guy, de Bezies, e a la tnort <funo main, dou felibre Frances Brousse, de Mount-Pelie. Medaio d'ounour per : Iroundeleto, lou Vi de ma vigno, de Valeri Billon, felibre, a Mounclar-d'Agenes, e per : Mi pieupiiu, dou felibre Peire Bouard, a Nimes.
Aquitini
— La festo di flour de PEscolo Moundino, que se devie teni a Tou-louso, lou dilun de Pandecousto, es remandado per 1'encauso de la celebracioun en aqueu jour de la festo dou Cinquantenari dou Felibrige, a Font-Segugno.
— Au Capitdli de Toulouso, lou dilun 16 de mai, M. J.-R. de Brousso a fa'no counferenci sus li Pritres de la langue cPOc. Se i"es legi d'obro felibrenco e canta de cansoun lengadouciano. Pican di man en Tounour dou gent counferencie.
— En seguido de la coumunicacioun que Pa facho sus la lengo d'O e Vensignamen, lou Sendi d'Aquitani, Felician Court, a 6utengu dou Cieucle toulousan de la Ligo de l'Ensignamen, lou vote unanime d'aquesti counclusioun :
Le Cercle toulousain de la Ligue de l'Enseignement £met le voeu que toute liberie* soit laissee aux instituteurs pour Pensei-gnement du francais au moyen des dialectes me>idionaux, dont ia richesso est absolument incontestable, et se prononce pour Pabrogation de toutes dispositions re*glementaires contraires au present voeu.
— J. Felician Court a fa'no counferenci dins la salo de la cou-muno de Vilo-Franco-d6u-Lauragues, sus XInfluence social* de la literature felibreenne, Aquelo counferenci es estado un grand suces pkr lou valent diseire. M. PEspetour primari, qu'ero present, a feliciU ytvumen Pouratour,
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— A Pau se ven de faire la ftsto di tipougrafe. Au councert qu'a segui, s'es jouga la Marcbo di Tipo, musico de Pau Chabeaux, escricho sus de vers dou felibre de Baretous, Enri Pellisson, e lou felibre Simin Palay Pa vueja lou rire a plen bord, erne soun talent requist e si conte li mai risereu e galejaire.
— J.-R. de Brousse, que sa peco lengadouciano Lt Corn di Rouland, ven de gagna uno englantino d'argent i Jo Flourau de Clemenco Isauro, a Toulouso, a fa lou 16 de mai, erne grand suces, uno counferenci sus Its Toetes oecitans, dins li saloun de c l'Union artistique » d'aquelo vilo.
— Lou 5 de jun, f Escolo Moundino a fa sa festo e celebra si Jo Flourau era' uno resplendour qu'cs pas de dire, dins 1'anfiteatre de I'anciano Faculta di Letro, carriero de Remusat.
A 4 ouro se duerb la sesiho. La « Lyre Toulousaine > jogo la Tou-lousaim ; M. Bacalerie, ajoun au maire de Toulouso, president de la festo, fai un discours superbe. Lou cabiscdu Sourreil dis lou raport sus lis obro presentado. Li Jo Flourau acaba e li joio decernido — que n'en dounan lou paumares eici-dessouto — se vai teni la felibrejado dins Tort dou restaurant di Capitoul. Apres li brinde, discours e can -soun, li taulejaire entounon la Coupo ; Pau Veran canto lou Cant dou Cinquantenari, de Mistral. I'a piei councert, un councert super-bamen beu e meloudious, que lis escoutaire se sarien jamai alassa d'escouta e d'aplaudi.
Palmares des Joes Flourals de l'Escolo Moundino
I. — POUESIO LENGODOUCIANO
Rapel de prets del Menistre : Peire Bedard, de Bczies, per Flous de Garrigo.
Prets dei Menistre : Julo Bounis, de Toulouso, per Estaments d'amo.
Rapels de medalho d'argent: 1. Peire Counlrasty, de Froun-toun, per: Vent! —2. J. Miquel-Delriu, de Peno d'Agenes, per: Aimarioi mai.
Medalhos d'argent: 1. Mllo Margarido Navarro, de Vilofranco-del-Lauragues, per las Sasous ; 2. France's Brousso, de Mount-peine, per las Rousetas roujas.
Rapels de medalho de brounzo : 1. Armand Chanuc, delBourg-de-Visa, per Darniiro soulelhado ; 2. F. Jallois, de Mountpelhe, per Qo qu'aime.
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Medalhos cle brounzo: 1. Abat Aujoulet, de Launaguet, per la Launagueso ; 2. Leoun Bouisset, de Mountalba, per la Menino ; 3. A. Grelte, de Sant-Louis-sus-Mar (Aude), per I'Ase; 4. Antoni Rei, de Mouissac, per la Mort del bidu, lou Chipelet, etc.
Mencius d'aunou: 1. Jous6p Dupuy, de Castelnau-d'Ari, per Vase et le pore ; 2. Guilhaume Roudanez, de Sl-Peire-de-Clairac, per VAusel des blats ; 3. Germa Bernard, d'Alge, per lou Re-ganhou.
Mencius: 1. Marcel JoulVau,de Vilonovo-d'Agenes, per: Taimi trap, la Novio, etc.; 2. Valenti Bardou, d'Ustou (Ari&jo), per : VAse de Sacoulet ; 3. Adolfo Pelissir, de Tarascou (Ariejo), per Le pus fripou; 4. Poire Cluzel, de Mountalba, per Raive d'a-mour e Se io poudioi ; 5. Jousep Sereno, de la Magist^ro, per la Liseto de Clarmount; 6. Frances Sirven, de Vilaudric, per la Ralotcho de Vilaudric; 7. E. Delpy, de Rabastens, per Neit d'estiu; 8. E. Thoumteros, de Paris, per lou Prone des ausels e Res qu'un poulou.
II. — PHOSO LEiNGuDOUCIANO
Medalho d'argent: Mllo Gabrtelo Fagot, per: Dins la luno e En tresiemo.
ttapels de medalho de brounzo : 1. Frances Brousso, de Mount-pelhe, per lou Groumandige de Margoutou; 2. Armand Cha-nuc, del Bourg-de-Visa, per: lou Counte del Sutiol.
Medalho de brounzo : F. Faure, de Castanet, per de Counta-ralhos.
Menciu : E. Resplandys, de Fiac, per Uno vesito al sementeri.
III. — AUTRES DIALECTES
Pouesio. — Prets del Menistre: 1. Armangue, de Ceret, per: lo Ramet de Vallespir ; 2. Peire Bouard, de iNimes, per Cant de violOy rOuccitano, etc.; 3. Louis Delhoustal, de Thiezac (Auvernhe), per Prumiero voulado.
Rapel de medalho d'argent: Ddutou H. Saun6, d'Aslaflort, per Planhs au meu Casau e Cunsou pe's Agulhouneses.
Medalhos d'argent: 1. Pau Varen, d'Arles, per la Mort dou mascle; 2. L. Pastre, de Perpinha, per la Catalana e Siesta.
Medalhos de brounzo : 1. De Brescou, de Coundoum, per VAmo dou poueto, etc.; 2. L. Massador, de la Canourgo(Lauzero), per
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Cascalhet e Bartassou; 3. Jousep-Maria de Sucre, de Barce-louno, per de cansmis; 4. B. Vidiu, u'Avinhoun, per Lagremo.
Mencius d'aunou: 1. Doulou Marinhan, de Marsilhargos, per: Yiala; 2. P. Pansie, de Garpentras, per A 'no pecairis de Prou-venso: 3. J. Clot, clc Decozovilo, per lou Toupi de poumado.
Menciu : Julo Moulero, de Lavardac, per Velho de Segueros.
Proso. — Mcdalho d'argent : Aug. Benazet, de Vilorraneo-del-Rouergue, per un counte : Coussi lorn mounges de Bel-Loc tourneron trouva Vapetit, e uuo culido de cansous : lous Mes-tieirols.
Menciu a Laurentino Chiroun, de Sanl-JusNTArdecho, per: li Perlo fino dou coiiHe" de Franso.
Teatre poupulari — Medalho d'argent au Doulou P. Albarel, de Nevian (Aude), per Vivo lou vi!
Tradicius poupularios. — Prcls del Menistre a D. Pcbernard, de Councos-sur-Orbiel (Aude), per: La Fete des moissons, sous Vancien regime, dans la Viguerie de Cabaret.
— Uno bono novo que tiran dc la Terro dOc e que dounan senso
it ren chanja :
Nouvelo Escolo felibrenco
Nostre valent counlraire e amic Bernat Sarricu, veu de founda uno Escole felibrenco que reunira les amies de la lengo mairalo des pais de Goumenges e Couserans, autroment dit les felibres al parla que M. Sarrieu apfclo le « gascou mountanhol. »
Le proujet d'estatut d'aquelo Escolo cs plenorncnt councevut dins le biais regiounalisto ; es tout enspirat de las ideios que nostre counfraire presentavo as legeires de la Terro dVc, dins le numero de jun de 1903.
Vots de loungo vido e de prousperitat a la nouv&lo Escolo.
— Enc6 de Berthoumieu, a Toulouso, s'es estarapa en lengo d'O, erne traducioun franceso vis-a-vis, uuo peco de vers en un ate d'An-drieu del Sourelh, lou valent cabiscou de PEscolo Moundino. Aquelo peco a per titre : Quand Vamour vol... L'amour, emai la rimo fugue foro-bandido di vers, li vers, que soun couladis coume sus d'un clar linde uno gento barqueto, li vers, dise, ie menon poulidamen li dous galants amourous, amor que Tamour Pa vougu... car Tamour es piei lou mestre de tout, e quand vou, ispiro li felibre per que nous dou no n de peco coume aquelo de l'Andriu del Sourelh, souleiouso e dardaianto en flame verbe d'O. (78 p, in-12).
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Bearn e Gascougno
—"Dins la sesiho dou 6 de jun de la Soucieta di Scienci, Letro e Art de Pau, lou majourau Adrian Plants a fa lou comte rendu di festo dou Ginquantenari dou Felibrige, en Avignoun emai en Font-Segugno, ounte ero ana representa l'Escolo de Gastoun Fe-bus, que n'es lou president.
— L'Escolo de Gastoun Febus fara sa festo e tendra si Jo Flou-rau a Eauzo, li 20 e 31 d'avoust.
— Pontes gascons du Gers y de J. Michelet (un voulume in-8° enco de Fouquet, a Auch, 20 fr.), es uno antoulougio de 90 que i'a de plus beu dins li poueto de 1'Armagna. Tan sa PU90 bello li dous Garros, d6u Bartas, Ader, d'Astros, Baron, Bedont, Du-gay, Lafforgue, Gassaignan e Noulens, que ie soun estudia dins sa vido, dins si cant, emai dins lis edicioun de sis obro.
Lou meme J. Michelet a publica, vers Foix, a Auch, un autre voulume in-8* de 56 pajo : Mysthres et Noils gascons.
Limousin
— Li 20 e 21 d'avoust venent, la federacioun dis Escolo li-mousino fara sa festo a Uzercho, e ie tendra si Jo de l'Englan-tina.
Au gaiardet d'aqueli Jo, i'a uno branco de castagnie en or, e tres < englantina > d'or.
Dins lou councours en lengo limousino, i'a dos tiero de pouesio, sujet libre e sujet impausa. Dins la tiero de la proso e per li pec,o de teatre en vers o en proso, li sujet soun libre.
Vs. 'no tiero de la literaturo poupulhri: conte, legendo, four-muleto, devinaio, prouverbi e ditoun, cansoun poupulkri, etc.
I'a, de mai, lou councours dis escoulan, entrc touti lis escolo publico e libro de la regioun limousino.
* ESPAGNO
Aqueli que volon presenta d'obro en lengo prouvenc,alo i Jo Flourau de Saragousso, ie remembran que devon n'en faire lou mandadis au secretari de YAyuntatniento de Zaragosa, per qu'arribe avans cinq ouro d6u vespre d6u 15 de sctembre venent.
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Mortuorum
— Un bon felibre, un de ndstis abouna fideu, lou doutour E Saune, ven de mouri a Gracioza, per Astafort (Lot-e-Garouno).
— Es mort ai 1 las! a Marsiho, dins si 66 an, lou n de mai, l'avoucat Ludovi Legre, un entime ami de Frederi Mistral e de Teodor Aubaneu. Es eu qu'ero esta care:a de la publicacioun dou Reire-Soulhu e de la reedicioun dis obro dou grand poueto de ia Miougrano. Secretin perpetuau de 1'Acad em i de Marsiho, n'ero Vuno di persounalita li mai marcanto per lou talent e per l'amour de la Prouvencx>. Despiei la publicacioun de soun libre : La Ligm tn Tro-vtnce a descata tan I e piei mai de pajo de nosto istori, que touti soun escricho em'un talent remarcable. La Prouvenco perd en eu ua fieu di mai devot. Ludovi Legre ero un di felibre dou proumie rai, apartenie a la tiero dou gai sabe dins la proumiero ourganisacioun felibrenco de 1863. (Estatut ddu Filibrigt — A r man a de 186}).
— A Kcenigsberg (Alemagno), lou tant celebre roumanisto, prou-fessour Koschwitz, soci dou Felibrige, es mort subitamen, d'uno apoupleissio dou cor, lou 14 de mai, a Page de 52 an.
La mort d'aqueu grand savent es uno grando perdo per li letro roumano e un dou pougnent per lou Felibrige.
Lou O r Edouard Koschwitz, proufessour de filoulougio roumano i 1'universita de Kcenigsberg, en Prussi, avie escri la Crammairt dt U langut des felibrts e publica Tedicioun classico de Mirtio, a Tussle dis universita; un estudi sus lou pouemo de Mistral : Nerlo\ irti estudi sus la founetico prouvencalo erne la traducioun de la Cansoun dou SouUu; un comte-rendu sus ia Ttrre proven$d\e, de Pau Marieton, etc., etc.
— A Cano, es mort 1'abat Pau Magnan, ancian superiour dou pichot semenari de Grasso, canounge-curat de Cano e felibre de la Mante-nenco de Prouvenco.
Santo Estello lis ague recoupu dins sa gldri 1
VANEGACIOUN
— Lou felibre Legie, de Mesteyme, demoro n, carriero Tapis-Vert, a Marsiho.
— Frances Garbier demoro 9, travesso de la Tourre, a Cauo.
Lou Ger£nt : J. MONNE. Empremarte de L. Due e Cie, 125, carriero d6u Gherche-Midi, Paris.
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Inaguracioun d6u Medaioun
d'En BERLUC-PERUSSIS a Fourcauqute
(1835-1902)
— Lou dimenchc 4 de setembre, la vilo de Fourcauquie ero en festo, doublo festo : patrioutico, en ounour de Jano d'Arc, e feli-brenco, en gldri dou majourau En Berlu de Perussis.
Li tambourinaire d'a-z-Ais, mestreja per lou valent flahutaire Theric, avien touca l'aubado is autourita emai a la Coumessioun di Festo, avien jouga lou cantico de Frizet e de Granier a la grand messo, aqueu cant de Prouvtn$au e Catouli que, per lou premie cop, se cante a 1'inaguracioun de Nosto-Damo de Prouvenco, en 1875.
Nosto toco estent de parla que de la festo felibrenco, leissaren li drole afouga sus la placo Sant-Peire, faire vira li taulo, roumpre li dourgo, faire la courso dis iou emai dins li saco, per nous gandi dins la salo di sesiho dou Counseu Municipau, ounte sc deu faire au Coun-seu la remesso dou medaioun dou majourau de Pourchiero, obro de M. lou comte d'Autane.
Lou majourau Plauchud, ami de cor d'En de Berlu, presido la sesiho, aguent a soun coustat M. Pau Tern's, representant la famine
En Plauchud, apres la tambourinado d'uberturo, douno la paraulo au felibre Gounzago de Rey, beu-paire de l'autour dou medaioun, que parlo coume eicd :
Felibrijre, T. XVIII. IK)4 6 (SetSmbre)
Digiti
zed by G00gle
Au nom de M. d'Autane, j'ai Ihonneur d'ottrir a la villu de Forcalquier le portrait deM. de Berluc-Perussis.
Mesdames, Messieurs,
Si nous vous faisons hommagc de ce m&laillon, c'est que nous savons qu'il vous sera agitable de conserver dans voire Maison Commune les traits d'un homme qui a eHe* l'honncur de voire Ville.
Tons, vous avez connu M. de Bcrluc: vous avez apprdcie* 1'afla-bilile qui etait le fond de son caractere. Aimable et accueillant, il aimait a rendrc service, il 6tait homme de conseil et de bon conseil. Comme la plupart de ses anceHres, qui onl depense* leur vie au soin dcs choses publiques, il connaissait le droit et se pretait volontiers aux consultations salutaires qui pre*viennent les proces et les discordes de famille.
C'dtait aussi un e*rudit, auquel les mem I ires de PInstilut de France, cux-mGrnes, avaien! souvent recours. L'histoire qu'il aimait, celle qu'il e'ludiail avec passion, c'etait I'histoire de son pays, Thistoire du comte* de Forcalquier, car c'e*lait un patriote. II di-sait souvent que, pour eHrc bon Francais, il faut aimer sa province, son village et sa maison. Aussi s'est-il employe* de toutes ses forces a la glorification de la Provence, a la mise en lumiere de son passe* et de son present.
Mais les Etudes arides n'avaicnt pas tari en lui les sources dc Fimagination ; il 6tait poete et maniait la langue avec line sou-plesse et une d£licatesse que nous admirons, la langue franchise ct la langue proven^ale. Nul n'a mieux utilise* les richesses de notre parler natal; mil n'a employe* avec plus de purete* ridiome parliculier du Forcalquie>ois. Nul, je vais pcut-6lre trop loin, et il me reproeherait eel eloge ; il avait ici m£mc un ami, son rival dans Tart poetique, clout il prisail singulierement les oeuvres. Je ne le nomme pas : vous le connaissez assez.
L'ncuvre litteraire de Le*on de Berluc, nous cspdrons que, dans un avenir prochain, elle sera rendue puliliquc et se trouvera enlre les mains de tous.
Recevcz done ce portrait d'un homme que vous avez aime. Ce sont des mains amies qui Pont modeld, et e'est a des amis que nous I'oflrons.
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Lou velet que curbissie fobro superbo de M. d'Autane toumbo, e cadun pou amira la beuta e Pesquisto ressemblango dou medaioun, que retrais fidelamen la caro de l'ami regreta, dou savent luminous que plouran.
Louis Maurel, cabisc6u de PEscolo dis Aup, counseie municipau delega, au noum dou Counseu Municipau de Fourcauquie, respond a M. de Rey. Veici sa dicho :
Mesdamks, Messieurs,
Monsieur le comte d'Autane, dans un <*dan spontane de sa nature g^ncreuse, sous Paction puissantc d'un PidMe et pieux souvenir, a eu dernierement la grande id6e de faire un medaillon ou il a rcproduit avec une exactitude remarquable et une admirable purete* de ligncs, les traits de M. de Berluc-Perussis, noire compatriote regrets.
Son oouvre achcvge, son dernier coup de ciseau donne\ avec le talent reconnu d'un sculpteur dislingue\ M. le comte d'Autane en fait gracieusement Phommage a la ville de Forcalquier.
C'est a Poccasion de Inauguration de ce medaillon, de cettc fete de famillo dont le caractere est purement local, que le Con-seil Municipal de la ville de Forcalquier, dont je fais partic, dans sa stance du 21 juillet dernier, m'a dengue* pour le representor.
Cet honneur. dont je sens tout le prix, qui revenait cependant a d'autres plus dignes et plus autorisds, nPimpose un devoir qu'il m'est bien doux de remplir; je l'accomplis avec la satisfaction et toutc la joie d'un coeur aflectueusement reconnaissant.
Au nom de la ville de Forcalquier, j'accepte le don precieux que lui fait si g^ndrcusement M. le comte d'Autane, a qui j'adrcsse dans Amotion de mon amc, mes remerctments les plus sincdres.
Jc le remercie encore, par le magnifique present de ce medaillon, de Phommage d'estime et de tendresse qu'il rend a la m^moire de M. de Berluc-Perussis, que nous avons tous connu et aime* ; de Phommo qui a eonsacre* sa vie entiere a P6tudc, et qui, poete et historien par son savoir, ses aptitudes et ses con-naissances varices, a marque*, dans un grand rayon de lumiere, sa place dans le monde savant; do Phomme dont le dgvoument et Pamour pour notre chere cite*, berceau do sa famille, ne con-naissaicnt pas de bornes et qui, en mourant, lui a legue, commc un dernier et supreme tdmoignage de son affection et de son
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attachement, sa bibliothdque provem;ale, si riche at si justement apprectee ; de Phomme, enfin, dont les ancGtresont, & differentes Spoques, m6me les plus recuses de notre histoire locale, con-tribu6 par leur intelligence sup^rieure et les hautes situations qu'ils occupaient, a la grandeur et a la prosperity de leur pays.
Cette oeuvre d'art sera plac^e, par les soins de la Municipality dans la grande sallc de PH6tel-de-Ville, et nous en serons tous - les gardiens fidMes.
Nous transmettrons ainsi a Paflcction et a la reconnaissance de ceux qui viennent aprfcs nous, la m&noire d'un homme de devoir et de science, que je salue avec respect et admiration.
Je remercie enfin M. le comte d'Autane de Pattention delicate qu'il a eue de choisir, pour cette manifestation d'une de nos plus chores gloires locales, l'heure oft l'ancienne capitale de la Haute Provence, toujours gen^reuse et hospitaliere, toujours accessible aux grandes et nobles id^es, cetebre avec 6clat la ffite commemorative de Jeanne d'Arc, de cette vaillante heroine qui, parson courage, sa bravoure et son ardente foi clans Pavenir, a fait lunitd de la France; de cette grande et rayonnante figure de notre histoire, qui est Pincarnation la plus pure et la plus vraie de Thonneur fran^ais et du sentiment de la patrie.
Lou laren Frederi Charpin pren piei la paraulo, e erne 50un verbc aboundous e enfiouca, retrais la vido e Pobro d'En L. de Berluc. A fa vibra li cor quand l'a moustra coume Papostdli dou regiounalisme e de la descentralisacioun.
Ven lou tour di poueto.Es Amable Richier que dis aquest sounet a-n-En de Berluc-Perussis:
0 BerlUy sies est a de nouesto Reneissim$o, Un di meiour cepoun... e pouden te cita Coume un del pu famous escrivan de Prouveiu;o, Per toun verbe requist, lei nbblei qualita.
0 quenle esprit sublime e que de couneissen^o! Teis escri, tei sounet soun de toulo beuta. Poicrchiero ero ta fouent dlpoucras, de sciengo, Ounle, de soun flot pur, venies te coungousla*
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Aimaves Fourcauquie, vieio cieuta coumtalo Qu'a toujour pres a couer ta Huso prouvencalo, E te n'a counserva, glourifica toun noum.
Es per acd que vuei, per mie's te rendre oumage, Venen erne' respet saluda toun image, Amira toun superbe e poulit medaioun.
M. Piazza, president dis Escourreire marsihes, saludo piei, au noum de si coumpan, la memdri dou saberu En de Berluc-Perussis, e rend 6 urn age a la vilo de Fourcauquie, que li noum de sis enfant ilustre jiton soun esplendour dins la salo dou Counseu Municipau.
A tres ouro, dins la court dou coulege, se duerb lou councert. Tambourinaire e cantaire se fan aplaudi : Charloun ie vai de szSesido, de la (Mazurka souto li pin e di Farandoulaire ; Amable Richier dis Uoulivie, lou Tambourin, la Grbvo dis oubrie dou port, etc. Vous dire se ndsti dous poueto poupulari soun aclama, es pas nccite: u'i'avie que per eii de pica men de man e de bravo... Lou councert s'acabo, que touti soun regretous que se i£ demande ren autre ni a Richie, ni a Charloun ; e, per tout claure, es Richie que trais li Gramaci au brave pople de Fourcauquie, em' aquest sounet pre-toucan t :
Gramaci, brdvei gent, pople de Fourcauquie, De voueste bouen acuei tout ranipli d'amistanco : Poudian pas rien douta, nimai n'en estre enquiet; Que nous recebrias ben, lou sabian per avanco.
Vous couneissian a fable e fouesso espitalie ; Mai nous aves souspres per vouesto boueno estanco : Mies qu'au terns del troubaire e dei fier chivalie, Encuei, nous recebes erne niai d'ensistanco.
Coume Elias de Barjdu, lou galant troubadour,
Qu'eici venie canta per empura Vamour
A la court de Garsendo, erne lou couer en flamo,
Si6u vengu per canta : la peno de m'ausi Merito quaucaren ; vous pdgui en gramaci, E sieu fier d'empourta lou sourrire di darno!
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La festo s'es clavado per Tate di danso prouvencalo dins la court dou coulege, a ndu ouro de vespre.
Li tambourinaire jogon la farandoulo de Barbentano que, souplo e lesto, s'envertouio souto li platano. En seguido, es lou tour de la danso dis aneu, que *e doublon o se desdoublon, e se croson o se descroson, qu'es meravihous de segui si mouvemen. Li sautaire e sautarello n'en prenon a plen cor, e tout vai coume se, touto la vido, n'avien ren fa aurre.
Mai li tambourin, sus l'aire dou c Mazet » de meste Roumieux, tocon la farandoulo luminouso, qu'eme si lanterno veniciano es d'un efet magique, en nousant e desnousant si vertouioun ; es tourna-mai la farandoulo dis aneu erne lanterno veniciano, e la danso di gar-lando; lis aneu luminous ; la farandoulo di pastre e la danso di riban, blu, blanc e rouge, que s'entrecroson tant graciousamen, que tout lou mounde n'es esbalauvi...
E, mougu per lou sacrebieu di tambourin, arribo un moumen que, viei e jouine, femo e damisello, touti sarrapon per la man, e uno farandoulo espetaclouso sort de la court dou coulege e, tambourin en testo, de la placo dou Bourguet davalo vers la pi ago St-Peire, ounte se tiro un fid d'artifice meravihous, d'enterin qu'au rounfla di tambourin li danso poupulari s'ourganison e prenon alen, per se clava sus li dos ouro dou matin.
Longo-mai Fourcauquie, la vilo tant felibrenco di Plauchud e di Maureu, garde au cor aquel amour de la terro mciralo, e glourifique lis ome qu'an counsacra sa vido au revieure de la lengo e de la ma-trio bello e santo.
Jan MONNtf.
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PRouvtNgo
Joio dou Gau. — l.'acamp di Jo Flourau dou Gau, que se devie teni en vilo d'Ate, per I'encauso de la mort de Tarchipreire Pau Terns, s'es tengu a la Villa di Cigalo, a Marsiho.
Li laureat soun : M. Nat, vicari a Santo-Ano d'At, qu'a davera lou calice vermeiau, e fabat-felibre J. Anxionnaz, curat de Sigounco, qu'a gagna la segoundo joio.
Veici coume lou Gau fai lou raconte d'aquelo sesiho :
Oh! la galanto reunioun que ven6n de teni, k Marsiho, liuen de la foulo vano, liuen dou brut, dins la fresco Villa di Cigalo. Ac6 's uno retirado pouelico que meste Pau Ruat s'es bastido sus lis autureto de Monte-Cristo, e que n&utri, li Prouvencau, lasian vengu 'strena e benesi, k l'6ucasioun di Jo Flourau de la Predi-cacioun.
En aquest beu dilun 12 de set&mbre, k souleu fali, un-k-cha-un nous acamperian dins lou misteri e la pas d'aquelo tranquilo soulitudo. Mllo Berlo Ruat em6 soun pa ire, nous n'en fasien lis ounour, touti galoi, t6uti urous de se v&re ren qu'eme* d'arai, ren qu'em^ de fraire.
Quand i6 fuguerian t6uti (quatorge, ben eouinta), Mllo Berto durbigue la sesiho e doune la paraulo & D. Savie de Fourviero. Noun fugu& 'n eonile rendu que nous debane l'duratour St-Janen, mai uno eharradisso, uno ouriginalo charradisso, qu'& la fin ero tant esmouvenlo que s'acabe dins li lagremo. Erian touti esmougu coume 6u.
Mai co que fugue poulit, es quouro s'estent prouclama lou
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noum (16u gagnant, Mllo Ruat 9'auboure e, durbent un riche es-crin, rfen sourtigue iou calice vermeiau, joio d6u Gau de 1904, e, touto risouleto, lou vengue semoundre, em' uno paraulo gra-ciouso, k Mounsen Nat, qu'ero aqui davans elo, asseta au banc d'ounour.
Eu, k soun tour, parle. En qu&uqui paraulo courto e ben virado, digue soun gramaci e, coume un mestre, piei, nous legigue la segoundo partido d6u Panegiri dc Sant Auzias e de Santo Dou-fino. Lis aplaudimen qu'k cha moumen chaplavon sa leituro Imuran di clar coume cadun a sachu Taprecia. T6uti erian ravi de soun bon g&ubi.
Basto, la Cattsoun de la Coupo es vengudo claure aquelo gento sesiho; e, lou veire en man, plen de clareto, cantavian au refrin :
Coupo santo
E versanto, Vuejo a plen lord,
Vuejo abord
Lis estrambord E I'enavans di fort.
— D. Antonio Sanchez Moguel, proufessour de literaturo neo-latino a Tuniversita de Madrid, escrieu, lou 15 d'outobre 1904, a-n-En Frederi Mistral :
Boy, dia de sanla Teresa de Jesus, comienzo en mi catedra el estudio de Mireia, en que he de consagrar muchds lec-ciones, y antes de dar principio, envw en mi nombre y en el de todosmis discipulos, cordial saludo y respetuoso home-naje de amiracion al gran poeta del siylo XIX.
(Vuei, jour de santo Tereso de Jesus, coumence a ma cadiero Pes-tudi de (MirHO) que i'ai de counsacra proun licoun ; mai avans de me bouta a l'obro, mande a moun noum emai en aqueu de touti mi disciple, un salut courau e un respetuous 6umage d'amiracioun au grand poueto dou siecle XIX).
— Dins la proumiero quingenado de desembre, lou Capoulie En Peire Devoluy vendra a Marsiho faire uno counferenci sus VAveni dou Felibrigi.
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— Li felibre de la Mar tendran soun acampado annalo lou dimenche 13 de nouvembre, au Robinson marstillais, sus la plajo dou Pradd, davans la mar superbo, que ven mouri riserello i ped dou flame restaurat, e que de la taulo la visto s'esperlongo sus lis erso fougue-janto enjusqu'aperalin au fare de Planie.
— Lou 30 d'outobre, l'Escolo dis Aup e PAteneu de Fourcauquie an fa sa festo annalo. Lou Capoulie ie devie assista. N'en dounaren lou comte rendu dins lou numero venent.
— A Pempremarie dou Clocbtr provenf.il, Jouselet de Garlaban (D r Fallen), a fa pareisse un pichot conte vertadie en proso : Uno vi-timo de la poulitico, que, per la lengo e per lou biais, es mai que galant, (In-16, 4 p., 1904, Vilo-Dieu).
— La Soucieta dis Escourrhire mar sites ven de faire pareisse soun buletin annau per Pan 1903. Patrouvan uno letro de noste Capoulie au president Piazza, que n'en tiran quauqui rego mai que marcanlo:
Votre oeuvre des Excursionnistes est vraiment une ceuvre bonne et patriotique. Vous avez su grouper, pour la plus attrayante, la plus salubre des distractions, tant au point dc vue physique qu'au point de vue moral, la partic la plus saine de la population de notre grande et superbe eapilale de PEmpire du Soleil.
Vous faites du vrai Felibrige, et je me sens des vtitres de coeur et d'ame. II ne s'agit pas, pour vous, de moutrer notre ehere patrie aux Strangers, — ce qui est sans doute fort louable, — mais surtout de la faire eonnaltre aux Provenoaux eux-m6mes, ce qui est urgent et indispensable. (Test la le but essentiel du Felibrige : reprendre, de toute lagon, conscience de nous-memes, de la beaule de la patrie, des gloires, des douleurs, des espe-rances de son histoire, de la splendour de sa langue et de son g^nie.
Vous nous montrez la, sans doute, le chemin de Pavenir et ce que peut ('initiative privee. Quand notre pays sera eouvert dissociations florissantes comme la v6tre, la patrie aura la ses cadres de resistance tout constilue's contre lcs empietements toujours croissants de la tyrannic parisienne. Mon vaeu le plus cher est que Pidee felibreenne soil de plus en plus le lien moral qui reu-nira entre elles toutes les associations et les federera ensemble, pour la plus legitime et la plus feconde des oeuvres...
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po Lou Felib rige
— Lou vaqui Lou 'Bartaveu, « armana en prouvencau per lou bel an 1905, lou plus galoi e lou mai coumique dis armana de Prouvenco. >
Aqueu boujarroun d'armana, que pren si quatre an, nous arribo d'amount de Veisoun, erne sa canestello cacaluchado de galejado e de cacalas, en aidant per tout caire e cantoun dou Miejour :
Ami que voules rire, achatas-me leu, leu E vous farai seyur peta dins vosto pku I
A quatre sou ! quatre ! quatre ! Anen, que touti se despachon de faire lou roudelet a Tentour dou rampelaire e de pourgi sa mounedo, que nVaura pas per touti. Zou ! Zou ! escoutas 90 que vous dis lou Bartaveu :
Vous n % ai counta de faribourdo, Beus ami, tant que n'ai sachu, De grosso coume de coucourdo...
N'en'resto enca per Van que ven. Amor qu'acd tant vous ayrado, D'ausi de Bartavelejado, Di&u fatjue que toutis ensen Pousquen rire e canta long-terns.
— Lou 20 d'avoust, lou felibre Andrieu Jaubert, mege a Brignolo, s'es marida erne Mllo Jano Raffit, d'Avignoun.
Nosti vot de bonur li trasen i beu novi, segur que sian que Santo Estello sus sa draio fara flouri touti si flour d'esper e de bonur.
— De la tipougrafio de YAvenf , a Barcilouno, ven de sourti, pou-lidamen estarapado, uno obro poustumo de mossen Cinto Verdaguer, lis Eucaristiquesy publica segound li desiranco de l'autour e revirado en trances per lou valent e saberu roussihounes Agustin Vassal, de Perpignan.
Aquelo obro meravihouso dou celebre autour de YxAilantida e de Canigd, es precedido d'uno letre de mounsegne de Carsalade, evesque de Perpignan, e d^uno prefaci de Peire Palau Gonzales de Quijano, de Barcilouno. (in-8 360, Barcelona 1904. 5 fr.)
A prepaus d'aquelo obro, diren que lou Pai Exuber alestis per pa-reisse leu, leu, la Vida de Jacinto Verdaguer, que touti lis ami e amiraire dou grand poueto esperon em 1 uno fernetego qu'es pas de dire.
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Lou Felibrige yi
— Lou manteneire A. Reynier-Vigne, avoucat a Marsiho, s'es ma-rida lou 29 d'avoust erne madamisello n-Alberto Queirel.
A l'ami Reynier-Vigne, tant ferverous, tant amourous de la Prou-venco bello e resplendento, emai a $a gen to dono, la Prouvenco, en guierdoun, dounara si flour li mai oudourouso e descatara si tresor li plus flame per que sa vido fugue enlusido de joio e d'amour.
— L'Escolo toulounenco emai aquelo de Tamaris qu'eisisteron que de noum, soun en trin de se recoustitui en uno a cam pa do de jouvent arderous e valent que pourtara lou noum d'Escolo de la Targo.
—Enco de Gauthier, a Castelano, lou majourau En Vitou Lieutaud a fa empremi, en uno ourtougrafi sieuno, soun odo Au Roc d$ Cas-hlano, courounado i Jo flourau de Saragousso lou 19 d'outobre 1900.
— Venon de crea, a Tuniversita d'Edimbourg, en Ecosso, uno ca-diero de lengo e lite rat uro prouvtn^alo mouderno. Es degudo aquelo foundacioun felibrenco au prouven9albto Sarolea, conse de Belgico a Washington (Americo) que n'es esta l'estigadou.
— Lou felibre J. B. Moulet ven d'estre nouma chivalie dou (Merite agricoh. Nosti felicitacioun couralo.
— A signala un article superbe de Leoun Daudet sus Frederi Mistral, tira de la Franct en alar me per lou plesi di legeire dou Clocber provtnpal, numerd de Jun.
Lou numerd de Juliet de la memo revisto es counsacra quasimen en entie a Petrarco, que se ven de celebra lou sieisen centenari de sa neissenco. l'atrouvaran erne grand gau Vav-Cluso, paraulo de T. Au-banel, musico de G. Borel.
— E a parti dou numerd dou 15 d'avoutt, lou Clocber provtneal es devengu quingenadie. Bono chabengo i'aveugue.
— Petrarco au Capitoli es la pou&sio guierdounado per TAcademi de Vau-Cluso, dins lou councours dubert a Toucasioun di festo de Petrarco, celebrado en juliet, en Avignoun, e que 1'autour, lou felibre Jouse Reinaud, ven de faire estampa. (quatre pajo senso noum d'edi-tour). Felicitacioun couralo a Turous vinceire di Jo flourau avignounen.
— L$ Roussillon de Perpignan. dou 6 de 7bre, douno un comte-rendu galant dou darrie numero de noste Buletin (jun-juliet-avoust).
— Lou secretaride la mantenen^o de Prouven90, lou valent bibli-ougrafe prouvencau, ven de faire pareisse, dins la tiero di (Majourau dou Felibrigi la bio-bibliougrafio dou majourau L. de Berlu-Perussis. (is pajo in-8 sus dos coulouno.
Tout! lis entre-signe de la vido e dis obro d6u majourau de Pour-
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chiero soun piousamen acampa, e majamen ajudaran aqueli que vou-dran estudia lis omc qu'an ilustra noste Miejour per soun engeni e per soun amour d6u sou nadalen.
— En Arezzo, enc6 de Gian-Francesco Gamarini, s'es estampa lou brinde prouvencau dou baroun Chapoli Guillibcrt, pourta en ounour de la Reino ma ire, au banquet dou coumitat petrarques.
— Lou group di Bon Trouvtnpau a tengu sesiho, lou 29 de mai passa, per celebra la festo flourido di Bello-de-mai. La reino elegido per Pan 1904-1905 es la poulido e gento damisello Tereset Justi.
Touti li chatouneto agueron de jouguet emai de titei, mai 2 la pichoto reino lou coumitat i'avie semoundu La Vierg$ i$ mat, un bas-releu esquist de Pau Gonzales, l'artisto tant presa.
— En Frederi Mistral ven d'estre counvida per lou president d'un Coumitat bretoun, a douna soun adesioun a-n-un Coungres interna-ciounau que se deu acampa a Porrentruy (Souisso), pretoucant li « patois > e li lengo prouvincialo.
Mistral yen de respondre au gent counvidaire, per la letro que seguis :
Cher Confrere,
L'idie de ce congrbs est absolument louable. Si Von we met pas un terme a Vabominable routine des gouvemementt modernes, qui consiste a d6truire par V6cole primaire tout ce que Venfant tient du sol, de la nature et des ancetres, on va nous faire une humanite dont je connais le prototype-Cest le bo he me des grandes routes : sa?is foi ni loi, sans feu ni lieu, sans tradition ni religion et sans attache d'aucvfi genre avec cette communion des races qu'on nomine fa patrie; il reprtsente exactement le petit monstre fabriquepar les futurs instiluteurs de Vinternationalisme. Les Jaunes n'auront pas de peine a balayer un jour ces produits de no* sophismes, /'homuncuius de Faust!
F-ils de la terre et fits du peuple, je suis heureux d'avoif senli et pressenti des ma jeunsese le mai qui se faisait p^ r ses enseignements a faux et d'avair suscite, dans les p^V s de langue d'oc, la resistance des poetes.
Surge et ambula, comme disait le Christ. Cinquante ansae litterature, qui n'est pas trop a dedaigner, prouvenl q* e
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Lou Felibrige qj
notre langue n'est pas tant morte qu'on le disait, et pour votre Bretagne, vous pouvez en Umoigner aussi!
A vous, cher confrere, et aux roseaux qui plient, mats point ne rompent.
— Mario Chini, proufessour au Gimnase, en Assiso (Itali) qu'a revira Mirh'o en italian, ero en roumavage en Prouvenco aquesti darrie terns, e aven agu Pur de lou veire, a Marsiho ; nous a di qu'empourtavo dins soun cor de record precious de soun escourregudo. A nautre pereu nous es dous de garda sa bono remembrance
Bearn e Gascougno
— Lou felibre J. R. de Brousse dins sa crounico de VAme latint de setembre, signalo l'espelido, enco de L. Cocharaux, empremeire a-n-Auch, d'uno noutica biougrafico e bibliougrafico d'Adrian Lavergne, pretoucant lou majourau Jan-Frances Blade (1904, 48 pajo); e de Lou Catounet gascoun de Guillautm <Adtr, edicioun inagurant la serio dis Obro dis anctan pouito gascoun que la soucieta arqueoulou-gico dou Gers s'es entanchado de faire couneisse e de tira de l'oublit (in-8, 72 pajo).
Ader ero un medecin, nascu a Gimount, a la fin dou siecle XVI, qu'ensignavo la medecino a Toulouso, a Tespitau de la Gravo.
— La soucieta ariegeso di scienci avie dubert un councours literari que lou courouneu n'es esta M. Sicre, espetour di Countribucioun direito a Privas, per soun travai remarcable sus lou dialeite Ienga-doucian parla a Fouis. Felicitacioun couralo au beu gagnaire di joio.
— Adeja Taven VArmanac deu bou biarnes e dtu franc gascou ecta 1905 qu'ts bt u so.
Es a Pau, vers Lescher-Montane que s'estampo, erne d'image, de musico, de prouverbi, de vers e de proso, per regala lou pople biarnes e gascoun.
Tan fa sa pi ego A. Plante, lou Biarnes; E. Vignamen, Debine ; lou felibre de Baretous, Lou pareu d$ Cast; C. Dauge, Li ditoun di vilage ; A. Baudarre, L'auratye, sounet; Labaig-Langlade, Papa Yus-tou ; C. Dauge, La canU de Casccugne erne la musico; Miqueu de Camelat, la Boup e lous arrasims ; Y dou B, MargaHdeto ; Yan lou Fi, Toustem plagnentes ; H. Pellisson, En aussau, En aspre; Isidoro
Digiti
zed by G00gle
Salles, Lou parapluyt; Simin Palay, Lou maguignou, erne la musico, etc., etc.
E se claus per un rampeu enaurant e empurant i legeire dou subre-di Armanae, per qu'ajudon touti a sauva de l'oublit 1'amo e la lengo biarneso.
— A 1'oucasioun de Tespausicioun basco, a Barcas, li jouvent de 1'endre an revieuda li danso anciano basco, e piei se soun rendu, aquesti dimenche passa, a Sant-Sebastian emai a Biarritz per ie mous-tra e faire amira au publi Tart de la vieio danso basco, e n'en soun tourna cubert de lausie e d'aplaudimen.
— Sus lou prepaus di festo que l'Escolo dc Gastoun Febus deu teni I'an que ven en Oulouroun, lou Tatriote des Pyrinets, 24 setembre, esplico k si legeire d'ounte ven lou mot felibre y en reproudusent 90 que n'en disie Gui de Mount-Pavoun dins sa crounico de l'armana prouvencau de 1874.
— Li T{eclams ds Biarn e Gascougne dins soun numerd de Juliet dounon un article flame d6u majourau L. Constans : L$ hSlibrige et VecoU prirnaire. Lou numero de setembre d aquelo revisto es coun-sacra a la felibrejado d'Euzo (Gers). N'aven legi lou comte-rendu e n'en sian esta esmougu mai-que-mai, per 1'amour patriau e Tenavans felibren que ie flourisson e ie granon meravihousamen.
— Floes embrumats, pouesio de J. Labaig-Langlade, un voulume tn-8 60 pajo, 2 fr., enco de Lescher-Montone, a Pau, ven de pareisse e n'es signal a per li T{eclams.
Paumar6s di Jo Flourau de l'Escolo Gastoun-Febus
Pouesio. — Sujet impausa. Medaio de vermei ex-oequo : MM. Cyrille Labeyrie e Lacaze. Medaio d'argent : M. de Brescon. Medaio de brounze : M. Tastet.
Sujet libre. — Medaio de vermei : M. Cyrille Labeyrie. Medaio d'argent: MM. de Brescon, Marius Fontan e Tastet. Medaio de brounze : M. 1'abbe Lamarque, MM. Labastie, Guillaume Lassalette e Laquet.
Mencioun : M. Francois Degetlh.
Proso. — Sujet impausa. Ges de pre*.
Sujet libre. — Medaio de vermei : MM. J6use Eygun e Lucian Espagnolle. Medaio d'argent : M. Peire Labastie. Medaio de brounse: M. Ferranet.
Rouman enouvello. — Grando medaio de brounze : Marius Fontan.
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Councours dis Escolo Nourmalo. — Medaio de brounze a Ramound Larrieu-Beron, de 1'Escolo Nourmalo de Dax.
Escolo primari. — Medaio d'argent a Mario-Louiso Gassie, de 1'escolo dc Capbis, Douminico Touyarou, de TEscofo de Capbis, Lahourcade, de 1'escolo d'Areto. Medaio de brounze a Jano-Mario Longis, de 1'escolo d'Areto, A. Coustau, de 1'escolo d'Abitain, Mario Dupre, de Pescolo d'Abitain, Peire Vignau, de 1'escolo d'Abitain, Mario-Louiso lbos, de 1'escolo d'Abitain.
Lou jurt decernis uno medaio d'argent a M. Larrieu-Baron, istitu-tour a Abitain, per Tenvanc qu'a douna dins soun escolo i travai felibren, e uno mencioun ounourablo a M. Ferranet, istitutour a Capbis.
Teatre. — Medaio de vermei a M. Tastet.
Linguistico. — Medaio de vermei a MM. Marius Fontan e Sylver
Castaings.
Musico. — Pres ex-oequo, medaio d'argent a M. E. de Lamezan e a M. Gastoun Mirat.
Pres d'ounour. — Grando medaio de vermei a M. Adrien Lavergne, vice-president de la Soucieta arqueoulougico dou Gers.
Dous pres especiau, medaio d'argent a M. le doutour Mouges-Lezys, president de la coumessioun di festo, e M. l'abat Dupuy, direitoux dou Festivau.
Lengad6
L 1 Escolo audenco a coumenca, dins la T{evue meridionalt % la
publicacioun d'uno obro de soun president, Ion majourau En Gastoun Jourdanne, titulado : Les bibliophiles, les collectionneurs ei Us impri-mturs d$ VAude. Aquelo obro d'erudicioun sara ilustrado de noum* brous ex-libris, testo de chapitre, letrino e quieu-de-lampo inedi, dessina per Aguste Rouquet e grava sus bos per lou felibre Achilo Rouquet.
A Bezies, souto I'envanc di bravi redatour de lou Camel, un
coumitat s'es definitivamen coustitui per un mounumen a n-auboura au majourau Jan Laures.
Coumitat Jan Laures :
President d'ounour : Frederi Mistral, Peire Devoluy, Perreal, scna-tour, Auger, de Laterre, deputa, Nelinet, souto-prefet, Suchon, maire, e Garle Viennet.
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Li membre d'ounour soun : Junior Sans, felibrc majourau; Laures, president de la soucieta arqueoulougico; Pau Gely, Pau Paget, Can-nat, J. Armand, Marill, Mmo Dellaud-Dessalles; MM. Bodeigne, Daury, A. de Crozat, G. Faget, F. Gely, Pau OIIie% li membre de la presso regiounalo e loucalo.
Coumitat d'acioun : President J. Fabre, vice-president L. Hot, Emile Barthe; tresourie, F. Pigot ; secretari, P. Jalabert e M. Labarre.
Membre : J. Herold, A. Arnaud, M afire de Beauge, P. Bedard, doutour Cabrol, G. Cugnenc, L. Dauphin, A. Advenier, P. Hortala, R. Fournier, La Jarliere, Felician Court, J. B. Clareton, F. Sylvestre, V. Maux, H. Rigal, R. Taniere, Marc Varenne, Lucian Rodrigue
— Vers Pomes, editour a Perpignan, ven de pareisse laculidodi cansoun poupulari dou Roussihoun. que Vilarem n'a fa lou bouquet e que Carcassouno lis a armounisado magnificamen.
Vau cent cop mai que lou pople cante li cansoun dou terraire que li coublet niais que la capitalo ie semound.
— Ninarels, ac6 's sieis moutet, erne la musico, que Paul Rejin ven de publica, a Paris, en Ltnga (Toe retrovada (?) (26 p. in-8 1904. Arrault, Tours.
— Lou paire de la pauro felibresso Bremoundo, la muso de Dar-boussiho, es mort fa 'n pareu de mes. Sa veuso, qu'es vengudo demoura a Tarascoun, a recata touti lis escri que sa chato avie leissa e, de pdu de quauque auvari, n'en fai tira 'no doublo copi. Es lou felibre Marius Foussoun qu'es carga d'aqu^u pres-fa. L'uno di copi sara remesso au mestre de Maiano. Souvetan, nautre, que l'obro de la felibresso Bremoundo s'empremigue leu, leu !
— Aven ren vist sus li festo de Petrarco en Avignoun, e noun pouden douna la tiero di laureat di councours.
Pescan dins lou Cau la novo qu'es lou majourau A. Mouzin qu'a fa lou raport sus li councours de poueslo e d'istdri, e citaren lou noum di laureat qu'un article dou felibre Raynaud nous fai couneisse.
Madamisello Houchard a recaupu un rampau de vermei em'uno estampo; Favie emai A. Bertie an agu uno medaio vermeialo : Jouse Raynaud, uno medaio d'argent; Pa piei, entre li courouneu, Marius Jouve, Antoni Chansroux, Enri Marteu e d'autre...
— La mantenenco de Lengado ven de perdre un de si dcvot felibre. Lou felibre Rodolfo Martin, juge de pas, ven de mouri, a Gange, que per sis obro e per soun amour de la lengo avi6 counquista uno placo marcanto dins lou cor de touti lis amaire de la parladuro meiralo.
Santo Estello l'ague recaupu dins sa glori!
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— Un coumitat s'es coustitui a Bezies, qu'a per toco (Paven di) d'auboura un mounumen a la memori de jan Laures, majourau dou Felibrige, autour dou Campestre, de Jan de Calls, de Contes e Car-n aval ados, etc., pouemo lengadoucian en parla poupulari.
Aqueu Coumitat, per ajougne la toco que s'es dounado, fai rampeu en touti aqueli que lou cor ie bat per la causo sacrado de la pichoto patrio.
De listo de souscripcioun soun espedido en touti lis ami, e dins li bureu de noste Buletin n'i'a pereu qu'esperon, e recaupren li peceto, per pichoto que fugon, que nous voudran ben faire teni sus d'aquelo estiganco.
Zou ! la toco es bello, e s'ajoundra se touti i'ajudon.
— Uno malastrado novo que nous a matrassa, es aquelo de la mort de la gento Nezilda Del mas, fremo dou felibre Esteve Del mas, que dins la flour de sis an, pechairc ! la mort despietouso ven de daia, alor que ressonon encaro li dous bresihage d'amour que touti li felibre avien trena per courouna soun fres printems de joio e d'esperan^o.
O beu felibre ami que toun cor sauno, te trasen nosti coundoulenci frairenalo.
Es di poutounet de toun drouloun e de ta Mireiouno que te vendra soulas. E piei, regardo en aut vers lou palais Sant-Estelen ; es aqui que t'espero ta bello Nezilda, dins lis orto souleiouso de Teteme amour.
— La T{evui meridionale de Carcassouno douno la seguido de : Les r Bibliopbiles de VtAude, dou majourau Gastoun Jourdanne, quauqui Taraflos de Mir, e uno letro dou Capoulie au direitour de la dicho Revue sus lou prepaus de soun discours de Sto-Estello, que dounan eici:
Avignon, le 25 juin 1904. Mon cher confrere,
Je m'empresse de vous adresser un exemplaire de mon discours de Sainte-Estelle a fin que vous puissiez vous con-vaincre de visit que je n'yai point exn\t6 la Toulouse albigeoise ainsi qu'on Va dcrit dans votre Revue.
J'ai parte du sier/e d % Avignon (oh il rty avait pas d'Albi-gcoh)et des supr&mes efforts du marquis de Provence Raymond VII (qui etait, a la rMte, comte de Toulouse, mats /wwAlbigeois lui nonplus).
K»Wwig«, T. XVIII, 190 i 7 (Outobre)
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Ou voyez-vous done des Albigeois la-dedans, cher confrere? et qtCeyitendez-vous par w Toulouse albigeoise? ».
Je suis absolument comme vous et trouve, moi aussi, qu'on en abuse un peu des Albigeois.
II s'agit ici de tout autre chose. 11 s'agit Wune guerre qui est le fait capital de VHistoire modenie des Gaules, dime guerre acharne'e de cinquante ans, sur les incomparables atrocites et felonies de laquelle nous passer ions bien volon-tiers, si leurs resultats politiques et sociauv ne pesaient encore sur nous de tout leur poids. A la suite de cette guerre, el sur les mines de notre patrie, sest el eve un « imperium » egalement incomparable et qui, depuis des siecles, ine.eora-blenient, sans repit ni treve, nous traile en pays conquis, poursuivant de toule maniere et de plus en plus, ouverte-ment ou sous masque, la destruction de ce que nous avons de plus cher au monde, de notre langue et de notre genie national. Or, contre cette denationalisation (que — Vice Dieu! — les siecles nout pu encore accomplir), le Felibrige s'est tout a coup dresse et a crid : Ha lie-1 a !. •. Et vous rows etonnez que nous, Felibres, nous par I ions souvent de ces choses ?... Mais e'est justement Id notre metier de Fe-tibres, el e'est voire etonnement qui etonne*..
Eh! de quoi, mon cher confrere, pourrions-nous done varler qui nous interessdt da vantage?
Des » preoccupations socio les » qui selon vous « out d % autre* croises a fouetter? » Crogez-vous vraiment qn'elles soient plus contemporaines que mes histoires de Raymond VII, et ne pensez-vous pas parfois que les unes et les aidres comporleront peut-etre, lot ou tard, quelque commune solution ?
Vous dites encore que les souvenirs evoques son! abolis dans le pays. Voulez-vous me faire la grdce de me dire quels souvenirs historiques ne sonl pas abolis dans le pays ?
Allez un peu interroger les enfants de Bar-le-Duc ou de Dijon sur la guerre de 70, et vous verrez!
(Ja n\i aucune importance dans Vespece; et le Felibrige est justement cree pour rendre au « pays » sa conscience, en lui rendant, a force de perseverance et de foi, Hvresse amere et Venthousiasme de ces souvenirs gros d'avenir.
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Lou helibrige £p
Veuillez agreer, je vous prie, man cher confrere, Vex-pression de ma confratemite bien devouee.
Pierre Devoluy.
P. S. — Je vous serais veconnaissant de publier ma lettre dans voire prochain numero et sous la meme rubrique, sliest possible.
Au sujet des renseignemenls a cole que conlient voire entrefilet el, notamment, en ce qui concerne le seplieme fondateur du Felibrigcje me fais tin devoir d'e.eprimer un ro?u, a savoir :
» Que. cessanl dlmiter les Parisiens passes maitres en Vart de ilnformation a fatcr et a vide, les publications meridionales soient, en ce qui concerne le Felibrige y aussi bien informces que les journaiue de Rareelone, de Franc-fort-sur-le-Main on de Philadolphie »>. Cordialement a vous.
P. Dkvoluy.
— Un armana s'alestis a Toulouso, que lou butaire n'es lou felibre Savie Riviero, e que ie diran TAlmanac lengadociaa.
Bello vengudo i'avengue. Au mai n'i'a, au mai mostro lou revieure dc la lengo liins lou pople.
— Mounsen I a bat Gitarel, felibre de la mantenenco de Lengado, qu'ero vicari de sant-Danis dou fig, dins la prouvinco d'Oran, es esta nouma curat d'Arbal, dins ia memo prouvinco. Ie mandan nosti cou-rali felicitacioun.
— Lou Camelj de Bezies, nous adus la novo que sus la demando dou senatour dou Cantal, E. Lintilhac, Tespetour d'Academi d'Auriha ven d'autourisa si mestre d'escolo a emplega lou tiialeite meirau per ensigna lou frances.
Un double picamen de man per Tespetour e lou senatour.
— Frances Rigal, lou bon felibre de Mouissa, ven de publica a rempremarie oubriero de Mountauban (pres a fr,) un pouemo en sieis cant : VEstibandit, ounte pinto, dou biais lou mai vertadie e mai d'un cop pres sus lou vieu, la vido, li m >ur e coustumo campa-gnardo dou bas-Caoursin. (U Action regionalisti).
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too Lou iFctibrtge
PROUVfcNgO
— Nous ven de Touloun aqueu raconte flamejant de la festo de l'Escolo toulounenco e lou dounan erne grand plesi :
« Lou u de setembre, li Felibre toulounen de la Targo s'acam-peron per felibreja au bord de la mar, souto lis oumbrage dou Pin-de-Gruno. La valento soucieta di « Targaire toulounen » quedespiei cinq an lucho per manteni aut e beu aqueu jo prouvencau, dounavo un boui-abaisso en Tounour di Felibre que despiei lou proumie jour Tan assoustado e mantengudo. La dinado fugue galoio e lou boui-abaisso prepara per lou targaire Corradi, fugue esquist. A la fin dou dina, s'es brinda e clantigue coume se deu, un prouvencau flame e grana.
c D'abord lou batle di Targaire, L. Fournier, au noum de la Soucieta, ausse lou veire au Felibrige, a F. Mistral e a l'Escolo de la Targo. Piei lou proumie conse de la vilo de Touloun, M. Baylon, assegure i targaire de la lancelo e a-n-aqueli de la plumo, l'ajudo dou Municipe. Alor, Esclangon se leve e dins uno aloucucioun de bello formo, digue l'ist6ri de la Targo, rapelant li tournes e li grand'targo que se douneron terns passa en I'ounour di grand persounage que venien a Touloun.
c Remembro tamben la galanto acampado mantenencialo de 1900 que se fague i Sableto erne lou souveni esmougu dou regreta sendi d'alor, L. Astruc ; piei digue li set estrofo de CaUndau, en I'ounour de la Targo e claugue ansin soun brinde : « Quand a par la lou mestre, si taise fescoulan. Acabarai ma dicho en aussant lou veire ei Targaire toulounen que coume nautre, lei Felibre, mantenon leis us e lei coustumo de Prouvencx> :
Stan tout cVami } sian tout de fraire Que la ProuvbnQO nous fai gau!
« Que leis amo s'empuron e que lei man se ligon per lou sauva-men de la raco miejournalo e lou mantenemen e rensignamen de la lengo que lou pople parlo e vou parla de-longo! Longo-mai sus Tetssaugo brounze loutambourin ! »
Ginouves, M. Pelabon, Boyer, brinderon tamben a l'espandimen de Tldeio felibrenco, au mantenemen em'au revieudamen di tradicioun prouvencalo.
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Boyer esplico la toco dou Felibrige e dis escolo felibrenco (en particulie d'aquelo de la Targo), qu'es de lucha de-longo, de targa dt-longo contro Tendoulible centralisaire que fara piei d'un grand pais i milo aspet divers un erme esterle, uno Crau secarouso, sauvajo, amudido, a la perdudo e qu'aclapo uno misteriouso maladicioun.
Aqueli brinde fugueron aplaudi mai-que-mai. E, coume touto bono festo prouvencalo fenisse per de cansoun e de galejado, Gelu, Peire Poncy, Ginouves agueron sa part de l'estrambord. En bello fenido se decide de causo counsequento...
Mai, chut! l'Escolo de la Targo fara parla d'elo.
— Counvida poulidamen a-n'assista a-n-aquelo festo emai a la felibrejado que se n'es seguido, noun aven pouscu nous ie rendre, que d'aqu^u moumen nous atrouvavian eii coungie dins li Pireneu, mai noste cor ero erne lis ami, en remembre d'aquelo festo e targo me-mourablo de 1900, ounte erian vengu en coumpagno de noste regreta sendi d'alor, de Louis Astruc, mai noste salut e nosti picamen de man ie li dounavian a plen cor, car erian segur que farien fldri.
Erne de jouvent ardent, valerous e mai-que-mai afelibri coume li Boyer, lis Esclangon, e Ginouves, e Bourrilly que de liuen lis aplaudis e lisempuro, coume voules pas que l'Escolo de la Targo fague fldri, en vilo de Touloun e long dou ribeires; touto la flamo e bello jou-venco se jougnira a-n-eli, per la counservacioun de la lengo e dis us prouvencau.
Vivo l'Escolo de la Targo que dignamen e autamen ten la placo dis autris escolo felibrenco que nous erian entancha d'establi a Touloun e que la mort o l'aliuenchamen di butaire an fa toumba en dcs-casenco. Erne la jouinesso, fa la vido e Tavern !
Tourna-mai cridaren : Vivo l'Escolo de la Targo e li tier targaire toulounen !
— Aven stgnala souventi-fes la Reclamo prouvittfalo, n'en distri-buisson uno, a I'ouro d'iuei, a Marsiho, que dis : Anas vein lou den-tisto, e que se clavo coume eico : c voueste rastelie aurie-ti quauqui deco, se li trissadouiro anavon plus, fes ni v'uno ni doues, au numer6 87, carriero de la Republico, li trouvares voueste ome, etc., etc. » N'en disen pas mai que sian pas paga per fa ire la reclamo.
— L'Escolo felibrenco de la Mar s'acampara en felibrejado amista-douso, a Marsiho, lou 13 de nouvembre, un beu dimenche de Pestivet-de Sant-Martin. Uno circular! sara mandado au premie jour en t6uti li Maren,
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A prepaus di Maren, s'alestis VArmana poupulari de la mar, que li maren faran pareisse aperaqui vers mie-nouvembre, gaiejaire e risereu que far a la joio ddu pople de noste ribeires.
Au councours dubert per l'Escolo de la Mar, per uno pefo en un ate subre uno sceno de mour marsiheso, s'es douna un pres a la p«co aguent per titoulet : Cengambi,
— Lou 3 de juliet, li felibre de Paris an fa sa festo annalo dins la viloto de Sceus, erne courounamen di bustc de Flourian, d'Areno e d'Aubaneu, Jo flourau, que n'aven douna lou pau mares dins noste darrie numerd, discours, aloucucioun ddu comte Tornielli, embassa-dour d'ltali, president de la festo erne M. Gebhart, court d'amour, felibrejado a taulo, fid d'artifice e faraudoulo au son di tambourin.
Nous fai gau, sen so douna touti li belli paraulo que se sour, dicho, de prene dins aqueli ddu venerable majourau En Sestius Michel, aquesti mot que pretocon nosto Prouvenco:
Je saltie enfin les representants des SocUtes meridionals qui nous ont fait le grand plaisir de se reunir a nous. Cest d'ailleurs avec leur fratemel concours que nous esperons mener a bienune autre grande fete,unvrai pelerinagecette fois, au cours duquel nous avons projete d'elever un monument a Vun de nos maitres les plus aimes et les plus glo-riexinC : fai nommd Feliuc Gras. Et ce monument sera I'&u-vre de son propre fils, Jean-Pierre Gras, le jeune et d&jh grand artiste, qui a su trouver dans son cosur le talent de faire une ceuvre vraiment belle et digne d'un tel pere.
Oiii y messieurs, e'est en Arignon que nous irons honorer la memoire de Vauteur de Tuloza et des Houges du Midi; de celui qui, il y a deux ans, presidait encore nosJenx floraux: de celui qui, dans une formule d'une admirable concision, a justemenl defini la doctrine felibreenne que ions, felibres et cigaliers, nous nous faisons gloire de professer:
Ante moun vilage mat que ioun vilage; Ante ma Prouvenco mat que ta prouvineo, Ame la Franc* mat que tout.
— Lou dijdu 21 d outobre, s'es inagura, au teatre ddu Gimnase de Marsiho, la segoundo serio di dijdu literari.
S'es dubert sesiho per Tobro d'Aguste Marin : lou felibre Pau Rou-man, d'a-z-Ais, i'a di La Margarido de Vrouvinfo, de Marin, la Rou-
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mattfo de la Calanco, dou meme, es madamisello Bosom que Fa cantado. La segoundo partido s'es duberto per YOdo i iroubaire Catalan de Frederi Mistral, qu'es Pau Rouman que l'a declamado.
— Quand vengueron a Marsiho li membre dou Coungres inter-naciounau de la prouprieta artistico e literari, per ie teni sis assiso, dou 24 au 28 de setembre, i'ague 'n banquet que clave lis escur-sioun en Arle, i Baus, a-z-Ais, etc. En aquelo acampado, hoard, Tini-ciaire dou Cremascle mar sib es, tant amourous di cause de Prouvenco e de sa lengo, entoune la Cansoun felibrtnco de la Coupo e la cante acoumpagna au refrin per touti li taulejaire.
— A la librarie di fraire Aubaneu, en Avignoun,s'estampo d'aquesto ouro un armana : Lou Gai-Sabe, que dounara d'obro di troubadour erne touti lis entre-signe necite per li metre a la pourtado dis amaire de nosto letraduro. Es lou felibre laren Pau Roman, d'a-z-Ais, que s'es entancha a-n-aqueu pres-fa... e que magnificamen a ajoun la toco Veires acd leu, leu !
Aquitani
Felibrtjado d'Euso (Gers) € La felibree d'Eauze a ete admirable, emouvante et parfaite. Pas une ombre au tableau: vicaires-generaux, prStres, instituteurs, republicans et royalistes ont fraternise de la facon la plus cordiale en Sainte Estelle. A la table se trouvaient le senateur rouge Lannelongue et Lasies. L'Ecole Gaston-Febus realise des merveilles » (Despacho mandado a Frederi Mistral dins Tate de la festo).
— Lou Patriote des Pyrenees dou 24 d'avoust douno un comte-rendu superbed'aquelo felibrejado d'F.uso, e apound qu'en esperant lou trin, dins 1'esmougudo de la despartido, li felibre cantavon a plen de cor : tAqueros mounlanbos, la crido de Biarn, la Coupo santo e la meravihouso cantato de l'a bat Sarran.
— Lou cabiscdu de l'Escolo de Gastoun-Febus, A. Plante, aguent avisa lou ma ire d'Oulouroun que soun Escolo aviedecida de teni soun acamp venent dins sa vilo, lou municipe oulourounen a fa a la cou-municacioun d'aquel avis Tacuei lou mai entousiaste, e s'es di.de recaupre superbamen dins sa vilo li soci de la tant poupulari academi biarneso.
— \j* Tradition douno un travai forco interessant d'Antounin Perbosc, majourau dou Felibrige : Le langage des bites> (Mimologismes populaires d'Occitanie.
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— U&m* I aline, de Toulouso, douno A Jesus sagramentai y tira de la darriero obro de monsen Jacinto Verdagner, majourau Catalan dou Felibrige, que ven de pareisse, revirado en frances per un poueto rous-sihounes, Agustin. Vassal, erne per pre feci uno letr©, en Catalan, de mounsegne de Carsalade, evesque de Perpignan. Ls einquantenairt du Hlibrige et la Fhsto vierginenco, sa prefaci (J. R. de Brousse, numerd de jun).
Laure et Petrarque, licoun dounado a l'istitut catouli de Toulouso per lou majourau Leounci Couture (1879-1880) e ounte es questioun d'uno broucaduro dou majourau de Berlu-Perussis sus lou meme prepays. Lo Silvan, tira de Flors cToccitania de P. Estieu (numero d'avoust).
— Lou Patriote des Pyrenees, dou a6 de mai a douna un bel article dou felibre Simin Pa lay sus lou cinquantenari dou Felibrige. UEcbo cTOloron a pereu tra sa noto sus lou meme prepaus.
— Lou felibre Bacquie-Fonade, de Toulouso, es esta nouma ouficie de l'Estrucioun publico a l'oucasioun dou 14 de Juliet. Nosti felicita-cioun.
— Lou felibre J. R. de Brousse ven de faire pareisse, superbamen estampado, soun odo : Lo corn de 7{oland, courounado i Jo flourau toulousen (bibliouteco de YAmo latino, in-8, 16 p., Toulouso). Aquelo trobo, escricho de man de mestre, nous bouto au cor uno grando joio, amor que nous fai veire que lis oubrie mancaran pas, dins li jouvent, per fatura la terro nostro, quand li viei auran fa sa plego.
— Lou sendi d'Aquitani, J. Felician Court, ven d'estre nouma counseied'arroundissamen per un di cantoun de Toulouso. FelicitaJoun.
— Lou Tout-Montpellier dou 10 de setembre, nous adus lou flame-jant discours que M. Carle Brun, vice-president de la federacioun regiounalisto franceso, a prounouncia a Tinaguracioun di buste di poueto lengadoucian Jacque Azais e Gabrieu Azais, inaguracioun que s'es facho a la coumen^anco d'aquest mes de setembre, a Bezies.
T6uti li felibre, li viei felibre, an legi li Vesprados ie Chirac, ounte G. Azais avie engarlanda sis obro, touti couneisson soun diciou-nari rouman, touti sabou li qualita de soun cor d'elei, e M. Carle Brun, en enaurant soun noum, sis obro e sa mem6rt, a boulega Tamo de sis ami devot.
— A prepaus de V<Armanac deu bou THarnes e dtu franc gastou enta 1905, aven delembra de dire que, pareigu au mitan de setembre, a quasimen abena si quatorge milie d'eisemplari. Coume voules pas
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quacb fugue, amor qu'es galant e mai que galoi, saupres pereu que se tiro en dos edicioun : aquelo a-n-un sdu, per la posto dous sou, e aquelo de lussi que costo que dous sdu e per la posto tres sdu. An dcmeni counsidcrablamen lou pres de l'edicioun de Iussi per ajuda a soun espandimen.
S'adreissa ir, carriero de la Republico, a Pau, vers M. G. Lescher-Montoue.
— Pa agu a Vilo-Franco dou Lauragues, lou 17 d'dutobre, uno acampado di felibre lauragues de l'Escolo moundino, e se i'es felibreja en ounour de la lengo meiralo.
— La Terro tVOc nous adus la novo dou maridage de l'arlaten Pau Varen, a Pamies, em'uno gento chato dou pais de Fouis. Ie mandan de tout cor n6sti felicitacioun. Longo-mai Tamour enliasse Ii felibre dins li nous de la joio e dou bonur!
— Lionet Couture, majorat du Filibrige, ac6 's lou titoulet d'uno broucaduro que nous mando 1'autour, mounsen l'abat Laclavere, a Auch (Gers). Aquelo broucaduro ten lou discours de M. l'abat Laclavere a la felibrejado d'Euzo, e l'a fa estampa per lou semoundre gen-tamen i membre de la Soucieta istourieo de Gascougno, i lege ire de la revisto T{eclams de Biarn e Gascougne, emai is amiraire e ami dou meste toujour regreta En Leounci Couture. E ie fasen nosti gra-maci de nous ague coumpres dins aquelo distribucioun.
Aven legi, tout esmougu, lou discours superbe de l'abat Laclavere, qu T es toujour en de bon d'ausi li disciple lausa, enaura lou mestre, erne touto la fe, erne tout l'amour que i'a 'mpura dins Tamo per la lengo e per la gl6ri dou terraire.
Nous farie grand gau de tout cita d'aqueu discours, talamen ie sentes courre Tentousiasme per lou Felibrige ; n'en dounaren que lou pourtiss6u que lou resumis tout.
Veici coume entamene sa dicho, M. l'abat Laclavere :
Aci, dens aqueste couledye d'Euso, coumensec sous estudis Leounci Couturo, de Cazauhon, Ciyalo de la Douzo. Aquet ome sabent de tout, mes de las bielhos causos de Gascougno sabent en tin punt que setnblo que, penden cinquanto ans, Vamo de nosto bielho prouvhu-o auje parlat per sa bouco, rnentre que s'amassauon a Ventour d f et touts lous escriuants de praci, amits de la terro mairalo : aquet felibre y que lou prtime hascoue repoumpi noste pais quan, a Vaute cap dou
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Mi ejour y ben gene a recreni lou « rampeu » de Fountsegugno, e tabe majouraa dous prumes, boidec en aunoulou Felibrige, en lou he mounta den sa cadiero de proufessou de lengo roumano a Toulouso; Aquet poueto, qu'a escriut, en counbengui. mes de bersis en franees quen gascoun, mes taptan qu'a tirat de la debrembado ?iostes pouetos debet tens a, e qu'a tout jour saludat dan plase lous nauets trou-badous, est el os e lutgi'ans que beseuo a lusi den lou ecu de Biarn e Gascougno.
Lou discours de M. l'abat Laclavere es segui de quauquis estrofo de M. Pau Tallez, dedicado a Leounci Couture, e que se soun dicho a la festo d'Euso, aquelo festo qu'es estado pleno de la re membra 1190 de Tauj6u de la reneissenco que flouris en Biarn e Gascougno.
Qu'es et lou gran aujo de queste renechence
Quan Mistrau, Roumanille e lous nuts, en Prouvence,
Segoutin soun drapeu au ben, toucat au co %
Que-s leudc dous prumes end'ous crida : Bravo !
Qu'aimaue soun pais e las soues couslumes,
Lou soun par la, lou soun sourenh, las soues brumes,
E, se soun act oe"i en heste, que pramou
Que-ns a dat a nous ants, souns hinhs, lou meme amoit.
Auvergno
— Lou flame majourau A. Vermenouze, dins la Revue des pottes, dou 10 de juliet, dis eico, que tiran erne grand gau de VActton regio-naliste, jun 1904 :
Ce soir-la, tandis que la voitttrc me ramenait a Avignon, je songeais a Vimportance chaque jour plus grandissante du Felibrige. Qui suit si la Patriene lui devrapas un jour son relecement. N'est-ce pas lui qui dejd nous ramene a un sa-lutaire tradilionismey etuous fait toucher du doigt les dangers d'une centralisation exageree ?... Et, revant a Vasuvre co-lossale de Mistral, ivuvre de genie et iterudition, ceuvre de poete, de linguisle et de grand penseur qui lit dans Vavenir, je me demandais si elle ri el ait pas encore plus sociale que litter aire.
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Catalougno
— Aven recaupu dou doutour Benet R. Barrios, de Barcilouno, lou Hecort de la Tressa de possessi'6, lou 25 de setembre, dou Tin di tres branco.
La devantera nous dis que i'avie terns que la prouprietari dou Pin di tres branco, canta per mounsen Cinto Verdaguer, madamo Maria Marpeu de Campa, n'avie fa douno a YUnioun catalanista, e que la Junta permanent d'alor I'avie acetado : mai la junta atualo desirant douna grand restountimen a Tate de la pressa de possession decide d'ourganisa a-u-aqueu prepaus uno escourregudo a Berga emai au Pin per lou 25 de yore, escourregudo que se ie rendegueron un fum de Catalanisto.
En rate de la Pressa de possessio s'es legi li despacho di soucieta aderento e li telegramo de Vogel, Mistral, Fallgreu, Vrchlicky e di catalanisto de Santiago de Cuba e li letro entousiasto d'En A. Pikhart, de Prago, Juli Delpont, de Perpignan, etc.
Roussifioun
— Lou ix de setembre, dins la gleiso dou Vernet-di-Ban (Pireneu-Ourientau) en grand poumpo, t'es debanado la ceremoni de la bene-dicioun di quatre campano que van ourna lou clouchie dou mounastie de Sant-Martin de Canigo, restaura souto l'aflat de mounsegne de Carsalade-de-Pont, evesque de Perpignan. Es mounsen Peire Bonet, archipreire de Ceret, cousin-german dou sendi de Prouvenco qu'a pres la paraulo davans Passemblado d'elei que s'ero acampado souto la presidenci de Tevesque, a evouca lou souveni dis anciani campano, 2 passa en revisto li principau fa de l'istori catalano que se soun de-bana au ped dou viei moustie, e saluda li nouvelli campano dins la fe, Tenavans e Tamour patriau.
Li quatre campano porton d'escripcioun en lengo dou pals, e touti porton dous vers dou Goij (cantico di joio) dou sant que Pan douna per noum :
La proumiero dis : « (Me dicb Martina Filomena etc... e a pound :
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Amparau nostra contrada Sant-Marti-del-Canif/cj.
La segoundo dis : c Me dicb Galderica, Enrica, Amelia etc., e claus sa dicho per aquest rampeu :
Feu baixar ploja del eel Galderich sant glorios.
La tresenco dis: Me dich Miqueta } Enrica, Gabriela, etc. . e largo aquesto suplicacioun :
Vallau ser la nostra yuia Miquel arcangel, molt ylorios.
E la quatrenco porto : Me dicb Maria immaculada etc... e clavo :
Siau nostra protectora Maria del Canigo
Limousin
— Lemou^i de 7bre es counsacra au raconte de la ounzenco ftsto de V En giant in a celebrado en Uzercho, le 21 d'avoust 1904 c que dounan eici dessouto lou paumares de si jo flourau dins 90 que pretoco la literaturo limousino :
Paumares di Jo Flourau de l'Englantiha
I. Pres especiau. — Grand pres dou Lirrouzin : Branco de casta-%me en or, suvencioun dou Counseu generau, a M. Ernest Rupin.
Pres dis Ussel : Englantino d'or, foundacioun de Mmo la coumtesso d'Ussel. Aqueu pres noun s'es decerni.
Pres Alessi dc Valon : Englantino d'or, foundacioun de Mmo la coumtesso de Valon, a M. Jan Rebier.
Pres Enri de Lav^l : Englantino d'or, per Tautour de la meiouro estudi scientifico, ecounoumico e souciouleugico, a M. A. Loubignac.
Rampeu de pres e mencioun nouvello a M. J6use Mazaleyrat, d'Estivals.
II. Literaturo limousino. — Pouesio. — Mencioun a M. Jouse Es-trade, d'Argeiitat.
Proso. — Proumiero mencioun a M. Peire Delmont, d*Allassac; segoundo mencioun a M. Paul Rouhaud.
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Espagno
— I Jo flourau que Panti reiaume d'Aragoun a celebra aqucst an, 15 courreire se soun presenta per davera lou pres de Prouven^o : la viouleto (Tor,
Lou pres de Prouvenfo es esta gagna per Ii tres pefo, groupado ensen, pourtant li numero 101, 103 e 105, e per titre . / Felibre t Cant de Violo^ A Vanfiteatre nimesen ; touti tres aguent per lema : Que Dieu rende la terra a sifideus amant ! e que tout dis que devon est re dou meme autour.
La proumiero mencioun es atribuido a l'autour di dos pe^o 91 e 93, Sursum cor da e La bouts amigue que soun enregistrado souto la memo deviso : Bibo Saragousse e Proubense ! E la segoundo mencioun es estado per la peco 71, qu'a per titoulet : En ii pour gent Vanello di fianco e per deviso :
U amour vdu est re vierge
Vamour viiu qu'en pan tat (F. Mistral)
Tre que nous sara douna de couneisse li nourn di gagnaire, li dounaren.
Fau pas oublida que li felibre que i'agradarie de councourre a-n-aqueli Jo flourau, per davera la joio superbo de la Viouleto d'or, mandon sis obro a vans lou 15 de 7bre de Tan que ven au senor secretario del ExceUntissimo Ayuntamiento de Zaragoza.
Lis obro an pas d'estre signado, mai devon pourta uno deviso repe-tido sus Tenvelopo d'un pie cacheta tenent lou noum e la demoro de l'autour e la declaracioun que Tobro es inedito. Es en de bon de bouU en testo de l'envelopo caupent lou mandadis aquesti mot : Juegos Flor ales : Poesia escrita en lengua provenzal clasica.
Lis autour podon a soun agrat prene lou temo que i'agradara, e lou trata dou biais que ie vendra lou mies a biais.
Perigord
Felibrejado d'Eicideur (18 de setembre)
Perigueu } lou 29 d'Ou 1904,
Moussur e gai counfrai, Avem 1 ounour e lou plasei de vous counvidd a la Felibrejado dou Bournal dou Perigord^ que se tendro, queto annado, en la mignardo vilo d'Eicideur, lou 18 de setembre que ve.
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Nous fetarem lou grand troubadour Guiraut de Borneil que naquet dins qucte endret, i 6 guet cens ans.
A quclo gaio e pouetico assemblado ourem : grando toulado, boun vi, gentas fennas, pouesio, musico e tout pie de bravo gent coumo vo, Mossur e gai Counfrai.
Venes doun e menas votro familho, votreis amis. Vous, is e nous sirem plo countents.
A Eicideur, lou 18 setembre que ve, qu'ei entendu, n'ei co pas Moussur e gai counfrai ?
En eiperan lou plasei de vous i trouba 1 , nous vous souatem bien lou bounjour.
LOUS MENTENOURS.
Veiqui lou gente trabai de las belhas (abiho) dins quete journado.
A l'arribado dous trens dou mati, receciu d6us felibreis a la me-rario. — Discours en lengo perigourdino.
A des ouro un quart : Druberturo de l'esposicid de toutas las chou-sas de valour ou gazinarias que rappelen lou Perigord.
A des ouro e miejo : Visito dou chateu per las persounas qu'ouron prengut de las cartas.
A ounze ouro e miejo : Toulado.
A dos ouro : Pauso de la placo de marbre en 1'ounour de Guiraut de Borneil. Discours dou grand felibre Charles Brun.
A dos ouro e miejo : Cour d'amour, placo de las Permenadas oubetou dins lou teatre si, per cas, fasio nieichant terns.
Retenes bien coqui : Un papierou ensegnadous, per la Cour d'amour siro distribuat, a Ercideur, lou jour de la Felibrejado.
E tout aqueu prougramo s'es debana superbamen e magnificaraen. Vivo Perigord !
E lis abiho soun rintrado dins soun brusc quand tout es esta acaba.
MORTUORUM
— Lou felibre Aguste Marin es mort lou 19 d*avoust a Marsiho, a la flour de sis an e de soun talent, aro que, coume direitour de l'asile despartameutau de la vieiesso, avie a la fin counquista uno situacioun superbo, la mott es vengudo lou sega dins la pleno (lou-resoun de si 44 an.
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Dins si Chansons du large a douna la provo qu'ero un poueto francos de requisto, e si cansoun prouvencalo : Li pescadou SanUjanen % Lou vtMy CMargarido de Prouvenpo e autro, que fasie resclanti dins nostisacamp felibren, marcon que li calanco de Marsiho ispiravon soun cor per la souleiouso leago dou bres. Mai soun obro la mai mar-canto, aquelo que ie tenie lou mai a 1'amo, e que ie gardara uno bello placo dins nosto literaturo, es soun %Armana marsibes, qu'avie founda e que mestrejavo erne l'ajudo de quauqui bon felibre e prou-vencalisto de Marsiho.
Dempiei 1889, VtArmana marsibes fasie flori a Marsiho, e n J es aqui que se pou trouva touto l'obro prouvencalo d'Aguste Marin, emai si crounico que signavo Garlaban e que proun fes tenien quauco regui-gnado contro lou Felibrige. Aco noun empachavo lou brave Marin de desira la cigalo d'or di majourau e de bouta dins la balanco soun pres-fa prouvencau de YArmana Marsibes, oublidous qu'ero dou fio de lcngo de Garlaban,
Basto, es triste de veire parti li bons oubrie, subre-tout li jouve valent. Doulourousamen esmougu, touti sis ami an agu 1'amo ma-trassado de sa despartido.
Noumbrous eron It felibre que se soun fa un deve d'estre present a sis oussequi. Es lou majourau-deputa Clovis Hugues, ouncle de Mmo Aguste Marin, que menavo lou dou, emai lou prefet, counseie gene-rau e municipau e touti li journalisto e literatour marsihes dins Tuno e l'autro lengo.
La ceremoni religiouso s'es facho en la gleiso de Sant-Gimes dou Prado e, au cementeri, apres li discours dis autourita, lou felibre Amable Richier a di de vers pretoucant, e lou manteneire Guisol, en paraulo esmougudo, a fa lis adessias felibren au paure ami que la mort nous raubavo malamen.
— A Cous, lou 12 d'avoust, es mort, dins si 65 an, lou felibre Jan-Batisto Rouquet, 6utlcie de I'Estrucioun publico, amourous qu'es pas de dixe de sa lengo meiralo.
— Ai ! las ! la traito mort sego pereu lis angeloun. Es morto, a Tarascoun , dins si 11 mes, la chatouneto bello dou felibre Foussoun, Remo, Magali, Mireio Fousson, que s'es envoulado vers lou paradis de Dieu, lou 27 de Juliet.
— Es mort, en Ate, mounsen Pau Tern's, curat archipreire, que I'un di premie pourte la paraulo en cadiero dins nosto lengo prouven-falo, lengo qu'amavo de tout soun cor ; e de-longo e pertout a fa
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clanti nosto parladuro melicouso. Erian esta coumpan cfescolo, en Avignoun, e sa mort nous a matrassa Tamo.
— Es mort, lou 14 d'outobre, a Fourcauquie, dins si 87 an, lou felibre manteneire Carle-Louis Oescosse.
Nouma felibre en 77, quand se coustituigue, a-z-Ais, la mantenen^o de Prouvenco, avie de-longo oubra per la causo; ero un di cepoun dou Felibrige, e mau-grat soun vieiounge, de-longo ero, beu decan, lou proumie brindaire di felibrejado annalo de TEscolo dis Aup.
Nautre perden un brave ami, l'Escolo dis Aup perd, elo, un de si soci li mai afouga.
La mort despietouso sempre sego dins aquelo tiero de viei coumpan, que n'en soubro plus qu'un vintenau, ai ! las !.
Que Santo-Estello recaupe touti li pauri mort dins sa glori !
VANEGACIOUN
— Lou felibre Gustavo Reyne, qu'ero a Sisteroun, es vengu resta a Marsiho e demoro, aro, carriero de la Republico, 50, Marsiho.
— La demoro dou felibre Andrieu Boyer, es ia, carriero Dumont-d'Urville, a Touloun.
Lou Gerent : J. MO.NNE.
Empremarte de L. Due e Cic, 125, carriero dou Cherche-Midi, Paris.
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LOU PRES NOBEL A MISTRAL
La novo que li despacho nous an aducho que lou pres Nobel, per la literaturo franceso, ero, aquest an, atribui a noste grand Mestre En Frederi Mistral, a fa batre touti li cor miejournau; touti li Felibre an agu ramocoumoulo de flerta e de joio. L'entrevadis diploumati que, lou proumie cop, avid nebla la souleiado, aquest an s'ero esvarta. Sublime e majestous, lou front dou soubeiran poueto dou Miejour re^aupie la courouno degudo, is aclamacioun en-tousiasto dou mounde felibren, i picamen de man de touti li letru de la terro.
Id semounden, nautre, en disciple devot, l'oumage de i;ostc respet, de nosto nfecioun e de nosto amiracioun, en ie trasent aquest moutei :
MISTRAL
Lamour de la Patrio a flouri dins soun cor! Miriio, Calendau, Nerto, lis Isclo (Vor Soun la flamo atubant, superbo, trefoulido, Au souleiant de Dieu, l'ardento regalido Qu'a sauva de la mort la lengo dou Miejour. A soun crid soubeiran, la Raco es respelido Dins la fierta dou Verbe e dins sa resplendour!
Jan MONNK.
K„h-briffe, T. Will, l'JOi 8 (Nouvrmbrc
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CROUNICO
LIS ARMANA
Touti lis an, quand ven lou terns di vihado, arribon pereu lis Armana, clafi de conte, de cansoun, de cascareleto, per regala lou pople miejournau que se i'afano coume 1'ave vai a la sau.
Aperaqui vers Sant-Martin que nous dis : Tapo ta bouto E tasto toun vin... zou! lis Armana pareisson, em£ li vihado, em6 li caleu.
Aqueuque nous ven d'Avignoun, en\6 sa cuberto contour d'or, es lou paire de touti, lou venerable Armana Prouvenfau « per lou bel an de Di£u 1905, adouba e publica de la man di Fe-libre », e marco Tan cinquanto-unen dou Felibrige.
Dins aquel Armana, Ta lou raconte luminous dou beu Cin-quantenari de la foundacioun dou Felibrige, lou glourious Cin-quantenari que s'es celebra a Font-Segugno, e quen'aven douna lou comte-rendu dins aquest Buletin.
Fa pereu la biougrafio di set primadie: Aubanel, Jan Brunet, Pau Giera, Anseume Mathieu, Frederi Mistral, Jouse Rouma-nille, Anfos Tavan, eme lou retra di set foundadou dou Felibrige. Aco's segui dou Cant dou Cinquantendri, de F.Mistral; de la crounico de la Fhsto Vierginenco, e dou discours que lou Capoulie prounouncie a Font-Segugno.
E, a bel eime, ie soun semena de vers galant e de cascareleto galoio, qu'es un plesi, un regale de li legi; talamen, que Ton pou dire que, mau-grat si 50 an passa, es sempre jouine coume
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au tems ounte lou bon, lou leiau, lou franc Roumanille ie* me-navo lou brande de la gaieta e dou gent rire.
Ves n'eici uno flamo que, de-segur, Taurte signado:
SOURD&INO
Parpelu, que per escais-noum ie disien Sourdeino, a causo de soun infiermita, ero sourd coume cinquanto toupin; mai, mau-grat soun sourdige, ero bon vivent e amavo forgo de canta. Avie uno poulido voues, la menavo ben, e quouro avie coumenca, nYavie que per eu. Tant que n'en sahie, li cantavo.
Per lou tirage au sort de soun nebout Janet de Parpeludo, Sourdeino fugue, coume de juste, in vita a la dinado.
Quand vengue lou moumen de canta, lou sourd se fague pas tira 1'auriho. E n'en cante, e n'en cante !
Sus la fin de la vihado, Janet, lou nebout, s'auboure coume per n'en canta uno. S'escure, cligne lis iue, frounsigue lou front coume se cercavo a se rapela, piei se boute a boulega la bouco, a bad a, a bras-seja coume se cantavo, mai sen so ren dire.
Li counvida se nousavon dou rire. Sourdeino, soulet, ero serious e semblavo escouta. Quand Janet fague mino d ague fini, touti piqueron di man a faire peta lou planchie. Sourdeino, qu'aurie pas ausi peta lou canoun, se doutavo pas de la far90 que soun nebout venie de ie jouga, e quand la picadisso ague cala, fague : « Oh ! d'aqueu moustre 1 auricti pa? cresegu que cantc«se tant ben ! »
\J Armaria dou Ventour, qu'es dins si set an, a pere^u fa ri-seto a sis ami, e nous adus d'amount dou Ventour lou prefum ferigoula de touti li sentour de l'amour dou turraire, de la fe dins Taveni, de Tesper dins Tan que ven, car e*u persounifico la jouvenco astrado que s'encamino ardidamen vers lou trelus, vers lou triounfle!
c L'auceloun ventoures es abari. Sis alo soun soulido. Pou s'enaura soulet, dins Per san e embauma e l'amista di bon, au-dessus di mi-chant, di traite e di miseri, vers l'azur, lou souleu, lou prougres, l'ldeau 1 »
Aqui, i'a lou Perdigalet, que n'en conto e n'en debano tant e piei mai, de riserello e de pebrado au mentastre o au pebre-d'ase prefuma. Ahl que soun galanto, e, apres li tros de galejado, i'a piei la ribambello di cantaire de la jouvo escolo, que se n'«n
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dounon a tu n'en vos, ves n'en aqui, e quo dirias un councert de cardelino e de quinsoun. Es tant en-de-bon de canta quand sias jouine e de dire de conte « per amusa lou brave pople dou Miejour », aqueli conte que subroundon, meme entre-mescle eme lis anounci.
E, dins lis anounci, apres de fague releva, a prepaus de Ma-rius Andre, uno pichoto errour, n'en tiraren uno galejado.
Fes di que Marius Andre a escri // Pireneu (1897), tradu dou Catalan Verdaguer; es Balaguer qu'a escri //' Virenhu^ e noun pas Verdaguer. E, aro, veici la galejado:
LI BLET
Penchinchin, di Pialo, tournavo eme sa femo e sus soun carretoun a rodo basso, de pourta de mei a-n-Aurtnjo.
— Oh ! ve, li beu blct ! semblou de bariho ! N'avieu jamai ges vist de tant gros ! s'escrido la femo, un pau avans d'estre a Travaian, en vesent uno magnifico terrado de blet espetaclous, en verita.
L'ome respond pas. Mai, quaint an passu Mirabeu :
— As resoun, soun rudamen beu ! fai Penchinchin. — Deque ? demando sa coumpagno. — Aqueli blet, te. Me parlaves pas de bltt ?
— Se farie terns que respoundesses. Ah ! per aqueio ! fa tout aro quatre ouro d'acd. E de qu'esperaves ? Reflechissies, chifraves. Cresieu que carculaves se t'avien ben fa toun comte.
— Oh ! noun. Pensave ren qu'a ti beu blet.
N'en arriban a l'espelido de: lou Grand Armana Jc Prou-vittfo, grand in-8 de 78 pajo, sus dous coulouno, em£ dc retra e de musico. Costo des sou.
Lou grand Armana de Prouvhi$o < per lou bel an de Dieu 1905, publica per li Felibre dins touti li dialeite de la lengo d'O *, a pareigu, per lou premie cop, souto Taflat dou felibre Eitor Jacomet, a Vilo-Dieu (Vau-Cluso).
Dins aqueu recuei flame, i'a d'entre-signe sus lou Felibrige e sa coustitucioun ; li majourau dou Felibrige eme si demouranco ; lis annalo felibrenco de 1854 a 1904, eme proun errour e causo marcanto delembrado. Entre lis errour, signalaren la noto que faivenien 1867, entre li Catalan present i festo de Font-Segugno, l'autour de VAtlantido, quVro 'encaro alor qu'un escoulan. e que Mistrau couroune, Tan d'apres, i festo de Barcilouno, en Tembrassant e ie predisent la gluri ounte es avengu.
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Entre lis oublit : touti li journau o journalet ie soun signala a soun jour d'espelido, franc de noste buletin : lou Felibrige. Mai aco noun es la fauto di brave baile de l'Armana, qu'an fa lou poussible e meme Timpoussible per countenta tout lou mounde, e que i'ero gaire eisa, segur, de verifica touti lis entre-signe qu'an douna, tira d'un rode o de Tautre.
En liogo d'ague lou calendrie, i'a lis efemerido que tenon la gaucho de cado pajo, erne de remarco istourico e uno ourtou-grafi particuliero e touto difercnto d'aquelo de l'autro partido de la pajo, ounte li conte, li vers, li discours, soun nouta en ourtougrafi eounformo au * Tresor dou Felibrige. >
Basto ! seguissen erne gau lou raconte dou Cinquantenari dou Felibrige, lou discours dou Capoulle, li paraulo dc Tavan, la Cansoun dou Cinquantenari, lou brinde de Prousper Estieu, aqueu d'Adrian Plante ; lou cant de festo de Tavan ; la Festo Vierginenco, li Festo de Petrarco: e nYa-ti pas proun per estre meraviha de tant de belugo que vous sauton is iue e que vous esbalauvisson ?
I'a-ti pas, per^u, per faire couneisse la caro di felibre ama dou pople, lou retra d'uno tiero de majourau : P. Devoluy, F. Mistral, Roumanille, J. Monne, L. Astruc, M. Raimbault, C. Guillibert, V. Lieutaud, L. Spariat, A. Jouveau, M. Chabrand e Toumas Davi, lou beu felibre de Vilo-Novo ?
Rs-ti pas clan* de beu vers, de belli cansoun e de galanti e risenti galejado, per que noun se perde Tamour de Tart, lou cant galoi e lou rire sanitous e franc ?
E tout aco per des s6u ! Ami, vous assegure que i*a bon pes
e bono mesuro, e que i'a meme lou pessu de la jardiniero ; i'a
de que se n'en coungousta e per se n'en lica li det, de causo
fresco e bello, de flour acoulourido e prefumado, de beuta
luminouso e atrivarello. Se p6u pas, segur, mies encapa que
de courre i vendeire e de ie crida : leu, leu !... baias-me, per
mi des s6u, lou Grand Armaria de Prouvbrtfo, qu'eme soun
fraire VArmaria dou Ventour, e soun einat, XArmana prouven-
?au, soun tres rai de melico que lis abiho de Prouvenco an
pastado erne lou cor di flour siavo de noste Miejour.
D'autre e d'autre an pounchouneja, per lou regale d6u pople, entre H quau citaren VArmaria Marsihis % de Marin, countunia souto l'aflat de Valeri Bernard, e XArmana Cetori y tant leri e tant presa.. Sto Estello lis afourtune !
Jan MONNE.
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PROUVfeNgO
Avis impourtant
— Pregan n&sti $6ci que la quitanco de soun degu e de l'abou-nage dou tome XVIll, noun lis a encapa quand s'es presentado a sa demoro, de nous n'en faire teni lou mountant lou mai leu poussible.
Coumtan sus la ben-voulenco de touti n6stis ami per nous ajuda a coumpli nosto obro.
— Uno despacho de Stockholm dou 10 de desembre nous anouncio qu'En Frederi Mistral a outengu lou pres Nobel per la literaturo, en coumpagno de I'espagndu Echegaray.
Lou rei, qu'assistavo a la sesiho de la remesso di joio, a semoundu persounalamen i tres laureat present un dipiomo e li medaio d'or, e li ministre de Franco e d'Espagno an recaupu lis insigne ounourifique atribui a MM. Mistral e Echegaray.
Apres la destribucioun di pres Nobel, lou vespre, i'a agu un banquet de 190 persouno, que se i'atrouvavon lou prince reiau, li prince e princesso, e ounte s'es pourta de brinde en Tounour de cadun di laureat. Es M. Wirsin, secretari de l'lstitut Nobel, qu'a pourta lou brinde en ounour de MM. Mistral e Echegaray.
Uno letro que publico la T{evue miridionalt de Carcassouno, dins soun numer6 de desembre, nous apren coume noste grand Maianen v6u emplega li sou que ie vend ran dou pres Nobel, en uno letro qu'escrieu a-n-un de sis ami :
Mon cher ami, vous me demandez mon impression au sujet du prix Nobel qui ra'est decern^ aujourd'hui a Stockolm, de moitie avec le grand poete espagnol Echegaray ? La voici en
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Lou Felibrige ng
deux mots : Je suis heureux de cette aubaine qui, venue de mon culte filial pour la Provence, sera consacree par moi a la glorification de la Provence et de sa langue.
Vous savez que j'ai fond£, a Aries, un musee d'ethnographie provencale. Eh bien ! je vais installer ce Mus£e, le c Museon Arlaten », dans un vieux palais d 1 Aries digne de le recevoir. Ce palais, qui appartient a la viile — et que la Municipality d'Arles veut bien me conceder — sera restaur^, grace au prix Nobel, et, comme il est magnifique, il pourra etre un jour le palais du Felibrige, le centre de ses reunions et de ses fetes populaires.
— Lou 15 de desembre, au Centenari dou Museu di Beus-Art, de Marsiho, M. Emilo Borchard, delega d6u Ministre, asaluda poulidamen Mistral, laureat dou pres Nobel.
E, lou 16 de desembre, lou Counseu Municipal! de Marsiho, en se-siho publico, a Tunanimeta, a vouta lou mandadis d'aquest telegramo a TEngeni de la Prouvenc.o :
Fr£d£ric Mistral, Maillane ^Bouches-du-Rhdne). Vous venez d'obtenir d'un pays ami la marque d'estime la plus flatteuse et la plus me>it£e. Le Conseil Municipal de Mar seille ne peut rester insensible a la joie d'un des plus glorieux enfants de Provence. Je vous adresse Texpression de sa constants et sincere admiration, et vous prie d'accepter son plus
cordial salut.
Le maire de Marseille, Amable Chanot.
— Lou 18 de desembre, TEscolo de la Mar a manda pereu uno des-pacho disent au Mestre touto soun amiracioun, apoundent sa vouesau couucert unanime di vot e felicitacioun que soun vengu de touti li rode dou Miejour, adurre au grand Maianen l'oumenage di fieu de l'Emperi d6u Sou leu.
— Coume ccunclusioun d'aqueli novo, pouden cita aquesto letro que Jose Echegaray adreissavo a Mistral :
Madrid, 17 d^cembre. Illustre et cher Maitre, Dans ma lettre de remerciements a l'Academie de Suede pour
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le prix Nobel de litterature, j'ajoutai les lignes suivantes : « J'accepte avec une profonde gratitude l'honneur qui m'est accords, honneur tres superieur a mes modestes m^rites, et honneur encore rehausse par le partage que j'en fais avec Frederic Mistral, que je respecte et que j'admire. >
Ce que j'ai dit alors, je le repete encore aujourd'hui en toute sine^rite" et effusion.
Permettez-moi, cher maitre, un petit jeu de mots, que mon gout pour les mathematiques excusera, et laissez-moi vous dire que la division du prix Nobel n'a pas et<§, pour moi, une division, mais bien une vraie multiplication : la multiplication de Thonneur recu.
Lorsque, dans ma jeunesse, je lisais avec enthousiasme vos creations poetiques, j'etais loin de pr^voir qu'avec le temps, ma bonne fortune et TAcad^mie de Suede m'associeraient un jour a votre illustre personnalite\
Au milieu de notre litterature moderne — si vigoureuse, si profonde, quelquefois meme trop assombrie par la peinture des passions violentes — vous avez jet6 ia belle et radieuse lumiere de votre vieux soleil de Provence et la douce po£sie de vos chants d'amour.
Et je puis dire aussi qu'au d^clin de ma vie vous m'eclairez, en vous rapprochant de moi, d'un rayon de votre gloire. Puis-je ambitionner davantage ? Certes non, et pourtant j'aspire a plus encore, a votre amitie\
Dans l'heureuse circonstance qui nous reunit, nous repr^sen-tons, vous de droit, moi occasionnellement, deux litteratures sceurs, comme doivent etre freres les deux peuples qui les ont creees. Laissez-moi vous en exprimer ma satisfaction et vous offrir personnellement le t^moignage de la sympathie que j'eprouve pour le chantre po^tique de la Provence et pour rillustre po£te de la France, de cette France, Ia grande nation, qui a donne a THistoire tant de poetes et de savants immortels %
Veuillez croire, cher maitre, a toute la sincerite de mon affection et de mon admiration.
— A Pont-.ie-Cr.M, !ou 6 de s?tembre, la Liro Snnt-Vitor fasie sa festo. Charloun rero counvuia, e se i'atrouve uno tiero de felibre ar_ laten, que canteron, iledameron c esbarlugueron \i gent dou Pont-t e.
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Crau. De vespre, se rintre en Arle en passant per lis Aliscamp ; aqui, Marius Jouveau cante lis Esiello e Vau-Clusso, cTAubaneu; Bourrilly, Qu's pas fiiniant qu's pas groumand, de Vitor Gelu, e digue piei : La coumunioun di sant, de Frederi Mistral ; Ruat declame la Venus d'Arle, a'Aubaneu, e tduti s'adraieron dins Arle au cant de la Rcspe-h'do, de la Coupo, dou Cinquantenari ', etc.
— Lou jour de PAscensioun de 1905, a Peiro-fid (Var), en re-membranco di Court d'amour que ndsti segnouresso prouvencalo ie tenien a passa-tems, per guierdouna li troubadour li mies disent, uno Court d'amour se tendra, souto la presidenci de Dono Devoluy, la gento mouie de noste Capoulie, a I'oumbro giganto dou castelas de Peiro-Fio.
— Ven de pareisse a Stockolm, enco d'Albert Bonniers, uno tradu-cioun da Mireio en vers suedes: Mireio, provensalisk dikt af Frederi Mistral pa Svvnska, abergifven af Carl T{uperi Nvbtom. (1904, in-3, 356 pajo).
— Lou 3 de desembre, lou Capoulie En Peire Devoluy a douna 'no counferenci au seti souciau de 1'Assouciacioun amicalo dis ancian es-coulan de I'escolo de ia carrier0 Testo-Negro, en Avignoun.
La counferenci s'es dounado en lengo prouvencalo, e lou sujet trata ero : Ourigino dou helibrigt, soun dtsveloupamen, sa toco, soun our-ganisacioun soucialo.
— A la sesiho di Jo Flourau de Saragousso, que se soun tengu dins la segoundo quingenado d'outobre, M. lou baroun Carle de Tour-touloun a fa l'eloge dou grand aragounes Jaume 1, lou counquistaire, qu'eu n'es esta I'istourian.
— Lou 16 d'outobre, a Seloun, i'ague festo superbo en ounour dou musician d'elei Frederi Giraud, qu'a coumpausa Labor e milo autris obro per li Soucieta couralo e Unioun couralo.
Li felibre M. Reynier, direitour de la Selounenco, c Marius Savoye, secretari generau, ie fagueron la ben-vengudo. Reynier, en mestrejant dsvans lou maestro li cor de sa coumpousicioun, e M. Savoye, en ie largant un coumplimen esquist en nosto lengo, que s'acabe per aquesti vers dedica au grand musicaire Frederi Giraud :
Sus lou libre divin qu'enregistro la ylbri Dins la pousterita, Uterpo, en lelro d'or, Escrincele lou tioum dun <■;, mire de Labor Per que nbstis enfant n'en yardon la membri!
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— Veici lou galant olssabd que nous fasen joio d'espandi, per Lou Gai-Sabe, antoulouglo prouvcn^alo per l'an 1905, publicado soutolou gouver de Pau Roman, e que ven de sourti de l'empremarie di fraire Aubanel, en Avignoun :
ASS A BE
Chasco obro ven d soun terns.
La reneissenco dei letro prouvencalo, remesso en ovnour per lei roumanisto en go qu'a raport a Vus ancian, perseguido e alargado per lei felibre en co ques de Vtis mouderne, a recounquist sa plago liter dri.
Lei grdndeis Universita dou mounde entie 1 andubertde cadiero a la lengo prouvencalo.
Toutei lei jour, grdci ei prougres de la filoulougio, leis obro de noue'stei viei troubadour soun aussado en lusour.
Dins tout noueste Miejour, a constat de la magnifico floti-resoun d'obro novo prouvencalo, desempuei cinquanto an, leis Armaria, toujour que pu noumbrous, an faprouado.
Yuei, lei nouvellei generacien demandon quaucaren de pu sustancious, de pus ascienca; un esfors vers Vestitdi e la couneissenco toujour que mai intimo e mai perfeto dei grands aujdu.
L'ouro es vengudo de publica uno antoulougio,
Vaqui la resoun dou Gai-Sabe.
Lou Gai-Sabe es divisa en quatre partido, en fouero de la Crounico prouvencalo s'oucupant de nouesto naciounalita :
I. — Lou ciclt dei troubadour.
II. — Lou dele dei troubaire.
III. — Lou flourege (Folk-lore prouvencau). I\. — Lou cicle dei felibre.
Lei troubadour e lei troubaire auran cadun sa biougrafio.
Uno nouttci dounara Vanaliso dei teste que, publica d'apres lei darrie travai dei pus estima roumanisto, saran esclaira per un gloussdri.
Lou flourege countendra de cansoun, de musico, de nouve poupuldri inedi.
Per lei felibre, uno chausido rigourouso laissara de caire la medioucreta.
De mai, uno bibliougraflo deis obro en lengo d'O, publi-
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cado dins Van e dreissado per M. E. Lefevre, acabara lou librihoun.
Lou Qai-Sabe' fourmara, toutei leis an, tin fascicle in-8° de 100 a 130 pajo enviroun.
Toutei lei lustre, uno taulado quinquenalo clavara un beu voulume per facilita lei recerco.
Lou tiragi, per aquest an, es esta soulamen de 2.000 eisempldri.
Lou pres, fissa a SO centimo, sara doubla toutei leis an, au mes d'abrie'u.
E aro, per clava, pouden pas fa ire mies que de douna lou tros que claus la crounico de Pau Roman:
La Prouvenco, coumo Vauceu fabulous qu'apelavon fenis, au bout de cinq cents an reniisse de sei cendre, per anoanca au mounde sa nervihouso vitalita,per aftrma sa vigourouso Naciounalita.
La brefounie revoulucioundri a passa sus nautre, senso ategne go qu'unatavisme de mai de 2.000 an nous a caviha dins I'amo: lou sens veritable de la raco.
Gar dan e gardaren, dins lou terns e Vespdci, lou Sant-Grasau de nouisteis esper.
Oublidanpas e oubiidarenjamai go qu'es nouesto sauvogardo dins lou present e nouesto egido dins Vaveni, go que magni-ficamen lei Coumunauta prouvengalo atestavon. en 4781): « (Juantl la Frango, demcmbrado 0 asservido, eessara d'eisista, la Prouvfeugo marchara vers de nouvfcllei deslinado. »
Sian, reslan e rcstaren Prouvengau avans tout!
La partido : hi Troubadour, coumpren ; Hertrand dt Born : La TDomna Seisseubuda; Lou T{ei T^icbard: Tlanb del ret Richard; Ber-trand de Lamanoun : Alba ; La CoumU&io de Dio : Planb; Let signe dbu grand jujamen t e, per cadun, sa biougrafio e bibliougralio e de nou-ti£0 erne leissique, lou tout clava per uno bibliougralio generalo.
E, dins li troubaire, lusisson 'Belaud de la Belaudiero : Lous passa-tints e miserie paureta d J un presounie ; Claudi Brueys : Viang a Vamour c Cansoun en dialogo ; Cansouu uouvello dau Carrateyron : lo T{atun.
l'a, dins lou tresor que recato aqueu librihoun requist, uno perlo
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radiouso qu'esbleugis quau se ie* rairaio : es un sounet, un sound inedi dou grand poueto T. Aubaneu, que soun fieu Jan a piousamen estrema dins lou Gai-Sabe, per lou couiigoust de si legeire. N'en di-ren pas mai, per afin de leissa lou plesi is afouga de destousca !i belli irovo.
Car piei, veguen, f.iu p.is tout desfloura dins aqueu recuei, pouli coume un sou e atrivant coume la chato di beus iue. Es vertadie que l'ideio d'aqueu Gai-Sabe es subre-bono : su moumen que touti li testo se viron vers lou Miejour, per se rescaufa a noste souleiant, es en-de-bon de ie descata nosti tresor : e Pau Roman i'a reiissi, car soun obro es ben coumpresso e, subre-que-tout, mai que ben presentado. Lou Felibrige cmai touti aqueli qu*estudion nosto icngo, nosto istdri e nosto literaturo podon que n'en tira proufie.
Que touti ajudon lou bon oubrie que s'es entancha de coumpli tanr bello obro ! Zou ! que lou Gai-Sabe se chabigue e que, Pan que ven, flourigue touma-mai e que fague d'un cent !
— Dins l'acamp dou proumie dimenche de nouvembre, lou cabis-cou de I'Escolo de la Mar fague 1'eloge di pauri mort, Cesar Majoul-lier, ancian cabisc6u de I'Escolo, e Enri Paris, e leve la sesiho en signe de dou.
— Saludan erne gau un nouveu counfraire que ven d'espeli a Marsiho : La Trovence, revisto independento de descentralisacioun, que pareissira Ie I e 15 de cade mes. Longo vido e beu camin aven-gon a La Provence I De cantaire de nosto bello Prouvenco, d'enau-raire de sa beuta, n'i'aura jamai trop. Zou ! que n'en vengue!
Aquelo revi$to, dins soun n° 1, nous douno un estudi sus Mi*t ra '> tira dou libre de M. E. Drumont, que nous a fa grand plesi de leg'.
— L'abat Nat, lou beu laureal di Jo Flourau dou Gau, a fa n0 sup-^rbo predicanco, en nosto lengo, a Nosto-Damo de Prouvenco de Fourcauquie, lou 11 de setembre 1904.
— Ven d'espeii, a l'empremari6 prouvencalo de Vilu-Dieu, L° u0 d'Arpian, pastouralo en 4 ate e 5 tableu dou majourau M. Chabram • hi-S de 130 pajo, 1 fr. 50, enco de Roumanille, en Avignoun, cn,aI encd de Ruat, a Marsiho.
— A la memo empremarie, ven pereu de s'estampa Tres dougt* di Nouvi culi e publica p«r lou felibre-abat Bongarfon. ln-8, 60 P-
— Es d'aqui pereu que nous ven Vounour 0 Jeji e Cbaplo-P r,ttt * pastouralo coumico en 3 ate e en vers, erne la musico di Nouvei l'abat felibre A. Barthelemy. Aquelo pastouralo, esperitalo e g* ,0 »
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jogo, aqucst an, a Vaurias, per la quatrenco fes, e fai proua.lo. S'atrovo vers l'autour, a Vaurias, emai vers touti Ii libraire dou Mie-jour. 90 pajo, 1 fr.
— Lou bouquet es lou felibre canounge Juli Bonnel, que nous Iou semound erne sa pastouralo en dous ate : Li paure de Santo Zeto f en proso prouvencalo. Aqueu bouquet redoulent qu'en bono souve-nenco lou canounge Juli Bonnel nous mando en qualita de « viti cambarado d'escritori >, en nous remembrant li jour de nosto jou-vencx>, a prefuma nosto amo per Tafecioun amistadouso e duradisso que l'autour nous a gardado. In-8 de 29 p.
— Es lou Camel que nous adus la novo, e la pescan leu-leu, amor que pretoco un de nostis ami emai pereu li letro prouvencalo :
Uno grdndo revisto dou Danemark van de coumacra qua-si-men tout un numero, erne Ires superbe relra, au brave e if rand prousalour prouveno.au qiCes Batisto Bonnet, lougnarro qnafeciounavo tartt Anfos Daudet, Ion r/lour ions escrivan que tradiujue eu-meme si dous beu voulnme d'emjjressioun dou campestre: Vido d'Lnfant e lou Guarro.
— Li Bon Prouvtnfau an dubert, a Marsiho, un councours de Crccho, dins li vitrage di magasin de la vilo, emai pereu un councours per li Santouniaire, per la creacioun de tipe nouveu e per aqueu que fara li plus poulit santoun nauet.
I'aura d'oujet d'art, de libre e de diplomo per li gagnaire di joio, que se decerniran dins la proumiero semano de janvie* 1905.
— Es questioun que la Festo Vierginenco d'aquest an que ven se fara a Sant-Roumie, davans lis antico; lou Coumitat d'iniciativo dc Prouvenc.o, erne lou councours d'En Frederi Mistral e de la Munici-palita de Sant-Roumie, faran lou necite per douna uno grando res-plendour a-n-aquelo festo.
— Lou Coumitat d'ourganisacioun dou grand councours interna-ciounau de musico, que se deu teni a Touloun (Var), li 22, 23 e 24 d'abrieu venent (festo de Pasco), souto l'aflat uou Muniiipe toulounen, ven de decida qu'un councours de l'estrumen prouvencau sarie coum-pres dins lou prougramo.
Es a M. Lions, president-direitour dou councours intemaciounau de musico, que li groupo de tambourinaire se devon adreissa.
La fest > di tambourin se fara lou dilun de Pasco. Per aquelo acam-pado, que caupra de-segur touti li tambourinaire dou Miejoui, au
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Coumitat s'es apoundudo l'Escolo felibrenco de la Targo, de biais que lis artisto dou flahutet e dou tambourin atrouvaran, a Touloun, de jouvent arderous que, freiralamen, ie fa ran la ben-vengudo. Uno sou mo de 35.000 fr. es voutado, per semoundre de primo de despla-9amen en touti li Soucieta que participaran a la festo musicalo.
Lou councours se fara per groupo. Cade groupo coumprendra, per lou mens, sieis tambouriraire. Li groupo saran coumparti en dos serio, que caduno caupra un premie e un segound pres.
Serio A : groupo li mai noumbrous. — Serio B: groupo li mens noumbrous.
Au councours d'eisecucioun, lou mousseu es libre.
Per lou councours de soli, i'aura 'n mousseu impausa e un mousseu libre.
Cade groupo designara un de si tambourinaire. Lou noumbre di pres >ara dou quart di courreire. La particioun dou mousseu impausa sara adreissado un mes a Pavanco i flahutaire.
Per lou councours di duo, lou mousseu sara libre e li coundicioun soun coume per lou councours di soli.
Lou councours se durbira per fuberturo d'un mousseu d'ensemble: Lou revet dti Tambourinairt , de Micheu, d'Ais, galoubet en si bemol, di : Lou toun de St-Barnabeu t que sara mandado per li siuen dou Coumitat.
Li pres a decerni saran de paumo de vermei e d'argent, d'oujet d'art e de medaio. I'aura ges de pres en argent tin-tin, mai de primo de desplacamen saran pagado is eisecutant.
I'aura de reducioun per li vouiage en camin de ferre, e li que de-siraran d'entre-signe k-n-aqueu prepaus an que de s'adreissa au presi-dent-direitour, au seti dou Coumitat, a Touloun, cours Lafayette, 25.
— M. Angelo de Gubernatis, soci dou Felibrige, proufessour a rUniversita de Roumo, vai fa ire pareiss-e, vers lou printems de 1905, un grand Diciounari dis tscrivan countempouran dou mound* fa tin, que fourrnara un beu voulume de 1.000 pajo in-8, que reiinira, dins un soulet eissame, noun soulamen li principau escrivan de raco latino, mai encaro lis escrivan dis autri raco qu'an rendu oumage a l'engeni latin, dins l'istdri, la literaturo, li tradjeioun, li mounumen.
Aqueli que i'agradarie de veire soun noum e sis obro figura dins aqueu Diciounari, an que de manda lis entre-signe necite a M.de Gubernatis, c via San Martino al Maceo, 11, a Roun^o ».
Se souscrieu a l'oubrage au pres de 25 fr.
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— Lou dimecre 21 dc desembre, M. Barreme, avoucat, a fa 'no counferenci a l'Uhiversita poupulari (salo Chastel), a-z-Ais, sus la li-teraluro prouvencalo*
— Aquesti jour, pereu, is Escourreire marsihes, de counferenci se soun dounado, davans uno salo coumoulo : la proumiero, per Tun di capo de la Soucieta dis Escourreire sus li beuta dou Miejour, e ounte lou poueto cansounejaire Charloun Rie*u a fa 'ntendre si darrieri can-so un poupulari
Lou 13 de desembre, es noste Capoulie En Peire Devoluy, qu'au mcme rode e apres uno dinado entre felibre Maren, de la Targo e de TEscolo dis Aup, a debana superbamen sa dicho sus l'istori de Prou-venco e lou Felibrige.
Lou 21 de desembre, es lou majourau En L. Spariat qu'es vengu faire uno charradisso a Marsiho, is Escourreire, sus li Nouve de Saboly e sus li festo de Nouve en Prouvenco. Se i'es canta 'no tiero de Nouve cm' uno afecioun qu'es pas de dire.
E tout aco es d'acioun prouvencalo!
— La messo de miejo-niue, i Baus, s'es celebrado, aquest an, erne li ceremdni de la tradicioun antico poupulari.
— La Revue provinciate t dins soun numer6 de nouvembre 1904, douno un article d'Emmanuel Delbousquet tant felibren e tant ben escri, que noun pouden resisti au desir de n'en douna un tros a nostj legeire:
LE LATIN DU PAUVRE
Les journaux de Paris annon?aient, il y a quelques mois a peine :
Une chaire de patois au College de France. — c M. Charles Beauquier, le sympathique depute du Doubs, a depose une motion tendant a la creation d'une chaire de patois au College de France. M. Charles Beauquier s'est fait, dans la circons-tance, Tinterprete de plusieurs savants eminents de la Sor-bonne et du College de France. Tous les philologues, en effet, desirent la creation de cette chaire qui rendrait de tres grands services. II ne faut pas oublier, en effet (s/V), que les patois constituent, au mime titre que le Francais, un epanouissement de la Langue Latine parlee jadis en Gaule. Leur etude apporte des elements precieux a la linguistique et a Thistoire qui ne
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peuvent se passer de leur concours. .Et surtout une telle etude est urgente, car les patois disparaissent partout devant le francais. II importe done, suivant le vceu exprime naguere par Gaston Paris, de les recueillir avant leur disparition et de les classer pieusement dans un grand herbier national. On voit que le but de la nouvelle chaire ne manquerait ni din-teret, ni de grandeur. Le Journal (lundi, 30 nov, 1903) et autres quotidiens. >
Ceci est parfait. Biffons d'abord le mot patois, tout a fait irapropre (en ce qui concerne nos dialectes du Midi a peine alteres : Gascon, Languedocien, Catalan, Provencal) et pro-testons, en passant, contre lignorance de certains journalistes parisiens qui croient que notre langue d'Oc est une langue morte, une langue aux fleurs s^chees, qui ne renaitront plus. Qu'on lui fasse les honneurs d'une chaire en haut lieu, a cette langue ! Cela lui donnera un prestige iclatant aux yeux des sots qui la bannissent de l'ecole, sans comprendre que son e"tude y suppleerait a celle du latin. M. Leygues etant minis-tre de l'lnstruction Publique, a eu un mot precis et definitif: « Le gascon, chez nous, e'est le latin du pauvre. » Et cela est si vrai que, par le jeu naturel, incessant, du theme et de la version, les bilingues meridionaux acquierent une aisance d'expression, une souplesse de langue vraiment ^tonnantes.
II faut r^agir contre la detestable erreur qui, depuis cin-quante ans, fait de Tinstituteur primaire le plus farouche adver-saire de nos parlers locaux. 11 faut que cet instituteur com-prenne enfin, — et il nele comprendra que s'il recoit des ordres de ses chefs, — que celui qui sait deux langues est superieur a celui qui n'en sait qu'une. D'autres ont excellemment parle de ces choses. Je ne m'y veux pas attarder. Remo, (M. Remy Couzinet) Tun des plus eminents redacteurs de La Dlpiche, a ecrit la-dessus de parfaits articles. M, Bernard Sarrien, dans Mont-SSgur, la vaillante petite revue de Prosper Estieu, expose et defend les memes theories. Ce n'est point l'heure encore de « classer pieusement dans un grand herbier national * une langue qui vit, puisque huit millions de Francais la parlent — et puisqu'elle a produit des ceuvres admirables, comme celles de Mistral, d'Aubanel, de Felix Gras, en Provence, de Foures, d'Estieu, de Perbosc, en Languedoc, de Jasmin, de Michel
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Camelat, de Paul Froment, en Gascogne. Je reviendrai bien-t6t sur ces noras, je dirai dans quelle langue pure, imagee et sonore chanterent ou chantent ces horames. 11 faut apprendre aux enfants a ne pas rougir d'elle — et des qu'ils auront ou-vert un seul livre dont le texte sera gascon et la traduction francaise, des qu'ils auront ecrit une seule ligne composec de mots de cette langue qu'ils n'osent plus, a cette heure, que parler tout bas, loin du maitre d'^cole, le grand pas sera fait, le seul qui importe, le seul qui coute. Le champ de Tintelli-gence du peuple meridional sera elargi considerablement.
— Zou! que s'espandigue aut e liuen lou flamejant rampeu de nosie Capoulie, anounciant au mounde felibren Pespelido d'un journau mesadie : Prouvhtfo !
Segne Felibre e gai Counfraire,
Despiei que lou journau « L'Aioli >, en fin de Tan 1899, clau-gue sa publicacioun requisto, forco felibre an fa de vot per que respeligu6sse o fuguesse, a tout lou mens, countunia per un journau de memo toco. De tout las, autant dins lou Miejourqu'a TEstrangi^ vo & Paris, lis ami de la Causo nostro an souventi-ff>* marca, per si dicho emai dins sis escri, la placo que tenie
< L'Aioli > dins l'Estampo felibrenco, e lou vuege que sa des-paricioun i'avie leissa.
Aco se coumpren de soubro :
Magistralamen ispirado de noste grand Mistral, la direicioun de < L'Aioli > avie sachu recampa sout la bandiero font-se-gugnenco touti lis escrivan d'elei de la lengo dO. Pouemo, conte, cascareleto, article de critico, poulemico, questioun de lengo, raconte distori, c L'Aioli » n'ero clafi, e n'en largavo, a chasque numer6, de pajo sempre goustouso e perfes sou-beirano, entanto que, de-longo a Tendrechiero, lou Mestre nous ensignavo, en quauqui mot senso parie, lou « secret > e lou
< sentiinen escret » que trespiron de sa doutrino.
I'avie piei, dins < L'Aioli >, un incoumparable tableu de la vido journadiero dou Felibrige. Touti se membron li rubrico : Nouvelun e BouUgadisso, que tout co que s'endevenie d'un biais o d'autre a la patrio miejournalo, aqui se troubavo escu-
Felibrige, T. Will. 190i 9 (Hosfinbre)
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dela de man de raestre en de rego definitivo, eme la significa-cioun soucialo e la pourtado felibrenco de tout evenimen.
Autamben < L'Aioli > avi£ gagna leu-leu sus tduti li Felibre un aflat coumparable a-n-aqueu de YArmana prouvetifau sus lou pople. Chasco pajo de « L'Aioli > pourtavo, se pou dire, soun ensignamen e prouvoucavo taraben unescambi d'ideio que se traduste en poulemico courteso, en acarap, coungres, festo, e t lou mai de tout, en courrespoundenci entre felibre, valent-a-dire quVmpuravo superbaraen la vido felibrenco.
Aquelo obro fegoundo de c L'Aioli >, nous sian groupa quau-quis-un per la reprendre e la countunia segound nosti forco, voulountous d'enanca lou sant pres-fa que nous enfioco.
Ie counvidan touti libons oubric de nosto raco, triuti li mascie dou terraire qu'auson aperalin roumba lou bieu de Calendau.
Noste prougramo es tout marca : prendren per moudele e per leicoun « L'Aioli » regreta, e n'en seguiren, espandiren, proupagaren fidelamen la doutrino font-segugnenco qu'es aquelo di primadie, de Mistral, de Roumanille, d'Aubanel, valent-a-dire lou Felibrige meme.
Aco vou pas dire qu'imitaren servilamen « L'Aioli >. L'Aioli a fa soun tems e sa batudo, e, s'aven la fervourouso espero qu'eu respeligue un pau dins noste journalet, saben proun que
Quau restoublo Soun mau doublo...
Leissaren dounc lou noum preclar de « L'Aioli » e chausiren un titre nouveu : Prouvenco 1 qu'aco 's lou noum entre touti astra de la patno miejournalo, qu'aco 's lou crid de guerro e de pas de nostis avi; e faren, se Dieu plais, d'aqu^u noum ma-gnifi, Tauriflour respeli de nosto Causo, tau qu'autre-tems fugue Yauriflour, valent-a-dire la bandiero de flour d'or que n6<ti reire fasien flameja a la pouncho de si lanco, quand luchavon per la patrio e la civilisacioun.
Adounc, souto aquelo bandiero santo qu'en tout terns assouste tant de glori, nautre voulen groupa nosto afecioun felibrenco, nostis estrambord, nosto scienci e nosto fe, per escampa dins tout lou pais d'O lou soulas, lou courage e Tesperanco.
Fraire e counfraire, vous sounan la rampelado. Proupagas noste journau e mandas-nous de c6pi e d'abounamen.
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La direicioun amenistrativo de Prouvhnco / es assegurado per Dono Roumanille, e tout co que regardo lis abounage e l'amenistracioun deura i'estre manda, 19, carriero Sant-Agrico, en Avignoun.
La redacioun sara diregido per un Coumitat presida per lou felibre P. Devoluy, en quau Ton mandara li manuscri e tout entre-signe, 19, balouard di Vila, en Avignoun.
Prouvhnqo / pareissira uno fes per mes.
Lou pres de Tabounamen es fissa a 3 franc per an, e 3 fr. 50 per Testrangte.
— Es M. Ruat, libraire, 54, carriero Paradis, a Marsiho, que vai prene 1'amenistracioun dou Gau.
— En VAlmanacb de T ideal du foyer per 1905, i'a 'no pajo esquisto de Frederi Char pin : Une veillie dt tJijoel en 'Province,
— Es mai Lou Camel que nous adus la novo d'uno festo que s'es facho a Maiano, en ounour de Frederi Mistral.
Lou premie de Tan, lou pople de Maiano, erne si conse en testo, e set chatouno mai que bello, erne la musico « La Muso maianenco » que jougavo I'er de Beu-Souleu, soun ana rendre oumage a Frederi Mistral e lou benastruga sus lou prepaus d6u grand pres Nobel que venie de recaupre.
Uno gento Maianenco oufrigue au Mestre uno garbo de flour em 1 uno courouno de lausie, en ie apoundent aquesti mot:
A noste grand m&stre Frederi Mistral Vuei, set chatouno Maianenco, encarnacioun vivento de la Prouvenco amado, soun urouso que-noun-sai de veni saluda soun ilmtre e ben-ama cantaire e de i'adurre, em* uno garbo de floureto f aquesto courouno de lausie, simbole d'aquelo niajestouso decernido per I'Uropo a soun engeni ma jour an. Que longo-mai IHdu mantengue en santa noste grand Maia-nen, eine'soun oustalado.
Lou doutour Chabrand, majourau dou Felibrige, i'apound de vers superbe, ounte clamo ('amour di Maianen per aqueu qu'a inmourtalisa soun pichot vilage.
Mistrau, esmougu, fai si gramaci a si councieutadin galant emai i poulidi sorre de Mireio, e brindo emc touti dins soun jardin, d'en-terin que la musico jogo I'er de Magali.
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MORTUORUM
— Lou 31 d'outobre es mort a Marsiho, dins si 73 an, rengeniairc en chefe di pont-e-caussado, Enri Paris, chivalie de la Legioun d'ou-nour, felibre manteneire de PEscolo de la Mountagno, qu'avie, touto sa vido, ama a parla la lengo dou bres.
— Es mort, a Nico, lou manteneire Funel de Clouzonne, avoucat, qu'avie fa partido de l'Escolo de Bellanda, tant fldri tant qu'a viscu soun ourganisaire e empuraire, lou majourau Leandro Sardou.
— Lou majourau Desazars de Mountgalhard a perdu sa maire, la barouno De>azars, marqueso de Mountgalhard.
— Es mort a Carcassouno, lou 5 de nouvembre, dins si 66 an, lou felibre Peire Prax, qu'ero un dis afouga de l'Escolo Audenco.
Coume Martin de Nime, qu'interpretavo li fablo de Bigot dins lou Lengadd, eu, dins PAudo, ero lou jouglar de Mir e interpretavo sis obro enV un biais requist. fero subre-tout incoumparable dins la Messo de Lidertt, e restara dins lou Felibrige em 1 aqueu titre de jouglar de Mir. Lou dame cop que se fague 'ntendre, fugue i'a tres an, i grandi festo felibrenco de Pau.
Sis oussequi se soun celebrado lou dimenche 6 de nouvembre, a 4 ouro de vespre ; noumbrous eron lis ami que Tacoumpagneron, e, sus lou cros, lou majourau Prousper Estieu, sendi de Lengadd, en de paraulo esmougudo, ie trague aquest adessias supreme au noum dou Felibrige:
Paure Pratx ! tu qu'eras tant rizeire e tant afogad per es-pandir dins Tencontrada audenca Tamor de nostra lenga d'Oc, tu que fugueres, tant de temps, lo joglar inimitable deimajoral Achille Mir, tu qu'abias totjorn la cara gaujoza e lo cor dubert a TAmistat, es anad, com ton Mestre, t'amudir dins lo croz!
Servarem ta memoria, amic! Per un felibre que dispareis, n'i a de ribambelas qu'espelison. Tots los que demoran et tots los que van venir se remembraran dels obriers de la priraiera ora que, a la rampelada del grand Mistral, s'afaneron & bastir los fondaments del mirabilhoz Temple felibrenc.
Amb Achille Mir, es estadd'aquels, 6 Pratx 1 Se, ara, nostra lenga mairala es pas tombada dins lo debrembier e dins lo mes-prex, es als valents com tu qu'6c debem. Am ton rire espetacloz e ta vox de grand joglar, as entretengut, cinquanta an de temps, dins los cors audencs, la santa beluga del amor patrial, la
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beluga de vida que deu salvar lo Verbe d'Oc, la beluga qu'es-claira, a-n-aicesta ora, com un solelh, e qu'abem batizadaSa/ito EsMat
Adiu, Pratx ! e al reveire dins los Aliscamps, ont trevan glo-riozament: Romanilha, Aubanel, F61ix Gras, Auguste Fores, Achille Mir, e ont se fa la Felibrejada eternala !
— Lou 24 d'outobre es mort a Marsiho, dins si 84 an, lou felibre Cesar Majoullier, e lou 25 d'outobre uoussian atrouva quauqui Maren : lou cabiscdu Maurise Raimbault, lou secretin J. Chcvallier, Bonnaud* Richemont, Ruat e d'autre, en coumpagno dou sendi de Prouvenco £n Jan Monne, a la villa Marsiho, a Sto-Ano de Marsiho, per acoum-pagna lou brave e bon ami qu'avian perdu.
Majoullier, Tun di foundadou de TEscolo de la Mar e lou darrie subre-vivent, amourous mai-que-mai de la lengo dou bres, la sabou-rant e la parlant em' uno afecioun qu'es pas de dire.
Touti, esmougu, l'aven segui vers sa demoro supremo, en nous re-membrant de soun biais galoi e gent qu'avie dins touti nostis acam-pado, e dou darrie cop que vcngue fraireja erne nautre, lou 15 de nouvembre 1903, per passa si poude de cabiscou a-n-En M. Raimbault, car eu, lou viei e fideu tresourie di Maren despiei la foundacioun de TEscolo, en 1877, n'ero vengu lou patroun de la barco.
Paure ami, TEstello di set rai lusis dins la courouno que li Maren te semoundon : de brout de perveuco I'envirouton e ndsti cor plourous marcon lou ddu que nous matrasso de veire parti un di cepoun de nosto Causo.
Au cementeri, lou cabiscou En Maurise Raimbault a di coume ei96 li regret de touti :
I'a just un an, a la taulejado ounte celebravian la respelido de TEscolo de la Mar, avi£u lou plesi de rendre oumagi a nouestre venerable decan, aqueu que, dins uno amistadouso familiarita, noumavian entre nautri c Lou paire Majoullier. > Vuei, es davans soun cros que mi fau veni, per la darriero vouto, Tadurre lei sentimen d'afecien e de regret que laisso en despareissent, dins lou couer dei coumpan em£ quau luche, mau-despie soun agi, per la grando ideio miejournalo.
Prouvencau de raco, ome de sen e de devouamen, Majoullier tengu£ long-tems, dins nouestro Soucieta, lei founcien moudesto mai t^nti utilo de tresourie, ounte sache, per soun gaubi, nous
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134 Lou Felibrige
crea un founs que, a l'ouro d'uei, es encaro la baso de co que nous permetra de faire trachi l'obro qu'aven en visto.
Em' ac6, puei, lou jour que lou malan nous acipe, au mou-men que la desbrando anavo tout empourta, Majoullier, oubli-dant li maeaduro d6u terns, prengue en man lou drapeu, soun£ a soun entour lei sourdat de couragi e de boueno voulounta, e la brefouni^ passe senso entamena aqu£u moulounet de brave que, un c6up tournado la calamo, an pouscu reprendre sei cant en coumun.
D'aqu&i brave, ai las ! n'a deja que tr6up qu'an leissa dins nou£strei sesiho de placo vuejo velado de crespo. Mai aqu^lei placo, quouro soun estado 6ucupado tant de tems per de gent dou caratero de Majoullier, fenisson, un c6up am an s id o la doulourouso souspresso dou proumte moumen, per douna a-n-aqu^lei que reston, un remembre malanc6ni que manco pas d'uno certano doucour, e soubro, entre lei felibre mouert e nautri, de liame misterious, gramaci quau lei senten treva dins nou£streis acampado.
Adi6u, Majoullier : t'en vas apres uno vido longo e senso defalimen, que t'a vaugu lou respet e Tafecien de touteis aqu&ei que t'an couneissu. As dignamen fa la plego que nous escais en t6uteis, eicavau ; es dounc a nautrei que ven d'ave" de regret, amor que te perden.
Piei, lou secretin de 1'Escolo, j6use Chevalier, i'a fa lis adessias dis ami en aquesti vers pretoucant:
L'ADIEU DEI FELIBRE A MfiSTE MAJOULlft
Felibre Majoulie, viei ami, viei counfraire, Que fuguerias proun tems lou tresourte-clavaire Dei felibre Maren, puei soun beu cabisc6u: Nous veici, tout en plour, acampa per toun d6u !
Dins la barco ounte i'a 'no estello per boussolo, Erias dins li patroun qu'avien crea l'escolo, E, permei leis esteu, tant lest a pouncheja, Voste biais, proun de fes, sache pilouteja.
Nosto barco, pecaire ! e tout lou Felibrige, Aquest an, de-segur, pagon larg eis aurige : Veson toumba' la mar, a quauquei pas ddu quei, Aier, Astruc trop jouine, e vuei, vous, pas proun vi£i.
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L'an passa, tout-beu-just, a la felibrejado, Vous, lou decan ravoi de touto la taulado, Tau qu'un viei marinie, plega per lou travai, Autant que lei jouvent erias fres emai gai.
Car, mau-grat lou vieiounge, ai las ! que vous pesavo, D*un pie triste jamai voste front se plissavo ; Sempre jouine, voste esperit, 'me lei jouvent, S'agradavo, e lei jouine eme vous eron ben.
Ai las ! mau-grat lei siuen d'uno tendro famiho, Mau-grat l'amour de voste fieu, de vostei fiho, Mau-grat d'ami fideu, lis iue de plour nega, La mort, la traito mort, vuei, ven de vous sega.
La quitas per toujour, vosto villa poulido Ounte tant ben passe vosto tant bello vido ; E pa 'n aubre, pa 'n auceloun, pas uno flour Vous an vist passa mort sens ferni de doulour!
Sout l'aflat calourent e dous de Santo Estello, Vosto vido fugue ben ramplido e ben bello E per servi d'cisemple en touti, tant que sian. Sias mort en filousofe e, ben mies, en crestian '
Pamens, per lei cresent, plen d'uno fe vivento, Qu'amount levon leis uci, la plago es mens cousento, Car sabon, vers la niue, que lou souleu tremount, Mau-grat siegue escoundu, treluso encaro ! Adounc,
Aqueli, coume vous, qu'an lou bonur de creire, Apres YA Dieu doulent, apoundon : Au reviire I
Santo Estello lis ague touti re^aupu dins sa gl6ri 1
Paris
— Lou Felibrige de Paris e la Cigalo nous an adu, a la dato dou 14 janvie 1905, aquesto circulari:
Cher Confrere,
Desirant feter l'attribution du Prix Nobel a l'immortel auteur de Mireille, Fr^deYic Mistral, les Felibres de Paris et la Cigaie ont organist une soiree litteraire et musicale qui aura lieu le 18 Janvier, dans les salons du Cafe Voltaire, 1, place de l'Od^on.
Nous espe>ons que vous voudrez bien y assister, et nous vous prions d'agreer, M , nos plus cordiales salutations.
Aquelo festo — que n'en dounan eici-darrie lou prougramo, adourna d'un magnifique retra de Mistral — es estado mai que flamo e s'es clavado per uno superbo ouvacioun en ounour d6u Mestre maianen.
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f SOIREE LITTERA
DONNfiE PAR LA CIGALB
en I
-5-h
FREDERI
PROGRAMME
PREMIERE P ARTIE
i. — Breve allocution de M. Lucien Due,, vice-president du Felibrige, suivie de son Ode & Mistral.
2. — FrAderic Mistral et son ceuvre, conference par M. Deluns-Montaud, ancien Ministre des Travaux publics.
DEUXIEME PARTIE
Interpretation des (Euvres de
FREDERIC MISTRAL
par
M. Isnardon, de l'Opera-Comique,
professeur au Conservatoire. Mme Marignan, de l'Opera-Coroique. Mme Arlette, du Felibrige.
LAUKfcM
A. — Airde Vincent (M. Colin). — B. 0 C. — Air du berger (Mile Lefibvre). — D. Air A
F. — Duo de Mrfeittect 1
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IE & ARTISTIQUE
T LE FELIBRIGE DE PARIS near de
MISTRAL
If*"***
til
PRIX NOBEL
Mme Irma Perrot, de la Porte-Saint-Martin, qui dira I'Espouscado et Li Grihet.
Mile Bonnaud, Reine du Felibrige.
M. Duparc, de l'Ode*on, qui dira le chant IV de Calendau.
TROISIEME PART1E
Organised par M. Henry Eymieu, compositeur, avec le concours de Miles Louise Poignant, des Concerts Coionne, et Marie Lefebvre, de VEuterpe, et de MM. Henri Colin, t6nor d'opeVa-comi-que, et G. Mouty, des Concerts Cortot.
i. — Priere de Hireille, paroles et musique de M. Leopold Marcel, chancelier du Felibrige parisien. (Mile Poignant et M. Houty.
2. — Fragments de « Hireille. »
: Mireille et Taven (Miles Poignant et Lefebvre)
dlle (Mile Poignant). — E. Air d'Ourrias (M. Houty)
it (Mile Poignant et M. Colin)
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Lbngad6
— Dempiei que lou Camel, de Bezies, a fa peu novo, e que ndstis ami Fernand Pigot, Enri Barthe, F. Renat, P. Bedor e autri s6ci de la bono i'escrivon, tiro a dous milo eisemplari touti li quingenado e fai clanti si cacalas sus li ribo de l'Orb, qu'esun plesi de lis entendre. Tamben, I'ilustie Maianen e noste Capoulie fan tra sis acourajamen e sis aplaudimen en de vers que nosti legeire trouvaran eici dessouto :
AV CAMEU DE BEZIES Dialogo
— Cameu, te sies fa joumalisto ?
— 0, 's uno ideio de boussu.
— E quau vas metre sus ta lis to E sus ta bossOy caboussu?
— Ni radicau, ni soucialisto.
— Cameu! siis dounc per li momsu ?
— Estent ques bon regiounalisto, Siei ddu partit de Pepesu.
— Se n'as qiCaqueu capitalisto, Te far as dire c quieu cousu. »
— Republican e reialisto,
A respet d'e'u senton Veissu y Porto vint siecle sus soun su E cren ni niero ni pessu.
LOU MAIANEN.
I FRATRE D6U CAMEL
Per coumpli lou pres-fa de la rago en coumbour, Per enanga lou dre que jamai s'enmourraio^ 0 fraire d'en Bezies, dins lou sourne escabour, Empuras lou fid-gre ddu \erbe que dardaio.
La russi e lou voutour que menagon lou nis Fugiran vers VUba> regounfle d'ahirango, tfeme* Vaspre grouun d'un pople que fernis Pastas a plen de man lou pan di recoubrango.
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Zou toujour! vosto terro a begu trop de sang Per que U loubatas la trepejon encaro! 0 mascle ddu pais, cantas en li cassant, Car Vamo di troubaire enflouro vosto caro.
Cantas lou serventes dins lis estourbe rau, Bouscatie" que voules toumba la bouscarasso tf, sus li frais bastard dou Nord, que la destrau En uiau venjatieu rounfle coume uno aurasso t
Fa proun terns que lou poupre is arpioun tetareu Poumpo la savo en flour de Vilustre terraire, E que lou cat-pudis 'me" sis iue catareu Pivello lis enfant e desjncho li maire.
Es Vouro de coubra la gar rig o e lou plan: Jouvent I netejas-lei d'aquelo orro manjango, E que lou rire fiir e Vinne barbelant, En couchant li nieulas, coungreion Vesperango!
La noblo cantadisso en lengo dis aujdu Crevello a ploumb mourtau Valo di tartarasso, E, dins li pensie' greu de la pa trio en ddu, Lou felibre, en cantant, desfourrello la rago.
Peire DEVOLUY.
— A la librarie Claretoun, a Bezies, ven de pareisse: Coucourdou, peco en un ate dou felibre Emilo Bart he, em' uno letro-prefaci de F. Mistral. Aquelo peco fugue jougado au teatre de Bezies, quand se tengueron, en 1909, dins aquelo vilo, li festo sant-estelenco.
— Leu, leu, vai pareisse Occitania, revisto literari de touti Ij terro de la lengo d'O. Li foundadou d'aquelo revisto soun: Aladern, J. M. de Sucre, Prousper Estieu e Antounin Perbosc. Pareissira en meme terns a Toulouso em' a Barcilouno. Lou pres d'abounage sara de ^o sou Tan. Saludan couralamen l'espelido d'aquelo revisto, que sara 'n liame nouveu entre nautre e ndsti fraire de Catalougno.
— Ven de veire lou jour enc6 de G. Berthoumieu, a Toulouso, la farcejado dou mege-felibre P. Albarel : Bibo lou hi! galejado en un ate, que lou rire i'es aboundous, coume lou vin Fes esta, aquest an, dins li vignares dou Lengad6 !
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— Jan Fournel, dins la Campana de Magalouna dou i de desembre, dis : « Mais est-ce que la Maintenance statutaire de Provence n'a pas c toujours fourni un budget se soldant, pendant de longues annees, « par des excedents ? »
Respoundren a-n-aqueli paraulo que la Mantenenco de Prouvenco, despiei 1880 enjusqu'a iuei, a toujour clava si comte erne de soubro en caisso.
La dicho Mantenenco a paga, de 1880 au 22 de Juliet 1903, si deime annuau, mountant a la soumo de 3.328 fr., tout en pagant soun degu is Escolo, en ourganisant de Jo Flourau e en publicant Lou Felibrigt, que n'es a sa 18 0 annado, senso coumta la publicacioun de tres broucaduro di comte-rendu mantenenciau de 1880 a 1886, e l'a-bounage, dins aquelis annado, i publicacioun mesadiero de la Mantenenco de Lengado per cadun di soci de Prouvenco.
— Lou Camel, de Bezies, dins soun darrie numerd, nous adus la novo superbo de la counferenci dounado sus Mislral e sis obro, a la coumuno de Bezies, per Ion majourau Pau Chassary, que nous fai gau que-noun-sai de leissa parla noste brave ami Renat, lou tant gent felibre di Flour etos He^ierencos. Escoutas-lou e picas di man :
Dissate passat, Pau Chassary faguet, a la coumuno de Bezies, joust Taflat de la « Soucietat d'educaciu poupulario >, uno superbo charradisso sus Frederic Mistral e Mirelha.
L'aimat e renoumat proufessou do TEscolo Xourmalo dens-titutous e de TEscolo regiounalisto des Belles-Arts de Mount-pelie, lou presat majoural del Felibrige, autou d'un poulit re-cul de contes : En terra galesa e de l'amirable Vi dau misteri, prenguet lou let, entournejat pel bureu de la subre-dicho Soucietat.
Aqui i avio M. Caire, espectou primari, amic e afougat ami-ratou del grand Malhanenc e de las Lengos mairalos ; M. Moulin, lou ietrat proufessou del coulege de Bezies, pouetu d'elei, prouven^au de la bouno esclapo ; M. Hickel, tresourie de la Soucietat ; M. Jeanjean, lou valent direitou de l'escolo Louis Blanc ; M. Izard, M. Brunei, de l'ensegnaraen primari, e, semenats dins lou public, uno colo de mestres d'escolo, an-cians escoulans de Chassary, venguts per faire ounou a soun mestre de ier, e a l'ilustre gagnaire del prex Nobel.
Remarcat encaro dins la salo, claufido coumo un bourgnou,
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un fum de felibres: lou sapient M. Soucalho, president de nostro vielho e renoumado Soucietat Arqueoulougico ; M. Cassan, lou rapourtaire letrut de la memo Soucietat, demest un moulou de damos e de poulidos doumaiselos.
N'acabarian pas, se nous calio mensouna toutes lous qu'erou venguts ausi la bouno paraulo felibrenco. Amai, vous afour-tissi que sieguerou pas engusats. Osco 1 que sieguet bouno la paraulo, e claro, e puro, e couladisso !
A la demando del public, es dins lou dialecte mountpelieirenc que Chassary debano sa charradisso.
Davans tout aquel mounde suspr^s qu'aquelo meno de par-laduro posque tant pla moulla las finessos las pus sutilos de la pensado, mes leu-leu enclausits per soun gaubi triat, loufe-libre del Parage delato la vido del Mestre, soun simple e ami-rable roumavage vers la Glorio, aquelo Glorio belado de tantes, que ven de li manda de Suedo uno nouvelo e fresco courouno. Pintro, en passant, am quauques mots, justomen apreciats, cado cap-d'obre de nostre Subre-Capoulie, despei la poupulario Mirelho ^caricaturado per Gounod), e aquel monumental Tresor del Felibrige, jusquos al magnific e tant ouriginal Vouemo del Rose. Apugo sustout, coume se deu, sus la mera-vilhouso unitat de la toco Mistralenco que, de Mirelho al Felibrige, del Felibrige a la Festo Vierginenco e al Museon Ar-laten, a mena Pautou de Calendan a resuscita mai qu'uno lengo: uno letraduro ; mai qu'uno letraduro : uno civilisaciu.
Dins la segoundo partido de la vesprado, nostre car e vene-rat amic entreprend un estudi detalhat de Mirelho.
Vous dire ambe quano mestrige, ambe quano facilitat agra-divo nous conto aladounc, fial per fial, lous encantarels episodis de Tacciu, es causo impoussiblo ; mes, vous asseguri, des qu'es questiu de fial, que lou qu'i coup^t lou de sa lengo li raubet pas soun argent !
Servit a la perfecciu per uno dicciu charmairo e per uno mem6rio d'anjo, Chassary cito, de lent en lent, vint, trento, cent vers de Tobro famouso, e gracio a-n-aquel vertadie tour de forco (que n'es coustumie, lou crespinat !) aumento encaro se se pot lou plase de toutes.
La charradisso s'acabo sus uno trounadisso d'aplaudissimens, e lous bezieirencs, estrambourdats per aquelo poueslo armou-
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t4* Lou Felibrige
niouso, trasou un salut ardent a l'emperaire del Miejour, que d'aqueio ouro, al segur, dourmis coumo un bcnurous « dins soun leit prouvencau qu'anara prene placo un jour — lou pus tard poussible — dins lou bel Museon Arlaten.
Per n'acaba, deurian encaro signaia lou gramecit flourit de M. Moulin, la pertoucanto manifestaciu des ancians escoulans de Chassary, que ii faguerou uno loungo escorto a la salido de la Coumuno ; diguen soulomen qu'aquelo vesprado mannado, ount s'es trach tant de bouno semenco, noun pot raanca de coungreia uno meissou daurado d'amiraciu per Mistral e de fe" felibrenco : co que souvetan de tout nostre cor.
Aquit&ni
— La Terro d'Oc, dins soun numero de nouvembre, douno lou brinde en parla dc la terro que lou Ministre, M. Delcasse, pourle en uno acampado d'arieges, ounte Pavien counvida, que noste Ministre dis c Affaires etrangeres » es de PAriejo.
Veici aqueu brinde:
E aro qu'aben pla parlat e prou parlat, anam trinca :
A las damos que tant graciousament soun vengudos para aquesto festo!
A la reussito des efants de VAriejo,pertout ount se casson la vido — n'en sabi que soun al cap del mounde !
A las mountagnos tant poulidos f tant aimados, e al plase dV tourna le pus leu e di damoura le pus loung terns poussible !
E osco per lou ministre Delcasse !
— Lou 17 d'outobre, a Vilofranco-de-Lauragues, s'es fa 'no bello felibrejado, sou to la presidenci dou cabiscou de la Moundino, Antou-nin Sourreil, e se Pes di de fieri paraulo en visto dou muuvemcn miejournau.
— La TetiteT^evue meridional* ourganiso touma-mai de counferenci en vilo de Toulouso. Es lou felibre A. Sourreil qu'es carga de fa ire aqueli sus la lengo d'O, sa pouesio e si cansoun. Aqueli counferenci se faran dins la salo de la Faculta di Letro.
— Es mort a Beu-Mount-de-Loum*gno, lou 1 dc desembre 1904, lou troubaire gascoun B. Cassaignou, nascu a Lamoto-Cumount, en 1820.
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Cassaignou, qiTero mege, a vie fa pareisse un recuci de sis obro, qu'avie per titre: Mas fanUsios. Lou Gouver l'avie nouma oufic c d'academi.
Santo Estello ague recaupu dins sa gldri lou viei cantaire gascouu !
Limousin
— Destacant dou passat la grando figuro dou superbe troubadou limousin, EmiloMagne nous mostro, dins uno obro esquisto, Bertran de Born gnerrie, amant $ mounge, (In-16, Chevalier, editour, Paris).
— Dins Ltmouft, numerd de nouvembre, a pareigu : Un paristnc counvertit, coumedi en dous ate de Margarido Genes, mestresso en Gai-Sabe, representado en Uzercho, per lou premie cop, lou si d'a-voust 1904.
Dins lou meme fascicle, i'a la coumencanco di mousseu chausi dou troubadou Gaucelm Faidit La proumiero cansoun dounado es la can-souu d'amour: Lo rossinbolet salvatge, que Gaucelm Faidit escrigue per Na Mario de Ventadour.
Perigord
— Lou r Bournat dou Perigord, apres d'ague celebra la gldri di troubadour perigourdin Arnaut de Mareuil e Giraut de Borneil, teudra soun acamp de 1905 en vilo de Mussidan, per ounoura la mcmori dou majourau En Aguste Chastanet, soun premie president.
L'Escolo felibrenco dou Perigord a coumanda a 1'escultour Rivet lou buste en brounze d 1 Aguste Chastanet, en meme terns qu'a bouta a man la publicacioun dis obro coumpleto dou regreta majourau.
— Lou dimenche 27 de nouvembre, uno counferenci-councert s'es dounado a Mussidan, sus 1'estiganco de prepara li festo artistico e li-terari de Tan que ven.
Lou felibre Benjamin Buisson, viei coumpan de Chastanet, presidavo la sesiho. Lou « Bournat » avie manda un vintenau de si manteneire, e lou raaire de Mussidan, gentamen, lis avie recaupu dins la grand salo de la Coumuuo.
La salo ero coumoulo de tout go que i'aviede marcant a Mussidan, e li damo e damisello ic fasien flori.
Es M. Recoquillon, noutari a Bouniagues, que, davans la famiho Chastanet, a fa I'eloge dou poueto mussidanes, rapelant, cm' un biais
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esquist, lou couraplimen que ie fague l'autour di Papillotos, a Ribe-rac, quand ie predigue un aveni mai que brihant.
Lou gent counferencie a piei passa en revisto lis obro de Chastanet, qu'an per titre : lou 'Bouquets de la Jano, lou Curat de Veiro-Bufiero, lo Deposieiou dbu faisat; lou Paradis de las Bellos mat's, etc., que si resson reviheron la Muso dou Perigord, en dour mi do despiei proun terns, e a clava sa dicho en fa sent rampeu i Mussidanes per qu'ajudon a 1'obro dou Boumat dins l'aubourameu dou mounumen que s'alestis per glourifica soun poueto.
La festo s'es acabado en aumentant d'un noumbre counsiderable lis adesioun a la valento Escolo felibrenco perigourdino.
A PARBIGU !
— Dins lou Secbstes labrbuch der Coiner 'Blumen-Spiele, estampa a Coulougno, vers Schmitz et Kunstandiung (gr. in-8 de 404 p.),ounte lou doutour J. Fasten rat, soci dou Felibrige, fai lou comte-rendu di jo Flourau de Coulougno de 1904, uno peco dou majourau limousin En Jouse Roux : T{eina de Mai.
— Le Clocber provettfal, (numero de Nouve): aqueu joumalet sarie ben galant se fasie 'n brisoun mai de placo au prouvencau. Aqueu numero de Nouve, pechaire ! n'en porto qu'un pichot brout, ben pichot, que fan fa placo per carita.
— A pareigu Lou Cacbo-Fio\ armaria catouli, en prouvencau (50 centimo), estampa a Vilo-Dieu, encd de Macabet. N'en reparlaren.
— Enco de P. Bernard, a Fourcauquie, s'es empremi, en un in-8 de 3a pajo : la File de Forealquier, 4 septembre 1904, a la mem6ri d'En Berluc-Perussis, caupent la counferenci de M. Frederi Charpin.
— A pareigu &(adau d^Aretle^ « cantat per lou proume cop en noste gleyse la noeyt de Nadau de 1904. » ln-8 de 4 pajo. Empre-marie Lescher-Montoue, a Pau.
VANEGACIOUN
— Lou felibre abat Leounci Petit es, aro, a Paris, 24, balouard Beausejour.
— Jan Fournel es a la Villa Gabrielle, carriero Bouschet-de-Bernard, a Mount-Pelie.
Lou Gerfcnt : J. MONNE.
Empremarie de L. Due e Gie, 125, camcro d6u Clierc»he-Midi, Paris.
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CROUNICO
FEDERACIOUN DI FELIBRE PROUVENQAU
Quauqui bon felibre marsihes, enfiouca per Tobro dou revieure de la lengo e vouguent ajuda lou Capoulie dins soun pres-fa, sc soun entancha de coumpli la federacioun dis Escolo de l'anciano Mante-nen^o prouvencalo, counfourmamen a la decisioun counsistourialo dou 32 de mai 1904.
Lou ferverous manteneire P. Ruat, dins si viage o per courres-poundenci, avie gagna la counsentido a-n-aquelo ourganisacioun de la majo part dis Escolo e di felibre.
Dos counferenci dounado per lou Capoulie, Tuno vers li c Mar-distes », Pautro dins la salo de reiinioun dis c Escourreire Marsihes >, avien prepara l'acampado que se tengue a Marsiho, lou 14 de Xbre 1904, e vejo-n'eici lou verbau :
Lou 14 de desewbre 1904, se capiteron a Marsiho, a Taflat d6u felibre Ruat, li felibre Devoluy, Capoulie ; Rounjat, baile ; Lefevre e Chevalier, de Marsiho ; d6utour Falen, d'Aubagno; Roman e Contencin, d'Ais; Maurel, cabiscou de l'Escolo dis Aup ; Bour-rilly, d'Arle; Esclangon, Boyer, Fontan e Maistre, de Touloun, e Piot, dc La Sfcino.
Aqueli felibre, acampa dins un loueau dou Sendicat d'inieiativo dc Prouvt»ngo, an eisamina la siluacioun faeho is fcscolo felibrcnco
Kelihri^, T. XVIII, 1005 10 (JanvM)
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de Prouvenco, en seguido de la supressioun di Mantcnen^o. Lou Capoulie espauso que lis Escolo de Prouvenco estenl generala-men coumpausado chascuno d'un piehot noumbrc de felibre, i'aurie* interes que se groupesson en uno 0 dos Federacioun li-bramen counsentido. Mostro la difer&nci que i'aurie* entre aqueli Federacioun e l'anciano Manienengo, tau que Ta esplica dins sa letro a la Revue de Provence, d6u numer& de nouvembre de 1904.
Lou felibre Ruat, qu'a pres l'iniciativo d'aquelo Federacioun, prepauso de n'arresta li principe ; lou felibre Roman dis : « Per faire uno tfumeleto, fau d'i&u, e tamben per faire uno Federacioun d'Escolo, fau ave* en proumie' d'Kscolo. Vaqui la diferenci majo que i'aura entre talo Federacioun e lis anciani Mantenenc.0. Adounc, prepausc qu'avans de ren decida nimai de faire d'esta-tut, nous entournen vers n&stis escolo e group, que ie demanden d'estrucioun, e que touti lis Kscolo que voudran se federa, man-don si delega, cmepoude* regulie", a-n-uno sesiho venento, ounte se pausaran li foundainento d'uno Federacioun. »
Aqueli paraulo senado agueron l'assentiinen de touti e, apres discussioun couralo, se decide de counvouca li delega dis Escolo eisistento, 0 en fourmacioun, e d'endica, a titre doueumenlari, li proumie* principe que semblon deve* presida a touto Federacioun, a saupre:
1° La Federacioun coumprendra lis Escolo, li group de felibre e felibre esparpaia que voudran se federa. Es entendu que ttiuti li parla de la lengo d'O saran ounoura dins la dicho Federacioun ;
2° Lis Escolo e group que voudran se federa de*uran se faire recouneisse segound la lei dou l e de Juliet 1901.
3° Lou Bureu de la Federacioun sara coumpausa d'un president, d'un vice-president, d'un secretari-lresourie e di president dis Escolo.
4° La Federacioun pourira coumprendre, a titre d'assouciado e d'afreirado, d'autri Soucieta qu'an pas per toco unenco Tacioun felibrenco, mai qu'obron per lou revie*ure e l'enavans de la rac-o nostro. Li delega d'aqueli Soucieta faran pas partido d6u Bureu.
Lou felibre Ruat es nouma secrelari prouvisori de la Federacioun proujetado, e toutis adesioun e entre-signe de*uran festre manda, 54, carriero Paradis, a Marsibo.
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Aqueli principe pausa, counfourmamen a l'csperit do la re form 0 voutado per lou Counsist6ri lou 22 do mai 1904, li felibre present a l'acamp counvidon lis Escolo e li group felibren de la regioun prouvencalo k manda si delega k la scsiho que se tendra k Mar-siho, au Sendicat d'Inicialivo, 54, carriero Paradis, lou dimenche *5 de janvte, k 10 ouro dou matin.
Aqui se disculiran li foundamento de Testatut de la Federa-cioun proujetado.
Degun, pifci, demandant mai la paraulo, lou Capoulie\ president de Facamp, declaro la sesiho clauso, e douno rendcs-vous i cam-barado per lou 15 de janvie* venent.
A Marsiho, lou 14 dc dcsembrc 1904.
Lou Capoulie: Lou Secreldri :
P. DEVOLUY. P. RUAT.
La sesiho que se devie teni lou 15 de janvie 1905 fugue remandado au 33 dou me me mes, e, aqueu jour, au seti dou Sendicat d'lnicia-tivo de Prouvenco, li Felibre an tengu sesiho.
Avicn manda si delega o soun adesioun lis Escolo de Lar, a-z-Ais; dis Aup, a Fourcauquie ; de la Mar, a Marsiho ; de Lerin, a Cano ; de la Targo, a Touloun ; dou Ventour, a Veisoun ; de PEscolo Vau-riassenco, etc.
Lou meiour es de prene lou comte rendu d'aquelo sesiho, que Vrouvertfo nous pourgis en quatre mot:
Lou 22 de janvie', respoundent k la counvouoacioun que i'ero estado facho, quaranto felibre di pais divers de la regioun prouvencalo se soun acampa au seti d6u Sendicat d'Iniciativo de Prou-v£nco t pdr jita li foundamento d'un afreiramen felibren. Apres couralo discussioun, a laqualo prengueron part Monne\ Baim-bault, Roman, Devoluy, Galicte, V. Bernard, Bichemont, Piazza, apres ave netamen estudia la situacioun que fai is assouciacioun la lei de 1901, Pacamp decido dc crea, entre li felibre present e li que lis an delega 0 que voudran se jougne &-n-(Hi, uu group primadie eouslitu'i en assouciacioun legalo e que prendra l'inicia-tivo necito per faire trachi l'csperit d'assoueiaeioun e farga que mai li liame d'afecioun e d'enavans que devon nous liga. Un Bureu prouvisori es noirna per estudia li detai d'un estatut
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simple e larg que sara vouta dins uno sesiho venento e qu'acoum-pagnara la declaracioun legalo de la Souciola. La Soucieta pren-dra lou noum de Freirie Prouven$alo. Li felibre que volon se i'afreira d^uran manda soun adesioun au felibre Pau Roman, se-cretari d6u Bureu prouvis&ri, biblioutccari a la Mejano, a-z-Ais.
Ansin, mai-que-mai, coumprenon li Felibre la pourtado ende-venidouiro de la reform0 voutado per lou group primadie* d6u Counsist&ri.
En seguido de Pacamp, li felibre present se rendon vers Tosle Mistral, en ribo de Lacidoun, mounte se taulejo ben prouvenca-lamen dins la grand freireta sant-estelenco. Li tambourinaire Boeuf, Mouren, Guigonnet soun vengu mescla li son galoi de si fleitet i cant em' i brinde de Monne, Fontan, Esclangon, Galicier, Foucard, Mmo Bout de Charlemont, Honde, Reync, Raimbault, Falen, Chivalie\ Richie, Fousson, Alavene, Bruneu, Bourrilly, Bounaud, Ruat, etc., etc., que de li nouma I6uti sarie* piei trop long. La sesiho, coumencado a 10 ouro de matin, s'es pasclauso avans 7 ouro de vespre!...
De poulldi dono, Na Bout de Charlemont e sa chato, Na Ruat e sa chato, Na Galicig, Na Chivalie\ etc., presidavon la Court d'Amour.
Lou Capoulie Dcvoluy a brinda a Mistral, pairc de la Pa trio, en quau s'es manda quatecant uno despacho d'oumenage.
Sarie de-segur trop long de dire tout 90 que s'es di e canta, mai noun pouden nous empacha de dire qu'uno farandoulo supcrbo, au son di tambounn, s'es debanado e nousado e renousado dins li saloun de l'oste Mistral.
Apres la farandoulo, i'a agu lou regale d'uno sesiho literari, ounte cadun a fa sa plego, is aplaudimeu dis escoutaire.
E grand gau nous fai de claure aquesto crounico per lou tier salut pourta a Marsiho per lou jouve felibre Fontan, de Touloun :
A MARSIHO
Fraire, d'abord que vuei si pourgissen la man E, per mius enaura lou fler parla qu'eiman, Que si sian recampa dins Marsiho la Givco; D'abord que sias vengu, Sestian. di bord d6u Lar, Niyard e Toulounen, dci ribo dou vent-larg E que la Raco, enfin, boulcgo c si rebro;
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Lou Felibrige tjp
D'abord que per souerli dei neblo, la Nacicn, Deven de s'embrassa dins la freirejacien, Que, dins lou bel espep de fa flouri l'ldeio 'Me' lou Mestre au-jour-d'uei si levo l'escoulan, Vou^li i6u saluda, de mei vers s'envoulant, La capitalo que nous a douna Fouceio.
Marsiho ! MassaKa, quand desbarque Proutis, Triounflau, pausant pfcd ei roucas de Giptis, Touto la Gaulo, enca barbaro e soumihouso, Mai, saben, fouerto e bello ei ribo em 1 ei fourest, Manejant lou magau e bandissent Farrest, De 1'Ourient requist vengue fegoundo espouso.
E quouro lei Rouman, de counquisto afama, 'Me* seis imperatop de la vit&ri eima, Aujouine Municipe apourteron l'ajudo, Saben que puro e greco avi6 sachu resta, Emai fouerto e galeso e la primo cteuta f De la Prouveneo, enca franco de servitudo.
Si remembran tamben lou couragi e 1'ardour De tei grand cteuladino e de lei defensoup, D6u Counestable quand fugueres agarrido, E que, senso sdudard, leissado a Tabandoun, Nous sauveres la Franco e que, pi %, r lou guierdoun, Fugue, d6u rci Frances, nouesto leogo enebido.
Mai nautre subre-tout, nautre, li Toulounen, De Tantico freirie* toujour si souvenen, Quouro si liguerian contro lou Prince Carle; Si souvenen tamben ddu lems que lou Miejoup, Vouldnt sauva sei lei eraai si dre majour, T6uti s'aubourerian, de Dragnan jusqu'en Arle.
Bord que de-long dei siecle e I'ist&ri durant Aven t6uti lucha i'estpangie* soubeiran E marcha bravamen dins lei mlmei bataio, Que per lou meme amoup sacpa di Libepta Raje noueste esperit dessus l'umanita, Noun leissaren toumba lou Vepbe en pafataio.
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Fraire ! d'abord que vuei si pourgissfcn la man, Que, per mi£s enaura lou fifcr pari a qu'eiman, Si ligan d'awista, s&nso frounsi lei ciho, Vous saludi, Sestian vengu dei bord d6u Lar, iNigard e Toulounen dei ribo d6u vent-larg, E ti saludi, tu, la preclaro Marsiho !...
Aven plus a-n-apoundre qu*un mot : es que l'estatut, en quauqui rego, que deu regi la Freirie prouvettfalo, leu-leu sara soumes au vote di Felibre prouven^au, e que la dicho Freirie" countuniara l'a-cioun que lis Escolo mantenencialo de Prouven^o avien butado sou to lou gouver de l'estatut de 1876.
La semenfo greiavo alor en bono terro; aro, a mounta, e li meis-sounie se van groupa per faire meissoun.
Santo Estello ilumine la Freirie prouvenfah !
Jan MONNfi.
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PRouvtNgo
— A l'Academi di Jo Flourau de Toulouso, li pouesio frauceso c roumano eron recaupudo enjusqu'au ao de febrie.
— L'Escolo dou Rose, dins soun acampado dou 15 desembre, ten-gudo a Beu-Caire, enc6 de soun cabisc6u d'ounour Antoni Chansroux, a decida, a 1'unanimeta di 26 escoulan present, de manda au grand poueto Maianen, En Frederi Mistral, un testimoni d'amiracioun e de respet per la joio glouriouso dou pres Nobel, que ven de i'estre se-moundudo.
* L'Escolo dou Rose aplaudis di dos man — dis soun verbau — a-n-aquel espetaclous triounfle de la lengo prouvencalo e de soun glourious revieudaire, lou paire de ZMirho, Ofyrto, Calettdau, Lis Isclo d'or, etc. »
Aquelo memo Escolo, dins sa sesiho dou 11 de janvie, a vouta, a 1'unanimeta de sis escoulan, de felicitacioun au felibre Carle Mourret, per sa nouminacioun d'ouficie d'academi, en sa qualita d'architeite de la vilo de Tar a scour,. L'Escolo s'aplaudis d'aquelo recoumpenso que l'enauro dins la persouno d'un de si foundadou.
Jougnen nosti felicitacioun a-n-aqueli dis escoulan dou Rose.
— Lou secretari de TEscolo de la Crau, en Eiguiero, lou gent felibre A. Glatier, en uno circulari en lengo prouvencalo, semound Yb\[ d'oulivo e lou saboun pur de Santo Estello i Felibre :
Moun poun de yisto — dis soun assabe* — es de vendre T6li de nostis oulivte d'Eiguiero, mounte cantejon li cigalo e mounte, per Toussant, nosti poulidi chato ie fan vibra lou cant de Magali, tout en acampant lis oulivo.
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*S J Lott Felibrige
Se vous disieu que n'ai, vo que n'aurai per touti, mentirieu ; mai co que i'a de segur, es que n'aurai per li Felibre, car es eli, mis ami e counfraire, que vole servi.
Ges de letro escricho en francos sourtiran de moun oustau per aquelo vendo. Li que noun coumprcndran lou prouvencau auran pas de moun 61i, car lou couneirien pas... »
Brave Glatier, osco per tu ! Que Santo Estello t'afourtunee t'adugue de croumpaire !
— Lou dijou 15 de desembre, lou saberu [proufessour di Letro, Leoupold Constans, majourau dou Felibrige, a fa, davans un rode d'escoutaire aiouga, dins la salo de la Faculta di Scienci de Marsiho, uno flamo counferenci sus YArmana prouvettfau tie 1905.
— Noste Capoulie En Peire Dcvoluy, qu'avie douna uno counfe. renci dins lou loucau dis ancian escoulan de la Testo Negro, a ta-lamen agroumandi sis escoutaire, que n'en volon d'autro, e que noste Capoulie se fara un plesi de ie douna; emai, pereu, n'en devie douna uno en febrie, a Mount-Pelie, a I'Escolo dou Parage; uno autro en mars, a Ni^o, is Enfant de Prouven^o e de Lengadd, e en mars pereu uno autro a Touloun, is escoulan de la Targo.
Prougramo di Jo Flourau d6u Felibrige de Paris
Councours litkrari. — Pies ddu Ministre de l'Kstrucioun publico au meiour estudi en proso franceso sus aqueu sujet: Des traces laisse'es en Provence (fangue, moeurs, monuments, etc.), par les Sarrasims.
B. — Uno medaio d'argfcnt au meiour sounet en lengo d'O sus fa Limacado.
G. — Uno medaio de vcrmei k la meiouro odo en lengo d'O sus lou Castagnie'.
D. — Uno medaio de vermei au meiour estudi en lengo d'O sus lou Jo di bocho.
E. — Uno medaio d'argent a la meiouro cansoun en lengo d'O sus li Majourau.
Councours classique. — (Es escassamen reserva is escoulan di liceu e eoulege, escolo 0 istitucioun. L'establimen e la classo d£uran estre indica, souto peno de foro-bandimen).
Uno medaio d'argent a la meiouro traducioun literalo en lengo d'O (proso), de la fablo seguento de Lucian Due :
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Lou Felibrige jjj
L'enfant et le ver & soio
Un jeunc enfant s'extaslalt Devant un humble ver a sole, Et, dans ses yeux brillants do joie, L'intelligence souriait.
Fixd sur an brin dc bruyere, I*e ver fabriquait son cocon, Ce beau tissu, gaze legere, Dont il sc fait une prison.
Done d'un idle infatigable, Dans son travail il s'absorbalt; A la vue, il se dcrobait Avec une adresse admirable.
— Papa, dit le petit garcon : Voyez done ce ver... comme il file ! — Ce ver te donne une lecon, Mon fils ; 11 tc dit: sois utile.
Tout arbre doit porter des fruits, Chacun doit accomplir sa tache, Celui qui vit oisif est Uche : On juge l'homme a ses produits.
Travaille done, enfant, travaille : Le travail donne le bonheur, La vie est un champ de bataille Ou la victoire est au labeur.
N.-B. — Li diferfcnt dialditc d6u Micjour de la Franco pourran 6stre emplega dins lou councours literati e dins lou councours classique.
Avis. — Lou Felibrige de Paris er& utile de faire coun&isse, k parti d'aro, que lou pres d6u Ministre sara decerni, en 1906, au meiour estudi en proso Iranceso sus: fraction sociale du Felibrige depuis sa fondation, et son rdle dans Vavenir.
Councours artistiqub. • - 1° Dessin. Un tiujdt d'art 6ufert pfcr lou Ministre di Bdus-Art, au meiour dessin, a la plumo vo au craioun, representant VAmoulaire dins lou Miejour.
La coumpousicioun d6ura agu6 0 m. 60 sus • m.75.
Lou dessin prima apartendra k la Soucieta, que P6ufrira ft-n-un Mus&u d6u Miejour, designa p&r lou iaureat.
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2° Musico. — Uno medaio de vermei au meiour Chceur des Vendangeurs, p6r voues d'ome e de fremo, sus d'un t&ste prou-ven$au a voulounta.
Avis pretoucant li 3 councours
De medaio d'arg&nt e de brounze suplementari, e de mencioun ounourablo pourran Hire decemido, segound Pimpourtango d6u councours.
Touti li segound pres counsistaran en oubrage felibren, valent-a-dire en lengo d'O, o se rapourtant au Miejour, a soun isL6ri, k si coustumo o au Felibrige.
Un d'aquelis oubrage, de lus&i, pourrte ramplaga uno medaio, sus la demando inmediato d6u laureat.
Li councurr&it noun saran am£s au councours literari que p&r un soulet sujet.
Delai e mo do de mandadis
Li mandadis relatieu i councours literari, classique e musicau d£uran estre fa, franco, avans lou 15 de mai terme de rigour, a M. Sextius-Micbel, president de la Souciela, 54 bis, carriero Violet, Paris, e li dessin a l'escultaire Amy, 55, avengudo d'Orleans, avans lou 30 de mai.
Ges d'obro aura d'&stre signado. A tout mandadis, pfer chas-eun di tres councours, s'apoundra un pie cacheta, tenent li noum, prenoum e adr&isso d6u councurrent, em* uno deviso que sara repetido en testo de l'obro e Tafiermacioun qu'aquelo obro es inedito. Li manuscri saran pas rendu.
Lou President di Felibre de Paris: SEXTIUS-MIGHEL.
Aquitani
— Entre lis Armana qu'an pareigu dins la terro d'Aquitani, citaren: VArmanac ds Gascougno> que tiro a quatre milie, erne Couture, La-clavere, Tallez, Sarran, Cezerac, etc., e Ytdlmanac illustrat d$ Tou-huso $ del Mittjoun gascou e ltngadouc$an 9 dounant li retra di set foundadou dou Felibrige em'aqueu di set manteneire de la lengo d'O a f Academi di Jo Flourau de Toulouso, etc.
— Tres felibre de la Moundino soun esta nouma ouftcie d'academi:
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li sdci J. Rozes, Pau Varen e Peire Founs. 16 trasen nosti courali felicitacioun.
— Lou 20 de desembre, a Toulouso, Andrie'u Soureilh, cabiscdu de l'Escolo Moundino, dins l'anfiteatre de l'anciano Faculta di Letro, fague uno counferenci sus la lengo d'O, si pouesio e si cansoun. Uno ouro e miejo de terns, lou gent counferencie tengue lou le e fague prouado.
Touque, entre terns, un mot de l'obro de F. Mistral, que salude coume lou paire e lou Dieu de la Patno, e fague ressourti, erne de citacioun causido, 1'ideio que Pa dins Calendau e dins li serventes de la CoumUsso, de l'odo / Catalan e A la rafo latino, e dins si cou-mentari moustre qu'ero aqui la pensado e l'ideio d'ounte Foures suspire mai-que-mai, co que n'en fague noun soulamen un bon troubaire, mai encaro un felibrc dins touto la forco d'aqueu mot, de felibre coume n'en fau per afin, un jour, de pousque creba lou grand convent ounte Unguis nosto pauro Coumtesso, e realisa lou raive sublime de federacioun di pople latin.
— La revisto mesadiero Mount-Segur a fa placo a la revisto Oc-eitania, que n'en saludan Paparicioun e que ie* souvetan longo vido e draio flourido. Lou proumie numerd a pareigu a Barcilouno lou 19 de janvie, e li direitour, coume 1'avtn di, n'en soun Prousper Estieu e Jo use Aladern.
Vejo-n'eici lou soumari :
Prosper Estieu y Joseph Aladern : Lletrts sob re Tetpelida aPOcci-tania. — P. Anton d'Olvan : Sobn la llibertat d*escriure. — Prosper Estieu: Flors d'Occitania. — Miqueu de Camelat: A la Cascougne.
— Antonin Perbosc: la Crozada. — Peire Fons : 'Devant la cathedral t SU-CUiU d'iAlbj. — Joan Puig Ferreter: la Dama alegra, « escena del tercer acte. » — Moasen Miquel Costa y Llobera : Dies malalts. — Joan Maragall: Janer. — Joan Pais : Minyonia. — P. Vidal: Canpons d$ la villa Espanja, — Joseph Aladern : (Moviment catalanista. — Paul Regin : Lo Ninartl de la Abra^ucaira catalana.
— J. M. de Sucre : Salutacit. — Louis Funeu : Picbouno guerro. — P. Estieu e J. A. : Bolegadisa.
— Dins lacrounico naciounalisto de la Devanleray jeurnau Catalan, dou 31 de janvie, C. P. Curet presento poulidamen YOccitania i le-geire d'aqueu perioudi, e ie bouto tout lou fid, touto 1'ardourqUe lou buto per l'acieun catalanisto.
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X
MORTUORUM
— Lou 23 de janvie es mort, a Tarascoun, M. Anfos Dorlhac de Borne, chivalie de la Legioun d'ounour, ouficie de l'Estrucioun publico, membre dis Acaderai dou Piue-de-Domo, de Vau-Cluso, ancian vice-president de l'Academi d'Ais e soci, despiei sa foundacioun, de PEscolo felibrenco de Lar.
Au cementeri, de paraulo esmougudo se soun dicho sus soun cros au noum de l'Academi de Vau-Cluso e en aqueu de l'Academi d'a-z-Ais. A pereu parla Meste Drujoun, avoucat, au noum dis ami de la famiho, e n'es Marius Fousson que i'a tra lis adessias au noum dou Felibrige.
— Uno tristo novo nous es vengudo de Bezies: lou Felibrige emai pereu la bello Escolo dou Titan soun en ddu, que lou decan de si majourau es mort lou 29 de janvie. Junior Sans que, nascu en 1820, ero dins si 85 an, e que, despiei uno dougeno d'an, la paralisio lou tenie clavela sus soun lie, nous a leissa, pechaire 1 per ana recaupre la courouno luminouso di man de Santo Estello.
Cigalo de Bezies despiei lou Counsistori tengu a Marsiho en mai de 1881, lou felibre de la Naveto avie canta Tamour de la terro meiralo e de sa Iengo, e de-longo, de 1872 a 1893, ^ e nouvelli te-lado s'apourdien a si Beit Ttlados proumierenco.
Nous erian amiga dempiei 1870 e 1872, quouro anerian querre a Bezies li rampau d'argent qu'avian davera i Jo Flourau de la Soucieta Arqueoulougico, que n'ero un di cepoun : tarn ben, I'anounci de sa mort nous a sarra lou cor.
A sis oussequi, rendeman 30 de janvie, noumbrous eron lis ami e afeciouna que l'acoumpagneron, esmougu e lagremous, au ce-menteri. Es lou M est re en Gai-Sabe Renat Fournier que ie fague lis adessias au noum dou Felibrige e dis ami de la Causo nostro: R. Fournier ero, mies que res autre, designa per aquelo messioun pre-toucanto, amor que dempiei long-tems ero lou sccretari dou paure Junior Sans.
Veici li paraulo de Renat Fournier :
Venerat Junior Sans,
Paure Majoural, Es lou cor couilat de lagremos que toun filhol en Felibrige, toun jouve e fidel amic s'en ven traire sus toun clot soun dar-nie adiu.
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Ai-las! s'escout&vi que ma grevo doulou, ma bouco se tan-cari6, pietadouso, davans Tatahuc escur ounte vas dourmi ta som eternalo ; mes m'es un deber — e un sant deber — de delata aici, en rooun noum e al noum dc quauques-uns de tous amiratous entristesits, ta vido mannado de felibre.
D'autres dirou l'ome de be que sos estat del bres k la toumbo, e, regretouses de las milo qualitats de toun cor d'or, aro sus-tout que li vou fauta per toujour, parlarou coumo se d£u de ta bravetat sens par^lho e de la grand noublesso de toun amo.
Mes, te recouneisserian pas d'a-founs dins soun retrat, per tant reussit que sioguesso, se digus noun remembravo toun amour afougat per nostro lengo mairalo e Tobro magnifico qu'as fargado en soun ounou.
O paure e regretat Sans, eros felibre, e felibre avans tout ; avios uno passiu vertadieiro d'aquel dialecte del pople, servat malgrat tout despei lous troubadous, d'aquel poulit dialecte d'Ermengaud que ten del catala per la forco, e del prouvencal per soun armounio: e es aquelo ardento passiu qu'a fach de tus un mestrc escrivan.
Del jour ount t'aviseros de la poulidesso agradivo de nostro lengo e de sa doucou encantadouiro, ta Muso — que Balufo acoumparavo justomen a-n-uno gento bezieirenco en cofo liso — delaisset tout autre parauli.
Nascut dins Bezies, escrigueros en bezieirenc, ou puleu, per emplega uno urouso espressiu que tenios des pouetos grecs : es en bezieirenc que te" meteros a < teisse de cants. >
Acu sioguet : uno superbo peco sus nostre pais ablasigat en 70, e pautrit e saunous: A la Franco ma maire, d ma noblo j>atrio, elegio tournejado de ma de mestre, qu'ambe" toun Epitro IV d Louis Bounet de Malamort, espeliguet en 1872-1873 a rempremarie Granie.
Piei vengueron : las Beit tclados % 1876; Autros Beit tela dos del Felibre de la Naveto, 1877, parescudos a la librarie des Biblioufilos, e que te placerou d'un vane al prumie reng des Felibres.
Cantavos: Maurelha-Rameja decimat pel colera, Gamilhe Laforgo que venio de trouva lou soufrage, Antounin Injalbert, valent counciutadin arrivat prumie pel prets de Roumo ; breu, tout co que presavos, tout co qu'aimavos.
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/j-<y Lou Felib rige
Lou segound libretou sustout valio soun pesant d'or, ambe sas pe^os a toun amic Justin Heirissoun, a Bernat del Cap-nou, a Jan Lauris, e las bellos estrofos A tnoun pa ire, ounte vantavos < lou boun gouver e lou biais e lou goust > de lou que c miech siecle de travalh avio tirat de dejoust. >
Es en souveni de soun mestie de teisseire que batejeros tas pouesios de « telados >, e aco te pourtet bounur!
Aro Mistral demandavo pas pus : c Quane es aquel Junior Sans que manejo tant pla dins Bezies lou martinet de Juvenal ? > Avio fach counouissenco ambe soun disciple, e lou Counsistori del Felibrige te prouclamavo Majoural en 1881. Lou felibre de la Naveto ero devengut la Cigalo de Belies.
D'ans e d'ans encaro enregos de verses, tristes ou risoulies, mes toujours amirables, e, tout-pan-just venios de lous acampa dins Un moulou de telados, qu'uno malautie tarriblo : la para-lisio, te clavelavo sus toun leit.
Adiu aladounc touto joio e touto poufcsio ! Len de soun campestre ensourelhat de Peitavi, la cigalo se calet.
Canteros be encaro, de terns en terns, prou per nous traire lou Darnie cant de ma cigalo d'or, e de courts mandadisses qu'ambe gau counfiavi per tus al papie ; mes ta darnieiro obro ero sustout d'acounselha e d'encouraja lous nouvels fe-libres.
Quantes 1 despei lou regretat Dounadiu jusquos a toun jouve secretari, sou mountats dins ta cambro per sarra la ma al decan des Majourals e charra un moumenet amb' el, que se soun endavalats, pies d'envanc, per nostro justo e grando Causo !
Rai d'aco ! que se tas paraulos erou pas estados prou elou-quentos, tas Telados, escrichos dins la puro lengo bezieirenco, ambe la soulo grafio que counvengo, auri6u prou sufit a lous enfioca !
AtaW, las delembraren pas, venerat Junior ! ni tas satiros: Sul credi founcie, Sul prougres, E tourna-mailas fennos, que fissou coumo de cops de fouets ; ni tous contes tant galois : lou Devignaire, lous Tuquihs d'Erepio, ni las pecos poulidomen poueticos coumo Flou maienco e Moun tiage d la mar de Se-rigna.
De l'avis de Mistral, toun obro c es bounamen la vido quou-
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tidiano d'un brave ome que se detrais a Tenlusi dins lou parla de soun Bezies, mai ounte i'a tout plen de galanti causo. >
Dis encaro que i a pas res oublidat de ta vilo poupulario, « ni Pepezuc, ni lou Camel, ni lou Chivalet, ni las Trelhos, ni Injalbert l'estatuaire, ni lou canalisto Riquet. > Aco 's lou milhou coumplimen que pousquesso se faire de toun libre qu'es pla un libre del terraire.
N'es pas aici Tendrech ni lou moumen de remembra tout co que pensavou de bou de toun obro lous Mestres del Felibrige ; mes aquelos Telados, qu'al dire de Laures c uno ne fa la mos-tro », s'ameritou bel-cop Tamiraciu del public.
Ai-las ! la naveto t'es toumbado des dets ! aquelo naveto d'or que mai de sieissanto ans a ourdit ambe tant de biais, e es Torro e despietouso Mort que ven de coumpli aquelo ma-lafacho !
Aco nous semblo un sounge...
T'aimaven e te rendian oumage despei tant de tems que, de-fet, nostro separaciu noun pot estre vertadieiro !
Vas prene la placo qu'as tu-memes causido quand disios:
O paire que (Vamount leyisses dins moun amo, Que cinquanto ans (Varreu sos estat moun flambeu, leu de mat, pregui Dieus, lous Hants e Nostro-Damo Qu'a ma mort, ras de tu siegue al nostre toumbeu. ..
Mes, viuras toujours demest tous fraires lous felibres, ve-nerat Majoural, perqu£ toun obro est subre-bello, noun pas soulomen per la facilletat de toun inspiraciu e la richesso de tas rimos, mes per que s'i miralho ta vido tant ounesto e tant ounourablo, facho de coumplimens pes uns e de gramecis pes autres.
Viuras toujours demest tous counciutadins, e se te fuu toun drech — coumo ne douti pas — un jour vendra que poudren quilha toun buste al Plateu des Pouetos, al coustat des omes qu'ou fach ounou a soun Bezies.
En esperant aquel moumen de glorio pla degudo, pregan ta familho d'agrada nostros francos counsoulacius, e te trasen de tout cor nostre adiu lou pus esmougut.
Adiu, paure Junior !
Adiu, venerat Majoural!
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A PAREIGU :
— Dins la Rtvut provincial*, de Toulouso, n° dou 15 de janvie 1905, uno crounico de Gascougno d'Em. Delbousquet, sus li Festo felibrenco d'Euso, que nous a fa grand gau de legi, amor que l'amour de la terro e de la raco ie flamejon.
— Dins VAme latine de janvie 1905, a Toulouso: Lou pastre Prego-Pan % de Louis Funel, e dins Particle : la Renaissance da cigala : Mistral tt le prix Nobel, cm' aquesto letro de Mistral a t^Amt laiine ; « Sias, mi bravis ami, li veritabli flour, li flour vivento e « gento de la teiro toulousano, e li viouleto de vosto amo embaumon « lou triounfle dou poueto prouvencau que vous embrasso e benesis.
c F. Mistral, Maiano, 27 de desembre 1904. »
Lis Arm an a. — Leon de 'Berluc-'Perussis, bio-bibliougrafio per Ed. Lefevre, etc.
— Encd de Rondeaux, a Venco : la Muso Vencenco, recuei dc sounet en prouvencau courouna per PAcademi dei Jue Flourau de Toulouso, per Louis Funeu.
— A Paris, dins la T{evue du Bien de janvie 1905 : Les laureats des prix &(obel, erne quauqui mot de biougrafio de Mistral e soun retra superbe.
— A Paris, dins la Tradition de janvie : Armanac de lengodoc t de Gascougno per 1905, e lou Gai-Sabi, antoulougio prouvencalo per 1905.
— A Bezies, dins lou Camel: &(adal, d'E. Barthe; Nouvl,de Marius Andre ; Roundel, de M. Barthez ; A sous pdusses, de P. Chassary, etc.
— A Toulouso, dins la Terro d*Oc : la crounico felibrenco de Pau Varen ; la 1{oundo de las Gracios, de A. Foures; Nadal pagan, d'A. Sourrelh.
— A Vilo-Dieu, dins le Clocber provencal dou 15 janvie : Cboset de Vrovence, de Stephen d'Arve.
— A Pau, dins Reclams de Biarn e Gascougne : // Piril felibreen, de Calaban : es uno bello defenso dou Felibrige.
— A Paris, dins C Action regionaliste, un tros dou discours prou-nouncia per M. Carle Brun a l'inaguracioun di buste di poueto len-gadoucian Jaque e Grabie Aza'fs, a Bezies.
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PROUVENgO
— Lis ami e coumpan qu'avien manda sa carto de vcsito au sendi de Prouvenco e qu'an pas recaupu la sieuno en retour, voudran ben l'escusa, amor que, despiei avansNouve, es malaut, e qu'a pas pouscu per encaro, reprene sis obro.
— Nofo felibrenco. Aven reyaupu de Vau-rias aquesto letro que Jis : Lou felibre Louis 'Becbct a Vounour de vous/aire assaupre soun maridage erne Madamiselh (Mario Coward, de Crest en Uaufinat. {Vau-rias , 18 de febrii 1905).
Sar.to Estcllo enlusiguc l'urous enliassage c ilourigue d'amour la draio di beu novi.
— Nous fai gau d'assaventa li felibre que lou Partbenon, revisto mesadiero, que soun seti es a Paris, c que lou felibre Enri Regnicr n'es redatour en chefe, fara d'aro-en-la bello placo is obro que ie saran mandado, dins quete dialeite que fugon. Aqueli que desiron ie vcire pareisse si vers o sa proso an que de manda sis obro au felibre Enri Regnier, a Jounquiero, Vau-cluso.
— Dins sa sesiho dou premie dimenche de febrie, TEscolo de la Mar a vouta lou reglamen a soumetre a la prefeturo di Boucc-dou-Rose, per estre autourisado, couni'ourmamcn a la lei de 1901.
— Lou dimenche 29 de febrie, li Troubaire marsihes, counvida per lou majourau En Valeri Bernard, sc soun acampa per delibera sus la questioun de la Freirie Prourettfalo.
— Aurian vougu espera que la counfemici que lou Capoulie fague is Escourreire marsihes, lou 14 de desembre passa, pareiguesse en broucaduro, per n'en faire regala nosti legeire, mai, per faire cala la despacienci, sian urous que Prouvenco n'ague douna un escapouloun c lou pourgissen leu, leu, is ami per que sc r*en coungouston.
Apres ave passa en revisto li grand pountanado de 1'istori miejournalo eseoundudo 0 descarado p< v, r li prougramo pari sen, c ave rccava dins aquelo istori per ie cerca li ran no liueneho dou revitfurc felibren, Pouratour parlo de la grand catastrofo dou stecle Iregcn, c, quouro a douna lou tableu de la civilisacioun debaussado e de la lengo eseoumenjado, fai houmbi touto Paeani-pado en disfcnt li vers celebre de Calenrian :
0 flour > erins Irop prointu'erenro .'. .. et<\
Piei eountunio ansin :
Kelibri^. T. Will. 1W5 II lVbi\r
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162 Lou helibrige
« Aguent perdu sa reiauta do lengo lilerari, nosto lengo adoune sc rcfugigue, tau que lou canto nosle Mestre, « eneo di pastre e di marin » valent-a-dire dins la fourest souvajo e vigourouso cli dialeite loucau mountc elo so retrempe i sourso vivo de la raco.
Long-tems encaro, elo regne painens dins lis escrituro publico o privado ; piei, a cha umeliacioun, a cha falido, lis auti classo per faire sa court au poiid^ parisen, la descouneigueron. Lou rei Frances I c , (lou memo que nous abandounavo a I'cnvasioun tudeseo',,manque tamben a la fe jurado en foro-bandissent nosto lengo dis ate ouliciau... E lou poplc soulet, lou pople vertadie qu'es lou sourgent de touto forgo e lou manlencire de touto raeo countunie a canta, vieure, ama dins lou parla clou bros.
E n'en fugue, a la longo di sieele tin grand eselussi; e n'en fugue per rumanila grand daumagc e grand dun quand s'ausigue-ron plus bresiha li cant d'amour e rcstounti li servenles ferouge qu'enebriavon autre-tems lou vaste em peri duti Gai-Sabe.
Autamben lis cneini de nosto lengo la fagueron passa per inorto e ic* donegueron dre de ei6uta dins soun terraire meme, a-n-elo, la venerable aujolo qu'avie douna lou vane ddu revieure e servi d'ensiguarello on touti li nacioun.
E, s'au courrent di sieele d'e^clussi, s'au mitan de la nine sogrenouso quauque lieu pietadous de la lerro n'en bresihavo encaro uno eansoun desaseimado dins lou parla di reire, aeo scmblavo pur lis aire tin cacalas d'enfanlouligc, un bretouneja-men d'onic embria (jue I'asie bada lis arleri c riehouneja li fran-eihot, mai que rcssouno, vuei, terriblamen, dins Tamo d6u pen-saire, coume uno voues de souto-lerro, doulento e desgaugnado, la voues d'uno palrio aclapado vivento sou to ii bard funerau, e que erido soun malaslre e que vou re voire lou souleu.
Ah! la besougno mau-dieho di rei de Paris fugue facho c facho de-loiuis : Toubbt de nosti glori passado fugue coumplet ; e I'on pou dire que touti li poueto de la lengo d'O que, di troubadou i felibre, cauleron dins lou parla do soun endre, ignourcron quasi coumpletamen sis ilustri davaneie e noun agueron plus jamai counscienci pleniero de la lengo e de sa glori.
E, painens, la tradicioun de la poueslo prouvencalo mai forto que touti li prouseripeioun, que touti li menespres, countunie de vieure a 1'escoundudo dins lou sang de la raco. E Ton. vegue
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de-longo se prouva d'esperfors ineounscient c desespera per pauleva la lauso funeralo... E tuuli aquelis esperfors sacra, t6uti uqueli cant lihau iTamour e dc pieta que s'entendegueron bresiha subre li bouco di Peire de Garros, di Belaud de la Belaudiero, di Mieoulau Saboly, di Jansomin, di Gelti, 0, tout aqueu nouve-lun de-Iongo renadieu, a la fin piei, — 0 Prouveneo adourado ! — ero per triounlla; e veici qu'au eourrent dou sieelc \ix c , a l'Aflat de I'Astrado e dis endevenenco, veici que s'ausigue tourna-mai clanti la grando voues de la palrio respelido qifen anoun-cianl i qualrc vent la Xeissewjo de Mireio, espessavo per sem-pre aquelo lauso abourrido de la loumbo, mounle per semprc I'aviuu vougudo elava.
E, aro, tourna-mai, li naeioun s'esmovon e picon di man a la cansoun sublime de la ressuscilado. E, aro, tourna-mai, vestido a lei de prineesso e louto trelusento di jouieu de la pouesio, la lengu noslro mounlo au pounleficat de Tlstoii!...
L'aparicioun de Mireio, 0 Provencau ! es un cvenimen capilau dins I'Islori, e si counsequenci noun se podon encaro avaloura.
Mislral a fa per la lengo d'O co que Dante fague per l'italian : De touto la bourdigaio (Tourido e fougouso di dialeite meircnau, eu a fa sourgenla, per un cop d'engeni, uno lengo touto novo e qifes oamens reu aurre que la vieio lengo d'O respelido a la vido literaii e enriehido de loulo la sabo, de lout lou rebroulun dou pople ineouuscient mounle elo s'es refugido e retrempado.
Aquelo lengo es la lengo de la terro noslro. Poudes la parla de Toulouso a Nico : touti li paisan, —- valenl-a-dire touti lis onie dou paU> — V0l,s eoumprendran e vous respoundran dins soun parla dou bres.
Aquelo lengo fai Tamiricioun dou moundc cntie. Despici cin-quanto an, elo a proudu uno literaturo aboundouso e vivento, elo a fa llouri mai de cap d'obro que ges d'autro literaturo naciounalo n'en pou moustra bessai.
Mireio es eslado traducho dins touti li lengo. Mireio es la Bildo dc li Prouvene.0 e dou Micjour. Mireio es uno font de pouesio qu'cspilo de la terro mai re e (pie soun gousl, se 'n cop I'aves dins Tamo, ren aurre mai pou plus vous lou leva.
Mireio es la rcdemeioun d'uno lengo e d'un pople !
A Mireio abuulis espelaclousamcn touto l'istori d'uno raco.
Es per aco que lou Felibriye, na de Mireio, a si racino liucn"
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eho dins Fislori d'aquelo raeo; es per aoo que la Gauso dou Miejour se counfound entimamen 01116 lou Felibrigc... »
Apres ave douua li eouncigudo essencialo sus la fourmacioun dou Felibrigc, 1'ouraloui* respond piei i reproehe aliirous e des-sena que noslis enemi remenon de-longo :
« ... Lou Felibrigc, cnlre que fague parla d f <3u, fugue carga de tout crime, t/011 assaje d'embruti soun ideau en lou mcsclant ; bourroulo di partit parisen, e quauquis nrlori mau-fascnt prou-nouncieron a soun regard lou mot de srparaiisme...
Fs-ti pas miserable, vous lou demandc, de rescountra sus soun camin tali soutiso basso ? Es-ti pas descourant que vengon nous dire separatists, nautri, Mix pietadous de la term aujolo, nautre que siau lis einat do la Gaulo, juste dins lou moumen que vou-len, tout au eontro, r intra, de bon r/'rat, o luerdre y dins nostc oustau de famlho de mounte li cadet nous arien tani lon<j-tems bouta dcforol... quand voider), tout au eontro, reprendre poiossessioun de nosto part de pfllri)nd?ii ereditari que li frcirastre nous avien tant Ion (/-terns dener/ado e raubado!...
Hespounden-ie, a-n-aqueli marcliand de mot, que li felibre soun li vcrtadie patrioto, que li felibre soun aqiuMi que so gandisson a l'Mme plenie de la patrlo; ear i'a pas de pichoto ni de (/rondo patrlo : aco's d'ideio de magistre franeihot : i'a quuno patr'to, c li que la porton enticro dins soun pitrc, li qu'an dins Tamo 1'amour de soun fougau, de sa eieuta, de sa Prouv6nyo soun li soulet que poscon s'enaussa, en foro emai en subre di mot, a la eoancepeioun de YUnioun r/aieso quo, vuei, s'apello Franro.
Diguen-ie tamben a-n-aqueli marcliand de mot, que lou Felibrigc ignoro si pari it do nani, que lou Felibrige es ni blane ni rouge, car lou Felibrige se sulis a-n-eu-meme. Diguen-ie que, s'a la verilu, lou papo, en 112i5, eseoumenje la lengo prouven-ealo, fau recouneisse, qu'en 1702, lou counveneiounati Gregoire demandavo sa inort, e que, despiri Richelieu, t6uti li gouver pariseu, de quote noum se fugon uouma, de-longo an leva guerro a nosto lengo, a earo descuberto 0 souto-masco, e que jamai an vougu jusqu'u vuei recouneisse si dre.
Diguen-ie que, per aqueu regard, mau-dospie de I'iiicompa-rablo iluslraciotin de nosto literature naeiounalo, siau trata plus bas que lis Arabi e li Malgache, qn'eli, a tout lou mens, podon aprendre dins lis eseolo franceso, si lengo senso ilustraeioun*
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Diguen-ie enfin que, mcme au poun do visto esclusivamen parisen, la guerro sourno e feroujo que fan a nosio lengo, es 11110 guerro nt'sci e conlro naturo, car la lengo |>rnuvcnt;alo vs la sorre de la franeeso, e I'estudi dou Frances noun pou se faire fegoundamen qu'eme l'esludi coumpara dou prouvcnguu... »
Pkire DEVOLUY.
Airesten aqui nosli cilacioun. Aqueli vcrita prouclamado au-tamen davans quatre 0 cinq cent Marsihes de louto coundicioun soun cslado aculido em'cstrambord... Aqui s'avalouro lou camin la e l'espandido prougrossivo, seguro c st>nso rcstaneo, de la duutrino fclibreneo e de la respelido patrialo.
— En Zaragoza, en la imprenta de Mariang Salas, s'es publica li discours legi dins la cinquenco festo di jo Flourau de la Cieuta de Ssrngousso, per M. [>. Rafael Pamplona y Escudero, president dou Cors di manteneire e per M. lou baroun de Tourtouloun, president ounourari de la dicho festo.
Lou discours superbe dou baroun Carle de Tourtouloun enaurant la glori de Jaume proumie, lou Counquistaire, es segui de sa traducjoun en lengo prouvencalo per Frederi Mistral.
Ah ! dins aqueli pajo passo uno tant noblo flamo patrioutico que Tamo n'es empurado e enfioucado !
— Un coumitat, di Coumitat Frederi Mistral, ven de se coustitu'f a Marsiho, aguent per toco de magnifia, en lengo franeeso o prouvencalo, nosto Prouvenco souleiouso. Dis obro reculido se n'en fara un album dedica au grand poueto de Maiano. Lis adesioun soun recaupudo au Coumitat d'initiativo de Prouvenco, emai a la Iibrarie P. Ruat.
Li mandadis devon pourta sus l'envelopo aquesti mot : Coumitat Frederi Mistral.
— Li Felibre de Paris, dins sa sesiho dou n de janvie 1905, an renouvela soun bureu per Tan 1905.
Soun esta nouma : President : En Sextius Michel : vice-president : lou mestre en Gai-Sabe Lucian Due, Batisto Bonnet, Jouse Loubet e Ulisso Boissier ; secretari : Chazalette, Babou e Lamotte ; tresourie : Ernest Plantier, c cancelie. Leoupold Marcel.
— Coume 1'avcn vist per lou prougramo que n'aven donna dins no^te dirrie numer«\ dins In s«*siho que li Citfalie c li felibre de P.uis
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counsacreron a la glourificacioun de noste grand Maianen, M. Deluns-Montaud, ancian menistrc di Travai-Publi, faguc 'no counferenci sus Mistral e soun obro, e, avans d'entamena sa dicho, legigue aquesto letro que venie de regaupre de Mistral :
M'liUmiP, 13 Janvier li)0."t Mon cher ami,
On m'ecrit que vous devez, le IS co-urant, fairo une conference an Cafe Voltaire en l'honncur de « Mistral » et de noire renaissance. Ne pensez-vous pas que I'oceasion serait belle, au moment on le prix Nobel vient de glorifler devant le monde enlier la modcrne poesie et litleraturo proveneale, de demander haulenient que eette litlerature, etudiee atijourd'hui et admire'e parloul, cessc d'etre proscrite des e*eoles du Midi ? N'est-il pas ineonee-vable que les enfants du pcuple, de ee peuple proveneal qui a produit de nos jours une iloraison poelique plus naturelle et aulochtone que pas une d'aucun pays, soienl les seuls auxquels I'eeolc enscigne le dedain, le mepris, ('abandon de la langue proveneale! Le bon sens," la raison, la justice, le respect de la race et de ses traditions et le souci de la beanie m- crient-ils pas qu'il est urgent d engager, dobliger les insliluteurs pri-maires, aussi bien que les mallres des eeolcs seeondaires. a initier les enfants aux oeuvres et aux chefs-d'oeuvre de leur pays et de leur langue!
Je suis persuade, mon cher Deluns-Montaud, que si un hommc de votrc valeur, de voire eloquence, de voire situation, deve-loppait cette these et la prdscntail a qui de droit, nous n'aurions plus la douleur, nous n'aurions plus la honte do voir noire langage odieusemcnl traque dans nos ecoles du Midi, an moment on il triomphe, glorieux eommc jamais, apres cinquanle ans de lutte et de production superbc.
Je confic eette tache a voire generosile. Vous etes mieux que personne arme pour la balaiile, el je vous felieito tt remereie d'avanee pour le champ fecund el libre que vous pouvez ouvrir, cjue vous allez ouvrir au second cycle du Felibrige.
Voire des oue,
Y, MISTItAL.
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Se touto causo deu veni a soun ouro, sarie lou cas per nosti fraire parisen, que per la majo part soun plafa per aco, de buta Tideio per que lou gouver fague soun dre a la demando mai-que justo dou grand poueto miejournau.
— Touti li journau felibren an parla dou mandadis que fague Mistral au president dis Estat-Uni, M. T. Roosevelt, d'un magnifi eisemplari de Mircio cm'aquesto dcdicaci :
A moussu T{ooseveU, egregi president de la Re publico estefodo, 6umage d'un felibre de la Republico d^Arle.
Mistral avie joun a soun msudadis un bijout d'argent pourtant en gravaduro lou retra d'uno arlatenco e dedica a Mmo Roosevelt.
Ves-eici la letro que lou President de la Republico americano ven de manda a Frederi Mistral.
Maison-Blanrhc, Washington, decembre 1904.
Mod cher monsieur Mistral,
Mine Roosevelt et moi sommes aussi eharmes du livrc que do la medaille : et d'autant plus que, depuis prosque vingt ans deja, nous possesions un exemplairc de Mireille. Ce premier exem-plaire, nous Ic garde rons a cause des souvenirs qu'il nous rap-pelle; mais le nouvoau, portant une dedicace personnelle, premlra ddsormais la place d'honneur.
A vous et a vos collaborateurs, tout succos! Vous enseignez une lecon que nul plus que nous n'a besoin d'apprendre, nous, les gens de l'Oucsl, nous, nation ardente, inquiele, ayant soil* dc richesse; une lecon qui, apres 1'acquisition d'un bieu-etrc materiel relalivcmml considerable, nous apprend (jue les ehoses qui comptenl reellement dans la vie sont les ehoses de f esprit.
Les industries et les ehemins de for ont leur valour jusqu'u un certain point; mais le eourage et la puissance d'enduranee, l'amour de nos epouses et de nos enfants, ramour du foyer et de la patrie, ramour des fiances fun pour I'auLrc, l'amour et limitation de fhoroisnie et des etlorts sublimes, les simples vertus dc tons les jours el les verlus heroiques, toutes ces vertns-la sont les plus liautes ; et si elles font defaut, aucune richesse aceuuiulee, aucun « induslrialismc » imposant et reten-tissant, aucune lievreuse activity, sous quelque forme que ce soil, ne sera profitable ni a findividu ni a la nation,
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M>8 Lou Pelibrige
Jo no meconnais pas la valeur de cos choscs da corps de la nation ; settlement, jo desire qu'cllcs mo nous portent pas a oublier qu'a cote do son corps, il y a aussi son ame.
Jo votis remcicic, de nouveau, dc notre part a tons deux. Croycz-moi bicn lidelemcnt a vous.
TdKODORE HOOSKVELT.
— En ouneur di So an de noste ami lou felibre Cesar Gourdoux, li felibre de Paris an fa festo, an banqueta e felibreja, lou 16 de nou-vembre, souto la presidenci dou vice-president Lucian Due.
l'a agu de discours superbe de Lucian Due, de Batiste Bonnet, d'Ougeni Garcin, e la responso de Cesar Gourdoux pleno d'enavans e de jouvengo. Nous es pas poussible de douna li mousseu que se soun di, mai, erne grand gau, destacan un tros di paraulo de Garcin que nous an pretouea, lou veici :
Ah ! couneisse, ion percu, 1'empori soubeiran di coumpagnoun do jouinesso. Tamben, 0 mi beus ami dc Fonl-Segugno, en des-pio do la mort qu'a-de-reng vous a scga quasi tduti, vosto pensado, do mai on mai, cs vivonto dins ma pensado. Ensemble s'ondormon la nine, ensemble se reveion lou matin. E d'aco, res pourrie s'estouna, d'abonl que fuguerian frairo d'esperil e de cor. Me dounrre tout a vaulre, vous dounerias tout a ie*u ; e. coume la Hour s'espandis souto la doueo oigagno e lou soul&u risent, de vosto l'res e eaud engdni m'es vengu Tespandimen tie Tamo.
— La grando empremarie prouvencalo a poulidamen estampa Lou Cacbo-fw prouvenfMif Armana catouli per Van de graei 1905, lisquet, flour i coume lou mes de mat, qu'adus souhs e gau de mai en mat.
Dins si 146 pajo, plcno coume un iou, ie fan sa plego, noun sou-lamen li majourau M. Chabran, Savie de Fourviero, A. Jouveau, mai encaro li beu felibre Bouvet, Chalo.i, ennounge Juli Bonnel, J. M Beguin, Louis Bechet, E. Imbert, Antoni Berthier, F. Sauvan, P. Dubon, Enri Martel, E. Jacomet, Toumas Davi, canounge Grimaud, e piei lou Felibre de la Lego, Lou Cascaveu, Pascaloun, etc., n'en dounon a sadou de bon rire e de flami counseu.
E en testo d'aqueu recuei trelusent i'a lou retra dou proumie baile de l'armana, lou brave e gent abnt Imbert, que la mort a rauba trop I'.u au Felibne^ emai n <i< an ,: .
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Aquelo caro erne soun rire dous e plasent, disent la bounta de soun amo, me fai souveni dou bon rescontre que faguere un jour en Avignoun.
M'atrouvave per un afaire dins li saloun de l'archevescat d'Avi-gr.oun, en esperant moun tour d'audienci, quand tout a-n-un cop, lis abat que venien destre counsacra preire Iou matin meme, ven-gueron traire si gramaci e sis oumage a Mounsegne, e dins aqueli beu jouvent, urous e tier, n'i'ague un que vers ieu s'avance, erne lou vire en bouco e que me digue : « Me recouneisses pas, sieu lou felibre Ougeni Imbert » e nous embrasserian erne grand joio.
Mai leissen aqueli gent souveni dou passat, e revenen a-n-aqueu trelusent Cacho-Fio que, per si noco argentalo, a jita a bel-eime li drageio de si galejado fino e plasento. Ves n'eici uno que ie rauban. Es courto mai bono, dou Cascaveu :
LI CAPITAL'
«< leu, venid Barjouquct dc Flassan, un rlivondre i\ Taubcrjo de Garpentras, i«§u, tau que me veses, vau leva uno entrepresso espetaclouso... Aro que i'a'no bello routo, vau establi un moulin d'auro sus lou eoulet d6u Vcntour, un moulin a dongo virant. De touto la coumtat, emai basto de la Prouvon(;o, vejan meme dou Doufinat se ie* vemlra fa ire farino doumaci lou travai se pagara censanien ren ! »
Si vesin de taulo l'eseoulavon badareu. Quand piM ague sourti iriounllant, lou Rima di garrigo demande a Sifouian di Bens :
« Lou deves couneisse, aqueu gent : a de tcrro, a dc capitau?
«< De terro ?... Pas-nieu ! es un espeioti. Mai de r-npilaa rfaurie proun sa pari, sc \6 rendien quaucaren : A touti // ve/ perat. »
Le Clocber proven$al a entamena dins soun numero dou premie de febrie, eacountunia, dins aqueu dou 15 dou meme mes, VAnnec felibraenne (deuxieme annee, 1905) que lou secretari de la Mantenenco de Prouven^o n'a reculi e classa lis entre-signe, e que pareissira piei en broucaduro.
Tout co que pretoco lou mouvemen feiibren i'es signala e fara aco uno obro di mai utilo per aqueli que, a terns a veni, voudran escrieure Pistori dou Felibrige.
— Lou brave clavnire de PEscolo de Lar, lou felibre crespina Carle
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Martin, nous avie fa part que soun paire e sa maire, que soun dins si nonanto an, devicn celebra, a-z-Ais, si noco de diamant, lou 28 de janvie.
Aqueu jour, dins la gleiso dou Sant-Esperit, li pichots enfant di beu novi lis an mena davans l'autar, e lou curat, en paraulo couralo e enaurado, li benastrugue. S'es canta lou Sancia Marid de Faure, e piei li testimoni e li parent e ami an envahi la sacristio ounte li viei marida e sa famiho avien Tamo touto en joio.
Naturalamen s'es felibreja a taulo, e s'es di de vers frances e prou-vencau tant e piei mai ; s'es declama, s'es canta, s'es dansa,
Santo-Estello garde long-terns encaro soun paire e sa maire au bon clavaire laren. Es lou vot de noste cor.
— Un councours de literaturo, de musico e de pinturo s'ourganiso en Avignoun, que caupra uno tiero prouvencalo. Es li soci de la soucieta TA. E.T.N, que n'en souu lis ourganisaire.
Taura, per la proso (200 ligno; sufit libre : Uno Cigalo d'argent y uno medaio e d'autri joio.
Per la poueVio ( ? o vers au mai) sujet libre : Uno Cigalo <Targent, uno medaio e Ires diplomo e mencioun.
Lou councours sara clans lou 30 de setembre. Tout mandrmis qu'arribara apres lou jour di sara noun avengu.
Tout councurrent aura de manda quarant» sou de dre d'amessioun quete que fugue lou noumbre de si mandadis.
Li peco saran pas signado e auran d'estre acoumpagnado d'uno biheto cachetado tenent lou noum e la demoro de Tautour.
Li sou per li dre d'amessioun que saran espedi per mandat carto e lis obro faudra qu'arribon franc de port vers moussu Leoun Vane!, secretari generau de l'A. E.T.N., carriero de Sant-Sebastian, 14, en Avignoun, <Vau-ckiso).
— Lou 8 de febric 190^, lou felibre Ruat a fa, dins la salo dis Escourrcire marsibes, uno counferenci sus lou Felibrige.
E aqui, prenent lou Felibrige au 21 de mai 1854, dounant Tespli-cacioun dou mot Felibre e lou noum di set foundadou, dis lou cumin luminous qu'an segui, lis obro enantido ; K<Armana, OWireio, etc., n'arribo a soun ourganisacioun e a sa toco bello, e per soun aflat, per soun envanc e sa flamo d'apoustoli a jita lou bon gran en bono terro en fasent d'acioun vertadiero, qu'es d'ensigna au pople Tamour de sa lengo, Famourde sa raco, e la noblo toco d'aqueli que mantenon la lengo en glourificant la raco.
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Lou Felibrige fji
— Lou felibre Phileas Lebesgue es esta nouma ouficie d'Academi. le semounden nosti felicitacioun.
— Lou i c de mars, es mort a Lambesc, (Bouco-dou-Rose), lou bon felibre Esteve Turret, einat. Ero un di cepoun de 1'Escolo de Lar. Santo-Esteilo Pague recaupu dins sa glori.
— Trouvhifo!! auriflour de la Causo felibrenco que flamcjo un cop per mes, a deja larga tres lampejado, lou 7 de janvie, lou 7 de febrie e lou 7 de mars.
Erne la dardaianto deviso tirado dou Vouemo dou Rose : Emperi faniasti de la Vrouvhtfo, QiCeme loan uoum sou/el /as gau au mounde, que porto sus sa bandiero, s'alando per Tespandimen e la proupa-gacioun de la doutrino font-segugneaco, per la defenso dou Felibrige.
1'a dins lou proumie numero : La cansoun di ferre de J. d'Arbaud, Lou pres Nobel, La fado de P. Bouard, Varribado de B. Bonnet, Atnenanco prouvencalo de F. Baroncelli, VEstatutfelibren de Rounjat, Nouvelun e Boulegadisso.
Dins lou numero 2 : Uno letro de Frederi Mistral, Li pescaire de VEstang di Baits, de C. Rieux, uno letro dou prince W. Bonaparte-Wyse, Verita felibrenco de P. Devoluy, VHjouvelun e Boulegadisso.
Dins lou numerd 3 : Au pople nostre, de Frederi Mistral, La lengo au liceUj uno letro de M. Tfeluns-Montaud, uno connferenci sus Mistral, etc., tj{puvelun e Boulegadisso.
— Culissen aquesto novo dins aqueu flame numero 3 deTrouvenpo
Lou Flourege pvouvencau, en Avignoun, ven ri'arrcsla soun cstatut, que vai eslre depausa a la prefeturo. Yen veici l'ar-ticle proumie ;
Es establi souto lou noum de Flourege prouvenrau, uno assoueiacioun aguent per toco do persegre l'espandido de la lengo prouvencalo e de proupaga, per louli biais ouneste e le-gau, la dtiutrino felibrenco caupudo dins I'obro de F. Mistral e de si disciple.
La Souciela euanrara aquclo proupagando per la publicacioun direilo 0 lou palrounage de jouruau, broueaduro, librc, armana, etc., e perl'ourganisacioun de connferenci, cours (fesludi, repre-sentaeioun, couneerl, bibliouleeo, festo, elc, aguent un caralere felibren 0 naciounau.
Lou seli souciau de rAssouciaciouu es lissa prouvisorimeu a la librarie Kouruaniho, W, carriero Sant-Agrieo, en Avignoun.
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— S'estampo, enco di fraire Aubanel, en Avignoun : Estelle, de /^ MIlo E. ,Rouchard, pouemo prouvencau e frances ilustra. Se souscrieu
vers li fraire Aubanel, au pres de 5 fr. 1'edicioun ourdinari.
Veici la letro que lou Mestre escrieu a l'autour, laureat di JoFlou-rau de Petrarco :
Voste remarcable pouemo es uno flour d'idoau ensertado erne forco gaubi sus l'aubre felibren. Sabes quVi-z-Ais, dins lou terrairc, se rescontro, au printems, de tulipan coulnur d'or quo venon t«'»uti soulet. Mai vosto creacioun, «raci a I'entousiasme que tout de long l'acoulouris 0 Tallamo e l'enauro, me fai Tefet a ieu d'aqueli tulipan enrichi per la culturo que trioun-falamen s'espandisson dins li jardin. Crese que se publicas l'obro, recaupres en amiracioun la reroumpenso degudo.
F. Mistral.
— Lou brave Rabaiet que, l'an passa, nous avie douna lou Blad de Santo r Barbo, nous douno aquest an uno flour de Nouve: la Biicbe de &(oft, ounte aquel us de nostis avi es counta de man de mestre. Nostis escrivan marsihe^s li mai requist an adu soun cant a l'obro de Kami Enri Noel, que s'agrado d'acampa, de rabaia tout co que pou manteni li remembranco dou passat que lou terns fugitieu emporto, e que li cor oublidon tant malamen. Spes y Amor : aco 's la founda-mento de tout, es la lus qu'ilumino lis article d'Ouraci Bertin, de Clement Galicier, de Jouse Mathieu, de Glaude Brun, dou canounge Brieugne, de Julieto Adam, dou pastour E. Bruguiero, d'E. Rougicr, d"E. Camau, e que resplendis dins « La busco de Nouve », de P. Maziero; lou « Nouve » d'A. Richicr ; lou c Tableu de Calendo *, de Foucard ; la « Flour de Nouve », d'Abel Laugier; lou « Cre-mascle », de Valeri Bernard ; * Lou beu nivo blanc a -, de Sfenosa, e dins lou « Nouve dei Judieu », d'aqueu gent Rabaiet, que nous a caufa l'amo erne soun flame cacho-fio de Nouve.
— Es mort, lou 27 de descmbre 1904, a Tunis, ounte ero ana de-moura vers soun drolc, Pau Silvestre, direitour de la Soucieta di Grand Moulin de Tunis, lou mounie-felibre Ange Silvestre, de Sorgo, qu'ero un afeciouna e un flame proupagandisto de la Causo.
Quand lou felibre Gavaudan, de Sorgo, mounte sus la sceno d'aquelo viloto soun opera : P Amour engabia, paraulo de J.-B. Gaut. Silvestre V ajude dc tout cor e rampcle lis ami per qu'anesson aplaudi l'obro di mestre, e «a chatotmo gentn n'ero uno di cantnMIo 11 m.1
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Lou helibrime
Santo Estello duerbe lis Aliscamp a-n-aqueu felibre. enfant dou pople, bon counie !ou bon pan.
— Lou majourau Frai Savinian, qu'es tourna de Roumo, veil de perdre sa maire veneraio. le trasen ncsti coundoulenci couralo.
— Lou felibre selounen Marius Reynicr, dc PEscolo d'Eiguiero, ven d'estre nouma ouficie de PEstrucioun publico. Trasen ndsti fe-licitacioun couralo au mestre musicaire que tant ben mestrejo li cantaire selounen.
— Aqueli que noun an pouscu se proucura Iou Grand Armana de Prouvhico, amor que l'edicioun ero chabido, podon leu-leu se despacha de lou croumpa : uno nouvello edicioun ven de pareisse que li countentara.
— Li Felibre de Paris an tengu, lou dimecre 8 de mars, uno se-siho di plus marcanto. M. Deluns-Montaud i'a fa 'no charradisso counsacrado i mejan li mai valent a n'espandi e a fairc flouri, dins li prouvinco de lengo d'O, li beuta di literaturo prouvencalo, lenga-douciano, gascouno, auvergnato, limousino, etc.
— Dins lou Marseille republicain dou 21 de tebrie, Jean de Marseille (Elzeard Rougier;, dins un article intitula : Quelqucs figures de Provence, lauso a soun degu Pa mo vibranto e arderouso dou majourau baroun Chapoli Guillibcrt, e cito d'eu un sounet prouvencau : t/tf Peirarco, qu'es esta revira en frances e en italian.
E n'en ven a Pautour di Belugueto, Louis Bonnaud, que nous fai plesi de faire couneisse, amor qu'a d'aco di viouleto que s'acaton souto lou margat per mies amaga soun oulour. A ben fa Jan de Mar-siho de lou tira de sa moudestio per nous n'en dire lou ben que penso. Escoutas-lou :
« Un autre poele provcneal, Louis Bonnaud, merilc d'etre cite a Pordre du jour pour ses l'ralehes et lendrcs inspirations que son distingue confrere Jean Monno a si bien rdsumecs dans un petit po&me-preTace :
7'out ro que brunt's, hud ro que clarejo
lC que l)ieu fay tie j)er est re ctuila :
Lou men qu'es taut dous, lou feu quamarejo,
layrado a ti vers de, nous lou pud a.
Louis Bonnaud est eertaiuement avee Antoinette de Beaucaire et Lazarine de Manosque un des elegiaquei proveneaux les plus
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exquis. La verve, la galejadc nc lui font point defaul, eertes ; mais il seinble prcfercr la plainte et les larmcs aux joies qui sont touiours un pen communes. Son reeueil Belur/uelo est varie, eharmant, attendrissant; un parfum (fanthologic le traverse. Ses quatre sonnets sur les saisons sont d'un maitre; ses fables mcriteraient d'etre apprises et gazouillees dans les ecoles. Dans un de ses recneils aux pieces encore inedites, nous avons pu feuilleter des pieces d'unc large envergure et d'une inspiration tr&s personnelle. Le talent de M. Louis Bonnaud nous est d'autant plus agreable qu'il se couvre de modestie, qualile assez rare chez cerlains rimeurs du lerroir qui se consacrent pour la plupart, eux-m£mes, chefs d'eeole.
Dins lou meme article, Jean dc Marseille poulidamen bouto en lusour la bello figuro dou bon prouvencau Pau Ruat, a prepaus dou retra e de la biougrafio d'aquel ardcrous felibre, dounado dins lou darrie numero dou Clccber Provencal.
— Lou darrie councours di Jo Flourau de Nico (foundacioun de la felibresso Dono Sofio dou Terrail) venic de se clava, que batian lou rampeu per assaventa li Felibre que poudien adeja manda sis obro au secretariat di subre-di Jo Flourau.
Lou councours de Tan 1905 sara chva a la tin de mars; touti li manuscri arriba au secretariat, 56, balouard de l'Emperairis dc Russio, avans aquelo dato, saran soumes au jujamen de la jurado, que n'en fara lou classamen, e li joio — superbi joio — saran decernido, en festo soulenno, a la fin dou mes d'abrieu.
Limousin
— Es mort, a Tulo, au coumencamen de febrie, lou felibre ma-jourau, canounge Jouse Roux, autour de la Chan sou limouuna> de Pensees, de la gramatica limousina e de tant d'autrisobro que l'avien enaura au reng di grands escrivan e pensaire de nosto epoco.
La pauro cigalo limousino a clava sa cansoun ; aquest iver erne soun geu e si neblaio Van amudido, pechaire ! elo que soun cant avie revieuda dins la tcrro limousino Tainour dc la terro meiralo e de la lengo r.adalenco, e empura dins Tamo di uoumbrous disciple qu'avien respoundu a soun rampeu, aquelo fe dins Tan que ven qu'a
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fa greia dins touto la terro limousino aquelo flouresoun superbo d'Escolo dins touti li rode astra, aquelo federaeioun prouvincialo dou Limousin, qu'eu n'ero lou chaptal e qu'eme si Jo de VEnglantina e soun journau Lemou^i fan prouado. Equand Jouse Roux clamavo :
Oh ! patria dels Lcmouzis, Mostra-te la sor e la filha Dels Troubadours, dels Palazis ! Chamina couma chaminavas, E Tunivers aplaudira ! Domina couma dominavas, E funivers benezira !
Sus la draio luminouso qu'eu a marcado, touti, en Limousin, cami-navon fisancous per la resplendour de la pichoto patrio e lou revieure de la lengo.
Soun obro, soun engeni, soun amo vieuran de-longo dins lou cor de si noumbrous escoulan ; e gardaren, nautri, lou souveni dc si cant sublime, giscla de soun ispiracioun ardento, esluciado de soun amour de la terro maire !
Lis oussequi dou paure majourau se soun celebrado lou 6 de febrie a la catedralo dc Tulo. Noumbrous eron lis ami que i'eron vengu rendre lis ounour supreme. Li soucieta de la federaeioun dis Escolo limousino e lou r Bournat Courrt^iatt, de Paris, avien manda desuperbi courouno e eron represcntado a la cercmoni per de nournbrousi dele-gacioun, qu'en testo favie M. lou doutour Prioleau, president de 1'Escolo limousino Bertrand-de-Born, e M. Ernest Rupin, president d'ounour de la Soucieta scientifico, istourico e arqueoulougico de la Courrezo.
Au Piue-Sant-Clar, ounte ero lou toumbeu ounte vai dourmi Peternc som, Jou doutour Prioleau a parla coume eico :
« Mesdames, Messieurs,
« lei, est-il besoin de parler longuement de Joseph Roux pour faire partager la conviction qu'avoe lui s'eteignent une Anergic robuste, un amour profond du pays natal, une intelligence <i'6Iite, ayant su utiliser, au micux, les fails (juolidiens de la vie des champs.
« Le jcuno prtHrc, cTil y a quarante ans, vecut dc tongues anndes au milieu des paysans. Tout autre que tui se serait
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Lou Belxbrige
laisse aller a I'invinciblc somnolence cl'une vie monotone et sans heurl. Joseph Houx nc pouvait passer pies de Lame populaiiv, gardienno des iradilions, sans Fobservcr, la com prendre et la reveler.
< II voulut connattrc Ic Limousin dans scs mujurs, dans sa languo. Kt lc connaissant, il voulut en peindre les dtffauls et aussi les qualites.
« Telle fut Lidcc qui, sans ambition, amena Joseph Houx a t-eriie une premiere petite plaquetie : Maximes — Images — Pensres y deslinee a un cercle restreint d'amis. Mais les observations se grossissaicnt ehaque jour; et en 1885 parurcnt les Pensees.
« Des lors grandit de Fautcur la notorize, deja consacrcc dans le monde felibrecn par ses poesies limousines ct par son litre de Felibre majorat.
« Avec les Pensees, les eloges ne lui furent pas menaces ; mais aussi les critiques, el peuNHre les inimitie's. II s'en con-sola en songeant qu'un moralistc doit exagerer les traits de scs figures pour les rendre plus frappantes. Et si nous faisons la part de cctte exageration, il nous reste l'impression que ehcz Joseph Roux, lobservation fut juste et fine.
« Etudiant lc paysan dans ses momrs, Joseph Roux eludia sa langue et, dans cettc <Hudc, remonla vers lui tout Ic glorieux passe lillerairc de la langue limousine. II exhuma de la pous-sirrc de l'oubli les rruvres des troubadours : il se les assimila, voulut en fairc connailre les immenses richesses ct, s'idenliliant a ses ancfitrcs litleraires, il eerivit la Chanson lemon zina, recueil de legendes, de fails historiques, eleve a la gloire du Limousin, et ou Joseph Roux se revelc Legal des aedes heroi'que?.
•« Avec la Chanson lemonzina, renaissaicnt Inspiration du Limousin medieval et ses chants chevalcresques, cnthousiasles ou plaintifs : chants de guerre dc Bertrand dc Born, chants d'amour de Bernard de Ventadour. — Avec elle tombait en terre fertile mic semenee qui devait bientdl gcrmer.
«« Le passe lillerairc du Limousin allait revivre avec la fon-dalion dc la Federation des Ecoles limousines et de leur organc : Le LemonzL Joseph Houx avait donne une impulsion vigou-reusc ct sure : Timpulsion de la premiere hcure, cclle des deboires et des decouragements.
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Lou Pelibrige lyy
« Aussi ses amis, ses admirateurs, d<§sir^rent-Us lui procurer en iX9 i la joie de voir son ceuvre olficiellement et publiquement consacree lors de la fe*lihr^e de Brive et, trois ans plus lard, lors de la felibr^e d'Ussel. A Brive, Joseph Houx fut aeelame par 1c peuple el par le F^librige; a Ussel, il fut distingue* par le gouvernement qui le fit ehevalier de la Legion d'honneur.
« On eompril alors que 1'ocuvre de Joseph Houx n'etail pas celle d'un rdveur, d'un penseur isole" qu'elle etait bien I'expres-sion d'un sentimenl populaire, et qu'elle avail une portee plus grande que eelle qu'on avait bien voulu jusque-la pareimonieu-senient lui aecorder
<t Je m'arrele, eslimant qu'il if est iei ni le temps, ni le lieu d'analyser une oeuvre si importanle et d'en monlrer luule l'in-fluence hcureuse. Telle mission incombe a plus expert que moi el sera mieux plaeee en d'atitres eireonslanees. Mais je tenais a venir, au nom des Leoles Limousines, ufineliner avee emotion et respect devant la depouille mortclle du grand penseur Joseph Houx, Partisan de la Henaissance limousine. >»
Lengad6
— Lou Camel anouncio coumc vencnt dc prrcisse : F/ous c Picos, de Juli Caluizac de Saul-Pons (costo vint .fafj, e Lou mero d'Ercpio, poulido nouvello d'Emilo Bartbe, ilustrado de 25 image dou mestre Gastoun Cugner.c (tres sou).
— Sus lou raport de M. Frederi Saisset, la Soucieta agricolo, scientific*} e literati di Piicneu-Ourientau, dins soun assembiado generalo dou 28 desembre 1904, a vouta l'aubouramen d'un mounumen qu'in-niourlalise dins lou brounze o dins lou niabre li tradicioun de la lerro roussihouneso simbouiiiant fengeni Catalan, la ra^o, e enlusis-sent aqueli que l'aitio de noste pichot pais s'es iucamado dins soun pitre
Un coumitat es esta nouma, qu'aura per toco de mena I'obro a bono fin, en bouscant de souscripcioun e en ourganisant de festo que i'adurran li founs necessari per lealisa soun proujet.
— A Nissan, lou 3 de febrie, Gustavo Theround, de Ceto, majourau dou Felibrige, a fa 'no counferenci sus Roumaniho e lou Felibrige,
Fetibrifcc, T. XVIII, l<J0f» W (Mars)
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qu'a outengu un grand suces. Dins Tate d'aquclo scsiho esquisto, lou felibre Leoun Vigouroux a declama uno pe^o superbo dou mestre . en Gai-Sabe Emilo Barthe : VUniversiiat poupufario, que li picamen de man fan pas fauta. Aco si qu'es la vertadiero acioun felibrenco !
— Lou felibre Ed. Railhac, qu'ero percetour a-z-Ais, e qu'es aro a la retreto a St-Geniez d'Aveiroun, ven d'estre nouma receveire parti-culie di finanfo ounourari. Ndsti felicitacioun.
— L'avian legido dins la Terro <TOc la coumedi : 'Per un riban^ que lou cabiscou de la Moundino nous presento iuei en galant libri-houn de 30 pajo, e i'avian passa un bon moumen, tant per lou rire que per la pinturo vertadiero di deco de la soucieta. Ensigna la mou-ralo per lou biais dou rire es aco un brave talent, e la finesso dis ousservacioun de TAndriu del Sourelh nous mostro qu'es, eu, dins la bono draio.
Ah ! segur, que « vau mai n'en rire que n'en ploura », e I'aven relegido, ta coumedi, e aven pica di man quand, a la fin de Tate, lou rideu es toumba.
— Lou luminous e ardent poueto e catalanisto afouga, Juli Delpont, de Pcrpignan, ven de publica, en to pajo in-8, lou raconte galant d'uno escourregudo qu'a facho dins Tisclo de Maiorco: Un vol pir Villa de (Mallorca, ounte flamejo a cado pajo un sentimen enaurant d'amour patriau que vous enfioco. Lou felibre J. Delpont a dins lou pitre la flamo, Pardour que couvara TEscolo felibrenco roussihouneso. Amicb, estem d'enborabona !
— En Ales, TEscolo de La Tabo ardidamen se revieudo. Lou jour-nalet le Pays cevenol canto fie ram en per la lengo dou terraire cevenou e per li revendicacioun miejournalo. Saludan de cor aqueu nouveu counfraire que davalo dins lou round e touto aquelo jouvenco afou-gado que vou courre li joio. Tabo, per di!
— En Ales, s'es coustitui' un groupo de jouvent qu'an per toco de jouga, sus la see no dou teatre alesen, lis obro dramatico di poueto miejournau. A soun prougramo i'a la Camisardo, de Gaussen ; lou Pan dou pecat^ lou Pastre, lou 7{aubat6ri 9 de Teodor Aubaneu ; On-eourdou, d'Emilo Barthe; de pastouralo, etc. Zou ! jouvent, picaren di man a voste bel enavans !
— Lou felibre Bacquie-Fonade es esta nouma ouficie de TEstrucioun publico. Nosti felicitacioun.
— Dins lou numero dou 21 dc janvie dou journau le T{oussillon^ de Perpignan, i'a 'no crounico de l'Armana prouven9au em* uno ci-
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tacioun de quauqui rego de sa crounico felibrenco, preioucant lou < Guide » en lengo catalano, publica per lou Coumitat d'iniciativo dou Roussihoun.
— Lou jour de PAscensioun, ! de jun 1905, la Soucieta arque-oulougico, scientifico e literari de Bezies, en sesiho publico, decerned:
i° Uno courouno de lausie en argent a Tautour d'un travai istou-rique, biougrafique o arqueoulougique pretoucant lou Miejour de la Franco, escri, autant que poussible, d'apres de doucumen ouriginau, e acoumpagna de peco justificativo.
2 0 Un rampau d'oulivie en argent a la meiouro peco de vers en lengo neo-roumano (200 au mai^.
Touti li dialeite dou Miejour de la Franco soun ames au councours.
3 0 Un rampau de chaine en argent a la meiouro peco de vers francos (200 vers au mai).
La Soucieta decernira, se fau, de medaio de brounze, d'argent o de vermei is obro jujado digno d'aquelo di^tincioun.
Lis obro mandado au councours saran pas signado e auran d'estre espedidc en doublo copi e franc de port, acoumpagnado d'uno biheto cachetado tenent lou noum e la demoro de 1'autour.
— L'Escolo Au.lenco a decida que mandarie la « Muso Silvestro », lou magnifique libre d'Aguste Foures, en touti li felibre que n'en faran la demando au majourau En Gastoun Jourdanne, 44, Grand Carriero, a Carcassouno, e que jougniran a sa demando quinge sou en tirnbre-poustau per li fres de mandadis.
— De grandi festo s'ourganison en Ales per li 24, 25 e 26 de jun, que Frederi Mistral n'es esta prouclama president d'ounour. Li felibre alesen se prepauson, a l'oucasioun de la vengudo de Frederi Mistral, d'enaura la memori dou majourau Pau Gaussen en uno manifestacioun d'art, en glori dou flame cantaire di Miragi, e dou poueto ardent de la Camisardo.
— La Campana de UAagalonna a suspendu, per quauque terns, la publicacioun de soun mesadie.
Escoh Carcinolo. — L'Escolo Carcinolo dounara sa proumiero festo di flour au mes de mai venent.
Ven, per ac6, d'ourganisa un grand councours de lengo d'O per li cantaire e escrivan dou terraire carcinou. Per li vers e per la proso, i'aura de flour, de medaio e de diplomo ; li sujet souu libre e a lagrat di courreire.
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Lis obro, inedito, passaran pas 150 ligno e menciounaran ni lou noum ni la signaturo de l'autour ; mai caduno pourtara siegue uno deviso, siegue un prouverbi, repeti sus un pie cacheta, tenent li noum c la demoro dis autour.
Li mandadis saran fa vers M. Aurejac, cabiscou, faubourg Laca-pello, a Mount-Auban.
Auvergno
— R. Michalias, un bon felibre d'Ambert (Piue-de-Doumo), ven de bemoundre i letro un librc de vers : fcrs de hits suls (cant di mountagno) que s'es poulidamen estampa vers J. Migeon.
Aqueli Vouimi do Livradouc, simple e esmougu, nous an pre-touca. Lou poueto n'en fai gentamen la dedicaci a Mistrau, per aquesti vers :
Diens quoits Ers de Ions Suts d'uu Averno quissdyo La lienyo do pais, Ceufrisse a le woumvi, Qaauquis raibi dous chains, de joyo, emai dimayo... Au Gra?i-Meslre acu is'/t umble oumaye d'eubrei. (Dins aqueli Cant di Mountagno de 1'Aiverno, que s'a^sajo — en dialeite loucau • - t'oufrisse a tu, premie, quauqui pantai di champ, de la joio, emai pereu di lagremo... Au grand Mestre, es un umble oumage d'oubrie).
Dins aqu£u libre, escri erne lou cor, tout es regouirant de Tamour de la terro meiralo : li bos, li coumbo, li planuro, li rieu, tout i'a vido e trelusis. l'a de pensado deliciouso e de tableu galant ; n'en culissen un dins Fslbas toumbadas {CAuiouno):
Vesc loitmba las/el lias Au soulett do nmli; J a las, las paaras r el has, J a las que pass on li.
Coumo de parpaliuiclas En arret, ea a raid, Oube de /'oa/iyau fas Sens seubre cuunte van.
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Davalon de las ehimas Garm'sson lou cliami: Quo chomblo las layrimas De Vaibre qve jumi!
Serjitr, qua I at Ore puro De felhas
(Vese toumba li fueio — au souleu dou matin ; — ves-Iei, li pauri vieio, — ves-lei que passon aqui — coume de parpaiolo, — en ar-rie, en avans, — o coume de fouligaudo, — senso saupre mounte van. — Davalon di cimo, — emplisson lou camin — e semblon li lagremo — do l'aubre que gemis. — Segur qu'aquel aubre plouro de fueio. . .)
Longo-mai cante lou poueto dis Ers de lous suts.
Perigord
— L'Escolo felibrenco dou Bournat es en dou : un de si valent foundadou, M. Achilo Laronde, banquie, qu'avie majamen travaia au revieure de soun dialeite, es mort lou 28 de janvie passa.
A sis oussequi, lou 2Q de janvie, uno delegacioun noumbrouso dou Bournat s'ero remiudo, e, apres la ceremoni, lou courtege s'estent arresta au pont di Barri, lou vice-president dou Bournat, M. Dujarrrc-Descombes, ie (ague lis adessias de TEscolo coume eicx> :
Messieurs,
Au nom de mes collogues de TKcole folibr<5enne du Perigord, je viens saluer d'un supreme adieu la depouille mortelle de Tun de nos dignitaires les plus justement respectes.
C'est avec une bien amere tristesse que nous voyons dispa-raitre nos anciens. Mais, aujourd'hui, notre douleur est d'au-tant plus vive que nous perdons un vrai patriote.
Enfant de Perigueux, M. Achille Laronde avait, de bonne heure, voue & sa ville natale un culte passionne. Durant sa longue ct honorable carriers, cd amour du terroir provincial ne s'est jamais dementi. 11 en a donne un premier temoignage
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dans la creation (Tune Gazette, restee fameuse, ou il s'cst montre, voila pres d'un demi-siecle, le spirituel pr^curseur, en Perigord, de Tidee felibr^enne.
Aussi, fut-il un des plus empresses a se faire inscrire au nombre des membresfondateurs du Bournat, au developpement duquel il prit, dans le conseil des mainteneurs, une part tres active. Assidu a nos seances, il y apportait, avec le concours de son experience, la primeur de ses compositions en idiome perigourdin. Cest a lui que notre ruche a du ses premiers rayons de miel.
Nous aimons a nous rappeler les surprises agreables qu'il nous reservait lorsque, d'une voix vibrante, avec un geste expressif, il nous debitait ses poesies, ou Elevation du sentiment le disputait toujours a la richesse de la forme. Nous l'avons vu, p£netr£ de la dignite et de la valeur de notre langue, travailler a son relevement avec une ardeur presque juvenile. A Texemple de notre maitre Chabaneau, il voulait que toute grossierete fut bannie des vers « patois », dont il a lui-mfrnc fixe les regies dans un poeme consider^ comme son meilleur ouvrage.
Quand M. Laronde, sentant decroitre ses forces physique crut devoir decliner toute fonction active, nous fumes heureux de lui decerner une vice-presidence d'honneur. II n'en a pa s moins continue a s'interesser a la vie artistique et litteraire ie notre Society, attendant la felibree, instamment reclamee par lui, en Thonneur d'Auguste Chastanet.
Dans une r^cente visite qu'un de rtos jeunes collegues et nioi lui fimes, a la suite des premieres atteintes du mal qui devait le terrasser, il nous exprima la crainte qu'il avait de ne pa s vivre assez longtemps pour assister avec nous, a Mussidan, a la glorification de son contemporain. Ses previsions n'ont ete malheureusement que trop justifies !
Et maintenant, ses anciens collaborateurs garderont fidele-ment sa memoire!
Je me fais leur interprets, a cette heure cruelle de la separation, en exprimant ici, devant le cercueil de notre vie president, les regrets sinceres que tous eprouvent de perte d'un des doyens qui faisaient le plus d'honneur A n° compagnie.
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Bearn e Gascougno
— Quauqui felibre dou pais de Coumenge e de Couseran se soun groupa per fourma uno Escolo felibrenco noumado: Escolo di Pirentu.
An basti soun reglamen, nouma soun cabiscou, qu'es lou felibre B. Sarrieu, e an demanda au Capoulie l'autourisacioun de se coustitui felibrencamen.
Lou Capoulie i'a subran respoundu:
Ami felibre de TEscolo di Pireneu,
La nouvello de la creacioun de vosto Escolo me coumplis de joio, e vous cride : Brave! e avans toujour !... Es ansin que se refan li pople e que li raco se revieudon quand li fieu de la terro maire ressenton la talent fegoundo de s'afreira, de s'assoucia, esprovon lou besoun emperious de metre en cou-mun e de liga pouderousamen touti sis esperfors per enanca la lucho e gagna la bataio.
Adounc, es erne grand gau qu'anounciarai a l'assouciacioun dou Counsistori la neissenco de vosto assouciacioun sorre di Pireneu. La simplo declaracioun de vosto toco, qu'es de man-teni e faire flouri la lengo di reire, justifico de plen dre vosto afiliacioun au Felibrige, e noun es besoun que mandes en quau que fugue Testatut interiour de vosto assouciacioun, car de-gun en dre naturau a poude de vous douna vo de vous refusa rautourisacioun de vieure, se sias astra per la vido. Digne e sena coume vous couneisse, sarie vous faire escorno que de vous supausa incapable de basti vautri-meme l'oustau que vous counven, e de veni, tau qu'un prefet franchimand, metre lou nas dins v6stis afaire interiour. Ie*u, en tout cas, me n'en sentirteu incapable, a supausa que lou descor que nesprouva-rieu noun m'empachesse de me n'entreva.
La lei franchimando elo-memo noun eisigis plus qu'uno assouciacioun soumete soun estatut a Taproubacioun dou Gouv<"t. Lou Felibrige sarie-ti mens liberau, e*u qu'a per messioun de revendica lis autounoumio e li franquesso ? Sarie* lou mau couneisse que de lou supausa. La lei felibrenco de 1876 que four-savo (teouricamen, car dins la pratico la causo noun se fasie gaire) uno Escolo 4 soumetre soun estatut a-n-un bureu man-
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tenenciau aliuncha e noun couneissent li causo de proche, es estado aboulido. Es dounc a vautre, soulet, de prouva que voules e sabes vieure soucialamen ; car, se noun lou voules, o se noun lou sabes, es de bado, lou tourne in dire, qu'uno autourisacioun vengudo de l'enforo vous ie counvidara.
L'eisemple de vosto sorre einado, TEscolo Gastoun-Febus, que fai deja tant bello prouado dins vosto regioun ; l'cisemple de la Moundino e dou Hournat, vous mostron la fegoundeta d'aqueli principe d'autounoumio e de federacioun que soun csta counsacra per lou Counsistori.
A 1'acamp counsistouriau venent, Ton tratara, dins lou me-nut, de quinte biais s'establiran li liame d'afreiramen c d'afilia-cioun que devon nous liga. Vous demandarai alor de ie deputa Tun de vosti soci, per iin que pousquen jura dins nusti cor, davans la Coupo santo, lou sarramen soulenne de fidelita qu'em-purara n6stis espero.
Se me permetes, aro, un counseu, vous dirai qu'auren touti un grand interes a rendre nostis assouciacioun publico, en li declarant, segound la lei dou 1 de juliet 1901, car alor poudren touti jou'i plenamen di divers privilege councedi per aquelo lei.
Se 'n cop aures fa vosto declaracioun legalo, vous demandarai de me faire couneissc li noum di membre de vosto Bu-rcu. Ansin poudren courrespoundre regulieramen e, per un escambi freirenau d'afecioun e d'esperanco, douna vane mai-que-mai a nosto obro sacrado.
Que Santo Estello benastrugue toustems la nouvello Escolo di Pirenc'ii ! e grasisses, ami felibre, li vot amistadous de vostt- devot
Pfcifu: Df.voi.it.
— Lou dimenche 19 de febrie, li dansaire basco soun vengu en Arnmits : aqueli jouvent alegre, dou pais de Soulo, d'Esquiulo, qu'a-vien fa flori a Sant-Sebastian, davans un pople mai qu'afouga per li veire e mai que-mai estaca a sa lengo e a si toustumo. an eisecuta li danso erouico de lou tMoutcht'Ao, lou Jibandriak e lou liastarra, que se perpetuon d'age en ai?e en pais de Soulo, dempiei lou terns de Carle-Magno.
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— Vvrflmanae patoues de TAriejo per l'annado 1905 (tres sdu), n'es a si quinge an, e de inai en mai leri e galant.
Aquest an, l'urous editour, M. Gadrat, a apoundu la musico a si moutet e i'a bouta entre-mescle li dialeite gascoun e lengadoucian, 50 qu'es uno ideio mai que flame per aumenta encaro mai l'espandido de soun pichot librihoun, qu'es plen coume un iou « de tout 90 que fau per rire. » .
Si prouverbi de Couserans soun de M. Pabat Castet, nouvelo cou-leicioun publicado dins lou buletin de la Soucieta ariegeso di Scienci.
Per lou plesi di musicaire e di tradicicunalisto, i'a lis aire nouta de dous biais per la € Cansoun dou Bouie » (aire toulousan e aire gascoun) :
Quand lov bouie ben de laura. .. qu'avian ausido canta per A. Foures, en uno Santo-Estello, en Avi-gnoun.
I'a pereu (Margarideio, coumpausado per Guy dou Faur de Pibrac, en ounour de la reino de Navarro ; i'a de conte, de galejado de touto merco e, subre-tout, un conte dou Sant-Girounes : Ecb ome juste, qu'es un pichot cap-d'obro de conte, e noun sian estouna qu'aquel Armaria se chabigue coume de pebre.
— En avoust 1905, — Taven di — 1'Escolo de Gastoun-Febus tendra si Jo Flourau en Oulouroun-Sto-Mano.
Lou prouuramo d'aqueu councours, reserva is escrivan e prousatour di Bas-Pireneu, Aut-Pirencu, Lando e Gers, qirescrivon en lengo roumauo, es lou seguent:
Pouesio: Ges de sujet impausa, touti li genre (60 vers au mai).
Proso : Ges de sujet impausa, conte, legendo, etc. (80 ligno au mai).
Nouvello e rouman : Saran courounado lis obro remarcablo per li qualita de la coumpousicioun, de I'interes e de la lengo.
Lenguistico : Gloussari de tout 90 que pretoco lou la e lou froumage, li troupcu, etc.
Istdri e erudicioun : Lou pres sara decerni a-n-uno obro o a-n-un ensemble de travai interessant lou pais de Gascougno o de Beam, publica despiei mens de vint an.
Councours dis Escolo n(">urmalo, garipoun e fiho : Conte e legendo di vihado, istdri loucalo, traducioun literalo d'un teste gascoun o bearnes.
Councours dis Escolo primari, escoulan de mens de 11 an: Traducioun dou mousseu de proso titoula : las 'Bielbes. Escoulan de mai de 11 an : Rcvira en franees la pouesio : La nobi de boey iou die.
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Lou noum di Cigalo
L'article XV de l'Estatut de 1876 dis que li Majourau, dins lis assemblado dou Felibrige, pourtaran la Cigalo iVor.
E Tarticle XVI apound eico :
« Chasco Cigalo recebra dou Counsisturi un noum particulie que gardara toustems. »
Cresen ben faire de douna eici li noum di Cigalo majouralo, emai pereu aqu£u di majourau en quau lou Counsist6ri lis a atribuido, de 1876 enjusqu'a vuei.
Dins li 29 majourau prouclama lou 21 de mai 1876 :
— En Albert Arnavielle ague la Cigalo de VAubo.
— En Teodor Aubanel la Cigalo de Zani, qu'en 1887 fugue dounado a n'En Louis Astruc, e qu'en 1904 s'es atribuido a n'En Juli Ronjat.
— En Jaume Glaude Albert (lou canounge) ague la Cigalo d Arte, que passe a-n-un felibre Catalan per decisioun counsis-tourialo dou 23 de mai 1880.
— En Grabte AzaYs, la Cigalo de VOrb y qu'es avengudo a n'En Savie de Ricard en 1888.
— En Pau Baubo, la Cigalo de VAgout, que fugue per En Carle de Carbonnikres en 1884, e qu'en 1903 revengue au ba-roun Desazard de Mountgailhard.
— En L. de Berluc-Perussis ague la Cigalo de Pourchiero, dounado en 1903 a-n-En Edouard Audk.
— En Frances Blade, la Cigalo de Gascongno, qu'En A. Plante gardo dempiei 1900.
— En Guihen Bonaparte-Wysk, la Cigalo d'Irlando, atribuido en 1893 a-n-Alessi Mouzin.
— En Marius Bourrelly, la Cigalo de Mount-Venturis que la porto despiei 1896 En Fernand Antoine (Peire Bertas).
— En Jan Brunet, la Cigalo de VAri-dc-sedo, que Juli Cassini n'eirete en 1895, e qu'en 1897 fugue atribuido a-n-Au-zias Jouveau.
— En Camiho Chabaneau, la Cigalo de Nountroun.
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— En Aguste Chastanet, la Cigalo deMussidan, que l'abat Kn Justin Bessou a agudo en 1902.
— L'abat En Leounci Couture, la Cigalo de la Dou\o, que pereu en 1902 flouque En Miqueu Camelat.
— En Ant6ni Blasi Crousillat, la Cigalo de Seloun, qu'es estado per En Peire Devoluy en 1900.
— En Jan Gaidan, la Cigalo de la Tourre-Magno, vengudo £ Frai Savinian en 1884.
— En Jan Batisto Gaut, la Cigalo de VOulivie y qu'en 1891 passe a n'En Sestius Michel.
— En F£lis Gras, la Cigalo deu Ventour, qu'es estado per En Marius Chabrand, en 1901.
— En Vitou Lieutaud, la Cigalo de Si-Maime.
— En Anseume Matiiieu, la Cigalo di Casteu que, despiei 1895, es En Chapoli Guillibert que la gardo.
— En Anfos Miciifl, la Cigalo dbu Var, que vengue a Va-leri Bernard en 1893.
— En Achilo Mir, la Cigalo de VAmourie', qu'en 1902 es estado per En Albert Tournier.
— En Frederi Mistral ague la Cigalo de Maiano.
— En Juus*'' Roumanille, la Cigal» di Jardin, atribuido en
1891 a-n*En Pau Marieton.
— En Louis Roumieux, la Cigalo de Nimes, qu'En Pau Chas-»ary porto dempiei 1895.
— Lou canounge En Jouse Roux, la Cigalo limousino. La Cigalo de Jouse Roux, que ven de mouri, sara atribuido dins lou Counsistori de 1905.
— En Anfos Tavan, la Cigalo de Camp-Cabeu.
— En Carle de Tourtouloun, la Cigalo de Valergo, qu'en
1892 flouque En Jan Laures e qu'es, aro, per Gustavi Tjikron despiei 1902.
— Kn Frances Vidal, la Cigalo de Lar.
Dins lou Counsistori tengu in Marsiho lou 22 de mai 1881, seprouclame 22 majourau nouveu, per pourta a 50 lou noumbre di majourau resident d'aquesto man d'eici di Pireneu, li majourau Catalan estent counsidera d'aro-en-la coume soci dou Felibrige.
Lou Counsistori, dins l'ate de la dicho acampado, bateje li Cigalo, e veici li noum que ie doune :
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— Cigalo de la Mountagno-Negro per Kn Melquior Barthes, ramplaca per En Fred«-ri Donxadiei' en 1886, ramplaca eu-meme per Arseno Vermexoizk, en 1900.
— Cigalo dou Tarn, prr Kn Jan Castela.
— Cigiilo de la Mar, per Kn Aufred Chailax, ramplaca en 1901 per lou comte de Gantelmi d'Ille.
— Cigalo dis [selo, per Kn Frances Dblille, ramplaca per En Savie de Fourviero en 1889.
— Cigalo dou Gardoun, prr Kn Maurise Faure.
— Cigalo de la Liberta, per Kn Aguste Foures, ramplaca per En Antounin Perbosc en 1892.
— Cigalo dou Leberoun, per Kn Malachio Frizet.
— Cigalo de la Pa trio, per en Pau Gaussen, ramplaca en 1894 per Kn Gasloun J our panne.
— Cigalo dis Aupiho, per Kn Marius Girard.
— Cigalo de Sustaticioun, per Kn Antounin Glaize.
— Cigalo de Marsiho, per Kn Jouse Hi ot, ramplaca en 1898 per l'abat En Leoun Spariat.
-- Cigalo de la Narbouneso, per En Camiho Laforgue, ramplaca en 1904 per En Sernin Santy.
— Cigalo de Roussihoun, per En Jan Monne.
— Cigalo de Doufinat, per l'abat En Frances Pascal.
— Cigalo di Mauro, per En Carle Poncy, ramplaca en i8qi per En Koumie Marcelin,
— Cigalo Latino, per En Anfos Roco-Ferrie, ramplaca en i8g2 per En Edouard Marsal.
— Cigalo de Camargo, per En Ernest Roussel, ramplaca en 1884 per Ro Grivel, <§u-meme ramplaca per En Ougeni Plauciiud en 1889.
— Cigalo de Belies, per En Junior Sans, que ven de mouri, e que soun ramplacant sara nouma au Counsistori de 1905.
— Cigalo de Nifo, per En Leandro Sardou, ramplaca en 1895 per En Maurise Kaimbailt.
— Cigalo d Aquitani, per lou comte En Ramound de Toi> locso-Lautrec, ramplaca, en 1889, per En Leoupold Cons-tans.
— Cigalo de Garouno, per En Tamizey de la Roco, ramplaca en 1 St,8 prr En Carle Ratier.
— Cigalo de la Dtirenfo, per En Aguste Verdot, ramplaca
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en 1884 per En Pau Arene, ramplaca en 1897 per En Batisto Bonnet, eu-meuie ramplaca en 1S98 per En Clovis Hugues.
Nous a sembla en-de-bon de counsigna, dins aquest Buletin, aquclis entre-signe qifavian nouta, a flour e a mesuro que se noumavo un ramplacant a-n-un seti majouralen, en seguido de la mort o de la demessioun d'un titulari.
Ja.n MOXNE.
VANHGACIOUN
— Lou felibre Ed. Railhac, qu'ero percetour a-z-Ais, es aro a St-GenifZ (Aveiroun).
— Lou felibre Albert llonde, de Manosco, dcmoro, aro, a Marsiho, balouard Naciounau, 182.
A PAREIGU :
— Dins la Vie mondainc, de Nice, dou 29 de desembrc de 1904, un article de Pascal Delga, sus lou prepaus dou pres Nobel, ounte es di que Mistral a coumpausa si cap-d'obro « rn
< une langue abatardie par l'immixion constante d'une autre
< langue, la langue francaise. > Aurian jamai cresegu que Mistral ero un patouescjairc. Quand vous autre discs, pamcns ! ,
— Dins la Veu dc Catalunya dou 29 de desembre 1904, un article sus Mistral e lou pres Nobel.
— Dins lou Pays ccvcnol: Noel, Rctra dc Mistral , A la raco latino, de Frcdcri Mistral; Tabo, Cant dc ra$o, d'Arnavielle ; Mistral, de Jan Carre-re ; A Mistral, de Seguret ; La chato avuglo, de J. Roumanille ; Ji la Vermis d'Jlrlc, d'Aubaneu ; la Rcina dc Saba, de Prousper Estieu; Balado, de F. Chabrier; Contc dc Nouvc, de Mireio Amavielle ; / masclc dc la raco, de Roger Brunei; un sounet d'Albert Arnaviellc ; Mirhio a Mistral, de Marius Jouveau ; Nouvembre, de Leountino ; etc., etc.
Dins soun numero dou 8 de janvie, lou meme journaudouno la Marcho di Rei, e dins aqueu dou 15 de janvie, lou rampeu
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dou Capoulie is escrivan e au publi dou Miejour, per i'anouncia l'espelido dou journau felibren Prouvenc-o I — Felibrige et paix sociale, de Bernard Sarrieu ; lou Maianen, cansoun de G. Vas-sel, etc., etc.
— A la Seino (Var), un galant sounct prouvencau dou felibre P. Ginouves, dedica a Silvain (Lebonnard), de la Coumedi-Franceso.
— A Toulouso, vers G. Berthoumieu: YArmanac deLengodoc e de Gascounho per 1905, felibren e regiounalisto, erne de conte, de galejado, de vers, de prouverbi e de cansoun en lengo d'O erne la musico, souto la direicioun dou cabiscou de la Moun-dino, Andriu del Sourelh.
Aqueu pichot librihoun, que la Moundino espandis a bel eime e que n'es a si dous an, clamo aut e liuen l'ideio felibrenco e regiounalisto (tres sou).
— Tourna-mai vers Salban, empremeire a Labau, a res-clanti, per 1905, YArmanac del Jacoumart de Labau, armanac poupulari del despartament del Tarn, que costo tres sou pe-reu e que, coume soun cousin de Lengado e de Gascougno, es escri per lou bonur dou pople e la joio di croumpaire. Lou boustre de Jacoumart de Labau sono, a grand cop de matau, sus la campano de la franco galejado, que lou saberu Nadal de la Fount fai trignouleja tant poulidamen.
— A Veisoun, dins lou Ramphu, numer6 15, 16 e 17 : char-radisso, vers, proso, figo flour, galejado, tout ie flouris : li figo flour dou paure felibre de N.-D., E. Imbert, e li flour siavo e esquisto dou canounge felibre J. Bonnel, que lou bouquet n'es pas liga erne de pounchoun d'argelegre.
— A Marsiho, dins la Provence dou 1 de febrie : Congres des Felibres ,'15 fevrier : A ma Muso y vers plen de gentun dou felibre J. L. Revest.
— A Vilo-Dieu, edita per Ruat, lou proumie fascicle de Li cant de Prouvengo e li declamaiioun, 16 pajo in-8, o fr. 15. Li cant soun acourapagna de la musico e coumprenon : La cansoun de la CoupOy Magali, La cansoun dou Cinquantendri e Margai la bloundo. Dins li declamacioun, fa 'n mounoulogue: Digas-me co que farias, de E. Jouveau, e la Pcnitbnci demem-brado y de K. Jacuinet.
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Au meme rode, s'es estampa Li conte prouvencau e li ga-Icjado dou Bartaveu, que costo dous sou, e que lou proumie fascicle s'es vendu coume de pebre. Soun en trin de chabi la quatrenco edicioun (16 p. in-8). Vers lou 15 de mars, pareis-sira lou segound fascicle.
— Dins lou Memorial d'Aix dou 2 de janvie, s'atrobo uno peco umouristico e satirico : La vio Gouirano, de Savie de Coundamino (F. Vidal)
— Dins lou Clocher provencal duu 1 de febrie : la biougrafio e lou retra dou felibre Pau Ruat, de Saint-Simon. 15 febrie: Estcllo, de E. Houchard : tros dou cant I de Li vendumio.
— En Ales, dins le Pays cevenol dou 5 febrie" : Au pais ce-venolj dou felibre de la Lauseto ; la lettre du president Roosevelt a Mistral ; La castagno, de Cavalier, etc. — 12 de febrie: A la cieuta d'Jlles, de Frederi Mistral ; la Lengo cevenolo, de Lafaro; la Raiolo, d'Albert Arnavielle; Estivenco, de Pau Gaussen ; Maladicioun, de A. Brun ; Moun amourous, de G. Vassel e F. Favier, etc. 19 de febrie: la Ra$9 latino, de P. Estteu ; Ma glourieto, de L. Laporte; Bessejo, de B. Vacher: Mensonges historiques, de P. Deroluy. — 26 de febrie : Alfo, de Leountino ; Au cousinet de I'ardbi, de P. Devoluy ; un tros dou discours de F. Gras i festo de Magalouno ; Restons bi-lingueSj flame article de Remo; la Maiancnco, de Vassel; Moun dinii, d'E. Castelnau, etc., etc., erne la seguido de La femme dans Vccuvre du pohte Thiodore Aubanel, per Juli Veran.
— A Bezies, dins lou Camel, n° 18 : la mort de Junior Sans, sis oussequi e li paraulo de Renat Fournier sus soun cros. Es pas i&ii^ de Biscan-Pas ; Plejo e sourel, de Renat Fournier ; Veternalo messourgo, d'E. Barthe, etc.
— A Nerae, lou numero 25 de la Rebuo de VEscolo gascouno de Marguerito, cm' un article superbe d'Ernest Lafont sus Mistral e lou pres Nobel ; Bostre capel, graciouso pouesio de V. Billou, etc.
— Dins Lemou\i de janvie-febrie 1905 : lieina iintati, Reina mat's (J. Roux, Sirventis de Bertrand de Born), etc.
— A Pau, dins Reclams dc Biarn c Gascougnc, n" de febrie : la Version gasconne, article autamen pensa d'E. Bourciez ; S<?
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Kj2 Lou Felibrige
d'ibern, de C. Douge, etc. N° de mars : la Re"for me des Maintenances , article plen de judici de B. Sarrieu.
— Dins lou Rampeu di 7 e 21 de febrie, la charradisso, la eeguido e la tin de Un beu sounge, pastouralo en tres ate dou canounge Jiili Bonnel; Lou blad, la segle e Vordi, de P. C.; // Figo flour d'E. Imbert, etc.
— Dins la Revue de Provence de febrie : La counferenei sus lou Felibrige dounado per lou felibrc P. Ruat is Escourreire marsihes. Osco '
— A Mountauban, vers Bort, X Armanac de VEscolo Card-nolo per 1905: 100 p. de contc, pouesio e prouvtirbi.
— A Bezies, enco de Claretoun, la segoundo edicioun de Franchimandejairos, d'Antounin Maffre, aumentado de Lou cat dins lou bufct e de tAl restaurant. 10 sou.
Enco duu meme : lou Mero a*Erepio, nouvello d'Emilo Barthe, ilubtrado de 25 image de Gastoun Cugnenc. Costo 3 sou.
— A Barcilouno e a Toulouso : Occitania, n° 2 : lo Sirventes del Faiditj lo Caste 11 dels Rcys de Mallorea a Perpinya , de Juli Delpont; Roundel^ d'Alban Vergne ; la Despartido, de Pau Roman ; Lo cant dels Pols, d'A. Perbosc ; Lauro a Vau~ cluso, de J. Loubet.
— En Avignoun, dins lou Gati, n° 101 : Letro duberto au direitour dbu Gau } de P. Devoluy ; lou Chaple dis Innoucent y de J. Chevalier; // Cansoun de ma grand, paraulo e mu»ico d'A. Jouveau, etc. N° 102 : lou Cant di Felibrc: sian tout d % ami, sian tout de jraire ... E leissen douncl dou Pai Savie de Four-viero ; Sagcsso, de Leoun Spariat ; Brinde nouviau, de Jouse Keinaud, etc.
— A Paris, dins le Parthenon de mars 1905 : Frederic Mistral, noutico erne retra, dou felibre Enri Reynier ; lou Felibrige, paraulo de Mistral tirado dou Gau; Fedcracioun di felibre prouvengau .
— A Toulouso, dins la Terro d'Oc de mars 1905 : Crounico felibrenco d'A. Sourreil ; Cansou d?amour, de Margarido Navarro, etc.
Lou Gerent : J. MONNE.
Empmnariede L. Due e Gic, l v 25, camoroduu Cherche-Midi, Paris.
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Lou Felibrige
Sa toco es encaro de favourisa l'espandimen di Letro, dis Art, Mestie e Scienci d'eime prouvencau, e majamen de la lengo.
Art. ii. — En foro de touto raro terradourenco, tout felibre o tout group de felibre a poude% a soun libre judici, de s'assoucia a la Freirie prouvencalo.
Reciproucamen, la Freirie prouvencalo a e aura liberta de s'afreira erne tout group felibren autounome.
Egalamen, la Freirie prouven9alo pourra se federa,/^ counvengUy erne* tout group : Academi, Soucieta, Circle, etc., oubrant dins un sens miejournau, en foro d6u Felibrige, mai n'aguent ges de toco poulitico ni religiouso.
Art. in. — La Freirie* es regido per un counseu coum-pausa di delega di group, e di delega dis independent o isoula.
Li group d'au-mens set membre auran dre a-n-un delega per cado vinteno de membre o fracioun de vinteno.
Li group de mens de set membre e lis independent o isoula auran aqu£u dre, en s'entendent lou jour de l'acamp de la Freirie.
Lou counseu noumo soun bureu.
S'acampo touto fes e quanto fai mestie e reglo li q ues " tioun majouro. Es 6u qu'aceto o escarto li demando d'afrei-ramen. Dins li gros afaire, coumunicacioun n'es dounado en t6uti li group e isoula per fin que li delega agon mandat regulie\
Art. iv. — Un president, un secretari e un clavaire soun elegi per tres an au counseu de la Freirie' a la majounta di voutant.
A la fin de soun mandat, li dignitari soun plus reelegible de tres an dins si founcioun. Saran renouvelable per tiers dins Tordre : president, clavaire e secretari.
Lou President se ten en coumunicacioun perman^ lt0 em6 li cabiscdu d'escolo, li president de group e li felib re
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Lou Felibrige
isoula de la Freirie, coume erne li group estrani au Felibrige que soun federa em'elo.
Reglo li questioun de detai, li questioun majouro estfent reglado pfer lou counseu de la Freirie.
Lou secretari t&n lis archieu, la courrespoundenci e dou-no soun ajudo au president.
Lou clavaire encaisso lis escoutissoun e pago li despenso.
Art. v. — L'escoutissoun es fissa annalamen :
A quaranto s6u p&r li felibre isoula.
A des s6u p&r m6mbre p&r li group o escolo.
Art. vi. — T6uti lis an, la Freirie tendra au mens uno sesiho pleniero, de preferenci en autouno.
Aquelo sesiho se fara toujour dins uno vilo diferento designado a la sesiho de Tan d'avans.
P&r 1905, se fara a-z-Ais.
Li present estatut de la Freirie prouven9alo soun esta vouta p&r li delega e li cabiscdu d'escolo dins la sesiho d6u 26 de mars 1905.
£ron present: MM. Rimbault, felibre majourau, delega, cabiscdu de TEscolo de la Mar, agissfcnt egalamen coume mandatari de Tescolo de Lerins.
Val&ri Bernard, felibre majourau, delega.
P&ire Bertas, felibre majourau, delega.
F. Vidal, felibre majourau, cabisc6u de Tescolo de Lar.
Maurel, cabiscdu de Tescolo dis Aup.
D6utour Fallen, delega.
Ruat, delega.
Bourrilly, delega.
Granet, delega,
Payan, delega de Tescolo de la Crau.
Astier, delega de l'escolo de la Crau.
Fontan, delega de Tescolo de la Targo.
Reyne, delega.
Roman, delega.
Iiron escusa : P. Devoluy, capoulie d6u Felibrige.
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Lou Felibrige
Jan Monne\ felibre majourau, delega. Ronjat, felibre majourau, delega. Bertrand, cabisc6u de Tescolo de Lerins. Boyer, delega. Fousson, delega.
Dins Tate d'aquelo acampados'es nouma lou bureu de la Freirie.
S'es nouma : President : lou majourau En Jan Monne ; secre-tari: lou felibre Pau Roman, e clavaire : lou felibre Pau Ruat.
Em'acfc la Freirie pronvencalo a manda en l6uti li felibre de Tanciano Manleneneo de Prouven^o, lou Reglamen qu'es eici dessubre, en Tacoumpagnant d'aqueslo letro:
A is, lou jo de jun, lyoy
Moun car Counfraire,
En estent que lei Mantenen90 soun suprimido e que h a plus ren que ligue entre dlei Escolo emai felibre isoula, per renousa la cadeno routo, d'ome de boueno voulounta soun vengu que, souto Taflat d6u Capoulie d6u Felibrige, an coustitui la Freirie prouven$alo.
Leis ome voulountous e d'enavans senton vuei que noun soulamenungroupamen dei divers eleraen felibren es de-vengu unourgenci, mai encaro qu'un afreiramen de toutei lei fouer90 vivo de la Prouven90 dins toutei sei manifes-tacien es de jour en jour mai evident e mai necessari.
Es per l'acien coumuno que se va de l'avans. L'ouro es vengudo de revendica, toutei ensen, nouestei dre majour, d'afourti noueste eime e contro la centralisacien que nous tuee contro lei noun-voule que nous tenon clina souto la joto.
La Freirie es estado creado per respouendre a-n-aqu elel besoun, per faire front a noueste esfa9amen e per marcn d'acord vers nou^steis esperan9o. Noumbrous soun dej lei felibre e lei bouen prouveri9au qu'an respoundu a nouc>to crido ; pu noumbrous encaro saran aqueUei que li reS ~ poundran.
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Lou Felibrige
Mandan en cadunleis Estatut de la Freirteque re$aupran sa counsecracien soulenno dins la proumiero assembiado generalo d'Ais, lou 22 d'6utobre venent.
Agroupen-se. Vuei, que leis ome voulountous, coumo vous, moun car Counfraire. s'acampon ardidamen, e, deman se levara per nouesto Prouven£o inmourtalo uno ero de lus e de fegoundo esperanco.
Vivo Prouvenco! e longo-mai.
Lou Secretari, Lou President^
P. ROMAN. J. MONNl
La proumiero acampado de la Freirid se tendra a-z-Ais, lou dimenche W d'butobrc, e vciei la circulari que se ven d'espedi en t6uti li felibre pi'ouvene,au per lis assaventa de la festo.
L'acamp generau de la Freiri6 se tendra per lou proumie c6up a-z-Ais, capitalo de la Prouvenco.
A 10 ouro sounant, asempre generau au Cafe Ourientau sus lou Cous Mirabeu.
Recepcien per l'Escolo de Lar.
Adoupcien deis Estatut de la Freirie'.
Fissacien de l'acamp de 1906.
A raiejour, grando felibrejado ei Termo de Sestius, enco de l'oste Cattorini.
Lou pres de la dinado es fissa a 4 franc.
A doues ouro, Court d'amour e Festo prouvencalo dins lei jardin e lou pargue a Toumbro de la tourre Luco.
Councours de pouesio.
Lei poueto que voudran dire de vers (inedi) davans la Court d'amour deuran se faire iscrieure, au-mens tres jour a Tavan90 vers lou secretari En P. Roman, 51, carriero d'ltali, a-z-Ais.
A quatre ouro, distribucien dei recoumpenso per lei dono de la Court d'amour.
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Proumie pres. — Uno courouno de plumo de pavoun em'un poutoun de la reino. Segound pres. — 20 franc de libre prouven9au. Tresen pres. — 15 franc de libre prouvencau. Quatren pres. — 10 franc de libre prouvencau. Cinquen pres. — 5 franc de libre prouvencau. Sieisen pres. — 5 franc de libre prouvencau. Seten pres. — 5 franc de libre prouvencau.
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PROUVfeNgO
Deven a nostis abouna uno esplicacioun sus lou pre-paus dou retard mes a la publicacioun di premie numero d6u tome XIX.
Veiei 90 que n'ei :
Ero questioun que lou Buletin : Lou Felibrige, res-tarie, — coume l'ero esla despiei 1887 — lou Cartabdu de Santo-Estello ; or, s'atrovo qu'es que lou 5 de juliet, qu'en uno circulari counsistourialo, aven des-tousca l'avis que lou Cartabdu de Santo-Estello pa-
reissine leu, leu !
Adounc, la cbpi qu'avian de Ifesto, Taven subran man-dado a Tempremfeire, assegura que se noste Buletin noun es plus lou Cartabeu de Santo-Estello, sara toujour lou Cartabdu dou Felibrige, ounte, a terns a veni, vendran pousa aqueli que s'entancbaran a-n-es-crieure sus lou mouvemen felibren, sus la respelido superbo de la rago nostro.
Avis. — A parti dou numeio 1 dou tome XIX, sian dins l'oubligacioun de pas countunia lou service que fa-sian de noste Buletin, a titre de proupagando, en quau-quis-un de nbsti sbci e coumpan, de nosti rode o di terro estranjo.
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Sian segur que ie sara agradi^u de nous dire que pou-den, d'aro-en-la, li counsidera coume abouna.
De mai, sarie en-de-bon, per nous eivita de fres de posto counsiderable, que li sbci que nous cscrivon per d'entre-signe, jougneguesson a sa letro un timbre per la responso.
Santo-Estello
Vers Tempie, en Bartelasso d t Avignoun, s'acamperon, lou n de jun, li majourau En Frederi Mistral. En Peire Devoluy, capoulie d6u Felibrige, Arnavielle, Miqueu Ca-melat, M. Chabrand, Pau Chassary, L. Constans, H. Guillibert, Hermitte, de Gantelmi d'llle, Pau Marieton, Alessi Mouzin, A. Plante, C. Ratier, J. Ronjat, Sernin Santy e G. Theron.
Apres lou voto di nouveus Estatut, lou bureu felibren se coustituis per set an.
Per aclamacioun, se noumo En Peire Devoluy P er capoulie ; cinq assessour soun piei designa, que soun '• Arnavielle, Chabancau, Chabrand, Mouzin e Plante.
Lou Capoulie chausis per Baile-secretari generau lou majourau Juli Rounjat.
Pa, en seguido, a ramplaca quatre majourau defunta .
La cigalo d'Anfos Taoan es atribuido au felibre Folco de Baroncelli. La Cigalo de Gastoun Jourdanne es per lou felibre totilousen Bacquie-Fonade ; e aqucio de Jouse Roux per M. Lalanne, secretari-generau « e TEscolo de Gastoun-Febus, a Bidache, (Bas-Pireneu).
L'eleicioun d'un majourau en placo de Junior ^ an es estado remandado a Tan que veil.
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Lou 12 de jun se fasie Santo-Estello, en Arle, ounte apres la vesito di mounumen e dou Museon arlaton, li taulejaire s'acamperon dins la grand' sale dou Lioun d'Arle, l'antico capello de Sant-Ounourat.
Au moumen di brinde, en Pau Maricton cride : Que touto barbo d'ome cale, lou Capoulid val parla.
E lou capoulie, superbe e esmougu, parle coume eico :
Discours dou Capoulie
G^nti Dono e car Felibre,
Eici sian dins la noblo cieuta d'Arle, au mi tan d'aquelo pla-nuro superbo qu'es lou caire-foure soubeiran di pople lalin, lou nous ilustre d'aqueMi grand camin de mcraviho qu'espandigueron, autre-tems, la civilisacioun e lou renoum dis avi.
Arle ! Gallula Roma Are las ! Vilo de Goustantin, capitalo de la Pas Koumano! Es la leieoun de ti rouino passado e de toun nouvelun present que venen teta vuei coumc lou lade nosto raco.
Certo, Midamo, lis ensignamen d'Arle mancon pas, e lou proumie de triuti es aqueu de la heuta. Despiei lis antlqui Venus e li dansairis de peiro que fan I'amiracioun dou mounde, enjus-qu'i ehato inmourlalisado per Mirdio, la ticro es ramudo e (lou-rido di reino de bclesso qu'enlusigueron aqueste pais prestigious. Arle, « ove V Rodano stagne », coume dis lou grand Dante, Arle, ounte lou Itosc s'espalargo, per veni dins soun amplitudo, « embrassa Tisclo inmenso de Gamargo », Arle es la terro d'elei de louti li panlai d'alegrango e de malancounie, e lou mai agra-dieu di pres-fa sarie seguramen de sogro erne vautre 1111 d'aqueli draiou de delice espcritau que van dou Tealre antique csbarlu-gant de lumiero a la proul'oundo doueour d'un calabrun is Aliseamp.
Mai, vuei, vous n'en demande eseuso, es 11110 leieoun un pau sevoro hessai, mai necito a nostis amo, uno leieoun d'enavans e de \'c que venen cerca dins l'istori d'Arle.
La grand planuro roudamenco que, de Nimes a-z-Ais e d'Au-renjo a Marsiho, servo li soubro li maiestounanlodi terns passu, aqudu centre geoulougi dou « Bacin prouveneau » que li serricro
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eeveneso e lis Aup dtiufineneo c nicardo cnclauson coume un nis de perfum e de joio, aqueu mesouioun de la naciounalila prouvcnealo a jouga dins l'ist&ri di Gaulo un role capitau.
Erne lou Bacin de Toulouso c lou Bacin de Paris, lou Bacin d'Arle es Tun cli Ires grand centre pouliti que se disputon, au eourrent di siecle, la prepoutenei en Gaulo ; es Pun di tres grand pole d'atraeioun di pople, Tun di Ires grand fougau ounle s'atu-bon a-de-reng li reneisseneo e s'ourganison li forco vivo di eivilisacioun.
La naturo ansin l'a marea e l'Jstori ansin lou counfiermo.
De tout segur, lou passat de totiti li tcrraire noslrc s'amerito l'esludi e Pafecioun, ear 'outi an vist se debana de triounflc e de mau-parado, e touti aboundon en ensignamen souciau fru-chie. Mai Ton p6u dire que lis evenimen cssenciau, aqneli qu'an muda prefoundamen Ion destin di pople de la Gaulo, de-longoan agu per fougau aqueMi tres centre pouliti majour : lou pals d'Arle, Toulouso, Paris.
Es pas besoun de faire d'alongui per rapela I'emperi de Toulouso au terns di Vesigot, e, plus lard, erne* la dinaslio naeiou-nalo di poupulari Comic Hamoun que segnourejavi.n sus quasi-nien lout lou Miejour. L'impourtaneo istourieo de la planuro roudaneneo es encaro mai esclatanto : Capitalo au terns di Rou-man, Arle demoro piei long-t&ms la capitalo ideiouso dc Pideious Reiaume d'Arle. Lou Bacin d'Arle vei llouri li pouder6usi republico d'Avignoun, de Marsiho e d'Arle que tenon testo loungamen is assaut di prince fourestie d'Uba. Es d'Avignoun, dins lou Bacin d'Arle, que, setanto an a-de-reng, la papauta ven dila si lei au mounde cresiian. Enlin, per moustra rimpourtango majouro d'a-queli centre soubeiranamen islouri de Toulouso e d'Arle, basto proun de marea que dins la guerro naeiounalo dou sicclc tregen, quand la barbario tiountlo de la eivilisacioun e que la prepoutenei poulitico vai passa delinilivamen a Paris : es encaro dins li piano de Toulouso e d'Arle que se debanon lis evenimen majour, aqucMi que decidon di resullo finalo. Es a Murel, es a Toulouso, es a Beu-Caire, e, finalamen, souto li barri d'Avignoun, que lou nous de la guerro se trenco e que TAstrado de la |>atrto miejournalo se derruno de facoun decisive
Li piano de Toulouso e d'Arle, vaqui dounc per nauli'i, Mie-journau, lou teatre di respelido e di casudo, la terro di rouino
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e di flourido, vaqui li cms emai li bres de nosto naciounalita.
E aro, aqutfli causo estent seguro e ben entendudo, vole, per la pensado, mc repourta erne* vous an milan ddu siecle des-e-nouven, en 1850, alor que la boulegadisso felibrenco ero pancaro amoudado, e, a supausa qu'a-n-aquelo epoco, la eounscienci di naciounalita fugue estado poussiblo emai assabentado coume l'es vuei, vole me demanda queHis ideio, qu£ti dcsiranco apassiounado aurien alor eoumpli la courado d'un leime enfant de nosto term d'O poussedissent aquelo eounscienci.
Vaqui, me scmblo, co que se sarie* di :
Se lou Miejour deu respeli, lou fougau de sa respelido s'atu-bara seguramen dins li pais de Toulouso o d'Arle, car ristdri a toustems countierma la Naturo. Mai, se Ton counsidero pausada-men li eauso, cs de souvela vuei que lou Destin elegigue de pre-ferenci lou pais d'Arle : la situaeioun de noste Miejour au milan dis &utri naeioun lou destino en efet, coume au terns de Roumo, ascrvi de liame i pople latin. Or, la planum d'Arle es la grand crousiero daqueli pople, en meme terns qu'un di caire-fourc-majourau dou mounde entie per lou trafe e lis escambi de touto ineno. Aqu£u grand eaire-fourc di pople poussedis sur la mar noslro un port soubeiran qu'es lou jouieu lou mai requisl di naeioun marino, aquelo « porto d6u Levant », aquelo ffour dis age, Marsiho, que resislo despiei dous milo an, gaiardo e que mai pouderouso, is assaut de touti li pesto, que vengon de Padre* vo de Tuba...
E, per marca li rode ounte s'alubon fourcadamen li reneis-seneo, deque ia mai? I'a lou lustre de TlstOri e di tradieioun... Or, vous lou demande, quelo istori e queti tradieioun podon se eoumpara en lustre a-n-aqueli di vilo dou relarg d'Arle, d'Avi-gnoun, de Marsiho, de Nime, di Bans, d'Aurenjo ?... Ouute soun lis espandidou capable de eoungreia mai de lierta naciou-nalo qu'aqueli de la Koeo di Dom, di palais d'Arle, dou Laci-doun niarsihes?...
E, aro, quente cs lou prcs-fa majotir de touti li pople qu'apa-ron soun eime, que deiendon sa persounalita ? Tout lou mouude lou saup : es, en subre de tout, de garda jalousamen sa lengo, de l'enlusi, de la metre a l'ounour dou mounde. Car la lengo ae6's l'amo memo d'un pople, sa tradieioun vivenlo, la cadeno aubenco e trignoulejanto que ligo li vivent i mort, li felen is
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aujou, l'ome a la raco... Aqui dessus, poudes interrouga lou passat emai lou present, vous respoundran d'uno souleto vouos que la lengo es lou substratum meme d'uno raco. Tant qu'uno longo vteu, la raco vie\i, e se la lengo Irelusis, la raco mounto.
Or, s'en lio mai, jamai s'es prouvado uno lengo mai viv&nto que nosto lengo d'O, dins touti si manifestacioun dialeiLalo ; s'en lio mai, jamai s'es escampihado uno flourido do parla naturau mai fougous, mai entimamen fraire que li nostre, en lio mai, tamben, se rescontro, dins touto la terro d'O, un dialeite mai evidentamen elegi de l'Astrado qu'aqu&i de la planuro d'Arle.
E pode n'en parla libramen, a eor duberl, car steu pas, ieu, d'Arle nimai d'Avignoun. Davale di mountagno aupenco ounte ai leta un parla viei, rule e sanitous. Enfant, ai gaubeja li parla de Toulouso ; jouvent, ai pantaia dins aqu&i d6u Lcngad6 e d6u Nipard. E, s'ai ansin pouscu prepara dins i6u, per l'esperienei direito, la counseienci, vuei pousitivamen counquistado, de Tuuila de nosto lengo, es doune pas un sentimen de particularisme cslrc que me buto, mai ben la forgo de Tesclatanto verita que ni'ein-paraulo irresistiblamen quand dise la vertu soubeirano dou parla d'Arle.
Certo, li caratere esseneiau di dialeite astra per douna lou vane i respelido lilerari di lengo soun proun clar e proun couneigu per que sutigue de li rapela : aqu6li dialeite soun parla p6r de poupulacioun noumbrouso de paean soulidamen enracina dins lou terraire, vivent dins un relarg vaste e drud, faeilamen dubert is escambi, scmena de vilo abourgalido e rieho... Or, aqueli coundicioun se reseontron meravihousamen dins la grand planuro roudanenco, ounle, di Sanli-Marlo a Mountelimar e de Nimes a Seloun, tout un pople de meinagie gaubejo vigourousamen e quasi sense nuanpo dialeilalo, la lengo agusto de nosti reire.
Enfin, per li coundicioun meme de soun sejour, do soun cstage, lou parla d'Arle poussedis la fourluno unenco d'estre Tun di mai evoului, valenl-a-diro Tun di mai mouderne di parla d'O; c aco's tamben, — Tlstori nous I'ensigno, — uno di coundicioun essencialo di parla que l'Astrado elegis per cap-d'ouslau dins ii famiho lenguistico que se destressounon vers la glori dou Verbe.
Mai, es pas lou tout qu'uno lengo fugue vivento e vigourouso dins touti si parla, nimai qu'elo poussedigue un dialeite gaiard e mouderne coume lou parla d'Arle. La voues de llstori cs
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uneuco aqui dessus lam him : per qifun pople reprengue, dins sa lengo, counscienci d'eu-memc, lau tic tuulo neeessita qu'un pouelo naciounau s'aubouro. Touli li raco malrassado lou cridon loungamen dins si doultmei : « ^0 quo nous lauto, cridon, es un pouelo naciounau... Ah! naisso eulin un grand pouclo pfcr nosle sauvamcn, qu'aeo nous vaudra mies que cent balaio gagnado !... >»
Es per aco, Midamo e car Kolibre, quo lou pensaire do 1850, counseienl dou deveni di naciounalila, aurie seguramon claus sa dicho counio scguis :
Per qifuno rcspelido iniejournalo ague l'aslrado la meiouro, es de souveta quelo ehausigue per fougau la lerro d'Arle, ilustro oaire-foure di pople e mesouioun de la naciounalila prouven-ealo; es de souveta que lou senliinende la lengo vengue ressus-cita I'enavans de la rago; es de souvela, per coumpli lau pros-la, que lou dialeilo d'Arle fugue elegi dou Verhe e qu'un grand pouelo s'auboure per Tilustra mcignilieamen...
Uuenlo joio, o Eelibro! qtienlo fe, quenlo esperanoo indestru-liblo devon-li pas enarla uostis amo, quand vesen que lou pan-lai naciounau de 1850 s'es coumpli pan per pan... quand vesen que I'asard i'es per ren, e que, segound sonn eimc pcrsounau, se duni dison qu'erou uno cause escricho, d'autre podon faci-latnen cerca li resoun pousilivo e delerniiiianlo jd'aqueu miracle esmouvont, d'aqueu miracle unen que marco la rcspelido iniejournalo per la mui glouriouso (lis aslrado!... Es toujour que, dou tcrruire d'Arle en 1X59, un cop de campano a reslounli sus Tunivers enlie, sounanl 1 (jualre vent la neisseneo de Mireio. Es toujour qu'uno lengo seeulado cinj siecle a-de-reng e mes-presado de si lieu eli-meme, a, toul d'un vane, remounla vers li cimo de la glori. Es toujour que, per la verlu de Tengeni, vounge miliouu d'oino esparpaia, desnatura, isoula mouralamen, an repres, en cinquanlo an, counscienci de sa lengo e de sa raco, e que, vuci, li pensaire dou mounde enlie regardon vers Maiano couine de-vers la Mceo di Terns aveuidou...
(Jenti Dono e car Kelibiv, uno raco que, clou prefouns de si I'ruchaio, coungreioau souleude L)i6u un miracle tau que Mireio, aoo's uno raco que se sauvo e (pie s'ilustro per felernila.
Es per aco quo, de tout caire e canton 11 de noslo lerro d'O, touli li mascle d'aquelo raco, louti lis ome de hon voule, d'ena-
Fclibritfe, T. XIX, 1VK)5 I (Mai)
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/cV Lou helibrige
vans c dc fc, qu'an I'eslrambord de la patrio, do la grando pa-trio, — car la palrio cs toujour grando. — es per aco que Louti, nous sian vuci aeamina vers Arle, de cors e d'amo, ptjr veni rendre dumagc an pouelo soubeiran que nous a lira dou sourne, car touli saben qifes a-neu que (\e\^n tout, car louti coumpre-nen e saben que la coiimunioun dins Mirtio es la coundiciouo essencialo de tout omu se clisent leimamen Felibre.
Mai sc touti conncissen dins nosto amo lou camin glourious do Maiano ounte lou grand misteri de la raco s'es coumpli, sc louti coumprcncn la pourtado avenidouiro d'aqueu nouvelun lilc-rari que, desfourrelanl coumc un glasi la lengo mislralenco, a fa ilouri dins cinquanlc an mai dc cap d'obro que ges d'aub'i lengo d'Europo, sc touli nourrissen per aquclo lengo mislralenco la mai fihalo amiracioun, cs-ti per aco de dire que Ion Mislra-lismc de nosto amo nous coumande d'abandouna li parladuro terrenalo qu'an bresiha sus n6sti bres!... Ah! lieu despietadous e desnatura aqu6u que lou pretendrie !
Liogo de coundana coume de patoues abastardi c mespresable li parladuro terradoureneo que sonn lou racinun vivent c Ion fui 1111 fougous de nosto lengo d'O, lou Mistralisme, tout au eonlro, a justamen destressouna pertoul ramour, lou respet c lou culte d'aqueli parladuro. Es 6u qu'a pcrlout prouclama lou dro a la vido de t6uli li manifeslacioun de Tamo peirenalo. Es eu »l ue dis en louti : « Parlo la lengo dc la mai re, iluslro-la per loan obro, per toun acioun, per feisemple de touto ta vido, a louto ouro, eu lout bo ». Es eu que, per la voucs dou Tresor Mislralcn, nous ensigno li reglo e lou lion biais de touli nosti parla. Es eu que saludo de-longo, coumc un bon frairc einat. la Ilouri do di pouoto de touto la lengo d'O, es eu que vai cerca It Vermcnouze, lis Arnavielle, li Mir, li Gastela, li Uoubert Benoil, lis Isidor Salles, li Camelat, li Eaeoarrel, li Miclialias, li Kcdiere, e touli, c ttiuli lis autre, autant ben li Biarnes que li Perigourdin, e li Limousin, li Toulousen que lis Auvergnas c li Cevenou, es eu (jue li recampo touli dins uno memo eoumunioun calendalo e que ie dis : « Salut h vaulre, leimis enfant de la terro mairc, que revihas I'enavans naturau, que descadenas lou libre ernic de la palrio! Beven ensemble lou vin de nosti plant! 0, louqueu lou got coume de frairc, car rcbastissen louti lou viei easau de la famiho, i\ passa lems rouina per renncmi coumun ! »»
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Vaqui, Midamo e car Felibre, Fessenci memo do la doutrino fclibrenco. Vaqui lou Mistralismo eu-meme. A(|uelo doutrino a pur elo do s'apieja sus li la vivenl, sus lis time naturau vivent: sus Fengeni espountanieu vivent, e noun pas sus H literaturo d'imitacioun e de coumando.
F, aro, en esperantl'obro dou terns, dins i'asscguranco qu'aven de nosto respelido e di lei de soun endeveni; en esperant lis eseasenco fatalo que, beleu a la subito, nous fourcaran d'intra dins de bataio decisivo, nous unissen tout! eici dins la eie^ula mistralenco per cicclenci, a coustat d6u Museon mistralen, dins l'esmeravihamen de la beuta de Mircio-
E t6uu\ couneissent que sian ddu Felibrige vertaditf, couneissent qu'eu soulet destressouno lis eime e li parla terrenau de tout lou Miejour, qu'du soulet nous adraio e nous enauro vers l'unila prefoundo de nosto lengo, couneissent enfin qu'un tan Felibrige cs aqu6u di primadie, aqueu de Fonl-Segugno e de Maiano, ieu vous demande d'apoundre vosti voues a la mieuno per crida d'un soulet alen : -c Vivo lou Felibrige que vicu e qu'a de vieure ! Vivo lou Felibrige mistralen ! »
PtaRK DEVOLUY (Jidclams de Bianil
Is aclamacioun magnifico de touti li cor, lou capoulie clavo sadicho, d'enteria que dos lagremo de bonurper-lejon i cibo dou grand maianen.
Apres la cansoun de la (loupo, que Frederi Mistral canto, es la reino d6u Felibrige que pren la paraulo, e dis :
Discours de la Reine
Te saltule, oustesso nostro, vilo d'Arle ! Cieuta benesido, em-perairis de Femperi Sant-cstelen, que majestousamen duerbes ti porto is amourous de toun islori, de ta glori e de ti chato en-cantarello !
Fugue dins ti nobli rouino, fugue davans toun pople quejurere amour e (idolila a nosto eauso ! ac6 noun Foublide, e vaqui per-que la feslo d'au-jour-d'uei m'es un chalc ufanous.
De que vertadieramen nous ispires, Arle nostro ?
Lou gaubi, lou goust, lou perfum, Tamo greeo de la Prou-
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veneo iolibrenoo; nous cnsignos la mesuro, ae6 vou nous dire dc sempro chausi c cult la flour di causo, d'onaura lou beu, lou sanl, fegrcgi mislralisme qu'es subro-tout : Oaei, Lume c Poueslo !
Noun vole, Messies, bleima li reformo neoessari de I'ourga-nisacioun felibrenco qu'an bravamen cntrepresso li majourau ; mai prenes la peno de vous ramenla que sian d'abord dc can-taire librc, puleu que d'academician enregimenta, repourten-nous a la couneepcioun felibrenco d'Aubaneu dins soun llame diseours de Fourcauquie : « lou felibre cs aqueu que trefoulis, que s'cs-mou de sa patrlo, dc sa lengo meiralo, de la fe, de la beula di femo e de l'engeni de si iroubaire » vaqui la couneepcioun memo dou felibrige evangeli de Font-Segugno !
Durbiss&s li proumies Armana, respiron uno fe tendro e siavo; lis aspro discussioun religiouso e poulilico, regrclouso d6u grand sieele d'O, qu'au regneja quauqui terns, coume autant d'esluci de malandro lou Felibrige de vint an plus tard, eron ignou-rado d'aquelo reneissdnco veritablamen jouino e sabourouso.
Se eharravo pas alors di sourno e vano queslioun tie federa-lisme, de descenlralisacioun e que sabe icu ! Noun se patiavo que de Prouvengo printaniero, cresliano, pacano e idealo!
Creses pas, Messies, que vogue bleima la constitucioun felibrenco, nimai li loimi reformo eslalulari que venon d'estre prou-clamado per lou Counsislori, mai noun sieu que la Hcino, litre poucli que noun relevo dis estalut, pode dounc parla au noum eternau di dre de la Pouoslo; e vaqui yo qu'ai fa. Sian-li pan pau, li Felibre, li descendant di troubaire ? Eh ! ben, Messies, fau re veil i a la simplesso d'aqutiu felibrige printanie, un pan buumian, pamens ideau de segur, piei mai jouine, mai vertadie francamen, qu'un Felibrige csagcramen amenistralieu.
Lou Felibrige es un aeamp de cantairc. Li viei troubaire an civilisa l'agc mejan erne lou culte de la femo...
A vautri, troubaire d'au-jour-d'uei, dc remouslra au mounde quo la Pouoslo es la formo proumierenco e supremo, la toco soubeirano de la civilisacioun !
E per acaba, ausse moun brinde a la santa d'aquelo esbrihau-danlo laulejado ; vous sou vole la pas e L'uiiioun uecessan a l'acoumplimen di belli causo; bublidon pas que sian d'ami, que sian de fraire, e piei fasln d'un vers famous dou Mestre nosto deviso : « Mounten vers la lumicro en nous amant. »
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Aqu^u lumc Ion couneiss&n ttfnli; es I'Rstcllo Santo que des-piei tant d'annado enfioco v6sti cor, vosli paraulo ; si rai esbleu-gissent ansin enlusiran v&sti piado dins Lou camin espetaclous de la Poueslo o dc la G16ri! (Reclams de Biarn)
Per la Gascougno e lou Beam, es lou president Plante que brindo. Brindo per lou Bournat, Dujarric-Des-combes ; Charloun canto Moun Sant-Mlqu&u e YEn-dourmido. Lou majourau En L. Constans fai couneisse que lou ministre de rKstrucioun publico i'a douna mes-sioun d'ana faire, a l'Espausicioun de Liege, en Beugico, uno counlerenci sus la Literaluro prourencalo, eque a agrada lou titre de sa counlerenci, que sara : Mistral et son ceuvre.
Brindon pereu Bruisset, A. Flottes, lou majourau Mouzin, lou majourau (iuillibert, Roger Brunei e Na Mario Mistralenco, que si paraulo enauranto nous es grand gau de li douna :
Es-ti per escasenco que Santo Estello a guida vuei n6sti pas dins la salo d6u Lioun d'Arle?
Es pas dc ereire.
La luminouso menarello di Felibre a vougu de-segur, dins aquesto sesiho, evouea un simbeu.
E que simbeu? Aqueu d6u noble Lioun cnarquiha sus lou pavaioun d'Arle, dins sa resplendour de gl6ri e d'istourico independenei.
Salut dounc, o blasoun de la liouino galeso!.
Tu saras lou menaire di terns nouveu ddu Felibri^e. Tu, tre-sanant de voio, nous baiaras la valour e la foreo per a para de-longo nosto Gauso santo e la coundurre a soun triounfle, au dardai di set raioun de nosto Estello. (Prouvengo)
E se clavo la sesiho, a quatre ouro, per ana is areno ounte se fai uno superbo courso de biou.
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Li noum di cigalo. — En dounant lou noum di cigalo atri-buido i majourau dou Felibrige, dins noste darrie numero, noste es-tampaire n'a sauta uno, aquclo de Langlado, e nous es en-de-bon dc repara leu-leu l'oumissioun :
En Alehsandro Langlado ague la cigalo de Lansargo, avengudo a Trousper Estieu en 1900.
Dins VAioli dou 17 mai 1895, En Louis Aslrue a douna la normo di majourau dou Felibrige erne lou noum di cigalo, que n'a rebateja quauquis-uno de soun sicap.
En Gastoun Jourdanne, i pajo 79 a 81 de soun Istori ddu helibrigt, \\ douno pereu, en apoundent que n'a coupia la normo dins VAioli.
— A Marsiho, lou jouruau patouesejaire, La Sartan y ven de cessa sa publicacioun, qu'avie trege an de terns fa lou ccungoust dis amatour de galejado. Mau-grat que si redatour s'entestardiguesson a-n-emplega uno ourtougrafi descabestrado, n'en ero pas mens, aquelo sartan, un elemen que mantenie la parladuro marsiheso e qu'ajudavo si legeire a prene lou goust, a-n-ague him d'uno literaturo mai sabourouso e plus auto.
— Ven de pareisse, enco de G. Moutoun, a Touloun, un libre de M. D. Jaubert, avoucat, qu'a per titre Gestes de Provence, rouman istourique (150s-1596) guerro de religioun, publica souto lou patrou-nage de I'Academi dou Var.
En oumenage respetous, aqueu libre es dedica a Frcderi Mistral, rOumero prouvenc^u.
Es un mie-siecle de 1'istdri de Prouven<;o que ressuscito dins aqueu libre, es noste passat que revieu dardaiant e vivent, au terns trebouU di guerro de religioun. Es uno obro de descentralisacioun literari que touti voudran countribui* a>n-assegura lou suces.
L'obro es mandado, franc de port, contro tres franc e mie espedi a M. G. Mouton, empremeire, carriero de l'Ourdounanco, a Touloun.
Li f&sto toulounenco d6u dilun de Pasco
Veici lou galant rampeu que TEscoIo de la Tar go e li Tambourinair* de tMircio bandissien per faire assaupre i valent coumpan, lou tournes musicaire qu*alestissien en ounour e glori de Prouvenco :
Escolo de la Tarcjo Tambourinaire de Miriio
Vbv la Prouvenco en largo Dau ! Dau ! Tambouiin
E dau ! Patroun alargo. Boutas-vous en trin.
Nouastre Gounfrairc,
Lei « Tambourinaire de Mir^io » e lei felibre de « l'Escolo de
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la Targo » faran la benvengudo ei Tambourinaire de Prouveneo que s'acamparan a Touloun per lou Festcnau de Musieo de Pasco e si soun di que serie* agradi&i de tauleja touteis ensen lou Dilun & la dinado, ene6 de I'ostc Masso de Besagno, carriero de TAmourie, ounte irouvarcn bouan pan, bouan vin e bouano caro d'oste.
Si saup qu'aqueleis jour de festo lei gent venon a, boudre dins lei vilo, lamben leis aubeijo e restaurat n'aprouttchon per i'es-quiclia la gargamello eouino un passeroun au eousteu. Es d'ac6 qu'aven assegura leseudello vers Posle Masso que nous tratara coumo fan. Eme chiquanto son pep lesto farcn un bouan recbau-ehoun, eadun pagapa soun eseot e si laulejara k la franco mar-garido, coumo fasien nou&strei reire, en charrant de eo que nous councerno.
Se vous fa gau d'estre de la repeissndo lou fares sail pre avans lou 15 d'abridu k Toni Esclmv/on, seerethn a la Coumuno de loiiloiuij ansin prendren nou&slreis amiro.
Aduses bouano fam e imour gaio, touearen lou got k la respe-lido de la Lengo e dou Tanjbourin, que longo-mai fagon flori !
Adieussias, Nouastre Counfraire, tencs-vous ben gaiard.
Lei Prieu,
K. Ic.ARDKNT C A. EsfXANGON.
E lou dilun de Pasco, en vilo de Touloun, se fague uno festo lu-minouso en Tounour de la musico prouvenfalo e de l'estrumen na-ciounau : lou Tambourin.
Sus la pla^o d'Armo, souto )i rai d'ur, souleu dardaiant, li felibre de YEscoh de la Targo, que bonadi soun aflat valent, lou tambourin avie sa placo dins lou grand councours musicau toulounen, avien our-ganisa la festo tambourinarello.
Li group de tambourinaire de Marsiho, d'a-z-Ais, de Manosco, d'Aubagno, de Lavaleto e de Touloun, avien manda si meiour e plus abile galoubctaire per se disputa li joio.
Apres la pnssado dins la vilo, la bandiero dou group {Mireio en testo acoumpagnado di timpanoun e di palet, li quarante musicaire se grouperon per eisecuta lou mousseu d'ensemble, que fugue aplaudi mai-que-mai.
Louis Guigonnet, dou Muy, durbigue la tiero, e li picamen de man ie digueron proun, a-n-aqulu jouve cscoulan, que si rieu-chieu-chieu avien encanta lis escoutaire.
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Lou proumic pres fugue enleva en un dud csquist cisecuta super-bamen e magistral a men per li mestrc dou flahutet Boeuf e Mouren, de Marsiho. Lou paire Bourre e si dous fieu fugueron majamen aplaudi. «
Mai lou councours acaba, un suces fou avengue au paire Marcian Bonnet, de Manosco. Aquest, campa davans lou Kiosque, quite lou tambourin e un foui en man acoumpagne a cop de foui rounflant, dous mousseu que largue sus soun galoubct, eisecute don memebiais un tresen mousseu em' acoumpagnamen de dous tambourinaire qu'eme eu s'eron groupa, e se fague uno ouvacioun au valent fouitaire.
S'es douna coume joio de paumo d'or, de medaio, de diplomo, de plaqueto, de libre semoundu per la Freirie prouvencalo, per lou Sen-dicat d'iniciativo de Prouvenpo, e per fEscolo de la Targo.
Li laureat di divers councours soun : Mouren, Guigonnet, Boeuf, Bonnet, Theric, Bonnefoy, Barthelemy, Lieutaud, Rey, Laugier.
A miejour, souto uno tendo ounte floutejavon li bandiero prouven-Qalo emai lis escussoun d'Ais, de Marsiho, de Manosco, etc., au ba-louard Dutasta, s'acamperon is acord d'uno marcho que ie bresihavo Tamo de noste Miejour, lou Coumitat, li laureat erne si counvida.
Aqui i'avieM. de Bresc, capoulie di tambourinaire Cacalian st&tian ; Gidde, president di Targaire toulounen ; Ruat, delega de la Freirieprou-vettfalo ; li felibre Menut, Bourrilly, Esclangon, Troin, Fontan, Blanc, Maistrc, Pelabon, Fio, Ginouves, Boyer, Germain, dc VEscolo de la Targo : li 'Baile tambourinaire : Boeuf, Bonnet, Barthelemy, Theric, Canolle, Tassy, etc. Apres li brinde enaurant de MM. de Bresc, d'Es-clangon, Fontan, Menut, se partigue per la grando passado, noun senso ague jita li foundamento d'uno freirie tambourinarello, ligant ensen touti lis amaire e touti li mestre de nosto musiqueto naciounalo.
L'obro dou sauvamen de TEstrumen prouvencau, entrepresso per VEscolo de la Targo, es mai que merit6ri, e i'aplaudissen de cor.
— Lou 11 de mai, s'es marida a Marsiho noste brave ami, lou felibre Anfos Bressier erne* MUo Eulalio-Jano Ducios. Santo-Estello flourigue la draio di galant novi e escampe joio e bonur sus si pas !
— Lou 2 d'abrieu, loucounseu dou Flourege prouvencau, d'Avl^noui), s'es acampa en Bartalasso e a clegi soun Bureu. Lou majourau A. Mouzin n'es lou president ; lou majourau Chabrand vice-presidont ; lou majourau-capoulie P. Devoluy, secretari, e lou felibre Michel, tresourie.
— Lou doutour Jouse Fallen, souto-cabiscdu de 1'Escolo de la Mar,
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ven de faire pareisse a la librarie Ruat, a Marsiho, un pichot dramo en un ate e en vers, La fauto d'un paire, 48 pajo, p. in-8°.
Aqueu dramo, que se « passo en Prouvenco, a Fouro d'iuei », es pres sus lou vieu, e 1'acioun e^ debanado de man de mestre. Li vers soun couladis e lou dialogo ben mena. Vaqui mai, per lou teatre prouvencau, uno oubreto que tendra bello placo e que fara gau is escoutaire, coume fara ounour au valent felibre que l'a escricho.
— A Fourcauquie, enco d'Albert Crest, lou majourau Ougeni Plau-chud a fa pareisse dous galant conte de vihado en proso, Cbarmeu c CMirelo e La darriero fado (31 pajo, p. in-8°), que soun dous conte de fado que vous prenon per l'iue.
— La Revue franco-italitnne et du monde latin, n° mars-avril /905, douno pajo 22 : I, // e Bagno f sounet d'Anscume Mathieu,£oK Ban, e II, A Lamartine, de Frederi Mistral, revira en italian, per Enrico Cardona, soci dou Felibrige.
— L'Escolo de la Mar a tengu un acamp, lou dimenche 5 de febrie, per coumpleta soun Bureu e moudifica soun reglamen segound Pes-perit de la decisioun counsistourialo. Lou nouveu reglamen es esta depausa a la Prefeturo, coume lou vou la lei de Juliet 1901.
L'Escolo de la Mar, autounomo, a dubert un councours per uno peco de teatre en prouvencau de dous a quatre persounage, dou tipe Courteline, militari o coumico.
Taura de pres de valour per li gagnaire e la peco courounado sara empremido i fres de TEscolo. Manda li manuscri avans lou 30 de setembre vers lou cabiscou en Maurise Raimbault, carriero Montaux, 14, o vers P. Ruat, libraire, 54, carriero Paradis, a Marsiho.
— L'Assouciacioun dou Flourege prouvencau inaguro soun acioun de proupagando en publicant, graci au councours atouga de Dono Rou-maniho, de P. Ruat e de E. jacoumet :
i° Un librihoun entitoula T>iscours de Frederi Mistral, e que cau-pra li pajo essencialo de PEvangeli mistrajen, em' un avans-prepaus de P. Devoluy. Sara lou breviari di Felibre ; coustara tres sou Tei-semplari.
a° La Counferenci dou capoulid Devoluy is escourreire marsihes, broucaduro que douno uno visto d'ensemble de l'lstori miejournalo e felibrenco, erne forco entre-signe e noto, e que sara vendu dous sou au pro u fie dou Flourege.
Sounan la rampelado en touti li felibre, group e journau felibren o afreira per que ajudon a-n-espandi aquelo proupagando.
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Lou Flourege patrounaia dins si joumau, acamp, festo, etc., touti publicacioun que ie semblaran utilo a 1'enancamen de la Causo.
S'adreissa per tout entre-signe au secretari dou Flourege, 19, car-riero Sant-Agrico, en Avignoun.
Li libraire afiha au Flourege soun : Dono Roumaniho, 19, carriero Sant-Agrico, en Avignoun; Pau Ruat, 54, carriero Paradis,a Marsiho.
Li Jo flourau de Ni$o. —Lou proumie de mai, mes di flour, Ii Jo flourau de Nico an tengu sa sesiho cinquenco dins li saloun resplendent de Dono Sofio du Terrail, dou Felibrige.
Tout lou beu mounde de Nico ero aqui per aplaudi li gagnaire di joio flamejanto e per escouta li galant diseire.
Li courreire soun esta noumbrous e li laureat valent. Nosto pouesio prouvencalo se i'es atrouvado en coumpagno de poueto Catalan, e li dos lengo sorre se soun freiralamen coumparti li joio.
Dins la tiero prouvencalo i'a agu dous premie pres ex cequo, de-cerni a Visio, pec^o catalano (anounime), e a Louis Funel, mestre d'escolo a St-Pau-dou-Var.
Dous segound pres ex oequo atribui a Lou capoulie di pastriboutt, de Bonofe Debais, e a Joseph de Sucre, a Barcilouno.
Tres mencioun soun vengudo a Mllo Camelia Cocina, a Palma-de-Maiorco; a n-Enri Martel, a Casteu-Reinard-de-Prouven^o, ea Maurise Joret, au Mas-d'Agenes (Lot-e-Garouno).
En trasent nosti felicitacioun i gagnaire de la Targo, no^s es en-de-bon de remembra i felibre que lou sieisen councours di Jo flourau de Nico es dubert e que soun amesso touti lis obro en vers o en proso, de lengo franceso o prouvencalo ; li peco en vers auran de pas ague mai de cent vers e li mousseu de proso mai de 10 pajo d'impressioun
Li sujet poulitique e religious soun enebi.
Lou mandadis de cado peco se deu faire en doublo copi, escri le-giblamen e senso estre signa. Lou noum e la demoro de l'autour auran d'estre escoundu dins un pie cacheta pourtant uno deviso que l'obro presentado aura de pourta.
Li manuscri auran d'estre manda franc de port i secretari di Jo flourau, vila Sophia, 56, balouard de Hmperatrice de Russie, o a M. de Peretti della Rocca, 25, carriero Pertinax, dou premie' de janvie au 15 de mars 1906.
Lis obro anounimo saran boutado foro councours, emai lis obro adeja publicado.
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Li joio saran decernido en festo soulenno sus la fin dou mes d'a-brieu 1906.
— Lou 6 de rnai, s'es inagura, dins l'uno di salo dou Museon Arlaten, lou buste de Charloun Rieu, que l'escultour Ferigoulo s'es agrada de taia dins lou mabre, e qu'es ben lou proumie paisan de Franco, que dins si Cant dou terraire y superbamen edita per Ruat, a magnificamen canta sa terro e soun araire.
Lou vespre, en u:i banquet que Charloun presidavo, couifa de soun viei capeu enclouta, aguent a si coustat dos Arlatenco mai que bello erne a sa drecho M. Lasserre, souto-prefet d'Arle, e a sa gaucho li felibre Bourrilly e Jouveau, Tamo de la festo.
Aquelo festo de Charloun es estado mai que bello e n'en pescan lou gent raconte dins Lou *T{amplu :
« L'Escolo de la Crau, que Charloun n'en fai partido, avie manda set delega : Perret, cabiscou de 1'Escolo; Glatier, Asticr, Payan, Le-bre, Boy, e, a sa testo, Paulin Mathieu, un felibre de proumiero ouro, qu'adusie au Museon Arlaten uno bandiero que dato de la festo ei-guierenco de Sant-Marc dou Cabrit de 1869.
< La remesso d'aquelo bandiero es estado facho soulennamen, en presenci de Dauphin, d'Eisseto (dou Coumitat dou Museon), e de Marius Jouveau, carga per Mistral de lou representa.
c S'es fa, a-n-aquelo oucasioun, uno veritablo felibrejado. Paulin Mathieu, mau-grat si 83 an, a di de vers plen de frescour e de joui-nesso; Perret a canta sa cansoun Lou Dec an ; Glatier a di uno odo n Charloun ; Asticr, Payan, Lebre c Boy an di chascun la sieuno; Eis-seto a di un sounet a Charloun, e Mariusjouveau a clava la sesiho per uno improuvisacioun que n'aven retengu a pau pres eico : «M'a-grado e m'agradara toujour de m'atrouva eme d'ome coume vautre, que, fideu au terradou e amaire de sa lengo, n'an ges d'autre ourguei que d'estre prouvencau, ges d'autro ambicioun que de placa la Prou-ven90 au-dessus de touti li prouvinco, e qu'an lou cor dubert coume la man. »
«< Lou vespre, apres un banquet entime ounte s'es un tantinet feli-breja, li felibre se soun rendu a la salo dou Lioun d'Arle per la Festo. Salo decourado i coulour de la vilo ; armarie e deviso de felibre, is-cripcioun prouvencalo e quatren de circoustanci i paret. Sus la sceno, dintre la verduro e li flour, lou buste de Charloun. per Ferigoulo, talamen ressemblant, que, coume lou Gau de Sant-P'eirt de sa cansoun, Ma Sesidoy dirias que vai canta.
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« La sesiho literati acoumenco per li Fado de VArcoulo, a-prepaus en vers de Marius Jouveau. Julian dis dous mounoulogue : Vent que fembrasse e VEscauftstre. Lou gardian Chabalet canto sis obro ; Valid canto VArlatenco, d'Eisseto, e CMarieto. A. Glatier dis un tros de Mireio e de vers sieu ; Charloun, lou rei de la festo, canto si can-soun, e, dos fcs dins la serado, se ie fai uno ouvacioun estrambour-danto.
Felicitan couralamen lis ourganisaire d'aquelo galanto festo c, parti-culieramen, lou felibre Jousc Bourrilly, que n'es esta lou bouto en trin. Fasen nosti coumplimen en touti aqueli que n'an assegura la reiissido e que nous sara sempre aeradieu d'entendre e d'aplaudi. »
— Benastrugan lou gent Eitor Jacoumet sus la neissenco de soun fieu, lou felibrihoun Jouse-Peire-AIcido, qu'es vengu au mounde lou beu jour de Santo-Estello, e que nous lou fai assaupre poulidamen :
liieu-pieu-pieu ! Rieu-pieu-pieu ! Vow fan assaupre, ieu, Qu'mt beu so}den de Bieu Arribe erne rest ieu!
Jouse-Peire-A Jcido . Vilo-Bicu, lou 21 de mai JD05.
— Li des socijde l'Escolo Vauriassenco se soun acampa lou dimen-che ai de mai, per festeja Santo-Estello.
Es a l'entour d'uno taulo garnido de pastissoun, de vin blanc e d'uno bello fougasso ounte lusissie 1'Estello di set rai, que s'es ten-gudo la felibrejado, ounte eron esta counvida quauquis ami de la Prouvenco e de la lengo nostro. Lou felibre Louis Bechet a brinda en 1'ounour de touti, s'es piei canta e Tinne de la Coupo santo a clavi la festo dins un estrambord sens parie. ^ S'es arresta, dins l'atc d'aquelo acampado, lou prougramo d'uno
*^V grando festo prouvencalo, que se farie Tan que ven a Vaurias, ounte
i'a jamai agu ren de parie. N'en reparlaren a nosti legeire. ' V . __ L'Efcolo Larenco avie manda la biheto counvidarello seguento:
1 1* c ~ Beu Sdci,
Lou mes de mai noun se passe senso que se veguen! Acd va dien toutei lei Laren, e lou Bureu de VEscolo va ben coumpres. Adounc, venen vous faire assaupre que la grand Felibre-
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jado larenco de 1905 sara lou "21 d'aquest mes flouri, ei Tcrmo Seslimi, encd de t'ostc ('atlon'ni, — ounle a vans de s'entaula dlscutaren e adoularen lou Rcylamen de VEscolo.
Parlo soulety beu socl, que saves del nouestre, e nous sara grand gau de vous It reive e de vous apt audi.
Santo E Stella vous adraie!
Lou Cabiscou : F. VIDAL.
Adounc, lou 21 de mai, li Laren s'acampavon en felibrejado, adou-tavon lou nouveu reglamen de 1'Escolo e renouvelavon soun Bureu coume seguis : cabiscou, Pau Roman; soulo-cabiscou, J. Contencin ; secretari, S. Coste ; clavaire, J. Bicheron ; conse, Crest, Girard e lou canounge Bourge.
•— Per testamen dou 29 d'abrieu, recaupu per G. Amouroux, nou-t3ri en Vilo-Novo d'Avignoun, lou felibre Enri Bouvet a la douno au museu d'aquelo vilo de sa superbo couleicioun do mouneiio e me-daio. Au Museu Calvet d'Avignoun a lega touti sis obro literati manuscrito, c au Museon Arlaten a baia touti li moble e causo qu'avie se rapourtant a la Prouv&nco.
— L'Academi di Belli-Letro e Art d'a-z-Ais scmound un pres do 5000 fr a la meiouro obro pretoucant la Prouvciico < Buuco-dou-Roso, Var, Aup-Maritimo, Bassis-Aup, Autis-Aup e Vau-Cluso).
La joio se decernira en 1907 e li peco an d'estre mandado a vans lou proumie de janvic 1907, au secretari de 1'Academi, en quau se lau adreissa per ague lis entre-signe dou councours.
— En mars, M. Gabric Perrier, de Gravesoun, a fa 'no counferenci en Avignoun sus lou poueto de la Mtougrano, En Teodor Aubaneu.
— Jousc Coustoun, felibre, de Mounteu, ven de faire parcisse en bpoucaduro, la T{iboto d'uu sou, qu'eme sa Garbeto dc pouteio tai un bouquet galant.
— Uno escolo prouvencalo se ven de coustitui en Avignoun, souto « Taflat dou grand e regreta poueto Avignounen Teodor Aubaneu », qu'a pres per noum la Mtougrano. Souvetan a La {Mtougrano de noumbrous aderent, jouve e valent, per sousta la Coumtesso.
— Pau Ruat, lou felibre afouga, de Marsiho, ven de faire estampa U counferenci que fague lou 8 de febrie is escourreire marsihes sus lou Felibrige, in-8°, 8 pajo, ques un flame mousseu de proupagando que fara flori.
P* — La Trovince, de Lucien Due, a Paris, a coumeuca la publicacioun
Digiti
zed by G00gle
Lou Pelibrige
dc la bio-bibliougrafio dou majourau En Jan Monne, e a douna, dins soun numero de mars-Abrieu 1905, « Jean Monne*, noutip bi-bliougrafico de Lucian Due, e « Documents * bibliougrafique sus Jan Monne, reculi per lou felibre Eidmond Lefevre.
— Li felibre de Paris an decida que lou mounumen en ounourde Felis Gras sarie inagura lou 6 d'avoust en Avignoun, sus d'un rode meravihous que la Municipalita avignounenco a concedi au Coumi'.at dins lou Jardir, publi de la roco di Dom, au dessus dou Palais-di-Papo.
• - S'es decida que la Festo vierginenco se farie que touti li dou* an. L'an que ven just tombara erne la festo di grand Jo Flourau scle-nari dou Felibrige, que sar.m segui dou courounamen de la nouvello reino dou Felibrige. Mai se lou Coumitat a remanda la festo, noun a empacha dono Mistralenco de la celebra, lou 7 de mai, a Maiano, «n acampant a soun entour, per li benastruga e li courouna, li set cha-touno maianenco qu'avien pres la coui:o arlatenco aquest an.
E veici li paraulo que Na Mario Mistralenco i'a dicho :
Coume aquest an passa, midamisello, celcbran, vuei, entre nous-autre, un resson e un renos de la Festo vierginenco.
Vous rapelas, parai, co que vou dire aquest beu mot : Festo vierginenco ?
Se fague per ounoura li chatouno fidelo i tradicioun de la Prouvenco que prenon la couifo, lou riban e lou fichu, per la proumiero fes, em' entencioun de li garda.
E perque voules garda lou noble abihamen di Prouvencalo d'Arle ? Es per co-que, mignoto, aquel abihage es aqueu de voste endre, es aqueu mounte vosto jouinesso, voste bon biais, vosto beuta, ressorton forco mies qu'eme l'atrencaduro di da-moto.
Voste coustume es jamai esta tant poulit coume au-jour-d'uei. Es tant galant, tant elegant, que li poueto, lis artiste, li gent de goust d6u mounde entie, venon dins la Prouvenco per vous veire e vous amira.
Sieu urouso, mi chato, de vous n'en faire mi coumplimen, emai de vous oufri aqueste pichot regale, a Toucasioun dou mes de mai, que fai espandi li flour e regreia tout c° qu'a-grado !
— Dins li librihoun de proupagando que lou Flourege espandis, i'a, que s'estampon d'aquest moumen, Li discours de Sanio-Estetio,
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de Frederi Mistral, erne prefaci dou capoulie Devoluy. Aqueu voulume de 120 pajo couniprendra 24 grand discours, d'a-prepaus de circous-tanci emai tres cant prouvencau : La coupo, la Festo vierginenco e lou Cant dou Cinq nan tenari.
— Lou group literari e artisti de 1'A. E. T. N., afiha au Felibrige per fobro de pronpagando patrialo, a dubert soun segound councours de literaturo, musico e pinturo. Uno part especialo per la lengo d'O (literature prouvencalo^ ie flguio. Es despartido en dos seicioun : vers e proso.
Li joio dou. councours soun : un pres d'ounour semoundu per lou menistre de TEstrucioun publico e di Beus-Art ; 2 niedaio d'argent; 3 medaio de brounze ; forco beu diplomo.
La jurado sara presidado per En Peire Devoluy, capoulie dou Felibrige. Lou councours sara claus lou 30 de setembre venent. Lou prou-gramo detaia caupent li coundicioun d'amessioun, emai touti entre-signe utile sara manda sus simplo demando adreissado a M. L. Vanel, secretari-generau de 1'A. E. T. N., 14, carriero Sant-Sebastian, en Avignoun.
— La CMadaUno, aqueu sabourous e enaurant pouemo que lou fe-Iibre canounge Beguin, de Brignolo, a escri en ounour de la pecairis sublimo, vai enfin parcisse en un voulume magnifique, ounte lou beu felibre a bouta touto soun ispiracioun de poueto e tout soun engeni d'artisto dessinaire. Aqueu libre sara un meravihous rai apoundu a la courouno pouetico de nosto Prouvenco.
— Lou 14 de jun, dins li saloun dou cafe Martino, a Marsiho, lou felibre Paulin Guisol, ancian cabiscou de TEscoIo de la Mar, a fa 'no counferenci sus lis acampado felibrenco : li Felibrejado.
— Lou 21 de jun, En Alessi Mouziu a parla davans un auditori noumbrous, dins la salo de la Bourso, en Avignoun, sus « FelisGras e soun obro », e a fa prouado.
— Escolo (Mistraleneo. Uno escolo felibrenco ven de se coustitui en Arle, que lou felibre Jouse Bourrilly n'cs lou cabiscou. Aquelo escolo ramplaco 1'Escolo dou Lioun. Mistrau a autourisa la respelido d'aqueu group souto soun noum, vist la toco que perseguis e qu'es « Je restaura e manteni en coustiero d'Arle Tesperit c 1'acioun felibrenco, per fespar.dimen di letro, art, mestic e scienci d'eime arlaten c n»ajamen de la lengo e de l'istori. fi parieramen, de sauva de des-casenco li mounumen, lis us c lou coustume que d'Arlc es lou patri-moni glourious. »
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— Li Fclibre de la Crau an celebra Santo-Estello, au casteu de La-inanoun, dins festramboru e la joio enauranto.
— Lou 25 de jun, li felibre de PEsco'o de la Mar, de Marsiho, s'acamperon a la * Villa des cigales » vers lou felibre Pau Ruat. Li counvida noumbrous eron re^aupu em' avenenci e graci per Mmo Ruat e sa geato chato Berto qu'errTun gaubi tria fasien lis ounour de sa demoro.
A la fresquiero, souto li superbi marrounie de Tescour, abandeira e flouri, lou retra de Mistral douminant I'acampado, li counvida an aplaudi li felibre Jan Monue, D r Fallen, Pascal Roustan, Paulin Guisol, Abel Laugier, Louis Bounaud, Jouse Chevalier, Gustavo Reyne e Amable Richier, qu'a tra erne bon biais la noto galejarello e pla-sento.
Apres li refrescori seinoundu per lis oste galant, s'es chanja de rode e sus la terrasso de la Villa, un councert prouvencau s'es ourganisa ; i'aven pica de man per Mllo Guisol, que voucaliso divinamen ; per Paulin Guizol, que nous a canta Beu Tourves; Reyne a di sa pefo Li Figo t que la musico es dou felibre Allavene ; Richier a canta La Coucourdoy la Femo e li T>oulour flematismalo ; P. Ruat a di Ma sesido, de Char loan ; Mllo Ruat a bresiha lis Esttllo, d'Aubaneu, e s'es clava per lou cant de la Coupo.
— Lou dilun de Pandecouste, d'entcrin que Santo-Estello se cele-bravo en Arle, li Bretoun festejavon a Mount-Fort-1'Amaury, lou Pei-doun d'Ano de Bretagno. A-n-aqucu prcpaus, lou pouelo Leoun Du-rocher, president d'aqueu groupamen de Bretoun e de ceutisan, a recaupu dou mestre de Maiano, la letro que seguis :
Maillane-en-Provence. Mon cher Pentyern,
• Puisque mon tambourin cut jadis le plaisir de bourdonner
d'accord avec votre biniou, vous voudrez bien, 11 est-ce pas ?
presenter mon hommage a la bonne Duchesse qui personnific la
Bretague dans vos souvenirs de Breton, comme la Reine Jeanne
symbolise pour nous Tage d'or de la Provence.
Ce que vous sentez de tres doux, de tres fier, de tres pieux en
fetaut et chantant et glorifiant la Bretagne, nous I'eprouvons,
nous le seutons en fetant et chantant et glorifiant la Provence :
le gui sacre croit sur vos chenes et sur nos amaudiers aussi.
Nous so 111 mes done allies pour le maintien du meme culte.
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Et ne nous decourageons pas devant la vague folle qui, en tout submergeant, croit etablir sur tout la monstrueuse platitude qu'on appelle « table rase >. Refaire a nos patries I'indepen-dance de leur ame, une independance ideale, par le maintien de notre langue et de nos traditions ethniques, voila certes une tache qui peut suffire aux ambitions des mainteneurs les plus vaillants et des plus obstines druides !...
F. MISTRAL.
M.ORTUORUM
— Lou 30 d'abrieu, en sa vila de « Pamparigousto », enaurado vers lou quartie de la Tourre, en lerro de Vilo-Novo-d'Avignoun, es mort lou felibre Enri Bouvet, lou bon, lou fideu, Tanustadous Bouvet, que s'es amoussa en plen pantai, dins si 55 an.
Amo d'elei e cor d'or, Bouvet ero ben 90 que se puu dire lou vertadie felibre, amant soun Avignoun e sa Prouvenco mai-que-mai.
La Prouvenco perd en eu un amaire apassiouna, e nautre un ami di mai devot, di mai afeciouna.
Lou proumie de mai, li felibre avignounen. lou beu Flourege que just venie de se recoustitui, racoumpagneron, esmougu,vers lou cros ounte anavo dourmi soun darrie som e, au noum dou Felibrige, lou capoulie En Peire Devoluy, ie fague lis adessias lagremous en aquesti paraulo pretoucanto :
Paraulo dou Capouli6
Au noum d6u Felibrige en dou, au noum de nosle most re Kn F. Mistral que noun pousquenl se rend re vuci en Avignoun in'a carga de lou representa, venc dire un supreme adieu a Tun di meiouv felibre avignounen e, pocle lou dire Lamben, a run di meiour dis ome.
Lou felibre Bouvet, mestrc en gai sab6, coumtavo dins tout lou Felibrige re 11 que d'ami. Felibre dins Tamo, felibre dins touti li manifeslacioun de la vido vidanto, Bouvet nous laisso 11110 obro requisto en vers emai en proso. Soun Feme I an regouirant de
Kehbiige, T. XIX, 1005 3 (Jun)
Digiti
zed by G00gle
sentimen noble, soun Viei Avignoun qu'erj a mand d'acaba provon dins eu un poiieto de ra<;o <iue louli amavon. Coulabou-ravo on touti lis armana e revislo do Prouveneo, de-longo amis-tadous, de-longo pourla d'onavans e deslrambord.
La nouvcllo do sa inorl nous es vengudo juste dins lou mourn en qu'avian enlre li man i'esprovo d'uno de si poueslo inedilo, Lou mes de mat, ounte tout lou nouvelun de la primo esclato en Hour vigourouso, en oudour de sano e forlo jouinesso. E, verainen, l'oupousieioun d'aqueti eanl IriounHau de jouvengo, eme la subito e erudelo realita nous bagno lis iue d'uno emoueiouo pougnento.
Ks que Bouvet ero de la bello ra«;o raccjanto di troubadou e di felibre primadie : Tamo en lesto au proumie* rai dou soule-iant, toujour en quislo d'empressioun novo c fresco, afeeiouna dins touti si recerco, Bouvet s'enanavo au imlau di varai de la vido, paga de tout pensamen per uno entre-lusido d'ideau.
Ab ! bello aino de pouMo !... Mo rapelle, e i'a deja long-lems d'aco, de nosli l&ngui eharradisso a rounibro dou palais giganl que Bouvet n'en eouncissie eoume ges d'aulre li fatorgo e li legendo. L'cspcrit alerte, sempre boulegadis, Bouvet eslounavo per la vivaeita de sa paraulo e I'imprevisl ouriginau de si eoun-eepeioun. Senso reire-prensado, <5u s'cnlioucavo per lou beuclou bon dins touti si formo.
Mai quan es aqueu que, lou cuuucissent, noun famavo?... Bouvet ero bon autant que moudesle ; toujour lest a faire plesi, a rendre service... Pecaire! eoume un savi, eu s'ero retira sus lou roueas iluslre de Vilo-Novo, e, de sa demoro amistadouso, avie sachu faire la Pamparigousto de si raive.
Ab ! bello amo d'enfant, elar esperit de troubaire ! Quau m'au-rie di, i'a quauqui jour a peno, quand me legissies loun pouemo dou mes de mai que tis iue terreslre lou veirien pas aqueu rnai sabourous que eantaves? Quau m'aurie di que vendrieu lantleu traire sus ta toumbo Tadieu di eambarado que te plouron!
Paurc Bouvet! le sies amoussa subran, senso que lis ami agon soulamen pouseu eounfourta ti darrie moumen. E aro d'amoun-daut, di elarsaliseampounte touu amo alabro d'ideau s'es cmpla-nado, podes enlin joui* di pantai subre-uman.
Adieu Bouvet! que te fugue lougiero aquelo terro de Prouveneo quas tant amado e qu'as enlusido de ti trobo goustouso.
Nautre eounservaren piousamen ta memori e te gardaren tous-
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lems dins nosti reng la plaeo d'ounogr que to reven, la pla<;o qifes dcgudo au flame pouoto, a Tonic d'elei quo vuci plouran Luuti sus loun cros enlre-dubert.
Aqueli paraulo que dison mies que 90 qu'aurian pouscu lou faire tout lou bon e lou beu *de la vido dou felibre regreta, ane-ron au cor de touti, quand lou brave ami, lou disciple ferverous dou paure Bouvet, Toumas Davi ague laissa desbounda soun amo, lis iue se negavon de lagremo e li cor eron regounfle d'emou-cioun.
Veici la bello dicho de Davi Toumas :
Paraulo de Toumas D&vi
Es lou cor gounflo de doulour quo venen, davans lou cros dc nostc ami, lou brave felibre tlnri Bouvet, trairc noste dame, noste supreme adieu.
Segur que nous esperavian pas a uno tant vitiulento despar-tido; mai la despietouso mort, la duro scgarcllo, que dempiei quauquis an cabusso nosti plus afouga felibre, a passa dins noste vesiuage, e de Pamparigousto n'en a ravi lou moudeste c sa-bcru castelan.
fcro 1'ouro, pamens, ountc lou brave Bouvet nous devie pa-reisse que tout Irefouli de s'atrouva dins lou rode encanlareu e aina de si raive ; car, fau lou dire, li cousliero souleiouso e feri-^uulado de Vilo-Novo avieu cativa soun amo de felibre. le* sem-hlavo que quaucaren de rcquist devie se desvcla dou mie* d'a-<pieli parage tant treva, autre terns, di sabcru c dis arlislo. Dou inaci Tavian vist en grando joio, quouro — i'a uno deseuo d'an — ague croumpa lou maset que, restaura dc nou, poudie faire que lou chale de sa vido c lou regale de sis ami.
Mai, las! lis ouro, en aquest mounde, picon pas toujour per nostc countentamen, e la vido s'esbigno, lou plus souvent, qu'oii-sournido per touto meno de malan que nous acipon ; e noste ami, lou bon felibre, degue beurc sa larjo part a l'aspro eoupo d'ama-run que i'escampe trislour e trebouleri, alor que 16 pareissie sourrire.
Mai ouule noun cessavo de trouva soulas e recounforl, eru dins la puuesio, dins ramour de sa bello Prouvenco! La poui^sVtj nvenciyalol elamavo i vesitairc afeciouna de soun Pampari-
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gousto. E, vertadieramen, lout noun vous poudio" que hula vers la poueslo, en vislo d'aqu£u magnifi amiradou que, dou Vcnlour is Aupiho, se i'esperlongo souto la capo d6u eeu hlu, en vislo d'aquelo hello, noblo e anlieo cithita papalo e dou Rose majes-tous que la poutouno; en vislo de la tant drudo e verdejanlo piano coumladino, e d'ounte la fouligando Durengo, coume uno veto argentalo, se ie* mostro pereilalin en riho dc Prouvenco. Es tout ac6 heu tamben qu'encigalavo noste poueto regreta, car se plaisie" k dire encaro :
Be davans Avignowi qu'au souleiant treluso, Quiha sus un roucas dou Hose poutouna, Heluque lis Aupiho e Ventour, soun einat, K ma teulisso assousto e lis Art e la Muso.
Ah ! hen segur, coume lis assoustavo! Jamai, noun jamai, Vilo-Novo avie pouscu veire de lant noumbrous souveni dins un tantpichot relarg. Ero, noun se poudie cessa de redire, un Mu-seon Arlaten en miniaturo; li lahleu, moble e causo caro k nosto Prouvenco se i'empielavon k bol-eime e dins un ordre amirable; la Muso de nosli niestre se fespandissie coume uno roso en plen sou leu de mai e lou perfumavo.
A la recerco de tout lou heu per la Prouvenco, es per la Prouvenco qu'avie sacriflca li dame" jour qu'avitf 'ncaro k vieure. Es per sa gl6ri qu'cscrivig, per soun renoum que furnavo, per lou lieu e lou Verai que cantavo! E lau apoundre k sa memori que dins I'amour de sa Prouvenco venie se foundre aqueu de Franco.
Ero, noste ami, un bon felibre e un hon crestian, se pou dire. Avans de s'ana jaire dins reterne soulas, disie k soun counfes-sour : « Co que regrele lou mai en partem, es ma hello Prouvenco ; e co que desire, es que lis iniquita que rajon sus la Franco enie ieu s'esvaligon... »
E soun vii'i Avignoun, ah ! coume l'amavo tamben ; l'amavo d'un amour desparaulablc. Soun obro islourico e manuscricho sus sa vilo nalalo sara, per lou hen di saheru e lou regale di felibre, depausado au Museon d'aquelo vilo. Aqueu d'Arlc, founda per lou Meslre, aura 'no larjo pari de si relicle, e tamhen lou de moun Vilo-Novo !
E vaqui perque, ieu soun ami e felibre dou pais qu'amavo tant, ai vougu adurre sus soun cros entre-duhert I'adieu de mi
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coumpatrioto. 0 moun bel ami, adit^u, au noum dis abitant de Vilo-Novo, e subre-tout d6u vesinage on quau rendi£s service per ti bon counseu, adieu, au noum de touti lis ami e de ttiuli ti parent; adieu au noum de touti li felibre d6u Fiourege e de Prouvenco, adie*u, e a reveire dins .la glori do Santo Estelio ! a reveire dins la pas e la his eternalo!
— Lou 5 de mai, li clas sounavon tourna-mai ; la mort, la traito segarello, d'un cop de daio, nous *embrigavo lou cor, en toumbant, a la flour de sis an e de soun engeni, lou majourau carcassouncs En Gastoun Jourdanne.
Peire-Gastoun Jourdanne qu'ero, despiei quauque terns ama-lauti, e que semblavo agu£ repres vigour e joio, tout d'un cop, lou mau I'ensuque traitamen e Tempourte, laissant sa famiho e sis ami dins uno desoulacioun qu'es pas de dire.
Ansin se barravo loulibrede la vido d'aquel infatigable lauraire, d'aquel amourous furnaire di causo dou passat, d'aqueu luminous esprit que sabie faire trelusi de tout biais soun amour de la pi-choto patrio.
Lou dimenche 7 de mai, sus lou vcsprc, noumbrous fugueron lis ami, li coumpan de l'Escolo audenco, que n'ero lou cabiscou, li felibre, que l'acoumpagneron au cementeri Sant-Vincens.
Aqui, davans lou cros que s'anavo barra, M. Cros-Mayrevieille, au noum de la Soucieta dis art e scienci, en paraulo esmougudo, fai l'eloge d'aquelo amo de pensaire e de poueto que s'es esva-lido e qu'a fusa vers 1'infini.
Lou majourau En Prousper Estieu enauro, piei, supcrbamen lou felibre, en aqueste paraulis entristesi :
Paraulo de Prousper Estieu
Car Confraire c car Amic,
E veiei, ai las ! nostra darriera charradisa ! Me rcspondras pas; mas, s'es verai l^Emperi de las Ombras, m'auziras, e mas simplas paraulas iPadiu te balharan solas, lo solas preeioz de l'amistat. Quantas n'abem faitas, d'aquelas eharradisas aslra-das, dempei mai de vint ans que nos coneisiam ! Me remem-brarai duscas la fin de ma vida — e, a-n-aices!a oru, ifi a al mens un que se n' remembra lam ben — d'aquela felibrejada de
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jS Lou Felibrige
Polhariez, lo Font-Segunha audenc, ont abias acovidat tots los que te pareisian pro destaeads de las cauzas pasadisas e aziran-tas per poder eomuniar sens arracacor dins un ideial de vida amistadoza, de vida utilament obrauta en fora de las pasions dcscabestradas de la politica. Aqui cran : lo majoral Achille Mir, En Peiro Pratz, son jolgar, e lo grand critic d'art En Jan Alboize. Tots ties son morts abant tu, e se fan rares los que dem6ran... Qu'una bela Jornada passercm ! Com los filozofes antics, debrem-babem lo colcar del 9olelh e preniam Tora del luscre per fora de I'alba. E tu, qu'abias deja tastat at amarum de las onors ci-vicas, pozabas dins nostra subregaia companhia lo mel de la ver-tadiera amistat e lo plazer divenc qu'om troba dins lasmescladas de -la Pensada. Tal eras, a-n-aquel temps, lal as demorad duscas ton darner respir. Garcasona, ta ciuda mairala, pod estre gloriza de tu. Ta granda pasion era de la faire coneiser, aimar e remi-rar. Quand, i a dotce ans, lo grand Mistral e lo capolher En Felix Gras vengueron, subrc la dcmanda, portar la Copa « que nous ven di Catalan » dins la claslra de Sant-Nazari; quand, fon-dabas, pel salvament e Tillustracion de la Icnga d'Oc, l'Eseolo Audenco, dont devengueres Tardoroz Capiscol ; quand escribias tos libres : Bibliographie languedocienne de VAude, Contri' bidion au Folklore de VAude e subrctot ton Guide de la Cite — que beleu as pas agut lo lemps d'acabar — es per ta gl6ria de Caroasona que trabalbabas. Com tots los generozes, abias de-brembat dempiei long lemps los malcors que congrelban las ge-lozias e las bateslas dels partits ; Carcasona abia Pa ire de plus faiinar com al temps ont te faguet son primicr Conse, e tu, ai-mabas semprc Carcasona. Abias d^autras amors. Jove encara, laisant a d'aulres TAvenir, le virabas vers lo Pasat. E lo monde sabent le dcu : Restitutions d'un Pagus de VAude, les Litterateurs languedociens de Xarbonnea Vepoque romaine, Es~ quisses lilte'raires et histo?'iques 1 Les variations du littoral narbotniais, Les litterateurs languedociens de Narbonne, Climat et productions naturellcs de VAude. Qun temps pre-cioz te faguel ganhar ta mort politica! Se, com m'cs estad dit, fenganeres aqui-subre, laissa mo clamar la paraula celebra : Felix culpa !
E vcici s6 que sera la melhora g!6ria literaria dins los tempses avcnidors : ton Eloge de Pierre Gowlelin e ton Histoire du
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Felibrige, Aqui, as | as fail solament obra dc seca erudition. A la bona noticia, al precioz document istorie as ajustal l'ideia fe-gonda. Fs estad lo semennirc.de pensadas qu'espeliran c lloriran forsadament, es estad i'istorian clarvczcnl de nostra Renaisensa occitana.
Vaqui perque ton nom elareja lenh de ta Ciutat aimada, vaqui perque la mort cs pas grand cauza per tu. Ton 6bra de grand trabalhaire, de sabent e de patriot lengadocian tc balhara encara longa vida.
Al nom dels Felibres de l'Escolo Audeneo;
AI nom del Consislori del Felibrige, don I eras un majoral mareant;
Al nom de l'Academia dels J6es Florals, dont eras un mestre escolad, te balhi, car eon Ira ire e car amic, la darriera abrasada terrenea !
Apres li paraulo dou majourau en Prousper Estieu, Achille Rou-quet prengue la paraulo au noum de la Revue Mtridionale e de la presso loucalo e regiounalo, que n'en fugue, En Gastoun Jourdanne, un dis escrivan li mai renoumena e li mai brihant.
— Ai ! las ! la segarello despietouso noun avie acaba soun obro marrido. Lou 12 de mai, la mort nous raubavo En AnfosTavan, Fun di set primadie dou Felibrige.
Ah ! la despacho que m'adugue la novo de sa mort m'estrasse 1'amo, qu'ero Tavan, lou proumie felibre qu'avi^u couneigu, per Faflat de Mistral; qu'ero un ami, un fraire per ieu; qu'avian mescla nosti d6u, nosti lagremo e nosti panUi. Es soun amour de Santo Estello qu'avie enflouca moun estrambord, es em' eu qu'avieu fa mi premie pas dins la draio felibrenco ; eu que mV vie* mena vers li felibre Bourrelly e Verdot, qu'alor eron li sou-let, a Marsiho, que caminesson dins lis orto fonr-segugnenco.
Es en plourant que lou beu passat de nosto jouvenco, de nosto afecioun, de nosto amour de la Prouvenco, davans mis iue, o glouri^us Tavan, a dardaia coume uno csluciado.
E just quouro tisami, tisamiraire, o poueto d'elei, voulien cou-rouna toun front luminous, just la mort te derrabo a l'afccioun de ta dono desoulado, de toun drole descounsoula, de tis ami que ta despartido a coumoula soun amo d'amaresso.
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Tis 6ussequi, o ilous cantaire d'vtimour e Plour, fugueron uno manifestacioun de simpatio, d'afecioun, d'amiracioun. Tout Casteu-N6u acoumpagne vers soun cros lou dous cantaire di Frisoun de Marieto, e li felibre noumbrous te fasien courtege ; lou ca-poulie En Peire Devoluy, li majourau Mouzin, Jouveau e Ronjat, li felibre B. Bruneau, Favier, Vidier, Vassel, Vidal, Bi'un. D r Tallet, etc., etc., avien courregu per te douna un testimoni de la vcneracioun, de Famour qu'avien per tu.
Dins la gleiso emai au cemented, moussu l'abat Roux, curat de Casteu-Nou, a fa lis adessias desoun cor ami e au noum desi parrouquian, a-n-aqueu qu'a auboura uno aubo d'esplendour sus sa viloto.
Au noum di Gadagnen, M. A. Vidal a lou proumie pres la paraulo davans lou cros.
Lou capoulie a, piei, tra sus la toumbo li flour de pervenco au noum d6u Counsistori e dou Felibrige en aquesti paraulo :
Paraulo d6u Capouli6
Au noum dou Felibrige en dou vene pourta lou supreme atlie*u a noste regreta majourau de Font-Segugno, a I'ogregi felibre primadi6 En Anfos Tavan...
Fa pancaro d'ac6 ben un an, nous acampavian t6uti eici, li felibre, per celebra lou cinquanten anniversari de la foundaeioun tl6u Felibrige, e noste ami venera, tout revoi e tout flame, nous aculissie" dins soun Gadagno ben-ama em'uno aveneneo eouralo que fasic* gau en ttiuti.
E, subran, dins lou moumen que, sis ami, nous aprestavian a veni reveire lis oumbrage de Font-Segugno per ie* freireja em'eu, tout subran, veiei que resclantis un elam de dou, despietadous e rau, nous adusent la nouvello de sa moil... Ah! veramen, l'Astrado es mai que mai cruilelo e la mort sego senso lassige... Tavan ero Tun di darrie subre-estant de Font-Segugno. Em'eu dispareis uno caro csquisto de poueto, un ome amistadous e bon, un eieutadan d'elei. Noun rapelarai eici sa vido nimai soun obro. T6uti li councisses, e d'autri mie*s cmparaula que \6u sau-pran dire co qu'es mestie*. leu simplamen, lou cor esmougu, vene semoundre a la famiho descounsoulado (li cousent regret de I6uti li Felibre; vene me faire lou porto-paraulo de I6uli
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n6stis ami, despiei la Gascougno enjusqu'i Nico, e dire, en f&ci d'aqu^u cros badant :
Adi^u, Tavau, adi£u, mcstre felibre, poueto de l'amour e di plour, adi£u paure e grand ami... li Felibre gardaran vosto inemori dins soun cor, an meiour rode, e Pist6i i patrialo englou-riara dou rai de voste noum la plus bello aubo de nosto respe-lido naciounalo.
En Alessi Mouzin parlo en seguido au noum dou Flourege Prouven9au.
Aloucucioun d'Alessi Mouzin
Aqu&sti darrie terns, lou bon m6slre Anfos Tavan, sempre fid6u &-n-assousta de soun noum majourau t6uti lis obro feli-brenco, nous disie coume i'agradavo d'ave* un seti d'ounour dins nosto soucieta d6u Flourege.
Lou Flourege, vuei, ven ploura erne* v&utri lou bon mestre Anfos Tavan, e tamben touti li group felibren d6u Miejour, do Paris, de pertout, lou plouraran long-tems.
Piei, ieissas-me lou dire eici, ai un autre litre per parla davans lou cros d'un grand felibre e d'un apassiouna Casteu-nouven, es que si£u noun soulamen felibre .'dins Tamo, mai Casteu-nouven dins lou sang. A provo que moun reire-grand, nascu en aqueslo terro benesido, lis Avignounen lou noumavon Caslen&u. Ansin sian doublamen fraire; sian dun Casteu-n6u que, so noun se glourillco d6u vin ensouleia di Papo, es arousa, embeli, pouetisa, per Font-Segugno e per la Sorgo. Es lou pais di sour-gent d'ounle elarejo uno aigo Undo, cantarello, ensouleiado tamben, verladieramcn pariero is obro puro, naturalo, armouniouso, elarejanto d'Anfos Tavan. E coume elo s'en vai plan-plan, perde rie*u flouri, vers lou Rose e la Mar infinido, ansin toun esprit de poueto, 0 Tavan, s'entourno vers I'inmensita, vers la lus eternalo.
Perainoundaut li vas rejpugne, adeja noumbrous dins la glori, li troubaire do la reneisscnoo prouvencalo; ie eountaras li festo de Taulre an, quouro trefoulissies i rai dou printems sant-esle-len, is aplaudimen dou pople eslrambourda; ie* diras que toun fi<5u, alor tant sourrisent e vuei tanllriste, aeoumcnee souto lis iue urous sa toco de felibrihoun digue de tu ; e que n&utri me nosli fteu gardaren la memori glouriouso, 0 tu que toun
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front porto la couronno di ppoumie* Iriounfle felibren, tu que nustrc subpc-mestpe en t6uli a marca au reng di felibre d'elei, qaouro, encaro jouine, fagueres mestpiho dins Amour e Plour, e dempiei I'enaurfa'es mai-que-mai ! Saran dins ti poueslo li meioup baume qtfadoueiran la grevo doulour de ta famiho qu'a-maves tant grand amen.
E nautri, d'abord que nous dison li conmpan dou Flourege, t'afourtissen, earmestre Tavan, que tc snra poupgido per touti li bon miejournau la Hour jauiai passido dou souveni.
E apres quauqui mot amistadous e pretoucant d'Enri Faudrin e de G. Vassel, touti se retiron esmougu e entristesi.
Dins la glori ounte sies, o Tavan, tu qu'avies auboura dins toun amo un autar au mestre de Maiano, demando-ie a Santo Eatello que 1'aparo de sa lusour e que garde a noste amour lou soulet primadie que nous resto di set de Font-Segugno !...
— A la coumencanco d'abrieu es mort, dins si 85 an, lou felibre Savie Peyre, ancian conse de Bedarieu ; ero esta un valent e afouga manteneire de Lengad6.
— Es mort au Muy (Var), ounte ero nascu, lou celebre tam-bourinaire prouvencau Guigonnet einat, qu'avie tant ben e super-bamen fa resclanti lou flahutet dins nosti festo prouvencalo.
Guigonnet avid 64 an e restavo en Aubagno avans de tourna au Muy. A l'Espausicioun de 1889 soun talent fugue counsacra per un premie grand pres.
— "Es mort, au Revest-di-Brousso (Bassis-Aup), ounte s'ero retira, mounsen l'abat Signoret, curat decan d'Ouresoun, manteneire de Prcuvenco, de l'Escolo dis Aup.
— I premie jour de jun, es mort en Avignoun, dins si 66 an, M. Enri Paul, ancian prefet, que s'ero aflha, i'a terns, au Felibrige coume manteneire de Prouvenco.
— Lou felibre E. Chalamel, de Dieu-lou-Fet (Droumo), es esta aclapa per la mort de sa bravo mouie. Plagnen si d6u de tout cor !
Clauren aquelo tiero de tristesso e de feu per aquesti mot d'esperanco : « Au reveire dins la glori de Santo Estello ! »
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Limousin
— Lou Counseu di manteneire de la Federacioun prou^encalo dou Limousin s'es acampa lou 25 d'abrieu passa, souto la presi-denci de M. lou doutour Rioleau. Se i'es decida que lou titre de Chaptal que pourtavo lou majourau En Jouse Roux sarie douna a-n-uno autro persouno que sus I'eisamen de si titre literari li-mousin e aco dins un terns mai o mens long ; uno revisioun dis estatut foundamentau de la Federacioun s'es voutado, emai pereu s'es fissa au 3 setembre venent lou jour de la celebracioun de la festo de TEglantino, que se celebrara en Argentat, ourganisado souto Taflat de TEscolo de la Sentrio.
— Lou prougramo di Jo de TEglantino de 1905 ven de pa-reisse. S'adreisso, per 90 que nous pretoco, qu'is obro de lengo limousino : pouesio, proso, teatre, literature poupulari e coun-cours dis escolo, etc., etc., eme", per li Beus-art : pinturo, dessin, esculturo, foutougrafio, art decouratieu, architeituro, musico, douguet.
Es vers lou secretari de la iederacioun dis Escolo limousino, M. Raymond Laborde, 8, avengudo Treilhard, a Brivo, (Courrezo) que tout deu estre manda.
Lengad6
— Enc6 de Claretoun, a Bezies, vai pareisse, leu, leu, Uno partido de pesco al Sibroun, Conte loucal y en vers, de Renat Fournier, enVuno letro-prefaci de Frederi Mistral e ilustra de poulidi gravaduro de Gastoun Cugnenc.
— La revue mtridionalc, mai-juin 1905, counsacro la majo part de soun numero a la memori d6u majourau En Gastoun Jourdanne.
— Li Toulousan de Toulouso es uno jouino soucieta que s'es foundado, a Toulouso, entre de toulousan, per faire couneisse si mounumen ancian e n'assegura la counservacioun e lou sauvamen. Lou felibre Bacquie-Fonade, qu'es un di cepoun d'aquelo soucieta, ie fai de counferenci, de terns a autre, sus lou viei Toulouso, que per I'auditori d'elei que lou ven escouta, es d'escur-sioun mai que galanto que fai a traves li carriero de la vieio cicuta.
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En abrieu passa, n'en fague dos, 1'uno dins uno di salo de Jus-tici de pas e Tautro dins Tamfiteatre de la Facultat, que Lc TU4-gramme nous n'a pourta lou raconte poulit. Dins li remembre dou passat tiouris Tamour de la pichoto patrlo !
— Amor que n'en sian i counferenci, noun delembraren pas de cita aqueli dou majourau En Pau Chassary. Lou majourau mountpe-lieren qu'avie pourta la bono paraulo felibrenco a Bezi^s, a coun-tunia si charradisso sus Mistral e Mireio, a Sant-Pergori, Vilo-Veyrac, Mahalas, Sant-Genies e d'autri rode, lou 21 de mai es a Bousquet-d'Orb que s'es enaurado sa paraulo enfioucado au mitan d'escoutaire d'elei, que lou beu diseire a fa trefouli en ie parlant sa lengo e en nVen descatant lis incoumparablo beuta.
— Emai aquest libre que venen de legi : la Terrc qui chante fugue escri en frauces, Tamour de la terro mairalo, Tafecioun dou s6u nadalen, de sa lengo e de si mour, ie flamejo talamen que noun pouden nous empacha d'aplaudi lou beu poueto Louis The-ron de Montauge, que Ta escri erne touto soun amo d'amourous de la pichoto patrio, d'aquelo terro garounenco tant siavo e tant encantarello; Tispirarello siavo de si vers sublime e dardaiant.
— Li felibre de Mount-Pelie, emai si cambarado dou camin de ferre, an fa festo au majourau En Albert Arnavielle, que ven de prene sa retreto.
— Sian esta ben regretous d'aprene que la Campana de Ma-galouna cessavo sa publicacioun. Aquelo Campana que tant fie-ramen e tant superbamen avie trignouleja sus tout lou Lengad6 per la glori dou terraire, semenant lou bon gran e la bono paraulo dins lou cor di patrioto raiejournau, qu'avie couva tant de felibre, fa flouri tant de cansoun, espandi tant de franc rire. Ah ! que doumage que s'amudigue, o Campana toun flame e enaurant dindin que nosti cor s'agradavon d'ausi e que ti batedis respoundien tant amistousamen, tant freiralamen a-n-aqueu de nostis amo !
— Lou 27 de mai, 1'Escolo audenco a tengu soun assemblado generalo. S'es nouma lou nouveu bureu. A Tunanimeta soun esta elegi ; Cabisc6u, lou felibre majourau En Prousper Estieu, MM. Bayard e Blanic souto-cabiscou, e secretkri-tresourie : Isidoro Lannes.
S'es decida que la Revue miridionale sarie lou Buletin oufi-ciau de FEscolo audenco, e piei s'es carga lou bureu de fa ire lou necite per que se posque inagura, a Carcassouno, avans la fin
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de Tan, lou buste dou regreta majourau Achilo Mir, obro dou valent escultour Ducuing.
— A Lunel, s'es jouga uno coumedi : La Poumpa, di felibre Baissat e Abric.
— A Bezies, lou jour de I'Ascencioun (i cr de jun), la Soucieta arqueoulougico a decerni si joio.
Li laureat de la pouesio neo-roumano soun li seguent:
Lou rarapau d'oulivie" d'argent s'es atribui* a la felibresso E. Houchard, d'a-z-Ais, per si mandadis : La lengo d'or, Eilalin e Fraternita,
De medaio d'argent. soun vengudo :
Au doutour P. Albarel, de Nevian, per sa P&90 : Lou Ramel (Tor\ emai au felibre Valeri Billon, de Mount-Clar-d'Agenes, per : Mignoto, que fen vas.
De medaio de brounze an flouca :
Lou Moulin de Daudct, d'Enri Martel, de Casteu-Reinard ; Lou Rousii, de Louis Crest, d'a-z-Ais, e Maria-Madelenou, de Mmo Anna Laffargue, de Tonneins.
De mencioun ounourablo soun baiado a YHiber, deM. Anicet Lamargne ; Autouno, de Pau Vezian, e a Salut al printhms, de Felis Niel, de Mount-Blanc.
— Lou 24 de mai 1906, la Soucieta arqueoulougico, scientifico e literari de Bezies decernira :
i° Uno courouno de lausie d'argent, a l'autour d'un travai istourique, biougrafique o arqucoulougique, pretoucant lou mie-jour de la Fran9o ;
2 0 Un rampau d'oulivie en argent a la meiouro pe9o de vers en lengo neo-roumano — 200 vers a tout lou mai — touti li dialeite soun ames au councours.
(Lis autour auran de segui rourtougrafi di troubadou e jougne uno traducioun o un gloussari a soun mandadis).
3 0 Un rampau de chaine en argent a la meiouro pe$o de vers frances (200 vers au mai).
Lis obro, en doublo copi, e noun signado, auran d'estre man-dado, avans lou i rr d'abrieu venent, a M. Soucaille, secretari de la Soucieta.
Lou prougramoes manda a gratis en touto persouno que n>n fai la demando au secretari.
— Lou 2 d'abrieu, en grand suces, s'es jouga, a Serignan (Erau;: Moussu de Riihopanso, pe90 en vers dou felibre Emilo Barthe.
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e lou 30 dou merae mes, Lou Trissou, autro peco d6u meme autour se jougavo a Couloumbids, is aplaudimen fou dis escoutairc.
— Es lou felibre Renat Fournier, de Bezies, qu'a davera lou rampau d'argent dou councours de l'Escolo Carsinolo, erne soun recuei de pouesio entitula : Flour deprimo. Nosti felicitatiouu au flame mestre en gai-sabe.
— Lou 8 d'abrieu, M. Moulin, proufessour au coulege de Bezies, a fa, a la Soucieta literari d'aquelo vilo, e davans uno bello acampado, uno counfcrenci sus Nerto de Mistral e la cieuta d'Avignoun au xv c siecle.
Aquitani
Toulouso. — D'enterin que li majourau d6u Felibrige s'acam-pavon en Avignoun, l'Escolo Moundino tenie si Joes Flourals de 1905, lou dimenche 11 dejun, dins Panfiteatre de Tanciano Fa-culta di letro, au mi tan d'un noumbre counsiderable d'escoutaire e d'afouga.
La festo di flour ero presidado per M. G. de Se"r£, ajount au maire de Toulouso, aguent a soun entour lou president de l'Hs-colo, A. Sourreil, J.-Felician Court, secretari-gencrau; Fagot, vice-president; Berthoumie c Xavie Riviere, membre dou Cou-mitat. De t6uti li caire de la terro moundino, i'eron vengu de Felibre, entre li quau citarcn : Ducuing, escultaire ; Pasquier, archivisto de la Nauto-Garouno; Dublineau, Senescail, Paber-nard, Auriol, C. Roques, Pastre, Faure, Lamourere, Marc Del-brech, Gayssot, Castex, Coutenceau, Cuxac, Clot, Dupuy, Costes, Bares, Becane, Joulia, Doneil, etc., etc. Li damo i'eron nouin-brouso que flourissien la festo.
La sesiho duberto, M. Tajount de Sere parle coume eico :
Mesdames, Messieurs, Je remercie Messieurs les Felihres de l'honncur qu'ils oiilbien voulu me faire en ufoflrant, en Tabscncc dc M. le maire de Toulouse, la providence de leur felc des llcurs. Parmi les devoirs qui incomhcnl a uu capitoul, it ne pcut y en avoir de plus agreablc a romplir que eelui qui in'unit a vous Ions aujourd'hui pour la glorification de noire langue matcrnelle.
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Fils tlu Midi, Ariegeois d'origine et de cceur, je suis reste attache* au langage de mou pays, et vous savez eombien les Ariegeois demeiirent tideles a ce qu'ils aiment. Aussi, n'est-oe pas d'a-presenl quavec le plus grand inl6rel j'ai suivi les efforts ineessanls du groupe felibr6en de YEscolo Moundino, el, eommc on vous I'a souvent dil, e'est meme plus que de rinteVCt, c'est de l'admiralion qu'inspiro a tous nos compatriotes l'ceuvre si laborieusement, si vaillamment peursuivic : e'est un sentiment d'ad miration que j'eprouve moi-meme devant les re*sultats obtenus en une quinzainc d'annees de luttes.
Mais je ne veux pas ofTenser votre modestie, messieurs les felibres mainteneurs de VEscolo Moundino, en faisant ofliciel-lement et publiquement votre eloge. Je sais que la recompense de votre denouement a une belle et grande cause, vous la trou-vez d'abord dans les satisfactions de la lulte ollc-mcmc, vous la trouvez dans rheureusc constatation de votre legitime influence : vous la trouvez enfin dans la contemplation ideale de rediliee que vous avez construit. Cliaque annee plus nombreux se pros-sent autour de vous des disciples lideles, des poetes qui manient a uierveille la langue d'Oe, ou simplement des amis qui, jaloux d'eneourager tout ce qui pcut augmenter le patrimoine inlelleetuel do la cite, sont beureux de venir vous preter le modeste con-eours de leur vive et affectueuse sympathie.
Vous voulez et vous savez aller au peuple, car il est reste* le ganlien vigilant du vieil idiome natal, elfimagine que voire plus grande joie est encore d'entendre, dans les rues, les mots de pure essence langucdocienne qui viennent naturellement, avec imc faeilite inouie, sur les levres des artisans et des jeunes lilies des faubourgs loulousains.
Messieurs, le Conseil general et le Gonseii municipal, M. le Ministre de Tlnstruclion publique ne font, en.donnant une forme un peu tangible a leur approbation, que leur devoir. Je desire-rais qu'ils pussent faire plus encore et qu'ils vous permissent ainsi de couronner un nombre plus considerable de concurrents, dont quelques-uns sont de nouveaux venus dans vos tournois et ne sont pas sans talent. Je souhaite que, dans un avenir pro-chain, vous puissiez etendre encore votre champ d'aetion, multiplier vos belles felibrees, susciter d'autres occasions de mani-fester en faveur de la decentralisation litterairo et, ce <iui est mieux, d'y aider.
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En attendant, laissez-moi vous renter combien je suis heurcux de representor la municipality k cette fete de la Poesie et du Gai-Savoir. Mon coeur bat k l'unisson du vdtre et je m'assoeie bien sincerement k Poouvre de renovation linguistique que vous poursuivez et au sentiment filial qui Hnspire.
Permettez-moi de vous redire, en terminant, ces paroles que M. le maire de Toulouse pronongail, il y a une douzaine d'annees, k vos premiers Jeux Floraux, et qui sont Texpression de ina pro pre pense*e :
« Je salue en vous, Felibres, qui avez su recueillir dans Ihe*-ritage du passe* ce qu'il en faut garder pour Tavenir, en vous, ve*ritables mainteneurs de la Gaie-Science, je salue les descendants des troubadours, les dignes ills de la Patrie toulousaine, qui ne veulent point et qui nc savent point ddg£n6rer, el je sou-haite longue vie et prospe>ito, comme on disait jadis, k Peeuvre que vous avez si solidement constitute. »
Li paraulo dou valent capitoul soun mai-que-raai aplaudido ; Pau Fagot fai lou raport dou couueours; Berthoumi^u legis lou paumares, e li laureat a-de-reng venon dire sis obro e rec^upre si joio, d'enterin que la < Lyre Toulousaine > jogo de mousseu langodoucian.
E la proumiero partido de la festo moundino se clavo per quauqui paraulo dou cabiscou Sourreil gramaciant lou municipe e lis escoutaire noumbrous qu'eron vengu pourta soun aflat a l'obro bello.
£ piei, dins la grand salo de l'Hdtel Central, s'es douna lou festin di felibre.
Au mourn en di brinde, Sourreil, lou gent cabiscou, apres d'ague galantamen saluda li damo qu'ounouravon la taulado, digue lis esperanco de l'Escolo que presido e que souveto de mena sempre vers la draio de Punioun, de la counc6rdi e de la fraternita felibrenco.
Lou secretari generau, Felician Court, remembre qu'en aqueu meme istant, lou Counsistori felibrcn ero acampa en Avignoun e parle de la festo sant-estelenco que deu se celebra en Arle, souto la presidenci de Frederi Mistral.
Longo-mai l'Escolo moundino flourigue li cantaire d f O !
Lou Gerent : J. MOXNE. Empremarie de L. Due e Gie, l v 2i>, carriero dou Cherche-Midi, Paris
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CROUNICO
FreiriG prouvengalo — Freirejacioun felibrenco FESTO DE L'ESCOLO DE LA TARGO
Li felibre de la Targo, a Touloun, Escolo afihado a la Freirie prouvengalo^ avien espandi lou counvit que seguis is ami e coumpan :
ESCOLO DE LA TARGO — TOULOUN
.1 la Madaleno, La nose es pleno, Lou rasin veira, La fif/o niaduro, lou fen estrema, Lou Had au qranie, La paw an paie. Brave Con lego,
Vous mandan a dire que sian toutei eounsent per ana manja lou boui-abaisso, assaboura de eouiento rouio, dimenchc que ven, lou 30 dou mes, au Pin de Kruno, eneo dou patroun Calizzano, terradou de La Seino.
Saren escoulissoun, mai despendren gaire. Lou Rcvobis cous-tara que quaranto sou en eadun. Uno fes es pas usagi, poudes vous larga d'aco.
Kelibrige, T. XIX, 1905 4 (Juliet)
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So Lou Pelibrige
La taulado cspandira la freirejacioun dei « Tambourinaire de Mireio », dei « Targaire Toulouncn » e dei « Felibre de TEscolo de la Targo. » Lei Felibre cantaran, lei Targaire targaran e lei Tambourinaire tambourinaran.
Gharloun Itieu, lou proumie' paisan de Franco, sara de coum-pagnie e vendra d'Arle nous n'en canta quauco uno.
Per la parlengo faren troupo sus lou quei, au beu davans de la Coumuno, dimencbe, a 8ouro de matin. D'aqui, nouastrei bar-quet alafgaran, plan-plan, sus la Darso.
La handiero es davans naittre, Quau voudra veni vendra !
Proufiehas se sias gaiard, la passaren sen so chagrin.
Sus d'aco, vous mandan la bouano salul.
Lei tres Prieu :
If.ARDKNT, GinDE, ESCLANGON.
Adounc, lou dimenche 30 de juliet, a 8 ouro d6u matin, li Tambourinaire de Mireio batien lou rampeu sus lou quei, davans la Coumuno, e li Felibre, li Targaire e sis ami, i rieu-chieu-chieu di flabutet, a cop de rem sus la mar semo, poujavon vers Tamaris, aqueu tros superbe de la rado en-cantarello de Touloun.
£ro questioun de festeja l'anniversari de la foundacioun de TEscolo de la Targo, e i'eron vengu coutrio li Tambourinaire de Mireio e li Targaire Toulounen, 90 que fague que s'atrouveron un cinquantenau arramba a Tentour d'un boui-abaisso espetaclous, que de pescadou avien prepara, souto la mestrio de meste Imbert, lou valent targaire, en un peirou espetaclous que dous pescadou adugueron piei sus la taulo, is aclamacioun di festejaire.
Mai, pouden pas mies faire que de douna T6uriginau meme d6u rebalun de la dinado :
MENU DDL HEVOBIS Fraire de la Targo, Zua! sus la poutargo.
U110 parlido de boeho fa veni la bouano fan e cadun pihara dins iei sieto
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Cl6uvisso de Rouve, Muscle de roco, Uitroun
per si rcfresca lou sang.
Puei lei Lesco Safranado;
Puei la fauco coumoulado de Bouiabaisso rous e eaud
nous levaran lei Febre galavardo.
La Houio mantendra la set per que n'escoulen lei
Fiasco, Pourrc, Damo-Jano e Papo-ManOli.
Leissaren tela lei veno eo chimant
lou Cafe e l'Aigo-Ardent.
Enterin, Gantadisso e Galejado.
Apres d v ac6, Targo.
Pin de Gruno, 30 de Juliet 1905.
Es au restaurant dou Pin de Gruno, en terro de la Seino, dins un pai'sage meravihous e poueti qu'es pas de dire, da-vans li mount luminous de Coudoun, dou Faroun e d6u Caume. que la festo se debanavo.
La presidenci n'ero escasudo a Charloun Rieu, a Ruat, representant de la Freirie, i representant di Municipe de la Seino e de St-Mandrie, au targaire Gidde, president di Targaire. e a-n-Esclangon, president de TEscolo de la Targo. Es Charloun Rieu, aven di, que presidavo, Charloun que, vengu uno proumiero fes a Touloun en 1900, per li festo que doune la Mantenen^o de Prouvenco en ounour de Pe-labon, li Toulounen avien grand desiran^o de reveire e d'ausi, e que s'ero decida de quita lou Paradou per faire plesi a sis ami e amiraire. que fan fa festo mai-que-mai.
Mai veici lou moumen di brinde, di cantadisso e di galejado.
Lou felibre Ginouves s'aubouro e fai remesso d'un di-plomo de satisfacioun, au noum dou Municipe de La Seino, i bravi targaire Badolino e Imbert que, i'a gaire terns, sau-v&ron a La Seino un drouloun que se negavo ; e n'es lou poupulari Charloun que douno Tacoulado i sauvetour.
D'enterin, au noum de la Freirie prouvencalo, se des-tribuis i taulejaire quauquis-uno dis obro de Charloun erne
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la musico, de biais que quand Charloun canto la « Mazurka souto li pin, Ma Sesido », t6uti van au refrin.
Se fan piei aplaudi Gidde, Pio, Esclangon, Imbert, Germain, Badolino, David, Gamier, Troin, Fontan, que si vers prouvencau soun aclama ; e d'autre, e d'autre, que la tiero tirarie" trop de long. Li tambourinaire Icardent, Tassy, Ca-nole, Raspaud, Vieil e Gamier, jogon si mousseu li mai esquist e li plus enaurant. E piei, z6u ! em 1 estrambord, cadun dis mai la sieuno. Charloun ten mai lou le, e res auri£ agu lou cor de Tarresta, s'ero pas que lou souleuda-valo sus Sieis-Four erne si fi6 d'encendi grandaras, que lis ourabro s'alongon mai-que-mai, e que I'ouro de la Targo vai pica.
Adounc, Charloun s'arresto de pivela sis escoutaire erne si cansoun fresco e lusento coume Feigagnolo, e, au noum de la coumuno de La Seino, semound au targaire Imbert uno medaio d'or, proumie* pres di Targo que se douneron darrieramen dins aquelo viloto.
Armagnin entouno lou Cant de la Coupo, que touti ie van, e que li tambourin, superbamen mestreja per lou « maestro » Icardent de la Valeto, acoumpagnon em'un biais requist. Aqu^u cant claus la taulejado e touti se venon asseta davans la mar, sus la terrasso dou restaurant dou Pin de Gruno, car li Targaire van douna vane a si lucho magnifico.
La Targo se douno en ounour de Charloun e dicounvida di Felibre, e n'es Charloun que s'asseto a la placo d ounour.
E la targo prouvenc.alo a fa flori. e li targaire an fa mos-tro de forco e d'adreisso enjusqu'a sieis ouro de ve^spre, ounte, bandiero au vent e li sieis tambourinaire batent la marcho, Ton s'es encamina vers La Seino.
Aqui, au mitan d6u pople trefouli que ie fasie la ben-vengudo, Felibre e Targaire an fa soun intrado'superbamen, aplaudi per Tentousiasme poupulari, e soun ana touca fau-bado a la Coumuno.
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Un aperitieu d'ounour i'es esta servi au Cieucle de lln-dustriO; d'aqui, an travessa la rado en bateu, a-n-aquelo ouro que Toumbro douco e fresco davalo di mountiho d'alentour e que semblo que trevas dins un pantai de fado.
A nou ouro de vespre, ie deu agu6 sesiho literari dins li salound6u Cafe d6u Coumerci, e quand li felibre fan soun intrado, li salo soun cacaluchado d'escoutaire d'elei que la lengo prouvencalo fes agradivo.
Esclangon, president di Felibre de la Targo, presento lou cansounie poupulari Charloun, e J6use Bourrilly, cabisc6u de l'Escolo Mistralenco d'Arle, debano, en puro lengo feli-brenco, uno magnifico counferenci sus lou cantaire d6u Paradou; touti bevon 6\ paraulo e picon di man em6 grand estrambord.
Aro, es lou tour de Charloun, que canto sa darriero trobo inedito: Li Pastre de Castihoun^ qu'es un tableu pastourau pres sus lou vieu ; i'apoundMoun Sant-Miqueu, l*Endourmido, li Bouteu, etc., que soun t6uti mai-que-raai aplaudido.
Li Felibre de la Targo an pereu declama o canta sis obro, e lou publi fa baia sa beilo part de picamen de man. Fan fa prouado li felibre Ruat, Charle, Pio, Troin, Bourrilly e Fontan, quedison sis obro emai aqueli di mestre de nosto literaturo.
La Freirie prouvencalo avie* delega a-n-aquelo acampado soun clavaire Pau Ruat, qu'a fa couneisse en touti lou prou-gramo de la grando freirejacioun que se tendra a-z-Ais lou 22 d'outobre venent, e l'Escolo de la Targo a decida de se id rendre en cors, acoumpagnado de si des tambourinaire.
De mai, s'es parla de celebra a Touloun, que lis elemen prouvencau ie soun majamen aboundous, la grando acampado de la Freirie de 1906.
Santo Estello afourtune la jouvenco, qu'es dins elo que i'a la Fe, TEsper e TAmour!...
Jan MONNfi
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PROUVfeNgO
AVIS
A parti d'aro, I6uti ii coumunioacioun e courrespound6nci pre-toucant lou hulclin Lou Felibrige o lou president dc la Freirie prouvengalo, Kn Jan Monn6, auran desire adreissado 41, car-riero Thomas, & Marsiho.
Jo Flourau d6u Felibrige de Paris
— Lou dimenche 2 de Juliet, li Felibre dc Paris an tengu sa festo annalo a Sceus, segound I'acoustumado.
Aquest an, s'ero counvida li Brctoun a prene part a la festo, (o que i'a deuna un pau mai d'animacioun.
La Reino de la Court d'Amour ero Mllo Margarido Bouet, e lou president d'ounour, lou deputa di Bouco-dou-Rose, M. Camihe Pelle-tan. Nous es esta di que favie 'gu proun peno per faire aceta la presidenci de l'ancian Ministre, qu'avie trop Per d'estre degudo a la poulitico ; mai, basto ! tout s'es ben passa, e M. Pelletan a fa 'n poulit discours, ben prouvencau e felibren.
La Court d'Amour es estado ben reussido, mai li devot a la lengo d'O an atrouva que s'ero di trop de causo en franchimand e pas proun en parla dou Miejour : es pamens Ii pouesto e li can sou n dou terraire que deurien douna sa significacioun a la festo di coumpan pa risen. Se cantas que de causo de cafe-councert, mi bons ami, en deque fe tc-couneissira que sias de felibre? Anen, anen, que Tan que ven U lengo d'O fague prouado ! Noun aves besoun d'ana cerca d'artisto
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estrangie au Miejour: aves-ti pas lou brave Duparc per debana vdsti trobo, e de bon poueto miejoumau per li dire eli-meme ?
Es pas a dire d'enebi li pouesio en frances, nani! mai la proumiero plafo deu estre a la lengo d'O dins uno festo felibrenco.
Veici lou paumares di Jo Flourau de 1905, prouclama dins Tate de la festo de Sceus :
Councours literkri. — Pres d6u Ministre de l'Estrucioun publico au meiour esludi en proso franceso sus: Des traces lais-s6es en Provence (langue, moeurs, monuments, etc.) par les Sarrasins, a M. Pau-Enri Bigot, professour au Coulege de Ma-nosco.
B. — Sounet en lengo d'O sus La limacado. Proumie* pros, medaio d'argent : Mmo Plagnol, a Nime. Segound pres, medaio de brounze : M. Louis Crest, a-z-Ais de Prouveneo. 1 ro mencioun ex coquo : MM. J.-B. Th61ene, de Sant-Gile-d6u-Gard ; Amablo Richier, a Marsiho; X., de Bernis (Gard). 2° mencioun : M. Louis Noel, a-z-Ais. 3° mencioun : M. F. Jallois, a Mount-Pelie\ 4° mencioun : M. Amalberl, a Marsiho. 5° mencioun : M. Leoun Guibaud, a Couloumbie (Erau).
C. — Odo en lengo d'O sus Lou Castagnie. Pres e proumiero mencioun noun decerni. 2° mencioun : Mllo Eleno Roux, a Bessejo; M. Louis Armangue\ aCeVet (Pireneu-Our.). 3° mencioun ex cequo: MM. L. Barral, a Frountignan (Erau); E. Robert, a Coloumbie' (Erau); German Cavaille\ a Bedarie'u (Erau).
D. — Esludi en lengo d'O sus Le jeu de boules. Proumie pres, medaio de vcrmei: M. Carle Marlin, a-z-Ais. Segound pres ex osquo, medaio d'argent: MM. Frances Brousse, a Mount-Pelie* ; P. Cheilan, a-z-Ais. l ro mencioun : M. Enri Martel, a Casteu-Reinard (B.-dou-R.). 2° mencioun : M. Enri Varnier, a St-Thibery (Erau).
E. — Cansoun en lengo d'O sus Li Majourau. Pres noun decerni. Mencioun a M. Pau Varen.
Councours classique (Reserva is escoulan dis escolo o istitucioun) Traducioun en proso d'O de la fablo de Lucian Due : L'en-fant et le ver & soie. Proumie" pres, medaio d'argent: Jaque Magnan, de TEscolo Sant-Troufime, d'Arle. Segound pres, un ei-semplari de lussi di Medaioun felibren, de L. Due : Antounin Baudesseau, de la memo escolo. Tresen pres, un eisemplari our-
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dinari d6u memo 6ubrage : Pau Bompard, memo escolo. l re men-cioun : Aguste Sauzade, PiereTracol et J6us6 Julien, de l'Istitucioun libro de Bourg-Sant-Andi6u (Ard&cho); Maurise Mayol, Jan Merri, Heynaud Celestin e Fern and Pezenas, de FEseolo libro de Mazan (Vau-Cluso); Raphael Aves e Saramin, de l'Kscolo Sant-Ro, a Cavaioun. Segoundo mencioun: Jousfc Venlron e Ciprian Mollard, de l'Escolo St-Ro a Cavaioun: Fernand Tamisier, d6u Pensiounat Sant-Carle, a Cavaioun; Enri Roman, de l'Escolo libro de Mazan; Camihe Brossard e Denis Duffaud, de l'Escolo St-Troufimc; Louis Laurans e Jan Blache, de ristitucioun de Bourg-St-Andi6u. Tre-senco mencioun : Pau Vernet, de la memo istitucioun; Valeri Brossard c Ravous Malachlo, de l'Escolo Sant-Ro; J. Dumas et J. Pagnon, d6u Pensiounat Sant-Carle, e Oswald Durand, d6u Lic6u de Mount-Peli6.
Councours artistique. — 1° Dessin : Suj&t representant l'Amou-laire dins lou Miejour. Pres, 6uj^t d'art 6ufert per lou Ministre di Beus-Art : M. Fernand Marsal, a Mount-Pelie. Proumiero mencioun : H. Grouiller a Mesnieres (S&no-Inferiouro). Segoundo mencioun : Louis L'Homme, a Vilo-Di^u (Vau-Cluso). Tresenco mencioun : Mllo Margarido Servel, a Nime.
2° Musico: Choeur des Vendangeurs p6r voues d'ome e de Iremo, t&ste prouven^au a voulounta. Pas de proumte pres. Se-gound pres, medaio d'argfcnt: M. G. Borel, a-z-Ais.
Inaguracioun d'un Mounumen k FWis Gras
— La Soucieta di Felibre de Parts, en coumpagno di Cigalie pa-risen, a tourna-mai coumpli soun roumavage miejournau i proumie jour dou mes d'avoust.
Parlaren pas di representacioun au Tiatre d'Aurenjo, que nous pre-tocon gaire, que i'a ren que nous ane au cor, senoun lou regret que noste tiatre servigue pas per de manifestacioun d'art prouvengau.
Mai, nostis ami li Felibre de Paris, per nous fa ire ounour e mous-tra Pafecioun qiTan per nautre, avien bouta dins soun prougramo dos glourificacioun felibrenco : 1'inaguracioun, en Avignoun, dou buste d'En Felis Gras, lou regreta Capoulie, e la remesso au Museon Arlaten dou brounze super be d'Amy, representant a I'entour de sis enfant e dins la glori, la felibresso Bremoundo de Tarascoun, l'autour esquist di THawt de Mount-CMajour, de Veto Blanco e de Brut dt Cantos.
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Em' acd, lou dimenche 6 d'avoust, li Felibre e Cigalie se reunissien a la coumuuo d'Avignoun, sus li ndu ouro e miejo dou matin, dins lou grand saloun dou Counseu Municipau. M. Guigue, maire d'Avignoun, si tres ajoun : MM. Mortz, Bouvet e Arlaud, e de noumbrous counseie municipau lis esperavon per ic fa ire lis ounour degu.
Es lou majourau En Alessi Mouzin, president dou Flourege prouven-cau, qu'a fa li presentacioun ; lou maire d'Avignoun fai la ben-ven-gudo a Frederi Mistral emai i Felibre en un discours galant en lengo prouvengalo, « aquelo lengo que s'entestardissie de se n'en servi quand ero pichot e que ie fague aganta proun punicioun a Fescolo. » « A ieu tamben — derroump Mistral — m'an mes en retengudo per pas parla franchimand.» « leu — apound M. lou Maire — sieu urous d'ague garda l'amour, lou culte de la lengo dis avi, que pode, en pousant dins mi viei remembre d'enfant, trouva li mot de ben-vengudo que moun cor es urous de vous semoundre e que soun ma joio. »
Lou Mestre, Mouzin e M. Bouet, en de paraulo esquisto, respond on a la dicho bello dou maire d'Avignoun.
La musico dis ancian militari, que se teni^ dins la salo di pas-perdu, dins l'entre-vau di discours, a eisecuta de mousseu requist, e li Ci-galeto avtgnounenco an canta la roumanso dou RU En Vh're, de F. Gras, e d'autrt mousseu prouvencau.
Sus li des ouro e miejo arribo d'Aurenjo, erne d'autri persounalita, M. Dujardin-Beaumetz, souto-secretari d'Estat i Beus-Art, delega dou Mintstre.
De la coumuno, lou courtege s'endraio vers lou jardin dou Roucas di Dom, ounte, tre que lou souto-secretari d'Estat e li counvida soun aqui, lou velet qu'acatavo lou buste dou Capoulie Felis Gras s'es-trasso, e la figuro tant simpatico e tant poupulari dou Mestre regreta apareis, vivento mai-que-mai, e superbamen moulado de la man piouso de soun fieu Jean-Peire Gras.
M. Dujardin-Beaumetz, lou maire, lou prefet, li senatour, li deputa, li felibre e li counvida aguent pres plafo sus 1'estrado que fai vis-avis au mounumen, M. lou souto-secretari d'Estat douno la paraulo a M. Deluns-Montaud, lou mintstre dou Fel%brige x coume dis Mistral. E aquest, en un discours raagnifiqtie, regouirantde sentimen auturous e de pouesio, a analisa Tobro dou canta ire di 'Rouge dou (Mujour e di Carbounie de man de mestre.
Ves-eici soun discours:
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Paraulo de Deluns-Montaud
Mesdames, Messieurs,
Quand le chantre immortel des Meditations et des Harmonies voulut annoncer au monde qu'un grand poete 6pique lui etait n£, il entendit que sa joie d'un miracle de notre race se comptetat d'une sainte esperance. II salua la naissance de Mireille en nous la donnant comme la douce promesse d'un fecond avenir. Et tout cc qu'apportait en lui d'admiration et de eonfiance l'appa-rition de cctte fleur de Provence, de cette grappe exquise de la Crau,qui J'avait ravi, se fit voir dans cette profession de foi qui est la n6tre: « II y a une vertu dans le soleil. »
Le g£nie du Midi, des pays de langue d'Oc, les splendeurs de la langue, semblaient, h^ias ! a jamais voiles. On la croyait tarir, la source vivifiante d'inspiration et d'harmonic. Et voici que tout a coup se rev^lait a la vieille race latine emue, lindomptable Anergic creatrice qui est en elle. Ce sein, que Ton croyait fl&ri, avait de nouveau tressailli. Et jeune, amoureusc et teconde, nous apparaissait la Provence avec le fruit beni de ses entrailies. Elle venait r&jlamer sa place au soleil de la Po£sie : « On me ero\ait morte, disait-elle, et voici que je vis, et que, des embrassements des lils de mon sol, je sens que va nattre, riche en oeuvres, une lignee de pontes ivres d'amour, de iumiere et de joio! »
Des bords de la mer £ternellement bleue a ceux du vert Oc£an, des Alpes g^antes aux tragiques Pyr£n£es, et sur ce sol tantOt riche en verdure et tanl6t brrtl^ des rayons de l'astre roi, va nattre une pleiade de ponies qui, dans une langue harmonieuse et forte, digne fille de la Gn N ce et de Home, vont reprendre ce concert eternei, ou les beautes de la nature, les passions de Tame et les ravissements de Tesprit, les champs, les bois, les montagnes, le ciel rempli d'&oiles, les prairies diapr^es, les puissances de l'6tre, rherolsme des batailles et l'inextinguible amour vont 6tre chant^s en strophes musicales, exaltds en ces vers souverains, harmonieux et clairs qui, a travers les ages, font vi-brer les lfcvres des hommes et tressaillir leur coeur. Le Felibrige <Hait n6. — Nous allions, apr&s le pr^curseur Jasmin, voir s'tfpa-nouir la pleiade des Houmanille, des Mistral, des Aubanel: nous allions assister a cette merveilleuse floraison po^lique annonc£e
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Lou Pelibrige S9
par Lamartine, nous ailions enfin voir k l'oeuvre « cette vertu qui est dans le soleil. »
FeMix Gras fut com me le Benjamin de cetle illustre lign^e. Nul, a P6gal de ce dernier - venu des fondateurs du F6librige, ne se sentit poss&le du g6nie de la race, de cette vertu que rimmortel podte saluait corame Pindlfecttble promesse d'un avenir glorieux : si jamais le miracle mediterranean fut intelligible, si Ton put jamais se donner les raisons de Pinspiration de la Grece et de Tltalie, de cette c.haleur d'Ame, de cette vibration k la fois 6ncr-gique et exquise, ou s'enfanterent tant d'oeuvres de Pesprit; si Ton put s'expliqucr chez les peuples vivant aux rives de la mer latine ce sens naturel de Peurythmie et, k la fois, de Penthou-siasme!
Tandis que la poesie franchise, encore tout £blouie et comme accablee de P^clat qifavaient jete sur elle lamartine, Victor Hugo, de Vigny, Alfred de Mussel, Uprise maintenant de Ton ne sail quel ideal qui devait k ses yeux se suffice a iui-mOme, s'at-tardait dans la vaniteuse formule de « l'Art pour PArt », nous ailions assister k un autre spectacle du ge*nie latin. Au midi de notre France, et sans autrement s'inquie'ter de mots precieux et de rythmes inusite's et rares, sans rechercher dans les solitaires et £nervantes langueurs d'une inspiration qui re'pudiait toute inspiration, d'un art qui se flattait de nous donner une peinlure des passions et des Amotions dautant plus ve>idiques qu'il paraissail de bon ton a ces Granges poetes de les nier ou tout au inoins de leur rester Strangers, nos Fe*libres se contenlertnt d'etre des hommes et des poetes. lis r^pudierent cette vanite* de rester */n-passibles devant la nature et devant Pa\mc humaine. Comrne tous les mallres « des chants sublimes », comme Homere, comme Virgilc, comme Dante, ils puiserent aux sources claires et fraiches de PeUernelle poe*sie...
Enlre tant de bcautes que leur presentait le vaste monde et parmi les provinces qui font a la France sa radieuse couronne, il leur parut, e*tanl tous (lis de bonne mere, que la Provence e*tait la plus belle. Ils n'allerent chercher PHeroIsme et l'Amour ni dans Pantiquite', ni parmi les splendours de civilisations plus raffindes. Us les trouverenl simplement chez les fibres de leur race et dans les yeux des femmes de leur pays.
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Mistral fut la lyre frissonnante qui chanta, qui vibra a tous les souffles de l&me de son peuple. 11 fut le miroir ou vint se r£fl£-chir, fidele, limage de sa Provence ; et, pour n'fitrc pas alle chercher au loin Inspiration de ses strophes brulantes, dites-nous si jamais parole humaine eclata en vibrations plus profondes, plus passionne'es et dune si poignante intensity que dans les cris, les sanglots, les delires des vers d'Aubanel?... — II faul se homer...
Et, plus tard, quand dans Tolosa il eut glorific* les he'ros de la lutte supreme ou devait tomber la nationality dont il se sentait (lis; quand, dans son Romancero, il nous eut donne* comme un fidele echo de cette civilisation foule*e sous le talon du con que rant barhare, du farouche Monlfort, aux champs maudits de Muret; quand il nous eut dit le miracle de chevalerie, de raison joyeuse v de polsie rayonnante et d'amour que fut notre civilisation de* Troubadours, netait-il pas naturel que Tenfant de Malemort, de-venu citoyen d'Avignon, nous ra con tat, en prose cette fois, et dans la plus vive, la plus souple, la plus e*tincelante des proses, le luxe, les teles et les gal antes e'quipe'es des cardinaux et des papes? Quel don d'e'vocation! Souvenez-vous des pages ou les plaines brul6es de la Gamargue voient se de*rouler un drame d'amour forcene\
Le temps, j'en ai Tintime foi, consacrera le monument que F. Gras a eleve* a son pays et k sa langue. II a su toujours <Hre de son sol, de sa race el de son temps. Par la derniere de ses oenvres, il a suffisamment marque* de quelle affection profonde, infinie, il unissait dans son coeur sa chere Provence a la grande R6publique Franchise.
Que cette profession de foi de notre ami reste a jamais graved dans nos coeurs! Qu'ellc nous dise a jamais comment, sous Tin-finie vari&e* de ses aspects, notre France bien-aim£e est grande et belle dans sa puissante unite ! Qu'elle nous persuade, enfln, que nous travaiHerons a la faire d'autant plus belle, plus forte et plus auguste, que nous resterons plus fldeles a la terre ou nous sommes nos, ou dorment nos aieux, ou rient et jouent nos pe-tits-enfants. Gar elle est la loi de la vie; Favenir sort du passe*, et e'est quand les enfants se laissent gouverner par le souvenir des peres qu'ils peuvent se promettre de glorieux lendemains.
G'est pourquoi je salue avec une Amotion profonde ce busts d'un
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ami que je cherissais; je le saluc non pas seulement com me le signe visible de nos admirations et de nos affections a tous, mats comme le vivant symbole de ce lien qui unit les generations de noire pays dans le culte de Tart el de la beaute\
Entre tant de moyens d'expression de ses sentiments et de son Amotion, F. Gras avait choisi la po&sie. La plume etait son outil. Son tils, P. Gras, a mieux aime* le ciseau. Sculpleur, poete et artiste comme son perc, il est un chevalier de l'id£al, un d£vol de la beaute. Et l'un des premiers actes de sa foi dans l'Art qu'il ait accompli, a 616 aussi ia plus 6clatante manifestation de son amour filial. II nous a donne le buste de son pere. Comme il a du bien tressaillir d'une tendre joie, le doux poete epris de justice, de liberie el de beaute, I'artiste qui s'6tait fait de cette exaltation de Tame chantce par les poetes et que Platon eievait a la hauteur d'un dogme, une veritable religion. Religion sublime, dont ie dogme fundamental est que le beau conduit au vrai, et que de I'union du vrai et du beau doit nattre le bien. Heureux ceux qui vivent ct qui ineurent dans cette foi. Plus heu-reux encore les peuples qui la professent et dont on peut dire avec Lamartine: « II y a une vertu dans le Soleil! »
Lou Capoulie En Peire Devoluy, en claro lengo prouven^alo, a rendu l'oumage degu au poueto regreta e a soun obro superbo:
Paraulo dou Capoulie
Te vaqui dounc, resplendent sus Tazur patriau, dins lou raabrc erouT di poueto e di savi, o Capoulie* Gras ! Te vaqui sus la Roco superbo emplana e gueirant l'ilustre palais, te vaqui de touto part envirouna de gl6ri e de legendo e que venes apoundre a la Geslo di Reire la legendo amistouso e ta glbri flourido.
Es lou cor gounfle d'eraoucioun que venc, i6u, au nouin dou Felibrige, saluda vuei ta bello caro, dins aquesto obro d'arl ma-gnifico que toun enfant Jan-Peire aubouro eici, per la gau di poueto e l'ensignamen de la rago nostro.
Ta vido, o Felis Gras, per nautre es un eisemple c toun obro uno lei«;oun. Entre que dins la Hour de toun jouvent as enrega lou camin di Felibre e mira I'Estello santo que nous fai lume,
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entre que ti bouco d'enfant bresih&ron de joio e d'estasi, te vesfcn coumbouri d'un pantai subre-uman, atalenta vers li cimo autu-rouso de la poueslo e de Festrambord divin ; te vesfcn, cor cre-manl, desboundant de tendresso e d'amour per la lengo di rfcire, que largues, aboundous, li Irobo mirifico que coumtaran permit li jouieu li mai riehe din Ire l'escrin nouviau de la Coumtesso tie-lieurado.
0 Cantaire apouslouli de Damo Guiraudo e d6u Rdi En Peire, eoume un rousie jito si flour, tu jites li cansoun e li servent^s, pouderousamcn, sanamen, regounfle de sabo maienco e de ma-gnanimo alegranco. Sies uno forgo de la naturo ! Ti vers roubuste em' esclatant espilon de ti veno coume la sorgo espilo delaterro maire, senso esfors, per la lfci de rarmounlo naturalo e dou verbc seren que t'abiton.
En proso coume en, vers, sies lou lirisme vivfcnt que se des-cabestro en plen azur. Es de-bado que, per juja toun obro, la crilico assajarie* si proucedimen abituau. Quau poudrie descurbi U meslre, quau marcane loun plan ?... Toun plan es aqueu de la maire jouiouso qu'enfanto quasi incounscientamen lis eros e li divesso. Ti meslre, aleva lou paire de Maiano qu'en touti nous largue lou mot de Santo Claro em<$ la clau di liberla, ti mestrc noun se rescontron pas dins li poueto que fan precedi. Ti m&stre, ac6 's lou sang de ta ra<;o que boui dins la courado, ac6 's la coulour de I'azur qu'enebrie lis iue de li reire, aco 's lou rounfle dou mistrau dintre li bouscarasso dou Vcntour. E se, perfes, n'en resulto que quauquis-uno de ti trobo an d'asprour grandarasso e de rufi? alandado, tamben, li poueto que to legisson trefoulisson de joio dins la pureta nouvelari, dins li masclo sabour, dins tout lou proumie jil regouiranl de toun obro bello.
Toun obro, o Felis Gras, es uno stfuvo fougouso que mounto vers lou c&u, en fasent esclala de loulo part la sabo impeluouso dis esseuci li mai requislo, au milan di perfum li mai redoutent.
Es per ac6 que coumplissen un pres-fa de leimo juslico en aubourant vuei ta mount-joio, o pou&to de la patrlo qu'as cnrichi lou patrimoni naciounau !
Mai se toun obro es abelauo e fegoundo, ta vido, lamben, toulo d'ounour e denavans, nous largo un eisemple IYuohie\
De-longo en desire per louto noblo eauso, paire adoura, ami segur, counseie precious, meslre indulgent, cteutadan d'elei, sies esla run di mai leiaus aparaire de la Gauso miejournalo.
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0 Capoulie* superbe ! noun soulamen as ben, as noublamen garda lou Sant-Grasau de nosto Reneisseneo, mai enearo as sachu lou faire trelusi sus ii endevenenco li mai nouvello e li mai esmouvento.
Quand la Coupo sacrado, per la proumiero fes te fugue fisado, degun seguramen prevesie" i'espandido de la ddutrino felibrenco. Es em' estounamen que li disciple direit de Fonf-Segugno regar-davon se proupaga lou fi6 sant-estelen dins li relarg de la lengo meiralo ; e mai que d'un, bessai, s'esoalustravo, quouro dis au-daci e di liberta, quouro di temour e d6u tebi, di felibre nouveu e di soucieta nouvello.
Or tu, Capoulie Gras, en talo situacioun de-longo renouvelado, vegueres claramen l'endeveni de nosto assouciacioun, marqueres em6 courage lis amiro eounvenento. Tis ideio aqui dessus, lis as proun fa couneisse, e li deliberaeioun ddu grand Counseu felibrcn lis enregistron tout au long. Mai $0 que noun podon enregistra, ac6 's lou delice csperitau de ti charradisso amistadouso, que soun nosti record li mai escari. 0, nous rapelaren toujour, car meslre, car ami, nous rapelaren tant que vieuren lout go que nous disie*s eici-meme, au courrent di d6uci passcjado d'autre terns. Jamai demembraren aquelis ouro de soulas ounte nous engardaves di maucor e di lagno, ounte nous ensignaves prou-feticamen lou draiou leime qu'an de leni li ehivalie* de Santo Estello. E pode eici, ieu, toun uinble escoulan, dins aquesto mi-nuto soulenno e davans lou trelus de la laei agusto, pode le faire sarramen qu'aqu^u drai&u que nous moustreres, de-longo lou tendren, sempre lou seguiren...
Que lou souleu de la Prouvenco, 0 Felis Gras, cade matin veugue beisa toun mabre inmacula ! Es ben eici lou rode que falie* per auboura toun buste glourious. Eici sian, dins lou eas-telaras primadie' dis avi inmemouriau, sus lou planesteu prestigious que servigue de barri a la republico d'Avignoun emai i papo dou Miejour. E vesen aro que li barri an cabussa dins lou de-membre seculari, c que, di rouino naciounalo, a sourgenla de touto part lou nouvelun di flour e dis aubras. E, dins aqueste poulit caire ounte, a passa-tems, noun s'ausissie* que lou crid dis arqui£, lou brounzimen di calabre, vuei, tout un pople alerte, 6ublidous e galoi, proumeno gentamen soun inchaicngo amistadouso au railan d6u margai di prado, en chourlant Tembriagadisso dou magnillc cspandidou...
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Toun mabre, o FMis Gras, loun mabro plen de vido e que parlo a nosto amo, toun raabre evoucadou, mtes qu'un barri de peiro, gardara de Poublit ndsli santis cspero. Quand lou lassige e lou desleci aclaparan n6sti courage, nautri Felibre vendren eiei sus la roco de Dom, un cop de mai le demanda L'ajudo de la fe, lou recounfort de loun eisemple. Li saga tun de noslo raco, nostis cnfantoun bresihaire, li mandaren fnterrouga de sis iue ma time loun regard ispira de proufelo. E quand li terns saran coumpli, quand I'Astrado aura souna l'ouro, touli li mascle boumbiran a la rampelado erouioo per faire barri, barri d'esperil e barri de car, a la Princesso respelido que lou grand Maianen a per sempre desenmascado, e qu'es vengudo querre enV uno armado de cap-d'obro per Tadraia, de vit&ri en vil&ri, vers l'ideiouso recoun-quisto d6u trone emperiau.
M. Coulondre, deputa d'Avignoun, a pereu parla dis obro de F. Gras; e, per clava, M. Dujardin-Beaumetz, sen so vougue prene la paraulo per fa ire un discours, a tengu a rend re oumage a Felis Gras e a soun obro au noum dou gouvernamen, e a felicita la vilo d'Avignoun d'ague semoundu au Coumitat, per lou mounumen dou poueto, un rode tant galant, tant luminous, douminant la bello Prouvenco, que lou felibre avignounen avie tant glouriousamen e tant amourou-samen cantado.
Jouse Loubet, lou poueto di T{oso qui saunon, clamo uno odo a Felis Gras desbourdanto d'estrambord e d'entousiasme, e Mistral, toujour jouve e superbe, trais au souto-secretari d'Estat li gramaci de touti, per I'oumage qu'es vengu rendre au Felibrige emai a soun re-greta Capoulie. Li paraulo de Mistral soun aclamado per touti lis escoutaire.
De decouracioun soun piei remesso: signalaren, entre li persouno qu'an recaupu de distincioun ounourifico, lou valent jouglar dou Felibrige G. Vassel, president de l'Escolo do la Miougrano, que ses vist flouca di paumo academico e que ie trasen nosti courali felicitacioun.
La musico dis ancian militari, qu'avie jouga divers mousseu dins Tate de la festo, a clava per un mousseu mai que flame, e li Felibre soun ana s'acampa sus li bord dou Rose, vers Tempier, per felibreja dins Punioun e Pamour, souto la presidenci dou delicat poueto e amistadous majourau En Alessi Mouzin.
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-- Lou dimars 8 d'avoust, uno delegacioun di Felibre de Paris s'es r endudo en Arle, per faire remesso a Mistral dou brounze d'Amy, representant Bremoundo, la bello felibresso tarascounenco. Lou bas-releu es magnificamen cisela e sintetiso meravihousamen la gen to Muso dou mas de Darboussiho.
A tres ouro de tantost, li felibre Dauphin e Marius Jouveau, delega de la jouvo Escolo Mistralenco, se soun rendu a la garo d'Arle per espera la delegacioun di Felibre e di Cigalie de Paris, e Tan acoum-pagnado enjusqu'a la placo dou Forum, ounte Frederi Mistral Tespe-ravo, entoura de si felibre: meste fiisseto, Jouse Bourrilly, Charloun Rieu, Chabalet, lou poueto-gardian, Marius Fousson, e uno quingeno d'autri soci de 1'Escolo Mistralenco.
En Frederi Mistral fai la ben-vengudo i roumieu dou souleu, qu'eron vengu enjusqu'en Arle ounoura e glourifica la pouesio prouvencalo dins la persouno de I'auto felibresso Bremoundo. Aqui, i'avie MM. Deluns-Montaud, ancian ministre ; Lamotte, secretari di Felibre de Paris; Bouet, president de la Ligo franco-italiano; E. Plantier, clavaire dou Felibrige parisen, e Ravous Ginesto; que se i'eron joun li ma-jourau Alessi Mouzin e Pau Marieton, li felibre Joachim Gasquet, Pau Ruat; Silvain, de la Coumedi-Franceso; Gabrieu Boiny, lou prince Gaetano, lou pintre Ivan Pranishnikoff, etc.
A Tintrado dou Museon Arlaten, un eissame trelusent de jouinis Arlatenco recaupon li Felibre e semoundon, graciouso e sourrisento, de garbo flourido a Deluns-Montaud emai a Frederi Mistral, au noum de I'Escolo Mistralenco.
E dins la salo felibrenco, davans lou brounze d'Amy, uno deliciouso chato, MUo M. Poulet, dis, erne touto soun amo de poueto, aquest sounet a la memori de la mai que regretado felibresso :
As fini dc soufri, ma pauro felibresso:
La coupo de doulour, tant ramplido de f^u,
A flni d'ab^ura I'ard&nto seearesso
De ta bouco, e t'en vas en regardant lou ceu.
Entendren plus jamai, ral&nl de ta pensado, Li bfeu cant prouven^au qu'amaves tant eanta, Li canfcu brusissfent, li velo sus la rado, Dins l'embrun de la mar diran soul la beuta.
Felibrige, T. XIX, IW5 5 (Avoust)
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En touti li grand cor, en t6uti li pcnsaire Que seguisson lou fl£u de si pantai dins l'aire, 0 vers li sourgfcnt fres, o li mount penjadis,
Revasse de ti cant, dou<?o amo prouvengalo, Mounte senl£n passa, coume dins un brut d'alo, Lou murmur agradteu di cant d6u paradis.
Lou discours d'usage, pretoucant e amistadous, es fa per lou felibre Marius Fousson, de l'Escolo dou Rose, de Tarascoun. En paraulo su-perbo, lou beu diseire a descata la vido pleno de trebau e lou calvari doulourous de la jouino felibresso, morto a la flour de sis an, e que la Muso soulo ero sa divino counsoularello.
En Pau Marieton escuso lou souto-secretari d'Estat, qu'es resta en Aurenjo.
Charloun, lou proumie pa'isan de Franco, e Chabalet, lou poueto-gardian, canteron si flami trovo, e Charloun poulidamen remembre qu'a terns passa se lougavo souvent au mas de Darboussiho, e quaqui, apres la journado, cantavo per lou plesi di rafi, e que la jouino Bremoundo, que si gent menavon aqueu mas, lou venie escouta canta.
M. Deluns-Montaud, en uno improuvisacioun superbo e majes-touso, enauro l'obro dou Mestre, aqueu Museon Arlaten, si m beu de la pichoto patrio, ounte nous empuran per ama la grando, e prou-fetiso Taveni glourious de la Prouvenco.
Se fague la vcsito en detai de touti li salo dou Museon, que Mistral s'agrado de n'en descafa li beloio en touti.
Em* aco, en sourtent dou Museon Arlaten, li Felibre, quau d'un caire quau de I'autrc, van vesita li mounumen e se letrovon piei, lou vespre, a fHdtel Vernisset, ourte l'Escolo Mistralenco ie fai lis ou-nour d'uno taulejado espetaclouso.
Lou cabisc6u Jouse Bourrilly, en un galant prepaus, sou veto la ben-vengudo en touti, e Ravous Ginesto, dou Felibrige pa risen, ie respond superbamen en un prouvencau requist.
La soupado acabado, se duerb la felibrejado, uno felibrejado estram-bourdanto, ounte cadun dis la sieuno e n'en dis d'autro, e ounte, pereu, e sen so peno, lou poupulari Charloun e lou gardian Chabalet au entousiasma li parisen.
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A miejo-niue, la delegacioun di Felibre de Paris e di Cigalie s'envai a Santo-Repausolo, que, dempiei quatre o cinq jour que soun en festo, an mai besoun de repaus que d'autro causo.
Li felibre rniejournau, eli, a la clarta de la luno, siavo e douco, s'adraion vers lis Aliscamp, ounte nosto anciano Reino Mijo a di de vers d'uno armounio superbo, qu'an boulega 1'amo de touti e des-trassouna lis eco d'aqueu rode meravihous.
— Coupian aquest moutet dins Lou Camel de Bezies, leu r Burhu Counsistouriau aguent delembra de nous lou coumunica :
Lou Cartabeu de Santo Kstello
S'empremis per aro e vai pareisse leii lou Cartabeu de Santo EstellOj adouba e publica per lou Bureu d6u Counsistori felibren. Fai seguido i Cartabeu n° 1 (1876), e n° 2 (1877-1882) e porto lou n° 3. Caup lou nouvel Estatut d6u Felibrige, 'me soun Pre-ambule e lou Reglamen interiour, un coumentari, lis ate e deci-siouu counsistourialo, li comte linaneie, la normo di Majourau, di Soei e di Mestre en Gai-Sabg, uno crounico tenent touto meno d'enlre-signe sus tout go que s'es passa despiei la publicacioun d6u darrie* Cartabeu, lou raconte detaia di dos darrieri festo tie Santo-Estello, eme la Cansoun dou Cinquantenari c li dons darrie* discours clou Capouli6, forco doucumen, un nouvelun detaia, la normo dBs Univcrsila de Franco e di pais eslrani mounte s'estudio la lengo nostro, d'entre-signe sus li revisto c journau felibren, un Mortuorum, etc.
Lou pres d6u Cartabeu es lissa, per aqueste fascicle, a 5 fr.
Feisemplari. (A la dieho d6u nouvel Estatut, es manda a gratis
en touti li majourau em' i group aliba an Felibrige). Lou tirage
estent proun restren, engajan vivamen li felibre que voudricn se
proucura aqueste Cartabeu, de s'adreissa senso tardiero au Baile
d6u Counsist5ri, 2, placo di Capouchin, a Vieno-sus-Rose, la
capitalo de noste Hei Bousoun.
Bureu dou Counsistdri.
— Lou felibre Andrieu Jaubert, mege a Brignolo, nous a fa cou-neisse la neisseu^o de soun fieu Jan. Benastrugan l'urous paire, segur que sian que Santo Estello flourira la bresso d'aqueu mignot feli-brihoun !
— La librarie Aubanel, en Avignoun, vai faire uno novo edicioun
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de V*Antoulougio di Vouhto, cours superiour, de la metodo dou Frai Savinian. La souscripcioun es duberto, per lou libre de Pescoulan, a i fr. 25 e 1 fr. 50 per la posto ; per lou libre dou mestre, a 2 fr. 50 c a fr. 75. Se souscrieu a la librarie di frai re Aubanel, en Avignoun.
— Lou felibre Auzias Jouveau marido soun drole, lou beu poueto Marius Jouveau, erne MUo Clara Rousset, de Marsiha.
Que li flour d'amour, de bonur e de joio, Santo Estello li culiguo per n'en prefuma lou cor di ndvi radious.
— Vai pareisse lou Rousari d'amour, recuei de 150 sounet prou-vencau erne traducioun franceso, per Jan Monne, ancian sendi de la Mantenenco de Prouvenco, president de la Freirie prouvencalo.
L'ebro fourmara un beu voulume grand in-16 de 160 pa jo, e sara tira qu'a 300 eisemplari numerouta.
Lou pres de la souscripcioun es fissa a 3 fr., e se pa gar a qu'apres la remesso dou voulume i souscriveire.
Es lou felibre Pau Ruat qu'edito lou Rousari d 1 amour de J. Monne, e es a-n-eu, carriero Paradis, 54, qu'aqueli que i'agradara d'ague lou libre, an de manda sa counsentido.
— En seguido de la counferenci que lou clavaire de la Freirie prouvencalo, En Pau Ruat, doune en vilo de Castelano (Bassis-Aup), vers lou mitan d'aquest mes de Juliet, uno Escolo felibrenco s'es cous-titu'fdo a-n-aqueu rode.
— En vilo de Nans (Var), se ven pereu de coustitui uno Escolo felibrenco, sou to lou noum d'Escolo de la Santo-Baumo, que comto adeja 20 aderent. Aquelo Escolo es afihado a la Freirie prouvencalo.
— Lou felibre arlatcn Dauphin, qu'es proufessour au liceu de Nime, emai lou majourau En Frances Pascal, oumournie dou liceu de Gap, soun esta nouma ouficie d'academi.
— Aprenen que lou flame felibre Auzias Jouveau ven de manda au Capoulie sa demessioun de majourau, per deveni simple sujet de la Reino. (Lou Rampcu, 21 de Juliet).
— La gento Mireio Lieutaud, chato dou majourau En Vitou Lieu-taud, dins si douge an flouri, ven de s'envoula au sant Paradis de Dieu. (Lou Ramphuy 21 de Juliet). Coundoulenci couralo.
— Lou 2 de juliet, souto I 'aflat dou Coumitat d'iniciativo de Prou-ven^o, lou tambourinaire Guigonnet e un de si cambarado, touti dous dins la musico dou 141 °, a Marsiho, an outengu de jouga dou tarn-bourin de mousseu chausi per lou chefe de musico dins la tiero dis er prouvencau, qu'an fa trefouli Tamo dis escoutaire is aleio de Meihan.
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Taulo d6u Gai-Sabe" (Antoulougio prouven^alo p&r Tan 1906)
Avans-Prepaus. Crounico prouvencalo.
I. — TROUBADOUR
1. Peire Vidau, noutlci biougrafico e bibliougraflo.
A la Proensa. *2. Planh de Sant Esteve, noutlci. 3. Elias de Barjdu, noutlci biougrafico e bibliougraflo.
Lo cavaliers soissenbutz. i. Dante de Maiano, noutlci biougrafico e bibliougraflo.
Sonet proensal. 5. Bertrand de Born. (Chanso per lo comte de Tolosa). (j. Bibliougraflo generalo.
II. — TROUBAIRE;
1. Carxson nouello dau Carrateyron, noutici. Malgouert.
2. Vestrepain, noullci biougrafico per J. Ronjat.
Le defensou de la lengo toulousano.
3. Belaud de La Belaudiero. Lous Passo-tems (sounet x f
XI, xn).
4. Planchs de Sant Esteve.
5. Pailheiret, noutlci biougrafico per M. Raimbault.
Lou benedicite do la taulo. t>. Ganteume, noutlci biougrafico per A. Esclangon. Fau s'enana (erne* musico).
III. — FLOUREGE PROUVEN^AU
1. Gai roussigndu sauvdgi.
*2. La pastouro e lou segnour (erne* musico).
3. Cansoun de Nouesto-Damo deis Ardngi (erne* noulki e
musico).
4. Lei requincado (erne* musico).
5. Lei peis (erne* musico).
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IV. - FELIBRE
1. Mistral (Frederi). — Plang de Sam Esteve.
2. Houchart (Mllo Gcnina). — Estello.
3. Moyxne (Jan). — Rous&ri d'amour.
4. Bourrilly (J6useJ. — La nau d'amour.
5. Bernard (Valeri). — Lou vas d'argielo.
6. Bouard (Peire). — Auto!...
7. Fallen (dtiutour J.)« — La moustouiro.
8. Plauchud (Ougeni). — La fremo.
9. Contencin (Juli). — A Cif)ris.
10. Tanoux (Mounsegne Esteve). — Noutlci biougrafico. Gar-
laban.
11. Candolo (Raous de). — Tremount sus Coustanco.
12. Raimbault (Maurici). — Bousoun, rei de Prouvenco.
13. Girard (Ffclis). — Vido vidanto.
14. Bugues (Ant6ni). — A Margarido.
15. Ginouvts. — Lou vin cue de Roco-Vaire (erne* musico).
Estello (i)
— Lou pouemo d'Estello, qu'avian anouncia soun espelido, ven de pareisse enco d'Aubanel, en Avignoun. Nous fai gau de signala aquelo •bro magnifico, aquelo perlo fmo que Mllo Houchard ven d'apoundre f a la courouno de la Coumtesso.
Ves n'eici lou comte rendu, adouba per Pau Roman :
Estello cs lou pu beu pouemo que, despuei la publicacien d6u Pouemo dou Roue de F. Mistral, siegue vengu ilustra lei letro prouvcnealo.
Soun jouve autour, Mllo Houchart, es resta dins la boueno tradicien. Voulountarimen a vougu escrie'ure dins lou dialeite si6u, qu'es aqiuhi d'Ais, capitalo de la Prouveneo. Vaqui ^o que cadun deurie* faire, luego de s'oupila k faire de temo perpetuau que lei rende faus e senso releu. Au proumier abord semblo \Tai de decreta tan o tau dialeite superiour e soul classique, mai lou
(i) Pouemo en francos e en prouven$au en regard, ilustra de gravaduro foro teste. Avignoun, Aubancl, 1905, in-8.
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pople es aqui, e despuei lei sfet triste epigone de Toulouso, se saup co que valon e ounte aboutisson lei rfcglo trou estrechano Un poufcmo de la valour d'Estello es la manifestacien d'un pais. Saup proun se sufire a-n-6u merae s6nso voute, tdsto aqui, I'en-masca d'uno atrencaduro estrani. Resto pas mens, per ac6, dins lou sens de la rago, e lei filoulogue an proun sctenci p&r s'ab^ura ei bou6nei sourso. Aplaudisscn dounc soun autour, coume se va merito, p6r soun esfors realisa, e laissen courre I'aigo.
L'id&io mestresso d6u pouemo, nous dis Mllo Houchart dins soun avertimen, es l'Art grandissfcnt davans la Prouv&nyo, dins la Lumiero e dins l'amour d6u Beu.
L'Art ideau, souto la formo d'un estrangte;
La Prouv&nco, nai'vo dins sa joio, radiouso dins sa b£uta, re-ligiouso dins soun amour, fissado e eisaltado dins la flguro d'Es-tello;
Ls generousita e la franquesso dins m6ste Arnaud, paire d'Es-telio;
La passien em6 sei desbord dins Reinaud, lou proum£s de l'eroui'no;
Talo es Tobro eme* sei grandei figuro.
Falte, p6r councebre e mena au bout un parie pres-fa, noun soulamen la mestrlo de la lengo, la fino visto d'un pint re e la delicatesso d'un sicoulogue, mai encaro lou couragi d'uno coun-vicien.
Mllo Houchart a ad6uta de ritme difer^nt, segound lou suj&t que vouli£ rfcndre. Pfcr faire senti, p&r esprima tout qo que bouie" dins soun cor e dins soun esperit de poueto, a chausi sei laisso de biais a tradurre en touto sincerita seis impressien, seis es-trambord, seis estat d'amo e seis emoucien lei pus intimo. A ceda a sei vibracien interiouro, e, p&r douna a sa pouSslo soun verai carat&re musicau e sa veraio signiflcacien sujetivo, a plus agu qu'a trascrteure.
La toco ero dificilo e luencho. Es estado atencho plenamen.
Lou pouemo ftEstello a ges de traducien veritablo. Es un nou-veu pouemo, Estelle, que fa couneisse l'obro ei paurei prouven-$au que soun encaro rebelle ei bfcuta de sa lengo.
Es telle nous restara un de nou£stei pu pur mounumen literari.
P. ROMAN.
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— Lou journau La Province, carriero Canebiero, 31, a Marsiho, a dubert un councours ounte fai placx> is escrivan prouvencau : conte, pouesio, estudi, en vers o en proso, en lengo prouvencalo, pas mai de 50 vers o de 300 ligno.
Taura tres laureat. Li manuscri, escri legiblamen ren que d'un eoustat, pourtaran en testo uno deviso, repetido sus lou pie cacheta, tenent lou noum e la demoro de Pautour, e auran d'estre manda avans lou 1 d'6utobre venent.
— Un group felibren se ven de coustitu'f i Salin-de-Giraud, en Ca-margo. Lou cabiscdu n'es Aleissandro Glatier, lou secretin Naudot, lou clavaire Chabalet e lou tresourie Pellegrin.
Aqueu group es religa a l'Escolo Mistralenco d'Arle que, nut e dre, tendra lou drapeu prouvencau !
— Tiran aquesto novo dou Ramphi di 7-21 d'avoust:
« L'Escolo di Bouie, ansin noumado en souvenenco d'uno anciano testo, aro enebido di tradicioun, s'apelara d'aro-en-la Escolo Vaurias-enco.
« Es estado foundado lou 21 de mars 1904, per li manteneire Louis Bechct, abat Barthelemy, Aguste Mialle, abat Tamisier, Ferdinand Allier, Evaristo Lafont, Ismail Varnayzon, I.. Eymard e Frances Devaux.
« Lou cabiscdu es nouma per dous mes, e chascun passo a-de-reng, segound Tiage : lou secretary soviet, resto a demoro. Li sesiho soun rnesadiero e se tenon enco dou cabiscdu, en esperant d'ague uno salo escassamen reservado a l'Escolo.
« Lou proumie cabisc6u es esta l'abat Barthelemy, e lou secretari perpetuau es lou felibre Louis Bechet. »
— Lou Felibre d6u Fougau, Jouse Chevalier, ven de faire estampa a la grando empremarie prouvencalo de Vilo-Dieu, un cantico prouvencau que li roumieu marsihes cantaran au roumavage de Lourdo, que se vai faire aquest mes de setembre.
Lou titre d'aqueu cant pious es : Salut di Prouvmfau a la *Damo d4 Lourdo e n'en tiran un coublet que dis perque li Prouvencau em-plegon soun parla melicous per ie dire soun amour e sis espero:
Segur qu'a Tu poud&n parla sfcnso cregn^ngo, De lengo de paean tu n'en rebutes ges ; Coumpr^nes la doucour d6u parla de Prouvfcnco, En cantant prouvencau, nous escoutaras mtes.
'X
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— Li felibrc dc la Targo, dc Touloun, an fa estaropa, per Pes-pandi dins lou Miejour, un papie a letro felibren que porto, au mitan d'uno esluciado ?ouleiouso, uno cigalo pausado sus d'un brout d'oulivie argentau, que bresiho soun delicious moutet : « Lou souleu me fai canta. »
Aqueli que i'agradarie d'ague lou meravihous papie dis ami de la Targo, an que de s'adreissa au felibre A. Maistre, libraire, carriero di Tres-Daufin, a Touloun (Var).
— Lou felibre Ed. Lefevre ven de faire pareisse la segoundo an-nado(i904), de V%Anne$ filibrienne, segound suplemen d6u Catalogue felibrien e de la "Bibliographic Mistralienns.
Aqui soun nouta, jour per jour e pan per pan, touti lis evenimen felibren que se soun debana en 1904, tout co que s'es escri, tout co que s'es fa en ounour de la lengo meiralo e de si soustaire. l'a, se pou dire, quasimen ren que passe per maio, e fau la pacienci de be-nesetin e Pafecioun qu'empuro Tamo de noste gent counfraire, per jougne tant a 1'agrat de touti la toco que s'es dounado d'estre Panou-taire dou Felibrige. Es un grand in-8 de 54 p. sus dos coulouno.
— Per li siuen dou felibre abat Pau Payan, curat de Veisoun, se ven d'edita : li Figo-flour, c dos dougeno de raconte de Prouvfcnco », obro poustumo dou felibre de Nosto-Damo, Teicelent abat lmbert.
Aqueli Figo-Flour, lis avian tastado e sabourado dins lou T{ampku e lis aven tourna-mai relegido erne grand gau en soun galant perlet de libre. Aqueli conte de ma grand que se ie debanon, erne sa sim-plesso e sa mouralita esquisto, se gatihon l'a mo dis enfant, tant atri-von lou cor di viei.
Lou voulume es en vendo enco de 1'autour, a Veisoun, emai a Vilo-Dieu vers 1'estampaire, e vers Pau Ruat, libraire a Marsiho. ln-8 de 154 pajo.
— A Nans, lou 18 de jun, lou Coumitat d'Iniciativo a festa soun inaguracioun en un banquet superbe : li tambouhnaire Mouren e Bceuf i'an fa prouado.
D'aquelo acampado, uno Escolo felibrenco es espelido, ansin que l'aven anouncia plus aut. Louis Jauffret n'es lou president e Roubert Villecroze secretari-tresourie ; comto adejo 2a adesioun e se i'es apoundu uno tiero de tarabourin. Quatre tambourinaire se soun fa escrieure subran e an l'esper de faire d'escoulan afouga e devot de Pestrumen prouvencau.
Osco per PAteneu de Nans e 1'Escolo de la Sto-Baumo 1
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— Ven de pareisse enc6 de Claretoun, k Bezies, la « carto pous-talo del Camel, per Iou serbici interiour soulct. »
Es l'image de Gastoun Cugnenc, representant lou Camel % risoulie, que s'avanco superbamen souto la raisso souleiouso qu'a Taubodauro li tourre e clouchie de Sant-Nazari.
— Un coungres se tendra a Mount-Pelie au mes de nouvembre ve-nent. Souto 1'aflat de la Scbola cantor urn t aura per toco d'establi un repertdri de cansoun poupulari di pais d'O, dins lou biais di cansoun prouvencalo reculido antan per Damaso Arbaud, e d'autre, e d'autre, que Tan fa cadun per sa prouvinco.
Se pourrieprene perretipe li Cansons d$ la Terra, publicado en 1866 a Barcilouno e acampado per En Francesch Pelay Briz, souto lou til re de Cants popular s Catalans, four maul quatre voulume. erne la rau-.a> e de varianto de tout biais, meme bouscado dins nosti tiero prouvencalo.
M. Carle Bordes a soulicita lou patrounage de Mounsegne de Ca-brieres, evesque de Mount-Pelie, e s'es demanda a n-En Frederi Mistral de presida lou Coungres proufane.
Touti lis ami di causo miejournalo soun prega de manda li cant que pourrien reculi o faire reculi dins sa regioun, que se devon {aire teni au secretin dou Coungres, M. Deodat de Severac, a Sant-Felis-de-Caraman (Lengadd).
— Lou dimenche 23 de Juliet, I'assouciacioun di minaire de la Grand'Coumbo s'acampavo en un banquet de 300 taulejaire, que lou majourau En Albert Arnavielle i'ero esta counvida.
l.'arderous majourau, en paraulo flamejanto, engaje lis escoutaire a garda sa lengo, a la sauva de la mort; 1'ardent Roger Brunei, que ravie* acoumpagna, remembre superbamen la vesito de Mistral a la Grand'Coumbo, en 1900, a Tinaguracioun dou mounumen dou poueto Mathieu Lacroix, e se clave la festo per la Cansoun de la Coupo can-tad o per Arnavielle, e que touti i'aneron en coumunioun d'esper e de fe.
— Vers Claretoun, de Bezies, ven de pareisse, en un librihoun grand in-8 de 16 pajo : c Uno partido de pesco al Libroun, conte risoulie en vers lengodoucians, de Renat Fournier, amb' uno letro-pre fa 90 de Frederi Mistral e d'illustracius de Gastoun Cugnenc. »
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Aquelo galejado esperitalo, l'aven legido erne grand gau, e nous a fa rire de bon cor, per li tableu tant ben pinta, tant per la plumo que per lou dessin, dis auvari avengu a-n-aquelt galant pescadou per lou groumandige de l'ase qu'avien mena, per ie pourta soun recite.
£0 aue fai claure lou conte per un counseu a gratis a-n-aqueli que voudrien ana pesca en coumpagno d'un ase per carreja la biasso:
Mes, per tant que pese, viedase! Vous embarrasses pas (Tun ase: Se que nou, per aquel pauc val, Poudrias pesea 'n prouces-verbal.
Catalougno
— LApUcb Qatalanista avie manda uno despacho a Frederi Mistral a l'oucasioun de soun pres Nobel, en lou counvidant a-n-uno festo grandarasso que li patrioto Catalan voulien douna en soun ounour. La festo s'es facho lou 30 d'abrieu a l'Ateneu Barcelones, e nous fai gau de n'en douna lou comte rendu que lou majourau A. Arnavielle n'a fa dins fEclair de Mount-Pelie dou 6 de mai, tant per n'en counserva la bello remembranco dins no>te buletin, que per assaventa li jouine di causo superbo de noste passat felibren.
Veici I'article d'Arnavielle sus
Les Catalans et Mistral
Ces jours derniers, a Barcelone, tout ce que la capitale de la Catalogne compte de lettre*s, d'erudits et de patriotes, eHail assemble* dans la salle des teles de YAteneu Barcelones, pour rendre un hommage solennel au grand poete proveneal Fr&Jeric Mistral, a Toceasion de I'attribution du prix Nobel au chantre de « Mir&o. »
Cette manifestation avail e*te* pr£par6e par i'Aplech Catalanista, un des groupes litt^raires les plus importants de Barcelone.
De nombreuses adhesions eHaient venues de lous les points de la Catalogne, de Valence et du Roussillon.
L'6l6ment f^minin Stait represents par les plus distinguidas damas et bellas sefioritas.
Apres le discours d'ouverture du president de la reunion, Imminent Masso y Torrents, plusieurs orateurs onl pris la parole,
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tous gloriflant le gonial pofcte proven^al qui, dans la pleinc flo-raison dc ses 75 ans, est toujours la vivante incarnation do la race latine.
On a ensuite donn6 lecture de fragments des oeuvres du Maltre.
EmpGchd de faire le voyage de Barcelona, Mistral avait rgpondn a Tappet de YApUch Catalanista par la lettre suivantc, dont nous ne donnons qu'une imparfaite traduction:
« Messieurs et bons amis, j'ai le coeur tout 6mu par la lettre si touchante que vous venez de m'gcrire et pour la manifestation que vous pr£parez en mon honneur. C'est la la recompense la plus douce qui pouvait me venir en consideration de la grande sympathie que j'ai toujours ressentie et profess^e depuis long-temps pour votre nation soour.
Je puis vous dire et vous pouvez croire que personne n'eslin-e plus que moi la Gatalogne. Le voyage que je fis dans votre beau pays, il y a trente-sept ans, m'est rest£ dans l'&me comme un souvenir de paradis perdu !
Vos plus grands pontes, vos meilleurs patriotes ont 616 mes amis, mes compagnons de lutte, et je suis heureux de voir que la semence qu'ils ont jcUte n'est pas tombde sur les pierres: car la jeunesse catalane donne aujourd'hui par son ardeur, par sa valeur ct sa sagessc, un magnifique exemple dans tout TEmpire du Soleii.
Mes occupations de toutes sortes m'empCchent de r^pondre a votre galante invitation. Mais, pour vous faire voir le fond de ma pens£e, qui n'a jamais vari£, je vous communique le discours — qui n'a jamais 616 reproiluit — que je fis & vos pfcres lorsque nous vlnmes a Barcelone.
Ce que je dis a vos pfcres, co m'est une grande joie, 6 Catalans, de vous le faire connattre. C'est ma signature au pacte d'alliance qui nous a toujours unis et qui toujours nous unira. »
Salute d'une immense acclamation, la lecture de cette lettre a ete suivie de cclle du discours que pronon$a Mistral a Barcelone, le 11 mai 1868, au banquet offert aux ftHibres provengaux qui etaienl venus visiter leurs litres de Catalogne.
Nous reproduisons £gaiement, dans la version fran^aise qu'en
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a faile Mistral lui-mgme, ce document « in6dit » qui, quoique remontant a trente-sept ans, est encore de la plus captivante actuality et restera comme une page historique:
DlSCOURS PRONOflf.tf PAR F. MlSTRAL
dans le banquet offert aiix felibres provencaux (11 mai 1868) au « Prado Catalan » de Barcelone
Mesdames et Messieurs,
Je ne crois pas qu'il y ait en Europe deux peuples dont I'his-loire, dont la langue, dont les traditions et les moeursaient autant de sym^trie, d'aflinit6, de connexion, que celles des Catalans et des Provengaux.
D6s les temps les plus recutes, les historiens nous d^signcnt sous lenom jumeau d'ib^ro-ligures ; et ni la barbarie, ni les monls, ni les mers ne peuvent pas empGcher nos instinctives sympathies. Des alliances incessantes, par le commerce, par les trails et par le sang, sc renouvellent entre nous; et si, d6s avant J£sus-Christ, les Marseillais vont fonder sur vos c6tes Ampurias, Denia et Roses, plus lard, Messieurs, vos laborieux ancelres viendront fonder dans nos montagnes Barcelonnette et Valensole.
Frauchissons rapiJement les epoqucs romaine, gothiquc et sar-rasine, cette sombre pGriode de me!6e, de lutte et d'h^roisme, pendant laquelle s'elaborcnt et s'ancrent dans nos eoeurs la religion ehretienne, les l^gendes ^piques et les vertus euevaieresques, ce triple fondement de notre nationality.
Saluons en paisant, et au milieu de ces temp&tes, Gerard de Roussillon, ce h£ros legendairc qui personnifla la Gatalogne et la Provence et defendit nos « deux patries » contre les Sarrasins et les Carolingiens.
I£rig6es en comics par Charlemagne, toutes deux s'dmancipent apres la mort de l'empcreuret, la main dans la main, la Catalogne et la Provence moment a leur apogee.
C'est alors qu'un de vos cointes Spouse Th^riliere du royaume d'Arles. Les deux nations n'en font plus qu'une. L'echange de rapports accelere le d^veioppement des deux peuples. Si, d'un c6t6, les gentilshommes Catalans apportenten Provence les nobles traditions de la chevalene, de Tautre, les troubadours du Midi
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pro venial, toulousain et limousin viennent initier aux lois d'amour ct de gaie science les cours aragonalse et castillane.
Sous le gouvernement loyal et paterneldes princes barcelonais, les deux pays atteignent une prospe*rite*, une civilisation sans 6gales k cette dpoque.
L'idiome naturel de voire race et de la nGtre acquiert le privilege de Tuniversalite*. Barcelone et Marseille se partagent en amies ('empire de la mer, et leurs marines respectives acceptent et propagent le mdme Code maritime, eel illustre « Gonsulat de la Mar » qui fit loi sur la M&literrange pendant tout le moyen age.
La nature elle-m&mo sembla favoriser l^change de bonheur entre les deux pays. Car s'il est vrai que nous devons k Barcelone le plus grand de nos comtes-rois, Raimond-Be>enger IV, il est vrai aussi, Messieurs, que vous devez h Montpellier le plus grand de vos comtes-rois : Don Jacme el Conquistador.
Inutile de suivre les coincidences Granges de nos destinies politiques. En 1479, la Catalogue est re*unie au trOne de Castille et, en 1481, la Provence est annexed k la monarchic francaise.
Permettez-moi pourtant de constater aussi la renaissance parallel, simultane*e et triomphalc de nos deux literatures, et de vous rappcler que, des l'annee 1861, j'eHais heureux de saluer, par nion « Ode aux Catalans », le jeunc Consistoire des Jeux Floraux de Catalogue.
Et je termine par ces paroles:
Adieu e yramaci a la cieuta de Darcilouno ! a Villustro cieuta que recaup li Felibre coume s'eron sis enfant, que cowouno li poueto coume s'eron de ret!
Adieu au noble pople, au valent pople Catalan ! Adieu e reveire dins lou prougres de Bleu ! a reveire dins la pas universalo! a reveire dins la lumiero de Vamour! a reveire dins lis embrassado de I'avenl !
La lecture de renvoi de Mistral s'est aclieve'e au milieu des applaudissements enlhousiasles de Passemblee.
Nous n'ajoulerons qu\tn mot: les MeVidionaux de France peu-vent 6tre fters de ce nouvel hommage rendu & leur poete national, dont la Suede a voulu attestor le ge*nie en lui decernant ce
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prix Nobel pour lequel les University d'Allemagne Tavaient designs k FunanimitS Nous avons publte, il y a quelque temps, la lettre de felicitations adress^e par M. Roosevelt, president de la R6publique <Hoil6e des Etas-Unis, au iaur^at du prix Nobel.
RScemment, le gouvernement de Madrid associait le nora de Mistral k celui de son eo-laureat Etchegaray, le grand math&iia-ticien et po^te dramatique espagnol.
Le mois prochain, au banquet de la Santo Estello y les patriotes me'ridionaux compl&teront l'apolhoose du Mattre en se groupant, plus nombreux et plus ardents que jamais, autour de lui et de la Coupo que nous ven di Catalan.
A. ARNAVIELLE.
— Aven recaupu lou « cartel » di Jo Flourau de Saragousso per Tan 1905. Dins aqueu c cartel », i'a li pres de Franco, que l'un es per la pouesio escricho en lengo prouvencalo classico, erne liberta de vers, de rimo e de loungour di pe$o. Touti li dialeite dc la terro d'O que se parlon dins lou Miejour de la Franco, soun ames a-n-aqueu councours, e la joio de la targo es uno viouleto en or, acoumpa-gnado de dous mencioun d'ounour.
ROUSSIHOUN
— La Vie provinciate de Toulouso, n° de jun-juliet, fai lou raconte poulit, per la plumo de Frederi Saisset, d'uno counferenci dounado lou 9 d'abrieu passa, per M. Jan A made.
Lou poueto Jan Amade, acoumpagna di cmtaire Catalan de Ceret, que soun paire mestrejo, es vengu fa ire, dins la salo Arago, a Perpi-gnan, uno counferenci sus la pouesio e li canaoun catalano, qu'a agu un suces fou, car l'inmenso salo eio trop pichoto per teni tout lou pople qu'avie courregu per I'ausi, per ausi bresiha Tamo de la pichoto pa trio !
Bearn e Gascougno
— Lou 1 d'abrieu, s'es founda i terro de Coumenge, Quatre-bat, Nebouzan, Couseran e dins li pa'fs gascoun de la nauto Garouno, uno Escolo felibrenco souto l'aflat dou felibre afouga Bernat Sarrieu.
Aquelo Escolo publicara uno revisto que pareissira touti li dous mes a Sant-Gaudens, e que ic diran : Era bouts de la mountanbo (la voues de la mountagno).
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So Lou Felibrige
— La pastouralo de Simin Palay : lou Francbiman^ se jogo dins touti li vilage de Beam e pertout en grand suces e forco aplaudimen.
— Lou Patriot* des Py rentes dou 28 de mai, a Pau, a douna un seten bearnes dou felibre E. Pellisson, sus la mort d'Anfos Tavan, que reproudusen eici:
De sept de'u cap de daban — A dare qui droum Tavan Que lou Felibrige ploure, — Mistral soulet nous demoure, Coum Valpha f coum Vomega. Diu, que Baretous empoure, Aquet nou 'ns boulhes sega !. ..
(Di set primadie, — aro que s'es endourmi Tavan — que lou Felibrige plouro, — Mistral soulet nous demoro, — coume l'alpha, coume Vomega. — Dieu, que Baretous suplico, — voudra pas nous lou rauba !...) ,
— Dins lou numero de mars-abrieu de 1905 de sa Rtbuo, I'Escolo gascouno de Marguerito anouncio qu'un councours literari sara dubert a parti dou 1 dejun,e qu'uno coumessioun es noumado per estudia lou proujct dou courounamen d'uno reino di Jo Flourau.
L'acampado de I'Escolo se fara a Nerac, au mes de setembre. Sus lou c pelen de la Garenne », se tendra la Court d'amour e se des-tribuira li joio dou councours, que s'es clava lou 15 d'avoust: lijoio esquisto saran de margarideto d'argent, que li genti damo n'en guier-dounaran li courouneu di lucho pouetico.
— L'Escolo de Gastoun Febus, coume l'aven di, s'acampavo, aquest an, en Oulouroun-Santo-Mario, la vilo dou poueto Navarrot, en plen cor dou Beam, li 27 e 28 d'avoust.
Lou 27, dins la salo d'espetacle de l'H6tel Moura, lis artisto de I'Escolo an jouga C bar pic, un vaudevilo en dialeite bearnes salisian, qu'es mai-que-mai galejareu ; an pereu jouga un autre vaudevilo: lou Francbiman, e Mescli, dramo dou mestre en Gai-Sabe Simin Palay.
Lou 28, i'a agu grando felibrejado e festo di jo Flourau, qne n'en dounaren lou comte rendu dins noste numerd venent.
Lou Gerdnt : J. MONNE. fcmpremarte de L. Duo eCie, 125,carrierod6u Cherche-Midi, Paris.
x
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FREIRIfi PROUVENQALO
Assemblado generalo dou 22 d'outobre, en vilo da-z-Ais
De Marsiho, lis « Escourreire Marsih^s », li de « l'Er-mitage de Prouvenco », li « Troubaire Marsihes » e lis « Escoulan de la Mar », erne ndsti « vue tambourinaire », arriberian a-z-Ais, sus li nou ouro e miejo, qu'adeja li La-ren afouga, erne si « Tambourinaire cacalian » e li « Tou-lounen de la Targo » erne li « Tambourinaire de Mireio ^ e sa bandiero dardaianto, nous esperavon a la garo.
Presentacioun facho, acoulado amistouso, man sarrado, lou courtege se formo e z6u ! la bandiero floutejant dins lou dardai de la souleiado, e li tambourin batent lou ram-peu, en troupo, nous adraian, em6 la joio au cor e lou rire en bouco, vers la coumuno ounte nous espero lou conse d'a-z-Ais per nous ben-astruga.
Jamai plus bello journado, ni mai couralo aculido, lou pople barbelant nous saludo e pico di man sus noste passage. Li carriero regouiron de gent, e li s6ci de la Freirie, noumbrous, rambla a Tentour de soun president, arribon a la coumuno, just coume a la tour dou reloge des ouro sounavon.
Nous vaqui dins la salo dis Estat, touto cacaluchado di belli damo e bcu moussu de la nauto soucieta d'Ais. Sus Testrado prenon pla90 M. J. Cabassol, conse de la vilo
K«)tbrige, T. XIX, 1905 6 (sctcmbrc)
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Lou Felibnge
aguent a sa drecho lou majourau En Jan Monne\ e a sa gaucho Pau Roman, cabiscdu de TEscolo de Lar, e En Frances Vidal, majourau dou Felibrige, cabiscdu ounou-rari.
Li rieu-chidu-chidu di tambourin s'estent amaisa, Pau Roman, en qualita de secretari de la Freirie\ durbis la se-siho e douno la paraulo a M. J. Cabassol, conse d'a-z-Ais.
M. J. Cabassol parlo coume eico :
Belli Dono, Gai Felibrc,
De-longo n'en faudrie, tlins noslo bello vilo, d'acamp coume lou vostre : frcirenau o can tad is !
Felibrc, nous assoulas di tristour e t!6u ncgrun que, trop souv6nt, carrejo lou trafe de la vido vitlanto e journadiero. Adus&s erne vous l'ideau, ia beuta, l'amour de la patrlo, lou respet de la lengo di paire, lou chale de la poueslo, lou sourrire di femo.
E ieu, Prouvcncau e Cadet d'Ais, sieu urous d'ave l'ounour e lou plasc de souveta a-z'Ais, a la Freirie prouvencalo ben-ven-gudo e bello festo.
Dins aquesto salo nostro*dis Estat ounte aves agu la bono ideio de vous reuni per lou proumie cop, i'a la remembraneo de tduti li gl6ri patrialo. Sabes qu'autri-fes, aquito i'avie li retra di grand Prouvcncau e, magnifieamen pinlado, la coumemouraeioun di grands ate de nosto istbri. I'avie subre-tout — vole parla que d'eli, — li quatre fiho de Ramoun Berenguie\ ii quatre i^ino, coume disen :
Margarido, mouie de Sant Louvis.
Elienor, reino d'Angloterro.
Sancio, qu'espouse Ricart, rei di Rouman.
Biatris, (jue regno em6 Carle d'Anjou.
Coume lou poudes voire, aven acoumeiiea de remelre dins tout soun beu aquelo salo, ounte bal lou cor de la cieula. Ai Pesper que lis artislo e li saberu qu'an enlre-pres aqueu pres-fa glourious noun 6ublidaran li quatre reino prouvencalo.
En mem6ri de sa beuta, que moun proumie salut siegue pt*r li Damo, per la Court d'Amour que se vai teni, per sa reino... e per ta belesso vaigo,
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Emp&ri fantasti de la Prouvenrjo
Queme toun noum soulet fas yau au mounde!
Piei, felibre afreira, se voules, t6ulis ensen, mandaren lou salut a-n-aqueu qu'an tant ben nouma : lou Paire de la Pa trio Prouvcn{-alo\ a Frederi Mistral, aposto de nosto reneissenvo, qu'apres tant de cap d'obro oscri, apres lou Musoon Arlalon, a vougu, nous baianl a t6utis un grand eisemple, faire beu soun vilage tie Maiano e, dins la coumuno, fague metre uno superbo pinturo d6u mestre majourau Valeri Bernard e que, aro, a l'intrado dou pais, fai que s'enaroara ben leu uno porto majestouso e Lrioumi'alo. A Mistral, cepoun de la grand famiho fclibrenoo, d'aquelo famiho que mai-que-mai s'enausso e que noun es neeite de refaire, d'abord qu'es eu que la fague
Lou jour de Santo Estello l'a cinquanto an d'aco.
Saludarai tamben vostc valent Capoulie que, de longo, lueho p6r I'espandimen dou Felibrige. Es 64 que, dins sa bello eoun-ferenei, lou 14 de desembre passa, fugue Tisligatour de la Frei-rie\ Foundado a soun atlat, vosto assoueiaeioun saupra deveni Tun di group li mai atravali de la vasto eounfederaeioun felibreneo, duu telibruje Un e Indivisible.
Vivo z'Ais, Messies! Ks eieito que se fague lou Houmavagc di troubaire que n'aven, i'a dous an, celebra lou einquantenafi: es eieito qu'estudie Mistral, que fugue eseoulan lou eanlaire de la Miougrano... ttaeo raeejo !
Av6n a z'Ais de valent felibre, d'omc de la bono, aven cinq Majourau e quant de bravi Manleneiiv... Aven lou Chivalie di Court d* Amour, lou Chapoli di poutoun !
Sias eiei, vous lou dise, dins lou palais de la Coumtesso e ie sias li b^n-vengu. Ensen pouden dire erne* Mistral :
Repareisse, o resjdendour! Foro, foro la tristesso, Vivo, vivo la baudour!
Bulli Dorio, tiai Felibre, lou Conse de la Coumuno de z'Ais vous porge lou salut de la Cieuta Coumlalo.
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La bello dicho ddu conse valent d'a-z-Ais aubouro uno trounadisso de picamen de man e d'aclamacioun. Touti veson la resplendow que repareis e clamon dins soun eime:
Foro, foro la tristesso, Vivo, vivo la Baudour!
D'enterinli tambourinaire sesoun groupasouto l'estrado e per atencioun delicado jogon la Marcho de Cabassol, qu'ero mai-que-mai de circoustancieque touti aplaudisson.
Em'acd, Pau Roman, coume cabiscdu di Laren, s'au-bouro per faire la ben-vengudo i coumpan de la Freirie.
Veici sa dicho :
Midamo, Messi&s e car Counfraire,
L'Escolo de Lar vous sou veto la bcn-vengudo dins la capilalo de la Prouvenco.
La vieio cieula capouliero es mai qu'urouso de recebre, vuei, lou proumier aeamp dci valourous tenent de la Freirie prouven-calo, agroupa p6r la sauvo-gardi dei dre majourde la Prouvenco.
Voules saupre perqud s'cs elegi, d'uno voues unenco, la vilo d'Ais per counsacra la superbo espelido de la Freirid?
Es per lei memei resoun que, li a cinquante dous an aro, en 1853, fugue chausido per reccbre e counsacra lou Roumavagi dei Troubaire, d'ounte devie sourti lou Felibrige, purifica ei sourgent de Font-Segugno.
Es que mau-grat leis « oundado seculari >», la vilo d'Ais reslo toujour la capitalo esperitalo de la Prouvengo.
Es que Pourgueiouso prouvenealo, coumo Papelavo lou poueto Dassoucy, es encaro lou veritable fougau dei Bellei-Letro e d6u Gai-Sabe.
Es que servo flhalamen e fieramen la mem6ri d6u passat eme la fe ourgueiouso dins Pendeveni dou pal's,
Mounte mies qu'au eoucr de la Maire Prouvenco, poudie s*es-caufa loujouine estrambord de la Freirie" Prouvencalo?
Ais es un centre. Es aqui que venon afloura e se foundre en un tout armounious tres sous-dialeite : aqutki de la Mountagno, aqueu de la Piano, em' aqueu de la Mar. Es au pcd dou mount Venturi, eterno mount-joio e simbeu de vit&ri sus toulei lei barba-rto, que lei diferent lengagi dou pais venon se marida.
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Es pas per ren que la vilo d'Ais es estado apelado « l'Ateno clou Miejour ». Es noun soulamen per-co-que soun terraire retrais lou terraire de la campagno d'Ateno, noun soulamen per-co-que lou soul&u, eici coume eilalin, dauro sei viei mounumen, mai en-caro e majamen per sa parladuro.
Se li avid ni temerita, ni cujan^o a faire uno coumparesoun, se poudieu me permetre un raproucbamen erne lei quatre ancian dialeite gre, dirieu voulentte que se lou parla d6u Rose es iou-nian, se lou parla de la Mar es dourian, se lou parla deisAupes eoulian, lou parla d'Ais es atique.
La Prouven<;o es diverso coumo la Grfy?o antico. Coumo elo a la gl&ri d'ave uno lengo richo en varieta dialeitalo.
« L'anciano lengo greco, adi Mislral, ero uno lengo naturalo, e coumtavo de dialeite autant que go qu'avie de vilo principalo. Oumero, Pindare, Saf6, Platoun, an touti escri en gre, mai l'an escri ehascun coume lou parlavon dins soun endre. Ac6 ie levo pas d'ave fa d'obro mai que bello.
« Un jour pamens la lengo greco devengufc uno, quand lou rei Aleissandre ague toumba la liberta. Mai a parti d'aqui, la litera-turo greco toumbo pereu en decadenci.
« Dounc, li parla divers empachon pas, veses, li cap-d'obro d'es-peli, coumo I'unita de la lengo empaeho pas nimai li decadenci de se faire. »
Despuei lei troubadour qu'an, lei bfcu proumie, desfourrela lou signe dialeitau, dins sa meravihouso flourido ; despuei lei trou-baire qu'an tant poulidamen ilustra la douco pa trio, fin-qu'a nautre Jei felibre, de tout terns e de-longo, cadun es resta servant ja-lous de sa parladuro.
L'Estello de 1'engeni prouvengau piano a-de-reng sus ttfulci. Elo ilumino, elo atiro a soun pountiQcat, Tun puei l'autre, toutei lei dialeite.
E senso sourti de Prouvengo e de sei marcho, n'en voules d'ei-semple proubant ?
Regardas-la, aquelo eslello, mounta dins lou ceu de Grasso em6 Belaud de la Belaudiero, escandiha pertout, a Nii;o erne Ranchi<5, a Touloun erne Pelaboun ; a Digno em' Ounourat; a Marsibo erne Toussant Gros, Bellot, Benedit e Gelu ; a-z-Ais emd Brueys, Zer-bin, Diouloufet, Chailan e Gaul; a Seloun erne Trounc de Cou-doulet e Crousillat, en Arle em$ Mjcbeu de Truehet; en Avi^nouq
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erne Jacintc Morel e lou grand Teodor Aubanel; a Malo-Mouert erne" FMis Gras ; a Sant-Koumi6 eme* Roumaniho, lou paire de nouesto reneissenci.
Toutei aqutflei, an-ti pas englourioula magnificamen soun pais, dins soun dialeilc propre, e apartcnon-ti mens per ac6 a la Prou-venco touto entiero ?
E permit lei moudemei countempouran, qu counts pas lei superbe mounumcn qu an auboura a la palrlo prouvencalo lei ben-astra qu'an per noum : Ougeni Plauchud, de Fourcauquie* ; Valeri Bernard, de Marsiho ; Ant6ni Esclangon, deTouloun ; Louis Funel, de Vengo ; Maurise Raimbault, de Cano ; lou dtiutour Fallen, d'Aubagno, Frances Pascal, de Gap; Genina Houchart e France's Vidal, d'Ais; Charloun, d6u Paradou, Marius Andr6 e Folco de Baroncelli, d'Avignoun e lant d'autre e tant d'autre encaro.
E lou mestre de t6utei, aqueu que de soun cap flourejo lei sublime cresten ounte soulet s'emplanon lei grands engeni, aqu6u que, pu grand que lei troubadour, pu grand que lei troubaire, pu grand que t6utei lei felibrc, dtfumino louto nouesto literaluro anciano e mouderno, Frederi Mistral, a-ti fa autro cauvo quo de parla la lengo de Maiano, soun endre\ per ategne la pu mira-slanto dei gl&ri ?
Mistral, quand enlre-prcngu&lftmo erocoumo un escrincelaire davans un bio de maubre a peno desgroussa. Em6 la pacienci e Fengeni n'en a tira 'n proumie" cap-d'obro inmourlau.
Mistral nous a moustra la maniero e lou travai. Sa ben-vou-lenci nous a baia Teste quand nous a di, coumo va rapelavo lou capoulitf Devoluy dins soun discours de Santo-Estello : « Parlo la lengo de ta maire, ilustro-la per toun obro, per toun acioun, per Peisemple de ta vido, a touto ouro, en tout li&. »
Vaqui lou mot de santo Claro!
Vaqui la doutrino mistralenco dins touto sa simplo beuta!
Vaqui Tensegnamen que nous fau segre!
Se voulen sauva la tradicien, se voulen garda eo que fa nouesto vivento tiuriginalita, se voulen estre a raise dins lei manifesto-cien de nouesto lengo, garden « lou parla que Naturo elo-memo nous a mes sus lei bouco. Kesten nautre!
Lou ben-founs de ttiutei lei dialeite es proun riche per que cadun pouesque vigure sus lou si6u.
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Ah ! garden-16i nou^stei parladuro qu'acd 's lou benechte ounte soun vengudo, des si&cle durant, lei generacicn de nou£stei paire trempa seis amo e refresca sa fe.
Garden-l£i nou&Uei parladuro, espressicn naturalo de I'eng&ni d6u pais que nous a vist neisse.
Garden-lei nou^stei parladuro, qu'acfc 's Teiret^gi sacra de nou^sieis &vi.
A vautre, vengu de t6utei lei rode ounte Prouvengo se miraio,
A vautre, que parlas t6utei sei dialeite,
En vous souvetant la b&n-vengudo, lei doues man duberto, au noum de TEscolo de Lar, ra'ero un deve de leissa parti de mei bouco lou crid de moun couer, p&r remounta leis energlo e rassegura lei counsci&nci.
Aprfcs lou salut di tambourin e li picamen de man, lou majourau En Jan Monn£, president prouvisdri de la Freiri6, pren la paraulo coume seguis :
Moussu lou Conse,
Es toujour em' uno esmougudo nouvello que m'atrove dins aquesto salo, que 16 trespiro li remembranso di dre e privilege de noste pople prouvencau, e que me rap£lo, k teu, la brassado que lou Mestre de Maiano me doune, en me sacrant felibre, en un jour memourable de nosto ist6ri felibrenco, ounte la vilo d'Ais, abelano e generouso, semoundie de joio magniflco i cantaire cou-roun&u de si targo liter&ri.
Touti ami, tduti fraire, sian vengu coumunia dins l'unioun que fai bat re nosli cor per lou meme amour de la lengo e de la Prouvfcnco, e vous, superbe conse de la capitalo flamejanto de n&sti terro souleiouso, aves vougu saluda nosto vengudo dins lou verbe luminous, dins lou parla pivelaire que nous cncanto e nous en fado.
Ah! poudias pas mtes prene lou camin de n5stis amo, e nous pivela, subran, per vosto dicho meravihouso, e aeo vous ero eisa, k vous, 0 flame conse, amor que sias un mestre de la paraulo, amor que 1'amoui' de nosto parladuro e de ndstis us prouvencau vous v&n de v6stis &vi, de Tilustre musician Cabassol, que mestrejfc la schola de vosto metroup6li tant renoumenado, e qu'escrigu^ la famouso Marcho de Cabass6u, qu'es, vuei encaro,
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tant poupulari, e que nfcsti tambourin fan resclanti dins tout caire e cantoun ddu Miejour, per revi^uda Tamo prouvencalo.
Lou sang sanguino, dis lou prouverbi; mai, lou dis perdu la fiero deviso de voslo ci£uta : generoso sanguino parta, e n'es per aco qu'eici ounte li cor soun ardent, eici ounte lou sang es generous e vie*u, eici ounte sempre es estado en ounour la par-laduro nostro, sian vengu, Houmie'u de la Coumtesso idealo, sus li piado dou grand Aubaneu, qu'en 1877, eici pere*u vengu6 canta la gl6ri de Prouvengo, sian vengu, dise, jita li founda-mento de nosto Freirie\ segur que sian que li vol que fases per Elo ie* pourtaran bonur, que vosto aculido amistadouso e franco sara coume lou rai que fai espandi li flour de Pamour patriau.
Lou jour de demau coume aque*u de vuei, nous veira, toutis en rago, defendent go qu'aven defendu touto lavido! De-longo nosti cor ere ma ran d'un amour sant per uno causosanlol que ramour de la lengo nous ensigno lou camin iou mai dre que meno a Pamour de la Patrlo ; dins ramour de la pichoto patrlo flamejo Tamour de la gran do, e n'es aquel amour que nous entioco touti!
Flame Cabisc&u,
Avans que lou Felibrige neissiguesse, souto l'aflat di caloge valent que meslrejavon la barco larenco, vous erias groupa p£r lou sauvamen de la lengo e di iradicioun naciounalo.
L'ilustre de Berluc, lou valorous J.-B. Gaut, qu'amounl, nous esperon, dins lis orto sant-eslelenco, e lou venerable France's Vidau, que saludan eici de lout cor, eli qu'an tengu 1'estevo drecho, emai touti lis ome de bono voulounta que s'eron rambla a soun en tour, avieu coumpr£s que, pertout ounte se counservo integralo la lengo de la Matrlo e li tradicioun poupulari, aqui i^ trespiro la vido de la Patrto, c que, s'escafas la lengo e li tradicioun, la Patrlo dispareis.
Sabien qu'a-n-aque'li qu'an interes que la forgo, la vigour, la fisiounoumlo d'uno rago s'esvaligue, qu'a-n-aque*li que volon amoussa lou fid di remembre misterious que passon de genera-cioun en generacioun, touti li draio io venon a biais pfcr ajougne sa toco, e n'es per empacha que se coumpliguesse aqueu traite pres-fa, que de-longo e vigourousamen, an lucha per manteni nostis us, nfcsti tradicioun, noste parla.
Es dins vosto cie"uta luminouso,es dins lou cor di ferverous laren qu'an greia, qu'an flouri touti lis ideio generouso, tduti ii
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manifestacioun resplendento qu'an esbalauvi ii pople miejournau, e dardaia sus nosto encountrado coume laubo maienco d'uno ero de gldri c d'esperanco!
Es per ac6 que vautre, li jouve, eiretie d'aquelo ardour su-perbo, vaulre qu'aves dins lou sang la flanio patrialo, e vous, valent e flame cabisc6u, que v6sti Mount-joio, que voste Gai-Sabe* mostron vosle amour di tradicioun nostro, d6u verbe sou-leious que vibro enaurant e magnifique, voules, caminant sus li piado di preeursour e di mestre d6u Felibrige, lucha per lou mantenemen de la lengo, en gl6ri de noslo Prouveneo idealo e glouriouso.
Li counscienei soun rassegurado, n6slis energlo flaraejon, voste crid a boulega noslo amo e vosto ben-vengudo nous vai au cor, k nautre, li fie*u devot de la Coumtesso, e d'abord qu'es eici, dins vosto ci^uta, que dempiei Tacamp di viei Iroubaire, touti soun vengu beure au sourgent de Taut patrioutisme, es eici que venen, nautre, de t6uti li dialeite de la lorro nostro, nousa lou liame de la Freirie', e nega n6stis amo dins lou recounfort de l'amistanco, en clamant l'inue d'unioun di felibre primadie* :
Sian tout d'ami, sian tout de fraire! mot luminous, deviso sublimo qu'cs escricho en letro de fid dins lou prefouns de n6stis amo !
La dicho d6u president es aplaudido mai-que-mai.
E se duerb en seguido la sesiho d'afaire.
La Freirie, dins soun Assemblado generalo, a de vouta definitivamen soun reglamen estatutari. Lou secret&ri, adounc, n'en legis lis article un per un, e rassemblado 16 douno soun aproubacioun unanimo. Aco fa, se proucedis & Feleicioun definitivo d6u Bureu. Soun nouma :
President : En Jan Monne*, raajourau d6u Felibrige ;
Secretari : Pau Roman, felibre manteneire, cabisc6u de TEscolo de Lar;
Clavaire : Pau Ruat, felibre manteneire.
Lou Bureu definitie'u estent coustitui, lou president s'au-bouro e trais si gramaci i sdci en aque*sti paraulo :
Genti Dono e br&vi Coumpan, M'es un deve* mai qu'agradi6u de traire mi gramaci en touti li
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po Lou Felibrtge
coumpan de la Freirie, per la marco d'auto simpatlo que me vfc-non do douna en me counfiermant dins li founeioun dc president que m'eron fisado h titre prouvis6ri. N'cn sieu pretouca de founs, e noun es necite, parai, que vous digue que boutarai touto moun amo, touti mi for^o & Tobro de l'unioun de touti dins un meme cor per l'amour e la gl6ri de nosto Prouvenco souleiouso!
Pau Roman legis uno letro d6u grand Frederi Mistral, que pico di man k la bello flourisoun de la Freirie\
E piei se passo a la chausido dou rode ounte se deu teni Tacamp de Tan que ven. Quatre rode soun prepausa : Marsiho, Eiguiero, Nans e Maiano, e per metre cadun d'acord, li noum di quatre rode soun bouta dins un capeu e se laisso au sort de decida la causo. Es per Nans que lou sort parlo, tenent uno acampado h la Santo-Baumo e uno festo poupulari dins la viloto de Nans. I/Ateneu de Nans e TEscolo de la Santo-Baumo, afihado a la Freirie\ soun carga de touti li detai de la festo.
E la sesiho d'afaire clauso, lou president counvido li genti dono e li s6ci de la Freirie" de se rendre i Termo de Sestius, ounte se deu felibreja a taulo avans de durbi la Court d'amour.
Era/acd lou courtegepren lou caminde Meino en seguis-sent la carriero di Courdelie\ precedi di tambourinaire que fan rounfla sa musiqueto galoio, e sus lou cop de miejour arribo davans li Termo.
Un menut apetissadis, signa Cattorini, nous espero e lou dounan h titre doucumentari :
Menut de la Dinado
llebalun : Saussissot d'Arle. — Oulivod'Ais. — Buerri de Fourcauquie'. — Meloun de Tres. — Lenyo de Oaou camar-guen.
Intrado : Flansoun a la reino. — Poupo de fielet ei bou-let de Xam. — Agneloun ei iiese verd d'Aubagno.
Roustit : Capoun marsih4s a Vaste.
Ourtoulaio : Ensalado d'Eigniero.
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Desser : Pasteco counfido de Touloun. — BescuncheUo cigalenco. — Groumanduyi de touto merco,
Vindgi : Yin rouge d'en Trevaresso, vin blanc de Cassis, Bourdeus.
Franc di majourau e di cabiscou d'escolo e de group aderent, que soun placa au mitan de la taulo, touti s'asse-ton ounte ven mie's a biais a si simpatio, car la simplesso, la franqueta e la freireneta nous tenon coumpagno, e prenon uno part majo a noste rejauchoun.
Cent-sieissanto felibresso, sereno de la mar e s6ci de la Freirie*, en uno taulado espetaclousamen longo, que se n'en vei pas lou bout, freirejon couralamen e jouiousa-men. Es un ourguei per lis ourganisaire de la Freirie*, de veire la bello reiissido de soun proumie' Roumavage, Ten-vanc de touti e la joio qu'emplis lis amo.
A la desserto, lou secretari Pau Rouman, que s'es tant proudiga per tout ourganisa, douno la paraulo au president En Jan Monne\
Paraulo ddu President
Genti Dono c bravi Coumpan,
M'es en de bon de ben-astruga lou eonse eminent do la vilo d'a-z-Ais, de la noblo capitalo do Prouvenco, lant avenento i Fe-libre, per I'ounour que nous fai de coumunia emd nautre dins I'amour de la piehoto patrlo e de sa lengo.
I dono que soun vengudo flouri nosto festo erne" si graci pla-sento e soun rire melicous, trase pere'u jnoun salut courau e nVes grand gau de destaca per 6li aquest tercet de tnoun Rou-sari d'Amour :
Divino, que poartas li graci per beloio, Sempre ausire's brusi ndsti liro galoio, Que sempre saren clin davans vosto beuta !
Genti Dono e bravi Coumpan,
Es em' uno douco e mai que siavo esmougudo que me sieu auboura davans aquesto acampado superbo dami, — noun, de
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fraire, qu'aqu^u mot espremis mi6s li sentimen de moun amo,~ de fraire que soun vengu de t6uti li rode de nosto meravibouso Prouvengo, p6r coumunia em6 nautre dins l'amour, dins la fe, dins I'esper ddu revieure, per sarra lou pache sacra que nous ligo dins la lucho contro la centralisaeioun nivelairo e cstoufe-ganto, per sauva d6u deslindmbre noslis us tant presa, per garda, — coume un avare soun tresor, — aquelo lengo meravihouso, aquel estrumen de gl6ri e de deli^urango; aquelo espaso dar-daianto que, dins Tesp&ci blous, radiouso, esb!6ugis lou mountle e qu'es lou simbeu de nosto rago vatento, qu'es I'armo sublimo que nous gagnara la counquisto de n6sti dre, se noun la recoun-quisto de nosto naciounalita.
Ah! fraire, quand ai vist cm6 quete envanc, erne quete entou-siasme, cm6 queto afecioun perlou viei luchaire, vous sias groupa k soun en tour, vous sias federa pur I'amour de Prouvengo e de sa parladuro, un ourguei, uno fierta luminouso a enlusi moun front e envahi moun amo e de lagremo de joio, de bonur, an giscia de mis iue. T6uti lis ome de cor, voulountous, ardent, magnifique, p&r fatura li terro de la Coumtesso, se soun auboura en cridant : Pereu nautre voulen travaia per veire reflouri lis orto de nosto maire Prouvdngo ! per6u nautre, si fteu devot, voulen manteni si dre e garda l'eiretage que nous a leissa, per lou faire vale e 1'endrudi. Aurias di que Itiuti avien ausi li paraulo d6u mestre :
« Labouren e samenen, vaqui de que nous 6ucupa; quand lou blad sara madur, li voulame vendran proun ! (1) >»
E li meissouniu soun vengu, afouga, per toumba la meissoun granado e rousso, la meissoun d'aqu^u blad que li set de Font-Segugno avien semena e fa greia, au fi6 de soun amour, au dardai de sa fe, k la Qambour radiouso de soun amo d'aposto.
Simple, bon, amistadous, anavon sus n6sti terro benurado, souto li rai dc Teslello que lis enmanlelavo de lusour, largant au pople Tevangeli nouv&u de la Respelido. Coume eli, perse-guissent un ideau de beula, de bounla, dc pas e d'amour, nautre pereu caminaren sus si piado, e, de l6uli n&sti forgo, travaiaren k « refaire k nosto palrio l'independenei de soun amo, pfcr lou manlenemen de nosto lengo e de n&sti tradicioun. »
(i) Letrode Mistral au poueto bretoun Leoun Darochcr.
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Car la lengo es lou signe lou mai pur, lou mai paupable d'uno naciounalita, Sauva la lengo es sauva la ra^o, es sauva la na-cioun. E lou triounfle de la lengo, es aqu6u que nous ven lou mai k biais d'6uteni, de counquerre, e 1'auren, e lou counquis-larcn, amor que quand voulfis uno causo noblo e justo, e que la voules eme* touto la fe de vosto amo, eme* tout Tamour qu'aves dins lou pitre, arribo toujour que gagnas li joio.
Mai veiei veni lis ami, veiei li devot, veici aqueli qu'an garda lou 06 sacra; li Roumieu de la tradicioun e d6u passat, que (16u Ventour enjusqu'^ Ven^o, se soun ens6uca per veni loumba la meissoun granado que roussejo au beu souleu de Die*u.
Arribon voulountous, superbe, plen d'ardour; li voulame dar-daion ; lou blad toumbo e li garbo se ligon e la garbiero lumi-nouso mounlo e resplendis i beus iue vesent d6u pople miejour-nau.
Li jouve, que soun la vigour, la forco, Tcspdr de la rago; li jouve qu'an de pitre e de courage, e que soun li possessour li mai pur de la voulounta, li mai flame defensour de co qu'aven de plus sacra : lou verbe! li jouve, disc, nouson la farandoulo e, celebrant la lesto di meissoun, chausisson la plus bcllo garbo per la semoundre & Tauto Coumtesso de soun amour.
Ie*u, vese, en uno esluciado souleiouso, esbalauvi, aque*u eour-tege luminous, magnifique.
Di pitre d'aquelo troupo, un cant s'aubouro, armounious, e, coume per saluda L'aubo, t6uti li cantaire alu jiton sa noto dins la sinfounlo universalo, dins lou verbe de t6uti li dialfcile, fraire de memo famiho, aguent li memi dre au fougau, s'cnauro un inne superbe, grandaras, trcl'ouli, en l'ounour de nosto Prou-v^nyo encantarello.
Li jouve clamon :
Vatubau di voulounta Es lafe que tout aplano... Vatubau di voulounta Es un brain de liberta! (1)
Li vifci fan rounfla la Respelido :
La maire Prouvengo qu'a batu Vaubado, La maire Prouvengo que ten lou drapeu.
(i) Tira d'nn inne de Franccsch Matheu.
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Ua panca crebado
La peu
Doit rampeu !
Mistral, lou grand Maianen, rencarnaeioun de I'ungeni de ia raco nostra, urous e fier, pico di man davans lou desbord d'aquel entousiasme, e Roumaniho, rincoumparable ami, iou franc, lou leiau, lou bon Roumaniho, lou paire de uosto Reneissenco, dkis Tazur santeslelen, i£ sourris e lis empuro.
Dins lis orto ferigoulado c ttourido, ounte la Coumtesso sublimo ten sa court, lou courtege s'avango ; es li Laren que soun da-vans, e coume es en terro de Pue-Ricard que la plus hello garbo s'es ligado, es la (ado dou Claus-Sourgent (1), Genina, que la presento.
Sus la garbo, nousado eme* li fie'u d'or de la patrlo, Estello i'espouseo sa lus enauranto e radiouso, e t6uti lis espigau soun coume un rai resplendent, regouirant d'aquel amour de la Prou-venco que rcgisclo sus lis amo, qu'esmdu e qu'esbalausis.
Veici li Varen, li jouvc de la Targo, lis arderous Nansen, que fan escorto au superbe cantairc d'uno de n6sti legendo mistico li inai renoumenado. Sa garbo es coume uno bresco redoulenlo ounte, ahiho atravalido, lou fclibre abat Beguin, de Brignolo, a acampa lou meu slave, lou meu divin di flour de la Santo-Baumo. Cine li plour de la Madaleno e aquelo melico celeslialo, soun cor i\a poueto e si man d'artislo an eserincela, an auboura un mouau-men meravihous a la glori de Prouvenej, que, tout en glouriii-cant la grando pecairis, mostro que l'amuur triounflo de tout.
T6uti lis escolo, t6uti li group aduson sis espigo, e la Prou-veueo, la Reino escarido, urouso e trefoulido, li flatejo e li pi-vello per soun rire enchusclaire e soun regard enfcstouli.
Lou sang boui; la raco vieu I e, ra-ii uno provo mai paupablo de la vitalita de la raco, de la forco dou sang, qu'aquelo bello llourisoun d'escolo, qu'aqueli jouvent que se venon jougne a nautre per moustra qu'aven dre a la vido.
Lis escolo, es aqui que i'a la proupagando a faire : lis uno iniciaran aqu£li que lou soun pas; lis autro, per lis escri, li jour-nau, li counl'erenci, li cant poupulari, li pceo de teatre, lis ar-
(i) Noun d'uno terro de la felibresso Genina Houchart, autour d'Es-tello.
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mana de touto meno anaran vers lou pople, e Fensignaran la draio bello de Pamour de la lengo e de la patrto nostro. Aqu^sti s'entancharan de manteni Festrumen prouvengau, lou tambourin tant gatoi; lis autro, dins li pich6li vilo, acamparan & soun en-tour li jouve de 13 a 15 an, c Fensignaran a-n-escrteure e a legi sa lengo propro.
Li belli dono, li genii damisello que, lant noumbrouso c afou-gado venon k la Freirie, qu'aprengoii li mouss^u li mai superbe di mestre de nosto literaturo, lis obro li mai requisto de nos]i grand pouelo, que bresihejon li sikvi roumanso prouvencalo, noun soulamen per nosle coungoust, mai encaro per li dire e li bresiha dins li reiinioun e festo ounte se podon atrouba, per fa ire amira la siavo armounlo di vers pivelaire, l'auto voulado dis id&io, per enebria li cor dis escoutaire de Pespeiit palriau que 16 regouiro.
Ac6 sara la flamejanto proupagando e Facioun mcravihouso! Ac6 sara pas de semenco jitado au venl, mai de semenco que toumbaran en terro drudo e que fa ran d'un cent.
Noumbrous soun adeja li group que soun vengu k nosto Fede-raeioun, d'aulre vendran enearo, que Fa proun placo au fougau per ttiuli li fieu devot de la Prouveneo ; e ma toco sara de ei-menta Funioun de t6uli lis eseolo, de t6uli li group afreira, dins un nieine cor, dins un memo amour de la Prouveneo e de sa lengo : es moun csper, c sara ma joio e ma ficrta d'ague* Fajudo de ttiuti dins aquelo obro palrioulieo, car es qu'en fagueut qu'un liame, qu'uno garbo, de t6uti nostis esperfors, de n&stis espero, do nosto fe, de noste amour, que nous sara douna
... Sus lis alo Dc nosto lengo prouvencalo,
a la liiij, d'avera la branco dis auceu I
La dicho d6u president es aclamado e la paraulo es piei dounadoau majourau Chabrand, de Castfcu-Reinard, vengu per nous pourta lou salut d6u Flourege, d'Avignoun, e que n'av&n couneigu sa vengudo que quand lou secret&ri dela Freirte Fa douna la paraulo. Urous sian esta de la presenci d6u valent majourau k noste asempre, que sem-pre la Freirid s'agradara de s'uni de cor em£ touti li group
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autounorae e independent que luchon per n6sti dre e per la lengo nostro, tout en estent regretous de noun ague pouscu dins nosto dicho \€ traire lou salut degu.
Escouten, aro, Tadreisso h la Freirie prouvensalo que nous mando lou Flourege avignounen :
Fraire de Prouvenr;o,
L'Assouciacioun de proupagando felibrenco lou Flourege prou-vencau nous a dclega per pourta vuei h la Freirte prouvcncalo lou tcstim&ni de nosto afecioun couralo e de noste coumun ideau.
La bello festo de vuei mostro d'un biais esbteugissent que noun eron foundado licrento (Faqutfli qu'anounciavon la mort d6u Felibrige. Es pas un chanjamen d'estatut que p6u chanja lou cor dis ome de la bono; e se, dins li discussioun per fes apassiou-nado qu'avfcn vist se debana, Fagu6 de trop o de pas proun, es clar coume lou jour que, de I6uti li part, lou b&n de la causo e soun cndeveni empuravon soulet li controistaire.
Adounc, que tout ac6 s'apasime e que sus lou record d'aquelo boulegadisso afeciounado s'aubouron li groupnmen e li Freirie' que serviran de cadre souciau & nosto acioun coumuno.
Aco, l'aves coumpre's. A Fallal d6u capoulie* d6u Felibrige c de tout go que la Prouvenoo comto de fie'u valent, aves ourganisa uno vasto Freirie ounte I61U1 li bon voule* e lis afecioun se pos-con libramen douna carriero.
Es tamben co qu'aven vougu faire au Flourege. Per precisa nostis esfors, nous sian douna uno toeo essencialo de proupagando, tau que vous lou dira la circultiri que vous coumunican vuei; e, per coumenca, publican lou piehot Evangeli Mistralen que vous recoumandan en ttiuti. Aven vougu, pere*u, nous asse-gura t6uti lis avantage de la lei de 1901. Nous sian pieiaflhaau Felibrige, qu'eme soun estatut nouveu, pachejo libramen erne* touti e asseguro en ttiuti li group aliha uno ropresentaeiouo leimo dins lis aeamp d6u counseu generau dou Felibrige.
Sian per lou respet de t6uti lis eime e de ttiuli lis indepen-denci. Es per aco que gardan entiero nosto aulounoumlo pfr lou prcs-fa que nous entrais. Mai, se noun sian liga amenistraU-vamen erne la Freirie, ten6n k dire autamen eici que lou sian en realita de tout cor per Fobro coumuno de la recounquisto. Tenen
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a dire autamen que coumtan sus vosto ajudo coumc poudes coumta sus la nostro. La majo part de n&sti soei soun tamben s6ci de la Freirie\ e aculiren voulounlie* li soei de la Frame* que ben voudran presta soun ajudo au Flourege : « Sian tout d'ami, sian tout de fraire! » Vaqui nosto coumuno dcviso. Vendr6s a Ddstis acamp coume venen i vostre. Davans l'embrenigamen que la centralisacioun a coumpli de t6uti lis ourganisme terradouren, la for^o de Fassouciacioun c de Tafreiramen p6u soulelo nous faire avanca vers li recoubraneo degudo.
Es per aco que lou Flourege prouvencau nous a manda per brinda vuei, a cor dubert, au triounfle de la Freirie* prouvenealo.
Se pico di man i paraulo d6u majourau Chabrand, que sian touti de founs de soun avejaire. Fuguen t6utis ami, fuguen touti fraire ! Lou Felibrige de pas, de franquesso, de freiresso, de bounta, d'amour, fara sempre flori e mou-rira jamai!
Lou secretari de la Freirte clamo li noum di set dono segnouresso que coumpauson la Court d'amour e que soun .•
Dono Hennequin, de Paris; dono Raimbaud e dono De-chaux, t6uti dos de Marsiho, e t6uti dos, per^u, segnou-resso de la Court d'amour di Baus; dono Patteyn-Bizot, d'Arle ; dono Esclangon, de Touloun; damisello Ruat, de Marsiho, e damisello Granier, d'a-z-Ais, touti dos prteu-resso de l'anciano Court d'amour de Signo.
E d'enterin que li set segnouresso s'acampon en sesiho per chausi la reino de la Court d'amour, lou secretari legis lis adesioun e despacho arribado d6u terns de la di-nado e que soun touti aculido erne" grand entousiasme.
Es la letro que lou baroun Carle de Tourtouloun a man-dado au cabiscou de l'Escolo de Lar :
Gent e ounoura Cabiscou,
De tout moun cor voudrieu respondre a I'amistouso rampelado de (a Frcirie" prouvenealo ; mai moun cor materiau, qu'es proun
Felibrige, T. XIX, 1005 7 (dutobra)
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marrit, noun es d6u meme vejaire que I'autre, — lou bon, — c, despi^i dous jour, me mono un trin que noun me perme"s I'esper de mescla mis aplaudimen & L6uti li que reselantiran eu ci£ula d'Ais dins lou beu jour dc deman.
Adounc, se noun me veses au mitan di fraire prouvencau, me plagnire's, moun ear president, e saupre*s qu'eme v&utri tout! eride :
Vivo Prouvenco!
Vivo TEscolo de Lar!
E vivo la Freirie"!
Voste ami ben devot, Tourtoulok.
La despacbo d6u majourau demissiounari Auzias Jou-veau, de Vedeno :
Cartas : sian tout d'ami! cantas : sian tout de lraire ! Hevie*udas i'esperanco e couchas lou inau-cor, Lou bouie* canto pas tant que vai mau Taraire; Se canto, es que vai ben. Sieu erne* vous de cor.
Aquelo d6u majourau Vitou Lieutaud, de Voulouno :
Impoussible parti. Regret. Vivo ia Freirie!
Aquesto de Foussoun, de Tarascoun :
Vivo la Freirie* prouvcncalo! si6u erne vautri de cor.
E piei, per la bono bouco aquelo d6u majourau Peire Bertas, de Marsiho :
De couar erne* v&ulri per la Respelido de la Patrlo prouvencalo dins la Republico federalo dei coumuno franceso.
Es lou felibre beamed, lou mestre en gai-sabe Enri Pe-lisson, d'Arcto, que nous a manda un sounet en puro lengo prouvencalo e que nous crido de liuen :
Vivo la Freirie" prouvencalo ! vivo lou Felibrige ! vivo Mistral, e longo-mai!
Es Lucian Due, de la Freirie", mestre en gai-sabe" pereu, emai sus lou Cartabeu soun noum figure pas, que de Paris nous crido :
Erne vautre sie*u de cor. Vivo la Freirie, la vertadiero Freirie
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Nous an pereu manda soun salat : lou group felibren d6u Martegue; la Luseto Martegalo; J.-B. Michel, A. Au-theman, d6u Martegue ; lou group felibren TErmitage de Prouvenco; France's Pelissier (Jan-lou-Mut), de Dragui-gnan), etc., etc.
Alor,la paraulo es dounado au caloge En Frances Vidal, majourau d6u Felibrige e noste venerable ami :
Bellei Dono, bei Coumpan,
En vesent s'auboura rancian cabiscou, noun aguessi^s cregnenco (Fun long discours, quouro va se leni la Court d'amour sestiano. Vous agrade moun brinde, avans que de li aplaudi lei poueto crespina, cadun dins soun paraulis nadau.
Ades, a la coumuno, lou fier sucessour au cabiscoulat d'En Norbert Bonafous, Jan-Balisio Gaut, e la Cigalo de Lar, lou car c flame Pau Rouman (un predostina), vous fasie' lou tableu mera-vihous dei parla (liferent, de noucsto lerro benesido, coumpara ei qualre grand dialeitc de Fantieo Greco-
Dins csto Ateno d6u Miejour, ounlc, apres lei diciounari prou-vencau fa per Garein, de Draguignan, Abrieu, dc Manosco, Ho-norat, de Digno — n'en eitaren que tres — s'es estampa, li a vint an, lou Tresor clou Felibrige, verilable brevi&ri de tout escri-van miejournau, aquito qu'es rejoun tout ac6 beu nous unisseut dins uno armouniouso diversita de lengagi, ai grand gau de beure k Tunien, k la councordi de I6ulei lei Felibre, deis Aup & la mar, dou cap de Prouvenco ei raro de Lcngado...
Dins einquanto an, urous jouvent, jouvenlo, fagues ein'cslram-bord lou eentenari ddu Roumavagi dei troubaire, cntandoumens lou cinquanlen&ri de la Freirie Prouvencalo ; vendues inai en fa-rafidoulo, cine lei gai lambourinaire, au Roumavagi arlisti, lite-vhvi, sempre ben vist dtiu bouen pople de-z-Ais, e nouesto citSuta capouliero ague lourna-mai per bade de Benjamin Abram, de Jouse Cabassou.
Enlanterin, brinden a la poueslo, a l'amour!
Li paraulo de Tancian cabiscou laren s'acabon au mitan di picamen de man, just coume lou noum de la reino de la Court d'amour es prouclaraa e que, superbo dins soun
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atrencage arlaten, dono Patteyn-Bizot aparfeis, seguidodesi dos damisello d'ounour, Dllo de la Rozaie e Viret, emaidi sifcisfelibressode sa Court; li tambourin \6 tocon Taubado e lou clavaire de la Freirte, acoumpagna de dous tambou-rinaire, precediss&nt lou courtege que se formo, i rode ounte la r&ino dfeu passa, fai aquesto prouclamacioun :
Fraire felibre e felibresso, bravi gent d'a-z-Ais e dis enviroun, bono salut en ttiuti 1
Lou president de la Freirte prouvencalo vous mando dire que la reino, dono Patteyn-Bizot, vai passa, seguido de soun courtege, per ana teni Court cTamour.
E vaqui que lou courtege s'avan^o soulennamen, eme lou group di tambourinaire en testo, e que vai prene pla^o sus l'estrado aubourado dins lou beu pargue di Termo de Sestius, ounte lou pople, lou galant pople d'Ais e li felibre, fugue dins lou grand relarg, fugue souto Taubriho, soun cacalucha, pe=r escouta li be.u dis&ire que van lucha per gagna li joio.
D'enterin que, p&r uno atencioun delicado dis ami, se distribuis en t6uti un escapouloun d6u Rousari d'amour, d6u president.
Mai li dono de la Court d'amour an pres pla^o; li tambourin \6 fan lou salut e lou president fai la crido di cour-rfeire, en dis£nt : vfen au felibre Baussan, de l'Escolo dou Ventour, e ansin de seguido p&r lis autre luchaire, que soun : Reyne, de TEscoio de la Mar ; Jouse Fallen, souto-cabisc6u di Maren ; J.-B. Menut, de la Targo toulounenco; de Bernardi, di Troubaire marsihes; Ginouvfes, de la Targo; A. Richier, de PEscolo de la Mar e di Troubaire ; S. Amal-bert, G. Borel, de l'Escolo de Lar ; J6use Bourrilly, de l'Escolo Mistralenco ; Teissier, d'Arle; P. Fontan de TEs-colo de la Targo ; E. Lebre; G. Durand, M. Savoye, t6uti dous de l'Escolo de la Crau ; lou Rabaiet e Allavene, de l'Escolo de la Mar ; Brun, de Sant-Gervais (Droumo), e Charloun, d6u Parad6u, dis Escoulan de la Crau.
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Lis un dison si trobo, lis autre canton si cansoun, e apres cade diseire, li tambourin regalon lis escoutaire d'un mousseu esquist de musiqueto prouvencalo, t6uti lis er fe-libren, cadun a soun tour, bresihejon souto lou pali dis aubre centenari d6u pargue, e Ton s'alassarie' jamai d'es-couta, ni d'aplaudi. Pamens, memeli plus siavi causo, fau que tout ague uno fin,e Touro quichant emaila fresquiero d6u vespre que davalo, nous fan oubligacioun de claure la sesiho literari. Li dono de la Court d'amour noun pous-quent s'acampa coume ero previst, per faire louclassamen de t6uti li pe90 e decerni touti li pres,, se countenton de teni counseu per ajudica la proumiero joio.
Leissen-lei delibera e en esperant disen quauquis-un di flami mandadis que id soun arriba.
Fai gau d'ausi lou sounet de dono M. N. Plagniol, de Nimes, felibresso de la Freirid :
I Baus, fa Court d'amour, bello e fiero acampado De noublesso de noum, e dis armo e dis art. Di Ceveno au Ventour e d6u Rose a la mar, Li troubaire an eerca la belour increado,
Piei, van querre la joio en troupo alegourado, Preccdi d'eraud d'armo e de porte-estendard, Damo, damiselun, gentilome preclar, S'adraion vers li Baus en drudo cavaucado.
A Tacamp soun vengu, segui dis escoulan D'a-z-Ais, de Mount-Pelte, li sabent catedrant, Jurado pouetico en gai-sabe, li preire !
Davans lou pavaioun, page e damo d'ounour Fan courtage a la reino, en gento Court d'amour, Qu'intro per courouna lou ben-astru vinceire!
E lou trioulet d6u majourau Chapdli Guillibert, a la reino de la Court d'amour ;
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R£ino, vosto auto presided Baio k la Court la majesta, Trelus de pouelico sctenci, R6ino, auto es vos'o presid6nci. Dins 'quest cenacle de sapi&nci, D'esperit, de lum, de b*Hita, Reino, vosto auto presidenci Baio h la Court la majesta.
Mai la deliberacioun es clauso e la r&ino, luminouso, s'avanco davans lou pople, p&r prouclama lou noum dou vinceire de la proumiero joio, e dis :
« Es lou felibre Fontan, de Touloun, qu'a davera la joio emd sa peco : F Amour o us di sere no, »
Uno tambourinado es dounado en ounour d6u gagnaire, que, tout esmougu e tremoulant, mounto sus lou pountin e se clino davans la rfeino que, gento e bello, \6 pauso la courouno sus lou front e \6 baio lou poutoun melicous de la vitdri.
Ah ! nTague alor de picamen e de picamen de man, d'enterin que li tambourin rounflavon lou cant d6u trioun-fle e que li coumpan de la Targo agantavon lou jouve Fontan, lou cargavon sus sis espalo, e \6 fasien faire lou tour de l'assemblado, li Tambourinaire de Mir&io fasent rampeu meravihousamen.
Em'acd, la sesiho literari estent clauso, se nouso uno farandoulo espetaclouso, que touti li felibre, jouine e vi&i, sei£ bouton, e la f&sto se claus dins la joio e lou rire.
Jan MONN6.
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PROUVtNgO
Joio de la Court d'amour de la Freiri6
Grand pres : P. Fontan, de la Targo, per VAmouroiu di sereno.
i* pres : D r Fallen, de la Mar, l{esureicien.
a c pres : L. Amalbert, de Lar, Pantai ; Reyne, de la Mar, Ama.
3 ft pres : Ginouves, de la Targo, Per un poutoun de la Rhino d'amour; Durand, de la Crau, Evoucacioun; Savoye, de la Crau, Ve-sioun.
Olplomo d'ounour : De Bernardy, di Troubaire, Ter un poutoun de reino ; J.-B. Menut, de la Targo, Salut i segnouresso de la Court d'amour ; Brun, de Sant-Gervais fDroumoJ, / set beuta prouven$alo ; Lou Rabayet, de la Mar, Estrambord ; E. Lebre, d'Eiguiero, Cant de Varaire; Allavene, de la Mar, Ttoa/oiir, bargiero.
Foro councours. — Diplomo : E. Baussan, dou Ventour, Inne au souleu; G. Borel, de Lar, / vendemiaire ; J. Bourrilly, de la Mistra-lenco, Terro d*Arle ; Charloun, de la Crau, (Ma sesido, fa Mazurka iouto It pin ; A. Richier, di Troubaire, l y Oulivii.
— UEscolodela Santo-Baumo, que souto Paflat de la Freiri&Trou-vtnpalo s'es coustituido a Nans (Var) e que comto adeja un trentenau de soci, dins un de sis acamp d'avoust, a decida de semoundre la presidenci d'ounour de soun group a-n-En Frederi Mistral ; i'an escr' la letro que veici :
Car e ilustre rafestre,
Av6n Tounour e lou plesi de vous faire assaupre que, sus la rampelado de qu&uquis afouga prouven^alisto, uno longo tiero de 26 felibre se soun groupa e an coustitui PEscolo de la Sanlo-
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Baumo, per ajuda au mantenemen e a Tespandimen di letro, art e us de la Prouvenco. Per coumpli pu facilamen e pu brihanta-men nosto toco, nous sian ajoun uno seicien de tambourinaire coumpausado, per aro, de quatre artisto enflouea.
Lis umble felibre de la Santo-Baumo, nouveu vengu dins la Gauso miejournalo, si fan un deve* e un plesi de veni vous pre-senta si saludacioun respctuouso e de paga soun tribut d'amira-cioun degu a vosti cap-d'obro tant presa dis amatour d6u beu u de Fideau.
L'Escolo de la Santo-Baumo que porlo lou noura di mereviho de Prouvenco, auso, a 1'unanimeta de si membre, vous prega d'aceta la presidenci d'ounour de nosto Soucicla literari e artistico.
Aven 1'esper, car mestre, que voudres ben agrea nosti salut courau e respetuous.
Lou Secretari-Clavaire, Lou President,
R. VILOCROSO. L. JAUFFHET.
En Frederi Mistral a, subran, respoundu i gent felibre de la Santo-Baumo la galanto letro que seguis :
Maiano, lou 27 d'avoust 1905.
I subre-estant de 1'Escolo de la Santo-Baumo,
Grand gau me fai d'aprene qu'i ped de sanlo Madaleno Qouris
un gv6\\ d6u Felibrige, e de tout cor recaupe la presidenci liuen*
cbo de vosto Soucieta. Quand Santo-Estelio enlusira t6uti li caire
de Prouvengo, Prouvenco tournara lou paradis terrestre.
Amistadousamen.
F. MISTRAL.
— Lou dimenche, io de setembre, li soci de « I'Association litt^raire » d'Arlc e 1'Escolo Mistralenco, que soun coutrio, aneron felibreja i Baus.
Au banquet que seguigue 1'escourregudo, ounte noumbrous eron li felibrejaire, en coumpagno dou gent Charloun Rieu. lou cabiscdu de I'F.scolo Mistralenco, lou felibre J. Bourrilly, parle coume seguis :
Adematin fasie* terns clar. L'aureto fresco nous adugue, nautri cie*utadin, au ped d'aque'li colo de miracle. Aven trepa la feri-goulo, se pou dire, e n'en sian tduli reviscoula.
Digiti
zed by G00gle
Em'un frejoulun i mesoulo aven passa au ped d'aqueMi moustre de peiro que semblon garda lou lindau do quauqi\e temple miste-rious, de quauque tresor jalousamen escoundu. Dison-ti pas que trevo 'queli roucas estranje, aqu6li rouino e lou viei castelas que degruno, la Cabro d'or, la Cabro enganarello e fouligaudo que — d'un vane — lando i pus h\\i\ cimo, quand cresen de Pave*! A^uelo Cabro meravihouso es la que perscguisson nosti pantai de vido largo, de pur amour, de glori. Quant de cop dins la vido Paven entrevisto e quant de cop nous a eseapa ? Per ie*u vole creire qu'eici trevo, e bessai aven turta soun ree&ti secret. E se trevo eicito pus voulenlie* qu'en li6 mai, es que amo li rode vuei desert, ounte lis ome fagueron fl&ri e fugue* ron lou mie*s engana per elo : es qu'eici, souto aque*li clot de badassoun e d'espar-goulo, repauson de soun dame" som la pus bello, la pus noblo i*a^o de chivalie* e de damo d'amour que lou mounde ague vist flouri. Es que, avans d'estre la pnuro capitalo di courpatas e di langolo, coume dison, desdegnous, li gent do la piano, — au terns li Baus fugueron la clau e Tamiradou de la Prouvenco; e si prince, quand sus lou plan souto lou casteu, s'espaccjavon, — en vesent lalo espandido de terro k perdo de visto, — se coum-pren de resto que siechon esta mourtalamen ambicious e que se fugon tout entie* fisa dins soun Estello, dins aquelo Estello glou-riouso, esbrihaudanto e soustarello qu'antan mene li Rei Mage, si reire-segne-grand vers la Betelen de touto esperanco. E se eoum-pren que tant fisangous dins li astre clar de soun destin, — ta-lamen pr6chi d^li i caudo nine d'estieu, — se coumpren, dise, que Tague plasegu Tarrouganto deviso di barrulaire, di counquis-taire de mounde e dis amo perdudo d'inquietudo : A Vasard ! cridavon, e coume uno raco de lioun davalavon sus la piano. Se manque d'un ren que devenguesson li rei d6u mounde.
Pamens soun sort era marca. I/Estelio paligue; tant de g!6ri s'es foundudo, s'es avanido coume un fum,
E dou l&ngui la roso es devengado fero.
Mai vous demande perdoun, e quasimen anavian faire de filou-soufto sus li rouino. Noun, ac6 es trop triste, ac6 maucoro, e noun sier de ren qu'& descouraja.
Avon aprouficha 'no bello journado e sian countfcnt coume de roussign6u. La bono cousino de rami Courniho nous a remes
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lamo en pla^o e sian l&st a faire noste ramage coume Tauc^u dins la fueio.
Vaqui veritablamen uno escourregudo coume se dfcvon faire. Achini toulo la semano aprds li chifro, apr^s lis afaire, apr&s lou sen&di ourdinari que tirasso la vido vidanto, nous es en-de-bon un dimenche, tfcms en tfcms, de nous ana espa^a entre ami, a la bono franqueto, liuen de la vilo, d'escala de colo qu'embaumon, e, a mesuro que s'emplanan au-dessus dis agilacioun ed6u cati-vte de la baisso, de s&ntre lou mouude pus vasle e pus b&u, e mai luminous lou souleu, e mai sanitous Pfcr, e mai tranquilo la pensado. Aco 's uno man de didu p6r gari de la malandro e de la melancounid.
E bord que TAssouciaeioun Artistico era£ TEscolo Mislralenco se sabon tant l^n afreira, tanl ben entendre p&r manifesla sa vido en uno tanl galanto testo — ear i'a pas de dire, es uoo fdslo que fas6n encuei, e la bono Naturo nous a vougu ajuda — vole felicila li dos soucieta bessouno de soun bon afougamen, e souvela que longo-mai li vegu&n, la man dins la man, s'endraia ensen, siegue au travai prr lis obro necito, siegue dins la joio coume uei. Ansin, pfcr bello finido, ausse moun vfcire e brinde :
A la gl&ri di-Baus e dis enfant di Baus, car lou deslin lis a fa douminant la pus bello terro d6u mounde, la terro nostro.
Brinde a I'Assouclacioun arlistico em' a l'Escolo Mislralenco, a sa vido de touli dos que siegue longo e s&mpre enaurado per lis auli e sani pensado, a sa longo amista, a soun afreiramen.
E brinde, qu'ac6 's degu, a nosle brave ami Charloun, qu'es aqui sourrisent dins sa bar bo flourido e que, lout mouddsle coume lou ves&s, es inlra vivfcnt dins la gl&ri p6r av6 ama sa terro de Tamour lou pus pur, lou pus ftd&u, lou pus ard&nt.
Lis ami qu'aurien de soubre lou numerd 4 dou tome I e lou nu-mer6 7 dou tome X, e que nous n'en voudrien faire douno, nous farien grand gau, e per Tun 0 l'autre d'aqueli numerd, ie tournaren en guierdoun un eisemplari de VAtlantido, de Jan Monne.
— Lou felibre E. Baussan, de la Freirie, ven de faire pareisse, \ Veisoun, encd de Celestin Roux : Lis Espouscado, pouesio prouven-$alo, libre segound : Sou net veisouttsn, in-8° 93 pajo, vint sou.
Aqueli Sounet vtisounen nous an forfo agraJa e lis aven legi erne plesi; i'a de tableu ben pinta; Tun d'aqueli que nous an lou mai
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atriva es aqueu qu'a per titre Lsgremo di fru, que lou dounan per lou regale de n6sti legeire :
Lou soulfcu que tremolo es un 06 que petejo Milo helugo d'or pfcr li cam pas d6u c&u ; Sus li chaine giganl saludon lis aucdu E lou nivo s'abraso i colo que eouidejo;
Dins I'oastau, lou fougau trefoulis e flamejo; L'ome vai pendoula soun eissado au claveu.; La femo fai sa trousso au gara que verdejo, Lou gars sarro l'estable en poussant lou tassdu ;
La ftho dis iue blu qu'a la frescour courduro Fai la fougno en vesSnt negreja la verduro, Soun cabas a si ped plen de figo maduro
Plourant soun m6u goustous au grun emperla d'or. S'avfcs d'iue p6r ploura, b6u fru euli dins Tort, Me dise que dev6s agu6 tambfen un cor.
— Lou 8 d'outobre, li jouve de TErmitage de Provence, que soun ourgano es La Provence, an decida de s'afiha a la Freirie prouven-c^lo. Veici coume La Provence, dins soun dame numero, fai cou-neisse aquelo decisioun a sis ami :
L'Ermilage de Provence a adh6r£ a la Freirie Prouvengalo, afin de grossir le nombre des bonnes volontds cteeentralisatrices en faveur de la Provence.
L'Ermitage regoit toutes les adhesions a la Freiritf Prouvengalo et engage tous ses amis a se faire inscrire sans retard.
Li jouvent de 1'Ermitage de Provence soun un vintenau, touti arderous, qu'an baia tout soun cor, touti sis entousiasme a la sublimo e radiouso Prouvenco!
— Li Felibre de la Targo, de Touloun, apres li tfesto de la Freirie prouvencalo dou 33 outobre, soun parti d'a-z-Ais triounfalamen acoum-pagna di Tambourinaire de Mireio, en menant era* eli lou brave Charloun, dou Paradou.
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Em' ac6, enfin arriba dins la cieuta toulounenco, se soun entancha d'ourganisa uno felibrejado e uno vesprado que s'cs tengudo lou 25 d'outobre, a 9 ouro dc vespre, dins lou Saloun-Teatre Foucard, erne lou councours de l'artisto-felibrc Louis Foucard, de la troupo mar-siheso dis artisto dou Saloun-Teatre, de Charloun Rieu, lou poueto paisan dou Paradou e di Tambourinaire de Mireio.
A Touro dicho, lou Saloun-Teatre estent plen coume un iou, li Tambourinaire de Mireio an eisecuta magistralamen un mousseud'en-semblc, Lou revet dei Tambour main, per durbi la sesiho.
Louis Foucard. e sa troupo jogon (Marsibo au cabanoun, un tableu de mour marsiheso en dous ate, que lou pouemo e la musico soun dou felibre Foucard.
Li felibre de 1'Escolo de la Targo, cadun a soun tour, venon piei regala lou publi de si vers galant e de si galejado riserello, e Charloun Rieu, aclama, canto uno tiero de si cansoun : Ma Sesido, VEn-dourmido, la (Mazurka souto li ptn f li Boutht, Moun bibtt dt banco, VEspagnolo e d'autre, e d'autre, que jamai lis escoulaire agroumandi s'alassarien de 1'entendre e de l'aplaudi.
Es piei mai Louis Foucard e sa troupo que prenon lou le e que jogon uno peco de Peise, Lis amour de tnise Coutau, vau-de-vilo en un ate, que tenon li role Louis Foucard, Henriot, Samat, Ailliud e Mmo Aillaud. E per claure tout, li felibre an canta la Coupo santo de Frederi Mistral, em' acoumpagnamen de tambourin, que lou prou-gramo, distribui a jabo, dounavo en entie per afin que lou publi pousquesse pereu apoundre sa voues a-n-aquelo di felibre.
Vertadieramen aco's esta uno« vihado prouvencalo » meravihouso e se p6u dire qu'ac6 's lou meiour biais de faire de proupagando e d'acioun felibrenco.
Longo-mai li felibre de la Targo tengon aut e dre lou drapeu e fagon flouri a Touloun la siavo parladuro nostro.
— Urous sian de ben-astruga un di mai valerous felibre de la prou-miero ouro, lou mai arderous oubrie de 1'estatut de 1876, lou marques Cristian de Vilo-Novo d'Esclapoun, que marido sa chato Jano de Vilo-Novo d'Esclapoun erne lou baroun Lucian d'Aubigny. Que Santo Estelloespandiguesus li pas di beu novi touti li flour de sis orto lu-minouso, en guierdoun de Pa mour que soun paire a per Elo e ^ c l'afccioun qu'a bouta a n'espandi dins lou Miejour soun culte sublime.
— Lou 4 d'6utobre, es mort a Paris lou felibre Jan Bayol, sena-tour di Bouco-dou-Rose, membre de TEscolo de la Crau, afihado a 1« Freirie prouvencalo.
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Sis oussequi se soun celebrado en Eiguiero lou dimenche 8 d'ou-tobre, e, au noum de la Freirie,lou president En Jan Monne a manda li coundoulenci de touti li coumpan a PEscolo de la Crau, que Jan Bayol n'ero un di mai valent e di mai afouga soustaire, boutant au-dessus de tout soun amour de la lengo meiralo e de la Prouvenco.
A sis oussequi, de noumbrous discours an lausa Tome eminent que venie de dispareisse, mai pereu li coumpan de la Freirie, amistadous e esmougu, fan adu sa courouno de pervenco ; Charloun, dou Para-dou, a di de vers sus lou cros, e A* Perret, lou cabiscou de PEscolo de la Crau, au noum di felibre d'Eiguiero, a parla coume ei^6 :
Davans aqu&i cros dubert, Tamo estrassado, lou cor plen de lagremo, v6nc, au noum de TFscolo felibrenco de la Crau, adurre k nosle valfent bade, En Jan Baiou, un darri6 adi6u.
Tu que cantaves tant ta hello Prouvenco e qu'as tengu tanl aut lou drap&u de la liberta, te sies sacrifica pdrtoun pais.
Pou&lo requist, Prouven^au de ra$o, toun engdni t'avte cnaura dins lou trelus de la Republico, dres lou counsouladou e rami di paean.
Quand nous quiteres p&r ana planta lou jaloun d6u prougr&s dins li sablas de 1'Africo, 6ro pdr espandi la civilisacioun dins un pople primitteu.
Es alin tant luen que fagueres flouta lou drapfcu de la Franco,
Tu, qu'as travessa la grand' mar, Qu'as barrula, coume Jan Bart, Jus qua V autre bout de la terro; lu, qu'as doumta de raco fero, E que d'alin tant luen, pamens, Te souvenguires dou Deven...
0 Jan Bai6u, d'aperalin noun Oublideres lis ami : tamb&u sc souvenfcn de tu.
Quand faeamperes d'aqu^u long viage, toun cor ending de bonur quand vegueres, a traves nosle c£u luminous, pouncheja la eimo bluio dis Aupiho.
Tresan&res davans ta Crau peirouso, e salud&res, dins un es-1 rambord delirant, la gento viloto que t'avie vist n&isse.
Counseie generau, puei senatour, &res lou cepoun sus louquau
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poudian coumta, eres la glori de toun pais, la vilo d'Eiguiero ei fiero de tu.
Adi6u Bai6u! Li ribo flourido d6u Meirou, ounte anaves ravas-seja ti poueslo requisto, restaran mudo; car, ta grando amo parlavo i parpaioun blu que venien sfcmpre k toun entour vou-lastreja.
Lou veiras plus, lou beu souleu qu'anaves b^ure, erne ta gento Muso Acela, long di coulet de la sou re o de Gilouso; mai soun aigo en cascaiant nous redira ti cant agradteu, ti cant d'amour.
Aro que li darrie" rai d'aqu6u souleu prouveneau soun amoussa per tu, lou grand astre noun pou te leva la fre de la mort que jalo toun sang valorous dins ti veno pestelado.
A vans que sus tu se clave la pfciro de toun cros;
Avans que rintrcs dins aquelo lerro amigo qu'as tant ama e tant canta,
Re^aup, o Baiou, louto la recouneissengo di Kelibre de lEscolo de la Crau, dou pople d'Eiguiero, de la Prouvfcnco e de la Franco.
— La CMadaleno, de J.-M. Beguin, emprimarie E. Imbert, a Grasso, un voulume in-4 0 de 574 pajo (1), erne de superbi gravaduro e de dessin a despart, magnitiqui foutoutipio de tableu, pinta de man de mestre per l'autour dou pouemo.
Aquelo obro majo es un vertadie mounumen auboura a la glori de Prouvenco e de sa lengo. Vint an de terns, sens relambi ni mau-cor, lou valent felibre de santo Madaleno a lucha de cor e d'amo per la pouesio, per lou pi nee u, per la proupagando, per douna vido a soun pouemo superbe, que vuei saludan erne respet e touto l'amiracioun de nosto amo de patrioto,
Li douge cant que fan la courouno trenado en glori de la grando penitento se debanon meravihousamen coume 1'aigo Undo d'un clar sourgent, per n'arriba au triounfle, a Papouteosi inm«urtalo.
Veici coume se coumpartis aquel inne grandaras e majestous : 1. (Magdalun, Madaleno en bousco dou bonur. 11. Lafesto, festin e pre-paus sus Jesus. 111. Gabara y Madaleno ausis lou segnour sus lou mount Gabara. IV. *A\onotb, li demoun e sermoun de Jesus. V. Bithanio, penitenci, preiero, travai. VI. La^are, mort e resureicioun de Lazare. VII. La grando ouncioun % Judas. VIII. {Me touques pas, jour di la-
(1) S'atrovo a la librarie Flammarion, a Marsiho. 25 fr. lou voulume. En Avignoun, vers Dono Ronoianiho.
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grcmo, calvari. IX. Sus mar, la tempesto, la terro dc Prouvenco. X. En Prouvtnfo } espandiraen de la fe, Madaleno seguis 1'Uveuno. XI. La San to-lla unto, penitenci, estasi, mort. Xll. Dins la glori } li re-liclc, etc.
£o que disian d'aquelo obro, dins noste discours de la Freirie prou-vencalo, a-z-Ais, lou 23 d'outobre, en signalant a nosti coumpan lis obro marcanto de Pannado, lou pouden red ire per claure aquest article :
La garbo de Tabat Beguin es coume un brusc redoulent ounte, abiho atravalido, lou felibre a acampa lou m6u siave, lou mbu divin di Hour de la Santo-Baumo, e emd li plour de la Madeleno, si man de pou^to e d'artisto an escrincela, an auboura un mou-numen luminous a la gl&ri de Prouvengo, qu'en glourificant la grando pecairis, mostro que Tamour triounflo de tout.
— Li dous tambourinaire, que n'aven parla, e que fan partido de la musico dou 141°, an outengu un suces f6u, dins li viloto de Sant-Zachari6, Tourve, Brignolo, lou Lu e Lorgue, ounte lou regimen a passa dins Tate di grandi manobro de setembre passa. De councert publi, au son dou tambourin, an regala lou pople, bonadi la ben-voulenci dou courouneu dou 141*.
— Uno autro novo que preteco Testrumen prouvencau e que fara grand gau is ami de nosto musiqueto naciounalo, es que lou counseu municipau dc Marsiho a decida la creacioun d'uno classo de tambourin a ncste Counservatdri e que n'es lou flame tambourinaire Mouren que n'es esta nouma proufessour. Em' un parie mestre, sian segur que leu-leu li jouvc galoubetaire faran flori a Marsiho.
— Lou pintre marsihes Antony Regnier, que nosto Prouvenco es soun ispirarello, a leissa soun cor ispira soun pinceu, per reproudurre sus la telo uno sceno dou pouemo d'Esiello, de Na Genina Houchart. Aven vist aqueu tableu espausa vers lou felibre Castelin, balouard de la Madaleno, 26, a Marsiho, e lou publi i'a fa festo, e li journau, en grand fogo, an autamen tra li lausenjo degudo au pintre emai au poueto que 1'avie ispira.
— A-z-Ais, enco de Nicot, a pareigu Cor di Vendemiaire, de G. Borel, de PEscolo de Lar, qu'avie gagna li joio dou councours di Felibre de Paris, en 1905. D'aqueu cor, lou felibre G. Borel n'a fa la musico, per voues d'omc e de femo (4 pajo grand in-8°).
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— Ven de pareisse, a Vilo-Di£u, enco de Macabet, Li cant de I'araire, d'Ougeni Lebre, d'Eiguiero, qu'es lou cansounie di paYsan. Aqueu Iibre dis obro d6u poueto Ougeni Lebre, s'es estampa souto 1'aflat dou felibre laren Leoun Eymard, e se n'es fa dos edicioun, l'uno sus papie de lussi, a 4 fr. t 1'autro sus papie ourdinari a cinquanto sou.
— Lou dimenche, 29 d'outobre, an tengu sa sesiho annalo PAte-neu de Fourcauquie e l'Escolo dis Aup. N'en dounaren lou comte rendu dins lou numero venent.
— Dins la Revue du Sud-Ouest, numero de setembre, Aimeric de Mil-lieres (Sernin Santy) douno dous article, Au theatre d'Orange e Eft Avignoutiy countant dos esluciado de Tescourregudo cigaliero e fell-brenco d^aquest estieu passa.
— Uno pichoto broucaduro, Chateau d'lf, ven de pareisse a Mar-siho, que M. Peire Lena e dono Roso Lena, en de vers esquist dou-non sis empressioun e remembre sus lou casteu subre-di. Signalan aquelo oubreto a nosti legeire, emai fugue escricho en frances, amor que lis autour, poueto dins l'amo e bo u sea ire cVideau, soun en trin d'our-ganisa de jo flourau, dins lou biais di jo flourau de Clemen^ Isauro, de Toulouso, ounte lou prouvencau tendrie uno bello placo. Dounaren leu-leu lou prougramo de la proumiero targo, per counvida li fe libre a davera li joio d'or e d'argent que saran pendoulado au gaiardet de la Coupo de Giptis, qu'es lou noum galant dou group que se cousti-tu'is e que Frederi Mistral n'es lou president d'ounour.
— A l'empremarie Lucian Due, a Paris, ven de pareisse la bio-bi-bliougrafio d'En Pau Arene, majourau dou Felibre, 8 pajo grand in-8° # Aquelo publicacioun es un tirage a despart de la Revue Filihrienne.
— A prepaus de la Revue Filibrcenne, diren que, vers la fin dou mes de desembre, s'espedira is abouna d'aquelo revisto li fascicle sou-brant de 1903, un fascicle tenent Tannado 1904 c un autre per Tan-nado 1905. £0 que mostro qu'emai lou Cartabeu n° 3, ague delembra de la menciouna dins la ticro « Revisto e journau publicant d'article en lengo d'O », aquelo revisto es pas morto, pas mai que la Rehuo de VEscolo gascouno de {Afargarilo f de Nerac, e la Revue Meridionale, de Carcassouno, senso coumta la liero mai que noumbrouso di journau miejournau qu'enserisson d'article en lengo d'O.
Aven pas besoun de fa ire couneisse a nostis ami que nosto publicacioun, lou Felibrige y es pas morto nimai, emai s'atrove pas dins la tiero dis « Armana, revisto e journau en lengo d'O », que douno lou Cartabeu, car touti sabon que dempiei 1887 nosto publicacioun
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lucho ardidamen per la Causo, e que, dins si des-e-nou voulume, gardo religiousamen e piousamen touti Its entre-signe vidant de noste sanl Felibrige.
Uno autro pichoto oumessioun que relevaren pereu, es aquesto : A la pajo 55 dou subre-di Cartabeu, souto Iou titre « Lis ouri-gino de PEstatut felibren », es di que lou « proujet d'Estatut > fe-lihren presenta per lou Capoulie, counfourmamen *a la decisioun coun-sistourialo presso a Bezies, lou 26 de mat 1902, es esta reproudu in exUnso per la Ttrro d'O, en desembre 1902, e dins li Rtclams de Biarn e Gascougne, dins ii proumie mes de 1903, senso menciouna nosto publicacioun. Or, noste Buletin es esta lou beu proumie a lou semoundre is ami de la Causo, car l'a donna in extenso dins soun ntime rd de nouvembre 1902, e s'atrovo dins lou tome XVI, pajo 113 a 133.
A cadun soun degu, ren de plus juste !
— Counfourmamen a-n-uno noto enserido dins lou Cartabeu, si-gnalaren Poublit que s'es fa, dins la tiero di rnestre en Gai Sabe, de :
Dono Anai's Roumanille, 20 de mai 1877 ;
Lucian Due, 11 d'avoust 1891;
Maurise Raimbault, 26 de Juliet 1896;
Frances Garbier, 26 de julict 1896 ;
Albert Honde, 21 de mai 1903.
Dins la tiero di soci, citaren pas touti aqueli que soun esta 6u-blida, que n'i'a mai de qua rati to, en levant li defunta.
E nous permetren uno remarco, a-n-aqueu prepaus. Perque se gar-darie pas, dins lou Cartabeu e dins touti li tiero, li no urn di defunta per sauva la memori dis ome de la bono qu'an oubra per la Causo, en li dounant en eisemple i jouve, e en li gardant sempre coume un testimoni eterne d'afecioun, dc veneracioun e de recouneissengo ?
— A PEspausicioun de Marsiho, que se durbira au mes d^brieu venent, lou manteneire Juli C. Roux a vougu que i'aguesse un pa-vaioun especiau, counsacra a la Prouvenco. Aqueu pavaioun, que sa coustrucioun coustara trente milo franc, sara auboura sus li plan de M. Senez, caupra un interiour prcuvencau erne moble e oujet ancian, qu'a l'entour ie raiounaran set diourama magnifique, que lou travai rTes fisa a set artisto prouvencau di mai renoumena. 1. Marsibo, M, S. Moutte. 2. vdis, M. J. Silbert. 3. Arle y lou majourau Valeri Bernard. 4, Avtgttoun, M. Casili. 5. La Santo-Baumo, M. Montenard.
Felibrige, T. XIX, 1905 8 (nouvembre)
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tt4 Lou felibrige
6. Li Baus % M. Decanis. 7. Li Martegut, M. Vives-Apy. Lou pa-vaioun de Prouvenco rapelara, per sa coustrucioun, l'estello di set rai dou Felibrige e ie diran : « Lou Mas deSanto-Estello.Es Gustavo Izouard, dou Cremascle, tant devot i causo e is us de Prouvenco qu'es esta nouma coumessari d'aquelo partido. Se poudie pas faire meiouro chausido.
— Emai nous aguen trouba encartado dins Trouvettfo! dou 7 de nouvembre, la circular! anounciantla publicacioun d6u pichot evangeli mistralen, e veguent dins Le Pays cevenol dou 13 nouvembre, que li T>ucours $ T>icbo de Frederi Mistral venon de pareisse, assaventan leu-leu nosti legeire que lou librihoun s'atrobo en vendo enco de dono Roumaniho, carriero de Sanr-Agricd, 10, en Avignoun.
— Lou Rabaiet (H. Noel), de Marsiho, s'es entancha de coustituT un groupamen de * Tobro di tradicioun de Prouvenco ». Souvetan bello reiissido a noste brave e afouga counfraire.
— En Avignoun, vers dono Roumanille, ven de pareisse V Armana Prouvenfau « per lou bel an de Dieu 1906, adouba e publica de la man di felibre, an ciquanto-dousen dou Felibrige », in-16, 113 pajo. S'atrovo enco de touti li libraire dou Miejour.
— Vers Celestin Roux, a Veisoun, seven d'empremi La T{iboio aVun sou, conte de ma grand, coumedi en tres ate e en vers, seguido de Peiroun lou racoumoudaire e de Miqueu Vestamaire, novo prouven-calo, de J6use Couston, lou felibre mountelen ; in-12, 40 pajo. Li boni galejado de la coumedi e li farcejado de VEstamaire e dou Racoumoudaire, faran rire de-segur aqueli que Tobro dou bon viei paire CousUun ie toumbara entre li man.
— L y Indtpendant duVar, en soun numero dou 38 d'outobre 1905, ten un article dardaiant, en parla dou terraire, titoula La Freirie Trou-vtttfalo, que fai couneisse la toco de la Freirie e douno lou comte rendu de la superbo acampado dou 23 d'outobre passa.
— Uno delegacioun dou coumitat Antoni Magne, de Gemo, autour de tant e piei mai de coumedi en nosto lengo, es vengudo prega lou president de la Freirie prouvencalo de se rendre a Gemo, lou dimenche 19 de nouvembre, per assista a la representacioun d'uno peco dou subre-di poueto, Sant-Cristou au Plan-d'Aup, peco que des-e-set cop a-de-reng fugue representado, i*a vint-cinq an d'aco.
A Gemo, i'a 'no troupo d'artisto amatour que noun soulamen jou-garan lis obro d'Antoni Magne, mai encaro La /auto d'un pain, e autri peco nouvello.
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Lou president de la Freirie prouvencalo, que sa santa i'a pas permes de se rend re a-n-aquelo soulennita, a delega lou souto-cabiscou de la Mar, lou doutour Jouse Falen, d'Aubagno, per lou representa.
— VEvtil 'Dractnois, dins soun numerddou 18 de nouvembre, douno uno letro de Mistral au majourau Espariat, sus lou prepaus de sa Cansoun di manes cau, que vert de publica, e uno letro prouvencalo de Jan Monne* a F. Pelissier (Jan-lou-Mut), l'incitant a travaia a la respelido de l'Escolo felibrenco de Draguignan.
— A Roco-Vaire, au teatre, lou 19 de nouvembre, s'esjouga un vaudevilo prouvencau en un ate entitula Gig}, cbefe de musico, qu'es esta forgo aplaudi.
— Uno sesiho literari s'alestis entre quauqui soci de la Freirie, per estre dounado dins la salo dis « Escourreire mar sines », a Marsiho, aqui ie prendran la paraulo e ie cantaran si trobo : lou majourau Espariat, Charloun, dou Paradou, Amable Richier, damisello Colom-bon, e d'autre, e d'autre.
— Dou T{ampeu, tiran aquesto novo :
Lou « Flourege prouvcngau » s'cs acampa lou dimenche 19 de nouvembre, au « Grand Restaurant d'Avignon », per felibreja en fa mi ho.
Tout s'es passa counfourmamen is us felibren.Diseours, brinde, cansoun, ren a manca.
La sesiho es estado gaio, amistouso e freirenalo.
— Atrouvan pereu, encarta dins lou Rampeu, n° 37, dou 27 de nouvembre, 1'anouncio de Pespelido dou Grand armana dt Vrouvenfo, que ven de pareisse a Temprimarie prouvencalo de Vilo-Dieu (208 pajo grand in-8 susdos coulouno), e costo 1 franc, e cartouna trento sou. Per la posto, 1 fr. 50, e cartouna quaranto s6u.
L'Ensignadou se i'atrovo pereu e segur que ren que de lou legi vous douno la fernetego de croumpa lou Grand armana de Prou-
VtHfO.
— La Coupo de Giptis y jo flourau de Prouven$o, que Mistial n'es lou president d'ounour, semound annalamen set joio i literatour frances e prouvencau.
Lou councours dubert per 1906 coumpren :
i° Un sounet frances, sujet : Stella CM a r is, pres : uno estcllo de mar en argent.
2 0 Un pouemo frances, sujet libre, pres . uno coupo d'argent.
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3° Uno idilo en frances, sujet libre, pres : uno branco de courau d'argent.
4° Uno elegio en frances, sujet libre, pres : uno augo marino d'argent.
5° Proso franceso, sujet : Estudi literari sits la reino Jano o sus lou rei Reinie; pres : uno nau d'argent.
6° Pouesio, en prouveucau o dins quete dialeite que fugue dou Mie-jour de la Franco, sujet impausa : Nofo de Giptis ; pres : uno cigalo d'argent.
7° Proso, en prouvencau o dins tout autre dialeite, sujet impausa : /'tfr-ribaJo di santoun a la crhrbo ; pres : branco d'oulivie d'argent.
Li manuscri, escri sus d'un coustat de la pajo sou la men, devon Testre legiblamen, e an de pourta en testo lou numero de seissioun e un epigrafi o deviso.
Li manuscri, en doublo copi, saran adreissa a M. Peire Lena, foun-dadou de « La Coupo de Gyptis », 137, avengudo dou Prado, I Marsiho.
Lis envelopo cachetado, pourtant la deviso e tenent lou noum e la demoro de l'autour, s'espediran au meme rode.
Cade manuscri, en dos copi, aura d'estre clava dins uno soulo envelopo.
Lou councours sara claus lou 31 de mars 1906.
Li decisioun de la jurado e li joio saran prouclamado dins li premie jour de jun 1906 e li laureat saran avisa per letro.
Touti lis entre-signe se podon demanda, 137, avengudo dou Prado, que lou prougramo detaia sara espedi en touti aqueli que lou deman-daran.
— Lou manteneire J. Bourrilly, cabiscou de I'Escolo Mrstralenco, ven de faire paretsse, en uno broucaduro de 8 pajo grand in-8, vers Barlatier, a Marsiho, la super bo counferenci : Langue ou patois, que fague lou 20 de setembre passa, davans li soci de I'Escolo subre-dkho.
— Lou cabiscou Jauffret, de I'Escolo de la Santo-Baumo, nous escrieu :
Si6u urous de pousqut$ vous dire qu'uno Goumessioun es nou-mado per s'6ucupa de Tourganisacioun dou Roumavage de la Freirie" en 4906. Aquelo coumessioun se metra k la dispausicioun d6u Bureu de la Frcirie* tre qu'aqueslo jujara lou moumen vengu de prepara aquelo grando felibrejado que sara un ^venimen pfer Nans.
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Ah ! segur que nosto festo de la Santo-Baumo e de Nans en 1906 sara noun soulamen un evenimen, mai encaro un triounfle pet la Prouvenco.
— Lou brave felibre Henri Noel s'es entancha de coustituY uno soucieta de Prouvencau de la bono qu'aurien per toco de sauva de la mort li tradicioun prouvencalo. Es uno ideio meravihouso, que flourira, n'en sian segur, car lis amourous di coustumo di re ire soun noumbrous. Adeja n'i'a 'n brave roudelet que se soun rambla a Pen-tour d'aquelo ideio bello e poudie pas estre buta per un mai devot qu'aqueu qu'a deja publica : Lou blad de Santo Bar bo e lou Calen-dau, e que vai, aquest an, douna lou Gros soupa, en uno brouca-duro que se tirara a tres milo eisemplari.
Souvetan longo vido a la Soucieta di < Tradicioun de Prouvenco ! »
— La Province, de Lucian Due, numerd de nouvembre, douno : Un cent en aire a cilebrer, article de Pau R is son sus lou prepaus de la celebracioun, a Marsiho, dou centenari de la neissenco dou poueto marsihes Victor Gelu ; e Le nouvtau Ftlibrtge, per Lucian Due.
— Aro que sian au terns que se canto de nouve, signalaren aqueli que la librarie Makaire, a-z-Ais, n'en perseguis la publicacioun : Let plus anciem noeh provenpaux, counserva a la metropdli d'a-z-Ais, pa-raulo e musico em* acoumpagnamen de piano o d'orgue, per lou ca-nounge Vilo-Vieio ; que la publicacioun se countunio de-longo per serio e separadamcn,a cinq sdu I'cisemplari. Pa cinquanto-cinq nouve dc publica.
En Avignoun, se fai pereu uno novo edicioun de li U^puvh deVeyrol, erne la musico di mai poupulari, segui d'uno dougeno de Nouve di Reire, pereu erne la musico, per M. Pabat fi. Gonnet. Coustara qua-ranto sou lou recuei que tendra 130 a 140 pa jo. Se souscrieu a la Grando Empremarie prouvencalo, a Vilo-Dieu, emai vers Mmo Rou-manille, en Avignoun (Lou Clocber provenfal).
— La souscripcioun au T{ouwi d 1 amour sara clauso leu-leu, que lou libre vai pareisse dins la mesado de desembre. Aqueli que i'agra-darie d'estre servi di proumie an que de lou demanda a Pau Ruat, libraire, 54, carriero Paradis, a Marsiho, qu'es eu que n'es Peditour. Lou prcs dou voulume qu'es aro de 3 fr. (tres franc e douge s6u erne li fres poustau), sara de quatre franc per aqueli que noun auran manda sa souscripcioun a vans qu'ague pareigu.
— Lou Picbot tMarsibes dou 3 de desembre nous trais uno novo que marco qu'a Marsiho i'a mai-que-mai d'ome que se boulegon per lou sauvamen di tradicioun e de la lengo. Aven parla de la coustjtu-
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cioun d'uno soucieta di tradicioun prouvencalo, enantido souto I'aflat d'Enri Noel, de la Freirie ; uno autro soucieta, nous dis lou journau, a pres vido souto lou titre Prouvtttfo ! qu'a per toco la proupagacioun de la lengo e lou mantenemen di tradicioun.
Lou bureu es coumpausa de MM. L. Falque, president; Colombon, tresourie ; D. Piazza, secretari generau; Alessi Mouren e Guiot, counsel^.
— Li cours de la Kaculta di letro reprendran soun envanc a parti dou 4 desembre. Lou majourau L. Constans parlara de la « literaturo mouralo e religiouso, en prouvencau >, lou divendre a 4 ouro, a-z-Ais, e lou dijdu a 3 ouro 1^ a Marsiho.
— A Vilo-Dieu, a pareigu lou Car tab} u de Santo-Estello, numero 3. 88 pajo in-8.
MORTUORUM
A la coumencanco d6u mes de nouvembre, lou manteneire Jan-Batisto Moulet a vist mouri soun beu drole, qu'ero tout Tesper de soun vieiounge.
E lou tres de nouvembre, en Avignoun, es morto la chato bello d6u majourau Carle de Gantelmi d'llle, qu'ero coumtesso de Saqui-sannes.
Plagnen li ddu cousent de n6sti bravi coumpan.
VANBGACIOUN
— Lou felibre Louis Crest demoro a-z-Ais, 11, carriero di Capelie.^
— Lou felibre L. Hugues, mestre d'escolo, a Marsiho, ven d'estre nouma a La Calado de Sant-Louis (Marsiho) en qualita de direitour.
— Lou majourau En Jan Monne es, aro, 41, rue Thomas, Marsiho.
— Lou felibre Gustavo Reyne demoro 30, carriero Barbaroux, a Marsiho.
— Lou felibre E. Lefevre, demoro 128, balouard de la Madaleno, a Marsiho.
— Lou felibre Serge Bourreline (Balthazar Bourrelier) es 7, balouard Dugommier, 1 Marsiho.
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Lou Felibrige up
— Lou felibre Capitani Audibert, es « Chalet de l'Eucalyptus », carriero Font-Vieio, a-n-Antibo.
— Lou felibre M. Bertrand es a La Kasbah, camin dou Pichot )uas, Cano.
Lengad6
— Aven recaupu lou gent bihetoun que veici :
Moussu e gai Counfraire,
Lou felibre Estieine Del-Mas, de Mount-Pelte, a i'ounour de vous faire assaupre soun maridage emb6 Madoumaisello Laura Merle, de Nimes.
A Mounl-Peli£, lou 14 nouv&mbre 1905.
« E canta, gal ! » toun galoi e luminous cacaraca, en gldrt e lu-sour de l'Amour, 1'eterne souleu dis amo, lou baume sant de touti lis angouisso terrenalo. I'a que 1'amour de verai dins la vido! quau noun amo noun vieu. Amo, adounc ! amas-vous, o beu uovi, e que TEstello vous enlusigue de si rai d'esper e de bonur I
Perigord
— Lou 3 de setembre, s'es inagura, a Mussidan, lou mounumen que li felibre perigourdin an auboura a la memori d6u majourau En Aguste Chastanet, souto la presidenci d'ounour dou majourau En Ca-miho Chabaneau. Lou poueto Lucian Pate, delega per lou ministre di Be us-Art, lou prefet de la Dourdougno, li membre dou Bournat, emai Jul! Rounjat, delega dou capoulie dou Felibrige, arribavon a la cou-muno, ounte lou maire de Mussidan ie fague la ben-vengudo.
Au banquet, M. Dujaric-Descombes, vice-president dou Bournat, legigue uno letro de regret de Frederi Mistral, que noun avie pouscu se rend re au counvit, amor de si setanto-cinq an, e uno autro d'En Camiho Chabaneau, que la malautie avie retengu ; se legisson piei li
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telegramo d'Arnavielle, de Pau Marieton, de Jan Carrere, d'Adrian Plante e de Roger Brunei. Juli Ronjat prounouncio alor un flamejant discours en glori d'Aguste Chastanet. M. Am adieu de Lacrouzille enauro en seguido lou paYsan miejournau que sara, eu, lou sauvaire de la lengo e de l'amour d6u sou nadalen.
La taulejado clavado, touti se rendon au rode ounte s'aubouro lou mounumen. Lou buste apareis luminous is iue dou pople e M. Du-jarric-Descombes n'en fai remesso au maire de Mussidan.
Apres quauqui paraulode gramaci dou maire, M. Lucian Pate pren la paraulo e rend l'oumage degu e soulenne a Chastanet.
Se duerb piei la court d'amour, que presido Mmo Berton, en cous-tume perigourdin. Uno peco coumico dou poueto Robert Bencit esgaio I'assistenci, e la festo se claus, leissant dins Tamo de touti un rai luminous de fe dins lou revieure de la lengo e dins lou triounfle de la raco.
Aquitkni
— Lou 18 de setembre, li s6ci de l'Escolo Moundino s'acamperon a Sant-Ferri6u. Apres la dinado, A.Sourreil prounouncie un discours sus la lengo d'O e lis esper dou Felibrige. Prousper Esti^u digue un sounet, e d'autre e d'autre parleron piei mai, e se doune messioun au bureu de l'Escolo Moundino de trata erne lis autris Escolo de Ten-countrado en visto d'uno Federacioun di group felibren.
— Vai pareisse uno novo edicioun dis Ouros d'amour, d'Andre Sourelh, conte, pouemo e cansoun, erne la traducioun franceso visa-vis.
Aquelo edicioun, aumentado counsiderablamen, es en souscripcioun au pres de 3 franc e mie, i bureu de la Ttrro cPOc.
— Lou fclibre S. Albarel, de l'Escolo Moundino, ven de faire pareisse, encd de G. Berthoumieu, a Toulouso, (Margarideto, coumedi en tres ate, en vers narbounes, que fugue courounado dou pres d6u ministre i )o tlourau de l'Escolo Moundino de 1905.80 pajo in-8°.
Aquelo coumedi que retipo, presso sus lou vieu, de see no dis estu-diant mountpelieren, es mai que ben trenado ; Tacioun i'es vivento, e 1'interes vous pivello enjusqu'au bout, ounte Tamour verai e pur trjounflo. Pican di man a Tobro d6u felibre S. Albarel e sian segur
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que lou jour que sa coumedi se jougara, sus <f un teatre de Narbouno, lou publi, enchuscla per la graci de Margarideto, picara pereu di man en soun ounour.
— Lou dissate, 14 d'outobre, la Soucieta di Toulousan de Toulouso a tengu sa sesiho dins ramfitiatre de la Faculta di letro, carriero Remusat, a Toulouso. Lou majourau En Bacquie-Fonade i'a fa 'no charradisso mai qu'interessanto sus lou viei Toulouso : « Permenado dins lou quartie di Carme », ounte l'an segui erne grand gau touti lis escoutaire.
— A Toulouso em' a Barcilouno, a pareigu Oecitania, de juliet-avcust de 190s, que se ie legis : la Serp, sounet de Prosper Esti^u, la Tradicion occitana, Anton in Perbosc; VAntonin Perbosc, erne soun retra ; Als Catalans, A. Perbosc; Canson pel Cabalei, Prosper Estieu ; En la mort del felibre Anfos Tavan, J. Bastrina ; Joiode la primo-aubo, E. Houchart, Eslello, cant IV ; Lo Toto de Cauquilbon, E. Aurejac ; Efyelucage, Auzias Jouveau ; A Felis Gras, Auzias Jouveau, e la Bole gadissa.
— Lou Patriots de* Tjrrineu, que se publico a Pau, dins soun nu-mero dou 39 de jun 1905, en un article Oloron y les Felibres, a enaura e fa couneisse a si legeire li felibre e l'Escolo de Gastoun-Febus* Dins soun numero dou 30 d'avoust, a fa 'n comte rendu mai que gent de la felibrejado d'Oulouroun, e dins aqueu dou 20 d'outobre, uno peco esperitalo, dedicado « au pastre d'Oulouroun Entau talhur d'Aulourou », e qu'es signado « lou Talhur de Pau », noum qu'es-cound aqueu dou mestre en gai sabe Simin Palay.
— I.ou 22 d'outobre, lou group di felibre de Salies (Bas-Pireneu) a douna uno sesiho recreativo mai que galanto, escassamen en lengo bearneso, e ves-eici lou prougramo que se i'es debana is aplaudimen de tout! lis escoutaire :
Proumiero partido : « Lous Gabfes de Bigorre », cor dou Gurmeth ; pouesio d*al Cartero, A. Douspaus ; « lous Espardagnayres, cor dou Gurmeth ; « la Salierote », debis, Y.-B. de Case ; « Gauyouse pas-tourele, Ch. de Cledes ; « lou Bounet de Caterine », Yanote , « Be-ryiaguere », La Russo ; « la Cante de l'Oubre, cor dou Gurmeth.
Segoundo partido : Cbarpic, o lou marit yalous, coumedi en un ate e tres tableu, de Titou de Bergeras, avoucat, deputa de Salies a la Counvencioun,
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Bearn e Gascougno
— Li 27 e 38 d'avoust, H felibre de l'Escolo de Gastoun-Febus an tengu soun acampado soulenno en vilo d'Oulouroun.
Lou 37, li coumessioun diverso s'acamperon e l'obro se fague largo e bello. E piei, sus li vuech ouro e miejo de vespre, dins la superbo salo dou restaurant Moura, se durbigue, davans un pople noumbrous, afouga e simpati, la « grane serade ».
Oulouroun, qu'es lou « peys de las cante », n'en fai la provo en faguent ausi dos soucieta couralo dou pais, VHarmome mestrejado per M. Tora, e la Lyrt Samaritaine, que bailejo M. Crespau, dins uno mescladisso mai que flamo de cansoun bearneso. Simin Palay e si coumpan jogon piei Mescli, un dramo de sacoumpausicioun, tira de l'istdri de Bigorro, e que la mantcnengo de Prouvenco a agu Fur de courouna dins lou terns que Marto fielavo. E n'es esta justici li pica-men de man e li rampeu qu'an aclama Tautour. S'es countunia la sesiho per lou Francb'tman, peco galejarello pereu de Simin Palay, qu'a fa prouado de rire.
Lou Gurmetb, qu'es uno soucieta couralo felibrenco, a canta piei lous Tique tales, la Cante de rOubre, lous Espardagnarrts e lous Ga-bes de Bigorre.
E enfin, per clava se doune Cbarpic, un vau-de-vilo salesian, que boute la joio sus touti li caro.
Lendeman, a vuech ouro, lou municipe e lou bureu de l'Escolo soun a la garo per espera li felibre. VHarmome saludo lis arribant e lou courtege vai vers lou Marcadet, ounte se deu teni court d'amaur.
Touti an pres placo, la musico a fa rounfla li cant dou terra ire. Lou maire, lou mege Casamayor, saludo li felibre ; En Plante ie respond e, sus la fin de sa dicho, s'adreissant au nouveau majourau La-lanne, fai soun eloge e, per uno atencioun delicado, ie fai remesso, au noum de l'Escolo, de la cigalo d'or majouralenco. Lalanne, es-mougu. ie trais un gramaci vibrant.
Simin Palay fai lou raport sus li Jo flourau, e M. Bourciez, aqueu dou councours dis Escolo. Se baion li joio e piei l'abat Dauge dis sa peco Au/ourou, mai qu'aplaudido, e mai qu'aplaudido pereu es aquelo dou mestre en gai-sabe E. Pellisson, que canto la glori de Lespy. Savie de Cardailhac mando un salut a Camelat, d^autri soci dison de
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vers, e se levo sesiho apres un discours gascoun sus lou Felibrige dou lid-tenent Dufaurest, dou 18" regimen de ligno.
A-n-uno ouro, s'entaulon li felibre vers Moura. Lou Gurmeth regalo li dinaire e, au mitan dou repas, Simin Palay entouno lou superbe Cante (TAulourou, d'Enri Pellissoun, que se canto sus Per d'Aqueros mountinos, de Gastoun Febus :
Beu cop de flahute ! Truque lambouri! Cade bouts reprfcngue Aquesle refri, Permou de la laengue Qui nou d4u mouri!
A la desservo, lou president A Plante fai un discours enaurant. M. lou maire mando I'oumage de soun amiracioun au grand mestre Fre-deri Mistral, is aclamacioun de touti li taulejaire. Parlon piei 0 canton Savie* de Cardaillac, Aguste Laborde, Milia, Pabat Dauge, Aguste Peyre, Le Tourtrais, Bergez, Albert Despaux, Leon Berard, e la festo ae claus apres la chausido de Mount-de-Marsan per ie teni Tacampado de 1906.
Veici lou paumares di Jo flourau d'Oulouroun :
Pouesio. — Medaio de vermei : M. Tastet, per La bHs dou pignada e V%Agulhade\ viscomte de Brescon, per Lous praubc*.
Medaio d'argent : MM. Laborde, per La bouts de Peytecor \ Beziade e Laborde, per Salut aux gauyous escoulies de Gastoun-Febus ; Ougeni Palay, per Lou roundeu redoublat ; Peire Labastie, per la Reyne *2fr-crclette; abat Benture, per Tres pams de bite; abat Lamarque, per U brespau de julbet ; Marius Fontan, ptrAygat; Armand Lamothe, per Printerns gascou.
Medaio de brounze : MM. Leoun Arrix, per %etour dou printerns; Petit Berthoumiu, per lou (Marti pesque ; Barros, per la Baque bretu; Laquet, per janvil e lou (Mount 'Bedat.
Mencioun d'ounour : MM. Casaet, per la Gascounbe ; Grezet, per Lous pecats capitaux.
Proso. — Medaio de vermei : M. Tabat Badiole. Medaio d'argent ex oequo : MM. P. Lample, per Ere estatue de Sant-Grat y e Bienabe, per Sante (Madeleine e las tres proprietah.
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Mencioun : MM. Hanrique-Plach, phr &(otyt bianco ; Labastie, per PouleU ecbaptus ; Eygun, Lous dus mounjvs.
Linguistico. — Mcdaio d'argent : M. 1'abat Badiole.
Utdri e erudicioun. — Pres d'ounour de l'Escolo Gastoun-Febus, grando medaio de vermei : M. Louis Batcave.
Grand pres d'ounour de la vilo d'Oulouroun, courouno d'argent au principau Iaureat dou councours de 1905 : M. Tastet.
— Lou 13 de setembre, « l'Escolo d'eras Pireneus », afihado a la Federacioun dis Escolo oucitane, a tengu soun assemblado generalo a Sant-Gaudens. Se i'es felibreja autamen en ounour de la terro meiralo e uno sesiho literari ounte touti li soci soun vengu dire de verso de cansoun a clava aquelo proumiero acampado.
— La T{ebuo dt VEscolo gascouno de Marguerito, dins soun numerd a8, nous douno lou comte rendu de la ftsto felibrenco qu'a celebrado a Nerac lou 10 de setembre, sus I'estigancx) de courouna li gagnaire
• di joio de si jo flourau de 1905. Sieissanto felibre gascoun avien res-poundu au rampeu. La taulejado s'es clavado per de discours, de cansoun, de mounoulogue, de rire luminous e subre-tout per lou cant de l'Escolo, qu'es dou felibre Tozy.
Sou to lis 0 umbrage de La Gareno se duerbon piei li Jo flourau. La musico dis « Enfant de Nerac » coumengo per un alegro superbe. Lou cabiscdu enauro lou Felibrige ; lou rapourtaire fai leu raport dou councours ; li joio e diplomo soun decerni, e, lou vespre, uno peco gascouno se jougavo au teatre ounte tout Nerac avi6 courregu per aplaudi li felibre.
Vejo eici lou paumares di Jo flourau :
Pir la poueslo d'O, de margarideto d'argent soun decernido a MM. M. Joret, Juli Malere, lsmael Castel, Valery Billou, e tourna-mai a M. Joret.
De diplomo soun atribuT a P« Ermito de Fumel », a MM. Louis Arnal, Enri Martel, Robert Benoit, Pau Varen, Mllo Margarido Navarre, MM. France's Dageilh, F. Pomes, Mmo Antonia Gouyer e M. C. Labeyrie.
Per la proso d'O, un diplomo es vengu au felibre E. Martel, Casteu-Reinard-de-Prouvenco.
— Lou proumie dis armana que nous es arriba per Tan fl uC f V es VArmanac deu bou Biarnis $ dtu franc Gascon tnia ioo6 % 4 tt * riseto sus la coumencanco de setembre, e que nous presento, brav gent, de conte, de galejado e de poulit vers.
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Entre-autre : La marie-cbourre e lou hup, d6u majourau Miqueu de Camelat; OAalaye, d'E. Pellisson ; A oust, d'A. Lacaze ; lou Biarn de a" autre cops ou bres de la Bite, de Labaig-Langlade; la canto dou boue, paraulo de Simin Palay, musico de Mole; V%Ardit esparagnat, d'lsidor Salles, etc., etc., erne* de prouverbi, de gravaduro, d'entre-signe per li semenco e li marcat, etc., etc.
— A Sant-Gaudens, vers Abadie, Era bouts dera mountanbo, n° 5 e 6, dounant lou comte rendu entie de la proumiero felibrejado e assemblado gencralo de TEscolo di Pireneu, lou 13 de setembre 1905.
A-n-aquelo acampado se i'es vouta lis estat definitieu de la Sou-cieta ; e lou bureu definitieu nouma per un an, li felibre se van en-taula enco de mestc Blanchard, e apres li brinde e disccurs en flamo lengo gascouno, li soci se rendon dins la grand salo de la coumuno, ounte, apres quauqui mot de M. Bardies, president, la paraulo es dou-nado a M. B. Sarrieu, que fai uno counferenci sus la lengo d'O e lou Felibrige couminges, qu'es aplaudido mai-que mai.
M. Bardies trais si coumplimen au counferencie e n'es piei lou felibre abat Castet que pren lou le, en dous conte gascoun : Randoh $ Raticaudo e Eras Abelbos. Teulie dis un sounet, La source, e uno fablo, lou gat e lou pinsou. M. B. Sarrieu apound un tros d'un pouemo epi gascoun.
La festo s*es clavado en leissant au burcu generau lou siuen de marca lou rode ounte se fara la festo de Tan que ven.
— Lou 18 d'avoust es morto en Arrens (Aut-Pireneu), la gento Belino, la chatouno escarido dou majourau En Miqueu de Camelat, que nous a fa couneisse 1'estras de soun amo descounsoulado per aquest assabe :
Lou Miqueu de Camelat e la soue Moulhe qu'an la doulou tranouncia la mouil de la loue hilhote
BELINE-YOANE-MARIE, aperade tau ceu dens ia soue seplau anade.
Diu que l'aye areoelhude!
Segur que Santo Estello es vengudo a Tendavans d'aquelo bianco e puro armeto per la mena, radiouso, dins soun palais trelusent.
CATALOUGNO
•— Per lendre oumage au grand poueto Catalan En Jacinto Verda-guer, la librarie scientifico-Uterari a entrepres la publicacioun dis obro
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dou sublime cantaire, acampado e anoutado erne grand siuen, que n'i'a quauquis uno adeja que F edicioun es agoutado e qu'es plus poussible de lis ague. Lou proumie voulume publica, d'aperaqui 500 pajo, caup lis obro coumpleto seguento : Idilis y cants mistress, Ca-rital, LUgendari, Cansons y odes de Montserrat, e Passio de Nosire-Senyor Iesucrist.
— En Barcilouno, ven de veire lum un libre de conte entitoula Contes populars gaseous, per Antounin Perbosc e revira en Catalan per En Miquel Ventura y Balanya, voulume proumie de la bibliouteco « Foch Nou ».
La Devantera, que presento aquelo obro a si legeire, apound :
Touto aquelo candour pivclairo dc rinnouc&nco enfantino, tout aquel estile linde e esmouvent que earaleriso n6sli conte pou-pulari, trespiron artisticamen dins Tobro que nous oucupo...
E plus liuen :
De biais que emai fugue questioun de folk-lore gascoun, es de conte majamen interessant e digne d'eslre proupaga entre lis enfant de Cataluugno, noun soulamen per la toco mouralo que timon, mai encaro per $0 que soun marca d'un sageu poupulari b6n nostre.
A Pareigu :
— A Loundro, enco de Rivingtons, Old Provence, by Theodore Andrea Cook, 2 voul. ih*£ ilustra. Noumbrousi citacioun di pouemo mistralen.
— A Milan, enco di /hi te///Treves, editour, Mirella, « poema di Federico Mistral, traduzione di Mario Chini ». Elzevir de 206 pajo, edicioun de grand liissi, erne retra de Mistral e de Mireio.
— A Verouno, vers Drucker, Manucletto proven\ale per uso degli alunni delle facolta di Iettcre, segoundo edicioun, 1905, in-12, XII-548 pajo.
— A Casteu-Reinard de Prouvenco, Viveto, \)h$o dramatico en 4 ate, en proso, dou majourau Marius Chabrand, 1905, in-ja, 112 pajo.
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Lou Felibrige my
— A Roudez, vers la v£uso Verenque, Peyroutou e Margarido, pastouralo, in 8, 24 pajo, erne la musico, obro de Arthemon Durand. Des sou.
— A Marsiho, vers Ruat, un Escapouloun dou Rousari <VAmour, de Jan Monne, 4 pajo in-8.
— A Marsiho, vers Barlatier, Mistral et son cettvre, la lumi-nouso e magnifico counferenci lacho a l'Espausicioun universalo de Liege, lou 17 de Juliet passa, per lou majourau L. Constans, proufessour a l'Universita d'Ais-Marsiho, carga d'un cours de lengo e de literaturo prouvencale. L'obro mistralenco es espan-dido dins aquelo charradiss6 erne tout Pamour d'un cor devot au mestre qu'encarno dins soun a mo, meravihousamen, l'engeni prouvenc.au. 57 pajo grand in-8.
AqueUi que sarien gaujous de legi Tobro dou valent counferen-cie* l'atrouvaran vers Mmo Roumaniho, en Avignoun, au pres de quaranto s6u, que n'a tout just que quauquis eisemplari a la dis-pausicioun dis ami de la Causo.
— A-z-Ais, dins VEcho des Bouches-du-Rhone dou 24 de se-tembre, un article valent dou majourau En Chapoli Guillibert, Bretagne et Provenee, sus lou prepaus de la « F&te des fleurs d'ajonc a Pont-Aven » e dounant lou flame e dardaiant brinde dou counseie-generau, marques de Bremond d'Ars, membre courrespoundent de l'Academi d'Ais, que soun noum fai autou-rita entre li descentralisaire prouvincialisto, e que sempre es en aio per sarra lou nous d'unioun e de freireneta entre li Bretoun e li Prouvencau.
— A-z-Ais, dins la Provence nouvelle dou darrie dissate d'ou-tobre, un article groutesc e proun niais sus l'acamp de la Freirie dou 23 d'outobrc, que soun direitour a pas pouscu digeri que noun l'agon counvida a ladinado.
— Del pioch de Sant-Loup al pioch de Sant-Clar y es uno galanto tiero de galejado en proso, que gagne la medaio d'or au councours de la Soucieta di lengo roumano, e que soun autour, lou majourau cetori En G. Therond n'alestis la publicacioun. L'obro es en souscripcioun, au pres de quaranto sou, vers l'au-tour, 8, carriero dis Hdtes, a Ceto.
— Noumbrous soun li journau qu'an parla de l'acamp dou 22 d'outobre de la Freirie. Citaren lou Clocher proven^al, Prou-venco, lou Gau, lou Petit Marseillais, la Provence, lou Soleil du Midi, etc., etc.
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En estent que la Frcirid Prouvengalo es dcfinitivamen cousti-tui'do, es mestitf que faguen li fourmalila vougudo, en counfour-mita de la lei de 1901. P6r aco, es necite que lis Escolo e group afiha a la Freirtf, e aqu61i que i'agradarte de se iafiha, nous fagon couneisse lou mai Ifcu poussible, la dato dou depost de sa demando a la prcfeturo de soun desparlamen, o a la souto-pre-feturo, l'endico d6u numer6 d6u journau ouficiau dc la Repu-blico pourlant ensercioun de sa demando, e uno deliberacioun dc I'Eseolo o dou group pourlant adesioun a la Freirie. Aquelis cntre-signe an d'estre inanda au president de la Freirie, 41, carriero Thomas, a Marsiho.
Sarie en de-bon que li felibre manteneire isoula se groupSsson cadun a I'Eseolo que s'atrovo la mai vesino de sa residenci. Sarie lou mejan desire sempre uni em 1 aqueli que lou meme amour lis enfioco.
E dins lou cas que Fagradarie de rcsla libre e independent, res lis empaeho de riouna soun adesioun a la Freirie a litre individual! e de joui per ansin de touli li publicaeioun e eouinu-nicacioun de la Freirie.
Se coumprendra de soubro que lis ancian manteneire que vou-dran pas faire adesioun direilo a la Freirie, la Freirie, de soun caire, se creira pas dins l'oubligaeioun de li eounsidera couine fasent partido de dre de la Federaeioun felibrenco de Prouven^o, que lou liame que li ligavo a Taneiano Mantenengo prouvengalo. es rout de-founs.
Lou Ger^nl : J. MONNE. Empremarid de L. Due eCie, 425, earriero dou Gherehe-Midi, Paris.
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CROUNICO
ROUSARI D'AMOUR de Jan Monn6
Letro de Frederi Mistral a Jan Monne, sus lou prepaus de la publicacioun de soun libre : Rousari d* amour, que ven de pareisse enco de Teditour marsihes P. Ruat. (i)
Ma in no, 3 de j antic 4906. Moun bon Monne,
En degrunant lou capelet de per to claro, qiras nouma . Rousari d'amour, e qu'es ouhra dins una formo fino e puro, m'es rengu tout-dun-tans en ti'sto e me rcven sonto la plumo go que Dante nous dis dim lioubaire A maud Daniel: Fii miglior fahbro del parlar malerno. (2)
Begun a, rnies que tn, sesi e emplega fa veri lab/a scienci cVaquelo lengo felibrenco quespeligur a Font-Segugno souto Vaflat de Santo Estelto, — e m'es de ban de te Vescrieure en te ben-astruyant
Amistadousamen. F. MISTRAL.
(i) Pau Ruat, editour, 54, carriero Paradis, Marsiho. Pies: 3 fr. 50, franco 4 fr.
(3) Vcici lou passage de la Dtvina Commedia que se i'atrobo lou vers cita per Mistral :
Felibrige, T. XIX, 1005 9 (Deserabrc)
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tjo Lou Petibrige
Rousari d'amonr
Em' acd, quand lou terns s'ensoumis sus ma testo, Desgrune li gran pur d'aquest Bousari sant y E rCausisse dins ieu, coume tin inne de festo,
Que de sa frescour siavo apasimo moun sang, E que, sus li rountau de ma vido neblado, Fai (jiscla li diamanl de si nolo estelado.
Jan MONNE,
Ben que fugue mal-eisa de poutouna la gento chato vier-ginello souto lis iue jalous de soun paire, e subre-toutdins soun oustau, nous fai grand gau de parla eici meme d6u Rousari d* amour, qu'es coume Tenfant escari « e lou sang e la vido » de Jan Monn£, poueto esquist, que la Musoun jour poutoune sus lou front, coume l'a escri en uno pouesio pleno de remembran90. (i)
Aqu^u libre, adounc, es lou libre de touto uno vido... uno eisistenci de poueto se Ves enclauso, eme\ jour per
O frate, disss, questi cb f to ti seer no Col dito, e addilo uno spirto innanti, Fu miglior fabbro del parlar mater no. Versi d'amors s prose di roman^i. ..
(Purgaldri, XXVI" cant, vers 115 a 118).
Lou Maren Astier, que legis Dante a libre dubert, a ben vougu revira per nautre, coume eigd, lou passage ounte es questioun d'Ar-naud Daniel:
« Aqueu que t'ensigne erne lou det, aqui, davans nautre, — e ic mostro un esprit — fugue lou meiour artisan de sa lengo meiralo (lou prouvencau), car ansin que lou fabre douno au ferre brut uno formo artistico, ansin Arnaud sache alisca lou lengage de sis avi, e se distingue dins la pouesio amourouso... »
(1) Remembrti Grand Armana de Prouvenco, p. 79.
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jour, la noutacioun pouetico, primo e sincero de si joio e de si doulour. Es uno amo que se ie desvelo/que se ie ra-conto ; es un cor que se ie* lie'uro, esinougu e adourable d'abandoun... Lou sentimen d6u Beu es lou fidud'or sutie'u que ligo entre 6l\ aqudi diferent sounet, coume unogarbo de flour campestro emperlado d'eigagno artistamen grou-pado e que ligo tout-beu-just un p£u d'erbo.
De cop que i'a, lou poueto es urous. L'Estello simboulico d6u Felibre beluguejo dins lou ceu clar. Vai vers soun dardai. Soun camin es clafi, apaia de roso: e sourris ! Mai, de fes que Ta pereu — ben souvent, se pou dire — tout s'ensournis.- e plouro ! EnV aco, noun soubro alor que lis espino ounte lou cor dou poueto, vouluptuousamen, s'en-saunousis coume a plesi, en remembran^o... e Ton sarie* mau-segur de dire se soun li joio o li doulour amourouso que Tan derraba si plus beu, si mai vivent e embriagant bram d'amour...
Moun cor, moun paure cor que bramo...
Bram d'amour! Nous perdounaran Tardidesso d'aqueu mot qu"es ben, vertadieramen, lou terme que counven i cent-cinquanto sounet qu'enclaus, dins soun escrin superbe, lou Rousari d'amour, que cade gran se desgruno i det pious de Tautour coume uno saludacioun pagano a rAmour, e que cade desen es un inne en l'ounour sempre de rAmour e de la puro Beu-ta !
Li jouvenceu e jouvencello de Prouven^o, lisamant, de-long d'aqueu Rousari, pourran, enamoura, destrena sis entousiasme: e aqueli qu'an passa lou mez^o del camine, coume dis Dante, noun lou legiran senso ressuscita de si car souveni — flour d6u passat iuei souto la neu — e re-vie*uran de dous istant ren que per la magico evoucacioun di vers.
D'aqueu tableu parfet, mai de-longo chanjadis, de la vido : sourrire e lagremo, triounfle e desilusioun, estirado lougicamen la divisioun en tres tiero dou Rousari d'amour :
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Alegresso, Doulour, Esblcttgitnen, a Timitacioun d6u Cati-sonieri de Petrarco e de la Miougrano entre-duberto de T. Aubanel, en quau Jan Monne dedico: Lou Ban, un bon sounet de soun Rousdri.
I
Veici la primo-aubo blanquinello e arc-de-sedenco de l'Amour:
Be ti poutoun ma bouco es prefumarto ...
De rire respondon i rire. De poutoun douna e rendu canton sus li bouco amado. Li prat soun enmargaia de floureto. E li bouissoun, pereii en flour, trefoulisson de bresihage e de brut d'alo. L'aire es embauma :
Abrieii es venyu : dins cado srbisso Soun rai espelis flour, joio e cansoun... Lis auceloun yai poplon li bouissoun E Vaire brusis de sa charradisso.
Remarcas coume lou poueto celebro la joio de vidure dins Musico siavo: la counquisto de sa ben-amado, qu'a-dornode t6uti li pivelage dou printems, dins : Premie Bats. Lou bonur de vieure en amant; la plenour di desiranco coumplido; la passioun ardento qu'enfioco tout estre jouve, soun magnificamen pintado, en un soulet vers per fes, dins aquelo proumiero partido d6u Rousari (Tarnour, ounte tout dardaio d'alegresso !
Dins lou mole restre d6u sounet, Jan Monne a lou gaubi de pinta de largui fresco campestro e de sceno pretoucanto d'umano tendresso. Sa Muso se sadoulo de souleiado autant que de... poutoun. La bello naturo prouvencalo seinesclo, s'entre-croso, s'ennego « senso cavihage », coume d'espe-relo, a si sentimen, en coumunioun. Elo se maridoem' eli, i^sierdefounsidealamen vergelian(i) e d'aqui venTinnou-
' i) Veirc Draiou ucoundu, Poutoun, Meissoun t Vendemio, Voue* enauranto, Souleiado, Dourmido, Suavitas, *Davans la Mar, Perlo d'amour, Vrouvhtfo.
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cenci e la frescour, l'ingenueta e la candour di pouesio de Jan Monne\ ounte tout, pamens, n'es qu'amour, bais e douco enliassado.
Vous creses dins uno orto d'idli, courba subran souto la folo brassado de dous cor jouve e superbeJ
II
Aro, lou printems pou larga sis inne e si prefum au ven-toulet que passo : per de mai ben-astra soun sis encantamen flouri... La mort de soun escarido a enfiouca, prefouns, dins lou cor barbelant de Tamant, lis arpio agudo de la Doulour : •
De souleu lis alubreno
Se sadonlon dins li flour;
La joio abouco la reno,
E Vesper seco li plour.
I4xi, d'aque'li dardaiado Floucado de pantai d'or, Wen toumbo yes sits moun cor,
Car touti li pantai ado
De moun cor, chaplado a tros,
Soun barrado dins un cros!
I/on p6u pas legi aquesti vers tendramen entristesi senso estre pougnegu de la memo angouisso. Coume aqui se vei claramen que lou temo d6u poueto, es du-meme! Certo, Jan Monn£ es un grand lirique; soun lirisme amourous desbordo en sinfounio, en sensacioun, en image, subre-tout dins aquelo partido d6u Rousari, ounte Tautoubiougrafio es mai paupablo. Mai, au contro de proun poueto prou-vencau, noste autour a pa 'scarlimpa li mountagno per traire sa doulour bramanto a Tourizount, erne* de gest d'a-tour ; es pas nimai ana clama Tamaresso de soun cor long di ribeires senso ec6. Es dins lou silenci amistadous di car relicle de sa pauro morto que s'endouliho de remembranco:
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S'd-n-Elo van tduti mi revacioun,
E mis es})ero, e moun adouracioun,
E se moun est re es sieu emai moun amo*
Be pdu qu'un niftii, de moiin amour escrit, Vengue nebla la siavo e casto flamo, At dins moun cor clavela moun secret.
E, dins lou sounet titula : Sus lipiado dou grand meslre d'amonr, dis per^u:
D'escoundoun, dins mi vers Venaure, sens temour, En rtayuent que sis iue per soulo regalido.
Aquelo « entimeta » es coume la pudour de soun amour. Nous vau li temo famihie e evoucatour de si pouesio des-critivo. (i) Estout de fini pinturo encadrado dins l'engar-landamende sa doulour o de soun alegresso.
Li lagremo d6u poueto se soun tremudado en gran de diamant, e sus milo facieto egalamen dardaion, sertido dins lis escrinceladuro dou Rousari d? amour:
Es lou fid que me eremo... Veigagno e li lagremo Soun li perlo d'Amour!
Ill
L'esper briho coume uno luseto dins la niue :
UAutouno, aro, pdu veni; Zoul que boufe la cisampo ! Li vigno an plus ges de pampo E li beu jour soun fini. ..
Dou Passat vers VAveni, Quand moun pantaiage lampo, Dins ieu, lou prefum s'acampo De la flour dou souveni!
(i) V&ire: Apres souleu tremount % e Desbord 1 Un retra, A-n-uno que retrais Clembtfo, li Cabian, lis ESpino, Spes, Autouno, Cor bless* (qu'esdcdica a noste ami J. Chevalier), M*u-dourme y A ma mignoto amalautido, A ma migo morto.
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Ah! podon U vknt bramaire Acarnassi, nuech e jour, Assauta moun cor amaire. ..
Is aurasso, e phr toujour, Moun cor a barra sa porto... L'aubre a ges de fueio morto !. ..
Ansin lou poufeto a soun refuge dins lou souveni: i'atrobo lou soulas de si peno. D'aqui tiro Tesbteugimen que cr&mo de si fid lou darrte libre d6u Rousari. Aquelo Etitrelusido
Qu'amount resplendis, coume uno uiaussado, Estrassant e nkblo, e brttno, e brumour, Pkr nous espousca si raioun d'amour,
noun 16 p6u faire delembra la caro morto que Jan Monn£ noumo YAstre dou poueto, Tastre esbldugiss&nt que si rai vejon noun T6ublit, mai Tesperan^ apasimanto: « Pour « celui qui pleure et qui airae, en haut, dans le ciel bleu, « Dieu se plait k placer un de cesastres — qui jettent sur « Texistence un rayon de po^sie... » coume TescrteuTau-tour dins la mai que remarcablo versioun franceso d'un de si meiour sounet. Car, fugue di en passant, nous es de bon d'amira per^u, coume se Tamerito, la traducioun d6u Rousari (Tamour, que s'aliuencho d6u prouven9au just pferque quauco figuro noun parfcigue trop ardido e posque esca-lustra quau que fugue.
Pfer 90 que n'fci de la richesso, dou coulourun, de la pu-reta d6u prouven9au qu'En Jan Monn£ n'a fignoula, lima, burina si sounet luminous, sari£ d'enfantoulige de n'en lausa lou poueto en quau Mistral a fa lou plus b&u coum-plimen que se posque faire &-n-un escrivan de lengo d'O, en i'aplicant aqu£u vers de Dante, en gramaci, aprfcs la le-gido d6u Rousari \
Fu miglior fabbro del parlar materno. (Fugue lou meiour 6ubri6 dou parla meirau).
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v
Anseume Mathi^u, dins un sounet remarcable, (1) a mai qu'urousamen caraterisa la graci, lou gaubi particulte di pouesio de Jan Monn£:
Ve, ta Muso, 0 Monn£, dins sa raubo esbrihaudo Coume un rai de diamant, coume un fio d'esmeraudo, Coume, au soul&u tremount, li piue cubert de n6u ;
Es gaio dins soun vane coume lou p6is que nedo,
Es lou trelus de Taubo au front de la pinedo,
« L'aiglo que dins soun nis couvo lis aubanfcu »'• (-)
Nous es vejaire que pourrian apela Jan Monn£ lou Jos£ Maria de Heredia de la lengo d'O, erne, en mai, la tendresso, la caresso, la dou^our qu'an pas li sounet cliquetant, es-brihaudant e dindant d6u poufcto di Trophies. Amiras aqu^sti coume uno bello armaduro damasquinado ; amas lis autre coume lou poutoun d'uno vierge souspresso... E r Amour vau mai que Tamiracioun. De Heredia es lou poueto impassible que nous laisso fre ; Jan Monn£ es lou pou&to pouderousamen lirique que nous esm6u. Mai, coume Josd Maria de Heredia dinsli sounet de si Trophies, Jan Monn£, dins li sounet de soun Romari d'amour, s'es auboura a-n-uno auturo d'aliscage e de resplendour, de pureta e de fini d'eisecucioun que restaran s&mpre li mou-dfele d6u g&nre.
Guy de CANOLLE.
(1) Armana prouvenfau, 1880, p. 109. Reproudu dins la TMo-bi-bliograpbie de Jan Monne, per Ed. Lefevre, 1905, p. 15.
(9) Dounan la veritablo versioun d'aqueu sounet, talo qu'Anseume Mathieu Tescrigue a soun ami Monne, e qu'en passant dins VArmana prouvenfau, soun darrie vers fugue ramplaca — s'es jamai sichu per-que — per aqueste :
« L'aiglo que mounto e laisso en bas lis estourneu ».
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PROUVfeNgO
Ansin que la Freirie prouvenfalo, lou 22 d'outobre, a-z-Ais, en reunioun pleniero, clame a l'unanimeta lou vot « que lou Palais di Papo d'Avignoun serviguesse plus de case mo i soudard, mai que, restaura, fuguesse counsacra a-n-un museu prouvencau >. Sarie lou cas, iuei, que touti lis Escolo afihado a la Freirie aubouresson la voues per (aire couneisse au Gouver la proufanacioun que se fai, sus Testi-ganco de toumba lis aubre mort de la superbo e majestouso fourest de la Santo-Baumo.
Aquesti dos letro que dounan eici des«outo assaventaran ndsti coum-pan sus Tobro destrussi que se coumplis :
Escolo de la Sto-Baumo, Aleneu de Nans, 22 janvie 1906.
Valent targaire,
Es que troup verai que fan mai de coupo a la Santo-Baumo, apres tres 0 quatre an d'arrest. De-luen ?i vist luba li carbouniero e quasimen t6utei lei jour passo eicito, sou to leis uei indigna dei iNansen, de peco espetaclouso; uno souleto per uno earreto de 'res coulas. Ac6 's la devastacien de noueslo fourest viergi, aqueu resto respetable dei vieii se"uvo galeso.
Fau entendre li bouscati6 que Fan agu travaia! La eoupo cs toujour de 60 a 80 aubre deseourouna, mai qu'an enca grandei branco. Leis adjudieatari fan en sorlo que eade aubre marea n'en fague toumba em' eu foreo di pus vigourous... coume un jue de carto!... Es aqui qu'an soun bcnellci. An toujour fa'nsin.
En aquelei rodou despupla, la terro e Perbo si secon; es lei soulelo parlido quepouedon brula, coume Pavans darrier estigu.
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Noueste Sendicat d'iniciativo e lou Gounseu Municipau si soun adreissa au Sendicat de Prouvenco, que saura mie*s si faire entendre.
Pau que parvenguen k suprimi de-founs aqu&ei coupo, e que lei fourestie* 6lei-meme enlevon, erne" precaution, lis aubre dan-geirous per lei passant.
Adessias! e tenes-vous gaiard. Jauffbet.
Touloun, 23 de janvie, a la vihado.
Grand ami Huat,
Dcvisterian Tautro semano un article proun escoundu dins lou « Pichot Marsihes », que parlavo dei coupo en trin de si faire dins la bouscarasso de la Santo-Baumo.
Aqu&i fenat, li soun mai! si diguerian, aguent souvenenco deis mal-adoubat de quand l'a tres an arresterian lei marsihes. £ alor vous manderi lou jouruau, en esperant d'entre-signe segur de l'Escolo de la Santo-Baumo, que l'avian escri erne* Fontan. Lei bravei Nansen fan uno respouenso desavianto e creidon ajudo. Nouesto vieio seuvo es messo a bassa per de mercanti que fan barbo d'or erne* tout aquGu bdn de Die*u.
Legirgs lei plagnun dei subre-estant de la Santo-Baumo, e di-gas puei se poudes leissa faire un lau chaple k beus iue vestal e lou sachent perfetamen.
Fes parla clar e aut la « Freirie* prouvengalo », amoudas lou Sendicat d'iniciativo, lou Clube aupen, leis Escourreire e, se v'es eisa, lou Municipe inarsihe*s. Nautrei s'anan desgourdi eicito, vous penses pas que restaren ehtant&ri.
E quand lou Gouver aura seis auriho fassido de la clamado, bessai que toumbara lou ruscle d'aque'lei destermina.
Zou dounc ! aparen-si!
Gounservas-vous. * Esclawgow.
Zou ! aparen-nous!.. Que touti lis Escolo nous maadon leu-leu sa prouteslo, signado de tant de sdci que se pourra, contro aquelo des-trussioun malastrado, e, subran, faren teni au Gouver, que de-segur lis ausira, li plagnun e li vot di patrioto prouven^au.
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— A Touloun, lou 10 de janvie, dins la grand salo de la Coumuno, li felibre de la Targo avien ourganisa uno festo felibrcnco erne counferenci, sus la questioun felibrcnco, sus Mistral e lou regiounalisme.
Es M. Lysop, proufessour d'ist6ri au liceu de Touloun, qu'a tengu lou le, e l'a tengu erne" grand fogo e au grand plesi dis escoutaire. Apres ague fa l'istouri de la resureicioun de la lengo prouvencalo, a Font-Segugno, a parla de Mireto, de Caltndau, a legi de sounet de Th. Aubanel e autri felibre. Lou counferencie valent e saberu es esta aplaudi mai-que-mai.
Davans lou suces d'aquelo tentativo superbo, tant ben coumpresso per lou publi, li felibre de la Targo an decida de douna uno autro counferenci lou mes que ven, e la salo de la Coumuno, segur que sara trop pichoto per teni la foulo que i'anara per escouta la paraulo ardento de Pau Roman, lou secretari de la Freirie prouvencalo, qu'es eu que dounara la segoundo counferenci di felibre de la Targo.
— Dins la Revue franco-italienne et du Monde latin de nouvembre e desembre 1905, essignala coume pareigu dins YOccitania, un sounet nostre : / marrit ptu, que lou T{ampeu veisounen avic douna.
La Revue franco-itafienne trato aqueu sounet d'armounious. Or, nous dison qu'aqueu marrit sounet a rout l'armounio e que, per l'encauso d'eu, sian escumenja, amor que i'an vist, pareis, d'alu^ioun qu'eron pas e poudien pas est re dins nosto pensado quand 1'aven escri.
Alor — i^ deu agu^ d'acd uno dougeno d'an — avian Felis Gras per Capoulie dou Felibrige, e Marius Girard ero Sendi de Prouvenco. Anerian passa quauqui jour a Sant-Roumie e, entre Sendi e Secretari, nosto charradisso se debane sus lou Felibrige e li Felibre. I'avied*aqu6u terns de gent que renavon, japavon e mourdien a cop de dent lou secretari di felibre de Prouvenco ; En Marius Girard nous n'en parle... N'i'a tant qu'an d'acd dou chin dou jardinie que volon ni fa ire, ni leissa faire. Em' ac6, lou coungie clava, tournerian a nostis obro em' aqueu coudoun sus Pestouma, e nous n'espurguerian en aqueu sou-net : / marrit pen, que manderian subran a noste Sendi.
l'a gaire de sounet qu'agon uno istori ; aqueu n'a uno, e aqueli que i'agradara, podon trouva la provo de la verita de nosto dicho enc6 de 1'ancian Sendi de Prouvenco, noste viei ami En Marius Girard. — Lou 7 de janvie, li felibre de la Mar, acampa, noumbrous, dins li saloun Salicis, recauperon la vesito d'un troubaire d'elei, lou poueto nourmand Vaillant, qu'apres li presentacioun nou* regale d'uno
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peco superbo enaurant la pichoto patrio e la bello terro nourmando ; apres lis aplaudimen ferneti que sa dicho auboure, en de mot mai que flame salude lou grand Mistral em'un envanc que nous esmougue touti; Monne digue la Coumunioun di Sant dou Mestre, e Richemont legigue un 6 u mage au flame poueto nourmand, que nous fague tre-sana. Li dous poueto, cantaire de soun terradou, s'embrasseron, nou-sant un liame d'unioun entre Prouvenco e Nourmandio. . — Charloun dou Para dou s'es entancha de revira 1'Oudisseio d'Ou-mero en prouvencau, e lou gent Auzias Rougier, que tout go que pretoco Tart enfioco, en un article superbe anounciavo Tespelido de l'obro i legeire dou Tetit OAarseillaU. Em' acd, s'es trouva 24 gent de cor qu'an respoundu au rampeu dou beu disci re Rougier, souscri-vent cadun per un cant de l'obro de Charloun.
— Lou councours de YErmitage de Provence es clava ; lou numerd de Provence dou 94 desembre 1905 n en douno lou paumares. Lou premie pres de la tiero felibreuco es csta atribui au felibre E. Brulat, de St-Didie (Vau-Cluso), per sa peco 'Brh e Toumbo, e lou segound es esta per Saloumoun, de Greasco, per si vers : Tristesso. Li dous laureat apartenon a la Freirie prouvcn^alo, e ie trasen nosti courali felicitacioun.
— Li Mascle felibren de la Camargo, afiha a YEscoh Mistrslence, d'Arle, e que soun enfiouca mai-que-mai per l'obro prouvencalo, an set de s'abeura is obro bono e sano di bon felibre e, per pousque se leva la set, an decida de batre lou rampeu dins Prouvengo.
Volon four ma uno pichoto bibliouteco que sara lou sour gent ounte s v abeuraran e, per aco, an pica a la porto de touti lis ami, per a fin que rebroundon per eli quauco branqueto amistouso de si bibliouteco.
Pregan lis ami qifaurien de libre en double, o aqueli qu'un ei-semplari de sis obro ie sarie de soubro, de ben voule li manda a-n-Aleissandro Glatier, cabisc6u di Mascle camarguen, emplega a Tusino Solvay, i Salin-de-Giraud, Camargo (Bouco-dou-Rose).
Li felibre de Marsiho qu'aurien de douno a (aire a-n-aqueli bra vis ami, an que de li pourta vers M. Ruat, libraire, que li fara teni i Mascle camarguen.
— Nous a fa grand gau de legi dins lis lAnnale* politique* et lit-teraire* dou 21 de janvie, p. 41 a 43, un article de Leon Daudet sits YCEuvre poiiique de Frederic Mistral. Nautre, si fieu devot e amiraire apassiouna, sian urous de veire auboura coume es degu I'engeni, Tamo de nosto Prouvenco magnifico e luminouso !
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— Lou 29 desembre 1905, lou Coumitat di Counferenci poupulhri d'a-z-Ais, counvidavo sis ami a-n-un festenau prouvencau, per aquest assabe:
Moussu,
Aven agu I'ideio de reserva, coumo Tan passa, uno de noudstei counferenci a Fenauraracn de la « Patrlo prouvcnealo ». Adounc se fara, lou dimar 2 de janvie, a 8 ouro e miejo de sero, dins la grando salo de Sant-Mitre, carriero ddu Louvre 18, un feslenau ounte se cantara, se charrara e se fara musico en Tounour de Prouvenco, e em' uno counferenci sus « Lei Tradicien de Nouve en Prouvenco », per M. Frederi Charpin (de ia Freiric3 prouvenealo).
Auren lou plesi de vous ie veire, vous e lei vouestre.
Beeaupes, Moussu, Passcguraneo de nouestei sentimen courau. Lou Coumitat dei Counferenci poupuldri.
E lou 3 de janvie, dins la salo de la carriero dou Louvre, 18, coumo ulo de genti dono e de beus escoutaire, li Tambourinaire de Prouvenco an fa bresiha si rieu-chieu-chieu li mai requist; de cor de jou-vent an canta de Vipuve prouveng.au ; M. Brun a canta YInne gregau, de Frederi Mistral, musico dou laren G. Borcl ; M. Legros a pereu canta Lei buiu de Camargo, de Marius Bourrelly, que la musico n'es pereu dou felibre muMcaire Borel ; lou valent Fredeii Charpin a de-gruna sa counferenci mai qu'aplaudido, entrecoupado de proujeicioun luminouso, e li Tambourinaire an clava sesiho.
— A Nimes, dins la Voix traditionnelle, darrie numero, lou felibre Enri Regnier publico uno estuli titulado: Le (Mtitralisme, per dire Pinfluenci soucialo e literari de I'obro de Frederi Mistral.
— Lou dilun 5 desembre, a 9 ouro de vespre, i saloun Pain, a Marsiho, davans uno assemblado de la plus nauto soucieta marsiheso, li tambourinaire Bceuf e Mouren an fa prouado ; Charloun Rieu a canta Ma sesido e autri cansoun, e Pau Roman, lou flame secretari de la Freirie, a di Lou lioun d y Arle e la Coumunioun di Sant, de F. Mistral, emai un tros d'Estello, lou flame pouemo de Na G. Houchart, e lis a tant ben di, que la salo s'aclapavo souto lisaplaudimen. Lou beu es esta la distribucioun en touti d'uno letro de Mistral, president d'ounour de la festo, c lausant fieramen li beu diseire prouvencau.
— A Vilo-Dicu, s'es estampa Lou cadet d'Ai* que, per lou premie cop, nous ven traire sa capelado.
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t4* Lou Felibrtge
« Lou Cadet d'Ais » es un armana poupulari, frances e prouven^au, per I'an 1906, que se vend cinq sou e qu'es, se pou dire, un perlet d'armana. Nous sian coungousta de lou legi e sian urous de ie fa ire la ben-vengudo. L'on dirie qu'es l'amo de la Freirie que ie beunbou-nejo. Franc de coulas e arderous, es la fe que doumto tout e crido:
Es un palais qu'&-z-Ais voulen basti, lou « Palais de la Coum-tesso », qu'aquesl an n'en pausan la proumiero pfciro, e que cade an n'en bastiren uno assiso.
Mai, per coumpli 'n tau pres-fa, te faudra bessai un siecle !
Vague pfcr un siecle, s'es necite : sian p6r vieure e avt'n la fe; mai (es i6u que vuei te Tafourtlssi) riboun-ribagno s'aubourara ; car lou Cadet d'Ais jamai s'alasso e, coumo la Prouvengo, es inmourtau.
Parai qu'es beu d'estre jouine I Vivo lou Cadet <TAis !
— En Avignoun, encd d'Aubaneu, a pareigu : Lou Gai-Sabe (2 0 annado) antoulougio prouvtttfalo per Can /906, publicado souto lou gouver de Pau Roman (144 p., in-8).
Aven douna dins noste darrie numero Tensignadou de tout 90 qu'a-queu flame librihoun nous scmound de dardaiant e de beu ; mai noun pouden faire mens que de signala la crounico prouvencalo de Pau Roman, que dis clar e aut 90 que boui dins l'amo di felibre, e laisso desbounda de soun cor de patrioto lou mot de Santo Claro.
Ves-eici la counclusioun d'aquel article :
Lou Federalisme es lou caire-fourc 011 nte v6non se crousa lei cam in p&r lei quau nous arribo lei pensaire, lei libertari, lei poueto e leis ecounoumislo.
Es lou soulet sist6me capable de nous garda go que voudren sauva de P6ublit senso r£n metre en coumbour ni espauri riegun.
Es lou salut de nouesto Patrio prouvengalo, coumo es lou sa-lut de ttiutei lei palrto.
Es a-n-^u que pensavo noueste grand Frederi Mistral quand, pdr lou Cinquanten&ri de Font-Segugno, disitf:
Vuei pdu boufa L'vrouso malamagno, Au front de la Tour-Ma yno Lou sant siynau es fa .
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A nautre dounc d'intra fieramen voulountous dins lou round, p6r auboura l'arcounseu d6u Felibrige.
A nautre d'agi, de coumbatre p6r nou^stei tiberta coumunalo, pieloun de lout Federalisme.
A nautre enfln de douna lou brand au inouvenien souciau au-tounoamisto, per garanlido de noudstei dre a la vido, per ga-rantido de l'espandimen de nouesto armouniotiso lengo.
E vaqui lou secret.
ra-ti un plus magnifique prougramo per la Freirie I
— Lou dimenche, 28 de janvie, quauquis ami d'En Jan Monne, agroumandi per lou T{ousari d } amour, que Ruat ven d'edita, aguent prega Tautour de li regala de soun pouemo de Meniino, s'atrouvavon acampa vers lou gent maren Astier, ounte sa galanto dono em' eu ie fagueron mai que poulido acuienco.
En Jan Monne legigue soun pouemo de (Meniino, que se coumpartis en 1 a cant. Lis escoutaire, afeciouna, seguissien, alentieu, lou des-roulamen de Tacioun.
A la fin, enchuscla e pivela, an aplaudi e felicita Tautour, e Tan charpa d'ague gar da tant de terns dins soun tiradou soun obro majo. Lou felibre dou fougau, s'anbourant, a di, au noum de touti, aquest sounet au mestre En Jan Monne:
PRIMOUR D'OBRO
Au tremount de vosto vido, Felibre noble e majour, Fas&s un bouquet di flour Qu'aves, jour per jour, culido !
Lis av&s tant b6n chausido, Entre li joio e li piour, Qu'an b&n garda si coulour E que pas uno es passido.
E lis ami re cam pa
Per entendre la ieiluro
De « Meniino », Tobro puro
Que leu-leu vai s'estampa, Vous predison — pantai 116ri — D'intra vivent dins la gl&ri!
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En Jan Monne, esmougu e plourant, a embrassa lou felibre dou Fougau, e touti, unanime, an decida de durbi subran uno souscrip-cioun per que « Mentino » pareigue leu-leu. La seuscripcioun s'es taussado a 5 franc, e aqueli que i'agradarie de manda la sieuno, lou podon faire vers Jouse Chevalier, secretari de I'Escolo de la Mar, 19, balouard de la Madaleno, a Marsiho. Lou pouemo pareissira, erne la traducioun franceso, en tre que lou noumbre di souscriveire permetra sa publicacioun, c lou mountant di souscripcioun noun se reglara qu'apres d'ague recaupu lou pouemo.
— Lou 29 de janvic, a la Coumuno de Marsiho, se devie douna uno counferenci sus Mistral, souto la presidenci de l'engeniaire de Montricher, president de la Soucieta Filouteinico de Marsiho. Mistral, counvida a veni presida la sesiho, avie, en uno letro magnifico que s'es legido avans de coumenca la counferenci, di touti si regret de noun pousque se ie rendre.
Lou gent Maren, M. de Montricher, noun aguent pouscu veni, es M. Chanot, maire de Marsiho, assbta de M. lou doutour Livon, que presidavo, e la salo cro coumoulo quand Mmo Muselicr, uno counfe-renciero d'elei, entameno sa dicho.
Coumenco per faire couneisse lou Felibrige, parlo di foundadou de la reneissenco prouven^alo, dou mot felibre aJouta per li nouvcu can-taire d'O, e emai se vegucsse que li causo dou Felibrige i'eron pas ben couneigudo, n'a proun di per que sis escoutaire fuguesson assa-venta e pivela per lou raconte qu'a fa di meraviho que dins Mireio se rescoundon e que, tau que diamant, esbleugisson lis iue de si rai magique.
Pau Ruat a di superbamen li mousseu de prouvencau, li tros li mai marcant de 1'obro mistralenco, d'enterin que Mmo Muselier cou-mentave lou teiste ; e tout ero armounio, e tout fugue escouta e aplaudi qu*es pas de dire.
La proumiero partido fugue resplendento, la segoundo noun lou fugue mens. Mmo e M. Malka an deliciousamen encanta I'assemblado. M. Malka e Mllo Lomagne an deliciousamen canta lou duo deMagaii, de Mireio ; lou vioulouncelisto Guindor. e Mmo Malka, sus lou piano, an fa ploure li flour a plen dc mat).
— Lou dimenche 3 de desembre, de 4 ouro a 7 ouro de vespre, li Felibre de la Mar tengueron sesiho dins li gaiant saloun Salicis, is aleio de Meilhan : mai de 60 felibre e un trentenau de damo e da-misello avien respoundu au rampeu. L'acampado avie per estigan^o la
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remesso i felibre Maren, laureat de la Court d'amour d'a-z-Ais, li diplomo qu'avien gagna.
Li flame tambourinaire Boeuf e Mouren, que soun de touti li festo prouvencalo, duerbon la sesiho per un mousseu requist; lou cabiscou pren pifci la paraulo per benastruga l'assemblado e li laureat qu'an fa ounour a l'Escolo de la Mar, e apres qu'a legi lou paumares, Fallen dis sa pe<jo : Resurecien; G. Reyne declamo : Amal Allavene canto soun dialogo umouristi: Lou segnour e la paslresso ; Richier clamo superbamen Voulivie. Touti soun aplaudi magnificamen, e li tambourin ie tocon uno aubado mai que gento. E la sesiho literari pren vane. En Jan Monne dis lou f I{oumieu d'atnour, dedica i dono de la Court d'amour; Pascal Roustan ie vai d'uno galcjado : Vai lacha ; L. Roux clamo sa bello peco : VEmperaire ; meste Guisol nous conto: En bousco dou meu ftlibren ; Abel Laugier ftnamen detaio un raconte fimihau : Sourcie senso lou saupre ; Honde i'apound : p? que It femo amon lou mai ; O. Richemont bresihejo : Uno simplo fablo: la cigale ct la/ourmi; Maurise Raimbault, lou valent cabiscou, nous regalo de dons sounet: L'or pur e la Macboto ; MIlo Berto Ruat canto au piano lou Cant di Felibre, que louti ie respondon ; li tambourin jogon lou Cant de la Coupo t que lou refrin s'enauro en cor; Mmo Bout, la fe-libresso di cigalo, que d'Aubagno ero vengudo, nous lc^is finamen uno leiro de counvidacioun adreissado a Frederi Mistral em' a sa mouie tant gento ; Thomas Roux, toujour supcrbe, fai clanti li vers qu'adreisse a Mistral a Toucasioun dou pres Nobel , lou jouve Blan-chard nous fai veire lis Estello ; Chevalier degruno sa Coumunioun de CMireio , Ruat recito VAmourous di sereno, de Fontan ; Monne dis: lou T^escontre, Bourrilly la Cansoun di ferre, Richier jito la noto coumico erne (Ma{argo, li TDoulour fleimalico e la Grhvo, c n'es sus lou rire bon egaloi que se barro la sesiho, eine 1'esper e la desiranco que la bello festo que se ven d'acaba aura soun lendeman.
— Lou s de desembre, nouvello festo prouvencalo i Mardisto, erne Spariat, Charloun, M. Raimbault, Reyne, Chevalier, Castelin c autri felibre de la Mar.
Spariat a di sa « Cansoun di Manescau »; Chailoun a canta e re-canta si cansoun tlamo ; Savie Mounier a saluda poulidamen li felibre e a cnaura l'ideio lelibrenco; Raimbault, Reyne e Chevalier pagon soun escoutissoun en regalant li Mardisto de sis obro li mai pou-lido.
E lendeman, is Escourreire Marsihes, tourna-mai Espariat, Charloun
Kelibrige, T. XIX, 1906 10 (Janvid)
Digiti
zed by G00gle
e Richier fan mai sa plego, e nous es vejaire que t6uti aqueli ma-nifestacioun soun lou meiour mejan de prou pagan do que se posque imagina per fatre espandi la lengo e semena dins lou cor dou pople lou bon gran dis ideio felibrenco.
— La Soucieta dis Architeito di Bouco-dou-Rose, qu'avie dubert uno espausicioun d'obro d'art, a decerni lou pres Cantini au maren Marius Chevalier, per soun tambourin tant finamcn esculta dis atribut de nosto Prouvenco.
— Li dos representacioun que se soun dounado a Bormo, lou dis-sate 20 de janvie e lou dimenche at, dou Viagi dei pastouro a Bt-UYen, sus la sceno dou Casino, e qu'es li chato dou patrounage lalque jano d'Arc que Tan interpreta, an outengu un suces qu'es pas de dire.
Caduno di representacioun s'es clavado per I'eisecucioun en cor de la « Marcho prouvencalo », en vers prouvencau de MUo Mario Fabre, de Bormo, sus Per de la Marcho lourrano.
Lou « Viagi dei pastouro a Betelen » es uno pastouralo en tres ate e quatre tableu, en vers prouvencau, de M. J. Fallen, mege en Aubagno, souto-cabiscou de PEscolo de la Mar, que la musico n'es de M. B. Camoin. A Tate proumie es li Partenco; Pate segound, la Pauso ; a Tate tresen, i'a dous tableu: a Betelen e la Crecho.
Pa *n vintenau de chatouno que, talo que d'artisto d'elei, ramplisson li role em' un biais requist e que formon uno troupo vertadiero, que demando qu'a se faire aplaudi e a moustra sa graci e soun gentun en d'autri pe^o per chatouno, que sarie en-de-bon que quauque bon felibre ie* pourgiguesse, segur que farien fl6ri.
De coumplimen, per aquelo bello e superbo reiissido, soun degu a dono Salf, la gento dono dou noutari dc Bormo, emai au brave Pau Ruat, qu'es esta l'iniciatour, Tispiraire, Pempuraire d'aqueu group artistique, e qu'a fa espandi lou talent de la chatouno que tengue lou role de Simpleto, Mllo A. Augier, que Pa jouga superiouramen, se revelant artisto de-founs e coumandant lis aplaudimen unanime de tout Pauditori.
Li jouvento qu'an interpreta lou « Viagi dei Pastouro >, Pautour de Pobro noun aguent pouscu se rendre a Bormo per lis ausi, Pan manda uno garbo de mimosa en guierdoun de soun obro bello e noublamen escricho, e nous es en-de-bon de jougne ndstis aplaudimen e bravo a-n-aqueli qu'aqueli flour prefumado n'i'an adu lou resson.
— Li baile dou Gau publicon aquest assabe, que sian urous de ic rauba, amor qu'es un ami, e que lis ami se lagnon pas quand it raubas un pau de sa frucho redoulento. Veici lou rampeu:
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— Aloi\ nYa plusges, nous fan, de councours de predicacioun.
— Si! n'en durben mai un, ea I'azard, Bautczar!
Lou t6mo es: VEvangeli de la Messo dou jour de la festo de Nouve. D&u eslre un pichot sermoun dc vint minuto tout au mai.
Li joio soun un Missau c un Brevi&ri.
Lou quicho-clau es lou 27 d'abridu.
Manda si manuseri, segound la formo acoustumado, a Mounsen l'abat Esparrial, curat de La Tourre (Var), 0 a Mounsen Maioli, curat de Chanolo, per la Javi (Bassis-Aup), oiiM, Pau Ruat.
— D'aro-en-la, lou Gau s'estampara plus enc6 di fraire Aubanel, en Avignoun, mai a Vilo-Dieu, a la grando empremarie prouvencalo di felibre Macabet c Jacoumet.
— Lou gent fclibre maren Guy de Canolle s'es fa lou rabaiairc afouga di deviso e blascun felibren, per li douna en un libre en pre-paracioun, e ie sarie mai-que-mai agradieu se nosti legeire voulien ben Tassaventa, noun soulamen sus li deviso e blasoun, mai encaro sus aqueli di felibre mort. Faren teni au gent Guy de Canolle Us entre-signe que nous voudran ben manda.
— A Gemo, se countunion li representacioun de St-Cri$tou auplan d*/tup dou troubaire Magno, e i'a de chato que, dins aquelo pe^o, tenon si role coume d'artisto vertadie.
— Lou 16 d'abrieu venent, a 1'Istitut poupulari de la Piano, a Mar-siho, lou felibre clavaire de la Freirie, Pau Ruat, dounara uno coun-ferenci sus lou Felibrige.
— Es dous Maren qu'an aganta li joio de la Soucieta d'Estatistico de Marsiho: M. A. Astier a agu lou pres dou Ministre de TEstrucioun publico, uno grando e magnifico medaio vermeialo, per soun Istori ds Carle-Vau, e lou poueto Gourbin : uno medaio d'argent per un recuei de pouesio. Ie trasen en touti dous nosti fclicitacioun couralo.
— Lou 17 de janvie, lou group dis Escourreire Marsihes : Prou-vhtfo! a douna uno sesiho prouvencalo erne lou councours di dous flame tambourinaire marsihes Boeuf e Mourcn. Aqueu group a decida d^ana faire uno escourregudo a Maiano, per Santo-Agueto, que n'es la voto, e n'aprouficharan per ana saluda Frederi Mistral.
— Lou 19 desembre, au Cieucle Sant-Mitre, a-z-Ais, uno superbo assemblado escoutavo M. Silvius David, avoucat a la Cour d'Apeu, ancian bastounie, que parle amirablamen de 1'obro pouetico e dis
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t+8 Lou helibrige
ideio federalisto de Frederi Mistral. De proujeicioun luminouso mous-treron i noumbrous abrama di causo miejournaloque venien d'aplaudi lou counferencie, la caro venerado di viei felibre, que se i'eroapoundu lou retra dou president de la Freirie prouvencalo. Ero lou valent abat Mascle, de la Freirie, que s'ero carga d'aquelo partido dou prou-gramo de la festo.
— Lou 22 de janvie, a l'lstitut poupulari de la Piano, a Marsiho, uno counferenci s'es dounado sus Mistral e li tradicioun prouvencalo. Esjl'avoucat Silvius David, d'4-z-Ais, qu'ero lou beu diseire e qu'a fa mai que plesi en touti. Li proujecioun luminouso an clava la sesiho.
Erne touti aqueli counferenci que se douuon de tout caire, lou pople sara assaventa de 90 que lou pretoco lou mai : I'amour de sa terro e de sa lengo. Aquelo pronpagando, aquelo semenc;o jitado ansin en bono terro pourtara frucho seguramen.
— En puro lengo felibrenco, lou majourau Leoun Spariat ven de fa ire estampa enco de Pa net e lmbert, a Marsiho, li < Paraulo dicho au ma rid age d'E. Martin e de D. Piazza, dins la gleiso dis Agustin, a Marsiho, lou 28 de desembre 1905 », que, dins set pajo luminouso, pivello lou cor en enaurant l'amour de la patrio miejournalo, l'amour dou fougau e l'amour sublime de Dieu !
— M. Cabassol, lou valent maire de la vilo d'Ais, qu'es counseie generau, a presenta un raport au Counseu generau di Boueo-dou-Rose sus Testiganco d*ourganisa uno espausicioun d'art prouvencau, a TEs-pausicioun coulounialo de Marsiho. Dins sa sesiho dou 23 desembre 1905, lou Counseu generau a vouta 15.000 franc per aquelo obro pa-trioutico.
— Saludan couralamen e freiralamcn Tespelido a Vivies (Ardecho), de la Voix du Tcrroir, que pareissira mesadieramen e fara placo largo is ideio felibrenco emai is obro prouvencalo. Li capo de la redacioun soun Jouse Bourg, per la redacioun e l'amenistracioun, e L. Bechet, de la Freirie, per la partido prouvencalo. Bello reussido avengue a-n-aquelo gento publicacioun, que sa toco es d'enaura de tout biais la terro prouvencalo e la lengo dou terraire.
— L'Escolo de la Mar a nouma, dins uno de si darrieri sesiho, li soci que la representaran dins lou Coumitat que se coustituis per la festo dou centenari dou troubaire marsihes Vitour Gelu. Soun esta designa : lou majourau En Jan Monne, president de la Freirie prouvencalo; lou majourau En Maurise Raimbault, cabiscou di Maren ; doutour J. Fallen, souto-cabiscou, e li manteneire Reyne e Astier.
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En tre qu'auren lou noum di membre que li Troubaire Marsihes an de designa, leu-leu coustituiren lou Coumitat, e veiren de nous adouba, de biais que la festo fague ounour au renoum d'afougamen di Marsihes.
— Lou 7 de janvie, souto f aflat di « Bon prouven^au », mestreja per n6stis ami bon e valent E. Rougier e Pau Ruat, li fabricant santounie s'acampavon en un punch d'cuuour. La vesprado fugue su-perbo e se ie decide que, Tan que ven, li « Bon prouven^au » tourna-mai farien soun councours de crecho, co que, lis autris annado, avi6 bravamen buta la vendo di santoun ; c touti, en cor, apoundegueron que la proupagando de la vieio coustumo prouvencalo per lou mejan di carto poustalo, sarie en-de-bon que se faguesse, e que li subre-dicho carto poustalo, representant de santoun soulet o de group, aurien de pourta pereu quauqui vers prouvengau pretoucant lou tipe repre-senta. Un sounet de Jan Monne : li Santoun a la Crecbo, que Pau Ruat i'avie legi, fugue demanda per faire partido d'aquelo couleicioun, erne d'autre, que lou president de la Freirie prouvencalo a proumes de ie scmoundre.
— Lou biblioufile felibren E. Lefevre a fa pareisse enco de Lucian Due, a Paris, la 'Bio-bibUographie de Jan CMonni, 48 p. in-8. Se n'es tira qu'un centenau d'eisemplari, que 1'arderous felibre a deja bandi vers touti lis ome de Franco e d'estrange pais que la letraduro d'O pdu interessa.
— Aqueli qu'aurien 1'Armana de Tan 1858 e que se n'en voudrien desfaire, an que de nous n'avisa, en nous disent lou pres que n'en voudrien.
— A pareigu, encd de Ruat, un libre de proupagando que sara leu dins touti lis Escolo dou despartamen di Bouco-dou-Rose, que ie dison : tJ^ptre departement, que MM. Lebre e Jusquet an escri per faire councisse rist6ri de Prouvenc^o is escoulan. Es per lou libre e per l'acioun que se fai lou ben de la Causo. M. Jusquet, un dis aderent li rnai afouga de la Freirie prouvencalo, a vougu, erne l'adesioun de la Coumessioun escoulari dou despartamen, que n6stis enfant aprengon Tistori de Prouvenco en meme terns que la geougraflo de noste beu despartamen, ounte brihon li tres vilo principal© de Prouvenfo: Mar-siho, Ais e Arle.
— Lou 10 de janvie, li Felibre de Paris an 'coustitui soun Bureu, per 1906, coume seguis :
President: lou majourau En Sextius Michel; vice-president: Ravous
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Ginesto, Batisto Bonnet e Juli Troubat; sccretari, A. Lamotte, Cha-zalette e Fabre ; tresourie, E. Plantier; cancelie, Ulissi Boissier.
Jo Flourau d6u Felibrige de Paris
Prougramo
Councours literiiri. — A. Pres dou Menislre de l'Estrucioun publico au meiour estudi en proso franceso sus : VAction so-dale du Felibrige depuis sa fondation, et son rdle dans I'avenir.
B. Uno medaio d'argfcnt au meiour sounel en lengo d'O sus : li Bougneto, li Ganso, li Bachiquelo.
C. Uno medaio de vcrmfci k la meiouro odo en lengo d'O sus: lou Souleu.
D. Uno medaio de verm&i au meiour estudi en lengo d'O sus d'uno Legendo sus li Ret Magi.
E. Uno medaio d'arg&nt k la meiouro cansoun en lengo <TO sus lou Pescaire.
Councours classique. — (Es escassamen reserva is escoulan di lic6u e coulege, escolo vo istitucioun. L'establimen e laclasso d^uran fcstre endica, souto peno d'eslre foro-bandi). — Uno medaio d'argfcnt k la meiouro traducioun lileralo en lengo d'O (proso) de la fablo de La Fontaine: le Cache et la Mouche.
N. B. — Li divers dial&te dou Miejour de la Franco pourran festre emplega dins li councours literkri e classique.
Avis. — Lou Felibrige de Paris cr6i utile de faire counfcisse, k parti d'aro, que lou pres dou Mcnistre sara decerni, en 1907, au meiour estudi en proso franceso sus d'aqu^u t&mo: Noels en langue d'Oc.
Councours artistique. — 1° Dessin. Un oujfct d'arl ouferl pfcr lou Menistre di B6us-Art au meiour dessin, k la plumo vo au craioun, representant: VEstamaire.
La coumpausicioun deura agu£ 0 m 60 sus 0 m 75. Lou dessin prima apartendra k la Soucieta, que 1'oufrira i-n-un Mus&u ddu Miejour k I'agrat d6u laurcal.
2° Musico. Uno medaio de vermfci k la meiouro coumpausicioun sus : lou Cant dou Pastre, de Bonote-Debais, que n'en liran qu&uquis estrofo;
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Sieu lou pastre dc la mountagno, Sieu lou rei de raoun gent troupou, E n'al pas pdu de la magagno Tant que sieu sou to raoun manteu ;
Que gouverne la republico, Un rei o ben un emperour, I«5u m'enchau de la poulitico, Siea toujour pastre dou Vcntour. .
Ai dc pan blanc dins ma biasseto. Ai de froumage de ceras. Ai lou lachoun de ma cabreto Km' uno font souto un roucas...
Ai la meiouro dl fourtuno, Car ai per ieu la liberta, L'oumbro di bos, ma caro bruno Em' uno gaiardo santa...
Avis eouncernant li tres councours. — De medaio d'argcnt e de brounze supiementkri, e de mencioun ounourablo pourran estrc acourdado, segound I'impourt&nci dtiu councours.
T6uti li segound pres saran d'6ubrage felibren, val6nt-&-dire siegue en lengo d'O, siegue tratant d(3u Miejour, de soun istori, de si coustumo vo d6u Felibrige.
Un d'aqu£lis oubrage, de lussi y pourrie ramplaga uno medaio, sus la demando inmediato d6u laureat.
Li councurrfent saran am6s au councours liter&ri que per un soul suj£t.
Delai e modo de mandadis. — Li mandadis relati^u i councours liter&ri, classique e musicau, d&iran 6stre fa franco, avans lou 15 de mai, au plus tard, &M. Sextius Michel, president de la Soucieta, 54 bis, carriero Violet, Paris.
Li mandadis ddu councours de dessin deuran estre fa avans lou 30 de mai, dame" delai, k M. Amy, escultaire, delega per la seissioun artistico, avengudo d'Orltans, 55, Paris.
Lis 6ubrage saran pas signa. A tout mandadis, per chascun di tres councours, sara mes un pie cacheta que pourtara li noum, prenoum, adreisso d6u councurr^nt, em 1 uno deviso que sara re-petido en lesto de Tobro, e Tafirmacioun qu'aquelo obro es ine-dito. Li manuscri saran pas rendu.
Lou President di Felibre de Paris : Sextius-Michel.
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— A Lorgue (Var), dins la salo di sesiho dou coulege, s'es jouga, lou dimenche 14 de janvie : la Santo-Cripi, pastouralo en 4 ate, em' uno see 110 coumico en un ate : Vase de Tounin. Lou publi, que i'ero vengu noumbrous, a fa festo is artisto emai a l'obro.
— Lou felibre Jourdan, lou gent afouga que lou sendi Anfos Miqueu avie enrega dins lou Felibrige, e qu'ero counseie a la Court d'a-z-Ais, ven d'estre nouma president clou Tribunau de Touloun. Li Targaire toulounen diran pas de mau d'ague dins sa vilo un flame soustaire de mai de ndsti causo micjournalo, e nautre \k mandan n6sti felicita-cioun couralo.
— Lou felibre selounen Marius Reynier alestis un libre forco inte-ressant sus lou coumerci selounen : 6li, saboun, etc. Es lou moumen o jamai noun, quouro se vai durbi nosto Espausicioun coulounialo, de faire vale* nosto endustrio e de faire veire i gent que vendran sus d'a-quelo esti^ango, que lou Miejour a dre d'estre fier dis endustrio que ie flourisson.
— Lou risereu Bartaveu, lou plus gahi, lou mai couneigu dis vrfr-mana de Vrouvhifo, arribo de Vilo-Dieu e fai cascaia si cascaveu sus tout lou Miejour (costo 4 sdu).
— A coustat de VArmana Prouvenfau, (1) qu'es lou paire de touti, n'i'a 'no tarabastiado qu'an pres sa voulado. Lou bon Roumaniho sarie fier, se poudie veire aquelo flourisoun superbo, qu'eu n'a jita la semenco dins touti li terro miejournalo. Aqueu rire san dou Cascarelet trais si cacalas dins touti li cor. Pa VArmana dou Ventour^ Lou Cadet d'Ais, que n'aven parla ; lou Grand Armana de Prouvttifo, clafi de galejado, de vers e de proso, coume un iou de Pasco, regouirant de bounbouniho, e qu'es un coungoust galant de li tasta e un chale pivelant de se ic perdre. De fes que i'a, sias tenta de dire : « N'i'a proun ! n'i'a trop \ sieu sadou ! » Ks verai de dire que causo redicho fan plesi! Pa, piei, VArmana marsibes, qu'es devengu l'armana di Troubaire Marsihes, e que vai dins si 18 an. Lou gent remembre d'A. Marin ie dardaio, touti ndsti bravis ami ie fan la farandoulo : Valeri Bernard, A. Richier, Louis Foucard, Lou Rabaiet, Lou Pantaiaire, C. Galicier, M, de Bernardy. Li felibre de la Targo, aqueli de la Mar fan freireja poulidamen, en un liame d'unioun e d'amour, per la glori de Marsiho, la reino souleiouso de nosto mar latino.
(1) Au sonnet : Noste sort, qu'es pas sus l'ensignadou, fau legi loo tresen vers dou proumie tercet coume ei9d; « Qu'amourrau ndsti bouco au Vas de l'amarour ».
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— Lou 99 de janvie, dins la grand salo de la coumuno de Mar-siho, Pa agu "no counferenci dounado per lou maren H. Bidon, me-decin dis espitau de la vilo, sus l'obro prouvencalo de Benedit, Fun di precursour di Felibre, autour de Cbicbois e d'uno tarabastiado d'autro peco mai-que-mai galejarello.
M. lou d6utour Bidon a outengu un franc suces da vans un auditori noumbrous e simpatique que, graci a 1'envanc que l'lstitut poupulari douno i dilun municipau e bonadi 1'aflat de l'engeniaire de Mont-richer, qu'es pereu di Maren, que buto l'obro de la vulgarisacioun de la scienci e de la mouralisacioun dou pople, tout! se ie rendon, e i'an begu, dilun passa, li be us ensignamen que lou counferencie a sachu finamen tira de soun sujet proun escarabouious.
Mai, la bello vesprado resplendigue que mai per la sesiho literari que seguigue la counferenci, e que TEscolo de la Mar l'avie ourgani-sado, erne lou councoursgalant di mestre tambourinaire Boeuf e Mouren, que jougueron li mousseu li mai requist de souu repertori. P. Ruat legigue uno pajo di memdri de Frederi Mistral: li T^i*, que li tambourinaire saluderon en faguent rounfla la CMarcbo di Rei, tant poupulari ; lou felibre Reyne declame dos peco galejarello de Benedit : La mouralo dou Cacbimbau e Frapant; Antony Blanchard digue un melicous sounet: La creacioun de la/emo; lou maren Marsal, fieu dou majourau, pintre mountpelieren, Ed. Marsal, jite li plagnun di Granouio, de Bigot; lou Felibre dou Fougau, J. Chevalier, i'apoun-degue sa noto pretoucanto e esmougudo, e Richier, lou valent Richier, fague resclanti sa gaio cascareleto di Doulour fleumatismalo e di Visiio dou jour de Van> e clave sa dicho per un sounet de circounstanci ounte dis coume ie vengue de faire de vers, apres la legido d un tros dis obro de Benedit.
« Superbo counferenci, bello vesprado, e longo-mai se n'en our-ganise de paricro », disien li gent en sourtent de la Coumuno, sus li 11 ouro de vespre.
— Lou felibre Louis Bechet nous fai assaupre la neissenco de soun fieu Leoun, per lou biais d'uno carteto prouvencalo disent :
Lou felibre Louis Bechet e sa mouie an lou plase* de vous faire assaupre Purouso neissenco d'un beu felibrihoun.
VauRias, lou 20 de janvie 1906.
Benastrugan de cor Purous paire e Purouso maire, e mandan un caud poutoun au gent felibrihoun.
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— Lou journau Le tMondain, dou 10 de janvie 1906, a douna un chapitre di Memdri de Mistral.
— Despiei lou 7 de janvie, lis Annates politique* et litter aires, de M. Adoufe Brisson, a Paris, publicon : Lee Memoir$1 de Fridiric Mistral, e nous es un chale de nous amourra a-n-aqueu sourgent clar e Iinde que, touti li semano, ven empura 1'amour que nous enfioco per Tome, lou mestre, 1'engeni de nosto reneissenco.
A la traducioun d'aquelo obro (que se fai au proufie dou Museon Arlaten), se nous fai lego de nous i'amourra, de quant nous coun-goustaren encaro mai quouro la legiren dins nosto Sen go siavo!... Aqueli Memori, coume dis lou gent Guy de Canolle dins la Revue de Province, saran Vlmitaeioun dou Bon Felibrige, coume li Discours e Dicbo n'en saran VEvangeli.
-— Lou flame mestre tambourinaire Mouren, qu'es choucoulatie dins la carriero de la Republico, a Marsiho, a edita, per li festo dou jour de Tan de 1906, la « Marmito prouvengalo », qu'es un bijout de marmito, ounte se cousinon li counfimen li mai esquist e li boun-bouniho li mai requisto.
En releu, sus lou ventre d'aquelo marmito de fado, i*a, d'un cous-tat, uno branqueto d'oulivie, erne dessubre uno cigalo que bresiho aquest moutet: c Lou souleu me fai canta >, e, de l'autre coustat, se debano uno farandoulo galanto, qu'un tambourinaire d*elei n'en reglo lou pas au son dou flahutet.
E, per lou groumand de lipetige, s'es edita pereu dous saquet que Dellepiano, lou pintre renoumena, n'a fa li sujet: soun, per I'un, un pescadou sant-janen e, per l'autre, uno prouvencalo que fai la culido dis oulivo, — dous tableu souleious e poueti qu'es pas de dire.
— Lou souleu me fai canta, aqueu flame moutet qu'es la deviso dou pa pie a letro di Targaire toulounen, lou Magasin Generau de Marsiho l'a bouta, aquest an, sus lou calendrie que dounavo a si coumpraire per sis estreno, e que pourtavo a la cimo uno cigalo sus d'un brout d'oulivie. Aco 's la bono proupagando.
— Lou 96 de janvie, la gracious© Reino dou Felibrige, dono Bis-chorTsheim-Chevigne, ero de passage a Marsiho, ounte avie counvida lou majourau En Jan Monne, president de la Freirie prouvengalo, per lou be na st ruga sus lou pre pa us de soun beu libre : Rousari d amour f que ven de pareisse. Piei recaupegue, dins li saloun dou Louvre e de la Pas, lis oumenage di principau felibre, qu'a poulidamen felicita de la bello enauran^o que dounon a la Causo dempiei d'an e d'an.
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— Vai pareisse au proumie jour lou Tlande la vilo di Baus, dreissa per Marceu Corpct, architeite dou geuver, e qu'es publica souto I'aflat de l'ancian curat di Baus, Pabat Casteran. L'obro es superbo e agra-dara en touti aqulli qu'an la religioun dou passat e de la counserva-cioun di mounumen que nous a leissa. Coustara des s6u.
— Per soun a a tresen, Lou Rabaiet, qu'es festigadou valent de Yobro di tradicioun poupulari de Vrouvhtfo, a douna coume regale i groumandoun : Le gros souper, uno poulido plaqueto que, dins si 68 pajo in-16, ten de causo mai que requisto. Citaren : la mounou-graflo esperitalo e umouristico dou Rabaiet; Le gros souper, de Claude Brun, que douno lou pater de Calendo; Lou gros soupa, dou mege Fallen ; Lou gros soupa, de Louis Foucard ; La veto dt Nouve dou dupalria, de D. Savie de Fourviero ; Per Nouve, d'En Vitou Lieutaud ; V(uede Nouve, de Peire Maziere ; le &(pel des Anges, d'En L. Spariat; lou Caniico de la Republico, dou Rabaiet, etc.
Aqueu librihoun, poulidamen estampa, se vend vint s6u, au proufie de l'obro di tradicioun de Prouvenco.
Aquelo obro, que s'es coustituido dins li proumie jour de desembre 1905, a per president d'ounour En Frederi Mistral. Soun president es Ouraci Bertin, president dou Sendicat de la Presso marsiheso ; si vice-president soun : Odysse Richemont e lou mege Fallen ; lou tre-sourie es Carle Vincent, de l'Academi de Marsiho, e lou souto-tresourie En jan Monne, president de la Freirie prouvencalo ; lis assessour soun li majourau Valeri Bernard e Peire Bertas; E. Camau, ancian president de 1'Acioun prouvencalo ; E. Perrier, de l'Academi de Marsiho ; J. Chevalier, Ed. Lefevre, L. Foucard, Ant. Como, C. Calicier, P. Cay, V. Niel, D. Piazza. Lou secretari generau es Enri Noel, Tafouga Rabaiet.
Aqueu group a douna, lou 94 desembre 1905, uno sesiho musicalo e literari; se fes jouga dou tambourin e i'an canta de nouve ; noum-brouso assistenci, e bello reQssido.
Lou 26 desembre, a l'obro de V A silo de niue, l'obro a semoundu un vin d'ounour e de bounbouniho i 300 miserous que ie soun ous-pitalisa, per afin que pousquesson se sent! en famine M. Vincens, president de l'Academi de Marsiho, a benastruga coume se devie l'obro di Tradicioun.
— Ves-eici VArmana dou Venlour per l'an 1906, que nous arribo de Veisoun per estruire e amusa lou brave pople miejournau.
Lou pichot, qu'es aro dins si vuech an, es vi£u coume un lende, e
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leri qu'es pas de dire. Souto 1'aflat de soun butaire, lou valent felibre Louis Charrasse, fai cam in dre e fier; es serious e galejaire quand fau, que lou rire fai passa la vidogaio, e fai escouta erne mai (Paten-cioun li counseu san e bon, e fai mies ressourti li belli causo que flourisson dins li vers e la proso dis escrivan que se soun groupa i Pentour d6u beu cabiscdu de PEscolo d6u Ventour.
Erne sa deviso simplo e sublimo: Bhs, Bon e Vnaiihnpre eanlarai, nous clamo sa fe dins l'endevenidou superbe! La Beuta, la Bounta e la Verita soun li tres lume de la vido, soun li tres fare de Tamo: senso aco, i'a que sourniero e doulour.
le legissen, dins aqueu perlet de librihoun, lou discours dou Ca-poulie a l'inaguracioun dou buste de Felis Gras; de vers de Filadelfo a la R»>ino dou Felibrige ; Per elo, de C. Naudot ; la Clau di cor y d'A. Miqueu ; Lou poulit perdigau, de Chabalet ; Jarjaio au Paradis, de F. Mistral ; Mangibo, de P. Payan ; Litem* printems, d'A. Jou-veau ; Coume am* Cabano y de L. Vidau ; lou Rtlrtta, de Raimbault; Lou cant di cigalo, de Jouveau ; i'a piei de vers o de proso de Carle Corrial, E. Baussan, Enri Vidier, G. Imbert, J. Bourrilly, Montagard, L. Astruc, J. Monn6, etc., etc.
Lengad6
— Lou felibre Louis Rouquier bouto la darriero man a-n-un recuei que vai pareisse leu-leu souto lou titoulet: Conies a fioc dssai
— Ven de pareisse enedde Claretoun, a Bezies: Coumpou$iciou$ r**' ticos, poulido broucaduro dou felibre Barral de Lentheric (des s6u).
— Lou majourau Pau Chassary, proufessour a l'Escolo nourmalo d'istitutour a Mount-Pelie, dins la grand salo de la coumuno de Bezies a douna, lou 13 de janvie, uno counferenci mai qu'interessanto sus Calendau, de F. Mistral. La salo ero coumoulo, e lis eseoutaire urous d'aplaudi lou mai que valerous e ben emparaula counferencie.
— A pareigu, a Cctn, YArnuna eelori, e touti li felibre i'an baia sa lesco. Signalaren pereu VArmana carcinoid que nous fai g aU dc saluda.
— A Toulouso, vers Maurel e Causse, s'es estampa V Almanac «'-lustrat di Toulouso e del Mietjoun y gascou $ lengodoucian, per 19°°' tresenco annado, tres s6u. Per un remembre pious, aqueu galant man- counsacro si proumieri pajo t mort. Aqueu que duerb U tie
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Lou Felibrige *S7
es lou majourau G .lourdanne, e piei venon Anfos Tavan, Junior Sans, I'abat Roux e Aguste Foures, touti quatre majourau, em^ quau-qui mot sus chascun d'eli, per que lou pople Ii couneigue.
Pa, en seguido, lou retra de Mistral erne lou raconte dou mouvemen felibren e tradiciounalisto; la tiero di gagnaire di Jo Plourau de Cle-menco Isauro, erne si retra : Savie Riviero, Antounin Perbosc, Louis Funel, A. Berthier, erne la gento MUo Houchart; aquelo di laureat de TEscolo Moundino : P. Albarel, Pebernard e C. Roques, senso coumta touti li pe(o de vers o de proso.
— A Toulouso, a Tempremarie Berthoumieu, VArmanac de Lengo-doc e de Gascounbo, per ipo6 f felibrenc e regtouna/tsto, que lou di-reitour n'es Andrieu Soureilh (tresenco annado, costo tres s6u), e qu'es tout clafi de beus article, de retra, erne de prouverbi e de conte galejareu.
— Lou dijou de I'Ascensioun venent, 19 de mai 1906, la Soucieta arqueoulougico % scieniifico e littrari de Bepis, dins sa sesiho publico, decernira :
4° Uno courouno de lausie" en argent a I'auLour d'un travai istouri, biougralique 0 arqueoulougiquc, pretoucant lou miejour de la Franco, escri, lou mai poussible, d'apres li doucumen ouri-ginau, e aeoumpagna de peco justificative.
2° Un rampau d'6ulivi£ d'argent a la meiouro peco de vers en lengo neo-roumano (maximum 200 vers).
T6uti li dialeite d6u miejour de la Franco soun ames au coun-cours.
3° Un rampau de chaine en argent a la meiouro peco de vers frances (maximum 200 vers).
La Soucieta decernira, s'es necite, de medaiode brounze, d'ar-gent 0 de vermei is obro que saran digno d'aquelo dislincioun.
Lis obro per lou councours auran d'eslre mahdado, noun si-gnado, en doublo eopi e Ira no de port, em' un bihet cacheta tenant lou noum e la deinoro de Fautour, avans lou 1 d'abrieu venent, a M. Antounin Soucaille, secretari de la Soucieta, 2, carriero Diderot, a Bezies.
Per li mem&ri, es besoun que d'un soulet manuscri.
Lou prougramo detaia sara manda en touti aqueli que lou deman-daran au secretariat de la Soucieta.
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Bearn b Gascougno
— Un Coumitat s'es coustitui' pfcr la pauso d'uno placo de mabrc en memori dou felibre Saune, a Marmont-Pachas. Lou cabiscdu de I'Escolo Gascouno n'es lou president.
Prougramo des Joes Flouraus dera Escolo deras Pirenaos
A. — Enfant de mens dell an : 1. Versioun (suj&t impausa). 2. Tfcnio (sujfct impausa) a revira dins lou dial&te k l'agrat di courrfcire.
B, — Enfant de 11 a 15 an : 1. Versioun (suj&t impausa). 1 Na-rracioun gascouno (sujfct impausa), dial&te libre.
Sujfct de narracioun pftr 1906: la Festo loucalo.
G. — Councours de recitacioun gascouno entre enfant de mens de 15 an. Segoundo seissioun : 1° de mens de 11 an. 2° de li k 15 an.
Avans lou 15 de jun ven£nl, li couneurr&nt faran coun&sse lou moussfcu que reeitaran (30 ligno au mai pfcr li pichoun e 50 per li grand).
D. — Councours dis escoulan dis Escolo nourmalo e primari superiouro, licfcu ecoulfcge (jouv6nt de 15 a 40 an). 1. Narracioun (sceno, legfendo, etc. : sujdt libre, 150 ligno). 2. Mounougraflo, esplicacioun scientifico en gascoun, etc. Sujfct pfer 1906: Culturo doulitiy Esclairage, Endustrio de la lano en Gascougno o dins li Pirenfcu, o d'autri l6mo (150 ligno). 3. Nolo de gramatico loucalo, etc.
Grand Councours. — I. Poueslo: 1. P^o de pas mai de 100 vers. 2. Pou&mo, recuei, etc.
II, — Proso : 1. Conte, legfcndo, recit istourique de20(H'£ no -2. Nouvello, rouman de 80 pajo.
Pfcr cadun di group d'aqu^li dous proumiS g6nre, i'aura tres pres, segound lou diateile: 1. gascoun mountagnard (article #> era) ; 2. gascoun do la piano (article le, lou, la) ; iutri dialed d'O: prouvencau, Catalan, limousin, auvergnat, lengadoucian,etc. III. Teatre gascoun. IV. Traducioun en gascoun. V. Linguist' 00 * VI. Filoulouglo, islori de la literaturo d'O e dc la literaturo gascouno. VII. Tradiciounisme. VIII. Desveloupamen d6u FelW c '
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islalacioun pralico d'un teat re poupul&ri, lou Felibrige e lis our-feon. IX. Art loucau.
Li inanuscri an d'eslre manda k 1'Escolo, k M. B. Sarrieu, 8, plago driu Bartas k Auch -(Gens), avans lou 15 de jun 1906. Cadun aura de pourta uno deviso e estrc aaiumpagna d'uno envelopo tenant lou noum e la demoro de Tautour; — Li manuscri saran manda en doublo c6pi, franc per lis obro trop loungarutfo; uno traducioun sara jouncho is obro de proso, de poueslo 0 de teatre.
Li joio saran decernido dins la sesiho publico de fassemblado generaio de 1906.
— Li journau de Gascougno e li felibre d'aqueu rode picon di man per la nouminacioun de M. Fallieres coume president de la Republico, sus la fe d'un brave felibre que i'a douna la novo que i'a "no vinteno d'an, lou Car tabeu de Santo EsUllo entieravo M. Fallieres dins lou group di felibre de Gascougno.
Nous es de fer de coupa lis alo a-n-aqueu galant canard que nous ven de Gascougno, car I'amour dou pais esbrihaudo; mai deven dire per I'ounour de la verita, que lou felibre qu'a douna la voulado a-n-aquel aucelas, a pas ben veritica li Cartabeu de Santo Estello.
— Li jouvent d'Areto (Beam), la niue e lou jour de Nouve, dins la gleiso d'Areto. an canta, en grand fogo, lou Nadau a"%Areto, dou felibre de Baretous.
Aquitani
— Es mai aqui, lou flame Almanac patoue* de tAfiejo y de Fouis, per Vannado 1906 (costo tres sou, aco 's plr res), Aquel Armana a set an, e vai soun camin coume un bon driho. L'emprimaire Gadrat einat, que 1'enantis, es un crespina vertadie.
Aqueu galant librihoun, toujour vieu, toujour galoi, es devengu grand. Aro saup canta, rire e counta de cascareleto, couneis touti li prouverbi de soun pa'fs e lis escudello qu'es un plesi.
Tout beu just espelissie, que M. Gadrat n'a deja vendu mai de 15.000. Aco si qu'es flamejant, emai fugue pas lou soulet, que n'en pareis de touti li coustat. Tout aco mostro que lou pople s'agrado de legi li libre cscri dins sa lengo meiralo. Di Pireneu a la mar bluio, sempre brounzino la lengo dou Miejour!
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Perigord
— Lou counseu di manteniere d6u Bournat dou Perigord a arresta lou prougramo de si councours literari e artistique per 1906, coume seguis :
I. Lengo d'O. — Pouesto: a. Odo i vin de Bergerac. b. Sujet librc. — Proso: contc 0 nouvello sus d'un sujet perigourdin.
II. Teatre. — Uno coumedi en un ate, en proso 0 en vers, en lengo perigourdino.
III. Lengo franeeso. — Poueslo e proso.
IV. Flourege. — Uecuei de eoustumo, ditoun, devinaio, prou-verbi perigourdin.
Beus-Art. — Dessin, loutougraHo, carlo poustalo reproudusent de tipe perigourdin, de seeno 0 de visto perigourdino.
Musico. — Uno meloudlo inedito, piano e cant.
Lis obro per lou councours auran d'estre mandado, avans lou 15 de jun 1906, a M. Louis Simon, seoretari dou « Bournal », HGtel de l'Univers, k Perigus.
Lis obro de lengo d'O, escrieho en d'autri dialeite que lou dia-leite perigourdin, saran acoumpagnado de sa Iradueioun franeeso.
Li mandadis saran pas signa, mai pourtaran uno epigrafi que se repetara sus d'uno envelopo tenent claus lou noum e la de-moro de l'autour.
— Es a Bergeira que se tendra la quatrenco Belhoumado dou Bournat dou Perigord.
Lou «< Bournat », dins aquelo acampado, enaurara la memori de tres de si precursour : li troubaire Sail de Scola, Peire de Bergeira e Elias Fonsalada.
Lou Coumitat d'iniciativo per alesti la festo es coumpausa de MM. Dejenas. Jouanel, Galland, Chassagne (Peire Gesse), Au-bertie, Peyrot, Menaud e Marquay. Lou president d'aqueu Coumitat es M. Garriga, qu'a per assessour MM. Palut e Kecoquillon.
Souto soun aflat, e sus l'estigauco de prepara la felibrejado, uno couuferenci facho per M. Recoquillon s'es tengudo a Bergiera, a la fin de janvie, e la Soucieta di Sans-Souci e li felibre perigour-din i'an fa prouado.
— VArmana dou Perigord, qu'avie pareigu en 1905, pareissira pas en 1906; mai Tan que yen, tourna-mai, s'alegrara de respeli.
Lou Gerenl : J. MONISE.
Empremarie de L. Due eOe, 125,earriero ddu Gherche-Midi, Paris.
Digiti
zed by G00gle
CROUNICO
ESCLARGIDO !
Quand an fa dou barralet, Lou jiton de la paret
dis lou prouverbi, e dis per6u que lou silenct es d?or. Es per aco que, despiei la treboulino que boufo sus lou Feli-brige, aven jamai muta; mai, coume iuei nous encupon di malafacho d'un pres-fa que \6 sian per ren, simplamen e leialamen anan respondre i dicho de la letro que M. lou Capoulie Peire Devoluy escrivie a noste valent ami Lucian Due, lou 5 de desembre 1905, e que ven de pareisse dins la Province de j an vie 1906.
Anaren plan e acamparen ben, senso ahiran9o ni feu — qu'es tout de causo qu'apouncharien pa'n fus — boutant seropre laverita en subre de touto autro counsideracioun, e leissant nosti legeire juge detira li counclusioun dou dire de M. lou Capoulie^ que nous pretoco, e de nosti responso.
La letro de M. lou Capoulie dis:
La Revue Felibreenne et lou Felibriqe de M. Monne ne sont pas des revues, pour ainsi dire officielles, du FeMibrige.
En 1887, dins l'ate di festo de Cano, erne Tassentimen d6u Capoulie d6u Felibrige, qu'ero alor Frederi Mistral, e d6u Sendi de Prouven9o, En Jouse Huot, e souto soun aflat, nous deciderian a crea lou buletin : Lou felibrige^ que, tout en estent l'ourgane de la Mantenen90 de Prou-ven90, devie ramplaca lou Cartabeu que pareissie plus.
Felibrige, T. XIX, IVK)0 11 (Fcbritf)
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Lou brave Lucian Due avte dounc pas fa 'n crime de dire que noste Buletin ero un brisoun 6uficiau> car, p&r supli lou Cartabeu, — coume lou recounts M. lou _Capouli£ eu-meme dins uno de si letro, que n'en citaren uu trosplus bas — i'a tout lid de pensa que falie* que noste Buletin fuguesse, a tout lou mens, un brisoun ouficiau.
Ni elles ni la Province n'ont 616 exclues d'aucune lisle. Le Bureau dn Consistoire telibntan a indique, clans le Cartabeu, les journaux, revues et alraanachs dont il avail connaissanee et tiont la publication pe>iodique est r6gulierc.
Es mai que segur que lou Bureu d6u Counsistdri avU couneisskneo que nosto publicacioun: Lou Felibrigc, ero pas morto, atendu que M. lou Capoulie' la recaup, queM. *ou Baile i'ero abouna, e que i'av&n fa teni li numerod'a-bri6u J905 & janvie' 1906 (10 fascicle d6u tome XIX). Se saup que li Buletin, subre-tout quand soun pas d'obrocon-leitivo, ie p6u agu6 de cas de forco majouro que n'enre-tardon Tespelido un mes — vole meme metre dous; — mai, quand auren di que t6uti li membre d6u Counsistdri poudien pas estre dins Tignourenci de Teisist&nci de nosto publicacioun e de sa perioudicita, que duro despiei 19 an, qu'aquSli qu'avien la cargo de Tendica suslou « Cartabeu » se Tan pas fa e se i'an suprimi touto coumunicacioun, — meme aquelo d6u discours capoulieren de Santo-Estello qu'aven pesca ounte aven pouscu — sara pas raaleisa per ndsti legeire de coumprene perque.
Quant aux mattres en Gai-Savoir, il n'est point etonnanl que quelques-uns aienl pu (Hre omis dans une lisle drcssde en cooi-pulsant les publications ftlibreenncs, sans que les personnes qui avaient charge des archives du Fdlibrige, dans la pe>iode de ving* ans environ, inlerme'diaire entre les nume*ros 2 et 3du Cartabeu* aienl jamais donne* connaissanee, au Bureau acluel, d'une lisle quclconque. C'est h ces personnes que revient la rcsponsabilit* des lacunes ou erreurs dont vous vous plaignez.
Ac6 d'aqui reverto un pau a-n-uno galejado, car < computer les publications felibriennes » quand av£s 90 c^ue
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cercas souto li man, efaire pesa la respounsabilita diserrour coumesso sus de gent que ie soun per ren, de-segur tout ac6 n'es pas per faire ploura.
Avian pas a douna couneissenco au Bureu atuau d6u Counsist6ri di listo nostro, e ves n'eici la resoun :
Despiei 1876, senso festre autourisa e per noste soulet plesi, nous erian entancha de teni li listo di majourau, sdci e mestre en gai-sab6. Aco nous servigue majamen, en 1887, quand publiquerian la normo de tout lou Felibrige dinslou tome 1 de noste Buletin, e desempiei countunierian, a flour e & mesuro que lis entre-signe nous venien, de moudifica e d'aumenta li listo nostro. Quand piei fuguerian vice-can-celie en ped (1891), ac6 vougue pas dire que nous fisesson lou registre ounte soun e devon estre counsigna touti lis ate e fa dou Counsistdri: comte-rendu di sesiho, decisioun e lou resto. Ben liuen d'aqui! e nous an jamai carga nimai de teni lis archteu, nkni, tres cop nani! Sian jamai esta que lou toutobro d6u Felibrige, lou chouro que porto lou vin e que beu l'aigo; en un mot, aqueu qu'ero escassamen carga de Tobro ensucanto e materialo, touto de devouamen a la Causo.
Mai, li listo nostro^ voulian pas que se perdeguesson, e, per ac6, lis avian fisado au gent bibliougrafe Lefevre, qu'a publica dins la Bibliographie Mistralienne (1903), h la pajo 146, aquelo di Sdci d6u Felibrige, dounant aquelo di Mestre en Gai-Sabe dins l y Annee fe'libreenne^ r° annado 1903, a la pajo 12 — dous libre que M. lou Capouli6 emai M. lou Baile an entre li man.
E se, per cas, ero arriba que se remembresson plus d6u rode ounte avien pouscu veire li tiero subre-dicho, e que nous lis aguesson demandado, mau-grat tout nTaurian su-bran douna coumunicacioun.
Le Bulletin dirigo par M. Monne n'a jamais (He Yorgam offt-ciel du Felibrige, et personne n'a jamais eu qualite* pour pro-mettre k M. Monne qu'il continuerait a etre cet organe officiel qu'il a'a jamais ett§.
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Avenrespoundu plus aut k la proumiero partido d'aquelo dicho, e, per respondre k 90 que n'en soubro — qu'es proun greu — leissaren la paraulo k M. lou Capoulie* 6u-meme:
Lou Capoulie' nous escrivi£, lou 39 de mai 1904 :
Voste Buletin a rendu k la Causo de service que touti rccou-neisson, e se voules lou countunia erne nosto ajudo c lavis d6u Bureu, la caisso counsislourialo fara soun poussible per vous sousteni, 0 countuniares &-n-estre lou redatour en capo, se voules.
Avian aceta eme" grand gau, e aro, veici li prepausicioun que nous fasie\ au noumdou Capoulie, lou Bailed6u Coun-sistdri, dins uno letro d6u 31 de janvie' 1905:
Boute aqui k despart, per [in que lou pousquessias classa faci-lamen, lou reglamen que lou Capoulie desiro per lou « Cartabeu » counsistouriau:
Desenant, eme* vosto bono ajudo, lou Felibrige devendrie* lou Cartabeu Counsistouriau, lou Cartabeu dou Counsistdri, e eauprie en lesto, dins uno part oulicialo, lis ate d6u Counsistdri, dou Bureu Counsistouriau e dou Capoulie.
Li fres sarien paga per li noumbrous abouna que gardarias de Pancian Felibrige, e per uno suvcncioun counsistourialo de 150 k 200 fr., en esc&mbi de la qualo lou service k gratis d6u « Cartabeu » sarie fa i majourau emai k touti lis assouciacioun afrei-rado au Felibrige, etc.
Seguisson d'autris endico sus lou raeme prepaus.
En seguido de qu&uquis 6usservacioun qu'avian presen-tado au Capoulie subre aqu6u reglamen que nous ero im-pausa, lou Capoulie nous respoundi^, lou 14 febrte 1905 :
Per la queslioun dou « Cartabeu », m'es avis que sias bouco dor dins tout co que dises...
E, plus liuen, dins la memo letro :
Se voules, poudrieu, dins lou n° d6u 7 de mars de Prouvengo! anouneia la fusioun dins uno noto k redigi d'un coumun acord e que poudrie, per eisemple, Testre ansin :
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« Lou Felibrige, buletin de la Mantcnfcngo de Prouv< N n£o, que jusqu'aro, souto la beilte fcrverouso d6u majourau Jan Monntf, Sendi de la Manlcn&ngo e mfcmbre dou Burfcu Gounsistouriau, a supli au Cartabeu de Santo-Estello, devcin Pourgane tiuficiau d6u Gounsist6ri e pourlara desenant lou litre de: J^ou Felibrige, Cartabeu de Santo-Estello. Lou Bureu counsistouriau n'en eoum-pausara lou Coumitat de redacioun, e Jan Monn6 counluniara a-n-assegura la publicacioun coume Baile dou Cartabeu,
Noun es necite de n'en mai dire p&r que ndsti leg&ire poscon r£ndre soun jujamen. Apoundren soulamen qu'a-vian counsenti de cor a la publicacioun d'aquelo noto. La paraulo&ro dounado e lisacordfa. Cade 7 d6u mes, durbian l&u-l&u lou journau Prouvengol p&r v&re se noun i'&ro en-serido. Avian escri, tourna-mai escri, p&r saupre 90 que n'&ro, 6ufrissfcnt raeme uu an o dous de terns e mai se nous &ro poussible, de faire lou service i majourau sfcnso suven-cioun d6u Counsistdri. Ac6 i'a r&n fa, la noto a jamai pa-reigu, n6sti letro soun restado senso responso, e,p£ransin, av6n jamai sachu 90 que s'fcro entravessa, e av&n pancaro pouscu coumprene ni aqudu sil&nci, ni aqudu biais deprou-cedimen.
Nous s&mblo, adounc, qu'es lou cas o jamai noun de re-dire lou prouv^rbi :
Quand an fa ddu barralet, Lou jiton de la paret.
Jan MONN6.
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PRouvtNgo
Uno manifestacioun que marcara dins l'ist6ri dou Felibrige e dins lis annalo glouriouso de la vido de noste grand poueto maianen, ven d'ague Ii6 a Algesiras, ounte touti li gouver an manda si delega per adouba lis afaire dou Maroc.
Li representant de la Presso moundialo que s'atrovon en aquelo vilo, acampa en assemblado soulenno, an manda aquest salut a Frederi Mistral:
D'Algdsiras a Maillane (France).
A Fre"d&ric Mistral. — Les reprtsentants de la Presse mondiale, reunis en une cordiale et ensoleillee fete chant-petre dans les bois d'Almorauna, residence des dues de Me-dina-Coeli t sur Vinvitation de M. VAlcade d'Algdsiras et sous la prtsidence du due Almodovar del Rio, president de la Conference Internationale, ont pense ne pouvoir mieux terminer celte fete de concorde, qu'en envoyant I'hommage de leur affection reconnaissante au grand poete de la race la-tine, objet de Vadmiration universelle, a Mistral, symbole de civilisation pacificatrice.
Au nom de tons les journalistes presents, Signt: BETEGON, Secretaire general de ^Association de la Presse espagnole.
— Lou 8 de febrie, en Avignoun, lou fieu de noste defunta Ca-poulie Felis Gras, s'es marida erne MIlo Germano Casso. Mandan nosti vot courau e souvet de bonur i beu ndvi.
Digiti
zed by G00gle
— Lou 7 de febrie, souto Paflat di felibre de la Targo, lou secre-tari de la Freirie prouvenfalo, Pau Roman, dounavo sa counferenci sus F Amour dins la literature* prouvencalo.
La salo de la coutnuno de Touloun ero coumoulo de beu mounde e de felibre. Au Bureu, avien pres plago lou cabiscou Esclangon, erne Fontan, Ginouves, Pelabon, e d'autri de PEscolo de la Targo.
Esclangon presento gentamen Pau Roman is escoutaire, e Roman, gramaciant Esclangon di paraulo flatiero que se Padreissavo, entameno sa dicho dins nosto lengo em' un art e un talent qu'es pas de dire. Di Troubadou n'en ven i Felibre, apres qu'a fa ben coumprene 90 que significavo lou mot amour dins la literaturo dou mejan-age, e ana-lisant lou rouman de Flamenca.
Di Felibre, cito de tros de Mirhio, de Calendau, de &(erio, de F. Mistral, e, dis obro dou Mestre, passo a-n-aqueli de Teodor Aubaneu, que lou counferencie n'a legi li plus meravihousi peco erne soun biais requist ; piei, per claure, P, Roman a di I'interes que i'avie per touti d'enaura la patrio prouvenjalo e de manteni sa lengo mau-grat tout.
Lou counferencie fugue majamen aclama, e li Felibre de la Targo, vist la bello chabenco qu'an sis acampado, dounaran unr> autro ves-prado au mes de mars.
— En aquest galant assabe, lou gent felibre Macabet fai assaupre is ami la neissen^o de sa felibrihouno Magali :
Lou felibre Danie Macabet e sa mouie vous fan assaupre erne grand gau qu'a la primo aubo d'aqueu jour benesi, Santo Estello fa adu uno gento felibrihouno qu'an baleja dou poulit noum de Magali.
Vilo-Dieu, lou 43 de febrie de 1906.
Sus la bressolo de la felibrihouno Magali, que plougon touti li flour de la primo nouvello, e dins lou cor dou paire e de la maire, touti li joio que s'espandisson souto li rai de Pamour !
— Dins Nice bistorique, ourgane ouficiau de VtAcademia Nissarda, numer6 de febrie 1906, Pa 'no letro dou felibre E. Jaubert, counser-vatour de la bibliouteco municipalo de Nicx>, sus lou prepaus dou Nouvsau Dictionnaire nicois-francais, que ven de publica J.-B. Cal-vino, ancian manteneire de Prouvenco.
Aquelo letro mostro que, s'apielant sus lis autourita li mai se-riouso, lou nouveu diciounari de J.-B. Calvino douno forco de lei i teouno grafico e gramaticalo qu'avie soustengudo i'a terns en coula-bouracioun erne Perudi majourau En Leandro Sardou.
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Es lou triounfle de I'ourtougrafi raciounalo, naturalo, vertadieramen felibrenco, contro aquelo di « nigardejaire », que soun li patouesejaire dc la Nifo de Prouven^o.
Lou felibre Ougeni Jaubert a fa obro de bon patrioto en enaurant la lengo patrialo, e a prouva, clar coume l'aigo Undo, que lou paria de Nifo n'es jamai esta qu'uno varieta dou prouvenpm.
— Per un galant assab^, lou felibre Carle Naudot, secretari de TEscolo felibrenco di Mascle de Camargo, i Salin-de-Giraud, nous anouncio soun galant maridage :
Ami, gent Felibre e Counfraire, Saches que me vau enliassa Em' uno chato d6u terraire Qu'eme* li bi6u ai vist passa.
D'Yonnet, baile de mainado, Es la J6usefino i p6u blound Que lou riban d'Arle a couifado E que la capello a rejoun.
Poscon, piei, de noste enliassage, Naisse d'enfant, bon prouvencau, Jalous e fier de soun lengage, Amiradou ddu grand Mistrau 1..
Que Santo Estello flourigue la draio di beu ndvi, e que I'amour fugue lou souleu de sa vido !
— Li sdci dou group « Prouvenfo! * soun ana, lou 11 de febrie, faire vesito a Mistrau e assista a la festo de Santo-Agueto, a Maiano. Quauquis escoulan e d'autris escourreire de nosto vilo e de la Mar, avien ben vougu se jougne au group subre-di, per ana semoundre sis oumenage au grand poueto naciounau.
Mistral a re9aupu si vesitaire, presenta per M. Louis Falque, soun gent president, dins soun saloun, ounte touti aqueli qu'an pouscu ie trouva pla^o se Peron entrauca, per ausi la paraulo dou Mestre, que fa peulidamen counta que, dins soun jouvent, 6u pereu avic fe d'es-courregudo au Ventour e a la Santo-Baumo e en d'autri rode dou Miejour. Theric, lou valent tambourinaire, a fa clanti si rieu-chieu-chieu, e l'arderous Richier a di de vers de circounstanci.
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Lou Flourege ero representa, a-n-aqueu roumavage, per soun president, lou majourau Mouzin, soun secretari gcnerau, lou Capoulte Peire Devoluy, per lou capitani Dugat, Bounet Keinat e Vidal.
La plueio que, per moumen, toumbavo a bro, malurousamen, a proun derroumpu la festo. Mau-grat lou marrit terns, la joio ero dins touti li cor, franc, senso doutanco, dins aqueu dc l'un di brave rou-mieu que, pougnegu, noun voulen saupre per queto mousco, nous a fa teni, tre soun retour, si gronssiereta verinouso.
E coume aven per toco d'estre bon, meme erne li marrit, pregan aqueu galant driho que, senso nous couneisse, nous a manda si re-guignado; de prene sa part d'aquest sounet que dedican i group de Prouvenco emai is Escourreire de Marsiho, que soun ana pourtasoun tribut d'oumenage au grand Maianen.
Nosto Prouvfcnco a tan I de tresor recata, Di gl&ri d'autre terns e di trelus di rfcire, Que, p6r valengo e mount, li n6blis Escourreire Aqueli ben de Di6u, li volon descata.
Li ferverous araanl de sa puro beuta, De sa lengo d'amour, de sis us, de si creire, Glamon la resplendour de soun front enclausdire Que, sus lou raounde enti£, dardaio sa clarta.
E quand, lou cor empli di rai de sa bel&ri, Quand, enebria ddu meu dc soun rire tant fl&ri, Mai que l'aubo maienco esquist e radious:
Pfcr b£ure au fres sourgent de la font de jouv^n^o, Porton, en fi£u devot, soun 6umage pious A-n-aqu£u que soun amo encarno la Prouv6nco.
— Lou meme group Prouvhtfo ! a, per la proupagando, distribui de libre prouvengau, per lou biais d'un tirage au sort entre li soci.
Veici lou titre dis oubrage semoundu : *Diseours e dicbo de Frederi Mistral; Pit orto, de Louis Nore ; lou Cansounie de la Prouvinco : lou San t-A hi de Tlroussinei, de L. Spariat; li Cant ddu Urraire, de Charloun ; lou Gat-Sabi, de Pau Roman; la Vauribo, de V. Bernard ; la Bio-bibliographic de Paul Arene, d'Ed. Lefevre ; Lis noms de la carte dam 1$ CMidi, de P. Devoluy ; lou Rousari d'amour, de |an Monne ; li* Aupibo, de Marius Girard, e Vido d'enfant, de Batisto Bonnet.
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— Nous arribo de Paris, e la saludan erne grand joio, uno revisto : le Midi el le Nord % frances e prouvencau, que lou redatour en chefe de la partido prouvencalo n'es Batisto Bonnet, e lou secretari jouse Loubet.
Lou premie numerd, que porto la dato de janvie 1906, se duerb per lou retra de Frederi Mistral e per aquesti vers:
Ma fe, n'es qu'un pantai: ac6, lou sabe... Mai lou pantai me s&mblo embruma d'or; Me s&mblo un m6u que ieu jamai acahe; Me sfcmblo un gourg d'ounte amourous derrabe Sus mi dous bras, la Bello que 16 dor!
Frederi Mistral.
Bello placo Pes facho a nosto lengo, e li conlabouradou que si noum ie dardaion, nous proumeton per I'aveni de regale sabourous.
Es lou baile Batisto Bonnet que duerb la draio erne soun <A pre-paus de noste prougramo ; se ie legis piei VEscapado, de j. Loubet ; lou Salul i paisan, de Bonofe-Debais ; Prouvenco e Lengado, de L. Marcel; VESpero $ la retirado, de L. Champel; la cansoun de Felis Gras : La bloundo Janttoun, erne la musico; lis ecd e la carto-pous-talo : tout aco 's beu e flamejant.
Souvetan longo vido a noste nouveu counfraire le Midi tt le Nord.
— Signalan dos novo que nous venon per Feed d'aqueu gent bu-letin : l'uno, que lou 30 desembre passa, au Voultari, li Felibre de Paris douneron uno vesprado soulenno, touto reservado a canta de Nouve de nosti pais. E i'ague noumbrouso acampado de felibre e de dono galanto. E l'autro, que lou Viro-Souliu, c aqueu poulit jour-nalet que fague soun espelido tant gaiamen dins la bello annado de l'Espausicioun universalo de 1^89, aura fini d'acaba sa jeuucho lou mes que veil. Soun darrie numero pareissira dins li premie jour de febrie ».
E piei encaro aquesto : Le Midi et le tPQord couraencara leu-leu la publicacioun en prouvenfau di (Memori de Batisto 'Bonnet sus Anfos Daudd e lou Felibrige. Aco sara un regale per tduti.
L'abounamen a la revisto costo 6 fr. per an, e se fau adreissa a M. lou direitour, A. Chiron, 68, avengudo de Paris, a Niort (Deux-Sevres).
— Ai! ai ! ai 1 l'ouro malastrado a souna per nosti fraire de Cata-lougno. Lou gouver de Madrid i'a fa defenso d'emplega la lengo ca-
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talano per lis ensigno, lis anouncio e reclamo que soun pintado sus li porto di magasin. Pes fa pereu prouhibicioun d'emplega sa lengo sus lis aficho di teat re. N'arribaran ben a suprimi li journau que I'emple-gon. Em* acd?.. derrabaran-ti per ansin l'amour de la lengo meiralo dins lou pitre de nosti fraire Catalan ? Nani ! touto persecucioun es vano, car au 116 d'amoussa lou fid, l'empuro 1
— Vai pareisse un libre de proupagando qu'ajudara majamen la Freirie prouvencalo dins soun obro de vulgarisacioun, e que sara dis-tribuT — estrasso de mercat — en touti lis Escolo felibrenco. Es L§ Trovittfal pour tous, per un majourau, coumprenent lis elemen de • la gramatico prouvencalo, un guido de counversacioun prouvencalo, un leissique prouvencau di mot li mai emplega, a 1'usage dis Escolo felibrenco de Prouvenco.
Lou bibliougrafe Ed. Lefevre nous alestis pereu lou (Memtnto dSu Ftlibrigt.
Lbngad6
— La Reino d6u Felibrige, Na Mario Tereso, qu'avie passa a Mar-siho, s'atroubavo, aquesti darrie jour, en coumpagno d'En Pau Ma-rieton, dins la cieuta dou Clapas. Se ie felibreje a PHdtel Metropole ; au dessert, lou majourau Albert Arnavielle fague la ben-vengudo a la Reino, que ie respoundegue coume eic6 :
Li set annado de ma reiauta ponelico que me vougue baia Santo Estello van leu s'acaba ; m'es un dev6 emai nn grand gau de gramaeia li felibre lengadoucian di boni paraulo qu'an agudo de-vers uno reino sempre aliuenchado, qu'es urouso vuei de douna en fin soun salut courau au Clapas c a si valent felibre!
A vous d'abord, mestre Arnavielle, tant justamen nouma lou Sant d6u Felibrige, que sias de-longo lou Mistral d6u Lengad6 t vous qu'aves empura despiei quaranto an touto la terro d'O de la man d'eila d6u Rose de Prouvenco. T6uti lis ami present qu'an respoundu a vosto genlo rampelado saran, erne* ie*u, de cor, se dise que li salude touti en vous, que sias l'encarnacioun vivento, ardento, afougado di revendicaeioun eternalo dou Miejour dins lou terradou de Jansemin, de Langlado e de Foures.
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Lou cabtscou Marsal parle piei au noum di felibre de Mount-Pelie. E la felibrejado s'enaure en glori de noste ami de cor, lou valent Arnavielle.
Sieis majourau eron present, entre li quau Pro us per Estieu, qu'ero vengu espres per saluda la Reino felibrenco.
Prougramo des Joes Flourals de l'Escolo Moundino
Les Joes Flourals de l'Escolo Moundino se tend ran, coumo de coustumo, al mes de mai. De flous d'or, d'argfent, de medalhos e d'oubjfcts d'art seran balhats as laureats.
Aissi lou prougramo :
I. Pouesio lengodouciano. — 1° Secciu : libres de vers.
2° Secciu : Cansous, countes, souneU, etc. Cado coumpousiciu diura pas abg mai de 80 vers.
II. Proso lengodouciano. — 1° Secciu: Libres de countes, rou-mans, etc.
2° Secciu: countaralhos, legfcndos, etc.
III. — Libres de tradicius poupularios e gloussaris loucals.
IV. — Teatre poupulari.
V. — Obrosdins las autros parladuros del Miedjoun.
Coundicius des Joes Flourals
Las obros mandados diuran dstre ineditos. Les councurrents mandaran tres ecsemplaris joubs pleg cachetat al secretariat de TEscolo Moundino, 15, carriero Denfert-Rochereau, k Toulouso.
Aquelis ecsemplaris pourlaran ni noum, nisignaturo; m&ssou-loment uno escripciu ou deviso escriuto atab6 sus uno envelopo que countendra le noum e la demoro de l'autou.
Toutis les councurrents diuran manda, d'avans le 31 del mes d'abril, lours obros escriutos, tant que se pouira, amb I'ourtou-grafo felibrenco.
Les manuscrits seran pas tournats. e l'Escolo se reservo la pcrferenso |>er la publicaciu de las pessos primados.
— Lou dimenche 4 de febrie, lou majourau En Pau Chassary a douna uno counferenci mai que flamo a Magalas, sus li cant poupulari dou bas Lengado.
— La ttrro d y Oc f n° de febri^ 1906, noui adus la aeguido e fin
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de Caprice, coumedi en un ate de Jan-de-la-Ledo, qu'es un dous cant d'amour, etc.
— Lou 29 de janvie, lou Bureu de I'Escolo Moundino tengue se-siho, ounte se decide de manteni li Jo Flourau, que n'en dounan lou prougramo, e se cargue lou cabisc6u de s'entendre erne li cabiscdu dis autris Escolo qu'an counsenti a fa ire partido de la c Federacioun dis Escolo oucitano », de biais a faire toumba la festo di flour just en meme terns que se tendra l'assemblado per la coustitucioun definitivo de la Federacioun oucitano, a Toulouso.
Peri go rd
— La listo de souscripcioun dou mounumen a-n-auboura en memori dou majourau En Aguste Chastanet mounto adeja a la sou mo de 3.338 fr. 90.
— Al Perigord negr$ % es un libre de pouesio en lengo dou terraire de M. Leoun Grenaille, que lou Bournat n'en signalo 1'espelido. Es un voulume de 340 p. in-8, a la Librarie Centralo de Perigus.
— Receben de Dresde (Alemagno), uno circulari anqunciant que, per ounoura lou savant mestre En Camiho Chabaneau, majourau dou Felibrige, president dou Bournat, que, lou 4 de mars coumplira si 75 an, quauquis-un de sis ami, escoulan e amiraire, an decida de ic semoundre, sus l'estiganco de soun jubileu, un voulume de Melanges scientifiques.
Touti li proufessour de lengo roumano di Faculta de Franco, d'Ale-magno, d'ltali e d'autri pais, an signa aquelo circulari, que n'en dounan lou premie tros per que nosti legeire sachon co qu'ero En Camiho Chabaneau e coume soun talent a resplendi:
Le 4 mars 1906, M. Camille Chabaneau accomplira la IS** annexe d'une vie consacr^e au travail et couronnee do succes. Depuis 1868, date ou il se fit eonnaitre par son Histoire de la Conjugaison frangaise, suivie bientdt de sa Grammaire limousine (1871), jusqu'k son magistral examen critique de flamenco, (1902), qui l'a place definitivement a la tele des proven-calistes, il a eonsacr^ toutes ses forces k I'etiide de la langue et de la literature du midi de la France.
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tj4 Lou Pelibrige
Mais, tandis que ses collfcgues trouvaient, des leurs premiers pas, le chemin de la science loul uni, le modeste employe* des postes, devenu plus tard un si grand savant, dut chercher a se fraycr pe*niblement son chemin. Le succes m^rite* devait arriver: il vint. En 1879, la vieille et eelebre University de Montpellier rappela a la chaire qui venait d'y 6tre nouvellement fondee ; e'est ainsi qu'il initia a la m&hode scientiflque de nombreux disciples.
Nous fai grand gau de jougne noste umble oumenage au juste tri-but d'amiracioun que touti li savent dou mounde van semoundre au mestre luminous qu'es Camiho Chabaneau.
Bearn e Gascougno
— Avian di dins noste darrie numerd, per respondre a-n-uno Iou-calo di journau di Bas-Pireneu, que M. Fallieres, lou nouveu president dc la Republico, avte jamai figura dins li normo di felibre aquitan dounado per li Cartabeu felibren. Mai, iuei, culissen dins lou Petit Poete, de Ni$o, la novo que M. Fallieres ero de la Soucieta « La Prune », establido a Paris, e qu'en 1900 n'en preside l'acam-pado. Dins Tate d'aquelo festo, lou dou tour Laborde, aguent dedica un sounet a M. Fallieres, aquest ie respoundegue coume aco:
AU RE I DE LA PRUNO
Hit lot de Jansemin, coumpayre encalourit,
Digun ?i'a me de co, digun n'a me d'esprit
Que tu, saOe'fi douctur, lou rei de nosto pruo.
La Pouesie en floes de toun amo degruo
CoumOy au printems, las flous dou frutes embaumats,
Quand lou ben, an sourcil, en arroso lous prats
En dous hill deboutious de la terro natalo,
Dam un mot amistous, d'un grand cop de toun alo
Sous cons to 11s esclarits qu'ous portos, encanta,
E de lous diyls leuges qu'ous tresso la Courouno,
Qu'eslagro, per la-bas y aus bords dc la Garouno,
Lous amies tan hurous de lou bese mounta.
Digiti
zed by G00gle
Merci, per jou, paurol> tout mignat de bergougno, D'esta, den toun libret, a la plago clou miei Dens tout aquestSy Messius, l f our gull de la Oascougno. Merci de quet haunou, jamais Voubliderei I
Aquelo peco de vers a pareigu dins lou Librei de c La Pruno » de 1900.
— Dins un article de las Cartes, que s'atrobo dins lou numer6 de lactams de febrie 1906, e sus lou prepaus di nouveus estatut, es di que lou Capoulie, mai d'un an de terns, a demanda l'avis dis ome de bono voulounta...
Ie deu ague counfusioun dins l'esperit dou gent crounicaire.
Es verai que lou proujet d'estatut felibren, qu'a la Santo-Estello de Bezies, en mai 1902, lou Capoulie fugue carga de prepara, fugue piei manda, en nouvembre de la memo annado 1902, en t6uti li majourau, i sendi, i cabiscdu d'Escolo emai i journau felibren, en pregant cadun de douna soun avejaire; mai, per co que pretoco l'estatut nouveu, que s'es vouta en Avignoun en jun 1905, pouden afourti que, tant nautre que li cabisc6u de n6stis Escolo felibrenco de Prouvenco, n'en aven agu couneissenco que quouro aven recaupu lou Cartabeu n° 3, valent-a-dire, lou 22 d'outobre 190^, a noste retour di festo de la Freirie prouvencalo.
Es sempre en-de-bon de pas leissa li legendo prene cors, car es, piei, proun maleisa de li creba e faire esvali.
A Pareigu :
— En Ales, dins le 'Pays cevtnol dou 38 de janvie : Letro duberto dou Capoulie Peire Devoluy a Rougie Brunei, en Ales; Catalan e Prouvencau, de R. Brunei (4 febrie) ; Evoucacioun a la Patrio, dou meme (11 febrte); Taroles d'un croyant^ article subre-valent sus lou Felibrige, dou meme R. Brunei ; I fraire Catalan, de Favier; Sour-rire celestiau, de L. Brulat (18 febrie) ; UAoun cstello, d'Eleno Roux ; Ftlibre Arnavielle, tabol de Jan Castagno.
— A Veison-Vilo-Dieu, dins lou Rampeu, n° di 7 e 21 janvie : Vivo lou ret! dou felibre de la Lego ; Retovr dins la patrio, de 1'abat J. Bresson ; Meste Anslume, de L. Ermitan ; Lou fru defendu, per lou felibre de Pertout, etc.
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— A Marsiho, dins la Revut de Provence, febrie 1906 : Homere en Provencal (Les bons provencaux); les Cours d?amour en Pretence, d'A. Paul; Les nouveaux statuts du Felibrige, de Pau Ruat ; lou T{ousari d'amour, de Guy de CanoIIe.
— A Vilo-Dieu, dins le Clocber provencal de fevrie 1906 : Eseolo de la Mar, de James Due ; /orgi-Venfle, de Marius Chabran ; Plu eVase, d'E. Jacomet; Santo Verounieo, de Stephen d\Arve.
— A Bezies, dins lou Camel dou 28 janvie 1906 : la Voues de la Serro, de Peire Jepo ; Galupo, de Reinie Fournier; la Fount, d'E. Rarthe; lou 'Duel, d'E. Pasquier.
— A Marsiho, dins Provence : Rousari a"amour, per C. Galicier, e Jan Monne, a prepaus de la bio-bibliougrafio d'aqueu majourau, publicado per Ed. Lefevre.
— A Paris, dins la Revue du Traditionnisme de janvie 1906, que beilejo M. de Beaurepaire-Froment, que beilejavo c La Tradition > se douno de comte-rendu de TArmana Carsinol per 1906 (Montau-ban, empremarie Coop, in-12 de 112 p., o fr. 15), e de l'Armana de Lengado e de Gascougno (Toulouso, G. Berthoumieu, in-24 de 64 p., ilustra, tres sou), l'a percu un article sus lou beu libre : Prep del clouquie, d'Aguste Benazet, qu'es un in-8 de 143 pajo e que costo quaranto sou.
— A Brivo, dins Lemou^i de janvie 1906 : La parabola del pes-caire, etc., etc.
— A Pau, dins Reclams de Biarn e Gascougne de febrie : Cyprien Despourrin, 1698-1759, P er Noel de Vier ; T{eclam de la nab ere anode, de Labaig-Langlade, etc., e que signalo VArmanac de Gascougno, au pres de quatre sdu, enco de Cocharans, empremeire a Auch, li dis-cours e dicho de Frederi Mistral, e lou Rousari d? amour d'En Jan Monne.
— A Nico, dins Le petit poete, comte-rendu de la counferenci de de Pau Roman a Toulouu, lou 7 de febrie. Lou journau la Republique du Var, de Touloun, douno pereu un comte-rendu d'aquelo counferenci, facho souto l'aflat di felibre de la Targo.
— A Roumo, dins fOra, un article d'E Portal sus lou Rousari d'amour de Jan Monne.
— A Paris, dins la Province, de L. Due : Encore le nouveau Fdli-librige, letro dou Capoulie erne responso de Lucian Due, e lou Rousari a" amour.
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— A Paris : la Vie et txuvre de Gelu y poete marseillais, novo edi-cioun, de Pau Risson, de la Freirie, proufessour au liceu Charlemagne. (ln-4 de iao p. a franc).
— A Mount-Auban, VAlmanac Carcinoid que costo tres sou e qu'es manda a-n-aqueli que lou demandon a M. Bouysset, secretari de l'Escolo Card nolo a Mount-Auban.
— A Perpignan, dins U T{oussillon dou 22 desembre 1905, un article bibliougrafique de Juli Delpont sus TArmana prouvencau de 1906.
— A Vilo-Dieu, a la grando empremarie prouvencalo: Rhto dins toun vilage, d'En Marius Chabrand (in-8 de 20 p. 1 franc).
Encd dou meme : Discours e dicbo de H. Mistral, in-8 carra de 135 p. 1 fr. 25.
— A Beu-Caire, vers Messier : Vivo 'Beu-Caire ! d'Artaleto la Beu-Cairenco, cansouneto, musico de X. de Beu-Caire, 1905, 4 p.
— A Nico, empremarie dis Aup-Maritimo: CFfpuveau Dictionnaire nifois-francais, de J.-B. Calvino, ancian manteneire de Prouvenco. In-8 a 2 col. t. 2, 299 p., 1905).
— A Paris, vers Champion : Chansons patoises du PSrigord « avec adaptation en vers blancs en rythme musical, traduction litterale, sans accompagnement », d'E. Chaminade e E. Casse.
— A Paris, encd de Lucian Due : Brinde a moun peirin Gourdoux, pfer Eugeni Garcin, 1905, in-8 de 16 p.
— A Mount-Lucoun, vers Heroin : Rousari a"amour, recuei de sou-net erne la traducioun franceso, in-8 de 168 p. S'atrovo vers Ruat, a Marsiho. 3 fr. 50 e, franco, 4 fr. (Tira a 300 eisemplari numerouta).
— A Bezies, empremarie de l'Erau : Uno reuniu publico a Campil-Urgos, coumedi poulitico en un ate de Louis Rouquier, jougado per lou premie cop a Pue-Serguie (Erau) lou 27 jun 1905. In-8, 22 p.
— A Paris, Librarie Universalo: Veillees d y Auvergne % de J. Ajal-bert. 1905, in-16 de 306 p., tenent un chapitre sus J.-B. Veyre e A. Vermenouze.
— A Perigus, empremarie de la Dourdougno : Tau (Marieton, biou-g ratio per Pau Brousse, 1905, in-16 de 16 p.
— (Ad.) Kolsen : « Die bieden Kreuzlieder des Trobadors Guiraut von Bornelh, nach Samtlichen Hendschriften Kritisch herausgegeben und iibersetz >. 1905, in-8 de 25 p. Braunschweig Westermann, tira dou voulume : « Festschrift Adolf Tobler zum siebzigsten geburts-tage a>. 1905, in-8 de 447 p. Braunschweig Westermann.
FelibriKe, T. XIX, 1000 1-2 (Mars)
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— A Marsiho, dins lou Marseille R&publicain dou 26 desembre 1905, un article de Guy de Canolle sus Ii Discours e dicho de F. Mistral ; Le poete Jan Monne, article d'E. Rougier sus lou prepaus dou « Rou-sari d'amour >; Binedit et son atuvre, raconte de Guy de Canolle sus lou prepaus de la counferenci de M. lou doutour H. Bidon.
— A Nerac, dins la Rebuo de I'Escoio gaseouno : Raport sus It Jo Flourau de 1905, d'Ernest Lafont; A Margarido de DH^abarro, de M. Joret ; Crest, de V. Billou, etc.
— A Sant-Gaudens, dins Era bouts dera moutttatibo, publicacioun de PEscolo di Pireneu : T>ieu te crcsco, de Dufor ; Enta *ra nit de Na-dau, Enta '// dio d'arreis, dous Nouve, Tun per la niue de Nouve, I'autre per lou jour di Rei, reculi per F. Marsan ; Que Vac ei dit / de B. Daubian, etc.
— A Toulouso, dins la Ttrro d'Oc: Lestiu de Sand-Marti, de Margarido Navarro ; Cansou a bbure, de F. Court; Les dous cant aires del vaus, de L. Vallens, etc.
— A Brivo, dins Lemouri de nouvembre e desembre 1905 : Las nossas de la senrilia e del pinsou, erne la musico; la seguido di poue-sio poupulari dou bas Limousin, reculido per MM. Chcze, Plantadis e Branchet; lou Cbami d'a Sant-Jacque, de la memo tiero, etc.
— A Paris, dins lis Archives biographiques contemporaines, la biou-grafio dou Mestre en Gai-Sabe Lucian Due, em' aquelo de Frederi Mistral, per la plumo de L. Due.
— En Avignoun, dins: Prouvenco ! n° de febrie: Mi beside d'A. Mouzin ; Cansou de primo, de J. d'Arbaud ; Lou prougres dis ideto, de J. Ronjat, e la boulegadisso.
— A Perigus, dins lou Bournat de febrie : lo Priero del paurc, d'A. Gascou ; Lou raibe de Freto-Couado, de Descombey; Que divis fa ? de P. Gesse.
— A Nico, dins les Rives d'or, journau de Monte-Carlo e de Vichy, de febrie 1906: Un livre de Jean Monne, erne lou sounet: Voues enauranto, tira dou Rousari d'amour , tros de Particle de Guy de Canolle, pareigu dins la Revue de Provence, de P. Ruat.
— A Marsiho, dins le (Marseillc-Banlieue dou 17 de febrie, un raport de M. D. Piazza sus lou roumavage de mai.
— A Seloun, dins la Democratie dou 11 de febrie: un tros d'uno letro d'Ougeni Garcin, l'un di dous subre-estant de Font-Segugno, coume dis M. Gueit, que nous presento aqueu mousseu requist, ounte
Digiti
zed by G00gle
Lou Pelibrige t*j9
Pautour celebro uno gldri selounenco, lou majourau d'elei A. Blasi Crousillat, que Mistral enauro dins « Mireio », en meme terns que sis ami Roumanille, Aubanel, Ougeni Garcin, P. Giera, A. Mathieu e Tavan, li set de Font-Segugno.
— A Veisoun, dins lou Rampeu : Resson dou Felibrigi, Vlspre, de Jacomet; Pat sage ivernen, d* Am albert, etc.
— A Paris, encd de L. Due : T^ousari cTamour, estudi de Guy de Canolle, 8 p. in-8.
— A Bezies, dins lou Camel de febrie: Odoal castanie d'E. Robert; la r Bessounado % de Balin-Balan, etc.
— En Avignoun, dins le Petit Vaucluzien dou m de febrie : Un bon tvpe provenpal, article pretoucant Amable Richier e sa vesito a Maiano, lou 11 de febrie, erne li group di marsihes.
— En Arle, dins lou Forum Republican: Li fibo d'tArle, sounet de Jan Monne.
— A Draguiguan, dins PEveil dracenois de febrie : Lou trombono y de Jan lou Mut.
— A Niort, dins le Midi et le Nord tn° 2 : Ah ! se moun cor avis d'alo, de Tb. Aubanel; lou Viei Jouselet, de B. Bonnet; Clarunlu-nen, de J. Loubet, etc.
— A Brivo, dins Lemou{% de febrie 1006: Passage sus la planqueta, Toca i toca, etc.
PROUVENgO
— Lou 4 de mars, TEscolo Mistralenco inaguravo soun nouveu loucau, qu'un generous ami i'a semoundu, e, per faire festo a soun president d'ounour En Frcderi Mistral, i'oufrissie un banquet. Lou president de la Freirie prouvencalo, que i'ero counvida, noun pousque se ie rendre, amor que la gripo lou tenie malamen aliuencha d'aquelo festo amistadouso.
Lou banquet se fague dins la salo di festo de l'H6tel Therot. Mai de 60 taulejaire se Tacamperon. En eissame galant, lidonoe damisello, en galant coustume arlaten, ie segnourejavon, a Tentour de Mistral e de Na Mario Mistralenco. Lou Mestre, a la desservo, enaure lis amo c ague un mot galant per cadun e, en particulie, per lou superbe poukto paisan Charloun.
Jduse Bourrilly, lou valent cabiscou de l'Escolo Mistralenco, fague si gramaci au Mestre. Ves-eici soun brinde :
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Car Mestre, nous veici dins la joio, arramba a vosle entour. VEscolo Mistralenco vuei se manifesto en vous adusent Tou-menage degu, a vous que i'aves douna e lou noura e I'&ime, e que ie trases lou recounfort de v&sti b&ni paraulo.
N6stis estrambord, ansin qu'un fum d'encens, vous fan A n6stis iue quasimen coume un Mi^-Pieu b&n voulent. D'efet — e senso maneflarie' — sias a l'ideio di bon prouvencau, di felibre afouga que vous entouron, la deificacioun d'aquelo Raco prouvencalo que, mau-grat lis erso enemigo, se manten dins li siecle, drecho, lermo, erne* lou signe de l'eternita, e sempre au dessus de I'erso la plus auto. Voste noum sara coume uno Mount-Joio !
Mai, quau vous tr&vo, saup la doucour famihiero, la gaio sira-plesso de voste abord, e tant de bounta c d'indulgenci qu'ajudon e fan ausaire li mai umble. E, vuei, sias vengu au milan de nautre coume li bravi Dteu d'Oumcro, que de fes que i*a tamben descendien & la taulo dis ome.
Eh ben! mis ami, sachen faire proufid de l'ouro. Lou veici, aqu6u que
Fasent, Patrio, ami la voues que bramo,
i'a 50 an (mai semblo d'aier, tant retrono encaro a nosto ausido) fa 50 an, per lou poude\ per Tarmounk) de soun verbe, ressur-gigue touto uno Raco anequelido, tout un passat quasi mort, la lengo, lou gaubi, rist&ri d'un pople, an tan fler e libre, e fague souna gauchousamen la voues d'aquelo patrto mau-tuado que, souto lou bard de la toumbo, eissejavo encaro doulento.
Aven vougu, dins aquelo Escolo Mistralenco, rambla entour d'6u, li fi&i valent e counscient d'aquelo Prouvenco tant diverso e tant drudo, e que restountigon si voues dins touto la terro d'Arle, d'en Durenco i Santi de la Mar, d'en Crau jusqu'en Argenco, — li voues rudo e sabourouso e cantanto de Gascougno, e lou crid ceven&u, e li pensie* ardent de Touloun Tencenlurado, e lou cant de Marsiho atravalido c galoio, e lou viei resson de gl&ri de z-Ais la Coumtalo, que restountigon e qu'a v&sli ped vunon batre, o Mestre, dins aquelo ci£uta qu'amas entre louti, la Cieuta dou Lioun e di Rei courouna, Reino, elo, per si souveni, e Reino encaro per la beuta de si chalo, centre sentimentau de noslis as-piracioun miejournalo, dins voslo cieuta, la vertariero e la sou-leto capitalo di Felibre.
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Ves-eici un escapouloun de la dicho enauranto dou Mist re, en res-ponso a-n-aquelo dou Cabisc6u :
... Ai tant de cop parla en Arte que me semblo que i'ague plus ren k dire. Mai me fau gau de me leva p$r vous dire que VEs-colo Mistralenco m'a fa 'n grand ounour en se dounant moun noum. Ac6 ie pourlara bonur, e pode dire que i'a deja pourta bonur, car TEscolo Arlatenco di felibre a deja proudu un fru ami-rable: Gharloun Rieu, que represSnto plenamen, dignamen, grandaraen la poueslo de la terro d'Arle... Gharloun dins soun vilage, ie fan pas cas : es coume \6u k Maiano. Dison : « Mai lou vesen ttiuti li jour! » E pamens, vous lou dise, Gharloun es un pou&o d'elei. Eu, es lou vertadie* pai'san de la bono terro, aqudu que fai pas de poulitico, que se levo matin e que dis encaro sis ouro...
Aquelo acampado de pou&to e de b6lli fiho me rappello un bas-rel&u anti qu'ai vist dins voste Museon : « Apouloun e lou cor di Muso ». Em' un poueto ansin que ie* doune lou toun, vosto Escolo pourra que faire fl6ri.
Parleron piei Artaleto de Beu-Caire, M. Jouveau, Micheu Regardier, Julian de Trencotaio, Lafont, de St-Gile ; Chabaud e Giatier, di Mascle de Camargo ; Lysop e Fontan, de Touloun, e d'autre, e d'autre.
Uno galanto sesiho seguigue, que se tengue au seti de 1*Escolo Mistralenco, e ounte se fagueron aplaudi Mllo Jano e Marcello Neveu, Mario Poulet, d'Arle ; Martoun Feren, de Sorgo ; lou mai que galeja-reu Aubert; Louis Fabre, dins li fablo de Bigot; Teissier e lou su-perbe Charloun dou Paradou. Aquelo festo fugue un grand suces per PEscolo Mistralenco.
Lou vespre, que lou terns ero magnifique, s'ane clava la festo en uno felibrejado au Moulin-de-Daudet.
— Lou ii de mars, a la Faculta di Scienci de Marsiho, la Soucieta d'Estatistico de Marsiho tenie sesiho soulenno. Li Maren noun soun esta coustie per aganta li joio.
Dins lou councours istourique, estatistique e literari, la proumiero medaio (vermei) a flouca lou valent felibre J.-B. Astier, per sa mou-nougrafio de Carle-Vau ; uno medaio d'argent es vengudo au gent poueto maren J.Gourbin, per uno pouesio de genre.
Sian urous de traire nosti felicitacioun a n6sti dous coumpan e de
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li jougne is aplaudimen courau que touti li fetibre de la Mar i'an semoundu.
— Uno Escolo felibrenco es en fourmacioun a Bormo (Varj, souto l'aflat de M. Salf, un afouga co urn pan de la Freirie prouvencalo. Aquelo Escolo aura per noum : « Escolo dou Souleu ».
— Es en Aubagno que, lou n de mars, la troupo gemenenco es vengudo douna uno representacioun dou Sant-Cristdu-au-plan-d 1 Aup dou troubaire Antoni Magne, e i'a outengu un grand suces. Touti li noutabilita aubagnenco i'eron representado, e s'es vist un cop de mai coume lou pople amo d'ausi e d'aplaudi aqueli qu'enauron la lengo dou terraire.
— Ven de mouri a-z-Ais, dins si 65 an, lou brave paire dou felibre J. Gasquet: de tout cor plagnen si ddu.
— Lis 7{ives d*or> n° d6u i«> de mars, dounon un eicelent article de Tony de Roquefort sus Testudi de Guy de Canolle, pretoucant lou Rousari d'amour de (an Monne.
— L'assouciacioun amicalo dis ancian escoulan de la carriero Testo Negro, d'Avignoun, nous fai teni soun Annuari, ounte trouvan lou paumares de soun councours de 1905, segui dou prougramo dou councours de 1906.
An davera li joio dou councours de 1905 :
Per la proso, diplomo d'ounour : Frances Brousse, de Mount-Pelie ; mencioun ounourablo : Enri Martel, de Casteu-Reinard, P. Bigot, de Manosco ; coumandant Baussan, a Veisoun, e Mllo Traulwein, en Arle.
Per la pouesio, diplomo d'ounour : Enri Martel; mencioun ounourablo a L. Vidau, de Gabano; Garle Corrial, d'Avignoun ; F. Brousse, Dono M. Plagnol, de Nimes; M. Gauade, a Barbentano, e E. Vidier d'Avignoun.
Aro, veici lou prougramo dou councours de 1906:
Literaturo prouvencalo. — A. Proso. Sujet impausa : Un contt gas (200 ligno au mai). Uno cigalo d'argent, uno medaio d'argent, uno medaio de brounze, sieis diplomo d'ounour, tres mencioun dounour.
B. Teatre. -- Sujet impausa : uno Saymto en un ate : uno cigalo d'argent, uno medaio d'argent, uno medaio de brounze, sieis diplomo d'ounour, tres mencioun ounourablo.
Li mandadis se devon faire, dins la formo acoustumado, avans lou 30 de selembre venent, a M. Leoun Vanel, secretari generau de la Soucieta, 16, placo di Carme, en Avignoun.
Cade courreire aura de paga un dre de s franc per soun amessiourt
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au councours, quete que fugue Iou noumbre de seissioun dins liqualo se presente, e noun se pou adreissa qu'un soulet manuscri per sei-sioun. Li mandadis de s6u se devon fa ire per bon de posto, per afin que lou noum de Pespeditour fugue pas couneigu.
— Dins le Journal des Fiance's de mars 1906, Iou felibre Guy de Canolle douno mai qu'uno traducioun, uno galanto parafraso di pa-raulo dicho au maruiage d'E. Martin e de D. Piazza per lou majourau L. Spariat. Lou meme numero douno, dou meme, un poulit article : T{ose* d'bivtr, qu'a per epigrafi aquest vers de noste 7(ousari: « L'iver toumbo pas touti ndsti flour ! »
— Dins /* /eune Trovence de Cano, dou 3 de mars, journalet se-manie, artistique, literari e felibren, que publico lou rouman Estello, dou felibre Pau Grangier, nous fai gau de veire en lusour un mai que galant epitalami dou manteneire mestre en Gai-Sabe Frances Garbier, dedica a soun ami Antdni Cai's, avoucat, em' a sa poulido nouvieto Eleno Calvy. De vot de bonur Unt be.i entrena noun podon qu'adurre la joio e lou rire au cor dis amourous.
— Li Felibre de la Mar an mucia si catoun e soun, aro, au Saloun artistique, cours dou Chapitre, 8.
— Lou dimenche 17 de febrie, dins la gleiso de Veisoun, davans un milie d'auditour, M. lou curat Pau Payan, direitour d6u Ramplu, doune en prouvencau lou panegiri de Sant Quenin. Uno ouro de re-loge, la parladuro nostro prengue soun revenge d'un mutige qu'a dura bessai mai de 50 an. Res de Veisoun se remembro d'ague ausi parla prouvencau en cadiero. E es de-segur que mounsen Pau Payan s'agradara de tourna-mai regala si parrouquian de la parladuro dou bres, que tant i'es en-de-bon d'ausi.
— Lou Marseille T{Spublicain dou a de mars, publico un eicelent article dou bibliougrafe Ed. Lefevre sus PEstudi prouvencalo de Guy de Canolle, sus lou prepaus dou Rousari d 1 amour dou majourau Jan Monne.
— Un councours de cansonn, que sara clava Iou 31 de mai 1906, es dubert per lou « Caveau Stephanois >, 19, placo Marengo, a St-Esteve (Louiro). Li sujet soun fibre, e li courreire noun podon presenta qu'uno soulo cansoun, que passe pas vue coublet. Li mandadis devon estre fa dins la formo acoustumado e estre adreissa a M. lou president dou « Caveau Stephanois ».
— La Revue du sud-est, que se publico a Lioun, nous a pourgi, dins soun numerd de mars, uno odo superbo, d'uno envoulado lu-
Digiti
zed by G00gle
minouso e dardaianto: Envoucaeioun a la mountagno, que P. Devoluy dedico au majourau Mhjueu de Camelat.
Fasen ndsti salut courau a la « Revue du Sud-Est », que tant pou-lidamen duerb si porto a la lengo nostro: la lengo franeeso e la prouvencalo soun dos sorre facho per s'ama I
— Lou tresen dimenche de febrie, fa agu grando soulennita a PAcademi di Scienci, Letro e Art d'a-z-Ais. Noumbrous eron li felibre e lis ami qu'eron vengu per escouta 1'eloge d'En de Berluc-Perussis, que lou majourau Ed. Aude a fa per soun di scours de recepcioun, Touti soun esta pretouca per lou biais esquist dou beu diseire, qu'a fa revieure dins soun trelus la caro, Pengeni, Tamo dou saberu de Berluc. Lou majourau de Gantelmi d'llle, que presidavo facampado, a respoundu au valent recipiendari, e Pa fa erne soun talent cous-tumie.
— En Arle, I'Escolo Mistralenco se prepauso de faire jouga leu-leu, au seti de PEscolo, uno coumedi dejouse Sorbier: Cbarloune Cbarhto. que retrais de sceno de mour loucalo em' un biais galant.
— L'Academi di Scienci e Belli-Letro de Marsiho, ven de decerni au felibre Ant6ni Berthier, lou jouine baile dou Gau, lou pres dou Marescau de Villars (600 fr.), per soun estudi en proso franeeso sus la ReSPilido de la Pouesio prouvencalo au XIX* silcle. L'obro, que caup a pau pres 200 pajo, es coumpartido en tres tiero : 1. 1800 a 1854, Avant U Filibrige; — 2. EpanouUument d$ la Poisie proven-fate (1S54 a 1900). — 3. Son influence. Dintre li principau chapitre d'aquelo obro majo, signalaren : 1. Les Troubadours languedociens ; 2. Les Troubadours provencaux ; 3. La Question orthographique; 4. Le Genre lyrique ; 5. Le Genre didactique ; 6. Les Noels; 7. Le Theatre provencal (drames, comedies, pastorales); 8. Les Felibresses; 9. Les Jeux Floraux, Cours d'amour; 10. Le Provencal a l'ecole ; : 1. Livres, revues, journaux, almanachs, etc.
Dins la memo sesiho, Purous targaire davere lou pres de la Foun-dacioun anounimo (300 fr.), per soun pouemo prouvenc^u en 7 pauso sus VApousioulat di Santi (Mario de Prouvenco.
E vogo la galero !..
— Lou Viro-SouVeu ven de publica soun numerd d'avoust a de-sembre 1905, que sara lou darrie de sa publicacioun, e que sara ram-placa annalamen per un rccuei couleitieu que counservara lou titre poueti e flouri de « Lou Viro-Souleu ».
— Em. Portal, soci dou Felibrige, alestis la nouvello edicioun de
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soun obro sus la literature* prouven^alo mouderno, que n'en publicara lou proumte voulume (Biougraflo) a la fin de 1906.
Lis entre-signe biougrafique se devon manda a Pautour, a Roumo, 5, via Convertite.
— A Roco-Vaire, lou dimenche 4 de mars, la bello troupo artistico de Gemo es vengudo jouga lou Sant-Cristou d'Antoni Magne, que la sceno se passo au Plan d'Aup, en 1825.
— Uno novo edicioun (lou quatren milo) di Gestes de Provence^ obro dou soci D. Jaubert, de I'Escolo de la Targo, de Touloun, ven de pareisse. Ac6 provo que, taut per la tramo istourico que per l'en-trigo que se ie debano, aqueli recit que pinton superbamen uno epoco de nosto istori loucalo, an agrada en touti li cor amourous di gldri de la pichoto patrio, e marcon la respelido de Tamo de nosto raco prouvencalo.
Felicitan autamen lou felibre D. Jaubert dou suces merita que si GesUs de Provence an outengu.
— La destribucioun di joio di Jo Flourau de Nico es fissado au 7 d'abrieu venent. Aqueli Jo Flourau, creacioun de Mmo S. du Terrail, dou Felibrige, proumeton d'estre, aquesto annado, encaro mai superbe que lis autris an.
— Lou 8 d'abrieu, se tendra sesiho counsistourialo a Nimes, au Restaura de la Font de Nimes. Se ie* chausira li laureat di grand Jo Flourau seteaari, se ie preparara 1'assemblado generalo dou festenau de Santo Estello, se tratara dis afthacioun au Felibrige, s'elegira de ma-jourau, de soci, de mestre en Gai-Sabe, etc.
Prougramo di Jo Flourau de la Freiri6 prouvencalo
Marsiho, lou 20 de febrie 1906.
Val&nt Counfraire, Av6n lou plas6 e lou dev6 de vous faire assaupre que lou Counseu de la ireirie prouvengalo a decida d'ourganisa de Grand Jo Flourau k Toueasioun d6u « Goungres » que se tendra, aquest an, k la Santo-Baumo e & Nans, vers la fin d6u mes d'a-voust. Taura 250 franc de pres.
1° Grand Pres boit Tresor dou Felibrige, de nosle Mestre venera En Fre-
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deri Mistral (dous superbe voulume) que sara decerni k la meiouro obro en lcngo dou terra ire, vers o proso, qunte dialeite que siegue, enaussani j ou mai la Patrto prouvencalo.
En subre don Grand Pres, lou Counseu Pederau dounara de pres d'encourajamen i travai li plus meritori.
2. Soulbnno Court d'Amour a Nans Ounte segnourejaran set felibresso, que decerniran li pres se-guent erne* galant encartamen :
1° Un prenite pres de 20 franc de Ubre prouvengau 2° Dous segound pres de 10 fr. — —
3° Quatre tresen pres de 5 fr. — —
Per lou councours de la Court d'Amour, li peco auran d'estre inedicho e caupre per lou mai 100 vers. Li sujetsoun libre.
Li courreire dou Grand Pres d£uran manda si manuscri, franc de port, segound la formo acoustumado, avans lou 34 de Juliet, au majourau En Jan Monne, president de la « Freirie prouven-calo », 41, carriero Thomas, k Marsiho.
Li councurrent de la Court d'Amour auran de manda uno c6pi signado de la peco que voudran legi, k la memo dato e k la memo adreisso.
Li set meiouri peco saran legido davans la Court d'Amour, que n'en decidara soubeiranamen la chausido. A pres la prouclama-cioun di laureat, I'estrado sara duberto en cadun per veni dire o canta si trobo.
Lou Coungres de ia « Freirie* prouvencalo » k la Santo-Baumo s'anouneio coume uno manifestaeiouu espetaclouso de patrioto prouvencau, e pensan que vendrcte freireja "me" nautre i ped de la Madaleno, dins la fourest superbo, testimoni de nosti vieii gl&ri patrialo.
Lou prougramo d'aqu&i festo s'alestis d'aquest moumen, per li siuen de n&stis afeciouna eoumpan, li felibrede VEscolo de la Santo-Baumo, a Nans.
Lou Secretdri: Lou President:
P. ROMAN. J. MONNE.
— Veici fo que li Troubaire de Marsiho dison a si eoumpan de la Freirii prouvencalo:
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Fraire,
L'a vint an erian qu'un pessu, en Lengad6 e en Prouvenco, que s'erian douna lou pre fa d'escudela lou secret de la Coumtesso en t6uli seis enfant, k tduti nou6stei fraire ; mai, d'unei cregnent lei trebouleri qu'aduen lei nouveuta (gousto-soulet vo Ago mouelo) si tapavon leis auriho per pas Tausi; d'autre, que rison de tout, meme, coumo lei testo de mtiuton, de soun propre malur, si tru-fant de n&utri, nous batejavon de matou vo de pantaiaire, entre tems que de lingo enverinado nous denounciavon eoume de traite e de maufatan.
Qu'enchau? Mau-despie* dei calounnlo e dei galejado, I'ldeio, carrejado per tduti li v&nt, a feni per greia sus t6uti lei terraire, dis Aup fin qu'ei Pircneu : en noueslo Prouvenco subre-tout, s'es-pandis que fai gaii. De pertout, dei sourgent de la Durenco ei ribo de la Mar, e d'Avignoun & Nic,o, touto uno ribambello noum-brouso qu'es pas de dire, si levo per afourti e reclama lei dre a. la liberta deis individu e dei couleitivita couinunalo e prouvincialo. De pertout, dei gr&ndei cie*uta, dei viloto e dei vilajoun, d'ome valfent e destermina arribon per group qu'arbouron cadun fiera-men la coucardo de seis endre*, e venon si reuni, si liga, p6r de pacho d'amigueta e de mutualo deffcnso, dins lei reng de la Freirtt prouven$alo.
Coumo lei Felibre, sei davansie\ aimon e canton dins soun pa-raulis la Prouvengo e seis us. Mai luego de s'afusea soulamen k revie*uda quand meme de pratico que, gracie*uso e requisto k Page mejan, soun senso resoun e bessai ridiculo en nouesto epoco de prougres e d'eleitrieita, regardon, plen de respet, lei tradicien, que nous soubron, coumo de peiro plantado nous mouestrant dins rembruni dei siecle treeouela la routo tengudo per lei Rtare, e nous ensignant, a nautri lei Felen, lou camin qu'aven d'enrega au trelus dei siecle nouveu. Luego de s'6upila a ploura de-longo sus lei gl&ri aboulido dou passat d'uno raco que s'anequelis, sonjon k assegura per I'endeveni Peisistfcnci gaiardo d'aquelo raco segound la normo etnico.
Es per aquelo toco que si soun ajougnu dins uno assouciacioun retrasent en pichoun la counstitucien que si desiro per nouesto Franco e que, tard vo d'ouro, enliassant tdutci lei gouver d6u mounde, favourisara Pespandimen de cado individualita : ome,
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ci£utat, pople, ttiutei afrcira p&r la pas, lou prougr&s e lou bfen-Sstre de l'Umanita.
Aeo n'es pas r6n qu'un pantai que lei s6ci de la Freirte esbru-disson dins sei paraulo e seis escri: es uno obro fegoundo que s'ajudaran k entrina, k desgauchi e k acaba, en aproufichant touti leis oucasien e tduti lei biais que leis evenimen lei pouar-giran.
E tout-beu-just, veici veni lou moumen ounte, dins I6uti lei rodou, leis eleitour van s'acampa perchausi lis orae que de Paris regiran t6uli lei Frances : es 6Iei, es lei Deputa qu'an soulet lou poude* d'esclapa lou carcan de la eentralisaeien que fai rena tout lou mounde, sfcnso que degun auje si n'en plagne k n'aqu&ei que n'en tenon lei cadeno e la clau.
Adounc, es k-n-e"lei, es ei Deputa que fau faire entendre nou£stei desi, que dteu ? nou^stei voulounta soubeirano !
Ourganisa eoumo sian aro, perque* farian-ti pas coumo leis &u-Ireis ourganisaeien de founcioun&ri, d'emplega e d'tiubrte dei gr&ndeis amenistracien, qu'avans de jila sa biheto de voto dins lou massapan eleitourau, s'en van trouva t6uti lei eandidat adarre" en li disent: « Manlenes-nous e vous mantendren ».
A Teisemple dei sendicat mestierau, Fraire, establissen lei gr&ndei rego dou prougramo prouvengau; li apoundren, cadun en noucslo eircousericien, la liero dei revendicacien loucalo, e puei, arrambant I6ulei *que*lei que champeiron nou6stei sufr&gi, li metren lou parti en man: « Vous engajas-ti, li diren, k de-manda k la Chambro go que reelamo d'abord nouesto prouvingo, e puei enearo go que v6u noueste endre?.. » Se nous respouen-don : « 0 voulentie" », alor li faren: « Toucas aqui: sias em6 n&utri, sian erne vous. Lei Blanc e lei Rouge de Prouvengo voton r&n que per lei Blanc vo lei Rouge que soun de vertadte Prou-vencau ».
Ah ! cambarado, refleehiss6s-li. Pensas que s'au noes de Mai que ven, arribo k Paris un deputa, r&n qu'un, carga d'un lau mandal, sera un evenamen d'uno impourlango espetaclouso: p&r la proumiero les, davaus e k la lac ho d'aquelei que lei n6gon pfcr ahirango vo ignourenei, s'aubouraran e s'afourtiran lei dre prou-vinciau. E desanant la boulegadisso pronvencalo prendra un en-vane creissent d'ouro en ouro, perqu6 Taurus boutado enfin sus soun terren naturau.
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Mai es pas un, es dous, tres, quatre, sabi pas quant d'ome que signaran la pacho que li seraoundr^s, e sian segur que si despa-chant de vous imita, au Poun&nt, au Levant, au Miejour, a l'Uba de la Franco, cteuta e regieu bandiran tamben uno colo de de-lega qu'emd lei nouestre reclamaran touto la liberta e touto la justlci qu'es degudo en caduno.
Aur^s founda lou Parti Coumunalisto e Regiounalislo de la Franco!
Aquelo obro magnifico, vautri, m&mbre de la Freirig, qu'avfcs prouclama la necessita de Tacien, pourrias-ti, digas, vous refusa d'agi p6r Tacoumpli ? N&ni! Degun de vautri desfautara au ram-p&u de la Freirte.
Touti tant que sian, s'abrivaren dins la grando bataio que s'a-lesLis, e dins la mescladisso deis oupinien, au mi tan dei drapeu de t6uti lei coulour, p&r la proumiero fes faren flouteja nou^stei pavaioun municipau, souto la grando bandiero, ardidamen des-plegado, de la Prouvengo noueslro.
D'abord que p6r fcstre m&stre en nou6stei pichounei patrto, nous fau counquista en proumte la capitalo de la grando, dau! dau! aqu61ei qu'an la mcmdri, dau! dau ! lei val&nt, lei Majourau, e zdu! & Tassaut de Paris!
LEI TROUBAIRE DE MARSIHO.
NOT A. — Aqueu proujet (Vacien eleitouralo y lei Trou-baire t sus Vestiganco de Phire Bertas, Van fa sttu dins sei sesiho dou 14 e dou 18 janvie, e an delibera de lou se-moundre a Vaproubacien dou Counseu de la Freirie. Dins lou jcas que li serie" counsent, prepauson de faire figura sus lou vrougramo a pouarge ei candidal:
1. Abrougacien de la lei mioticipalo dou 5 d'abridu 1884, e soun remplagamen per uno autro baianl uno plus grando liberta ei Coumuno e mai d'autourita ei Maire e ei Coumeu Municipau.
2. Abrougacien de la lei de la Coustituanto dou 8 de jan-vie 1790, escarfant lei prouvingo : divisien de la Franco d J uno maniero mai senado t e basado sus lou passat, la raco, leis interes de sei poupulacien.
3. Revisien de la lei dou 10 d'avoust 1811, pqr fin de re-
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tpo Lou Pelibrige
largi lei poude dei Counseu Generau, e de permelre ei des-partamen de si federa.
4. Ensignamen de Visldri, de la literaturo e de la lingo prouvengalo dins touti leis Escolo, Licku e Faculta dou Gouv&r.
Lbngad6
— Lou Coumitat coustitui per auboura un buste au regreta ma* jourau Rn Achilo Mir, fai rampeu is ami dou grand felibre per coum-pli la sou mo necito a l'eisecucioun dou mounumen. La sou mo reculido rnounto a 1946 fr. 70, e la souscripcioun resto duberto vers Achilo Rouquet, 3, carriero Vitour Hugo, a Carcassouno.
— Flors d'Occitania, recuei de sounet lengadoucian erne traducioun franceso, dou majourau Prousper Eslieu, vai pareissc leu-leu en un magnitique in-8 de lussi, vers M. J. Marqueste, libraire, 34, carriero Sant-Roumo, a Toulouso, au pres de 6 fr.
— La Terro d'Oc de mars 1906 douno la fin de la RapouUgairo (la renarello), sceneto-farco en dous persounage, dou doutour P. Al-barel, que, lou 34 de febrie, la Soucieta « Lous Sans-Soucis >, de Nevian (Audo), jougue au grand plesi di noumbrous escoutaire, que ie prengueron de rire a pleno garganto, subre-tout quand se i'apoun-degue : VeSprit tustaire, farco en dous ate, e ta Toco de famtbo, coumedi en un ate dou meme autour, leu felibre P. Albarel, que ie culigue un vertadie triounfle, d'enterin que lis atour eron mai-que-mai prouvcsi de picamen de man.
Osco! per lou felibre P. Albarel.
— Lou dilun 12 de mars, dins Pan fit eat re de la Faculta di Letro de Toulouso, se soun acampa li soci de la Soucieta di « Teulousan de Toulouso >, per ausi la charradisso-proumenado dou majourau En Bacquie-Fonade dins li carriero de Toulouso : la Foundarie, Cour di (Moulin, Ome-arma, Dalbadt, Templie $ Cbivalie de Sant-Jan-de-Jerusahm.
Bearn e Gascougno
— Au mes d'avoust 1906, l'Escolo dc Gastoun-Febus tendra si Jo F!our2u a Mount-de-Marsan.
Aqueu councours es reserva is escrivan de lengo roumano di quatre despartamen : Bas-Pireneu, Aut-Pireneu, Lando e Gers, e coumpren vue tiero: Poucsio, proso, nouvello e rouman, lenguistico, istori e
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erudicioun, councours dis Escolo Nourmalo, Councours dis Escolo primari, e musico.
Li coumpausicioun an d'etre mandado a M. Adrian Plants, en Or-thcz, avans lou 15 de jun 1906.
Aquitani
— L'Escolo Carcinolo ourganiso per 1906 un councours de lengo d'O (pouesio, proso, etc.), sujet libre. l'aurie de pres per 1i peco de vers (100 vers au mai) que se deuran manda, dins la formo acoustu-mado, a M. E. Pefourque, a Gasseras, pres Mount-Auban (Tarn-e-Garouno).
I'aura de rampau d'argent, de medaio e de diplomo per lis urcus targaire.
VANEGACIOUN
— Lou felibre mantcneire Ant. Esclangon demoro a Touloun, car-riero Victor Clappier, 41.
— Louis Montagard es istitutour a Joncquieres (Vau-Cluso).
— Lou soci dou Felibrige Em. Portal es a Roumo, 5, via Conver-tite (ltali).
— Ed. Railhac, receveire particulie ounourari di Financo, demoro a Mount-Pelie, 11, carriero Boussairolles. Sara a La Falque, pres St-Genies (Aveiroun), a parti dou dimars de Pasco.
— Bautezar Bourrelier es carriero Senac, 77, Marsiho.
— Andre Boyer es farmacian 22, balouard Grignan, Mourilloun, a Touloun.
MORTUORUM
— Lou Felibrige de Paris, e pereu lou Counsistori felibren soun en dou : 1'egregi majourau En Sestius Michel, decan di Conse de la ca-pitalo, ven de mouri a Paris, dins si 81 an.
Ero nascu a Senas (Bouco-dou-Rose) en 1825, e s'agradavo que noun sai de canta soun vilage, e Malo-Mort e Seloun e touti li rode de Prouvenco ounte fasie pauso, quanJ menavo li roumavage di coumpan parisen que i'avien fisa la presidenci de la Soucieta en 1886 e I'avien sempre mantengu a sa testo cado annado, desempiei.
E Sestius Michel ero tier d'estrc lou President di Felibre de Paris autant que de se dire lou plus ancian di maire de la grando cieuta. Aven touti davans lis iue sa bello caro simpatico, adournado d'uno cabeladuro bianco, que I.ucian Due a pintado tant fidelamen dins si Medaioun, e touti regretaren aqueu cor d'elei, qu'ero tant bon.
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£ro esta nouma majourau au Counsistori de 1891, tengu au Mar-tegue, apres la publicacioun de soun poulit recuei de vers prouven-cau : Long ddu Rose e de la Mar, en placo de J.-B. Gaut (Cigalo de rOuIivie).
Sis oussequi se soun facho lou dimenche 25 de mars, au mitan d'uno moulounado de pople que moustravo ben la poupularita que s'ero counquistado.
Au cementeri de Boulougno, se prounounce des discours a sa lau-senjo, entre li quau lou mai flame fugue aqueu ddu majourau En Maurise Faure, au noum di Felibre e di Cigalie de Paris. Apres ave legi, d'en proumie, uno letro de Mistral a la fa mi ho, enaure en pa-raulo superbo Tamour de la pichoto patrio qu'empuravo Sestius Michel, e fugue escouta em' uno emoucioun vertadicro per touti li felibre present e meme per aqueli que couneissier. lou Felibrige que de noum.
Trasen a la famiho de Sestius Michel, e en particulie a soun nebout Antony Real fieu, d'Aurenjo, ndsti coundoulenci couralo.
— Bs mort a Marsiho M. Enri Guillibert, aucian manteneire de Prouveiico.
— Es mort a Carpentras lou felibre-abat Jul! Bresson, l'autour dou dramo de « Santo Estello >, qu'avian agu Tur de ie metre sus ped.
— Es mort a Sant-Meissimin, sus la fin de desembre, lou jouine e gent felibre J.-L. Revest, de Marsiho.
— Es mort lou 27 de nouvembre 1905, a Casteu-N6u-sus-Sarto, ounte ero juge de pas, lou valent Robert Reboul, qu'avie escri: « Les cartons d'un ancien bibliothecaire de Marseille » (1875, in-8, Dragui-gnan); « Bibliographic des ouvrages cents en patois du midi de la France et des travaux sur la langue romano-provencale » (1877, in-8 de 85 p. Paris, Techener). « Anonymes, pseudonymes et supercheries litteraires de la Provence > (1879, in-8, Marsiho).
Santo-Estello lis ague recaupu dins sa glori !
Avis inipourtant
Li bravi coumpan que nosto quilanco de 4 fr. 40 a pas rescountra, mau-grat que se fugue presentado dons cop a sa demoro, sarien mai que gent, per nous eivita de nouveti Ires d'enqueissamen, de nous n'en (aire teni lou mountant,
Lou GerSnt : J. MONNE.
Empremarte dc L. Due cCie, 125, carriero ddu Cherche-Midi, Paris.
Digitized by VjOOQlC
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FREIRIE PROUVENQALO : FEDERACIOUN FELIBRENCO
LOU FELIBRIGE
BULETIN MESADIE
SOUTO LA DIREICIOUN &EN JAN tMONNE
20° ANNADO
1906
MARSIHO AMENISTRACIOUN E REDACIOUN 41 , carriero Thomas, 41
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20° ANNADO
CROUNICO
FREIRIfi PROUVENQALO
Acamp d6u Couns&u Federau d6u 22 d'abrteu 1906
Eron present: MM. J. Monne, presidentdc la Freirie ; P. Roman, secrelari; M. Raimbault, cabiseou do l'Escolo dc la Mar; A. Es-clangon, cabiseou dc l'Escolo de la Targo; L. Jauftret, cabiseou dc l'Escolo de la Santo-Baumo ; V. Bernard, di Troabaire Marsi-hes; J. Bourrilly, cabisc&u de l'Escolo Mislralenco; G. Reyne, J. Chevalier, J.-B. Aslier, G. de Canolle, J. Fallen, delega dc l'Escolo de la Mar ; J. Contencin, delega dc l'Escolo de Lar; E. Mallet, delega de f Eseolo de la Santo-Baumo ; P. Berlas, G. Izouard, M. de Bernardy, C. Galieier, delega di Troubaire Marsih^s; P. Fonlan e L. Gassier, delega de l'Escolo de la Targo ; M. Jouveau, delega dc l'Escolo Mislralenco.
Eron escusa e representa per proucuro: MM. M. Fousson, eabiscou de l'Escolo dou Hose, representa per M. Roman ; L. Maurel,
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cabisc&u de PEscolo dis Aup, representa per M. Contencin; A. Perret, cabiscou de l'Escolo de la Grau, representa p$r M. Monne*; M. Bertrand, cabisc&u de l'Escolo de Lerin, representa p&r M. Raimbault; L. Eymard, delega de TEscolo de Lar, representa per M. Contencin ; abal Mascle, delega de l'Escolo de Lar, representa per M. Roman ; P. Ruat, tresourie* de la Freirie*.
Lou president En Jan Monne" duerb la sesiho a n6u ouro e miejo, dins la grand salo dou Cremascle de Marsiho, e legis la letro de counvidacioun que veici:
A is, lou 10 dfabriiu de tpo6. Car Counfraire, Lou Counseu Federau de la Freirie prouvenpah s'acampara lou di-menche 22 d'abrieu, a ndu ouro e miejo de matin, dins lei salo dou Cremascle, a Marsiho, 15, quei de Ribo-Novo, per debatre l'ordre dou jour seguent : i° — Coungres da la Freirii a Nans. 2° — Proupousicien P. Bertas. 3 0 — Foundacien d'un journau de coumbat. 4° — Letro d'Andriu del Sourelh, secretin de la Federaciu oucitano 5 0 — Qutstien dlvfcriO.
Esperan toutei, car Counfraire, ave Fur de vous li veire erne lei delega de vouesto Escolo, e de vous li sarra la man freiralamen. E vivo la Prouvenco prouvencalo ! E vivo la Freirie!
Lou Vresident Lou Seer e tart
J. MONNE. P. ROMAN.
Lou President douno la paraulo au secrctari sus la proumiero question.
En Pau Roman douno couneissenco a Passemblado de soun viagi qu'a fa a Nans, lou dilun de Pasco, per s'entdndre erne" lei counfraire de l'Escolo de la Santo-Baumo sus 1'ourganisacien d6u Coungres e dei festo de la Freirie eh i906.
S'es arresta en princlpi, per estre soume^ a la deliberacien d6u Counseu Federau :
Lou Coungres e lei festo saran lou dimenche 2 de setembre.
A 10 ouro de matin, retinien d6u Coungres au Hue di « Lou Canape », que se trovo dins la fourest au ped d6u baus de la Santo-Baumo.
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Lou Felibrige
A miejour, banquet k Nans, aii grand Hdtel. Tres discours sa-ran prounouncia : 1. PerM. lou maire deNans; 2. per iou cabiscou de TEscolo de la Santo-Baumo ; 3. p6r lou president de la Freirie\
A tres ouro, Court d'Amour e Jue Flourau sus lou pountin do la salo de verduro aubourado au mitan d<5u Cous de Nans.
Lei set laureat d6u eouncours diran seis obro. Lei segnouresso de la Court d'Amour faran la darriero chausido entre lei setcoun-current, desfreiraran e prouclamaran lei vinceire.
Tant leu apres la crido de la Reino, I'eslrailo sara lieurado ei poueto que voudran dire sei trobo.
L'Escolo de la Santo-Baumo resto especialamen cargado de Pourganisacien dei festo de la vesprado.
Lou Counseu Federau de la Freirie* adouto k Tunanimeta lou prougramo presenta e lou eounvertis en deliberaeien.
Nota. — Sus la demando dei delega de FEscolo de la Targo de Touloun, aguent raport a Tourganisacien dei mejan d'ana e veni k Nans, lou president douno avis que, quand I'our&ri dei trio d'es-tidu aura pareissu, uno circul&ri dounant t6utei leis entre-signe sara mandado en tdutci.
II. — PROUPOUSICIEN PftlRE BERTAS
Lou president douno la paraulo &-n-En Peirc Bertas, per la leituro de sa proupousicien.
Aquelo proupousicien, soumesso en ttfutei leis Escolo e group federa, per lei Troubaire Marsih^s, que Tan facho sie*uno dins sei sesiho dou 14 e dou 18 de janvie 4906, es estado aprouvado en parliculie* per eado Escolo o group afiha.
Presentado k soun tour au Counseu Federau de la Freirie" p&r P. Bertas, au noum dei Troubaire Marsihe*s, lou Counseu n'aclamo lou princlpi erne* estrambord e unanimamen.
P. Bertas legis en seguido lou nota fourmant resoulucien^ qu'es coumpausa de quatre article.
Lou proumie es ansin presenta :
4° Abrougacien de la lei municipalo don 5 d'abrieu 1884, e soun ramplacamen per. uno autro baiant uno pu tjrando liberta ei Coumuno e mat d'aulourita ei Maire erne ei Conn-$eu Municipal*.
Lou Counseu Federau adtiuto l'article, en deliberant de faire reservo pergo quecouncerno leis obro d'art e lei niounumm*
Digiti
zed by G00gle
L'article scgounil, que dis:
2° Abroiujacien de la lei do la Coustituanto dou 8 de jan-vie 1790, escarfant lei prouvinfo: divisien de la franco iVuno maniero mai scnado, e basado sus Ion passat, la raro, leis inter as de sei poupulacien.
Es adtiuta senso 6usscrvacien.
L'article trescn, qu'es:
3° Revisien de la lei dou 10 d'avoust 1871, per fin de re-largi lei poude dei Counseu Genevan, e de permetre ci des-partamen de se federa.
P. Bertas csplico que l'article 3 es sussidi&ri de Particle 2.
Lou Counseu Federau I'adtiuto, en ramplancant lou mot des-partamen per lei mot: divisien atualo o a veni.
L'article quatren :
4° Emignamen de Vistdri, de la literaturo e de la lengo prouvencalo, en Pronvenco, dins toutei leis escolo, liceu e faculta dou Gouver.
Es adtiuta dins soun entie* per lou Counseu Federau.
En M. Haimbault prepauso, &-n-aqu£u moumen, Tapoundoun d'un article unique que veici:
5° Nouminacien eschisivo de founcioundri ourigindri dou pais, couneissent Veime de la poupulacien e en mesuro de coumprendre leis amenistra dins sa- lengo loucalo.
Lou Counseu Federau, apres l'adtfueien d'aquel article coum-plemenl&ri, adtiuto k Punanimeta l'ensemble de la proupousicien Peire Bertas, e la counverlis en deliberacien.
Sus la dcrnando di3u cabiscCm de l'Eseolo de la Targo, lou Counseu decido de leissa ei cabisc6u d'Escolo lou suen de sou-melre leis article que venon d'estre adtfuta, k la signaturo dc toutei lei candidat dins toutei leis eieicien, per fin de n'en cou-munica lou noum deis aderent en toutei lei s6ci de la Freirie\
III. - FOUNOACIEN D'UN JOURNAU DE COUMBAT
Lou secretin espauso au Counsfeu la necessita de crea en Prou-venco un journau d'avans-gardo e de coumbat. Aquelo necessita se manifesto toutei lei jour que mai, c mant un counfrairc Tan signalado e la signalon vuei encaro au Counseu. Touto epoco nouvelio adus sei nouveu besoun, prouclarao sei nouv&u desir. A
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Lou Felibrige
Touro ounte lou Prouvineialisme counquisto lei Gaulo, es necite que lou Prouvencalisme s'aflerme energicamen. Es la resoun que nous fa vous demanda la foundacien d'un journau prouveneau de eoumbat.
A ia discussien prenon part lei soci Monne", Raimbault, Bertas, Eselangon, V. Bernard c Galicicr.
Lou Counseu decido de counfisa l'estudi de la queslien &-n-uno coumessicn coumpausado de MM. Raimbault, Roman, Bertas, Es-clangon, Galieier, Izouard, Fallen, Bourrilly, Chivalie c Reyne.
Lou proujet, uno fes prepara, sara sounds au proumier acamp venent dou Counseu Federau.
IV. — LETRO D'ANDRIU DEL SOURELH Secretdri de la Federaciu ouccitano
Lou president douno tourna-mai la paraulo au secretin', qu'as-sab6nto lou Counseu de la fourmacicn, en Lengad6, d'unogrando Federacien deis Eseolo e group felibren lengadoueian, semblablo & la Ereine" Prouvengalo, qu'a pres lou noum de « Federaciu ouccitano ».
Sus d'ac6, douno leituro d'uno letro d6u valenl Andriu del Sourelh, que s'es ardidamen mes en teslo dou mouvemcn lengadoueian o tfucitan, e dins la qualo fa eouneisse que lou pache federau uno fes sagela enlre e*lei, la Federaciu Ouccitano marchara la man dins la man erne* la Freirieprouvencalo.
Leituro es tamben dounado d'un article de Sourelh, pareissu dins lou numerft de mars 1905 de La Terro d'Oc, ounte, apres ave* belamen parla de la proupousicien Bertas, apounde :
Aqui de boun travalh a acoumpli ; les felibres del Lenyo-doc n'an qu'a fa coumo lours fraires de Prouvenco. Em sou-/ides que la « Federaciu Ouccitano », taleuque sara acabado d'establi, se couilara de siegre sus acd la « Freirie Prouvengalo », ambe qui, d'alhours, tout endico que vol marcha coutrio, dins la coumuniu des sentiments de libertat e d'a-rnour frairenal e palrial.
La letro e Particle de Sourelh soun recaupu eis aplaudimen generau e enlousiaste de I'assemblado, que mando k la Federa-cioun oueitano sei sulul courau e freirenau.
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V. — QUESTIEN DIYERSO
En Raimbault, cabiscbu de FEscolo tie la Mar, prepauso que siegue demanda k la Coumpagnie dtfu Camin de Fc*rri uno rcdu-cien p£r ttiutei leis acamp de la Freiritf.
Lou president Monn6, de Favis gcnerau, se cargo de faire abouti aquelo justo demando; lou Counsfcu nVen counfiso lou suen.
Kn Raimbault demando que :
Tout membre de la Freirie de passagi dins uno vilo ounte Vaun group afiha a-n-aquesto, ague lou dre de Vana prendre part h la discussien emai au voto sm lei question toucanl la Freirie, mat soucamen sus aquelei questien.
Lou Couns&u, aprouvant la demando, decido de la presentaau Coungr&s de Nans, e, s'es ad<3utado, de n'en faire un article de reglamen.
Au noum dei cabiscbu dcis Eseolo federado, En Raimbault prc-sdnto lou vot qu'& Faveni Lou Felibrige, p6r que siegue verta-dieramen Fourgane de la Freirie, coumpouerte dins cadun de sei fascicle: 1° Uno Crounico generalo de la Freirid.
2° Uno Crounico parliculiero k cade group atitaa.
Lou president Monne, baile-direitour dou Felibrige, acepto la proupousicien au mitandei: Brave! d6u CounsSu.
En seguido, MM. Valeri Bernard, Roman, Raimbault e Contenoin dounon couneiss6n^o a Fassemblado que, d'aro-en-la, YArmana Marsihes, counservant soun litre e soun baile En Valeri Bernard, devendra FArmana ouficiau de la Freirie.
L'assabo es unanimamen aclama per lou Couns^u.
En Bourrilly, cabiseou de FEscolo Mistralenco d'Arle, demando la creacien cfun Cartab&u ounte sari en caupu lei bur&u de cade group afiha.
Apr&s deliberacien, es decida que lou President fara dre a-n* aquelo demando dins la cireul&ri annalo de la Freirie.
D'un acord unanime, lou Couns^u envilo lei cabise6u d'Escolo k faire cslampa, cadun, lou Carlab6u de sei group, coumo veude faire FEscolo de la Mar.
Begun demandant plus la paraulo, lou President clavo la sesibo a miejour.
Lou Secret&ri: Lou President:
P. ROMAN. J. MONNE.
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Lou Pelibrige u
CROUNICO DIS ESCOLO AFIHADO
Bscolo Dfi La Mar
Counferenci sus lou majourau Louis Astruc — L'Escolo de li Mar a tengu sesiho soulenno 0 publico dins sourt nouveu loucau : « Lou Cremascle », lou diraenche 22 d'abrieu, a 4 ouro de tantost, en memori dou majourau En Louis Astruc, que just fai dous an que la mort nous l'a rauba (3 d'abrieu 1904).
Dono Astruc e soun fieu Severin soun present, emai lou representant dou Municipe marsihes, l'ajoun Ougeni Peire, qu'a tengu a ounour de douna a l'Escolo de la Mar aquelo provo de sa soulicitudo per li causo de Prouvenco.
Lou majourau Maurise Raimbault, cabiscou di Maren, duerb la se-siho per aquesti paraulo :
Midamo, Moussu lou Conse, Messies e gai Counfraire,
Ai pas la pretencien, apres vous ave* counvida a-n-uno counfe-renci sus Astruc, de vous fa ire un discours. Mai, pamens, m'es un deve* em'un plesi de souveta la ben-vengudo ei coulego dou defouero que, vengu a Marsiho per la sesiho d6u Counseu de la Freirie", soun aro noue'steis oste per lou proumie coup, car espe-ran beii de lei reveire.
M-'es de bouen, tamben, de gramacia lou representant d6u Muni-cipi marsihes, qu'a ben vougu nous faire Pounour d'assista a-n-aquesto inaguracien dei cous e dei counferenci que l'Escolo de la Mar a entrepres per faire couneisse^ei Prouvenr;au la Prouvenco, noun soucamen dins sa Lengo, uiai tamben dins soun Art, dinssa Literaturo, dins sa Scienci e dins soun Isl&ri, aquelo Istori qu'en nous moustrant lei fauto coumesso dins lou passat, nous engar-daran de li retoumba dins Taveni.
Aquelo toco largo e bello, Tan coumpresao e aqueu Municlpi que, per nous ajuda a l'ajougne, nous a acourda uno suveneien, e lou Menisteri de TEstruoien publico que nous a acourda soun afihacien a titre de Soucieta sabento. Ven a dire que leis autri aguent fa soun dev3 vis-a-vis de nautri, es vuei a nautri de faire nouestre deve* vis-a-vis de la maire Prouvenco; ai fisanco que li desfautaren pas.
Nouustrei gramaci anaran tamben ei Troubaire Marsihes que, l'a
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just k just quinge jour, nous counvidavon lant couralamcn &-n-uno ffcsto en Tounour de Felip Mabilly e que, vuei, vfcnon k soun tour rendre oumagi k-n-un dei noudstrei, ai las! envoula eis Aliscamp feiibren. E me permetres d'ensista un pauquet susaquelo unien que l'a eicito entre Troubairc e Marinie, ac6 p&r ben faire remarca qu'& Marsiho, tout go que saup vertadieramen go qu'es lou Felibrige, tout go qu'a rustica dins Tafar de Santo Estello e marca sei piado per caire e cantoun de Prouvengo, basto! tout go qu'a uno obro e un noum, marcho coutrlo, mau-despie leis esp^rque d'unei avion basti sus de malamagno qu'an jamai eisista.
E aro vau passa la paraulo k nouestre counfraire Oudisse Ri-chemont, que, en nouestre noum, va rendre un 6um&gi literkrifc nouestre paure Astruc, sega per la mouert l'a just dous an, k la flour de soun i&gi e dc soun talent.
Ah! segur, s'aquesto sesiho fuguesse pas estado emprouvisado leu-l&u, pfcr la faire councourda cm6 Tacampado de la FreiriG; s'aguesse pas touniba k-n-un moumeu ounte meis tiucupacienprou-fessiounalo mi tenon coumo jamai dins l'an, aurieu leissa en de-gun lou suen de vous escudela ia vido e l'obro d'aqueu pou&to d'elei, pur de louto idfcio de lucre, d'aquel ami que, pendant vinl an, fugue pfcr ithi lou fraire quavitSu pas, e que jougue sa vido emo ie*u sus la mar aehavanido, per ana pourta k I'ispirarello de Dante lou salut de nouestro Escolo de Ja Mar e de la Prouvengo tout entiero.
E bessai, per la memori meme d'Astruc, v6u mai que fugue un autre que vous parle d'£u, que justamen Tamistango que nous ligavo mi rendrte beleu souspet. Li perdr^s pas, d'aiours, que M. Richemont es autramen abittra que i<hi &-n-espandi, dins un au-dil6ri d'elei, la boueno paraulo e teu li gagnarai d'entSndre dire per un autre go que p&nsi, em£ l'ideio qu'en sourtent d'eici pen-sar£s ttiutei coumo M. Richemont e ieu.
M. I'ajoun Ougeni Peire respond i paraulo dou president em' un biais requist, assegurant li Maren de l'interes que lou Municipe porto a l'obro de revieudango dis us patriau e de la leago meiralo, e afour-tissent que saupra recouneisse sis esperfors.
La paraulo es piei dounado au gent counferencie Odysse Richemont que, leissant desbounda soun cor d'ami, a trena piousamen uno cou-rouno luminouso per En Louis Astruc, nous disent poueticamen sa vido, sis obro, si trebau, si joio e si lagremo... Escoutas-lou:
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Mesdames, Messieurs, mes chers Collogues,
Pour vous parler dignement de Louis Astruc, du cher et plus que jamais regrcllg poete vigoureux, qui signa Li Caclo et VEn-ccnsie, il faudrait un aulre poiMe, il faudrait un felibre adrais dans I'lntimite de ccs Muses provencales, pour lesquelles Astruc eut un culte de dilection, et qui surcnt reconnaltre royalement ce culte en accordant au chantre des Mousa'ico le talent le plus solide k la fois et le plus brillant, le plus robuste aussi et le plus d£-licat.
Mais, en me confiant la t&che d'evoquer, en cette reunion de telibres venus un peu de tous les points de Thorizon provencal, au sein de celte Escolo de la Mar, dont il fut Fun des fonda-teurs et qu'il aima toujours avec force, on a surtout songe" k Tamitie qui m'unissait k Astruc, et qui survit k la tombe.
C'est ce privilege, Mesdames et Messieurs, et, certes, Tun des plus enviables, et dont je suis Ires honors, e'est, dis-je, ce privilege qui me vaut en ce moment l'honneur bien flatteur de faire revivre la belle, loyale, energique et sympathique ligure de celui que j'appellc le po&te de I Encensie.
Avant d'entrer dans le vif de cette existence ^minemment po6-tique de Louis Astruc, qu'il me soit permis, Mesdames et Messieurs, — et, je le sais, vous vous associerez pleinement k cet hommage — d'adresser k la noble compagne de notrc ami, k f admirable femme k jamais vouee au deuil, Texpression de ma sympathie respec-tueuse et de mon attachemont immarcessible k la memoire de son mari, quelle ne cesse de pleurer, comme elle nc cessc de pleurer la fille ravie en son virginal avril, Claire, dont I'oeil rayonne dans le passe de son bonheur deTunt. Et que son fils Severin regoive ici le seul conseil que je sois en droit de lui donner — Pamitie m'y autorise : — de continuer, comme il le fait d'ailleurs, de prolonger, par la loyaute du caractere, la gen^rosite du coeur et la splendeur de TAme, de prolonger, dis-je, i'exislence si brusquement, si pr6matur6ment interrompue du meilleur des p&res.
Quelle slupeur parmi nous, iorsqifen ce lumineux jour de Piques 1904 (c'^tait le 3 avril), en ce jour ebiouissant de la resurrection du Christ, en ce jour radieux du Irioinphe de la vie surlamort dans le chant de gloirc et d'amour de toutes les cloches, essai-
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mant sur la villc lalloluia de la joic et du printenips, quelle ao-goisse ful celle de tous scs amis, qui avaient suivi toutes les phases de la longue et douloureuse maladie, du calvaire de notre pr6cieux ami, lorsqu'il nous fut dit: il a cess6 dc souffrir! Coincidence qui 6mcut — et la vie, h^las! est faite de ces contrasted qui dgroutent — sept ans plus t6t, Clairette, la fillettebien-aim£e du poete, quittait celle terre, elle aussi, dans le parfum de ses onze ans, la veillc de cettc m£mc solennite* pascale, dans un bat-tement d'ailes d'anges ct de chrirubins, et la vierge, inspiratrice de Messo pacano et de VEncensit}, s'en allait ainsi au-devant du p£re, sur le seuil de I'gternite, Hnviter, le con.duire k ralleluia des siecles sans fin...
Louis Astruc naquit a Marseille le 7 Janvier 4857, dans une maison de la rue de l'Olivier qui porle aclucllement le n° 73; sur la facade de cet immeuble, c'est mon voeu, et je rn'en suis jou-vert a mes collogues de l'Escolo de la Mar, une plaque de marbre perptHuera, avec cette date, le nom du cher pofcte.
De bonne heure, Louis Astruc entendit chanter en son ameles strophes aux rythmes harmonieux. II n'avait pas encore quinze ans, que d6ja s'ouvraient a lui les ctfnacles litt6raires et felibr&ns. Dfcs 1875, on rencontre le nom d'As true dans la presse. Depuis, cette signature, qui sera tout un programme, ne quiltera plus le journal, la revue, Talmanach, le livre se multipliant, au contraire, s'imposant par la force du verbe et la richesse de Tidee.
C'est d'abord comme publiciste francais qu'il se pr6sente,.el, tour a tour, avec cetle fougue que tous lui connurent, avec, sou-vent aussi, cette effervescence dont plusieurs subirent la brulare, on le rencontre a VEcho de Marseille (1876), VEgalitt (1876), La Jeune Hepublique (1877), Le Petit Provencal (1878), La Vie Marseillaise et Provencale (1881), La Ligue du Midi <1882), Les Petites Annates de Provence (1892), Le Cloeher Provencal (1903), etc., r&lacteur en chef, pendant six ans, dc VHuveawte, fondateur-directeur du Dimanche, du Z6u! journal provengal de combat, critique littfraire du Journal de Marseille.
La potemique plaisait a cette nature loyale, a ce caracttre sculpts dans le granit de la volontg. Autant il fut doux et aban-nonne a regard des sinefcres, autant Astruc se monlra Apre et intransigeant envers les pontifes du puffisme; cette combalivitf, trien en harmonie avec la robustesse tie sa sante et la magnifiqtie
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ossaturo de son corps, lui creait des amities nouvelles. On aftec-tionnait cet 6crivain pour le courage de ses convictions. Gombien parmi nous, les amoureux du silence et, par cela m6me, egoi'stes, redoutant lc trouble dans la paix des meditations, combien parmi nous et nos devanciers qui applaudissions, lorsque le vaillanl pu-bliciste devissait le cimier d'un faux chevalier, te*me>airement glisse dans la Gour d'amour.
L'oeuvre provencale de Louis Astruc est considerable. La est tout Astruc; l'ceuvre premiere, franyaiso surtout, fut une formation, une education, une discipline. Nombreuses furent les publications provencales auxquelies s'allacha le nora aiin6 du felibre: lou Prouvencauy la Cigala iVor, lou Brusc, VArniana Prou-vcngaiij VArmaria Marsihes, In Calanco y la Revue be'libre'enne, la Farandole, I'Aioli, le C tocher Provencal.
Membre de la SocieHe des Langues Homanes, de Montpcllier (1875); membre de rAthe"n^e de Forcalquier (1877), Astruc fonde, en 1877, cette Escolo de la Mar, qui groupe bientOt autour de son faoion les principaux litterateurs et artistes du Midi, et qui servira de modele aux autres Ecoles provencales.
Entre temps, le poete fait une ample moisson de couronnes. Les premiers Jcux Floraux de Paris lui decernent leurs premiers lauriers (1879); les Jeux Floraux de Forcalquier (1875) et la So-ei&e Archeologique de Beziers (1876 et 1877), recompensed le jeune et deja ceiebre felibre que, dix ans plus tard, le Consistoire fclibreen nommera majorat, en remplacement de I'auteur de la Miougrano entre-duberto, lc doux Aubanel. En 1890, consecration d'un lalent de premierordre, les poetes marseillais deieguerent Astruc aux fetes du VI me centenaire de Beatrix Portinari, a Florence, et ce voyage au pays de Dante et dc Petracque, e'est-a-dire de la Beaute, sera pour le felibre un conlinuel tnomphe. En 1890, le Consistoire, r£uni a Beaucaire, nomme Louis Astruc syndic de la Maintenance de Provence; en 1901, juste, mais feien tardive recompense d'une oeuvrc toute de force et de charme, l'tuteur des Cacio recoil les paliaes academiques.
Mais deja, au long des ann6es, s'est derouiee la guirlande
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poetique qui formera, autourdu mausolee de notre cher auteuret ami, une frise imperissable : Moun Album, Li Medaioun, Papid pinta (1881-1882, avec Edition en 1885), portraits et critiques tines remarques et considerations pleines d'csprit, ct du meilleur ; la Marsiheso, drame en vers en i tableaux (1882 et 1885), que Constant Hennion, le traducleur do Mireio, retournera en vers frangais; li Cacio, poesies (1884), aujourd'hui introuvables et, partant, tres rccuerchees.
OEuvne toutc lyrique, toute vibrante d'enthousiasme, toute de-bordante d'une magnifique ardeur juvenile; livre delieieux entre tous, tout de fraicheur et d'un arome qui cmbaume TAmc, oft fris-sonne la seve du printemps, ou flotte le parfum d'avril, ouamou-reusement, mysterieusement, dans le bocage des vingt ans en fleur, se gazouille la chanson des fauvettes autour des nids; ces Cacio, ces poesies charmantes, entail la branche d'aubepine, la liane de pervenches, le bouquet de primeveres du po&te, heureux de sourire k la vie et k la Muse. Li Cacio furent, presque au debut de la carri&re litteraire d'Astruc, I'eclatantc affirmation d'un talent hors de pair, et qui placait immediatement leur auteur sur le rang des premiers rGnovatcurs du genie provencal. Pour son coup d'essai, k cette nature si superieurement dou&s, ii fallait un coup de maltre ; en ecrivant les Cacio, Astruc disait, k safacon : Je pensc, done je suis!
[/epidemic de 1884, au cours de laquelle Astruc perdit son Lucien, son premier enfant, inspira au pofcle un recueil de sonnets quo l'auteur qualifie lui-m6me de sombres, et qu'il intitula 1884. On pourrait, k parlir de cette brochure, datcr une phase nouvelle dans la maniere d'Astruc. Cc premier dcuil, cette premiere douleur, ces premieres larmes de pfcrc ouvrent une source d'inspirations qui fcra, de notre poete, le chantre emu des intimites. Desormais, en effet, Astruc vibrera surtout aux tendresses du foyer, et deja 1884 explique la melancolique magie de VEn-censie.
Per un Bais (1891), souvenir exquis et embaume du sejour d'Astruc en Italie, lors des fetes dont j'ai parie, en l'honneur de la charmante invention du g£nie de Dante, de cette Beatrix, plus familierement appclee Bice par le pcuple florcntin. Ces impressions, d'une ildlicatesse de forme el d'un atticisme d'expressions qui ont popularise le nom d'Astruc dans la peninsule italiquc,
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valurent & leur autcur les felicitations personnelles du roi Humbert ; presquc toutes les pidces de cet album, veritable coffret de fleurs d'amour, ont ete traduites par les litterateurs les plus dis-tingues dltalie, et figurent dans de nombreuses anthologies etrangfcres.
Avec le temps, la lutte et les evenements, la pensee d'Astruc s'affirme; son style acquiert plus d'eiegance et d'energie; on sent le felibre en pleine possession de son beau talent et de son moi. (Test maintenant repanouissement de ces brillantes facultes, pro-melteuses d'oeuvres fecondes, que, seule, line mort impitoyable est venue arreter. En 1895, il nous donne Man Sendslro, dont deux Editions consecutives n'6puisent point le succ^s. Puis-je micux faire, pour depeindre l'oeuvre nouvelle, que de rappeler ces lignes — qui constituent le plus bel eloge — de l'auteur de Sapho et de Rxima Roumestan, Alphonse Daudet: « Voil& long-temps que je veux vous dire le plaisir que me font vos vers pro-ven^aux, d'uno facture savante et d'une vibrante emotion. La Main gauche, la Main sinistre est un drame de Poe\ baigne de lumtere meridionale. » Puis, Fannee suivante, c'est une comedie dramatique : Tant vai la jarro au pons. .. et c'est encore une deiicieuse fantaisic: Li Retrobo.
Tout est aimable dans l'oeuvre d'Astruc, mais ce qui plait par-ticulierement k mon temperament virgilicn, c'est le c6te terrien, georgique et pastoral de celte ceuvre. Astruc me disait un jour: « Lorsque je desire des idees.el des mots justes, d'une origina-Hie de bon aioi, d'un parfum sans melange, fleurant bon le terroir, je vais aux champs et, \k, je fais parler un paysan. Ah! le mer-veilleux lexique!.. » Le pofcte raisonnait avec sagesse. La cam-pagnc est le tresor 011 il nous faut puiscr sans cesse et san:> reserve; elle est le grand fournisseur d'ideal et d'emotivite ; la nature nous eieve, nous ennoblit, nous rapproche de Dieu dont elle est le cantique perermel; les champs ct la solitude oiTriront toujours k nos pinceaux les couleurs les plus brillantes, les plus variees, les plus reelles; recrivain lui empruntera, toujours avec succ&s, la saveur des pensees et la deiicatesse des mots. Si le earactfcre se fa^onne dans la societe, le talent, ecrivait Goethe,
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se forme dans les retraites rusliques. Au reste, on roleve, chez Astruc, la force de Patavismc, l'empreinte du sol, la receptivity terrienne.
En consid^raut celte belle kHe au fin proGl de Sarrazin, en remontant la lignee des Astruc, ou se rencontrent des artistes, des pontes, des ecrivains, des magistrals, des m&lccins, des avocats, mais tous du Languedoc, de la Garonne, des Pyrenees, on de-couvre la lente, mais continue, mais forte impregnation du sol, rinfluen.ce du paysage, I education des champs. Ainsi la vie rurale, avec ses beautes premieres et virginales, ne pouvait que ggduire le poete; de la plupart de ses ouvrages, on pourrait tirer des pense"es profondes et des peintures vigourouses, glances & travers la caropagne, et il semble que, deborde' un jour par Tafilux sura-bondant de ces nappes d'6nergies rustiques, Astruc ait vouiucon-cr&iser, synthesiser i'idee qui le hantait, et il nous donna cette Messo Payano } que je pr£fere appeler Messo Pacano — ce qui est la mOme chose, au fond — hymne d'enthousiaste reconnaissance envers la nature et son Auteur adorable, pour les faveurs et les dons que la bonte* divine repand sur les travailleurs de la terre. C'est en 1897 que le fSlibre £dila Messo Pacano, juste quelques jours apres un nouveau deuil, qui devait jeter, et pour jamais, un crfipe sur le coeur si aimant d'Astruc. Sur la premiere page, nous lisons : -1 ma fiho Clareto, per sa messo dousacre, s'un jour es reino dou Felibrige. .. Pauvre Claire que la mort vint toucher, sans la tcrnir, car, flour de lis, elle devait £ire imroarcossiblc:
O Clareto, ero escri. Lou teins de toun reinage Noun ero d'aquest monnde, au mitan di vivent...
Mais la-haut, surement, en ce sejour de paix ou le p&re est alle la retrouver, devant Sainte Estelle, Clairette peut redire ces vers de Messo Pacano :
Gldri sempre, glori bello Au Di6u unique dins tres ! B qu'un jour soun archinibello, Nous pesast a noste pes, Au pals de Santo Estello Nous baie l'etcrue pres !
Li Moiisaico 1899; marquent un nouveau succ&s, unc nouvelle
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(Hape vers la gloire. Mosaique, oeuvre ties Muses, (lit l'Acad^mie: c'est bien le cas pr&$entcment. Offert a Alphonse Tavan, Vami de ma primovero, moun mestre y ce petit volume est un riche e*crin ou Pauteur a serli, en d'impeccables sonnets, le bin, le blanc, le rouge el le vici or de perles pr^eieuses...
Mais VEncensie est la qui, lentement, mystefieusement brule. Un troubadour du moyen &ge appelle les larmes 1'eau du coeur. (Test avec cettc eau qu'Astruc a ecrit les emotion nan tes pages de VEncensie, ou plutOt c'est avec son sang, le meilleur de son sang. C'esl nn livre pleure, dans le cercle trinaire du foyer, en Ire le poete, sa femme et son fils.
OEuvrc cxquise, oeuvre troublante, monument d'affeclion pater-nelle a Pange envolee & I'heure, pleine de virginite*, d'csperance et de sourire, 011 elle atteignait ses douze ans, VEncensie, c'est le brule-parfum de toutes les larmes, do toutes les douleurs, de toutes les angoisses, de tous les regrets qui naissent au longde ranne*e, car tout rappelle des ombres, a ehaque instant, a chaque anniversaire, Penfant de jadis; tout la fait revivre dans le tour-billon des lentcs fumees de la cassolette.
D'un bout a Paul re on croit, a la lecture de VEncensie', par-courir, dans le recueillement le plus religieux, une chapelle aux arceaux golUiques, aux vilraux d'une suave mysticite*, a cet instant solcnnel ou les voutes s'ennuagent de 1'encens des narcisses et des jasmins, tandis que eelestement les orgues 6grenent de ces symphonies qui font songer a des concerts d'outre-firmament. On ne peut ouvrir ce missel sans emotion : tout ce qu'un coeur de pere a d'amour et de tristesse s'y retrouve; c'est une lamentation par un crepuscule qui s'e*paissit, le d^chirement sans fin d'une plainUi par un soir dautomne gris. VEncensie restera coinme la caract6risliqne du genie de Louis Astruc ; Astruc ne sera plus appele le felibre, le poete des Cacio ; il est et demeu-rera le felibre, le poete de I'Encensid, comnie flomero est le poete de VOdyssee, comme Virgile est le pofcte des Georgiques, comnie Hacinc est le poete iYAndromaqiie, comutc Lamartine est le poete des Meditations, comme Verdaguer est lo poete de Sun Francesch, comme notre ehcr Mistral est le poMe de Mireio. II me reste a notcr de lui sa pastorale: Lei dons fraire, dont Jean Monne* a loue la lengo pwo, dardaianto e couladisso. H<31as ' Pauteur ne devait pas jouir de sa gloire derniere ; im-
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placable, dej& le mal le teriussait. Du moins, le nom du pofcte demeurera, aux siens, k ses amis, & la Provence, commc un symbole de po&>ie, dc fraleheur, de vie et de force ; et le monument qiTAstruc a elevc* k I'honneur du Felibrige et de sa personnels immortality, aftrontera I'avenir, poitant haul et sans crainte les quatorze ou quinzc petits chefs-d'oeuvre sortis de la pensee dc l'admirable 6crivain. Je mels Astruc dans le groupe d'Aubanel, de Roumanille, de Felix Gras, de Roumieux : il est \k k sa place, il y figure avec honneur; il est de la saine et vigoureusc lignite dc nos bons poelcs k qui la Provence doit la renaissance dc son vcrbe.
Souvenons-nous, nous ses amis el admirateurs, que le felibre n'est pas mort tout enticr: dc lui, une parlie subsistc, la mcil-leure : la vie si courte de Louis Astruc Cut toutc dc labour, d'hon-nStcle ct d'ideal; cc legs, il nous apparlient. Imilons, par rexemplc, ce vaillanl et cc doux.
Lis aplaudimen e 1'esmougudo ameisa, s'es entamena la sesiho li-terari que devie segui la counferenci.
Lou majourau )an Monne a di quauqui peco inedito de l'autour di Cacio e de VEncensie ; lou mege Fallen a adu soun bouquet; Richier a declama sa Coucourdo ; Esclangon, cabiscou de la Targo, a super-bamen fa clanti Lou lioun d'ArU, de Frederi Mistral; J. Bourrilly, cabiscou de la Mistralenco, a canta la Cansoun dis avt\ dou Mestre ; Fontan, de la Targo, nous a regala de sa peco : Magali; A. Conio, Troubaire, a degruna dos perleto : un tableu d'Aguste Marin e un de sieu, que nous an pres per Hue per sa frescour e sa graci; Blan-chard a detaia gentamen uno galcjado : la Manibo ; Jouse Chevalier nous a pourgi de vers d'Astruc e dous sounet sieu : lou Vorto-fais e la Mar ; G. Rcyne f es ana de soun Pucaire, Abel Laugier a di la fablo de la Cigalo, dou majourau Frances Pascal ; Pau Roman, secretin de la Freirie, largo t'Espouscado, dou Mestre ; Astier nous vejo lou Vin de Carle-Vau\ Raimbault trais soun Salut au cremasch ; Jan Monne apound dous sounet inedi d'Astruc ; M. I'ajoun Ougeni Peire, que tarn ben manejo nosto lengo, dis La coumunioun di sant, de Mistral ; Maiius Chevalier nous regalo d'uno tambourinado, Pau Roman clamo un superbe serventes e, per clava erne lou rire, es Richier que nous canto dos cansoun galejarello, e touma-mai es Marius Chevalier que fai roussignouleja soun flahutet galoi.
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Aquelo festo se poudie pas mies passa. L'Escolo de la Mar a tengu a inagura la tiero de si counferenci publico per la glourificacioun de Tun de si soci li mai devot, e segur qu'aco ie pourtara bonur e que fara trachi dins li pitre marsihes 1'amour de la lengo.
Li counferenci publico e cours d'istori prouvencalo establi a 1'Escolo de la Mar, saran un mejan superbe de proupagando felibrenco e un fougau de vertadiero acioun prouvencalo.
Coumitat Vitour Gelu
Lou dimenche 29 d'abrieu, apres proun destourb, nous es esta douna d'acampa, au Cremascle, li soci dou Coumitat V. Gelu, que soun, per 1'Escolo de la Mar, li majourau M. Raimbault e J.» Monne, lou mege Fallen, G. Reyne, A. Astier e Guy de Canolle ; e, per li Troubaire Marsihes, li majourau Valeri Bernard c Peire Bertas, Ant. Conio e Clement Galicier.
La sesiho es duberto per aque*sti paraulo de Jan Monne :
Mi bfcu Coumpan,
M. Risson, proufessour au liceu Carle-Magno, a Paris, sus lou prepaus de la « Freirie* »>, nous escrivie*:
Comme vous, festime que les Provenraxuc devraient s % entendre t se rewrir, associer leurs efforts... Je vous apporte mon modesie concours. Professeur depuis quinze a?is au Lycee Charlemagne el membre du Cornell superieur de I'Instruction publique, professeur et exatainateur dans les Ecoles Superieures de Commerce l je ne suis connu que par des professeurs. Cependant, fappartiens aussi a la presse. .. En outre de mes articles et de plusieurs iivres d'histoire et de geographies fax donne dans La Hevue Ft§libr6enne de PJOQ-1901) une Elude sur Victor Gelu (sa vie, ses oeuvres). A ce sujet de V. Gelu, poete marseillais, encore une confidence, si je n'abuse pas de votre temps. J'avais pense* qu'on pourrait organiser, en J9(Hj y (centenaire de la naissance de mon heros) une sorte de manifestation litteraire. J'avais rive d'u?ie f£te de Vesprit. J'avais eu — el j'ai toujours — Vintention d'aller au milieu de vous, raviver le souvenir d } un
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grand ecrivain original par tine conference. Mais, comment organiser tout cela ? A qui m'adresser ? Eh Men, je m'adresse a vous. Je vous demande de provoquer unddbat relativement a la question dont fose vous entretenir; je vous offre Vini-tiative de Vexecution, sinon Videe elle-mSme. Une idee n'esj Hen. Sa mise en pratique importe seule, et Vhonneur vous en reviendra. Moi, je me tiens simplement a voire disposition.
Dins un article que M. Pau Risson publicavo dins la Province de Lucian Due, k Paris, e entitula: Un centenaire a ctUbrer, que vous legirai toui-aro, s'atrobo lou proumte jit d6u prougramo.
Vaqui d'ounte es vengudo l'id&io de colebra, denaura un de n6sti poufcto marsihds li mai poupul&ri, e subre-tout lou mai vi-gourous, lou mai flamejant de n&sti davanci£.
Aquelo iniciativo que me demandon de prene, sieu urous de vous dire que moun vejaire es que noun poudteu la fisa mies qu'entre li man di dos Soucieta sorre, que luchon k Marsiho p&r lou mantenemen de sa lengo, e qu'an garda dins Tamo lou re-m&mbre pious d'aqu^li precursour superbe que nous an marca la draio.
16 boutaren tout nostc cor e moustraren is iue de ttiuti que lis Escoulan de la Mar e li Troubaire Marsihes an qu'uno soulo aino p&r enaura la pichoto Palrlo, e p6r glouriGca li poufclo qu'a soun front luminous an apoundu un rai de gldri.
Lou respet dis avi es Tourguei di felen : sara lou nostre. Aqu6li qu'an sauva la lengo an dre k noste amour, nautre que:
O lengo subre-bello, esplendour siavo, oulour Qu'embaumes la Patrio, c que n'en sies la flour,
Ardento tabo dou terrairc, Tu, lou darrie belu dc la forto nacioun, Lingo <TAmour, nous-autre, en grand veneracioun,
Per te garda, sian adouraire !
Se proucedis a 1'ourganisacioun dou Coumitat e se noumo president En Valeri Bernard ; vice-president, Peire Bertas e Maurise Raimbault; secretari generau, CI. Galicier; ajudo-secretari, Astier e G. Reyne; clavaire, G. Izouard. Lis assessour soun touti lis autri membre dou Coumitat.
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La presidenci d'ounour se semound au maire de Marsiho, au president dou Counseu Gencraa, au president de la Chambro de Coumerci emai au president d6u Sendicat d'iniciativo de Prouven^o.
Se decido de counvida a s'ajougne au Coumitat, en qualita d'asses-sour, li vidi luchaire de la parladuro marsiheso, entre li quau mes-trejon Felip Mabilly, Louis Foucard, Camiho Maupin e Louis Hugues.
Lou bureu dou Coumitat es carga d'alesti un prougramo a sou metre a la retlnioun venento, apres d'ague pres lengo em6 lou Municipe e lou coumessari generau de TEspausicioun coulounialo.
Uno letro sara mandado en touti If group afiha a la Frelrfe prou-venjalo, per ie demanda soun ajudo de tout biais, a soulo fin que n'arriben a celebra coume es degu lou poueto nervihous e superbe que voulen enaura.
Dounaren li detai dou prougramo en tre que sara 11 arresta, mai pou-den dire que la festo dou Centenari de Vitour Gelu sara uno manifes-tacioun grandarasso de noste amour de Marsiho e de sa parladuro.
E, d'aiour, veici la letro que receben dou secretari generau dou Coumitat:
Marsiho, lou 1 de mai 1906.
Moussu lou President or la Frbibi* Prouyenqalo
Moun car President,
Aven l'ounour de vous faire assaupre la fourraacien 6ufieialo, en dalo dou 29 d'abrieu, d6u Coumitat dei Festo dou Centenari de Vitor Gelu. Lou Bureu definitieu es ansin ourganisa :
President: Valfcri Bernard; souto-president: Maurtei Raimbault e Peire Bertas ; clavaire : Gustavi Izouard; secretari generau : C. Galicier; secretari: Gustavi Reyne e J.-B. Astier; assessour: Ph. Mabilly, Louis Foucard, D r J. Fallen, Camiho Maupin, Guy de Canolle, Antoni Conio, Louis Hugues.
Noun es necite, parai, d'espausa eici lou prougramo d6u Coumitat. Sei grandei rego, leis aven marcado dins la sesiho que s'es tengudo dimenehe a Ribo-Novo.
Mai, en eslent qu'aqu£lei festo devon s'embeli d'un envanc pou-pulari, memc en fouero Marsiho, venen vous prega, en vouestro qualila de president de la Freirie*, d'anouncia eis Escolo afihado e majamen aquelei d'Ais e de Touloun, la coustitucien ddu Coumitat e sa toco, qu'es d'enaura lou grand poueto marsih£s, lou darrie* precourseire ardent de la grando Respelido.
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Vous dounan messien e vous pregan de counvida lets Escolo k se faire representa k nouestre Goumilat, perfin de donna ei feslo que s'alestiran un trelus vertadie* e digoe d6u grand troubaire de Marsiho.
Aquclo messien, la coumplir£s erne d'aulant mai de plesi, que nous aves vous-meme parla de Gelu dins de lerme que provon voueslre estaeamen fideu k sa memdri e, subre-tout, voueslro devoucien k l'ideio qu'es eslado lou guierdoun e Pencantamen de vouestro vido.
Gramaci, car President, e agradas l'espressien couralo de noueslro sempre vivo amista.
Pkr lou President, lou Secretary generau:
C. Galicier.
— A Draguignan, se coustituTs uno Escolo felibrenco que pourtara lou noum d' Escolo dou Dragoun. Sara afihado a la Freirie Prouvencalo.
— Lou Counseu Municipau de Marsiho a acourda uno suvenctoun sua lou buget de 19051 a 1'Escolo de la Mar.
— Lou 3 de mars, M. Lysop, proufessour au liceu de Touloun, dins li saloun de YRotel Thcnot, en Arle, doune uno super bo coun-ferenci sus lou mouvemen felibren, dempiei sis ourigino enjusqu'a vuei. Aquelo counferenci, dounado souto ('aflat de 1'Escolo Mistrt-Ienco, fugue per forco uno vertadiero revelacioun. En seguido, Char-loun Rieu cante dos de si cansoun: lou Brandt de Cattiboun e Moun Sant-SMiqueu, e vengueron piei dire de vers o canta, Louis Fabre, Aubert, Chabaud, Glatier, etc.
— Lou 22 d*abrieu, l'Escolo Mistralenco a fa jouga Cbarloun t Cbarloto, de Jouse Sorbie, a Mas-Thibert. La vesprado es estado su-perbo, e lou pople a aplaudi mai-que-mai l'obro e lis atour.
L'Escolo Mistralenco bouto a Testudi, per la jouga leu-leu, la cou-medi de Pelabon : Lou groulii bel esprit,
— Dins la culido di riban vioulet, i'a qukuquis-un de la Freirie que n'an tira sa part. Citaren entre autre : A. Giry, qu'es esta nouma ouficie de l'Estrucioun publico, e Albert Dechaux, A. Martin e Louis Crest, que soun esta fa ouficie d'Academi. Felicitacioun en touti.
— Lou dilun 19 de mars, lou felibre P. Ruat, tresourie de la Freirie Prouvencalo, a fa 'no counferenci a la Soucieta d'Estudi de la Piano, a Marsiho, sus lou Felibrige e la Freirie.
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Pau Ruat, per soun er.tousiasme, per tout soun cor que ie metegue, rendegue soun sujet mai-que-mai interessant per si noumbrous escou-taire. Descato, animo, ilumino li figuro di primndie, fai dardaia la caro de Mistral, de Roumanille, d'Aubanel, de Tavan.
L'EscoIo de la Mar avie delega quauquis-un de si valent cantaire, e, dins la partido literari, se douneron vane, en coumpagno de Ruat, li felibre Chevalier, Reyne l Castelin e d'autre. Ruat digue la Coumu-nioun di Sant e V E§pou$cado de Mistral, e lou Mirau, d'Aubaneu ; Reyne declame sa pouesio : De pan; J. Chevalier, soun pious cant: Au Calvari; Castelin, si vers tant fougous de la Bicoco, e Meste Boeuf, lou tambourinaire valent, fague brusi soun tambourin per acoum-pagna soun fleitet roussignoulejaire.
— Souto l'aflat de l'Escolo de la Santo-Baumo, uno festo s'es dou-nado a Nans, lou 35 de mars, erne sesiho literari e tambourin, au proufie di vitimo de la catastrofe de Courrieres. Lou group felibren, precedi di tambourinaire, s'es rendu a YHotel Pigot per durbi li danso. J. Flayol e R. Mallet an fa brusi si galant rieu-chieu-chieu, e lou ca-biscdu JaurTret erne lou secretari Villecroze, dounant lou bras i genti damisello Giraud e BoufTier, an fa la quisto, qu'a proudu 5! fr. 45. E la sesiho s'es clavado per lou cant di felibre, la Coupo santo, de Mistral.
— Lou dimenche 11 de mars, li soci de l'Escolo de Lar an fa festo a soun coumpan, lou counseie Jourdan, qu'es esta nouma president dou tribunau de Touloun e qu'es a la veio de quita la cieuta sestiano. Noumbrous eron lis ami que s'eron acampa i Termo-Sestius per ie fai re festo. Au champagno, Pau Roman, lou valent cabiscou laren, i'a fa lis adessias de touti en ie trasent si felicitacioun e soun esper de lou veire reveni leu-leu. Meste Jourdan a di si regret de quita si coumpan tant amistadous, e a clava sa dicho per 1'envoucacioun a Tamo de la Prouvenco, de Mistral.
— Lou dimenche 8 d'abrieu, de noumbrous ami an fa festo au Cremascle, a Marsiho, au vigourous poueto marsihes P. Mabilly, au-tour di Bras-&(6u e de proun peco nervihouso, que PArmana Marsihes a dounado, signado de 1'escais-noum de Jaque-lou-S6ci.
La reiinioun ero noumbrouso, e i'an mescla si brinde lis Escoulan de la Mar e li Troubaire Marsihes, en coumunioun super bo. Aqui, s'es fa bello obro per la Freirie.
— La Freirie Prouvencalo comto, a Touro d'iuei, 750 soci, e lis adesioun arribon toujour que mai noumbrouso. Zou ! que n'en vengue !
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LI NOVO FELIBRENCO
pRouviNgo
— Lou 7 de mai, jour ben-astra, s'es inagura, a Marsiho, a KEs-pausicioun Coulounialo, la Section d'art provettfal. Aqui soun li cou-leicioun li mai requisto, li mai richo, noun soulamen dis acampaire marsihes, mai encaro de t6uti aqueli de nosto bello Prouvenco, a coustat dis obro majo dis artisto qu'an passa sa vido sus nosto terro ensouleiado e luminouso per l'ispiracioun. Entre li noum di gent acampaire qu'an ben vougu semoundre si couleicioun per amour de Prouvenco, nous es grand gau de culi aqueli di majourau Chapdli Guillibert e Aude, e di felibre Pontier e Louis de Bresc, a-z-Ais ; e f en Arle, aqueli di gent coumpan Dauphin e Ferigoule.
— Let Memoir es de {Mistral, que pareisson aro dins Les Annates politique* tt litter aires, van pareisse leu-leu en voulume, e de, tres biais, a saupre : i° Edicioun de lussi, teste prouvenrau e traducioun franceso vis-a-vis, ilustrado (beu voulume in-8, 10 fr. net ; per li souscriveire, 9 fr. soulamen. — a° Edicioun in-11 de bibliouteco dou teste prouvencau, d'enviroun 400 p. 3 fr. >o net, e 3 fr. pir li souscriveire. — 3 0 Edicioun in-ia de bibliouteco dou teste francos, tau que pa re is aro dins lis tAnnales. 3 fr. 50 net e 3 fr. per li souscriveire.
Aqueli qu'aurien desiranco de souscrieure, an que de s'adreissa sens ges de relambi, a la librarie P. Ruat, 54, carriero Paradis, a Marsiho.
— A-z-Ais, vers Niel, ven de pareisse : Eloge de M. Uon de Ber-lue-Perussis, discours de racepcioun prounouncia lou 13 de febrie per lou majourau Ed. Aude, counservatour de la bibliouteco Mejano, per soui) intrado a l'Academi di Scienci, Art e Belli Letro d'Ais, erne It responso d'En de Gantelmi d'llle, president de l'Academi. Bn aqueli pajo amistadouso e piousamen pretoucanto, ounte Ton sent passa lou batedis dis amo sorre, aven segui la vido, i'enauramen e la glourifi-cacioun d'aqueu patrioto prouvencau, qu'avian Pur de counta dins
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nostis ami, e nous es esta en-de-bon cfausi la voues de dous de nosti flame majourau lausa l'ome que tant prefoundamen pourtavo enscrta dins soun cor l'amour de la Matrlo.
— En Peire Bertas ven de prene la direicioun dou Petit Var> a Touloun. le trasen nosti coumplimen courau.
— Lou 29 d'abrieu, au Cieucle Sto-Cecilo, en Aubagno, lis artisto amatour an jouga e an fa aplaudi mai-que-mai uno pego dou felibre J. Fallen : la Galette, que la musico n'es dou proufessour Marius Arnaud. Aquelo coumedi pren sus lou vieu nosti mour loucalo e coustiblo coume se deu l'ardour que cremo touti li pitre per li jouissenco qu'eme l'ar-gent se croumpon.
— En acamp counsistouriau tengu a Nimes, lou 8 d'abrieu, s'es chausi coume laureat di Jo Flourau setenari, lou felibre Jouse d'Arbaud, autour de : lou Lausie d'Arh e li Cant Palustre, recuei de vers en preparacioun, que Prouvenfo n'a publica la majo part e que pareis-sira leu-leu. J. d'Arbaud es lou fieu de la felibr^sso dou Cauloun qu'en 1863 publique un flame recuei de pouesio prouvencalo: Lis amouro de ribas.
Lou pres d'Acioun filibrtnco es esta per I'Escolo Gastoun-Febus.
S'es decida que (a festo de Sto Estello se tendrie lou 3 de jun 1906 a Ceto, coume I'avie demanda I'Escolo Cetori: la Ftlibrenca de St-Cla.
S'es piei elegi tres nouveu majourau: en placo de Sestius Michel, defunta, la Cigalo de TOulivie es atribuido au felibre C. de Vilo-Novo d'Esclapon, membre de la Freirie Prouvei^alo. Ta terns qu'aquel ou-nour ero degu au valent felibre qu'avie travaia mai-que-mai a Tcs-tablimeu de 1'Estatut de 18/6, e a la creacioun di Mantenenco que l'estatut nouveu a aboulido. En placo d'Auzias Jouveau, demessiou-nari, la Cigalo de I'Arc-de-sedo es vengudo au felibre Bounet l'einat, dou Flourege, lou gent cantaire de Margai. En placo de Junior Sans, defunta, s'es baia la Cigalo de Bezies a Renal Fournier, ;mestre en Gai-Sabe, que sis article sus la Utraduro bepsrtnco, publica dins lou Cams I, an fa remarca majamen, e que li courouno qu'a daverado en touti li Jo Flourau, I'avien counsacra mestre dins la parladuro d'O
Se pdu dire que lou Counsistori a agu bono man, e aplaudissen de tout cor a la chausido d'elei que nous semound.
S'es pas delibera sus li demessioun au titre de Particle 12 dou Re-glamen interiour de 5 majourau.
S'es proucedi is afihacioun di Soucieta que n'avien fa la demando.
Eron present li majourau F. Mistral, P. Devoluy, Adrian Plante, A.
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Arnavielle, Miqueu Camelat, Ed. Marsal, Pau Chassary, Desazard de Montgaillard, Pau Marieton, Alessi Mouzin, Juli Ronjat, L. Constans, Ch. Guillibert, Prosper Estieu, A. Perbosc, Therond, Chabran e F. de Baroncelli.
— VEveil T>racenois dou 17 de mars, nous adus lou salut d'En L. Spariat a Mounsegne Felis Guillibert, nouvel evesque de Frejus :
Vivo Prouvinco e sis evesque de deruan ! Lou ceu achavani subran se despestello, E subran trelusis un rai de Santo Estello... Trefoulisse, o Prouvenco, e picodi dos man !
Pican pereu di man, perque 's un prouvengau de raco que vai ram-piafa noste ami Ougeni Arnaud.
— Ven de pareisse a Vilo-Dieu, vers lou felibre Macabet, uno can-soun erne la musico : la Provettfale, de l'abat L. Camicas, qu'emai fugue escricho en frances n'es pas mens telibrenco, e n'es per ac6 que nous fa sen un deve de la signala.
— Dins Le petit Poete de Nic;o, dou 18 de mars, se debano un beu comte-renclu de la Counferenci que lou Capoulie a dounado darnera-men, en Ate, sus Mistral e lou Felibrige, que fugue une bello testo prouven^alo. Ta pereu, dins lou meme numerd, un poulit article sus li Cigalo de Font-Segugno.
— Ven de pareisse, souto 1'aflat de la Societi d'Etudes prewtifalts, lou prougramo dou Coungres di Soucieta savento de Prouvenco, que se tendra a Marsiho en 1906, a l'oucasioun de 1'Espausicioun Coulou-nialo. Per Prouvenco, s'entend touto la regioun de lengo prouvencalo (Coumtat Venaissin, Coumtat de Ni^o, principauta d'Aurenjo e de Mounegue e meme lou Gapences).
Se pou presenta de memori sus l'istori, Tarqueoulougio, li scienci ecounoumico e soucialo, li scienci e la geougrafio. Lou prougramo se demando au secretari generau de la Soucieta, M. G. Valran, s6, cous Gambetta, a-z-Ais (Bouco-dou-Rose).
— Lou brave J.-B. Castelin, de TEscolo de la Mar, qu'es un di subre-vivent dou siege de Bordj-Bou-Arreridj, en 1871, ven de faire pareisse un raconte en vers : la THcoco, d'aqueu memourable fa d'armo, que se dira a la celebracioun de Tanniversari d'aquelo lucho erouico de dous coumpagnie de « moblot » di Bouco-dou-Rose, contro 8.000 arabe, (Empremarie de Vilo-Dieu, 4 p. in-8).
Mistral a adreissa a Castelin aquesti vers, que nous es un chale de douna :
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An defcnsour de la Bicoco, An boa felibre Castelin, Que noon aguent coco ni nioco, Mai toujour fernie couuie roco, Defeudegue Prouvenco c Frao90 peralin !
Frederi Mistral.
— Saludan tourna-mai e erne grand gau noste nouveu counfraire: la Voix du Terroir, de Vivies (Ardecho), qu'es francamen descentra-lisairo e regiounalisto e que, dins soun numerd de mars, fai bello placo a la flamo circular! di Troubaire Marsihes, e douno uno pec,o: Voulounla y de L. Brulat, emai pereu un article : le Romancbe ou ladin d'En Rene Mountaut (Hermilte), e lou Teisseran e la Santo Vierge t legendo prouvencalo de F. Mistral, revirado en frances.
— Pican di man a Turouso ideio qu'a lou felibre Auzias Jouveau de faire pareisse si Pieu-pieu, un recuei de ay cansoun prouvencalo erne la musico. Aqueu Iibre s'estampo, d'aquest moumen, a I'empremarie prouvencalo de Vilo-Dieu. Aurian proun ama nous coungousta di beu vers dou valent poueto, que n'a culi sus soun camin de trobo dar-daianto; mai lou gent felibre de Vedeno, sachent qu'es erne li can-.50un quese fai lou mai de proupagando per lou sauvamen de lalengo,
es de cansoun que nous vou semoundre, e aplaudissen a soun ideio de bon patrioto.
— Mllo d'Autano nous a dedica un galant article dins la Provence Artisiique dou 15 de mars 1906, sus lou prepaus de [noste Rousari d 1 amour, e n'i'en fasen hosti gramaci courau.
— Aqueu boustre de Guy de Canolle, dins lou Journal du Fiances, d'abrieu 1906, a gentamen liga ensen uno tarabastiado de Trouvkrbi prouvencau sus lou manage, ounte la chausido dou partit, Tage de la femo, la doto e li mariage dou mes de mai fan uno agradivo e gau-jouso farandoulo, e, per nousa lou brande finau, a pres li quatre vers scguent d'uno cansoun de noco de Jan Monne :
Es bon, la vido enliassado, Tant de flour que de poutoun ; Car de roso e de brassado Lis a mo u'an jamai proun.
Dins lou meme numero, i'a la traducioun d'un Cant nouviau qu'a-vian fa pareisse en 1885, sus lou prepaus dou maridage de nosto neco, Mario B.
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— Lou Marseille Republican dou 5 d'abrieu, douno un article forco curious: les Correspondants de Frideric Mistral, ounte G. de Canolle fai couneisse is ami que lou bibliougrafe E. Lefevre a claisa lacour-respoundenci de Frederi Mistral, de 1847 * x 9°4i siegu: aperaqui 36.000 letro de 4.144 courrespoundent, e que la couleicioun de touti aqueli letro, qu'es aro a Maiano e que se veira piei au Museon Ar-laten, coumpren 235 cartoun in-8 c es acoumpagnarto d'un repertdri alfabeti di 4.144 courrespoundent de Mistral, que lou pacient bibliougrafe a dreissa e fa religa richamen is armo de Marsi. o.
— Lou D r Goran Bjorkman, de Tlstitut Nobel, dc PAcademi Sue-deso, a Stockolm, a fa oumage a Pautour dou Rousari d 1 amour de la traducioun en suedes dou sounet VtAlauseto^ tira d'aqueu recuei.
— A la seanco dou Senat d6u 27 dc mars, lou majourau scnatour Maurise Faure a fa vouta uno lei aguent per tcco d'ourganisa la prou-teicioun di site. Aquelo lei aplico i site pintouresc la lei en vigour pretoucant li mounumen istourique.
Ah 1 se bonadi aquelo lei poudian sauva li site meravihous de Prou-venco de la furio di destrussi e garda di destrau malastrado lis aubre seculari de la fourest de la Sto-Baumo !
La Chambro di Deputa, dins sa sesiho dou 10 d'abrieu, a vouta la lei de la prouteicioun di site.
— Lou divendre sant, lou felibre abat J. Mascle, proufessour au pichot semenari d'a-z-Ais, a predica la passioun dins nosto lengo.
— L'editour Pau Ruat, qu'avte, l'autre an, fa pareisse lou premie fascicle d'un librihoun de proupagando : li Qant de Trouvettpo e li decfamacioun, ven de decrda la seguido d'aquelo publicacioun poupu-lari, e nous n'en presento iuei lou segound fascicle, que d'autre ven-dran piei, fasent entre li man dou pople un recuei galant de touti li cansoun felibrenco qu'es en-de-bon d'entrauca dins li group, per afin que dins li vesprado cantarello e dins lis acamp di cabanoun, maset e granjoun, nosti cansoun prengon la placo que ie raubon li cant bru-talous que la capitalo nous largo a plen de man.
Aco 's obro sanitouso e patrioutico, li cansoun estent lou meiour biais per enracina nostis ideio e nosto lengo dins lou cor dou pople.
Lou segound fascicle douno, erne la musico : la Coumtesso, de F. Mistral ; Aqueli mountagno (cant poupulari) ; lou Catoun, d'Anseume Mathieu ; leu fame! d'AuziasJouveau; la (Mazurka de St-Andiou, de Charloun Rieu, e *Bousigo y mounoulogue e declamacioun. Segur que t6uti troubaran que i'a bon pes per tressou.
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Lengad6
— Lou Camel, de Bezies, que dins soun numero d6u 11 de mars, avie dubert la Tribuno del Felibrige, aguent uno toco d'espandimen e de proupagando de tout 90 que, de pres o de liuen, pretoco la grando questioun miejournalo, e douna un article d'Emilo Barthe : lou Felibrige bertadie, durbis 50un numerd dou 25 de mars per uno Letro duberto au direitour dou Camel, d'En Marius Chabrand, en res-ponso a soun article. 1'a piei lou T{ousari d'amour, de Jan Monne, que Renat Fournier fai couneisse a si tegeire.
— - Lou felibre Felician Court, de Toulouso, es esta nouma ouficie de 1'Estrucioun publico, N6sti felicitacioun.
— Nous es esta un remeiubre dous e esmougu de legi dins le Midi et le Nord, de mars, lou raconte d'uno counferenci que Jouse Loubet doune sus lou majourau Louis Roumieux, l'autour de la Rampilado, di Couquibo d'un Roumiiu, de la Jarjaiado e de la tant poupulari cansoun dou (Ma^et de meste Roumieu.
Osco ! per Jouse Loubet e ndsti beu coumpan dou Felibrige parisen,
— Li « Toulousan de Toulouso », que venon de publica VAuta, que boufara un cop cade tres mes, e que saludan erne grand gau sa proumiero boufado d'abrieu 1906, sus la fin de mars an manda uno delegacioun vers lou maire de Toulouso, M. Bedouce.
Bacquie-Fonade, au noum di dclega, a demanda que la vilode Toulouso recatesse lou rode ounte se trobo un beu toumbeu roumari d6u siecle voungen, qu'es un di mounumen ti mai remarcable de l'antico cituta; 3. Que la vilo s'entrevesse de la restauracioun d'uno escripcioun relatant l'intrado de Louis XIV a Toulouso ; 3. Que li noum di car-riero fuguesson respeta, aqueli noum se ligant entimamen erne" Tistori loucalo. M. Bedouce a proumes de douna satisfacioun i vot di « Toulousan de Toulouso >.
Aquelo memo Soucieta s'es acampado lou 29 d'abrieu, per festeja 1'anniversari de sa proumiero foundacioun. Lt brinde an clanti ferme e aut, per prouclama la toco de la Soucieta, qu'es de revieuda li tra-dtcioun loucalo, de respeli li vieis us, d'ajuda a I'enauramen de la cieuta, etc. La lengo moundino ero is ounour! longo-mai !
— Felibrejado superbo a Vilo-Franco dou Lauragues, lou 20 de mars passa, ounte l'Escolo Moundino, souto la presidenci de soun cabiscou A. Sourreil, tenie sesiho. Noumbrous eron li taulejaire e magnifico fugueron lis enauranco. Lou « Cant de la Coupo > clave la festo.
Digiti
zed by G00gle
j 2 Lou helibrige
— La souscripcioun per lou mounumen d'Achilo Mir mounto a a. 155 franc. Aqueli qu'an pancaro manda sa pichoto peceto, la podon faire teni au felibre Rouquet, 3, carriero V. Hugo, a Carcassouno.
— 1 Jo Flourau de Clemenco lsauro, lou Rousari d'amour de Jan Monne es esta flouca d'uno primo-flour d'argent, e lou recuei P'ou Biladye, d'El Cantero, a outcngu un uiet d'argent.
Bearn e Gascougno
— Lou pres d'trfciotin prouvenpah, que lou Counsistori a atribui a 1'Escolo Gastoun-Febus, aquesto l'a semoundu poulidamen au felibre Simin Palay, en guierdoun de soun envanc per Tobro felibrenco, aqueu brave ami de Simin Palay, qu'alestis — nous dison li Reclams — uno novo edicioun di conte de Yan Palay, e que sa coumedi-pastouralo, lou Franehimand\ s'es jougado dins un vintenau de vilage aquesti darrie Camavas. Osco per Simin Patey !
Aquitani
— Prep de clouquie, pouesios, d'Aguste Be naze t, vers Salingardes, editour, a Vilo-Franco dou Rouergue, 190^, 140 p. in-8. 9 fr. Sian forco en retard per signala aquelo obro is ami di letro miejournalo, e aco s'apren a noste estampaire, qu'a estravia la dicho que i'avian tracho a-n-aqueu prepaus.
Dins li pajo d'aqueu libre, se sent courre lou fid de l'amour de la terro meiralo. Aguste Benazet es un patrioto, un amaire apas?iouna de soun Vilo-Franco e dou parla que ie brusis coume uno musico siavo e dou^o, que i'a ren de mai dous e de plus siave per Tamo que l'armounio di mot qu'aven apres sus la faudo de nosto maire. La 'Bilofroncato e li tMestiero/s pinton poulidamen li mour di Rouergues e l'a flat qu'aquelo terro a per si poueto. Touti lis autri pefo dou recuei apoundon sa noto a-n-aquel inne d'un fieu devot a sa pichoto patrio, a soun « Clouquie », e dins Renetssettfo i'aven vist fugueja li belugo de l'ardour que nous enflamo touti.
Lou pople del Miedjoun broun^is coumo un issam per canta li vers di mestre a plen pitral.
low ! arderous Benazet, canto, enauro la pichoto patrio ! Nautre, picaren di man.
Lou GerSnl : J. MONNE.
Empremarie de L. Due eCie, 425, carriero d6u Cherche-Midi, Paris.
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CROUNICO
FREIRIE PROUVENQALO
MENTINO, pouemo prouven^au de Jan Monne
Coume es esta di en aquest Rulctin, apres la publicacioun dou Rousari <VAmour, quauquis-un de nosli eoumpan c ami de YKscolo de la Mar, agroumandi per la melico di vers de soun « Rousari », avien prega Jan Monne* de li regala de la legido de soun pouemo, en douge cant: Mentino, ounte I'amour d6u ter-radou flouris e grano.
Un beu dimenche, enco dou gent felibre Astier, tenguerian aquelo acampado, e, la legido clauso, durbiguerian subran, entre nautre, uno souscripcioun per la publicacioun dou pouemo de Mentino f e deciderian de counvida lis ami e amirairc de Jan Monne a jougne soun ajudo a la nostro per que, leu-leu, t6uli pousquesson, coume nautre, se eoungousta d'aquclo obro.
Per teni comte di vot e desiranco (lis iuiciaire d'aquelo souscripcioun, <iuc soun: la sereno Dono Astier, li felibre Astier, J. Chevalier, J.-B. Castelin, Guslavi Reyne, Pau Rual e ieu, ai alesti aquesto eireulari, per assaventa li eoumpan de co qu'aven fa e per soulieita sa counsentido a-n-estre escri, erne nautre, dins la bello liero di souscriveire de Mentino.
Nosto rampelado, qu'aven escricho en trances per \d douna la mai granilo publicita poussiblo, dins li journau e revisto tant de lengo d'O que d'autri parladuro, vejo Teiei:
FelibriKe, T. XX, IW6 3 (Jun)
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MENTINO
Poeme proven<jal de Jean MONNE avec la traduction frangaise
Au lendemain de l'apparition du Rous&ri (TAmour, — qui fit grand bruit et souleva Tenthousiasme d'une foule de critiques
— sous un toit hospitalier ou la poesie a le droit de se dire chez ellc, Jean Monn6, vivement sollicite\ ctait venu apporter la primeur d'une oeuvre nouvelle : Mentino.
Et c'est Mentino que quelques amis privileges,—tous amou-reux de V Art dans ses manifestations diverses — eurent la joie d'enlendre lire ce jour-la par le poete, < d'une voix sonore et chantante comme une brise de Provence >, c'est cette Mentino dont on vous annonce aujourd'hui Timpression !
Tous les Felibres, tous les Proven9aux, tous les passionals de belle poesie se rejouiront grandement de Theureuse nouvelle.
Malgre 1 la discretion et la modestie grandes de Jean Monn6, Mentino, bien avant sa naissance, aura e"te f6t£e. Deja, en 1898, Mistral en parlait dans VAioli avec admiration (1).
Jean Monn6 devait a ses nombreux admirateurs la revelation
— ou mieux, le don de ce tresor poitique si longtemps et si jalousement garde dans l'ombre de ses tiroirs, riches encore d'autres chefs-d'oeuvre inedits...
Mais Mentino n'est pas seulcment ties remarquable par la beaute de ses vers, « dont le rythme bat comme un coeur de poete > et par le genie de sa langue, que Jean Monn6 possede entierement, elle est sublime par Taction qui s'y deroule parmi les sites provencaux, les coutumes et les ffetes de la Provence.
Mentino a douze chants, et en nommer les titres ce ne sera pas trop deflorer le sujet, qui reserve de grandes surprises : I. A
(1) Tira de la Boulegadisso de FAidli :
a La Province, de Paris, douno la primo-flonr d'un pouemo prouven-cau de Jan Monne, enlitoula Mentino, un pouemo en douge cant, escri en versde 7 silabo e en mouslo de 11 vers. Aqueu prouvencau dindo coume un mouloun de flourin touti nouvelaraen batu a la toarre de la Mounedo, e barbclan de veire aquelo obro perfeto soarti d6u tiradon de soun pouelo uiajourau. »
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la Tirano ; II. Desesper ; III. Per orto ; IV. Joio ; V. Amour ; VI. La tambourinado ; VII. Li Cauco ; VIII. La Durencado ; IX. La lucho ; X. Roumavage ; XI. Miracle! XII. Triounfle !
Avec Mentino, joli diminutif de CUmentine, qui fit le titre du poerae, cinq personnages resteront graves dans la memoire des lecteurs, et, dans la litterature proven9ale, comme Tincarnation de la Beaute, de la Bonte, du Courage, du Desespoir et de la Redemption par l'Amour : Zino, Marto, Peire, Jan et Jaunie.
Bien que le sous-titre d'idylle puisse convenir, a la rigueur, a Mentino, on ne peut le lui imposer veritablement, car Mentino a parfois, comme dans la Durengado et la Lucho, les grandeurs d'une epopee et le fracas entralnant d'un poeme heroique.
Mentino sera le plus beau rayon de gloire de Taureole poe-tique de Tauteur aim£ et glorieux de Casau^ des Flour dc Vhtno, du Rousari d? Amour et de TAtlantido, qui suffiraient a eux seuls a assurer la renommee du poete Jean Monn6.
Adounc, ves-aqui la circulkri que lis iniciaire de la souscrip-eioun avien espandi; e sian assegura que so ie* fara uno hello acuien$o.
Aqu(Sli que i'agradara de nous douna la man, an que de se faire cscrteure enc6 dou felibre J6use Chevalier, 19, balouard de la Madaleno, k Marsiho. (1)
Mentino fourmara un beu voulume que sara lira a 300 eisem-pl&ri numerouta. Lou pres de la souscripcioun es flssa k 3 fr. 50 e se pagara qu'apres la recepcioun dc l'6ubrage.
Que noste rampeu clantigue dc perlout; que li counsenlido vengon noumbrouso, e que, leu-leu, aguen l'ur de pousque* se-moundre k la Coumtesso, coume uno flour dardaianto e puro, la Mentino de Jan Monne\
GUY de CANOLLE.
(i) Se souscrieu pereu vers Mmo Roumanille, en Avignoun, 19, car-riero Saut-Agricol, e vers lou felibre Pau Ruat, libraire, 54, carriero Paradis, a Marsiho.
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CROUNICO DIS ESCOLO AFIHADO
— Li 8 e 22 de jun, i'ague flamo vihado dins li Ioucau de PEscolo Mistralenco, d'Arle, au Pourtau di Castagno. Au councert, li felibre Aubert, Teissier e Fabre ie metegueron tout soun cor, dins si cansoun e declamacioun ; Mllo Nai's Eymes e Fantoun bresiheron (Magali ; Mllo Avignoun fague respeli uno cansoun dou viei arlaten Micheu de Tru-chet : la Fretuso de la Rouqueto % e piei cante, erne J. Bourrilly, uno vieio roumanso : la Pastouro e lou Segnour, qu'antan fasie tant gau is Arlaten, d6u terns que pourtavon encaro li Recouleto. F. tout ac6 fugue mai que poulidamen acoumpagna per lou felibre Guiso, sussoun piano, que mestrejo erne lou gaubi asciencia d'un vertadie maestro. Lou councert se clave per un bal, que li mai requisto chato d'Arle i'avien courregu, car fau vous dire qui di « divendre > de la Mistralenco, li chato d'Arle n'en fan si vihado li mai desirado e li mies seguidj de touti aqueli que se dounon en Arle.
Lou io de jun, PEscolo Mistralenco es anado jouga : Cbarloun e Cbarloto % au Paradou. Aquelo peco, tant en Arle qu'en campagno, a lou meme gros suces : es tant finamen camarguenco e ped-terrouso ! Au Paradou, fugue mai qu'un sucer, fugue un triounfle. La salo ero cacaluchado de mounde, e aurie faugu ausi aqdelo trounadisso de pi-camen de man, quouro lou brave Charloun Rieu pareigue sus sceno. Charloun es urous e fier, aro, d'ague enfm gagna soun vilage e d'estre, se pou dire, proui'eto dins soun pais. Aro, lou pourtarien sus la paumo de la man. Is iue de la majo part de si counteirau, proun de terns fugue regarda coume un paisan de mens valour que lis autre, amor que fasie de vers. Mai, Tan passa, quand s'inagure soun buste au Museon Arlaten, fugue un espantamen, uno esclargido que durbi-gue la visto en forco, que se digueron : « Oi ! mai Charloun deu estre quaucun ! » E, de-segur, es devengu quaucun, car se fai ges de festo felibrenco sen so eu, e touti li journau parlon d'eu en grand laus.
Charloun acabo la traducioun de VOudisskio d'Oumero. Sara aco un grand pres-fa; mai de quant saran mai c Charloun* lis obro que preparo, e que sis ami d'Arle Pacourajon d'alesti leu-leu !
— L'Escolo dou Rose fai parla d'elo. Aier, ero lou valent A. Ber-thier que daveravo dos joio au councours de l'Academi de Marsiho,
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e que ven d'outeni un rampeu de joio a Toulouso; vuei, es T6ni Blanchard qu'a davera lou segound pres de la pouesio prouvengalo au councours de la Soucieta literari e artistico de Ceto.
Brave ! per li laureat emai per l'Escolo dou Rose, qu'es fiero de sis escoulan.
— Tourna-mai TEscolo dou Rose. Lou dilun de Pandecousto, lou felibre Foussoun rescountre, a la garo de Tarascoun, Charloun Rieu que revenie de Ceto. Leu-leu aganto lou rei di paisan e ie dis : « Aro te tene e te Iache plus ! » Zou ! Ii vaqui au Cafe de Paris, ounte li felibre tarascounen venon, groupa souto la presidenci dou felibre Carle Mourret. E se festejo Charloun... e Charloun canto si plus poulkii cansoun enjusqu'a" Touro de la partenco.
— Nous es de fer de signala eici la despartido dou bon coumpan de lucho e de proupagando: Lou Rampeu, de Veisoun, que tant va-lentamen rampelavo per la lengo e per li creire de Prouvenco. « Lou Rampeu a clava sa publicacioun. » Aqueli mot que, per nautre, si-gnificon : « Vaqui mai uno amo que s'amosso t » nous bouton de lagremo is iue.
E lou Cacbo-Fio! ai 1 ai! ai ! e tant d'autre qu'an despareigu 0 que leu-leu faran escliissi !
— Vers lou felibre P. Ruat, a pareigu lou tresen fascicle (jun 1906) de : // Cant de Trouvettfo e li Declamacioun, publicacioun de proupagando felibrenco que se publico toutt li dous mes. Li cabiscou que n'en voudrien distribui a sis escoulan, an qu'a n'en avisa Pau Ruat, que ie passara lis eisemplari que desiraran, au pres de re ven.
La reunioun d'aqueli fascicle fourmara un recuei di mai precious, que touti voudran poussedi. Lou n° 3 douno : lou Cant di Felibre e lou Bath Sufren, de F. Mistral; li Troumieri viouleto, de C. Rieu • lou Maset de tneste Ttyumieu, de Louis Roumieux; la Tafatarello, de Jouveau ; leis &(aveous, de Peise. (Costo tres sou).
— Lou 5 de jun, a Pacamp dis Escoulan de la Mar, s'es legi Particle flame de Pau Varen : Felibrige et Felibres, que la Terro d'Oc nous a semoundu dins soun numerd de jun 1906.
Aquelo superbo pajo, touto en favour dis ideio e de I'acioun de la Freirie, es estado mai-que-mai aplaudido, e mostro que lengadoucian e prouvencau marchon coutrlo.
— Avian escri li doulenci di group felibren de la Freirie contro la devastacioun incounsciento de la fourest de la Santo-Baumo. CXautri voues se soun apoundudo a la nostro, e lou Coumitat di site e mou-
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jS Lou Felibrige
numen pintouresc dou « Touring-Club de France » s'estent pereu preoucupa dis esploutacioun signalado dins la subre-dicho fourest, lou Counservatour dis aigo e fourest ven de ie* respondre en ie baiant Pas* seguranco fourmalo qu'aquelis esploutacioun pretoucavon que lou bos mort, e que lou service fourestie, aguent soucit dis oubligacioun que ie fai la counservacioua di site remarcable, assegurara de countuni e d'uno maniero eficaco la survihanco d'aquelo bello fourest, que coun-sideravo coume un vertadie pargue naciounau.
— Ven de pareisse vers Crest, a Fourcauquie, lou comte-rendu detaia de la sesiho que doune XAteneu de Fourcauquie' e lou Felibrige dis Aup, lou ao d'outobre passa, dins la vilo de Fourcauquie. Aque'u pichot libre, de 78 pajo in-8, nous adus aquest an, erne lou comte-rendu de la sesiho, lou discours dou president L. Maurel; lou Grou-mandas, conte galejareu de T. Jullien ; un Conte de &(puve, ounte Ougeni Piauchud a bouta tout lou gaubi de soun esprit de countaire, coume l'a bouta, pereu, a-n-aquel autre conte dou meme recuei : lou Rh dei Feiniant. Entre li dous, cascaiejo 1'aubado que lou ma-jourau baroun Guillibert toco a S. M. Anfos XIII per sa vengudo en Franco e, dou meme, legissen : Toutoun de RUno. fa pereu, dins nosto lengo : la Retreio de la marlusso, galejado de C. Bernard; un sounet de L. Maurel e uno letro de Mistral.
Longo-mai vibre TEscolo dis Aup!
— Nous fasen un deve de reraembra que la Freirie Prouvcncalo a dubert de jo Flourau que se clavaran lou 31 de Juliet venent, a l'ou-casioun de soun Coungres de 1906, que se tendra a la Santo-Baumo e a Nans, lou 2 de setembre vjnent.
l'aura: i e Un grand pres : lou Truor dou Felibrige, de Mistral, per la meiouro obro, vers o proso, de quente dialeite que fugue.
2 0 La soulenno Court d'Amour de Nans decernira 7 pres i meiour troubaire que vendran soumetre sis obro, en li legissent davans lou pople, au jujamen di set dono de la Court d'Amour.
Li mandadis an de se fai re au president de la Freirie Prouvencalo, 41, carriero Thomas, a Marsiho. Per lou grand pres, It peco an pas d'estre signado, mai acoumpagnado d'un pie cacheta tenent lou noum e la demoro de l'autour. Per li peco a dire davans la Court d'Amour, lis autour li podon signa.
— A Bedouin, lou dilun de Pasco, se fague uno grando cavaucado au proufie di malurous de Courrieres. Tavie de carri, de cavalie e d'amarouno, mai lou beu fugue un group a peel, representant li
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cantaire de carriero, e vendent de cansoun. Aqu£u group se coum-pausavo de 8 persounage, souto Kaflat dou felibre maestro Gobelin, que fasieu clanti nosto lengo sus lou cous e dins li carriero, en dos cansoun : la Nofo de Janot vo lou re tour di Fri&ouleto, cansouneto, que Brossard a vie creado, e li r Bouquetiero J cansoun prouvencalo de Charloun Rieu.
Aqueli dos cansoun, que se n'ero fa un tirage a 1.000 eisemplari, se soun chabido coume de pebre, que lou pople ie courrie coume l'ave cour a la sau, e dous s6u a cha dous sou, lou group a culi mai de cent franc. £0 que mostro que lou parla dou bres, aqueu de nosto maire, es encaro ama e coungousta dou pople.
Ac6 's de vertadiero proupagando e, se pou dire, d'acioun felibrenco, que touti li sdci de la Freirie se ie podon groupa, cadun dins soun rode, coume l'a fa neste brave coumpan Ougeni Gobelin.
La Santo-Estello & Ceto
— Lou 3 de jun, la festo de Santo Estello s'es celebrado a Ceto, souto l'a flat de la Felibrenca de Sent-Gla.
Lou dissate 2 de jun, au Grand Cafe, la Felibrenco Cetdri oufrigue uno vesprado i Felibre, souto la presidenci dou majourau A. Plante, que fague poulidamen la ben-vengudo en touti, e especialamen i Catalan. Au noum d'aquesti, respoundegue lou doutour Roura Barrios, que salude li Felibre au noum dou Counsistori di Jo Flourau de Bar-cilouno e di journau Catalan : foventut y Patria &(ova e El Table Ca-tala. Noste ami perpignanes Juli Delpont cante: tMontanyes regalades. Lou felibre J. Soulet, cabiscou de la Felibrenca, fai la ben-vengudo i felibre arriba dou Beam, de la Gascouj?no, dou Perigord e d'un pau pertout; Rougier-Brunel, dou Taps Cevettof, trague si salut a Cata-lougno ; Coste difi:ue li Nofo de Guingoi, de Roumieux ; Garcia, president de la Soucieta literari e artistico de Ceto, declame uno pouesio franceso steuno : Clair de lune ; li majourau Chassary e Therond re-galeron lis escoutaire de dous sermoun de moussu Sistre ; Coste, tourna-mai, cante lis Estello, d'Aubanel ; lou gascoun Dufour digue Lou crid del cor ; Therond cante sa luminouso Cansoun dou bon vin ; Dagan parle de la defenso patrioutico di lengo naciounalo ; Aude cante lou Tambourinaire ; Sim in Palay, en viesti naciounau, dis li Cadet
Digiti
zed by G00gle
de Gascougno, e li dis amirablamen, en artisto vertadtt. E lou ma-jourau Bacquie-Fonade, de Toulouso, clavo en uno dicho superbo, moustrant majamen lou deve di Felibre d'enaura la lengo per la faire a ma dou pople, qu'a vergougno de I'emplega, e subre-tout de la de-germi de touti lis empureta franchimando que la desoundron.
A miejo-niue s'acabe l'acampado.
Lou dimenche matin, au « Kursaal », que davans la porto uno iscripcioun pourtavo: « Ben-venguda asFelibres! » e sus li desouro, se tengue l'assemblado generalo di Felibre dins uno salo dou Kursaal. A ii ouro, se durbis la sesiho de la Soucieta literari e artistico de Ceto, que n'en deunan lou paumares en autre rode.
Es lou president Rafeu Garcia qu'en paraulo enaurado fai lis ounour. Lou secretari Coste fai lou raport di jo Flourau ; Mistral arribo, is aclamacioun de touti: li Catalan ie fan escorto erne sa bandiero, e YHarmonie de Cette, en tre que pareis lou Mestre, jogo un mousseu de VArUsienne e degruno li perlo claro di danso di triho, di cour-dello, lou Chivalet, rEscriveto, etc., tout de rai di cansoun poupulari lengadouciano.
Es miejour: dins lou permenadou vitra d6u c Casino de la Plage » se ten lou banquet. La salo es superbo; li bandiero catalano, cm 1 aquelo de la Felibrenca de SenUCla freirejon ; li deviso felibrenco dardaion.
La taulado es presidado per Mistral e per lou Capoulie. Lou menut, dessina per Rousay, es artisticamen ourna e douno, en parla cetori, lou rebalun de la dinado. Lou vejo-eici, a titre de curiousita :
Coamengalhas
Sinsirimbalhas e raboustilhas dc touta mena.
Arc^lis dau canau, muscles dau ros, bigous e
pichinilas dc TEstang de Tau.
Peissounarik
Court-boulhoun de peis de la Mar Nostra.
Intrada
Tind&s de bi6u a la Perigourdina.
Roustit
Galinas de Toulousa a Paste.
Jardinage
Espargous de la toumba de la Cabanela.
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Groumandige
Mouta de glaga dau Mountou de Saint-Cla.
Acabalhas
Froumage, frucha, pastissous.
Vis
Vi rouge das Mases, Vi blanc de Gasta-Boitas.
Champagna. — Cafe e glenqui.
Li majourau que prenon pla^o au banquet soun : En Frederi Mistral ; Peire Devoluy, Capoulie ; E. Aude, d'a-z-Ais; Bacquie-Fonade, de Toulouso ; Chassary, Glaize e Marsal, de Mount-Pelie ; Baroncelli-Javon e Alessi Mouzin, d'Avignoun ; Carle d'llle, d'a-z-Ais; Ad. Plante, d'Ourtes ; Ronjat, de Vieno ; Sernin Santy, de Sant-Esteve, e li tres nouveu : Bonnet l'einat, d'Avignoun; Renat Fournier, de Bezies, e lou marques de Vilonovo d'Esclapoun, de Paris.
Li dono e damisello qu'adornon la taulado soun mai que noum-brouso e porton touti la cigalo simboulico. Nous es pas poussible de li cita touti, mai diren que i'avie Mllo Mireio Peyre, la fiholo dou M est re ; Mmo Devoluy, Mllo Magali de Baroncelli-Javon, Mllo Mouzin, Mllo Soulet, e d'autro, e d'autro mai que bello.
Lou moumen di brinde vengu, J. Soulet, president de la « Feli-brenca de Sent-Cla »» s'aubouro e clamo :
Que touto barbo d'ome cale, Lou CapoulU vai parla !
E lou Capoulie entameno sa dicho :
Discours d6u Capoulie P&ire Devoluy
Ilustre Mestre, genti Dono, leiau Felibre,
Davans la mar encantarello que nous enchusclo e nous atrivo, vole auboura la Coupo Santo, simbeu dis esperanco e dis enavans felibren.
Demount, d6u soum d'aquelo mountagno de Sant-Clar que bagno si pendent dins la mar desafire dins Testang d'esmeraudo, lou gaehaire ideau qu'es a l'espero despiei li siecle a cerlo vist passa sus terro einai sus mar li eourtege e li floto e li triounfle
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c li desbrando, e tout lou cbamatan galoi o terrible de nosto istdri patrialo, mai, se jamai soun cor a barbela, se jamaisa bouco a crida d'emoucioun e d'alegresso, es b&n lou jour que ndsli fraire Catalan adugueron dins Avignoun, coume, autre-tfems, lou Comte Berengui£ i'adugu^ si galtiro, lou magnanime recounfort d'aquesto Coupo escrincelado, Palladium trelus^nt de la patrto que renais.
Dins soun cant inmourtau de la Coupo, lou M&stre de Maiano nous a revela tout lou simboulisme ideious d'aqutfu Sanl-Grasau de mist^ri ounte boui TAveni de 'nosto rago. E tamb&n, cbasco annado, dins nosto festo voutivo de santo Estello, la Coupo es aubourado e, religiousamen, passo de man en man, testim6ni de freiresso e d'amour.
E vuei, dins aqueste moumen soulenne ounte s'afourtis libramen nosto Counfederacioun felibrenco, esl'un di coustat li maiesmou-v6nt bessai (16u simboulisme de la Coupo que dtm pivela n&sti regard, soulicita nosto meditacioun.
De tradicioun inmemourialo se dis en tout pais que lis ome bevdnt k la memo coupo de Tun k I'autre entrecoun&isson si pensado.
Aquelo cresfengo, vi&o coume lou Mounde, se rescontro k l'6u-rigino de tuuti li riluau religious e de touti li legcndo poupu-l&ri. Noun vole pas rapela lou role de la coupo dins lis agapo erestiano que soun, li proumte t6ms, de verit&bli counjuraeioun secrdto quand lis aposto e li nouv&u bateja afiermon soubeira-namen sa fe en f&ei di suplice que li gufciron. Noun vole pas, nimai, faire d'al&ngui sus la pla$o que t6n la coupo dins li tradicioun de 1'Umanita... Se Tristan e l^ut s'embriagon d'amour en bev&it k la memo coupo, sabfcn pergu que lis eros legend&ri mesclon soun sang dins uno coupo e i£ bevon &-de-r6ng en signe d'aliango. Enfin, quau noun se refcordo lou pretoucant teslimftni d6u vi6i rfei de Tul<$ que gardojusqu'^ sa mort, piousamen fidfcu, la coupo ounte a begu 'm£ soun amigo morto, pi&i, la pourtant k sa bouco uno darriero fes, la bandis, en mourdnt, dins la tnar ufanouso...
De tout aqu£u Legends proufane o sacra apar&s claramen que Tate de beure k la memo coupo coustituis un juramen soulenne de leiauta, de freiresso, tfafihacioun.
Es p£r ac6 qu'k touto epoco de l'Ist6ri, ttfuti lis ome que s'as-
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s&cion e s'afrairon de-vers li memi reeoubranco an la coustrtmo tradiciounalo de s'acampa dins un counvit e de ie btfure &-de-reng k la coupo Ireiralo. Beure a la coupo dou Counvit, ac&"s per 6\i faire lou sarramen k cor dubert, d'oubra, de se vouda, de se sacrifice, t?e n'es de besoun, per lou triounfle de la Causo coumuno.
Dintre li siecle de mesclun pouliti, quand li Poude* publi des-casent devenon mai-que-mai incapable d'assegura la pas e la justico, vesen, di founsour di raco, s'auboura d'assouciacioun, quouro en plen jour, quouro en secret, qu'an per pres-fa d'assegura si merobre contro li desaventuro e lis injustico, e de ie" pourgi la bono ajudo reciproco. AquSlis assouciacioun, aqueMi Guildo coume lis apelavon, creisson e se fourtificon au poun d'escalustra li rei e lis emperaire, que lis enebisson de-bado. lstituido per d'interes mutuau, 6li prenon, a la longo d6u terns, un aflat mourau granclissent e diregisson pcrtes I'evoulucioun soucialo.
Es k soun cisemple e sus soun moudele que se formon au siecle dougen li proumieri Counjuracioun inunicipalo, aque*li Coumuno jurado, aqu&is Amistango, aqueli Counfrarie que pouderousamen, coume un flume que roump marteliero e levado, van counquista li liberta coumunalo e li franqueso terradourenco.
Noste Miejour, precisamen, fugue la terro d'elcicioun d*aqu61i Counfrarie* patrialo que, dins I'inchaienco e lou desorclre di terns, devengueron, per soun iniciativo amirablo, sa fe, sa lenesoun, soun esperit d'espargno e d'ordre, de vertadie* Cors de Travai publi, tragant de routo, jitant de pont que nous espanton encaro vuei, bastissent d'oustau de carita, d'espilau, d'oubradou, se rendent talamen mestresso de tout aflat souciau dins soun ter-raire que li prince se veson fourca de s'acourda em' 6li, de l'au-treja li clrc pouliti que, per la forgo memo di causo, 6li an deja pres d'espereli la coustumo d'eiserci.
E, se regardan de proche l'ourganisacioun d'aqueMi groupamen, despiei la Guildo germanico enjusqu'i Counfrarie miejournalo dou Sant-Esperit, vesen que t6uti s'aeampon freirenalamen dins un Counvit e que cade Counvivo, cade Counfraire, cade Counjura b£u a la coupo simboulico per ma re a soun iniciacioun, soun afreiramen, soun afihacioun.
Se dounc, au courrent di siecle, la ceremounie* de la coupo se
Digiti
zed by G00gle
presento inmemourialamcn coume un ate soulenne de counjuracioun, es-ti pas naturau o lei me que la Counjuracioun per eice-lenci, que la Counjuracioun ideiouso entre touti, aquelo qifen-fado e pivello li valent per la mai noblo di causo e vers li recoubranco li mai esmouvento, es-ti pas naturau que lou Feli-brige, fasent di tradicioun lou racinun dc tout prougres, pousse-digue eu pereu la si£u coupo sacrado e 1'auboure soulennamcn dins lou Counvit sant-estelen ?...
Ah! Counjura, lou sian de naturo, o Felibre! sian li Counjura de lideau, de la poueslo e de l'esperanco patrialo... Quouro, au sourti de la niue messourguiero, encaro tout emperesi de la som seculari de nosto raco, ndslis iue parpclejeron de-vers Taubo font-segugnenco, pode dire, e degun eici me fara menti, qu'un ome nouveu dins tout noste eime se prouve : aven crida de joio e de coulero, aven canta d'amour e d'ahiranco, e, dins lou founs de nostis amo, aven fa lou sarramen soulenne dc la Counjuracioun felibrcnco...
Es aqudu sarramen, o Felibre, que nous rend libre c que nous rend majour. Es cu que descadeno en n&stis pi6s tout 1'enavans grave e jouious di raco que renaisson. E, certo, noun es pas per de menudaio de vanita que lis ome de counscienct prou-nouncion un tau juramen. Tamben, quouro venen lou sagela en bevent a la Coupo Santo, es alor que coumprenen touto la pour-lado de noste vot, ttiuti lis oubligacioun do noste engajaraen leiau e libre.
Sian tout d'ami y sian tout de fraire ! Vaqui la deviso four-cado de touto Guildo, de touto assouciacioun. Mai noun es pas d6u bout di labro qu'uno talo deviso se d6u erida I Elo es per abita vivento dins nosto amo; elo a de s'afierma coume reglo counlunio de nosto vido ; deven agi de-longo en fraire, en ami; e la proumiero coundicioun de l'amistanco e de la frciresso es la leiauta franco e puro, es la fidclita jouiouso a la libro cousti-tucioun de la rami ho felibrcnco.
Noste regreta Capoulie' En Felis Gras s'escridavo un jour dins un counvit: « Maudi siegue aqu6u que chaupino sa coustitu-cioun e estrasso sa lei! que Tiro dis ome I'ajougne e n'en de*lie*ure lou moundc!... »» E nautre que, senso ave" lou fetichisme de la lei, barbclan davans lou mist^ri de la Coupo, vuei cridaren de nosto part : « Ome que nourriss&s de pensado ahirouso ; cor
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I6ugie\ trufaire e doutaire; amo caravihouso incapablo de fe; tantalori afrancihouti que veses dins li rite d6u Felibrige noun sai quete soulas de recreacioun e dc vanita; marchand d6u Tdmple que bates mounedo eme" li sant reticle; b6umianaio que senso vergougno lases tripct dins lou Casleu d'Eiglun... touqu^s pas, touque*s jamai a la Goupo Santo! En la pourtant a vosto bouco coumelrias uno d'aqueli proufanacioun oudiouso que fan veni lou regoulige e s'ameriton lou mespres dis ome !... »
E nautri, 0 Felibre leiau, mai-que-mai counscient d6u pres-fa souciau que nous escais e que se coungreio amirable en lou siraboulisme de la Goupo. groupen-nous sempre que mai afe-ciouna souto aqutfu palladium de la Patrlo... Aquesto annado marcara uno dato dins I'lstdri d6u Felibrige, car vuei s'acampon eiei per la proumiero fes li representant naturau e leime de n6sti Guildo revUudado, li mandadou di nouvelli Counfrarie" de la Patr'w qu'an la dins soun cor lou sarramen de Font-Segugno e que venon en lou Gounvit tradiciounau, sagela soulennamen, a cor tout dubert, lou Pache de l'alihacioun felibrento.
Veici la Goupo, 0 Mandadou ! a-de-reng beves-ie" au no urn d'aqueli que vous mandon... Salut a vous, Gastoun-Febus, que sian urous de courouna vosto infatigablo e fegoundo proupa-gando ; a vous, Felibrenca de Sant-Cla, que sias vuei nosto abelano e couralo oustesso e qu'espandisses dins vosto publiea-cioun annalo toulo la flourcsoun pintotiresco de voste vigourous dialeite; salut a vous, Bournat dou Peirigord, qu'cn de festo superbo e digno establisses lou bon reuouin d6u Felibrige e ie counquistas a cha pau touli lis aflat souciau dou terraire; a vous, Flourege Prouvencau, qu'aves bandi i quatre vent li lei-coun majouro de 1'Evangeli Mistralen ; a vous, Escolo Misfra-lenco, que lases llouteja fieramen lou Lioun d'Arle subre lou Rose tourmentau;a vous, A. E. T. N. fougau de jouvenco e d'educaoioun prouvencalo ; a vous,...? Prouvenco!. .., que, dignamen, per iniciativo c bon voule, counquistas Marsiho; a vous, Escolo de la Santo-Baumo, ajassado lelibrencamen i ped de la s^uvo saerado; salut a vous, Enfant de Prouvenco, qu'en te.To nigardo, sus li raro de la patrlo, manlenes belamen la prouvenealita dou Gap de Prouvenco ; a vous, Toulousan de Toulousv, que gagnas lou terraire moundin en n'estudiant piou-samen lou passat glourious; a vous, Nacioun Gardiano, que
Digiti
zed by G00gle
nous adusfcs lou libre cnavans di relarg camarguen; salut k vous, enfin, Escolo deras Pireneos, que, mai-que-mai afreirado k vosto einado la Gastoun-Ftbus, destressounas li forgo vivo de la Gascougno. Salut en t6uli, &-n-aqu61i que soun vengu, em' &-n-aqu61i que vendran.
Salut k vautre, tambfcn, Felibre esparpaia que vous sias recampa vuei p6r nosto festo coulento. Aves coumpr^s que lou sarramen felibren noun es lfcime e noun pou deveni fegound en foro de la eoumunioun freiralo de la Coupo...
Lis ome passon, li farfantcllo s'esvanisson : la Coupo rfcsto. La Coupo Santo, vaqui lou rallamen supreme!...
Que t6uti aqu6li qu'an lou cor pur e barbclanl d'ideau, que t6uti li « franc caractere e lis ome revoi « astra per lira « noste pais d6u sourne », que t6uti li Micjournau dignc d'intra dins la counjuracioun di Kecounquislo, que tduti li verai Felibre enfin v&ngon soulennamen s'alxtara vuei k la Coupo ideouso que nous vfcn di Catalan, t, qu'u plen bord, aquelo Coupo santo e ver-santo ie* vueje, erne* i'unioun e la pas sant-cstelenco.
Lis estrambord
E Venavans di fort!
Li picamen de man an pas fa calamo, que dous auboi cetori jiton li proumieri noto de la Cansoun de la Coupo, que Mistral entouno piei e qu'es represso en cor per touto l'assemblado.
Lou cabiscou Soulet trais soun gramaci a sis oste e a touti aqueli qu'an respoundu a soun rampeu, e beu i dono, c aquelas flous dau jardin de la vida que tant poulidamen nous encanton >.
Bacquie-Fonade brindo a I'Arabi, que la malautie a retengu a Mount-Pelie. Parlon piei Molle, proumie conse de Ceto; Daniel, delega dou « Bournat dou Pengord » ; Plante, Falque, Pau Chassary, S. Palay, Antounin Glaize e Charloun, que dis uno de si cansoun, d'enterin que touti s'aubouron per 1'escourregudo en mar.
D'enterin que felibre e felibresso s'embarcon per lou € Brise-lames », revendren sus lou brinde de M. Daniel, qu'a counvida t6uti li felibre a se rendre a Perigus ounle, ansin que se ven de decida, se celebrara Santo-Estello de 1907; emai sus li paraulo dou doutour Roura Barrios, noste eicelent ami, qu'en Catalan, apres d'ague tra soun salut i
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dono que flourissien la festo, s'adreisso a Mistral em' is autri felibre, en remembrant li paraulo d'En Verdaguer, que
L'amor dels Catalans no el separa una montamja
e que la Coupo Santo fugue 1'encauso que Mistral e Balaguer s'em-brasseron ; e apoundegue, se virant vers Mistral, qu'ero carga per lou Counsistori di Jo Flourau de Barolouno de remembra a l'autour de « Mireio » que lou Cinquantenari de la restauracioun d'aqueli Jo ero proche, e que lou counvidavon a tourna vesita Barcilouno, e que se, vuei, proun de sis ami d'autre tems noun poudien ie faire festo, en cambi, li fleu d'aqueli, en troupo, avien la fernetego de lou couneisse e de 1'aclama.
Mistral, esmougu, respoundegue : « Sara 90 que Dieu voudra ! »
Mai la bandiero di quatre barro floutejo davans lou bastimen qu'em-porto felibre e felibresso. L'auboi toco sis er galoi, se canto lou sou-Idmi de la Rhino Jano, Charloun pereu n'en debano quauquis-uno, d'autri cant se degrunon, e Ton arribo au Ttrise-lames.
Aqui, lou poueto d'elei d'Arbaud, laureat di Jo Flcurau, estent gravamen malaut, pechaire! es pas vengu e nimai a pas nouma la Reino. Adounc, noun pousquent i'ague de Jo Flourau, ni de Court d'Amour, li Felibre present an aclama, per Reino d'uno ouro, la gra-ciouso e esquisto damisello Magali de Baroncelli-Javon, que, subran, doune la paraulo au Capoulie per la prouclamacioun di gagnaire di Jo Flourau Setenari. Es piei Charloun que canto Ma Suido ; Simin Palay dis uno cansoun bearneso ; lou perpignanes Juli Delpont de-clamo de vers Catalan, e venon piei dire si trobo Vidal, d'Avignoun ; Rottner, de Bezies : Delmas, Esteve, de Mouni-Pelie ; Pau Chassary, dou Clapas; Pastre, que bresiho un sounet Catalan de Verdaguer; e d'autre, e d'autre venon roussignouleja.
Quand I'ouro de la parten^o arribo, lis auboi jogon d'er poupulari d'antan, e lou bateu s'entourno vers Ceto, li Felibre canton d'inne mistralen, li cansoun d'Aubanel s'enauron pereu, e la festo s'acabo dins la joio e Pestrambord.
Mai, i'a ges de festo senso que i'ague un darrte revobis. E, lou dilun de Pandecousto, a Ceto, se fague uno superbo felibrejado a La Frigouleta, de G. Therond, coume se n'en fague pereu en d'autri barraqueto cetori, sus la memo estiganco. Se cante, se felibreje, se freireje meravihousamen.
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LI NOVO FELIBRENCO
PROUVENgO
Paumar6s di Jo Flourau d6u Felibrige de Paris
— Li Felibre de Paris venon de nouma M. Deluns-Montaud, ancian ministre, president de la Soucieta di Felibre de Paris, en ramplacamen dou regreta Sestius Michel, defunta.
E, lou i de juliet, !a Soucieta a fa soun roumavage a Sceus. Noum-brous eron li felibre e ami de la Prouvenco qu'avien respoundu au rampeu. Apres lou courounamen di buste de Flourian, d'Aubaneu e de Pau Areno, M. Chateau, maire de Sceus, fague la ben-vengudo i roumieu dins lou jardin de la coumuno, e Batisto Bonnet ie respoun-degue en prouvencau.
Se prouclame piei lou paumares dou councours, que vejo-n'eici li laureat :
Councours literari
Li Bougneto, sounet, 1© pres (medaio d'argent): a-n-6ugeni Long, de Fuveu; 2<i prix {Li Souleiado) : a M. F. Jallois, de Mount-Peli6; l ro mencioun: Louis Crest, d'a-z-Ais; 2° men-eioun : Mmo Plagnol, a Marmando.
Lou Souleu, odo, pres (medaio vermeialo) : a-n-Enri Martel, de Casteu-Keinard; l ro mencioun : M. J. Thelene, de Sant-Gile; 2° mencioun : A. Blanchard, de Marsiho.
La Legendo di R&i Mage, estudi, pres (medaio de vermei): a Carle Martin, d'a-z-Ais.
Lou Pescaire, cansoun, pres, (medaio d'argent) : a Gustavi Reyne, a Marsiho; l ro mencioun : a M. Maurise Joret, au Mas-d'Agenis.
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Councours classique
Traducioun de la fablo Le Coche et la Mouche. lc pres, (medaio d'argent): a M. C. Alme>as, d'Arle; 2<* pres {Li Sou-leiado), recuei : a MarcSu Fontan, de Touloun; l ro mencioun : Rouveyron, Chautard, Bauchct e Japavaire, d'Arle ; 2° mencioun : C. Gay, Louis Beaudesseau et J6use Jouve, d'Arle, Juli Simon e Marius Rigaud, de Bourg-Sant-Andi&u.
Councours artistique
Lou Cant d6u Pastre, musico, i* pres (medaio vermeialo): a G. Bournel, dc Mounflanquin ; 2d pres (Li Souleiado), recuei : a dono Angelo Abelous, a Mount-Peli6; l ro mencioun : P&re Darles, a Mount-Pelte; 2° mencioun: J6use Vernet, a Bourdeus.
Sc tengue piei la Court d'Amour, que n'en fugue Reino MIlo En-rieto Massip; fartisto Duparc digue uuo pouesio de Pau Plan, se cante de cansoun lengadouciano e prouvencalo, e Duparc clame Vint-un-cint franc, de Vitor Gelu.
Lou Felibrige parisen pourtant dou de soun venera president Sestius Michel, aqui se clave la festo, sen so banquet, ni fid d'artifice, ni fa-randoulo. L'an que ven, de grandi festo literari saran dounado, a 1'oucasioun de l'inaguracioun dou mounumen de Sestius Michel, que sara auboura dins lou jardinet de la gleiso de Sceus, ounte soun aqueli de Florian, d'Aubanel e de Pau Areno. F. Sceus, per ansin, devendra de mai en mai uuo cieuta miejournalo.
— Lou 23 de jun, a l'inaguracioun dou « Mas de Santo-Estello >, a TEspausicioun coulounialo de Marsiho, e per presida I'assemblado generalo dou Sendicat d'lniciativo de Prouvenco, Mistral cro vengu.
Lou president Fouque, erne d'autri membre dou Sendicat, i'eron ana a 1'endavans, a la garo, ounte es arriba sus li quatre ouro. Uno noumbrouso delegacioun di Felibre de la Mar e tii Troubaire Marsihes, erne si cabiscou en testo, esperavon lou beu cantaire de Mireio e dis Isclo d'or.
Tre que pareigue, sus li cinq ouro, dins 1'aleio centralo de I'Es-pausicioun, d'ouvacioun entousiasto l'aculigueron : aurias di un sou-beiran que passo, luminous, au mitan de soun pople, e Bocuf, lou tambourinaire, largue a soun ounour li moutet li mai galoi de soun flahutet. A soun intrado dins lou grand palais, la musico jougue la
Felibrige, T. XX, 1906 4 (Juliet)
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Marcbo di Ret, e M. Fouque fague la ben-vengudo a Poste ilustre que sa vido es estado coume uno glourificacioun de la Prouvenco, e ie souvete que la Prouvidenci lou garde terns encaro a 1'amiracioun dou mounde entie. Lou secretari generau Fauche prengufe piei la paraulo e digue :
Vous <Mes, mon cher maltre, Ie premier souverain libre el indt5-pendant qui visitez cette Exposition coloniale et, pour vous determiner k ce voyage, il a sufli que dc bons Proven<;aux vous en prient. Dans eet Ely sec de Maillane ou, seules, bourdonnent les abcilles, sur les lauriers-roses en fleur, vous futes accucillant et bon au Syndieat d'iuilialive et les Marseillais reyoivent au-jourd'tuii le visiteur, qui — entre tous — les honore le plus !
Sans doute, il faudra maintenant laire oublier ee succes anti-protoeolaire, el il en est qui parleront d'empietements de pou-voirs. Mais noire force nous place au-dessus de ees mesquines competitions el lies oontingenees qui font la misere constitu-tionnelle des mandarins elus.
Piei, apoundent quauqui mot sus I'amour, lou culte de la pichoto patrio, crido : « Vive le Midi de la France! »
Lou Mestre s'aubouro alor e, s'escusant de noun estre acoustuma dc parla a-n-un publi coume aqueu que 1'escouto, dis qu'emai i'ague cinquanto an que s'es counsacra a la glourificacioun de la Prouvenco, de fes que fa se pauso aquelo questioun : (( Lou bon Dieu t'a manda sus terro, mai de que fas fa ? » E respond : « Ai fa de vers e ai canta nosto terro ensouleiado. Mai, ac6 ero-ti ben ma messioun ? Me sieu pas troumpa ? »
E Mistral trobo que noun s'es troumpa e qu'es aro, tranquile, vist la superbo recepcioun que Marsiho ie fai, e que per 90 qu'a pouscu faire, touti eici 1'enauron e I'aclamon. E, apres quauqui mot sus la pichoto patrio, per respondre a la dicho de Fauche, Mistral souveto que Marsiho devengue la « Capitalo de PEmperi dou Souleu ! t
L'ourquestro jogo alor un mousseu de tMireio ; M. Brenier legis dc vers en gldri de Mistral ; M. Vacca canto Vision provenfait ', de Botrel; Aubert, li !J{p9 0 de Guingoi y de Roumieux ; Charloun, sa (Ma{urk souto li pin t e se jogo b coumedi de Sorbier : Charloun e Char-loto. Aco fa, Mistral vai vesita lou Mas de Santo-Estello, que li felibre que noun avien pouscu Tajougne encaro, es a sa porto que
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I'esperon, noumbrous e trefouli. Mistral s'arresto un istant, e la fiholo dou Mestre, Mireio Chevatier, ie* semound de flour, en disent poulidamen que « au noum de toutei lei felibre marsihes, que leisson pas passa Mistral dins Marsiho sen so flouri soun camin. »
Esmougu e encanta, Mistral embrasso Mireio e escouto lou jouine Bceuf, fieu dou tambourinaire, que ie debano un coumplimen en vers prouvencau de Sestius Honnorat, e que ie semound un galant pichot tambourin erne masseto e galoubet. Mistral embrasso lou gent coum-plimentaire.
Lou Mestre, qu'a belamen lausa l'Escolo de la Mar de soun estram-bord a manteni li tradicioun prouvencalo e a-n-empura lou recalieu dou fid sacra de l'ideau, a piei descata entre li flour prefumado aquest quatrin dou Felibre dou Fougau :
Lei Felibre de la Mar Anciano e valento Escolo, Flourisson lou Mestre car, Per li man de sa fiholo !
— Lou 24dejun, li group: Prouvenfo ! e Gutenberg an fa super bo festo au casteu dou Rei Reinie, is Eigalado de Marsiho, souto la presi-denci de M. Louis Falque. Taulejado magnifico, brinde, conte, tam-bourinado, farandoulo, etc.
— Lou 17 de mai, li delega di Soucieta savento d'Ais, d'Arle e de Marsiho, an regla Tourganisacioun dou Coungres Prouvcngau (Coungrcs di Soucieta Savento de la regioun prouvencalo, a Marsiho). Remarcan dins lou Coumitat d'ounour d'aqueu Coungres, li noum de Mistral e dou felibre Juli-Carle Roux, coumessarigenerau de I'Espausicioun Cou-lounialo de Marsiho ; e, dins lou bureu, en qualita de secretari-tre-sourie, lou Maren J. Fournier, archivisto-ajoun di Bouco-dou-Rose.
— Lou Coumitat de Vitor Gelu a decida de metre au councours uno cantato en ounour dou vigourous poueto marsihes, en dialeite de Marsiho, ben entendu.
— VErmitage de Vrovence ourganiso pereu un councours, que sara claus lou I de setembre venent, e, gentamen, aquelo assoucia-cioun, afihado a la Freirie, i"a fa placo a la literaturo prouvencalo.
Dounan eici dou prougramo co que pretoco lou Felibrige :
1° — Pouemo o poueslo prouvencalo (150 vers ^ tout lou mai),
sujcH lihre.
2° — Conic o nouvello en proso (sujet libre e prouven«;au),
200 rego.
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3° Estudi en prouvencau sus Tevoulucioun atualo d6u Felibrige (200 ligno).
T6uti li manuscri, em 1 uno envelopo tenent lou noum e la demo ro de l'autour, saran manda, avans lou 1 de setembre, 31, carriero dc la Canebiero, ounle es lou seli de VErmitage de Provence.
-- Lou 17 de jun, lou Counseu Generau di Bouco-dou-Rose fasie festo, a PEspausicioun Coulounialo, i representant di vilo de Paris e de Lioun, emai i deputa e delega di despartamen de Vau-Cluso e dbu Var. A la dinado, de noumbrous discours se soun enaura, per celebra Marsiho, e es la paraulo dou felibre J.-C. Roux, coumessari generau de nosto Espausicioun, qu'a clava touti li dicho, e lis a tant ben clavado, au poun de visto de la Freirie, que noun pouden resisti au plesi d'enseri soun brinde. Lou vejo eici, beu e dardaiant:
En organisant cette Exposition avec le Concours de la ville, du Conseil g6ne>al et de PEtat, nous avons vouiu donner une idee de rimportanee de noire domaine colonial. La demonstration est faite, grAce au concours el au devourment des commissaires g6ne>aux des colonies.
Pourquoi a-t-on etabli cette legende que, en dehors de Paris, il n'y a rien k faire ? Qu'y a-t-il d'etonnant k ce que nous, per-peHuellemenl en rapport avec les colonies, nous ayons fait, sous le rapport coloniol, quelque chose de superbe?
Qu'on ne s^tonne done plus ct qu'on viqnne constater. Nous aimons notre pays, notre terrc, notre sol, notre langue : La lengo de ma maire es la lengo dei dieu I
El, pour notre pays, nous sorames heureux du succes obtetm par I'Exposition coloniale.
Je bois k la grandeur de la R6pubtique par le travail et la decentralisation administrative. Je bois au president du Conseil ge*n6ral et k tous ses h6tes...
— Dins Varia, revisto que se publico a Stockholm (Suedo), n° de mai, pajo 282 e 283, lou proufessour D r Goran Bjorkman, soci dou Felibrige, publico, revira en suedes, V Clause to > sounet tira dou Rou-sari cTamour, de Jan Monne.
— Legissen dins le Midi ei U Nord, d'abrieu, la novo que 1'Aca-demi Franccso a courouna 1'obro sus lou generau Championnet, dou majourau Mauris* Faure, e qu'uno manifestacioun amistouso s'alestis
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souto l'aflat d'un Co u mi tat valent, per semoundre au majourau sena-tour de la Droumo uno medaio d'ounour que sara la reducioun en brounze dou superbe medaioun de Ma urise Faure, que Pescrincelaire Prudhomme avie espausa au saloun di « Champs-EIysees ».
Tout souscriveire d'uno soumo de 10 franc recaupra un eisemplari en brounze de la medaio, e un album tendra li noum di souscriveire,
— Lou gent tambourinaire Alessi Mouren se ven de marida, e li Felibre se soun agrada de ie manda si vot de bonur. Lou secretari di Maren, Jouse Chevalier, i'a fa teni un mousseu requist :
Pkr la glbri dou Tambourin, Bbu ndvi, boutas-vous en trin !
qu'es lou felibre Paulin Guisol que I'a dicho a la taulejado, ounte cinq tambourinaire d'elei fasien ounour au maestro Mouren, erne si rieu-chieu-chieu enfestouli. Longo-mai lou bonur ie rigue !
— Li Pihu-PieU) 27 cansoun prouvencalo erne la musico, venon de traire soun armounio sus lou Felibrige. Lou poueto-musicaire que nous jogo si Pilu-Piku es lou felibre Auzias Jouveau.
Pt 6u! Pitu ! Pi6u ! Pitu !
Menon voio,
Menon joio, Pi4u! Pitu ! Pidu! Pitu! Lis auceloun dou bon DUu I
Li Felibre soun lis auceloun dou bon Dicu. Si cant dounon voio e joio, e lou pople pito a si cansoun coume 1'aucelido pito is amouro de ribas... Es lou cant que rejouis la vido, e n'es per li cansoun que lou pople vendra au Felibrige, que sauvara la lengo. I'a terns que lou beu felibre de Vedeno semeno si cansoun sus li draio de sa vido, e i'a terns pereu que, dins soun cor d'artisto, dins soun amo d'amourous de sa lengo e de sa respelido, a coumpres que la cansoun kxo lou meiour gran de seisseto a faire greia dins lou pitre dou pople per i'enracina 1'amour de la lengo meiralo.
E nous es en-de-bon d'aplaudi a la culido, a la garbeto roussejanto qu'aquest an, per meissoun, a ligado em' un biais esquist.
Lou libre cansounie s'atrovo en Avignoun, vers Dono Roumanille, emai a Marsiho, vers Ruat, carriero Paradis, 54. (Vint s6u).
— L'abat Aurouze, d'Avignoun, es vengu darrieramen a-z-Ais pre-senta sa tesi de licenci (h option) en lengo prouvencalo.
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— L'Academi di Sclenci, Belli-Letro c Agriculturo d'Ais decerning en 1907, lou pres Thiers, de 3.000 fr., au meiour oubrage manuscri o empremi despiei 1902, sus la Prouvenco (Bouco-d6u-Rose, Var, Aup-Maritimo, Autis-Aup, Bassis-Aup e Vau-Cluso). Pourra estre atribui a-n-uno obro, qualo que fugue, qu'aura atira subre-tout Patencioun de I'Academi.
Demanda lis entre-signe au secretariat de 1'Academi.
— Li festo en l'ounour de Vitour Gelu, troubaire marsihes, saran celebrado li 8 e 9 de setembre : n'en dounaren lou prougramo en tre que sara definirivamen arresta, mai pouden dire adeja que lis Es-colo felibrenco de z-Ais, Arle, Touloun, Tarascoun e Marsiho an adcja douna soun adesioun, e que M. lou ma ire de Marsiho, M. lou president dou Counseu Generau, emai M. lou president dou Sendicat d'Iniciativo de Prouvenco an ben vougu n'aceta la presidenci d'ounour. De mai, lou Coumitat a decida d'aceta lis adesioun dou Tartbenon (ancian (Mardistes), de YErmilage de Provencs e de Prouvettfo! que se volon jougne a-n-^u, per uni dins un soulet esperfors touti li grou-pamen marsihes.
— Sian urous de saluda Tespelido d'uno tiero d'obro nouvello que lou catalogue de la Librarie Roumanille, que venen de recaupre, nous n'en signalo l'aparicioun, entre li qualo : (Moun vihi Avignoun, d'E. Bouvet, un voulume in-12, e Conte dou Lin gad 6 y de Frances Favier, un voulume in-8.
— Li Sattti-Mario tn Prouvenpo, lou beu pouemo d'Antoni Ber-thier, que I'Academi di Scienci, Letro e Beus-Art de Marsiho i'a de-cerni un pres de 300 fr., ven de pareisse en uno broucaduro de 18 pajo, a rempremarie prouvencalo de Vilo-Dieu, e se vend des sou, au proufie de la gleiso di Santi-Mario de la Mar.
— I.ou Counseu Generau di Bouco-dou-Rose, dins sa sesiho dou 29 de mai, a vouta uno suvencioun de 500 fr. per lou Coumitat di festo dou Centenari de Vitour Gelu.
Osco ! per nosti bravi counseie generau'e per soun valent president M. Estie, qu'es de la Freirie Prouvencalo*.
— Lou 2 de jun, s'es fa la dinado de V<Art prouvenfau a TEspau* sicioun coulounialo de Marsiho, qu'a la desservo lou felibre J.-C Roux, coumessari generau, a brinda, en prouvencau, au Mestre Fre-deri Mistral, en quau s'es manda uno despacho per lou counvida a veni vesita nosto Espausicioun.
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— L'Academi di Jo Flourau de Toulouso a tengu sesiho publico lou 1 de mai, e a decerni si joio-flour lou 3 dou meme mes. Lou raport sus lou councours en lengo d'O es esta fa per lou felibrc majourau baron Desazars de Montgailhard.
Lis obro presentado se coumpartisson en pouesio manuscrito inedito e en pouesio estampado dins l'annado.
Dins la proumiero tiero (pouesio manuscrito), Savi^ Riviero, de Vilo-Nouvello, a outengu uno primo-flour d'argent per Lo vcsprc al camps, pastouralo que fai partido d'un recuei : Solehl c Camphstre.
Jouse Gayssot, de Castanet, a outengu un uiet d'argent, per si pouesio bucoulico.
De rampeu de flour, gagna en d'autris an, soun esta atribu'i a Louis Funel, de St-Pau-dou-Var, per un pouemo sus li Ligure, despiei soun arribado i ped dis Aup e sus li bord de la Mieter-rano, enjusqu'i set de Font-Segugno ; a-n-Antounin Berthier, de Beu-Caire, per soun pouemo: Li sH voucs de la Naturo ; a Gastoun Lavergne, en Oran, per Lou pitchou tort.
Dins la segoundo tiero, poueVio empremido, lou majourau Jan Monne a outengu uno primo-flour d'argent per soun Rousdri dftAtnour; lou felibre L. Al Cartero a davera un uiet d'argent per soun libre en parla bearne*s : P % ou Biladyc ; uno mencioun es atribuido a M. Michel Gaubie*, de Rivo, per soun Ramelet de Flous gascounes.
Veici Testra dou raport pretoucant lou Rousdri d'Amour:
Du Beam, nous passons a la Provence avec le Rousdri (Vamour (le Rosaire (Vamour), qui nous est envoye do Marseille par M. Jean Monne.
II s'agit d'un recueil de 160 sonnets divise* en trois parlies a peu pres 6gales, sous les litres suivants : A!tigresses, Doufeurs et Eblouissements. Pour la plupart, ces sonnets sont dans la forme paracheve'e de la technique contemporaine, ct ils enchas-sent, comme les joyaux dans une monture eHroite, un tendre sentiment ou une delicate pense'e. D'autrcs fois, ils eclatent en fanfares d'alle'gresse ou en cantiques de supr^mes douleurs. Les derniers sont surtout consacres a des visions pittoresques de la nature, a des r£ves d'amour ct aux mirages de l'Id6al.
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Partout, dans ce recueil de poesies qui se suivent en longues flies, comme les grues dans le ciel, suivant I'expression pittores-que du Dante, on sent la vieille et loujours jeune inspiration de Pgtrarque, qui lui-mGme continuait la tradition des troubadours languedoeiens. L'amour y est exuberant et voluptueux. II ne rappelle en rien le culte de la femme qui, chez les trouveres du Nord, avait quelque chose do reiigieux et de mysterieux. II se ressent de I'epicurismc antique, auquel s'est joint le sensualisme raffing de l'lslam.
Quant au sentiment de la nature, il est secondaire, car il ne vient que pour donner plus de relief et de plasticity k la pensle du poete, aux passions de son 4me.
Le Rousari d'amour fait honneur h son auteur, M. Jean Monne", et 1'Acaddmie des Jeux Floraux a voulu sanctionner ses me*rites en lui accordant une primev^re. L'Acad^mie n'a qu'un regret, c'est que V6I2X de ses finances ne lui ait pas permis de disposer d'une fleur plus importante, pour nScompenser k sa juste valeur, une oeuvre aussi considerable que celle de M. Jean Monng.
— Dins lou Recueil de VtAcadimie des Jeux Floraux (ipo6), eme lou paumar^s dis obro courounello, que venen de lou douna, i'a: lo Vespre al camps, de Savi^ Riviere ; Aucaires y de J. Gays-sot ; VEmprincipiatnenty de Louis Funel ; la Voues de Tome, d'Antounin Berthier; Lou pitchou tort, de Gastoun Lavergne, e me lou raport sus lou councours de lengo d'O, legi en sesiho publico dou i de mai 1906, per lou baroun Desazars de Mont-gailhard, discours que sc n'es fa un galant tirage a despart, qu'es uno dardaianto escourrcgudo dins la Ietraduro d'O. (In-8, 32 p. Imp. Douladoure-Privat, Toulouso).
— Lou dijou 94 de mai, la Soucieta arqueoulougico, scientiGco e liter&ri de Bezies a tengu sa sesiho annalo, per decerni li joio de si councours.
Uno mencioun d'ounour eme medaio de brounze es atribirido a Isidoro Baldons, per soun memiri istourique e arqueoulougique de St-Felix de Montseau.
Un rampau de chaine en argent, uno medaio de vermei, cinq medaio d'argent, sieis medaio de brounze e tres mencioun d'ou-nour an flouca lis obro en vers francos.
Per la pouesio neo-roumano, lou rampau d'6ulivie d'argent es
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esta reserva, e s'es atribu'f uno medaio (Targent a la peco: Per vous fa plase", de V. Billou, e pereu uno autro a lous Reinarts, de M. lou D r P. Albarel. De medaio de brounze an flouca lous Dalhaires, d'B. Pefourque ; It Luseto, d'E. Martel, e VEsperanco, de G. Reyne. De mencioun d'ounour soun piei decernido a Mllo C. Meissonnier per Responso ; a-n-Emanuel Porcon, per la Faplo de la Mountagno, e a F. Niel per lou Repaus.
— Veici lou prougramo d6u councours d*aquelo Soucieta per 1907:
Dins sa sesiho publico ddu dij6u de PAscensioun (9 de mai 1907), la Soucieta Arqucoulougico, Scientiflco e liter&ri de Beztes decernira:
1° — Uno courouno de lauste d'arg^nt au meiour travai is-tourique, biougrafique o arqueoulougique pretoucant lou Miejour de la Franco.
2 p — Un rampau d'6ulivte d'argfcnt h la meiouro p6go de vers en lengo neo-roumano (200 vers au mai).
T6uti li dialfcite d6u Miejour de la Franco soun am6s au councours. Lis autour auran de segui Tourtougrkfi di troubadou e jougne un glouss&ri & si trobo.
3° — Un rampau de chaine en arg&nt h la meiouro pfcgo de vers francos (200 vers au mai).
Lis obro saran pas signado, mai auran d'fcstre mandado en doublo cdpi, e dins la formo academico, avans lou 1 d'abri^u de 1907, k M. Antounin Soucaille, secret&ri de la Soucieta, carriero Diderot, 2, k Beztes (Erau).
Lou prougramo delaia es adreissa k gratis en touto persouno que lou demando au secretariat de la Soucieta.
— En un article plen de judlci, Andrie'u Sourreil, dins La Terro d'Oc de mai, dis soun fa a ii6sti gouvernaire sus lou pre-paus de VInstruction populaire primaire. NVa qu'an jita lou crid d'alarmo, vesent qu'eme touti li sacrifice que fan lou Gouver e li Municipe per espandi Testrucioun dins lis enfant d6u popie, s'atrobo encaro tant de jouvent que sabon ni legi ni escrteure. Aquest an, i'a agu de 12 a 15.000 couscri iletra, e, dou coustat di fiho, nYa ben lou 10 0/0 que sabon pas signa soun ate de manage.
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Se cavon touti la testo per bousca lou remedi: que fugue per l'aplicacioun de la lei, o que fugue meme per d'argent a se-moundre i paYsan que soun fourcadamen dins Poubligacioun de se faire ajuda de si drouloun de 10 a la an. Mai tout aco ie fara autant qu'un emplastre sus d'uno cambo de bos, tant qu'auran pas moudifica lou biais d'ensignamen a Pescolo primari. £ nous es en-de-bon de leissa parla noste gent coumpan Sourreil, que sian t6uti de soun vejaire:
Avec ccla obtiendra-t-on le r^sultat desire, c'est-a-dire, des jeunes gens int>lruits, a qui 1'^cole primaire aura r^ellement profits ? J'en doute fort, tout autant que Ton n'aura pas — du raoins, en ce qui concerne les jeunes Occitans — modi fie le mode d'enseignement en usage a I'^eole primaire. Get enseijjnement, — nous I'avons expose iei m^nic, les telibres et les regionalistes Tout proclame* et le proelament, ehaque fois que Toecasion en est oflerte, — est donne* d'une faeon deplorable, au point devue des requitals a aoquerir promptement : Instruction de 1'enfant. Pour ee qui est du Midi, la plus grande partie du temps que 1'enfant de nos paysans peut consacrer a la fragmentation de rdeolc primaire est absorbed — el perdue bien des fois I —par l'eflort neccssaire a Tacquisition d'une eonnaissance embryon-naire du francais, par suite du stupide proc£de en usage : de donncr, tout d'abord, 1'enseignement en eette langue, a des enfants qui n'en comprennent pas un mot. Pourquoi, au contraire, ne pas niiliser, au debut, la langue d'Oe, langue malemelle et eonnue de Thieve? — I'enseignement du francais el en francais viendrait ensuite et progressivement!...
Un tel systeme: aller du connu a 1'inconnu, serait trop simple, trop ralionnel, sans doute? II a beau 6tre pnteonise* par les person naliU5s les plus compeHentes; des groupements profes-sionnels d'instiluleurs, des pedagogues e*minents, la Ligue de I'Enseignement, etc; il a beau 6lre utilise* avec succes par certains instituteurs — en violation des reglements ! — et par 1'enseignement prive*; la Direction de I'Enseignement primaire n'en fait nul cas, officiellement. La raison a peu de prise sur l'esprit des bureaucrates parisiens qui diligent I'enseignement. Ces messieurs preTerent s'en tenir a Tineptie et, sous des pretextes absurdes, dont le plus notoire est de ne pas donner a la langue
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d'Oc — sottement qualified par eux, do patois 1 — une place et lui faire un honneur qu'elle me>ite pleineinent, aiment raieux perse'vtSrer dans des errements dont les requitals f&cheux devien-nent do plus en plus evidents, malgrg la bonne volonte el les efforts des instituleurs esclaves el vie times en cela, commo Ian I d'autres, du centraiisme et de l'uniformisme parisiens.
Aux yeux de nos tout-puissants faiseurs de reglements de la eapitale, mieux vaut persister dans rabsurdite" que reconnaltre Perreur! — Et puis, pensez done! si le Midi Occitan allail se detacher du bloc franchiinand ? — Voila quelque chose qu'il faut e\iter!
— A la Freirie Prouvencalo, li cabiscou d'Escolo se soun en-tancha de faire sigaa i candidat deputa uno declaracioun acetant li resoulucioun voutado a souti Coungres d6u 22 d'abrieu 1906. En Lengado e a Vilo-Nouvello, subre-tout, an fa festo a soun nouveu deputa, e n'es lou valent felibre Savi^ Riviere que fa souveta la ben-vengudo en parla lauragues, que ves-eici un mous-seloun de sa dicho:
Sarets pas estounat que vous parlem la lengo dels paisants, car sabets qu'aici em ttiulis de paisants, ac6's-dire de mounde del pais, de terrians.
Le paisant airao soun elouquie*, soun oustal, sous camps e sa lengo mairalo.
Obe, el aimo ausi las vielhos campanos qu'an bressat sa pre-mie>o jouvenco, qu'an plourat am el les dols de soun oustalado ; obe, el aimo sa demouran^o ount cs nascut, ounl le ser, aprep les trimadisses d'uno peniblo journado, retrovo, en s'alroupelaut am les sius, le vam e la jouissenc.o de la vertadiero vido; obe, el aimo soun be* qu'a arremassat a forso de susou e d'esparnhis, ou que ten de sous devancie*s, e que vol pemetre k sous efants; obe, el aimo sa lengo, aquelo qua tindel la prcmiero a sas au-relhos e que vol que demore inmourlalo coumo soun pais, la pichouno patrto.
Faudra que se i6 bouten touti a faire d'acioun vertadiero, qu*ac6 n'es, o jamai noun, se voulen n'arriba a n'outeni la recouneis-senco de n6sti dre majour.
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— L'Escolo Moundino a fa sa festo li 23 e 34 de jun. A 8 ouro de vespre, lou dissate, dins l'anciano Faculta di Letro, i'a agu la c Festo de las Flous > e la destribucioun di pres di Jo Flou-rau, presida per Tun di conse de la vilo.
Lou dimenchc, a 10 ouro, i bureu de la Terro cTOc^ s'es tengu I'assemblado di Felibre e di delega dis Escolo, per ie trata di questioun pretoucant la coustitucioun de la Federacioun buci-tano. A miejour dindant, uno felibrejado superbo aclava li festo que n'en reparlaren.
— Souto l'aflat de l'Escolo Audenco, lou Coumitat doubuste dou majourau Achilo Mir, a vist pouja la suvencioun d6u mounumen a la soumo de 2.536 ft.
— A Toulouso, vers Marqueste, editour, ven de pareisse lou beu voulume : Flors dOecitania, de Prousper Estie'u, in-8 de 277 p. 6 fr., em6 lou retra de l'autour, de la man de MHo Jano Rouquet. N'cn reparlaren.
— Vers Serviere e Patou, empremeire a Carcassouno, s'alestis uno novo edicioun d6u Lutrin de Lader, ilustra per N. Salieres, emi lou retra d6u poueto. Aquelo obro cascarelejanto d'Achilo Mir, que lou rire semblavo flouri i pouncho de sa plumo, arribara au bon raoumen, valent-a-dire just quouro s'inagurara soun mounumen.
— Ben souvent, le T&Ugratnme, de Toulouso, nous adus li Souveni d'istori Joucalo que lou gent majourau Bacqui£-Fonade i^ pourgis. per la proupagacioun dis ate e fa dis avi entre li le-geire d'aqueu journau. Lou numero dou 26 de mai nous faguent couneissc que la c Soucieta di Toulousan de Toulouso » a outengu d6u Municipe de moudifica 1'ourtougrafi dou noum de la « Rue Pharaon >, per ie rendre soun noum vertadie, qu'es « Carriero d'AIfaro >, nous conto, per la plumo d6u savent majourau, coume aquelo courrupcioun de noum ero avengudo, e n'aprouficho per jita un regard luminous vers li terns triste e nebla d6u coumen-^amen d6u siecle tregen, ounte noste paVs perdegue tout: « au-tounoumio, independenci, liberta coumunalo, richesso, civilisacioun e meme nosto lengo, la proumiero de l'Uropo en aqueu terns, e que n6sti gnand Troubadou avien enaurado a la plus nauto per-fecioun e beuta. »
Bonadi lou Municipe toulousan, li « Toulousan de Toulouso a podon lucha vitouriousamen contro Tignourenci di gent que des-
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batejon li carriero e n*en desnaturon li noum. Sarie en-de-bon qu'a Marsiho se faguesse obro pariero, que n'i'en fauto pas de noum de carriero estroupia, ren que per 90 que lis an vougu revira d6u prouven9au en francos.
— A la sesiho dou 26 de mai d6u cous municipau d , ist6ri de Toulouso, s'es legi uno P&90 de vers lengadoucian : Valbre de Piquet, de Daveau.
— A l'acampado di c Toulousan de Toulouso > dou 26 de mai lou majourau Bacquie-Fonade a proumena sis escoutaire a traves lou viei Toulouso : dins li carriero di Coutelie e di Peirouliero ; e, dins aquelo dou 23 de jun, lis a mena dins li carriero Peyro-liero e Clemen^o Isauio.
-- Lou beu jour de Pandecousto, la Soucieta literari e artistico Cetori a decerni li joio de la n° annado de si Jo Flourau. Veici lou paumares :
\° Proso neo-roumano. Suj6t: L'Obro de Mistral, premid pres d6u menistre de TEstrucioun publico: lou felibre Enri Martel, de la Freirte, k Castfcu-Reinard; segound pres : medaio de brounzo, lou felibre Frances Brousso, k Mount-Peli6;
2° Poueslo neo-roumano. Sujdt : Odo a Mistral, premitf pres, medaio d'argfcnt : J. Benoist, k Perpignan; segound pres, medaio de brounze : lou felibre A. Blanchard, de la Freirig, k Marsiho; diplomo d'ounour : L. Bon, L. Abric, Eleno Roux; mencioun : C. Vincent, Lacroix, F. Niel, L. Rouanet;
3° Poueslo neo-roumano, suj6t libre. Diplomo d'ounour : MM. Vezian e F. Niel; mencioun : MM. F. Jallois e G. Bajero.
— Ven de pareisse : Del Pioch de Sent-Loup al Pioch de St-Cla, libre de conte dou majourau Gustavi Therond (Biscan-Pas). Aquelo garbo de galejado superbo dou cascarelet lengadoucian, es mestie de la demanda a soun autour, G. Therond, 8, carriero dis « H6tes >, a Ceto (Erauj. Costo cinquanto s6u. (Tira dou Camel).
— Lou flame sounet : Primour d'obro, que lou Camel dou 20 de mai 1906 a douna, souto la signaturo Astier, es dou felibre marcn Jouse Chevalier. Cuique suum, parai?... bravis ami de Biterro !
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La proumiero causo que Mounsegnc Gieure, lou nouvel evesque de Baiouno, s'cs entancha de faire, dins sa proumiero vesito au grand semenari, es esta de prega lis escoulan de ie canta li mai poulldi cansoun en lengo bearneso que sabien. Mounsegne Gieure, qu'es landes, raostro per aqui soun amour prefound de la lengo maire !
— P*ou Biladye, I Paysas, que ven de s'est am pa a Toulouso, vers Privat, es lou recuei de pouesio bearneso de Tun di mai valerrt felibre de PEscolo Gastoun Febus, L. Al-Cartero, qu'es Tescais-noum dou doutour Lacourret, un bearnes que demoro a Toulouso, e qu'es mai-que-mai enfiouca d'amour per la lengo dou bres. Touti li felibre an lausa l'obro a soun degu, e n'en veneu de legi un estudi mai que flame dins li Reclams, que la plumo dardaianto de Miqueu Camelat a fa belugueja magnificamen ; la Tcrro cTOc enauro Tobro, percu, per la voues de B. Sarrieu ; li journau de la terro biarneso : V&cho d*Oloron 9 la Petite G/*-rondc, le Glaneur (TOloron, e d'autre, e d'autre, an lausa Tobro c courouna Tautour ; e, a nautre, nous fai gau de mescla nosti picamen de man a la superbo aclamaciounque s'aubouro, que lou felibre Al Cartero a pres la meiouro draio que se posque segui per ajougne la toco dou Felibrige : es ana tout dre vers Tamo di paisan !...
Catalougno
— Lou 10 de jun, YAssociacio Popular Catatanista a celebra uno superbo vihado literari en coumemouracioun de la memori d6u grand poueto Jacinto Verdaguer, per lou quatren auniversari de sa mort.
Erne grand fogo artistico, M. Bonastre digue la Flor de Neu % tira de Canigo, e lo Filador d*or, de Mounsen Cinto. D'autri s6ci an legi d'obro marcanto dou grand poueto, coume: Retorts y somnis, la Veu de Monseny e XOda d Barcelona; se legi-gueron pereu de coumentari en proso de Tobro dou Mestre, e, per claure, En Aureli Capmany fague couneisse En Verdaguer au poun de visto de folk-louristo.
Digiti
zed by G00gle
Perigord
— Lou Bournat de mars 1906 douno lou comte rendu d'uno counferenci que M. Recoquillou fague a Bergeira, lou 28 dc jan-vie passa, sus Bergeira e soun istori literari, e ounte enauro ma-gnificamen li Court d'Amour e li Troubadou de Bergeira : Elias Rudcl, Peire de Bergeira, Sail de Scola c n'Elias Fonsalada.
— Lou counseu di manteneire dou « Bournat dou Perigord » a decida que la quatrenco festo de l'Abiho se tendric a Bergeira lou 1 de Juliet.
— Lou 4 de mars passa, lou « Bournat dou Perigord >, d'acord eme li noumbrous savent dou mounde entie, a celebra super-bamen lou jubileu scientifique dou majourau Camiho Chabaneau, soun president.
MORTUORUM
— Ven de mouri Tun di foundadou de l'Escolo Limousino feli-brenco, M. Marcel Roche, qu'eme Tabat Jouse Roux avie buta majamen la respelido limousino. Plagnen li dou de n6sti coun-fraire limousin, e aven legi eme tout noste cor Particle que lou majourau Sernin Santy counsacro a-n-aqu^u valent, dins Lemou\i de mai 1906.
— Ven de mouri a Nevian (Audo), lou telibre Ougeni Peyrusse, qu'ero esta Tun di soustaire afouga de Tanciano Mantenei^o de Lengado. Ero esta maire de Narbouno e deputa au Cors Legis-latieu e s'ero, piei, vers 1873, retira dins si terro de la pichoto viloto de Nevian, ounte ven de mouri.
Santo Estello lou repause dins sa gl6ri !
VANEGACIOUN
— Lou felibre Jouse Bourrilly demoro en Arle, 20, carriero Mouliero.
— Lou felibre Celestin Beillesse es au Pont-Sant-Esprit (saloun de couifuro).
— Lou felibre L. Abel es avengudo de Belfort. villa des Hes-perides, a Bezies.
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A Pareigu :
— A Roudez, vers Leoun Seren : Peyroutou e Margarido, pas-touralo de M. Artamon-Durand. In-8, 24 p., des s6u.
— Cartabeu phr 1906, Escolo Jelibrenco de la Mar y Joundado en 1877, Emp. prouv. de Vilo-Dieu, 1906, 16 p., pichot in-8.
— A Na Mario Tereso y rhino dou Felibrige, phr sa ben-ven-gudo &'\-AiS) lou 27 de janvie" 1906: Poutoun de Reino, dou Chapoli di Poutoun, estampa vers Tacussel, a-z-Ais.
— De nostra Terra, poisies d"En Joan Badba, amb un protect d'En J. Delpont, enc6 de Barriere, Perpignan, in-12 de 32 p.
€ Lausa fugue Dieu ! — s'escrido J. Delpont en nous presentant li vers enfiouca de Tautour— i'a 'ncaro de gent, enaquest mounde t qu'amon sa terro e sa lengo ; nYa ncaro que tresanon a la pouesio de la mar bressarello, d6u campestre flouri, di cimo ennevassado e dou parla dis avi. NYa 'ncaro qu'an, enracina dins lou cor, o enaura dins Tamo, l'amour d6u Roussihoun e df la lengo cata-lano. >
— Rialles d'En Joan de la Sanya, fetes en Grisenca-Vila en dies de sol, (galejado coumpausado dins la Vilo-Griso (Paris), dins li jour de souleu). Empremarie Barriere, Perpignan, 1906, 24 pajo in-12.
— Mignouneto, d'Emilo Bancharel, en Auriha (Cantal). Recuei de pouesio diverso en dialeite d'Auvergno, em* ilustracioun. In-8 de 205 p. (Revue du Traditionnisme).
— Gestes de Provence, novo edicioun dou libre tant presa de D. Jaubert, de Touloun, de la Freirie, que n'aven deja parla. Es vers Ruat, 54, carriero Paradis, Marsiho.
— Le Troubadour Elias d$ Barjols y noto e gloussdri, de Stanislas Strowski, pichot in-8 de 160 p. 5 fr. Emp. Privat, Toulouso.
— Caprice^ coumedi en un ate e en vers d'Andriu del Sourelh, in-8 de 24 p. a Tempremarid de la Terro d'Oc (des sou). Aqueli coumedi que E. Barthe a Bezi£s e A. Sourreil, a Toulouso, es-crivon e fan jouga davans lou pople, es lou meiour biais de prou-pagando e d'acioun felibrenco que ie posque ague. Aqueu Caprice^ quepren neissencoem' un poutoun e que s'acabo en un autre, sara segur agradi^u en touti li jouine qu'amon, emai pereu en touti li viei qu'an ama. Nous n'en sian regala: que touti fagon coume nautre.
Lou Ger&it : J. MONNE.
Empremarte de L. Due eCie, 125, carriero d6u Cherche-Midi, Paris.
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AVIS
Saren recouneissent a nosti coumpan de nous (aire teni lou mountant de Vabounage (L fr.) a noste Buletin mesadie : Lou Felibrige, per lou tome XX. Nous evitaran ansin d'obro e defres. Lou mes que vi'n y far en presenta la qui tango, majourado de vue sou per fres d'enqueis.samen, e prey an lis ami de ie faire bono acuiengo.
CROUNICO
FfiSTO DE L'ESCOLO DE LA CRAU aflhado & la Freirte
Lou dimenche 8 de Juliet, lis Escoulan de la Crau s'acamperon a Lamanoun, a I'oumbro di marounie dou casteu de M. lou comte de Sabrah-Ponteves, ounte nous es esta de fer, se pou dire, de noun pousque nous rend re, per respondre, a plen de cor, a la counvidacioun gento que lou cabiscdu A. Perret nous avie facho au noum de l'Escolo de la Crau.
A n6u ouro dou matin, touti li s6ci de l'Escolo e si counvida eron acampa dins lou superbe pargue dou casteu e, sus li des ouro, s'a-draieron vers la gleiso. M. lou curat cante messo soulenno en l'ounour di felibre, que canteron d'inne prouvencau erne grand estrambord e
F«librige, T. XX, 1906 (5) Avoust
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qu'ausigueron un sermoun prouvencau di mai flamejant. Messo dicho, touti Ii soci tournon au casteu, esperant la dinado, beveni Taperilieu e escoutant e aplaudissent lou cansounie poupulari Charloun, que cantavo si trobo bello e que tenie lou le erne grand voio.
A miejour dindant, un trentenau de coumpan prengueron placo a la taulado, soulo I'oumbro fresqueirouso di platano. Au moumen di brinde, lou cabiscdu Perret s'auboure, e veici sa dicho, que resclantigue davans li jouvetit e jouvento de Lamanoun que s'eron rambla vers la taulo felibrenco.
Felibre e Felibresso,
Nous vaquito mai rccampa dins la gento e pouetico eteuta de Lamanoun. Fideu is us antique di Troubadou (I6u mejan age, voulen perpelua la memori di Court galanto que se tenien antan dins lou superbe castelas de Jan-de-Cales.
Cales, la vilo galeso qu'a vist neisse la Prouvenco!
Cales, qu'a garda dins si masuro, deslabrado per lou terns, Tec6 di proumieri fraso de nosto lengo flourido; talo uno maire-grand que fai jougne li man a sa pichouno chato e ie* fai marmouta li proumie* mot patriouti.
0, Cales a briha dins soun terns. Cales ero la vilo lumiero, ear lou mot vou dire elarta.
Se li Gal6s avien ehausi la mountagno de safre per establi sa vilo, 1'endret ero seguramen ben proupice per dtiumina lou pals fer. D'un coustat, se duerbie' la grando valado de la Dur^ngo ; d'eici, lis Aupiho bluio e, puei, la vasto Crau.
L'endret ero talamen poueti que, pu tard, lou casteu d'Alama-noun, dou mitan di douliho s'auboure 11ame n6u, e si denteluro escrincelado se decouperon dins lou ceu blu de Prouvenco.
E li troubadou venien canta si eant d'amour au elar de luno, souto li blanc tourrihoun enlumina.
Se la vieio Patrlo ero amoussado, la Prouvenco ero bello e tre-lusissie* de jouinesso. Uno ero de pas avie* sucedi i trebouleri, e la poueslo prouvencalo flourissi6 a bel-6ime.
Eh ben, galoi Felibre, siguen Her, nautre, li viei cepoun d'a-quelo Patrio tant amado, de veni vuei lesteja la memori di viei Troubadou. La pichouno Patrlo eisisto e eisistara tant que i'aura de Felibre. Uno raco noun dispareis : amor que lou soulfcu s'a-mosse, la Prouvenco restara !
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Se lis epoco chanjon, lis omc chanjon pas: lou sang di vi& Gates que defenderon la ProuvenQo fero, coulo encaro dins n6sti veno, coume lou vin linde gisclo di vieii souco de nosti coulau !
La Santo di Felibre deu tresana de bonur dins Tazur etera de noste grand ceu blu, car sis enfant la canton en aquest jour benesi.
L'Escolo de la Crau &i fiero de vcni tourna-mai celebra sa gl6ri en se miraiant dins li set rai de soun estello d'or!
Porte un brinde k Frederi Mistral. Oh! Mistral:
Ai vist la mountagno sacrado
Pleno de flour : Ai vist la Muso enguierlandado
En toun ounour!
Au fougau de I'astre que briho
Subre li mount, Ai vist tresana ma Pair to
Da vans tounnoum!
Vas enaurado, ta Prouvenco,
D'un flame rai! Uas courounado de jouvengo
Coume jamai !
Toun pople fier, toun pople libre }
Ti Prouvengau, Rediran erne li Felibre :
Vivo Mistrau!
B&ve k la Freirie Prouvenyalo!
Is Escolo felibrenco!
Au bon patrioto En Jan Monne, eu qu'a tengu tant aut lou drapfeu felibreu !..
E porte lam ben moun brinde de grainaci en aquelo ounou-rablo (amino que lou noum a restounti long-terns dins lis annalo de noste pais, au comte de Sabran-Pontevfes, en guierdoun de la noblo ouspilalita que recato vuei li membre de 1'Escolo de la Crau !
E, p6r claure, vous dirai coume Tan passa:
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Beve is Escolo felibrenco I A Pau Mathieu, noste decan, Que prenyue la Muso Eiguierenco E nous Vadugue per la man !
Uno trounadisso de picamen de man clavo li paraulo ddu cabiscou e, zou ! se canto ia Cansoun de la Coupo emai la Re*ptlido % de F. Mislral; Iou cabiscou s'aubouro mai per dire : la Court d y <Amour au casteu de Jan Bertrand d'*Alamanoun. Em' aco piei, li felibre Carle de Bonnecorse, doutour Chabrand, Pau Payan, Charloun, Lebre, Sa-voye, Sant-Estienne, Astier, lou viei e valent decan Paulin Mathieu, e d'autre, e d'autre, disoy cadun sa trobo flamo o sa cansoun.
Es cinq ouro de vespre quand la festo se clavo per un arderous brinde ounte trelusis la Freirie Prouvencalo, e lis ami se desseparon lou cor plen de joio e 1'amo desbourJanto d'amour per la Prouvenco e sa lengo melicouso e divino.
Jan MONNE.
CROUNICO DE LA FREIRIfi
— Per uno delicado atencioun, En Pau Ruat que, lou 29 de Juliet, fasie festo au majourau Lhermite, de passage a Marsiho, nous coun-vide, quauquis-un de la Freirie, a veni ie teni coumpagno e freireja felibrencamen. Oh! la deliciouso apres-dina que passerian a l'oumbro fresqueirouso di marounie superbe de Ia « Villa di Cigalo », tant acuieuto i Felibre, e queto charradisso aniistadouso, franco e douco, se debane en aqueu rode vertadieramen luminous, entre d'ome qu'a-vien touti lou cor sus la man, touti cremant dou meme amour. E quau pourra dire lou bonur que noste ami, tant saberu e tant sim-pati, lou majourau Lhermite, begue a plen de bouco dinsaquelo acam-pado mai que couralo ! Tant Tamo dou beu majourau ero regountlo d'emoucioun de veire aquelo unioun, aquelo arderesso, aquel estram-bord unen, que noun pousquc s'empacha de s'escrida, trefouli: « Es eici que reside lou Felibrige vertadie di Roumaniho, dis Aubaneu, di Tavan, lou Felibrige d'amour e de fe ! >
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Apres la charradisso, se tengue uno sesiho literari. En Jan Monne, president de la Federacioun di Felibre de Prouvengo, degrune quauqui grun de soun Ttyusari d^amour, dame piei la Coumtesso e, a la fin, cante lis estrofo ardento dou T{hi En Teire, de F. Gras. En l.hermite digue VInvoucacioun a Sto-EsMlo de sa Liounido, que se vai leu-leu estampa ; .1. Fallen, qu'ero vengu (TAubagno a bel espreisi, musiqueje de poulit vers culi sus Li bord de VHno ; Jouse Chevalier declame lou Sifiuvl dou Feimant; J.-B. Astier nous veje soun Vtn de Cbarleva, e d'autre qu'eron aqui digueron pereu la sieuno.
Entre li gent counviiia, i'avie tamben En Valeri Bernard, L. Sabarin ancian escoulan dou Frai Savinian ; Guy de Canolle, O. Richemont, J. Fournier, souto-archivaire dou despartamen, e d'nutre encaro qu'a-vien respoundu au rampeu erne" de noumbrousi felibresso.
D'aquelo tantoussado meravihousamen passado, n'en gardaren touti un souveni esmougu, nautri touti qu'avian 1'ur de i'estre, qu'aco 's de journado dins la vido que se podon marca d'uno peiro bianco.
Aguerian lou chale de tourna veire lou majourau Lhermite a soun retour de viage : gardavo encaro dins soun cor uno talo esmougudo de la superbo festo dou 29 de Juliet, que demande au president de la Freirie la favour d'estre escri sus li tiero d'aquelo federacioun frei-renalo.
— Sus lou prepaus d'aquelo manifestacioun, nous ven a biais de clama, per aqueli qu'an d'auriho, qu'uno manifestacioun felibrenco, per simplo e moudesto que fugue, es toujour tfacioun, e que fau ague l'amo ben neblado e proun enverinado per raca sa bavo viscouso sus lis ome d'enavans, en liogo de se rejoui erne li fraire dou mendre pichot rai que ven s'apour.dre a la courouno luminouso de la Coumtesso. E ac6 lou disen per respmdre i reguignado qu'un brave ome s'agrado de nous manda direitamen, dins li journau marsihes, quouro s'atrovo que pdu sousprene la bono fe de la redacioun d'aqueli journau, touti li cop que manifestan per la lengo. Sarian curious de saupre quau lou buto e l'interes que pou i'ague per eu dins aquelo obro mau-sano.
— Lou jour de Sto Marto, dins la gleiso de Tarascoun, coumoulo de pople, Pabat Mascle, de la Freirie, a fa superbamen, en prouven-rau, lou panegiri de la santo patrouno di Tarascounen, la sublimo dountarello de la Tarasco. A prepaus d'aquelo predicango, nous es en-de-bon d'esbrudi que se coustitu'is un group de capelan predicaire en lengo prouvencalo, e qu'aqueu group sara afiha a la Freirie.
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To Lou Felibrige
— Noste afouga coumpan J. Reynaud, autour de Melanio e d'autris obro sabourouso, ven de revira en proso prouvencalo, lindo e claro, lou rouman pastourau de Florian : Estelle. Aquelo graciouso pastouralo, simplo e luminouso, a atriva soun cor de jouvent, e li del ice, li graci, li lusour que i'a vist dardaia e que Tan pivela, vdu que li Felibre, amourous di causo bello e dis estasi puro, n'en taston pereu d'aqueu pan mai que bon ; e, per acd, s'es decida de publica sa traducioun en uno broucaduro d'un centenau de pajo: per lou ben de la Causo prouvencalo, a fe que soun cbro anara vers lou pople.
Aven memo fisanco que noste gent ami Reynaud, e es per acd qu'engajan vivamen nosti coumpan a-n-ajuda lou jouine e valent luchaire a n'estampa soun obro.
Lou pres de la souscripcioun es de trento sou reisemplari, que se pagaran apres d'ague recaupu lou librihoun. Se p6u manda soun ade~ sioun vers Pau Ruat, editour, 54, carriero Paradis, a Marsiho ; vers lou direitour de la grando empremarie' prouvencalo, a Vilo-Dicu (Vau-Cluso), o vers Tautour, Jouse Reynaud, placo Ougeni Pelletan, a Saloun (Bouco-dou-Rose).
— E vaqui que lou bon felibre Lucian Due a nousa en bouquet li flour qu'a culido de-long de soun camin, e que nous li semound, oudourouso, dins U Tohme de ma vie, (1)
Francamen, em^ touto Tamistanco qu'aven per lou beu poueto de Marineto, diren que lou Due d'aqueu pouemo dardaiant e lou ciselaire di Set rat de moun esiello, nous agrado mai que lou Due de la poue-sio franceso, emai aqueu Poeme de ma Vie fugue, coume dirian, lou desbord de soun amo bello, noblo e luminouso ; lou dardai de sa vido puro, de sa vido de lucho, de sacrifice, d'amour famihau, que se ie debano erne si roso e sis espino... e lis espino, pechaire! an pas fauta au rousie de sa primo jouvenco : es a-n-eli que deu d'estre poueto... lou cant es la melico di trebau de 1'eisistenci; lou prou-verbi dis: Quau canto, soun mau espanto... e Dicu v6u, per aqueli que pleuron, per aqueli qu'an soufert, que soun cor fugue uno liro qu'adoucigue si doulour. E lou cor de Due, tant matrassa, tant es-trassa, vibro ansin qu'uno liro, enaurant de-longo lou Beu e lou Bon. Dins si vers, couladis e linde, i'a ren d'afeta, ren de recerca, ges de
(x) A Paris, librarie de c La Province », 135, carriero d6n Cherche. Midi, e a Marsiho, Pau Ruat, 54, carriero Paradis. L'eisemplari sos pa pie ourdinari, } fr. 50 ; sos velio, 4 fr. ; sus papie coucha o de coolour, 6 fr.
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ressaut ni de leco... mai lou beu camin, la draio souleiouso, erne si baragno flourido de tout coustat, flourido per la vertu de soun cor d'elei.
Dins li journado de calour ensucanto, es en-de-bon d'atrouva un laurouo d'aigo fresqgeirouso per vous i'abeura, e vousdeleitas a Toum-brino di teso, quand n'atrouvas uno sus v6sti pas: lou lauroun d'aigo fresco, la teso oumbrouso, ac6 reverto au Pohne de ma Vie de Lucian Due, ounte Tamo qu'es lasso e endoulourido i'agrado de se miraia dins li rebat de la sieuno, taut bello e tant uoblo.
Touti aqueli qu'an re fre sea soun cor a-n-aqueu sourgent, an ben-astruga lou poueto ami, e sian urous de douna eici la primour d'un sounet que lou felibre Maurise Girard ic mando erne si brassado frei-renalo :
A LUCIAN DUC
« Lou Pouemo de vosto vido »
Que vends de metre au grand jour,
Es uno obro sano e flourido
Que vous faij pense, foroo ounour.
Pleno de flour, acoulourido, Pleno de perfum, de frescour, La Beuta f dins tout, ie presido, En espandissimt sa lusour.
Es uno clarta printaniero, Es uno garbo de lumiero, Es lou rebat de voste cor!
Dous, calourent, tout de tendresso, D'ensignamen e de sagesso, Voste Pouemo es un tresor!
Avian di qu'uno Escolo felibrenco ero en fourmacioun en Avi.
guoun ; aquelo Escolo es, aro, definitivamen coustituido e a pres lou noum tfEscolo de la {Miougrano, en remembranco dou grand majourau avignounen En Teodor Aubaneu. L'Escolo de la Miougrano es afihado * la Freirie Prouvencalo.
— Lou Rabaiet, 34, carriero di Fabre, a Marsiho, a Poucasioun di festo de Nans, ven d'edita uno serio de 12 carto poustalo, entre li qualo fa aqueli di membre dou Bureu de la Freirie Prouvencalo: En
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J2 Lou Felibrige
Jan Monne, president; En Pau Roman, secretari, e En Pau Ruat, cla-vaire. 1'a pereu uno carto-poustalo di tres iniciaire de la Freirie.
La carto-poustalo es un biais meravihous de proupagando, e felicitan autamen lou Rabaiet de Pideio qu'a agu de larga uno proumiero serlo, que sara seguido d'autro, per faire couneisse li bon prouvencau que se dounon cors e amo a la Causo nostro. Aqueli que fagradara de poussedi aqueli carteto flamo, que sorton dis atelie renoumena d'Ou-viere e de Lacourt, an que de li demanda au « Rabaiet », 24, car-riero di Fabre, a Marsiho. Se vendon au pres de 5 franc lou cent (port coumpres).
— Un dis afouga de la Freirie* Prouvencalo, A. Dumont, ven de founda a Marsiho un journalet: Uame provettfale y qu'a per toco de moustra qu'aquelo amo, sempre vivento e puro, es uno forco pri-mourdialo e luminouso mai-que-mai ! Saludan aqueu nouveu coumpan de lucho, erne la fisanco que fara prouado.
E, per principia soun acioun, Uame provencale duerb un councours de lengo prouvencalo. Coume es questioun de glourifica Peire Puget que soun mounumen ven just d'estre inagura a Marsiho, se douno per sujet dou councours dou mes de nouvembre un sounet, frances o prouvencau, sus Peire Puget, lou grand escultaire marsihes. Li ma-nuscri se devon manda vers Albert Dumont, direitour, 39, carriero de la Madaleno, a Marsiho.
— A prepaus de councours, diren qu'aqueu de VErmittge de]Pr9-vence, qu'aven anouncia dins noste darrie Buletin, noun se clavara que lou 10 d'outobre venent. Demanda prougramo e entre-signe a la Provence y 31, carriero de la Canebiero, a Marsiho.
— Un group ven de se fourma a Marsiho, souto Taflat de noste afouga coumpan A. Dumont, qu'a pres per titre : L% gai Troubadou, e que coumpren un vintenau de beu jouvent. Aqueu group, que s'es coustitu'i counfourmamen a la lei, s'es afiha a la Freirie.
— Lou numer6 d?Art et Soleil, dou 14 d'avoust, douno uno dar-dardaianto descripcioun dou Mas de Santo-Estello de nosto Espausi-cioun Coulounialo, degudo a la plumo de noste J.-B. Astier. Aquelo obro magnifico es acoumpagnado de foutoutipio reproudusent Pinte-riour dou Mas e li resplendent diorama vist di set fenestro duberto sus li site li mai pintouresc e li mai luminous de nosto Prouvenco.
— Lou cabiscou de PEscolo dou Rose, noste valent coumpan Marius Fousson, ven d'acaba uno pastouralo en 5 ate: Lou Sant Est able % que se jougara aquest iver a Tarascoun.
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PRouvfcNgo
— Lou 25 de jun, lou group Prouvettfo! fague soun festenau su-perbe au casteu dou Rei Reinie, is Aigatadb de Marsiho, souto la presidenci de M. Falque. Lou group Gutenberg se ie jougnegue, per coumpli la festo, ounte fagueron prouado Charloun e Richier.
— Lou 1 de juliet, i Santi-Mario-de-la-Mar, souto Faflat d 1 En F. de Baroncelli, i'a agu la celebracioun d'uno Festo Vierginenco mai-que-mai reiissido e meravihouso. Apres l'abrivado di bidu e ladinado, lou felibre Grand, president de la U^acioun Gardiano, destribulgue li diplomo e beloio dart a-n-un vintenau de chatouno qu'avten, aqueu jour, pres lou coustume arlaten.
— Un councours de poueesio prouvencalo es dubert, a Touloun, per I'Academi dou Var, sus lou temo : Uno Foucado, que deu teni pas mai de 100 vers. La Foucado es uno casso : Fouco (macreuses), qu'es forco en ounour vers lou ribeires toulounen, e que lou majourau Carle Poncy a cantado superbamen en un pouemo : lei Foucado, que s'atrovo a la pajo 91 de YvArmana prouvenpau de 1878.
Li courreire auran de manda sis obro, dins la for mo acoustumado, a M. Pailhes, president de I'Academi dou Var, balouard d'Estrasbourg, 34, a Touloun, avans lou 1 desembre venent.
— La Sonnaille de Robin, aco 's un pichot rouman pastourau que lou sdci de la Freirie, Bout de Charlemont, ven d'escrteure erne sa plumo rlno e lisqueto. Ie pinto poulidamen li rode e roour barbentanen e li pastre e lis abeie e \j pendis ensouleia de la mountagneto.
— Lou soci de la Freirie Frederi Char pin, dins la Revue de* Flan-dree de juliet 1906, a douna un article eicelent: Trovence, pretoucant lou mouvemen felibren au poun de visto regiounalisto.
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— Ah ! se p6u dire que noste cor a batu fort quand aven vist rampela lou Ramphu de Juliet em' aquesti mot:
Mai, gfcnt ami e carissime coulabouradou que mestrejas lou Felibrige y pdr vous prouva que sian pas mort, vous jougan lou tu-tu-pan-pan de la revteudango emg voste perlet de sounet: Vanitas! que, coume touti v&sti mandadis d'aquesti dous an passa, fara gau a ndsti fidfcu leg&re.
Aqueu tu-tu-pan-pan nous a bouta Tamo en joio e cridan : Longo-mai lou Rampeu ram pel e e que jamai crebe la peu dou Rampeu!
— Li 31 de juliet, 1 e a d'avoust, s'es tengu a Marsiho louCoun-gres di Soucieta savento de Prouvenco. £0 que nous pretoco, dins aqueu Coungres, es la tiero de la lengo e literaturo prouvencalo que presidavo En Maurise Raimbault, eu, qu'a dubert la seissioun prouvencalo per un magistrau discours en nosto lengo. Se ie soun faaplaudi: J.-B. Astier, A. Cues, ( A. e ). Bourrilly, j. Chevalier, D. Jaubert, Ch. Guillibert, F. Vidau, Dauphin, G. Guillibert, etc., etc.
— Se quaucun de ndsti lege ire voulie se desfaire dou fascicle 7 dou tome X de noste Buletin, ie semoundrian en cambi VAtlantido, de Jacinto Verdaguer, revirado en prouvencau.
— Au group d6u Parttnoun, a Marsiho, ounte s'entrauco Tamour di causo felibrenco, Tun di soci li mai presa, M. Fan re, a fa, Pautre vespre, uno counfcrenci e^uisto sus lou majourau Bonaparte-Wyse, e Clement Galicier, di Troubaire Marsih^s, n'i'en deu faire uno aquesti jour sus Vitor Gelu e soun obro. En aqueu darrie group, ounte la Freirie comto de noumbrous coumpan e ami, M. Lange a legi dar-rieramen la traducioun qu'a facho d'un travai impourtant sus lou Fe-librigc, dou proufessour suedes D r Goran Bjorkman, de I'Academi Nobel e soci dou Felibrige.
— Au councours de cansoun dou Caveau SUpbanoU, uno cansoun dou felibre A. Blanchard a outengu uno proumiero mencioun, e sian urous de ie traire n6sti felicitacioun, en i'apoundent aqueli que s'a-merito per la proumiero mencioun qu'a daverado au councours de la Coupe de Gjrptis, per soun travai : *Arribado di Santoun a la Crhcbo, coutrio erne li coumpan Carle Martin e Enri Martel, que Tun a gagna la segoundo e l'autre la tresenco mencioun.
Per Tautre temo de la Coupe de Gyptis : li Nofo de Gyptu, la proumiero mencioun es vengudo a G. Reyne e la segoundo a Jouse Gascon. Li pres, dins li dos tiero, soun esta reserva,
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— Dins la reyisto: // (Monde moderne, d'avou&t 1906, lou felibre Jfcli Veran publico un article superbe : la Press* de Languedoc, ounte noste buletin : lou Felibrige, es cita en bono placo.
— Lou Forum Ripublicain, d'Arle, nous a pourta, dins un de si n° de juliet, la primour d'uno novo cansoun dou Mestre F. Mistral: Rodo que roudaras, au rode tournaras! que se canto sus l'er de la Farandoulo de Tarascoun, e qu'aven agu fur d'ausi i festo de Nans.
— A l'acampado santestelenco de Ceto, lou Counsistdri a nouma soci dou Felibrige : A. Ljungquist, C. Decurtins, Camattrias, Nyblom, Bjorkman, Andersen, Chini, Jeanroy e Skinner, qu'es lou counsul dis Estat-Uni, resident a Marsiho. J. d'Arbaud, en qualita de laureat di grand jo Flourau setenari, es esta nouma Mestre en Gai-Sabe\
— Lou numerd de setembre de la Terro tfOc, erne lis Estatut de la Federacioun Oucitano, que se ven de coustitulf a Toulouso, nous ad us un article de Pau Ruat : // Filibrige d'bier et de demain, que, senso feu ni rancuro, descato, a beus iue vesent, la situacioun d6u Felibrige dins aquesti darriiris annado, e bouto autamen e fi era men li det dins la plago.
Lbngad6
— Lou Lutrin de Lader, d'En Achilo Mir, ero agouta, e lis ami dou mestre galejaire an vougu nous n'en semoundre uno edicioun nouvello, super bo e poupulari. Lis amaire dou rire san, dou franc rire, podon pica di man e s'alesti e s'escacalassa. Lou Lutrin de Lader ven tourna-mai de flouri, e Jean-Franc6s tourna-mai, a plen de gar-ganto, entouno soun « Kyrria Kyrria me la me la i son son » e soun « Et cum espirim pirins, pirins pirins tu tu tuo. >
L'edicioun a d'ilustracioun umouristico de Narcissc Salieres, uno pre-faci dardaianto de Roumanille e lou retra de Mir, degu a la plumode Mllo Jano Rouquet. Aqueli que desirarien poussedi aquelo mai que preciouso broucaduro, editado per M. A. Gaily, 7, carriero Vitor Hugo, a Carcassouno, an que de nVen fa ire la demando : l'obro ie sara espedido per la posto contro 38 s6u.
— Un jouve, Miqueu Gaubie, de Vilo-Real, nous semound soun T{amelet de Flous gascounos (imp. Delberge, a Vilo-Novo-sus-Lot, 25 sou, 1906), que sent bon qu'embaumo la flour d'amour de la jouvenco e la flour d'amour dou terraire. Pouden pas mies faire que de ie dire, coume Vitor Delberge dins sa prefaci :
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Toun ramelet d'aquelos flous gascounos s6nt lous grands bos ount as escrit tous poulits vers, e tous vers daurats coumo lou rasin qu'as passat k la trougno en lou mountant del moust que bul dins lou tonel.
Osco per Miqueu Gaubie ! que soun proumie Ramelet nous douno esper d'uno autro culido mai flourido e mai oudourouso.
— Lou majourau P. Estieu ven de nous pourgi si Flors d'Occitania (Marqueste, cditour a Toulouso, 980 p. grand in-8, 6 fr.). Lou libre se coumpartis en set bouquet de Flors : Flors dels oris e del cam-pest re : Flors d'amor e d'amistansa ; Flors paganas ; Flors biblicas; Flors de legendas ; Flors patrialas e Flors de luts. De cadun d'aqueli set bouquet un prefum delicious s'eisalo, uno oulour siavo n'en tres-piro, uno amo ardento e fiero n'en regisclo, que vous encanto e vous pivello e vous enauro e vous esm6u.
Aquelis inne auturous e dardaiant que canton PAmour, la Beuta, la Patrio nous fan fresi de joio e d'esperanco. Ti trobo valon subretot per rindependencia de la pensado, coume lou dis tamben en clavant ta prefaci, o moudeste e superbe faturaire dou jardin de la Pouesio, o noble e arderous cantaire.
La Poeria s'ensenbapas noun, segur... Mai, tu, la melico di vers que sourgenton de toun cor, d'esperelo a giscla, coume lou meu rous d'un brusc divin, e pos, lou front aut, encencha de lusour, escouta la lausour que t'es degudo per toun obro esquisto.
Ta draio es luminouso, seguis-1a... Fau Leissa brama It macboto E leissa /aire lou bon *Dien !
De que te pau enchaure d'estre escumenja ? N'i'ati pas d'autre e d*autre que lou soun pereu e que se n'en porton pas plus mau per aco, au countrari... e d'estre escumenja per de niaisi questioun de noun-ren. N'es pas a bram d'escumenge, ni a cop de vedigano que se presico Tamour ; es pas en tratant li gent d'ase que 1'acioun se fat e que Tunioun se sarro,
E Pere Fort, quand, dins Catalonia de Barcilouno, en parlant de tu e de toun libre, dis:
Honrem al Estieu y al seus companys, y ja que la Franca y fins la Proven^a 'l rebutja, proclamemlo nostre, ben nostre, y siga ell un dels mestres de nostra joventut p6r gloria de la llengua occitana.
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Lou Belibrige JJ
(Ounour a-n-Esti£u emai a si coumpan, e amor que la Franco e meme la Prouvengo lou foro-jiton, prouclamen-lou nostre, ben nostre, e que fugue 6u un di raestre de nosto jouvenco per la lengo 6ucitano).
Eh ben ! aqueu Pcire Fort s'engano. Ni Franco, ni Prouvenco te re-negon, que nautre, li 800 felibre de la Freine Prouvencale, t'aman e t'aclaman !... E veici la superbo letro que Mistral ven de manda a Prousper Estieu :
Au Majourau di Flors d'Occitania Lis Italian de la Reneissenco conlro-fasion en perfecioun li medaio roumano e greeo. Fapoundien meme uno cuberto d'or, 0 de verdet superbe, que retrasie soun antique poulidamen que-noun-sai. Ti sounet flame, ami Estieu, souto sa telaragno d'our-tougrati areaieo, me fan un pau aquel efet. Noun pas que siegon contro-fa 0 eslrefa d'imilacioun, car li trove amirable de poueslo emai de formo ; mai la patino de vieiounge que i'as dounado em' un tau gaubi, n'en fai uno obro subrumado e pere*u subre-forto que, moun bon, sie*u urous de n'en saluda Tarlistol
MaiQ.no, 10 de Juliet 1906.
F. MISTRAL.
— Lou Taps Cevtnol douno lou Catecbtsme dou bon ftlibre de F. de Bouscarlo (F. Gras), que se n'es tira, a soun terns, dos edicioun, que la proumiero, sen so noum d'autour, fugue visto de fort marrit iue. Veici 90 que disie F. de Bouscarlo dins la prefaci de sa segoundo edicioun :
L'autour es proun estouna de tout lou chamatan que se i'es fa a 1'entour. Mai co que Ta estabousi, es la pousturo de cat-de-revesqu'an presso contro e*u dousjournau felibren di mie*s gran a.
Pamens, i'avid qu'a legi plan-plan e sense passioun aqu£sti quauqui pajo, per s'assegura que l'autour noun avie" vougu afrounta ni treboula, encaro mens mespresa la fe e li creire de proun bon felibre e ami.
Au poun de visto doucumentari, es en-de-bon que lou Pays Ci-venol ague douna lou « Catechisme dou bon felibre », e acd senso cregnenco d'estre escumenja. Escumenja ! nVa tant que lou soun a l'ouro de vuei, que l'on deu estre fier de se trouva en tant noum-brouso, tant auto e tant luminouso coumpagnie t
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— Lou majourau G. Therond ven dc faire pareisse soun libre : Contes lengadoucians dau piocb de St-Loup au piocb de St-CIa, cme la traducioun franceso e pr#faci dou majourau A. Chassary. Lou vou-lume de 170 pajo costo a fr. 50 per la posto ; lou fau demanda a G. Therond, carriero dis « Hotes », 8 bis, a Ceto.
- Dins lou n° de lou Camel dou 1 de Juliet, lou brave ami Peire Jepo nous disie :
16u vous tlri moun cop de capel, e partlssi p£r la mar ounte, amb6 vostro permessiu, menarai Lou Camel, co que fa que lou lournards pas v&ire d'un parel de mesados. D'unes m'6u didi que poudrio s'i nega. Que nou; la bestio es senado e sap nada coumo un peis. Dounc, adissias jusquos al terns fresc.
Sian segur que, mena per Peire-Jepo, lou Camel s'es pas nega, e, coume c lou terns fresc » es revengu e qu'aven la fernetego de reveire lou Camel y lou superbe Camel, qu'adugue a passa*terns St Afroudise a Bezies, e que nous adurra tourna-mai lou rire galoi, lou rire san, qu'es tant en-de-bon de rescountra sus soun camin.
— Li Farfos e Blagos, ilustrado de dessin de P. Thalabas, es uno publicacioun mesadiero pareissent en fascicle de 16 pajo, e que se vend 13 sou lou numerd. Frances-Limousin, ven de n'en espeli lou proumie bouquet a Casteu-Nou-d'Arri. Es aco un bon mejan de prou-pagando que saludan erne grand gau e que ie souvetan beu suces.
Perigord
— Lou 'Bournat a fa festo annalo a Bergeira lou premie dimenche de juliet. Espausicioun, taulado, Court d'amour, musico, cansoun e brinde, tout fugue resplendent. Vavenir de la Dordogne e le Combat Tirigourdin an douna d'aqueli festo de comte-rendu detaia, que nous a fa grand gau de li legi, amor qu*aven toujour Tamo en festo quand en terro d'O se manifesto per la lengo dou bres. D'aquelo manifesta-cioun felibrenco, c lou Bournat » de juliet-avoust nous n'en adus lou dedu flamejant, e de tout cor pican di man en Pounour d'aquelo mai que bello acampado.
Ves-eici lou paumares dou councours literari legi a la Court d'amour : Lengo d'O, pouesio : Premie pres a M. Laplace, scgound a M. Mery.
Mencioun a M. lou mege Bouny. — Sujet libre : pres a Peire-Jepo ;
diplomo d'ounour a M. Delbreil, E. Martel, Cazes, G. Reyne e J.R .
Astier. — Proso : diplomo d'ounour a V. Garonne, de Douzillac.
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ROUSSIHOUN
— Un afouga de la lengo meiralo, coume nYa forco dins noste Roussihoun, amourous fou de la c parla » de l'ilustre e grandaras j. Verdaguer, Mounsen I'abat P. Blazy, de Cattlar (Pireneu-Ourientau), ven de faire pareisse, revira en frances, tres broucaduro : FUurs dt Marti, Au ci$l e Idylle* et Chants mystiques, que soun tres obro me-ravihouso, tres perlo dardaianto dou grand poueto Catalan de VAtlan-tido e de Canigo.
Lis Idilis y Cants misiicbs, que s'estamperon en 1879, vers Eusebi Riera, a Barcilouno, em' uno prefaci de M. Mila y Fontanals, soun abena e se n'atrovo ges d'eisemplari raeme en Catalougno, emai agon agu tres edicioun, que la tresenco es de 1889. Li Flors dt (Maria, que Verdaguer n'en courrige lis esprovo sus soun lie de mort, e Al eel) obro poustumo publicado vers J. Thoumas, a Barcilouno, en 1903, soun pereu agoutado. M. Blazy, erne grando afecioun, a poulidamen revira aqueli tres obro, per que lis amairc dou prelum di flour mistico dou felibre Catalan poscon se n'en coungousta.
E veici 90 que Mistral disie au gent reviraire :
J'ai fait mon beau dimanche de Quasimodo des ldylles et Chants mystiques de mon cher grand f&ibre Jacinto Verdaguer, si joliment traduits par vous en claire langue de France... Avec Fleurs de Marie et Au del, vous avez tres bien montre* a la France le merveilleux rosier mystique qui, au xix me . siecle, a embaum6 les Pyr6n6es et tout le monde catholiquc. Je vous fe*-licite el vous remercie (U&me latine).
Aquitani
— Lou 33 de jun, l'Escolo Moundino a celebra sa festo di Jo Flou-rau de 1906 dins l'anflteatre de l'anciano Faculta di Letro, carriero de Remusat. M. Jan Rieux, ajoun au maire, presido, erne a soun entour lou cabiscou Sourreil, Savie Riviere, secretari, e G. Berthoumieu, se-cretari de la Moundino.
La c Liro sinfounico Toulousano » jogo un mousseu esquist, e M. Rieux duerb la sesiho en un paraulis enaurant, acourajant I'arderous estrambord di felibre e aplaudissent a sis ideio generouso e patrioutico. Savie Riviere fai lou raport sus lou councours; la Lyro tourna-mai se fague 'ntendre, e G. Berthoumieu prouclame li laureat que, per la
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majo part, vengueron querre li joio gagnado e dire si trol>o. Sourreil trague en touti li gramaci de 1'Escolo Moundino e fague saupre que, Tan que ven, avie* l'esper de pousque douna a la festo un caratere mai grandaras e mai felibren, per la restauracioun, a Toulouso, de la vieio istitucioun di Court d'amour.
Lou 24 de jun, s: tengue Facampado felibrenco per 1'adoucioun dis estatut de la Federacioun oucitano. A miejour, vers Capoul, i'ague magnifico taulejado e brinde enaurant.
Ves-eici lou paumares di Jo Flourau :
1. Pouesio lengadouciano. — Rampeu de medaio d'argent a F. Brousse; medaio d'argent a E. Aurejac, Mllo Roso Batul, M. Cuxat. Rampeu de medaio de brounze : M. Caste 1, d'Agen. Medaio de brounze a L. Alibert, J. Fournes, E. Djlpy, Pabat Bastide, E. Jauvert, M. Cazes, E. Tommieres. Mencioun d'ounour a G. Bernard, G. Roudanez, J. Couderc. Mencioun a E. Ginestet, Mmo RigaUBize, G. Laborie, P. Cluzel, E. Mercie. Citacioun au raporl: L. Riviere, E. Arnaud e L. A mai.
9. Proso lengadouciano. — Medaio de brounze a J. Dupuy e M. (iaubic, Mencioun a C. Bassoua e C. Jammes.
3. Autri parladuro. — Rampeu d6u pres dou Ministre a L. Ar-mangue. Pres dou Ministre a Pau Varen. Rampeu de medaio d'argent a L. Pastre. Medaio d'argent a L. de Brescou, M. Delbreil, E. Vidie. Medaio de brounze a A. Gouyer, A. Aparici y Serres. Mencioun d'ou-nour a Mmo Plagnol, F. Garbie. E. Martel. Mencioun d'acourajamen a A. Brunei. Citacioun a E. Deroze. — Proso : medaio de brounze a C. Martin. — Gloussari: pres dou Ministre a D. Pebernard. — Teatre: pres d6u Ministre a Mmo Navarre. Medaio d'argent a C. Bassoua e L. Armangue. Medaio de brounze a J. Clot. Mencioun a G. Buche.
Sian segur que touti lis ami de la Causo auran grand gau de cous-tata, erne nautrc, que de-longo fai creis la farandoulo di cantaire miejournau, 90 que mostro que la lcngo nostro se reviscoulo e que n'es pas encaro per deman que sis enemi sounaran si clas.
MORTUORUM
Fauto de placo, sian fourca de remanda au numerd d'outobre lou Mortuorum pretoucant li felibre Marius Girard, Sernin Santy e autre, per douna li detai que counven.
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COUNGRES DE LA FREIRIE, A NANS
Au mai escalas i cimo, au mai vous enauras, dou mai l'umano reno, lou sibla di serp c lou bram de la messorgo s'esvalisson, e vous trouvas ayouloupa de pas, dc la santo pas de Dicu. Ansin fugue per nautre, lou i de setcmbre, quand, a rembruni, arriberian un vinte-nau de felibre a la porto de I'oustalarie dc la Santo-Baumo. Noste carri ero lou premie de la tiero di 15 carri que devien, dins la niue, parti d'Auriou, d'Aubagno e de St-Meissemin, e nous erian imagina de gagna Ii joio. Mai, de-bado, noumbrous eron adeja li soci de la Freirie que hous vengueron a 1'endavans. Aqui, i'avie lou majourau-abat Spariat, Mounsen Pabat Dol, lou doutour Bernard, de Cano, re-presentant l'Escolo de Lerin ; Mmo de Ferry ; M. Dechaux e damo Dechaux-Huot; Bout de Charlemont, sa dono e sa chato; lou saberu M. Camau, sa dono e sa sorre ; lou valent Pelissier e si draguignanen ; Esmingeaud; Para e sa dono, e que sabe ieu mai.
La taulo ero messo, e faguerian ounour au regoli que l'oste amis-tadous nous avie prepara. Quand vengue lou moumen di brindc, touti i'aneron de soun moutet: se digue de vers, se cante de cansoun, se degrune de galejado qu'ero un plesi de rei de i'estre.
Lou dimenche matin, sus li set ouro, arriberon li carri di marsihes erne si tambourinaire e sa bandiero, e zou ! escalerian a b Sto-Baumo. Quand la troupo di roumieu, que de-longo s'aumentavo de nouveus arribant, pareigue sus lou planesteu, li tambourinaire touqueron Tau-bado, e Spariat li ben-astrugue en paraulo enauranto e vibranto.
En seguido, dins la Baumo luminouso, trop pichoto per teni touti li gent de la Freirie, emai lou group di beus escourreire marsihes, que nous avien rejoun, Spariat digue la messo, que ii tambourinaire, meste Boeuf en testo, acoumpagneron, e glourifique en prouvencau Sto-Mario-Madaleno, piei benesigue la bandiero di tambourinaire.
E nous vaqui tourna-mai sus lou planesteu, Tamo barbelanto, lou Felibrige, T. XX, 1906 6 (Sctembre)
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cor esmougu davans la beuta d'aqueu tableu magique, que li rai dou souleu d'or rendien encaro mai esbleugissent, mai atrivaire, mai pi-velaire. Sias encanta en ausissent lis acord que mounton de la fourest souloumbrouso que s'estalouiro a vosti ped, e que se mesclon a l'inne d'amour, d'estrambord que vous regisclo de Tamo.
Li tambourin vibron, li voues canton, e de-longo de nouvcu coum-pan, escalant vers li cimo, venon jougne si voues a la nostro. Aquelo unioun di cor es talamen pretoucanto, que de lagremo de joio nous n'en venon is iue. Se poudie pas trouva un cadre plusbeu, mai gran-daras, mai luminous, per ie teni lis assiso de la Freirie, d'aquelo Federacioun superbo dis amo prouvencalo.
Em' ac6 davalan, tambourin en testo, vers lou rode di « Lou Canape », ounte se deu teni la sesiho dou Coungres, davans lou bureu de la Freirie, li cabiscou e delega dis Escolo afreirado e li soci. Uno galanto sesiho literari se lengue, per espera I'arribado di Toulounen e di coumpan de 1'Escolo de Lar, que Pau Roman, secretari de la Freirie, nous adusie. Mai lou resson di tambourin toulounen e laren respoundent pas au resson di nostre, e l'ouro quichant, lou president En jan Monne durbigue la sesiho per aquesti paraulo :
Genii Dono e gai Coumpan,
Es mai que tcgur que i'a 'no toco misteriouso marcado per la Freirie e que, per I'ajougne, i'a 'no draio ounle l'endevenidou nous meno, amor qu'a noste premie pas en foro d6u nisau, sian vengu dins aqueslo fourest sduvertouso, en aquest rode luminous, en aquesto font d'amour, ounte Irelusis la mai rcsplendento de n6sli legendo, sarra lou paeho d'unioun p6r lou sauvamen de la lengo e dis us palriau.
A terns passa, lis oubrie d'arl, apres d'ague* fa soun tour de Franco e de Prouveneo. quand avion la giscla de si man abilo lou cap-d'obro que li sacravo coumpagnoun, apreissa, s'adraiavon vers la Santo-Baumo, en roumavage pious, e ie venien prene li coulourde soun Deve, dou grand Devede la Fraternita.
Aven vougu, naulre, li coumpan de la Freirie, li vertadiecoumpagnoun d6u Deve, lis amourous de la Coumtcsso, sns li piado de nosti davancie, i ped de la Madaleno, c dins sa fourest misteriouso, veni pereu prene nosti coulour, e faire lou sarramen soulenne de douna nosto amo, nosto vido, a raubouramen de Tobro magnilico que li siecie a veni lausaran superbamen, car, dins
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noslo boulegadisso, dins n6stis estrambord, li poplo veiran lou regiscle dardaiant de noste amour de la Patrio miejoumalo. E, co 11 me lou passat ensigno l'aveni, ie* saren l'eisemple paupable, resplendent, moustrant de Mu d6u pople, qu'emd Tamour de la parladuro siguno, an enserta e fa grana, dins Tamo poupulari, la Hour de Liberia.
Eici, tout nous parlo d'Amour: adounc, que nosto obro d'Art supremo fugue l'unioun de t6uti dins un meme cor, dins un meme esper... E se Pa agu, dins Tancian coumpagnounage, de rivalita, de lucho, d'ahiranco entre lis enfant de Saloumoun, aqueli de meste Jaque e aqueli dou paire Sotcbiso, coumpagnoun de la Kreirie, que noste Secret, que noste Deve* fugue de nous aina! que la bounta triounfle e subrounile ! De la Baumo mistico, dV queste bos majestous, aquel ensignamen s'enauro esbldugissent, coume regisclavo dou cor de Calendau (1) quand, davans la lourest, ciamavo :
Alucas-la ! souto 11 domo
De sa fougousn e verdo como, Trcro uno ourrour sncrado: em' un pious fremin
Li fueio amayon de misteri;
Li broundo svmblon de sauteri;
L'amo ilumino la materi ; De Santo-Madaleno e de Sant-Meissemin
Lis aubre par Ion ; Vaucelifvo Doueamenel en Viir bresiho ;
Avau meme, au secant, flourisson li blavet... E vautre. .. Mai, d'atd ! travaiaire, Kmbrassen-nous senso mau-lrairel Va. 'n soulet Dieu, sian touti fraire:
Vaqui lou grand Secret! Vaqui lou grand Deve!
Li paraulo superbo e fiero dou president soun aclamado majamen, lis ecd dou bos, estouna, porton liuen, liuen, lis aclamacioun e li pi-camen dc man entousiaste di coumpan, que soun cor bat a I'unissoun de Tamo d'elei d'En Jan Monne.
(1) Calendau, cant VIII.
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E quand lou clavaire de la Freirie, Pau Ruat, que touti amon e veneron, tant per soun beu talent que per sa bounta, qu'es en subre de tout, ague rendu si comte, e lou gent noutari Rougier, de la de-legacioun dis Escoulan de la Sto-Baumo, nous aguent fa remarcaque, per arriba a Nans, i'avie 'ncaro uno bono estirado, e lou soci Coun-tencin, vengu a bicicleto, nous aguent avisa qu'un auvari avie re-tengu e Pau Roman e sis ami, lou comte-rendu e la de liber acioun que devie segui fugueron re man da a-n-uno autro acampado e se clave la sesiho.
Avans de sourti dou bos, li Toulounen, noumbrous, nous arramberon e, coutrio, arriberian a l'oustalarie, ounte li carri nous prengueron per nous adurre a Nans. Pas puleu fuguerian en visto de la galanto viloto, que li bouito clantigueron e que lou pople, que lou cous n'cro clafi, aplaudigue per saluda nosto arribado.
Mai de 300 membre de la Freirie se vengueron rambla a I'cntour de soun president, e li 15 tambourinaire jougant la marcho de Ca-bassou, erne li damisello de la Court d'Amour e lou pople en fogo que picavo di man, nous endraierian vers la Coumuno, en coumpagno di felibre de la Sto-Baumo, qu'emc soun cabiscou nous eron vengu a 1'endavans.
A 1'intrado dou cous, un arc de triounfle s'aubouravo, pourtant a soun frountoun : Vivo la FreiriS prouvenpalo! em* a drecho aqucsti mot : Stan tout d'ami, sian tout de /rain! e a man seneco : Ben-vtngudo $ salut courau Ei gai F$libr$ prouvenfau !
A 1'autre bout dou cous, un autre arc de triounfle ero dreissa, pourtant au frountau lis armarie de Prouvengo, e, a drecho : Lou pople sauvara lou pople! e, a gaucho : Quau amo la picboto patrio, amo la grando! Tout acd ourna d'atribut, de flour e de rai sourti dou pinceu dou felibre Achilo Verdier, qu'avie pereu pinta lis armarie de Nans qu'adournavon 1'estrado de la Court d'Amour.
Lou flame Coumitat avie fa li causo grandamen. Noun sou la men avie fa rampeu, erne d'aficho prouvencalo, dins tout caire e cantoun de Prouven90, mai encaro touti li carriero eron abandeirado, decourado, flourido, subre-tout la Coumuno, 1'oustau di Felibre c Toustalarie Pigot.
A la Coumuno, M. lou maire e soun Counseu nous esperon sus lou pountin, e li tambourin aguent fa sa plego, M. lou maire pren la paraulo ceume eico :
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Midamo, Messrs,
En ma qualita de Conse de la Goumuno, es de moun dev£ de vous douna la ben-vengudo e de vous gramacia d'av6 chausi Nans pdr li celebra lou Coungres do la Freirie* prouvencalo: poudes 6stre assegura que trou bards dins noueste gent vil&gi lou meiour acuei, e que li passards uno agradivo joumado.
Nouesto poupulacien, prouvencalo dins I'amo, si trobo mai-que-mai ounourado e si jougne k soun maire per vous esprima touto sa reeouneissdnco... Encaro un c&up gramaci... e vivo la Prou-vdngo !...
Touti, pople e Felibre, cridon : Vivo Prouvbtfo! e aplaudisson la dicho dou Conse. Lou president de la Freirie respond :
Moussu lou Maire,
Urous sian de crida emd vous: Vivo Prouvdnco!... e de i'a-poundre perdu e dc tout cor: Vivo Nans !... Aquelo viloto tant prouvencalo, que soun amo s'enauro vers l'amour de la lengo, en subre de v&sti baus, per esbalauvi noste Miejour, coume, h tfcms passa, la Madaleno s'enauravo en subre dou Sant-Pieloun, p.er ilumina lis amo c i'enracina soun amour sublime!
E se Nans v6u dire (lour, roso, perfum, es segur que Nans es la flour de la Freirie" : li roso de soun blasoun espargisson uno 6ulour siavo, un prefum d'unioun, de freireneta, que bouto lou rire i bouco e lou bonur au cor.
E de noste cor, Moussu lou Maire, gisclo, esmougu, un soulet crid : Vivo Nans !...
Vivo Nans ! clamon touti, e, trefouli, li tambcurin fan rounfla lou rampeu ; lou courtege se formo per faire lou tour dou vilage, en passant per lou quartie de la Meco.
En testo caminon M. lou Conse e lou president de la Freirie, Jan Monne ; Pau Roman, secretari ; Pau Ruat, clavaire ; Jauffret, cabiscdu de 1'Escolo de la Sto-Baumo; Mallet, president dou Sendicat d'inicia-tivo de Nans, e li 50 sdci de soun Escolo, qu'an touti tengu a ounour de i'estre ; lou majourau Spariat, Tabat Cler, ). Fallen, souto-cabiscou de la Mar, e sis Aubagnen ; En Valeri Bernard, cabiscou di Troubaire Marsihes; J. Chevalier, j.-B. Castelin, Contencin, Salf, cabiscou de I'Escolo dou Souleu ; l'abat Dol, Carle Martin, A. Dumont, A. Lau-gier, Barthelot paire e fieu, Para, Richelme, Chastan, Lebre, Laigre,
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Coste, Besson, Mailloux, Freze, Maglione, Flayol, Jan-lou-Mut, cabis-cdu d6u Dragoun ; Esclangon, cabiscou de la Tar go; Fontan e li Toulounen; Ginouves, de la Seino ; D r Bernard, delega de 1'Escolo de Lerin ; Blanchard, delega de 1'Escolo dou Rose ; Roger Guichard, Odysse Richemond paire e fieu, Astier, J.-B. Menut, Ougeni Long, Enri Noel, Mistre, Emeric, Pascal, Piot, Houchart, Goloffret, l'autour d'aquesto crounico, e d'autre, e d'autre, que sarie trop long de nou-ma, sen so coumta li genti dono e felibresso que direitamen se soun rendudo a 1'aubergarie ounte se deu teni lou banquet.
Lou courtege fai camin, li bouito clantisson, lou pople aclamo e li tambourin fan prouado. Arriban piei, apres d'ague tourna-mai tra-vessa lou cous, a l'oustau Pigot. La taulo inmenso es dreissado en plen er, souto uno leio de p lata no magnifique que soun oumbrino refresco, e n'ero mestie, car la calour, en plen miejour, ero ensucanto. E, beu bon Dieu ! i'a pas de placo per touti, e nYa forco que van leu-leu bousca, coume podon, uno dinado, car 1'aubergarie de la Santo-Baumo regouiro de gent e noun a proun large percounterta tout lou mounde.
Es de genti damisello, poulido coume un sdu, que fan lou service e que nous pourgisson lou Rebalun:
Saussissot d'Arle, 6ulivo d'a-z-Ais, Buerri dels Aup, Jam-boun de pais. — Intradu : Buou a la prouvengalo, Flousouno a la Marsiheso e Faiou vert sauta au buerri. — Roustit : Poulet de gran dou terraire de Nans e VEnsalado d'Au-bagno. — Dessert: lias in de Crau, Melounde Tres e Grou-mandiigi. — Yin di couelo de La Gdrdi de Touloun.
Au cafe — cafe freirenau, se pou dire — Jauffret, cabiscou de 1'Escolo de la Santo-Baumo, s'aubouro e parlo coume seguis :
Meidamo, Messids e car Counfraire,
Au noum dei Felibre de Nans, ai lou devd agradieu de saluda la noumbrouso e brihanto assistant de pouelo, d'escrivan e dar-.tisto que nous fan au-jour-d'uei Tounour de sa vesito.
Siegu&s dounc lei ben-vengu vautrei I6utei que sias vengu prene pari a-n-aquelofesto famihalo e patrioutico; vautre toutei, quaves ajoun la glori literari e lucha per la boueno eauso, sias toutei nouesteis einal dins la grando e bello lamiho felibreneo. Mai, empura per voueste eisempie, sian pas mens devoua & la eauso raiejournalo.
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Lou Felibrige Sy
La Freiric* prouvengalo a ppesida a Pespelido de noueste group que se titro em' ourguei: « Escolo de la Santo-Baumo »>; tamben es a la Frciri6 que van nou&stei meitiureis afecien e tout noueste devouamen. E per segui sa trago luminouso, entreina per lou bel envanc de vouesteis escrivan e de voudstei poueto, nous sian donna la bello deviso : Ganta! Ama!...
Cantan e aman nouesto risent vilagi; nouesto mountagno sou-leiouso e pintoureseo per I'eseourreire, misteriouso e ispirarello per lou poueto, glouriouso e saerado per lou palrioto prou-vengau.
Cantan e aman dins la lengo de nouoslci reire, dins la bello e armouniouso lengo prouvengalo. Vouien eounserva lou dous parla que lei Pel tore an reabili a forgo d'amour, de travai e de cap-d'obro. Car devenon toujour que pu rare aque*lei que creson lou prouvencau bouen soulamen a dire de fareo e do galejado saupicado ; saben, nautre, que despuei einquanto an la lengo d6u pople es estado, graci ei Felibre, capablo de trata touto sorto de sujet, memo lei queslien lei pu scriouso.
De coutrlo 'me lou Sendicat d'Iniciativo, i'Escolo de la Santo-Baumo a pres aussi per toco dc eounserva, de faire couneisse e de metre en valour lei beula naturalo e lei curiousita istourico d6u pals, moustrant souto aquelo formo utilitari, soun patrioutisme loucau.
Per la proumiero fes, uno Soucieta literari desplcgo e permeno lou drapeu dou Felibrige dins nou^stei rode, e aquesto festo, qu'es la glourificacioun de la lengo e de la terro prouvengalo, es en meme terns I'apoute&si d'aqueio mereviho qu'es la Santo-Baumo.
Vouestro amo de poueto e de prouvencau aura seguramen res-senti, estou matin, leis esmougudo deliciouso e lou cbalun estrange que douno la vesito d'un tau lue... Pousquessias empourta d'eicito un souveni durable autant qu'agradi^u.
Au noum de ttiutei lei Baumen, ai lou plesi de vous ben-astruga de tout moun couer, e acabe en aussant moun veire a noueste venerable president d'ounour, En lrederi Mistral, que soun grand age a soulet empacha de veni freireja J m6 nautre ; a la brihanto Freirie prouvengalo, emai ei gentei dono e dami-sello que soun vengudo flouri aquesto festo palrioutico.
Lis aplaudimen ameisa, lou president Jan Monne s'aubouro e dis:
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Moussu lou Conse, Moussu lou Gabisc6u, Midamo e gai Goumpan,
Se p6u dire que sian astra ! Aquest rode meravihons, la sou-leiado, Pestrambord, Penauraraen d6u pople, lou trefoulimcn d patrioto prouvencau, c li bandiero que lou ventoulet flalejo, e li tambourin bresihejaire, fan un tableu beluguejant, lant superbe, que n'en sian esmougu jusqu'au founs do Tamo.
E d'aquelo esmougudo, n'en renden graci & M. lou Conse, que nous fai grand gau de saluda eici, e de ie* traire nosti gramaei per la bello aeuienco que nous a facho dins sa viloto flourido e prefumado, ounte se gardo preciousamen lou recalitfu empuradou de Pamour de la parladuro nostro.
Un salut, per£u, es mai que clegu au valent cabiscdu de PEs-eolo de la Sauto-Baumo, que, per soun afougamen, per soun afeeioun de la lengo e di tradicioun loucalo, a rambla a Pentour d6u drapeu de la Freirie* un group noumbrous c pouderous de patrioto que, eoutrio erne" lou Sendicat d'Iniciativo d'aqucst rode luminous, a per toco de descata e fai re vale* li iresor que la maire Prouveneo i'a douna en guierdoun de soun amour.
E coume voules pas que fugue un ourguei, uno fierta per naulre de veire coume es vertadie* de dire que la fe fai de miracle, e que n'Pa proun d'uno amo ardento per atuba Pencendi... e fairc mirando...
0 Nansen, quete eisemple magnifique dounas is autri viloto prouvencalo !... Se sent, au batedis de v&sti cor, qu'aves ^sper dins la respelido de la raeo!.. Aves vist la toco, e vous iesias gandi!... D'esperelo voslo amo a sachu co que i'au ressuscita per respeli: la lengo, li cansoun, li tradicioun, lis us e eoustumo de nosto terro.
Es ac6 tout lou prougramo de la Freirie\ aquelo Freirie quo magnificamen e triounfalamen s'espandis en u^rro de Prouveneo, counvidanl touti li dialeite divers de n&slis encountrado a enaura, au meme litre e erne* li memi dre, nosto patrlb souieiouso. Lis auceloun de vosto fourest miraclouso de la Santo-Baumo dounon cadun sa nolo dins lou councert armounious e formon uno sublimo meloudlo: ansin li dialeite, cadun per sa noto, d'un tresporl unen, enauron, glourilicon la Coumtesso!
La Freirie* vai vers lou pople... es aqui dins soun elemen naturau... es dins lou pople que soun acioun flouris e granol
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L'amour de la lengo, d6u clonchte, de la pichoto patrto k en-serta dins lou cor d6u pople, es uno educacioun soucialo k en-traire, e nous sian entancha &-n-aqu6u pres-fa erne touto nosto amo. Es pas I'ourguei que nous meno ; es pas la jouguino que nous pivello, noun... es la fe, la l>ounta, la simplesso qu'ilumi-navon I'anio de n&sti primadie", dis iniciaire d6u bon, dou ver-tadie" Felibrige, que nous empuron, e n'es em6 fierta e lou front aut que seguiss&n la dralo.
Cresen, nautre, em£ lou grand engeni de la Prouvenco, En Prederi Mistral, qu'en sauvant la lengo, nous delteuraren h la perfin de la joto ccntralisairo que nous aclapo e nous estoufo.
Cresen, nautre, que fau counserva e alimenta lou reeali6u duu patrioutismc dins lou pople, en'es per ac6 que i'aven dubert lou santuftri de la Freirte, ounte, jalousamen, se gardo aque*u flu sacra, que, se lou leiesavian amoussa, soubrarie' plus de nosto raco que de cendre qu'uno boufado de vent empourtarie\
Es eme" Tajudo d6u pople que voulen ajougne nosto loco cju'es: la revendicacioun de nosto persounalita prouvencalo.
Tout en coiintribmsscnl, cadun segound nosti loreo, au perfe-eiounamen de la lengo parlado e escricho, tout en cnsertant dins Tamo dou pople I'amour dc la terro, Fajudant, noun soulamcn per la paraulo mai encaro e subre-tout per Peisemple, a cou-neisse soun ist6ri, k serva si tradieioun, si coustumo, soun eime, fugudn lis aposlo afouga, entousiaste de I'ideau que nous en-flamo. Noun es per passo-tems quo >nous sian liga e fcdcra, mai per couuipli uno obro majo, grandarasso, sublimo : lou relevamen d'uno raco I
Que la semenco que jitan en terro ague nosto fe per sou-leiado... e quand, eouva per noste amour, lou gran espigara, qu'un pople fort s'auboure per toumba la meissoun...
E quand auren un pople fort e counscient de si dre... aqu^li dre niajour, eu-meme se cargara proun de li revendica.
Tout de-long d'aquelo dicho supcrbo e enauranto, lis aplaudimen an clanti. Lis escoutaire leissavon pas parla lou beu diseire, qu'es per uno triplo trounadisso de picamen de man qu'an aclama sa dicho.
La paraulo s'es piei dounado au secretan de la Freirie Pau Roman, qu'a esplica lou treboulen que i'ero avengu dins la matinado, e qu'a present a dos moucioun au voto di soci.
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x
A l\manimeta s'cs decida que lou Coungres de la Frcirie de Tan que ven, se tendrie a Touloun, souto l'aflat de n6sti valent courapan de I'Escolo de la Targo.
A Punanimeta pereu s'es nouma lou felibre Fontan, de Touloun, coume clavaire de la Freirie, en placo de Pau Ruat, qu'ero sourtent de cargo.
La sesiho est en t clavado, se vai sus lou cous durbi la soul en no Court d'Amour que se ie deu teni. Quand arriban, i'a 'n pople fdu que s'estalouiro a Pen tour de l'estrado : de segur, i'a mai de a.ooo persouno, vengudo d'en pertout di vilo e vilage dis alentour. Mai li tu-tu-pan-pan resclantisson a l'autre bout de la placo, e n'es la G>urt d'Amour que s'avanco majestousamen, acoumpagnado di tambouri-naire de Nans, de Touloun, d'a-z-Ais, d'Aubagno e de Marsiho.
Salut a la jouine e tant galanto Reino Berto Ruat que, soubeirano luminouso, dins la resplendour de soun rire melicous, pivello touti li cor, e que s'asseto, flourido e bello, apres d'ague flouca d'uno cigaleto dardaianto lou coursage di segnouresso que formon sa court idealo, e que soun : Mllo Blanco Castinel, Matido Jourdan, Ougenio Mallet, de Nans ; Bout de Charlemont, d'Aubagno; Marcelino Luquet, de Rou-gies; Mireio Roman, d'a-z-Ais, e aguent per damisello d'ounour Mllo Felicio Mallet, de Nans, e Marto Emeric, de Ginies.
Li tambourin se soun amudi, lou pople aplaudis. Mai, subran, es uno vesioun radiouso que se mostro dins la pousso souleiouso que lis aubre tamison. La Reino s'avanco, sourris divinamen e, saludant lou pople esmougu e ravi, dis d'uno voues claro e musiquejanto :
Pople de Prouv^ngo,
Pfcr la gr&ci gfcnto di Dono de la Court d'Amour e la lus de TCstello, Reino me vese d'aquest asdmpre flouri, ounte, en re-membran$o d6u passat glourious, ausiren e courounaren lis obro di nouvdu Iroubadou.
I Baus, k Roumanin, k Signo, k P&iro-Fuc, lis ec6 di castelas bresihejon encaro li coublet t&ndre, li tensoun galanto dei targaire valent, e lou rire melicous (lis kuti seguouresso.
Nautre, chatouno de Prouv6n$o, feleno de Lauro de Novo e de Faneto de Ganlfcume, k la glori d6u terraire, umblamen, avfcn trena de eourouno pfcr li canlaire de nosto lengo souleiouso, pfcr li chivalie de la Coumtesso que, ardidamen, luchon per lou man-tenemen de nosto parladuro, clar simbeu de nosto naoiounalita.
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Lou Felibrtge pt
E nous es mar qu'agradbhi do veni, vuei, tcni soulennamen nosto sesiho flourido e pouetieo souto lis aubre souloumbrons d6u cons de Nans, i ped de la Madaleuo sublimo, c davans lou pople que, dins soun pilre, vibro Tamo de la Prouvenco, d'aquelo Prouveneo que despiei de sieele e de sieele fai lnme au mounde, lant per I'amour de la Poueslo que per aque*u de la Liberia !
0 pople de Prouveneo, que lespero e la joio iluminon toun cor, ear es vuei la lesto de la Poueslo, de l'Amour e de la Heuta !...
Noste coumpan Oudisse Richemont a agu un mot mai qu'urous per dire lou trefoulimen dou pople : « Aplaudissen a fa ire toumba touti li fueio dis aubre dou cous ! » Em' acd, la Reino demando que se digue au pople li noum di targaire, que vejo-eici :
Louis Armangue, de Ceret; Marius Galibouze, de Marsiho ; Louis Gerbaud, de Bedouin ; Peire Ginouves, de la Seino ; Dono Antounin Gouyer, de Bagnou ; Pau Jullian, de Bernis ; LaforSt, dou Pont-de-Crau ; Enri Martel, de Casteu-Reinard ; Dono Plagnol, de Nimes; Gustavi Reyne, de Marsiho ; Marius Savoye, de Lamanoun.
Aqueli noum soun prouclama e cadun, per soun noum, es piei counvida a veni legi sa peeo. Li poueto que soun vengu a Nans mounton sus l'estrado c dison sis obro ; aqueli que respondon pas au rampeii, es un di membre dou Bureu que dis sa peeo. Acd fa, la Court d'Amour, acoumpagnado di tambourin, dou president e dou clavaire de la Freirie, se retiro per delibera, d'enterin que, sus l'estrado, Pau Roman, Spariat e autri fan trefouli lis escoutaire, mereviha e encanta d'ausi tant belli trobo e tant ben dicho.
Se destribui's d'enterin, a jabo, de broucaduro de proupagando fe-librenco, dins lou pople, que touti n'en volon.
Mai tu-tu-pan-pan... es la Court d'Amour que ven de claure sa deliberacioun, e la Reino saludo lou pople e prego lou president de legi soun verdi, que veici:
A gagna la proumiero joio la peeo : Davans lou Court d'Amour, de Marius Galibouze.
Dous segound pros soun atribui, Tun a la peeo : Lou Terns faittible, de Marius Savoye ; e l'autre is EstSinci sus Lauro de Novo, d'Enri Martel.
Li quatre tresen pres soun davera per la Preyuiero, de dono
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Antounia Gouycr; la Cansoneta, cle Louis Armangu6; Flour de Prouve.n<;o, de PeireGinouves, e Per la Causo, de Louis Gerbaud.
Un diplomo d'ounour es esta counquista per la p&go: Vers Videau, de Gusl&vi fieyne.
Li pego : Proucen^o r de LaforGt, Lis Areno, de dono Plagnol, e Moun pais, mown parla e mown oustau, de Pau Jullian, an uno meneioun.
A flour e a mesuro que lou noum di gagnaire es prouclama, cadun ven querre sa joio is aplaudimei; dou pople.
Se legis piei lou raport sus li grand Jo Flourau :
Raport sus li Jo Flourau
Midamo, Messtes,
A I'tiueasioun de noste segound Coungres, av6n batu la rampe-lado : avian pendoula au gaiardet uno superbo joio: lou Tresor dou Felibrige, de noste nieslre venera En rYederi Mistral, que dcvie rcveni k l'obro eourounello, vers o proso, qu'aurie* lou mi£s enaura la patrto prouvenyalo.
Quaranto-vue luehaire se soun presenta per da vera la cherpo luminouso.
NTa bravamen que soun resla court e couslie": lis un en proso, lis autre en vers, an eresegu I'airc miramlo... mai la vitori atri-varello, tau erei de la teni, que i'eseapo...
Basto! av6n tereeja lis obro en tres tiero : li moundiho, lou blad vesti e li gran rous.
DOu grapte n'en parlaren pas. Dins lou blad vesti, emai quku-qui deeo desllouron li pe^o presentado, se i'atrobo pamens de qualila que i'ameriton un aeourajamen.
Es p6r ac6 que nous fai gau de uieneiouna :
Un Pessu de rimo, recuei tenent nou pe^o, qu'un jouve, Ar-inaud Cbanue, estnarra linen dou souleu, nous mando de Saiit-L6 (Maneho). Ah! la jouv&ngo es Paveni... e l'a?eni te flourira, o bc*u jouvent, se vos desgrameni ti trobo de touli li eourrejolo frauchiiiiiindo. Fau rebrounda Paubre p6r que la sabo i'adugue mai de vigour.
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Lou Belibrige pj
Li memi counseu, li dounan tamben k la Pesco, que nous ven de Prancoun-Vito, e qu'es de M. Husson, un coumtaclin esmarra perdu liuen d6u nis, que s'agrado, dins ii breino d6u Nord, k bresiha la lengo maire;
A I'Ase, de Marius Servier, de Bouleno, qu'a pas marrit biais, segur;
A Segoundv maire, dc Lissandro Reymond, novo en proso, pretoucanto e regouiranto de Tamo de Prouvenco;
A Fidelitat, de Miqueu Gaubid, de Rivo (Lot e Garouno);
A Per la Pas, de Frederi Jallois, de Mount-Pelid ;
A I'Oulivie', de Louis Bard, de Nimes. Lou viei cantaire ni-mesen, qu'es dins si 80 an, e qu'a vougu nous douna uno provo de soun amour de la lengo, e qu'en guierdoun id mandan noste salut courau, couoie lou mandan k Louis Armangud, de Geret (Pireneu-Ourientau), que nous a manda un pouemo Catalan : lou Portafech Ribota, dins la lengo que se parlo atualamen en Roussihoun, Vallespir, Counflent e Ccrdagno. Vai proun ben d'es-eridure eoume se parlo : mai ac6 's pas lou tout. Aqudu qu'es vertadieramen felibre, amourous de sa lengo meiralo, de si bduta, deu espurga sis obru de tduti li galicisme que se i'entravesson ma la men.
Aro, nous veiei au quicho-clau :
De Moscou (Russ)o), nous es arriba un recuci de sounet, ti-toula: lou Limbert, qu'es l'obro dun jouine marsihds, J6rgi Villard, amourous de la souleiado. Pauro cigaleto, queplouro soun souleu d'or, e qu'en terro ddu jalibre lou seguisson tduti li re-membre ddu ribeirds marsihds. De si sounet, n'en citaren qu'un, Ma Roco, sa roeo prelerido, de quouro anavo iraire soun mus-clau au pdis de noste gou :
Ben que paure coume degun, At Ma Roeo dins Ma Calanco, E i'a quaucaren que me manco Li jour qiCes presso per quaucun.
Es pa 'no roco dou coumun, Longo, plalo coume uno banco, Se fai veire, braveto, bianco, Entre-mitan dous roucas brun.
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En bas, la mar que la gale jo, Dins si trauquet roussignoulejo E sa cansoun me pren lou cor. ..
E lis iue plega, pantaiaire* Vese ana li tambourinaire Vounvounant dins lou souleu d'or !
S'es atribui un diplomo d'ounour a J&rgi Villard, coume n'aven destribui un autre a la Terra sarladeso, recuei de poueslo de Marc Delbreil, de Sarlat (Dourdougno'i. En virant li fuiet d'aqucu recuei, vous passo davans lis iue de g6nt tableu campestre : pradari6, danso, meissoun, etc., touto la terro sarladeso it£ fou-guejo, e li pantai, per6u, ie" dardaion. Mai, tant dins I'un que dins I'autre d'aqudsti dous darrie recuei, se rcscontron quauqui deco, que ie* sara bacheto a sis autour de se n'on courregi.
Eici sian : Tobro qu'a gagna li joio, es un travai courous, en proso Undo, qu'a per titoulei : la Meco di Coumpagnoun y e que, per lou biais dou roumavage de dous Coumpagnoun dou Deve venent prene si coulour a la Santo-Baumo, nous lai ana d'Aubagno a la fourest sacrado, k Sant-Meissemin emai & Nans, en courdurant soun raconte, poulit e atrivant, erne* lou Heii de sedo de la legendo de Santo Madaleno. La Mhcodi Coumpagnoun ten un centenau dn pajo en bello proso dardaianto, e 1'autour, que in'esmdu de vous dire soun noum, es lou IV lib re Jauffret, Tamo de VEscolo de la Santo-Baumo.
Santo Estello ilumine sum pre lis amo arderouso!
E lou valerous Jauffret, cabiscou de l'Escolo de la Santo-Baumo, recaup lou pres magnifique e es aclama superbamen. J.-B. Menut dis Un viage a la Santo-Baumo ; la Reino canto la Cansoun di Filibrt : Sian tout a"ami, sian tout de fraire ! la vieio cansoun di primadie; e, a pres lou Cant de la Coupo, di em' un estrambord e un entousiasme desparaulable, lou president clavo la sesiho.
Li tambourin, subran, jogon la farandoulo : farandoulo espetaclouso que se nouso, se debano e s'envertouio divinamen. De la farandoulo au bal i'a qu'un pas, e n'es un chale d'ausi roussignouleja li tambourin e de veire aquelo jouvenco s'cnebria de 1'estasi de la joio e dou bonur que li danso prouvencalo pourgisson a soun cor.
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De l'avis di viei felibrc present, de festo tant bello, tant poupulari, tant super bo, se n'ero jamai visto e, de-segur, nYaura forfo que saran regretous de noun i'estre vengu.
Ah ! que de vot e de regret soun vengu nous rejougne eilamount. Lou majourau di Poutoun, En Chapoli Guillibert, mando soun 6u-mage a la Court d 1 Amour de la Freirie prouven^alo en un
POUTOUN IS AGE DE LA VIDO
Lou mai dous plase cVuno enfant, Quand sa maire lou poutounejo > Ven di labro que bais ie fan, Car sempre poutoun poutounejo.
La chatouno jogo au souleu; I caiignaire cansounejo : A-n-un fai bouqueto ben leu, E sempre poutoun poutounejo.
Novio, afougado de coumbour. Per soun espous se pounpounejo, Sa bouco ardo i fid de ramour : Ansin lou poutoun poutounejo.
Mouie\ creis en flour de Bcuta ; I jo di Court d* Amour reinejo, Soun bais es la felicila t Fin que lou poutoun poutounejo.
Lou jour ounte grand s'endeven Erne si felen pichounejo; Piei, dins la pas de Dieu reven: Senso fin poutoun poutounejo.
Lou majourau de Ganteume d'llle e M. Bertrand, cabiscou de Lerin, traison soun salut, coume nous lou trason percu li coumpan Sauvan, de Sorgo ; L. Charrasse, de Veisoun ; P. Guisol, de Marsiho ; Brun, de St-Gervasi ; I'abat Pau Payan, de Veisoun , Louis Bard, de Nimes ; E. Passe, de Beu-Caire ; Carle Naudot, di Mascle de Camargo ; Pau Jul-
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g6 Lou helibrige
lian, de Bernis; Leoun Brulat, de Sant-Deidie ; Marius Fousson, de Tarascoun ; Reyne, de Marsiho, etc.
E nous es agradieu de claure em' un quatrin que nous cs coumu-nica, e que lou beu felibre Pau Varen dedico au president ama e ve-nera de la Freirie :
Eisila liaen dou nis de ma prima jouvengo, Ma pensado, 'me voas, mounto vers lou lid sant, E moan cor trefoulis a traves lou trescamp y Cridant: Osco per voiu e vivo la Prouvenco !
Que Santo Estello nous garde e nous ispire !. . . E a Tan que veu, que pousquen veire en santa, en pas, en amour, lou trcsen Coungres de la Freirie Prouvencalo, ounte, a Touloun, se targara per la glon de la Patrio !
Guy de GANOLLE.
Lou GerSnt : J. MON'NB.
Empremarie de L. Die cCie, 125,oarrieroddu Cherche-Midi, Pans.
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CROUNICO
FREIRIE PROUVENQALO
Lou magnifique comte-rendu que lou gent crounicaire de la Freiri6 avie* fa di festo dou segound Coungres de la Freirie Prou-vencalo, & la Santo-Baumo e k Nans, s'es lira k despart, e s'es manda i majourau d6u Felibrige, en ttiuti li cabisc&u d'Escolo felibrenco, emai pere*u i revisto e journau que luchon per la Causo. E n'es un honur per nautre de douna cici, en testo d*a-quest nuraer6, la letro que lou grand Maianen, noste mestre a ma e venera, ven d'escrteure au gent crounicaire, per lou gramacia d6u mandadis que i'a fa d'aqu^u comte-rendu
Maiano, 7 d'outobre 1906. Moun bel ami,
M'a fa grand gau de legi> soulo vosto plumo, lou raconle poulit dou roumavage de la « Freirie Prouvencalo », a la Santo-Baumo e a Nans.
Va quaranto-sieis an que lou faguerian erne li primadie Roumaniho, Aubaneu e Us autre.., e sieu max qu'urous de veire que Vafougamen di jouine ten valentamen ped a Ves-trambord di Viei !.. .
Couralamen vostre F. MISTRAL.
Aquelo letro dou Mestre, emai la novo que seguis, an bouta de baume au cor de la Freirie* e la pagon di reguignado o di mesprds. Se dis qu'un bonur ven jamai soulet: aven apres, lou jour meme que la letro de Mistral arribavo & Marsiho, la cousti-
Felibrige, T. XX, 1006 (7) Gutobrc
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tucioun definitivo, en Avignoun, de V Escolo de la Midugrano, que s'es boutado fieramen souto lou patrounage ddu grand des-pareigu, I'inmourtau Teoudor Aubaneu.
Li s6ci que se soun liga souto Tegido d'Aubaneu volon leva guerro en res: la guerro es pas sa toco. Estaca prefoundamen e respetuousamen i tradicioun dis avi, volon travaia a faire am a nosto Prouvenco, si mereviho, si raour, si coustumo, sa lengo e soun eime. Volon lucha patriouticamen contro la centralisacioun estoufeganlo per n'arriba a la respelido de Tamo patrialo, seguis-scnt la flamejanlo deviso d6u regreta Capoulie' F. Gras: ama e faire ama sa picboto patrto, la Prouvenco, per ama e faire ama sa grando patrto, la Franco.
L'Escolo de la Mitiugrano s'es afihado a la Freirie* Prouvencalo. Veiei, d'aiour, lou verbau de sa foundacioun e de soun afihacioun :
« La Midugrano sara coustitui'do, en Avignoun, per ud group independent de felibre e d'artisto terradouren. Aura per toco:
De freireja libramen e leialamen erne li felibre disautris Escolo;
D'encouraja lis Art, li Belii-Letro, Mestie o Scienci d'&mc prou-venc;au ;
De favourisa Tespandimen de la Lengo maire ;
De s'entendre erne* li membre dis autris Escolo per jila li haao d'uno assouciacioun de felibre pintre, escullour, coumpousitour de musico, sus lou moudele d'aquelo de Paris (foundacioun Taylor), e duberto en t6uti lis artisto d6u terraire de lengo d'O.
L'escoutissoun es fissa annalamen a 1 fr. per membre aderent.
Lou group a decida d'adera e de s'afreira, a parti d6u jour-d'uei, erne* la Freirie* Prouvencalo.
An signa : Bonin, musicaiic prouvencau ; Brun Aristide, felibre ; Chauvel-Adcodat, direitour de I'Ourfeon d6u Coumtat; Corrial Carle e Favier Frances, felibre; Flour 4uli, pintre ; LalourOugeni, seeretari de la Coumessioun amenistrativo de TEscolo di Beus-Art; Marie, ancian president dou Tribunau de Coumerci; Mie-sienski Florent, foutougralo dou Felibrige; Montagne?, pintre ; Moureau, coumes-greffie au Tribunau Civil; Roussillon, omc de letro, felibre; Saint-Martin, deputa de Vau-Cluso ; Vassei (lou4ou-glar), oufieiC d'academi; Vernet, oufici6 de FEstrucioun publico ; Vidier, felibre ; Vieillot, chefc d'ourqufcstre, 6ufici6 de l'Estrucioun publico; Vincent, president de I'Ourfeon dou Coumtat; Vionnet, pintre, 6uficie* d'academi. »
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Saludan de lout cor l'espelido d'aquelo Escolo, que seguramen fara prouado, car la fe e I'amour animon li beu coumpan qu'an auboura e desplega fieramen sa bandiero sus la Roco-di-Dom. Soun rampeu que reselantis revi^udara dins lou pilre di patrioto lou fi6 que s'amoussavo, e leu-leu noumbrous saran lis afouga que se grouparan eme* li flamis iniciaire de la Miougrano, per que, ttiuti uni, pousquen a la perfin a vera la branqueto dis auceu. Em'ac6, quau vous a pas di que, lou 21 d'tfutobrc, un vintenau de « Mi6ugrani£ » se soun aeampa a la brassarie dou Reloge, per coustitu'i soun bureu. S'es nouma president lou flame literatour Pau Manivct; tresourie*, Lucian Vernet; assessour, li felibre E. Vidier e G. Vassel; secretari perpetuau, F. Favier, e secretari, Louis Roussillon.
Sus la prepausicioun d6u coumpan F. Ripert, s"es decida de pausa uno placo coumemourativo sus Toustau de la carriero dis « Inflnniers », ounle neissigue lou poueto prouven^au Danis-Casimir Cassan, 1'autour di Parpello rfagasso e di Cassaneto. S'es arresta pertfu la publicasioun d'un buletin de la Mi6ugrano e s'es pres en seguido aquesto deliberacioun :
« Counsiderant que lou president de la Freirie Prouven<;alo demarido i group aliha de prene, au sujet d'aquelo afihacioun, uno deliberacioun especialo:
Li membrc de la « Midugrano » decidon d'adera plenamen a la Freirie Prouvenealo i coundicioun arrestado dins Tacamp tengu a la coumuno do z-Ais, lou 22 d'6utobre de 1905, eaproufichon de Poucasioun per gramacia tduti aqueli qu'an tant ben countribul au revi£ure de nosto Mantenengo de Prouvengo.
Uno espedicioun en formo d'aqueslo deliberacioun sara man-dado au President de la Freirie", erne* preguiero de n'en (aire part is interessa. »
Lou banquet d'inaguraeioun es fissa au dimenche 11 de nou-vembre. AquGu jour, lou Cant di MiougranU rounllara :
Bel to Prouvenco, Rousie d'amour, Per la Jouvengo I lour is toujour ! ...
E quand li Miougranie crebaran flour, e que la Freirie* anara teni soun Coungres en Avignoun, ah 1 queto festo 1 queto festo!
Jan MONNfi.
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too Lou Felibrigt
CROUNICO DE LA FREIRIE
Centen&ri de Vitour Gelu (1806-1906)
Li Troubairs (Marsihes e li Felibre de la (Mar, uni dins un meme sentimen d'amiracioun e de patrioutisme loucau, s'eron joun au Cou-mitat qu'avian coustitui per glourifica lou flame poueto marsihes Vitour Gelu, a l'oucasioun dou Centenari de sa neissenco.
Li festo an agu lid li 8 e 9 de setembre passa, e se pou dire que soun estado magnifico e dardaianto, bonadi li membre dou Coumitat qu'an bouta touto soun a mo, lout soun enavans, per mena a ben lou prougramo luminous qu'avien arresta dins soun cor d'elei.
Per uno atencioun dclicato, que nous a pretouca mai-que-mai, En Valeri Bernard, president, d'acord erne li coumpan dou Coumitat, a vougu que lou President de la Freirie Prouvencalo presidesse la prou-miero sesiho, aquelo que se devie teni dins lou grand anfiteatre de la Faculta di Scienci, ounte Pau Risson devie douna sa counferenci, e ounte Partisto Duparc avie d'interpreta quauqui pouemo de Gelu.
Adounc, lou dissate 8 de setembre, a 9 ouro de vespre, se durbi-gueron li festo dou Centenari de Gelu. Noumbrous eron lis escoutaire: felibre, troubaire, artisto, poueto eron vengu se jougne au roudelet.
La sesiho es duberto per aquesti paraulo d'En Jan Monne :
Midamo, Messies e gai Cambarado,
En ma qualila de president de la b'reirie Prouvencalo, li membre d6u Coumitat Vitour Gelu, mis ami, an vougu que presidesse aquesto proumiero acampado di festo dounado en ounour dou grand e vigourous poueto marsihes, e que vous present&sse lou gent counferenei6 Pau Kisson.
Emai moun vejaire entime fngue que se n'en sari£ eisadainen trouva de mies emparaula que ieu, pode vous afourti que m'es agradieu mai-que-mai de vous fa ire aquelo presentacioun, car touto ma simpatto vai vers en Pau Risson, e se rescontro qu'es just eu qu'a bouta fi6 a l'id&o d'aquelo glourifieacioun que cele-bran vuei em6 tout noste entousiasme de patrioto.
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Pau Risson, tin prouvengau de raco, souto la joto d6u Iravai, esmarra dins la grand babilouno de Paris, dins li neblasso e li breino estoufeganto, avie* fam de clarta, avie* set de souleiado, e ie* falie* de rai per rescaufa sa vido e faire esvali soun languit&ri. E, aque'li rai, lis avie* trouva dins li soulei6usis eslrofo d6u can-sounic" marsihe*s. Lis obro d6u Mestre, lou desbord de Tamo de Vitour Gelu fugueron soun fougau, soun souleu, soun amour... Eu, dins I'eslasi que lou bressavo, vesie* lou cantaire, front siau e cor seren, dins lou cieucle estre de si relacioun, s&nso rkn renega dis auti cresenco de sa jouvengo, lou vesie\ dise, luminous e supcrbe, realisant un ideau de filousoufio pralico, ccipablo de plaire is umble autant qu % i glourious de Vinteli-ghici e de la voulounta.
La vido e Pobro de Gelu, en Pau Risson li metegue en lusour e, un jour, li semoundegue a PAcademi de Marsiho, e aquesto Academi que, vuei, courouno nosto lengo, refuse alor de n'en prene couneissenco, disent qu'ero establido per faire prevail dins lou Miejour lou frances sus lou prouvengau.
Mai la Freirid Prouvengalo ero aqui: esa sa porto qu'en Pau Risson vengue pica. La Freirie* que, dins sa fiero independence a per toco de serva la lengo nostro e de sauva de l'oublit lis us, coustumo e tradicioun di reire... la Freirie\ fougau d'unioun e d'amour, ounle s'empuro lou culte d6u passat, I'enauramen e la glourificacioun di poueto ispira qu'an fa resplendi la parladuro meirenalo, la Freirie* ie* durbigue soun cor de bat-en-goulo, e n'es souto 1'aflat de dous de si group poudcrous e 116ri, VEscolo de la Mar e li Troubaire Marsihts, qu'ourganiserian un Cou-mitat per faire trelusi a beus iue vesent, li desiranco d'en Pau Risson, en celebrant e enaurant noste poueto marsihes lou mai poupulari, e subre-tout lou mai vigourous, lou mai flamejant de n&sti davancie.
I'a long-tems, o Vitour Gelu, grand descouneigu, qu'esperaves aquelo counsecracioun degudo, e nautre, a T6ucasioun d6u cen-tenari de ta neissenco, te Tadusen radiouso ; car, nautre, saben que tant que lou respet dis avi sara Tourguei di felen, Tamo de la raco sara pas morto, e 6ublidaren jamai (\u'aqu6U qu'an sauva la lengo an dre a noste amour I
E, aro, doune la paraulo au valerous counferencie* en Pau Risson, qu'anan escouta erne* touto nosto amo.
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Pau Risson nous regale, piei, d'uno counferenci di mai Iuminouso sus lou poueto poupulari marsihes. Nous digue la vido, li trebau, li lucho de Pome; nous descate soun amo de pensaire, de filousofe, e superbamen nous digue, erne de paraulo esmougudo, 90 qu'ero lou poueto, desvele touto la beuta vigourouso de si pouemo, coume n'en boute en releu l'ouriginalita marcanto: Gelu ero un pintre magique e subre-tout nervihous e vigourous... Mai d'uno ouro de tern:, lou gent counferencie nous tengue pivela per sa paraulo beluguejanto, e espiritato, e esmouvento; e lou beu de tout, co que dounavo encaro mai de brinde, retenie enca mai 1'atencioun, es que quand Pau Risson, analisavo un di pouemo dou m est re e que nous n'en moustravo la forco e la sabour, z6u ! lou beu Duparc, arderous e flamejant dtseire, nous clamavo lou pouemo e nous fasie tresana.
Es ansin qu'aquelo vesprado literari fugue vertadieramen un chale e un regale per touti.
Lou dimenche, a 9 ouro dou matin, lou Coumitat e si counvida sourtien dou Cremascle per se rend re au Pbaro, ounte se devie faire la ceremdni de la plantacioun de Paubre de la pouesio. « Pavie ges de proutoucolo ouficiau — coume dis Sabarin — mai de beu vers, de tambourin, d'alegresso simplo, bon enfant, a la prouvencalo, e de nwi, d'agradamen e de graci, representado per uno jouino Reino e si da-misello d'ounour. »
Au bras de M. Risson, la Reino, Mllo Vitorine Doise, pren p\ap> dins uno barco abandeirado, e touti !i soci: felibre, artisto, poueto, seguisson. Un vintenau de barqueto, au son di tambourin, travesson lou Lacidoun e vogon, lougiero, vers lou Pharo. A l'arribado, l'aubre simbouli fugue planta au mitan d'un fube de pople, e Valeri Bernard, en paraulo superbo e d'un sentimen enaurant, ie souveto que trachigue e mounte en bono terro marsiheso, coume nosto amo deu trachi dins l'amour e la fidelita i tradicioun dis avi. Clement Galicier, en devers pur e flamejant, laisso desbounda soun amo enfioucado d'artisto dins lou jardin flouri divinamen. Escoutas-lou :
Se sourgissien de souto terro
Lei Mars ill 6s qu'an fa iloula
Dous milo an de Urns, dins li guerro,
Lou drapeu de sei liberta :
Oh! que sarien fier de vous veire
Manteni sei vertu, sei creire,
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Sei tradicien e soun parla, Fraire que venes, dins Marsiho, Planta I'auhre de poueslo A la barbo deis Alila !
Oh! leissas leis amo rebello Rire dei cercaire d'azur, Dei courreirc de farfantello ! Dins la vido aven Ires bouenur, Poueto, troubaire, felibre, Faire un enfant, escrie*ure un libre E planta 'n aubre. En verita, AqueMei tres causo coumplido, L'ome p6u mouri, dins sa vido A basti soun eternita.
Jardinie*! dins tei man roubusto, Pren aquel aubre: es un simbeu ! Dins aqu6u trau tanco sa fusto, Lou front vira vers lou souleu ! Tu, vi&o terro, sempre joueino, Qu'as vist lei triounfle e lei roueino Dei Republico d'ancian terns, Gardo-lou I ven tout just de neisse : Fai-lou verdeja, fai-lou creisse Dins la gl6ri de tei printems !
Coumo la grando ideio umano Que, sourgido dis embruni, S'aubouro e mounto, soubeirano, Vers lei clarta de Taveni: Qu'aquel aubre leu si proufiele Auturousamen dins lou ciele, E quand lei nis, au mes d'abri^u, Bresiharan souto sa ramo, Greiren d'ausi canta nouesto amo Mesclado au grand soufle de Di^u !.
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Li tambourin vibron e canton, lou pople aplaudis, e li barqueto, leu-leu, vogon tourna-mai enfestoulido vers la plago Vitour Gelu.
Aqui, davans soun mounumen, que lou Municipe a fa enrouda de verduro, lou pople s'acampo ; de felibre e de troubaire esperon lou courtege di barqueto que travesson lou Port-Viei au son di tu-tu-pan-pan. Li roumieu de la poueslo tocon terro e s'avangon, majestous e superbe, dins uno simplesso esmouvento. Li tambourin baton 1'au-bado au poupulari poueto, touti picon di man ; Clement Gal icier trais soun salut entousiaste au flame marsihes ; Duparc clamo superbamen Tobro que Clouvis Hugues a escricho en ounour de Gelu: es esta ma-gnifique quand a pinta la vido dou cansounie e que l'a astruga :
D'aguti canta p&r la pauriho, Lou vin, lou soulfcu e la pas ; D'agu6, tout de-long de la draio, Em6 lou pople que travaio, Parteja lou pan de ['amour; E d'agu6, dins sa bello voio, Vueja quauqui gouto de joio Sus li labro de la doulour...
Es Amable Richier que ven, piei, adurre soun oumage au poueto dou pople, e que lou fai erne touto soun amo.
La ceremoni clauso, lou courtege, tambourin en testo, s'adraio vers la Coumuno, qu'es adournado, flourido e Iuminouso coume i beu jour de festo. Dins la grand salo, M. Chanot, lou mai qu'avenent maire de Marsiho, nous espero e nous recaup erne sa bono graci coustu-miero. En Valeri Bernard presento gentamen Pau Risson, Duparc, lou president de la Freirie Prouvencalo, li dono de la Court d'amour, li felibre e li troubaire.
M. Chanot respond coume eicd i paraulo de Valeri Bernard:
Meidamo, Messtes,
Moun proumte parla es esta lou parla prouven$au. L'ai un pau 6ublida; mai, que voutes, au Couns6u Municipau, mounte mi fau tant de lagno, si parlo francos e un francos un pau dui\
Sieu urous de vous voire toulei a cam pa e en f&sto p6r la glori de Gelu, e, $o que magrado, es de v&ire lou poufclo dei paure festeja p&r lou pint re de la Pauriho!... Se si£u four$a de paria
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francos dins moun mestte d'avoucat, es qu'au Barreu sian pas t6uti prouvencau; bessai quauque jour la lengo franceso sara la lengo universale), va fau sou vela... Mai ac6 deu pas nous em-pacha de si souveni de la lengo de noue^tei reire, car es en prouvencau que si calignavon, que s'eimavon : es per ac6 que steu urous, vuei, d'ausi paiia a la Coumuno la lengo de noueste bres...
E, poulidamen, M. lou Maire counvido Passemblado a veni se re-fresca au buftt, prouvesi de tout 90 que l'on poudie desira. Piei, la sesiho se countunio per de vers, de tambourinado e lou cant de Ri-chier : lou Tambour in, acoumpagna per touti lis artisto de rest rumen prouvencau. Lou president de la Freirie — que n'es carga — fai alor li gramaci degu a M. lou Maire per sa bello acuienco, e ie demando d'agrada lou titre de soci de la Freirie Prouvencalo, co que M. Chanot aceto erne grand plesi.
A la sourtido de la Coumuno, de « tram > especialamen reserva e mai que ben abandeira, emporton li festejaire vers lou Casteu-de-Ia-Roso, e travesson la vilo, escampant sus soun camin li noto gaio di flahutet musiquejaire.
Au Casteu-de-la-Roso, au mitan dou jardin, li taulo soun dreissado, lou menut es esquist. Valeri Bernard, que presido la taulado, en un discours enaura, rend un 6umage en touti aqueli que Tan ajuda dins aquelo obro magnifico de glourificacioun e de reparacioun. Parlon piei Risson, Cros, Raimbault, Mabilly, Bernardy, Galicier, Maigrin, Reyne, Berton e d'autre. Mai lou flame es esta quand lou majestous diseire Duparc a interpreta : Vint-un-cent-franc, un di meiour pouemo de Vitour Gelu.
Lou pargue es coume di counvida, e la Court d'Amour se duerb soulennamen souto la presidenci de la Reino siavo, Mllo Vitourino Doise, e pdr la voues dou coumessari de la Court, qu'es mai que pouetico sa dicho :
Se tout passo, quaucaren restara, esbteugissent e pur souto lou ciele de Prouvenco, la beuta de si cbato au sourrire amis-tous. E tant que la Beuta ensouleiara nosto vido, tant que d'uei clarineu nous mandaran lei rai dou ciele esbrihaudant, la Poueslo vteura. De cade cantoun de Prouvengo s'aubouraran li troubaire per canta l'Amour, e coumo vuei, davans la gento Reino e si gra-ci6usi segnouresso, vendran coumpli soun vol sacra.
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Em* ac6, li poueto venon dire si vers o canta si trobo, e li tam-bourin dounon la replico armouniousamen. Quand s'es proun di de vers e canta, que la Court d'Amour a prouctama li vinceire, alor la joio desboundo, la farandoulo s'encadeno dins lou pargue meravihous e li danso poulido prenon soun balan.
A la soupado, i'ague tourna-mai de pouesio e de cant, e la festo fugue coumplido que sus li vounge ouro de vespre.
Clauren lou raconte d'aquelo mai-que-mai resplendento manifesta-cioun di s6ci de la Freirie Prouvencalo, uni dins un meme sentimen, per aquesti mot dou rampeu dou Coumitat :
E quouro auren roumpu lou pan de l'amista, tuerta lou veire a I'endeveni de la raco ; quouro auren vist la bello jouinesso s'esbrudi dins lei danso e lei farandoulo, menado per lei galoi tambourin, en ttiutci nous soubrara lou souveni d'uno obro fihalo ben coumplido. Nous soubrara tamben 1'ourguei de sounja que, mau-despie* Tobro dei barbare de vuei, la vieio e grando Fouc&io a garda, puro, dtiuminanto, dins lei revoulun de sei vint-e-cinq sifcele, la graci divino d6u Geste de Giptis-la-Bruno.
E piei, i'a 'ncaro quaucaren de ben galant, que nous es en-de-bon de dire : es que, alor que li felibre e troubaire, davans la Court d'A-mour, degrunavon si trobo, lou chefe di garcoun de taulo, J. Boncer, es vengu sus l'estrado nous regaia d'un sou net, en parla moundin, que venie d'improuvisa en oumage a Gelu, e que se clauscoume eico:
Bai ! laisso groumela! Floe de recouneissenco, Les pichouns a d'aquels rebiscoulos le cor, Sauran te respeta dins ta gl&rio tardibu, E se rapelaran, que que siosque qu'arribo, Qu'abios le cap d'argfcnt e Tamo coumo d'or.
— Lou 4 d'outobre, l'Escolo de la Targo inagure lou retour de la seisoun ivernenco en renousant lou fieu de sis acampado semanadiero. Apres lis escourregudo de I'estieu e li sejour en bastido, cadun estent rintra en vilo, li felibre toulounen se soun derinitivamen istala dins soun nouveu chambrun dou quei dou Partit, mounte coumencon de coustitui uno salo prouvencalo. Em' aco, an ames tres nouveu soci, que dous soun de jouinis istitutour.
Piei, lou secretari de l'Escolo, P. Fontan, a fa a si coulego uno pi-choto charradisso sus lou T>roe di Ftlibre e lou trarai ptrsoumau.
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La vido d6u felibre — digufc d'abord — es facho de travai, de boulegugi e de devouaroen : es justamen qo que n'en fai la bfeuta. D6u mai travaiar^s, ddu mai vous boulegards, dou mai vous de-vouar6s, au mai trouvar^s aqu6li vertu facilo, agradivo e pourtant em'£li sa recoump6nso. 0, noste soulas, noste repaus, quouro touto la journado se sian tengu darrte d'uno banco, au countadou, au burfcu, es de nous estruire, de faire de prouven^au vo de n'en legi, d'aprendre nosto ist&ri vo de l'escri6ure. De fes, n'es pas lou feiniantugi, mai, au contro, es lou travai que repauso ddu travai.
En seguido, a moustra coume se deu e se pou felibreja de-longo dins la famiho, dins lis afaire, en se servent de touti li mejan que 1'asard mete a noste servici, en plegant touti li circounstanci de la vido a Pacoumplimen de la toco felibrenco.
A piei estudia coume se pou tira plesi e proufie dis oucupacioun que nous fan vieure, en lis estudiant de-founs au poun de visto dis ourigino, de Pistori e dou biais prouven9au de chasque mestie. Apres d'ave douna d'entre-signe e d'eisemple sus la maniero d'estudia coun-venento a chasco cas:
Mis ami — digufc — av6s t6uti coumpr^s qo que voulteu vous dire, e poud^n pas passa en revisto t6uti li travai qu'avfcn p6r gagno-pan. Lou ma^oun, lou terrain, lou pescaelou, lou m6ge, lou s6udard meme, podon tira soun plan. Met6s-vous li, veir6s alor coume lou fastig&gi journadte, que de-fes nous desatalfento e nous ven en 6di, s'enlusira de joio e d'art, p6r li souspresso apassiou-nanto d'aqu^li recerco.
L'Escolo de la Targo se prepauso de teni ansin quauqui charra-disso privado tems-en-tem3 e de douna, dins fiver, tres o quatre counferenci publico erne 1'ajudo di gros dou Felibrige (Un Targaire).
— La memo Escolo s*es encaro acampado lou vespre de Toussant per manja li castagno e beure de vin blanc. Noumbrous eron li coum-pan. Aqui, lou gent P. Fontan a canta uno cansoun sus la castagno ; Troin a di sa galejado sus la Foucado; Esclangon a legi un chapitre di Mtmori d6u Mestre sus Vestacanun au Urraire ; Lacroix, Blanc, Ginouves an di chascun de trobo sieuno e d'obro di mestre dou Felibrige, e s'es fa testo i nouveu sdci : Reynier, Chichon, Lacroix e Laure, que se soun rambla souto la bandiero de 1'Escolo de la Targo.
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— Lou brave felibre Laforet, de YEscolo Mistralenco, carretie au moulin St-Pau, en Arle, a agu uno bessounado en avoust, e lou fasie assaupre is ami en un gent mandadis, que disie":
A cha dous soun vengu ! coume nous a fa gau
D'ausi si proumie crid que saludon la vido;
Esmougu, beniss£n uno taio espelido:
D'angc nYa jamai proun p&r garda lou fougau.
La rfciro, autour d6u brfcs, ris, plouro, v6n e vai;
La maire, 'm* estrambord, bdlo sa bessounado ;
Lou pichot dis: « Tant mtes! qu'aurai dous cambarado! »
E i£u cride : « Bravo! dous felibre de mai! »
L'assabe* eici dessubre nous avie pas pouscu atrouba a Marsiho, mai faven ren perdu, car lou gent ami que nous lou remando apound a soun mandadis lou raconte galant de la festo que se fague per lou batejat de la bessounado, souto Fa flat de l'Escolo Mistralenco. Fugue uno felibrejado mai que bello. Pavie aqui meste Eisseto, Aubert, Mllo Paulet, que touti digueron la sieuno, e lou capitani Dugat, que pourte un brinde flame e que digue pereu un escapouloun dou Pouhno dou Rose; lou papet Lafourest, qu'ero Purous peirin, eme* Mllo Aubert, uno arlatenco deliciouso, que fugue la meirino. Lou beu, fugue la cabreto (uno cabreto touto rousso, que semblavo d'or), que li coum-pan de l'Escolo Mistralenco avien aducho per fa ire teta li pichot. E fai grand gau de veire coume aqueli nistoun prenon li pousso quand li meton souto la cabro. Aqueli, se poudra dire qu'an teta la cabrod'or !
— Un autre felibrihoun ven d'espeli a l'Escolo Mistralenco : Pami Marius Jouveau a agu Pur d'estre pa ire d'un beu drole, Reinie-Mau-rise, lou as de setembre, e sian urous de lou ben-astruga.
— Dins la 'Democratie de Seloun, dou 9 setembre, aven legi erne plesi : Lou terns fautible y de Marius Savoye, de PEscolo de la Crau, peco que davere la segoundo joio a la Court d'Amour de Nans. Sian fier de tourna-mai pica di man per li bfcu vers de Marius Savoye, qu'es un di jouve que Pestrambord empuro e que fara ounour a PEscolo de la Crau emai a la Freirie, coume i£ fai ounour lou jouve Marius Galibouze, de PFscolo de la Mar, que sa peco : Davans la Court d'Amour, gagne li joio e que, fresco, jouveineto, e, resson galant d'uno amo nouvelari, la 7{evue de Provence nous la semound dins soun numero d'outobre 1906. Aqueu numero ten un flame comte-rendu di festo de la Sto-Baumo e de Nans, degu a Pau Ruat, Pafouga clavaire de la Freirie.
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Lou Felibrtge tog
— Art e Sou leu es uno superbo revisto que fai bello plac*> a la Frcine Prouvencalo, e que se bouto fieramen dins lou brande. Soun numerd dou 30 de setembre es felibren mai-que-mai, tant per sis ilustracioun que per soun teste, degu a la plumo de felibre marsihes mai que valent: lou maren J. de Servieres Pes, em 1 un sou net a V. Gelu; seguis uno estudi de Gelu de ). Gourbin, que cito uno letro inedito dou cansounie marsihes a Roumanille. 1'a piei uno escourregudo dins li saloun de VArt prouvenpau a l'Espausicioun Coulounialo de Marsiho, per J.-B. Astier; li Festo de la Freirie Prouvettfato, mai que gent raconte d'un felibre marsihes ; lou (Moutsu ddu gros bouquin, cansoun inedito de Gelu ; uno Odo a Tuget, de J. de Servieres, e A ViUmr Gelu, vers d'Antoni Conio.
MORTUORUM
La mort de Marius Girard
— Lou ix d'avoust, uno despacho venent de Sant-Roumie, nous adugue la matrassanto novo de la mort de noste ami tant presa, lou majourau En Marius Girard. Aquelo novo nous estrasse 1'amo, car s'amavian coume dous fraire. Lou meme amour de la Prouvenco e de sa lengo nous avie afreira, e n'es un tros de noste cor que la mort a sega en em pour tant d'un cop de daio la vido de Marius Girard.
Aquelo radiouso Cigalo dis Aupibo, que tant belamen avie canta dins si dous libre : la Crau e lis Jlupiho, li legendo luminouso qu'atrivavon, que pivelavon soun amo, s'es amudido per toujour, leissant en dou touti aqueli que l'amavon... e aqueli que Tama-von eron touti li Felibre, que soun cor ero soubeiranamen fa per ama. Ah ! quand me remembre, dempiei 1901, au Counsistdri dou Martegue, apres que Taguerou fa Sendi de Prouvenco, coume Pa mis-tan co qu'avian se sarre encaro mai... que li lucho, li triounfle, li festo, ensen li soustenian, ensen n'en bevian lou regounfle: ndstis amo avien memi visto e memis espero 1
E di set Sendi que noslo Mantenenco bello a agu, m'atrove, aro, sou let, sus Testeu, sus la ratamalo que lis erso baton, per l'apre-foundi, en esperant d'ana vous rejougne dins la lus de TEstello ounte m'esperas dins la glori sens fin.
Pode pas n'en mai dire, qu'ai lou cor gounfle e lis iue nega de la-gremo, e laisse parla lou gent felibre E. Marrel, que nous a fa teni lou raconte dis oussequi, celebrado lou 12 d'avoust, a cinq ourode vespre.
Digiti
zed by G00gle
tto Lou felibrige
Un d'aqu£li que courregueron li prouraie* au rampeu de la maire Prouvenco, se rambla souto la baodiero d6u Felibrige, En Marius Girard, I'autour de La Crau, dis Aupiho c de tant d'autri ga-lantis tiubreto espelido dins de journau e revisto de louto meno, es mort a l'age de 68 an, a St-Roumi6-de-Prouvenco — ounte ero nascu — apres uno courto malautie* que noun cujavian mourlalo, naulre sis ami, si eounci(hiladan.
Nosle majourau, ancian cabiscdu dou Flourege, ancian sendi de la Mantenenco de Prouvengo, a rendu sa bello auio de lelibre a Die*u, lou 11 d'avousl, a set ouro dou matin, dins li bras de sa bravo e digno mouie\ Noun a pouscu voire, pecaire! avans de claure li parpello, sa liho unenco, dono Gasquet, a passa-tems Reino d6u Felibrige, Mijo, relengudo cme soun ome dins liselo de Guernesey, Mijo sa tant amado, que soun cor de paire belavo.
Girard, en foro de soun talent d'eserivan, ero un dis ome li mai devot a nosto santo Causo. Pertout ounte ero meslie' d'6ubra per elo, 6\x se groupavo e tiravo a plen coulas. L'aven vist en 1868, per la iesto di Felibre, a St-ltoumi6, afouga, arderous, de-longo en aio; raven vist, per li festo de la Tarasco, en 1891, que lou maire de Tarascoun, M. Riffard, atrouve dins noste ami un coulabouradou fervourous, un ourganisaire de la bono. Noun vous remembrarai la souscripcioun duberto per auboura 'n buste a Roumaniho: n'es questioun dins lou discours de Frederi Mistral, que legi?£s plus liuen. Girard, vous dise, ero un ourganisaire e avie" pere*u co que fai triounlla: Testrambord e la fe.
L'enterramen s'es fa dimenche, 12 d'avoust, a cinq ouro de vespre. Tres drap de mort precedissien lou gourl)eiard: aqu£u di parent, aqu6u dis ami e aqu^u di pedoun, li bravi pcdoun de la posto, que tant prelouns dins soun cor an garda lou souveni cie sa gento receberello retirado e de soun marit. Lou d6u ero mena per En Giraud, beu-fraire d6u paure mort. Un Tube de mounde fasie* seguido.
Au cementeri, En Frederi Mistral prounouncie, sus lou cros dubert, lis adessias que vejo-eici, e que lis assistant escouteron em' un silenci religious:
« Noste eicelent ami e counfraire Girard ero lou 116u d\in ar-chiteite coumpatrioto e coulabouradou de Jouse Roumaniho, e dins soun oustau peirau, soun oustau de St-Roumie*, ounte Marius
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Lou felibrige m
Girard avi6 (Ten fan go ausi, dins la bouco de Roumaniho, cascaia coume eigb la lengo de Prouv&ngo:
Dins un mas que s'escound au tnitan di poumid,
Un beu matin, an terns dis iero, Sieu na d'unjardinie'-me d'uno jardiniero
Dins li jardin de Sanl-Roumie\
« E poulidamen bressa p&r aquelo poueslo d6u patriarcho di Felibre, Girard s'abarigud dins lou Felibrige pur e prengu6 part toulo sa vido a la Ion go e bello lueho de nosto lieneissengo, ce-16bro e simpalico, se pou dire, dins lou mounde entie.
« Quand Roumaniho mourigu6, se durbigue'no souscripcioun pfcr i'auboura lou mounumen que vuei se vei en Avignoun ; lou brave Girard, en fld&u disciple, se \6 melegufe 'n t6sto, e faguti tant e digufe tant qu'en ren de t&ms 6u acampfc la soumo de 7.000 fr.
« Lisobrode Girard, pouesloentousiasto, mai naivo e bouniasso, soun rejouncho dins dous libre: Lis Anpiho e La Crau, c, lou mai e lou plus, tout i'es canta, tout i'es escri, au g6nt ounour de Sant-Roumie\ Ves&s ben aquelo mountagno, que fai a Sant-Roumie un incoumparable decor? Kb b&n, dins li vers de Girard, t6uti li mourre o calanc d'aqu&i colo pouetico se ie* refleton o miraion : Roumanin, la Vau-Longo, e Vau-Rugo, e Sant-Clergue, lou Lioun de Gaussig, la Caumo, Roco-Rousso, Gleiso-Blanco, la Font-d6u-Merle, e la Tourre dtiu Cardinau. E, dins aqueli vers, semblo que trapejas de-longo li ferigoulo, li lavando, li roumanin de Sant-Roumi6 : e ac6 vous embaumo.
« Certo, n'es pas douna en t6uti de basti de mounumen coume vostis antico, coume i'arc-de-triounfle e lou mausouteu di Juli. Mai pamens, quand de-fes vous espagas de-long d'un gaudre e que i6 rescountras uno simplo crous de p6iro, en vifcio p&ro de Sant-Roumte, coume poudrian dire la Crous dou Rougadou, n'es pas verai qu , ac6 fai gau ? E talamen fan gau, aqu6li mounumen siraplas e poupulari, que vosto crous ddu Rougadou, emai fugue escoundudo au mi tan di roumias, souv6nli-fes fai vislo courounado de flour per quauco man piouso.
« La poueslo de Girard es quaucar&n, vous dise, coume de crous c!6u Rougadou, un doucumen de fc, de religioun St-Roumierenco !
« E, o Sant-Roumieren, dins li sieele a veni, saran curious vosti l'elen, emai saran urous de trouva dins li libre de Marius
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Girard I'estrambord qu'afougavo, au sifccle xix, li m a men & ire c li cepoun de nosto lengo prouven$alo.
« Adteu, moun bon Girard! subre la touinbo de ti g&nt, veici dous vers qu'avtes escri:
0 crous santo, crous dis adidu, Assousto-nous touti en Dieu ! « Te vaqui alasousto que nous espero t6uti: pousquen, aprds, nous v6ire t6uti dins la clarta de Santo-Estello, qu'es lou para-dis di Felibre ! »
Apres lou grand Mistral, Cbarloun, lou brave Charloun, vengu d'fc-pfcd d6u Paradou mau-gral la calour cnsaumanto, p&r saluda uno darriero fes la despueio de soun coul&go de trento-cinq an, te largud 'questis estrofo, coumpausado tout-escas:
Quand li calour d'avoust escavarton li plueio, Quand lis aubre di gres, pfcr av6 toumba fueio, Auson plus balanca si triste cabass6u,
Enterin, de-vers Bagatello, Un plagnoun s'esperdte dins li vasti pradello:
La vi&o Glanum ero en d6u.
Ansin, un pau avans la fin d'uno journado, Quouro sus mount Gaussie" lis eaudis alenado Rimavon en passant si roucas de peirard,
D'aquelo ouro, un son de campano Esfraious, anounciavo a travfcs vau e piano
La mort de Marius Girard.
Eu, escoulan Gd6u de Tumble Roumaniho, Abeura de bono ouro a la font d'armounlo, Per faire resclanti lou noum de Sant-Roumie\
La resplendour de sis Antico, Ben leu nous la cante coume dins un cantieo,
En grand artisto, e lou proumte.
Quau mie*s qu^u a deseri la vau de Tilassolo, Valamplo, lou Sarroun, Calanquel, laPistolo? Car despifei Roumanin enjusqu'a Sant-Grabi6,
A soun grand sourgent de legfcndo, Desboundant coulour d'or, nous es uno bevendo
Que se i'amourran per despie\
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E pdr bouta la man i grandis acampado,
Sdnso plagne soun t6ms, enca mens si cambado,
Ben tant li Catalan de lausenjo embouni,
Mescla dins nosto Reneissenijo, De soun afougamen e de soun avenengo
N'an garda lou dous souveni.
En vilo d'Avignoun, i festo de Petrarco, Mounte i'ague proun peno a mestreja la barco, L&u la man au timoun, dre sus lou carcagnbu,
— Pfcr la patrto e per la rago — Atentteu, a soun crid franquissien lis aurasso,
Countfcnt coume de ruussignfcu.
Quand de fes, de la Grau s'entournant d'un pas ferme, Venent de countempla li troupfeu dins lis erme, E li pastre e li chin i coulas de claveu,
Per n'eseouta li rimo richo Leissado a l'abandoun, sus de caiau escricho,
Erian toujour que pu nouvfeu.
Erne soun fcr bounias dins sa barbo fougouso, Trevaire sounjar&u di colo peiregouso, Ounourable coumpan de nosti bouscatte,
Sout li pin clad de presino, 16 parlavo d'avaus, d'argelas e d eusino,
Coume s'fcro esla dou mestic\
Ai las! aro as fini, felibre dis Aupiho,
De rapuga lou meu coume Tan lis abiho.
Se dou su dis espi Ifcisses toun brusc mau plen,
Aperamount, en ribambello, A ti pfcd creissiran muguet e roso bello
Dintre lis ort Sant-Estelen.
En s'entournant dou cement&ri, li gent, entristesi, remenavon la bello dicho dou Maianen, aqueli paraulo qu'avien coula coume uuo melico di labro de noste b&u felibre, adoura per soun engeni coume per la bounta de soun cor.
La pauro Cigalo dis Aupiho, tant galoio e tant leri, noun l'au-siren plus, ai las ! dins nosti garrigo de Prouv^nco!
Posque Santo Estello i^ mat desplega sis alo, barrado per la traito mort, e ie r&ndre lou canta dins lou paradis felibren!
FelibriKc T. XX, 1906 8 (Nouvcmbrc )
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— Es mort a Touloun, lou 18 cfoutobre, lou decan dis ancian fe-libre de la Mantenenco de Prouvenco, Louis Pelabon, lou pichot-fieu d'Esteve Pelabon, l'autour de Maniclo o lou Groulie bit esprit.
Louis Pelabon ero nascu a Teuloun, lou 8 de febrie 1814, e n'es lou dame* subre-estant de Navarin. Mistral, que lou presavo mai-que-mai, Papelavo : lou mossi dt &(avarin. Coume soun reire, la Muso prouvencalo lou pretoucavo, e noumbrouso soun lis obro que lou pa-triarco de l'Escolo de la Targo a courrpausado au beu souleiant de Tavengudo Santo-Eleno.
Au d6u qu'aclapo li Toulounen, jougnen noste record pious e cs-mougu, per li soci de la Targo e per li fieu de Louis Pelabon, tant devot a nosto Freirie Prouvencalo, erne lou dous remembre de la manifestacioun, tant bello e tant poupulari, en ounour dou Groulie bel esprit, que la Mantenenco celebre en 1900, e ounte s'agrade de glourifica touto aquelo famiho de poueto e d'arttsto que dins soun cor ie dardaio Tamour di causo prouvencalo.
Is oussequi, l'Escolo de la Targo, qu'avie pourgi unoflamo courouno, i'ero representado per la majo pari de si soci, qu'avien tengu a ounour d'acoumpagna lou viei segne-grand, qu'eme si coumedi de Trancbtt e Crestino, Victor e Madeloun, Magau $ Canoro, sa Pas tour ah e tant d'autris obro prouvencalo, avic* sauva la tradicioun e maptengu la lengo. Au cementeri, davans lou cros, lou cabiscdu de la Targo A. Esclangon, au noum de la Freirie e di coumpan, parle courne eico :
Pourtarai la parauio au nouui de la Freirie e de TEscolo fe-librenco de la Targo, per dire, lou couer doulentous, un supreme adieu au segne-grand que vuei meten au cros, a Louis Pelaboo, qu'eme sei n6u erous ero lou decan dei Troubaire loulounen.
Kelen d'Esleve, lou poueto de Maniclo, aquelo coumedi prouvencalo imperissablo que, soulo, abastarie* per englouna lei Pelabon, s'eron pas d'uno bello rago racejanlo de franc prouvencau e de bon patrioto, Louis Pelabon adugue, si pou dire, dou pedas, l'amour de la Prouvenco e d6u Parla prouvenzales; e coumo eu, tain ben, nascu dins Touloun, touto sa vido teisse sei cant en toulounen, per ounoura e faire remira sa cieuta eimado e soun pais dous.
Lou Moussi de Navarin, coumo Pentendie* amistadousamen Krederi Mistral, tout beu just sabie* proun de leituro — de soun terns, leis escolo eron raro — e entre pourla braio, barrule 1*
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roar, fugu6 d6u coumbal navau contro lei Turc e subre-estavo dei darri6; mai bouen sang pou pas menti, soun caratere fa, a la clarour de sa jouvenco* la pouesio sourgente de soun amo na-turalamcn. De l'aboundanci d6u couer la boueo parlo, e Pelabon leisse cascareleja sa Muso.
Seis obro, simplo, naturalo, bouniasso, encaro soun poupulari: ac6 mareo que fugue poueto verladie, memamen que sei eounteirau Auberl, Gelu, Bellot, Benedit, Bourrelly, Laidet, Gaul, Crousillat, Thouron, Poney, ome sourli dou pople, qu'an viscu e tengu nouesto lengo vivo, tant coume an pouscu. Louis Pelabon esau beu bout, entre-mie d'aquelei davancie* de nouesto Reneissenco fclibrcnco, qu'a rendu, fau puei loudire, laProuvengo renoumado e celfcbro sus la boulo dtiu mounde,
Eto, t6utei lei poueto soun pas famous coumo lei Jaussemin, leis Aubaneu, Houmanibo; pesqui!... an pas t6uti I'fingeni e la sapienci d'un Mistral per brouda un riche manteu de gl&ri a sa lengo; mai pamens, de e&up, uno menudo flour d6u eampdstre, espandido sus la ribo de la draio, vous pren per Fuei tant qu'un aubras ramu que, per lou veirc tout, fau s'escarcaia la visto.
La pouesio de Pelabon es quicon coumo la floureto champa-ivello. Vaqui perque nautre d'abord, lei jouvenl, e d'autre puei, auran gau de legi sei libre emai de li trouva la fe naivo, ou-neslo, que soustenie" lei reire, lei viei mot do soun usagi e lou gaubi de la ra^o.
Bouen reire, ti vaqui a I'Elerne Gountentic\ ounto a terns o lard anaren toutei. As la la batwlo, e sus tu prendren licaneo.
Que Sanlo lislello ti rejougne dins sei clars A li scamp ! Amen!
— Lou 21 d'avoust es mort a Lestrade, toucaut Brivo, lou ma-jourau Semin Santy, escnvan d'elei, que nous avie douna: la Com-tesse de Die, Rhone et Trovence, (Marie de Ventadour e tant d'autris obro majo, e avie superbamen countribui a la foundacioun ilou Felibrige limousin. N'es per recoumpensa soun amour tie la Causo felibrenco qu'en 1904, lou Counsistori felibren i'avie semoundu lou scti de I'ancian Seiidi de Lengado, iou valerous Camiho Laforgue, erne lou titre de Cigalo de la Narbouneso,
Pechaire ! eu tant devot a la lengo maire, l'a pas garda long-tems soun scti de majourau, que la despietouso mort l'a sega en pleno vigour, dins si }6 an. Leissant sis ami, sa famiho descounsoulado, es
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ana, eilamcunt, dins l'Estello resplendento, sarra dins si bras aquel ami Marceu Roche, soci de 1'EscoIo Limousino, qu'avien founda ensen lou group de l'Escolo de Bertrand de Born, aquel ami que la mort i'avie rauba, e en quau disie, dins Ltmou\i de mai 1906 :
Et le pauvre voyageur que je suis, arm6 d6ja du baton ferre pour reprendre la route jamais terminee, h&as 1 et gagner la ville que le cher disparu, quelques jours avant sa mort, lui sou-haitait d'habiter, le pauvre voyageur demandera, pour rami trop t<M enleve, un sourire bienveillant et dternel a cette protectrice des F61ibres, a YEstelle symbolique dont les rayons sont plus ardents, lorsque Mai ram&ne son nom, au milieu des parfums et de l^clat des mille fleurs du Limousin.
Au mi tan di prefum e di flour limousino, o car ami, ie sies aro vengu per sempre, dins toun Limousin, ounte pantaiaves d'ana claure ta jouncho, e l'as clavado, paure viajaire, souto li rai de l'Estello simboulico que te risie, d'enterin que ta bello amo s'aubouravo dins sa glori !
— Lou dimenche aa de Juliet es mort a Raiano (Bassis-Aup), dins si 87 an, Ougeni d'Ermitanis, ancian manteneire de Prouvenco, de l'Escolo dis Aup, qu'eme* lou brave Carle Descosse n'eron li dfcan e li cepoun.
— Es morto en Avignoun, lou 1 d'avoust, la marqueso de Baron-celli-Javen, maire dou majourau F. de BaroncMli.
— Lou 15 de setembre es mort a Bel-Abbes (Algerio), Andrieu Jouveau, frai re di felibre Auzias e Frances Jouveau, e ouncle de Minus Jouveau. fcro direitour dou Sendicat agricolo de Bel-Abbes e 1'ancian direitour dou Sendicat Vauclusian.
— Es mort a Paris, lou 30 d'outobre, Louis-Arseno Due, fraire dou felibre Lucian Due.
— Es mort a Marsiho, lou 1 de nouvembre, lou manteneire Agustin Roux, fraire dou felibre Toumas Roux.
Plagnen li ddu cousent de nostis ami e counfraire egregi.
VANEGACIOUN
— Lou felibre-mege P. Rey es au 26 dou balouard Philippon, i Marsiho.
— Marius Calibouze es a Tavengudo d'Arenc, ai6, a Marsiho.
— Lou soci Em. Portal es Via Panetteria, 5a, a Roumo.
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PROUVfcNgO
Lou {Museon Arlaten. — Lou 8 d'outobre, a Maiano, Mistral a signa Tate relatieu au Museon Arlaten. Per aquel ate, Mistral logo a la vilo d'Arle, per 99 an, au pres de 40.000 fr., uno fes paga, Toustau de Laval, ancian coulege d'Arle, per i'adurre Iou Museon Arlaten e si dependenci. Lou vaste loucau sara me? a la dispausicioun dou Cou-mitat dou Museon, au H6 e placo de Mistral, en tre que sara delieura de touti lis artifaio de classo, valent-a-dire aperaqui dins un an.
Vesen, per la loucacioun counsentido a Mistral, que lou palais de Laval es especialamen e inclusivamen louga per Tistalacioun definitivo dou Museon Arlaten, e ansin s'es esvanido Pideio caressado de faire aqui lou palais d6u Felibrige. Se p6u pas, de-segur, impausa i Fe-libre un centre, uno vilo capitalo ; mai lou Museon es de-segur que, per la forco di causo, devendra lou centre vertadie dou Felibrige, lou Museon, lou Panteon.
En foro de Pistalacioun di couleicioun, i'a lou proujet de reserva uno grando salo di fes to, e FEscolo Mistralenco aurie soun seti dins lou mounumen.
L'obro que i'aura k faire sara graudarasso e coustouso, car se res-taurara li facado, que soun de touto beuta, e se dessousterrara la 'Basilica Argent aria, qu'es enterrado dins li croto dou palais.
I'a en Arle de mounumen superbe, d'oustau meravihous, que fan Tamiracioun dis estrangie, encaro mai aquelo dis inicia ; mai i'avie qu'un palais, l'oustau de Laval, e lou Museon Arlaten I'a gagna.
Aro, ves-cici lou teste coumplet de la counvencioun entre-vengudo entre la vilo d'Arle e Frederi Mistral, sus lou prepaus de la loucacioun dou palais de Laval :
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Entre les soussign^s: M. Honors Nicolas, ing£nieur civil, maire de la ville d'Arles, agissant en celte quality d'unc part; et M. Frederic Mistral, fondaleur du « Museon Arlaten », d'autre part.
Est iniervenue la convention suivante:
Art. l er . — M. Nicolas es qualite* bailie a loyer a M. Frederic Mistral, qui acceple, l'ancien palais de Laval, actuellement occupy par le college d\Arles, sis k Aries, rues Balzc, du College et de la H^publique, comprenant quatre corps de bailments avec cour centrale, k l'exception de la chapelle ou eglise du College r£serv& k la ville d'Arles, qui se propose de l'aflecter k un mus£c deTart chreHien.
Art. II. — La location est concede k M. F. Mistral, sous Tobligation d'aflecter sp6cialement et inclusiveraent rimmeuble loue* k rinstallalion definitive du Museon Arlaten, par lui fonde\ et des services inb£rents k cette oeuvre.
Art. HI. — La dure*e du bail est fix6e k une pe>iode de quatre-vingt-dix-neuf ans, qui commencera k courir le jour de la livrai-son effective de rimmeuble loue\
Art. IV. — Le prix de la location est flxe\ pour rentier cours du bail, k la somme de quarante mille francs, que M. F. Mistral pro met de payer lorsque la pre*sente convention sera devenoe definitive par Taccomplissement des formalins administratives auxquelles elle peut donner lieu, cette somme devant permeltre k la Ville I'am6nagement d'un local nouveau destine* k recevoirle College d'Arles.
Art. V. — M. F. Mistral sera mis en possession de rimmeuble loue" imm£diatement apres son Evacuation par le College.
Art. VI. — M. F. Mistral prend k sa charge toutes les modifications, reparations, amenagements jug£s par lui necessaires a I'etablissement dans I'immeuble du Museon Arlaten, lesquels tra-vaux ne ponrront etre execute's que sous la direction de I'arcbi-tecte des monuments historiques; M. Mistral pourra, en outre, faire, le cas echeant, des fouilles dans les substructions ou la cour du Palais de Laval et de ses dependances, pour exhumer les ruines du temple antique qui se trouve dans la cour du College et qui a ete elasse* comme monument historique.
Art. VII. — En cours du bail, toutes les reparations foncieres ou locatives, de quelque nature qu'elles soient, scront a la charge
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Lou felibrige up
du preneur, la Ville ne devant supporter que les rmptits fanciers grevant I'immeuble lui appartenant, et les 'primes d'assurance le garantissant contre les risques d'incendie.
Art. VIII. — Faculte* est laisse*e a M. Mistral de se substituer, comme locataire, un Comite" ou association, re*gulierement cons-titue*, conformfonent a la loi du l r et 2 juillel 1906.
Art. IX. — Les frais de timbre, d'enregistrement, dc transcription du present bail sonl a la charge du preneur.
Fait a Aries, en double expedition, le 7 octobre 1906, et a Maillane, le 8 octobre 1906.
— Lou dimenche 16 de setembre, en presenci de M. Fallieres, president de la Republico, s'es inagura a Marsiho lou mounumen au-boura en glori dou grand escultaire Peire Puget. Li Felibre de la Mar e li Troubaire Marsihes eron esta ouficialamen counvida a la festo.
M. Ouraci Bertin, dou Petit Marseille's, president e amo dou Cou-mitat Puget, enauro la gldri de restattitaire prouvencau e fai remesso dou mounumen a la vilo de Marsiho; M. Chanot, en quauqui pa-raulo urouso e enaurado, fai si gramaci au noum de la vilo, e M. Briand, ministre de l'Estrucioun publico e di Beus-Art, nous regalo d'uno charradisso amirablo sus Peire Puget, que nous tresporto d'en-tousiasme vers (i regioun sublimo de Tart, aquel art « qui doit ctre commt la fUur de la prosper iti maUrulU d'utu citS. »
E Pascau Cros, pereu dou Petit tMarsiillais, legis piei uno peco de vers prouvencau en ounour de Puget, que se clavo coume eico :
Despaei qu'as pi eg a la parpello^ Lou meme souleu a lim ; Lei Marsiheso soun tant hello E Marsiho es tant hello aiissi. La Prouven^o es toujour flourido ! Despueiy « Mireio » es espelido; Lou Rose a de-longo couela; Lou mounde s'es fa de mourdudo : Li mount ay no si soun hatudo, Mai lou mahre a plus tremouela !
E quand Ion velet qu'acatavo fobro magnifico de l'escultaire marsihes Lombard toumbe, e que touti tresanavian davans la beuta sou-beirano dou group que si man d'artisto-mestre an meravihousamen cisela, nous rementavian aquesti vers nostre, dedica au grand Puget :
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E, de Id materialo raubo,
Qu'a si regard enca la raubo, Crebant lou nivoulas, Vestatuo aparHs ! Bello de resplendour y amirablo, divino, Vourganisme vitau dins elo se devino E la car id fernis de la tksto is arthu /...
Sonn iue briho, soun pitre aleno,
D J un soufle vUu tresano, pleno : Lou sang U fai gounfla li tendo di bouteu. Vinagoutable amour dins la p&iro regoulo; Es la doulour que, sourno, e se tord e gingoulo, Es la casto beuta descatant si sen nus
E que, per centuro, a li grdci ;
Es la perfecioun de la fad, Es Miloun, la vigour... Androum&do, Venus! Enebrianto lusour de la mistico flamo, Gdubi que Vltalio a pausa dins toun a mo, Desbord que nous atrivo e nous ttn pivela,
Armounio requisto, inm&nso,
Que nous retrases la Prouv&ngo Dins Vercule gigant sus sa masso apielal...
— Erne li darrie jour d'outobre, nous ven fa ire riseto VArmana prouvntfau per lou bel an de Dieu de 1907. Nous n'en stan regata coume d'uno frucho sabourouso. Nous es sempre en-de-bon de nous veire quauquis-un encaro di vieis ami dou bon Roumanille, que cade an la negro segarello n'esclargis lou noumbre, uni de cor, dins la veneracioun qu'aven gardado au reire, coume dins 1'afecioun qu'aven touti per sa famiho, per veni pourgi a Y/frmana, vers, proso o can-soun. Remarcaren piei qu'es Jan Malan que, aquest an, a signa la crouniqueto, en placo dou Felibn di Lauseto. Es francamen verai que lou signatari de la Crounico felibrtnco fuguesse lou Ftlibrt di Lau-$4to, o Jan Malan, e sarie meme fan Patarin, ac6 nous enchautarie gaire. Que fun o 1'autre tengue lou le, de que ie pou faire ? Mai se lou Felibre di Lauseto a passa la man a Jan Malan en seguido d'uno pichoto revoulucioun de palais, acd si que pourrie estre autant gous-tous per forco coume se manjavon de pourquet 'me de sauvi.
Mai, leissen leu-leu la neblo, per nous enveni de-vers la souleiado e li cansoun que bresihon dins 1'Armana, car li cansoun, es co que i'a
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de mai pouderous per faire reveni lou pople vers sa lengo, e lou M est re nous mostro la draio e, a plen de man, nous n'en douno d'aqueli flour luminouso, simplo e lindo, que sus d'er famihie* o couneigu fan sa plego magnificamen. La Cansoun dis avi e Rodo que roudaras soun li dos darriero espelido, e adeja tout! li felibre li canton e lis espar-gisson. Auzias Jouveau, l'autour di Vtiu-Vilu, vai sus li piado dou Mestre e nous douno la Gibouso ; Charloun, noste cansounie poupu-lari, i'apound lou T{tloge dou Paradou; i'a pereu la Cansoun dou gardian, de noste ami regreta Marius Girard ; la cansoun poupulari: De bon matin me sieu leva, que Jan Malan a reculido, e li tres Nouve de Ravous Gineste. Noste Armana de 1907 es adounc cantareu; mai, a co us tat di cant, li vers ie fan l'aleto, e li galejado dou Cascarelet aduson toujour un brisoun de rire dins li cor... qu'entre li cansoun e lou rire i'a segur ren de mai sanitous e de meiour per esvarta la neblo.
Longo-mai VArmana prouvenfau porte joio, soulas e passo-terns en tout lou pople dou Miejour!
— Lou n° 41 de la Gran (Modo, de Roumo, revisto ilustrado dou dimenche, nous douno un article superbe d'Em. Portal : // Memorie di Mistral, acoumpagna dou retra dou grand Maianen, sus lou prepaus de si Memori e raconte, que venon de pareisse.
Lou gent soci que, dins touti li journau o revisto d'ltali, a de-longo espandi la lus de la respelido literari de Prouvenco e fa mostro de soun amiracioun per l'inmourtau cantaire de MirUo^ clavo soun mai que poulit article per un vot que de touto nosto amo lou fa sen nostre :
Que me fugue pernios, aro, en clavant aqugsti brfcvi noto, de semoundre au venera pou6to aquest vol arderous : que sa verdo vieiesso p&r t6ms long encaro s'esperlongue, e qu'aqu£sti Mem6ri agon un coumplemen, amor que se recato un interns majour dins la pountanado que vai de 1859 enjusqu'& vuei, elo qu'a vist l'en-g^ni de Mistral s'auboura i plus nauti cimo de madureta e de genlo, suscitant Tesmeravihamen dis indifer^nt e Tentousiasme di disciple fid^u.
— Lou journau le SiUle, de Paris, n° dou 16 setembre 1906, douno un comte-rendu de Pau Risson sus li festo dou Centenari de Gelu, emai uno escourregudo dins lis obro d'aqueu vigourous poueto, que fai gau de la legi.
~- Lou segound councours di Jo Flour au de Trouvenfo (group de
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la Coupo d4 Giptis), se durbirt lou i desembre venent. Lou prou-gramo s'alestia e sara manda subran a-n-aqueli que lou demandaran a M. Peire Lena, foundadou-direitour, avengudo d6u Prado 137. Dins noste buletin venent, dounaren 1ou titre di temo per li *ujet a trata en lengo prouvencalo.
-~ Lou 30 setembre, PEscolo dou Flourege a tengu soun acampado annalo en Bartalasso d'Avignoun. Mistral s'ero rendu a l'asempre e i'a canta uno can soun nouvello : Rodo que roudaras, que se dts sus Fer de la Farandoulo, de Tarascoun.
— IVabord que sian en Avignoun, culiren <Jins le Pays crotnol uno novo que nous pretoco, dins un article dou simpatique R. Brunei:
Nous applaudissons de grand coeur & la ctesoccupation militaire du Palais des Papes... Les jusles revindications des palriotes provencaux ont enlin ete" ^coulees. L'oeuvre dVt est rendue a la Race. Celte masse fortiQe'e du Palais des Papes va s'appr&er, pour Tavenir, a 6trc la place forlc des libertds que chaquc jour nous recouvrons. « Notre Pantheon >, a dit moncher lfari&on.
— Li Memori e raconte de Frederi Mistral, qu'avien pareigu a cha mousseloun dins lis Annates politique* et litter aires de Paris, venon de pareisse en voulume, edita per Plon-Nourrit, de Paris. Se n'es fa tres edicioun : 1'edicioun prouvencalo, in-16 a 3 fr. 50 ; l'edicioun franceso, au meme pres, e Tedicioun tenent prouvencau e frances, sus papie velin, erne lou retra de Mistral en eliougravuro, in-8, 10 fr.
E touti soun en amiracioun davans aqueu libre auturous, que touti esperavon em' uno fernetego qu'es pas de dire, e que li journau e revisto de Prouvenco, de Franco, d6u mounde cntie, enauron coume un nouveu rai que ven s'apoundre a la courouno de gldri encenchant lou front dou grand patrioto.
Li « Memori de Mistral » s'atrobon vers touti li libraire d6u Mie-jour, e principalamen enc6 de Roumanille, en Avignoun, emai vers Pau Ruat, libraire a Marsiho, 54, carriero Paradis, que laisso li vou-lume fourmat in-16 a 3 franc, e fourmat in-8, erne papie de lussi, a 9 franc (port en subre).
Lengad6
— Aven signala, dins noste darrie numerd, l'espelidod'uno novo edicioun d6u iMtrin de Lader, d'F.n Achilo Mir. Aquelo obro, que vous fai
Digiti
zed by G00gle
rire k plen de garganto, lis ami di letro miejournalo que se n'en vou-drien regala, an que de la demanda a M. daily, editour, carriero Vitour Hugo, a Carcassouno. Pres : 29 s6u per la posto.
— Lou 98 d'outobre, lou Coumitat Jan Laurh, dins uno di salo de I'Espausirfoun agricolo bezierenco, en presenci de noumbrous felibre e ami, a inagura lou buste de jan Laures, lou majourau dou Cam-ptstre e de J tan-de-Calais. Uno flamo felibrejado a segtii lou banquet qu'a clava la festo. N'en dounaren lou comte-rendu au numer6 venent.
— Li Toulousan de Touhuso se soun acampa lou 30 d'6utobre, per dreissa un proujet de festo e ausi la charradisso mai qu'interessanto que i'a fa lou majourau En Bacqui4-Fonade, en proumenant lis es-coutaire dins li vieii carriero de la Bourso, Sto-Ursulo, etc.
La subre-dicho Soucieta a publica lou n° de t%Auta % que douno uno tiero de prouverbi lengadoucian sus li mes, e d'entre-signe mai que galant. Pareis que la publicacioun di prouverbi, l'avie entamenado dins soun n° a, qu'aven pas recaupu, 90 que nous grevo, car i'a mai de 30 an que reculissen lis afourisme de la parladuro nostro, e nous agrado de coumpara li di prouvencau em' aqueli di dialeite fraire.
ROUSSIHOUN
— Lou G)umitat d'lniciativo que s'ero coustitu'i a Perpignan, sus lou prepaus de founda uno Soucieta per l'e<tudi de la lengo, la lite raturo e l'istori catalano, a nouma soun bureu prouvisori, que M. Peire Vidal, biblioutecari de la vilo, n'es lou president. Sian de cor erne nostis ami dou Roussihoun, e faaen de vot per que leu-leu lis amo vibranto de nosto terro se ligon per sauva la lengo e empura l'amour di causo catalano dins lou pople.
Catalougno
— La revisto Catalonia, qu'a espeli a Barcilouno, nous semoundie dins soun n° a, erne lou retra de Prousper Estieu, un flame artkle de Peire Fort sus lou poueto di Flors d'Occitania e dou Terrador. Nous pourgis, dins soun n° 9, erne lou retra de Mistral, uno charradisso de J. Falp y Planat sus noste tant nrferavinous poueto, que fai nosto Prouvenco « amirablo is iue dou pople. »
Dins lou meme fascicle, Francesch Matheu, lou felibre ami, douno uno traducioun dou Cant de la Coupo, adoubado per que se posque canta dins lis acamp Catalan ;
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Es la cop a de Proven fa, Catalans, heusela aqui. .. Lou poueto Falp y Plana ie" reviro pere^i la Cansoun dis dvi, de Frederi Mistral.
— La memo revisto Catalonia avi^ dubert, entre li literatour Catalan, un councours que s'es clava lou 10 d'6utobre. Lou temo d'aque'u ero: Que vol dir Felibre ? (Que v6u dire lou mot Fe-libre ?) Aqueli qu'auran lou mies respoundu, auran dre a-n-un abounamen perpetuau a Catalonia e, de mai, a uno couleicioun de 10 voulume Catalan a sa cbausido.
— Dou 13 au 18 d'outobre, s'es tengu a Barcilouno lou Coungres internaciounau de la lengo catalano, que Frederi Mistral i'ero esta especialamen counvida. Noumbrous soun esta li roussihounes que i'an presenta d'obro o que nYan ma 11 da, per estre soumesso au subre-di Coungres, entre li quau : Mounsegne de Carselada, evesque de Perpignan ; G. Artizon, P. Vidal, mounsen Blaiy, J. Delpont, A. Talut, A. Pages, L. Barrau, J. Brutails.
Aqu^u Coungres a subre-passa touti lis esperanco dis iniciaire, jamai li patrioto qu'avieti espargi l'ideio d'aquelo acampado aurien pouscu creire qu'a soun rampeu se i^ respoundeguesse eme" tant d'entousiasme, noun soulamen de touti li caire e cantoun de la terro catalano, mai encaro de touto TUropo.
— La bibliouteco poupulari de V%Avenc ven de publica uno nouvello edicioun de : Dietari d*unpelegri d Terra Santa (jour-nau d'un roumieu en Terro Santo), per Jacinto Verdaguer. Dins aquelo obro superbo de Mounsen Cinto, esclato, mai-que-mai luminous, lou talent de prousatour de Tautour de VAtlantido.
Perigord
— Lou Bournat dou Perigord s*ero entancba de durbi uno souscripcioun, per edita lis obro coumpleto d6u regreta majourau Aguste Cbastanet. L'edicioun a pareigu en un voulume in-8 de 300 pajo, e, li souscriveire servi, n'en soubro plus que quauquis eisemplari que se vendon au pres de 5 fr. Aqueli que Pagradane de l'ague*, an que de s'adreissa k M. Carle Aublant, tresouriedou Bournat, 26, carriero d'Estrasbourg, a Perigus.
— Dins la niue d6u 25 au 26d'avoust, a Mussidan (Dourdougno) de sacamand an derraba de soun socle lou buste d'Aguste Chis-tanet e Tan empourta. Touti li recerco fachd'per l'atrouba an
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servi de ren. Aquelo proufanacioun a bouta la mort dins Tamo di manteneire perigourdin que, Tan passa, en tant bello festo avien auboura aqueu mounuraen pious en gl6ri d6u flame poueto que n'ero esta lou proumie president e coume lou foundadou de PEs-colo dou Bournat. Sarie juste que li vandale fuguesson arresta, e puni severamen, que d'acioun pariero an ges de noum.
Aven senti pereu, nautre, Pafront fa a n6sti fraire perigourdin.
— Gramacian dc tout cor lou Bournat d'ague ben vougu, en quauqui rego amistouso, rendre comte dou Coungres de la Freirie\
Carsi
— La Tribune du Sud-Ouest, de Mount-Auban, nous adus dins soun numer6 de Juliet lou raconte superbe di Joes Floura Is de VEscolo Carsinolo, arderouso e vivento Escolo afihado a la Federacioun Oucitano.
Es dins la grand salo de la Coumuno de Mont-Auban que se fague la festo, festo poupulari, se pou dire, que la salo ero pleno coume un iou. Lou cabisc6u Aurejac pren la paraulo e fieramen mostro lou deve de touti de sauva lou parla de la terro, la lengo d6u bres. Li voues aclamavon, li man picavon encaro, quand la musico brounzino e que M. Carroul fague restounti l'obro de Bouysset : la Carsinolo, la Marsiheso dou Carsi. Piei, lou se-cretari-rapourtaire fague lou raport di Jo Flourau, que n'en veici lou paumares :
PouSsio. — Premie pres, rampau d'argent, a V. Billou ; segound pres, medaio d'argent, a Dugonjon, e uno medaio d'argent a Enri Martel, de Casteu-Reinard ; tresen pres, uno gran do medaio de brounze, a M. Cazes ; quatren, medaio de brounze, a Na Roso Batut; cinquen, medaio de brounze, a M. Joret ; sieisen, uno pichouno medaio de brounze, a Marc Delbreil ; seten, pichouno medaio de brounze, a M. Gaubie ; vuechen, pichouno medaio de brounze, a J. Molere. De mencioun d'ounour soun piei atribu'ido a Mmo Laporte e MM. A. Contios, de Nouguy e Auge"; de mencioun simplo a MM. Roudanez, F. Para ire, E. Mercier e L. Gardes.
Proso. — Premie pres, un rampau d'argent, a Tabat Parizot ; segound, medaio de vermei, a M. Saloumoun ; tresen, grando medaio de brounze, a P. Roulland ; quatren, medaio de brounze, a A. Contios; diplomo d'ounour a Mllo C. Bosc.
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£*( Lou Pelibrige
Lou Pres dis Aujolado, uno bello medaio vermeialo, fugue per M. Pebernard.
Alor se cante la Cansou de\ las Cigales, dou mestre escriyan Antounia Perbosc, cabiscou d'ounour de l'Escolo ; li felibre Clu-zel, Rigal e Seguela espousqueron lou rire a plen de cor, e M. Fabat Parizot claugue la sesiho eme sa peco magistralo : VtAlas* saire. Lou vespre, au cieucle dou Prougres, per « festa lou terra ire dou bres e la lengo meiralo >, i'ague 'no acampado cncaro mai noumbrouso, encaro mai simpatico per ausi li flami trobo, e per s'amourra au vin dou rire galoi. Se ris, se canto e se brindo, e tout uu cadun, apres miejo-niue, en s'entournant disie :
Phr que de/estos tan poulidos riarribon pas qu*un copper an ?
Bearn e Gascougno
— Li 28 e 29 d'avoust, l'Escolo Gastoun-Febus a tengu sis assiso a Mount-de-Marsan, Lou 28, apres la soupado, i'a festoau teatre. Es d'Almeida e li dous Palay que tenon lou le, e M. A. Laborde-Milaa que fai uno couoferenci sus Ylsfori d*un mot. Lou Franchimandy de Simin Palay, clavo la vesprado.
Lou 29, se tengue la Court d'Araour souto lis aubre fresquei-rous de la Pepiniero: Mtno Pau Guitlot, de Condom, fugue la bloundo reino. Lou cabiscou Plants duerb la sesiho en un disc ours super be , lou majourau Lalanne fai lou raport sus lou counceurs de proso e legis lou raport de M. Calaban sus lou councours dis Escolo priraari ; M. Darclanne fai lou raport sus lou councours de pouesio, e seguis la dicho sus li pres especiau: teatre, musico, lenguistico e pres d'ounour.
Lou beu fugue quand, davans touti, la branco d'oulivie d'ar-gent dou Counsistori fugue soulennamen re mess o a Simin Palay coume a-n-aqueu que, per soun talent, sis obro, la proupagando felibrenco que fai, ero lou mai digne de la garda. Palay ven querre sa joio au mitan de l'entousiasme enaurant c dis, en gramaci, un superbe sounet a la Reino e i dono de la Court d'Ameur, que se clave per un pouerao de l'abat Dauge : lou Mcnicou* de Gourgues.
Au banquet, E. Palay e Laborde-Milaa canton Magali; avans la dinado e a la desservo, la Reino eptouno la Coupo santo, e piei vengueron li brinde de Plante, de la Reino, de Lalanne, de
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Lou Bclibrige t$*j
Despax, Simin Palay, M. de Brescon, 1'abat H^brard e d'Almeida, que dis tourna-mai sa Lecoun de Catechisme,
Se decido, avans d'acaba la festo, que la venento acampado se tendra a Cauterets.
Aro, veici lou paumar^s. — Pouesio : rampeu de medaio de vermei a P. Tastet ; medaio de vermei k M. Lamarque ; medaio d'argent a MM. de Brescon e Cassaet; diplomo de medaio d'ar. gent a MM. Arriz e Benture ; medaio de brounze a MM. Fontan e Barros ; mencioun a MM. Lamaiguere, Labastie, Peyelin, A. e J. Lamothe, Lamarcade e Larradet.
Proso. — Rampeu de medaio de vermei a M, l'abat Badiole ; medaio d'argent a l'abat Larroude e Peire Labastie ; medaio de brounze a MM. Arrix, Ferranet, Bonne ; mencioun a E. Bienabe,
Nouvello e rouman. — Medaio d'argent a P. Tastet e M. Fontan.
Linguistico. — Medaio de brounze a M. Descamp e Labrouche.
Istori e erudicioun. — Pres d'ounour a M. F. Abbadie.
Councours dis Escolo primari. — A. Diplomo dc medaio d'argent is escoulan Labarrere, Heuga, Baradat t Nougue, Chalon, Sere, Lajus, Lonne.
Seissioun B : diplomo de medaio d'argent a J. Chioze ; diplomo de medaio de brounze a E. Vignau, J. Segot, A. Guiraut, R. Gomer e Benejieu ; mencioun ounourablo a E. Heuga, Beguere, A. Trouilh e B. Poumirau ; mencioun d'acourajamen a Nueno, Picard e Escuer.
\ Mestre : Medaio d'argent a M. Lhep ; medaio de brounze a MM. Camy e Canton.
Teatre. — Medaio d'argent a M. de Brescon.
Musico. — Medaio d'argent a P. Moureu ; medaio de brounze a G. Lamothe.
A Pareigu :
— A Paris, vers Lucian Due : Coungres de la Frcirtt Prou-ven$alo iengu a la Sto-Bautno e d Nans lou 2 de setembre 1906. Comte-rendu per lou crounicaire de la Freirie, in-8 de 16 pajo. (Tirage a despart de lou Felibrige).
— A-z-Ais, enc£ de Jourdan : Provence et Naples, discours d'uberturo de TAcademi d'Ais, prounouncia per En Carle de Gantelmi d'llle, president. (In-8, }i p.). D'aqueu discours, n'en regisclo un amour prefound de la Prouvenco souleiouso.
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— A Toulouso, tira a despart de la Revue des Pyrenees : la Renaissance languedocienne (m-8, 10 p.). Jan de 1'Hers, autour d'aquel article escri sus lou prepaus de Flors (TOceitania, de Prousper Estieu, nous parlo erne touto soun amo, erne tout soun entousiasme d'amourous de la lengo meiralo, de 1'obro de Tun di mestre, de Tun di chefe de l'evoulucioun 6ucitano.
— A Marsiho, yen de pareisse magnincamen edita: Souvenirs du Passe 1 , d6u felibre de la Mar Jull-Carle Roux, ancian dcputa, cou-messari generau de l'Espausicioun Coulounialo de Marsiho. Aquel 6ubrage richissime, edita per Pau Ruat, es un in-folio de 575 p. erne de noumbrousi foutoutipio, de plancho encoulour foro teste. Costo 100 fr. Era' un siuen pious, Juli-Carle Roux a fa revieure touti li cap-d'obro que caupie lou Cteucle artistique de Marsiho, dins lou terns de sa bello flourisoun, coume moble, tableu, oujet d'art, etc. Aqueli tresor, que se soun esvani souto li cop de mar-telet d6u coumessari-estimadou, revivon aqui per Tamo, per l'a-mour de l'autour de l'obro magnifico, qu'a vougu glourifica per ansin la Prouvenco e lisartisto que l'avien enaurado per lou tre-lus de sis obro requisto. Lou libre trelusis pereu di record dou Felibrige : a Marsiho, recepcioun de Mistral a l'Academi marsi-heso, au Cie'ucle artisti, etc., e se clavo per lou raconte de la vesito de Mistral au mas de Santo Estello dc nosto Espausrcioun Coulounialo, segui de la foutougrafio dou group qu'enroudavo lou mestre sus la porto dou mas subre-di, quand Mireieto Chevalier, soun bouquet a la man, vai \6 semoundre li flour e lou cor di felibre marsihes.
— A Roumo, lou soci Emmanuel Portal nous semound : Lit-teraturaproven\ale moderna (in-8 de 7 p.) Aquel article, tira Delia Nuova Antologia d6u 16 d'outobre 1906, es esta escri per fa ire couneisse i legeire de la Nuova Antologia nosto literaturo e sa respelido meravihouso.
l'a beleu quauque enfouscun dins lou classamen di generacioun felibrenco e di precursour; i'a pereu Terrour d'atribul a F. Gras lou Carbounii cantavo, qu'es de Lescurc, de Greasco ; mai sian urous d'aplaudi Em. Portal que, de-longo, lucho per faire res-plendi nosto Prouven90 e si poueto, que soun li fraire latin d'aqueli qu'en Itali trenon de courouno k la Patrio e a la Beuta !
Lou Gerdnt : J. MONNE. Empremarte de L. Due eCie, 425, carriero dou Cherche-Midi, Pans.
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CROUNICO
FREIRIE PROUVENQALO
F6sto de TEscolo de la Midugrano
Lou dimenche \\ de nouvembre, coume Tavian di, li soci de la Midugrano, soucieta felibrenco alihado & la Freirie Prouven-gaio } se soun acampa en fclihrejado k la brassarie* d6u Keloge, en Avignoun, per celebra, k taulo, soun inaguraeioun.
La joio e la freiresso eron de la festo. Au moumen di brinde, es lou president Pau Manivet que s'aubouro e, en vers armou-niuus e enaura, encanto lis eseoutaire e clavo sadicho per aquest vers, qu'es la deviso de touti li s&ci de la Freirie: Aimer ce qui rapproche et fuir ce qui divise.
M. Marie, ancian president d6u Tribunau de Coumerci d'Avi-gnoun, saludo la Mi6ugrano en un prouven^au esquist; F. Favier, Tarderous secretin perpetuau, fai la ben-vengudo i Miougranie e brindo k Frederi Mistral, is aelamacioun de touti li taulejaire. Sus la moucioun d6u jouglar G. Vassel, M. Guigou, maire d'Avi-guoun, es prouclama k Punanimeta premie* membre d'ounour de la Mi6ugrano ; lou secrctari Louis Roussillon fai lou raporl galant sus la situaeioun de la Soucieta, que just ven de naisse, e que comto adeja mai de 70 aderent en Avignoun. Legis piei li letro d'eseuso di felibre empacba de respondre au ranipeu, enlre li
Fdibrige, T. XX, 1906 (if) bcsuuibrc
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qualo noutan aqu6li d'Auiias Jouveau, Carle Corrial, J6us6 Di-dier, Enri Dabry, etc., etc., e lcgis per6u qu&uquis-uno di letro de felicitacioun que ie soun vengudo. S'es apiaudi mai-que-mai aquelo de J6use Chevalier, que l'Escolo de la Map avie* carga de saluda li Midugranie" d'Avignoun. S'es pica di man k la letro que lou President de la Freirte i'avte mandado per li ben-astruga e que vejo eici:
Mi beu Coumpan,
Aves vougu fieramen vous jougne a nosto farandoulo e moustra que la Bounta, VAmour, la Freiresso, soun li souli vertu que ligon li cor.
Es per la forgo de I'Amour qu'ajoundren Vldeau que nous empuro, que manlendren la lengo e sauvaren la raco I
Urous sieu de vous ben-astruga, o fraire, e de vous sarra dins mi bras e sus moun cor esmougu.
JAN MONXE, President de la Freirie Prouvencalo.
Aquelo letro dro acoumpagnado dis estrofo segu&nto, que soun estado aclamado :
LOU MldUGRANIE
Quand li Miougranit flouriran, E que si flour s'espandiran,
BellOy saunouso, Lou fid d* Amour subran ploura Sus li pitre fier, enaura, De nosto Raco luminouso I
Aqu4u sang rouge de la flour, Acd 's la ForcOy la Belour
De ndstis amo... E la raisso d'aqueu blasin Que nous empuro, cremesin, Acd J s VEsper que nous enflamo I
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Lou Felibrige tjl
Nautre, Preire de la Bduta, Per Aubandu — que Va planla,
Aubre de glbri, — Ti flour, pious, li trenaren, E Venus n'en courounaren En courounant li chato fldri!..
Ti flour roujo, tout trefouli, Li jouvent li vendran culi;
Dins « La Miougrano », Coume en un cibdri d 1 amour, An deja begu la cremottr De la tendresso soubeirano.
I flour, sabon que i'a lou meu Don cor sublime d'Aubaneu,
E f per Prouvinco, L'estrambord delirant, requist: E volon, d'aqueu beure esquist, Que s'etnbriaigue sa jouvengo /...
Crebant la yrueio que la cuerb, Se la Miougrano s'entre-duerb,
Soun cor se mostro, Que n'en gisclo tin sang pur } divin: De Vamour patriau, lou vin Emai la Respelido nostro !
Car la liaco respelira
Quand lou Midugranie flourira,
E que, coutrlo, Toulis uni, dins la clarta De si Dre, de si Liberia, Auren recounquist la Pair to I
Lis estrofo vibranto ddu President de la Freirie\ dedicado i soci de la Miougrano, douneron lou vane i vers cm' i cansoun. Fugue un desbord meravihous e pivelaire de conte, de niounou-logo, de cansoun, de vers e de proso, tout entre-mescla deli-eiousamen. T6uti faneron dou sieu. La mandoro dou brave vessel
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acoumpagnavo li cantaire, qu'fero un regale de lis ausi. Entrc li mai aplaudi — que ttiuii ion fugu6ron — citaren : Vidati, de Cabano, Marius Jourdan, Ou'geni Latour, Enri Vidier e d'autre.
La niue vengufc metre fin a la f&sto — festo mai-que-mai en-timo e reeounfourtanlo pfcr aqugli qu'amon sa pichoto patrto e que la glourificon.
E longo-mai ! E vivo la Mitiugrano 1
L. 11.
Apoundren, nautrc, que lou groupamen de la Midugrano, en plen Avignoun, ounte se soun arramba li lelibre de Tanciano Manlen&ngo de Prouvengo, e que, erne lis ami e val6nt patrioto que se soun joun a-n-eli, ^arribo a mai de selanlo s6ci, d*un cop, es un grand triounfle e counsaero majamen la resoun d'&stre de la Freirte Prouvengalo, que ronouso lou liame e rerai l'unioun.
E de la bello rciissido de la Mi6ugrano, qu'es pereu aquclo de la Freirte, a b&us iue vesent, se p6u tira un ensignamen profound : es que li Felibre, lis art is to de I'Emp&ri d6u Soul&u, lis un rebufant toutojotoamenistrativo, jacoubino o autre, s'unisson en uno treirenalo Soucieta d'arai; lis autre, desempara, se ram-blon, se groupon vigourousamen pfcr s'aliha a la Frcirid Prou-vengalo.
T6uti se viron « vers le F&ibrige de I'avenir — eoume dis « Pau Varen (1) — vers le F6librige de la Freirie, soucieux de « la liberie el de l'independanec de chacun, qui vient de mani-« Tester si heureusement a Nans sa forte et souveraiue vitality. »
Jan MONNE.
(i) La Terro cTOc, de nouvembre 1906, p. 161 : Ceux qui s'en vont, article de Pau Varen.
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CROUNICO DE LA FREIRIE
— Veici la circular' que lou secretari de la Freirie ven de manda is Escolo afihado a-n-aquelo federacioun :
Ais-de-Prouvengo, lou 10 de janwt de 1907. Car Cotinfraire,
Au cap de Tan, que vous souveli, k vous em' h vouesto bello Escolo, boueno annado e bouen toustems.
Aqu6u deve* «ourau de rampli, veni, au noum de 1'Escolo de Lap e de la Freirie*, vous faire uno preguiero.
Lou Municlpi d'Ais ven d'emetre un vot, que vous m&ndi em' aquesto letro, per lou elassamen, coumo mounumen istourique de l'Archeveseat e clou grand Semen&ri, vuei libre de seis esta-jan, per On de sauva aqueli monnumen e leis obro d'art noum-brouso que countenon.
En fouero de touto ideio poulitico, ben entendu, en se tenent sus lou soul terren prouvencau, es d6u role de la Freirie\ coumo de cado Escolo e group federa, d'apiela aque*u vot per un vot semblable.
Adounc, en esperant que lou Counseu Federau se recampe, e coumo lou terns coucho, veni vous prega, car Counfraire, de faire prendre, lou pu Uu poussible, per vouesto valento Escolo, un vot, parie" de founs au moudele eici dintre, que voudre*s ben, tant-lku apres, me manda en double eisemplftri, signa de vous e dtiu secretin, per que Tadreissi au maire de la vilo d'Ais.
Coumprendr^s la necessita pressanto e vous rengracie'u d'a-vanco de co que Car£s.
Per cas proubable, ounte sarie* necite per vous, 1'Escolo de Lar sara aqui lesto h vous presta soun ajudo, e la Freirie* tamben.
Agradas, moun car Couofraire, mei salutdevot e freirenau.
E vivo nouesto Prouvenco 1...
P. ROMAN,
Cabiscdu de VEscolo de Lar,
Secretari de la breirie.
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E veici lou Vot unanime que lis Escolo federado an ernes e fa teni au secretin de la Freirie:
Apr6s av6 ausi la leituro d6u vot que v6n d'emelre lou Muni-dpi d'Ais, k la dato d6u 22 des&mbre 1906, relatteu au classamen coumo mounumen istourique de l'Archevescat e d6u grand Seme nkri de la vilo d'Ais-en-Prouv&nco, libre de seis estajan, e pdr (in de sauvo-garda lis obro d'art noumbiouso que garnisson aqu£lei mounumen;
Counsiderant que tout co qu'es de Prouvfenco d&u resta en Prou-von$o, e que tout $o qu'es d'uno vilo d&u resta fc-n-aquelo vilo;
Counsiderant que lou Municlpi d'Ais v&n de (aire obro patri-outico de bouen Prouven$au e de bouen ci6utadin en emettat lou vot de fa ire classa coumo mounumen istourique l'Archevescat e lou grand Semen&ri d'aquelo vilo, emai en demandant que le* rjchesso artistico e liter&ri countengudo dins aqu&ei mounumen siegon sauvado e servado &-z-Ais;
Delibfcro:
De s'assoucia en tie ram en au vot d6u Counsfeu Municipau dela vilo d'Ais.
Emete lou vol:
1° Que lei mounumen de l'Archevescat e d6u grand Semeniri de la vilo d'Ais siegon classa coumo mounumen istourique.
2° Qu'aqu£lei mounumen recebon uno destinacioun publico, acessiblo en UJutei.
3* Que lei ricbesso artistico e liter&ri d'aquelei mounumen siegon counservado k la vilo d'Ais.
VEscolo de la fargo e li Tambourinaire de Odireio en OulUulo
Lou dimenche a de desembre, lei Tambourinaire de Mireio avien ourganisa, erne l'ajudo de I'Escolo de la Targo, uno felibrejado erne taulejado e councert, dins la pichoto viloto, tant avenento, d'Ou-lieulo, en ounour de Santo-Cecilo.
Sus li des ouro d6u matin, tout! li sdci, vengu de t6uti li rode dou terradou toulounen, s'acampavon a l'intrado d'Oulieulo. E lou group di tambourinaire, acoumpagna per li Felibre de la Targo, ban-diero en testo, fague soun Intrado dins lou vilagi, au brounzimen di rieu-chieu-chieu, di tu-tu-pan-pan, e au picadis di palet e di timpa-noun flame ndu. Li Tambourinaire s'arresteron d'en proumie davans
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la Courauno, \k jougueron la Marsibeso, e lou Conse, pareissent au bescaume, li ben-astrugue poulidamen. Aneron, piei, saluda la Sou-cieta musicalo de Kendre: la Liro Prouvtnpalo, que li semoundegue de flour poulido per n'en flouca si tambourin.
B toutt coutrlo, aguent fa lou tour de vilo, segui per un fum de pople, is aclamacioun de touti, e souto uno raisso de picamen de man marcant l'estrambord poupulari, apres li refrescori mai que gentamen oufert per lou Municipe, li Felibre e It Tambourinaire s'entauleron per felibreja.
A la taulo, s'asseteron MM. Giraud, president, e Ricard, chefe de la Liro Prouven^alo, touti li Tambourinaire de Mireio e li Felibre de la Targo.
Lou repas se debane, gai, freirenau e luminous; mai, a ladesservo, coumenfe uno veritablo felibrejado, coume se n'en vei gaire de tant estrambourdanto e d'un esperit tant puramen felibren.
Lou cabiscou Bsclangon s'auboure e clame aquesto superbo dicho :
Bdus ami,
Aqudlei reg61i de Prouvfcnco, ounte si trouvan ensemble Tambourinaire e Felibre, es uno agradan^o per lou couar e l'ausido. Es verai de dire que lei Felibre soulet, tirassan pas la lagno, mai quouro sian em6 de Tambourinaire, Iron de pas dteuri 1 alor d'ausi li rteu-ch&u-chieu galoi, n'avdn Tamo revouiranto de la joio, e, lou sabes, Tesprit countdnt fa la facho gaio.
La lengo e lou tambourin, es-ti pas co que nous soubro de pus flame? Per nautre, moussu de la vilo, mestreja erne lou tra-vai de la vido journadiero a parla loo bargouin de Paris, es un soulas de bresiha la lengo melicouso qu'an parla nouastrei reire. La santo vteio parladuro de famiho, l'avfcs de-longo sus lei bouco, vautri lei mesteirau e lei palsan, n'en largas k b&l-feime lei mot grana, e ac6 v'es naturau, coumo k l'6ulivie de douna l'61i fin. Tambdn vooastre passo-tfcms, la jouncbo acabado, es de prendre lou tambourin en brasseto... e vague de fleileja aqu&ei vi6is£r qu'esvarton la melancounte e lou tristugi. Quand sias aqui a vous desbarbela sus lou galoubet, coumo nautre quand si meten a par-lufeja prouvencau, avfcn tdutei d<3u mau dtfu tambourin de Cassis... que li falte un s6u p6r coumenca e cinq s6u pfer fini... Dlsi pas lou verai?...
Mai arriben au sanctus. Tout aco es p&r vous bfcn moustra
Digiti
zed by G00gle
que saren d'acord toujour. Si counouissfcn de longo toco e si prestan d'ajudo. Bouanadi vouastro voul^nci e voio, lou tambourin rev6n a I'ounour e fa fl6ri dins lou terradou toulounen.
Gramnci n'es degu en I6ulei, mai subre-t6utei e particularimen a Tassy, que fari£ lou viagi d'eici 'n Arle p&r touca la pantou-queto. Un gramaci tambdn a Raspaud, que fa coumenca lei coum-pan Fontan e Lacroix, tant deeida, que vous auran e vous pas-saran. Un gramaci p6r Icai-d^nt, lou brave Jfeno, tarpbourinaire de bouan grun, que douno soun t&ms e soun argent. Finalamen, aqu£u lou gardavi p6r la bouano bouco, quaqt de gramici devfen-ti pas au meritous e ounourable Perruchet, que s'tiupiaiastro, despuei 50 an, a manteni lou tambourin e I'empacho des'avali. En refrescamen de Tamistango que nous ligo e en remembraa$o de sei cinq crous de tambourinagi, li faren present d'uno medaio ounte soun grava li mot :
L'Escolo de la Tar go au brave Perruchet, MantenUre dou Tambourin
E aquesto aulro iscripcien :
1856-1906, — E longor-mai I
En la li remetfcnt, apoundren nouastro desiran^o de lou vdire longo-mai dios leis acamp, a la plago dou patriarcho dei « Tarn-bourinaire de Mir&io. »
Turten lei got a aa bouano salut e a la respelido de la Raco Prouvengalo !...
Di6u vous dounc lei bouan tousl&ms !...
Quand ague fini de parla, doune au mestre Perruchet, tout es-mougu, la medaio de remembranco, enterin que touti li Tambourinaire, s'estent leva de taulo, fa si en rounfla Per de la Coup* Santo f que touti li lelibre cantavon. L'esmougudo avie pres lis amo, e mai que d'un se vegue que de lagrerno d'emoucioun regoulavon de sis iue. Lacroix, nouveu felibre e nouveu tambourinaire, cante piei dos poulldi cansoun en I'ounour de 1'est rumen prouvengau ; Fontan digue soun odo Au Tambourin ; Ginouves fague rire erne sa galoio cansoun : Ma Vido ; Troin digue lou Cant dei Tar gain toulounen; Blanc debane erne gaubi: VAiet, de Poncy; lou tambourinaire Gamier : la Cansoun dou paure tambourinaire ; lou brave Perruchet: la Re-publico vinicolo, e d'autre, e d'autre. Piei, Esclangon s'auboure mai per canta lou Pais an, de Mistral, que touti li patean d'aqui n'en
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fugueron trcspourta, e enfin, davans tout un pople que badavo i porto, declame em' un estrambord superbe.: VEspoutcado. Li picamen de man lou coupavon a chasco fraso, e, per fini, sourtigue un cinquantenau de copi de la Cansoun dis avt, li destribuigue au pople, e la fague prendre en cor per tout lou mounde.
Deforo, li tambourinaire agueron de jouga e de rejouga uno dou-geno de mousseu. La foulo n'avfc jamai proun e n'en demandavo toujour que mar. E la journado s'acabe dins la salo de la Liro Prou-vencalo. Lou president d'aquelo Soucieta, M. Giraud, a vie tengu a refresca felibre e tambourinaire e li ben-astrugue, au noum de si soci, en beu prouvencau grana.
Pavie* beu terns que fasie niue quand tout ac6 se dessepare, gar-dant au cor lou resson de tant de belli causo, dicho e facho en 1'ou-nour de la Prouvenco !
— Lou cabisc6u de TEscplo Mistralenco, Jouse Bourrilly, aguent quita Arle, a Poucasioun de sa partenco l'Escolo Pa fa festo, lou dij6u 27 de desembre 1906.
La manifestacioun fugue mai que bello, e subre-tout amistadouso e pretoucanto. Jouse Bourrilly avie sachu gagna touti li cor, e tamben t6uti li cor, aqueu vespre, batien d'acord. Se \t fagueron aplaudi, erne la galanto felibresso Na Mario Poulet, li felibre Maureu, Teissier, Fabre, Lafortt, Charloun Rieu e Marius Jouveau ; piei, quand t6uti agueron di la sieuno, lou cabiscou Bourrilly, en paraulo esmouvento, fague sis adessias, e touti lou ben-astrugant per soun avancamen, manqueron pas de ie dire si regret de lou veire parti. A vounge ouro de vespre, se cante la Coupo e se clave sesiho.
— Dins sa darriero acampado, l'Escolo Mistralenco, sus Pestiganco de la partenco de J. Bourrilly, a recoustituT soun bureu coume seguis: cabiscdu, M. Jouvoau ; souto-cabiscdu, Laforet; tresourie, Dauphin ; secretary Maureau ; assessour, Mllo Poulet e li felibre Noyer e Fabre.
— Dins la Revue de Provence de janvie 1907, a pareigu : lou Cant de la Freirii, de Jan Monne, nouta per Jouse Bourrilly sus d'un viei er lengadoucian. Lou vejo-eici:
Es la Prouv&nco e sa bfcula
Qu'an pi vela nosto amo. De si regard plen de clarta,
Avfcn begu la flamo. Dins n5sti pitre es enserta
Soun dous amour qu'enflamo.
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*j& Lou Felibrige
Pople di mas e di cteuta,
La Coumtesso le clarao. Pople, se vos la Liberia
Que tout ome reclamo, E ti sant dre recounqutsta,
Gardo ta lengo flamo. Fa proun t&pis que site aeata
Souto la jolo iufauio! Aubouro, fiur, ia voulouula!
Aqu6u que v6u, Dteu Tamo! D'aqu6u bon la qu'avdn teta,
Maudi quau se desmamo! Uoissen-nous per assauta
Lou brau feroun que bramo I Es la Freirig que pou doumta
Lou flume que deslamo. I bais de la Fraternita,
Lou bfeu triouafle eissarao!
— Lou nouveu clavaire de la Freirte Prouvencalo, lou felibre Pau Font an, de Touloun, s'cs entancha d'acampa lis escot di fraire per Tan 1906 emai per Tan 1907 (se quaucun di soci ero dins Tideio de ie faire teni).
Pregan li cabiscou dis Escolo afihado de ben vougue regla si comte cmi lou clavaire, e de ie remanda, erne li sou, II cepoun decartode fraire, o de ie demanda de nouveu « carnet », s'an chabi li sieu, per afin que tout se posque arresta leu-leu.
Li soci que noun apartenon en ges d'Escolo soun prega, se Tan pas fa, de traire au clavaire un mandat-carto de quaranto sou.
Li bon comte fan li bon fraire. Lou clavaire Fontan demoro a Touloun, avengudo Colbert, 9.
— E d'abord que n'en sian a Touloun, emai i s6ci de la Targo, nous es agradieu de ie passa encaro quauqui moumen, per counta la bello festo que fagueron li Targaire per celebra li Rei de 1907.
Lou 10 de janvie*, i'ague vihado dins la salo de 1'Escolo, a I'en tour de la taulo engarlandado e luminouso, en l'ounour di trcs Rei de 1'Ourient ; li got se turteron : vin blanc e vin kiue se chimavon alegramen, d'enterin que cadu 11 se regalavo d'un fnousseu dtUpoumpo iradiciounalo. Enjusqu'a miejo-niue dindant, se felibre je, e la vieio darso toulounenco resclantigue di paraulo e di can soun felibrenco.
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Lou Felibrige t}9
Per pas degaia lou terns, lou cabiscou Esclangon legigue un di flamejant chapitre di Msmori dou M est re, e piei, a-de-re ng, e mai d'un cop cadun, touti parleron o canteron. E fagueron mirando, lou sempre jouine Ginouves, Troin, Boyer, Maistre, Gravagne, de la Va-leto, Pio, Blanc, de la Seino, Fontan, e touti e touti, que de-segur n'aurien jamai acaba de vuja soun saquet, se t'ouro couchouso noun lis avie secuta. Entanterin, lou m est re tambourinaire Raspaud e si dous escoulan, Fontan e l.acroix, fasten brouruina si limaciero. A vans de se d esse para, e per parti sus la pouderouso impressioun d'uno obro majo, Fontan clame lou Lioun aVA rle, que touti se i'estrambourderon. Piei, tduti dre, Tesmougudo au cor, se cante la Coupo Santo, que lou vent marin n'en empourte li resson sus lis erso de nosto mar. Em' acd, en seguido, se nouse uno farandoulo enrabiado que fague tre-moula e sousca li pounchie dou viei oustalas, e, quand li dansaire crideron sebo, cadun s'adraie vers lou aieu.
Ansin, ndsti bellis Escolo de la Freirie obron superbamen per la proupagando, car fugue a Touloun, en Arle, a Marsiho, a-z-Ais, i'a toujour de counvida estrangte que trevon It aesiho, e tduti li paraulo prouvencalo, seriouso o gaio, que ie dardaion, toumbon pas dins d'auriho de sourd.
— Lou gent felibre J. Teyssier, de l'Escolo Mistralenco, ven de publica uno cansoun poulido e flourido : lou CMe* de Mai, que la musico n'es de meste Bourdeloun.
— Sian urous de btn-astruga lou felibre-capitani A. Audibert, d'An-tibo, lou poueto avugle, coume se noumo, que ven d'estre fa chivalie de la Legioun d'ounour.
— Pouden afourti i lipet di causo miejournolo que V*Armana dou Ven tour pareissira, aquest an, beileja toujour per lou felibre ferverous Louis Charrasse, de la Freirie Prouvencalo.
— Lou doutour Hans Weiske, sdci dou Felibrige a Cottbur (Bran-derburg), vai faire estampa 45 cansoun de Charloun, tirado di Cant d6u Terrain, qu'a revirado en alemand. Es M. Niemeyer, libraire-editour a Halle, qu'es carga de I'edicioun. Li cansoun paradourenco saran piei destribuldo, a gratis, en touti aqueli qu'en Alemagno s'in-teresson au poueto dou Paradou, a la majo part di coulege e liceu, emai pereu en touti li grandi bibliouteco de la mounarchio alemando.
— Lou 1{ousari d'amour, de Jan Monne*, vai pareisse vers un edi-tour de Lisbouno, en traducioun pourtugueso, per li siuen de J. M. Greenfield de Mello, courouneu-espetour d*artiharie.
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*4° Lou Felibrige
Esnoio ok Lar. — Inaguracien de soun skti
Lou 16 de deserabro passa, PEseolo de Lar inaguravo, p6r un grand beure, soun seti flame-n&u, qu'es au n° 39 ddu Cous Mi-rabeu, proumier estanci dou Cafe dou Coumfcrci, en plen centre de la vilo.
Abord de mounde e fouego felibre de primo traco.
Lou cabiscou P. Roman, apres avd fach en brfcu I'istourique de I'Escolo, la pu vieio de Prouvenco, qu'es la countuni deis aneian group de troubaire, lei Moumoun, leis Arquin de Belaud, etc., presento, dins uno improuvisacien pleno de goust, lou seti qu'&ro lou raive seeulari en ttiutei lei s&ci.
Dis lou partit que I'Escolo n'en va lira: ourganisacien de coun-ferenci bi-mesadiero durant Piv6r; creacien d'un cours de lengo e de literaturo prouven^alo ; espousicien de pinturo e d'obro d'art, etc., etc.
Fa couneisse que lei tambourinaire Sestian, sou to lou bouen gouver de M. L. de Bresc, em' un group de jduinei pint re de z-Ais, van ldu-l&u rintra dins lou giroun de I'Escolo, aliant ansin a la Poueslo e la Musico e la Pinturo.
La dicho d6u cabiscdu s'acabo sus l'anounci de la foundacien a-z-Ais d'un Museon Sestian, id&io largado per lou cabiscou d'ou-noup En France's Vidal, que va recebre apo-aro un coumengamea d'eisecucien.
La sesiho ppen tin p&rla pu galanto dei felibrejado ounte, per tour, lei Lapen ppenon la paraulo, fasent assaut de courtesie* e de bellei trobo que coumplisson dignamen aquelo memourablo inaguracien.
Counferenci Barreme. — La prou micro coun ferenci de l'Escolo de Lar es estado facho lou 6 de janvie\ per I'egregi Ifeste Barrfime, toujour tant aplaudi dins sei eharradisso.
Coumo ero de bello a veire, magnifique suees e salo trou es-trecho per caupre tant de beu mounde, tant de gfentei dono.
En presentant lou counferencie\ lou cabisc6u Roman fa I'elogi de Tesprit de ci^uta. Rapello que I'Escolo es creado per manleni un liame tradicionnau em6 lou passat e per faire revteure aquel esprit que doune autre-t&ms tant de brihant resultat, parliculie-ramen dins la vieio ci6uta capitalo de la Prouvfcnco.
Lou counferenci^ En Eimouod Barrgme desveloupo autant-leu
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Lou Betibrige tjt
sa tdsi, qu'a report k la literature) poupulaxi de Prouv&ngo. N*en proufito pgr parla savimen e loungamen de la plago superbo que la vtlo d'Ais a toujour tengu dins la literaturo d*0, erne* sei group de troubaire, de felibre, soun Aeademi, sei Soucieta sabfcnto, etc. I/interns de la dicho es creissu per de citacien chausido entre lei meiour poufcto, em 1 uno couneissdneo e uno sci&nci perfdto. Autamb&n lei noumbrous aplaudimen que coupon tant souvent lou bdu diseire provon, mi6s que ttiutei lei lausenjo, courne asachu mira juste e touea k rendr6cati£u.
Aprfcs la counfer&nci, s'es lermamen apiaudi lei poudto dins sei trobo e dins l'interpretacien deis obro dei Mfcstre, principa-lamen d6u grand linque Teodor Aubanel.
Apoundren eacaro que lei difer&nts interraedi soun esta esgaieja per lei tambourinaire. Fau cita subre-tout lou superbe solo sus la Marcho de Cabassbu, per Feicelent fluitejaire Bonnefoy, que s'es re vela lou digne fteu de soun paire, lou famous tambourinaire Bonnefoy.
Escolo d6u Rose
Tarascoun, 31 de desembre 1906. A M. Jan Monn£, president de la Freirie Prouvengalo.
Moussu e car President,
L'Eseolo d6u Hose, dins sa sesibo dou 15 de Xbre, a decida, sus la proupousicioun de soun secretin, de demanda soun atiha-cioun a la Freirie Prouvengalo.
En counsequenci, ai 1'ounour, M. lou President, de vous faire teni la.presfcnto demando e de vous prega de vougue apoundre l'Escolo d6u Rose k la tiero di noumbrousis Escolo de Prouv^nco qu'en se groupant souto lou litre de « Freirie Prouvengalo », an vougu faire mostro di sentimen d'amista e de freireneta qu*avien per la Manten&ngo de Prouvenco, e faire veire d'aqu£u biais que soun e restaran de vertadid felibre.
E vaqui, Moussu e car President, nosto demando facbo en bono formo.
Erne ini salut, etc.
Lou Sec re tan foundadou de l'Escolo dou Rose, Marius Foussoun.
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t4* Lou Felibrige
Normo m Sdci. — President d'ounour, Batisto Bonnet; cabiscftu, Nestor Bonnet; assessour, J6us6 Blanche*; secreUri, Marius Fous-son; s6ci, AnUmi Chansroux, Antimi Berthier, Garle Mourret, Louis Mourreau, Antbni Ripert, Antfmi Blanohard, lou canounge Berlandier, l'abat Berlandier, vicari; Frai Teoufiie, Louis Riqueau, El. Passe, Casal, Victor Thierry, Louis Bontoux, L. Worthier, etc.
— Au moumen qu'au Palais di Papo d'Avignoun se vai faire uno espausicioun d'art prouvenfau, es en-de-bon de reproudurre, dins aquest Buletin, lou Vol que la Freiric emetegue dins sa sesiho dou 22 d'outobre 190^ :
PALAIS DEI PAPO DAVIGNOUN
VOT
La Freiric Prouvencalo, federacien felibrenco, arlistico e lite-rari deis Escolo 0 group prouvengau, acampado a-z-Ais, pdr lou proumte c6up, en grando sesiho soulenno, lou 22 d'6utobre 1905:
Eraete lou vol:
Au moumen ounte lei caserno novo soun a mand d'est re lieu-rado a la troupo :
Que lou Palais dei Papo d'Avignoun siegue restaura de-founs ;
Que sei vastei salo, recouslituido, siegon deslinado a reeauprc touto meno de couleicien: antico, medievalo e mouderno, dei Letro, Art, B&us-Art, Sci&nci, etc., de biais a fourma, em6 leis archteu que li soun deja, un ininense Museon regiounau ;
Qu'enfin lou viei mounumeo, rem6s en ounour, siegue pla^a souto lou gouver d'Avignoun, soun legitime prouprietari, en as-segurant a-n-aquelo vilo lei ressour$o necessari pfcr soun mante-nemen, soun entre-tifen e soun embelimen.
Prfcgo patriouticamen lou Poud6 e lou cors dei mandataxi dou Miejour: senatour, depula, counsel generau e d'arroundinien, maire e conse municipau, etc., de li teni la man.
Vouta a Tunanimeta: A-z-Ais de Prouccnco, lou 22 cVouloOre 1905.
Lou Secretdri : Lou President :
P. ROMAN. J. MONNE.
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— Lou 11 de nouvembre, M. C. Brun, delega generau de la Ftde-racioun rtgiounaHsio Jranetio, es vengu a Marsiho faire uno counfe-renci sus La pieboto $ la grando pair to, per lou revieudamen dis energlo prouvincialo. Noumbrous eron lis escoutaire qu'eron ana aplaudi lou valent c arderous counferencie.
— Lou 11 tie nouvembre pereu, dins lou tan tost, so felibrejaTo vers lou president de la Freirte, En Jan Monne. De soci de la (MistraUnco e de l'Escolo de la Targo eron vengu ie faire vesito, e se i'es passa uno tantossado di mai agradivo: Lafourest, Bourrilly e Fontan i'an fa prouado.
— Lou felibre Frances Garbier, de la Freirie, demoro a la basti-douno : Lou bouan er, quartte dou grand Jas, a Cano (Aup-Marilimo).
— L'Escolo Mistralenco, d'Arle, ten sesiho touti li dilun e se prepare, per aquest iver, de jouga 'no peco en dous ate de Lafourest, e de mounta quauque galant councert. Zou ! que se boulegue ! Vaeioun se fai en jitant la bono semenco dins 1'amo poupulari.
— Lou Journal Officiel d6u 6 de nouvembre, nous a fa couneisse que l'Escolo de Lerin, a Cano, afihado a la Freirie Prouvencalo, avii fa sa declaracioun counfourmamen a la lei, lou it d'outobre ioo6. : £|
— L'Escolo de la Crau, lou dimenche 31 d'outobre, a tengu uno ben agradivo acampado en ounour de la vengudo, en Eiguiero, dou clavaire de la Freirie Prouvencalo, Pau Ruat, que, en coumpagno d'uno tarabastiado d'escourreire marsihes, anavo vestta li Baumo de Cales.
Dins la matinado, se felibre je enc6 dou felibre Marius Savoye, e se 16 turte lou got a la santa d6u segound vinceire de la Court d'amour de Nans; fugue, piei, vers Tafouga Sant-Estienne que se brinde e que s'aplaudigue a la legido d'un tros de soun misteri: la Passioun, dramo lirique que se deu jouga apres la semano santo.
De vespre, toutis ensen, li coumpan s'eron gandi vers Eiguiero, ounte lou gent cabisc6u A. Perret avie acampa a soun entour li felibre P. Pay an, Astier, Hue, Girard, Paul in Mathieu e autre, e aqui se felibre je mai un beu tros de la niue."
— Avans la fin d'aqueu printems venent, l'Escolo de la Targo e li Tambourinaire de Mireio faran festo e felibrejaran en Ebro emai a Carqueirauo, ounte reclamon sa vesito, agroumandi que soun li gent d'aqueli rode per lou reason que i'es vengu de sa magnifico acampado dou a de desembre en Oulieulo.
— Lou ministre de I'Estrucioun publico e di Beus-Art a decerni au
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felibre Guy de Canolle uno magnifico medaio d'or, per soun comtc-rendu ouficiau sus li Beus-Art a 1'Espausicioun Coulounialo de Mar-siho. le trasen eici nostt courali felicitacioun.
— Au mes de mai vcnent, l'Escok>de la Mar, a Marsiho, celebrara lou trentenari de sa foundacioun. A-n-aquelo oucasioun, durbis de Jo Flourau. Touti li dialeite de la terro d'O ie soun ames, a la coun-dicioun que lis obro presentado fugon escricbo dins la puro ourtou-grafi felibrenco.
Lou prougramo sa coumpartis en quatre ticro :
i. Proso : sujet libre. — a. Pouesio : sujet libre. — 3. Estudi is-tourique o scientifique pretoucant uno regioun dou Miejour. — 4. Estudi biougrafique e literari sus Tun di felibre defunta de 1'EscoIo de la Mar.
Li man user i auran d'estre man da, dins la formo acoustumado, avans lou 38 de mars 1907, au cabiscou En Maurise Raimbault, 14, car-Hero Montaux, a Marsiho.
•- Coupan, dins la T{tvus da Traditionnitnu de nouvembre 1906, 90 que dis a prepaus dou comte-rendu que lou gent crounicaire de la Freirie* a fa de noste Coungres, tengu a Nans lou a de setembre:
De telles manifestations, par leur caractere fglibr6en et populate, sont utiles au de>eloppement de la Cause. La < Freirie* Prouvencalo » grotipu, c'est-&-dire unit fraternelletnent les efforts communs des FGlibres de Provence, en qaittant k chacun et aox « Escolos » leur liberie, leur autonomic. (Test ainsi qu'il faut agir, et ne nous perdons pas dans de grotesques organisations pontificates, des statuls absurdes et ridicules, des formes centra-listes d'administration, des eHalages b&es de petites vauit^s: oeuvrons !...
c CEuvrons ! » d'acioun ! d'acioun ! Es 90 que fai la Freirie senso lou crida sus li teule ! Es pas lou tout de dire, fau faire !
MORTUORUM
— Es mort en Avignoun, lou 33 de nouvembre, un di felibre li mai afouga per la Causo, lou brave e valent Pau Gautier, qu'avie aea lou Jacoumar, aquel Armana avignounen que, quauquis an de filo, nous regale d'aquelo flamo ferverouso enfioucant Tamo de si tenent per soun viei Avignoun e sa glori.
Santo Estello l'ague recata dins la pas de sis orto luminouso!
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Prouvenqo
Mandan nosti vot courau I group felibren, i coumpan e ami que, per Van ndu, nous an manda li sUu.
Mistral k l'Acad6mi Franceso
— Tourna-mai li journau de Paris, sus lou prepaus de la mort de M. Brunetiere, bouton sus lou tapis la candidature? de Frederi Mistral en soun ramplacamcn. Lou journau Le Figaro, en un article d'Ernest Daudet, dins soun numer6 doi» 18 de desembre 1906, mostro, e nosto amo n'es esmougudo, qutti soun li resoun de refus que Mistral pourri£ douna ; mai n'en douiio uno per soun acetacioun que sara, cresen, la mai pouderouso :
Ce n'est pas lui qu'honorerait la haute distinction qu'il ne tient qu'a sa volonte* de recueillir, o'est aussi sa chere Provence, si Here de lui avoir donne* le jour, et qui verrait, clans I'hommage rendu par r(5lite des Gcrivains fran(;ais au plus illustre de ses enfants, un hommage pour elle-meme. Elle en tressaillerait d'altegresse et, Taimant eomme il l'aime, il ne voudra pas la priver de cette joie.
Aven douna la counclusioun de l'article ; n'en gardant lou coumen-camen — lou mousseu lou mai goustous — per la bono bouco. Lou veici :
La mort de notre illustre ami Brunetiere laisse un siege vacant a TAcacle'niic Francaise. D'apr^s une information dont l'origine ne me permet pas de meltre en doute la silrete*, des personna-lite^s tfuiinentes du monde aeademique auraicnt songe* a Frederic Mistral pour pourvoir a cette vacance, qui sera prochainement (I6clar6e ; on raconte mSme qu'une depOche aurait&e' envoyee a
Felibrige, T. XX, 1W7 10 (Janvi^
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Imminent auteur de Mireio, ou serait a la veiile de I^tre, pour lui demauiler s'il lui oonviendrail de poser sa candidature a la succession du regrelte defunt, et pour lui donner lassuranee que, s'll s'y decidait, il serait 6lu a l'unanimite\
Celte communication honore £galement ceux qui Font faite ou la veulenl faire, et celui a qui elle est adresse*e. Si I'offre qui en est Tobjet est accepted, elle aura pour ettet de couper court a toutes les competitions qui n'auraient pu manquer de se produce : toutes les candidatures s'effaceronl devant celle de Fr£-de>ic Mistral, et son election, en donnant a Brunetiere uu sueces-seur en quelque sorte exceplionnel et particuliercmenl digne dc lui, constitucra un double bomraage: horn mage au grand morl que nous pleurons, dont les Merits ont puissamment contribue a rautorite* lilte>aire et morale qu'a toujours exerc^e la France sur le monde ; bominage au poete admirable qui, du fond de sa province, sans autre instrument qu'une langue arcbalque reconstitute par lui dans toute sa purete* et rajeunie par ses inspirations ge-niales, a rdpandu le plus vif eclat sur les letlres franchises.
Les letlres francaises ! cest a dessein que je les invoque ici, car, s'il est vrai que l'oeuvre de Mistral u'est pas 6cnte en frau-(;ais, e'est en fran^ais — et le meilleur — qu'elle est peusee ; e'est le patriotisme le plus ardent qui Ta inspire...
Arrestan aqui nosto citacioun d'aquel article, que ni'a proun per marca coume touti lis cscrivan frances amon e enauron noste Mestre venera, aqueu que, dins lou cor di Felibre, a la meiouro plafo !
E clavaren per quauqui rego d'Ed. Drumont que, dins la Libre Parole dou ao de desembre, se demando — coume nous lou deman-dan nautre — co que Mistral gagnarie en glori a estre de TAcademi Franceso:
Je ne vois pas ties bien Mistral linir sous l'habit d'acadeinieien. 11 me semble que cette originate ligure de grand paysan serait un peu diminu6e par ce qui grandit les lettre's de la capitale.
E finis coume eico:
La gloirc, en cc qifelle a dc plus exlalant el dc plus pur, a visite* Fhumbie maison de Mailtane. La bouche des hommes a ap-pris a rcpcler le nom dc cc n'ls de paysan qui, pareil a ce monarque rPAsie qui gardail ses vdlemenls de palre parmi Je** splcndcurs de son palais, a voulu, quand il a etc" salue* comme
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iin roi de PArt, rester fiddle a la vie rustique a laquelle il avail dii scs plus eMoquenles inspirations. On ne voit pas bien, jo le re'pete, ce que les honneurs de . PAcade*mie ajouteraient a une aussi belle existence.
Noun, noun ! lou titre de membre vie PAcademi Franceso apoundrie pa 'n rai de mai a la courouno de glori d'aqueu que Pengeni a sacra rei de PEmperi dou Souleu. E sian segur que Mistral refusara aqueu titre, ie fuguesse-ti semoundu per un voto unanime de touti aqueli qu'an dre de seti souto la coupolo de PIstitut.
— Li Jo Flourau de Prouvengo: la Coupe de Gyptis, an dubert soun segound councours (1907^. Ta set joio que soun pendoulado au gaiar-det, cinq per d'obro en lengo franceso, e dos per d'obro en lengo prouven9alo.
1. Sounet frances sus Jeanne d % Arc. Pres : estello de mar d'argent.
a. Un pouemo frances sus : Attunes, Rome, Paris. Pres : uno coupo cT argent.
ab. Un pouemo frances, sujet libre. Pres: uno plaqueto artistico d'argent.
3. Uno idilo en frances. Pres: uno branco de courau d'argent.
4. Uno elegio en frances. Pr js : uno augo marino d'argent.
5. Proso, sujet impausa: Influence du ibialre sur Vesprit populaire en France. Pres : uno barqueto d'argent.
6. Pouesio de lengo prouvencalo o de tout autre dialeite dou Mie-jour de la Franco. Sujet, uno bucoulico ; pres, uno cigalo d'argent.
7. Proso prouvencalo o en tout autre dialeite dou Miejour. Sujet impausa : Sctno de mour prouvencalo. Pres: branco d'oulivie d'argent.
Li manuscri noun signa, establi en dos copi e sus lou recto di pajo souiamen, devon estre manda, erne Penvelopo tenent lou noum e la demoro de Pautour, a M. Peire Lena, 137, avengudo dou Prado, a Marsiho, avans lou 30 d'abrieu 1907.
— Lou dimenche 9 de desembre, a Gemo, dins la salo Long, s*es representa uno peco prouvencalo inedito d'A. Magne, lou flame trou-baire gemenen, que n'a tant escri de peco gaio e esperitalo, coume lou Sant Cristdu au plan d y Aup> qu'a fa prouado.
La nouvello peco jougado per la troupo gemenenco a per titoulet : lou Sapur, e se debano en tres ate galoi e risereu. Lis escoutaire noumbrcu*, que la salo Long ero pleno coume un iou, n'an agu soun sadou de rire e de gau, e an fa un suces qu'es pas de dire i beu di-
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seire que, per la majo part, es d'artisto dou gros grun, que fan si role erne simplesso e verita, e de mai erne tout soun cor.
Pican di man, nautri pereu, a l'espandimen de Pebro dou teatre poupulari, e felicitan lis artisto: Mllo Maunier e Long, emai MM. Pelissier, Teissere, M. Long, Beaumond, Tricond, Liandre, li cor e Pourquestro, que lou maestro Jan Francois mestrejavo erne galant biais. En subre de tout, es M. Long que fau felicita, per l'enavans e Pestrambord que bouto a faire revieure sus la sceno lis obro d'Antoni Magne, qu'es uno bello glori gemenenco.
— Uno souscripcioun es duberto per uno bello obro de noste ferverous bibliougrafe Edmond Lelevre, que vai pareisse leu-leu. Es lou c Diclionnairt bibliograpbique et historique du Filibrige, erne prefaci de Frederi Mistral.
Aqueu Diciounari dounara la tiero dis escrivan, poueto, literatour qu'an escri en lengo d'O o qu'an publica d'obro pretoucant la die ho lengo ; e dins sis article : Troubadou, Mireio y CaUndau, Santo EsUllo. Escolo, tManuscri, Majourau, etc., dounara de noumbrous entre-signe bibliougrafique e istourique.
Tout! li felibre, li journalisto, li filoulogue, istouriano simple amaire de la lengo voudran ague aquelo obro mai qu'utilo, que fourmara un voulume de ^o pajo, tira a 300 eisemplari numerouta. La souscripcioun es a 10 fr. per Peisemplari ourdinari e a 20 fr. per reiscm-plari sus papie d'OuIando, numerouta.
Li souscripcioun an d'estre mandado vers M. Pau Ruat, editour, 54, carriero Paradis, a Marsiho.
— Saludan eme grand gau Is Provencal de Vtris, que soun premie numerd v&n d'espeli lou 6 de janvic 1907. le legissen, luminous, un sounet inedi de Frederi Mistral : Ft bo poulido porto sa verquiet 0 au front.
— Es questioun de publica touti lis an, a Marsiho, au terns flouri dou mes de mai, un recuei poueti ounte touti li felibre e troubaire marsihes adurrien sa flour, e qu'aurie per titoulet: la Bello de (Mai. Sarie aco un biais galant de perpetua uno legendo marsiheso, tout en ligant per un liame poueti li cantaire de la vieio lengo de Fouceio.
— Li Felibre de Paris an fa lou grand Repas Ca/endau lou 26 de desembre. le devie ague a la taulado felibrenco « la dindo, li iricol de cardo e de cagaraulo, l'cnsalado d'api, li fougasseto au burre, li bescutello de Nime c li calissoun d'a-z-Ais. > Mai fa-ti agu tout acd ? Nous estounarie for90 !...
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Apres soupa, Pau Marieton a fa 'no charradisso sus l'ourigino di Nouve dins la Franco miejournalo; e, piei, li fclibre poueto sesoun fa entendre dins si cansoun o dins si vers, e touti soun esta aplaudi qu'es pas de dire.
— La memo Soucieta s'ero adeja acampado a taulo lou 28 de ngu-vembre passa, e n'es per aquest galant bihetoun que lou Bureu avie counvida li coumpan :
Mousu e car coumpatrioto,
Aro qu'aven proun fa coume lis auceu ; aro que nous sian proun regala la visto e lou cor de tout $0 qu'aman dins lou Miejour, avfcn pensa que vous agradarte de reveni prene voste s&ti entrc tuuti lis ami que se languisson de vous v&re.
Es per ac6 que venfcn vous prega d'fcstre di nostre p6r la grando riboto de rintrado, que se fara lou28d'aquest mes de nouvembre, au Cafe Voult&ri, h 7 ouro de vespre.
Leissas-nous espera, moussu e car coumpatrioto, que sar6s de la taulado e recebes n6sti mei6uri capelado.
Lou President, Li Vice-Presideni,
Drluns-Montaud. B. Bonnet, R, Gineste, J. Troubat.
Lou Secretari-Counvidaire, A. Lamothe.
N. B. — I'aura ges do discours; i'aura que de cansoun que voularan a bel &me sus sis alo daurado. Li femo, li ehato saran li b&n-vengudo.
— Apres Lou Gau y que se i'es entancha despiei long-tems e que lucho encaro, de ped e d'ounglo, veici que la Voix du Terroir sauto din? lou round, superbamen, per sousteni e fa ire flouri l'ideio dou prouvencau a Tescolo. T6uti li numerd d'aquelo gento revisto porton, de sis afouga coulabouradou, d'article enfiouca e valent. M. Bertrand, J. Deri is, Bourg, Bechet, Mialle, se ie soun atala, a-n-aquelo obro d6u prouvencau a l'escolo, que la Voix du Terroir « a fa per I'es-brudi tout soun degu. » La Freirie Prouvencalo pico di man a sis esperfors e se p6u dire que « lou gran semena pou pas manca d'es-piga coume se deu », car veici qu'en Beam, tamben la memo flou-risoun s'espandis, radiouso. Escoutas co que dis a-n-aqueu prepaus lou valent Simin Palay, dins li Re clams de janvie ;
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II esl done elabli que si nous voulons bien parler le Warnais, si nous voulons I'^crire eorrectement et sans gallicismes, si nous voulons enfin arrfiter sa decadence, il est necessaire de P&udier, de l'apprendre, au moins soinmairement. Or, e'est a l'dcole qu on peut le plus utilement coramencer cette eHude.
L'insliluteur devrait, d'ores et d6ja, s'atlacuer a cette excel-lente besogne, puisqu'il a les Versions de Sylvain Lacoste, les grammaires de Lespy et de Dauge\ le dictionnaire de Raymond et Lespy a son service; et j'ose lui dire que le trancais n'y per-dra rien, car 1'eHude compared des langues est non seulement de celles qui inte>essent le plus l'enfant, mais encore de celles dont il tire le plus de profit.
Les mattres d'e"co!e ne trouverout pas un inspecteur qui les blamera, ceux-ci sachant bien de quel "secours est la version grecque et latine dans les classes de francais des colleges et lyc£es.
Le « patois », a-t-on dit, e'est le latin du pauvre. Au moment on le legislateur parle de d^mocratiser 1'enseignement, osera-t-on reruser au peuple la permission d'utiliser les mdthodes employees jusqu'ici dans les classes accessibles seulement aux favoris6sde la fortuue?
J'ose croire que non. 11 reste a s'enlendre sur les details pratiques, mais ceci est de la competence des taommes du metier et, devant la porte de la Pedagogic, je m'arrtHe humbiement.
— Le Journal des Fiances, tant ben beileja per lou gent Guy de Canolle, e que s'agrado de pousa dins li tresor felibren de Mistral e Roumanille, douno, dins soun numero de nouvembre 1906, uno pefo de Roumanille, revirado en frances: le* Bavardes, e i'apound de vers frances de Jan Monne : let Epoux au Temple d*amour.
— Lou 8 de nouvembre, dins la sesiho que TAcademi de Vau-Cluso tenie, lou majourau En Alessi Mouzin a parla di darrieri publkacioun prouvencalo : li (Memori e raconte, de F. Mistral; Est/iio, pouemo de Mllo Houchart; Resto dins toun vilage e Jorgi I'snfU, coumedi dou doutour Chabrand, e Flors d'Occitania, de Prousper Estieu.
— Aven agu I'ur, lou 18 de nouvembre, d'embrassa lou valent majourau Arseno Vermenouze, lou cant aire de Flour de Brousso, que s'ero arrest a a Marsiho en venent de Grasso, e de l'acoumpagna dins uno escourregudo qu'a vougu faire a traves noste viei Marsiho.
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— Lou 31 de desembre, lou group Trouvhtfo! de Marsiho, a fa grando vesprado. S'es di dc vers, s'es canta, li cascareleto de TArmaria Prouvencau de 1907 an regala lis escoutaire; e piei, apres, la destribucioun de mai de 150 libre elibrihoun prouvencau, s'es dansa en grando fogo per ben clava l'annado.
Vaqui lou bureu de Prouvk^o I per 1907: cabiscdu, L. Falque ; souto-cabiscou, E. Colombon ; tresourie, J. Eyssautier; vice-tresourie, L. Duffaut; secretari-generau, D. Piazza ; secretari, M. Vallet e J. Guiot; counseie, L. Almeric, C. Dallest, G. Evesque, V. Gilly, L. Manuel, A. Mouren e A. Richaud.
— Un Coumitat s'es coustitui en Avignoun en viito d'auboura, a Gadagno, un buste a Tavan, Tun di set de Font-Segugno. Es coum-pausa di felibre Devoluy, Chabrand, Mouzin, F. de Baroncelli, Vidal, Dugat, etc. Uno listo de souscripciouu es duberto encd de A. Vidal, tresourie dou Felibrige, vila Dou, Champ-Flouri, en Avignoun, e sian segur que touti lis ami de la Causo, touti aqueli qu'an couneigu lou Unt amistadous poueto d'Amour tVlour, se faran un plesi e un deve de manda sa souscripcioun au tresourie dou Coumitat.
— Nouses esta en-de-bon de legi dins le Midi et U Nord d'outobre (que n'avian plus ges vist d'autre que li dous proumie* numerd), un article de Clemenceau sus Batisto Bonnet e lou raconte dou meme B. Bonnet: Anfos Daudet e lou Felibrig*, ounte se parlo d'autri riboto que la T{iboto d$ Trenco-Taio, di Memdri de Mistral, qu'es ben dau-mage que lou Mestre noun lis ague countado.
— La Varttoifo tn Egito, pastouralo en tres ate, de noste coumpan d'escritdri lou canounge Juli Bonnel, curat de Roubioun, ven de pa-reisse en broucaduro, tirage a despart dou Rampbu, que douno, aro, dins soun numerd de desembre, la coumencanco d'uno autro oubreto dou meme poueto: ViU beu de Nazaret y dialogue bibli.
— Lou dimecre 28 de nouvembre, lou majourau Alessi Mouzin ; M. Guigou, maire d'Avignoun ; M. Belleudy, prefet de Vau-Cluso, en coumpagno de M. Naudet, architeite di mounumen istourique, fasien escorto a Frederi Mistral, anant vesita lou Palais di Papo d'Avignoun, ounte se deu teni uno espausicioun di Beus-Art en mai de 1907.
Un Coumitat es esta coustitui sus d'aquelo estiganco, que Mouzin n'es esta aclama president a l'unanimeta, que Mistral n'es president d'ounour, e ounte, entre li membre dou Coumitat, aven vist dardaia lou noum dou poueto Pau Manivet, lou beu president de la (Miou-grano avignounenco .
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— Lou ao de janvte es mort a Touloun, dins si 79 an, lou felibre Celestin Senes (La Sinso), chivalie" de la Legioun d'ounour, ouficie d'academi. Dins soun libre : Stints di la vie provenfmle, a vie pinta, pres sus lou vieu, lis us e tradicioun de nosto raco prouvencalo, e dins touti lis article qu'escrivie per li journau, i'avie 'n desbord de soun amour de la Iengo e de la terro meiralo que flouquejavo. L'Es-colo de la Targo perd un de si pouderous cepoun ; Touloun vei s'a-moussa uno de si glori, e, nautre, nous es de fer de veire disparetsse un ami mai qu'afeciouna. Au noum de la Freirie), de l'Escolo de la Targo e di Tambourinaire, Blanc e Andrieux, au cementeri, i'an fa lis adessias esmougu.
Santo Estello Tague recaupu dins sa glori !
Lengad6
— A Toucasioun de l'inaguracioun dou buste d'Achilo Mir, que se far a en 1907, l'Escolo Audenco ourganiso un councoura literari, erne Court d'Amour. Veici lou prougramo:
1. Pouesio lengadouciano. Sujet libre : 100 vers, eme traducioun. a. Pouesio lengadouciano sus Achilo Mir : 50 vers, eme traducioun.
3. Proso lengadouciano. Sujet libre : nouvello, eme traducioun.
4. Conte o nouvello en frances, sujet libre.
5. Gloussari lengadoucian dis estrumen e travai agricolo, eme li noum frances.
6. Viei cant lengadoucian, traducioun franceso facultativo.
7. Dessin a la plumo o au craioun, sujet miejournau.
8. Musico : coumpousicioun musicalo, acoumpagnamen facultatieu, sus la peco d'Achilo Mir :
LOU BOUTOU DE ROSO
Poulit boutou de roso bianco, De toun courselet fendilhat Bouldrios foronisa, sans manco, Per luzi d'un pus bel esclat ?
Rfcbes brilhanto destinado! — Qual es satisfa de soun sort ? — Te beses roso perfumado, Rfcino dibinitat de Tort!
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Poulit boutou de roso bianco, Dins toun courselet fendilhat Ja trefousisses sus la branco, T'acouiles desire en libertat!
Paurot! bas acourchi ta bido ! Lou matis, t'espeliras flour ; A la neit saras flour passido, Car la roso duro qu'un jour.
I'aura per joio, la « Flour naturalo », que sara remesso au laureat de la poueslo lengadouciano, sujet libre, per la Reino de la Court d'Am our, en sesiho publico, e de medaio d'argent, de brounze, emai d'oubrage en lengo d'O e de mencioun.
Li mandadis, noun signa, mai tenent uno deviso reprouducho sus Tenvelopo cachetado, que caupra li noum e demoro de 1'autour, au-ran d'estre manda, avans lou i d'abrieu 1907, a M. Achilo Rouquet, secretari generau de 1'Escolo Audenco, 3, carriero Vitor Hugo, a Car-cassouno (Audo). L'Escolo Audenco publicara, en un voulume, li ra-port dou councours e lis obro courounello.
— Lou 9 de mai 1907, la Soucieta Arqueoulougico, Scientific© e Literari de Bezies, decernira uno courouno de lausie* en argent a I'au-tour d'un travai istourique, biougrafique o arqueoulougique pretoucant lou Miejour de la France : un ram pa u d'oulivie d'argent a la meiouro peco de vers en lengo neo-roumano (aoo vers per lou mai). Touti li dialeite podon courre la plato. Un rampau de chaine en argent a la meiouro peco de vers trances (aoo vers per lou mai).
le pourra ague d'autri joio : medaio de brounze, argent, vermei, se i'a d'obro que se lis ameriton.
Lis obro mandado saran pas signado, mai auran d'estre en doublo cdpi e acoumpagnado d'un pie cacheta tenent lou noum e la demoro de Pautour. Auran d'estre adreissado, avans lou 1 d'abrieu venent, a M. Antounin Soucaille, secretari de la Soucieta Arqueoulougico, carriero Diderot 2, k Bezies (Erau).
— Noste soci ferverous Louis Foucard, s'atrouvavo a Mount-Pelie per la fiero de Toussant, erne soun teatre prouvencau. La Felibresso di Dati, Artaleto de Beu-Caire, i'ero pereu erne sa galanto boutigueto de dati redoulento e daurado. Em' ac6 Artaleto, qu'a toujour lou cor enaura vers lou ben e la freireneta — que n'a douna mant eisemple — a saluda soun counfraire prouvencau per aquesti poulit vers :
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Au pub It mount-pelieren :
Messids, Midamo e damisello,
N'en gounflanSs v&sti rate lit >,
Emai vous, bravis esludiant,
Desire de « la Noco a Sant-Jan ».
Regalaran v6stis auriho :
« La peissouniero de Marsiho »,
« Lou Saut-Miqneu do Teresoun »
« E Mise Mieto au Japoun ».
Lou que jogo es l'autour, lou Mestre,
Tout co que dis p6u pas mies estre.
Aqui s'oublido lou chagrin;
Quand vous canto si gai rcfrin,
Tout lou terns sias pres d'un f&u rire,
Kau veire, n'es r6n de lou dire.
Au champ de tiero, sens retard,
Courr&s au felibre Foucard!
ARTALETO, felibresso di Ddti (Roso Artau).
— Lou Camtly de Bezies, a bada per lou darrie cop erne soun nu-mero dou 17 de nouvembre. Vaqui mai un lume que s'amosso. Santo Estello mantengue aqueli que lusisson encaro !
— Souto 1'aflat dou majourau Renat Fournier, de Bezies, li felibre bezieren an founda un group qu'a pres lou noum de Cigalo lengadou-ciano. Cabiscdu : M. Cassan, noutari, rapourtaire di councours neo-rouman de la Soucieta Arqueoulougico de Bezies ; assessour : MM. lou doutour Vabre e G. Cugnenc, pintre, counservatour dog museu de la vilo; secretari generau : lou majourau Renat Fournier ; clavaire : P. Bedard ; archivaire gardo-sageu : Lignieres ; secretari : A. Arnaud.
— Lou 10 de desembre, la descarado mort a rauba sa pichoto Ele-neto a noste ami Renat Fournier. le mandan nosti coundoulenci cou-ralo, emai a sa mouie descounsoulado.
— Signalan erne gau un article superbe de Jan Mortray, pareigu dins VAme latine, de Toulouso, n° de janvie 1907, entitoula : En cite d"ArltSy e qu'es escri en remembranc;o de la felibrejado que se fague dins la cieuta arlatenco, lou 4 de mars 1906. Lou sou leu dardaio dins aqueu flame raconte, e pereu Tamo patrialo.
— Nous mandon de Bezies lou comte-rendu seguent de l'inagura-cioun d6u buste de Jan Laures, autour dou Camphtre e Jan di CmJks :
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Lou dimenche 28 d'6utobre, lous felibres bezierencs inagurfcron lou buste de Jan Laurfes, lou cantaire del Campestre, en mitan d'uno assistango noumbrouso, e p6r un soulel superbe.
Lou mounumen, degut al cisfel d'un efant del pals, Moussu Vilo-Novo, que lou gouv&r v&n de nouma chivalitf de la Legioun d'ounou, represento lou potato lengadoucian en cops de camiso, un libre a la man, dins I'aLitudo de la meditaciu.
La ceremounte siouguet presidado p&r M. Cassan, noutari, delegat de la Soucielat arqueoulougico de Beztes. M. Labarro, secretari del Coumitat prounounci&t un fort bfcl discours (en franchimand) que lous journals VHdrault e VEclair de Mount-Pelte an reproudut en entte.
Aprfcs uno courto respounso del Consoudela Vilo, lou majoural Renat Fournier digufct un poulit sounet; lou doutou Dessalles, mandat p6r lou Felibrige Lati de Mount-Peli6, que Lauras n'ero president d'ounou, legiguet lou Sermon de Vaigo, pfcgo de Roco-Ferrier; pfci venguet lou tour de P&re Jalabert e d'Emilo Barthe.
La l&sto duticialo prenguet fi amb6 la Lepeto, de Jan Laures, saludado p&r lous rires e lous picamens de mans.
A miejour tindant, lous felibres venguts d'un pauc pertout, s'atau-lfcrou davans un boun reeate.
Se pot dire qu'es aqui que se faguel la f6sto vertadieiro, testo entimo, ounte ferem « tout d'ami, tout de fraire »». Al champagno, se legiguet las lelros de Mistral, de Devoluy, de Mon'ne, de toutes lous que regretavou desire pas demest nautres; p& eoumencerou lous brindes e las canaous. Ghascun diguet yo seu. Lou pintre-felibre Gugnenc, lou doutou Vabre, Gastou Bose, de Gaspari, Bois-lt$ve, Renat Fournier, lou deputat Auge, ben-astruguerou 1'eseal-praire Vilo-Novo que reyaupet de l'acampado uno superbo crous d'ounou amb6 de diamants; lou majoural G. Theround regalet I'assistango amb'uno improuvisaciu ounte se desvelet iribun acoumplit; p& P6ire Jalabert, Barthe, Hortala, Arnaud, (vengut espr6s de Paris), Labarre, Paget e d'autres, e d'aulres digu&rou de verses ; P£ire-Jfcpo Bedard prenguet la paraulo e brindet al noum des paisans de Vilo-Novo, pa trio de Lauras, e, p^raeaba, M. Cassan entounet la Coupa Santo.
Ero si&is ouros, se calguet desaparti, amb6 lou regret que de f&sto talos sifcgou trop raros.
P. J.
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— Dins soun numer6 d6u 13 d'6utobre, Catalonia, em£ li retra di majourau Jouse Roux e Antounin Perbosc, douno si biougrafio, per la plumo de J. Aladern. Ie legissen encaro uno p^90 d'A. Perbosc : Als Catalans, odo superbo dcdicado a n6sti fraire de la man d'eila di Pireneu, e la Lengua lemosina, erne* Reina antan, Reino mat, de J. Roux.
- Lou Pays Cdvenol, que lucho tant valentamen perlaCauso, en Ales, e que, dins cadun de si numerd, enauro la lengo e Tideio felibrenco, douno un article de Juli Veran : la Presse de langue d'Oc.
En 1888, dins lou tome 2 de noste buletin Lou Felibrige, pajo 1 a 5, dounerian un article : Dou Journalismeprouvenpau, qu'au-rie* majamen pouscu fourni d'entre-signe a Juli Veran. I'aurie vist qu'a Marsiho, en 1849, Peire Bellot publique lou Descala-daire ; en 1859, Marius Feraud bandigue lou Rabaiaire, journau prouvei^au semanie. En 1863 enjusqu'a 1864, aqueu Rabaiaire fugue ramplaca per lou Cassaire, semanie pereu, que pourtavo en testo uno gravaduro representant lou redatour d6u journalet em' un poueto que, ie semoundent si trobo, ie" disie : Waduou de ma semano en entii lou rabai. ..
E l'autrc ie respoundie :
Va ben ; vengue lou bouen, vague au fue lou varai... e jitavo au fio 90 que noun ie* counvenie.
A Marsiho perdu pareigue, en 1875, lou Trelus de VAubo, e, i'a quauquis annado, lou Sant-Janen ie fasie rlori, souto lou gouver de P. Maziere e de Thouard, qu'es aqueu Peire Maziere qu'avie crea lou Tron-de-fer, e noun pas Antoni Boyer, soun ami, que n'ero que lou co-lauraire.
A-z-Ais, en 1854, lou felibre Gaut publicavo lou Oat'-Sabe"; en 1879, Guitton-Talamel creavo lou Brusc, qu'a tengu quauquis annado. Tavie pereu a-z-Ais la Se man ado, erne F. Vidal.
En 1856, la Biso boufavo a Nimes. Ta agu tarn ben la Cadi-chouno a Bourdeus.
Dins la tiero d'aqueli que se soun amoussa, i'autour aurie pouscu signala, dins li journau : la Camp an a de Magalouna, la Cobreto, VOccitania, la Sartan, lou Camel; dins lis Armana: lou Jacoumar, V Armana mar si his, e dins li publicacioun que soun vivento, lou Ramphu, que i'a mai de tres an que pareis a Veisoun dou Coumtat.
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Auvergno
— Lou beu felibre R. Michalias, d'Arabert (Piue-de-l)oumo), alestis, per nous lou semoundre leu-leu, un breu de gramatico auverguato. Aquelo obro sara seguido d'un segound voulume de vers, que pourtara proubablamen lou titre de: Ers dau Paisan. La bono meno jamai s'aveno !
Bearn e Gascougno
— Li n° 7 e 8 d'Era bouts dera Mountanho soun counsacra, en un soulet fascicle, au comte-rendu de la festo de YEscolo deras Pireneos, tengudo a Bagnero-de-Luchoun, lou 5 de ybre, ounte a fa si proumie Jo Flourau. Apres l'eleicioun dou Bureu, qu'es reelegi a Tunanimeta, s'elegis dos Reino : aquelo di Jo Flourau, que sara Mmo la Coumtesso d'Antras ; e la reino d'ounour de l'Escolo di Pireneu, qu'es Mmo Edmond Rostand.
A miejour, li felibre se meton a taulo e, au moumen di brinde, es M. de Bardies, president, que pren lou le. Lou tenon piei MM. Ferras, Daubian, Escaich, Lizop, etc. Es Lizop qu'entouno la Coupo ; B. Sarrieu i'apound soun inne felibren : Era Gas-counho. Lou banquet clava, es dins la grando salo dou Casino que se vai teni la sesiho di Jo Flourau.
Lou maire de Luchoun, M. Bonnemaison, fai la bcn-vengudo e, apres d'ague flouri d'un bouquet galant la Reino de la Court d'Amour, M. de Bardies, president, duerb la sesiho. Lou raport sus li Jo Flourau es fa per M. Sarrieu ; veici lou paumar^s :
Pichot councours d'enfanl de mens de 11 an qu'an revira : Margalideto : Forlassin, Grand, Mllo Verdalle, Oustalet, Marto Periss6, Sarrieu, Mario Dubuc.
T5rao gascoun : Letro dc la campagno : Chanfrenu, Mllo Verdalle, Oustalet, Sarrieu, Fortassin, Semely.
Enfant de 11 a 15 an. — Versioun : Definso de la lengo gascoano : Viarrieu, de Bengue, Toulouse, Cabar6.
Narracioun gascouno: la Festo loucalo : Mllo Vignaux, Pascau, Viarrieu, Binet, Soutiran, de Benqne.
Grand councours.— 1° Gascoun de la mountagno : medaiode brounze : Guilhem-Pene; Laquet, Jean. Diplomo d'ounour : Mllo N. Beffeyte e M. Redonnet;
2° Gascoun de la piano : medaio de brounze: Frances Escaich, Lamothe, A. de Puybusque;
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3° Autri dialeite : medaio d'argent : Peire Bedard; medaio de brounze : J6use Aladern, Leoun Bouysset, Enri Martel; diplorno d'ounour : Gustavo Reyne, Juli Delpont.
Proso: Gascoun de la mountagno : S011I6 ; gascoun de la piano: abat Dambielle, Laeaze, touti tres un diplorno (Pounour.
Folklore : Medaio de brounze : ah it Marsan e abat Dambiellc.
Linguistico : abat Marsan, medaio d'argent.
Li joio distribuYdo, la sesiho literari s'es debanado, bello e fresco, e s'es clavado per un coumplimen a la Reino, de M. B* Sarrie*u, que finis per aquesti dous vers :
Enfin, Jura deuant er J antier 7 assemblado Que nous desbrembaran* ra lou Ungo james !
— Lou a de janvie 1907, dins la salo di festo de l'lstitut pou-pulaii de Pau, qu'un publi noumbrous e chausi se i'ero cacalucha, souto la presidenci de M. L. Pere, lou mestre en Gai-Sabe* Si-min Palay, taut ben emparaula, fague 'no counfercnci sus lou Felibrige. Aven agu l'ur de legi lou comte-rendu d'aquelo su-perbo counferenci dins le Patriote des Pyr&n&es, e nous sian regala. Adounc, que devie estre de l'ausi de la bouco dou flame diseire ! Ah ! nous aurie fa grand gau de jougne nosti picamen dc man a-n-aqueli qu'an aplaudi la bello dicho de l'afouga felibre que, per la bono bouco, doune a sis escoutaire lou regale d'un conte, d'uno elegio e d'uno odo lirico, per ie faire veire que la lengo bearneso saup, pereu, faire resplendi t6uti li sentimen de l'amo.
— Nadau d'Arelte, aco *s un nouve vibrant e pretoucant, que s'es canta aque6t an, per Nouve, dins li gleiso dou Beam, e qu'es dou mestre en Gai-Sab^ Enri Pellisson. Ven de pareisse a Pau, enco de Lescher-Moutoue (4 p. in-12). Per manteni la tasco, i'a qu'a n'espargi d'obro poupulari, dc cansoun, de nouve, que van dins lou pople, ie prenon Tamo e ie demoron.
— Lou 4 de nouvembre, TEscoIo gascouno de Marguerito s'a-campe a Barboutan-di-Ban « per faire ausi dins aqueu recantoun di Lando la grando voues de Tamo felibrenco. >
Aprcs la taulejado, fague grando sesiho literari, ounte touti lis ivernant e castelau dc la vesinanco s'eron rendu. La festo fugue resplendento, e cadun digue la sieuno.
— Victor Delberge\ que publicavo le Calel, a Vilo-Novo-sus-
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Lot, ven (Testre nouma juge de pas a Vilo-Real. Nosti felicita-cioun, que li man dan pereu au felibre Alban Vergne, autour de Cansous occitanos, qu'es esta nouma 6uHci6 d'acaderai.
— L'Escolo de Marguerito se prepauso de publica un Armaua gascoun per l'an 1908.
— L'Academi de Bourdeus ven <VatribuI lou prca Lagrange, d ? uno valour de 600 fr., a la Grammaire gasconne de I'abat Dau-ge, secretari, per li Lando, de l'Escolo Gastoun-Febus (Reclams).
Perigord
— Ven de pareisse YArmaria dou Perigord per 1907. Costo tres sou. (Lou Bournat).
— Lou counseu di manteneire dou Bournat dou Perigord a arresta lou prougrarao di councours literari e artistique ourganisa en 1907 souto Tailat d'aquelo Escolo. Lou veici :
Lengo d'O. — Pouesto : A. Odo au Felibriye\ B. sujel libre pas mai de 60 vers.
Proso : Vieio legendo dou pais d'O.
Teatro : uno coumedi en \ aete, en proso 0 en vers, en lengo perigourdino, erne* Iradueioun.
Lengo franceso. — Pouesio : A. Odo au Felibrige ; B. sujet libre pas mai de 60 vers.
Proso : Mistral, de Vinfluenci de soun obru.
Fiourege : Prouverbi e ditoun perigourdin, erne counieiilan.
Li mandadis an d'estre fa, avans lou 15 d'abrieu 1907, a M. L. Simon, secretari dou Bournat , carriero de Bourdeus, a Perigus. Lis obro saran passignado, mai pourtaran uno deviso reprouducbo sus 1'envelopo, caupent lou noum e la demoro di councurrent.
— Lou numero dou Bournat de desembre 1906 reproudus lis article dou journau les Dibats^ di 18 e 21 de nouvembre, pre-toucant la questioun de Tourigino dou mot Felibre.
VANEGACIOUN
— Lou felibre-abat Gitareu es, aro, curat de Blad-Touaria, dins la prouvin9o d'Oran (Africo).
— Lou manteneire Ougeni Martin, espeitour di douano a Bri-ar^oun, ven d'estre nouma a Ni90.
— J. Bourrilly ven d'estre nouma a Gilley, toucant Pountarlie.
— Louis Charrasse es mestre d'escolo a Beu-Mount-d'Aurenjo.
— Marius Fousson es 23, carriero Emilo Zola, a Tarascoun.
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A Pareigu :
— Lei Fuvelenco, d'Ougeni Long (178 p. P. Ruat, editour a Marsiho, 3 fr. 50, tirage a 300 eisemplari numerouta) venon de pareisse. Es tourna-mai un valent de la Freiri^ qu'obro ! e que nous presento sa pousito, poulidamen editado.
Ougeni Long es un arderous amaire de souh Fuveu :
La Franco es moun pais, La ProuvdnQo es ma maire, E Fuveu es moun nis : Htoi autre pou mi plaire. ..
Tamben tout soun cor, touti sis ispiracioun van vers aqueu nis que sa graci i'a rauba l'amo, e que v6u faire a ma a-n-aqueli que lou couneisson pas. E, tout en enaurant soun clouchi^, a vougu < adurre sa peiro a Parc-de-triounfle que li Felibre enauron ea l'ounour de nosto maire Prouvenco, e de sa dou<;o, noblo e me-ravihouso lengo d'or. »
Lou bouquet di Fuvelenco se coumpartis en tres manado, que la proumiero es li Floureto : entre aqueli floureto oudourouso, i'a de gau-galin, li gau-galin fier, que s'aubouron dardaiant dins li blad rous. Ac6 's la tiero di sounet que, mau-grat la moudestio de Pautour, soun, per la majo part, mai que ben vira ; fa, piei, li roso fresco, que soun lis odo courounello : A Roumaniho, A PeiresCy <A Mirabeu, que n'en desboundo un prefum d'araour patriau qu'es pas de dire. Tout aco, per coumpli lou bouquet, de conte e de cansoun que soun li vi6uleto de la manado, mai que pereu an soun oulour, Tdulour di flour mountagnolo que revis-coulo lou cor. Dins la segoundo manado, l'autour, en gaio proso, a vougu bouta lou rire di reire en bello plac,o, e nous a counta li galejado cascareleto de soun Fuveu, que fasien li delice dis avi, coume dins la tresenco partido de soun libre a vougu piou-samen sauva de Toublit li roumavagi e la musico de si jo poulit.
Se p6u dire, quand aves legi li Fuvelenco, qu'Ougeni Long a re>oun de s'escrida, dins soun proumie sounet: c Ah ! qu'es poulit moun nisi > Nautre, auren pas tort en disent: « Ah ! qu'es poulit soun librc ! »
— Fauto de pla90, dounaren dins lou numerd venent la tara-bastiado dis obro prouven9alo e dis Armana que venon de pareisse.
Lou Gerfent : J. MONNE.
Empremari^ de L. Due e Cie, l g 25, carriero ddu Cherche-Midi, Pans.
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CROUNICO
FRElRlfi PROUVENgALO
Inaguracioun de l'Escolo d6u Souteu afihado k la FreiriS
Santo Estello nous afourtuno! La Freiriti a si favour, se pou dire, e tout lou mostro!
Tavie terns que VEscoio dou Souleu, a Bormo, lero e Giers, au cor di Mauro, ero en lourmacioun ; e lou dimenehe 17 de fe-brie\ se n'es fa rinaguraeioun superbo e mai que soulenno e freirenalo.
Adounc, aqueu beu dimenehe, dins li saloun dou felibre Salf, noulari a Bormo, 19 felibre e felibresso, aderent a 1'Esoolo dou Souleu, s'eron acampa per surra defmitivamen lou pache d'unioun e d'afihacioun. Gar fan dire qu'emai Bormo fugue un pais gaire eouneigu de la costo di Mauro, en ire lero e Sanl-Rafeu, es un galanl nis d'afougameu per la Cause. Aqui, ero lout natural) que la Freirie ie flouriguessc, que jalousamen li Bourmen an garda la lengo, lis us c li couslumo dis avi, e aco, dins eo que i'a de mai pur, dempiei lou passage di Sarrasin, i'aura tout-aro un mi-lenau d'annado.
Uno flour de mai — aquelo de la Kreirie — poudie* ben s'a-poimdre au bouquet prefuma qu'enmargaio lis orlo d'aquelo terro benesido, d'aqucu clnnal requisl ounle arangie, mandariniti, ei-trounie, dalie, nieselon sis 6 u lour i Hour de lou to meno que ie
K«librige, T. XX, 1907 (11) Febrio
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trachisson k J)6udre, dins sis al&o clafido de mimosa, de pebne, d'euealiptus gigant e do planto estranjo, coume lis yuca, lis agavo, li cactus, e que sabe i£u mai: go que fai que i'a en aqueu rode luminous uno flourisoun iroupicalo coume se n'en p6u veire en li& mai, e de cor abrama per la Prouvenco coume nYa gaire.
Aqu6u terra ire d'elei, qu'a lou ceu lou mai dous de la costo azurenco, vci, dempiei qu&uquis an, lis aubergarie* de Bormo e de l'encountrado clafldo d'angtes, de german, de Hounds, que, Tiver, ie* venon b6ure lou souleu coume de limbert; emai pereu se regala di cant prouvencau que li belli cbato dou patrounage Bourmen ic* bresihon per plesi.
Adounc, per agrada k sis oste dis estrange pais, emai i Feubre vengu de Touloun e de Marsibo per l'inaguracioun de rEscolo, li couristo d6u patrounage canteron ren que de cant prouvencau k la grand' messo dou matin, e n'ero segur pas la causo la mens agradivo que de vci re coume aquelis estrangte de nosti terra prouvencalo s'agroumandissdn, s'esperlicon d'aqu&i cant simple e poupul&ri.
Mai revenen k noslo acampado. Sus lou lantost, k qualre ouro, la sesiho s'es duberto. l/un di felibre present a fa, alor, uno char-radisso mai qu'atrivanto sus lou Felibrige, la Freirte, e de mai sus qu&uqui mot simbouli, coume la Coumtesso, la Coupo, etc. La dicho clavado, s'es coustitui lou bureu deuniti&i de TEscolo. S'es nouma per aclamacioun Jousc Salf, en qualita de eabiscdu, e per aclamacioun peieu, Na Mario Fabre coume secrel&ri.
Ac6 fa, s'es canla lou Cant de la Freirie. Es Na Roso Ricaud qu'eme sa voues meravihouso cantavo li moutet, acoumpagnado au piano per Dono Salf, e li respons, ourquestra k tres voues, eron di per li couristo felibrenco. Aqudu cant, qu'duticialameu s'es canla a Bormo per lou proumte cop, cres^n pas que jamai sc n'en posque entendre uno aulro audicioun tant ben reussido e tant estrambourdanto.
S'es pi& di de vers de Mistral, d'Aubanel e d'&utri felibre; life-libresso an roussignouleja touti li cant de la pastouralo de J. Fallen, que se jogo k Bormo per Calendo ; e, en fin finalo, s'es canla la Coupo just quouro lou champagno rajavo dins ii got, per coumpli lou batisme de VEscolo dou Soul&u. Ma fislo, sieu segur que dempiei que se canto la Coupo, s'es jamai capita per la canla un ensemble do voues tant lino e tant poulido. Nosto
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cant naciounau, adouba en Ires parlido, es esta di per la plus flamo eantairis d6u group felibren, la fclibresso Uoso Jouvat, e Ton se chalavo de l'ausi.
Em 1 aeo, z6u! dins Pafougamen, dins Pembriagadisso de Pes-trambord, se digue mai de vers e s'ausigue lou jouve tambouri-naire KleberDigne, qu'es dins si 18 an, e que pas proun d'estre un fluitejaire coumpli, ses revela ti'oubaire, que nous a debana uno bello peco de sa coumpousicioun : VEnfant Proudigue, qu'es estado forgo aplaudido, coume s'es bravamen pica di man en ounour dou decan de I'Eseolo, lou grand-paire Nano, qu'eme si 85 an a di mai que pouiidamen lou Poueto cassaire, de Bcllot. Lou bouquet d'aqueu poulit ii6 d'artificc fugue semoundu per Na Mario Fabre, feleno d6u bon felibre Philemoun Giraud, qu'avie coumpausa e que cante de vers, per Pinaguraeioun de PEseolo, en ounour di Felibre marsih£s e toulounen.
E la festo se clave per uno farandoulo superbo emai per quau-qui tour de danso, mena e mestreja per lou tambourinaire Digne.
L'Escolo d6u Souleu groupara li felibro de tout lou bas Var, e lis aderent, que soun adeja mai de 30, s'es decida que vendrien prene part i festo de la Freiiio que se devon teni a Touloun, e li felibre que sevoudran chala, u'auran qu'a ie veni, per ausi canta li roussign6u, voulieu dire, li felibresso de PEseolo dou Souleu.
Quauquis-un di Toulounen qu'eron esta counvida a la festo, rnan-deron uno dospacho d'eseuso e de simpailo. Aqueu jour, just s'aeain-pavon per alesti lou prougraino de la grand festo de la Freirie".
Avian resoun de dire que la Freirie es astrado e que Santo Estello Pafourtuno ?
P. RUAT.
L'Escolo dou Soul&u a manda la letro seguento an majourau Jan Monne, president de la Freirie*, perie demanda soun alihacioun: BotcarmOy lou 20 de febrle 1907. Moussu e car President,
Lei felibre e felibrcsso acampa a Bouarmo, Ion dimenehe 17 de febrte, en assemblado generalo, an decida, a Punanimeta, de s'a-fiha a la Freirie Prouvencalo, en dounant adesioun au prougramo vouta dins la reiinien tengudo a la coumumo d'a-z-Ais, lou 22 d'dutobre 1905. E vous pregan, car e ounoura President, de nous agrada per vou£stei ben devot en la Gauso felibrenco nouastro.
La Secretari: Mario Fabre. Lou Cabiscdu: J6use Salf.
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CROUNICO DE LA FREIRIE
Coungres de la Freiri6 a Touloun. Court d'Amour de 1907
AVIS
Li felibre que i'agradara dc veni couneourre per gagna li joio de la Court d'Amour que se tendra en vilo do Touloun, dins I'ale di festo d6u tresen Coungres de la Freirie Prouvoncalo, soun prega de manda uno copi di peco que se prepauson de presenla, au president de la Freirie, En Jan Monne, 41, carriero Thomas, a Marsiho. Saran soumesso a la jurado di set dono, escassamen que li peco que li soci venclran legi (Hi-meme davans la Courl d'Amour.
Taura per joio de libre prouvencau c de diplonio.
Santo Estello ispire li luehaire!
— Dins 1'ate de la manifestacioun poupulari que se fague per lis oussequi dou regreta soci La Sin so, M. lou maire de Touloun anoun-cie que la Coumuno s'emplegarie de soun mies per counsacra lou souveni d'aquel escrivan d'elei que la mort ie venie de rauba; qu'uno edicioun de sis obro se farie i fres de la vilo, e qu'uno coumessioun sarie noumado per i'auboura un buste sus la placo de l'lntendenci, vo au cementeri.
Un Coumitat s'es coustitu'i per aco, e Tun dis iniciaire dou mounu-men a-n-auboura, meste Richard Andrieu, ven de recaupre de Freden Mistral la letro seguento, que nous fat grand gau de publica, car re-sum is la vido e 1'obro bello d'aqueu felibre d'elei :
Poudes-vous ereire, meste Andrieu, que se quaucun amavo c estimavo lou bon La Sinso, ero ieu que, de longo toeo, avieu agu l'tfueasioun de eouneisse soun genlun, dins lou terns de Poncy e d6u brave viei Thouroun, li majourau toulounen.
Dins uno grand felibrejado que, i'a 'no vinteno d'an, se tongue, m'ensouven, vers la Costo d'azur, aguerian lou plesi de pousque' i£ douna, en signe d'amiracioun e d'auto simpatio, au nouui dou Felibrige, uno Cigalo d'or.
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Aqueli sceno poupul&ri ounte La Sinso fai parla li coumaire de Touloun, em' uno verita d'espressioun e d'image relracho au na-lur&u, es de mousseu coumpli, mousseu de fino galejado e de coumedi eieelento. Lou bon viei pople de Besagno, aqu£u qu'ero pancaro desmama per la poulitico, lou pople que parlavo simpla-men, libramen la lengo de Maniclo, es retipa de man de meslre dins lis esttidi de La Sinso, e t6uti li Prouvencau, en legissent ac6, retrovon, pintado au vie*u, Talegresso bouniasso de n6sti segne grand.
M'esloune pas que dins Touloun se pfcnse d'ounoura, p6r un mounumen publi, la memori de La Sinso : vaqui un noum que s'amerito de resla venera, entre Coudoun e Faroun, forco mai que la pluspart d'aqu&i noum d'estraio-braso que vuei soun em-pega, coume de chiehibelli, sus t6uti li canloun de tduti li car. riero.
Amistousamen.
De Maiano. F. Mistral.
— Lou dimenche 3 de febrie, TEscolo de Lar a tengu sesiho, cous Mirabeu, 39. Lou s6ci Faudrin, proufessour d'agriculturo, i'a fa 'no counferenei sus li rasin. Se i'es piei Iegi de pouesio prouvencalo : lou Tram de {-/Its a CMarsibo, de Milon ; la Coumunioun di Sant, de Mistral, que lou felibre Eymard a mai que ben declamado; e li tarn-bourinaire sestian i'an fa bono plego d'aplaudimen, que si rieu-chieu-chieu enfestouli i'an regala, mai que regala lis escoutaire.
— Veici 'no novo que sara mai qu'agradivo en touti aqueli que poussedisson la couleicioun de noste buletin Lou Felibrige :
Lou gent felibre Gui de Canolle es en trin de dreissa l'ensignadou detaia e pratique de tduti li materi que caupon dins li vint annado coumplido de nosto publicacioun. Es segur un gros pres-fa que noste ami a entre-pres, mai n'aura que mai de merite e de valour, car noun es pas de-bado qu'a per vertadiero deviso : Sempre erne bono graci !
A entamena aquelo obro sus lis instanci d'un proufessour de TU-niversita de Kcenisberg, que i'escrivie darrieramen en puro lengo nostro :
Ai atrouva dins 1'amirablo e mai que preciouso couleicioun d6u « Felibrige », que se publico h Marsiho, souto la direicioun d6u meslre Jan Monne*, lou mai d'entre-signe que se posque rescoun-tra en ges d'autre rode. Aque'u que, ferverousamen e minuciou-
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samen, dreissarte lou catalogue dis article, estudi, discours, ren-9ignamen de touto meno que ie soun en abounde, aurie* bfcn merita de tout ome que t6n k se doucumenta k cop segur, sus la vido-vidanto d6u Felibrige dins aque*sti vint darridris annado...
Mai, basto, Gui de Canolle, qu'cs pas necite que n'en faguen I'eloge eici, mandara soun catalogue, poulidamen estampa per lou felibre Lu-cian Due, en touti aqueli que poussedisson la couleicioun coumpleto de Lou Felibrige, a sis abouna, emai pereu a-n-aqueli que s'abouna-ran a parti d'aro.
B nous es en-de-bon de dire, per claure aquesto novo, erne lou grand Mistral:
E lou grand T>ieu erne sis ange Meno la barco e lis arange !
[Mirhio, cant 7).
— Lei Fuvelenco, que s'estalouiron, aro, i davanturo de librarie, coume un bouquet de
Viouleto de febrii Per dono e per cavalie. .. lou grand Maianen ven de li ben-astruga, e leu-leu esbrudissen sa dicho:
Maiano, IS de febrii 1907.
Moun beu Long, steu b£n count&nt di Fuvelenco. Lou libre, autant poulit dedins qu'en loro, es agradidu coume aquelo chato que Boileau nous depinto:
Telle qu'une bergkre, au plus beau jour de fete, De superbes rubis ne charge point sa tele, Et sans meter a V5#t Vfolat des diamants, Cueille en un champ voisin ses plus beaux omements.
Erne forco biais e force goust aves emplega e alisca la simple parladuro de Fuveu, e ren qu'en parlant de Fuvfcu, av6s sachu interessa, e aves inleressa, pfcr co qu'aves canta co que couneis-sias ben e co qu'amavias sus touto causo. Quau ben amo, de liuen couneis, dis lou prouverbi. Se poudri£ apoundre : i'a proun d'a-quel amour e d'aquelo couneigudo per deveni bon poueto!... Poud&s, aro, vous pausa sus vosto garbo. Aves fa, m'es avis, coume li navegaire de nosti pichol port de mar, qu'& terns perdu, tout en navegant, fustejou en miniaturo un pichot bastiinen coume
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aqu6u que li porto, e que ptei, en toucant terro, lou pendoulon dins la gl&so ounte iugu&ron bateja. Grese pas qu'is archivo de la coumuno de Fuveu so v&gue rfcn de tant precious coume Lei Fuvelenco d6u bon felibre Oug&oi Long. Amistousainen. P. Mistral.
— Noste gent ami lou felibre Jouse Bourrilly, ancian cabiscdu de 1'Escolo Mistralenco, qu'avi^ quita Arle per ana a Gil ley, toucant Pountarlie, en qualita de coumes principau dins l'amenistracioun di Countribucioun indireito, ven d'estre nouma juge de pas a Naucello, vilage impourtant de l'Aveiroun, que s'atrovo toucant Roudes. Ie tra-sen n6sti courali felicitacioun, de meme que li trasen pereu au felibre Leoun Villevieille, de f Escolo de la Crau, qu'es esta nouma grefie de pas a Manosco (Bassis-Aup).
— Lou clavaire (tresourte) de la Freirie* rampelo tourna-mai i soci emai is Escolo que noun an encaro manda soun degu per 1906, emai pereu per 1907, de ben vougue ie faire lou mandadis dis escoutissoun lou mai leu poussible. Li bon comte fan li bons ami !
— Lou Pttit Marseilles dou 21 de febrie a douna lou retra d6u felibre-carretie Laforet, segui d'un article bibliougrafique mai qu'inte-ressant, que Ie Petit Polte de Nico a reproudu.
— Un nouveu group felibren se coustituis a St-Troupes, que s'afi-hara a PEscolo dou Souleu, de Bormo. Longo-mai lou pople s'enfelibre !
— Aven agu Pur de veire encd de Ruat, editour, la traducioun en alemand de 46 cansoun de Charloun Ri£u, que lou D r Hans Weiske ven de publica, coume Pavian di, a Halle, librarie Niemeyer, souto lou titre : Charloun Rieu, proven^aliscbe Lieder.
— Uno 'Bib/iotbeque T^gionaliste (couleicioun a vint sdu lou vou-lume), ven de se four ma a Paris, que lou soci de la Freirie, F. Charpin, n'es lou direitour, e qu'aura per toco de faire culido di flour li mai bello de nosto terro de Franco e de n'en liga de bouquet, que saran coume V%Antbologie des province* franchises. Aquelo Btbliouteco, obro de vulgarisacioun e de proupagando, que pdu s'entrauca dins lis ous-tau e lis escolo, a adeja dous voulume en vendo, que soun : Us Literatures provinciates, de Carle Brun, e trfix-en-Provence, ilustra, de Carle Roux, ancian deputa.
Lou seti de la Bibliotbeque Rigionaliste es 4, carriero Madamo, Paris.
— Lou felibre Gui de Canolle publico, dins la Revue de Trovence de mars 1907, la proumiero partido dis /4rmes $t Devises des Ft lib res,
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que soun que Posso d'uno mounougraflo coumpleto en preparacioun, U Dtvisier Filibritn, que dounara uno noutifo sus cade felibre, erne la reprouducioun de sis arroo en coulour.
Aqueu proumie travai es adeja forfo interessant, e sarie en-de-bon que touti li felibre que i'agradarie de figura dins lou lutur Droisitr^ mandesson si deviso a Gui de Canolle, 37, carriero Desaix, Marsibo.
— Lou n° de nouvembre-desembre 1906 dis Annates dt la SocieU d } Etudes proven fates, a-7-Ais, douno : Mistral et ton awvre, d'En L. Constans, que, lou 17 de Juliet 1905, l'autour n'avie legi li partido essencialo a l'Espausicioun universalo de Liege. Aqueu travai, aro coum-plet, s'cs tira a despart e formo un bouquet oudourous liga en ou-noure glori dou Mestre.
— Ven de pareisse, a PEmpremarie Marsiheso : It Federalism* ad-minis tratif, counferenci facho a la Counftrtnci Nosto-Uamo, lou 14 de desembre 1905, per M. Maurise Bourgogne, soci de la Freirie. Aven vist, en legissent aqueli pa jo esperitalo, que dins 1'amo dou counferencie ie fai fl6ri Tamour de la Prouven^o e de sa lengo 1
— Li cadtno dou port de Marsibo, — Dins soun n* de mars, lou journau avignounen : Prouvenfo! remembrant que li cadeno que bar-ravon autre-tems l'intrado dou port de Marsiho, entre lou fort St-Jan e la pouncho St-Micoulau, fugueron raubado per li Catalan, dins l*uno de sis escourregudo sus noste ribeires, fai lou vot qu'aqueli mounu-men de nosto arqueoulougio loucalo fugon rendu a nosto cieuta, e se demando quau vai prene Tiniciativo de li reclama.
Aqueio ideio, i'a mai d'un mes que noste grand poueto Mistral l'a-vie" dounado au cabiscou de l'Escolo de la Mar, en uno letro quesian mai que gauchous de reproudurre :
Maiano, 10 de febrie 1907.
Escouto un pau eig6, b&u Cabisc&u!
Es pas que noun saches, coume archivaire de Prouv&nco. que lou r& Anfos V d'Aragoun, em& si Catalan destrussi, antan enva-higufc Marsiho, massacre e pihg tout c° que 16 Loumbd davans; raub& li relicle de Sant Vitou e empourtfc li « Cadeno d6u Port », que soun encaro vuei penjado dins la grand glfeiso de Valdn^o.
Autant n'avien fa pfcr-tdms li Genouv^s i Pisan.
Soulamen, d'en darrte, Tunioun de l'ltali sest^nl facho, Genu rendegufc a Piso li cadeno de soun port.
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Qu'ac6 reussigudsse o noun, m'es avis que sarig, per la cele-bracioun d6u « Trenten&ri de TEscolo de la Mar », un poulit cla-veu de tfesto, se reclamavias k Vatenco li vener&bli cadeno de vostc ilustre Lacidoun, e pourrias, pfer ac5, (aire passa la re-qufcsto au grand felibre valeneian Teodor Llorente.
Tout pou se veire e se revdire.
A ttiuti de cor. F. Mistral.
A la legido d'aquelo letro, 1'Escolo de la Mar a ad6uta aquelo ideio erne grand entousiasme, e dins sa sesiho dou 17 de febrie a cargasoun cabisc6u de n'en persegui la realisacioun, que, per l'ajougne, s'es subran dubert un parlage entre lou cabisc6u maren e Pilustre valeneian T. Llorente.
— Re^aupen aquesto poulido rampelado toulounenco, e sian urous de l'esbrudi :
Lei Tambourinaire de Mir&io tocon leis aubado e melon lou bal en boulegado p6r lei roumav&gi, Irin, fiero, testo dei meina-gie\ nouaco e reg61i de Prouv&nco, ounte fau de braveto musico.
Qu lei logo n'es eountfcnt, e plagne pas seis argent!
Blane, quartie* Darboussoun, bastido Dulheil, en Oulie*ulo ; Ca-noles, k Faveirolo, en terro d'Ouli&ilo ; Gamier, toucant de la garo d'Oulteulo; Giraud, k Carqueirano; Grimaud, i Broussan d'Oulteulo ; Icardent, k la Valeto; Lacroix, bourgado d6u Fort-Rouge, Touloun ; Perruchet, bastido Mvi, toucant la garo de la S6ino ; Raspaud, routo de la Valeto, 177, Touloun ; Tassy, k St-Martin, en Ebro ; Ventre, k la Courtino, en terro d'Oulie'ulo ; Ve-ran, barbie* & la Valeto; Vieil, routo de la Valeto, 166, Touloun.
S'eimas que lou tambourin vibre, anas lei v&re e fare's pache!
— Lou dimenche 17 de mars, a soun seti souciau, 5, carriero dis Abiho, TEtcolo de la Mar a tengu sesiho, per faire Tuberturo de la tiero di counferenci qu'a de ie douna.
Lou cabisc6u Maurise Raimbault, mai que ben emparaula, a dubert Pespacie per uno poulido charradisso sus hi Prejujat anti/tlibrcn.
— Lou seti de 1'Escolo Mistralenco es au proumie cous dou Cafe Peyrot, placo d6u St-Esperit. Li felibre de passage en Arle podon se ie rendre, segur d'atrouva bono acuienco e franquis amisia. Li sesiho soun tengudo lou dissate de vespre, mai subre-tout li premie e tresen dissate de cade mes. (Em Terro d'tArh).
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J 70 Lou Felibnge
La Festo ddu « Cremascle »
Troubaire Mar si Ms e Mar en reuni en ounour de Gustdvi Izouard
Ah! meis ami, la bello ffcsto, e freirenalo, e agradivo! que ve-n6n de faire, aquesl dimenche 24 de febrid, au « Cremascle », en Uibo-Novo; au « Cremascle » mai flame e (out alisca de n6u ; au « Cremascle » que, aro, se p6u dire vertadieramen noueste « Museon Arlaten ». Aqui Tavie*, k la taulejado ounte si feste-javo e s'enauravo entre cambarado, lou mcstre d6u « Cremascle »», Gustdvi Izouard, toutei lei marsihe's de la bono: Troubaire e Ma-ren, mescla e toutcis uni per lou pache de Pamista e de la re-couneissfcnco!
Mai fau a vans tout, m'es avis, parla ddu menul, que fugu£ servi apres lei « Fruti di Mare » de la couesto marsiheso : d6u boui-abaisso espetaclous, segound Tus loucau, val6nt-&-dire que si mange eme la bo uni do; i'ague, puei, uno tarabastiado de boutaei causo, tant boueno, que n'avie per se n'en lipa li brego touto uno semanado: lei ped e paquet de la Poumo, que lei mdslre pilot Giraud c Lemoine, fin cousinid autant que fin galejaire, avien acieuna. Osco! osco ! per 61ei!...
E, acaba lou rebalun festieu, emai lei vin moussous d'lUkli e lei liqueur « au fum de Caclo », k la desservo, si n'es debana de vers, si n'es canta de cansoun! Ah! meis ami, uno moulounado, uno mount-joio que si pou pas dire.
Ah! brave Pau Roman, penjo-ti... Teres pas... mai, cresi que tamben li sies regala erne lei Toulounen e lei Targaire, aqueu beu dimenche d6u bouen Dieu !
Es Valeri Bernard que duerb la tiero pouetieo erne de vers dardaiant e gisclant d6u prefound de soun couer, improuvisa en 1'ounour de Gust&vi Izouard, que festavian. E lei veici. li vers de Valeri Bernard, que sian urous d'ague* cui, que lei poueslo d'aqugu flame e grand arlisto soun proun requislo, mai que requisto:
A G US TA VI 1ZO UA RD
Quand s'entouarno de luen au pais prouvengau, Venfant ddu terradou cerco Voustau dei reire Mounte avie parteja lou pan erne la sau, Mounte retroubara sets vieisus e sei creire.
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Mai lou terns a passa, mat leit oustau soun ndu, E bamtlOy perdu, dins la grando vilasso, E si dis : es verai I e lou Prougres va vdu ! En que bouen! mi fau viei, e tout passo e tout lasso!
E ben nani! destrurre, aco 's pas lou Prougres ! Ej testard que-noun-sai, un enfant de Marsiho Es vengu, que s'es di: Retroubarai lou bres, Rebastirai Voustau de la vieio famiho.
Pouira (aire lou round alentour dou fougau, E noue'stei fiho ardinto erne noutstei beu mascle Aqui calignaran. E nautrei, f&nt lei gau f Cantaren de cansoun en penjant lou Cremascle.
Autant leu fa que di. Tout fier de soun oustau, lzouard, lou brave lzouard, a Vamo disaverto, En sourrisent vous fa, dre, touca lou lintau : « Intras dins moun couar, la pouarto es duberto! »
Eig& di e aplaudi coume si den, e Izouard aguent embrassa, esmougu, Bernard, Louis Foucard se bouto au piano, e vague de canta en couer la Respelido e lou Bastimen d6uMaianen,emai lou Xouve dou Cremascle, de Valeri Bernard, e tant d'autre, e tant d'autro causo bello!
Lou cabiso&u de 1'Escolo de la Mar, En Maurtci Raimbault, digue puei: Fourcauquie, un poulit sounet; Camiho Maupin, Pielo vo Crous, uno poulido galejado de sa coumpousicien; P. Mabil-ly, la Fistulo, a nous faire I6uti creba dou rire; Bibal, uno Es-pouscadOy remembre gent de TEspausieioun Coulounialo; J6use Fallen, Lingueto, fino poueslo aubagneneo ; J.-B. Astier dous mousses marsih^s: Vdussinado e lei Vivo I lei Vivo! descata de soun recuei en preparaeioun ; lou jouve Galibouze bresihe : lou Mes de Mai, uno maiado amourousido, coume tout go que fa lou gagnaire di joio de la Freirie a la Court d'Amour de Nans; Ant6ni Conio eante de cansoun de Gelu...
Mai en que sier de tout escudela, per a la On flnalo n'en 6u-blida ? T6uti I'anerian de la nouestro, despuei Vitor Houchart, lou sestian vengu a bel espressi de z-Ais, enjusqu'a Gall, lou pintre
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de talent dei couelo prouven$alo, e Tarderous poufcto bfcn-ama Clement Galicier, regisste lout ac6 de man de m&stre !
Ah ! es bfcn verai de dire, cm6 Jan MonrnS, que « /*' cansoun dounon la forgo a Vamo e bouton lou rire an cor », coume es tambfcn vertadic" de dire, em6 t6utei lei coutego d'aquelo aeam-pado, que l'amista e la freiresso soun lou sant soul&u de la vido, coume lou flouiin d'or de la R&no Jano, manda pfcr Mislrau, es lou pichoun souldu d6u Afuseon Marsihes.
E longo-mai s'apounde au creinascle penja, sou to li irescalen aluma de soun blasoun, I'alfcgro deviso: Fax boui I
GUY de CANOLLE.
— Au seti dc l'Escolo Mistralenco, lou cabisc6u Marius Jouvcau, lou 2 de febrie, a fa 'no counferenci sus la Vido e I'obro de Pavi-gnounen Cassan, que l'Escolo de la Miougrano, d'Avignoun, i'alcstis uno festo per aquest estie'u.
E, lou 16 de febrie, es lou felibre Lafor&t qu'a regala li soci de la Mistralenco e lis ami queron vcngu se jougne a-n-eli, d'un tros de soun hbre : Ma vido de carretii.
Lou bureu de l'Escolo Mistralenco, sus la prepausicioun dou soci H. Dauphin, a adreissa, lou 20 de janvie, un vot i magasinie arlaten, per que ren6uncion a soun proujet de faire abandouna lou coustume prouvencau a si coumesso o emplegado, souto coulour d'unifourmisa sa tengudo; ie disent que sarie mai sage, memc per soun interes, de lou faire prene a-n-aqueli que Tan pas.
Lou meme jour, sus la prepausicioun de Marius Jouveau, a demand* a la Societe Hippique d'Arle de ben vougue reserva 'n pres, quandse douno de courso de chivau, is ego de Camargo mountado per de gardian.
— Dins lou Programme officiel dou Carnavas XIX (10-12 febrie 1907), aven legi erne plesi un rampeu mai que dardaiant en proso larenco de Carle Martin, e de vers : Vivo la Joiol de Louis Crest, dous afouga tenent de nosto Freiiie.
— Lou 31 de janvie, dins la grand salo de la Coumuno de Tou-loun, l'Academi dou Var a fa soulennamen la destribucioun di joio de soun councours annau. Davans un publi noumbrous e requist, se i'es prouclama lou vinceire dou councours de galejado, qu'es esta lou felibre Troin, de l'Escolo de la Targo. Pa agu pereu dos proumien
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mencioun, l'uno decernido a M. Davin, de Touloun, e 1'autro a-n-Enri Martel, de la Freirie, a Casteu-Reinard.
En seguido, s'es legl dc mousseu de vers e de proso, entre li quau s'es forco rem area un estudi, mai que ben doucumenta, sus la festo de Sant Aloi a Signo (Var), que l'autour n'es lou felibre Mourou, de la Targo, mestre d'escolo a Touloun. le trasen nosti felicitacioun en touti.
— Lou ao de janvie, li Felibre de la Mar an inagura soun nouveu loucau, que s'atrovo au rode lou mai galant de Marsiho, 5, carriero dis Abiho. Aqui, dins sis acampado de la matinado di proumi£ e tresen dimenche de cade mes, saran urous de recaupre li felibre que, de passage a Marsiho, voudran ben veni pica a sa porto.
La bibliouteco de l'Escolo de la Mar estent restablido e recoustituido, li Maren saran mai-que-mai recouneissent i felibre que voudran ben le faire douno de sis obro, o ie semoundre li voulume prouvencau que se trouvarien en double dins sa bibliouteco propro.
D'abord que parlan de TEscolo de la Mar, diren que la festo de soun trentenari se fara lou 1a de mai venent ; uno circulari assaven-tara li soci emai li coumpan dis Escolo afihado a la Freirie dou prou-gramo d'aquelo felibrejado. E apoundren que, dins un di dairies acamp di Maren, lou majourau En Jan Monne, souto-cabiscou de 1'EscoIo, aguent fa rampeu per Tobro de l'aubouramen d'un buste au regreta majourau Anfos Tavan, que tant de terns reste a Marsiho e fugue Kami, lou coumpan afeciouna e simpati de touti li soci, beu 40 fr. toumberon subran dins li man dou quistaire, que li fague teni leu-leu au felibre A. Vidal, tresoune dou < Coumitat Anfos Tavan » en Avignoun.
— En seguido dou Coungres di Soucieta savento de Prouvenco, que se tengue a Marsiho li 31 de Juliet, 1 e 2 d'avoust 1906, e sus la prepausicioun dou bureu dou subre-di Coungres, lou Menistre de l'Es-trucioun publico a nouma ouficie d'academi: Mllo Genina Houchart, de I 1 Escolo de^ Lar ; li felibre Astier, de l'Escolo de la Mar, e Ber-trand, cabiscou de rEscolo de Lerin, a Cano. [yautri decouracioun an pereu flouca de sdei de la Freirie : Felip Mabilly, di Troubaire Mar-sines, Peire Maziere e Enri Giraud, de l'Escolo de Lerin, soun esta nouma ouficie' de l'Estrucioun publico. A. Reymond e G. Reyne, dous Maren afouga, an aganta li paumo d'ouficie d'academi. E noste gent ami Gui de Canolle a davera la crous dou Cam bodge. Felicitacioun.
— Lou Gai-Sabd, antoulougio prouvtttfalo per Can 1907, publicado
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souto lou gouver de Pau %oman (}° annado), ven de pareisse encd di fraire Aubaneu, en Avignoun (in-8 de 144 p.).
Es, se pdu dire, aqueu flame librihoun que ten lou le entre toutj li publicacioun, armana o autre, que touti lis an s'espandisson au beu souleu miejournau. Lou goust que presido a soun atrencamen, la chausido di peco e obro presentado e lou biais de li presenta; lou passat, dins li Troubadou ; li davancie, erne li Troubaire ; lou Flou-rege, erne si cansoun ; la tiero di Felibre e sa Bibliougrafio n'en fan un recuei d'un in teres majour per lis amaire de ndsti letro miejour-nalo ; un bouquet esquist e requist per aqueli que lou prelum dou passat, se mesclant a 1'oulour di flour dis or to felibrenco, ie bouto la joio a l'amo.
Aquest an, sub re-tout, es per t6uti nautre uno gau qu'es pas de dire que sa crounico nous a dounado, en boutant en lusour coume t'es coustituido la Freirie Prouvencalo, « aquelo Federacien de toutei lei fouerco vivo de la Nacien Prouvencalo, oubrant en coumun vers uno toco generalo d'afranquimen >.
E, per que touti aqueli qu'acd pretoco, se coungouston a soun lesi de tout 90 que fa de beu 0 de bon dins aquelo Antoulougio, n'en dou-nan eici la taulo. — Crounico : la Freirie ; Troubadour: Giraud de Borneil, Bernat de Ventadour. — 'Bibliougrafio gtntralo. Troubain: Vitor Gelu, Courteto de Prado, Estieni Bibal. — Flourege Vrouvenetu: li cansoun e musico de : lou Tescadou dt la Catuto, lou Mes de Mai, la 'Bello Margoutoun e la CMoungtto de Silan. — Feltbrt : de flimi peco de Jo use Huot, Auzias Jouveau, Andrieu Sourreil, M. Bert rand, Peire Fontan, Marius Jouveau, Frances Vidal, Antoni Berthier, F. Gar-bier, Folco de Baroncelli, A. Conio, A. Blanchard, Jouse Chevalier, Ginouves, abat Leoun Spariat, e la Bibliougrafio deis obro tn leugo d'O, publieado dt julitt 1905 a sethnbre 1906, per E. Lefevre.
Ah ! fara gau en touti, coume lou fai a nautre, touti lis an, de veire faire fldri dins lou Flourege prouvencau d'aquesto Antoulougio, touti aqueli cant que nostis avi bresihavon e qu'eron soun regale, que Too cerco de fes que i'a coume de causo preciouso e raro, que Ton es urous d'atrouva e de canta, en placo di mousseu mau-san e nesci que nous venon de Paris. Aqueli cant simple dou Pucadou dela Cantto, que ia beleu plus gesde pescadouSt-Janen que se n'en souvengon; lou Cabanoun de Bibal, que i'a 50 an mestrejavo encaro li draio dou Roucas-Blanc e d'Endoume : tout aco es esvali, e nous es en-de-bon de li reveire aqui, piousamen rejoun per la man d'elei de noste egregi coumpan Pau Roman. Lou Gai-Sabe per 1907 costo vint s6u.
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Prouv£nqo
— Lou group ..? Prouvhtfo ! a fa festo, lou a de febrie, a noste ami lou felibre-carretie Lafor&t, qu'avien agu l'ur de recatipre au nostre, en uno flamoacampado, de felibre toulounen e arlaten.
Lou meme group fasie festo, lou a de mars, a J. Boeuf, lou m est re tambourinaire. E li dos vesprado soun estado super bo !
Entre touti li coumunicacioun, mai o mens amistadouso, qu'aqueu group s'agrado de nous semoundre, n'en dounarcn qu'uno, relativo is empremeire prouvencau, 90 que nous permetra de ie faire couneisse lou nostre. Veici, mot per mot, 90 qu'ei:
he groupe telibrtten ..?Prouvengo ! s'inspirant deson programme d£centralisateur, et consid^rant que les imprimeurs de la region font aussi bien que Paris, Nancy, Moulins el autres centres, a, dans sa demi&re reunion du bureau, vot6 un ordre du jour qu'on ne saurait trop approuver. 11 engage les nombreux socieHaires, Ie public et les auleurs provencaux a n'utiliser, pour leurs Editions, publications et impressions, que le concours des imprimeurs provencaux et leur inte>essant personnel, pratiquant ainsi, eux-m£mes, la decentralisation et la solidarity provencale.
E, aro, veici nosto responso :
Au poun de visto generau, la majouracioun di pres dis estam-paire marsih£s, subre-tout per lou prouvengau, counsidera eici coume uno lengo estrangiero, e lou manco de tipougrafe cou-neiss&nt la lengo e nosto ourtougraii felibrenco, e capable de coumpausa d'obro prouvencalo, saran s^mpre li resoun majo que butaran lis editour e lis escrivan prouvengau vers de rode ounte soun interes se troubara mai assegura.
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Jtyd Lou Pelibrige
Per co que nous pretoco dins aqu6u vot, que se pourrie* dire uno peiro tracho dins noste jardin, apoundren qu'ac6 nous vai coume la peiro a I'aneu, amor qu'avdn per estampaire, a Paris, un ome do la bono, prouvencau de ra^o, que ion sort — lou mau-sort que Pa empourta de nosto souleiado vers lou oeblares — noun i'a leva sa naciounalita. Lucian Due, rempremeire de noste buletin, amo, couneis, parlo e escridu sa lengo coume pas un ; es mcslre en Gai'-Sabe" dou Felibrige, autour d'un magniOque pouemo en 7 cant: Marineto; d'un voulume d'odo : It Set Rai de moun Estello, recuei de peco superbo courounado i Jo Flou-rau ; d'un libre de sounet: Medaioun Felibren, ounte soun retra la majo part di Felibre de Paris e de Prouvenco; 6u coumpauso 6u-meme> erne 1'ajudo de soun fieu, prouvencau pereu, noste Buletin, dempiei vint an; copo un article quand noun i'a proun large per l'entrauca, e Fadoubo de tau biais, que res couneis la coupaduro; apound de mousseu de crounico, qnand ie* fan to uno pajo o miejo pajo de cdpi, e nosto publicacioun, era 1 un cop que veguen i'esprovo, pareis de-longo senso deco, co que nous sarie pas poussible d'tiuteni en d'autri man. Res dira lou countrari, e res nimai nous pourrid semoundre un tipougrafe prouvencau qoe pousquesse leva lou nostre de cassolo.
D'aiours, nosto dicho se pou resumi en eico: quand sias dins un port d'estrange pais, e que a Paubre-mestre ddu bastimen que vuus poi'lo, floutcjo lou drapeu de la patrto nostra, sias en lerro de Franco ; quand sias a Paris, e qu'intras vers Lucian Due, que sus sa porto ie floutcjo lou drapeu felibren, sias en terro de Prouvenco!
Em' ac6, bello finido!
— A-z-Aup, en faguent demouli un oustau per n'en rebasti un autre, M. lou marques de Clapie a descubert nno placo de chamineio dou siecle XVII"! que pourtavo aquesto iscripcioun prouven^alo :
Li couars, lou fougau, Eici tout es caud, E mat ven d'amis Mai se n'en gaudis.
M. de Clapie, qu'es un amaire de la lengo meiralo, a ideio de foire pla^a uno escripcioun prouvenjalo sus la fa^ado de I'oustau que vai faire rebasti a-z-Aup.
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— « Dau ! dau ! es Touro dou travai ! » clamo !ou flame rampeu que 1i Felibre de Paris venon de traire a si coumpan, per que vengon t6uti a I'acampado dou 13 de febrie. le vengueron noumbrous, e se ie 'sclargigue la questioun di laureat dou councours de 1906 ; se parte d'alesti r no festo en ounour d'En Sestius Michel, soun regreta president; se boute en man lou proujet d'uno publicacioun mesadieio en pla90 dou Viro-Soulhu, e se clave sesiho, coume touto bono feli-brejado se deu clava, per de vers e de cansoun.
La memo Soucieta s'es acampado lou 20 de mars, per felibreja en ounour de soun president, Deluns-Montaud, e veici la galanto letro connvidarello que nous an fa teni per nous counvida a-n-aquel acamp freirenau :
Moussu e car Coumpatrioto,
Es en Tounour d6u Printems qifavien Ho, eh Greso, li festo d'Ariano; es en Tounour d6u Printems que se cele-bravo, a Roumo, li festo de la divesso Floro; es tamben en Tounour d6u Printems que li Felibre de Paris festaran, lou vespre dou 20 de mars, lou retour a la santa de soun ounoura president Deluns-Montaud, que, coume lou sabes, ven d'estre nouma, i'a gaire de tems, 6uficid de la Legioun d'ounour.
Lou banquet que precedira la festo, ounte la pouesio, la musico e lis art se dounaran la man en farandoulo, sara presida per lou flame istourian de Championnet, Maurise Faure, lou valent senatour de la Droumo, e vai sens dire que t6uti lis ami d6u Beu e d6u sant amour dou pais na-dalen, vendran galoiamen s'asseire a-n-aquelo taulado.
Coume vous saben toujour leri a manifesta de voste amour per la revi6udan90 prouvencalo, vous sarian recou-neissent, Moussu e gai Counfraire, de nous faire assaupre au puleu vosto counsentido au Banquet Deluns-Montaud.
Entremens, salut, ounour e joio !
LOU BURKU.
— Aven agu I'ur dc regaupre au nostre un jouve estudiant de fi-loolougio rotimanode l'Universita d'lmsbruck (TirouJ, vengu en Prou-ver.go per la couneisse e per s'amigaeine si felibre. Mistral i'avie di:
Fclibrigo, T. XX, M7 12 (Mars)
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« S'anas a Marsiho, mancas pas d'ana veire Jan Monne » ; e lou mai que simpatique jouvent venguc pica a nosto porto au noum dou Mestre, e pasierian quauquis ouro en uno charradisso deliciouso. Nous counte soun escourregudo a-z-Ais, ounte Pau Roman Pavie poulidamen recaupu, e i'avie fa vesita la « Mejanes » ; soun passage en Arle, ounte, en coumpagno dou cabiscou Marius Jouveau, avie vist li mou-numen requist, c nous digue l'urous rescontre que fagueron : It dous passejaire, d'enterin qu'is Aliscamp Jouveau ie degrunavo de vers de Lafor3t, aquest passe einc sa carreto, e se fague en plen er uno ver. tadiero felibrejadc.
Aqueu mai que brave jouvent, amourous enfiouca de nosto lengo e la parlant gentamen, venie de Paris ounte, a la Bibliouteco Naciou-nalo, avie coupia un manuscn dou mejan-age, que se prepauso de faire publica, coume s'es di de faire pareisse, leu-leu, uno gramatico prouvencalo en alemand per I'usage, noun soulamen dis estudiant, mai encaro per touti aqueli que voudran aprene a legi lou prouven-cau ; i'aura un abounde d'eisemple tira di meiour poueto d'O.
Piei,sentournantau sieu, lou beu drole s'arrestavo per veire Touloun, e lou manJerian vers lou cabiscou Esclangon, que ni Pun ni l'autre saran pas facha if ague fa cuuneissenco.
— La Soucieta dis Agricultour de Franco ven de decerni au direi-tour dou pensiounat de Bourg-St-Andiou, lou majourau J. Lhermitc (Savinian), de la Freirie, uno medaio d'argent grand moudule. Sou-lennamen, davans si coulabouradou e sis escoulan, aquelo medaio i'es estado remesso per M. Chaigne, ancian s^uto-prefet e president dou Sendicat agricolo de Bourg-St-Andi6u e de la coumessioun d'ei-samen de fin d'annado escoulan, en guierdoun de soun ensignamen agricolo e di responso de sis escoulan sus Pigriculturo.
Aplaudissen di dos man au nouveu triountle de noste ami Jouse Lhermite, e longo-mai fague flori l'ensignamen dou trances au mejan dou parla meirau !
— Saludan erne grand gau En Terro d y ArU> lou galant buletin de PEscolo Mistralenco, que tant ferverousamen aubouro, en Arle, lou drapeu felibren. Aqueu recuei esquist de Pobro dis escoulan cridoaut e liuen que PEscolo vieu, que vieu ben, e souvetan de tout cor que visque long-terns, long-terns!
— Ven de pareisse lou Cartab'eu de Santo Estello, adouba epublics phr lou Bureu dou CounsUtori felibren^ n° 4 (96 p. in-8).
Lou Cartabbi n° 4, estampa vers Seguin, en Avignoun, costo ) fr
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Lou Fetibrige *7&
e, per la posto, 3 fr. 50. Se trobo a la Iibrarie Roumanilte, carriero Sant-Aprico, 19, en Avignoun.
AqueVi Cartabeu signalo nosto publicacioun souto aquesto rubrico: Lou Felibrige, nusadie, direitour J. Monne, a (Marsibo. Mau-desptt de soun litre, aquelo publicacioun noun a ges de raport erne Vassoucia-cioun dou Felibrige.
Aco, touti lou saboa ; s'es proun clama aut e liuen, e touti lou cous-taton a be us iue vesent. Es verai que li belli causo se podon jamai trop esbrudi, ni trop espandi, e qu'a nosto publicacioun qu'a vint an de vido e qu>s I'einado de touti li publicacioun prouvencalo, se le poudie pas faire tie reclamo erne mai de bono graci.
E dire que s'es mauca de ren que noste Buletin devenguesse lou Carta be u de Santo- Estello ! Quand vous autre dises, pamens!
— Aven recaupu lou Grand Armaria de'JProuvenco per 1907, pu-blica per it Feltbre dins touti li dialeite de la lengo d'O (3 0 annado, 144 p. in-4).
Aquest an, se pourrie dire qu'aquel Armana es lou Grand Armana de Prouvenco e de la Freirie Prouvencalo, que se dutrb poulidamen per lou retra dou president d'aquelo ferverouso e mai qu*ard«rouso Federacioun, que comto iuei quatorge groupamen o Escolo felibrenco, liga per lou pache d'umoun e de freiresso, per travaia a la recoun-quisto di dre avali, per la jouissenco en pas di dre nouveu, e per da-vera li joio d'uno liberta futuro.
Pfcr uno delicado atencioun dou bailc dou Grand Armana, lou Cant de la Freirie, erne sa musico, acoumpagno lou retra dou president, e dounon la man a la farandoulo lou mege J. Fallen, A. Berthier, G. Reyne, P. Nat, J. Reynaud, A. Blanchard, Na Berto Ruat, Ch. Rieu, E. Jouveau, M. Brun, .1. Monne, lou telibre de St-Mary, Pa bat Cler, L. Roussillon, Frai Teoufile, A. Conio, J. de Cerviero, M. Jouveau, J.-B. Astier, S. Amalbert, lou Felibre dou Fougau, etc., touli de la Freirie. Em' aco, touto aquelo flamo faiandoulado cantant la Cansoun dis Avi e T^odo quj roudaras, au rode tournaras, de Mistral, noun fai pauso que per legi lou discours que lou Capoulie Devoluy prou-nouncie a Ceto, lou 3 de jun 1906, a I'asempre Sant-Estelen, e per es-couta li vers dou majourau Espariat.
Mai, en foro di vers e de la proso de touto aquelo troup> de felibre. es cacalucha e plen coumc un iou d'uno tarabastindo de conte e de^arejado, que nVa perse desgargamela de lis entendre, e que, de tant que n'i'a, n'aves li brihaudo e vous demandas ounte li soun anado pesca, e finisses per creire qu'au Grounzeu de Malaucene ie deu
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ague un raj6u d'ounte gisclon a bel espressi. Senso aco, sarie pas poussible tie n'en tant acampa !
Lou Grand Armana de Prouvenco costo vint sou brouca e trenio sou carlouna ; mai sian mai que segur que, de toutis aqueli que lou croum-paran — e nYaura lor 90 — nYaura ges que regret a ran si dardeno, car n'auran per soun argent, erne bon pes e bono mesuro.
— Veici I'Armana nouveu : En fin! a rout lou cruveu ! nous dis noste brave coumpan de la Freirie, Louis Charrasse, en nous mandant VtArmana dou Ventour per Van 1907, 9 0 annado, erne sa bello deviso : Ben /aire e leissa dire. (104 p. m-12, costo ues sou). L'aven leg! e nous n'en sian regala, c aplaudissen mai-que-mai a co que lou baile nVn sara, d'aro-en-la, lou terverous felibre L. Vidau, ouficie d'academi, a Cabano (Bouco-dou-Rose), lou telibre Charrasse, que n'es lou loundatour, n'en restant lou redatour en chele. A veire la sabo de jouven^o, l'ardour de vido que n'en regisclo e que vous enauro, es vist que t'ara fi6 que dure, e que long-lems encaro rediren au pople dou Miejour e i felibre ami co que clamo eu-meme i quatrc vent de Prouvenco :
Quau vou se metre en bono imour, Leyi de poulit vers d'amour E rire a se tent li costo, Prenyue « I'Armana dou Ventour »; Tamben Lou mandan per la posto : Vau cent cop mai que co que costo I
— Lou Journal de* Fiances , a Marsiho, a couuicnca, dins soun numero de janvie 1907, un estudi mai qu'interessant sus : la BeauU de la pmme dans Us proverbes proven faux.
— Lis arlisto, pintre e escultour prouvencau an dubert, au 15 de la carriero Nicolas, dins l'ancian palais de la caisso d'esparguo, a Marsiho, lou tlame Salon de 'Provence, ounle courron touti lis ami di Beus-Art. Aquelo espausicioun, dubcrto dou i^ de febrie au 15 de mars 1907, a per peinn Rodin, Reyer e Frantz-Jouruain ; lou president d'ounour n'es Freden Mislral.
M. Jan de Beu-Mount, t'oundadou d'aqueu salouu d'obro prouven-calo, a recaupu de noste grand poueto la letro dardaianto c caHm-rento que veici :
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Maiano de Prouvdn$o.
Moussu Jan de Beii-Mount, Voulountie* i<5u recaupe la presidenei ri'ounour que voules ben nftiufri an noum d6u « Salonn de Prouvenco ».
Lis artisto d'un pais, quaml s'ispirnn don vent que ic* boufo vo d6u souleu que \6 lusis, es eli que fan veire lou gaubi de la raco e que n'en raantenon la g!6ri. . Si£u doune eme* vous-autre de tout cor e longo-mai !
F. Mistral.
— Uno revisto : la *Poitique f que se publico a Paris, dins soun numero dou 15 de janvie 1906, douno un article de M. Lucian Bon-nefoy, qu'a per titre: Triface a ? oeuvre de (Mistral : la Franc$ tt It Felibrige.
Senso ana cava founs dins aquel article, escri a tout astre bel astre e senso rimo ni resoun, citaren que dos rego que lou journau n'en fai precedi Particle. Se Mistral intravo a l'Academi :
Ne serait-ce point d£savouer son oeuvre elle-m£me, son oeuvre s^paratiste — se hate d'ajouter M. Lucien Bon nefoy, Padmirable poete des Images du Pass6 — qui, en un Eloquent requisitoire, accuse et condamne Pidde de Mistral et de Felibrige.
E seguis lou requisit6ri, de vue coulouno, ounte se mostro claramen que i'aura toujour de gent qu'escupiran contro tout co qu'es beu, grand, pouderous, que la rabi de se veire despoudera ie fai manda li dent contro Pengeni.
M. Lucian Bon nefoy es lou fieu de M. Marc Bon nefoy, qu'antan avie publica de papafard, en 1888, contro li Felibre e lou Felibrige. I'a ren d'estounant que leu fieu ague eireta de soun paire : aven ren autre a respond re que co que dis Mistral dins soun odo sublimo a Lamartine:
E dins li baisso palunenco Lou grouun rangoulejo en bramadisso unenco: Aqueu soul&u &ro ensue ant I
— Lou 20 de janvie, dins la salo d6u « Cieucle dou Bon Pastour », a Marsiho, Pabat Mascle, de la Freirie, a douna uno counferenci en prouvencau sus « L'unien dei classo per Dieu e per la Patrlo. » Aquelo counferenci es estado seguido de cansoun e de mounoulogue en prouvencau, e s'es tengudo souto la presidenei de la felibresso Na
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Abel Laugier, de l'Escolo de la Mar. Bello e super bo acampadoe beu triounfle per nosto parladuro. Li letro de counvit eron meme redi-gido en parla marsihes, e anounciavon que la counferenci sarie facho per Pabat Spariat, lou majourau tant ben emparaula; mai un entra-vadis Pempache de veni, e l'abat Mascle lou vendue rampla^a : fague pereu mirando.
— Aqueli que Piston marsiheso i'agrado, pod on souscrieure 4-n-uno obro que se vai estampa : la Tfypubliqu* tnarseillaise du XIII* siklt (1200-126}), de M. Felis Portal, qu'es un furnaire d'elei de ndstis archivo coumunalo e despartamentalo, e li doucumen qu'apielon soun istori de la Republico Marsiheso, res enjusqu'eici lis avie destousca. L'ebro fourmara un voulume in-8, de 400 pajo enviroun, teneut 18 peco justificativo ; n'en sara tira que 200 eisemplari. Se pdu souscrieure vers Pau Ruat, 54, carriero Paradis, a Marsiho, au pres de 8 franc lou voulume.
— Un autre libre que, emai fugue escri en frances, pretoco mai-que-mai nosto Prouvenco, es li Conte* du Pays bleu, d'Aleissamiro Paul, de PEscolo de la Tar go, de Touloun. Aqueu recuei de nouvello prouvencalo, ounte se vei majamen que l'autour coumpren la Prouvenco e l'amo en artisto vertadie, pareissira vers lou felibre F. Laigre, libraire, 5, carriero di TresDaufin, a Touloun, ounte se pdu souscrieure au pres de 3 fr., au lid de 3 fr. 50 que sara soun pres quouro aura pareigu.
— Lou Flourege a fa fl6ri en si dos vesprado di 20 e 27 de jan-vie: vers e cansoun ie fagueron Taleto, e Charloun Rieu e piei La-forfct ie fagueron prouado.
— Tiran de Prouvhtfo! d6u 7 de mars, aquesto novo:
A l'6ucasioun di grand festo que se faran dins li ines de mai e de jun au Palais di Papo, un councours de Jo Flourau es our-ganisa k Paflat dou Flourege Prouvencau e souto lou palrounage de la cteuta d'Avignoun.
Aqu6li Jo coumprendran :
I. PouSslo. — A. Suj6t libre: li peco noun despassaran pas 200 vers. — B. Vieii cansoun poupuluri reculido dins li terraire nostre (paraulo e rausico).
II. Proso. — A. Conte prouvencau de 300 rego lou mai. — B. Tradicioun : estudi 0 raconte sus li festo terradourenco, lis us, coustumo, vifcsti patriau, elc. — G. Galejado de 100 rego lou mai.
La normo di joio sara publicado sdnso tardiero.
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T6uti li parla dou Miejour de la Gaulo e de Catalougno saran aculi. Manda li manuscri, avans Ion \ de mai, souto enveloupo doublo, erne dcviso, au president d6n Flourege Prouvencau (seti souciau, eous dc la Republico, 44, en Avignoun).
— En Frederi Misiral ven d'estre aclama soci de PAcademi dis Arcade dc Roumo.
Lengad6
— Li Jo Flourau de PEscolo Moundino se tendran, coume a Pa-coustumado, au mes de mai venent. De flour d'or e d'argent, de me-daio e d'oujet d'art saran baia i laureat. Veici lou prougramo :
I. Ponesio lengodouciano. — 1. Librcs de vers. 2. Cansous, sounets, etc. Cado coumpousieiu diura pas abe* mai de 80 vers.
II. Proso len&odouciano. — 1. Libres de countes, roumans, etc. 2. Countaralhos, legendes, etc.
III. Libres de tradicius poupularios e gloussaris loucals.
IV. Teatre poupujari.
V. Obros dins las autros parladuros del Miedjoun.
Lis obro mandado auran d'estre inedito, e saran espedido en tres cdpi, souto pie cacheta, au secretari de l'Escolo Moundino, 13, car-riero Denfert-Rochereau, a Toulouso. Li peco, noun signado, saran acoumpagnado d'uno enveloupo, tenent en foro la deviso que pour-taran li peco, e en dintre li noum e demoro de l'autour.
Li manuscri, escri lou mai poussible dins l'ourtougrafi felibrenco, auran d'estre manda avans lou 30 d'abrieu venent.
— Lou 4 de febrie, lou bureu de l'Escolo Moundino tengue soun assemblado d'iver. Aqui s'arreste lou comte dou clavaire, se decide de pourta de 2 a 3 franc I'abounamen d la Terro (VO, e se clave lou prougramo di Jo Flourau coume lou dounar, eici-dessubre.
— Li felibre dou Lauragues se soun acampa lou 7 de febrie a Cas-teu-Ndu-d'Arri, souto la presidenci dou souto-cabiscou de PEscolo Moundino, Pau Fagot. 25 felibre e felibresso s'eron rambla a soun entour, per faire ounour au cassoulet tradiciounau que ie servie, erne sa bono graci coustumiero, lou felibre Ipoulite Bringuier.
Quand li soci n'en fugueron a la partido literari de la festo, Dono Bringuier durbigue i felibre Poubradou de pinturo de soun marit ; e
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aqui, Pau Fagot aguent enaura la memdri d'Agusto Foures, doune la paraulo au majourau baroun Desazars de Mountgalhard, que, de plen cor, fague ressourti lis avantage que i'avie per li majourau de sauva la Iengo d'O, e engage li felibre a l'estudia.
Mllo Batut e Margarido Navarro, li felibre Cavalier, Berthoumieu, Batut, Cuxat, se fagueron aplaudi dins si trobo enaurado, e piei lou majourau Pro us per Estieu salude e gramacie super ba Tien, en un sou-net dardaiant, lou pintre lauragues Bringuier, oste di felibre. Limousi erne Frances Co umbo largueron de galejado ; Pau Fagot digue de vers de J. Gaissot, e X. Riviero clave la sesiho erne soun pouemo : Nou-viatgt de paguu.
Prousper Estieu mene, piei, li felibre vesita la toumbo d'Agusto Foures e clame li vers : La gran do oumbro a* A. Foures, tira desoun Terradou,
Apres uno sesiho musicalo vers foste Bringuier, li felibre se qui-teron en decidant qu'au mes d'avoust se farie uno acam pa do d'estieu a Fountestorbo.
— Dins la Terro d?Oc de janvie-febrie-mars 1907, a ven legi, que nous an mai-que-mai interessa, dous article ben pensa e ben escri, de Bernard Sarrieu : Felibrige el Langue untverselle e Felibrige tt Paix universe lie .
— Lou felibre C. Haon es, per 1907, president de la « Soucieta Scientifico e Literari d'Ales ». N6sti felicitacioun.
Felicitan pereu e de grand cor noste ami Ferdinand Chabricr, bi-blioutecan municipal! de la vilo d'Ales, que ven d'estre nouma ouficie d'academi. E d'abord que ie sian, sen so sourti d'Ales, trasen uno bono part de ndsti felicitacioun au journalet le Pays Cevenol, qu'enauro e glourifico coume es degu, dins soun numer6 dou 10 de febrie, li su-perbi poueto Prousper Estieu e Antounin Perbosc.
— Ven de pareisse a Paris la : r Bibliograpbie de* Chants populates frattfais, per de Beaurepaire-Froment (edicioun de la Revue du Tr*-
ditiotmisme, 60, quai des Orfevres, Paris. 1 fr. 30).
I'a, dins aqu^u recuei, la tiero quasimen coumpleto di libre e li-brihoun qu'an douna de cansoun o de nouve en Iengo d'O.
— Lou Pays Cevenol nous fai couneisse qu'a pareigu, en Ales: fAr magna dau Galejaire t que costo pas que vint sou, douno la luno, predis lou terns, est rut's e fai rire. Es en vendo a la papetarie nou-vello, placo de'l'Abadie, en Ales.
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Bearn e Gascougno
— L'Escolo de Gastoun Febus tendra si Jo Flourau de 1907 a Cau-terets, au mes d'avou^t vcnent. Aqueli Jo Flourau soun reserva i poueto e prousatour di Bas-Pireneu, Aut-Pireneu, Lando e Gers, escrivent en lengo roumano. Ves-eici lou prougramo :
1. Poueslo. — Sujet libre. 600 vers au mai.
II. Proso. — Sujet libre : conle, legeudo, recit istourique, 80 rego au mai.
III. Nouvello e rouman: 80 pajo au mai.
IV. Lenguistico. — 1° Gloussari de toutco que pretoco lis aigo lermalo, ban, sourgenl, etc. 2° Gloussari de touti li planto e animau de la floro e cle l'animalun di rode mountagnous ; 3° Gloussari de tout co que pretoco au tourisme, ete.
V. Ist&ri e erudicioun. — Obro publicado despiei mens de 20 an, interessanl lou pais de Bigorro o lou dialeite gascoun.
VI. Musico. — 1. Metre en musieo em' acoumpagnaimn ; 2. senso acoumpagnamen, la pec<> de Sirnin Palay:
Miguete abet bist si las flous
Punteyaben ? Si la liloye
Ou la momoy aben coulous
Fresques count las bastes, beroye ? (Migueto, aves-li vist se li flour anavon creba souu bouloun? Se la margarideto 0 la roso avion de eoulour autunt Iresco que li voslro, poulido ?)
VII. Councours dis Eseolo primari. — Kseoulan de mens de 41 an : a revira en francos, en dos tradueioun : tradueioun mot per mot e tradueioun literari de la poueYio de L. Al. Cartero, tirade de Au Peis Berd :
P'ous tetTes la bit que rougeye E Varresim inlad, Sus chasque talk plegad Rous ou blu que punteye...
2. Kseoulan de 11 an e mai: a revira dins li menu eoundieioun la peco d6u meme autour: Moussu Regent, tirade de souu vou-lume : P'ou Biladye :
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t&6 Lou Felibrige
Moussu Rey&nt, aco que -s sab, Qu'ey lou meslourre't dou biladye, Que cau toutu qu'ayi bou cap, Motcssu Royent, aco que-s sab, Ta 7wu pas Irouba-s en pipiadye !
Pres especiau. — Uno sou mo de 200 fr. es messo a la dispau sicioun de TEscoIo Gastoun Febus, pfcrun councours dubert entre li mestre d'escolo de rarroundissamen d'Argelfcs, que presentaran un travai istourique de 100 pajo per lou mens, sus li mour de I'nno di vau d6n Lavedan, 0 sus (fun episftdi de la Revoulueioun franceso que se sarie* passa dins Tuno d'aque*li eoumbo : de Lus, de Sant-Savin, d'Azun, d'Argcles, de Batourguere.
T6uti li eoumpousicioun auran d'estre mandado au majourau Adrian Plants, en Ourthes, avans lou 15 de jun 1907.
Perigord
— L'acamp de Santo-Estello se tendra a Perigus, per Pandecousto li 19 e 90 de mai venent.
— Lou buste d6u majourau Chastanet, qu'avian di que de mau-fatan I'avien derraba de soun pedestau, es esta retrouba, e n'en sian mai que gauchous. Lou 7 de febrie, nous dis lou 'Bournat, 1'an re-tira de !a ribiero de 1'Isle, & Mussidan, ounte li voulur I'avien jita. Li dous marrias coupable d'aquelo malafacho soun esta arresta sus la denounciacioun de Tun de si coumpatjnoun, e an declara lou rode ounte ero. Lou Bournat se prepauso de replaca sus soun pedestao lou buste de Chastanet, e de celebra aquel ate de reparacioun en uno festo entimo.
— Lou 15 de janvie, l'Escolo dou Bournat a tengu soun assem-blado generalo, per renouvela soun bureu e lou counseu di niante-neire. A Punanimeta, lou meme counseu es esta mantengu, emai lou counseu di manteneire, soulamen que Mllo Enrieto Colombet i'a ram-placa lou felibre Benjamin Buisson, qu'es devengu vice-president d'ounour.
— Lou dissate 9 de febrie, dins la salo dou teatre de Perigus, lou Bournat a douna uno serenado, coumprenent uno counfereuci de M. de Lage de Lombriere, avoucat, seguido de vers e de musico de soci poueto e musician, e clavado per la coumedi d'Aguslo Chastanet: la Lengo de la Su^ilbo.
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Lou counferencie parte de la lengo, di troubadou e di poueto dou Perigord, e louti, noumbrous, l'aplaudigueron. Piei, se fague de mu-sico : se jougue Tuberturo de Mireille ; M. Reverdy cante : Qu'ei doumage e sa Roundo dou Bournat; Mllo Lavignac bresihe : las *Be-Ibas dou Bournat (lis Abiho dou Brusc); M. Delmon fane de Canto TtyussignouUt e de la t Belba J e la coumedi de Chastanet clave pouli-damen la vesprado.
RoUSSIHOUN
— Sian esta mai-que-mai urous de recaupre la Revue Catalane, que publico la Societe d Etudes eatalanes, nouvelamen est3blido a Perpignan, e que saludan erne tout noste cor de roussihounes, amou-rous de nosto terro maire e de nosto lengo Nous a sembla, en legis-sent aqueli pajo, que Fa ire fres dou Canigo bressavo nosto amo e nous adusiecume lou bresihadis de la voues dis ami perdu: Jacinto Verdaguer e Justin Pepratx.
Longo vido avengue a la Soucieta dis Estudi Catalano emai a la T{evue Caialane I
— Aquelo memo Soucieta a decida qu'un councours se durbirie a Perpignan, lou 12 de mai ver.ent, entre lis escoulan, garcoun e fiho, dis escolo primari, pnblico e privado, dou despartamen.
Lou councours caupra dos esprovo : Tuno escricho, 1'autro ouralo.
Esprovo escricho: traducioun en frances d'un teste Catalan.
Esprovo ouralo : recitacioun dou meme teste en publi.
Aplaudissen a I'enavans, is esperfors d'aquelo jouvo Soucieta, que mostro subran sa vitalita, e pren lou meiour camin per n'arriba au sauvamen de la lengo en n'en&ertant 1'amour dins lou cor dis enfant,
MORTUORUM
— Noste ami Esteve Delmas ven de perdre soun brave e venera paire, Guiaume Delmas, mort a Mount-Pelie lou 15 de mars, dins si 65 an. Ami, plagnen de tout cor ti ddu cousent. Segur que Santo Es-tello baiara soulas a toun amo matrassado : la pouesio es l'eigagno, divino asseustarello, que, toumbant sus Tamo, i'empuro que mai lou dous amour qu'aven per aqueli qu'aven perdu ! Esau fiod'aquel amour que s'espandis la flour de I'esperanco de reveire aqueli qu'aven ama.
— Lou 35 de janvie es morto a Marsiho, dins si 76 an, Dono Fe-licio Cauvet, maire venerado dou gent felibre Carle Cauvet, avoucal.
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— Es mort a Toulouso, sus d'un lie" d'espitau, lou jouine e bin fe-libre Juli Bonis.
— Lou Felibrige de Paris es tourna-mai en ddu: dous de si mem-bre, M. Escoffler, ancian direitour d'escolo, es mort a Nico louaode mars, que venie just de prene sa retreto ; e Pescultaire J.-B. Amy, qu'a fa tint d'obro felibrenco : lou buste de Mistral, aqueu de Bre-moundo, que soun au Museon Arlaten ; lou medaioun d'Anseume Mathieu, lou Tambour d'Arcolo, etc. Es mort subitamen a 68 an, e lis oussequi se soun facho a Tarascoun, soun rode natau.
Plagnen li ddu de n6sti cournpan e ami, e qu'en Santo Estello re-pauson li pauri mort 1
A Pareigu :
— De Nico, souto Paflat de Pafouga Juli Eynaudi, nous arribo VtArmanac Nifart per 1907, que n'es a sa tresenco annado. Eme^ li retra d'Eynaudi, soun foundatour, de Rancher, autour de la Ntma'td* (1785-1845), e dou cansounie" poupulari nicart Menica Rondelly, direitour de la Ratapignata, nous adus de conte, de galejado, de can soun qu'an lou prefum dis arangie de la costo azurenco, e subre-que-tout lou signe de famiho de nosto lengo prouvencalo.
Lou librihoun, qu'es cacalucha de flour poulido, nous semound dins si 136 p. in-8, VtArmouriau noubiliari e istouriqu* d* Pancian Count-tat de tJ^ico e dis Aup-ZMaritimo, de jouse Cazal. Aqui, i*a lis *r-marie dou Coumtat de Nico, erne li blasoun dis evesque e di ndbli famiho dou despartamen. Es uno culido mai que curiouso e forco in-teressanto, erne Pist6ri di carriero de Nico, ounte Pa de noto sus l'is-tdri loucalo que fan gau de legi o qu'es en-de-bon d'espandi : I'ideio d'ensigna au pople un breu de soun istori, tout en Pamusant per de genti cascareleto, es mai que luminouso.
Nous a pretouca Particle : Bibliougrafia Nifarda, ounte aven apres que Pautour dou 'Dictionnaire nifois-francais % J.-B. Calvino, eromort darrieramen avans de veire espeli soun obro majo. Calvino, erne En Leandro Sardou, ero esta un di mai flame tenent de PEscolo de Bel-laiula, que la Mantenenco de Prouvenco avic establido a Nico, e sian segur que Santo Estello ie baiara la recoumpenso de soun amour de la lengo nostro !
Es erne gau que, dins la memo tiero dis obro recoumendado i le-geire, ie vesen lo Got Oca tan, d'A. Perbosc ; Flors d'Occitani*, de P. Estieu, e li librihoun : lou Pastreprigo Pan, lou Cbaplst li Viov-
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leto Zero, de L. Fund ; aqueli poueto, en coumpagno dou Catalan ). Aladem, an pereu pres placo dins li coulabouradou de l'Armana.
Per nautre, a tout lou mens per noste buletin Lou Felibrige, i'a 'no noto que nous vai au cor, e que dis :
Lou Felibrige, buletin mesadie, souto la direieioun de Jouan Monne, amenistraeioun e redaeioun, 41, carricro Toumas, a Mar-siho ; publicacioun que reeournandan erne plesi a lout aquelu que s'interesson ai parla dou Miejou.
Longo-mai clantigue en ribo dou Paioun la voues claro e dindanto de V <Armanac Nipart, e longo-mai Tamo bello de J. Eynaudi mostre qu'es per 1'unioun de touti e per lamour, que s'ambo au triounfle ! '
— La MtougrattOy buletin n° i de la Soucieta Prouvencalo, Literari e Arlistico cs tab lido en Avignoun, afihado a la Freirie, a pareigu en uno galanto broucaduro de 48 p. iu-12, vers Roche e Rulhere fraire, estampaire en Avignoun. Li beu vers ic fan pas (auto, e es un regale de veire l'estrambord felibren que ie dardaio. Longo-mai floun^ue lou beu miougranie !
— Per lou proumie cop, e souto la direieioun d'En Leoupold Cons-tans, pareis YtArmonac Routrgas per 1907, estampa a Roudes, vers E. Correre (64 p. in-33).
Aqui, lou gent prefaciaire dou librihoun, s'adreissant isoubrieemai i pa'isan dou viei Rouergue, ie dis :
Ome buostres Ires s&us — que pagou 0 peno lous fraisses — poudes, tout en vous regolen de poulits berses e de pruoso so-bourouso, couuipli uno uobro bouno e sono.
Lo lengo robusto e tintando de nuostros 6ujuols, oquelo lengo qu'illustrerou de troubodous fomouses, coumo lou euente de Hou-des, Hanioun Jourdan, seignou de St-Onlounl, lou eonounge Daudfc de Prados e tout d'autres, lo lengo qu'oprenguerem ol bres dei boucos de nuoslro maire, s'ofloquis e so corroump eado jour mai que mat.
De que n'es lo causo 1 Lou pruugres de le&truceiu primario i es be per quieon, nies eal pas res exogera, sequela, oeuo's pas natures que plourorem suslo disparioiii du fiuhourenco dins lou puople! 1 puot pas obure de beritaplo libertat sons restrueciu. E se lou goubernomen boulio tiui per se deeida 0 peruietre ois osti-tulous de se serbi de lo lengo inoternelo per ensegna lo lengo uaciounalo, nuoslres ei'ons e nuostros lilhos inoncjonou beleuop milhou lou Ironees, sons desoublida lo lengo del bres.
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Erne li retra de Mistral e di majourau Constans e Bessou, i'a de poulit tros de proso e de vers, que de-segur laran prouado en terro rouergueso.
— A Toulouso, empremarie de le Gril, a pareigu : Quatren de stancos per n } estrefa le cott, las pilbados del cami de fer Toulouso-Rub el de G. Visner (in -8 de 7 pajo). Es un inne lauragues a 1'ouca-sioun de I'inaguracioun dou camin de fer re de Toulouso a Revel. {La Revue du Traditionnisme).
— Almanac illuslrat de Toulouso e del Mietjoun, gascoun e length doucian, 4 0 anuado, costo tres sou, vers Maurel e Causse, a Toulouso (64 p. in-32), erne li retra de Mistral, J. Monne, Savic Riviero, El Cartero, Gayssot, Varen, Visner, emai aqueu de Vestrepafn (1809-1865), e de vers, de conte, de prouverbi, de galejado, que fai plesi de li legi.
— Es pas per dire, mai es segur que lou Bartaveu es lou rei di ga-lejaire. N'en dis proun, es verai, que soun pebrado e salado mai que de resoun ; mai, diaussi, quand manjas pebra e sala, ac6 vous ajudo a be*ure, a vous desgargamela... e lou rire, d'aquest terns, se meis-souno pas sus touti li coustiero ; e quouro n'atroubas proun per n'en faire un bouquet, ah ! beu segnour Dieu ! leu-leu despachas-vous de lou culi e de l'empourta enc6 vostre. per vous enebria de soun prelum : i'a ren de tau per gari dou mau-cor. Es 90 qu'aven fa en atrou-vant sus n6sti pas lou 'Bartaveu tant risereu... 54 pajo clafido de cacalas, per quatre sou, aco 's per ren. Osco!
— Sig. Bouska, soci dou Felibrige en Bouemi, ven de publica, en uno broucaduro dc 32 pajo, un Estudi sobre fa Literaiura catafaua t qu'avie deja pareigu dins lou U^pvjf Zivot, e ounte s'atrovon, revirado en bouemi, diversi pouesio de Moussen Cinto Veedaguer, erne lou retra dou celebre autour de fAtlantida.
— Vagulbade y de Peyrot de la Bernatere, pouemo campestre en vers gascoun, es un 111-8 de 80 pajo, em' uno letro-prefaci d f En A. Plante. Pres: 1 Ir. ; per la posto, 1 fr. 15, vers Tastet, Nouvelli Ga-larie, a Sant-Jau-de-Luz.
— Armanac deu bou biarnh e deu franc gascou, enU\ 1907, a Pau, vers Lescher-Moutoue. A dos edicioun : l'uno ourdinari a un sou, per ta posto dous sou ; I'autro de lussi a dous sou, per la posto tressdo. Dins si 32 pajo, aquel Armaria, erne si conte, si prouverbi, si vers, es un galant mejan de (aire c ama la lengo meiralo, li coustumo
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Lou fcetibrige tpt
« bono a manteni sencero, a traves lou terns, Tamo di patrioto de-
«. funta, emai pereu
La maire-Patrio que s'aubouro Ardido au ped de soun drapeu ! »
— Almanac patoues de I'Ariejo, an 17, vers Gadrat, a Fouis (Ariejo), que costo tres sou e que, dins si 96 p. in-32, semound de prouverbi, de cansoun, de conte, de galejado que tan nre a pleno garganto, e qu'es ilustra per lou craioun galejareu e artistique de C. Roques.
Gadrat l'einat, qu'cro l'iniciatour d'aquel Armana, es mort en abrieu 1906 : ero mai-que-mai afeciouna a la pichoto patr 10 e Tun di foun-dadou de la Soucieta di Scienci, Letro e Art de PAriejo; mai soun cap-d'obro, soun obro majo a la qualo avie douna tout soun cor, ero VAlmanac p.itoua de I*Ariejo, qu'avie crea e soustengu per lou sau-vamen de la lengo, e n'ero arriba a sa toco, car soun Armana a, uei, un tirage d'un vintenau de milo d'eisemplari, que se chabisson courne de pebre. l'a dedins lou rire gai, emai de que estudia la leugo, li tradicioun, li conte e coustumo de 1'Ariejo.
— Armanae de Lengodoc e de Gascounbo per 1907, felibrenc e re-giounalistOy que douno de conte, de galejado, de pouesio, de prouverbi, de fablo e de cansoun erne la musico, tout acd per tres sou.
Aquel Armana n'es a sa quatrenco annado, e soun direitour, An-driu del Sourelh, s'agrado de lou rendre atrivant tant que pou, e ie reiissis qu'es un delice.
— En souveni dou Coungres de la Freirie Prouvencalo tengu a la Santo-Baumo e a Nans, lou 2 de setembre 1906, J.-B. Castelin a pu-blica un pichot pouemo : la Santo-Baumo (6 p. in-8), qu'es, se pou dire, un record melicous dou roumavage pious que li Felibre fagueron a-n-aqueu rode, ounte trelusis uno de nosti legendo prouvencalo li mai resplendento.
— Lei quienge milo franc dei senatour e deputa es uno cansoun sa-tirico que lou brave A. Richier ven de taire estampa, e que canto em' un estrambord qu'es pas de dire. (Uno fueio in-4).
— A I'estamparie oubriero d'Ais-de-Prouvenco, lou majourau ba-roun Guillibert a publica, en 4 p. in-32 : li Pouloun ddu femetan is age de la vido, en oumage a la Court d'Amour de Nans.
— Vers J. Marqueste, editour a Toulouso, ven de veire lume : VArada, sonets occitans, d'Antoumn Perbosc, lou mestre ciselaire di vers luminous. Di 12 sounet que fan aqueu bouquet dc < 1'Arada >, n'en regisclo un prelum d'amour de la terro mai re que vous embaumo Tamo ()& p. grand in-8).
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— M. lou duque de la Salle de Rochcmaure a fa pareisse a I'cm-premarie mouderno, en Auriha : Recits Carladeriens, en dialcite dog Carlades (Cantau), uno tiero de nouvello touti mai poulido e mai atrivanto lis uno que lis autro, que se nYatrobo uno : lou Course let de la Reino y qu'es dedicado « a Mistral, lou pa ire de Mireio, lou re-biscoulaire de la lengo d'O. > Lou librc se duerb per uno magistralo prcfaci dou majourau A. Vermenouze, cabiscou de l'Escolo Auver-gnato. (428 p. in-12).
— Dins Era bouts dera (Mounianbo de janvie e fennel Arre-pr oaves, prouverbi ; Terduts ena neu % de V. Bar dou ; Brilbo, ma ZMargueribOy ineloudio erne la musico, de Jan de Cadabur ; ZMisero e Caritaf, d'A. Lamothe, etc., etc.
— Dins le Midi el It tJ{prd de nouvembre e desembre : Cinq an, de L. Astruc; la J our n ado d'un pastre t de B. Debais; Anfos Ttaudet e lou Felibrige, de Batisto Bonnet, etc.
— Dins lou Rampeu de janvie e febrie : It Pecat contro la lengOy de F. de la Lego ; Vers lou sour gent, de Jan Monne ; HVoulur, d'E. lmbert ; A la gleiso, de la felibresso dou Luberoun ; li Memori da Mistral\ de Pascaloun ; Ne-ne-som-som, de F. de Pertout, etc.
— Dins Reclams de Biarn e Gascougne de febrie e mars : lou Cop de bolou, d'A. Lacaze ; Au Cap, de N. de Camelat ; Quatourri, per l'Arte dou Pourtau ; Lou Quit saubatye, de Nostradamus, etc.
— Armanac de la Gascounbo per 190;, a Auch, vers Cocharaun, editour, quatre sou.
— Dins la 1{evue Catalane de janvie-febne-mars 1907 : Epitbalam, per le Pastorellet de la Vail d'Arles ; Le Catalan a ricole y ounte lou flame secretari de la Soucieta, M. Louis Pastre, mostro poulidamen lou biais lou meiour que t'aurie de se servi dou Catalan per l'ensi-gnamen dou trances ; Dona d\Aygua } de J. Pons, etc.
— La Voix du Terroir de febrie e mars, nous regalo d'un sounet d'Antoni Berthier : /ver ; Simplo coustatacioun 9 plagnun de L. Bechet ; dous autri peco dou meme ; Lou 14 desembre 1906, dou baroun Cha-poli G. ; Ourfanello, de Brulat; Une page de Lionide, dc J. Darlis.
Signalau e recoumandan de grand cor La Voix du Terroir en touti lis ami de la Causo : fa aqui de cor valent e d'amo d'elei qu'an fam de bounta e de freiresso !
Lou Ger&nt : J. MONNE.
Empremarte de L. Due eCie, 125, carriero dtfu Cherche-Midi, Pans.
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Etudes felibreennes
Joseph Roumanille
Le nom de Roumanille est sur toutes les bouches et dans tous les coeurs. Dans notre Midi, depuis l'humble laboureur jusqu'au lettr6, toutlemonde connait Roumanille et sait qu'il a ete le r6novateur delalangue provenfale,rinitiateur de cette renaissance des parlers d'oc dont T6clat, aujourd'hui, 6blouit le monde entier.
Moi, l'ami, le disciple fervent de Roumanille, je suis tout 6mu et tout heureux de parler de lui qui, le premier, tenta de rendre au provenjal la place qui lui 6tait due dans le grand concert des langues latines et qui y r6ussit merveilleusement.
Nous ne saurions tracer un meilleur portrait de notre ami que celuiqu'en donnait Armand de Pont-martiti en 1863, en pr6sentant au public la troisifeme 6dition des Oubreto en vers :
« Si vous vous arrStez & Avignon, vouslogerez n6cessairement k l'hdtel d' Europe, cet h6tel unique, que Ton connait de Rome a Saint-Petersbourg, de
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Paris kLondres,et qui,grSce^ ses perfections char-mantes, abrav6 la plus formidable des revolutions apr6s celle de89 : la Revolution des chemins de fer. Dans le vestibule, vous voyez un beau portrait pho-tographie, et il est impossible que cette figure ne vous prie pas k la regarder ; c'est un homrae jeune encore, dont vous vous dites aussitdt: je voudrais avoir un ami qui lui ressembl&t; physionomie heu-reuseet ouverte,oeil franc commeTor, en supposant que l!or,qui fait faire tant de mensonges, ait le m6rite de la franchise; joues pleines, sur lesquelles on de-vine ces tons sains, vigoureux etbruns que donne le soleil k ses amis, 16vres fines, ais^ment rieuses sans un grain de malice sournoise qui grimace trop souvent sur les 16vres parisiennes ; expression in-telligente, avec ce fond de reverie douce qui associe l'imagination a Tesprit ; un air vif, de bonne sante et de bonne humeur, ou se r6v6lent une belle kme et une conscience droite ; un ensemble qui plait et r6jouitle coeur ; rienqui sente la pose du faux grand homme ou du faux bonhomme, ces deux vari£t£s qui se rencontrent par centaines, de quatre k six heures, surle Boulevard, de la Chaussee d'Antin au peristyle duGymnase.
« Cette figure,essentiellementsympathique,cest celle de Roumanille, le po6te provenfal, le promo-teur, et, k vrai dire, le chef de cette renaissance de la muse m6ridionale, qui, en piein dix-neuvi&me stecle, k deux pas d'un ballot de garance, au bruit de dix locomotives, au milieu des insolents triomphes de Tindustrie, des chiffres, de la centralisation etde la prose, au moment oil la poesie fran9aise nous
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consternait de sa decadence, — est venue relever I'ideal popuiaire, consoler les affliges, s'affirmer par des ceuvres 6clatantes ; persuader les indiff6rents, convaincre les sceptiques ; charmer & lafois les salons, les ateliers et les mansardes ; rompre la prescription poetique,et installer victorieusement parmi nous, sous le nez et a la barbe des railleurs et des incr6dules, le plus aimable et le plus heureux des anachronismes.
« Unanachronisme, ai-jedit?Je metrompe,iln'y a pas d'anachronisme viable dans l'ordre intellectuel et moral. Quand une id6e r6ussit,quand un rSve se realise, quandune inspiration se fait homme, quand cet homme rallieautour deluiun groupe, un public et un auditoire, soyez certain que ce succds a sa raison d'Stre, que cette id6e, ce reve, cette inspiration, cet homme et ce groupe, sont de ieur pays et de leur moment. »
Roumanille6taitcet homme. II naquit & St-Remy de Provence, le 8 aotit 1818, comme il nous le dit lui-mSme, en une pi6ce dat£e de 1847, <l u i ouvre son livre des Margarideto:
Dins un mas que s'escound au mitan di poumid,
Un b6u matin, au t6ms dis iero, Si6u na d'un jardinte 'm6 d'uno jardiniero
Dins li jardin de Sant-Roumi£.
« Dans un mas qui se cache au milieu des pommiers, — un beau matin, au temps des moissons, — je suis ne d'un jardinier et d'une jardiniere — dans les jardins de Saint-Remy. »
Des le college de Tarascon oil ilfaisaitses etudes de latinit6, la muse le caressa de ses ailes : d6ja il publiait ses premiers essais poetiques dans un jour-
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nal de la localit6 et, le dimanche, quand ii pouvait se rendre k Saint-Remy, sous les pommiersdece jardin qui avait vu ses premiers 6bats, il se plaisait k lire k sa m6re, Pierrcto de Piquet, les vers qu'il composait.
Mais, h^las ! elle ne comprenait pas le fran^ais. Roumanille, alors, mft par un sentiment de piet£ filiale, ecrivit ses vers en proven9al, et put faire goftter k sa m6re le miel de ses po6sies: ses vers cau-s6rent une telle joie k la brave femme qu'il resolut de ne chanter plus qu'enproven£al,et rSva le rele-vement desalangue maternelle, depuis longtemps d6iaiss6e, corrompue et souill6e.
Litoile le guidait. Apr6s avoir pass6 quelque temps comrae professeurau college deNyons (Drd-me), il vint k Avignon, remplir les mSmesfonctions dans un pensionnat oil Fr6d6ric Mistral se trouvait en quality d'616ve.
C6tait en 1845, nous.dit Mistral dans la preface de ses Isclo d y or dont nous copions la traduction :
« Au pensionnat ou j'£tais, un jeune homme de St-Remy, ayant nom Roumanille, entra pour pro-fesseur. Comme nous etions voisins de terre, — Maillane et St-Remy sont du mSme canton, — et que nos families se connaissaient de longue date, nous fftmes bientdt camarades. Roumanille, deji pique par rabeilleproven$ale,recueillait en ce temps-Ik son livre desPdquerettes. A peine m'eut-il mon-tr6, dans leur nouveaut6 printani^re, ces gentilles fleurs de pr6, qu'unbeau tressaillement s'emparade
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raon §tre, et je m'ecriai : « VoilaTaube que mon &me attendait pour s'6veiller k la lumiere !
« Roumanille le premier, sur la rive du Rhdne, chantait dignemeat, dans une forme simple et frai-che, tous les sentiments du cceur
« Embrases tous les deux du desir de relever le parler de nos m6res, nous 6tudi&mes ensemble les vieux livres provenfaux, et nous nous propos&mes de restaurer la langue selon ses traditions et carac-t6res nationaux. Ce quis'est accompli depuis, avec l'aide et le vouloir de nos fr^res les F61ibres. »
En 1847, Roumanille 6tait prote a rimprimerie Seguin, mais la muse proven£ale n'etait point d6-laiss6e pour cela ; au contraire, il la cultivait avec plus d'amour encore ; toujours sur la breche, il al-lait dans les cercles ouvriers, a la Societe de lafoi, etc., d^biter ses petits poSmes, ou la vertu toujours brillaitde son plusbel 6clat,et d'oii la morale pure etfratchejaillissaitcomme une source d'eaulimpide.
En ce meme temps il faisait paraitre son premier recueil : Li margarideto, (Les pdquerettes), cou-ronne odorante de fleurettes d'une suavite exquise, douces comme la brise, parfumees comme le thym des Alpilles.
Cette publication fut un evenement et etablit la reputation du po6te. Ce fut l'aurore de la renaissance provenfale. II fallait lutter contre Tenvahis-sement du franfais ! Roumanille mit tout son coeur k r6agir contre les corruptions que le peuple intro-duisait dans sa langue et, la politique venant I'exci-ter encore davantage, de 1848 k 1851, il 6crivit et
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publia unefoule de petites brochures : Lou colera % Liclube (les clubs), quand deves,faupaga (quand on doit, ilfaut payer), Lipartejaire (ies partageux), Li capelan (les prfitres), un rouge errCun blanc, La ferigoulo (le thym), etc., etc., oil Tesprit, la verve et le rire emplissent V&me et d6bordent ma-gnifiquement au milieu de traits satiriques ac£r6s, vifs, mordants, lanc6s de main de maitre et taill6s k Temporte-pi6ce.
Dans tous ses 6crits, Roumanille ne s'occupe que d'une seule chose : le peupie. II s'adresse & l'ou-vrier, au laboureur ; aussi son langage est-il populate, clairjimpide, simple, bon et tendre, et surtout 6mu et touchant. II laisse les grandes p6riodes, les grands mots, le souffle, a ceux qui sont plus auda-cieux que lui, et se contente d'une seule corde & sa lyre : la corde populaire. 11 6tudie, il note, il trace et retrace parfaitement le parler du peupie, le franc parler proven^al, ilprendles mots, les expressions, les tournures de phrases & la bonne source ; tous ses tableaux sont pris sur le vif, avec les termes et l'emotion voulus : son langage est le miroir du langage du peupie ; c'est ce qui fait son charme, c'est ce qui fera sa gloire. Tous ceux qui veulent itudier la langue proven9ale n'ont qu'a prendre ses oeuvres, ils la trouveront Ik, pure, facile, abondante, naturelle.
L'6motion qu'il verse dans son recit gagne Tau-diteur, k quelque dialecte de notre Midi qu'il ap-partienne, le remue et met des larmes dans ses yeux. Combien de fois ne lui avons-nous pas entendu reci-
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ter La chato avuglo, pour ne citer que cette pidce, et n'avons-nous pasvude larraes inonder le visage des auditeurs!
En 1852, il publiaun autre recueil,Lisounjarello (les rdveuses), reves doux et charmants de fillette, et en aoftt de la meme annee, toujours poursuivi de la belle id6e du relevement de la langue, il r6unita Aries le congr^s des ecrivains meridionaux,quide-vait donner naissance au F6librige.
Ecoutons-le, ce bon Roumanille, ce coeur d'or, nous faire lui-m6me, en sa prose coJoree,le r6cit de cette fSte, k l'occasion de notre reunion, k Mont-Majour, le 30 mai 1S89, alorsqu'il6tait CapoulU de notre F6librige, de ce Felibrige dont il 6tait le p6re et qu'il aimait comme la prunelle de ses yeux :
« II faut done vous dire qu'une fois, (e'etait en aoftt, le 29, un beau dimanche de Tan de Dieu 1852), comme en Aries nous sommes venus aujourd'hui, en Aries nous vinmes de tous les coins de la Provence, du Comtat et du Languedoc, nous vinmes, la joie au coeur, les jeunes etles vieux. Pour f61i-breger ? me direz-vous. Oh ! non,car nous n'etions pas encore f61ibres, quoiqu'il s'en fallftt de peu.
« Les anciens qui vinrent au rendez-vous, oil sont-ils maintenant ? mes amis, ils sont venus encore : n'entendez-vous pas leurs &mes chanter et tressail-lir, et voleter heureuses k l'entour de notre table? elles font Sainte-Estelle avec nous. Et les jeunes ? Les jeunes !.. comme vous voyez, ilaneig6 sur leur barbe.
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« L'onn'avait jamais vur6union plus belle au Forum d 1 Aries. Oh! quelles en volees! et quels embra-sements! comme on dit maintenant.Quelles bonnes et franches embrassades! comme on a toujoursdit.
« Et, — ne Toublions pas, — la cite d'Arles, en grande all^gresse, nous accueillit comme une m6re ses enfants. Elle en tressa pour nous, des couron-nes de fleurs ! Nous en tress^mes pour elle des cou-ronnes de vers ! Si quelques-uns ont surnomm6 Avignon Rome du Felibrige, Aries, ce jour-l&,me-rita bien d'en Stre l'Ath6nes. »
En 1853, toujours dans * e meme but, relever la langue proven9ale et jeter les bases d'une association fraternelle entre tous les 6crivains de langue d'oc, une nouvelle r6union se tint k Aix de Provence, et ce Roumavhgi di troubaire sonna victorieuse-ment le reveil de la Belle endormie.
Entre temps Roumanille, devenu libraire, voyait se grouper autour de lui tous ceux qui avaient k coeur d'apporter leurs gerbes fleuries sur le ber-ceau de la jeune Maia.
A Roumanille et a Mistral qui, dejk en 1852 et 1833, en Aries et k Aix, portait sur le front le reflet du g6nie, 6taient venus se joindre Anselme Ma-thieu,Th6odore Aubanel, qui essayait ses premiers vers sous Taile paternelle de Roumanille, et Paul Gi6ra qui, en compagnie de Garcin, — ce Garcin qui renia la Cause et fut 1 emplac6 plus tard par Jean Brunet — conduisait la petite troupe & Font-S6gu-gne dont il 6tait le cb&telain, et ou Ton trouvait Al-phonse Tavan, humble paysan de Ch&teauneuf-de-
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Gadagne, qui, timidement, chaque dimanche, r£ci-tait ses petits po£mes agrestes.
Voiladonc le groupe form6. Les septdocteurs de la loi nouvelle, sous le nom de Fdlibres, d6cident la constitution d'une soci6t6 qui aura pour but de soutenir, de propager, d'aimer et de chanter la lan-gue m£re; cette decision fut prise k Font-Segugne, le 21 mai 1854, le jour heureux de Sainte-litoile, qui fut choisie comme patronne du Felibrige. Ce mSme jour, les sept pontes r£unis comp6s6rent le Chant des FSlibres, l'hymne de la fraternity qui dit en son premier couplet:
Sian tout d'ami, sian tout de fraire, Sian li cantaire d6u pals! Tout enfantoun amo sa maire, Tout auceloun amo soun nis: Noste c6u blu, noste terraire Soun p&r nous-autre un paradis.
Sian tout d'ami galoi e libre Que la Prouvfcnco nous fai gau ; Es nautre que sian li Felibre, Li gai Felibre prouvengau!
Nous sommes tous des amis, nous sommes tous des fr&res, — nous sommes les ehanteurs du pays! — Tout petit enfant aime sa m6re, — tout oisillon aime son nid: — notre ciel bleu, notre terroir — sont pour nous-autres un paradis.
Nous sommes tous des amis joyeux et libres — que la Provence charme ; — c'est nous qui sommes les Fdlibres, — les gais F&ibres proven^aux.
Et, ce jour-lk aussi, on d6cida la creation d'un petit livre qui, sous le titre $ Armaria Prouvengau et sous une forme modeste, s'adresserait au peuple et lui porterait les chants de ses f61ibres et les vers de
18.
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ses pontes, glorifiant la petite patrie et semant par-tout, comme le bon grain, Tamour de la langue harmonieuse du Midi.
Le premier Armaria prouvenpau parut a la fin de 18^4, pourl'ann6e 1855, et il s'6dita a 500 exemplai-res. Mais son succ^s grandit chaque annee et, au-jourd'hui, son tirage depasse 15 000. Ce petit livre a 6t& le lien qui a uni tous ceux qui, sur nos terres d'oc, se sont 6pris de la langue de leur berceau.
Comme lemiroirdu chasseur attire les alouettes, cette publication attirait, par son retentissement et la valeur de ses 6crivains, une foule d'auteurs qui s'essayerent surle luth proven^al, et ce bon Rou-manille, le coeur sur la main, faisait bon accueii k tout le monde ; il ouvrait son coeur et sa porte et, apr6s avoir form6 r616ve-f61ibre, il Tadmettait en quality de disciple dans sa nouvelle famille.
Ce petitlivre 6taitune ruche oiltoutes les abeilles m6ridionales venaient apporter leur miel; ce n'est pas dire, pour cela, que toutes pouvaient voler de leurs propres ailes, ah! non, certes. Mais Rouma-nille guidait leur essor, les soutenait, corrigeait, conseillait, enflammait, gourmandait, et il arrivait ainsi k former de nouveaux ouvriers qui, tous, ap-portaient leur miel a la ruche avignonnaise, et qui tousaussi. dans leurs milieux, devenaient lesfer-vents ap6tres, les ardents propagateurs de la dou-velle ecole.
En i860, il fit paraitre, en deux recueils, tout ce qu'il avaitproduit jusqu'alors :
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JOSEPH ROUMANILLE
II
Lis oubreto en vers et Lis oubreto en proso.
Le premier (Les petits travaux en vers), renferme tout ce que le pofete a 6crit depuis 1835 jusqu'en i860: Li margarideto, Li nouvh (Les noels), genre dans le-quel Roumanille excellait, Li sounjarello. La part de Dieu, La campano mountado y po&me h6roi-co-mique qui eut un succ&s fou, et Li flour de shuvi (les fleurs de sauge) dont le parfum agreste et suave penetre l'&me par son charme et sa gr&ce.
Nous detacherons une perle de cet 6crin, qui en renferme un si grand nombre : Ma vesino est lapi&-ce que nous avons cboisie pour donner h nos lee-teurs une idee de la manure de Roumanille et de la d61icatesse de ses sentiments. Seduit par cette frai-che poesie, le poete Georges Bouret s'estplu k la traduire en vers franfais :
MA VESINO
MA VOISINE
Ve, Goutoun, si6s uno perleto; As uno taio facho au tour, D'iue que beluguejon d'amour; Sit;s bravo autant que poulideto.
Vous (Hes une perle fine; Vous avez un corps fait au tour, Desyeux qui petillent d'amour; Oui, Goton, vous 6tes divine.
As un biais angeli, Goutoun, Un cor d'or, uno amo innoucento; As uno bouco qu'ei risento, Uno bouqueto d'enfantoun.
Vous avez un minois charmant, Uncoeurd'or, une ame innocente, La bouche petite et riante Comme celle d'un jeune enfant.
Finalamen, tu si6s, vesino, Un tresor, un bijout de rei, Mai, moun enfant, veici co qu'ei: I'a ges de roso s6nso espino ;
Enfin, vous 6tes, ma voisine, Un tre*sor, un bijou royal! Mais,mon enfant, voici le mal: Jamais de rose sans £pine.
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Etudes fSlibreennes
Fa res que noun siegue endeca; Toun espino, jouino floureto, E ta laido deco, pan re to! Ei que jogues... erne* lou cat!
Rien n'est done parfait ici-bas ; Votre e*pine, jeune fleurette, Et votre laid deTaut, pauvrette! C'est de jouer... avec les chats!
Erne* lou cat! Ier t'espinchave... Vengues pas me dire de noun; Lou bressaves sus ti geinoun ; E ie*u, pecaire! souspirave!
Avec un chat!...je vousaivue, Hier... ne me dites pas non; Vosgenoux bergaientsonronron, Moi, je soupirais, Tame e'mue.
Ben mai! ie* fasi6s lis iue dous ; Bien mieux, avec un soin jaloux,
Coume un enfant lou tintourlaves, Vousleserriez, comme Ton presse
Lou sarraves, lou calignaves, L'enfantqu'onaimeet qu'on caresse,
D'un er e d'un biais amistous. Et vouslui faisiezlesyeux doux.
E per toun cor ero uno festo: Trefoulissie*s, tout te risie*. Que te dirai? Ac6 fasie Dreissa li pe*u dessus ma testo!
Et votre coeur e*tait en ftHe : Vous tressailliez, Fair tout joyeux, Que vous dirai-je ? les cheveux Sesont planted droit surma t£te.
Mai veici lou plus gros pecat; le* fagueres uno babe to ! Pauseres ta bello bouqueto Dessus lou mourre de toun cat!
Mais voici le plus defeat: Pour Fembrasser, cela me touche» Vous avez pose* votre bouche Sur le museau de votre chat.
Vai, tu sie*s, ma gento vesino, Un trcsor, un bijout de rei! Mai, moun enfant, veici co qu'ei: Fa ges de roso senso espino.
Oui, vous 6tes, gente voisine, Un tre*sor, un bijou royal! Mais, mon enfant, voici le mal: Jamais de rose sans e*pine.
Se vouli^s me creire, Goutoun, Lou mandarins cassa de rato, Lou caressarie's plus, ma chato! Degaiaries plus ti poutoun.
Envoyez-le chasser le rat, Si vous voulez, Goton, ma fllle, Me croire et vous montrer gentille, Et n'embrassez plus votre chat.
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JOSEPH ROUMANILLE
Ve, pi&i, se vos av6, ma bello, QuaucarGn k tintourleja, Un amour k poatouneja, Poutounejo ta tourtourello. (1)
Et puis, si vous avez, ma belle, Quelqu'un k qui faire la cour, H^servez vos baisers d'amour, Embrassez votre tourterelle.
Quandprunestouncatourijm'amour Quand vous prcnez ce chat, moncoeur, Ac6 me treboulo e m'encagno : Mon &me se trouble indigne'e ; Me s&mblo b&n v6ire uno aragno Car je crois voir une araignGe Qu'arpatejo sus uno flour. Se ctebattre sur une fleur.
Coucho aquelo besti, vesino ! Quand k toun entour miauiara, E leu ma muso te dira: Si6s uno roso s6nso espino.
J. ROUMANILLE.
Chassez cette bate, voisine, SitOt qu'elle miaulera; Et ma muse, alors, vous dira: Vous 6tes rose sans £pine!
G. BOURET.
Lis oubreto en vers ont eu plusieurs editions qui, toutes, ontet6 6puis6esen peude temps ; c'estdire le retentissement qui s'attachait au nom aim6 de Roumanille et combien l'idee proven$ale avaitfait de chemin depuis son eclosion k Font-S6gugne. Ce succ^s sans pr6c6dent demontre aussi combien le F61ibrige avait sa raison d'etre et proclamait haute-ment que le peuple etait tout entier avec lui pour Toeuvre de la renaissance de la langue, la premiere et la plus noble de nos revendications provinciales.
(z) Dans la demiere Edition des Oubreto, parue en 189a, Ma vesino a et6 modifiee en plusieurs endroits. Cette strophe, notamment, a &ih rem-placee par la suivante, bien plus savoureuse ;
Ve, piei, se vos ave, ma mio,
Quaucaren a tintourleja.
Un amour a poutouneja,
Eh! poutounejo... Rouraaniho !
Et puis, si vous avez, ma fille, Quelqu'un a qui faire la cour, Eh bien, vos doux baisers d'amour, Reserve*-les pour... Roumanille !
Digiti
zed by G00gle
Lis oubreto en proso eurent le meme retentisse-ment et le mfime succ^s ; des editions nombreuses que Roumanille avait livr6es au public, il ne reste plus un seul exemplaire.
Cest quenotre langue se montre dans cette oeu-vre, fratche et rieuse, accorte et pimpante, simple et charmante, et que tout le monde voulait la belle abandonn6e, que le felibre des jardins avait orn6e de ses fleurs les plus suaves et les plus odorantes, & tel point qu'en la voyant avec ses vStements de fSte, avec ses yeux purs, ses l&vres roses et son radieux visage on la prenait pour une reine : la belle Reine de Provence.
Tout ce que Roumanille 6crit est si sain, si naif, si savoureux, qu'il faudrait tout citer et qu'il faut tout lire.
Dansces Oubreto en proso, nous vpudrions prendre son PUerinage h la Sainte-Baume, rempli des senteursdes herbes aromatiques de nos montagnes, ou bien tailler un morceau de ses dialogues si ori-ginaux ; mais la place nous manque, et nous nous contenterons de citer encore Lis entarro-chin, facetie mordante, et Idfau ana, tableau vivant et v6cu.
Pendant que Roumanille r^pandait ainsila bonne semence, Tarbre qu'il avait plant6 6tendait ses ra-meaux sur tout le Midi et les adeptes 6taient deve-nus si nombreux qu'on r6solut de se constituer en association litt£raire : c'est ainsi que le F61ibrige fut fond6, en 187b, et divis6 en Maintenances em-
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brassant toutes les terres d'oc. C'6tait le triomphe, car les savants de France et de Tetranger ne tard&-rent pas k s'affilier & cette Soci6t6. A Paris meme, cette capitale de la centralisation, sous l'impulsion de Tamour de la patrie m£ridionale, deux associations se formaient: la Cigale et le Filibrige de Paris, pourunir en un lien fraternel tous les expa-tri6sdes pays du soleil.
. Et to\i)0\ivs VArmana prouvenpau 6tait la joie, le contentement et le passe-temps de tout le peuple du Midi, et Roumanille continuait & y r6pandre, avec sa verve intarissable et son inimitable talent, les contes et les joyeuset6s du Cascarelet, qui sont autant de petits chefs-d'oeuvre et qui, r6unis en un bouquet, en 1884, sous le titre : Li conte prouven-fau e li cascareleto, forment la plus charmante gerbe que Ton puisse rever, oil le rire jaillit sans effort, oil Tesprit m6ridional se donne libre carriere, cet esprit de bon aloi qui n'est pas encore terni par la lourde plaisanterie du Nord, et qui donne la me-surede 1'humour et de la bonhomie incomparables de notre conteur par excellence.
Qui ne connait Le midecin de Cucugnan, ou Madame de Vaucluse? Ne pouvant publier qu'une pi6ce tr6s courte, nous avons choisi la suivante :
LA VlfelO MALAUTO
Un v6spre de I'autre iv&r, lou Curat di Baus vente d'atuba soun tros de cire p6r ana se jaire, quand vengu£ron i6 dire que, dins un mas dis Aupiho, &-n-uno l&go liuen, uno bravo femo, la vidio Mar-goutoun, 6ro b6n malauto e lou mandavo querre.
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Soun bastoun d'uno man e sa lanterno de l'autro, emai jaldsse en l'6r e negro fugu^sse la niue, lou bon pr&re se lou fagud pas dire dos les, e partigu6.
— Eh ! b&n, ma bravo Margoutoun, i£digu& 'n arrivant, m'av&s manda querre e si6u eici. Dteu vous lou doune ! Coume sian ?
— B6n gramaci, moun bon Moussu lou Curat! — i6 respounde-gufcla vidio. — Coume sian? coume sian ?... Ah ! de tout segur, sian pas bdn : vaqui mai de vue niue que passe bianco, bianco coume la n&u ! Pas poussible de plega Hue, un martire ! Vous ai man-da querre...
— Ah ! pechaire !...
— Ai pensa qifaurias pieta de it§u e que me precharias un pau. Prechas un pau, r£n qu'un brigoun, moun bon Moussu lou Curat !
— Dis6s....?
— La verita ! T6uti fes e quanto que vous ai ausi precha, m'av&s toujour fa veni la som, toujour!... e me steuendourmido coume uno benurouso.
LA VIEILLE MALADE
Un soirde I'autre hiver, le curtS des Baux venait d'allumerson bout de cierge pour aller se coucher, quand on vint lui dire que, dans un mas des Alpilles, a une lieue de distance, une brave femme, la vieille Margoton, £tait bien malade et Tenvoyait chercher.
Son baton d'une main et sa lanterne de I'autre, bien qu'il geUlt en Tair et que la nuit fut noire, le bon prdtre ne se le fit pas dire deux fois, et il partit.
— Eh bien, ma brave Margoton, lui dit-il en arrivant, vous m'a-vez envoys chercher,etjesuisici.Dieu vousb^nisse. Commentallez-vous ?
— Merci bien, mon bon monsieur le cur£, lui r^pondit la vieille. — Comment jesuis ? comment je suis?... Ah ? trfcs certaineinent, je ne suis pas bien : voila plus de huit nuits blanches que je passe, blanches comme la neige ! Impossible de fermerl'oeil, un martyre ! Je vous ai envoys chercher....
— Ah ! ma pauvre !...
— J'ai pens6 que vous auriez pitte de moi et que vous me prt-cheriez un peu. PrGchez un peu, rien qu'un tout petit peu, mon bon monsieur le cur6 !
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— Vousdites ?....
— La \6vM \ Chaque fois que je vous ai entendu prficher, vous m'avez toujours procure le sommeil, toujours !... etje mesuisen-dormie comme une bienheureuse.
Traduit par L. DUG.
Nous ne saurions enfin passer sous silence Li Nouve, ces Noels pieux, simples, 6mus, qui sont autant d'actes de respect, ou mieux un acte de foi, de cette foi lumineuse et ferme qui brtilait dans le coeur de Roumanille.
Et lui, quand la gloire et les honneurs etaient Venus frapper k sa porte; quand le monde entier avait les yeux tourn6s vers sa modeste librairie de la rue St-Agricol, en Avignon, n'en continuait 'pas moins a rester l'humble servant, Tapdtre z6le de notre langue populaire.
Etlui, qui voyait en Fr6d6ric Mistral THom^re et le Virgile de notre 6poque, lui qui le regardait comme un g6nie sup6rieur que Dieu aurait fait sur-gir pour 61ever un temple k la po6sie d'oc, humble-ment il s'6clipsaitdevant lui, heureux de voir Tastre de Mireille et de Calendal monter, superbe, dans l'azur; et son coeur s'epanouissait, et ses yeux rayon-n^ient devant ce triomphe !
Et c'est alors que le vieux lutteur, regardant le chemin parcouru depuis Font-Segugne, pouvait, avec un legitime orgueil, se reposer enfin au milieu des siens, souriant & sa femme aim6e, la douce te-libresse Rose-Anai's, et & ses enfants ch£ris ; alors qu'aucun nuage ne pouvait assombrir son ciel, que du sein de son F61ibrige, devenu une force, s'6chap-
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pait le cri vibrant de decentralisation et de reven-dications provinciates, et que tous consid^raient Roumanille comme le p&re, le patriarche respecte, c'est alors que la mort impitoyable vint le ravir k notre affection.
Le 54 mai 1891, sa belle &me s'envolait vers les regions radieuses de Ste Etoile, pour y recevoirla couronne de rimmortalit6.
Nos larmes accompagndrent sa depouille mortelle jusqu'au cimetiere de Saint-Remy, ou il repose au milieu de ses fleurs de predilection : flour de sauvi et margarideto.
*
O maitre ven£r6 ! en ce mois d'aoClt 1894, tous ceux que tu as aim6s, tous tes fils de par l'amour de la langue provenfale, viennent, en Avignon, pour te glorifier.
Au pied de ce monument queleurtendresse filiale t'a 61eve, devant ce marbre oil nous d6posons nos bouquets de p^querettes et de fleurs de sauge ; devant ce buste qui reproduit tes traits, si profond£-ment graves en nos coeurs; recueillis, 6 patriarche, 6 ami! comme nous Tetions &Mont-Majour, en ce jour m6morable oil tu pr6sidais nos agapes f61ibre-ennes et oil nous buvions dans la Coupe sainte le vin dela Fraternit6, nous exhortant& Tamour dece cher Felibrige, qui 6taitton oeuvre, et nous excitant h lutter pour le triomphe 6clatant de Tidee, il nous semble que tes levres de bronze s'ouvrent encore pour nous donner tes conseils d'aieul:
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« Ici, avant d'achev^r, j'ai a coeur, et ce va etre pour rnoi un delice, de vous faire entendre les paroles sacr6es qui tant nous 6murent au festival ar-16sien de 1852, et qui sont, autant vaut dire, le testament de deux felibres de la premiere heure, morts tous deux en nous pr£sageant bonheur :
«r Que Dieu, nous dit le po6te de Vange et Venfant, b6nisse votre tabl6e. Que vos luttessoient des fdtes et les rivaux des amis. Celui qui fit le ciel a fait celui de notre beau pays, si grand et si beau, qu'iiy a place pour toutes les etoiles. »
« Mes amis, dit ensuite Jules Canonge, un Nimois amoureux d'Aries, s'il vous fallait jamais d6fendre votre cause, n'oubliez pas que votre premiere assemble se fit en Aries, que vous fdtes predestines dans la noble et fi^re cit6 qui a pour armes et pour devise Y6p6e et la colore du lion ! »
« Amis, voil& ce que Ton peut appeler un bon ble de semence: il a fait cent pour un et plus encore. Le premier ble de France, c'est le froment d'Aries ! Pour preuve que la riche semence de ces conseils proph£tiques n'est pas tombee en terre ingrate, en-tendez ce cri du lion :
Eh! b6n, n&ni! desptei Aubagno, Jusqu'au Velay, Gn qu'au Med6, La gardaren riboun-ribagno Nosto rebello lengo d'O ; La parlaren dins li vanado, I meissoun, i descoucounado, Entre amourous, entre vesin; La charraren em£ salivo, En barrejant n6stis 6ulivo, En destregn&nt n&sti rasin...
F. Mistral : Espouscado.
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Eh bien! nenni! Depuis Aubagne —jusqu'au Velay, jusqu'au Medoc, — nous la garderons, qui qu'en grogne — notre rebelle langue d'Oc! — Nous la parlerons dans les Stables, — aux mois-sons, aux magnaneries, — cntre amoureux, entre voisins; — nous la d^goiserons avec Peau & la bouche, — en d£tritant nos olives, — en pressant nos raisins.
« Etvoili... pour bien finir. »
Et nous, « pour bien finir >, nous repfeterons avec Tenthousiasme qui nous transporte, cette strophe de YEspouscado de Mistral que tu viens de nous citer. En m&me temps que notre acte de foi, elle sera notre acte d'amour ! Et, pour l'honneur de la Cause f61ibr6enne, nous lutterons toujours, jusqu'& notre dernier souffle, et nous chanterons I'hymne du triomphe au son melodieux des tambourins :
Dau! dau! tambourin, Boutas-vous en trin!
Jean MONNl
Imprimerie L. DUC, 35, rue Rousselet, Paris.
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OUVRAGES DE LUCIEN DUC
— Librairie de la Province, jf, rue Rousselet, Paris. —
Souvenirs du si&ge de Belfort
(Correspondance et journal d'un mobile du RhOne) Un volume in-12, 1871 2 fr.
M6moires d'un Ecolier
Un volume in-8°, 1884 2 fr.
Etude raisonn6e de la Versification fran$aise
Avec un choix de poesies Un volume in-8°, 1889 3 fr.
Souvenirs d'Ecole normale
Un volume in-8°, 1891 . 2 fr.
Li s6t rai de moun estello
Un volume in-8°, 1891 2 fr.
MARINETO
Poeme provencal, avee traduction en vers franeais et illustrations.
Uu beau volume in-8° de 352 pp. papier vergc\ 1894 . 6 fr.
Paul Mari6ton, eHude f^Iibre'enne 0 fr. 75
LA PROVINCE
Revue mensuelle consacr^e aux choses de province Dix-septieme Ann£e. — 12 fr. par an
MfcDAILLONS lITTfitAIRES & ARTISTIQDES DE LA PROYBCE
Un joli vol. in-18, avec 12 portraits par Sauvage, Fraipont, etc. (Sur papier teinte" : 2 fr. — sur simili-Japon : 3 fr.)
OUVRAGES DE JEAN MONNE
L'Atlantido
Traduction en prose provencale du poeme e*pique de J. Verdaguib, Un volume in-8°, 2 fr.
Casau
Drame historique en 5 actes et en vers provencaux, avec la
traduction en vers franeais par M. Cognat.
Un volume in-18, 1893 3 fr. 50
— Envoi franco contre mandat-posle —
Ceux de cesouvrages qui sont en langue provencale sont aussi en vente chez Mine Roumanille, en Avignon.
Imprimcrie L- DUC, 55, rue Rousselet, Paris
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